LLESC880 L9Z1 € 


ΜΙ AUT 








Digitized by the Internet Archive 
in 2011 with funding from 
University of Toronto 


https://archive.org/details/platonisetguevelO4plat 


At 





no 24 
Ἢ 








ἊΣ 





" 


? udi 
ET οὐ αὶ , 3 
VEL PLATONIS ESSE FERUNTUR 


VEL PLATONICA SOLENT COMITARI 
SCRIPTA GR/ECE OMNIA 


AD CODICES MANUSCRIPTOS 
VARIASQUE INDE LECTIONES 


IMMANUEL BEKKER. 


ANNOTATIONIBUS INTEGRIS 


STEPHANI, HEINDORFII, HEUSDII, WYTTENBACIHIT, LINDAVII, 
BOECKHIIQUE 


ADJICIUNTUR MODO NON INTEGR/* 


SERKANI, CORNARII, THOMPSONI, FISCI ERI, GOTTLEBERT, 


ASTII, BUTMANNI, ET STALBAUMTI, 


NECNON EX COMMENTARIIS ALIORUM 


CURIOSE EXCERPTA. 
VOL. IV. 


LONDINI : 


EXCUDEBAT A. J. VALPY, A. M. 


SUMPTIDBUS RICARDI PRIESTLEY. 


MDCCCXXVI, 


, 


᾿ we ^ / 
| δό C^ Ll 


νι, 




















MOX ὅν, 
ΠΑ ΩΣ ΝΣ 


τον ἃ 


*upg γ΄ 
. WUTWUflid 4ezd ELAQTAJd ΤΗΝ C 
HIATIMOO TAXAOA. AOILOTAUS mrs a 
3 2 


«A LZ MO SEO SR Θ ^ TARR 


 (OTAIDOATPILA. E 400 as. 


rigenaucaM . l " P. 
B 


eno d4d71 vmventtus 


TUCATOV A it T4401 {ΠῚ 


᾿ TROADE: y. 84 MME ῦ 


& 3 P, p. 

AXR OATY Y εὐάιποντατο κι 1) * | 

JI au amer mora d T 
ΕΘΝ cts 


|f 


) κων, ὦ «aX. δὰ sion 


D ieri T" τ X0Ad MONT anco: a 
apis Ἐπ Ear Εν d 
- D 


[ " 
MI 


MUROLIK EIHATMÁMIOO χα wa 


ATHTEGI aeotigo- 


L 4 I" 
- γι , 
* ἢ δὴ ^ 


IN HOC VOLUMINE CONTINENTUR 


ΜΕΝΩΝ 3 : ; 1 
EYOYAHMOX , ; .. 89 
KPATYAO? . ὃ m o 
ΣΟΦΙΣΤῊΣ i 1 - ; 829 


HOAITIKOX : . 479 


Mo Ee uud. cla 


TA ΤΟΥ͂ AIAAOTOY IIPOZOIIA 


MENQN, ΣΩΚΡΑΤΗΣ, ΠΑΙ͂Σ MENQONOSJ, 
ANTTO?3. 


Plat. Vor. 1V. A 


ARGUMENTUM. 


Quid Virtus sit, et quomodo nobis adsit, disseritur. Virtus est affectio sive habitus 
animae, quo potentia naturalis ejus quam optime suum opus exercet; exercet 
autem, cum ad finem suum dirigitur. Virtutum species plures sunt, pro virium 
anime actuumque diversitate: nimirum sapientia, quz ad mentem : scientia et 
prudentia, quz ad rationem: opinio recta seu sagacitas, qua ad phantasiam : 
justitia et liberalitas, qua» ad voluntatem : fortitudo ac pedissequz ejus, qua ad 
vim irascibilem : continentia et temperantia, qua ad concupiscibilem referuntur. 
Hz vero omnes virtutes diversis quidem rationibus habentur, sed ita tamen, ut 


nulla succedat, nisi divini numinis efficacia accesserit, qua nimirum homines vir- 
tute instruantur, 


AE NC NE. 


» HJ ^ e$ 5 s 
S. 1. "ἔχεις μοι εἰπεῖν, ὦ Σώκρατες, ρα διδακτὸν 7 

, / * , ^ , *?55 / * » , N » 
ἀρετή; ἢ οὐ διδακτὸν ἀλλ᾽ ἀσκητόν; ἢ οὔτε ἀσκητὸν οὔτε 


* Μένων, ἢ περὶ ἀρετῆς, πειραστικὸς] 
Petita hzc esse verba e Diogene Laertio 
iii. 58. dubitari nequit. Alii, Athen. 
vii. p. 314. A. B. Diog. Laert. ii. 38. 
Philopon. in Aristot. Metaph. 6. Anall. 
ἢ. 5. laudant simpliciter: Πλάτων ἐν 
Μένωνι. Bir. 

Μένων] Haud rarum erat Menonis 
nomen inter Grecos: Assyrius enim 
Meno, prior Semiramidis maritus, cui 
eam eripuit Ninus, satis notus est. Xe- 
nophon Hist. Gr. l. v. Menonis cujus- 
dam 'lhespiensis mentionem facit; et 
Plutarchus in Pericle de alio quodam 
Menone loquitur, Phidiz statuarii socio 
ejusdemque accusatore. Qui vero in 
loc dialogo loquitur, Thessalus fuit, ut 
ex ipso statim dialogi initio patet: non 
tamen Larisse, ut Grou interpres Gal- 
licus existimat, sed Pbarsali natus, ut 
statim apparebit, Nullus enim dubito, 
quin bic idem ille sit Meno, cujus in 
Xenophontis Anabasi Cyri frequentis- 
sima mentio cst, siquidem inter duces 
Grecorum Cyro contra fratrem. Arta- 


xerxem auxiliantium haud postremum lo- 
cum tenebat. Semper enim Xenophon 
eum vocat GerraAór. Porro ejusdem plane 
etatis fuit. Nam bello isti interfuit simul 
cum Xenophonte, et Proxeno, discipulo 
Gorgiz ( Xenoph. ᾿Ανάβ. l. ii. ad fin.) cu- 
jus etiam Platonicus Meno discipulus 
erat. Denique etiam Aristippus, qui hic in 
ipso dialogi initio ut familiarissimus Me- 
nonis amicus memoratur stabat a Cyri 
partibus (vid. init. 'Avág.) Quem enim 
Xenophon a regione Aristippum Thessa- 
lum vocat, haud diversum esse ab hoc, 
quem ab urbe Larisseum nominat Plato, 
eo minus dubitari potest, quum Xeno- 
phon (ad finem libri secundi) in descrip- 
tione morum Menonis aflirmet, adole- 
scentem eum propter pulcritudinem ab 
Aristippo prefecturam militatem conse- 
cutum esse, Ejusdem Menonis memi- 
nit Diogenes Laert. l. ii. Segm. 50. ubi 
simul Xenophontis in eum odium refert, 
᾿Εχθρῶς διέκειτο πρὸς Μένωνα τὸν Φαρ- 
σάλιον περὶ τὸν χρόνον τῆς ἀναβασέως. 
Thucydides edam hujus* Pharsalii Me- 


* Pharsalii cujusdam. Menonis mentionem faciunt, eumque in bello Pelopon- 
nesiaco Atheniensibus copias Thessalorum auxiliares adduxisse duodecimque talenta 
sponte contulisse narrant Thucyd. ii. 22. Demosth. c. Aristocr. qui simul refert 


eum pro his beneficiis civitate ab Atheniensibus donatum fuisse. 


Illum autem 


Menonem non, quod inconsideratius pronuntiaverat Gedikius, eundem csse de quo 


hic agitur, e temporum ratione ostendit Schleiermacher, 


Quippe copias ille duxit 


primis belli Peloponnesiaci temporibus; hic iu Cyri exercitu eundem honorem per 


Steph. 
tr. 70. 





Bek. 
11. i. 325. 
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μαθητόν, ἀλλὰ φύσει παραγίγνεται τοῖς ἀνθρώποις ἢ ἄλλῳ 


M / 
τιν» τρόπῳ j 


^ Wm ^ “ N N Ν7 5 
XQ. "OQ, Μενῶν, πρὸ τοῦ μὲν Θετταλοὶ εὐδόκιμοι ἦσαν 
, ^ fw , ^i x , 
ἐν τοῖς λλησι καὶ ἐθαυμιάζξοντο ἐφ᾽ ἱππικῇ τε καὶ πλού- 
^ / e ^ / 
TU, VUV 06, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ, καὶ ἐπὶ σοφίᾳ, καὶ οὐγ, ἥκιστα 


nonis mentionem facit l. ii. 22. eumque 
in bello Peloponnesiaco Atheniensibus 
copias Thessalorum auxiliares adduxisse 
narrat (ἐκ δὲ Φαρσάλου Μένων). Idem 
bis narrat Demosthenes, in Orat. de 
Rep. ordinanda, et in Orat, contra Ari- 
stocratem, Utroque loco iisdem verbis 
narrat, Menonem Pharsalium ad bellum 
gestum ad Eionem et Amphipolin (oc- 
tavo anno belli Pelop.) duodecim talenta 
sponte contulisse, et cum trecentis suis 
equitibus opitulatum esse Atheniensibus, 
Simul exponit, quale premium pro hoc 
beneficio nactus sit. Hic tamen mirum 
in moduim ipse sibi contradicit Demo- 
sthenes,* Priori enim loco dicit, Me- 
nonem non civitatem, sed solam immu- 
nitatem accepisse ab Atheniensibus. AI- 
tero tamen loco disertis verbis contra- 
rium affirmat, donatum eum esse civitate, 
tanquam satis magno premio. Eque 
aperte in utroque loco de Perdicca sibi 
contradicit Demosthenes. Equidem ta- 
men posteriori loco maxime credam. Sic 
enim magis patet, qui factum sit, ut 
Meno 'Thessalus Athenis commorare- 
tur, inque Socratis notitiam perveniret, 
Quanta autem hujus Menonis in exercitu 
Cyri auctoritas fuerit, inde apparet, quod 
in prelio contra Artaxerxem, quum Cle- 
archus dextre Grecorum ale preeesset, 
ipse sinistrz» preerat, Sed cum caeteris 
ducibus postea, Tissaphernis Satrapz in- 
sidiis, circumventus, et graviori supplicio 
quam college a Persarum rege affectus 
est. Qu: omnia legi possunt in primo 
et secundo Xenophontis libro de expe- 
ditione Cyri, Addit ideni vividam mo- 
rum Menonis imaginem, qua apparet, 
improbissimum et sceleratissimum homi- 
nem eum fuisse, nisi forte Xenophon suo 
illius odio aliquid dedit. Hanc tamen 
teterriimam Menonis descriptionem toti- 
dem verbis e Xenophonte sine illius men- 
tione exscripsit Suidas (in voce Μένων), 
itemque Stobzus (Serin, 2. de Malitia). 


Improbitas illius tanta fuit, ut cum Tis- 
sapherne et Arizo, hospite suo, (qui, 
quum antea ipse in exercitu Cyri ducis 
officio functus esset, postea deseruit Grz- 
cos, iisque cum Tissapherne insidias 
struxit) ut, inquam, cum his consilia 
communicarct, et Clearchum, supremum 
Grecorum ducem, ceterosque collegas 
apud Tissaphernem calumniaretur, Sal- 
tem. Clearchum hoc suspicatum esse, Xe- 
nophon tradit, Athen:eus tamen (1l. xi. 
p. 505.) ubi Platonem acriter perstringit, 
Menonem dicit Clearchum Tissapherni 
prodidisse, simulque vituperat Platonem, 
quod sceleratum hunc virum (τὸν τοὺς 
Ἕλληνας πρόδοντα, ut paullo post p. 
506. eum vocat) laudibus ornarit, et ita 
quasi mendacii arguerit Xenophontem. 
Excusari tamen Plato ita potest, ut dica- 
mus Menonem adolescentem, qualis in 
hoc dialogo est, nondum talem fuisse 
qualem depingit Xenophon.. Superbia 
tamen illius ac insolentia ex hoc ipso 
etiam dialogo clucent, Et revera pro- 
ditio, cujus eum accusat Athencus, 
non aperte legitur apud Xenophontem, 
quippe qui praeter ea, quz? jam comme- 
moravi, hoc solum narrat. Arieum a 
Tissapherne missum munciasse Grecis, 
Clearchum quidem, quia fedus cum Per- 
sis ictum violarit, morte pcenas luisse, 
Proxenum vero et Menonem (simul cum 
Clearcho comprehensos) in magno ho- 
nore esse, quoniam Clearchi insidias de- 
tulerint Sed hac dolose mentitum 
esse Arigmum, vel ex eo verisimile est, 
quod, quum Greci postulassent, ut re- 
mitterentur Proxenus et Meno, quippe 
tam bene de ipsis meriti, repulsam tule- 
runt, Cum ceteris enim, ut dixi, Grz- 
corum ducibus supplicio affectus est, imo 
graviori quam hi. Τιμωρηθεὶς ὑπὸ Ba- 
σιλέως ἀπέθανεν, οὐχ ὥσπερ Κλέαρχος 
καὶ οἱ ἄλλοι στρατηγοὶ ἀποτμηθέντες τὰς 
κεφαλάς" ἀλλὰ ζῶν αἰκισθεὶς ἐνιαυτὸν ὡς 
πονηρὸς λέγεται τελευτῆς τυχεῖν. lta 





pulchritudinem adeptus est. 


Vid. Anab..ii. 6. fin. 


Major itaque aliquis Meno 


ille fuit, sed ex eadem haud dubie familia. BurTM. 
. * Hanc ipsam contradictionem explicare conatur Wolf. in egregia editione ora- 
tionis Demosth, adversus Leptinem, Proleg. p, 74. | G&pr&, 





ΜΕΝΩΝ. 


δ 


^ ^i ^ ^i 7 
οἱ TOU σοῦ ἑταίρου ᾿Αριστίππου TOAiTÓÀ TOU Λαρισαίου." 
E" , ͵7 , , N , 
ToUToU δὲ ὑμῖν" αἰτιός ἐστι Γοργίας" αφικομνένος γὰρ εἰς 
^ 7 , 1$ μον 7X 7 d ». ut ἢ δὼ i] 
σὴν πόλιν ἐερῶστας ἐπὶ σοφιῳ £i Aer λευαδων τε τους 


CODICES TREDECIM, 
XrTAZZYBCEFrbt. 


ἃ ToU om Y(TABCEFrbrt.— λαρισαίου XY(Abt, λαρισσαῖοι T: λαρισσαίου *sg.— 
ὁ ὑμῖν X TARZTBCtb: ἡμῖν *s.—43 ἐπὶ σοφίᾳ om T.—* τὸ om A.—f αὐτοῖς (ABC 


Xenophon. Ceterum Menonis genus in 
Thessalia illustre fuerit necesse est. Plu- 
tarchus enim (in initio Pyrrhi) matrem 
hujus regis Phthiam Menonis Thessali 
filiam fuisse narrat, additque hunc Me- 
nonem in bello Lamiaco egregiam ope- 
ram prastitisse; qua de re videndus 
idem in Phocione, ubi bellum hoc de- 
scribitur. Non equidem Menonem hunc 
eundem esse puto, ac Xenophonteum et 
Platonicum nostrum Menonem, siquidem 
inter Cyri expeditionem et bellum La- 
miacum contra Antipatrum gestum octo- 
ginta fere annorum spatium intercessit ; 
sed quum itidem Thessalus fuerit, non 
dubito quin eodem genere ortus sit, imo 
nepotem hujus nostri Menonis fuisse 
credo, Nomina enim avorum ad nepotes 
plerumque transiisse in Grecia, notum 
est. GEpik. Menonis alicujus, incertum 
an nostri, scripta culpari ab Hermogene 
p. 367. monet Schneider. BurTw. 

$. 1. ἄρα διδακτὸν ἣ ἀρετὴ] Questio, 
in qua summa dialogi vertitur, hic in ipso 
limine simplicissimis verbis est proposita ; 
quod mirum in Platone, qui alias semper 
exordiis, iisque pulcherrimis elegantissi- 
misque, utitur. Sed videtur hac re pungi 
Sophistarum eorumque discipulorum fas- 
tus, qualibet disserendo se facile expli- 
caturos et probaturos ἀφόβως kal μεγα- 
λοπρεπῶς credentium ; qui in Menone, 
vix illis sacris initiato, irrisione dignior 
erat, Bixsr. 

Λαρισσαῖοι} .Vulgo τοῦ Λαρισσαίου, 
que perversa mibi videbatur sermonis 
conformatio, Unus Coisl, emendate ex- 
hibet quod nos reposuimus. Burrw. 

ἡμῖν} Leg. necessario ὑμῖν, uti e seqq. 
apparet. Ficinus quum vertat vobis, in 
suis Codd, etiam ὑμῖν legerit necesse est. 
Gxp. At potest esse expletivum illud, 
quod sepius occurrit, etiam apud La- 
tinos, ct quod ironi: et simplicitati So- 
cratis mire convenire videtur. Vos Thes- 
sali, vos Graecos omnes superatis ; quod 
nobis effecit ille Gorgias, quod. Gorgic 
acceptum ferimus, | Alioqui, credo, esset 
ὑμ. afr. ἦν, non ἐστι. Bixsr. 

ἡμῖν] Corrigebat Gedikius ὑμῖν ; atque 


nunc e longe majore codicum parte ita 
edidit Bekker. Sed quam exigua seu 
potius nulla sit in hac varietate codicum 
auctoritas satis constat; quam proclivis 
autem liic quidem propter sensum lapsus 
erat in formam ὕμῖν, ipse nostrorum cri- 
ticorum assensus docet, Quare nonduin 
ego permoveor ut abjiciam ethicum illud 
ἡμῖν quod jam olim Biester ut Socratis 
sermoni imprimis conveniens tuebatur. 
Nam si legimus ὑμῖν, frigide Menonciu 
edocet Socrates, cuinam hoc acceptum 
ferant Thessali ; si ἡμῖν, eadem dicit, et 
subridens simul Athenienses Grecosque 
de gliscente hoc Thessalorum in philoso- 
phia principatu admonet: quod magis 
etiam sentias si conferas superius ἐν τοῖς 
Ἕλλησιν, atque infra querulum illud, 
ἐνθάδε δὲ, à φίλε M. BurrM. 

ἐπὶ σοφίᾳ]  Thessalos olim re equestri 
valuisse maxime, testantur plurimi. Pau- 
sanias 10. init. laudat Thessalorum τῆς ἵπ- 
που τὸ πλῆθος, kal ὁμοῦ τῷ ἀριθμῷ τὴν ἐς 
τοὺς ἀγῶνας τῶν τε ἵππων καὶ αὐτῶν 
μελετὴν τῶν ἱππέων. lidem mercaturz 
maxime operam dabant: tum metallis 
etiam abundabat Thessalia, laudanturque 
ejus aurifodinz : Justin. viii. 3. Diodor. 
xvi 8. Athenzusautem (xiv. p. 668.) 
sumptuosissimos Grecorum Thessalos fu- 
isse affirmat, — lronice vero, ut solet, 
Socrates loquitur, quum dicit, jam et 
sapientia prestare. Certe Plutarch. de - 
Aud, Poet. narrat Simonidem interroga- 
tum, quare solos Thessalos non deciperet, 
dixisse : ἀμαθέστεροί εἰσιν, ἢ ὡς ὑπ᾽ ἐμοῦ 
ἐξαπατᾶσθαι. Grp. Ab ipso Platone, 
in Critone 15. Thessali arguuntur in- 
temperantie et legum incuriz ; quz vitia 
e divitiis et inscitia fere oriuntur. Dizsr. 

᾿Αλευαδῶν} Aleuadz in Thessalia prin- 
cipes erant. De quibus vid. imprimis 
Herodot. vii. 6. Ruhnk, ad Tim. Lexic. 
p. 22. Schneid, iu Add. ad Aristot, Polit. 
p. 494. — Larissa precipua eorum sedes. 
Suidas: ᾿Αλευάδαι oi ἐν Λαρίσσῃ τῆς 
Θετταλίας εὐγενέστατοι, ἀπὸ ᾿Αλεύου βα- 
σιλέως τὸ γένος ἔχοντές. Regem autem 
hunc ad fabulosa tempora remittendum 
esse, facile persuadebunt quz de eo 


- 
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πρώτους, ὧν ὁ σὸς ἐραστής ἐστιν  Αρίστιππος, καὶ τῶν ἀλ- 
λων Θετταλῶν. καὶ δὴ καὶ τοῦτο τὸ" &Üoc ὑμᾶς εἴθικεν, | 
ἀφόβως σε καὶ μεγωλοπρεπὼς ἀποκρίνεσθαι d ἐάν τίς Ti 
1. i. 320, ἔρηται, ὡς πες εἰκὸς χοὺς εἰδότας, à ἅτε καὶ αὐτὸς' παρέχων 
αὑτὸν ἐρωτᾶν σών “Ἑλλήνων TU βουλομένῳ ὁ 0 τιβ ἂν Tis 
βούληται," καὶ οὐδενὶ 6 ὁτῳ" οὐκὶ ἀποκρινόμενος. ἐνθάδε δέ" 
a φίλε Μένων, TÓ ἐναντίον περιέστηκεν' ὡς περ αὐχμός τις 
i". 71. τῆς σοφίας γέγονε, καὶ κινδυνεύει ἐκ τῶνδε τῶν τόπων' πὰ 
ὑμᾶς οἴχεσθαι ἡ ἡ σοφία. εἰ γοῦν τινὰ ἐθέλεις οὕτως 
ἐρέσθαι" σῶν Y ὀὐδεὶς ὅς τίς OU γελάσεται καὶ ἐρεῖ 
^Q ξένε, κινδυνεύω σοὶ δοκεῖν μακάριός "ie T ἀρετὴν 
γοῦν, eiré διδακτὸν εἴθ᾽ ὅτῳ τρόπῳ παραγίγνεται εἰδέναι" 
ἐγὼ δὲ τοσοῦτον δέω, εἴτε διδακτὸν, εἶτε μὴ διδακτὸν TR 
Vi, ὡς οὐδὲ αὐτὸ ὁ τί TOT ἐστὶ τὸ παράπαν ἀρετὴ τυγ- 
χάνω εἰδως. [δ. ῷ..} Eyo οὖν καὶ αὐτός, " Μένων, οὕ- 
τως ἔχω" mop tropa τοῖς πολίταις τούτου σοῦ πράγμα- 
τος, καὶ ἐμαυτὸν καταμέριφορμιαι ὡς οὐκ εἰδὼς περὶ ἀ ἀρετῆς 
TÓ Sagiurar: 0 δὲ pal οἱ δα τί ἐστι," πῶς ἂν ὁποῖόν γέ τι 
εἰδείην; ἢ" δοκεῖ σοι οἷόν τε εἶναι, ὃς τις Μένωνα μῆὴ γιγ- 


EF et pr T.—8 ὅ τι., «Μένων om T.—h βούλοιτο T.—! οὕτω Y.—) οὐκ om ZY.— 
k δὲ om ZBC et pr F.—! τρόπων Y.—' 7 om Z.—" ἐθέλοις v.—9 ἐρέσθαι Q(A.— 
P τι pr 'Y.—4 τι ἐστι 0m Cr,—'! ἢ ΓΔΈΣΥΕ.--- γιγνώσκει FBErT, γινώσκει Y ARX 


narrantur apud ZElian. H. A. viii. 11. 
BorTM, 


deus aliquis viderit" Tuscul.i.11. Grp. 
τοσοῦτον δέω] Ex eo quod πολλοῦ δέω, 


οὐδενὶ ὅτῳ οὐκ ἀποκριν. Hanc Gorgicze 
confidentiam, immo impudentiam, sz- 
pius commemorat Cicero q. v. de Fin. 
ii. 1. de Orat. i. 22. iii, 32. item Quintil. 
ii. 21. xii. 11. Neque hunc ejus morem 
neglexit Plato in cognomini dialogo, cu- 
jus initio statim eadem Gorgias, profite- 
tur. Peragrabat autem rhetor ille Leon- 
tinus universam Greciam, et ubique 
ἔπειθε τῶν νεῶν τοὺς γενναιοτάτους kal 
πλουσιωτάτους, ut in Theage loquitur 
Plato. Idem in exordio Hippie Majoris 
tradit Athenas illum a Leontinis legatum 
missum esse. Pracipue tamen in Thes- 
salia commoratus est, teste Cicerone, 
qui (Orat. 52.) senem in Thessalia ab 
Isocrate audituri esse narrat, Gp. 

pakápis] Non beatus, sed deus ali- 
quis. Dii enim κατ᾽ ἐξοχὴν dicuntur 
μάκαρες et μακάριοι. Eodem modo de 
incerta ac difficili questione Cicero loqui- 
tur; * harum sententiarum quze vera sit, 


ὀλίγου δέω sic genitivo casu semper dici- 
tur, recte mihi videor jam olim collegisse, 
scribendum esse etiam τοσούτου δέω el- 
δέναι. Sed cum tertium quoque casum 
inveniam apud Isocr. Bus. 2. τοσούτῳ 
δέεις κεχρῆσθαι, pro quo reposuit qui- 
dem genitivum Coraes scd sine codd, ut 
videtur; cumque e sequioris tamen vi 
scriptoribus Stephanus in Thes. afferat 
etiam τοσοῦτον : minus confidenter illud 
pronuntio, Neque tollit incertitudinem 
Lucianus: Nigr. 26. τοσούτου δέων ὀρέ- 
γεσθαι: Piscat. 29. τυσούτου δέω ἔξαρνος 
γενέσθαι: sed Icaromen. 5. τοσοῦτον 
ἐδέησάν με ἀπαλλάξαι: ad quos locos 
nihil varietatis adnotatum est. Exempla 
autem verbi ἀποδέω, qua attulit Ullri-: 


- chius, minus huc valent, quia alium jam 


genitivum additum habent. (τοσοῦτον 
ἀποδέω τοῦ δεδοικέναι Axioch. p. 372. 
E BurrM. — 

. 2. ἢ] Vulgatum 3 Be. e codd. 
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/, ^ “-͵ 5 
TOoUTAV; δοκεῖ σοι οἷόν T. εἰναι; 
/ , c! , ^ 
MEN. Οὐκ ἔμοιγε. ἀλλὰ cU, ὦ Σώκρατες, YE 
, e , ^ "5 , ^ ^ ^ ^ ^ » 
οὐδ᾽ ὅ ri ἀρετή ἐστιν οἶσθα, ἀλλὰ ταῦτα περὶ σοῦ καὶ οἱ- 


κῶδὲ ἀπαγγέλλωμεν:" 


d ^M ej » Ἀν / 
ZQ. Μὴ μόνον γε, ὦ ἑταῖρε, ἀλλὰ" καὶ ὅτι οὐδ᾽ GEI τι. 1. 327. 


y 14 ἮΝ "COTES ὃ “ 
70 £VETUY.OV £10071, ὡς £01 Wr 


MEN. Tí δαί;" Γοργίᾳ οὐκ ἐνέτυχες ὅτε ἐνθάδε ἦν; 


ΣΩ. Eyes. 


MEN. E;zx ovx ἐδόκει σοι εἰδέναι; 


ΣΩ. Οὐ πάνυ εἰμὶ, μνήμων, ὦ Μένων, ὥστε οὐκ ἔχω 
εἰπεῖν ἐν τῷ παρόντι πῶς pot τότε ἔδοξεν. ἀλλ᾽ ἴσως ἐκεῖ- 
νός σε οἶδε, χαὶ σὺ à ἐκεῖνος ἔλεγεν" ἀγάμνησον" οὖν με 
πῶς ἔλεγεν. εἰ δὲ βούλει," αὐτὸς εἰπέ: δοκεῖ γὰρ δή που 


σοὶ ἅ περ ἐκείνῳ. 


YCF : γιγνώσκῃ $.— 


—! τοῦτον XLA&KZTEbt cum corr T et mg F, τούτων BCFr et pr 


I: τοῦτο s.—" kal ante γενναῖος om bt.—Y ἀλλὰ kal σὺ ZY.— ἀπαγγέλλομεν b, 
ἀπαγγέλωμεν Es.—* ἀλλὰ om pr A.— πῶ om pr Ξ.--Ξ δαί Y(A.—^ ἀνάμνησον. 
ἔλεγεν om ΓΒΟΕΕ».---" δὲ βούλει (TYBCEFrbt : δὲ μὴ βούλει *s.—* scribe né»re 


mutavitin4j, Quanquam ad hanc emen- 
dationem codicum opus non erat, Vo- 
cula ἢ enim quoties ita posita est ut in- 
terrogationem aliquam a superiori ser- 
mone sejungat, in codd. et in editis 
corrupta plerumque est in 7. Nam vul- 
gus librariorum nonnisi interrogationem 
sentiebant, de junctura, qua sermo in 
talibus carere non potest, securi, Vid. 
Heind. ad Parmen. ἃ. 22, et add. infra 
ad Crit, 1, Burrw, 

τοῦτον εἰδέναι] | Antea τοῦτο εἰδέναι, 
quod per se non malum sed in nullo 


cod, inventum cedere debuit lectioni - 


τοῦτον, cujus accusativi omissio in prosa 
durior, Burrw. 

δοκεῖ c. o. εἶναι] Ultima baec ver- 
ba ex proxime antecedentibus mihi re- 
ne videntur ab oscitante librario. 

nsum impediunt, Saltem post τούτων 
major interpunctio facienda, ut jam So- 
crates quastionem suam : aum id vide- 
atur fieri posse, iteret. Grp, 

De repetitis in hunc modum interro- 
gationis verbis vid. Heind, ad Charm. 
33. Burrw., 


ἀπαγγέλωμεν]} Quamvia autcm iu uno 


tantum codice hanc ex Aldina propaga- 
tam scripturam invenerit Bekker. ceteri 
omnes dent ἀπαγγέλλ. illud tamen reti- 
nui tum quod aoristum aptius videbatur, 
tum quod proclivior ab hac forma in 
alteram lapsus. Burrw. 

ἐνέτυχον] Usus Atticus voluit ut ἐν- 
τυγχάνειν sensu conveniendi ad collo- 
quendum usurparetur. Demosth. de F. 
L. p. 396. 8. αὐτὸς δὲ ἰδίᾳ πάντα τὸν 
tts ἐντυγχάνων οὐδ᾽ ὁτιοῦν ἐπαύσατο 
Φιλίππῳ, Sic itaque intell, Xen. Mem. 
iii, 6. 2. Ἐντυχὼν γὰρ abr —convenit 
enim—-. Confer. ἐντυγχάνειν βιβλίῳ le- 
gere ad Lys. $. 24. ubi vid. Heind. 
Βυττμ. 

Γοργίᾳ] Gorgias Leontinus Athenas 
missus Ol. 88. 2, vid. Diod. xii. 53. 
Burrw., 

εἰ δὲ βούλει] Vulgo ei δὲ μὴ βούλει, 
quz codicum aliquot lectio a malo cor- 
rectore profecta est, Alterum, εἰ à 
βούλει, aut. si mavis, magis est e more 
NC Vid, Wolf. ad Xen. Hell. i. 

. 23. (10.) in Epist. cjus ad Schneide- 
rum hujus editioni priori prafixa p. 118. 
Burrw, 
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. 764yOV ῥμέν TOIVUV  €U[LEV, £7 6107 καὶ ἀπέστι συ 
^ "PES, " ^ ^ / 53 

δὲ αὐτός, ὦ πρὸς θεὼν Μενων, τί φὴς ἀρετὴν εἰναι; εἰπὸν" 


νῦν cum Q((A.—4 εἶπον ἸΓΞΣΥΒΟΕΕ, eumque accentum recte tuetur Buttmannus.— ' 


εἶπον) Imperatlvi formam εἰπόν, minus 
usitatam illam quam alteram εἰπέ, gram- 
matici hodie omnes sic, cum acuto in 
ultima, scribere precipiunt, Et sane 
Eustathius ad Od. 8. 85. (p. 82. Basil.) 
4Elium Dionysium testem laudans, de 
Attica consuetudine ita: καὶ τὰ Tpoc- 
τακτικὰ δὲ ἀμφοτέρως, εἰπέ kal εἰπόν 
ὀξυτόνως. Explicatius autem de eadem 
re traditum non inveni preterquam apud 
Etym. M. in voce (p. 302.) et in Hortis 
Adonidis fol. 46. quibus locis consona 
quedam leguntur, que nunc comperi 
esse Chorrobosci. Cujus ipsa verba ex- 
cerpta ex ejus scholiis ad Theodosii ca- 
nones, unde alia permulta dedit Bekker 
in Anecdd. t. iii. p. 1180 sqq. ab eodem 
mecum communicata hic apponam ut 
integrius et emendatius quam utroque 
illo loco legantur. (Cod. fol. 264. v.) 
Φησὶν ὃ γραμματικὸς Ἰωάννης ὃ Xdpat 
ὅτι τὸ παρὰ τῇ θείᾳ γραφῇ προστακτικὸν 
ὀξυτόνως λεγόμενον, οἷον εἶπόν ἀντὶ τοῦ 
εἰπέ, δευτέρου ἀορίστου ἐστὶ κατὰ τὴν 
Συρακουσίων γλῶσσαν γενόμενον. kal γὰρ 
οἱ Συρακούσιοι μεταποιοῦντες εἰς ον τὰ 
προστακτικὰ τοῦ δευτέρου ἀορίστου τὸν 
τόνον φυλάττουσι τῶν κοινῶν προστακτι- 
κῶν, οἷον νύγε νύγον, λάβε λάβον, καὶ 
τὸ ἄνελε ἄνελον. εἰ οὖν εἰπέ ὀξυτόνως, 
δῆλον ὅτι καὶ εἰπόν κατὰ Συρακουσίους 
ὀξυτόνως. τὸ “γὰρ παρ᾽ ἡμῖν βαρυνόμενον 
ἐν τῷ Μενάνδρῳ, Elmov δὲ, τί ποιεῖν 
μέλλετε, ἂντὶ τοῦ εἰπέ, πρώτου ἀορίστου, 
ἀπὸ τοῦ εἶπα, προστακτικόν ἐστιν, ὥσπερ 
ἔτυψα τύψον, ἔγραψα *ypaov. — Apparet 
hinc, traditam fuisse e bonis scriptoribus 
formam imperativi εἶπον, fuisse autem 
qui scribendum docerent εἰπόν, quippe 
non a primo aoristo hanc formam dedu- 
centes, sed a secundo, ob dialectum ali- 
quam Syracusanorum, qui ab aliis quo- 
que secundis aoristis imperativum non in 
ε sed in ov formare solerent. Quod cum 
fieret servato formz communis tono, ut 
AdBe—AdBov, inde demonstrabant illi 
pronuntiandum etiam esse εἶπόν, quo- 
niam communis forma sit εἰπέ, Quod 
fragile sane cst argumentum. 
non modo in libris de grammatica quibus 
hodie utimur sed in editionibus etiam 
scriptorum antiquorum hic verbi εἰπόν 


Tamen: 


accentus tanquam solus legitimus exhi- 
betur. Verum nisi me omnia fallunt, in 
editis certe soli id Stephano debemus, 
Nam in loco Platonis nostro εἶπον est in 
Aldina et in Basileensi utraque: εἰπόν 
editur inde a Stephano, 
in Theocrito xiv. 11. ubi vid, nott. Reisk. 
Harl. Kiessl. Legitur εἰπὸν in fragmento 
Dorico Pythagorei incerti apud Gal. p. 
708. sed illud editum primum est cum 
alis Pythagoreorum fragmentis ab H. 
Steph. Denique septies allegatur forma 
εἰπόν ex epigrammatis Anthologie, Jam 
vero horum antiquissimum, quod est Si- 
monidis (Brunck. Anal. n. 140.) in An- 
thologie editionibus prodiit primum in 
Stephaniana Planudez ; atidem est etiam 
in fragmentis Lyricorum Εἰ, Ursini, ubi 
legitur εἶπον. Tum Meleagri ep. 122. 
Asclepiadis 39... Q. Macii 3. omnes in 
nostras anthologiz& edd. migrarunt per 
eandem Stephanianam ; tria alia autem, 
Posidippi 10. Stratonis 60. Argentarii 
5. a recentioribus primum edita sunt, qui 
jam aliam imperativi hujus formam legi- 
timam non noverant hisi εἰπόν, In om- 
nibus autem hisce carminibus enotatam 
tum e codice omnium principe Palatino, 
tum ex Edd. antiquis invenio formam 
εἶπον. Vid. ad Meleag. 122. Jacobsii 
Nott, Crit. p. 339. num. 470. ad Mzc. 
3. ib. p. 79. n. 130. ad Argentar. 25. ib. 
p. 623. n. 732. ad Posid. 10. et ad 
Strat. 60. Paulssen. Append. p. 76. n. 
168. et 218. ad Asclep. 39. autem Ja- 
cobs. Animadv. i. 2. p. 56. Adde Stra- 
tonis Epigr. 54. in quo Jacobsius in pos- 
trema demum ed. εἰπὸν reposuit pro 
codicis et priorum editionum omnium 
scriptura εἶπον. Plane idem accidit in 
loco qui hanc formam offert omnium an- 
tiquissimo, Pind. Ol. vi. 156. Ibi enim 
Beckhius, non codices, sed rationem 
grammaticam, qua ut certa hucusque . 
obtinuit, secutus εἰπόν reposuit, ut sibi 
ipsi videbatur, primus. Itaque mirabar, 
quid Stephano in hoc auctore accidisset : 
sed conjecturam meam egregie confir- 
matam inveni. Nam Stephanianarum 
prima quidem, anni 1560. antiquam ex- 
hibet scripturam εἶπον ; secundam 1566. 
inqua haud pauca novata csse traditur, 


Idem factum . 
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ὦ, ἂν φανῆς σὺ μὲν εἰδὼς καὶ Γοργίας, ἐγώ δὲ εἰρήκως 
, / 

μηδενὶ πώποτε εἰδότι ἐντετυχηκέναι. 


inspicere non contigit; sed tertia 1586. 
quz Heynio (Pref. p. 42.) teste secun- 
dam ad verbum expressit, obtulit mihi 
Stephanianum illud eimóv: quod tamen 
statim inde a quarta, anni 1600. quam 
Paulus Stephanus curavit, cessit antiquae 
rursus lectioni εἶπον.  Aliundeoxytonum 
εἰπὸν enotatum non inveni nisi e libris 
sacris et ecclesiasticis, Vid. Maittair. 
p. 221. c. Fisch. ad Well. ii. p. 383. 
eoque spectant verba Cherobosci supra 
allata, Esse autem hanc imperativi for- 
mam, quicunque sit ejus accentus, neuti- 
quam peculiarem Doriensibus, epigram- 
mata allata jam demonstrant. Sed ut 
omnino, ita in Atthide quoque rara est 
eadem. Legitur autem preter Menandri 
locum a Cherobosco allatum in Eurip. 
Ione 331. Tís; ebrov. Qui solus locus 
est, quo a recentissimo etiam editore ac- 
centus non mutatus est: tum ex vulgata 
quidem lectione in Aristophanis Eccl. 
256. loco multum sollicitato, ubi Din- 
dorfius primus imperativum agnovit, at 
vulgatam opinionem sequens εἰπὸν scrip- 
sit pro librorum εἶπον. ^ Quanquam 
€o loco nondum velim confidentius uti 
quenquam. Nam optativus εἴποιμ᾽, quem 
unus codex praebet, omisso ἂν (non est 
enim cur, cum Brunckio, inseramus) 
mihi quoque aptior videtur. Addatur 
Atticis poetis Chalcidensis et posterioris 
evi, sed scenicus tamen, Euphorio, cujus 
fragmentum apud Athen. xi. p. 503. cer- 
tissime emendavit Schweighzeuser, Nam 
cum in codd. ibi scriptum sit sine sensu, 
Τί δεῖ ποιεῖν ; Εὖ γὰρ εἶπον, ὥσπερ xpv- 
σίου k. τ. e. ille veram utique scripturam 
perspexit Σὺ γὰρ εἶπον. Denique pro- 
sivium quoque exemplum prostat in va- 
rietate lectionis ad Xenoph. Mem. iii, 
6. 3. ubi pro εἰπὲ ἡμῖν, alterum quod in 
edd. ant, et parte codicum est, εἶπον, 
utique praeferendum est; non quo “ fre- 
quentatum hoc sit a Xenophonte, ut 
imperite Gailus ait, sed quoniam rarior 
et proba tamen lectio a librariis profecta 
esse non potest, Quod autem Schneider 
librorum illam lectionem scripsit ita, 
εἰπόν, illud ex tacita ejus est correctione. 
Nam in antiquis edd. est εἶπον ; Parisi- 
ensium autem librorum lectiones magno 
eruditorum tedio etiamnum petendi sunt 
in inficetissima omnium: Gaili editione, 
cujus ^^ "-— sine accentibus greca 

at, 


Vor IV. 


omnia exhibet. Non est igitur cur in 
nostro Platonis loco rariorem sane for- 
mam imperativi miremur.  Accentum 
autem εἶπον ex octo eorum codicum, 
quos Parisiis contulit, enotavit Bekker : 
Italicos suos siluit, non, opinor, quo hi 
tres in scriptura Stephaniana εἰπὸν con- 
spirarent; sed quia ad minuutiora ista 
vel diligentissimus non semper attendit. 
Quare etiam Vaticanum 1. qui est inter 
novem Lytetiz collatos, quemque itidem 
silet Bekker, εἰπὸν habere non putem, 
maxime ideo quod in Clarkiano, qui in ple- 
risque cum illo conspirat, εἶπον legitur. 
Itaque non dubitavi hanc codicum lecti- 
onem nunc demum Platoni quoque resti- 
tuere, Prolisior autem fui in re pertenui, 
quoniam quacunque in grammaticis in- 
stitutionibus dudum tradita sunt abjici 
leviter non debent. Quare hoc etiam 
addo, in aliis quos viderim grammati- 
corum antiquiorum relationibus, ubique 
εἶπον me, nusquam illud Characis εἰπὸν 
invenisse: ut in Lascaris Grammatica 
lib. iii, apud Suidam, Orionem, Zonaram 
in voce ; et in Arcadii libro de Accen- 
tibus p. 169. ubi diserte ita: Tà eis ov 
προστακτικὰ τοῦ πρώτου ἀορίστου---δι- 
σύλλαβα παροξύνονται ἢ προπερισπῶνται 
κατὰ τοὺς κανόνας, νεῖμον, κρῖνον, εἶπον 
ἀντὶ τοῦ εἰπέ, τύψον, λέξον, γράψον. Ne- 
que est cur servandum alterum accentum 
putet quis ob utilitatem, quem praebeat 
in similitudine prime sing. et 3. pl. in- 
dicativi, sicut eodem modo εἰπὲ distin- 
guitur ab indicativo eire. Non enim 
ideo invectus est accentus iste εἰπέ: sed 
fuit multarum aoristi 2. formarum quz- 
dam in extremas syllabas propensio, 
quam cognoscimus in hisce λαβὼν, Aa- 
Beiv, λαβέσθαι, εἰπὼν, εἰπεῖν, cet. eaque 
imperativis quoque ejusdem temporis 
quibusdam vulgatioribus, ut εἰπὲ, ἰδὲ, 
ἰδοῦ, se communicavit, atque sic com- 
moditatem illam sane praebet, Neque 
ego profecto mirarer si ad hujus quasi 
imitationem similis accentus etiam in 
altero hoc εἰπόν prevaluisset ; immo fac- 
tum hoc videtur revera posteriori tem- 
pore juvantibus, opinor, grammaticis : 
unde paucula illa apud recentiores ex- 
empla, Conf, autem preterea Schaefer 
ad Dionys. de Comp. p. 436. Lobeck. 
ad Phrynich. p. 348. Burrw. 

εἶναι, εἶπον) Interpunxi autem, y jam 


11. i. 328. 


κι, 72. 
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s. 3. MEN. ᾿Αλλ᾽ οὐ χαλεπόν, ὦ Σώκρατες, εἰπεῖν. 
πρῶτον μέν, εἰ βούλει, ἀνδρὸς ἀρετήν, ῥάδιον, ὅτι αὕτη 
ἐστὶν ἀνδρὸς ὁ ἀρετή, ἱκανὸν εἰναι τὰ τῆς πόλεως πράστειν, 
καὶ πράττοντα τοὺς μὲν Φίλους εὖ ποιεῖν, σοὺς δ᾽ ἐχθροὺς' 
κακῶς, καὶ αὐτὸν sia Bib μηδὲ ἐν TOLOUTOY παθεῖν. εἰ δὲ 
βούλει, γυναιπος ἀρετὴν οὐ γῶλ ez0v? διε). θεῖν, ὅτι δεῖ αὐ- 
σὴν" τῆν' οἰκίαν εὖ οἰκεῖν, σώζουσάν σε τὰ ἔνδον καὶ κατή- 
x00) οὖσαν τοῦ ἀνδρός. καὶ ἄλλη ἐστὶ παιδὸς ἀρετή, καὶ 
θηλείας καὶ ἄῤῥενος, καὶ πρεσβυτέρου ἀνδρός, εἰ μὸν βού- 
λει, ἐλευθέρου, εἰ δὲ βούλει, δούλου. καὶ ἄλλαι πάμπολ- 
nn ἀρεταί εἰσιν, ὥστε οὐκ ἀπορία εἰπεῖν ἀρετῆς πέρι 0 τι 
ἔστι. καθ᾽ ἑκάστην γὰρ TÀY πράξεων καὶ τῶν ἡλικιῶν" 


πρὸς ἕκαστον ἔργον ἑκάστῳ ἡριῶν ἡ ἀρετή ἐστιν. ὡσαύτως 
δέ, 0 UA, ὦ Σώκρατες, καὶ ἢ κακία. 
ΣΩ. Io»; γέ τινι εὐτυχίᾳ & 012,0. κεχρῆσθαι," ὦ Μέ- 


νων, εἰ μίαν 


€ εὐτυχέστατος τ.---ἰ ἐχθροὺς δὲ Γ'.---Ε χαλεπῶς t.—^ αὐτῆς ΣΥτ.-- 


—À διοικεῖν mg F, om ΣΎ.--- 


olim monuerat Heindorfius ad Theztet. 
$. 2. simplici virgula post εἶναι, pro signo 
interrogationis. — Junge: εἶπον, τί φὴς 
ἀρετὴν εἶναι, ut infra 7. init. τί ποτε οὖν 
τοῦτο, οὗ τοῦτο ὄνομά ἐστι τὸ σχῆμα, 
πειρῶ λέγειν. BurTM. 

σμῆνος] Socrates non laudat Meno- 
nem, quod ipse multis virtutibus ornatus 
sit; sed εἰρωνικῶς, quod tam magnam 
virtutum multitudinem detexerit et enu- 
merarit. Hinc mihi legendum videtur : 
παρὰ coU κινουμένων vel κεκινημένων, a 
te excitata. | Atque ita sine dubio Plu- 
tarchus legit, qui in exordio scripti de 
Πολυφιλίᾳ t. ij. p. 93. B. ex hoc ipso 
dialogo sumpto, Socratem Menoni mul- 
tas virtutes nominanti ita respondisse 
dicit: εὖγε, ὅτι μίαν ἀρετὴν ἐρωτηθεὶς 
σμῆνος ἀρετῶν κεκίνηκας. Grp. Satis 
quidem hzc opinio commendationis ha- 
bere videatur, si animadvertamus, huc 
"ges Themistium quoque Or. i. p. 

6. A. ὁρᾶτε οὖν ὅτι τὸ σμικρὸν ἐκεῖνο 
ῥῆμα διακρούοντί μοι ἅπας ὅ τῶν ἀρετῶν 
ἐσμὸς ὑποφθέγγεται. Non. tamen eo 
adduci possum, ut repudiandam vulga- 
tam existimem. — Acquiesco in κειμένων. 
Nihil enim, quod reprehendam ac de 
vitio suspicer, in hac lectione reperio : 


k ἡλικιωτῶν pr t.—. δὲ om Σ.--- χρῆσθαι b. 


ζητῶν à ἀρετὴν σρμῆνός Ti ἀνεύρηκα ἀρετῶν παρὰ 


| τὴν om pr A. 
—h πέρι 


et quod Plutarchi attinet ac Themistii 
auctoritatem, sententiam illi non verba 
memorarunt, Et vero utriusque elegan- 
tissimum dictum colorem duxisse videtur 
ex Rep. v. p. 450. Δ, Οὐκ ἴστε ὅσον 
ἐσμὸν λόγων émeyelpere. unde profecit 
quoque Porphyrius de Abstin, i, c. 
34. p. 58. "EE àv αἱ μνῆμαι καὶ αἱ φαν- 
τασίαι, αἵτε δόξαι ἀθροιζομέναι ἐσμὸν 
τῶν παθῶν ἐγείρουσαι. — Eleganter etiam 
hoc sensu simpliciter ponitur kiveiv et 
ἐγείρειν. — Theet. p. 184. A. "AAAes 
τε kal ὃ νῦν ἐγείρομεν, πλήθει ἀμήχα- 
vov. Cratyl. p. 411. A. Ἐγείρεις μὰν, 
ὦ éroipe, οὐ φαῦλον γένος ὀνομάτων" 
Phileb. p. 36. D. Λόγον μέντοι τινὰ κιν- 
δυνεύομεν οὐ πάνυ σμικρὸν ἐπεγείρειν. 
Sympos. p. 198. E. Πάντα λόγον κι- 
voUvres.  Aristocles apud Euseb. Prap. 
Evang. xi. 3. p. 519. C. "Epwrukobs κινή- 
σαντες λόγους" et paulo post: πάντα δὲ 
ἐγείρων λόγον καὶ περὶ πάντων ξητῶν. 
Cf. Wyttenbach. ad Plut. de S. N. V. 
p. 83. Hrzvsp. Atqui meminisse jam 
olim debebamus non solum de examine 


"excitato et migrante, sed de alveario 


deque apum in eo degantium multitu- 
dine, et quidem frequentius fortasse, 
σμῆνος usurpari, Vid. Hesiod. Theog. 


ων 


Ὁ ΨΩ} 
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N / , 2 5 / Ν * A ἃ, “Ὁ A 
σοὶ κειμένων. ὡτὰρ, ὦ Μενων, κωτὼ ταύτην τῆν εἰκόνο τῆν 
N Ν / / 5 / / 7 su e/ /, 
περὶ τῶ σμήνη, εἰ [LOU ἐρομένου μελίττης Tibi. οὐσίος ὁ τί 
3 N N 3 S UR "5 
TOT ἔστι, πολλὰς καὶ παντοδαπὰς ἔλεγες αὑτὰς" εἰναι 
754... 9 7 q » ἢ BG / bU M 
τί ἄν ἀπεκρίνω [L0 εἰ σε ἠρόμνῆν, Αρὰ σούτῳ φής πολλὰς 
N N 5 N 7 7 ^v 
και παντοδαπὰς εἰγῶς καὶ διωφερούσας ἀλλήλων, TOÀ με- 
, 5 ^ / r X »NN ὃ / 3» δέ 
A4TTOG εἰναι; 7| TOUTQ μὲν οὐδὲν ιῳφερουσιν, λλῳ 06 τῷ, 
"og * / Sg es / 4 » ^ / ἂς ὍΝ, 
οἱον" ἤ κάλλει ἡ μεγέθει ἢ ἀλλῳ τῷ τῶν τοιούτων; εἰπε 
FDA , / e 2 Ι͂ 
Tí ὧν ὠπεκρίνω οὕτως ἐρωτηθείς; 
^é 9» 3 e »NN s ᾿ / 
MEN. "Tour ἐγωγε, ὅτι οὐδὲν διωφέρουσιν, ἢ μέλιτται 
δ 4 pore 7 ^ € 4 
εἰσίν, 7] $T£20, τῆς ἐτέρας. 
9r. fe 5 N ^ ^ 7 NUM 
ZQ. Ei οὖν εἶπον μετὰ ταῦτα, "Τοῦτο. τοίνυν [uot αὐτὸ 
5 ολ id / Ὁ 2. ἈΧ / , N b cd , 
εἰπε, ὦ Mé»avw ᾧ οὐδὲν διαφέρουσιν ἀλλὰ ταῦτόν εἰσιν 
el / nd «e “ , 3/ / 
ἅπασαι, τί τοῦτο Qe εἰναι; εἶχες δή που ἄν τί μοι" 
εἰπεῖν; 
» 
MEN. ᾿Εγωγε. 
ei N N N E X. ^ * , 
S. 4. 3O. Οὕτω δὴ καὶ περὶ τῶν" ἀρετῶν, κἂν εἰ πολ- 
N N 4*7» / / ^5 E. el 
λαὶ καὶ παντοδαπαί εἰσιν, ἕν γέ τι εἶδος ταὐτὸν ἅπασαι 
᾽ “4 δΝ , / , e ^ ΕΝ , / 
ἐγουσι δ ὁ εἰσὶν ἄρετῶι, εἰς O κᾶλως ποὺ € 6l ἀποβλε- 


om Z.—9 αὐτὰς om F.—P εἶναι ante ἔλεγες ponit T.—49 με EF.—" τοῦτο t.— 
* οἷον om b.—t! ὅτ᾽ EXYt.—" μου Z.—" τῶν om pr E.—" ἀποκρινάμενον Y((TABC 


594. Xenoph. Anab. ii. 8. 20. de pago 
quodam : τὰ δὲ σμήνη πολλὰ ἣν αὐτόθι. 
Plutarchus imaginem variavit, BvrrTM. 

εἰ μου ἐρομ.---εἰ σε ἠρόμην] De duo- 
bus hisce εἰ, ut vere observat Stallbau- 
mius, alterum ab altero pendet et du- 
plicem quasi protasin efficit, cujus apo- 
dosis est interrogatio τί &v—. — Nam hic 
verus est sensuum ordo : εἴ μου ἐρομένου 
-- παντοδάπας ἔλεγες εἶναι, ef σε ἠρόμην, 
ἄρα-- μελίττας εἶναι" τί ἂν ἀπεκρίνω μοι ; 
Quem ordinem revera habes in loco ali- 
oqui simillimo Protag. 311. C. ubi Hein- 
dorfius monuit de triplici etiam εἰ quod 
est in hoc nostro dialogo infra ἃ. 6. A. 
Neque obloquor Stallbaumio virgula po- 
tius, quam colo distinctum volenti post 
αὐτὰς εἶναι : sed soleo in talibus non 
logicam rationem sequi, sed perspicui- 
tatem, quz perszpe juvatur quando in 
loquendo dirimimus etiam ea, quz lo- 
gice coherent. Hic autem hzc τί ἂν a. 
Μ. artius colerent cum sequenti ei quam 
cum superiori, BvrrTM. 

περὶ οὐσία] Memoranda est lectio 
Cod, Ven, qui przpositionem omittit, ut 


dictio sit, ἐρέσθαι μελίττης οὐσίας ὅ,τι ποτ᾽ 
ἐστί: de qua forma loquendi, prose quo- 
que scriptoribus usitata vide mea ad Soph. 
Philoct, 439. Unum tamen codicem, ne- 
quee primariis illum,. nolim quenquam 
sequi. BurTM, 

ἔλεγες] Hic et in proximis mirum in 
modum alternant imperfecta cum aoristis : 
ἔλεγεε--- ἀπεκρίνω — Ὠρόμην (aor. 2.)— 
ἀπεκρίνω---εἶπον — εἶχες : et eodem modo 
infra 22. B. ei μὲν ἐγὼ ἦρχον, οὐκ àv 
ἐσκεψάμεθα : quibus alia addit Heindorf, 
ad Gorg. 3. et 149. omnia tamen in ver- 
bis hisce loquendi, respondendi, inqui- 
rendi. Sic autem de his videtor statu- 
endum: Imperfectum quidem consuetu- 
dinem servare; est enim hic ἔλεγες de 
eo quod nunc fieret, si fieret: aoristum 
vero hic non esse preteritum, sed acti- 
onem indicare intra temporis momentum 
absolutam, Burrw. 

&. 4. κἂν e] Nota formulam κἂν εἰ 
sequentibus indicativis. in trita enim 
hac loquendi forma vocula ἂν vim suam, 
qua tollit certitudinem, plane amisit, 
Cf. Heind. ad Sophist. $. 69. Βυττκ. 


1r. i. 329. 


I1. ]. 330. 
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ψαντα TÓV ἀποκρινάμιενον" τῷ ἐρωτήσαντι ἐκεῖνο δηλῶσαι 
ὃ τυγχάνει οὐσὰ ἀρετῇ. ἢ οὐ μανθάνεις ὅ 0 τι λέγω; 

ΜΕΝ. “Δοκώ γέ μοι μανθάνειν, οὐ μέντοι ὡς βούλομαί 
γέ πω κατέγω σὺ ἐρωτώμενον. 

20. Πότερον δὲ περὶ ἀρετῆς μόνον σοι οὕτω δοκεῖ, ὦ 
Μένων, ἄλλη μὲν" ἀνδρὸς, εἰναι, ἄλλη δὲ γυναικὸς x0 
σῶν ἄλλων, 5 καὶ περὶ ὑγιείας καὶ περὶ μεγέθους καὶ 
περὶ" ἰσχύος ὡσαύτως; ἄλλη μὲν ἀνδρὸς δοκεῖ σοι εἶναι 
ὑγίεια, ἀλλή δὲ ,γυναικός; ἢ ταὐτὸν πανταχοῦν εἶδός 
ἐστιν, ἐάν περ DTI 2, ἐᾶν τε ἐν ἀνδρὶ t ἐάν τε ἔν ἄλλῳ 


ὁτῳοῦν ῆ; : 


ΜΕΝ. 'H αὐτή μοι δοκεῖ ὑγίειά ye εἶναι καὶ" ἀνδρὸς 


καὶ γυναικός. 


29. Οὐκοῦν καὶ μέγεθος καὶ ἰσχύς: ἐάν περ ἰσχυρὰ 


γυνὴ 5 τῷ αὐτῷ εἴδει καὶ τῇ αὐτῇ IC Di ἰσχυρὰ ἔσται; — 
τὸ γὰρ τῇ αὐτῇ TOUTO λέγω" οὐδὲν διαφέρει πρὸς TÓ ἰσχὺς 
ἡ ἰσχύς, ἐάνϑ τε ἐν ἀνδρὶ ἢ 


εἰναι 


. δοκεῖ τί σοι διαφέρειν; 


II, 19. 


MEN. Οὐκ ἔμοιγε. 


N 


a" M 
h ἐάν τε ἐν γυναικί. ἢ" 


ΣΩ. Ἡ δὲ ἀρετῆ πρὸς τὸ ἀρετὴ εἶναι διοίσει τι, ἐᾶν 


Er, ἀποκρινόμενον EXYFbt : 


ἀποκρινούμενον ς.-Ὁ ἄλλη μὲν om pr 7.—* kai ante 


τῶν om C, ante περὶ om r.—7 περὶ om Cr.—? πανταχοῦ Y((TAEZ'TBCrbt et fortasse 


F: πανταχῇ *s.—b ἄνπερ A.—* εὖ F. 


—Í ἡ TEXTBCEFrt: ἣ s.—8 ἰσχὺς &i ἄν Y A.— 


τὸν ἀποκρινόμενον] Vulgatum hucus- 
que erat ἀποκρινούμενον : quod, ut ma- 
nuscriptorum collatio nunc docuit, mera 
est nescio cujus emendatio : quanquam 
Ficinus quoque futurum expressit. De 
60 qui jam respondendi quasi munere 
fungitur przter futurum nonnisi presens 
aptum huic loco videbatur. BurTw. 

πότερον δὲ περὶ ἀρ.) Levis anacolu- 
thia est in his Πότερον δὲ περὶ ἀρε- 
τῆε---δοκεῖ, ἄλλη μὲν ἀνδρὸς εἶναι, ἄλ- 
λη 9t—. Infinitivus enim accusativum 
ἄλλην requirebat, Sed mente repeten- 
dum solum δοκεῖ, ut in proximis etiam 
expressum est, BurrM. 

καὶ ἰσχύος] Vulgo καὶ περὶ ἰσχ. Ῥτῶ- 
positionem cum duob. codd. quamvis 
non e primariis, omisi. Cf, proxime se- 
quentia, quibus μέγεθος kai ἰσχὺς ita co- 


—J γε Wolfius, om b : τε *s.—* καὶ om b. 


h ἢ post γυναικὶ ponit b.—! ἢ AZ 


pulantur ut unum efficiant, BurrM. 
τε εἶναι] Mendosum utique τὲ cum 


duplice xal, ubi nonnisi duz res distin- ' 


guuntur. Quare olim prius καὶ delen- 
dum esse conjeceram et voculam τὲ ex- 
plicabam ex trajectione de qua vid. infra 
ad 41. Sed lenior est Bekkeri ratio γὲ 
reponentis, Burrw. qui sic in Addend. 
*Bekkeri emendatio ὑγίειά γε, Stall- 
baumio teste, confirmatur codice Floren- 
ped quare repositum id nunc vellem." 

$ ἰσχὺς] In praeced. edit. ἡ ἰσχύς. sed 
rectius ἢ ἰσχὺς, ut hic. id est, quatenus 
robur. Fic. quoque ita videtur legisse, 
qui vertit, Qua robur. Malim etiam οὐ- 


tv διαφέρειν. ΞΤΕΡΗ. 


Tacite Biest. pristinam lect. restituit, 
sed recte, nam non dici idoneo sensu 
potuit πρὸς τὸ i, εἶναι, ἧ ἰσχ. BECK. 


ἄπ αν τὸ 





MENXZQON. 13 


τε ἐν παιδὶ 7) ἐάν τε ἐν πρεσβύτη, ἐάν τε ἐν γυναικὶ ἐάν 
T£ ἐν ἀνδρί; ; 

MEN. Eporyé TUG δοκεῖ, ὦ ὦ Σώκρατες, τοῦτο οὐκέτι 
OLUOLOV εἰναι Τοῖς ἄλλοις τούτοις. 

ΣΩ. Τί δαί; οὐκ ἀνδρὸς μὲν ἀρετὴν ἔλεγες πόλιν εὖ 
διοικεῖν, γυναικὸς δὲ οἰκίαν; 

s ἼἜγωγε.. 

πῶ). ΓΑ οὖν οἷόν τε εὖ διοικεῖν ἢ αὐ ἢ οἰκίων ἢ 
ἄλλο ὁτιοῦν, μὴ σωφρόνως καὶ δικαίως διοικοῦντα; 

ΜΕΝ. Οὐ δῆτα. 

29. Οὐκοῦν ὧν περ δικαίως καὶ σωφρόνως διοικῶσι, δι- 
καιοσύνη! καὶ σωφροσύνῃ διοικήσουσιν; 

ΜΕΝ. ᾿Ανάγκη. 

3Q. Τῶν αὐτῶν ἄραι ἐβόα δέονται, & περ μέλ- 
λουσιν ἀγαθοὶ EVO, κοὶ ἡ γυνὴ καὶ ὁ ἀνήρ, δικαιοσύνης 
καὶ σωφροσύνης. 


MEN. Φαννοντα. 

a. Ti da s" 
ὄντες καὶ ἄδικοι ἀγαθοὶ ὧν ποτε γένοιντο; 

MEN. Οὐ δῆτα. 

$0. ᾿Αλλὰ σώφρονες καὶ δίκαιοι; 

MEN. Ναΐ. 

ΣΩ. Πάντες ἄρ᾽ ἄνθρωποι τῷ αὐτῷ τρόπῳ ἀγαθοί εἰσι 
τῶν αὐτῶν rye? τυχόντες ἀγαθοὶ γίγνονται. 

MEN. "Eoizen. 

19. Οὐκ à ἂν δή που, εἴ γε μὴ ἡ αὐτῇ ἀρετὴ ἣν αὐτῶν, 


Ὁ" 


τῷ αὐτῷ ἂν τρόπῳ ἀγαθοὶ ἤσαν. 
ΜΕΝ. Οὐ δῆτα. 


S. 5. ΣΩ. Ἐπειδὴ τοίνυν ἡ αὐτὴ ἀρετὴ πάντων ἐστί, 


XYCrbr: ἢ *s.—) j om ὃ.--- 


k δαὶ Q(DA.—! σωφροσύνῃ kal δικαιοσύνῃ EXYY.— 
" φαίνεται T, —^ δαὶ A. 


—9 δὲ F.—P τρόπῳ ἀγαθοὶ ἂν r.—4 7) αὐτὴ ἀρετὴ (TARX 


παῖς καὶ πρεσβύτης μῶν ἀκόλαστοι τι. i. 331. 


φαίνονται] Multum interest inter φαί- 
νεται et ἔοικε vel δοκεῖ, Illa voce collo- 
cutor utitur, si quastio alterius aperte 
vera est: his, si vera ipsi videtur.  Mo- 
nendum id erat, ne forte crederent. ado- 


lescentes, ad verissima queque in Pla- 
tone dubitanter responderi, Grp. ΠΙο- 
rum autem ἔοικεν οἱ δοκεῖ prius indicat 
quod consentaneum cst, boc quod verum 
videtur. Bvxrw. 
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πειρῶ. εἰπεῖν καὶ ἀναμνησθήναι Tí αὐτό Quei Γοργίας εἰναι 


καὶ σὺ μετ᾽ ἐκείνου. 


MEN. Tí ἄλλο y 7 ἄργειν οἷόν T εἶναι τῶν ἀνθρώ- 


» e / 
πῶὼν; εἰ T56 £V *y& TI 


ζητεῖς κατὰ πάντων. 
19. ᾿Αλλὰ 2 ζητῶ ye ἀλλ᾽ gu καὶ παιδὸς 2 


αὐτὴ ἀρετή," ὦ Μένων, καὶ δούλου, ἄρχειν, οἵω τεῦ εἴνοι 
TOU Eu καὶ δοκεῖ σοι ἔτι ἂν δοῦλος εἰναι ὁ ἄρχων; 
ΜΕΝ. Οὐ πάνυ μοι. δοκεῖ, ὦ 2t Σώκρ τες. 
29. Οὐ γὰρ εἰκός, ὦ ἄριστε, ἔτι γὰρ καὶ τόδε σκό- 
TÉ. ἄργειν Qs οἷόν T εἰναι. οὐ προσθήσομνεν" αὐτόσε τὺ 


δικαίως, ἀδίκως δὲ "ts 


(*BCrbt: ἀρετὴ ἡ αὐτὴ *s.— 


δ. 5. οἵῳτε εἶναι) Dativus pendet ἃ 
precedenti ἡ αὐτή. Num et servi virtus 
cadem tibi videtur, talis nimirum, qua 
domino imperare queat? Sed displicet 
TOU δεσπότου. Non enim statim necesse 
est, ut servus imperans ipsi imperet do- 
sino; sed potest pro domino, et ab hoc 
constitutus, aliis servis imperare, Quare 
mallem ἀντὶ δεσπότου. Qua sequitur 
quaestio: δοκεῖ c. €. ἃ. δ. e. ὃ ἄρχων ; 
eo spectat, ut Menoni repugnantiam 
inter servi et imperantis notionem osten- 
dat, Servus, si imperat, num adhuc ser- 
vus esse tibi videtur? Grp. 

οἵωτε] Vulg. οἵῳ ve. Quo spectat 
hec Wolfii observatio. * Hisce verbis 
haud levius quam ipsi definitioni vitium 
inesse apparet, Dativus enim ofgre ni- 
hil habet quo referatur, quoniam a pro- 
nomine 7) αὐτὴ regi h.l. nequit: totum- 
que membrum, καὶ δούλου --- δεσπότου, 
novam interrogationem inepte et frigide 
orditur, Cui utrique molestie medebi- 
mur, sic lenissime corrigendo et tenore 
orationis. continuando: 'AAA' ἄρα kal 
παιδὸς ἀρετὴ ἣ αὐτὴ, ὦ Μένων, kal δού- 
Aov, ἄρχειν οἵωτε εἶναι τοῦ δεσπότου. 
Ingeniosa est Wolfii emendatio : quan- 
quam recte Ullrichius non emendatio- 
nem sed explicationem potius dicit, cum 
in notando et omittendo iota subscriptili 
nulla prorsus in manuscriptis neque re- 
gula sit neque observantia, Cujus rei 
maxime memorabilia exempla in omni- 
um conspectum nuper produxi ex anti- 
quissimo lliadis codice Ambrosiano, ad 
calcem scholiorum in Odysseam p. 585. 


* δούλω corr b.—5 olere s.— 


τ à om. EF.—" προσθή- 


Ibi enim non modo sine illo dativus, sed 
cum illo dualis et prima presentis inve- 
niuntur. ltaque οἵωτε post Bekkerum 
ego quoque hic representavi tanquam 
codicum lectionem que aliquam tamen 
explicationem admittat, Sed nihilomi- 
nus eadem, qua tanquam contra conjec- 
turam olim dubia movi, nunc tanquam 
contra vulgatam lectionem mihi repeten- 
da sunt. Quippe dualis forma, quando 
non duo homines ut certi et singuli simul 
agentes cogitantur, sed idez et genera 
eodem quo singuli nomine appellantur, 
mihi quidem prorsus incongrua videtur 
esse, Deinde,si hoc tanquam negligen- 
ter et brevitatis causa admissum feras ; 
quid, quzeso, puero, qui etate hic dicitur, 
non servitute, cum domino? Immo vi- 
des scriptorem, que vera est brevitatis 
adhibendz ratio, puerum prorsus amit- 
tere et in servo solo sermonem absolvere. 
Hoc autem fieri debet non ita ut nonnisi 
dominus nominetur: sed verba quoque, 
quibus heec ejus mentio cum ceteris com- 
mittitur, congruere debent, ltaque me 
quidem judice Plato tam paucis verbis 
contiguis, ἄρχειν οἵουστε (nam hoc cst 
olere) εἶναι τοῦ δεσπότου, quando inde 
a verbo εἶναι tamen nonnisi servum in 
animo habuit, dicere non potuit, sed aut 
olóvre scripsit aut olovre. DurTM. 

ἔτι γὰρ] Non immerito offendit Stallb. 
in hoc altero γάρ. Non enim novum 
argumentum affertur, cur τὸ ἄρχειν non 
im quemvis cadat; sed nova objectio 
contra ipsum illud" ἄρχειν, Quare apte 
legendum pro γὰρ suadet δ᾽ αὖ, addi- 





Ll ὡς Ἣν 


ΜΕΝΩΝ. 
MEN. Οἴμαι ἔγωγε" 


ἀρετή ἐστιν. 

ΣΩ. Πότερον ἀρετή, ὦ Μένων, ἢ ἀρετή τις; 

MEN. Πῶς τοῦτο λόγεις; 

$20. Ὡς περὶ ἄλλου ὁτουοῦν. οἷον, di" βούλει, στρογ- 
γυλότητος πέρι εἴποιμ ἂν ἔγωγε ὅτι σχῆμά Tí ἔστιν, 00 y, 
οὕτως ἁπλώς ὅτι σχῆμα. διὰ ταῦτα δὲ οὕτως ἂν EAT OLLI, 
ὅτι καὶ ἄλλα ἐστὶ σχήματα. 

MEN. ᾿Ορδῶς γε λέγων. σύ, ἐπεὶ καὶ ἐγὼ λέγω οὐ 
μόνον δικαιοσύνην ἀλλὰ καὶ ἄλλας εἶναι ἀρετάς. 

39. Τίνας ταύτας: εἰπέ, οἷον καὶ ἐγὼ σοὶ εἴποιμι ἂν 
καὶ ἄλλα σχήματα, εἰ ue" z&AU0Ic.* 
εἰπε ἀλλὰᾶς ἀρετᾶς. 
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4 γὰρ δικαιοσύνη, ὦ Σώκρωτες, 


καὶ σὺ οὖν ἐμοὶ 


MEN. 'H ἀνδρία τοίνυν ἔμοιγε δοκεῖ ἀρετῇ εἶναι καὶ 


σωφροσύνη καὶ σοφία καὶ μεγαλοπρέπεια καὶ ἄλλαι πάμ- 
TA 04.^ 


20. He, " Μένων, σαὐτὸνν πεπόνθαριεν" πολλὰς 
αὖ εὑρήκουριεν ἀρετὰς μίαν ζητοῦντες, ἄλλον τρόπον ἢ νῦν 


δή' TZV δὲ μίαν, 5 διὰ πάντων φούτων ἐστίν, οὐ δυνάμεθα 
ἀνευρεῖν. 


δ. 6. ΜΕΝ. Οὐ γὰρ δύναμιαί πω, ὦ Σώκρατες, ὡς σὺ 
ζητεῖς, μίαν ἀρετὴν λαβεῖν κατὰ πάντων, ὡς περ £^ τοῖς 
ἄλλοις. 


29. Εἰκότως γε. ἀλλ ἐγὼ προθυμήσομαι, à T οἷός 
v ὦ, ἡμᾶς προσβιβάσαι. μανθάνεις γἄρ που ὅτι οὑτωσὶ 


cogat F.—" εἰ om F.—v με YXTAZXYBCFbt: γε "s.—* κελεύεις Tb.—* ἐμοὲ om 
bv 
BEFr.—7 ἀνδρεία Y(TAZZY.—^ πάμπολλοι b.—b ταὐτὰ E, ταῦτα ZXYY.—* ἂν F, 


cente Ficino: sed hoc rursus considera. 
Βυττμ. 
ἀδίκως δὲ μὴ]  Interpungi potest ante 
μὴ, sive jungatur cum προσθήσομεν, sive 
cum οἵἷοντ᾽ εἶναι. Sive hoc sensu, mon 
(vel nonne) addemus illuc (i. ad illud 
uod dixisti) juste: at injuste (non ad- 


$. 3. σμῆνός τι ἀνεύρηκα ἀρετῶν hic etiam 
αὖ ἀνευρήκαμεν scribere suadet, In codd. 
vestigia inveniuntur hzc: Paris. F. ἂν 
εὗρ. Coisl. οὖν εὗρ. Nos incerti an, 
quo ducunt codd. solum ἀνευρήκαμεν 
poneremus, an quo magis inclinabamus, 
Struvii rationem sequeremur, vulgatam 


mus ?) Sive ita exponatur, addemus 
qui possit imperare) juste, at injuste 
Coin non possit ὃ) In prec. autem 
edit. male αὐτό σε. SrrPnR. 

αὖ ὡρήκαμεν)] Struvius collatis verbis 


intactam reliquimus. BurTM. 

δ. 6. ὥσπερ] Coisl. ὥσπερ xal, recte, 
opinor. BurTMw. 

προσβιβάσαι] An προβιβάσαι ScuNxi- 


DER, 


I1. 1,,932. 


IL 4. 


r1, l. 333. 


II 0. "uà 
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ἔχει περὶ παντός. εἰ τίς σΈ ἀνέροιτοῦ τοῦτο ὃ γὺν δὴ € ἐγὼ 
ἔλεγον, σί ἐστι σχήμα, ὦ Μένων; εἰ αὐτῷ εἶπες ὅτι στρογ- 
γυλότης, & σοι εἶπεν ἅ pi £^ 0), πότερον σχήμα i erpoy- 
γυλότης ἐστὶν 7 σγῆμνά Ti; εἰπες δή που ἂν ὅτι σχῆ- 
μά τι. 

MEN. Πάνυ γε. 

ΣΩ. Οὐκοῦν διὰ ταῦτα, ὅτι καὶ ἄλλα ἐστὶ σγήμωτα; 

MEN. Ναΐ. 

ZO. Καὶ εἴ γε προσανηρώτων σε ὁποῖα, ἔλεγες ἄν; 

ΜΕΝ. Ἔχωγε. 

$0. Koi αὖ εἰ περὶ χρώματος ὡσαύτως ἀνήρετο ó τι 
ἔστι, καὶ εἰπόντος σου ὅτι τὸ λευκὸν μετὰ ταῦτα ὑπέλαβεν ὁ 0 
ἐρωτῶν," πότερον σὺ λευκὸν χρώμά ἐστιν 7 χρῶμά τι; εἰς 
πες ἂν ὅτι Agen Ti, διότι καὶ ἄλλα τυγχάνει 0yT05 

MEN. Ἔγωγε. 

Qo. Καὶ εἰ γέ σε ἐκέλευε λέγειν ἄλλα χρώματα, 
ἐλέγες ἂν ἄλλα, ἃ οὐδὲν ἢ ἧττον συγ ἄνει ὄντα χρώματα 
TOU λευκοῦ; 

MEN. Nai. 

d an E; οὖν ὡς περ ἐγὼ μετήει τὸν λόγον, καὶ ἔλεγεν 

᾿Αεὶ εἰς πολλὰ ἀφικνούμεθα, ἀλλὰ μή μοι οὕτως, 
ah. ἐπειδὴ σὰ πολλοὶ ταῦτα 2 τινί προσαγορεύεις" ὀνό- 
ῥμῶτι, καὶ 2 οὐδὲν αὐτῶν ὃ τ οὐ σχῆμα etu, καὶ ταῦτα 
καὶ ἐναντία ὄντα ἀλλήλοις, ὅ τι ἔστι τοῦτο 0? οὐδὲν 7 ἢτ- 


οὖν T.—9 λαβεῖν om t.—* ὥσπερ καὶ ἐν T.—f ἔχεις ΣΥ.--- ἀνεροῖτο 1.---ἶἰ προσ- 
ανηρώτησεν (omisso σε) ΣΎὗτ.---ἰ ἂν ἔλεγες pr A.—3 ὅτι om T.—k ó ἐρωτῶν om b. 


—À αἰεὶ Q1B.—"" προσαγορεύοις F.—^ καὶ ante ἐναντία om Es.—? ὃ om X AZYbr. 


ἀνέροιτο] Struüvius legendum censet 
aut ἀνηρώτα aut àvfjpero, quorum utrum- 
que mox recurrat, Sed hypothesis in 
indefinita persona hic proponitur, quod 
recte fit optativo modo : tunc continua- 
tur per pronomen αὐτῷ quasi in persona 
definita, in quo hypotheseos genere sol- 
lemnis est forma preteriti indicativi. 
Burrx. 


εἰ otv] Ad hanc protasin quz finitur 


in verbis—cx7juo. εἶναι ἢ τὸ εὐθὺ, apodo- 
sin non statim invenies interrupto ibi per 
interrogationes sermone, qui s. 7. his 
demum verbis redintegratur, εἰ οὖν τῷ 


ἐρωτῶντι, quibus mox subjungitur apo- 


dosis, ἴσως ἂν ἐθαύμασε —. . Monuit 


Struvius, ΒΌΤΥΜ, 

μή μοι ores] | Cum μὴ vel deest vel 
subaudiendum relinquitur aliquod ver- 
bum. fortasse ἀποκρίνου : quod repetatur 
et ante illa verba ὅ,τι ἐστὶ τοῦτο, etc. 
Alioqui pendet oratio, Sic autem ali- 
quanto post subauditur verbum post μή : 
illo in loco, Μή" ἀλλὰ σὺ ὦ Σώκρατες. 
ΞΤΈΡΗ. 

8, τι] Legendum τί interrogativum 
pro relativo ὅ,τι. GE». Stephanus puta- 
bat subaudiri posse verbum &rokpívov, 


n-—ÓHá— 


MENZQON. 17 
TOY κατέχει σὸ στρογγύλον ἢΡ v04 εὐθύ, o δὴ ὀνομάζεις" 
σχῆμα, καὶ οὐδὲν μᾶλλον φὴς TÓ στρογγύλον σχῆμα εἰγαι 
ἢ τὸ εὐθύ. 7 οὐχ, οὕτω λέγεις; 

ΜΕΝ. Ἔγωγε. 

ΣΩ. "Aeg οὖν, ὅταν οὕτω λέγης, τότε οὐδὲν μᾶλλον 
φὴς τὸν στρογγύλον εἰναι στρογγύλον ἢ εὐθύ, οὐδὲ τὸ εὐθὺ 
εὐθὺ ἢ 7 στρογγύλον; 

ΜΕΝ. Οὐ δή που, ὦ Σώκρατες. 

$0. ᾿Αλλὰ μὴν ATL γε οὐδὲν μᾶλλον φῆς εἶναι TO 
στρογγύλον TOU εὐθέος, οὐδὲ τὸ ἕτερον τοῦ ἑτέρου. 

MEN. 'A256; λέγεις. 

δ᾽ 7. ΣΩ. Tí σοτε οὖν τοῦτο οὗ τοῦτο ὀνομιά" ἐστι τὸ 
σχήμω; di λέγειν. E οὖν τῷ ἐρωτῶντι οὕτως ἢ περὶ 
σχήματος A" χρώματος εἶπες ὅτι ᾿Αλλ οὐδὲ μανθάνω 
ἔγωγε ὅ τι βούλει, e ἄνθρωπε, οὐδὲ οἰδω δ 6 τι λέγεις" σως 
ἂν ἐθαύμιασε, καὶ εἶπεν Οὐ μανθάνεις € ὅτι ζητώ τὸ ἐπὶ 
᾿πᾶσι τούτοις ταὐτόν: ἢ οὐδὲ ἐπὶ τούτοις, e Μένων, ἔχοις 
ἂν εἰπεῖν, εἴ ua ἐξωτῴη Tí ὅστιν ἐπὶ τῷ στρογγύλῳ. καὶ 
εὐθεῖ" καὶ ἐπὶ τοῖς ἄλλοις, ἃ δὴ σχήματα καλεῖς, ταὐτὸν 
ἐπὶ gon πειρῶ εἰπεῖν, ἵνα καὶ" γένηταί σοι μελέτη πρὸς 


TZV περὶ" 


- ἢ, σΤρΟΎΎ. om X.—4 τὸ om BCEFr. —Tt ὀνομάζει 'Y.—5 75...05s om X. 
—* ἢ χρώματος YTAYBEFbt : 
V τίς ((A.-——*. εὐθὺ A.—Y καὶ om Zt. et pr X. 


in litura T.—" τοὔνομα b. 


primo post illa ἀλλὰ uh μοι οὕτως, dein 
ante hzc ὅ,τι ἐστὶ τοῦτο. Sed formulae 
quidem nd μοι usus ellipticus aliunde 
satis notus (v. Heind. ad Protag. 25.) et 
facilis intellectu, Ante ὅστις, ὅ,τι au- 
tem qui ejusmodi imperativum subaudiri 
jubet nihil aliud dicit, quam relativas 
ejusmodi formas poni posse etiam pro 
τίς, τί.  Hujusitaque usus exempla affe- 
renda erant, Neque vero est cur adesse 
negemus, quando ómozos sic habemus pro 
ποῖος infra Alcib. i. 15. "Ev ὁποίῳ χρόνῳ 
ἐξευρών, quando ὁπότερος pro πότερος, 
ὅπως pro πῶς in locis ab Heindorfio ci- 
tatis ad Lysid, 21. ubi est 'Omórepos οὖν 
ποτέρου φίλος ἐστίν ; quorum omnium 
ratio est hujus ὅστις. Ex eo autem, 
quod relativa hxc. omnia sua natura in- 
terrogationi inserviunt indirecto, factum 

Plat. 


Vor. IV. 


τῆς ἀρετῆς ἀπόκρισιν. 


--ἰ τω 
ἢ περὶ χρώματος *s.— 
—* περὶ om ΞΥδτ.--- χαρίσομαι ἘΣ 


videtur ut in communi sermone etiam 
cum directe interrogativis confunderen- 
tur; quo facto a bonis quoque scriptori- 
bus sonantiora ista ὅ,τι, óroios, tum im- 
primis przlata sunt, quando cum pon- 
dere aliquo pronuntianda videretur in- 
terrogatio. DurTM. 

καὶ οὐδὲν μᾶλλον More satis obvio 
inservit xal ulteriori explanationi verbi 
ὀνομάζεις, qui plenius ita erat adnec- 
tenda: et quidem ita ut nihilo magis— 
dicas. Burrw. qui sic in Addend. 
* Conf, similemi in copula kal negligentiam 
in Crit. δ. καὶ τοιαῦτα σπεύδεις.᾽ 

$. 7. ἢ xpóuaros] Vulgo ἢ περὶ xp. 
Prepositionem hoc altero loco omisit 
Bekker. codd, opt. et plur, secutus, Sic 
enim solent Greci, Vid. Heind. ad 
Phad. δ. Burrw. B 


Il. 75. 


II, i. 335. 
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MEN. M57, ἀλλὰ σύ, ὦ Σώκρατες, εἰπέ. 
ΣΩ, Βούλε; σοι y, pi utut s" 


MEN. Πάνυ γε. 


» deb isi 


, “ Ν , , ^ ^ 4 
30. ᾿Εδελήσεις οὖν καὶ σὺν ἐμοὶ εἰπεῖν περὶ τῆς ἀ- 


ρετῆς; 
ΜΕΝ. "Eyoy:. 


ΣΩ. ΤΠροθυμνητέον τοίνυν" ἄξιον γάρ. 


MEN. Πώνυ μὲν οὖν. 


XO. Φέρε δή, πειρώμεθά σοι εἰπεῖν τί ἐστι σχῆμα. 
σκόπει οὖν εἰ τόδε ἀποδέχει αὐτὸ εἰναι" ἔστω γὰρ δὴ ἡμῖν 
τοῦτο σχῆμα," ὃ μόνον τῶν ὄντων τυγχάνει χρώματι ἀεὶ 
ἑπόμενον. ἱκαγῶς σοι; ἢ ἄλλως πῶς ζητεῖς; ἐγὼ γὰρ κἂν 
οὕτως ἀγωπῳῆν εἴ uoi ἀρετὴν εἰποις. | 

MEN. ᾿Αλλὰ τοῦτό γε εὔηθες, ὦ Σώκρατες. 


ΣΏ. Πῶς λέγεις; 


e/ ^ / * L4 e 
MEN. "Oz; σχῆμά" πού ἐστι κωτὰ τὸν σὸν λόγον, ὃ 


S 7A / el 
ἀεί "pot. ἐπέται. 


YBCEFrbt.—^ σοὶ Z.—* τοῦτο σχῆμα QCAX'Cbt : τοῦτο Tb σχῆμα *s.—3 ἂν F.— - 


πρὸς τὴν περὶ τῆς ἂρ. Duo codices mi- 
nime mali omisso περὶ dant πρὸς τὴν τῆς 
ἀρετῆς ἀπόκρισιν, quod diligenter notan- 
dum ob illud simillimum in Thezteto p. 
147. C. οἷον kal ἐν τῇ τοῦ πηλοῦ épo- 
τήσει, ubi Heind. * In his ni excidit περὶ, 
notandum hoc genus ellipseos, cujus si- 
mile nil memini, Burrw. 

&roüéxei] Hanc scripturam constan- 
ter nunc ubique adoptavi. Vid. Valck. 
ad Phen. 576. Fischer. ad Euthyphr. 
19, et nos ad Ciit, 4. Βυττμ. 

χρώματι) Videtur mihi legendum σώ- 
ματι. Nam primum, figura potest sine 
colore cogitari saltem, non item sine cor- 
pore. Deinde graviter in definiendo 
peccaret Socr. qui hic: figuram esse 
id quod semper colorem sequatur, di- 
cit ; ipsum vero colorem paullo post dicit, 
esse defluxum figurarum e corporibus. 
En circulum! At obstare videtur inse- 
quens vox χρόα. Sed χρόα non semper 
colorem, imo sepius corporis superficiem, 
ipsumque corpus significat, —Firmatur 
mca emendatio, altera, quam Socrates 
statim affert, figure definitione, ubi eam 
τοῦ στερευῦ πέρας esse dicit. Quid vero 


στερεὺν et σῶμα differunt ὃ Ipsum qui- 
dem χρῶμα corpus, que ac χρόα, sig- 
nificat, licet rarissime. Sed vocem non 
retinendam censeo, ob amphiboliam, 
quum paullo post Socr. definiat χρῶμα, 
quatenus colorem denotat. Definitio- 
nes hz, figure et coloris, non ita juncta 
sunt, ut altera ad alteram declarandam 
opus sit; sed utraque ad regulas defini- 
endi explicandas adhibetur. Sunt ergo 
coordinate, ut cam philosophis loquar, 
non subordinate.  Notiones vero ipse, 
coloris et figure, magnopere cohzrent, 
adeo ut alterius definitio alteri etiam quo- 
dammodo conveniat. Tales sunt coloris 
definitiones, Pythagorica quidem: ἐπι- 
φάνεια τοῦ σώματος (Plutarch, de plac, 
Phil.l. i, c. 15.) Aristotelis vero (de 
sensu c. 3.) τοῦ διαφανοῦς ἐν σώματι 
ὡρισμένῳ mépas. GED, 

Gedikius in voce χρώματι offendens, 
ob circulum maxime, quem Plato admit- 
teret definiendo mox colorem tanquam 
defluxum figurarum, non animadverterat, 


'ad ludendos tantum sophistas hanc a So- 


crate hic afferri definitionem, quam mis- 
sam mox facit aliamque substituit $. 8. 


MENQON. 19 


ZQ. Ej. 
S. 8. MEN. E; δὲ δὴ TZ χρόαν τις "n φαίη εἰδέναι, τι. i. 336. 
Ld ὡσαύτως ἀποροῖ ὦ ὡς περ περὶ τοῦ σχήματος, τί ἂν 
οἷει σοι ἀποκεκρίσθαι; 
zo. T2405 € ἐγώγε. καὶ εἰ μέν γε τῶν σοφων τις eint 
καὶ ἐριστικῶν Té καὶ ᾿ἀγωνιστικὼν ὃ ἐρόμενος, εἴποιμ, ἂν 
αὐτῷ ὅτι Ἐμοὶ μὲν εἰρηται" εἰ δὲ μὴ ὀρθῶς λέγω, σὸν ἐς- 
yo λαμβάνειν λόγον καὶ ἐλέγχειν. εἰ δὲ ὡς περ ἐγώ τε καὶ 
σὺ νυνὶ “φίλοι ὄντες βούλοιντο ἀλλήλοις διωλέγεσθαι, δεῖ 
δὴ πραότερόν πως καὶ διωλεκτικώτερον ἀποκρίνεσθαι.ἢ ἔστι 


9 σχήματά Ἴ(Δ.---ἴ ἀπορεῖ 


cui apta est illa coloris definitio. BuTTM. 

elev] Istud εἶεν Socratis persone 
convenire non videtur. Eadem autem 
vox sic sermoni alterius interserta legitur 
etiam in Cratylo p. 410. C. ibique Heus- 
dius eam confidenter, dubitanter Hein- 
dorfius utroque loco, eidem tribuunt qui 
et przcedentia et subsequentia pronun- 
tiat. Certe Ficinus utrobique eam omi- 
sit, quod non videtur facere potuisse, si 
ut alterius sermonem in suo codice se- 
cretam hanc vocem invenisset. Heesito 
tamen an Ficino contra tot hodie codices 
collatos tanta tribuenda sit auctoritas. 
Atque, ut de Cratyli loco. nihil pronun- 
tiem, nostro locoistud εἶεν aSocrate prola- 
tum non inepte dicas respondere illi ποὺ, 
quo Meno aliquam suam ditfidentiam os- 
tendit, an recte verba Socratis intellexerit. 
Εἶεν autem, hoc est, esto, ideo reponit 
Socrates, ne ut suam revera sententiam 
illud Mgüscére videatur, Burr, qui sic 
in Addend. * Vocem εἶεν proprio sermoni 
intersertam habemus Alcib, i. 6. ubi vid. 
not. Quod autem ibi dixi de vocula 
ποὺ, id recte quidem habet: sed non 
opus est ut confirmationem aliquam So- 
cratis opperiatur Meno." 

δ B. ἀποκεκρίσθαι) Perf. sensu passivi 
(cf. Gramm. ἃ, 100. Obs, 7.) quid credis 
a te responsum esse? Sic Thect. p. 187. 
DB. καὶ τοῦτό μοι ἀποκεκρίσθω. Vid. 
Heind. ad Gorg. 19. Βυττμ. 

φίλοι Üvres] Sc. τινὲς βούλοιντο, 
jungendum, ut subjecto suo ne careat 
verbum, — Vulgo jungitur ὥσπερ --- — 
ὄντες, quo pacto βουλοίμεθα réquireretur 
pendens a superioribus, in quibus So- 
crates itidem se colloquentem finxerat, 
Βυττμ. 


RZYt.—52 εἴη Cr. 


—h ἀποκρίνεσθαι..«διαλεκτικώτερον om 


διαλεκτικώτερον)] Non est magis dia- 
lectico more, ut omnes interpretes intel- 
lexisse video; sed, quod vel ex prace- 
denti διαλέγεσθαι patet, convenientius 
regulis familiaris consuetudinis et ser- 
monis, qui non, ut alteruter convincatur, 
instituitur, sed ut gradatim Znterrogando 
et respondendo (id enim est διαλεκτικῶς) 
ad veritatem accedatur, Ita ipse Plato 
in Cratylo διαλεκτικὸν vocat τὸν ἐρωτᾷν 
' καὶ ἀποκρίνεσθαι ἐπιστάμενον. Grp. 

Male Gedikius olim negaverat δια- 
λεκτικώτερον hic esse magis dialectico 
more, statueratque accipiendum de eo 
quod convenientius esset regulis fami- 
liaris consuetudinis et sermonis, recte 
ideo reprehensus a  Schleiermachero. 
Nempe cogitarat Gedikius de sophista- 
rum argutiis falsaque dialectica. — Eo 
nomine nunquam designatur a Platone, 
cui ars optima est διαλεκτικὴ, ἀπὸ τοῦ 
διαλέγεσθαι dicta, non verbis circumve- 
nire docens alterum, sed persuadere quod 
verum est; cujus in doctis de philo- 
sophia disputationibus haud diverse 
sunt regule atque in familiari col. 
loquio. Hinc est quod Plato in Cratylo 
διαλεκτικὸν vocat τὸν ἐρωτᾷν kal &mo- 
κρίνεσθαι ἐπιστάμενον, et revera lucem 
nostro loco affert ille Protagore p. 336. 
A. ei οὖν ἐπιθυμεῖς ἐμοῦ kal Πρωταγόρου 
ἀκούειν, τούτου δέου, ὥσπερ τοπρῶτόν 
μοι ἀπεκρίνατο διὰ βραχέων καὶ αὐτὰ τὰ 
ἐρωτώμενα, οὕτω καὶ νῦν ἀποκρίνεσθαι" 
εἰ δὲ μὴ, τίς ὁ τρόπος ἔσται τῶν διαλόγων ; 
χωρὶς γὰρ ἔγωγ᾽ ᾧμην εἶναι τὸ συνεῖναί 
τε ἀλλήλοις διαλεγομένους, καὶ τὸ δημη- 
γορεῖν. Nam δημήγοροι illi non. secus 
ac sophiste speciem magis veri quam 
ipsam veritatem sectabantur, BvrrA. 


11, 76. 
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δὲ ἰσωςΐ τὸ διαλεκτικώτερον μὴ μόνον τἀληθῆ ἀποκρί- 
νεσῦαι, ἀλλὰ καὶ Qi ἐκείνων ὧν ἂν προσομολογῆ εἰδέναι 
ὁ ἐρωτώμενος. πειράσομαι δὴ καὶ ἐγώ Cor οὕτως εἰπεῖν. 
λέγε γάρ μοι τελευτὴν καλεῖς τι; τοιόνδε λέγω οἷον 
πέρας καὶ ἐσχατον᾽ πάντα ταῦτα ταὐτόν τι λέγω. ἴσως 
δ᾽ ἂν ZUAV Πρόδικος διαφέροιτο. ἀλλὼ σὺ γε που καᾶλεις 
πεπεράνθαι τι καὶ τετελευτηκέναι; τὸ τοιοῦτον βούλορναι 


/ 5» NN 7 
λέγειν, οὐδὲν ποικίλον. 


MEN. ᾿Αλλὰ καλῶ, καὶ οἴκωι μανθάνειν δ΄ λέγεις. 


ΣΩ. Τῇ δ᾽; 


, 7 ^ V owl 5 , 
ἐπίπεδον καλεῖς Ti, 4044 ἐτέρον αὖ στέερεον, 


“ ^ * , ^ L4 
OÍ0y TULUTO, TOL ἐν ταῖς γεωμετρίωις; 


1{Δ.---ἰ ἴσως om pr &.—) λέγω TAEZYbt : λέγων *s,—k ὅτι Erv.—). τί ἸΞΣΥΥ : 


ὃ ἐρωτώμενος]  Verissima mihi, ut 
Schleiermachero, videtur Cornarii emen- 
datio ὁ ἐρόμενος, quo verbo paulo supe- 
rius eadein persona significatur. Gedi- 
kius tamen τὸν ἐρωτώμενον explicabat de 
eo qui Socratica methodo docetur, quo- 
niam is de eo ipso quod querat a docente 
interrogetur : eamque sententiam pluri- 
bus exornavit Ullrichius, Quibus mihi 
tamen non persuasit, Nam Socrates suam 
methodum sic, tanquam omnibus notam 
et veluti constitutam, verbo obiter tan- 
gere potuisse mihi quidem non videtur ; 
multo minus hic ubi diversa colloquii 
ratio patet ; omnium minime autem tam 
inconcinne Plato hoc verbis cxpressisset, 
ut jungeret ἀποκρίνεσθαι δι᾽ ἐκείνων, ὧν 
ἂν προσομολογῇ εἰδέναι ὅ᾽ ἐρωτώμενος. 
Codices tamen vulgatam tenent: misi 
codicis instar nobis est interpretatio Fi- 
cini, quz habet, qui rogat. BurrM. 

mpocouoAo'yf] Prestaret legi προομο- 
Ao'y$, per ea, quz is qui interrogatur 
1, e, Socratica methodo docetur, scire se 
jam antea fateatur. ᾿Ερωτώμενος. ἢ. l. 
male ab omnibus interpretibus pro eo, 
qui inferrogat, sumi video.  Cornarius 
quid voluerit, quum emendaret ἐρώμενος, 
nescio. Gp. Vid. c. 12, in fine, ubi 
Socr. ei γὰρ kal μέμνησαι, ὅτ᾽ ἐγώ σοι 
ἄρτι ἀπεκρινάμην περὶ τοῦ σχήματος, 
ἀπεβάλλομέν που τὴν τοιαύτην ἀπόκρι- 
σιν, τὴν διὰ τῶν ἔτι ζητουμένων καὶ μήπω 
ὡμολογημένων ἐπιχειροῦσαν ἀποκρίνεσ- 
θαι. Qui locus firmat emendationem 
Gedik, Nempe τῷ μήπω ὡμολογημένῳ 
oppositum est id quod ὅ ἐρωτώμενος προο- 
μολογεῖ εἰδέναι. Bixsr. 


προσομολογῇ ] E l.c. firmari quidem 
videtur Gedikii conjectura προομολογῇ - 
Sed in hac forma necessarium foret prz- 
teritum προομολογήσῃ, quo non opus est 
in forma quoad tempus indefinita 7poco- 
μολογεῖν. BuTTM. 

καλεῖς τι] In Ald. καλεῖς τί, ut τί sit 
interr. et jungatur cum preced. Ibidem 
interpung. post οἷον. sed τὶ τοιόνδε pro 
τοιόνδε τὶ (quod magis usitatum est) vi- 
detur dictum. Sic autem statim post, 
καλεῖς τι enclit. For. et λέγων magis 
conveniret, continuando interrogationem. 
STEPH. 

Πρόδικος] Notissima affectata Prodici 
ars synonyma discriminandi ; vid. Char- 
mid. p. 163. D. Protag. p. 337. A. 
Burr. 

ἀλλὰ σύ γε] * Sed tu in sermone com- 
muni opinor interdum dicis de aliqua re, 
eam terminari, finiri. Ejusmodi etiam 
est id de quo nunc locuturus sum. Οὐ» 
δὲν ποικίλον, nihil varium subdolumque, 
quod ambagibus deludat et difficilem ha- 
beat explicatum. lta Heindorfius ad 
Gorg. 102. Cf. Cratyl. 23. Phileb. 33. 
in quibus locis eadem vi sermonem hec 
formula orditur, qua hic claudit. BuTrM. 

τὸ τοιοῦτον Legere malim ταῦτόν τι; 
sicut paullo ante, ut oppositum sit τῷ: 
ποικίλον. Omnibus. his verbis non. di- 
versam, sed unam eandemque notionem 


exprimerevolo. Consilium Socratis illud , 


est, ut dogomacliam vitaturus sciat an- 
tea, num in vocibus earumque signifi- 
catione conveniat sibi cum Menone.. 


Grp. 


MENZQON. 


MEN. "Eyary: καλώ. 

ΣΩ. Ἤδη TOLVUV ἂν afa" μου ἐκ σούτων σχῆμα n.i i. 337. 
λέγω. κατὰ “γὰρ παντὸς" σχήρνατος τοῦτο λέγω, εἰς ὃ τὸ 
στερεὸν περαίνει, τοῦτ᾽ εἶναι σχῆμα" δ πΈρ ἂν συλλαβὼν 
εἰποιρυι στερεοῦ πέρας σχῆμα εἰναι. 

S. 9. MEN. T^ δὲ agua τί λέγεις, ὦ Σώκρατες: 

ΦΝ Ὑβριστής y εἰ, ὦ Μένων" ἀνδρὶ πρεσβύτῃ πράγ- 
ματα προστάττεις, ᾿ἀποκρίνεσθαι, αὐτὸς δὲ οὐκ ἐθέλεις 
ἀναμνησθεὶς εἰπεῖν ὃ τί ποτε λέγει Γοργίας ἀρετὴν εἶναι. 
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MEN. ᾿Αλλ᾽ ἐπειδάν μοι σὺν τοῦτ᾽ εἰπῆς, ὦ Σώκρα- 


TEC, ἐρῶ σοι. 


ΣΩ. Κὰν κατοικεκουλυμυμένος τις γνοίη, ὦ Μένων, δια- 
λεγομένου σου, ὅτι καλὸς εἰ καὶ ἐρασταί σοι ἔτι εἰσίν. 


MEN. Tí δή; 


eu 2 ἊΧ , , MS /, , ^ 

ΣΩ, Ὅτ, οὐδὲν ἀλλ᾽ ή ἐπιτάττεις ἐν τοῖς 
περ ποιοῦσιν οἵ τρυφώντες, ἅτε ,τυραυννεύοντες ἕως 
QUI. καὶ ἅμα. ἐμοῦ ἴσως κατέγνωκαις," 


"A 2i bf 
“γος 0 
“Ἃ , el 

ον ἐν ωρῷ 


e/ A^ 
ὅτι εἰμὶ ἥττων τῶν 


καλῶν. χαριοῦρνοι οὖν T x04 ἀποκρινοῦμαι. 


MEN. IIz»" N οὖν χάρισαι. 


ΣΩ. Βούλει οὖν σοι κωτὼ Γοργίαν ἀποκρίνωρναι, 


σὺ μάλιστα ἀκολουθήσαις:; 


τὸ *sc,— ταῖς add TAb.— 
om ZYr.—4 ἔτι σοι EXYY. 


σοι om Z,—" mávv...xápwar om b. 


δ. 9. πράγματα] Mallem παραύτικα, 
ut sequenti ἀναμνησθεὶς oppositum esset. 
À me sene postulas, ut extemplo respon- 
deam, quum tu, qua: audita recordari 
tantum debes, nolis dicere. Ipse con- 
textus talem emendationem flagitat. De 
ipso enim respondendi officio, qui quiso 
queri poterat Socrates, qui tam multa 
jam responderat; et quo pacto istud 
senibus, qui loqnaciores esse solent, mo- 
lestius esse possit, quam adolescentibus? 
Sed extemplo ad. quevis respondere, id 
vero seni diflicilius est ob memoriam jam 
vacillantem. Grp. Xen, (Ec. l7. 11. 
τοῖς ἀσθενεστέροις πᾶσι μείω προσ- 
τάττειν πράγματα : qui locus tutatur 
scripturam loci Platonici, dum ipse inde 
firmatur male tentatus.a Marklando ad 
Lysiam p. 532. Hrrwp, Sensus vocis 


v v 


ἡ ἂν 


^ μάθοις ἼΔ: μανθάνοις *s.—^ παντὸς γὰρ b.—P σὺ 
-ἰ ἀλλ᾽ TABCEFrÓ et pr &.—5 κατέγνωμαι F. 
- ἀποκρίνομαι E'Ybt.— 


—t kal... 


Ww λέγεται Q(A.—* τι- 


παραυτίκα inest ipsi verbo προστάτ- 
τειν; et recte de molestia queri potest, 
cui talia injunguntur.  Infinitivus au- 
tem ἀποκρίνεσθαι explicationem continet 
vocis πράγματα, quasi per appositi- 
onem; fere ut infra $. 13. δοκεῖς μοι 
νῦν ἐμὲ τοιοῦτόν τι πεποιηκέναι, vapkáv. 
BvrTM. 

KkarakekaAvujuévos] Al. κατακεκαλυμ- 
μένως. sed alteram illam lect, sequitur 
Fic. SrePn. 

ἐπιτάττει" ] | Verbum sollemne de iis, 
αὐ τὰ παιδικὰ suis ἐρασταῖς injungunt, 
Vid, ZEschin. in Timarch. ed. Reisk. p. 
98. ubi ex eo ipso, quod Timarchus tanta 
imperia exercuerit, illum παιδικὰ alterius 
fuisse orator colligit. Bixzsr. 

βούλει x. T. A.] * Vin' ut talem tibi 
proponam coloris definitionem, qualem 


11. 1. 338, 
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MEN. Βούλομαι" πῶς γὰρ οὔ; 


ΣΏ. Οὐκοῦν λέγετε" ἀπορῤῥοᾶς τινας τῶν ὄντων κατὰ 


᾿Εμπεδοκλέα; 
ΜΕΝ. 90e a. γέ. 


39. Καὶ πόρους, εἰς οὑς καὶ δὲ ὧν) αἱ ἀπορῥοαὶ 


£t ÜOVTO s 


MEN. Πάνυ γε: 


^ 


7 0- 


»0. Καὶ σῶν ἀποῤῥοῶν τὰς μὲν. ἁρμόττειν ἐνίοις τῶν 
πόρων, τὰς δὲ ἐλάττους ἢ μείζους εἰγαι; 


MEN. Ἔστι, ταῦτα. 


$3O. Οὐκοῦν καὶ ὄψιν καλεῖς τι; 


ΜΕΝ. Ἔγωγε. 


$0. 'Ex τούτων δὴ" ξύγες" δ ror λέγω, ἔφη Πίνδαρος: | 
ἔστι yag χρόα ἀπορῥοὴ σγημνάτων" ὄψει σύμμετρος καὶ 


αἰσθητός." 


ΜΕΝ. ᾿Αριστά uoi δοκεῖς, ὦ Σώκρατές, ταύτην τὴν 


ἀπόκρισιν εἰρήκ φέγοιι. 


vas om 1".--- καὶ δι’ ὧν om t.—7 τοὺς ZYY.—* δὴ om ZYv.— 
0, τι *s. conf. Beckh. Pindari fragm, 71.— 


σύνες *s.—€ ὅ τοι Y((TAZXYBCrbY: 
4 χρωμάτων E, χρημάτων *yp B. 


propositurus esset Gorgias, preceptor 
tuus? qua quidem ratione optime me in- 
telligas.! At ex Empedoclis disciplina 
hausta est ea coloris definitio, quam sta- 
tim profert Socrates. Recte quidem. 
Empedoclis enim discipulus erat Gorgias, 
teste Diog. Laert. in Emped. viii. 58. 
Idem Suidas testatur in Γοργίας et in 
Ἐμπεδοκλῆς. Quintil. iii. 1. * Gorgias 
Leontinus, Empedoclis, ut traditur, dis- 
cipulus, De ipsa autem quam hic pro- 
fert Socrates, Empedoclis disciplina, 
videndus in primás Pseudo-Plutarch. de 
Flac. Philos. iv. 9. ᾿Εμπεδοκλῆς παρὰ 
τὰς συμμετρίας τῶν πόρων τὰς κατὰ μέρος 
αἰσθήσεις γίνεσθαι (φησὶ), τοῦ οἰκείου 
τῶν αἰσθητῶν ἑκάστῃ (leg. ἑκάστῳ sc. 
πόρῳ) ἁρμόζοντος. Grp. 

ἀκολουθήσαι5} ἀκολουθεῖν est intel- 
lectu consequi, assequi. Vid. Thezet. p. 
185. D. Ὑπερεῦ, ὦ Θεαίτητε, ἀκολουθεῖς" 
καὶ ἔστιν ἃ ἐρωτῶ αὐτὰ ταῦτα.  Plenius 
ἀκολουθεῖν τῷ λόγῳ Phoedo, p. 107. D. 
Βυττμ. 

ξύνες ὅ τοι λέγω] Ita incipiebat carmen 
deperditum Pindari ex Hyporchematum 


—*€ αἰσθήσει b.— 


b ξύνες A et corr 0 : 


f εἰπεῖν 0 ἐστι καὶ BCr.—E μὴ om 


numero, quod laudes Hieronis, regis Sy- 
racusarum, celebrabat, Schol. Pind. ad 
Pyth.ii, 127. ἰστέον, ὅτι τὸν ἐπινίκιον 
ἐπὶ μισθῷ συντάξας ὁ Πίνδαρος, ἐκ περιτ- 
τοῦ | συνέγραψεν αὐτῷ προῖκα ὑπόρχημα, 
οὗ 7 ἀρχὴ, Σύνες ὅ,τι λέγω, ζαθέων ἱε- 
οἷ» ἐπώνυμε. Add. Schol. ad Nem, vii, 
1. et Schol. Aristophan. ad Av. 927. 
Unde plenius prodit fragmentum ita : 
Ἐύνες 0 τοι λέγω, $ αθέων ἱερῶν ἐπώνυμε 
(vel ὁμώνυμε) πάτερ, κτίστορ Αἴτνας. 
Vid, inter fragm. Pind. a Beckhio edite 
num. 71. BurrTWw. 
αἰσθητὸς Mec vox non minus quam 
σύμμετρος, referenda ad ὄψει. * Color est 
figurarum effluxus, visui congruus perque 
eum sensibilis, | Eandem fere coloris 
definitionem affert noster in Timo, ubi 
esse dicit φλόγα τῶν σωμάτων ἑκάστων 
ἀποῤῥέουσαν, ὄψει σύμμετρα μόρια ἔχου- 
σαν πρὸς αἴσθησιν, cujus definitionis me- 
minit etiam auctor de Placit. Philosoph. 


,i. 15. omittens tamen vocem ἀποῤῥέουσαν, 


et pro πρὸς αἴσθησιν scribens v. τὴν ὄψιν. 


σεν. 





ΜΈΝΩΝ. 
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30. Ἴσως γάρ σοι κατὰ συνήθειαν εἰρηται. καὶ ἅρια, 


oiu, ἐννοεῖς ὅ Ti ἔχοις ἂν e£ αὐτῆς εἰπεῖν καὶ φωνήν, ὃ 
ἔστι, καὶ ὁ ὀσμὴν καὶ ἄλλα πολλὰ τῶν τοιούτων. 


ΜΕΝ. Πάνυ 


μὸν οὖν. 


0 


zo. Τραγικὴ γάρ, ἐστιν, ὦ Món, 7 ἀπόκρισις, ὥστε 
ἀρέσκει σοι μᾶλλον ἢ 7 περὶ TOU σχήματος. 


ΜΕΝ. ΓἜμοιγε. 


ΣΩ. ᾿Αλλ᾽ οὐκ ἔστιν, ὦ παῖ ᾿Αλεξιδήρου, ὡς ἐγὼ 
ἐμυαιυτὸν Ens ἀλλ᾽ ἐκείνη βελτίων. οἶμαι δὲ οὐδ᾽ ἂν σοὶ 
δόξαι, εἰ μή, ὡς περ χθὲς ἔλεγες, ἀναγκαῖον σοι ἀπιέναι 
| πρὸ σῶν por veia, ἀλλ᾽ εἰ περιμείναις" T& καὶ μυηθείης. 


ΜΕΝ. ᾿Αλλὰ περιμιένοιμν ἄν, ὦ Σώκρατες, εἴ μοι 


πολλὰ τοιαῦτα λέγοις. 


Ἐ..---} εἴπερ μείναις (αι corr) pr A. 


ἴσως γὰρ x. τ. Δ. Sensus est: * Est 
forsitan haec definitio talis quales audire 
consuevisti ex Gorgia, Empedoclis disci- 
pulo, Hanc autem ipsam coloris defi- 
nitionem Empedocleam esse, patet etiam 
elibro de Placit. Philos. 1. 1. ubi legimus 
secundum Emped. colorem esse τὸ τοῖς 
πόροις τῆς ὄψεως évapuórrov. (Schlei- 
erm. tamen ex nostro potius loco sua 
de Empedocle hausisse autumat aucto- 
rem libri de Pl. Ph.) Sed effluxus quo- 
que et notionem et vocem ex Empedo- 
clis disciplina sumptam esse, ex eodem 
scripto patet iv. 14. ubi philosophus ille 
dicitur explicasse κατὰ ἀποῤῥοίας etc.— 
Pergit Socrates : * et simul intelligis te 
ad hujus definitionis similitudinem vocis 
quoque et odori is definitionem facile for- 
mare posse.' Vox enim sit ἀποῤῥοὴ ἀκοῇ 
σύμμετρος καὶ αἰσθητός. Grp. 

ὅτι Exois]. Al. ὅ,τι. sed ὅτι magis con- 
venire videtur, Srr ru. 

τραγικὴ} Definitionem illam cur tra- 
gicam Socrates vocet, nullam aliam equi- 
dem rationem video, quam quod idea 
ista de emanatione figurarum e corpori- 
bus sublimem quandam et poeticam ima- 
ginem animo offert, Simul tamen respi- 
cere mihi videtur ad tragoedias Empedo- 
clis, quarum haud exiguum numerum 
adolescens scripsit, affirmante Neanthe 
apud Diog. Laert. viii. 58. licet jam 
olim essent, qui ad alium Empedoclem, 
hujus nostri nepotem, tragoedias eas re- 
ferrent, teste codem Diog. l.], Apud 


— λέγεις E.—3J προμηθείας pr 'Y.— 


k καθόλου T : 


eundem, viii. 70. Diodorus Ephesius 
tribuit ei τραγικὸν τύφον, quod ad nos- 
trum hunc locum explicandum mirifice 
valet. Grp. Immo enuntiationis. for- 
ma potius respicitur, et orationis color. 
Burrx. 

μᾶλλον ἢ ἢ] Alteram illam dicit, 
quam secundo loco proposuerat (8. extr.) 
Hanc enim, que [olim] hodieque mathe- 
maticis usitata est, silentio transiit Meno. 
ScnrriERM, 

ἀλλ᾽ οὐκ ἔστιν] Non habet hoc ἔστιν quo 
referatur in precedentibus. Quare jun- 
gendum putaram olim sequenti βελτίων. 
Sed hoc per syntaxin non recte procedit, 
Nam scriptum oportebat, 'AAA' οὐχ αὕτη. 
Prastat igitur per anacoluthiam referre 
ad superius ἀρέσκει σοι μᾶλλον, quod 
idem est ac si dixisset δοκεῖ σοι βελτίων. 
Βυττμ. 

μυηθείη5] Ludit Socrates in compara- 
tione cum mysteriis, Ita in Sympos. p. 
209. E. ταῦτα μὲν οὖν τὰ ἐρωτικὰ ἴσως κἂν 
σὺ μυηθείης. Jam cum Meno Thessalus 
dixisset pridie Socrati, abeundum sibi 
esse ex Attica ante mysteriorum celebra- 
tionem ; Socrates hac ejus verba ad al- 
terum illum sensum facete transfert. Sen- 
sus igitur est: Credo me tibi persuasu- 
rum, meam figure definitionem meliorem 
esse hac coloris definitione ; nisi abeun- 
dum tibi est forte, priusquam te hoc edo- 
cere queam teque hac viritate quasi ini- 
(iare ; quod fict, si adhuc morari volue- 
ris, Grp. 


1, l. 339. 


i5 44. 


τι. i. 340. 


24. IIAATONOJ3 


3o. ᾿Αλλὰ μὴν προθυμία; γε οὐδὲν ἀπολείψω, καὶ 
σου ἕνεκα καὶ ἐμαυτοῦ, λέγων τοιαῦτα ἀλλ᾿ ὅπως μὴ οὐχ᾿ 
οἷός T ἐσόμαι πολλὰ τοιαύτα λέγειν. [8..10.] ᾿Αλλ᾽ 0i 


, 


uoi τὴν ὑπόσχεσιν ἀποδοῦναι, καθ᾽ ὅλου 


δὴ πειρῶ καὶ σὺ 
εἰπὼν ἀρετῆς πέρι, ὅ τι ἔστι, καὶ παῦσαι πολλὼ ποιῶν 6X 
τοῦ ἑνός, ὁ πέρ φασι τοὺς συντρίβοντάς τι ἑκάστοτε οἱ 

σκώπτοντες, ἀλλὰϊ ἐάσας ὅλην καὶ ὑγιῆ εἰπὲ τί ἐστιν ἀρε- 

77. σὰ 06 yt παραδείγματα d ἐμοῦ εἴληφας. 

ΜΕΝ. Δοκεῖ τοίνυν po ὦ Σώκρατες, ἀρετὴ εἰναι, κα- 
θά περὶ 0 ποιητῆς λέγει, χαίρειν τε καλοῖσι καὶ δύνασθαι. 
καὶ ἐγὼ τοῦτο λέγω" ἀρετήν, ἐπιθυμοῦντα τῶν καλῶν ÜU- | 
γωτὸν εἰναι πορίζεσθαι. 

20. "Agn λέγεις τὸν τῶν καλῶν ἐπιθυμοῦντα ἀγαθῶν | 
beue εἰναι; 

MEN. Μάλιστα γε. 

ΣΏ. Ἄρα ὡς ὄντων τινῶν οἱ τῶν κακῶν ἐπιθυμιοῦσιν, 
ἑτέρων δὲ οἱ τῶν ἀγαθῶν; οὐ πάντες, ὦριστε, δοκοῦσί σοι 
σῶν ἀγαθῶν ἐπιθυμεῖν; 

MEN. Οὐκ ἔμοιγε. 

$O. ᾿Αλλά τινες τῶν κακῶν; 

MEN. Ναΐ. 

2. Οἰόμενοι τὰ κακὰ ἀγαθὰ εἴναι, λέγεις, ἢ xti 
γιγνώσκοντες ὅτι κακά ἐστιν, OLG ἐπιθυμοῦσιν αὐτῶν; 

ΜΕΝ. ᾿Αμφότεραν ἔμοιγε" δοκεῖ. 

29. "H γὰρ δοκεῖ τίς σοι, ὦ Μένων, γιγνώσκων τὰ 
κακὰ OTI. κακᾶ ἔστιν, ὄμως ἐπιθυμεῖν αὐτῶν; 


| ἀλλ᾽ τ.---ὔι καλοῦσι Z'YY.— εἶναι λέγω zt, λέγω εἶναι Ὁ.---- 
ἄριστοι pr T': ὦ ἄριστε *s.—P ἀμφότερα...αὐτῶν om ὃ.---- ἐμοὶ 


κατὰ ὅλου ἕς.--- 


9 ὥριστε ἸΔὺ, ὦ 


νασθαι χαίρειν 6556,τὸ δύνασθαι πορίζεσθαι 
οἷς χαίρει.  Duriuscule tamen dictum 
hoc fuerit. SrEPn. 


$. 10. οἱ a'émrovres] Nimirum jocosa 
est εὐφημία in consolationem quasi ejus 
qui aliquid comminuit, multiplicasse eum 


quod unum antea fuerit. DurTw. 
δύνασθαι] Nisi cum δύνασθαι subau- 

diatur precedens verbum χαίρειν. (ut 

intelligatur δύνασθαι χαίρειν καλοῖσι is 


cui ea suppetunt) videri poterit esse pro - 


eo quod dicetur statim δυνατὸν εἶναι πο- 
ρίζεσθαι. Sed et sequendo priorem illam 
subauditionem, dici fortasse possit δύ- 


δύνασθαι] In his Lyrici alicujus, ut 
videtur, verbis haud dubie valebat po- 
tentem esse, qua significatione potestas 
ToU πορίζεσθαι comprehenditur, Cf. $. 
11. init. BurTM. 

ob mávres] Menonis responsio afir- 
mativa interJicitur inter ὄγαθῶν et οὐ 
Távres apud Ficinum, SrxPn. 


ΜΕΝΩΝ. 25 


MEN. Μάλιστα." 
^ (n 7 , ^ 
EQ. Tí ἐπιθυμνεῖν χέγεις; ἦ γενέσθαι αὐτῷ τ᾿ 
7 7 
ΜΕΝ. Γενέσθαι: τί γὰρ ἄλλο; 
7 ς / M ico d - 2 ^ c. 
*Q. Πότερον ἡγούμενος vot κωκὼ ὠφελεῖν ἐκεῖνον ᾧ ἂν 
e - e N ^ 
γένηται, ἢ γιγνώσκων τὰ κακὰ ὅτι βλάπτει" ᾧ ἂν παρῆ: 
^ 4 
ΜΕΝ. Ἑἰσὶ μὲν oi" ἡγούμενοι τὰ κακὰ ὠφελεῖν, εἰσὶ 
^ Ν tu : / e /, 
δὲ καὶ oi γιγνώσκοντες oTi βλάπτει. 
A 5 N ^ / / ^ v s 2 
ZQ. Ἦ καὶ δοκοῦσί σοι γιγνώσκειν τὰ κακὼ ὅτι 20/206 
ἐστιν, οἱ ἡγούμενοι τὰ κακὰ ὠφελεῖν; 
^ ^" “, 
MEN. Οὐ πάνυ μοι δοκεῖ τοῦτό γε. 
B ^ ^ e “ Y , ^ -ὠ 54 
ΣΩ. Οὐκοῦν δῆλον ὅτι οὗτοι μὲν οὐ τῶν κακῶν ἐπιθυ- 
^ e » “ 334 , SEMI. / i7] 3 ^ 
[U0901), 04 ὥγνοουντες αὑτῷ, ἀλλα ἐκείνων ὦ QOVTO ἀγαθὰ 
"n ! D ^ 
εἰναι, ἔστι δὲ ταῦτά γε κακά" ὥστε οἱ ἀγνοοῦντες αὐτὰ 
καὶ οἰόμενοι ἀγαθὰ εἰναι δῆλον ὅτι τῶν ἀγαθῶν ἐπιθυμνοῦ- 
y / 
σιν. 7 οὐ; 
MEN. Κινδυνεύουσιν οὗτοί γε. 
^ ἴω Ν " ^v 
3. Tí mi; oi τῶν κακῶν jut» ἐπιθυμοῦντες," ὡς φὴς 
^ “Ὁ Y á 
σύ, ἡγούμνενοι δὲ τὰ κακὰ βλάπτειν ἐκεῖνον ᾧ ἂν γίγνηται, 
γιγνώσκουσι δή που ὅτι βλαβήσονται" oT αὐτῶν; 
ΜΕΝ. ᾿Ανάγκη. 
ὶ a 
3O. ᾿Αλλὰ τοὺς βλαπτομένους οὗτοι οὐκ οἴονται ἀθ- 
λίους εἰναι καθ᾿ ὅσον βλάπτονται; 
MEN. Καὶ" τοῦτο ἀνάγκη. 
Ἁ 
$0. Τοὺς δὲ ἀθλίους οὐ κακοδαίμονας; 
5 / 
MEN. Orne ἐγωγε." ᾿ s 
5 , 
XQ. Ἔστιν οὖν ὃς τις βούλεται ἄθλιος καὶ κακοδαί- 
[uy εἰναι; 
F.—* μάλιστα... αὐτῷ om F, qui in mg : δοκεῖ : τί οὖν φῆς ἐπιθυμεῖν αὐτῷ γενέσθαι. 


- καὶ τοῦτο ἀνάγκη om ὃ.---ἰ βλάπτη E.—" οἱ EFbt.—" δαὶ XA.—" ἐπιθυμοῦν- 
τες μὲν r.—* βλαβήσεται T.—Y εἶναι ἀθλίους T.—* καὶ, «κακοδαίμονας om F.— 


τί ἐπιθυμεῖν, λέγεις] Male olim junxe- 
ram, τί λέγεις, ἐπιθυμεῖν ; ut, quod se- 
quitur, definitio esset τοῦ ἐπιθυμεῖν : 
qui tamen justa non foret. Etsic plane 
interceptum esset verhum ἡγούμενος ab 
illo δοκεῖ τις ἐπιθυμεῖν. Nunc, sicut ce- 
teri, jungo τί ἐπιθυμεῖν, ut ad istud. τί 
statim — referatur  infinitivus γενέσθαι. 


Symp. p. 204, E. ὁ ἐρῶν τῶν ἀγαθῶν τί 


lat, * VoL. 


ἐρᾷ; Γενέσθαι αὑτῷ. Sic autem levis 
hic admissa est anacoluthia. Nam in- 
sertum illud λέγεις. non facile expleas 
nisi accusativum subjecti addendo ad 
infinitivum ἐπιθυμεῖν : neque minus ta- 
men in prtoximis sermo continuatur per 
nominativum ἡγούμενος, qui se applicat 
superioribus δοκεῖ τίς coi γιγνώσκων — 
ἐπιθυμεῖν ; BurTM, 


IV. D 


11. i. 341. 


It. 78. 


11. i, 342. 


20 
MEN. 


IIAATONOSZ 


Ov pn δοκεῖ, ὦ Σώκρατες. 


ΣΩ, Οὐκ a ἄρα βούλεται, ὠ Μένων, τὰ κακὰ οὐδείς, εἰ 


ply: μὴ βούλεται" φοιοῦτος 


εἶναι. τί γὰρ ἄλλο ἐστὶν 


ἀθλιον εἶναι ἢ ἐπιθυμεῖν σε τῶν κακῶν καὶ κτασθαι;" 
MEN. Κινδυνεύεις ἀληθῆ λέγειν, ὦ Σώκρατες" καὶ 


οὐδεὶς βούλεσθαιἷ TO κακά. 


S. 11. ZO. Οὐκοῦν γὺν δὴ ἔλεγες ὅτι ἔστιν ἠδ ἀρετὴ 
βούλεσθαί τε “τἀγαθὰ καὶ δύνωσθαι;" 


MEN. Εἶπον γάρ. 


^ ? / Ν ^ 
3. Οὐκοῦν τούτου λεχθέντος τὸ μὲν βούλεσθαι πᾶσιν 
ὑπάρχει, καὶ ταύτη γε οὐδὲν ὁ ἕτερος τοῦ ἑτέρου βελτίων; 


Φαίνεται. 


ΜΕΝ. 


Y ^ / 7 / , 7 7 
ΣΩ. ᾿Αλλὰ δῆλον ὅτι εἰ περ ἔστι βελτίων ἀλλος ἀλ- 
Ν 7 N 7 
λου, κατὰ τὸ δύνασθαι ἂν εἴη ἀμείνων. 


ΜΕΝ. Πάνυ γε. 


, 


- 5 ! 
iQ. Τοῦτ᾽ ἔστιν ἄρα, ὡς ξοικε, κατὰ τὸν σὸν λόγον 
ἀρετή, δύναμις τοῦ πορίζεσθαι τἀγαθά. 
ΜΕΝ. Παντάπασί [uoi δοκεῖ, ὦ Σώκρατες, οὕτως ἔχειν 


ὡς σὺ νῦν Uo) gu [Divis 


20. Ἴδωμεν δὴ καὶ τοῦτο εἰ ἀληθὲς, λέγεις. ἰσως γὰρ 
ἂν εὖ λέγοις. τἀγαθὰ! Qs οἷόν T εἰναι πορίζεσθαι o ἀρετὴν 


εἰναι" 


* οἶμαι ἔγωγε om ὃ.---" βούληται Ὑ΄. 


f βούλεσθαι ὯΔ : βούλεται *s.—£ ἣ om pr X.— 
-ἰ ἀληθῶς br.—J ante τἀγαθὰ omisi τὸ cum T'ABCEFrbt et pr (.— 


τε τἀγαθὰ T. 


βοὐύλεται---τὰ kakà] Optima πῶς et 
verissima disputatio: neminem cupere, ac 
ne posse quidem cupere, malum quatenus 
malum sit, sepius occurrit apud Nos- 
trum. Locum exscribam Protagore : Ei 
ἄρα τὸ ἡδὺ ἀγαθόν ἐστιν, οὐδεὶς οὔτε εἰ- 
δὼς, οὔτε οἰόμενος ἄλλα βελτίω εἶναι, ἢ 
ἃ ἐποίει καὶ δύναται, ἔπειτα ποίει ταῦτα, 
ἐξὸν τὰ βελτίω.---Αλλοτι οὖν ἐπίγε τὰ 
κακὰ οὐδεὶς ἑκὼν ἔρχεται; οὐδὲ ἐπὶ à 
οἴεται κακὰ εἶναι; οὔδ᾽ ἐστι τοῦτο, ὡς 
ἔοικεν, ἐν ἀνθρώπου φύσει, ἐπὶ ἃ οἴεται 
κακὰ εἶναι, ἐθέλειν ἰέναι, ἀντὶ τῶν ἀγα- 
θῶν. ὅταν δὲ ἀναγκάσθῃ δυοῖν κακοῖν τὸ 
ἕτερον αἱρεῖσθαι, οὐδεὶς τὸ μεῖζον αἱρήσε- 
ται, ἐξὸν τὸ ἔλαττον.---δέος καὶ φόβον 
προσδόκιάν τινο, λέγω κακοῦ --- ἄρα τις 


-- τε om ς.-- ἡττᾶσθαι E.— 
b βούλεσθαί τε τὰ κακὰ βούλεσθαί 


ἀνθρώπων ἐθελήσει ἐπὶ ταῦτα ἰέναι ἃ δέ- 
δοικεν, ἐξὸν ἐπὶ ἃ μή; ἃ γὰρ δέδοικεν, 
ὡμολόγηται ἡγεῖσθαι κακὰ elsar à δὲ 
ἡγεῖται κακὰ, οὐδένα οὔτε ἴεναι ἐπὶ ταῦ- 
τα, οὔτε λαμβάνειν ἑκόντα. Inde pre- 
clare clicitur, a voluptate (h. e. quod 
falso bonum putatur) vinci, esse insci- 
tiam; voluptatem vincere, sapientiam. 
Bizsr. 

$. M. τούτου] Schleiermacher inse- 
rendum olim censuerat τοῦ post τούτου, 
ut ab hioc genitivo penderet partitio à 
pivk.T.e. Nunc vero in vulgata, qui 
est genitivus consequentie, acquiescen- 
dum putavit, Ego priorem rationem 
etiamnum prafero, DurrM. 


27 
MEN. Ἔγωγε. 


ΣΩ. ᾿Αγαθὰ δὲ καλεῖς οὐχὶ οἷον ὑγίειάν τε καὶ πλοῦ- 
τον; καὶ χρυσίον λέγω' καὶ ἀργύριον κτᾶσθαι καὶ τιμὰς 
ἐν πόλει καὶ ἀρχάς; μὴ ἄλλ᾽ ἄττα λέγεις τἀγαθὰ ἢ τὰ 
τοιαῦτα; 

MEN. Οὔκ, ἀλλὰ πάντα λέγω τὰ τοιαῦτα. 

XQ. Kit. γρυσίον δὲ δὴ καὶ ἀργύριον πορίζεσθαι ἀρε- 
τή ἐστιν, ὡς φησι Μένων ὁ τοῦ μεγάλου βασιλέως πατρι- 
κὸὺς ξένος. πότερον προστίθης σι τούτῳ" τῷ πόρῳ, ὦ Μέε- 
γῶν, τὸ δικαίως καὶ ὁσίως. ἢ οὐδέν σοι διαφέρει, ἀλλὰ κἂν 
ἀδίκως τις αὐτὰ πορίζηται, ὁμοίως σὺ αὐτὰ ἀρετὴν καλεῖς; 


k εἶναι om tv.—! Ἀέγω om t.—' πρυστιθεῖς corr Δ, πρυστιθεὶς T.—"^ τοῦτο EF.— 


μεγάλ. βασιλ.} Regem Persarum κατ᾽ 
ἐξοχὴν dici μέγαν βασιλέα, notum est ; 
quare admodum facete Plato de Leg. l. 
lii. post Cyrum in Persia nullum fuisse 
dicit regem magnum, nisi solo nomine. 
Sed Menoni 'ihessalo unde hospitium 
cum rege Persarum ? Strabo l. xi. p. 531. 
tradit Medos et Thessalos consanguineos 
esse ob utriusque nationis ex Medea et 
Jasone originem, — Verum hoc nimis re- 
motum est ab lioc loco. Puto equidem, 
regem Persarum, de quo hic sermo est, 
Cyrum illum minorem esse, in cujus ex- 
ercitu militavit postea Meno, — Hujus 
hospes fuit amicus Menonis, in initio 
dialogi commemoratus, Aristippus Laris- 
seus, id quod disertis verbis testatur 
Xenophon in initio 'Avág. Nam Aristip- 
pum illum, quem Xenophon Thessalum 
vocat, haud diversum esse ab eo, quem 
Larisseeum nominat Plato, satis superque 
demonstravi $. 1. Hic Aristippus igitur 
hospes Cyri quum esset ; quidni et Me- 
no, amicus et commilito? Id quidem eo 
verisimilius est, qunm Xenophon in'AvdB. 
in init. l. ii. testetur, fuisse Menonem 
hospitem Arizei, qui summo in exercitu 
Cyri imperio fungebatur. Nec huic in- 
terpretationi repugnat, quod Cyrus non 
ré vera fuit rex, sed tantummodo regnum 
affectavit, quod ipsum eo tempore, quo 
fere dialogus hic habitus fingitur, nondum 
factum esse potuit, Solebant enim Greci 
filios etiam ac fratres regum reges vocare. 
Quare idem Cyrus ab eodem Xenophonte 
in (Econ. c. 4. vocatur εὐδοκιμώτατος 
βασιλεύς, Quare et Cicero de Senect. 


c. 17. * regem Persarum" eum nominat, 
Quum vero Meno πατρικὸς ξένος regis 
Persarum vocetur, necesse est, ut jam 
ante Cyrum illum minorem, licet ad 
hunc proxime respexerit Socrates, Me- 
nonis generi cum regio Persarum genere 
hospitium factum sit. Factum id esse 
potuit, quo tempore Xerxes bellum Grz- 
ciz inferret. In hoc enim bello adjutum 
eum esse a Thessalis notum est, immo 
teste Pausania l. vii. t. x. p. 215. ed. 
Xyl. ipsi Aleuadz, de quibus supra dixi, 
et ad quos non ipse quidem Meno, sed 
amicus tamen illius Aristippus pertine- 
bat, prodiderant Xerxi Thessaliam. Ce- 
terum hujus hospitii mentione Socrates 
irridere videtur Menonem, quasi ea, quam 
proposuerit, virtutis definitio talis sit, 
qualis a Persici regis auro ac divitiis 
abundantis hospite exspectari potuerit, 
σεν. 

τὶ τούτῳ] | Si vocula τὶ non vacat, ut 
certe durus videtur hic fore illius pleo- 
nasmus, sensus erit: Utrum addis aliquid 
huic comparandi rationi? videlicet, juste 
etc, Perperam autem in precedentibus 
editt, τοῦτο pro τούτῳ, sicut et Ficinusle- 
git, post τὶ scriptum est, Sic et paulo post 
legiturroórq τῷ πόρῳ. Alioqui suspicarer, 
scripsisse Platonem τὶ τοιοῦτο. SrEPH, 
At vel sic dura foret omissio vocis ofov. 
Quare acquiescendum in vulgata, ia qua 
hzc τὸ δικ. κι o. adjecta sunt ad expli- 
cationem vocule τί, Cf. infra $. 13. 
kal σὺ δοκεῖς μοι νῦν ἐμὲ τοιοῦτόν τί πε- 
ποιηκέναι, ναρκᾷν. θυττν. 

αὐτὰ] An αὐτό ScuNxr1DER, 


tr, 1. $43. 


τι, 79, 


1T, i, 344. 


28 IIAATONOZ 


MEN. Οὐ δή που, ὦ Σώκρατες, ἀλλὰν κακίαν. 

ΣΩ. Πάντως δή που Odi! ἄρα, ὡς $0126, τούτῳ τῷ “πό- 
Eu δικαιοσύνην ἢ 7 σωφροσύνην" ἢ ὁσιότητα, προσεῖναι, ἢ ἄλλο 
Ti μόριον ἀρετῆς" εἰ δὲ μή, οὐκ ἔσται" ἀρετή, καί περ ἐκ- 
πορίζουσα τἀγαθά. 

MEN. Πῶς γὰρ ἄνευ τούτων ἀρετή γένοιτ᾽ ἄν; 

ῬΩ͵ To à μὴ ἐκπορίζειν χρυσίον καὶ ἀργύριον, ὅταν 
μὴ δίκαιον 7 n pare αὑτῷ μῆτε ἄλλῳ, οὐκ ἀρετὴ καὶ αὕτη 
ἐστὶν ἡ ἀπορία," 

MEN. Φαίνεται. 

ΣΩ. Οὐδὲν ὁ ἄραι μᾶλλον 0 πόρος σῶν τοιούτων ἀγαθὸν 
2260 ἀπορία ἀρετῆ ἂν εἴη, ἀλλ᾽ ὡς ἔοικεν, ὃ μὸν ay μετὰ 
δικαιοσύνης γίγνηται, ἀρετὴ ἔσται, ὃ δ᾽ ἂν ἄνευ πάντων 
σῶν τοιούτων, κακία. 

MEN. Δοκεῖ μοι ἀναγκαῖον εἶναι ὡς λέγεις. 

E 129; »0. Οὐκοῦν τούτων ET TOY ὀλίγον πρότερον 
μόριον ἀρετῆς ἔφαμεν εἰναι, χὴν δικαιοσύνην καὶ σωφροσύ- 
νην καὶ πάντα τὰ τοιαῦτα; 

MEN. Ναΐ. 

$0. Era, ὦ Μένων, παίζεις πρός pu. 

MEN. Τί δή, ὦ Σώκρατες; 

ΣΩ. "Ozi ἄρτι ἐμιοῦ" δεηθέντος σου μὴ καταγνύναι 
μηδὲ κερματίζειν' TZV ἀρετήν, καὶ δόντος παραδείγματα 
καθ᾿ c^ δέοι ἀποκρίνεσθαι, TOUTOU μὲν ἠμέλησας, λέγεις 
δέ pu ὅτι ἀρετή ἐστιν οἷόν T εἶναι τἀγαθὰ" πορίζεσθοι 
μετὰ δικαιοσύνης, τοῦτο δὲ φὴς μόριον ἀρετῆς IVO." 


MEN. 'Ἔγωγε. 


9 καί ὁσίως in mg A.—P : ἀλλὰ E.—4 : δεῖ E'Y.—" δικαιοσύνηι σωφροσύνην Y A.— 

* ἔστ᾽ b.—' δὲ om Z.—" εὐπορία E.—" ἂν post δικαιοσύνης ponit '.—" σωφροσύ- 
τὸν 

νην καὶ δικαιοσύνην EX.—* ἄρτι ἐμοῦ Y T'ABCErbt : ἐμοῦ ἄρτι *s.—Y cov o X, 


τ 
σον 90 Δ (τὸν et 7 το).---ἴ κατακερματίξειν T'Cr.—^ ἅπερ Γ.---" ἀγαθὰ CEFr.— 


8. 12; πράττῃ] Sic omnes fere codd., nam ponunt ubi Latini fere secundam. 
aliquot eorum πράττοι. Vulgata mpár- In pleniori sermone ad πράττῃ subjec- 
ΤῊΝ erat ex male sedula correctione. tum poneretur sive 7ls sive participium 
Quippe Graci post infinitivum penden- ejusdem verbi, hic ó πράττων. Burr. 
tem a persona indefinita, tertiam perso- 
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19. Οὐκοῦν συμβαίνει ἐξ ὧν σὺ ὁμολογεῖς, τὸ" μετὰ 
μορίου ἀρετῆς πρᾶττειν" δ τι ἂν πράττῆ, τοῦτο ἀρετὴν 
εἰναι, σὴν γὰρ δικαιοσύνην μόριον Qe ἀρετῆς εἶναι, καὶ 
ἔχαστα τούτων. 

ΜΕΝ. Τί οὖν δὴ τοῦτο λέγω; 

29. "Ori £ ἐμοῦ δεηθέντος ὅλην! εἰπεῖν τῆν ἀρετήν, αὐ- 
τὴν pi πολλοῦ δεῖ σ᾽ ὃ εἰπεῖν ὃ τι ἔστι, πᾶσαν δὲ φῆς πρᾶ- 
£^ ἀρετὴν εἶναι, ἐᾶν περ μετὰ μορίου ἀρετῆς πράττηται, 
ὡς περ εἰρηκὼς d Ti ἀρετή ἐστι τὸ ὅλον καὶ ἤδη γνωσορέ- 
γου ἐμοῦ, καὶ ἐὰν σὺ κατακερμυ μαιτίζης αὐτὴν κατὰ μόρια. 
δεῖ οὖν σοι πάλιν ἐξ ἀρχῆς, ὡς ὀμοὶ δοκεῖ, τῆς αὐτῆς 
ἐρωτήσεως, ὦ φίλε Μένων, τί ἐστιν ἀρετή, c) μετὰ μορίου 
ἀρετῆς πᾶσα T, πρᾶξις" ἀρετὴ ἂν εἴη; τοῦτο γάρ ἐστι λέ- 
yen, TOL λέγῃ τις ὅτι πᾶσα ἢ μετὰ δικαιοσύνης πρᾶξις 
ἀρετή ἐστιν. ἢ οὐ δοκεῖ σοι πάλιν δεῖσθαι τῆς αὐτῆς ἐρω- 
τήσεως, ἀλλ᾽ οἷἶει TIVO, εἰδέναι μόριον ἀρετῆς ὅ τι ἐστιν, αὐ- 
φὴν μὴ εἰδότα; 

MEN. Ovx ἔμοιγε δοκεῖ. 


pow: rr om Σ.-- τὰ pr Y(.—* πράττοι Et : πράττοις s.—Í ὅλον ((TABCEF 


rb, foy Ἐ.--- pro δεῖ σ᾽ scribe δεῖς cum Zt, qui in mg ἀντὶ τοῦ λείπῃ καὶ ἐνδεὴς el 
εἰ 


οἷον πολλοῦ δέει.----ἰν πρᾶξιν φῆς EXY.—! δεῖται 2LAb.—1 ἢ Ε, ἡ CA : ἢ 
πρᾶξις πᾶσα T.—l ὅτε λέγει pr Ξ.----ῖν. ἄρτι om 2[Δ.---ἰ ἀπεβάλλου μέν EF, 


εἰπεῖν 
i ἰ 


TÍ—Aéyo ;] HeusdiusSocratisibiipsi dum est τοῦτο λέγω. | Gorg. p. 497. D. 


statim respondenti tribuit, talibus exem- 
plis nixus qualia s sunt Protag. p. 343. D. 
Τοῦ δὴ ἕνεκα ταῦτα λέγω; ὅτι οὗτος ὃ 
τρόπος ἣν τῶν παλαιῶν τῆς φιλοσοφίας" 
et ex hoc ipso dialogo ᾧ. 39. πρὸς τί οὖν 
δὴ λέγω ταῦτα; πρὸς τὰς δόξας τὰς ἀλη- 
θεῖς. Contra quem Schleiermacher ob- 
servat, hoc non fieri nisi ubi applicatio 
facienda sit propositionis alicujus, quz 
primo aspectu nihil ad rem facere videa- 
tur. Hoc autem hujus loci non esse. 
Ipse igitur legendum olim proponebat : 
τί οὖν δὴ, εἰ τοῦτο λέγω; Nunc vulga- 
tam ita explicandam censet: τί οὖν δὴ 
ὃν τοῦτο λέγω; Mihi nunc penne 
est ita distinguendum esee, MEN. T 
οὖν δή ; XO. Τοῦτο λέγω, ὅτι ἐμοῦ δεη- 
θέντος κι T. A. Cratyl. p. 398. A. EPM., 
Τί οὖν δή ; ΣΩ. Ὅτι οἶμαι ἐγὼ λέγειν ab- 
τὸν κι 7. e. ubi ante ὅτι mente supplen- 


-;,Ὸν δὲ οὐχ ὁμολογεῖς ; KAA. Ἔγωγε. 
τί οὖν δῆ; ΣΩ. Ὅτι οὐ ταὐτὰ γίγνεται 
k. T. e. unde apparet, nostro loco Ἔγω- 
ye sive qualemcunque affirmandi formu- 
lam ante τί οὖν δή ; mente supplendam 
esse. Conf. Gorg. 151. E. Burrw. 

ἢ μέτα] Pro ἢ Fic. etiam legit εἰ abs- 
que interrogatione, SrrPm. 

ei μετὰ] Ita nunc Bekker pro vulgato 
ἢ μετὰ μ. e Ficino (siquidem—sit) et e 
cod. Par. F in quo εἰ suprascriptum. 
Pars codicum 3j: unde feceris εἰ 7j μετὰ 
μι α. πᾶσα πρᾶξις, quod ad linguz ratio- 
nem necessarium videbatur Struvio, mihi 
cum isto πᾶσα non item, Cave autem 
optativum cum ἂν pendere putes ab illo 
εἰ. Nam etiam absolute hic dici pote- 
rat, πᾶσα πρᾶξις μετὰ μι α. ἀρετὴ ἂν εἴη. 
Burra. 


II. 1. 945. 


tr, 80, 


30 IIAATONOS 
3Q. Ei γὰρ καὶ μέμνησαι, ὅτ᾽ ἐγώ σοι ἄρτι ἀπέκρι-, | 
vun περὶ TOU σχήματος, ἀπεβάλλομέν" σου τὴν τοιαύ- Ὶ 
τῆν ἀπόκρισιν σὴν διὰ τῶν ἔτι ζητουμένων καὶ μήπω ὡμο- 
λογημένων" ἐπιχειροῦσαν ἀποκρίνεσθαι. | 

MEN. Καὶ ὀρθως γε ἀπεβάλλορνεν, ὦ Σώκρατες. 

20. Μη τοίνυν, ὡ ἄριστε, μηδὲ σὺ ἔτι ζητουμένης ἁ ἄρε- 
τῆς ὅλης 0 τι ἔστιν, oiu διὰ τῶν ταύτης μορίων ἀποκρι- 
γόμιενος δηλώσειν" αὐτὴν ὁτῳοῦν," ἢ ἄλλο ὁτιοῦν TOUTO σῷ ' 
αὐτῷ τρόπῳ λέγων, ἀλλὰ πάλιν τῆς αὑτῆς δεήσεσθαι i £gu- 
σήσεως, τίνος ὄντος ἀρετῆς λέγεις & λέγεις; ἢ" οὐδὲν GOL. 
δοκῶ λέγειν; 

MEN. "Emorye δοκεῖς ὀρθῶς λέγειν. 

S. 13. 2o. ᾿Απόκριναι T τοίνυν πάλιν εξ ἀρχῆς" Ts 
Qs GET εἶναι καὶ σὺ καὶ ὁ ἑταῖρός. σου; 

ΜΕΝ. Ὦ “Σώκρατες, ἢ ἤπουον μὸν ἔγωγε πρὶν καὶ σύγε 
γενέσθαι σοι, OTI σὺ οὐδὲν ἄλλο ἢ αὐτός τε ἀπορεῖς καὶ 
τοὺς ἄλλους ποιεῖς ἀπορεῖν" καὶ νῦν, Gc γ᾽ ἐμοὶ" δοκεῖς," 
γοητεύεις με καὶ φαρμάττεις καὶ ἀτεχνῶς κωτεπάδεις, 


qv 
ἀπεβάλομεν γτ.--- ὡμολογημένην E.—P? ἀπεβάλλόμεν E.—4 οὐ 7, σὺ BCEFrbt et 


otov 


pr T, ἐστὶ corr 71.---ἰ δηλώσεις mg F.—9* órwoUv αὐτὴν E, αὐτὴν ὁτωοῦν E.—t ἢ 


AZZTC.—" ἐξ ἀρχῆς πάλιν EY.— 


δεήσεσθαι] Verbum δεῖσθαι veia sua 
significatione, quz est opus habere, aliter 
hic stare nequit nisi subaudiendo ἐκεῖνον 
ad illud ὁτῳοῦν relatum ; quod tamen 


magnopere displicet, cum nil appareat 


quod ad inconcinnam istam structurant 
compulerit scriptorem. Jam cum memo- 
rabilia verborum δεῖν et δεῖσθαι ἃ librariis 
confusorum exempla prostent apud Schz- 
fer. ad Dionys. de Constr, 56. etSturzium 
[Lexic. Xenoph.] in v. Δεῖσθαι, inque 
his aliquot, qua admodum suspensum te 
habeant, ipsine potius scriptori hanc sig- 

nificationum permutationem, in aliis ver- 
bis satis obviam, in hoc quoque tribuas : 

de eo quidem exploratum mihi nunc est, 
sensum ejus quod est opus esse hic de- 
disse scriptorem: sed utrum δεήσεσθαι 
ita intelligendum, an δεήσειν corrigendum 
sit, dubitari potest. Quanquam ego in 
posteriorem inclino rationem, videns su- 
pra in ipsa primaria verbi forma, δεῖ οὖν 
σοι πάλιν---ἐρωτήσεως Clark, et Vat, dare 


.cóvy óv —. 


"o γέ μοι Y ARZYr.—" δοκεῖ corr Z.—* σοι E.— 


δεῖται οὖν. BuTTM. 

τίνος ὄντος àper?s] Egregia Greci 
sermonis brevitas. Quid eam virtutem 
esse dicis, cui ea qu& dicis, conveniant. 
Grp. Signum tamen interrogationis non 
ponendum post λέγεις ; obliqua enim est 
interrogatio pendens ab illo δεήσεσθαι. 
Ex eo autem quod supra habes, ἐκεῖνο 
ὃ τυγχάνει οὖσα ἀρετὴ, cave in nostrum 
quoque locum pro ὄντος intrudas οὔσης. 
Nam ita infra quoque $. 23. ubi post illa 
ei ἔστιν ἐπιστήμη ἀρετὴ infertur mox : 


"Or: τοιοῦδε μὲν ὄντος (sc. αὐτοῦ) διδακ- 


τόν. Alc. i. 24. D. Πῶς οὖν λέγεις πε- 
ρὶ ἀνδρίας ; ἐπὶ πόσῳ ἂν αὐτοῦ δέξαιο 
στέρεσθαι. Adde quz aptiora etiam af- 
fert Heindorfius ad Hipp. Maj. $. 43. 
imprimis illud e libro i. de Rep. p. $36. 
A. ἐπειδὴ δὲ οὐδὲ τοῦτο ἐφάνη ἡ δικαιο- 
Nec minus huc facit illud, 
quod male tentabat Stephanus, infra $. 
28. οὗτοι φανερά ἐστι λώβη. DurTM. 


Li 
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στε μεστὸν ἀπορίας γεγονένωι. καὶ δοκεῖς μοι παντελῶς, τι. i. 846. 
εἰ δεῖ τι καὶ σκῶψαι, ὁμοιότωτος εἶναι τό τε εἶδος καὶ 
τἄλλα ταύτη τῇ πλατείῳ νἄάρκῃ τῇ θωλαττίῳ. καὶ γὰρ 
αὕτη τὸν ἀεὶ πλησιάζοντα καὶ ἁπτόμενον νωρκῷν ποιεῖ" 
καὶ σὺ" δοκεῖς μοι νῦν ἐμι τοιοῦτόν" τι πεποιηκέναι, ναρ- 
καν. ἀληθῶς γὰρ ἔγωγε καὶ τὴν ψυχὴν καὶ τὸ σῶμα 
νωρκῶ, καὶ οὔκ, ἔγω 0 Ti^ ἀποκρίνωμναΐ" σοι. καί τοι μυ- 
: aste 
guise γε πέρι epirte καῤφύδλοῦς AogOb SE DRUMS XN 
προς πολλοὺς, καὶ "TOU εὖ, ὡς γε ἐμῶυτῳ ἐδόκουν: VUV Oz 
οὐδ᾽ ὅ vi ἔστι TO παράπαν ἔχω εἰπεῖν. καί μοι δοκεῖς εὖ 
βουλεύεσθαι οὐκ ἐκπλέων ἐνθένδε οὐδ᾽ ἀποδημῶν εἰ γὰρ 
ξέγος ἐν ἄλλη πόλει τοιαῦτα ποιοῖς, τἄχ, ὧν ὡς γόης 


ἀπαγχβθεί 46. 


290. Πανοῦργος εἰ, à Μένων, καὶ ὀλίγου ἐξηπάτησάς 


"t 


MEN. Τί μάλιστα, o Σώκρατες; 


a uU / 
XQ. Γιγνώσκω οὗ ἐνεκᾶ με εἰκασας. 


MEN. T^vos δὴ8 οἴει; 


στό 


Y τοιοῦτό EXY.—* repone στόμα cum Y(TZYBCr : σῶμα R.—3 τί T.—h ἀποκρίνομαι 
EXYFbr.—* γε om T.—4? γε ὡς CT, ὥσγ᾽ t.—* ποιοῖς X(AEZYBFb: ποιεῖς *s.— 


$. 13. vápxp] Hujus piscis vim, qua 
torporem attingenti injicit, eleganter de- 
scribit Oppianus 'AA;evr, ii, 56— 85. et 
iii. 149. seqq. et Claudianus Epigr. 3. 
Vid. et Aristot, Hist. Animal. ix. 37. 
AMlianus de N. A. i. 36. ix. 14. Anti- 
onus Caryst, 43. Plutarch. de Sollert. 
nim,— Plinius H. N. xxxii, 1. * torpedo 
etiamsi procul et e longinquo, ve! si 
hasta virgave attingatur, quamvis przva- 
lidi lacerti torpescunt,' et ix. 42. * novit 
torpedo vim suam ipsa non torpescens.' 
Grp. Physicis notissimus piscis, nunc 
dictus Raja torpedo, precipue invenitur 
in Mari Mediterraneo. Vis ejus electrica 
et torpedinem efficit, et subitaneum gra- 
vem impulsum, Cujus virtutis plus etiam 
inest alii pisci, qui dicitur Gymnotus 
electricus, et provenit Surinama. Bizsr. 
στόμα] Hanc pro vulgato σῶμα varie- 
tatem cum Ficino przebent codd. opt. et 
plurimi, quam Ullrichio quoque proba- 
tam fidenter nuuc repono. Nam vul- 
garissima illa animi ct corporis distinctio 


in magna vocabulorum illorum similitu- 
dine non potuit non intrare invito scrip- 
tore textum: contra στόμα pro σῶμα, si 
hoc primitus scriptum fuisset nemo certe 
librarius intulisset. Optime autem eam 
hic corporis partem nominat Plato in 
quam solam animi ille torpor, quem sigz- 
nificat Meno, transire debuit, Qui si de 
toto hoc corpore przdicaret ridicule ni- 
mius videretur, BurTM. 

ἀπαχθείη5] ἀπάγειν simpliciter dic- 
tum sepissime significat ad Judicium vel 
in custodiam rapere, Demosth. p. 431. 
7. ἐπειδὰν δὲ ὁμολογοῦσιν, ἀπάγειν δή- 
που προσῆκεν. Lysias contr. Agorat, 
λωποδύτην ἀπήγαγε. Pollux vii ix. 
102. περὶ τῶν ἕνδεκα,--- ἐπεμελοῦντο τῶν 
ἐν τῷ δεσμωτηρίῳ, καὶ ἀπήγαγον κλέπτας. 
Grp. Schol. ad h. 1, ὡς κακοῦργος πα- 
ραδυθείης εἰς τὸ δεσμωτήριον. — Plenas 
formulas habes in Gorg. p. 486. A. εἰς 
τὸ δεσμωτήριον ἀπάγοι : ubi vid. Heind, 
JEschin. c. Timarch. p. 159. τὸν ξένον 
πρὸς τὸν ἄρχοντα ἀπήγαγεν. Burrw, 
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XQ. Ἵνα" σε ἀντεικάσω. ἐγὼ δὲ rovro οἶδα περὶ πάν- 
των τῶν καλῶν, ὅτ᾽ γαίρουσιν εἰκαζόμενοι. λυσιτελεῖ γὰρ᾽ 
αὐτοῖς καλαὶ γάρ, TET σῶν καλῶν καὶ αἱ εἰκόνες. ἀλλ᾽ 

i. i. 347, οὐκ ἀντεικάσομαί" σε. ἐγὼ δέ, εἰ μὲν ἡ γάρκη αὐτὴ ναρ-' 
κῶσα οὕτω καὶ τοὺς ἄλλους ποιεῖ γαρκῶν, ἔοικα αὐτῆ" εἰ 
δὲ μή, οὔ. οὐ γὰρ εὐπορῶν αὐτὸς τοὺς ἄλλους ποιῶ ἀπο- 
ρεῖν, ἀλλὰ! παντὸς μᾶλλον αὐτὸς ἀπορῶν οὕτω καὶ τοὺς 
ἄλλους ποιῶ ἀπορεῖν. καὶ νῦν περὶ ἀρετῆς, ὃ ἔστιν, ἔγὼ 
μὲν οὐκ οἶδα, σὺ μέντοι ἴσως πρότερον μὲν gno 0a" «oiv. 
ἐμοῦ" ἅψασθαι, νῦν μέντοι ὅμοιος εἶ οὐκ εἰδότι. ὅμως δδ 
ἐθέλων μετὰ σοῦ σκέψασθαι, καὶ συζητῆσαι 0 τί πότε 
ἔστιν. 

δ. 14. ΜΕΝ. Καὶ τίνα τρόπον ζητήσεις, ὦ Σώκρατες, β 
χοῦτο, 01 μῆ οἶσθα τὸ παράπαν 0 τι ἔστι; ποῖον γὰρ ὧν 
οὐκ οἷσθα προθέμενος ζητήσεις: 7 εἰ καὶ ὅτι μάλιστα ἐν- 
τύχοις αὐτῷ, πῶς εἰσειδ ὅτι τοῦτό ἐστιν ὃ σὺ οὐκ ἤδησθα ν᾿ 

ΣΩ. Μανθάνω οἷον βούλει λέγειν, ὦ Μένων. ὁρῷς τοῦ- 
TO) ὡς ἐριστικὸν λόγον κατάγεις; ὡς οὐκ epo. ἔστι ζητεῖν 


f φλίγον Ἐ.---ὃ δὲ Y Abt.—^ ἢ ἵνα T.—) τοῦτο Y((TABCEFrbt : τόδε *s.—J ὅτι om 
τ.--Κ ἀντεικάσωμαι Ἐ᾿.---ἰ ἀλλὰ... ἀπορεῖν om BCr.—" ἤδησθα Y(A : ἤδεισθα *s. id 
ante πρότερον ponit r.—^ ἐμοῦ..«σου om Σ.--- ἢ E.—P δὲ οὐ θέλω A.—1 ὃν r.— 
T ὁποῖον T.—5 εἴσει 7(Δ.--οῦ libri ἤδεισθα.-τ-" γε om T.—* οὐ F.—" τε om t.— 





καλαὶ ---- «eikóves] ^ Videtur Meno et 
pulcher fuisse, et amatores plures ha- 
buisse; vid. supra $. 9. Cum autem 
de pulchritudine formz hic loquatur So- 
crates, ipseque Meno supra dixerit: τό 
T€ εἶδος kai τἄλλα, videtur Meno in 
comparatione Socratis cum torpedine ad- 
ditoque epitheto τῇ πλατείᾳ, respexisse 
simul ad formam capitis Socratis, quod 
ipsi erat grandius longiusque, et Silenum 
referebat, ut apud veteres legitur, et ipse 
sepius jocatusest, Quippe Meno toties 
refutatus, irai simul cum dolore concepit, 
neque abstinet a dicteriis. Quod tamen 
mirum quam eque fert Socrates, hilari- 
que ac jucunda respondet ironia. Bixsr. 

ἀπορεῖν] Ut ἀπορεῖν de hasitante ac 
dubitante dicitur, ita εὐπορεῖν de eo, qui 
certam alicujus rei scientiam habet, Qua 


ratione szepius has voces inter se opponit - 


Plato. In Phedone p. 84. C. εἰ ἀπορεῖ- 
TOV, ᾿᾽μηδὲν ἀποκνήσητε καὶ ἐμὲ ξυμπαρα- 
λαβεῖν," εἴ τι μᾶλλον οἴεσθε μετ᾽ ἐμοῦ 


εὐπορήσειν. lta et adjectivo εὔπορος. 
utitur ibid. p. 86. D. εἰ οὖν τις ὑμῶν 
εὐπορώτερος ἐμοῦ, τί οὐκ ἀπεκρίνατο ; 
Grp. 

ὅ,τι ποτ᾽ ἐστι] Quod Socrates hic pro- 
mittit, non prestat impeditus postea ab 
ipso Menone, querente semel et iterum 
de alia re, postremo fastidiente hanc dis- 
quisitionem de eo, quid sit virtus, et pro- 
perante ad priorem illam, num possit ad- 
disci. Bizsr. 

$. 14. κατάγει5] Verbi κατάγειν nul- 
lam que quidem aliquando satisfacere 
possit rationem hic reddere possum, Nam 
comparatio cum filo quod nendo deduci- 
tur, de tam brevi sermone, locum non 
habet. Quare vide an Plato scripserit 
παράγεις.  Ficin. in medium adduxisti. 
Demosth. c. Androt. p. 594. 13. πλάτ- 
των kal παράγων πρὸς ἕκαστα τούτων 
κακούργους λόγους. Infra Alcib. ii. 17. 
παράγων Tb κακῶς, utens verbo κακῶς. 
Βυττμ. 
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ἄνθ um οὔτε ὃ οἶδεν οὔτε ὃ μὴ οἶδεν. οὔτε γὰρ ἄν γε 
ὃ οἰδὲ ζητοῖ οἶδε γάρ, καὶ οὐδὲν δεῖ τῷ 7 τοιούτῳ ζητή- 
σεως" οὐτεῦ ὃ μὴ οἶδεν᾽ οὐδὲ γὰρ οἱ 7δεν ὅ τι ζητήσει. 

ΜΕΝ. Οὐκοῦν καλῶς σοι δοκεῖ λέγεσθαι ὁ λόγος οὗ- 
σὸς, ὦ Σώκρατες; 

ΣΩ. Οὐκ £worys. 

MEN. "Evi λέγειν ὁπη; 

XQ. "Eywys ἀκήκοα γὰρ ἀνδρῶν τε καὶ γυναικῶν σο- 
Qu» περὶ τὰ θεῖα πράγματα. 

ΜΕΝ. Τίνα λόγον λεγόντων; 

ΣΩ, ᾿Αληθῆ, ἔμοιγε δοκεῖν, καὶ κωλόν. 

MEN. Τίνα τοῦτον; καὶ τίνες οἱ λέγοντες; 

29. O; μὲν λέγοντές, εἰσι σῶν ἱερέων τεῦ καὶ τῶν" i&- 
geo» ὅσοις pepe περὶ ὧν μεταχειρίζονται. λόγον οἵοις" 
T εἰναι διδόναι" λέγει δὲ καὶ Πίνδαρος καὶ ἄλλοι πολλοὶ 
σῶν ποιητῶν, ὅσοι θεῖοί εἰσιν. ἃ δὲ λέγουσι, TOUTÍ ἐστιν. 
ἀλλὰ σκόπει, εἰ, σοι δοκοῦσιν ἀληθῆ λέγειν. φασὶ γὰρ σὴν 
ψυχὴν τοῦ ἀνθρώπου εἴγαι ἀθάνατον, καὶ τοτὲ μὲν τελευ- 
σῶν, 0 δὴ ἀποθνήσκειν κωλοῦσι, τοτὲ δὲ πάλιν γίγνεσθαι, 
ἀπόλλυσθαι, δ᾽ οὐδέποτε. δεῖν δὴ" διὰ ταῦτα ὡς ὁσιώτατα 
διαβιῶναι τὸν βίον οἷσι “γὰρ ἂν Φερσεφόνα" ποινὰν πα- 
λαιοῦ πένθεος δέξηται, εἰς τὸν ὕπερθεν ἅλιον κείνωνθ e ενά- 
τῳ ἔτει" ἀνδιδοῖῖ ψυχὰν! πάλιν, ἐκ τῶν" βασιλῆες ἀγανοὶ 


ν 
* τῶν om BF.—* οἷός Fb, οἷός BCr, οἷοί" t.— 


* φερσεφόνη r.—4 δέξηται EX: 


κεῖνον q.—^h^ ἔτι Q(Y.—À ἂν διδοῖ r.—) ψυχὰς Boeckh. Pindari fragm. 98.— 


ζητοῖ] Stobeus, qui hzc et sequentia 
exscripsit, Serm, 41. legit: οὔτε γὰρ àv, 
ὅγε οἶδε, ἕζητεῖ, Melius omnino ὅγε, sed 
deterius ζητεῖ, Grp. 
βεμέληκε] — Stob. vitiose citat μεμε- 
λέτηκε, et ante ὁσιώτατα omissum ibi ὡς. 
Grp. 
οἷσι yàp κι T. A.] Fragmentum hoc 
ad Pindari Threnos refert Schneider in 
Carm, Pindaricor. Fragment. p. 24. p. 
37. Idem in Versuch über Pindars Le- 
ben und Schriften, p. 53. fusius de hoc 
loco disputat, et alios consimiles ejus- 
dem poétz locos de immortalitate excu- 
tit, ac simul ostendit, unde Pindarus Py- 
Plat. 


* δὲ om pr E.—? δὲ E.—^ καὶ F,— 
δέξεται *s.—9 τὸ F.—f ἁλίου F.—€8 ἐκείνων T, 
k ἐκ τῶν 


thagorica ista dogmata haurire potuerit. 
(Adde Beckh. in Fragm. Pind. 98. p. 
623.) De hac ipsa vero purgationis et 
migrationis animorum doctrina disserit 
Heynius ad Virgil. ZEn. vi. 735.— Pro 
novem annis, quos Pindarus hic consti- 
tuit, Platonem ipsum in Phzdr. p. 249. 
B. mille annos constituere, notum est, 
Grp. 

οἷς ἂν δέξεται)  Antiquior sermo pro 
Trap ὧν àv δέξηται. Vid. li. B. 186. 
Aétaró οἱ σκῆπτρον πατρώϊον : O. 88. 
Θέμιστι δὲ δέκτο δέπας. θυττν. 

ἐκ τἂν] In superior. edit. leg. ἐκτᾶν 
conjuncte, adnexum peu Fic. 


Vor. IV. 


1. 8], 


11, 1. 848, 


π. i. 349. 
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καὶ σθένει κραωιπγοὶ σοφίᾳ τε μέγιστοι ἄνδρες αὔξονται ἐς 
δὲ τὸν λοιπὸν χρόνον ἥρωες ἁγνοὶ' πρὸς ἀνθρώπων καλεῦνται. 1 
[S. 15.] * "Av οὖν ἢ ψυχὴ ἀθάνατός σε οὖσα καὶ Tos 
λάκις γεγονυῖα, καὶ pU. καὶ τὰ ἐνθάδε" καὶ τὰν" b 
“Αἰδου καὶ πᾶντα χρήματα, οὐκ ἔστιν 0 τι οὐ" peque | 
κεν, ὥστε οὐδὲν θαυμαστὸν καὶ περὶ ἀρετῆς καὶ περὶ ἄλλων. 
οἷόν τε εἶναι αὐτὴν ἀναμνησθῆναι ἅ γε καὶ πρότερον "Wr. 
cTUTO. ἅτε γὰρ τῆς φύσεως ἁπάσης συγγενοῦς οὔσης, καὶ 
μερμναθηκυίας τῆς ψυχῆς ἅπαντα, οὐδὲν κωλύει ἕν μόνον. 
ἀναμνησθέντα, ὃ δὴ μάθησιν καλοῦσιν ἄνθρωποι, TOM 
πάντα αὐτὸν ἀνευρεῖν, ἐῶν τις ἀνδρεῖος ἦ ἤ καὶ μὴ ἀποκάμ- | 
yr ζητῶν' TÓ γὰρ ζητεῖν Goo. καὶ τὸ μανθάνειν à ἀνάμνησις 


ὅλον! i ἐστίν. οὔκουν δεῖ πείθεσθαι τούτῳ τῷ ἐριστικῷ λό- 


yo οὗτος μὲν γὰρ Gy ἡμᾶς ἀργοὺς ποιήσειε καὶ ἔστι 
τοῖς ppc σῶν ἀνθρώπων ἡδὺς ἀκοῦσαι, δὸς δὲ ἐργατι- 

“- 2 ^ 7 “-ᾶὄ, 
κούς" T£ καὶ ζυτητικοὺς ποιεῖ. 2^ ἐγώ πιστεύων ἀληθεῖ" 


εἰναι ἐθέλων μετὼ σοῦ ζητεῖν ἀ ἀρετὴ 0 τι ἔστιν. 


Z'fv, ἐκ τὰν 2L, ἕκταν CF, ἐς τὰν mg F. 


-" τὰ om pr Ξ. 
4 ὅλον om A. 
ἐργαστικούς *s,—" ὃ mg F. 


autem ita vertit quasi legerit, ἔστ᾽ àv, et 
αὔξωνται. Est autem ἀνδιδοῖ pro ἀναδι- 
δοῖ. ΘΤΕΡΗ. 

ἐκ τὰν] Ficinus legisse videtur ἔστ᾽ ἂν 
—alEwvrai, habet enim quousque in reges 
—evadant.— Beckhius niliil magnopere 
mutat nisi quod pro ψυχὰν rescripsit 
ψυχάς. Quod nisi a viro iyrici sermonis 
peritissimo factum esset; paulo confiden- 
fius pronuntiarem, singulare ψυχὰν re- 
spiciens illud κείνων, et femininum plu- 
rale τᾶν relatum ad ψυχὰν, Pindarum 
me judice non dedecere. Plenus ser- 

mo: κείνων ἐνάτῳ ἀεὶ ἔτει ψυχὰν ἑκά- 
στου àybiboi, DurTM. 

αὔξονται] αὔξεσθαι, augeri, cresce- 
re: Pindaro fieri, crescendo scilicet, ut 
arbor e semine. Sic idem Ol. vii. 114. 
ubi Sol ait, se videre in mari ab£ouévar 


πεδόθεν πολύβοσκον *yoiav' ea erat Kho-- 


dus insula, quam e fundo inaris emersisse 
tradebant. BurTM, 


—l ἀγαυοὶ ἘΣΎ. 


y 
—?9 μὴ v.—P ἀποκάμνῃ (T AZZTCr, &rmokaum B: ἀποκάμῃ *s.— 
-- πέσθαι C, ἔπεσθαι EFr.—5 ἔτι Crr.—! ἐργατικούς TAEBCEFD : 
—* ἀληθεῖ XT'ABCrbt : ἀληθῆ *s. 


$. 15. 
ultimum καὶ damnanti. BuTTM. 


oióvre e. a. ἄναμ. Fieri posse, ut illa. 


reminiscatur. Poterat scribere οἵηντε, sed 
tum non posuisset, puto, αὐτήν. BurrM. 

ἀναμνησθῆναι) Sepius hanc opinio- 
nem Socrati tribuit Plato, ut in Phedone 
p. 72. E. ubi Cebes, à Σώκρατες, ait, 
εἴωθας θαμὰ λέγειν, ὅτι ἡμῖν ἢ ud8mais 


οὖκ ἄλλο τι ἢ ἀνάμνησις τυγχάνει οὖσαν 


καὶ κατὰ τοῦτο ἀνάγκη που ἡμᾶς ἐν προ- 


τέρῳ τινὶ χρόνῳ μεμαθήκεναι, ἃ νῦν àya- — 


μιμνησκόμεθα. K. T. À. et in Phaedr. p. 
249. C. τοῦτο δέ ἐστιν ἀνάμνησις ἐκεί- 


νων, ἅ ποτ᾽ εἶδεν ἡμῶν 7] ψυχὴ συμπορευ- . 


θεῖσα θεῴ .«--ἀναμιμνήσκεσθαι δ᾽ ἐκ τῶνδε 
ἐκεῖνα, οὐ ῥάδιον ἁπάσῃ etc.  Conferen- 
dus autem ad dogma loc de reminiscen- 
tia Cicero Tusc. i. 24. Boéthius in Con- 
sol. * Quod si Platonis Musa personat 
verum, Quod quisque discit, inmemor 
recordatur, Grp. & ud 


—n καὶ τὰ ἐνθάδε om pr E. ᾿ 


καὶ πάν. xp.] Accedo Struvio | 
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MEN. No. ὦ" Σώκρατες ἀλλ᾽ ἁπλῶς" λέγεις τοῦτο, 
ὅτι οὐ ῥβιανθάνομοεν, ἀλλὰ ἣν καλοῦμεν μάθησιν, ἀνάμννη- 
σίς ἐστι; ἔχεις ne τοῦτο διδάξαι ὦ ὡς οὕτως ἔχει; 

29. Καὶ ἄρτι εἶπον, ὦ Μένων, ὅτι πανοῦργος Ei, καὶ 
γῦν ἐρωτᾷς εἰ ἔχω σε διδάξαι, ὃς oU Qu διδαχῆν εἶναι 
ἀλλ᾽ ἀνάμνησιν, ivt δὴ εὐθὺς" φαίνωμαι αὐτὸς ἐμαυτῷ 


τἀναντία λέγων. 


ΜΕΝ. Οὐ μὰ τὸν AL, 


Ἢ Σώκρατες, οὐ πρὸς τοῦτο 


βλέψας εἶ εἶπον, ἀλλ᾽ ὑπὸ τοῦ ἔθους. ἀλλ᾽ εἴ πώς μοι ἐχεις 
ἐνδείξασθα, ὅτι ἔχει ὡς περ λέγεις, ἐνδειξαι. 

290. AAA ἔστι μὸν οὐ ῥάδιον, ὅμνως δὲ ἐθέλω προθυ- 
μηθῆναι σον ἕνεκεν. ἀλλά Pon προσκάλεσον" τῶν πολλών 
ἀκολούθων φουτωνὶ τῶν σαυτοῦ ἕνα, OV τινα βούλει, ἵνα ἐν 


φούτῳ" σοι ἐπιδείξωμναι. 


MEN. Il&»» γε. 


Δεῦρο πρόσελθε. 


20. Ἕλλην μέν ἐστι καὶ ἑλληνίζει; 

MEN. Πάνυ γε σφύδρα, οἰκογενής." 

21. Πρόσεγε δὴ σὸν νοῦν, ὁπότερ᾽ ἄν σοι φοιίνηται,) ἢ 
ἀναμωμινησπόμιενος ἢ 7 μανθάνων παρ ἐμοῦ. 


MEN. ᾿Αλλὰ προσέξω. 


S. 16. ΣΩ. Eis δή (μοι, 


7, “ 9-4» 
γον χωρίον OTi Τοίουτον ἐστιν; 


om t.—Y ἀλλὰ πῶς Υ.---Φ οὐ om ΣΎ.--- 


"5 ^ 7 7 . 
ὦ παῖ, γιγνώσκεις τετράγω- 


ἃ μετὰ Q(A.—h^ εὐθὺς om ἴ.-- ἕνεκεν Y(TA 


ARXYBCFrbt: ἕνεκα *s.—49 προσκάλεσαι ὃγ.--- τούτῳ ΔΈΣΥ : τουτῳὶ *s.—f oiko- 


| ἀλλ᾽ ἁπλῶς A.] Stob. pro ἀλλ᾽ ἀπλ.λ. 
habet ἀλλὰ πῶς λέγεις. Non prorsus 
incommode. Codicum scripture sensus 
est: Num id ita dicis, ut nulli exceptio- 
ni locussit? Hanc enim vox ἁπλῶς vim 
sepius apud Nostrum habet, e. g. in 
Phed. p. 103. C. συνωμολογήκαμεν à ἅπ- 
λῶς τοῦτο, Grp. Vid. Heind. ad Phaedr. 
$. 47. Gorg. δ. 53. BvrTw., 

προσκάλεσον)] Cod. Vind. προσκάλε- 
σαι, quod quin przferam. obstat non μοὶ 
hic additum (usitatior enim est forma 
hujus verbi media in omni et structura et 
sensu) sed auctoritas codicum, Burrxw. 

"EA. μέν é,] μὲν in interrogatione sic 
usurpatum aflirmationem alterius exspec- 
tat ; opinor, haud dubie. Vid. Charmid., δ. 
2. Eurip. Med. 674. Monuit hoc, sua ad 
Charmidz locum retractans, Heindorfius, 


Differt autem hzc interrogandi forma ab 
illa per ποὺ eo quod ποὺ in re aliunde satis 
certa alterius assensum exspectat, istud 
μὲν autem aliquid ut consentaneum et ne- 
cessarium poscit. BDurTM. 

οἰκογενὴ5) ^ Ante οἰκογενὴς videtur 
Fic. legisse aut legendam censuisse par- 
ticulam καί. Srxvn. 

$. 16. εἰπὲ x. T. &.]. Incipit elegans 
episodium, quod exemplar praebet μαιεὺυ- 
τικῆς τέχνης Socratis. — Maxima illius 
fuit sollertia atque ars in eo, ut notiones 
obscuras, 4185 in hominibus quasi dor- 
miunt, excitaret, clarioresque efficeret. 
Ipse dixit artem obstetriciam, ludens 
simul in arte, qua victum qusesiverat 
mater, Sepius hoc occurrit apud Plato- 
nem, clarissime in Thezteto p. 148. E. 
150. B. [Schleiermacheri de boc episo- 


1, 82. 


τ, i, 350. 


11, 1. 351. 


80 
ΠΑΙ. "Eyor:. 


"0 Te 5 / 7 » » * 
«ἃ Me στιν οὖν τετραγωνον χωρίον ἐσῶς ἐγον τος ye 
^ , / . 

pos Τοῦτος πάσας, τΤετταροας οὔσας; 


IIAI. Πάνυ γε. 


, Ν / / 5 
ΣΩ. Οὐ χαὶ ταυτασὶ τὰς διὰ μέσου ἐστὶν" ἴσας ἔγον: 


IIAI. Ναΐ. 


^ ^ : A ^ ^V » 
ΣΩ. Οὐκοῦν sid ἂν τοιοῦτον χωρίον καὶ μεῖζον καὶ 


» 
£A.0TTOV5 


IIAI. Πάνυ γε. 


ΣΩΏ. Ei οὖν εἴη αὕτη ἡ πλευρὰ δυοῖν ποδοῖν καὶ αὕτη 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


d | 


^ 
OLpu- 


j 


€ —— MAR 


3 

' 
^u 
H 








€ N ^ - 7 
δυοῖν, πόσων ἂν εἴη ποδῶν τὸ ὅλον, Ὧδε δὲ σκόπει. εἰ zl 


/ ^M ^ / i. CLN N / » 
ταυτή δυοῖν ποδοῖν, TOUT! ὃς εγος ποδὸς μόνον, CAM τι 


k 


el ^ 1,9 ὃ ^ ^ N 
ἁπαξ Oy ἦν δυοῖν ποδοῖν TO χωρίον; 


ΠΑΙ. Ναΐ. 


ZO. ᾿Επειδὴ δὲ δυοῖν ποδοῖν καὶ ταύτη, ἄλλο τι δὶς" 


^ L4 
δυοῖν γίγνεται; 


IIAI. Τἥγνεται. 


ZQ. Δυοῖν ἄρα δὶς γίγνεται ποδῶν; 


γεννής Ἐ.---Ε φαίνεται EY.—h ἐστιν om Z et pr Ξ.---ἰ οἴει ἘΕ.---ὖ ἣν Wolfius : li- 
bri év.—k τι ἢ ZY et rc T.—! ἂν om T, ante ἦν ponunt YAZZYBCrbr, post ἦν *s. 


dio sententia paulo diversa cognosci po- 
test e nota ejus, quam damus ad ἃ, 17. 
extr.]  Putandus autem Socrates ambu- 
lans figuras, de quibus loquebatur cum 
puero Menonis, in arena, uti mos erat 
veterum, delineasse. Birsr. 

διὰ μέσου] Non de linea, quam dia- 
gonalem dicunt, sermo est; sed de alia 
que ex altero latere ad oppositum alte- 
rum per medium quadratum ducitur. 
Delineatur enim quadratum majus, divi- 
sum in quattuor minora, ut videre est 
in figura appicta 8. 17. loquitur autem 
nunc quidem Socr. de majori illo quad- 
rato. Drrsr. 

εἰ jv ταύτῃ}}Ὺ "Vulgatam ei ἐν ταύτῃ 
sensu destitutam omnes tamen codices 
servant. Ficinus veram scripturam in 
codice invenerit, an sicut F, A. Wolfius 
conjectura assecutus sit, non dicam. 
Vertit certe : Si latus hoc duorum esset 
pedum—. 
diutiusa textu arcere nefas esset. BurTM. 

ἄλλο τι ἢ] Ante ἢ verbum proprie 
intelligendum est, quale est γένοιτ᾽ ἂν 


Emendationem certissimam: 


vel ποιεῖ. cf. $. 18. οὐδὲν ἄλλο ἢ ἐρω- 


τῶντος ἐμοῦ. 







᾿ 
| 
t 


Quod Latinis quoque 


in usu est : Liv. ii, 32. * Ventrem nihil | 
aliud quam datis voluptatibus frui.' 


Suet. Jul. 20. 
edicta obnuntiaret.' 
interrogativa, num aliud quam—? h. e. 
annon, nonne. Crit. $. 11. ἄλλο τι ἢ 


* Nihil] aliud quam per 


τούτῳ τῷ ἔργῳ διανοεῖ---ἡμᾶς ἀπολέσαι; 
h. e. annon—studes nos perdere? Τὰ 


qua formula ἢ sepe etiam omittitur, quo 


facto ἄλλο Ti; secerni quidem possit, ut 


nostrum Nicht wahr? sed usu hzc quo- 
que formula cum reliquo sermone coa- 
lescit sensu Latini nonne. Vid. Menon, 
δ, 16. 19. 38. Alcib. i. $. 13. Ob- 


Altera formula est : 


servandum denique assentientis respon- - 


sionem ad hanc interrogandi formam, 
non fieri negando, sed atfirmando: val, 
φαίνεται. Neque mirum, cum in plena 
id etiam non elliptica fiat dictione, e. g. 
τῷ διαλέγῃ σὺ νῦν; ἄλλῳ τινὶ ἢ ἐμοί ; 


Ναί. h. e. Tibi. Alcib. i. 8. 51. Βυττμ. 


. ἄλλο τι ἅπαξ] Inserendum necessario 
ἢ post τι. Gp. 


I E 


MENXZQON. 91 

IIAI. Ναί." 

$Q. Πόσοι οὖν εἰσὶν oi δύο δὶς πόδες; 
εἰπέ. 

ΠΑΙ. Τέτταρες, ὦ Σώκρατες. 

XQ. Οὐκοῦν γένοιτ᾽ ἂν τούτου τοῦ γωρίου ἕτερον ὃι- 
πλάσιον, τοιοῦτον δέ, ἰσας ἔχον πάσας τὰς γρωμμὰς" ὡς 
περ τοῦτο; | 

IIAI. Ναΐ. 

ΣΩ. Πόσων οὖν ἔσται ποδῶν; 

ΠΑΙ. 'Ozzs. 

2D. Φέρε δή, πειρῶ μοι εἰπεῖν πηλίκη τις ἔσται ἐκεί- 
vou 7. γραμμὴ ἑκάστη. 9 μὲν γὰρ σοῦυὸδε δυοῖν ποδοῖν" τί 
0s? 7 ἐχείνου τοῦ διπλασίου; 

IIAI. Δῆλον δή," ὦ Σώκρατες, ὅτι διπλασία. 

Z9. Ὁρᾷς, ὦ Μένων, ὡς ἐγὼ τοῦτον οὐδὲν" διδάσκω, 
ἀλλ᾽ ἐρωτῶ πάντα; καὶ νῦν οὗτος οἴεται εἰδέναι ὁποία τι. i. 352, 
ἐστὶν ἀῷ᾽ ἧς τὸ ὀκτώπουν" χωρίον γενήσεται. ἢ οὐ δοκεῖ σοι; 

MEN. "Epory:. 

ΣΩ. Oi3e οὖν; 

ΜΕΝ. Οὐ δῆτα. 

ΣΩ. Orte δέ γε, ἀπὸ τῆς διπλασίας, 

MEN. Ναί. 

ZO. Θεῶ δὴ αὐτὸν ἀναμυιμνησκόμενον ἐφεξῆς, ὡς δεῖ 
ἀναμιιμνήσκεσθαι. [ὃ. 1T.] Σὺ 06 μοι λέγε, ἀπὸ τῆς δὲ- 
πλασίας γραμμῆς φῆς T0 διπλάσιον χωρίον γίγνεσθαι; 


λογισάμενος 


1t, 83. 


-—m libri 7. ἢ 81s,—" val om t.—9? δὶς δύο Ets.—P τὰς γραμμὰς πάσας T.—1 ei- 
πεῖν...41, 1 oU om ZY.—r ἡ ἐκείνου t. —5 δαὶ 2(A.—t δή om b.—" ἐγὼ τοῦτον οὐδὲν 
XLAED, οὐδὲν τούτων ἐγὼ T: ἐγὼ τούτων οὐδὲν *s.—" ὀκτώπουν Y(TAEBCEFrb, 


. τοιοῦτον δὲ] Si τοιουτόνδε scribatur, 
talis omnino erit scriptura qualis et in 
τοιόνδε. STEPH, 

τί δαὶ] llic etiam δαὶ a codd. opti- 
mis oblatum spernere, ob simplicem 
quam exercet oppositionem, noli. Nam 
sic alibi quoque e. g. Cratyl. p. 394. D. 
Τοῖς μὲν δὴ κατὰ φύσιν γιγνομένοις τὰ 
αὐτὰ ἀποδοτέον ὀνόματα. Πάνυ γε. Τί 
δαὶ τοῖς παρὰ φύσιν--- ; Βυττν. 

τούτων οὐδὲν] Optimi sane codd, prae- 


bent hodie quod olim desiderabat Schlei- 
ermacher, τοῦτον. Tamen vulgatam, que 
Ficini et Coisl, (qui habet οὐδὲν τούτων) 
auctoritate nititur, mutandam non duxi- 
mus: quoniam melius co&unt hec, Toó- 
των οὐδὲν--- ἀλλὰ πάντα, quam τοῦτον et 
repetitum statim οὗτος. Neque in tali- 
bus, quale est τούτων, τοῦτον, vel opti- 
morum codicum aliqua esse putanda est 
auctoritas, Durrx. 


Ir. i. 353. 


38 IIAATONOSZ 


τοιόνδε λέ γω, un ταύτη μὲν μακρόν, τῆ δὲ βραχύ, ἀλλὰ. 
ἴσον πανταχῇ ἔστω ὥς περ TOUTÍ, διπλάσιον δὲ τούτου, 0- 
σώπουν. ἀλλὰ ὅρα εἰ ἔσει σοι ἀπὸ τῆς Dira míos δοκεῖν 
ἔσεσθαι. 
IIAI. Ἔμοιγε. 
E^ , ^ 7 el , 7, 4 t 4 
ZO. Οὐκοῦν διπλασίω αὕτη ταύτης γίγνεται, ἀν᾽ &r&- 
ρῶν σοσαύτην προσθωμνεν ἐνθένδε; 
IIAI. Πάνυ γε: 
19. ' Amo ταύτης δή, φής, ἔσται τὸ ὀκτώπουν χωρίον, 
ἂν τέτταρες σοσαῦται γένωνται; 
ΠΑΙ. Na. 
?0. ᾿Ανωγραψώμεθα) δὴ ἀπ᾿ αὐτῆς imos τέτταρας. 
ἄλλο τι τουτὶ" ἂν &2 ὃ φὴς TÓ ὀκτώπουν εἰναι; 
, ^ , 9? ^p ἃ N Ν , ^ el 
RIA Οὐκοῦν i ἐν αὑτῷ ἐστὶ ταυτὶ TÉTTUDU, ὧν ἕκῶστον 
ἴσον τούτῳ ἐστὶ τῷ" τετράποδι; 
ΠΑΙ. Ναΐ. 
ΣΩ τ 5: / . , ΄ ^ f 
. llosov οὖν γίγνεται; οὐ τετράκις TOTOUTOV; 
IIAI. Πῶς δ᾽ ov; 
ΣΩ, Δισλάσιον οὖν ἐστὶ τὸ τετράκις τοσοῦτον; 
IIAI. Οὐ μὰ Δία. 
ΣΩ, ᾿Αλλὰ ποσασπλάσιον," 
IIAI. Τετραπλάσιον. 
ΣΩ, ᾿Απὸ τῆς διπλασίας ἄρα, ὦ παῖ, οὐ διπλάσιον 
ἀλλὰ τετραπλάσιον γίγνεται χωρίον. 
IIAI. ᾿Αληθῆ λέγεις. 
Ὃν 7 ^ 7 , N e 7 , /, 
24. Τεττάρων γὰρ τετρώκις ἐστὶν ςκκαίδεκα. 0 yi 


IIAI. Na.. 


qui ubique tenent e. neque aliter ΣῪ 41, 1 et 44, 1 aut t inde a 40, 2: ὀκτάπουν 
Mg. —w δοκῆ Ξ E.—* ἐὰν b.—Y ἀναγραψόμεθα b.—7 post τι omisi ἢ.--- τοῦτ᾽ "—-- 
b χούτῳ ᾧ ἐστὶ Y A.—* πολλαπλάσιον TCr.—13 τετράπουν Cornarius : libri rérap- 


8. 17. ἐνθένδε] Praestaret ἐνθάδε. Grp. do consummare quod mente conceptum 
Cave corrigendum credas ἐνθάδε. Ita est. Una enim ibi ducta linea tres alie 
enim solent Greci; nec minus Latini, appingendz restabant. BurTw. 
qui eodem modo dicunt ab hac parte.- στεττάρων---ἑκκαίδεκα] | Ad hzc verba 
Vide paullo post καὶ ἐνθένδε ὡσαύτως. mentesupplendum ποδῶν χωρίον. Alias 
Βυττμ. genitivus unde pendeat non habebit. 
ἀναγραψώμεθα] ἀναγράψασθαι pingen- Βυτιμ. 





ΜΈΝΩΝ. 
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᾽ , p ^» ^ , ^ 5 * 2» N ^ 
X0. ᾿Οκτώπουν δ᾽ ἀπὸ ποίας γραμμῆς; οὐχὶ ἀπὸ μὲν 


, 7 
φζαυτῆς τετραπλασίον; 


ΠΑΙ. Φημί. 


212. Τετράπουν“ δὲ ἀπὸ τῆς ἡμισείας" ταυτησὶ τουτί; 


ΠΑΙ. Nai. 


^ ^ " / 
XO. Eis. τὸ δὲ ὀκτώπουν oU τοῦδε μὲν διπλάσιόν ἐστι, 


/ à: e f 
TOUTOU 0€ ἡμισυ; 


IIAI. Πάνυ γε.8 


, gu oN Ν 7 »/ ^ 7 
ZO. Οὐκ ἀπὸ (ξεν μείζονος ἐσται ἡ τοσαυτῆς γρᾶμ»- 
^ , X4 7 N 9 / * 3 
μῆς, ἀπὸ &X0/7TTOVOG δὲ 7 T0020 0i 5 7 0U; 
» Dr el 
? οἱ 02i OUTUC. 
II AI. "Eworys δοκεῖ o 
^ N / ^ e , ^a 7 
XQ. Καλῶς: τὸ γάρ σοι δοκοῦν τοῦτο ἀποκρίνου. καὶ 
Ἂν , el N ^ € 5 ς N / 
οἱ £' OoUYy. 40€ μὲν OU0IV 7r0001V ἤν, 7; 06 τεττάρων; 
λεγε" ὃ ὃ ὃ * ὃ 


TOV,—* ἡμισείας Crt et rc Δ, ἡμισέας ((TBEFb et pr Δ: ἡμίσεως *s.—f ἥμισυ δὲ 


Téraoprov]  Cornarius reponit merpá- 
πουν. Non prorsus incoramode quidem; 
sed retinendum tamen τέταρτον, quum 
oppositum sit precedenti τετραπλάσιον. 
Hoc vero quadratum (A b c d), quar- 
iam tantummodo hujus quadrupli (A DB 
C D) constituens, nonne ex istius quad- 
rati majoris: linee (A B) dimidia parte 
(A b) oritur? 


A b n 
H d 
C D 


Grp». 


Gedikius putabat τέταρτον dici posse 
quadratum A b c d ut quarta pars quad- 
rati A B C D. Sed cum τετραπλάσιον 
hic dictum sit nonnisi respectu minoris 
quadrati, posterius hoc in. eadem oratio- 
nis serie quarta pars ita icm ἀπό dici 
non potest. Quare unice vera est Cor- 
narii emendatio, τετράπουν. Burrw. 

ἡμισέας] Codices optimi et plurimi 
nunc firmant id quod ex inscriptione At. 
tica collegi et exposui in nota ad gramm. 
ampl. $. 62, Obs. 1. femininum vocis 
ἥμισυς apud antiquiores Atticos fuisse 


forma ionica ἡμίσεα gen. ἡμισέας. Id 
in aliquibus codd, mutatum hic fuit in 
formam consuetam ἡμισείας, in aliis in 
ἡμίσεως, quod olim corrigebam ita, ἣμί- 
σεος, ut generis communis, Burr. 

τὸ δὲ ὀκτάπουν κ. T. X.] τὸ δὲ ὀκτά- 
πουν, οὐ τοῦδε (Δ b c d) μὲν διπλάσιόν 
ἐστι, τούτου 96€ (A B C D) ἥμισυ. Ne- 
scio sane quid acciderit eidem Cornario ; 
ut omisso, quod sequitur, pueri respon- 
so: πάνυ γε, legeret: τὸ δὲ Okrámow, 
"EI τούτου μὲν διπλάσιόν ἐστι, τούτου ἝΝ 
ἭΜΙΣΥ (sesquialterum, quasi majusillud 
quadratum duodecim tantum pedes con- 
tineret) οὐκ ἀπὸ μὲν μείζονος etc. In se- 
quentibus deinde, eadem  incogitantia 
ductus, 
pedes complentibus sermo est, cogitavit 
semper de sex pedum quadrato, Etenim 
pro: δεῖ ἄρα τὴν ToU 'OKTAIIOAOZ 
χωρίου γραμμὴν μείζονα μὲν εἶναι τῆσδε 
τῆς ΔΙΠΟΔΟΣ (Ab), legit :---ἰἼξάποδος 
et τρίποδος, et mox pro: οὐκοῦν ἂν 5 
τῇδε (À b) τριῶν, kal τῇδε (A c) τριῶν, 
τὸ ὅλον χωρίον τριῶν ΤΡῚΣ ποδῶν γίγνε- 
ται, COrrgit:—Tpi)v AIX. Hinc et in 
seqq. pro: τρεῖς δὲ TPIX πόσοι εἰσὶ TÓ- 
δες ; ENNEA. legit: τρεῖς δὲ AIX 7. é. 
T. ; "EZ. Credebat igitur Cornarius, qua- 
dratum, cujus hoc et illud latus tres pedes 
longum sit, non novem, sed ser pedum 
spatium complere. Apparet, virum bo- 
num, ceteroquin non male meritum de 
Platene, prorsus ἀγεωμέτρητον ad eum 
accessisse. Grp, 


1I, 1. 354, 


ubi de quadratis octo et novem - 


40 
ΠΑΙ͂. Nai. 


IIAATONOZ 


ΣΩ. Δεῖ ἄρα σὴν TOU ὀκτώποδος χωρίου γρωμυμὴν μείζω" 


μὲν εἶναι τῆσδε! τῆς δίποδος, ἐλάττω δὲ τῆς! eir 


IIAI. Az. 


20. IItgo δὴ λέγειν πηλίκην τινὰ φῆς αὐτὴν εἶναι. 


IIAI. Τρίποδα. 


ΣΩ. Οὐκοῦν ἂν Tp τρίπους 7, TÓ ἥμισυ ταύτης T- 
ληψόμεθα καὶ ἔσται τρίπους: δύο μὲν γὰρ οἶδε, ὁ U δὲ" 
εἰς καὶ ἐνθένδε ὡσαύτως δύο μὲν οἵδε, ὁ δὲ εἰς. καὶ γίγ- 


νεται TOUTO. τὸ χωρίον δ φής." 


IIAI. Nai. 


E] ^ " 5 ^e ^ ^ ^ e. ᾿ 
ZO. Οὐκοῦν ἂν 7 7706 τριῶν καὶ τῆδε τριῶν, σὸ ὁλον 


χωρίον τριῶν τρὶς" ποδῶν γίγνεται; 


ΠΑΙ. Φαννεται. 


ZQ. Τρεῖς δὲ τρὶς πόσοι εἰσὶ πόδες; 


ΠΑΙ. Ἴννέα. 


ZO. Ἔδε, δὲ τὸ διπλάσιον πόσων εἶναι ποδῶν; 


IIAI. 'Ozzz. 


$0. Oo) ἄρα ἀπὸ τῆς τρίποδός πῷ τὸ ὑκτώπουν Yum 


7 4 
£ioy γίγνεται. 


IIAI. Οὐ δῆτα. 


^ ^ P ^ X 
20. ᾿Αλλ᾽ ἀπὸ ποίας; πειρῶ ἡμῖν εἰπεῖν ἀκριβῶς" καὶ. 


E. μὴ βούλει ἀριθμεῖν, ἀλλὰ δεῖξον à ἀπὸ ποίας. 


IIAI. ᾿Αλλὰ μὰ σὸν Ar, 


ώ à Σώκρατες, t $yarye οὐκ οἶδα. 


S. 18. ΣΩ. '"E»vosic αὖ, ὦ Μένων, οὗ ἐστὶν ἤδη βαδί- 


ζων 006 σοῦ yt M Uy tm e ons s ὅτι τὸ μὲν πρῶτον ἤδει μὲν 


τούτου Τ'.---ῷ ναὶ rc F, om Y(TAZBCEFrbt.—^ τῆσδε om pr Ξ.---ἰ ἐλάττων F.— 
j τῆς om T.—k δὲ post οἵδε ó om A.—.! τοῦτο om pan φῆις B, qui ita solet.— 
? χρεῖς Q(.—9 τρὶς δὲ τρεῖς Y.—P ἄρ᾽ τ.---« ἀκριβῶς εἰπεῖν T.—" 5 b.—5 γ᾽ αὐτὴν 





δεῖξον] Non hic tantum sed per totum 
hoc episodium tam manifesto ministrat 
puero notiones Socrates, ut de propria 
earum generatione, quam nonnisi juvet 
arte obstetricia, cogitari non possit, Ne- 
que hzc mens est Socratis, qui hoc tan- 
tum agit, ut ex facilitate, qua notiones a 


puero perspiciantur, demonstret eas non - 


nunc demum animo ejus inseri. Scurxi- 
ERM. 
$. 18. οὗ---- βαδίζειν Ficinus, qui ha- 


bet: advertis, quo sit reminiscendo jam 
progressus? videtur legisse τῷ àvap. 
Sed prestat recepta lectio. Pendet iste 
genitivus τοῦ ἄναμ. ab οὗ (quo reminis- 
centi;).  Viden' quos in recordatione 
(non per recordationem) progressus féce- 
ris? σεν 

τῷ ἀναμιμνήσ. ] Antea Fic. legisse vi- 
detur τῷ ἀναμιμνήσκεσθαι, sed τοῦ pen- 
det ab οὗ, pro quo tamen malim οἵ, quo. 
Brck, 


MENCQON. 41 


$9 ^ 
oU ἥ vig ὅστιν 7 TOU ὀκτώποδος γωρίου γραμμή, ὡς T'tp 
οὐδὲ νῦν πω OiÜ&V, ἀλλ᾽ οὖν géTó y αὐτὴν" τότεϊ εἰδέναι 
καὶ θαρῥαλέως ἀπεκρίνετο" ὡς εἰδώς, καὶ οὐχ, ἡγεῖτο ἀπο- 
ge" γῦν δὲ ἡγεῖτω; ἀπορεῖν ἤδη, καὶ ὡς περ οὐκ οἶδεν, 
οὐδ᾽ οἴεται εἰδέναι. 
ΜΕΝ. ᾿Αληθῆ λέγεις. 
, “᾿ ^ / » Ν Ν “ el , 
j ZQ. Οὐκοῦν νῦν βέλτιον ἔχει περὶ τὸ πρᾶγμα ὃ οὐκ 
705; 
MEN. Καὶ τοῦτό μοι δοκεῖ. 
XQ. ᾿Απορεῖν οὖν αὐτὸν ποιήσαντες καὶ ναρκῶν ὡς πε 
e A e 
7] νάρκη, μῶν vi ἐβλάψαμεν;" 
MEN. Οὐκ ἔμοιγε δοκεῖ. 
XQ. Προὔργου γοῦν τι πεποιήκαμεν, ὡς ἔοικε, πρὸς τὸ 
ἐξευρεῖν ὅπη ἔχει" νῦν μὲν γὰρ καὶ ζητήσειεν ἂν ἡδέως οὐκ 
V ἢ ἄς ὧν ε / ^ N N 4 M N ΄, 
εἰδως, σότεο δὲ ῥαδίως ἂν καὶ προς πόλλους καὶ TOXAXOXIG 
"9. 9 e / N ^ / / e m 
QET ὧν εὖ λέγειν περί TOU διπλασίου χωρίου, ὡς δεῖ à- 
/ 
πλασίαν τὴν γραμμὴν ἔχειν μήκει. 
) * 
MEN.  Eoxe. rr. i. $56. 
P ^5 , ^ ^ )! 
XO. Οἷς, οὖν ἂν) αὐτὸν πρότερον ἐπιχειρῆσαι ζητεῖν ἢ 
(μανθάνειν τοῦτο ὃ ὠετο εἰδέναι οὐκ εἰδώς, πρὶν εἰς ἀπορίαν 
κοιτέπεσεν ἡγησάμενος μὴ εἰδέναι, καὶ ἐπόθησε τὸ εἰδέναι; 
ΜΕΝ. Οὐ puoi δοκεῖ, ὦ Σώκρατες. 
» , 
ΣΩ. "Ὥνητο ἄρα νωρκῆσας; 
MEN. Δοκεῖ μοι. 
ZO. Σκέψαι δὴ ἐκ ταύτης τῆς ἀπορίας ὅτι καὶ ἀνευ- 
, ^ ^ , , ^ , - 
ῥῇσει ζητῶν μετ᾽ nm οὐδὲν ἀλλ᾽ ἢ ἐρωτῶντος [LOU καὶ 


XA : ταύτην "ς.---ἰ τότε om b, ante ταύτην ponit t.—" ἀπεκρίνατο T.—" ἀποχω- 
viv pr E.—" ἐβλέψαμεν pr K.—* τοῦτο, in mg τότε, F.— ἂν om ZY.—* ἀλλ᾽ 


Proba videtur Beckii emendatio οἵ pro — pissime et ad multos de virtute locutum 
ob. Dem. Olynth. iii. p. 42. 25. δρᾶτε--- esse. Grp. 
οἵ προελήλυθεν ἀσελγείας ἄνθρωπος. Εἰ ὥνητο] Forma Atticis scriptoribus 


cf. ad δ, 84, Burr. praelata : v, Phrynich. p. 6. (12. Lobeck.) 
, mpol'oyov x. T. A.] Viam saltem stra- Herodian. Piersoni p. 451. Burrw. 
rimus ad inveniendum. Hc enim fere ὅτι)  Schleierm. scribendum putat 


vocis προὔργου vis est, ut ea qui ad ὅ,τι, quod non tam ob defectum accusa- 
aliquam rem constituendam preparanda tivi in vulgata adoptaverim, quam ob 
sint, denotet, Gzp. à conjunctionem ὅτι, cujus loco post σκέ- 
πρὸς πολλοὺς} Leviter perstringit Me- ψαι requiri videtur potius ὧς. BurrM, 
nonem, qui antea $. 13. dixerat, se sc- 
lat. Vor, IV. F 


II, i 351. 
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οὐδ διδάσκοντος. φύλαττε δὲ ἄν που εὑρης με διδάσκοντα, 
καὶ διεξιόντα αὐτῷ, ἀλλὰ μὴ τὰς τούτου" δόξας ἀνερω-, 
χσώντα. [S. 19. ] Λέγε γάρ μοι σύ οὐ τὸ" μὲν τετρᾶ- 
ποὺν τοῦτο ἡμῖν ἐστὶ χωρίον; μανθάνεις; $ 

IIAI. "Eyoy:. 

$0. "Ergor δὲ αὐτῷ προσθεϊρυενἃ ἂν τουτὶ ἴσον; 

IIAI. Ναί." 

ZO. Καὶ τρίτον τόδε ἴσον ἑκατέρῳ τούτων; 

IIAI. Nai. 

ZQ. Οὐκοῦν προσαναπληρωσαίμεθ᾽ ἂν τὸ ἐν τῇ γωνίᾳ 
σύδε. 

IIAI. Πάνυ γε. 

ΣΩ. ΓΑλλο τι οὖν γένοιτ᾽ aS τέτταρα ict χωρία 
σάδε; ! 

IIAI. Na. | 

ZQ. Τί οὖν; τὸ ὅλον τόδε ποσαπλάσιον τοῦδε γίγει 
νεται; | 

IIAI. ετραπλάσιον. 

$0. "Ez δὲ διπλάσιον ἡμῖν γενέσθαι. ἢ" οὐ μέμνησαι; 

IIAI. Πάνυ γε. : 


XO. Οὐκοῦν ἔστιν αὑτῇ γραμμὴ * $5 ἐκ γωνίας εἰς, 







T'AZYBCF et corr E: ἄλλ᾽ s.—? ob YXT'ABCrbt, om EF : μὴ *s.—h^ τούτων ÁTAZ j 
YBCFrb.—* αὐτὸ XY.—43 προσθῶμεν T'E.—* ναί..«τούτων om X.—f ἄλλό τι οὖν E : 
ἀλλ᾽ ὁτιοῦν *s.—8 ἂν ἢ rc T.—h^ ἢ ARZYC : ἢ *s.—! ἢ add Wolfius, frustra, ut 


Tovrov] Miro consensu codd, opt. Struvio,e legibus lingue inserui, BuTTM. - 
et plur. τούτων : utistud τούτου, quod - Ad hzc et sequentia intelligenda So- - 
displicet post illud αὐτῷ, videatur esse e crates hanc figuram delineasse putandus - 
correctione. ἄπ fuit olim τὰς περὶ est: 
τούτων bótas? An recte habet δόξαι τού- 
των, atque explicandum eo, quem indi- A. 
cavimus supra ad $. 7. modo? Βυττμ. 

$. 19. τόδε] Socrates uni quadrato 
duo jam alia addiderat, hunc in modum: . 


Ew ie 
e 


C 





Restabat ut et quartum ad angulum C. 

adderet. Grp. Τόδε bic ut sepius est 6 - D. 

loco adverbii hic. BvrTw. y - Y | 
^ γραμμὴ] —Articulum *, monente Quaerit Socrates: ex qua et quanta linea - 


MEN 


; / j / ài e k / ^ / D 85 
γωνιῶν TEIVEI τερμννουσα M (2 £4,0,0TOV τούτων τῶν χωρέων 11, O9. 


IIAI. Ναί. 


ΩΝ. 43 


' , ^ / tee ] / : ΔΎΝ 
ΣΩ, Οὐκοῦν τέτταρες αὐτῶι γίγνονται "yea uuo (00, 
^ 


τεριέγουσαι τουτὶ TO" γωρίον; 


IIAI. Dore. 


$0. NSaocu δή, πηλίκον τί 


IIAI. Οὐ μανθάνω. 


: / 
i »0. Οὐχὶ τεττάρων ὀντῶν 


5 ^ N /, 
£07! TOUTO TO χωρίον: 


΄, eu eg KT» 
TOUTOV ?4O0U £40,0700 £*0Ut- 


στη "ἢ γραμμὴ ἀποτέτμηκεν ἐντός; ἢ οὔ; 


ΠΑΙ. Ναΐ. 

XQ. Πόσα οὖν τηλικαῦτα 
ΠΑΙ. Τέτταρο. 

ΣΩ. Πόσα δὲ ἐν τῷδε; 
IIAI. Avo. 


, "1 Pi 
£y TOUTO £VEOTIV; 


$0. Τὰ à τέτταρα σοῖν δυοῖν τί ἐστιν; 


IIAI. Δισλάσια. 


XQ. Τόδε οὖν ποσάπουν γίγνεται; 


ει ουσ 
|unc opinor.—J τείνει Wolfius, τινα E: 


Tiva ἧς. malim omittere cum Schleier- 


machero,—k ἕκαστον om s.—l αὗται om r,.—? τὸ om ZXY.—" ἀπὸ ταύτης om t.— 


nascatur quadratum medium inter qua- 
drata A bed et A B C D, quod nimirum 
itero tanto majus sit quam illud, et 
dimidio minus quam hoc.  Interrogando 
puerum tandem eo adducit, ut agnoscat, 
nasci ejusmodi quadratum ex linea dia- 
gonali (vel, ut tunc loqui etiam solebant, 
e diametro) b c, Quadratum enim bc 
e f, ex hac linea constructum, altero tan- 
(0 majus esse quam quadratum A b c d, 
evidenter demonstratur inde, quod quat- 
tuor talia trigona ut b c d continet, qualia 
duo tantum insunt quadrato A b c d. Grp. 

τινὰ τέμνουσα] Grave mendum hic 
Wwrepsit. Oll'endit enim statim pronomen 
(rwà) male abundans; neque id magis 
in Grecis ferendum est, quam in Ficini 
tralatione, ab angulo in angulum aliquem. 
Tum verbum deest complenda» senten- 
tiw. Id vero in vicinia erat. Scriben- 
dem γραμμὴ, ἣ ἐκ γωνίας els γωνίαν τεί- 
vet, τέμνουσα---. lllud proprium voca- 
bulum est geometric discipline. Worr. 
Prostantem hane utique correctionem ex 
iis quas mihi scripsi legibus in textum 
nondum recepi, quoniam aliw quoque 


banc sententiam  enuntiandi rationes 
sunt, In quibus est id quod ex correc- 
tione habet Par. E, in quo super ; vocis 
τινὰ scriptum est εἰ et super a — ove, 
quam emendationem etiam  Cornarius 
protulit, Certe hanc lectionem, ἔστιν 
αὕτη 7 γραμμὴ, 7 ἐκ "y. €. "y. τείνουσα, 
τέμνουσα δίχα, confirmatam illam qua- 
damtenus iis quz» mox (c.) repetendo in- 
feruntur, ob homeoteleuton non spreve- 
rim, Scd potest etiam sine verbo τείνειν 
fuisse simpliciter ἡ ἐκ γωνίας eis γωνίαν, 
quam rationem Schleiermacher quoque 
proposuit, Burrw. 

διπλάσια] | Cum celeriter nimis et ab- 
rupte, in fine potissimum demonstrationis, 
ab hac quiestione. ad illam quz sequi- 
tur, procedere videretur Socrates, acute 
Schleiermacher suspicatus est, excidisse 
hic quzdam in hunc fere sensum: ZO. 
τόδε οὖν ποσαπλάσιον γίγνεται τούτου: II. 
Διπλάσιον. X. Τοῦτο δὲ πηλίκον ἣν ; YI. 
Τετράπουν. X. Τόδε οὖν ποσάπουν κ. τ. À. 
Apparet quam facile acies scribae ab illo 
Τόδε οὖν ποσαπλάσιον aberrare potuerit ad 
hoc Τόδε οὖν ποσάπουν. Bvrtw. 


i1, 1, 358. 


I1, i. 359. 


44 
IIAI. ᾿Οκχτώπουν. 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


XQ. ᾿Απὸ ποίας γραμμῆς; 


IIAI. ᾿Απὸ ταύτης." 


ZO. ᾿Απὸ τῆς ἐκ γωνίας εἰς γωνίαν τεινούφης TOU) τε- 


7 
τράποδος; 


IIAI. Nai. 


$O. Καλοῦσι δέ γε ταύτην διάμετρον οἱ σοφισταί, ὥστ᾽ 
εἰ ταύτη διάμετρος ὄνομα, ἀπὸ τῆς διαμέτρου ἄν, ὡς σὺ 
φής, ὦ παῖ Μένωνος, γίγνοιτ᾽ ἂν τὸ διπλάσιονῬ χωρίον. 

ΠΑΙ. Πάνυ μὲν οὖν, ὦ Σώκρατες. 

$. 20. ΣΩ. Tí σοι δοκεῖ, ὦ Μένων; ἔστιν ἥν τινὰ δό- 
ξαν οὐχ, αὑτοῦ οὗτος ἀπεκρίνατο ; 


ΜΕΝ. Οὔκ, ἀλλ᾽ ἑαυτοῦ. 


ZO. Καὶ μὴν οὐκ ἤδει γε, ὡς ἔφαμεν ὀλίγον πρότερον. 


ΜΕΝ. ᾿Αληθῆ λέγεις. 


ZO. 'E»zca» δέ γε αὐτῷ αὗται αἱ δόξαι. ἢ οὔ: 
γ / ᾽ 


MEN. Ναΐ. 


ZO. Τῷ οὐκ εἰδότι ἄρα περὶ ὧν ἄν μὴ εἰδὴ ἔνεισιν᾿ 
, ^" / n / Lr ^ 5 Ἢ 
ἀληθεῖς δόξαι, [ περὶ σούτων ὧν οὐκ οἱ δὲν. 


MEN. Φαννεται. 


^ /, ^ / ! x 
ΣΏ. Καὶ νῦν μέν γε αὐτῷ ὡς περ ὄναρ ἄρτι ἀνακεκί- 
7 - 
νήνται αἱ δόξαι αὗται" εἰ δὲ αὐτόν τις ἀνερήσεται᾽ πολ- 


9? τῆς Fr.—? διπλάσιον τὸ b.—A4 δόξαι ἀληθεῖς τ.--- ἀναιρήσεται F, ἂν ἐρήσεται X. 


6. 20, ὧν οὐκ οἶδε] Inanis prorsus 
tautologia. Que ut vitetur, inseri post 
δόξαι velim. ὥσπερ τούτῳ (scil. servulo) ; 
quod propter sequentia περὶ τούτων fa- 
cile excidere potuit, et quod eo magis 
requiri videtur, quum Socrates hic in uni- 
versum loquens, postea statim (αὐτῷ àva- 
κεκίνηνται) de ipso hoc servo loquatur. 
Grp. 

Ob tautologiam qua his verbis inesse 
videtur, Gedikius excidisse conjecerat 
ὥσπερ τούτῳ ante περὶ τούτων. | Bekker 
contra verba ultima περὶ τ. ὧν οὐκ οἷδε 
€jicienda putat. Quze utraque ratio pro- 
babilitate caret. —Heindorfius primus 
contendit, sana esse omnia et sic inter- 


pretanda: [lli itaque qui nescit, quicquid - 


illud est cujus est nescius—. Quam sen- 
tentiam Ullrichius accuratius explicuit 
ita, ut Socrates hoc. proprie dicat: Qui 


igitur nescit quod nescit, recte tamen 
opinatur de eo quod nescit: quod aliis | 
verbis sit Cuin quis nescit aliquid, nescit 
id quidem, sed. nihilominus vera de eo- ὁ 
dem opinatur: conjunctivus autem cum - 
àv positus sit ideo ut hic statim sentia- 
inus, nihil interesse, quid sit illud quod 
ignoretur; quod disertius infra dicatur | 
(ποιήσει ταὐτὰ ταῦτα περὶ τῶν ἄλλων | 
μαθημάτων ἁπάντων). Atque huic ex- 
plicationi accedo ; in qua hoc unum for- 
tasse moretur aliquem, quid sit cur ver» - 
bum εἰδέναι priori loco struatur cum περὶ, | 
cum simplicius foret τῷ οὐκ εἰδότι ἄρα ἃ 
ἂν μὴ εἰδῇ, Sed hoc admissum videtur, 
ut utrobique posita prepositione eph - 
evidentior esset inter duas has proposi- 
tiones relatio, οὐκ οἷδε μὲν περὶ ὧν ἂν μὴ 
εἰδῇ, ἀληθεῖς δὲ δόξας ἔχει περὶ τούτων 
ὧν οὐκ οἶδεν. Βυττμ. : 





ΜΕΝΩΝ. 45 


λάκις τὰ αὐτὰ ταῦτα καὶ πολλαχῇ," οἶσθ᾽ ὅτι τελευτῶν 
οὐδενὸς ἧττον ἀκριβῶς ἐπιστήσεται περὶ τούτων; 

ΜΕΝ. "Eoizer. 

ZO. Οὐκοῦν οὐδενὸς διδάξαντος ἀλλ᾽ ἐρωτήσαντος ἐπι- 
στήσεται, ἀνωλαίβὼν αὐτὸς ἐξ αὑτοῦ τὴν ἐπιστήμην; 

MEN. Ναΐ. 

XQ. Τὸ δὲ ἀναλαμβάνειν αὐτὸν ἐν αὑτῷ" ἐπιστήμην 
οὐκ ἀναμιμνήσκεσθαί ἐστιν; 

. MEN. Πώνυ γε. 
SQ." Ae οὖν οὐ τὴν" ἐπιστήμην, ἣν νῦν" οὗτος" ἔχει, 
ἤτοι ἐλαβέ ποτε ἢ ἀεὶ" εἶχεν; 

MEN. Noi. 

ZO. Οὐκοῦν εἰ μὲν" ἀεὶ εἶχεν, ἀεὶ καὶ ἦν ἐπιστήμων" 
εἰ δὲ ἔλαβέ" ποτε, οὐκ ἂν ἔν γε τῷ νῦν βίῳ εἰληφὼς εἴη. 
ἢ δεδίδωχέ τις τοῦτον γεωμετρεῖν; οὗτος γὰρ ποιήσει περὶ 

7 /, 3 ^ Lnd ων 3J , 
πάσης γεωμετρίας ταὐτὰ ταῦτα, καὶ τῶν ἄλλων μαθημά- 
TU) ἁπάντων. ἔστιν οὖν ὃς τίς τοῦτον πάντα δεδίδαχε: ὃί- 
καίος γάρ που εἴ εἰδέναι, ἄλλως τε καὶ ἐπειδὴ ἐν τῇ σῇ 
οἰκίῳ γέγονε καὶ τέθρωπται. | 


—5 πολλαχοῦ s.— περὶ... ἐπιστήσεται om ἴ.--- αὐτὸ ἐν ἑαυτῶ t.—" αὐτὴν F, τὴν 
q.—" νῦν om Z.—* αὐτὸς A.— αἰεὶ B pro more suo,—? εἰ μὲν οὖν t.—? ἣν καὶ 


οἶσθ᾽ ὅτι), Nota formula assensum 
expectantis: vid. infra ᾧ, 36. Burrw. 

ἀναλαβὼν] ἀναλαμβάνειν, recipere, 
de re amissa, οἵ, Phedo. p. 75. E. Ei 
δέ γε λαβόντες πρὶν γενέσθαι, γιγνόμενοι 
ἀπωλέσαμεν, ὕστερον δὲ ἀναλαμβάνομεν 
τὰς ἐπιστήμαε----. ^ Eadem vocis rursus 
notio esse quidem possitin praepositione, 
quando ἀναλαμβάνειν dicitur de re trac- 
tanda, ut sit iterum tractare, repetere, 
ut Crit, 6. ubi antique disputationes re- 
tractantur: conf, Apol. Socr. p. 19. A. 
Scd aliis locis manifesta est simplex sine 
iterationis notione significatio, tractan- 
dum sumere, expendere, excutere: Phi- 
leb. p. 33. C. Μνήμην ὅ,τι ποτέ ἐστι 
πρότερον ἀναληπτέον : infra 24. Σκεψώ- 
μεθα δὴ καθ᾽ ἕκαστον ἀναλαμβάνοντες 
ποῖά ἐστιν ἃ ἡμᾶς ὠφελεῖ, Quare etiam 
iu locis ex Critone et Apol. verbum 
hoc ita intelligere malim, Burrw. 

δίκαιος γάρ mov el εἰδέναι) — Jure hoc 
scire debes, lta Noster in. Sympos. 1. 
δικαιότατος εἶ τοὺς τοῦ éraípov λόγους 


ἀπαγγέλλειν. Grp. 
Βυττμ. 

ἄλλως τε] Be, e codd. quatuor post 
ἄλλως τε inseruit καί, — Ego tamen opti- 
mos, qui à vulgata sunt, deserere non 
possum, dum e lingue vel ex Atticae sal- 
tem consuetudinis legibus demonstratum 
sit hanc particulam omitti non posse. 
Vid. Herm. ad Vig. num. 232. cui non 
assentio, cum dicit omitti ideo non posse 
quod ad integritatem formulae bimembris 
* cum aliter, tum—^ necessaria sit, Mul. 
ta enim quz in prima formula alicujus 
origine sunt, usus postea brevitatisque 
studium omittit, Neque magis iis assen- 
tio, qui in talibus exemplis quale est 
Xen. Mem. i. 2. 59. ἄλλως re ἂν πρὸς 
τοῦτο καὶ θρασεῖς ὦσι, distractam putant 
particulam καὶ, non, sentientes eam, si 
ponatur ante ἐὰν, nihilominus desiderari 
ante θρασεῖς quoque, ubi diversam ha- 
bet et ad solum πρὸς τούτῳ relationem, 
Nimirum illo loco et in omnibus ubi post 
conjunctionem, qualis est ei, ἐπειδὴ, in- 


Add. Crit, 8. 4. 


11, 1. 360, 
11, 86, 
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MEN. 'AAX οἶδα“ ἔγωγε ὅτι οὐδεὶς πώποτε ἐδίδαξεν. 
A » M / ^ ^N/ *^ , 7 
ΣΏ. Ἔχει δὲ ταύτας τὰς δόξας. ἢ ουγί; | 
S. 21. MEN. ᾿Ανάγκη, ὦ Σώκρατες, Φαίνεται. | 
ZO. E; δὲ μὴ ἐν τῷ νῦν βίῳ λαβὼν ovx ἤδει" τοῦτο, 
^ el , ᾽ Ν : / E : N Ἦν f ἶ 
δῆλον ὅτι ἐν αλλῳ TIVE γρονῳ εἰγε καὶ μεμωαθήκει. | 
MEN. Φαννεται. Ü 
, -» y 44 LL e , e» , "5 » ) 
SO. Οὐκοῦν οὗτός γε ἐστιν ὁ "ypovog OT οὐκ ἦν CW- 
ra X£ , 
θρωπος ; : 
MEN. Ns». 
d 41? 5 1 ) n: 1 i ! ) 5 4 
$0. E; οὖν ov c» ἣν χρόνον' 7) xoi ὃν ἂν" μὴ 7j Qy- 
Üewzog, ἐνέσονται αὐτῷ ἀληθεῖς δόξαι, αἱ ἐρωτήσει" ἔπε- 





EZXY.—h δὲ kal ἔλαβέ t.—* καὶ post τε add ΣΥΥ.--- ol» εὖ Τ'.---Φ ἤδη EE.—! με- 
μαθήκει E : ἐμεμαθήκει *s.—E ὃν àv Wolfius, ὃ ἂν corr Σ : ὅταν *s,—h ἢ Z.— 
: εσιν 
! χρόνος r.—3À ἢ om ZY.— ἂν om T.—! jj om XY.—^ ἐρωτήσει corr F, ἐρωτήσεις 


fertur καὶ, superius kai post ἄλλως τε 
euphonie causa omissum puto: quod 
tamen nil mirum si etiam citra talem 
causam in formula tritissima sepe fac- 
tum est ut apud Isocr. ad Nicocl. 14. 
ἄλλως Te ἐπειδὴ περὶ τῶν γυμνασίων--- 
ἀμφισβητοῦσιν, ubi sine*codd. καὶ inse- 
ruit Coraés, Veruntamen cum alio ejus- 
dem auctoris loco, Areop. 31. in simili 
sermone pars codicum sicut nostro hoc 
loco particulam prabuerint, rem accura- 
tiori examini relictam puto. Certe illi 
etiam Hermanni rationi, qua discrimen 
inter ἄλλως τε kal presertim, et ἄλλως 
T€ pretereaque, statuit, accedere nequeo. 
Locum enim poete, Soph. CEd. T, 1110. 
ubi talis formulae ἄλλως τε usus est, ad 
ceteros dissimiles omnes refingendos ni- 
hil valere censeo. Durrw. 

$. 21. uj —obk] Male olim alteram 
negationem  damnabam. Quippe οὐκ 
79e referendum ad tempus ante hoc 
colloquium, — Schleierm. Wenn er sie 
aber in diesem Leben nicht erlangt hat 
und daher nicht wusste: quod in ser- 
mone absoluto esset οὐ λαβὼν ἐν τῷ νῦν 
βίῳ οὐκ ἤδει. Verum in ratione nega- 
tionum μὴ et οὐ remanet incongruum 
quid. Nam istud οὐκ 59e manifesto 
pendet a particula εἰ, ideoque deberet 
esse μὴ 50er: contra μὴ λαβὼν refertur 
ad rem quz ut vera jàm ponitur, ἐπειδὴ 
οὐκ ἔλαβεν ἐν τῷ νῦν χρόνῳ, ideoque 
deberet esse οὐ λαβών. Videtur itaque 
particula εἰ proximum .sibi οὐ velut at- 


traxisse atque in peculiare sibi μὴ mu- 
tasse, quo facto, particula οὐ, quam au- 
res tamen desiderabant, in alterum lo- 
cum migravit; totum autem una nunc 
est implexa propositio, quam distinctio- 
nibus ante μὴ et ante οὐ positis non sol- 
vas. Βυττμ. 

ὃν ἂν ἢ] Vulgo ὅταν ἢ. Vocem ὅταν cer- 
tissima conjectura Cornarius jam emen- 
daverat, Nunc e Ven. X enotatum est sal- 
tem ὃ ἄν. Idem codex cum Vind. omittit 
vulgatum ἢ ante xal, quod delendum sua- 
serat Heindorfius, ego nunc delevi: ii- 
demque codices omittunt etiam alterum 
7: ne hoc quidem male, ut recte judi- 
cat Ullrichius conferens infra $. 31. εἰ 
εἰσὶν ἀγαθοὶ ἢ μὴ ἄνδρες. BurTM. 

ἐρωτήσεσιν͵)]͵ Ῥτο ἐρωτήσεις (quod 
vulg. legitur) correxeram jam ἐ 
civ, ut plane necessarium est ; quum Cor- 
narium et Gallicum interpretem Grou 
idem tentasse intelligerem. Ficinus quo- 
que'ita legit. Habet enim : sciscitando 
expergefacte. Grp. 

Quod Sydenhamus, in nota ad Angli- 
cam interpretationem excogitavit, ad à» 
ἐρωτήσεις émey. longe ineptissimum est 
et vix gracum. Ac multo tolerabilius 
erat quod olim Cornarius conjecerat, a? 
ἐρωτήσεσιν. Αἴ ne hoc quidem verum 
est, Nam ἐρώτησις est actio interro- 
gandi,ipsa vero proposita qucstio seu 
interrogatum est ἐρώτημα s. ἐρωτώμενον. 
lta scriptores optimi, ita Plato ubique 
loquitur, -Ponendum igitur una abjectà 


g€- 1 





Els 


MENZQON. 


γερθεῖσαι $ ἐπιστῆμαι γίγνονται, p οὖν τὸν ἀεὶ Χρόνον με- 


μαθηκυῖα € ἐστῶι E ψυχῇ αὐτοῦ; δῆλον γὰρ ὅτι τὸν πάντα 
ὄνον ἔστιν ἢ οὐκ ἔστιν ἄνθρωπος. 


ΜΕΝ. Φανεται. 


, Lnd , & X dA 7 e v ^ 3 , ^n ? 
ΣΩ. Ovxow εἰ ἀεὶ ἢ ἀλήθεια ἡμῖν τῶν ovra» ἐστὶν" ἐν 


47. 


τῇ ψυχῇ, ἀθάνατος ὁ ἂν 7 ψυχὴ εἰη,. ὥστε θαῤῥοῦντα χρὴ" 


ὃ μὴ τυγχάνεις ἐπιστάμενος γῦν, τοῦτο δ᾽ ἐστὶν ὃ μὴ με- 
μνημένος, ἐπιχειρεῖν ζητεῖν καὶ «ἀναμιμνήσκεσθοιι; 
EN. E? poi δοκεῖς λέγε, ὠ ὦ “Σώκρατες, οὐκ οἶδ᾽ 0: emus. 
20. Koi γὰρ ἐγὼ" L5 ὦ Μένων. καὶ va μέν γε 
ἄλλα οὐκ ὧν πάνυ ὑπὲ τοῦ λόγου διισχυρισαίμην"" ὅτι 
δ᾽ οἰόμυενοι δεῖν ζητεῖν" & "t τις οἱ δὲ, βελτίους ἂν εἰμεν" 
καὶ ἀνδρικώτεροι" καὶ ἧττον ἀργοὶ ? &i' οἰοίμνεθα," ἃ μὴ 
ἐπιστάμεθα, μηδὲ δυνωτὸν εἰναι εὑρεῖν L3 δεῖν ζητεῖν, 
περὶ τούτου πάνυ ἂν διωμαγχοίμην, εἰ οἷός τε εἴην, καὶ λόγῳ 


καὶ ἔργῳ. 
ΜΕΝ. 


(TEC. 


s. 22. 


3.9 N , 7 
ΠΌΤ ἐστίν ἀρετή; 


^ ^ Ld 7 (s 
Καὶ τοῦτο μέν γε δοκεῖς μοι εὖ λέγειν, ὦ Σώ- 


| 5 - / 
ZO. Βούλει οὖν, ἐπειδὴ owovooUjue» ovi ζητη- 
? fe t5! ^ 
σέον περὶ οὗ μῆ τις οἶδεν, ἐπιχειρήσωμεν κοινῇ 


^ /, 
ζητεῖν Tí 


MEN. Πάνυ μὲν οὖν. οὐ μέντοι, ὦ Σώκρατες, XA 


E: ἐρωτή 
4 κατὰ EF, τὰ ΣΎ. 


ε 


! εἶμεν XT et pr E, εἶμεν B, ἦμεν C, ἦμεν Frt et corr E: 
ἀνδρικώτεροι om b.—" ei om 'BCr et pr EF.—" οἰοίμεθα ΓΞΣΥΒΟΕΕὃ : 


littera, a? ἐρωτήσει i. ὁ. actione interro- 
gandi seu sciscitando, ut vertit Ficinus. 
Worr. Certissime emendationi aucto- 
ritas nunc accedit codicis Par. F, in quo 
ἐρωτήσει scriptum e correctione, ἴῃ 
cod. autem E ultimis vocis ἐρωτήσεις lit- 
teris menn εσιν. BurTM., 
οὖν] Hic valet ἄρ᾽ οὖν o0—nonne 
igitur. vid. Heind. ad Cratyl. ἃ. 12. 
Thewt. $. 137. Burrw. 
Kal τὰ μέν ye] In superioribus edd. ka- 
τὰ μέν γε ἄλλα, jungendo hzc prece- 
dentibus. sed rectius vet. xal τὰ etc. 
Post ἐμοὶ autem subaudio εὖ δοκῶ Aé- 
ye, ex praecedentibus : (quia secunda 


σεις "s,—^ τῶν ὄντων ἐστὶν ἡμῖν b.—9 ἐγὼ om r.—P ἐμοὶ om ZY.— 
—t διισχυρισαίμην ὑπὲρ τοῦ λόγου EZXY.—* ζητεῖν δεῖν A.— 
Ü 


εἴημεν *s. —" kal ante 
οἰόμεθα ὃς. 


pers. δοκεῖς hic non itidem conveniret.) 
Sicut enim dixerat Meno, Recte dicere 
mihi videris, Socr. ita. Socr. respondet, 
Et ipse quidem mihi (recte dicere vi- 
deor.) Paulo post autem pro ei οἰόμεθα, 
legendum videtur εἰ οἰοίμεθα. ΞΤΈΡΗ. 
Conferatur Gorg. p. 527. A. (καὶ οὐ- 
δέν γ᾽ àv θαυμαστὸν 3v), ut ex simili So- 
cratis. diffidentia appareat, hic etiam 
tempus maxime definitum illud esse, quod 
pro certo dare nolit, fortassis etiam ip- 
sum ἀναμνήσεως vocabulum, quatenus 
huic quoque et temporis et personz no- 
tio inest; minime autem sensum hujus 
doctrinae interiorem, SCHLEIERM. 


1t, 1. 361. 
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ἐγωγεῦ & ἐκεῖνο ἂν ἥδιστα, δ περ ἠρόμην τὸ πρῶτον, καὶ. 
σκεψαίμην καὶ ἀκούσαιμι, πότερον ὡς διδακτῷ o ὄντι αὐτῷ 
δεῖ" € ἐπιχειρεῖν, ἢ ὡς φύσει ἢ ὡς τίνι ποτὲ τρόπῳ παραγιγ-, 
γομιένης σοῖς ἀνθρώποις τῆς ἀρετῆς. 

29. 'AAX εἰ μὲν ἐγὼ ἦρχον, ὦ Μένων, μὴ μόνον ἐμαυ- 
TOU" ἀλλὰ καὶ σοῦ, οὐκ ἂν ἐσκεψάμεθα πρότε ον εἴτε δι- 
δακτὸν εἶτε οὐ διδακτὸν ἡ ἀρετή, πρὶν ὅδ᾽ τι ἔστι πρῶτον 
ἐζητήσαμεν αὐτό." ἐπειδὴ δὲ σὺ" σαυτοῦ" μὲν οὐδ᾽ emi 
χειρεῖς ἄρχειν, ἵνα δὴ" ἐλεύθερος ἧς, ἐμοῦ δὲ ἐπίχει-, 
θεῖς vel ἄρχειν καὶ ἄρχεις, ,συγχωρήσομαί, σοι" τί γὰρ 
χρὴ ποιεῖν, ἔοικεν οὖν σκεπτέον eive ποῖόν τί ἐστιν ὃ μή-, 
πῶ ἴσμεν ὅ τι ἔστιν. εἰδ μή τι οὖν, ἀλλὰ σμικρόν γέ tois 


—X μηδὲ δυνατὸν εἶναι εὑρεῖν oin F.—Y ἔγωγε E, ἂν Aéyo γε X AZYBCEFrbt.— | 
b 


* δεῖ καὶ F, om X. 


μεν E, αὐτω ἐζητήσαμεν F: 
e δὲ Ε.---ἰ τέ om ΣΥ.--Ε ἢ Δ. 


$. 22. δεῖ] Ven. Zomittit δεῖ: con- 
tra Paris.  F habet δεῖ kal ἐπ. que sunt 
notanda quoniam impeditum quid est 
certe in proximis ἢ ἁ ὡς--ἀρετῆς. Anaco- 
luthus enim est genitivus post dativum 
illum; quem si repetas ita, ἢ ἃ ὡς τίνι πο- 
τὲ τρόπῳ παραγιγνομένης τῆς ἀρετῆς δεῖ 
ἐπιχειρεῖν αὐτῷ, distingui videantur hzc 
αὐτῷ et ἀρετῆς qua idem tamen sunt, 
Quin in sensu quoque est aliqua anaco- 
luthia ; nam si φύσει προσγίγνεται ἣ &pe- 
Th, quomodo dici potest δεῖν ἐπιχειρεῖν 
αὐτῇ ὁ Sed circa anacolutha quid licue- 
rit antiquis e frequentia exemplorum dis- 
cendum nobis est, Vid. not. a1 Crit. 8. 
5. Βυττμ. 

αὐτὸ] αὐτὸ hic non spectat ad rem 
ipsam, quz hic est virtus: hoc enim sic 
tantem recte procederet, si de alio quo- 
piam ad virtutem spectanti, quid sit, 
quzri jussisset Meno: sed αὐτὸ spectat 
primariam de re aliqua questionem: 
*antequam illud ipsum, quid sit virtus, 
indagaverimus," Burr». 

el μή Ti οὖν Videtur inserendum esse 
δὲ inter ei et μὴ, interrogationis signo 
addito. Dixerat Socrates: questio jam 
nobis est, qualis ea.res sit, que quid sit 
nondum scimus. Jam pergit dubitanter : 
ei δὲ μὴ, τί οὖν; Hoc vero si nescimus, 
quid tum agendum erit? Saltem, (hanc 
enim vim szpe habet ἀλλὰ, adjuncto γε.) 


—i αὐτὸ.. ὑποθέσεως om T.—À ἐρῆ- 


remitte aliquid ex duro isto imperio tuo. 
Male enim Ficinus: 
a proposito tuo declina. Θ Ἐπ. qui post 
vidit non opus esse emendatione; siqui- 
dem ei μή τι ἀλλὰ swpius apud Plato- 
nem ita jungitur, hoc sensu: 
aliud, hoc saltem. Ergo et hoc loco ver- 
tendum : * Si igitur nihil aliud a te im- 
petrare queam, hoc saltem oro, ut remit- 
tas aliquantulum imperii tui frema.' 

Nullum est dubium, quin elegans loco 
forma reddenda sit εἰ μή τι οὖν ἄλλο, 
σμικρόν γέ μοι τῆς ἀρχῆς χάλασον. In 


ν 


-3 ἑαυτοῦ τ.---ῦῷ ἐζητήσαμεν αὐτὸ X TAEXYTCrbtr, abro ἐζητήσα- 


} 


αὐτὸ ἐζητήσαμεν *e,.—c σὺ om γ.---ἃ αὐτοῦ ZYF.— 
—h lacuna in F. 


Attamen paulisper | 


$8 nihil 


re notissima excitasse sufficiat Longinum 


in fragmento epistole ad Porphyrium * 
250. Κἂν ei μηδὲν 9! ἄλλο (τί γὰρ ἂν 
καὶ σοφὸν παρ᾽ ἡμῶν προσδοκᾷν ἀφίκοιο) 
τήν τε παλαιὰν συνήθειαν, καὶ τὸν ἀέρα 


! 


— 


μετριώτατον ὄντα πρὸς ἣν λέγεις édppi | 


τος ἀσθένειαν. Ubi pro τήν τέ 


c. legendum τήν γε v. ut Lucian. Con- 


viv. t. iii. p. 424. 
ἕτερον, ἱερεῖ γε ὄντι ὑπεξίστασθαι καλῶς 


᾿Ατὰρ εἰ καὶ μηδέν τ 


εἶχεν. Ἐπ forte pro προσδοκᾷν scriben- | 


dum προσδοκῶν. Hrvsp. 


εἰ μή τι ἀλλὰ] Formula est elliptica, - 


cujus unicum exemplum posuit Hooge- 
venus hoc ex Rep. vi. p. 509. C. μηδα- 
μῶς γὲ παύσῃ εἰ μή τι ἀλλὰ τὴν περὶ τὸν 


ἥλιον ὁμοιότητα. αὖ διεξιών : ubi ei μή τι 


ἀλλὰ nihil est nisi salfem, sed aliquanto 
fortius quam γοῦν : ad verbum, si mi- 





ΜΕΝΩΝ. 40 


γῆς ἀργῆς χάἄλασον, καὶ συγχώρησον e£ ὑποθέσεως αὐτὸ! 
uL εἶστε διδακτόν ὁ ἐστιν Hrs ὁπωσοῦν. λέγω δὲ τὸ 
Ἴ2 ὑποθέσεως ὧδε, ὡς περ οἱ γεωριέτροι πολλάκις σκοποὺν- 
τῶι, ἐπειδάν τις tnra αὐτούς," οἷον περὶ χωρίου, εἰ οἷόν 
τε ἐς τόνδε τὸν κύκλον τόδε τὸ χορίον τρίγωνον. ἐνταθῆναι, 
εἴποι ἄν τις ὅτι Οὔπω οἶδα εἰ ἔστι τοῦτο τοιοῦτον, ἀλλ᾽ 
ὡς Tg μέν τινα ὑπόθεσιν προύργου οἴμαι ἔχειν πρὸς TO 
7, ἄγμα τοιάνδε." εἰ μέν. ἐστι τοῦτο τὸ χωρίον σοιοῦτον, 
Moy παρὰ τὴν δοθεῖσοων αὐτοῦ γραμμὴν παρατείναντο ἐλ- 
Me? τοιούτῳ γωρίῳ οἷον ὧν αὐτὸ τὸ παρωτετομνένον 


αι X. 
XT, ἐλλίπεῖν 1{.---« χωρίον F.— 


iil (de ceteris), hoc tamen. Τία etiam hoc 
oeo operosius heec. expleas in hunc sen- 
um : * Si igitur persistis in tuo imperio, 
ieque quicquam de eo mihi remittis, a£ 
rena tamen paululum /axato Burrw. 

εἴποι ἂν] Oratio anacolutha. Nihil 
"nim sequitur quod a verbo σκοποῦνται 
)endeat: sed post verba, ἐπειδάν τις ἔρη- 
ται---ἐνταθῆναι, his tantum se applicat 
ermo per εἴποι: ἄν τις, neque redit ad su- 
'erius σκοποῦνται : quod tamen non ideo 
»ro absoluto est habendum : qua ratione 
n seqq. scriptum esset, εἴποι γὰρ ἄν 71s. 
BuTTM. 

olóvre és τόνδε k. τ. 4.] De hoc loco 
quidem totus jam desperaveram, et, quum 
n germanica mea hujus dialogi versione ad 
'um accessissem, quo me verterem, pror- 
us non habebam. Ficinus atque Serra- 
ius ita vertunt, ut quid ipsi cogitaverint 
iescias. Prioris versio hac est: si est 
toc spatium tale, ut quod ad positam ejus 
ineam protendis, αὖ eo tanto spatio de- 
iciat, quantum ipsum est protensum. 
Jerranus ita : siquidem est spatium tale, 
tt ad datam ipsius lineam ei, qui cam 
"xtendere instituerit, ab eo tanto spatio 
lesit, quantum est ipsum illud quod ex- 
ensum est.—N: qui hzc intellexerit, 
nagnus mihi erit Apollo. Nec clariorem 
mic loco lucem affundit Gallicus inter- 
pres Grou, qui ita vertit: si cette figure 
"st telle, qu'en la. prolongeant suivant 
une de ses lignes données, il y a autant 
l'espace hors de la figure, que dans la 
üigure móme. Hxc equidem neque per 
e ipsa intelligo, neque quomodo e Gre- 
οἱ contextus sermone elicüerit interpres, 
"ideo. Et profecto vehementer dubito, 


—k αὐτούς om r.—.l τὸ δὲ y.—" τοιόνδε Z.—? τοιοῦτον om E.—P ἐλλιπεῖν 
T αὐτῶ Ll. 


—5 ἐνστάσεως ΣῪ et pr Ἐ.--- εἴτε ἀδύ- 


an quisquam alius sanum ullum sensum 
sine graviori textus emendatione extor- 
quere possit, Hanc ego saltem viam in- 
gressus sum ; in qua si erravero, veniam 
spero, magnas illi babiturus gratias, qui 
me meliora docuerit, Et primum quidem 
in ipso problemate pro χωρίον τρίγωνον 
lego χωρίον τετράγωνον. ln hypothesi 
autem pro παρατείναντα lego παρατέμ- 
vovra, et huic voci eam tribuo significa- 
tionem, qua apud mathematicos δίχα 
τέμνειν occurrit. Hac enim significatione 
eam vocem apud Proclum (Commentar, 
in Euclid.) legere me memini, et ex aliis 
etiam scriptoribus notum est, παρατέμ- 
vew sepius simpliciter significare: di- 
videre, dissecare. — Est autem παρατέμ- 
vovra accusativus absolutus, cujus con- 
structionis exempla-passim apud Plato- 
nem exstant. Deinde ad finem ejusdem 
hypotheseos pro παρατεταμένον lego πε- 
ριλελειμμένον. — Audax sum, fateor, Sed 
prestat audacem esse, quam videri velle 
intelligere, qua non intelligas. Jam 
quem ex loco ita emendato, aut, siquis id 
magis putet, depravato, sensum eliciam, 
vide. Interrogatur geometra, an data 
Jigura quadrilatera (χωρίον τετράγωνον) 
dato circulo possit includi, ita nimirum, 
ut quavis linea peripheriam circuli at- 
tingat, Respondet ille: si ista figura 
quadrilatera aut Quadratum aut Rectan- 
gulum est, aliud quid eveniet, et aliud, 

si neutrum est: i. e, si figura ea aut 
Quadratum aut. Rectangulum est, faci- 

lius problema illud, an dato circulo in- 
cludi queat, solvi poterit, 
tunc nihil opus est, nisi ductam lineam 
diagonalem cum dati circuli diametro 


lat. Vor.IV. 


tr, 1. 362. 


rr, 87. 


Siquidem ' 


50 


ἦ, ἄλλο τι συμβαίνειν μοι δοκεῖ, καὶ ἄλλο αὖ εἰ ἀδύνα 
σόν ἐστι ταῦτα παθεῖν. ὑποθέμενος οὖν ἐθέλω εἰπεῖν σοι 


comparare. Utraque linea si equalis est, 
Quadratum illud aut Rectangulum dato 
circulo includi poterit; sin minus, non 
poterit, (Nam diameter circuli scmper 
tqualis est linez diagonali Quadrati aut 
Rectanguli ab ipso comprehensi.) In 
quavis alia figura quadrilatera problema 
istud non eque facile solvi potest. 
Hanc tamen, quam attuli, problematis 
solutionem ut simul innuat Plato, hypo- 
thesin ipsam non directe et simpliciter, 
ut ego, sed per ambages et circumscrip- 
tione enunciat hunc in. modum : si ista 
figura quadrilatera ita comparata est, ut, 

si quis eam (linea diagonali) dissecuerit 
(zaparéuvovra), abscedat ei tantum, 

quantum relinquitur (περιλελειμμένον), 
i. e. in duas equales partes dividatur etc, 
Jam vero hoc nonnisi in Parallelogram- 
mis fieri potest; et quum Rhombus atque 
Rhomboides natura sua nulli omnino cir- 
culo ita includi queant, ut quavis linea 
peripheriam tangat, solum restat Quadra- 
tum atque Rectangulum. Hzc quum in 
duas partes zequales dividatlinea diagona- 
lis, tantumdem illis aufert, quantum re- 
linquit. Dicitur vero mapa éuvew παρὰ 
τὴν δοθεῖσαν γραμμὴν, quoniam in omni 
figura quadrilatera duz duci possunt li- 
nez diagonales, ut adeo constituendum 
prius sit, ad quam lineam et qua via li- 
nea diagonalis protendi debeat. Quod 
Superest, non ignoro, τετράγωνον apud 
mathematicos fere non quamvis figuram 
quadrilateram, sed solum Quadratum 
significare, et bene memini legere me 
Proclum explicantem, qui factum sit, ut, 

quum vox illa etymologice totum genus 
significaret, ad unam tantum speciem 
denotandam transferretur, — Alii tamen 
scriptores non zeque accurate semper lo- 
quuntur. Priterea multum interest inter 
τετράγωνον simpliciter substantiveque 
dictum, et inter χωρίον τετράγωνον. Ad- 
jective enim τετράγωνος dici de quacun- 
que figura quadrilatera, facile exemplis 
confirmari posset. Ingenue tamen fa- 
teor, totam hanc meam hujus loci expli- 
cationem non eo usque placere mihi, ut 
egre laturus sim, si quis ea minus ac- 
quiescat, Si quid novisti rectius istis, 
Candidus imperti ; si non, his utere me- 
cum, Grp. qui, — hisce Calend. 

Febr. 1780. P. C. 
hzc quoque subdidit: * Nondum me ita 
penitet conjecture olim propositz, ut 
eam plane abjiciendam existimem, Atta- 
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men eundem sensum elici posse puto mi 
nori totius loci mutatione. —Retine 
enim possct τὸ παρατεταμένον et expli 
cari : figura juxta apposita. "Tum locus. 
ita verteretur: * Si figura. illa quadril 
tera ita comparata est, ut, qui eam line 
diagonali dissecuerit (παρατέμνοντα), 
is eidem relinquat (sic nunc sensu 
tivo sumo ἐλλείπειν) triangulum, 
quale triangulo juxta apposito (τῷ παρα- 
τεταμένῳ) ;' i. e. ut figura linea diago: 
nali in duo zqualia triangula dividatur, | 
Sed ne sic quidem, fateor, mihi ipse sae 
tisfacio; sed nec aliorum, quos vidi, 
conatus, in hoc loco explicando sati 
placuerunt. Attamen mon est prater 
mittenda silentio explicatio viri docti 
atque acuti; qui de hac ipsa edition 
sententiam tulit in Bibliotheca Germa 
nica (Allgemeine Deutsche. Bibl. B.l | 
St. 1. 5. 278. ff.) Huic de triang 
cquilatero sermo esse videtur, et παρατε 
νειν illi est: lincam inferre circulo. De 
sum igitur hunc elicit: *Si in circulo, i 
quo ad basin trianguli Jam illatam ad 
jungatur altera linea vel crus trianguli, 
tantumdem spatium relinquatur, quan- 
tum jam explet illa altera jam illata li 
nea; tum fieri potest, ut istud triangu. 
lum. equilaterum (vel solummodo a 
quicrurum) includatur circulo. Αἱ 
vel paulo majus vel minus relinquitu 
spatium, quam requirit tertia illa linea 
fieri non potest, ut triangulum datum in 
cludatur dato circulo, . Hanc quoqu 
explicationem suis premi incommodis 
nemo non videt. Ergo penes lectorer 
judicium esto, utram explicandi viam | 
pra-ferre velit. Tentavit etiam Cl, Mi- - 
chelsen, loci hujus satis impediti expli 
cationem, et quidem eam, qua nihil mu- 
tetur, et qua omnibus, que obscuriorz 
videntur, verbis nil aliud innui censem 
dum sit, quam angulum rectum. 

enim hypothesis ea: *Si sit triangulum 
ilud, de quo circulo includendo qnasi 
tur, rectangulum, tunc quid eventuru 
sit, tibi dicam.' Is sensus ex verbis ipsis; 
ut nunc leguntur, elici posse videtur hoc 
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T VERNIS, Ah ARI PRU 


modo, si inspicere velis adpictam ἄρώνοι 
^, 1 
d 
: A: c 


MENQON. 5l 


^d 5 ^ , N 7 í » 
συμβαῖνον “περὶ τῆς ἐντάσεως" αὐτοῦ εἰς τὸν κύκλον, εἰτέ 
^e. VEA t 7) / 92 Οὐ ὃ) N 9 M. ^ 
ἀδύνοωτον" εἰτε μή. [ 8. 29. ὕτῳω δὴ καὶ περὶ ὡρετήῆς 


El τοῦτο τὸ χωρίον (τρίγωνον nempe, 
quippe de quo sermo erat, A D C) τοι- 
οὔτόν ἐστι, olov (pro ὥστε) παρὰ τὴν 
δοθεῖσαν αὐτοῦ γραμμὴν (lineam A C, 
sive eam cui angulus major c adjacet) 
παρατείναντα (scil. τινὰ vel σὲ, lineam 
€ D), ἐλλείπειν τοιούτῳ χωρίῳ (si conti- 
nuando vel producendo lineam, relinquas 
in triangulo talem adjacentem angulum, 
non lineam, nempe angulum c), οἷον àv 
αὐτὸ τὸ παρατεταμένον 1] (qualis angu- 
lus, producendo lineam, extra figuram 
natus est). Latine igitur locus ita verte- 
retur : Si figura ejusmodi est, ut is, qui 
datam ejus lineam continuando producat, 
intra eam tantum (angulum) relinquat, 
quantum producta linea effecit ; aliud 
quid eventurum mihi videtur, aliud vero, 
hoc si fieri nequit. Fortasse idem vidit, 
vel potius suspicatus est, Grou, quan- 
quam minus bene spatii nomen adhibuit, 
loco anguli. Ceterum, ut verum fa- 
tear, durum videtur, τὸ παρατείνειν, 
paucis verbis interjectis, duplici plane 
sensu intelligi. Primo enim loco signi- 
ficat lineam producere seu continuare ; 
attamen altero αὐτὸ τὸ παρατεταμένον non 
est producta illa linea C D, sed tertium 
aliquid, angulus nempe d,. quem pro- 
ducta linea effecit. | Sed quis est, qui non 
videat, opere pretium jam esse, viros 
doctos acumen ingenii ad locum vel sa- 
nandum vel explicandum contulisse, qui 
| antea prorsus derelictus erat; quamvis 
nondum tota res sit expedita ? Gxp. 

In difücillimo loco explicando multi 
ingenium exercuerunt, Gedikii, Michel- 
senii et tertii alicujus rationes prostant 
in edit, Biesteri; Jo. Wolfg. Muülleri 
in. peculiari. libello, Commentar über 
zwei dunkle mathematische Stellen. im 
Platon, Nürnb. 1797. Schleiermacheri, 
in Platonis interpretatione Germani- 
ca; Mollweidii in libello inscripto, 
* Commentationes mathematico-philolo- 
gice tres, Lips. 1818. Ex postremi 
horum commentario tamen nonnulla ex- 
cerpam quz lectoribus usui esse arbitror ; 
in quibus hoc potissimum esse judico, 
quod ope ejus de vocabulis quibusdam 
certius quam adhuc factum est pronunti- 
ari posse videtur. Quippe vere ab eo 
observatum est, apud Platonem non eas- 
dem voces eodem sensu usurpari, quales 
inde ab Euclide velut constitutae sunt. 
Itaque cum verbum τείνειν sua natura 
extensionem linee recte denotet, appa- 


ret, παρατείνειν τι, quod inter verba geo- 
metris propria memorat Plato de Rep. 
vii. p. 527. A. idem esse quod Euclidi 
παραβάλλειν h. e. figuram aliquam ad 
vel secundum lineam aliquam rectam ap- 
plicare. Deinde cum verbum ἐγγράφειν 
Euclidi non sit simpliciter includere, sed 
ita includere ut linearum extremitates pe- 
ripheriam tangant ; apparet eundem sen- 
sum, et quidem disertius multo, praebere 
verbum ἐντείνειν. Denique ex Euclid. lib. 
vi. prop. 27. 28. 29. extra omnem dubita- 
tionem posita est quzstio, quid sit ἐλλεί- 
mew χωρίῳ τινι. Nam quando parallelo- 
grammum ἃ B C D imponitur alii pa- 


A. B H 


D F 
rallelogrammo A ECF, Euclides pro- 
nuntiat, illad ἐλλείπειν εἴδει παραλληλο- 
γράμμῳ : h. e. brevius illud parallelo- 
grammum deficere alia figura, qu:e. iti- 
dem sit parallelograammum BED. 
Jam Mollweidius γραμμὴν intelligit de 
basi trianguli; verba autem οἷον πα- 
ρατείναντα (vel -τι) ἐλλείπειν ita expli- 
cat quasi sit ὥστε, ei (ἄλλο) τοιοῦτον 
παρατείναις, τοῦτο ἐλλείποι ἂν χωρίφ--- : 
totum autem locum exponitin hunc mo- 
dum (p. 43.) *Si datum triangulum AB C 
est cjusmodi, ut, quod ad datam ejus 


1 


ZA C 
basin A C applicaveris triangulum simile 
A B D, deficiat triangulo B D C simili 
ei ipsi, quod applicatum est, A B D, 
aliud quid mihi eventurum videtur, aliud 
vero rel Jam e rationibus geometricis, 
quas hic repetere nihil attinet, certum 
est 1. quoties in triangulo rectangulo ex 
angulo recto linea perpendicularis (B D) 
ducatur in basin, utrumvis eorum trian- 
gulorum rectangulorum que sunt ab utra- 
que ejus line: parte simile esse trian- 
gulo primario toti; 2. quoties in trian- 


52 


t M , A , » 54» t/ pu MA, € ^, - Li | 
ἡμεῖς, ἐπειδὴ οὐκ ἰσώνεν oUÜ ὃ τί ἐστιν oUÜ ὁποῖόν τι, UTOS. 
/ Am. - 7 Ν » , d 
θέμενοι αὐτὸ σκοπῶμεν εἶτε διδακτὸν εἴτε οὐ διδοκτόν᾽, 


gulo aliquo aliud simile per lineam ali- 
quam abscindatur, quod supersit et toti 
triangulo, et minori illi, simile esse non- 
nisi in illa ipsa suppositione 1. Itaque 
in hypothesi illa quam proponit Socrates 
necesse est, triangulum de quo queritur 
esse rectangulum: quo posito tota quz- 
stio facile solvitur. "Tum enim, si hypo- 
tenusa trianguli (A C) zqualis est dia- 
metro circuli de quo quaeritur, inscribi 
potest figura; si major minorve, non 
potest. Ic autem ratio duobus potis- 
simum incommodis premitur, altero, 
quod vox γραμμὴ de basi vel longissima 
linea intelligenda est, altero quod vox 
otov adeo contorta sic significatione (pro 
οἷον ἄλλο) posita esset ut problema vel 
ab attento auditore intelligi nequeat. 
Mihi ex eo ipso, quod in scriptura loci 
vulgata verbum παρατείνειν commodo 
nomine, quod in accusativo casu a se 
regatur, destituitur, persuasum est, exci- 
disse verba aliquot ; et quidem, quod in 
geometricis ejusmodi tantum non sol- 
lemne est, ob homeeoteleuton. Liceat 
autem in eum modum verba quzdam 
supplere; non quo id quod dabimus ve- 
rum fuisse deperditorum sensum pute- 
mus, sed ut rerum mathematicarum in- 
telligentibus viam, qua nobis videatur 
insistendum, patefaciamus. Ei μέν ἐστι 
τοῦτο Tb χωρίον τοιοῦτον, οἷον παρὰ τὴν 
δοθεῖσαν τοῦ κύκλου διάμετρον κατὰ τὴν 
δοθεῖσαν αὐτοῦ γραμμὴν παρατείναντα 
ἐλλείπειν τοιούτῳ χωρίῳ otov ἂν αὐτὸ τὸ 
παρατεταμένον ἢ, ἄλλο τι συμβαίνειν μοι 
δοκεῖ k. T. A, In his verbis e Greci ser- 
monis norma recte cohaerent hec: Ei 
ἔστι τοιοῦτον, olov παρατείναντα ἐλλεί- 
mew, h. e. Si est ejusmodi, ut qui illud 
applicaverit deficiat—. Quemadmodum 
enim ut supra vidimus figura aliqua 
alteri imposita recte dicitur ἐλλείπειν, 
deficere alia figura; ita etiam, et magis 
proprie quidem, is qui figuram imponere 
fingitur dici potest deficere—, Sit ita- 
que A B data circuli diametrus; C B 
autem data unae trianguli C D B lineis, 


D 


C 
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Itaque triangulum hoc in linea sua C D 
applicatum est diametro A B. — Apparet. 
autem, eum, qui triangulum ita appli-- 
cuerit, deficere non modo ea lineg 
parte, quie est A C, sed integro etiam | 
schemate ἃ D C quod et ipsum est. 
triangulum. Jam si hoc et ipsum tale est, 
quale est triangulum C D B, necesse est. 
triangulum C D B esse rectangulum, - 
Quo posito consimili modo proceditur. 
atque in Mollweidii ratione, Nam si hy« 
potenusa D B a«qualis est diametro A B, 
inscribi potest triangulum etc. — 
iterum. moneo, scitane sint quz hac Ἀν πὶ 
pothesi continentur an inscita, id non. 
curabam : vera esse apparet; videant. 
alii an simili ratione aptiora invenit 
queant. Restat de quo moneam unum 
non minimi illud momenti, et in quo om» - 
nes adhuc, ni fallor, peccarunt, dum ἔργα, 
mulam τοιοῦτον οἷον intelligunt de similis. 
Atqui hoc Grece est ὅμοιον. Itaque in fi- 
gura illa Mollweidiana triangulum B D C. 
nequaquam est τοιοῦτον οἷον A B D, 
sed ὅμοιον, sinile illi, Quippe τοιοῦτον, 
otov, tale quale, et ad lingua et ad geo« 
metria& rationes dici non potest misi. 
de ejusdem rei vel ejusdem ἤρατο ex-. 
emplo alio. Quam significationem in. 
meo qualicunque specimine servavi, 
Βυττμ. u 


$. 23. eire ob]  Struvius scriben- 
dum censet εἴτε μὴ 840. e. sicut pau- 
lo ante εἴτε ἀδύνατον εἴτε μή.  Diffe- 
runt tamen duo hec enuntiata eo quod. 
in priori εἴτε est conditionale: ἐθέλω ᾿ 
σοι εἰπεῖν Tb συμβαῖνον, εἴτε àbóva- 
τον, εἴτε μὴ (sc. ἐστὶ, ταῦτα παθεῖν), 
Latine, sive—sive: in hoc autem εἴτε 
est oblique interrogativum: ekwTpev, . 
εἴτε διδακτὸν εἴτε ob διδακτὸν lat. utrum. 
—an. Jam in hac quoque particularum. 
εἰ et εἴτε significatione alia sane nunc. 
mihi exempla ex Attica prosa succurrunt ' 
nulla nisi in quibus itidem legatur μὴ, ut ' 
Demosth. de Rhod. Lib. p. 193. NW. 
σκοπεῖτε, εἴτ᾽ ὀρθῶς ἐγὼ λογίζομαι ταῦτ᾽, E 
εἴτε καὶ ufj. Sed non abhorrere " 
ab interrogatione obliqua formam eb 
quoque, colligas tum ex eo quod utrius-- 
que interrogandi rationis tanta est cog- - 
natio, ut obliqua haud raro iisdem qui- - 
bus directa particulis formisque utatur, - 
quales sunt τίς, ἄρα, et his certe negatio-- 
nem ob adjungat ; ut statim initio hujus - 
dialogi: Ἔχεις εἰπεῖν, ἄρα διδακτὸν 5 
ἀρετὴ ἢ οὐ διδακτόν ; tum ex usu Ho-- 
meri, qui non modo sepius duplex ἢ 
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ἐστιν, ὧδε λέγοντες, εἰ ποῖόν" τί ἐστι τῶν περὶ τὴν" ψυχὴν 
ὄντων ἀρετῆ, διδακτὸν ἀ ἂν εἴη ἢ οὐ διδακτόν; πρῶτον μὲν εἰ 
ἔστιν ἀλλοῖον ἦ οἷον ἐπιστήμη, ἄρα διδακτὸν 7 οὐ; 7 ὃ γῦν 
07 ἐλέγομεν, Gy UI TOV; διαφερέτω δὲ μηδὲν ἡμῖν ὑποτέ- 
ρῳ ἂν τῷ ὀνόματι χρώμεθα. ἀλλ᾽ pu" διδακτόν; 7 7 τοῦτό 


γε παντὶ δῆλον, ὅ ὅτι οὐδὲν ἄλλο διδάσκεται ἄνθρωπος ἢ 


ἐπιστήμην; ; 


MEN. "Eporye δοκεῖ. 


20. E; δέ y ἐστὶν ἐπιστήμη τις 7 ἀρετή, δῆλον ὅτι 


διδακτὸν ἂν εἰη. 


MEN. IIoc γὰρ οὐ: 


29. "Tovrov μὲν ἄρα ταχὺ ἀπηλλάγμεθα, ὃ Ti TOIOU0$ 


μὲν ὄντος διδακτόν," τοιοῦδε δ᾽ οὐ. 


MEN. Πάνυ γε." 


19. To δὴ μετὰ τοῦτο, ὡς ἔοιζε, δεῖ σκέψασθαι," T- 
τερόν ἐστιν ἐπιστήμη 7 ἀρετὴ 7 ἀλλοῖον ἐπιστήμης. 

MEN. "Eporys δοκεῖ τοῦτο μετὰ τοῦτο σκεπτέον εἶναι. 

20. T: δαὶ δή; ἄλλο τιν ἀγαθὸν αὐτό φαμεν εἶναι 
τῆν" ἀρετήν, καὶ αὕτη ἡ 4 ὑπόθεσις μένει ἡμῖν, ἀγαθὸν αὐτὸ 


εὖ yet. 


MEN. Πάνυ μὲν οὖν. 


d 


ZQ. Οὐκοῦν εἰ μέν τί ἐστιν ἀγαθὸν καὶ ἄλλο χωριζό- 


varoy om Δ.---ἰ ποῖόν ((CTAEXYCrb : ὁποῖόν *s.—" τὴν om bt et pr Σ. 


— ἄρα kal 


pr E.—* post διδακτὸν omisi μὴ cum Y(TABCEFrbt.—Y πάνυ γε om b.—*7 διασκέ- 


ψασθαι ΣΥ.--- δαὶ XA.— 


(cujus nulla ab εἴτε diversitas) ita con- 
struit, ὄφρα ἴδωμαι, 7)—3 kal οὐκί: sed 
semel etiam (ll. 8. 349.) nostro similli- 
mum habet, Γνώμεναι εἴτε ψεῦδος ὑπό- 
σχεσις ἠὲ καὶ οὐκί. Erunt etiam qui rem 
absolvi putent eo quod οὐ δικακτὸν unam 
notionem et velut unum verbum consti- 
tuat; cujus tamen rei exempla quze posuit 
Hermannus ad Vig. n. 510. mihi quidem 
non satisfaciunt; et vide quz dixi in 
Gramm. 8. 135. Óbs, 3. Burra. 
—14—] Cave tria hzc ut sin- 
gula singulis respondentia jungas : pos- 
terius enim ἢ spectat ad solam vocem 
διδακτὸν, abs qua semotum est, ne ista, 
dpa. διδακτὸν ἢ οὔ, diriniantur, BurTM. 
τοιοῦδε δ᾽ ot] Sic ΒΕΚ. ex optimis et 


b post τι omisi ἢ.----ὸ τὴν..«εἶναι om ΣΎ, 


—4 ἢ om pr £.— 


plurimis. Vulgo τοιοῦδε μὲν---μὴ τοιοῦδε 
δ᾽ οὔ. Sedulo in proximis quoque cavere 
videtur Plato ne distinguat inter ἐπιστή- 
μὴν etobk ἐπιστήμην, cujus loco ponit 
ἀλλοῖον ἐπιστήμης.  ltaque hic etiam 
non dicit μὴ τοιοῦδε, sed bis τοιοῦδε, ut 
species positivas notionis servetur in u- 
troque, Burrw. 


τὸ δὴ] Malebat Struvius Τὸ 5€ — vel- 


Τὸ δὲ δὴ ---, ob precedens τούτου μὲν----- 
Sed vocula δὲ hic rectius intelligitur, al- 
tera δὴ, jam, transitum przbente eflica- 
ciorem. BurrM. 

τὴν ἀρετὴν]  Explicandi causa adjec- 
tum est : ne quis eliminandum forte cen- 
seat. Sic Alcib. i. $. 13. πρὸς ταῦτα ---, 
τὸ δίκαιον. BurTM. 


11. 1. 363, 


54. ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


μένον ἐπιστήμης, τάγ ἂν eim ἡ" ἀρετὴ οὐκ ἐπιστήμη Tit 
εἰ δὲ μηδὲν ὁ ἐστιν ἀγαθὸν ὁ ὃ οὐκ ἐπιστήμη περιέχει, ἐπιστή 
μῆν ἄν Tiv αὐτὸ ὑποπτεύοντεςξ εἰναι ὀρθῶς v ὑποπτεύοιμιεν:, 

ΜΕΝ. Ἔστι καῦτα. 

ZO. Καὶ μὴν ἀρετῇ y ἐσμὲν ἀγαθοί. 

: ge Ναί" 

Q. E; δὲ ἀγαθοί, ὠφέλιμοι: πάντα' γὰρ royal 
ur ovy 
11, i, 864, MEN. Ναί. í. 

50. Καὶ ἡ ἀρετὴ δὴ ὠφέλιμόν ἐστιν: ᾿ 

ΜΕΝ. γ δου. ἐκ τῶν ὡμολογημένων. ἢ 

S. 24. 20. Σκεψώμεθα" 0z καθ᾽ ἑκαστον ἀναλαμ-, 
βάνοντες, ποῖά ἐστιν ἃ ἡμᾶς ὠφελεῖ. ὑγίεια, φαμέν," καὶ, 
ἰσχὺς καὶ κάλλος καὶ nar δή" ταῦτα λέγομεν καὶ, 
τὰ τοιαῦτα ὠφέλιμα. οὐχ!" 

MEN. Ναΐ. 

rr. 88, 10. Ταὐτὰ 65 ταῦτά φαμεν ἐνίοτε καὶ xii és 
" σὺ ἄλλως Qe 7 οὕτως; 

ΜΕΝ. Οὔκ, ἀλλ᾽ οὕτως. 

ΣΩ. Σχόπει δή, ὅταν τί" ἑκάστου τούτων ἡγῆται, ὠῷε- 1 
^5" ἡμᾶς, καὶ ὅταν TL βλάπτει: ἄρ᾽ οὐγ, ὅταν μὲν A 
ὀρθῃ venie, ὠφελεῖ, orav δὲ μῆ, βλάπτει; | 

MEN. Πάνυ γε. 1 

30. Ἔτι τοίνυν καὶ τὰν κατὰ τὴν ψυχὴν σκεψωρεθα." I 
σωφροσύνην σι καλεῖς καὶ δικαιοσύνην καὶ ἀνδρίαν" P RE 


) 


Ne o lt 





e ἡ om Σ.---ὖ τιν E et rc F enm -: ceteri τι.--- αὐτὸ ὑποπτεύοντες (TAEXYBCE | T 
rb: ὑποπτεύοντες αὐτὸ *s.—h ναὶ.. «οὐχὶ om T.—i τὰ A.—À ἀγαθὰ 12.-- οὐχί 
om b.—! va! om 5.—7 ἀνάγκη δὴ ἐκ ZY.—^n σπκεζθμεθα ὃ.--ο μὲν τ.---Ρ ἢ οὐχὶ rc 
T : om b.—4 δὲ T.—' ἢ οὕτως om ZYb.—5* δὲ Ξ.---ἰ ὅταν τι evanida T.—" ὠφελεῖν 


T 
τ.- τι τούτων pr T.—" βλαπτει F, βλάπτη Ert.—* κρίσις t.—J τὰ om pr A.— 
2 σκεψόμεθα b.—* ἀνδρείαν rb.—h εὐμάθειαν rt.—* ἢ οὐχὶ om F, ἢ οὐχὶ r.— 


ἄν τιν] Codd. omnes preter Ven. £ loqueretur, τί ἐστιν ὅπερ ὅταν. ἑκάστου 
ἄν τι αὐτὸ ὕποπτ. ε. Neque reddidit τούτων ἡ ἡγῆται, ταῦτα ὠφελεῖ ips" καὶ 
Ficinus pronomen τινά. BurTM. τί ἐστιν ὅπερ ὅτ. €. T. "jy. ταῦτα βλάτ- 

$. 24. ὅταν τί βλάπτει) In preced, -re — Sic autem et alibi vocula τί utitur, 
edit. βλάπτῃ : et ὅτάν τι utrobique en- Sic et Fic. vertit, Aliquid vocas? legens. 
clit. sed scrib. est βλάπτει, ut ὠφελεῖ, Tl, non ví, ut in prac. edit, STEPH, 
etzíinterrog. Perindeest enim acsiita — ' i : 
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COURSE : ; ye : 
εὐρνωθίαν" καὶ μνήμην καὶ μεγωλοπρεπειῶν καὶ πάντα τὰ 
TOLOLUT 0, 5 

MEN. ἜἜγωγε. 

*0. Σκόπει δὴ τούτων ἅττα σοι δοκεῖ Un ἐπιστήμη 
εἶναι ἀλλ ἄλλο ἐπιστήμης, 7 οὐχὶ" ποτὲ μὲν βλάπτει, 
rori^ δὲ ὠφελεῖ; οἷον ἀνδρία," εἰ ur ἔστι φρόνησις 7 &- 
δρία ἀλλ᾽ οἷον θάῤῥος τι" οὐχὶ 6 ὁτῶν μὸν ἄνευ νοῦ θωῤῥῇ 
ἄνθρωπος, βλάπτεται, ὃ ὅταν δὲ σὺν νῷ, ὠφελεῖται; 

MEN. Ναί. 

19. Οὐκοῦν καὶ σωφροσύνη ὡσαύτως καὶ εὐμαθίαξ pue- 
τὼ μὲν νοῦ καὶ μμαινθανόμνενα καὶ καταρτυόμεναΣΝ ὠφέλιμα, 
ἄγευ δὲ νοῦ βλαβερά: 

MEN. IIé&»v ii &. 

20. Οὐκοῦν Mew πάντα τὰ τῆς ψυχῆς € 6T LY εί- 
ρήματα καὶ καρτερήματα ἡγουμένης! μυὲν φρονήσεως εἰς 
εὐδαιμονίαν τελευτᾷ, ἀφροσύνης δ᾽ εἰς τοὐναντίον; 

MEN. Eoner. 

50. E ἦρα ἀρετὴ τῶν. ἐν τῆ ψυχῆ Ti ἐστι καὶ ἀν- 
ἀγκοῖον αὐτῶν ὠφελίμῳ εἶναι, φρόνησιν. αὐτὸ δεῖ εἶναι, 
ἐπειδή περ πάντα τὼ κατὰ τὴν ψυχὴν αὐτὰ μὲν καθ᾿ αὑτὰ 
οὔτε ὠφέλιμα οὐτεῖν βλαβερά ε £071, προσγενομένης δὲ «Ὁ 
γήσεως 7 ἀφροσύνης βλαβερά T& καὶ ὠφέλιμα γίγνεται." 
κατὰ δὴ τοῦτον τὸν |! λόγον ὠφέλιμόν γεῦ οὖσαν τὴν ἀρετῆν 
φρόνησιν δεῖ τιν εἶναι. 

ΜΕΝ. "Eporys δοκεῖ. 

ἃ. 25. 3O. Καὶ μὲν! δὴ καὶ τἄλλαϊ ἃ νῦν δὴ ἐλέγο- 

nire XTAYBCE, τοτὲ rb.—* ἀνδρεία TAEXY.—f οὐχὶ Δ: οὐχ, ἃς. 06 εὐμάθεια 


γγ.---ὸ μανθανόμεναι καὶ καταρτυόμεναι ὃ.--ἰ νοῦ om pr T.—3J ἡγούμενος X.—* αὐ- 
τῷ καὶ ἀναγκαῖον pr T.—! αὐτῶ t.—" οὔτ᾽ t.—^ γίγνονται F.—? τε t.—P δή br. 


ἄλλο ἐπιστήμη5] Cic. ad Famil. xi. 
2. 'Nec quicquam aliud libertate com- 
muni quzsisse. Horat. i. Ep. 16. 20. 
* Neve putes alium | sapiente bonoque 
beatum.' ἄλλοι ἢ τῶν εἰδότων Alcib. ii, 
$. 22. Βυττν. 

ἢ οὐχὶ] Scribendum εἰ οὐχὶ---ὠφελεῖ 
sine interrogationis nota. Nusquam enim 
in interrogatione ante οὐκ invenias 7. 
Hxiwp. E Cod. Ambr, enotatum est ἤ. 
Mihi videtur optime omitti, Burr. 

- elo» θάῤῥος τι] Ficinus, qui habet : 


veluti fortitudo remota prudentia? num 
fortitudo aliud est, quam audacia que- 
dam? legisse videtur : οἷον ἀνδρία εἰ μὴ 
ἔστι φρόνησις. Ἢ ἀνδρία ἀλλοῖον ἢ θάῤ- 
pos 7. ; Sic tamen nexus prorsus lacera- 
tur. Posses conjicere : ἀλλ᾽ olov θάῤῥος 
71, si fortitudo non est prudentia, sed £an- 
tummodo audacia quadam. Sed neque 
id opus. Potest enim οἷον hic, ut antea, 
explicari exempli gratia. Gr». 

$. 25. καὶ μὲν δὴ kal τἄλλα] Basis 
structurz hzc est: Kal μὲν δὴ καὶ TGA- 
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uev," a TE καὶ T τοιαῦτα, τοτὲ μὲν ἀγαθὰ τοτὲ δὲ 
βλαβερὰ εἶναι, ἀρ οὐχ ὡς περ τῇ ἄλλῃ ψυχῇ 7 φρόνη-" 





11. i. 300. 


σις ἡγουμένη ὀφέλιμα τὰ τῆς 


σύνη βλαβερά, οὕτως αὖ 


βλαβ ερᾶ; ; 


MEN. Πάνυ γε. 


UL ὀρθῶς δὲ 


29. ᾿Ορθῶς δὲ ye" z" E Deu ἡγεῖται, ἡμαρτημένως Y 


7 ἄφρων; 
ΜΕΝ. Ἔστι ταῦτα. 


^ , ^ el Nw N / , ^" x » ^ 
20. Ovzovy οὕτω OZ" κατὰ πάντων εἰπεῖν" ἐστι τῷ; 


ἀνθρώπῳ. τὼ μὲν ἀλλὰ πάἄντα εἰς τὴν ψυχὴν ἀνηρτῆσθαι, 


σὰ δὲ τῆς ψυχῆς. αὐτῆς εἰς φρόνησιν, εἰ μέλλει ἀγαθὰ εἶ! 


ΝΑῚ καὶ τούτῳ τῷ λόγῳ φρόνησις ἂν εἴη τὸ ὠφέλιμον. Qa- 
m δὲ σὴν ἀρετὴν ὠφέλιρνον εἰναι; 


MEN. Ilz»w γε. 


29. Φρόνησιν" ἄρο φαμὲν ἀρετῆν εἰναι, ἤτοι ^ ξύμπα-, 


σαν ἢ μέρος 7i5 


MEN. Δοκεῖ oi κωλῶς λέγεσθαι,, ὦ Σώκρατες, χὰ 


XQ. Οὐκοῦν εἰ ταῦτα οὕτως ἔχει, οὐκ ἂν εἶεν φύσει OL | 


λεγόμενα. 
ἀγαθοί, 
ΜΕΝ. Οὐ D δοκεῖ. 


zo. Καὶ γὰρ ὧν που καὶ τόδ᾽ ἦ ἦν. εἰ Φύσει. οἱ “ἀγαθοὶ | 


, 
ἐγίγνοντο, ἦσάν που ἂν ἡμῖν οἵ ἐγίγνωσκον τῶν νέων TOUG 


—14 μὴν b.—' τἄλλα AZZYFbt: 
om Z.—" λέγε ei XA.—" δεῖ b. 


λα--ἀρ' οὐχ ἡ ψυχὴ, ὀρθῶς μὲν χρωμένη 
αὐτοῖς, ὠφέλιμα ποιεῖ. Sed ob inserta 
hac, ὥσπερ τῇ ἄλλῃ ψυχῇ 7 φρόνησις 
ἡγουμένη -- ἐποίει, pro αὐτοῖς necessarium 
factum erat καὶ τούτοις : quare mox in- 
seritur αὐτά, lllud etiam observa, verba 
hac πλοῦτόν τε kal τὰ τοιαῦτα, que in- 
serta sunt ad explicanda pronomina τἄλ- 
Aa &—, paulo negligentius collocata 


esse inter ἐλέγομεν et verba inde pen-- 


dentia, Denique monendi sunt tirones, 
pro praesenti ποιεῖ usurpatum esse impf. 
ἐποίει, 'quo respicitur expositio modo 


τὰ ἄλλα | 
—* εἰπεῖν om t.—J καὶ φρόνησιν ZY.— Pu 


*e,—5 διελέγομεν F.—t ἂν ZY.—" ye 


facta de φρονήσει; plenius: ποιεῖν ὡς 


ἐλέγομεν. BurTM. 


ψυχῆς ἐποίει, ἡ δὲ ἀφρ o 
καὶ τούτοις 7 ψυχὴ ὀρθῶς μὲν. 
χρωμένη, καὶ ἡγουμένη ὠφέλιμα αὐτὰ “ποιεῖ, 





' 


| 





| 
' 


τῇ ἄλλῃ ψυχῇ] Non est alia anima: - 
hoc enim foret ἄλλη ψυχή : sed reliqua, — 


et opponitur parti anime, τῇ φρονήσει: ἢ 


Βυττμ. 


J 


οἱ ἀγαθοὶ] Struvius collatis locis, mox - ' 


$. 26. et Protag. $. 49. recte, opinor, 


post ἀγαθοὶ iterum inseri jubet ἀγαθοί. 


Βυττμ. 

εἰ φύσει οἱ ἀγαθοὶ ἐγίγνοντο] lta 
JEschines Socratic. p. 379. A. 8.8. Τί 
οὖν ; οἴει hv, εἴπερ ἦσαν φύσεις dyadl 


ΜΕΝΩΝ. 


M / iu 
ἀγαθοὺς τὰς φύσεις," οὗς 
, /, , τ 
οὐσπτοφηναντων ἐφυλαττομνεν 


3 6 


" 


δῖ 


e ^v ^ κα " / , / 
ἥμεις ὧν παραλαβόντες ἐκείνων 


ἀκροπόλει, κωτωσημνηνώμνενοι 


πολὺ μᾶλλον ἢ TÓ χρυσίον, iytt μηδεὶς αὐτοὺς διέφθειρεν, 
ἀλλ᾽ ἐπειδὴ. ἀφίκοιντο" εἰς τὴν ἡλικίαν, χρήσιμοι γίγνοιν- 


-“ 7 
ro! τοις πόλεσιν. 


ΜΕΝ. Eizós γέ τοι, ὦ Σώκρατες. 
$. 20. ΣΩ. "Aeg οὖν ἐπειδὴ οὐ φύσει οἱ ἀγαθοὶ ἀγα- 


oi γίγνονται, ὥρα μυωθήσει; 


MEN. Δοχεῖ μοι ἤδη ἀναγκαῖον εἰναι. 


f, ^ N e 7 
Σώχρατες, κατο τὴν ὑπόθεσιν, 
e / , 

TI διδακτόν ἐστιν. 
/ 

ZQ. Ἴσως νὴ Δία: ἀλλὰ 

, 
γήσαμεν; 


Ν ^ ^ 
2,004 δῆλον, ω 
» 5 P4 , N 5 Á 
εἰ περ ἐπιστημηῆ ἐστίν ὡρετῆ, 


^ ^e , ^ € 
[^ TOUTO OU κώλως ὠμολο- 


MEN. Καὶ μὴνϑ ἐδόκει μὲν ἄρτι καλῶς λέγεσθαι. 
5... ᾿Αλλὰ pui οὐκ ἐν τῷ ἄρτι μόνον δέη αὐτὸν δοκεῖν, 


ἀρετήν bt. —^ εἴτε b.—h^ τῇ φύσει Τ'.---- 
Ε,,---ἰ γίγνοντο pr E.—$ μοι corr T.—^ 


rpós ἀρετὴν ἀνθρώπων, οὐκ àv πάντα με- 
μηχανῆσθαι τοὺς ἀνθρώπους, ὥστε δια- 
γινώσκειν αὐτάς ; Eikós γε. Ἔχεις οὖν 
riva. εἰπεῖν τέχνην, ἥτις ἐστὶν ἐπὶ ταῖς 
βύσεσι ταῖς τῶν ἀνδρῶν τῶν ἀγαθῶν ἀπο- 
δεδειγμένη, ὥστε δύνασθαι αὐτὰς κρίνειν ; 
οὐκ ἔχω. Καὶ μὲν δὴ πλείστου àv jv 
ἰξία, καὶ οἱ ἔχοντες αὐτήν. οὗτοι γὰρ àv 
ἡμῖν ἀπέφαινον τῶν νεῶν τοὺς μέλλοντας 
ὑγαθοὺς ἔσεσθαι ἔτι παῖδας ὄντας. obs ἂν 
ἡμεῖς παραλαβόντες ἐφυλάττομεν ἐν ἀκ- 
᾿οπόλει δημοσίᾳ, ὥσπερ τὸ ἀργύριον, καὶ 
μᾶλλον τι, ἵνα μή τι φλαῦρον ἡμῖν πα- 
loiev, μήτε ἐν μάχῃ, μήτε ἐν ἄλλῳ τινὶ 
εἰνδύνῳ᾽ ἀλλ᾽ ἀπέκειντο τῇ πόλει σωτῆ- 
γές τε καὶ εὐεργέται, ἐπειδή γε εἰς τὴν 
ἡλικίαν ἀφίκοιντο. ΒΙΈΒΥ, 

ἐφυλάττομεν] Faceta allusio ad mo- 
'em qui erat, ut alibi, ita etiam Athenis, 
»ecunias publicas et pretiosa quzque in 
hesauris templorum, quz in acropoli es- 
ient, clausis et obsignatis portis asser- 
randi, Vid. Boeckh. Staaishaus. d. 
Athen, ii. p. 203. Burrw. 
διέφθειρεν) Lege διαφθείροι. Sequitur 
nim γίγνοιντο, Grp. 
- διέφθειρεν) A conjunctione ἵνα pendet 
hic imperfectum διέφθειρεν ob praecedens 
hypotheticum, de eo quod non est, im- 
perfectum. ἐφυλάττομεν. Μιὰ, Crit. $. 

Plat. Vor. 


ἂν ἡμεῖς T.—4 à» ἐν EXY.—* ἀφίκοντο 
αὐτὸν ΣΥ,----ἰ δοκεῖ Y.—À δή om τ.--- ἡ 


3. ἵνα olov ἦσαν. Moogev. (Schütz.) 
p.357. 8. Lys. de Eratosth. nece p. 43. 
( Reisk.) ut ibi Taylor. Cf. eundem usum 
in aoristo indicativo apud Heind. ad 
Thest. $. 48. Mutatur autem hic qui- 
dem modus mox, poniturque γίγνοιντο 
ob intercedens ἀφίκοιντο. Burrw. 

$. 26. μὴ οὐκ] Exempla particulae μὴ, 
sensu cavendi vel timendi cum indica- 
tivo, e prosariis certe scriptoribus, non- 
nisi de perfecto afferuntur ab Hoogeveno, 
Matthiz in gramm. δ. 520. Obs. v. aliis, 
Quare hic etiam fortasse aliquis reponen- 
dum illud tempus putet, maxime cum 
sepius occurrat in hac sententia ὧμο- 
λογήκαμεν (vid, infr. 38. 40. εἰς.) Ap- 
tior tamen hic videtur aoristam in re 
preterita quidem, sed quis non firma 
maneat. Indicativus autem in tali lo- 
quendi forma, contra naturam construc- 
tionis per μὴ velut invita irrepit gram- 
matica, quia certum est loquenti, ita esse, 
et hic quidem, male se statuisse. Conf, 
eundem usum in presenti quoque nota- 
tum ad Alcib. ii. 3. ubi diserte etiam ad- 
ditum verbum ὅρα. Burr. 

μὴ οὐκ] | De hoc loco et particula οὐ 
verba ἀπιστεῖν abundanter addito vid. 
Heind. ad Gorg. $. 99. et conf, μὴ in in- 
dice, Μὴ et, quod fortius negat, μὴ οὐ 
Iv. H 
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καλῶς λέγεσθαι, ἀλλὰ καὶ ἐν τῷ νῦν καὶ ἐν τῷ ἔπειτα, εἰ 
μέλλει σι αὐτοῦ ᾿ ὑγιὲς εἶναι. 

MEN. Τί οὖν δή; πρὸς Tí βλέπων δυσχεραίνεις 7 
καὶ ἀπιστεῖς μὴ οὐκ ἐπιστήμη ἦ a ἀρετή; 
ἡγώ σοι ego, ὦ Μένων. τὸ μὲν γὰρ διδακτὸν ad 
TÓ εἰναι, εἶ πΈρ ἐπιστήμη ἐστίν, οὐκ ἀγατίθεμαι μὴ οὐ και 
λῶς λέγεσθαι: ὅτι δ᾽ οὐκ ἐστιν ἐπιστήμη, σκέψαι ἐῶν σοι 
δοκῶ εἰκότως ἀπιστεῖν. τόδε γάρ μοι εἰπέ. εἰ ἔστι διδακ- 
σὸν ὁτιοῦν πρᾶγμα, "i μόνον ἀ ἀρετή, οὐκ ἀνωγκαῖον αὐτοῦ 
καὶ διδασκάλους καὶ μαθητὰς εἰναι; 


20. 


δοκεῖ. 


MEN. "Eporye" 


29. Οὐκοῦν τοὐναντίον αὖ," οὗ μήτε διδάσκαλοι μήτε 
μαθηταὶ εἶεν, καλῶς ἂν αὐτὸ εἰκάζοντες εἰκάζοιμεν 


διδακτὸν εἰναι; ; 


MEN. Ἔστι TUTO. ἀλλ᾽ ἀρετῆς διδάσκαλοι οὐ ho. 


κοῦσ! σοι εἰναι; 


»0. Πολλάκις" γοῦν ζητῶν εἴ τινες εἶεν αὐτῆς διδάσ- 
κᾶλοι, πάντα ποιῶν οὐ δύναμαι εὑρεῖν. καί τοι μετὰ TOÀ. 
λῶν JA ζητώ, καὶ τούτων! μάλιστα οὕς ἂν οἴωμιοι UT 
βοτάτους εἰναι τοῦ πράγριαξος: καὶ δὴ καὶ νῦν, ὦ Μένων, 
εἰς καλὸν ἡμῖν αὐτὸς" 00€" παρεκαθέζετο, ᾧ μεταδώμεν τῆς, 


om F.—! 7, T.—" εἴ σοι γε F. 
π- τῶν X.—' obs YMTABCEFrbrt: 


redundat post verba negationem conti- 
nentia: ἀνατίθεμαι (retracto) μὴ ov ka- 
A&s λέγεσθαι, quasi dicas retracto, ita ut 
nunc statuam non bene dici ; neque mi- 
nus tamen eodem sensu etiam sine nega- 
tione Xen. Mem. i. 1. 44. ἀνατίθεμαι, 
ὅσα τύραννος μὴ πείσας γράφει, νόμον 
elvai. BurTM. 

elev]  Optativus, ut observant Hein- 
dorfius et Struvius, perszpe relativis sic 
jungitur, quando hzc sunt eo sensu "ΗΝ 
εἰ cum opt. ut hic pro εἴ τινος p3—el εν 
Cf. Lys. p. 214. D. ὃ δέ γε αὐτὸ αὑτῷ 
ἀνόμοιον εἴη----σχολῇ γέ τῳ ἄλλῳ ὅμοιον 
γένοιτο. Charm. p. 171. extr. καὶ ἄλλο 
πᾶν οὗ σωφροσύνη ἄρχοι. Hipp. Maj. 


p. 284. A. καὶ ἄλλοθι ὅπου τοῦτο σπου-᾿ 


δάζοιτο. Phaedr. p. 276. B. ὧν σπερμάτων 
py ert item hic infr. $.30. Burrw. 
δ.  Scripsisse Platonem μηδὲ 
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—h αὖ om b.—? ob πολλάκις t.—P αὐτῆς elev E 
οἵους *se.—5 "Ayvros Struvius.—t ὧδε Eb. 
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διδακτὸν probabile fiet ex illis quze ascrie 


bam iisdem fere verbis repetitis infra ". 


Burr. 

eis καλὸν} Opportune: vid. Wolf. adi 
Symp. ii. 9. BurTM. 1 

αὐτὸς ὅδε] αὐτὸς ὅδε et mox αὐτὸς yàp. 
ὕδε. Bis pro voce. αὐτὸς ϑίταν 8 reponens 
dum censet"Avvros. Quod prioriloco ad- 
mittere non possum. Nam vapeka0étero 
"Avvros, ᾧ μεταδῶμεν valeret assedit — 
Anytus ut participem ewm facia 
quod hujus loci non est. Sed inlocu- | 
tione Attica αὐτὸς $ μεταδῶμεν vis τελικὴ — 
conjunctivi derivatur ex parte ab illo a 
τὸς, ut sit ac si scriptum esset * assedi 
homo ad hos sermones aptissimus et ve- 
lut ob id ipsum ut participem eum facia- 
mus. Pronomen ὅδε autem hic est pro 
adverbio, hic propter nos: vid. ad &. 19. 
Sed posteriori loco — mihi. 
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, & , ^u ^ " ον d NA wr 
ζητήσεως. εκοτως ὃ eU μεταδοῖμεν Cy. ὥῦυτος γὰρ 


“δ᾿ ^ ^ m 5 
ὅδε TOUTOV μέν ἐστι πατρὸς πλουσίου τε καὶ COQoU Ανθε- τι. 90. 


7 Nos 7 ; 7 , γ “-“ , 7 , δὲ 
(μίωνος, OG ἐγένετο πλουσίος οὐχ ἀπὸ TOU οαὐυτομότου ουθε 
/ / e $ Lo io cud ^ M / 
δόντος τινός, ὡς περ 0 VU) νεωστί εἰληῷως τῶ Πολυκράτους 
7] ᾽ 7 e ^ , ^ ^ € ^ 7 
χρήμωτοα ᾿Ισμηνίας ὁ Θηβαῖος, ἀλλὼ τῇ αὐτοῦ σοφίᾳ κτη- 


" ἂν 7[Δ.--ὐ μὲν γὰρ Y.—" ἔθρεψεν ὁ πατὴρ δηλαδὴ καὶ ΣΎ.---ἰ γὰρ A.—Y σαυτῷ 


est verunr vidisse Struvium, scripsisseque 
Platonem, "Avvros γὰρ ὅδε. Nam pre- 
terquam quod non apparet cur tamdiu 
nomen hominis taceat Socrates, prono- 
men αὐτὸς nullam hic vim exercet ; quam 
sic tantum haberet, si esset αὐτὸς γὰρ 
ὕδε σοφός ἐστι, kai πατρὸς ἐχρήσατο co- 
φοῦ ᾿Ανθεμίωνος : nunc patris mentio 
statim in eo comprehenditur quod primo 
loco de ipso refertur. Ut non verear 
istud αὐτὸς γὰρ prorsus ἄλογον dicere. 
Conf. de confusione nominum αὐτὸς et 
"Avvros Boissonad. ad Marin. p. 88. et 
Schefer ibid. in indice. Jam Anytuim 
esse ipsum illum Sografis postea accusa- 
torem, de eo nunquam opinor dubitatum 
est. Nam Diogenes Laert. ii. 62. tan- 
quam certum hoc ponit, et Plutarchus in 
Amatorio 17. 18. p. (762, C. D.) post 
narratiunculam quandam de Anyto, quem 
diserte Anthemionis filium nominat, et 
Alcibiade, inimicitias illius cum Socrate 
tangit. Accedit nunc scholium ad Eu- 
thyphronem, quod e cod, Clarkiano edidit 
Gaisfordus in Lectionib. Platon. p. 169. 
cujusque initium est hoc: Οὗτος ó"Avvros 
"AvOculevos ἣν υἱὸς ᾿Αθηναῖος γένος, ᾿Αλκι- 
βιάδου ἐραστὴς πλούσιος ἐκ βυρσοδεψικῆς. 
ὅθεν καὶ σκωπτόμενος ὑπὸ Σωκράτους διὰ 
τοῦτο ἔπεισε Μέλητον, ἀσεβείας γραφὴν 
δοῦναι κατὰ Σωκράτους. Qua occasione 
discant studiosi, ex optimis diversorum 
librorum codd. Mss. hodie constare, fal- 
sam esse scripturam pervulgatam, cujus 
quantitatem mirabamur omnes, nominis 
ῬΜέλιτος. Verum de Anyto, ut recte 
Schleiermacher, testimoniorum nihil opus 
6st, cum ita hic eam producat Plato, ut 
Tantum non ipse, illum se in animo ha- 
bere eloquatur, | Quo illud etiam spectat 
quod iis que de Anyto accusatore le- 
tur in Apologia Socratis Xenophontea 
30. τῶν μεγίστων ὑπὸ τῆς πόλεως ἀξιού- 
ενον, simillima sunt hzc in nostro loco, 
οῦνται γοῦν αὐτὸν ἐπὶ τὰς μεγίστας 
χάς, Legatur integer Apologize locus 
€um nota Schneideri, Adde de Pylo ab 
eo prodita judiciique corruptione Diod. 


xiii. 64. Plut. Coriol. 14. (p. 220.) 
Βυττμ. 

εἰκότως δ᾽ ἂν} Vulgo εἰκότως δ᾽ αὖ, plane 
otiosa particula αὖ. Nam si dicas sim- 
plici posse, quod est in μεταδῶμεν, op- 
poni nunc hoc, recie posse, id solo δὲ 
aliasrectius indicatur, Quod autem cen- 
sebat Ullrichius, respici superius illud 
cum servulo colloquium, hoc post tam 
longum intervallum hzc sola particula 
efficere non potest, Itaque non dubi- 
tavi adoptare, quod optimi codices praz- 
bent, duplex ἄν. Οἱ, Alcib. ii. 8. κἂν 
εὔξαιντο ἄν : Demosth. Mid. ᾧ. 36. οὔτ᾽ 
àv ὑμεῖς ὑπομείναιτ᾽ üv: et lege Her- 
manni notata ad Vig. num, 283. Burrw. 

Ἰσμηνία5] Duo sunt Ismeniz, de qui- 
bus cogitare hic aliquis possit, probe ta- 
men distinguendi. Alterum Plutarchus 
missum esse refert Ol. 103. 2. ad regem 
Persarum una cum Pelopida, cujus ami- 
cus teste Diodoro ille erat. Verum con- 
sideranti, qua ratione Pelopidas tum in 
gratiam regis venerat, apparet Ismeniam 
nonnisi partes secundas egisse, neque 
credendum est tam magnificis eum donis 
tunc cumulatum esse. Alius fuit Isme- 
nias qui, jam Ol. 99. 3. Lacedaemoniis 
Cadmeam tenentibus, tanquam dux par- 
tium oppositarum morte multatus est, ut 
refert Xenoph. Hell. v. 2. 25, Jam 
eundem idem narrat scriptor ib. iii. 5. 1. 
ex numero eorum Thebarum, Corinthi et 
Argorum principum fuisse, inter quos eo 
tempore, quo rem in Asia prospere gere- 
ret Agesilaus, ut bellum Spartanis com- 
moverent, L talenta argenti distribuerit 
Tithraustes, Tissaphernis successor. Quod 
factum esse oportet Ol. 96. 1. vel 2. 
eoque referenda censeo verba Platonis. 
Polycratis autem, Samiorum tyranni, di- 
vitiz, nisi, quod magnopere mihi quidem 
videtur, per proverbium forte hic nomi- 
nantur, in Asiam potissimum minorem, 
unde pecuniam illam in Grzciam misit 
Tithraustes, translata olim fuisse credi- 
bile est reputanti finem tyranni, Samique 
fata ulteriora, ScurErgRM, — Quamvis 


1r, i. 369. 
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σάμενος καὶ ἐπιμελείᾳ, ἔπειτα καὶ τὰ ἄλλα οὐ, 
φανος δοκῶν εἰναι πολίτης οὐδὲ ὀγκώδης T& καὶ ἐπαχθή 


ἀλλὰ κόσμιος καὶ εὐστωλῆς 


v: καὶ ἐπαίδευσεν," ὡς δοκεῖ ᾿Αδηνοίων σῷ πλήθει," αἱ 
εοῦνται γοῦν" αὐτὸν ἐπὶ τὰς ῥεγίστας ἀργάς. δίκαιον δὴ 
μετὰ τοιούτων mre ἀρετῆς πέρι διδασκάλους, dT εἰσὶν 
[S. 2T. | Σὺ οὖν ἡμιῖν, ὦ "Ανυτε, 


συζήτησον, € suoi τε καὶ τῷ σαυτοῦ» ξένῳ Μένων; τῷδε, T" 


εἰτε Mut, καὶ οἵ τινες. 


σούτου τοῦ πρά γμᾶτος, rívsc" 


σκέψαι. εἰ βουλοίμεθα Μένωνα τόνδε ἀγωθὸν ἰατρὸν ye 
γέσθαι, παρὰ τίνας a αὐτὸν πέρμποιμεν διδασκάλους; ἀρ, 


QU παρὼ σοὺς ἰατρούς: 


ΑΝ. Πάνυ γε" 


F.—* ef wes t.— ἂν om b.—' πάνυ γε om b.—* τῶν om t.—4 πρὸς t.—* c 


magnum argenti pondus L talenta tum 
temporis in Gracia fuisse videantur; ta- 
men cum inter sex homines (tot enim 
recenset Xenophon preter socios unius 
eorum— καὶ τοῖς μετ᾽ αὐτοῦ --Ὁ pecunia 
ea distributa st, Ismeniz portio tanta 
profecto non fuit, ut comparationi huic 
inserviret, et τὰ TloAvipárovs χρήματα, 
utrovis sensu accipiamus, vocaretur: 
presertim cum in Rep. i. p. 336. A. in- 
ter potentes divitesque homines cum Pe- 
riandro, Perdicca et ipso Xerxe Ismenias 
ille Thebanus recenseatur. Ignoramus 
igitur ad quod potissimum factum Plato 
hic respiciat. Ceterum Boeckhius (in 
Plat. Minoem p. 46.) cum Sclleierma- 
chero facit conferrique preterea jubet 
Plut. Artax. p. 1021. D. Lysandr. p. 
448. E. Pausan. iii, 9. unde nihil tamen 
prodit, quod probabiliorem eam senten- 
tiam reddat; immo crescere numerum 
eorum videas qui pecunia illius partici- 
pes fuerint. BurTw. 

ὑπερήφανος] H. v. arrogantem cum in- 
solentia significat, ὀγκώδης arrogantem 
cum fastu et superbia : arrogantia autem 
facit ἐπαχθῆ, molestum: cf. Demosth. 
Mid. 56. κινδυνεύει τὸ λίαν εὐτυχεῖν 
ἐνίοτε : ἐπαχθεῖς ποιεῖν, οἵ post pauca, πῶς 
οὐχ οὗτος ἐπαχθής ἐστιν ἤδη καὶ μείζων 
ἢ καθ᾽ ὕσον ἡμῶν ἑκάστῳ συμφέρει ; "lali 


ἐπαχθεῖ oppositus est εὐσταλὴς commo- 


dus, qui simul est κόσμιος modestus et eo 
opponitur arroganti. BurTM. 
ζητεῖν] Ita recte editur, uon ζητεῖν--- 


IIAATONOZ 











ὑπερή | 


3 ἐπειτοῶ τοῦτον εὖ "a 


ὧν εἶεν ἈΞ ας--. ὧδε 


e 


! 


περὶ διδασκάλους, qua ratione genitivus | 
non accusativus ad περὶ requireretur. Ve- 
ram rationem monstrat quod sequitur, συ- 
ζήτησον περὶ 7. τ. πράγματος τίνες ἂν εἶεν ὦ 
διδ. Quod autem h. 1. habemus, διδάσκα-. 
λοι ἀρετῆς πέρι, dictum ut αἰτίαν τινὸς πέ- 
p: et sim, de quibusv, Heind. ad Thezet. δ. 
83. Phedo. $. 102. Herod. v. 49. su 
μέγιστα ἀρετῆς πέρι àvfjkere. — Et sic su 
pra s. 3. legendum esse ostendimuid 
ἐρομένου μελίττης πέρι οὐσίαν, Ü,ri ποτ᾽ 
ἐστίν. In ceteris autem notus Grecis 
mus, ζητεῖν διδασκάλους, εἰ εἰσίν : ἐρέσ- ᾿ 
θαι οὐσίαν, ὅ,τι ποτ᾽ ἐστίν : et cf. infr. - 
80. τούτους ἐζητοῦμεν, τίνες elciv, 
Βυττν. ] 
$. 97. ἀγαθὸν ἰατρὸν γενέσθαι] | AL- 
schines Socrat. p. 376. B. $. 1. hanc in-- | 
ductionem s. analogiam ita expressit n 
φέρε, εἴ τις βούλοιτο ταύτην τὴν ἀρετὴν 
γενέσθαι ἀγαθὸς, 1) ἡ ἀγαθοί εἰσιν οἱ σοφοὶ 
μάγειροι, πόθεν ἂν γένοιτο ; Δηλονότι εἰ 
παρὰ τῶν ἀγαθῶν μαγείρων μάθοι. Τί 
δὲ ; εἰ βούλοιτο ἀγαθὸς γίγνεσθαι ἰατρός, 
παρὰ τίνα ἂν ἔλθων γένοιτο ἀγαθὸς ἰατρός ; 
Δήλον δὴ ὅτι παρὰ τῶν ἀγαθῶν τινα ἰα- 
τρῶν. Εἰδὲ ταύτην τὴν ἀρετὴν ἀγαθὸς 
βούλοιτο γενέσθαι, ἥνπερ oi σοφοὶ τέκτο- - 
ves; Παρὰ τῶν τεκτόνων. Ei δὲ ταύτην, 
τὴν ἀρετὴν βουληθείη ἀγαθὸς γενέσθαι, 
ἥνπερ οἱ ἀνδρὲς οἱ ἀγαθοί τε καὶ σοφοὶ, 
ποῖ χρὴ ἐλθόντα μαθεῖν ; ; Οἶμαι μὲν καὶ 
ταύτην, εἴπερ μαθητός ἐστι, παρὰ τῶν 
ἀνδρῶν τῶν ἀγαθῶν. πόθεν γὰρ ἄλλοθεν 5. 
IEST, 
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2o. T; δ εἰ σκυτοτόμον ἀγαθὸν βουλοίμνεθω γενέσθαι, 
p οὐ παρὰ τοὺς σκυτοτόμους; 


AN. Noi. 
ZO. Καὶ τὔλλα οὕτως; 
ἊΝ. II γε. 


AQ. "Qàe 07 pu πάλιν περὶ τῶν" αὐτῶν εἰπέ. παρὰ" 
σοὺς ἰατρούς, Qué, πέμποντες τόνδε καλῶς ἂν ἐπέμπορεν," 
βουλόμενοι i ἰατρὸν γενέσθαι; 2j ὅταν τοῦτο λέγωμεν, τόδε 
λέγομεν, ὅτι παρὰ τούτους πέμποντες αὐτὸν σωφρονοῖρμεν 
ἂν τοὺς ἀντιποιουμένους vel τῆς τέχνης μᾶλλον ἢ τοὺς μῆ, 
καὶ τοὺς μμισθὸνβ πραττομένους ἐπ αὐτῷ τούτῳ, ἀποφή- 
ναντῶς αὑτοὺς διδασκάλους σοῦ βουλομένου 1 ἰέναι τε καὶ 
μανθάνειν; o οὐ πρὸς ταῦτω βλέψαντες καλῶς ἂν πέμ.- 


ποιῤνεν; 


ΑΝ. Ναί." 


ΣΩ. Οὐκοῦν καὶ περὶ αὐλήσεως καὶ τῶν | oU TO, αὐτὰ 
TOTO πολλὴ ἄγοιά ἐστι βουλομένους αὐλητήν M ποιῆ- 
σας παρὸ μὲν τοὺς ὑπισχνουμένους, διδάξειν σὴν τέχνην καὶ 
μισθὸν πραττομένους μὴ ἐθέλειν! πέμπειν, ἄλλοις" δὲ v" 


πράγματα παρέχειν, 


ζητοῦντα μανθάνειν παρὰ τούτων οἵ 


μήτε προσποιοῦνται διδάσκαλοι £L VOLI, μῆτ' ἔστιν αὐτῶν μα- 
θητὴςὶ μηδεὶς φούτου" τοῦ" μαθήματος, ὃ ó ἡμεῖς ἀξιοῦμεν 
μανθάνειν παρ᾽ αὐτῶν ὃν ἂν πέμπωμεν. οὐ πολλή σοι lu 


ἀλογία εἰναι; 


AN. Ναὶ μὰ Δί" 


πέμπωμεν Y.— 


EXY.—) ἐθέλη F.—k ἄλλα F.— 


£nrobvra] Anacoluthiz speciem habet 
hoc ζητοῦντα, quam ita expediendam 
censet Ullrichius, ut statim post illud μὴ 
ἐθέλειν πέμπειν, quod pendet a BovAo- 
μένους, mutatum sit subjectum, ipseque 
discipulus nunc sit. subjectum horum 
πράγματα παρέχειν. Nos in nostra per- 
sistimus opinione, quam probabiliorem 
fortasse nunc exposuerimus dicentes, ad 
hiec πράγματα παρέχειν mente statim 
, repeti πέμποντας αὐτόν, ltaque vera non 
est hic anacoluthia: pendet enim revera 
accusativus ζητοῦντα ἃ superioribus vuà 
et πέμπειν. Burr. 


f re om T.—8$ μισθοὺς 6.— 


» e LIA / / 
ἔμοιγε, κωὶ ἀμωθίω γε πρός. 


b ναὶ om ZY.—! τὰ αὐτὰ T, τὰ τοιαῦτα 


|! μαθητὴς αὐτῶν T.—" τούτου post μαθήματος 


ἀλογία] Ejus tantum est ἀλογία, qui 
rationem nunc non adhibet, quod bonis 
etiam accidere potest ; ἀμαθία contra, 
apud Atticos presertim, ejus qui omnis 
non modo disciplinze sed liberalioris eru- 
ditionis expers est, rustici, immo barbari 
ac stupidi. Aristoph. Nub. 492. Ανθρω- 
πος ἀμαθὴς οὑτοσὶ καὶ βάρβαρος. Xen. 
Men. iv. 5. 11. τί γὰρ διαφέρει ἄνθρωπος 
ἀκρατὴς θηρίου ἀμαθεστάτου ; Cf. ib. i. 2. 
50. Aristoph. Eq. 193. Schol, ad Nub. 
136. Hemst. ad Aristoph. Plut, p. 382. F. 
A. Wolf. ad Demosth, Lept. 99. Burrw. 

ἀμαθία] Quam majorem vim habcat 
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ἃ, 28. XO. Καλῶς λέγεις. νῦν τοίνυν zer Til σοι μετ᾽ 
ἐμοῦ κοινῇ βουλεύεσθαι περὶ τοῦ ξένου τουτουΐ᾽ Μένωνος: 
οὗτος γάρ, ὦ "Ανυτε, πάλαι λέγει πρός με ὅτι ἐπιθυμεῖ 
ταύτης τῆς σοφίας καὶ ἀρετῆς, fj οἱ ἀγύρωποι τάς τε οἰκίας 
καὶ τὰς πόλεις καλώς διοικοῦσι, καὶ τοὺς γονέας τοὺς 
αὑτῶν θεραπεύουσι, καὶ πολίτας καὶ ξένους ὑποδεξασθαί TÉ 
καὶ ἀποπέμψαι i ἐπίστανται ἀξίως ἀνδρὸς ἀγαθοῦ. ταύτην 
οὖν τὴν ἀρετήν σκόπει παρὰ τίνας, ἂν πέμποντες αὐτὸν 
ὀρθῶς πόμποιμνεν.. 5 δῆλον ὃ) κατὰ" τὸν ἄρτι λόγον, ὅτι 
παρὰ σούτους τοὺς ὑπισιχνουρένους, ἀρετῆς διδασκολους 
εἰναι καὶ ἀποφήναντας αὑτοὺς κοινοὺρ" σῶν “Ἑλλήνων τῷ 


βουλομένῳ μανθάνειν, μισθὸν" 
προωττομένους: 


AN. Καὶ τίνας λέγεις τούτους," ὦ “Σώκρατες: 
ΣΩ, Οὐσθα δή που καὶ σὺ ὅτι οὗτοί εἰσὶν οἵους οἱ ἄν- 


ὕρωποι κωλοῦσι σοφιστᾶς. 


ΑΝ. Ἡράκλεις, εὐφήμει, ὦ 

^v / , 7] x Á “4 y 7 , KM - Á 
συγγέενων, pue οἰκείων μνῆτε quA Mae lesbar: [Auge 
ξένων," τοιαύτη Saa, λάβοι, ὦ ὥστε παρὰ τούτους ἐλθόντα. 
λωβηθήναι, & ἐπεὶ οὗτοί" γε φανεραί ἐστι λώβη τε καὶ διω- 


φθορὰ τῶν συγγιγνομένων. 


ΣΩ. Πῶς λέγεις, ὦ Ανυτε; οὗτοι ἄρω μόνοι σῶν QU- 


ponit T.—^ τοῦ om s.—9 δ᾽ b.—P ἔξεστι...ξένου om T.—4 σε Δ, σε Y(BCEFrb.— 
t κοινωνοὺς b.—" μισθὸν om pr A. 
V obs t.—* μῆτε οἰκείων om Cr.—J φίλον X.—? ἀστὸν Y A.— 


T τουτωνὶ X.—5 kal F.— 


ἀμαθία, quam ἀλογία, equidem non 
video. Quare cum Cornario lego μανία, 
Gzp. 

δ: 28. ἔξεστί σοι] Codd. optimiet plu- 
rimi miro consensu gé. Quod an tam certe 
vitiosum sit, ubi ἔξεστι non illud signi- 
ficat quod liceat Anyto, sed quod ril 
impediat quin ab illo fiat, alii definiant, 
Cf. Jacobs. ad Achill. Tat. p. 165. 6. 
Bvrrw. 

ταύτην o. T. ἀρετὴν] Accusativus non 
pendet a verbo, sed est absolutus, quod 
ad hanc virtutem attinet. Male Stephanus 
conjiciebat διὰ 7. o. τ. ἀρετήν. Birsr. 

κοινοὺ5} κοινὸς qui sui copiam facit. 
Xenoph, Ven. aiii. 9. oí δὲ φιλόσοφοι 
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^ 


τούτου ταξωρννους τε καὶ 


L 


| 


Σώκρατες. μηδένα τῶν 


οι 


—* τούτους om t.— 
à ξένον Y(A.—b οὔ 


πᾶσι κοινοὶ kal φίλοι. Sic igitur ásroipade] 
νειν αὑτὸν κοινὸν τῷ βουλομένῳ μανθά- | 
νειν. Βυττμ. Ι 
οὗτοι--- οἵους] H. e. οἱ τοιοῦτοι, olovs. 
Βυττμ. Ι 
ἀστὸν---ξένον)] Sic dedi ex optimis | 
Mss, pro vulgato ἀστῶν, ξένων. Accu- | 
sativus respicit solum φίλων : quod longe | 
prestat. BurTM, | 
οὗτοί γε] "Vel οὗτοι λώβη ἐστὶ, pro | 
οὗτοι εἰσὶ λώβη : vel hoc ipsum εἰσὶ re- | 

ponendum est. STEPH. 
otro. λώβη ἐστὶ] Dictum pro, οὗτοί | 
εἰσι λώβη. Vid. $. 12. Quare male 
Stephan. εἰσὶ reponendum censebat. | 
Βυττμ. | 
| 


τ 


p 


MENCQON. 63. 


| / d » , ^ ^ —-— 
| τιποιουμνένων “ ἐπίστασθαι ευεργετειν 7T000UTOV Τῶν αλλων 


᾿διωφέρουσιν, ὅσον οὐ μυόνον οὐ» ὠφελοῦσιν, ὡς περ οἱ ἄλλοι, 
ὅ σι ὧν " αὐτοῖς παραδῷ, ἀλλὰ καὶ τὸ ἐναντίον διωφθεί- 
ρουσι;" καὶ τούτων Φανερῶς χρήματα ἀξιοῦσι πράττεσθαι; ; 
| [S 29. | Eyo μὲν οὖν οὐκ ἔχω ὅπως σοι πιστεύσω" οἶδα 
γὰρ ἄνδρα ἕ £V0L Πρωταγόραν πλείω Y χρήματα κτησάμενον 
ἀπὸ ταύτης τῆςἷ σοφίας ἢ Φειδίαν γε, ὃς οὕτω περιφανῶς 
καλὰ ἔργα εἰργάζετο, καὶ ἄλλους δέκα TUY ἀνδριαντο- 
| ποιῶν. καί TOI τέρας λέγεις, εἰ οἱ μὲν τὰ ὑποδήματα € ἐργα.- 
| ζόμενοι σὰ παλαιὰ καὶ τὰ ἱμάτια ἐξακούμενοι" οὐκ ὧν 
| δύναιντο λαθεῖν τριάκονθ᾽ ἡμέρας μοχβηρότερα ἀποδιδόντες 
ἢ παρέλαβον τὰ ἱμάτιά! σε καὶ ὑποδήματα," QAA ἐ 
| τοιαῦτα ποιοῖεν, ταχὺ ἂν σῷ λιμῷ ἀποθάνοιεν, Πρωταγόρας 
δὲ ἄρα ὅλην τὴν πλλόδας ἐλάνθανε διαφθείρων τοὺς συγ- 
| γιγνομένους καὶ μοχθηροτέρους à ἀποπέμπων 7 | παρελάμβανε 
πλέον ἢ Mirasadoa ἔτη. T .yae αὐτὸν ἀποθανεῖν 
ὀγγὺς καὶ ἑβδομήκοντα € 677 γεγονότα, τετταράκοντα δὲ 
ἐν τῇ τέχνῇ ὄντα᾽ καὶ ἐν ἅπαντι TO χρόνῳ TOUTO ἔτι εἰς 
τὴν ἡμέραν TOUT εὐδοκιμῶν cid» πέπαυται. καὶ οὐ 
μόνον Πρωταγόρας, ἀλλὰ καὶ ἄλλοι πάμπολλοι, οἱ μὲν 
πρότεροι" γεγονότες ἐκείνου, οἱ δὲ καὶ νῦν ἔτι ὄντες. πότε- 
ρον 0; oo»? φωμεν κατὰ τὸν σὸν λόγον, εἰδότας αὐτοὺς 
ἐξαπατᾷν καὶ λωβᾶσθαι τοὺς γέους, ἢ à λεληθέναι καὶ ἑαυ- 
σούς; καὶ οὕτω) “μιαίνεσθαι ἀξιώσομεν" τούτους, οὺς ἐγιοί 
φασι σοφωτάτους ἀνθρώπων" εἶναι; 

ΑΝ, Πολλοῦ γε δέουσι μαίνεσθαι, ὦ Σώκρατες, ἀλλὰ 







ου 
τοι Y0.—* τε om ΣῪ εἰ pr E,—4 ἀντιποιημένων Ἐ'.---Ἔ διαφέρουσι τ.---ἶ τῆς om pr 
Ἐ.-ε ἔργα om ZXY.—h ἐξασκούμενοι 'TCrbr.—! παρέλαβόν τε τὰ BCEr.—À τε ἱμά- 
τια T'.—* καὶ τὰ ὑποδήματα Irt.—! τεσσαράκοντα A.—" καὶ add XAXTBCEFrbt 
et om pr P.—^ ταύτην Er.—? πρότερον (XABCEFrb.—P οὖν δὴ ὃ.--- οὐ τῶι 
X.—' Mfr XTZYBCFr.—5 ἀνθρώπων om A.—t τοιοῦτό EXY.—" δῖ br.— 


τούτων} Sollemnis est genitivus (roó- — 529. χρήματα δ᾽ ob προσήκειν τῶν τοιού- 
τῶν) respondens genitivo pretii, in omni τῶν ἐφ᾽ ἑαυτῷ λαμβάνειν. BurrM, 
re quz instar mercis est, Vid. L. Bos — $.29. Φειδίαν γε] Heindorfio assen- 
Ellips. p. 394. unde hoc e Diod. Sic. tior corrigenti re, quam particulam ante 
v. 29. sumptum exemplum transscribo: illud καὶ ἄλλους abesse posse non credo, 
τῆσδε τῆς κεφαλῆς πολλὰ χρήματα διδό- Βυττν. 
μενα οὐκ ἔλαβεν. Αἀάο Dem. Mid. p. 


11. i, 372. 


1t, 92. 


1T, 1. 978. 


04 


πολὺ μῶλλον οἱ τούτοις διδόντες ἀ ἀργύριον σῶν γέων᾽ τούτων, 
μᾶλλον οἱ τούτοις ἐπιτρέποντες, οἱ προσήκοντες", 

μάλιστα πάντων αἱ πόλεις, ELT αὐτοὺς εἰσα-, 
€! καὶ οὐκ ἐξελαύνουσαι, & τέ Tig ξένος ἐπιχειρεῖ, 


δ᾽ ἔτι 


πολὺ δὲ 


TOLOUTÓVM. τι ποιεῖν εἶτε ἀστός. 


δ, 90. 30. Πότερον δέ, 


pee 7 Tí οὕτως αὐτοῖς γαλεπὸς d 


Οὐδὲ μὰ Διό" 


ΑΝ. Καὶ εἴην" Ye 


zo. IIoc οὖν ἄν, ᾧ δαιμόνιε, εἰδείης περὶ σούτου τοῦ 
πράγ jenes, εἰ TÉ τι ἀγαθὸν ἔ ἔχει £y" ἑαυτῷ εἶτε φλαῦρον, 


x 
0U παντάπωσιν Pepe" εἰης $^ 


Ψ $i 
AN. Ῥᾳδίως." τούτους γοῦν" οἶδα οἷοί. εἰσιν, εἶτ᾽ οὖν 


7ὔ ^ , 
ἄπειρος αὑτῶν εἰμὶ εἶτε μῆ. 


V αὐτῶν οὐδενὶ πώποτε t.—" πάνυ t.—* ἐν om ΔΙΣΥΒΟΕ ὃ et Pr T'E.—* Ti φλαῦρον 
—* el corr T.—^ ῥαδίους E.— 


t, φαῦλον Ἐ, λαῦρον F. 


ἐπιτρέπ. οἱ προσήκ.] Olim volui ἐπι- 
τρέποντες τοὺς προσήκοντας, qui com- 
mittunt iis necessarios suos. Sed jam 
video, non opus esse emendatione. Est 
enim oí προσήκοντες appositio ad οἱ τού- 
τοις ἐπιτρέποντες (τοὺς véovs) ; ut sensus 
sit: multo magis parentes atque neces- 
sarii, qui illis tradunt adolescentulos. 
Grp. 

καὶ εἴην γε] Ficinus vertit: Utinam 
vero ne experiar ! £odem modo ceteri 
Interpp. omnes, Sed sermonis Platonici 
consuetudo et ipse sententiarum nexus 
docent, concessive potius quam optative 
voculam εἴην lh. l. esse explicandam, 
Esto. Non expertus sum mores Sophis- 
tarum. Quid tum? Gzp. 

καὶ εἴην γε] Ficinus: Neque sim 
(expertus): quid tum? | Quem sensum 
a Gedikio quoque agnitum, ipsa oratio- 
nis series adoptare suadet, Socratis enim 
quz sequitur responsio aliquam certe hic 
Anyti affirmationem, ἄπειρον se esse so- 
phistarum, requirit: quam, si καὶ εἴην γε 
mera sit optandi formula, nemo inde eli- 


cere possit, Quodsi de alio loquens Any- 


tus dixisset kal ἔστω "ye, nemo, opinor, in 
his verbis hereret, Quod autem in tertia 
personá ἔστω, illud in prima est εἴην. 
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7 , ^ 
ἔγωγε συγγέγονα πώποτε αὐτῶν, 
, ^v 5*5 “ἃ T Φ d ^ , ^- 57] 

River οὐὸ ἂν ἄλλον £0L0 OLLI τῶν EULUV οὐδένα. | 
^ 3 Jy» ἊΨ 7 ^ , ^ 
ZO. Απειρος ἀρ εἰ παντάπασι τῶν ἀνδρῶν; 








P» 
ὦ Aywrs, , ἠδίκηκέ τίς σε τῶν 


1 


di 


| 


γοῦν τούτους ζ.--- οἷοί T τ 


Neque otiose sunt particule καὶ et *y 
quas hac circumlocutione exprimas: Ni 
hil saltem a me impedimenti est, quo . 
minus hoc quoque credas. Contra Hein- 
dorfiüi correctio, Kal ἀεὶ εἴην γε, nune | 
non amplius mihi probatur. Nam ut de - 
verborum ordine taceam, qui videtur esse | [ 
debere, Kal ἀεί γ᾽ εἴην, plenam liec re» 
sponsio contineret affirmationem, cui So. 
crates non reponeret Πῶς οὖν ἂν εἰδείης 5. 
sed Πῶς οὖν οἶσθα. Atque hoc quidem 
obstat etiam lectioni, quz in uno est - | 
dice, Kal πάνυ γε. DBurrTM. 

οὗ ---εἴης 1 H. e. ei αὐτοῦ--- εἴης. 
ad &. 26. BurrTM. 

οἵ εἰσιν] | Non exspectatur ἢ, ]. qui 
sint, sed quales sint. Id autem T 
men Graecus sermo diligentius servat 
quam Latinus. Ideo scribendum est, 
οἷοί εἰσιν. Worr. Valde olim se mibi 
probaverat hzec lectio ; quam nunc, ubi 
in bono codice Coisl. reperta est, merito. 
recepisse Bekkerum dixeris. Tamen di- - 
versa nunc sentire me facit locus Rep. 
viii. p. 859. A. Προελώμεθα δή τι παρά- 
δειγμα € ἑκατέρων, αἵ εἰσιν, ἵνα τύπῳ λά: 
βωμεν αὐτάς. Forma loquendi itaque 
fuit, ut videtur, οἶδα ὅς ἐστι, pro οἷός 
ἔστι: quam in nostro loco ex eadem, qua - 


vi. * 
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/ l 2" » o s , VU » e 
ΣΩ, Μάντις" ei ἴσως, ὦ " Avurt, ἐπεὶ ὅπως γε ἄλλως 
πο / / , rz y^^ 7 6 7 , ᾽ 
οἶσθα τούτων πέρι, ἐξ ὧν αὐτὸς λέγεις θαυμνάζοιμν ἄν. 
^ N , , ^ 7 ἄν «δ , εἰ “᾿ 
ἀλλὰ γῶρ oU TOUTDUC ἐζητοῦμεν σίνες εἰσί, πῶρ οὺς ὧν 
/ / N y fe* N / , N 
Μένων ἀφικόμενος μοχθηρὸς γένοιτο᾽ οὗτοι μὲν γῶρ, εἰ σὺ 
/ 3 / x ἮΝ /, $3 .E NL 
βούλει, ἐστωσῶαν οἱ σοφισταί ἀλλὰ δὴ ἐκείνουςὅ εἰπε ἡμίν, 
Ν Ἁ Ν 7] e ^ , / ? 3 ^v 
X04 TOV TTOLTOIXOV φόνδε ἐταιίρον ευὐεργετησον φρασᾶς αυτω 
Ν / 3 - 3 , , / iT , ^ e« ων 
σαρῶὼ τίνος αφικορνενος ἐν τοσωαυτῆ σόλεί τῆν ὠρετῆν ἥν νῦν 
δὴ} E X κ κα, , 3*4 ἡ t 
4^ ἐγὼ διῆλθον γένοιτ᾽ ἂν ἄξιος λόγου. 
/ N13 , ^ , A 3 
AN. Τί δὲ αὐτῷ ov σὺ ἐφρασας; 
, A N N / / , “ 
ΣΩ. ᾿Αλλ᾽ οὗς μὲν ἐγὼ ὠμν διδασκάλους τούτων εἰναι 
5 , N 7 »WN / € ^ / N05» 
εἰπὸν, αλλὼ τυγχάνω οὐδὲν λέγων, ὡς συ Quc. καὶ ἰσὼως TI 
/ ἐκ 9 X5. ik , ἄνα ἢ $^ f» v Kochi ; 70 
λέγεις." ἀλλο cU δη᾽ t» TQ μέρει αὐτῷ εἰπε παρὰ τινὰς 
» , / 5^ X ὦ P el 7, 
ελθη ᾿Αθηναίων. εἰπὲ ὀνομνω ὅτου. βούλει. 
νι € X » ^ , ^ : 
ὃ. 81. AN. Τί δὲ ενὸς οὐνθρώπου ovoput. δεῖ ἀκοῦσαι: vi. i. 314. 
e N "n. / , , ^ ^ , ^ , N 
ὅτῳ γὰρ V ἐντυγή Αθηναίων τῶν καλῶν καγαθῶν, οὐδεὶς 
3 e , 7 o ^a X / 4“ e A^. 9 x 
ἐστιν ὃς οὐ βελτίω" αὐτὸν ποιήσει ἢ οἱ σοφισταί, ἐάν πέρ 
5.147 7 
ἐθέλη πείθεσθαι. 
E / N ^e* [3 N 3 X , N ^ E] 
— 3Q. Πότερον δὲ οὗτοι οἱ κωλοὶ κἀγαθοὶ ἀπὸ τοῦ αὐὖ- 
, 1 ^ 3 ἃ 7 ej 
τομνώτου ἐγένοντο τοιοῦτοι, πὰρ οὐδενὸς μαθόντες, ὀῴύως 
, 7 , Ψ.; » -» | 
ῥνέντοι ἄλλους διδάσκειν οἷοί τε ὄντες ταῦτα ἃ αὐτοὶ οὐκ τι. 93. 
»! 
ερυαθον:» 
ot *s,—? μάντης Y(.—* γε ἄλλως γε Σ.---ἰ ἂν post ἀφικόμενος ponit r.—8 ἐκείνου, 
in mg ἐκεῖνο, F.—^ δὴ om r, ante νῦν ponit T.— δαὶ (A. αὐτοῦ τ.---ὖ καὶ ἴσως τι 


λέγεις} hzc vulgo Anyto tribuuntur.—k δὲ XTAXYBCEFrbt.—! τίνα EXT.—" δαὶ 
X(A.—^ ἂν om Z.—^ βελτίω οὐκ T.—P ἐξέμαθον X, οὐκ ἐξέμαθον Υὗτ.--- περὶ T. 





Wolfius, ratione, jam olim aliquis sollici- 
avit, Nam permulta in Coisl. esse e 
correctione, conferenti patebit. Burrw. 
ἐξ] Secundum. Cf. 3.830. ἐξ ὧν αὐτὸς 
λέγεις θαυμάζοιμ᾽ ἂν, ὅπως —. — Alcib. i. 

$. 48. ὡς ἐκ τοῦ σοῦ λόγου. Βυττκ. 
ἐκείνου" Cod. Par. F mendose habet 
ἐκείνου, in marg. autem ἐκεῖνο, quod pro- 
fectum videtur a correctore, — Etenim 
οὗτοι, quod precedit, tantum non neces- 
sarium facit ἐκείνους : cui succedere de- 
bebat παρ᾽ οὕστινας : sed mox ob inserta 
haec, καὶ---εὐεργέτησον, de novo subjici- 
ur, φράσας a. παρὰ τίνας.  Observetur 
autem participium aoristi, pro co quod 
ad sententiam aptius esset, φράξων. Sed 
illud admissum ob verbum ejusdem tem- 
poris unde pendet ; cujus structure ex- 
uar ^: apud Heind, ad Phzdo, ἃ. 
αἱ, 


10. Burrw. 

τί---οὐ] Formulam hanc, τί οὐ cum 
aoristo, esse instar imperativi animosi- 
oris, discas e Schneidero ad Xen. Mem. 
iii. 11. 15. Heind. ad Gorg. $. 126. Vid, 
Alcib. i. $. 22. Burrw. 

kal ἴσως τι Aéyeis] Sic optime Bekker. 
e Ficino. Vulgo Anyto tribuuntur ista 
Καὶ ---λέγεις. BurrM. 

αὐτῷ] Fuit qui legendum pronuntiaret 
αὐτός : sine causa. Nam idem sensus 
est in his ἐν τῷ μέρει : contra dativo αὐ- 
τῷ wgre careamus, ante illud ἔλθῃ no- 
mine suo destitutum, Burrw. 

ἔλθῃ] Conj. etiam in obliqua interro- 
gatione recte ponitur. Vid. Matth. Gr. 
ἢ. 515. 2. ibique exemplum e Thuc. vi, 
25. Βυττμ. 
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AN. Καὶ τούτους ἔγωγε ai παρὰ! τῶν προτέρων, 
OVTAV καλῶν κἀγαθῶν. ἢ ἢ οὐ δοκοῦσί σοι πολλοὶ καὶ 
γεγονέναι ἐν τῇδε 77 πόλει ἀνὸ £63 


μαθεῖν, ὁ 
ἀγαθοὶ 
20.7 


ἀγαθοὶ 


ἅμοίγε, ὦ "Awrs, 


ἀρετήν, ἣν αὐτοὶ ἀγαθοὶ ἢ ἦσαν, 


δοῦναι, i ἢ οὐ παραδοτὸν τοῦτο ἀνθρώπῳ" οὐδὲ παραληπτὸν 
ἄλλῳ παρ᾽ ἄλλου; TOUT ἔστιν ὃ πάλαι ζητοῦμεν" ἐγώ T6. 
t, i. 375. zt Mo». [8. 32. qe Ὧδε οὐ οὖν σκύπει ἐκ τοῦ σαυτοῦ λόγου. 
Θεμιστοκλέα οὐκ ἀγαθὸν à ἂν φαίης" ἄνδρα γεγονέναι; 


AN. Ἔνγωγε, πάντων yc 


29. Οὐκοῦν καὶ διδάσκαλον ἀγαθόν, εἴ πέρ σις ἄλλος, 
τῆς αὑτοῦ ἀρετῆς διδάσκαλος 7 7», PPP PS εἰναι; ; 


—' ἐνθάδε om t.—5 ei om pr ^. 


* ἄλλοις T. —*. ἀνθρώπῳ...ἔστιν om T. 


$. 31. τῶν προτέρων] Legendum cen- 
seo τῶν πρότερον, neque tamen absolute 
hoc accipiendum ut paucis post versibus 
τῶν πρότερον, sed jungendum παρὰ τῶν 
πρότερον ὄντων κ. κ. Vulgata hoc dicit, 
a prioribus, qui boni et ipsi fuerunt ; 
quasi superiores omnes boni fuerint: 
sensus poscit ab iis qui olim boni viri 
fuerunt, Quam proclivis autem lapsus 
ab οἱ πρότερον, τῶν πρότερον in οἱ πρό- 
τεροι, τῶν προτέρων vidimus $. 29. ubi 
πρότερον restituimus ex iisdem codd. qui 
paucis abhinc versibus (31. c.) pro vul- 
gato et probo τῶν πρότερον ipsi dant τῶν 
πρότερων. Certe ad unam quater nor- 
mam scribendum est (8. 29. 31. bis 33.) : 
prestare autem ubique oí πρότερον mihi 
quidem exploratum est. BurTw. 
πολλοὶ] Excidisse καλοί τε Cornarius 
putabat, immemor usus Grecorum vocení 
πολλοὶ aliis adjectivis fere semper ita 
jungentium vut vocula xal intercedat. 
Alcib. i. 56. πολλοὶ γὰρ ἤδη κἀγαθοὶ 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


τὰ πολιτικά, καὶ γεγονέναι ἔτι οὐχ, ἧττον 7 εἰναι, 
ὠλλὰ μῶν καὶ διδάσκαλοι ὠγαθοὶ γεγόνασι τῆς αὑτῶν, 
ἀρετῆς: τοῦτο γάρ ἐστι περὶ οὗ ὁ λόγος ἡμῖν τυγχάνει ὦν, 
οὐκ εἰ" εἰσὶν ὠγαθοὶ" ἢ μὴ ἄγδρες ἐνθάδε, οὐδ εἰ γεγόνασιν, 
ἐν TU πρόσθεν, C). εἰ διδακτόν ἐστιν ὠρετὴ πάλαι" σκο- 
TOULLEV. τοῦτο" δὲ σκοποῦντες σόδε σκοπουμέν; ὥρα oi". 
ἀγαθοὶ ἄνδρες καὶ τῶν νῦν καὶ τῶν πρότερον" σαύτην) τὴν 


—t εἰσὶν οἱ ἀγαθοὶ t.—" πάλαι om BCEFr.—. 
* τοῦτο..«σκοποῦμεν om Y.—" ei ἄρα T.—* προτέρων XMTAZEZYbr.— μόνην t. 
—b ἐζητοῦμεν t.— 


» 


καὶ εἶναι δοκοῦσιν ἐνθάδε", 







ἠπίσταντο καὶ ἄλλῳ vaga 


μάλιστα." $ 


—* φαίης ἂν Z'Y.—3 om 


αὐτὸ πεπόνθασιν ᾿Αθηναίων. -— 
bat autem h.l. repetitio vocis ayer i 
Burr. 

καὶ γεγόν. ἔτι---εἶναι] Istud ἔτι plandi 
alieno loco insedit. Legendum: οὐχὺ 
ἧττον ἢ ἔτι εἶναι. Εν. Non. accedo, | 
Ἔτι valet insuper, preterea: contra "c 
εἶναι valeret reliquos, superstites 6886. 
BvrTM. Li 

$. 32. Θεμιστοκλέα---διδάσκαλο» 215: 
chines Socrat. p. 376. C. $. 1. Oovku- 
δίδης kal Θεμιστοκλῆς καὶ ᾿Αρ:στείδης καὶ 
Περικλῆς. Τούτων οὖν ἑκάστου ἔχομεν. 
διδάσκαλον εἰπεῖν ; Οὐκ ἔχομεν. οὐ Ύ 
λέγεται. τί δέ; ᾿μαθηφὰ, ἢ τῶν ξένων 
τινὰ ἢ τῶν πολίτων, ἢ ἄλλον, ἐλεύθερον" 
ἢ δοῦλον, ὅστις αἰτίαν ἔχει διὰ τῶν τού- 
τῶν ὁμιλίαν σοφός τε καὶ ἀγαθὸς ὙεγΎο- 
vévai ; Οὐδὲ τοῦτο Aévyerai.—lisdem fere: 
argumentis exemplisque idem hoc a 
struit Socrates in Protagora $. 28. 
Περικλῆς ó τουτωνὶ τῶν νεανίσκων πατὴρ, 
τούτους, ἃ μὲν διδασκάλων εἴχετο; καὶ 


E ] 
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^5 " » , / , 
ΑΝ, Orpou ἐγωγε, εἴ περ ἐβούλετο γε. 
, , 7 λ / , 

3Q. 'AAX οἴει, οὐκ ἂν ἐβουλήθη ἄλλους τέ τινας κα- 

A , Ν / / / g N eN N 
λοὺς κὠγαύους γενέσθαι, μάλιστα δέ aou τὸν υἱὸν TOV 

t ^ *^ 7 δι ἙΝ M , ^ ha / , 
αὑτοῦ; ἢ οἴει αὐτὸν φθονεῖν αὐτῷ" καὶ ἐξεπίτηδες οὐ παρῶ- 
διδό ^ , 7 εἰ Sa. X , Ν 5 , , , /, ei 
ἐδόνωι τὴν ὠρετῆν, ἥν αὑτὸς ὠγωύος ἦν; ἢ οὐκ ἀκήκοας OTI 
) [ ^ / N eN e / N ? / 
Θεμιστοκλῆς Κλεόφωντον τὸν vio» ἱππέω μυὲν ἐδιδάξατο 
, / 254 “ἢ nd Δ A “1 DM , Ν t / N 
ἀγαθὸν, ἐπέμενε γοῦν ἐπὶ τῶν ἵππων ὀρθὸς" ἑστηκώς, καὶ 
3 7 ae ἃ e e , / E 4 Ν N 
ἠκόντιζεν ἀπὸ τῶν ἵππων ὀρθός, καὶ ἄλλα πολλὰ καὶ θαυ- 

Ν , / AM: ^ 9s XV &? / « 5 / 

μαστὰ εἰργάζετο, ἃ ἐκεῖνος αὐτὸν ἐπαιδεύσατο, καὶ ἐποίησε 

N e/ / ^ / N ^ , 939 7 
σοφὸν orc, διδασκάλων try oy εἴχετο. ἢ, ταῦτα οὐκ ἀκή- 


κοῶς τῶν πρεσβυτέρων; 


ΑΝ. ᾿Ακήκοα. 


Y.—* μᾶλλον T.—f κακείνου F.—E που om t.—h αὐτῷ φθονεῖν αὐτὸν T.—) émé- 


0 
pove s.—k ὀρθῶς F.—! ἢ AZYOFrbrt: ἢ s.—" δαὶ XA : δὲ *s.—n^ θεόφαντος r.— 


λῶς kal εὖ ἐπαίδευεν, ἃ δὲ αὐτὸς co- 
φός ἐστιν, οὔτε αὐτὸς παιδεύει, οὔτε τῳ 
ἄλλῳ παραδίδωσιν: ἀλλ᾽ αὐτοὶ περιϊόν- 
τες νέμονται ὥσπερ ἄφετοι, ἐάν που 
αὐτόματοι περιτύχωσι τῇ ἀρετῇ.---καὶ 
ἀλλούς σοι παμπόλλους ἔχω λέγειν, 
οἱ αὐτοὶ ἀγαθοὶ ὄντες, οὐδένα πώποτε 
βελτίω ἐποίησαν, οὔτε τῶν οἰκείων, οὔτε 
τῶν ἀλλοτρίων, ἐγὼ οὖν εἰς ταῦτα ἀπο- 
βλέπων, οὐχ ἡγοῦμαι διδακτὸν εἶναι τὴν 
ἀρετὴν. Bixsr. 
οἴει] Sermoni recto interpositum cum 
admiratione interrogat, Vid, Heind. ad 
Theet. $. 12. Burrw. 
ἄλλους τε---μάλιστα δὲ] Sermonem 
incipit scriptor ut dicturus ἄλλους τε--- 
Kal τὸν υἱόν : sed pro isto καὶ deinceps 
onit fortius μάλιστα δέ, Simile est 
illud quod ad Cratyl. 8. 50. (ubi neg- 
ligentius δὲ ilatum post τὲ) ascripsit 
Meindorfüus e Legg. 10. init. ἐκ γὰρ 
δὴ ToU τοιούτου πάντα ἠρτημένα τά τε 
εἰρημένα κακὰ γέγονε---, μέγιστα δὲ δὴ 
τῶν λοιπῶν αἱ k. τ. e. Βυττν. 
— ἀκούει} Vulgo ἀκήκοας. Sed Georg. 
apenus in Grammatica, cujus Ex- 
€erpta dedit Matthai in Lect. Mosq. 
p. 00. ex h. l. rectius laudat ἀκούεις. 
Scnwrip. — Alia hujus moris Atticorum, 
presens ἀκούεις adhibentium ubi com- 
munis ratio przteritum requirit, dedit 
dorfius ad geminum plane hunc 
* locum (δ. 126.) Τί δέ; Θεμι- 
στοηκλέα οὐκ ἀκούεις ἄνδρα ἀγαθὸν γεγο- 


νότα, καὶ Κίμωνα-τε, οὗ καὶ σὺ ἀκήκοας ; 
Unde apparet utramque rationem Atticis 
familiarem fuisse, Sed cum incredibile 
sit, serioris evi Graecum exquisitiorem 
formulam memori: lapsu posuisse, vul- 
gatum ἀκήκοας hic certe pro interpreta- 
mento habendum est. Burr. 

ἐπέμονε] Repone ἐπέμενε, ut sequitur 
pret, imperf, ἠκόντιζεν, item εἰργάζετο. 
SrEPH. 

érépove] Legendum ἐπέμενε, ut legitar 
in Bas. 2. Vid. Fischer. ad ZEschin, 
Dial. i. ἃ. 32. p. 61. Gr». 

ἐπέμενε k. τ. A.]] Hac et que se- 
quuntur, lisdem fere verhis exscripsit 
auctor Dialogi de Virt. usque ad finem 
$. 32. cum memorabili hac varietate 
ἐπέβαινε γοῦν ἐπὶ τὸν ἵππον (Boeckh. e 
Cod. Aug. τῶν ἵππων), et levioribus 
aliis ut θαυμάσια pro θαυμαστὰ, ἐπαι- 
δεύσατο pro ἐδίδαξε, εἰς. Meminit nos- 
tri loci Plutarchus quoque in Themis- 
tocl. c. ult. BurTw. 

εἴχετο] ἔχεσθαί τινος spectare ad—, 
esse alicujus. Vid. Hemst, ad Aristoph. 
Plut. p. 472. cf. mox ὅσῳ τέχνης ἔχεται 
quc sunt aris. Alcib. i. $. 34. ὅσα μα- 
θήσεως ἔχεται, que ad. disciplinam spec- 
tant, addisci possunt, — Hic vero et 33. 
Uca διδασκάλων εἴχετο, vertendum, quc- 
cunque magistrorum erant. | Cf, Protag. 
p. 324. D. oi ἄνδρες οἱ &yaolvrà μὲν 
ἄλλα τοὺς αὑτῶν υἱεῖς διδάσκουσιν ἃ δι- 
δασκάλων ἔχεται---, ἣν δὲ αὐτοὶ ἀρετὴν 


11, 1. 376. 
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x0. Οὐκ ἃ ἂν ἄρα τήν γε Φύσιν τοῦ υἱέος αὐτοῦ ἡτιά- 


σατ' ἄν is εἰναι κακήν. 


ΑΝ. Ἴσως οὐκ ἂν. 
ig. Υ δαὶ 


ΑΝ. Οὐ δῆτα. 


XQ. Ag οὖν ταῦτα μὲν οἰόμεθα βούλεσθαι αὐτὸν rv 
αὑτοῦ υἱὸν παιδεῦσαι, 7 ἣν δὲ αὐτὸς σοφίαν ἦν σοφός, οὐδὲν 
σῶν γειτόνων βελτίω ποιῆσαι, εἴ περ ἦν γε διδωκτὸν ἡ ἀρετή 


ΑΝ. Ἴσως 


/ 
μὰ Δι᾿ οὐ. 


δ: 33. 29. Οὗτος μὲν δή σοι τοιοῦτος διδάσκαλος 
ἀρετῆς, ὃν καὶ σὺ ὁμολογεῖς ἐνὶ τοῖς (reum TOV. τῶν προτέρων" | 
i, 94. εἰναι" ἄλλον δὲ δὴ σκεψώμεθα," ᾿Αριστείδην σὸν Λυσιμά-, 
χρυ. ἢ τοῦτον οὔγ, ὁμολογεῖς ἀγαθὸν" γεγονέναι; ἢ 

ΑΝ. Ἔγωγε, πάντως δή που. | 

2Q. Οὐκοῦν καὶ οὗτος σὸν υἱὸν τὸν αὑτοῦ * Λυσίμαχον," 
£y διδασκάλων εἴχετο, κάλλιστα ᾿Αθηναίων € emu 
δευσεν, ἄνδρα δὲ βελτίω δοκεῖ" σοι ὁτουοῦν πεποιηκέναι, 
τούτῳ γάρ που καὶ συγγέγονας" 


e 
000 


IIAATONOJ3 


τόδε; ὦ ὡς Κλεόφαντος" 0 Θεμιστοκλέους" 
ἀνὴρ ἀγαθὸς καὶ σοφὸς ἐγένετο ἅ περ ὁ πατὴρ αὐτοῦ, ἤδη 
σου ἀκήκοας ἢ γεωτέρου ἢ πρεσβυτέρου; 









Ὶ 
Ἷ 


T 


1 


r 


καὶ ὁρῷς οἷός ἐστιν. 


Ἱ 


᾿ 


9 ὁ τοῦ θεμιστοκλέους Y.—P τοῦτο Ὁ.--- ἐν..«ὅὁμολογεῖς om ΣΎ.---ἰ ἄριστον YA. 


ἀρίστοις *g.—* mpórepov & et corr B. 
γονέναι T. 
X δοκεῖς Q(.—Y ὁτωοῦν BCEFr.— 


ἀγαθοὶ οὐδενὸς βελτίους ποιοῦσιν. ubi 
Heind. ita explicat quz a magistris pen- 
dent. Oppositum autem hoc iis quz 
Themistocles ipse docere poterat filium, 
nec tamen docuit, DurTM. 

ἴσως οὐκ àv] ἴσως Attica urbanitate cti- 
am in re certa usurpari, docent loci et auc- 
tores quos laudavi ad Soph. Philoct. 180. 
Atque sic utique mox accipiendum "Ics 
μὰ Δί᾽ οὔ: nec non supr. 26. Ἴσως νὴ 
Δία, quod non, ut male olim censebam, 
ad id solum spectat διδακτὸν εἶναι ἀρετὴν, 
sed ad totum illud , εἴπερ ἐπιστήμη κ. τ. 
€. quod verissimum esse ipse Socr. dicit. 
Burt». 

ἃ. 33. ἐν rois ἄριστον] Vulgo ἐν τοῖς 
ἀρίστοις. Atticam formulam ex opti- 
mis Codd, restitnit Bekker. Vid. de ca 


- omisit : 


— σκεψόμεθα b.—" ἀγαθὸν εἶναί τε καὶ ye | 
—* Tbv αὐτοῦ υἱὸν ἘΣΎ, τὸν υἱὸν αὐτοῦ τὸν b.—" τὸν λυσίμαχον t 
ν᾽ που Om 'f, 


—5 καὶ συγγέγονας TAZt, καὶ σὺ γέ, 
di 
Hemst. ad Lacian, Somn. 2. Wolf. ad | 
Reiz. de Acc. Incl. p. 21. Burrw. — . 
Λυσίμαχον] Lysimachus hic, et Me-- 
lesias, Thucydidis filius, cujus statim | 
mentio fit, in Lachete Platonis loquentes | 
inducuntur, ubi ipsi pudorem suum de- | 
clarant, quod tanto deteriores et igno- - 
biliores patribus sint, Ger. Omnino 
plurium Grecorum heroum filii noxe 
fuerunt: ut Phocus Phocionis, Ctesipss 
pus Chabriz, Plutarch. in Phoc. p. m 
750. Bixsr. 
καὶ συγγέγονας5] Vulgo kal σὺ συγγέγ. 
Bekker. bonos codd. sequens pae 
cui lectioni ii quoque codd, 
astipulantur, qui habent xal σὺ γέγονας. 
Quodsi dicere voluisset Socrates, quod | 
volunt qui vulgatze patrocinantur, αὐτὸς 


" 
i 
| 
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Ei δὲ βούλει, Περικλέα, οὕτω μεγαλοπρεπῶς σοφὸν ἄνδρα, 
οἶσθ᾽ ὅτι δύο υἱεῖς ἔθρεψε, Πάραλον καὶ Ξάνθιππον; 


AN. Ἔγωγε. 


/ K d 7 7 Ἀ ἈΝ, 
ZO. Τούτους μέντοι, ὡς οἶσθα καὶ σύ, ἱππέας μὲν ἐδί- 
7 N / , / b N N wW li 
δαξεν οὐδενὸς χείρους ᾿Αθηνωίων, καὶ μουσικὴν καὶ ἀγω- 
^5 7 7 / , ^ 
νίαν καὶ τἄλλα ἐπαίδευσεν, ὅσα σέχνης ἔγετῶι, οὐδενὸς 
5 


χείρους" ἀγαθοὺς δὲ ἄρα ἄνδρας" οὐκ 


5 Á, ^ 
ἐβούλετο ποιῆσαι; 


δοκῶ μέν, ἐβούλετο, ἀλλὰ μὴ οὐκ 7 διδακτόν. Ἵνα δὲ μὴ 
d δ A ud N N 7 , 6 7 ἐδ / g 
ολέγους oim καὶ τους φαυλοτάτους Αδηναίων ἀδυνάτους; 
γεγονέναι τοῦτο τὸ πράγρνα, ἐνθυμήθητι ὅτι Θουκυδίδης 


yovas ΣΥ : καὶ σὺ συγγέγονας *s.—b ἀθηναίων οὐδενὸς T.—* ἄρα ἄνδρας Y(TAZZY 
BCbr: ἄνδρας ἄρα *s.—4 οὐκ om τ.--- ὀλίγον F, ὃ λόγος T.— εἴη F.—£ δυνα- 


dixisset non σύ. Sed longe melius συγ- 
γέγονας opponitur superiori ἀκήκοας. 
Βυττν. 

τοὺς φαυλοτάτου----ςΘουκυδίδης5} Thu- 
cydides hic, quem adjungit Pericli, non 
confundendus est cum historico celeber- 
rimo, Is, de quo hic sermo est, Periclis 
in republica adversarius erat; et, sicut 
hic plebis studiosus erat (ἀντὶ τῶν πλου- 
σίων καὶ ὀλίγων τὰ τῶν πολλῶν kal πενή- 
τὼν ἑλόμενος, ut ait Plutarch. in Pericl.) 
ita Thucydidem optimates ducem habe- 
bant, donec Periclis arte in exilium abire 
coactus est. De duabus his illius tem- 
poris factionibus legendus omnino Plu- 
tarchus in Pericle t. i. p. 155. seqq. ed. 
Franc. "Transit autem Plato a Pericle 
ad hunc Thucydidem ita : ἵνα μὴ ὀλίγους 
οἴῃ kal τοὺς φαυλοτάτους ἀδυνάτους γε- 
γονέναι τοῦτο τὸ πρᾶγμα. Quid vero? 
Pericles, nobilissimo genere ortus, quo 
jure inter robs φαυλοτάτους referri po- 
test? Vitium sane mihi latere videtur 
in φαυλοτάτους ; et credo equidem, φι- 
λοδήμους pro eo legendum esse. Invenio 
enim apud Plutarchum l. c. p. 158. duas 
illas factiones ipsis etiam hominibus dis- 
tingui solitas esse, ita ut optimatium 
factio, cui praeesset Thucydides, ὀλίγοι, 
altera Periclem sequens δῆμος vocaretur. 
Hinc totum locum ita corrigo : ἵνα δὲ μὴ 
τοὺς μὴ ὀλίγους οἴῃ καὶ τοὺς φιλοδήμους 
etc. Jam omnia optime ita coherent, 
Periclis, plebis dux, non potuit bonos 
reddere filios suos. Forsan id ex eo 
factum esse credis, quod destitutus esset 
amicitia τῶν καλῶν κ᾿ ἀγαθῶν (hac ipsa 
enim voce, qua Plato hic utitur ad viros 
virtutis amantes designandos, etiam Plu- 


tarchus utitur]. c. ad optimates signifi- 
candos), Sed ne existimes, solos popu- 
lares eosque, qui non cum optimatibus 
juncti essent (τοὺς μὴ ὀλίγους), quorum 
scilicet amicitia ad filiorum mores fin- 
gendos aliquid valere potuisset, hoc as- 
sequi non potuisse: ipsius Thucydidis, 
optimatium ducis, exemplum tibi oppo- 
nam. Ipsa vocula αὖ Thucydidis nomini 
adjecta ostendit, Platonem hunc Thucy- 
didem Pericli non solum adjungere, sed 
etiam opponere quodammodo voluisse. 
At φαυλότατος, quemcunque huic voci 
sensum tribuas, neuter eorum erat, Grp. 
Verba ὀλίγους καὶ τοὺς φαυλοτάτους 
paulo inferius resumuntur et explicantur 
his, ἀλλὰ γὰρ ἴσως ὃ GO. φαῦλος ἦν kal 
οὐκ ἦσαν αὐτῷ πλεῖστοι φίλοι K. τ. €. 
Hoc itaque dicit, Thucydidem imprimis 
documento esse, non valere illud de ho- 
minibus infim: sortis neque de paucis 
admodum, cum homo tam potens ac ge- 
nerosus ipse in amicis, quos per Greciam 
habuerit omnium plurimos, neminem 
tamen illi negotio idoneum invenerit, 
Non immerito tamen hzrent viri docti in 
eo quod verba illa fva δὲ μὴ---φαυλοτά- 
τοὺς statim subjiciuntur mentioni virorum 
ornatissimorum et proxime quidem Pe- 
riclis, quasi hic aliquo modo dici potu- 
erit φαῦλος h. e. ut vidimus, neque ge- 
nerosus neque potens, Neque ego aliter 
rem expedire possum, nisi ut negligens 
tius neque ullo ad superiora exempla re- 
spectu, sed velut extrinsecus hunc trans- 
itum fecerit scriptor ad Thucydidem, 
quem ut hominem divitem et optima- 
tium. praesulem, aliquo mmodo tanquam 
camulum ceteris videtur potuisse adji- 


χε, 1. 377. 


10 IIAATONOS 
αὖ δύο υἱεῖς ἐθρεψε, Μελησίαν καὶ Στέφανον, καὶ τούτο 
ἐπαίδευσε τά TÉ ἄλλα εὖ καὶ ἐπάλαισαν κάλλιστα Abg: 
γαίων. TOV μὲν γὰρ Envia, ἔδωκε, τὸν δὲ" Εὐδώρῳ"" οὗτ' 
δέ που ἐδόκουν τῶν τότε κάλλιστα παλαίειν. 7 οὐ μέμνησαι; 
ΑΝ. Ἔγωγε, ἀκοῇ. T 
. 94. XQ. Οὐκοῦν δῆλον ὅτι οὗτος οὐκ ἂν πότε, οὗ μὲν 
ἔδει δαπανώμενον διδάσκειν, ταῦτα p ἐδίδαξε τοὺς παῖ- 
δας τοὺς αὑτοῦ, οὗ δὲ οὐδὲν ἔδει ἀνωαλώσαντα ἀγαθοὺς d. 
δρας ποιῆσαι, καῦτα δὲ οὐκ ἐδίδαξεν, εἰ διδακτὸν 5 ἦν. ἀλλὰ 
γὰρ ἴσως ὁ Θουκυδίδης φαῦλος ἥν, καὶ οὐκ ἦσαν αὐτῷ 
πλεῖστοι φίλοις ᾿Αδηναίων καὶ σῶν συμμάχων. καὶ οἰκίας 
μεγάλης ἤν καὶ ἐδύνατο μέγα ἐν τῇ πόλει καὶ ἐν TOÍl 
ἄλλοις Ἕλλησιν, ὥστε εἰ περ ἦν φοῦτο διδακτόν, igit 
ἂν ὃς σις ἔμελλεν. αὐτοῦ τοὺς υἱεῖς ἀγαθοὺς ποιήσειν, ἢ τῶν 
ἐπιχωρίων Tic 7 τῶν ξένων, εἰ αὐτὸς! un ἐσχόλαζε διὰ τὴν 
n, i. 378. τῆς πόλεως ἐπιμέλειαν. ἀλλὰ γάρ, ὦ ὃ eripe " Avure, ei 





— E 


οὐκ 7 ἢ διδακτὸν ὁ ἀρετή. 


AN. Ὦ Σώκρατες, ῥᾳδίως (μοι δοκεῖς κακώς yd 
ἀνθρώπους. ἐγὼ μὲν οὖν ἄν σοι συμιβουλεύσαιμ," εἰ ἐθέλεις 


τοὺς T'BCFr et pr E. 
om t.—k φίλοι om X(A.— 


cere, Que ratio an aliquantum forte 
adjuvari possit, si pro μὴ legatur μηδαμῆ, 
dubitanter admodum propono. Burra. 

Ὁ. 34. οὗ μὲν---οὗ δὲ} Ulirichius vo- 
cem οὗ, in his οὗ μὲν---οὗ δὲ---ἰία tuetur 
ut sit genitivus mercis (vid. supra ὃ. 28.) 
Sed nullum adhuc exemplum inveni con- 
structionis δαπανᾷν τινος, cum plena 
sint omnia illius δαπανᾷν εἴς τι. Quare 
nunc etiam unice faveo Fischeri rationi 
ad Dial. de Virt. 6. ubi hec omnia toti- 
dem verbis leguntur, loco autem istius οὗ 
bis prostat of, eandem formam nostro 
quoque loco reddi jubentis. Cf. supra 
ad 18. Eleganter enim adverbium of 
positum pro eis & s. εἴς ὅ ; plane ut ὅθεν 
ζῶ dicitur pro ἀφ᾽ ὧν ζῶ. —Neque minus 
Gedikio astipulor pro ταῦτα δὲ ex eodem 
dialogo rescribere suadenti τοῦτο δὲ, tum 
ob proxime succedens διδακτὸν, tum ob 
sensum, cum ceteris artibus omnibus 
studium virtutis commodius opponatur 
ita ταῦτα μὲν--- τοῦτο 0t€—. Nam qua 


—h εὐδώρῳ YAZY, θεοδώρω τ: ; 
! αὖ t.—? éraipe om y.—^ βουλεύσαιμι t.—9? θέλεις ΑΝ 


, 





εὐοδώρῳ Ὡς εὖ F.—À) ἴσως 


ad tuendam in hoc quoque vulgatam 
dixit Ullrichius, valent ea quidem ad ex- 
plicanda seu potius excusanda si qua. 
sunt extra dubium posita ; sed non fore. 
tasse ad recusanda qu:e e fonte non con- | 
temnendo aptiora offeruntur. Mirum | 
enim esset si ab illius dialogi consarcina- 
tore in Platonis verba bis illatum esset. 
quod exquisitius et concinnius judic 
dum sit. De duplici denique uiv — μὲν 
—bi—6:—vid. Exc. meum ad — 
thenis Mid. p. 129. BurTM. 

πλεῖστοι] Mallem equidem πιστοῖς 
Sepissime utramque vocem commutatam . 
esse, nemo ignorat. In precedentibus, 
pro ταῦτα δὲ οὐκ ἐδίδαξεν, εἰ διδακτὸν. 
ἦν, legendum omnino τοῦτο etc. | 
exstat in ZEschinis dialogo primo, ἃ 
totus hic locus i Apsissimis verbis occurri 
Ibidem pro οὗ μὲν ἔδει Jawéseil 
legitur oi etc. et in seqq. ἐξεῦρεν ἂν pro. 
ἐξευρεῖν. Minn, d 












ive εἰς σούτων. ἀλλ᾽ 


MEN. Πάνυ γε. 


ἰδακτὸν ὁ ἀρετῆν; j 


—P διαλέγεσθαι Τ'.--- kal T. 


iv T.—! καλῶς F. 
τοὺς pr F. 


ῥᾷδιον]ῖ Legendum ῥᾷον (PAION). 
Quam emendationem confirmatam ab 
Heind. ad Phedon, $. 41. nunc Bekker, 
quoque et Schleierm. adoptarunt. Quod 
autem Ullrichius, nimis gravem hanc civi- 
tatis Atheniensium reprehensionem esse 
putat, id mihi quidem secus esse videtur ; 
certe plane talis est heec oratio qualem 
homini inimico tribuerit Plato. Quodsi, 
facile esse utrumque, dicere voluisset 
scriptor, tunc per καὶ, non ἢ, sententi- 
arum nexum fecisset. In fine autem 
dictionis hoc sensu plane absonum est 
istud ἢ εὖ, cujus nulla prorsus in. minaci 
oratione vis apparet. Quod deniqse 
observat .Ullrichius, vocem πάνυ non 
recte aptari comparativo ῥᾷον, id verum 
6st sane ; at non debet aptari illa quidem 
hic, non magis certe quam in usitatis- 
sima responsione πάνυ γε, qua omni 
loquendi formae subjungitur. ἴδω ta- 
men quenquam celabo in Vat. 2. omitti 
verba ἢ εὖ, Quod nescio an sit a corri« 


ΜΈΝΩΝ. 


-- χαλεπαίνειν τ.--- ὑμῖν XTAErbt et mg F: 
—* kal Wolfius, om τ: ἢ *s. 


11 


μοὶ πείθεσθαι εὐλαβεῖσθαι, ὡς" ἴσως μὲν καὶ ἐν ἄλλη 
ὅλει ῥᾷόν ἐστι κοκῶς ποιεῖν ἀνθρώπους ἢ ? $0, ἐν τηδὲε δὲ 
iui πάνυ. oiu δέ σε καὶ αὐτὸν εἰδένα," 

δ. 35. 20. *Q Μένων, ᾿Ανυτοςῦ μέν μοι δοκεῖ yox 
ταίνειν. καὶ ὶ οὐδὲν θαυμάζω" οἴετωι γάρ με πρῶτον μὲν 
᾿απηγορεῖν" τούτους τοὺς ἄνδρας, ἔπειτα ἡ ἡγεῖται: καὶ αὐτὸς 
οὗτος μὲν ἐάν ποτε γνῷ οἷόν ἐστι 
"ὃ κακῶς" “λέγειν, παύσεται χαλεπαίνων, γῦν δὲ ἀγνοεῖ" σὺ 
)έ μοι εἰπέ, οὐ καὶ παρ ὑμῖν εἰσὶ καλοὶ κἀγαθοὶ ἄνδρες s 


BO. T/ οὖν; ἐθέλουσιν οὗτοι παρέχειν αὑτοὺς" διδασ- 
ἐἄλους τοῖς γέοις, καὶ ὁμολογεῖν διδάσκαλοί τε εἶναι καὶ 


΄ 


ΜΕΝ. Οὐ μὰ σὸν Δί᾽, ὦ Σώκρατες, ἀλλὰ τοτὲ μὲν 
ἂν αὐτῶν ἀκούσαις ὡς διδακτόν, σοτὲ δὲς ὡς οὐ. 

29. Φῶμεν οὖν τούτους διδασκάλους εἰνωι τούτου τοῦ" 
πρἄγμιατος, οἷς μηδὲ αὐτὸ τοῦτο ὁμολογεῖται; 


ΜΕΝ. Οὔ μοι δοκεῖ, o Σώκρατες. 


--ὶ pro ἴσως lacuna est in t.— ῥᾷόν Buttmannus : 
libri. BdBidy.—t ἢ εὖ om t.—" εἶναι pr &. 


—* ἄνυτον t.—" μὲν om Z.—X κατηγο- 
ἡμῖν *s.— 


—4 δ᾽ $.—*? τοῦ om 31.---ἶ δαὲ Q(A.— 


gente, Mihi certe cum his verbis ipsum 
orationis sal videtur perire. Burrw. 

$. 35. ἡμῖν] Legendum ὑμῖν. Antea 
enim jam dictum erat de bonis viris, qui 
Athenis essent, Jam vero Menonem 
Socrates interrogat: nonne etiam apud 
vos in Thessalia ejusmodi viri extant? 
Grp. 

ἢ διδακτὸν] Et vis sententia et prze- 
gressa particula nos jubent corrigere καὶ 
διδακτὸν ἀρετήν. — Ac multo frequentior 
est in veterum libris illarum particularum 
confusio, quam adhuc monitum est a 
viris doctis. Worr. Cum tamen haud 
raro Te—J)—sibi respondentia invenian- 
tur (vid, Thect. $. 4. et ibi Heind.) non 
inepte Ullrichius hic quoque hanc lo- 
quendi formam tuetur, ut disjunctivo hoc 
ἢ illud dicat Socrates : * aut si qui probo- 
rum illorum virorum non diserte dicunt, 
se esse virtutis magistros, num illud ta- 
men dicunt, quod ut supra (26.) vidimus 
eodem redit, posse eam doceri BurrM. 


11, 95. 


1r, i, 379. 
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ΣΩ, Tí δαὶ δή; oi σοφισταί σοι οὗτοι, οἵ | περ μόνοι 
ἐπαγγέλλονται, δοκοῦσι διδάσκαλοι εἰναι ἀρετῆς; 
ΜΕΝ. Καὶ Ποργίου μάλιστα, ὦ Σώκρατες, ταῦ 


ἄγαμαι, 
γουμένου, 


εἰναι; 


δ οὗ πολλοὶ πέπονθα" 


02. οὐ. 
ΣΩ, Οὐσθα δὲ ὅτι ov" 


cxi 


λέγει; 


/ 
MEN. ᾿Εν ποίοις ἔπεσιν; 
S. 36. ZO. Ἔν τοῖς ἐλεγείοις, οὗ λέγει 
καὶ παρὼ τοῖσιν πἴνε καὶ ἐσθ,ε, καὶ μετὰ τοῖσιν 
cU gs ν ὦ "t τ ͵ / 
(Cs, καὶ ἄνδανε τοῖς," ὧν μεγώλη δύναμις. 
ἐσθλῶν μὸν γὰρ ἄπ' ἐσύλὰ διδάξεαι ἢν ὃς κακοῖσει; 
ἀπολεῖς καὶ τὸν ἐόντα" | 
οἷσθ᾽ ὅτι tv" τούτοις μὲν ὡς διδακτοῦ οὔσης τῆς ἀρετῆς, 


»συμμίσγης," 


λέγει; 3 


€ σου οὗτοί ΣΎ, οὗτοί σοι Χ.---" τούτου τ.---ἰ δεῖν που ποιεῖν T.—3J καὶ t.—* τοτὲ. 
δοκεῖ om T.—! δ᾽ b.—" σύ C.—^ γε Υ. 


XTAEZYBCbr.—r τίσι EX. 
confer quae dixi ad Theognid. 35.— 


πολιτικοῖς} Cic. de Fin. v. 23. * Cum 
sic hominis natura generata sit, ut ha- 
beat quiddam innatum quasi civile atque 
populare, quod Graci πολιτικὸν vocant ; 
quicquid aget queque virtus, id a com- 
inunitate et ea, quam exposui, caritate 
atque societate humana non abhorrebit." 
Apposui hec Ciceronis verba, ne quis 
vulgari ubique ac nimis angusto sensu 
hanc vocem intelligat, qua ratione parum 
conveniret hoc loco. Burr. 

ὅτι ταῦτα) γράφεται ὅτι ταυτὰ ταῦτα. 
SrEPH., 

$. 36. ἐν---- ἔπεσι»] Apparet hinc, 
Theognidem alia quoque poemata he- 
roico, ut videtur, metro scripsisse. Ver- 


IIAATONOSZ 


ὅτι οὐκ ἂν πότε αὐτοῦ τοῦτο ἀκούσαις omit 
ἀλλὰ καὶ τῶν ἄλλων καταγελᾷ, ὅταν ἀκού 
ὑπισ' "oU eva" ἀλλὰ λέγειν οἴεται δεῖν; ποιεῖν δεινούς. 

ZO. Οὐδ᾽ ἄρα σοὶ δοκοῦσιν οἱ σοφισταὶ διδάσκωλδι 


ΜΕΝ. Οὐκ € ἔχω λέγειν, ὦ Σώκρατες. καὶ γὰρ p 
μόνον σοί T£" 


^ ^ ^ ^ ἈΝ v φ' , N 
Toig πολιτικοῖς τοῦτο δοκεῖ τοτὲ μὲν εἰναι διδακτόν, τοτὲ 

M» ^ N "d M M 4“ ^P e Y ἡ "“" ᾿ 
οὐ, ἀλλὰ καὶ Θεογνιν τὸν ποιητήν oicÜ ? ovi ταυτὼ ταὐτοῦ 


-" τοῖσι νίζε pr Ξ. 
" ἐνόντα b. 























h 


vorz* μέν μοι δοκοῦσι, TO 


Ἀ ^ 5/ | 
X04 τοῖς" ἄλλοις 


νόον. 


—?9 τοῖς om F.—P οἶμαι τ.---4 ταυτὰ add 
—t τοῖς om b.—" libri συμμιγῇϑ.. 
—V ἐπὶ t.—* nonne καταβάς ? 


bum autem ἔπη latiori significatu elegos- 
etiam comprehendit, Vid, de his fusiu 
agentem Franckium in Callino p. 8 
sqq.—Mox primus Theognidis versus in 
edd. aptius ita scribitur: Ka) μετὰ τοῖσιν 
T. Kk. €. kal παρὰ τοῖσιν. In ultimo au 
tem versu et hic et ibi male olim editum 
erat Zvupryns, quod corrigebant alii 
συμμιγέῃς alii συμμιχθῇς. Nunc. Bek- 
ker ex uno Theognidis codice utrobiqu 
edidit συμμίσγῃς quod unus etiam Xe 
nophontis codex prebet in Mem. i. 2, 
20. ubi vid. Schneid. ^ Rem conficit 
indubitata in Theognidis versu 11$ 
(Bekker. 1165.) scriptura, Τοῖς à'ya60i 
σύμμισγε. BurrM, 


ΜΕΝΩΝ. 


MEN. Φαίνεταί γε. 
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XQ. Ἔν ἄλλοις δέ γε ὀλίγον μεταβάς," 
εἰ δ᾽ ἦν ποιητόν, φησί, καὶ ἐνθετον" ἀνδρὶ νόημα, 


7 e 
λέγει πὼς OTI 


πολλοὺς ἂν μισθοὺς καὶ μεγάλους ἔφερον 


δ 7 e d N 
οἱ δυνάμενοι TOUTO "TOIEIV, κῶς 


» N79 , x NS z a / 
οὐ ποτ ἂν εἕ ἀγαθου πατρὸς" ἔγεντο" κακός, 
πειθόμενος μύθοισι σαόφροσιν. ἀλλὰ διδάσκων 
οὐ ποτε ποιήσεις σὸν κοκὸν ἄνδρ᾽ ἀγαθόν. 


ἐννοεῖς ὅτι 


λέγει; 
MEN. 


Φαίνεται. 


αὐτὸς αὑτῷ πάλιν περὶ τῶν αὑτῶν τἀναντία 


/ n. 5 ^ ^ ^4 
2Q. Ἔχεις οὖν εἰπεῖν ἄλλου“ ὁτουοῦν" πρἄάγματος, οὗ 


Y ἐν t, θετὸν b.—: ἄνος v.— 


φησὶν----λέγει] Alterum horum ver- 
borum superfluum: sed φησὶν in ser- 
mone communi verbis alicujus propriis 
sic solet i interseri, alio nihilominus verbo, 
λέγειν maxime, sententiam cum cetera 
oratione conjungente. Cf. Heind. ad 
Cratyl. $. 62. Ceterum in Edd. Theogn. 
(427. Be. 435.) metro jubente legitur 
ποιητόν Te; Orationis autem series hic 
paulum est immutata, Burrw. 
€yevro] In przced. edit. ἐγένετο : sed 
apud Theog. ἔγεντο, ut poscit versus 
mensura. Hic autem proxime sequitur 
illum, Ei δ᾽ ἣν ποιητὸν kal ἔνθετον ἀνδρὶ 
Wana. sive ποιητόν τε, ut apud illum 
legitur. Male autem in quibusdam 
Plat. edit. ἔνθεον pro ἔνθετον. Srxru. 
εἔχει--- εἰπεῖν) Vera structura esse de- 
bebat: Ἔχεις εἰπεῖν ἄλλο ὁτιοῦν πρᾶγ- 
μα, οὗ--- ὁμολογοῦνται : sed nomen pri- 
oris propositionis applicuit se genitivo 
pendentis inde relativi. Idem accidit 
paulo inferius (31.) in his: ὡμολογή- 
καμεν, πράγματος οὗ μήτε διδάσκαλοι κ. 
T«À. τοῦτο διδακτὸν μὴ εἶναι, pro τοῦτο 
πρᾶγμα, οὗ--- Aliqua tamen est inter 
hec diversitas. Quippe in posteriori 
exemplo in ipsa mente sic revera con- 
ceptum est: ὡμολογήκαμεν, τοῦτο πρᾶγ- 
αι: sed dum accusativus proxime 
| precedit genitivum οὗ, ipse transit in 
genitivum mera attractione ; quam at- 
| tractionem. inversam. dicimus, ob vul- 
 gatiorem illam, qua relativum nomini 


ἃ ἐγένετο omnes.— 


—t λέγειν Ἐ.--Ῥὁὸὁ ἄλλου 


- 


b οὖν Ti Y. 


alterius propositionis se applicat. Et 
ad inversam quidem hanc attractionem 
spectant pleraque exempla allata a me 
in Gramm. $. 138. i. 4. Matth. Gr. $. 

474. c. Heind. ad Lys. 40. In hoc 
nostro autem exemplo, quanquam ob 
externam sermonis conformationem eci- 
dem attractionis rationi commode id 
accenseas, prevalet tamen anacoluthia 
quaedam. Quod facillime sentias in loco 
Homerico hujus forme prototypo 1], c. 
192. "AXAov δ᾽ οὔ rev οἶδα τοῦ ἂν κλυτὰ 
τεύχεα δύω. — Solace vulgo, quod verbo 
hic monere sufficiat, editur ibi τεῦ àv: 
τὶς enim, unde est τεῦ, post οὔτις relativi 
locum obtinere nequit: veram scripturam 
porrigit Cod, Vind. apud Alter. neque 
dubito, quin plures ; e quibus rem nullius 
scilicet momenti enotare supersederunt 
critici. Ibi itaque dum dicit Achilles 
"AAAov δ᾽ οὔ τευ sententiam primariam 
in animo habet hanc : "AAAov δ᾽ οὔτινος 
τεύχεα δύοιμ᾽ ἄν : sed statim transiens 
in hanc loquendi formam, οὐκ οἶδα οὗτι- 
νος τεύχεα δύω, ambas conjungit. lta 
nostro loco primaria sententia est Ἔχεις 
εἰπεῖν ἄλλου ὁτουοῦν πράγματος διδασκά- 
Aovs : sed explicatius mox loquens trans- 

it in hanc formam : {Ἔχεις εἰπεῖν ἄλλο 
ὁτιοῦν πρᾶγμα), οὗ οἱ μὲν φάσκοντες δι- 
δάσκαλοι elvai: quorum causa tamen 
priora illa non mutat. Atque huc per- 
tinet etiam illud, quod infra ἃ. 41. emen- 
datius nunc scribitur ita : εἰ μὴ ἐπιστήμῃ, 


lat, Vor, IV, 


I1, i, 380, 


1r, 96. 
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οἱ μὲν φάσκοντες διδάσκαλοι εἶναι οὐχ, ὅπως ἄλλων ὃδι- 
δάσκαλοι ὁμολογοῦνται, ἀλλ᾽ οὐδὲ αὐτοὶ ἐπίστασύαι, ἀλ-- 
λὰ πονηροὶ εἰναι περὶ αὐτὸ τοῦτο τὸ πρᾶγμα οὗ φασὶ δὲ- 
δάσκαλοι εἰναι, οἱ 0d ὁμολογούμενοι αὐτοὶ καλοὶ κἀγαθοὶ | 
τοτὲ μέν φασιν αὐτὸ διδακτὸν εἴναι, τοτὲ δὲ οὖ; τοὺς οὖν 
οὕτω τετάρανγ μένους περὶ ὁτουοῦν φαίης ἂν σὺ κυρίωςϑ δὲ- 
δασκάλους εἰναι; 

δ. 57. MEN. Μὰ ΔΙ᾽ οὐκ ἔγωγε. 

29. Οὐκοῦν ei^ μήτε οἱ σοφισταὶ pr οἱ αὐτοὶ καλοὶ 
κἀγαθοὶ ὁ ὄντες διδάσκαλοί εἰσι τοῦ πράγματος, δῆλον ὅτι 
οὐκ ἂν ἄλλοι γε; 

τις. 381. MEN. Οὐ μοι δοκεῖ. 

ΣΩ. Εἰ δέ γε μὴ διδάσκαλοι, οὐδὲ μαθηταί ; 

MEN. Δοκεῖ wei ἔχειν ὡς λέ) yes. 

2Q. posee quen δε γε, πράγματος οὗ μῆτε "m 
δάσκαλοι μήτε μαθηταὶ εἶεν, τοῦτο μηδὲ διδακτὸν! εἰναι: 

MEN. ᾿Ὡμολογήκαμοεν. d 


$0. Οὐκοῦν ἀρετῆς οὐδαμοῦ φαίνονται διδάσκαλοι; 


: " | 
om t.—* οὑτουοῦν F.—Í δ᾽ rb.—E κυρίου F.—h ei om ΒΟΥ et pr TEF.—! δέ om τ 
—À μήτε διδακτὸν X(TABCEFrbt: διδακτὸν μὴ *s.—k ἔστι...διδάσκαλοι om ZY.— 
e Ἵ 
εὐδοξίᾳ δὴ τὸ λοιπὸν γίγνεται, pud que mez grammatice editione ἃ. 138. “ 
μένοι, τὰς πόλεις ὀρθοῦσιν, ut ibi expo- 4. ubi hunc ipsum locum attuli, verbu 
nemus, BurTM. autem ὁμολογοῦνται sensu medio expli- . 

ἄλλου] For. περὶ ἄλλου. ΘΤΈΡΗ. cavi, ipsi de se confitentur. Burrw., f 

οὐχ ὅπω5] Non modo non, unde non οὗν. Terap.] Quiita hesitant. Se- 
recte Fic. vertit ac si οὐχ ὅμως legisset. pius apud Nostrum ταράττομαι pro ἀπ 
















Bzcx. ρέω, e. g. in Phadone c. 49. ταράττομαι 
ὅπως} Ficinus legit ὅμως. Vertit ἐν τοῖς ἄλλοις πᾶσι. GED. 
enim, haud aliarum tamen rerum doc- ἧ. 37. τοῦτο διδακτὸν μὴ] Codd. oj 


tores esse se fatentur. Perperam. lta et plur. miro consensu τοῦτο μήτε διδο 
omnia perturbantur. Notus est idiotis- τὸν εἶναι, unde Be. fecit, τ. μηδὲ δ. 
mus, quo οὐχ ὅπως dicitur pro non modo Cui obstare videtur quod supra 26. unc 
non. vid. Viger. p. 420. — Etiam ógoAo- hec verba repetita sunt, legitur μὴ ὃ 
γοῦνται non est fatentur ipsi, ut hic et δακτὸν e. Sedre diligentius considerata 
in seqq. ὁμολογούμενοι accepit Ficinus; vix dubito quin ibi quoque μηδὲ scribens - 
sed omnium consensu censentur. Grp. dum sit. Nam in eo quod ibi precedit 

ὁμολογοῦνται] ὁμολογεῖν dicitur cum εἰ ἔστι διδακτὸὺν---, ἀναγκαῖον αὐτοῦ K 
duo vel plures umanimiter censent vel διδασκάλους καὶ μαθητὰς εἶναι prius καὶ 
statuunt; hinc in passivo ὁμολογοῦνται valet etium, cui respondere debet in 
διδάσκαλοι et ὁμολογοῦνται ἐπίστασθαι, sententia negativa statim subjecta μηδέ: 
omnium consensu censentur: cf. Xen. Syllabam δὲ autem in his μηδὲ διδακτὸ 
Cyrop. i. 3. 18. (15.) ἀλλ᾽ ob ταὐτὰ absorptam ibi esse nihil mirum, ut neque 
παρὰ τε τῷ πάππῳ δίκαια καὶ ἐν Πέρσαις | id, quod μηδὲ hic transiit in μήτε ob ean 
ὁμολογεῖται. Hac occasione capta cor- dem vocem bis praemissam, DurTM.- 
rigatur pessimus error in novissima quo- 





MENQON. 15 


MEN. Ἔστι" ταῦτα. 

ZO. Ei δέ γε μὴ διδάσκαλοι, οὐδὲ μιωθηταί; 

ΜΕΝ. Φαίνεται οὕτως." 

ΣΩ. Ager & ἄρα οὐκ ἂν £17 διδακτόν; 

ΜΕΝ. Οὐχ ξοιχεν, εἴ Tp ὀρθῶς ἡμεῖς trueque," 
| στε καὶ θαυμάζω δή, ὦ ὠ Σώκρατες, πότερόν ποτε οὐδ᾽ 
εἰσὶν ἀγαθοὶ ἄνδρες, ἢ ἢ τίς ἂν εἴη τρόπος τῆς γενέσεως τῶν 
ἀγαθῶν γιγνομυένων." 

ΣΩ. Κωδυνεύομεν, ὦ à Μένων, ἐγώ τε καὶ σὺ φαῦλοί τι- 
L εἰναι ἄνδρες, καὶ σέ τεῦ Γοργίας οὐγ, ἱκανῶς πεπαιδευ- 
κέναι καὶ ip Πρόδικος. παντὸς μᾶλλον οὖν προσεκτέον 
τὸν νοῦν ἡρυῖν αὐτοῖς, καὶ ζητητέον ὁ óc Tig ἡμᾶς wb γέ τῳ 
β τρόπῳ βελτίους ποιήσει. λέγω δὲ ταῦτα ἀποβλέψας πρὸς 
τὴν ἄρτι ζήτησιν, ὡς ἡμᾶς ἔλαθε καταγελάστως ὅτι οὐ 
β μόνον ἐπιστήμης ἡγουμένης ὀρθῶς σε καὶ εὖ τοῖς ἀνθρώποις 
πράττεται τὰ πράγματα, ἢ e ur τοῦτο δοίημεν, ὡς οὐ 
μόνον ἐπιστήμης ἀλλὰ καὶ ἄλλου τινός, ἴσως καὶ διαφεύ- 


! οὗτωσί EXY.—" ἐσκέμμεθα Y(TAEXYBCrbr : 
I'—? τε om A.—P οὖν μᾶλλον rt.—4 ἐν v.—* 


γιγνομένων) Coisl. e correctione, opi- 
nor, omittit. Vulgatam sic dispice, au 
si quidem fiant, quomodo fiant. Burrw. 
κινδυνεύομεν κινδυνεύειν, quod alias 
: significat periclitari, ex ea que sine dubio 
primaria fuit vocis κίνδυνος notio, casus, 
sors, derivatam habet hanc étiam vim, qua 
κινδυνεύει valet, fieri potest ut, atque 
inde, verisimile et, videtur ; neque tan- 
tum de re sinistra, üt in ἢ. l. κινδυνεύομεν 
Φαῦλοί τινες εἶναι ἄνδρες homines nihili 
videmur esse, sed de minime molesta, ut 
Supr. 1. 10. et infr. 41. (κινδυνεύει οὕτως 
 Éxew), immo fausta et jucunda, ut Crit, 
2. κινδυνεύεις ἐν καιρῷ τινι obi. ἐγεῖραί 
qe Alcib, ii, 9, κινδυνεύει φρήιμδε TIS 
. BurTM, 
Πρύδικο:] Non sine ndilrile Pro- 
dici discipulum se dicere Socratem facile 
credo. Quamvis autem nonnisi scholas 
ejus de nominum rectitudine aliquoties, 
neque has sine irrisione, memoret, ut 
 Protag. 341. A. (ἐγὼ ἔμπειρος, cjus artis 
seilicet, διὰ τὸ μαθητὴς εἶναι Προδίκον 
τουτουΐ) Cratyl. 384. B. tamen alia 
quoque apud illum audisse eum, hoc 
ipso loco significatur. Burrx. 


ἐσκεψάμεθα * s. —? γιγνομένων om 
ei...rwbs om Y(TARZYBCFrbt et pr 


τῷ τρόπῳ] Malim τῷ enclitice pro 
τινί. Δι Fic. vertit, Hoc uno modo. mox 
for. διαφεύγει. STEPH. 

ἑνί γέτῳ τρόπῳ] Aliqua tamen ra- 
tione, quocunque tandem modo. Vid. 
Heind. ad Phedr. $. 42. et cf. Harpocr. 
in ᾿Αμωσγέπως quod idem notat. BurTM. 

ἢ ἴσω5}] Interserta vulgo leguntur ἢ 
εἰ μὴ τοῦτο δοίημεν, ὧς οὐ μόνον ἐπιστῆ- 
Mus ἀλλὰ καὶ ἄλλου τινός, ἴσως : quae 
tamen neque apud Ficinum, neque in 
Clarkiano, neque in ullo e duodecim 
codicibus quos Bekker contulit, legun- 
tur, preter Paris. E, in cujus margine a 
recentiore manu scripta sunt, taque 
recte hec consideranti dubium esse non 
potest, verba hec, quze nulla vera aucto- 
ritate nituntur, a Platone profecta non 
esse, sed margini olim allita ab eo qui 
vim illius ἢ, quod est pro ei δὲ μὴ di- 
sertius eloqui simulque, ad explicandum 
superius οὐ μόνον, digitum ad insequentia 
intendere vellet verbo (ἀλλὰ καὶ ἄλλου 
τινός). Vidit et exposuit hoc Ullrichius. 
Nos in expellendis interpretamentis alias 
minime proni in re tam aperta non hasi- 
tavimus, Burr. 


11, 1. 382. 
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, 
γίγνονται οἱ ἀγα- 


- 


MEN. Πῶς τοῦτο λέγεις, ὦ Σώκρατες; ὑ 
S. 38. 20. Ὧδε. ovi μὲν τοὺς" ἀγαθοὺς ἄνδρας δεῖν, 


ὠφελίμους, εἶναι, ὀρθῶς ὡμολογήκαμνεν τοῦτό γε, ὅτι οὐκ 


ἂν ἄλλως ἔγοι. 7 
MEN. Ναί. 


γάρ; ; 


3 


ΣΩ. Καὶ ὅτι γε ὠφέλιμοι ἔσονται, ἂν ὀρθως ἡ ἡμῖν, ryan 
τῶι τῶν πραγμάτων, καὶ τοῦτό που καλῶς ὡμολογοῦμνεν.) 


MEN. Ναΐ. 


ΣΩ. Ὅτι δ᾽ οὐκ ἔστιν ὀρθως ἡγεῖσθαι, € ἐὰν "i φρόνιμος. 
ἦ, τοῦτο διυοιοί ἐσμεν οὐκ ὀρθῶς ὡμολογηκόσιν. A 
| 


MEN. loc δὴ ὀρθῶς λέγεις; £ 
20. 'Eyo & go. "Fia τις εἰδὼς τὴν ὁδὸν σὴν εἰς Λάρισαν 


^ 


ἢ ὅποι" βούλει" ἄλλοσε," 


βαδίζοι" 


καὶ ἄλλοις ἡγοῖτο, 


ἄλλοϊ τι ὀρθωςὅ ὁ ἂν καὶ εὖ ἡγοῖτο; x 


E.—5 kai post ἴσως om Cr.—! τὸ γνῶναι om F.—" τρόπον ποτὲ r.—" μὲν τοὺς Xr 


AZZYBCFrbt: τοὺς μὲν *s.—" δεῖ om t.— 


* τε Z.—Y ὁμολογοῦμεν ZY.—" εἴ om 


ν ἱ 
XTAYBCEFrbt.—? τις δ᾽ εἰδὼς t. λάρισαν BCbt, λάρισα Δ, λάρισα Y : Λάρισσαν᾽ 


οι 

*e,—h ὅπη F.— 
7 

et pr E.—* βαδίζει F.— 


διαφεύγειν} Stephanus in margine cor- 
rigit διαφεύγει. Malim διαφεύγοι. Prae- 
cedentia: ei μὴ τοῦτο δοίημεν, male olim 
parenthesi includebantur. Nam sequens 
ὡς non pendet ab ἔλαθε, sed a δοίημεν. 
σεν. 

διαφεύγειν] [Ιπ infinitivo temere olim 
offensum est, quasi non recte pende- 
ret a verbo ἔλαθεν. Solet enim post 
voculam ἢ hoc sensu usurpatam sic neg- 
ligentius addi infinitivus: Protag. p. 
323. A. παντὶ προσῆκον ταὐτης γε ueré- 
xev τῆς ἀρετῆς, ἢ μὴ εἶναι πόλεις, ubi 
vid. Heind, Phaedr. p. 245. E. τοῦτο 
οὔτ᾽ ἀπόλλυσθαι οὔτε γίγνεσθαι δυνατὸν 
3) πάντα οὐρανὺν---στῆναι : 271. D. δεῖ 
δὴ---δύνασθαι ἀκολουθεῖν ἢ μηδὲ εἰδέναι. 
In omnibus autem his exemplis infiniti- 
vus vicem gerit optativi cum ἄν, BurrW. 

6. 38. μὲν Tos] Sic Bekker e codd. 
Vulgo τοὺς μὲν &y. minus bene; non 
enim boni viri opponuntur aliis, sed as- 
sertio haec subsequenti negationi, Ὅτι δ᾽ 
οὐκ ἔστιν---. BurrMw. 


[ἄλλα F.—Z τι ὀρθῶς Y(TABCEFrÓt : 


€ βούλοιο EXT, om T.—? post ἄλλοσε omisi εἰ cum TAZXBCFrbt. 


τι ἢ ὀρθῶς *s. 
ὀρθῶς---ὀρθῶς] Respicitur prius E 


e binis que sunt in Socratis serm 
proximo : quo cum significari ille, po 
talem quoque ὀρθῶς ἡγεῖσθαι, recte n 
interrogatur, quomodo intelligat ill 1 
ὀρθῶς. Βυττμ. ^| 
πῶς δὴ] Excidit οὐκ post δὴ, ut e£ 
antecedentibus patet. Cornarius pro 8j 
legendum censebat μή. Sed δὴ, quum 
Menonis de Socratis dicto admirationem 
fortius significet (quomodo tandem), haud 
delendum censeo. Grp. —Dubitari po: 
set, ad quodnam ὀρθῶς in Socratis antes 
cedentibus verbis, ubi nempe duplex 
occurrit, questio hec Menonis sit refe 
renda. Si ad posterius (obice ὀρθῶς ἂμ 
λογήκαμεν), omnino negatio inferenda. 
est, et tum emendatio doctissimi ami ἦ. 
unice vera : Quomodo vero non recte ἤθε 
a nobis positum dicis? Si δὰ prius (ὁρ- 
θῶς ἡγεῖσθαι), non ita necessaria videtur | 
negatio: Quid igitur HKecte praes 
dicis? Bixsr. ὃ 
βαδίζοι] In edd. ante Bekk. εἰ repes 


—— —- —— —— 


MENQON. {τ 


ΜΕΝ. Πάνυ γε. 

BO. Τὶ δ᾽ εἴ τις ὀρθῶς 22 δοξάζων ἢ" 7 τίς ἐστιν 7 ὁδός, 
ἐληλυθὼς δὲ μὴ μηδ᾽ ἐπιστάμενος, οὐ καὶ οὗτος (i ὀρθως 
ἡγοῖτο; 

ΜΕΝ. Πάνυ yt. 

ZO. Καὶ ἕως y ὧν που ὀρθὴν δόξαν 272 περὶ ὧν ὁ 
ἕτερος ἐπιστήμην, οὐδὲν" χείρων ἡγεμιῶν ἔσται, οἰόμνενος μὲν 
ἀληθη, φρονῶν δὲ μή, TOU. τοῦτο φρονοῦντος." 

ΜΕΝ. Οὐδὲν γάρ. 

zo. Δόξα ἄρω ἀληθὴς πρὸς ὀρθότητα πράξεως οὐδὲν 
χείρων ἡγεμὼν φρονήσεως: καὶ τοῦτό ἐστιν ὃ νῦν δὴ πάρε- 
λείπορμεν" ἐν τῆ περὶ" τῆς" ἀρετῆς σκέψει, ὁποῖόν τί εἰ, 
λέγοντες ὅτι φρόνησις μόνον ἡγεῖται τοῦ ὀρύως πράττειν' 





70 δὲ &, ἄραι καὶ! δόξα 7 5 ἀληθής. 


MEN. "Eozé yc. 


XQ. Οὐδὲν dom ἧττον ὠφέλιμόν ἐστιν ὀρθὴ δόξα ἐπι- 


στήμης. 


ΜΕΝ. Τοσούτῳ ye o Σώκρατες, ὃ ὅτι ὁ 77 σὴν &Ti- 
στήμην ἔχων ἀεὶ ἂν ἐσιτυγχάνοι, ὁ δὲ τὴν ὀρθὴν δόξαν το- 


ri μὲν ἂν τυγχάνοι," φοτὲ" 


h μὲν εἴη δοξάζων EXY.— 
! τοῦ om X.— 
—P τῆς om p, —4 ἡ Γ.-- ἀληθὲς X(A. 
titur ante βαδίζοι : quod ob interjectum 
sermonem non damnarem si in ullo co- 
dice utrumque € inventum esset. Sed 
in optimis et plurimis deest utrumque, 
in paucis alterutrum, De scriptura Ad- 
pia v. ad$. 1. Burrw. 

δοξάζων) Facile e superioribus sup- 
pletur sermo ad hzc participia : quare, 
quod dant Mss. duo ef ante δοξάζων 
manus esse videtur corrigentis, Burrw. 

τὸ δὲ] Primus monuit Heindorfius ad 
Thezt. $. 37. de formula τὸ δὲ conjunc- 
tionis loco inservienti Latineque vertenda 
cwm tamen.  ltaque facilis intellectu 
foret hic locus, si scriptum esset: τὸ δὲ 
po καὶ δόξα ἀληθὴς ὀρθῶς ἂν ἡγοῖτο. 

unc brevius istud ἣν recte, opinor, 
idem Heindorfius explicuit ita, * cum ta- 
men exstaret etiam opinio vera" scil, 
cujus ope illud fieri potest. Imperfectum 
autem spectat tempus superioris illius 


^5 t δ 
aad ys om $.—* TOT€.. 


δ᾽ ov. 


οι 


! οὗτος ἂν αὐτὸς οὖν Δ.---ὖ ἔχοι Δ, ἔχη Ξ.---Κ οὐδὲ F.— 
ἢ τοῦτο εὖ φρονοῦντος pr E.— 


? παρελίπομεν EXYbr.—? περὶ om E. 
«δόξαν om f.—" Tvy- 


disputationis, ut supra $. 25. plenius: 
εἶναι οὐκ ἐνενοοῦμεν. BurM. qui sic in 
Addend, * Ad imperfectum in his τὸ δὲ 
ἄρα kal δόξα ἣν ἀληθὲς conferatur im- 
primis Alcib. i. $. 15. ubi eodem fere 
modo Alcib. se ipsum corrigit ita: τὸ δὲ 
ὧδέ πως εἶχεν : quod cave referas ad 
tempus illud pueritie, cum spectet su- 
periorem colloquii partem, et eque bene 
dici potuerit, τὸ δὲ ὧδέ πως ἔχει: nunc 
idem est ac si scriptum esset: 7b δὲ οὐκ 
ἐπενόουν ὧδέ πως ἔχειν. Neque aliter 
res se habet si alteram ibi lectionem se- 
quimur, et in eundem sensum Socrates 
interrogat: Tb δὲ πῶς εἶχεν; Addantur 
duo loci cum imperfecto ἣν: Alcib. i. S. 
54. extr. Ἕτερον δ᾽ ἦν TÓ,TE χρώμενον 
καὶ ᾧ χρῆται: Alc. ii. $. 18. αὕτη δ᾽ ἦν 
j αὐτὴ δήπου---- : quibus tamen locis ἦν 
non est corrigentis, sed valet csse dice- 
bamus νοὶ intelligebamus.' 


IT. i, 383. 


78 


ei / 5 9 e 
ἑτέρον εσΖζιν COTOV. 


ΣΩ. Oise οὖν διότι θαυμάζεις," ἤ ἐγώ σοι εἰπω; 


MEN. Πώνν γ᾽ εἰπέ. 


/ m 
ΣΩ, "Oz: τοῖς Δαιδάλου ἀγάλμνασιν οὐ 
^ "a » ^ »*o 7} 9... ὃ ^ 
v0» νοῦν" ἴσως δὲ οὐδ ἐστι παρ Uv. | 


χάνοι (CTAZYBCEFrb : ἐπιτυγχάνοι *s.—" τοτὲ...«τυγχάνοι om. Cr.—* τυγχάνει 
EXY.—* ἕωσπερ ἂν Ἐς.---" ὀρθῶς ZY.—" θαυμάζοις Y(TAZYBCHrb ; θαυμάζοι Fd 
ΑΙ 


ἕωσπερ ὀρθὰ δοξάζοι] Sic Bekk. e Codd. 
Vulgo ἕωσπερ àv, que formula conjunc- 
tivum poscit: in sermone autem obliquo 
ἕως ponitur cum optativo nudo. Vid. 
Gramm. $.126. 8. Contra in priori hujus 
interrogationis parte non sine causa qui- 
dem Struvius àv desiderat ante ἀεί, Sed 
tam szpe atque in omni fere sermone ἂν 
istud optativi omittitur, ute solis codd. res 
sit dispicienda, Vid. Matth. Gr. $. 517. 
p. 731. Heind. ad Gorg. $. 37. Burr. 

Δαιδάλ. ἀγάλμ.] Fabulam hanc de 
Dedali statuis motu vitaque praeditis 
attingit Plato etiam in Euthyphr. 12. 
ubi Socrates ait: ἴσως ἄν με ἐπέσκωπτες, 
ὡς ἄρα καὶ ἐμοὶ κατὰ τὴν Δαιδάλου συγ- 
γένειαν ( generis enim originem ἃ Dzdalo 
repetebat Socrates, vid. Alcibiad, i. 35.) 
τὰ ἐν τοῖς λόγοις ἔργα ἀποδιδράσκει kal 
οὐκ ἐθέλει μένειν, ὅπου ἄν τις αὐτὰ θῇ. 
Multique alii scriptores ejusdem fabulae 
mentionem faciunt, Aristoteles (de Ani- 
ma i. 3.) affert testimonium Philippi 
cujusdam, τὸν Δαίδαλον ποιῆσαι τὴν Ev- 
λίνην ᾿Αφροδίτην, ἐγχέαντα ἄργυρον χυ- 
τόν. ldem Polit. i. 4. εἰ ἠδύνατο ἕκα- 
στον τῶν ὀργάνων κελευσθὲν ἀποτελεῖν 
τὸ αὑτοῦ ἔργον, ὥσπερ τὰ Δαιδάλου φα- 
σίν.  Callistratus "Ex$pas. 8. eo pro- 


* Adde Schol, Plat. ad loc. Men. Τῶν πάλαι δημιουργῶν πλαττόντων τὰ ζῶα συμ-᾿ 
μεμυκότας ἔχοντα τοὺς ὀφθαλμοὺς kal ob διεστηκότας τοὺς πόδας, ἀλλ᾽ ἑστῶτα σύμ-᾽ 
ποδα, Δαίδαλος ἄριστος ἀγαλματοποιὸς ἐπιγεγονὼς, πρῶτος ἀναπετάννυσί τε 
τούτων βλέφαρα, ὡς δόξαι βλέπειν αὐτὰ, καὶ τοὺς πόδας, ὡς νομίσαι βαδίζειν, 
διίστησι. καὶ διὰ τοῦτο δεδέσθαι, ἵνα μὴ φύγοιεν, ὡς δῆθεν ἐμψύχων γεγονότων αὐτῶν, 
τοῖς δεδεμένοις οὖν τὰς ἀληθεῖς ἐοικέναι δόξας φησὶ, τοῖς λελυμένοις δὲ τούτων τὰς 
ψευδεῖς. Non dicere autem Platonem ea, qua grammaticus hic profert, verissime. 


monet Schleiermacher. Burrx. 
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ὃ. 39. 39. Πῶς λέγεις; ὁ ἀεὶ ἔχων ὀρθὴν δόξαν οὐχ 


V 
ἀεὶ τυγχάνοι," ἕως vip" ὀρθὰν δοξάζοι; | 
MEN. ᾿Ανάγκη μοι φαίνεται, ὥστε θαυμάζω, ὦ Σώ. 
κρᾶτες, τούτου οὕτως ἔχοντος, ὃ τι δή ποτε πολὺ Mun 
Y" 9 , ^ , ^ / x / Ν N el N | 
ἡ ἐπιστήμη τῆς ὀρθῆς δόξης, καὶ διότι τὸ μὲν ἕτερον, τὸ δὲ 





















προσέσχηκας 
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greditur, ut dicat: Δαίδαλον ἐξῆν ἰδεῖν 
κινούμενα μηχαναῖς τὰ ποιήματα καὶ π 
ἀνθρωπίνην αἴσθησιν ἐκβιάζεσθαι τὸν χαλ' 
κόν. Eadem fabula apud poetas occurrit, 
e. g. apud Euripidem Hecub. 838. ubi 
vid. Schol. Ipsi tamen veteres scripe! 
tores fabulam hanc inde repetunt, quod 
D:edalus primus oculos apertos statuis 
tribuerit, manusque, in pristinis statuis 
reliquo corpori annexas, disjunxerit, 
pedes olim Junctos atque concretos sepa- 
rando, incedentis habitum operibus suis 
impertiverit. Vid. Suidas v. Δαιδάλου 
ποιήματα : "Tzetzes Chil. 1, 19. (Δαίδαλος 
διεῖλε χεῖρας, πόδας) ; in primis Dio 
Sic. iv. 76. et Ῥα!ρ δία 22, et quos ad 
hunc laudant Gale et Fischer.* Ipse 
tamen Plato alibi non zque honorifice: 
de Dedali operibus sentit. In Hippia 
enim Maj. dicit, Deedalum, si in vitam. 
rediret, ridiculum fore, si talia constru-' 
eret opera, qualibus olim gloriam sibi 
conciliasset. Pausanias quoque ii. 
testatur admodum rudia D«adali opera 
esse, aliquid tamen divini iis inesse vi- 
deri. Idem ix. 40. enumerat sex Πα! 
statuas, quz sua ztate adhuc reliquge 
essent: plures sibi notas esse negat, 
Inter eas autem, quod mireris, unam 


LI 


ΜΈΝΩΝ, 


MEN. Πρὸς τί 02" δὴ τοῦτο λέγεις; 
XO. Ὅτι καὶ ταῦτα, ἐὰν μὲν" μὴ δεδερμυένα 7, ἀποδι- 
ἡράσκει καὶ δρωπετεύει, ἐὰν δὲ“ δεδεμένα, παραμένει. 

MEN. T οὖν δή; 

ΣΩ. Τῶν ἐκείνου ποιηρνώτων λελυμένον" μὲν ἐκτῆσθαι 
J) πολλῆς τινὸς ἀξιόν ἐστι τιμῆς, ὡς Tp δραπέτην ἄνθρω- 
TO)—oU γὰρ παραμένει---, δεδεμένον δὲ πολλοῦ ἀξιον᾽ 
πάνυ γὰρ κωλὰ τὼ ἔργα ἐστί. πρὸς τί οὖν δὴ λέγω ταῦ- 
το; πρὸς τὰς δόξας τὰς ἀληθεῖς. καὶ γὰρ αἱ δόξαι αἱ 
ἀληθεῖς, ὅσον μὲν ἂν χρόνον παρουμυένωσι, καλὸν τὸ χρῆμα 
καὶ πάντα τἀγωθὰδ ἐργάζονται: πολὺν δὲ γρόνον οὐκ 
ἐθέλουσι παρομένειν, ἀλλὰ δρωπετεύουσιν ἐς τῆς ψυχῆς 
τοῦ ἀνθρώπου, ὥστε οὐ πολλοῦ ἀξιαΐ εἰσιν, ἕως ἄν τις αὖ- 
σὰς δήση αἰτίας λογισμῷ. voUro δ᾽ ἐστί, Μένων ἑταῖρε, 
ἀνάμνησις, ὡς ἐν τοῖς πρόσθεν ἡμῶν ὡμολόγηται. ἐπειδὰν δὲ 
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commemorat, desinentem pedum loco in 
quadrangulam figuram (κάτεισι ἀντὶ πο- 
δῶν ἐς τετράγωνον σχῆμαν: ut congrua 
igitur adhuc fuerit pristino statuarum 
habitui, quem postea ipse Daedalus emen- 
dasse dicitur. Ex hoc ipso tamen Pau- 
sani: loco verosimile fit, Socrates ctate 
preter eas, quas scriptor ille enumerat, 
etiam alias Dedali statuas superfuisse. 
Qui cum non incederent, et ita fabulae 
isti repugnare viderentur, plebecula su- 
perstitiosa dicebat fortasse, artificio ali- 
quo eas ligatas esse atque constrictas, ne 
aufugerent. Anilem hanc fabulam So- 
crates, ut solet, hic ita secutus est, ut 
M sm similitudinem inde repeteret ad 
illustrandam suam de opinionibus sen- 
tentiam, Grp. 

ἐργάζονται] E Stobzo, qui sat lon- 
gum pannum hinc in Eclogas suas Eth. 
transtulit (p. 362. Ed. Heer,) varietates 
hasce enotavi: ἀπεργάζονται pro épy.— 
τιμιωτέρα pro τιμιώτερον---οἰ ἃ. 40. extr, 
ὧν δὲ ἄνθρωπο---- δύο ταῦτα ἡγεῖται, δόξα 
Q. K. €. SCHNEID., 
᾿ αἰτίας λογισμῷ] Rutiocinatione a cau- 
Sis ducta: sic recte Ficinus. BurrM. 

τοῦτο δ᾽ ἐστὶ-- üváuvmo:s] Platonis 
de hae re sententia, quam partim ex Py- 
thagoreorum, partim ex Eleaticorum dis- 


ciplina hausit, sed ita ut ipse aliquid 
aut adderet aut mutaret, praecipue in 
dialogo, qui Parmenidis nomine inscrip- 
tus est, tractatur, Summa hujus doc- 
trinze hzc est : Concretas res, seu indi- 
vidua, que sensibus sint obvia, ab 
abstractis rerum notionibus probe esse 
distinguenda. Has notiones vero non 
esse tantummodo cogitata mentis, quz 
nullibi nisi in animo adsint (uti legitur 
p. 132. objectio Parmenidi facta : ᾿Αλλὰ 
ὦ IL μὴ τῶν εἰδῶν ἕκαστον τούτων j 
νόημα, καὶ οὐδαμοῦ αὐτῷ προσήκῃ ἐγγί- 
νεσθαι ἄλλοθι ἢ ἐν ψυχῇν); sed omnino, 
extra animum, a rebus ipsis sejunctas, 
per se exsistere, Parmen. p. 130. Χωρὶς 
μὲν εἴδη αὐτὰ ἄττα, χωρὶς δὲ τὰ τούτων 
αὖ ueréxovra'—oiov δικαίου τὶ εἶδος αὐτὸ 
καθ᾽ αὐτὸ καὶ καλοῦ κα γαθοῦ, καὶ πάντων 
αὖ τῶν τοιούτων.----ξαὶ ἀνθρώπου εἶδος 
χωρὶς ἡμῶν"---αὐτό τι εἶδος ἀνθρώπου, ἢ 
πυρὸς, ἢ καὶ ὕδατοΞ"---Καὶ περὶ τῶνδε, ἃ 
καὶ γελοῖα δόξειεν ἂν εἶναι, οἷον θρὶξ, καὶ 
πηλὸς, καὶ ῥύπος, ἢ ἄλλο τι ἀτιμότατόν 
τε καὶ φαυλότατον,---χρὴ φάναι καὶ τού- 
τῶν ἑκάστου εἶδος εἶναι χωρὶς, ὃν ἄλλο 
αὐτῶν 1) ὧν ἡμεῖς μεταχειριζόμεθα.  Ne- 
que tantum exsistere has species rerum 
(εἴδη τῶν ὄντων), has ἰδέας; sed eas 
ipsas esse veras rerum essentias (Par- 


1r, 98. 


80 


δεθῶσι, πρῶτον" μὲν ἐπιστῆμαι γίγνονται, ἔπειτῶ μόνιβ 
καὶ διὰ ταῦτα δὴ τιμιώτερον ἐπιστήμη ὀρθῆς δόξης iii 
καὶ διαφέρει δεσμῷ ε ἐπιστήμη ὀρθῆς δόξης. 


men. p. 133. αὐτήν τινα καθ᾽ αὑτὴν αὐτοῦ 
ἑκάστου οὐσίαν), et esse cternas, mul- 
toque pulchriores, prestantiores, perfec- 
tiores rebus ipsis sensui nostro subjectis, 
Ciceronis locus est notissimus, Orator, 
c. 3. * Has rerum formas appellat ideas 
ille non intelligendi solum, sed etiam 
dicendi gravissimus auctor et magister, 
Plato ; easque gigni negat, ct ait semper 
esse, ac ratione et intelligentia contineri : 
cztera nasci, occidere, fluere, labi, nec 
diutius esse uno et eodem statu. Quid- 
quid est igitur, de quo ratione et via 
disputetur, id est ad ultimam sui generis 
formam speciemque redigendum.' Quis- 
quis igitur philosophari et veram rei ali- 
cujus notionem aut scientiam (ἐπιστήμην) 
sibi comparare cupit, is animum advertat 
necesse est ad hanc rei ideam, ad hanc 
ejus per se subsistentem essentiam, ad 
ἕν τι hoc, ὃ ἐπὶ πᾶσιν ἐπὸν τὸ νόημα νοεῖ, 
ἕν ἀεὶ ὃν τὺ αὐτὸ ἐπὶ πᾶσι (Parmen. p. 
132.) Indíividua enim cognoscere, est 
res sensuum atque opinionis ; abstractas 
vero notiones indagare, ad ratolem et 
scientiam pertinet, Cf. Aristoteles, Na- 
tural. Auscultat. lib. 1. cap. 6. extr. T) 
μὲν καθόλου, κατὰ τὸν λόγον γνώριμον" 
τὸ δὲ καθ᾽ ἕκαστον, κατὰ τὴν αἴσθησιν. ὃ 
μὲν γὰρ λόγος, τοῦ καθόλου" 7) δὲ αἴσθη- 
σις, τοῦ κατὰ μέρος. Et Plutarchus de 
Placit. Philosophor. lib. i. cap. 3. de 
Pythagora. Καὶ ἡ ἡμετέρα ψυχὴ (φησὶν) 
ἐκ τετράδος σύγκειται. εἶναι γὸρ νοῦν, 
ἐπιστήμην, δόξαν, αἴσθησιν; ἐξ ὧν πᾶσα 
τέχνη καὶ ἐπι μη, καὶ αὐτοὶ λογικοὶ 
ἐσμέν. νοῦς μὲν οὖν ἣ μονάς ἐστιν" ὁ γὰρ 
VoUs κατὰ μονάδα θεωρεῖται. οἷον, πολλῶν 
ὄντων ἀνθρώπων, οἱ μὲν ἐπὶ μέρους εἰσὶν 
ἀναίσθητοι, ἀπερίληπτοι καὶ ἄπειροι, ἀλλ᾽ 
αὐτὸ τοῦτο ἄνθρωπον ἕνα μόνον νοοῦμεν, 
ᾧ οὐδεὶς ἔτυχεν ὅμοιος" καὶ ἵππον ἕνα 
μόνον νοοῦμεν, οἱ δὲ ἐπὶ μέρους εἰσὶν ἄπει- 
ροι. τὰ γὰρ εἴδη ταῦτα πάντα καὶ γένη 
κατὰ μονάδας ecigí.-—Quare et Parme- 
nides, omnem rationem et vim ratiocinii 
in his notionibus atque ideis versari aiens, 
his verbis utitur, p. 135. Εἰ δὴ γέ τις μὴ 
ἐάσαι εἴδη τῶν ὄντων εἶναι, μηδὲ δριεῖται 
εἶδος ἑνὸς ἑκάστου, οὐδὲ ὅποι τρέψει τὴν 
διάνοιαν ἕξει, μὴ ἐῶν ἰδέαν τῶν ὄντων 
ἑκάστου τὴν αὐτὴν ἀεὶ εἶναι" καὶ οὕτω 
τὴν τοῦ διαλέγεσθαι δύναμιν παντάπασι 
διαφθερεῖ. Philosophi igitur est, αἴσθη- 
σιν et δόξαν ope harum notionum vel 
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ἰδέων in λόγον et ἐπιστήμην mutare. 
cur Plato hoc ipsum, loco quem 
tamus, dixit vincire, allegoria utens 
tuarum Deedali? Cicero lioc j jam in 
loco supra laudato, ubi * cetera? (i 
vidua nempe, concreta, sensibus ob 
dicit * fluere, labi, nec diutius esse unc 
et eodem statu,  Heracliti potissimum 
hzc erat sententia. Plato in Craty 
p. 402. Λέγει που Ἡράκλειτος, ὅτι πάντι 
χωρεῖ, καὶ οὐδὲν μένει' καὶ ποταμοῦ o 
ἀπεικάζων τὰ ὄντα, λέγει" ὡς δὶς ἐς 
αὐτὸν ποταμὸν οὖκ ἂν ἐμβαίης. Que 
sententia vero in fine dialogi ita emen. 
datur, ut non omnia fluere dicendum sif 
sed esse aliquid per se ipsum, quod sen 
per maneat; Cratyl. p. 439. Πότε 

φῶμέν τι εἶναι αὐτὸ καλὺν καὶ Aes 
Σκεψώμεθα μὴ εἰ πρόσωπόν τι ἐστὶ ic 

ἢ τι τῶν τοιούτων" καὶ δοκεῖ ταῦτα πὸ 
ῥεῖν" ἀλλ᾽ αὐτὸ φῶμεν τὸ καλὸν, ob Tou 
TOV ἀεί ἐστιν, οἷόν ἐστι; Hoc ipsur 
αὐτὸ ὁ ἀεί ἐστιν οἷόν ἐστι, est sedi 
Parmenide dixerat αὐτὸ καθ᾽ αὑτὸ, 
αὐτὴ καθ᾽ αὑτὴν ἑκάστου οὐσία, est di 
nique εἶδος vel ἰδέα.---τὰ αἰσθητὰ igitur, 
aut δόξαν quz est τῶν αἰσθητῶν, ad ἐ 
στήμην evehere; et τὰ ῥεόντα p 
ποιεῖν, aut uti hic Plato loquitur, 
δραπετεύοντα δεῖν λογισμῷ: prorsus ide 
est: utrumque fit ope τῶν εἰδῶν ἃ 
ἰδέων. | Cur denique Plato hanc muta 
tionem τῶν δόξων in ἐπιστήμας illam 
ipsam recordationem, de qua supra € 
locutus, esse dicit ?—Quia ἰδέαι, quar 
ope hac mutatio fit, per recordationem; 
menti hominis insunt. Exsistunt nempy 
ut supra vidimus, he terum idea ser 
piternz et a rebus ipsis sejunctae, 
ubinam ? —Hic alia notanda occurrit doe: 
trina Platonis.  Idez scilicet ista 
vterno sunt in superna parte coeli, 
etiam animz hominum, antequam 
nascantur, sedem habent. Ibi anim 
contemplantur has ideas perfectissim 
pulcherrimas, has veras atque «zeternas 
οὐσίας rerum quz apud nos sunt ; pos 
in corpus humanum delate, obliviscuntt 
quidem maximam partem quz ibi vides. 
rant, studio tamen atque meditatio 
multa recordari possunt, ita ut concre 
tarum rerum species inveniant € 
que evadant. Locus hic vere poetic 
coloribus a Platone tractatur in dien 
Phaedrus inscripto, P. 247. Τὸν δὲ ὕ 
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MEN. Mz τὸν Δί᾽, ὦ Σώκρατες, ἔοικε τοιοὕτῳ τινί.) 


$. 40. ΣΩ. Καὶ LV καὶ ἐγὼ ὡς οὐκ εἰδὼς λέγω, ἀλ- vr. d. 385. 


^ » ei ϑι. 9 
Ac εἰκάζω." ὅτι δ᾽ ἐστί ril 


ἀλλοῖον ὀρθὴ δόξα καὶ ἐπι- 


στήμιη, oU" πάνυ μοι δοκῶ τοῦτο εἰκάζειν," ἀλλ᾽ εἰ, πέρ Ti 
ἄλλο φαίην ἂν εἰδέναι, ὀλίγα δ᾽ ὧν φαίην, ἕν δ᾽ οὖν καὶ 
τοῦτο ἐχείνων θείην ἂν ὧν οἶδα. 

ΜΕΝ. Καὶ ὀρθῶς γε, ὦ Σώκρατες, λέγεις. 

20. Τί δαί; τόδε οὐκ ὀρθῶς, ὅτι ἀληθὴς δόξα ἡγου- 
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ϑυράνιον τόπον οὔτέ τις ὕμνησέ πω τῶν 
τῇδε ποιητὴς, οὔτε ποθ᾽ ὑμνήσει, κατ᾽ 
ἀξίαν. ἔχει δὲ ὧδε, τολμητέον γὰρ οὖν 
τόγε ἀληθὲς εἰπεῖν ἄλλως τε καὶ περὶ 
ἀληθείας λέγοντα. ἣ γὰρ ἀχρώματός τε 
καὶ ἀσχημάτιστος καὶ ἀναφὴς οὐσία, ὄν- 
τως οὖσα, ψυχῆς κυβερνήτῃ μόνῳ θεατῇ 
νῷ χρῆται" περὶ ἣν τὸ τῆς ἀληθοῦς ἐπι- 
t) a) γένος τοῦτον ἔχει τὸν τόπον. ἅτ᾽ 
οὖν θεοῦ διάνοια νῷ τε καὶ ἐπιστήμῃ ἀκη- 
ράτῳ στρεφομένη, kai (nempe: οὕτως καὶ 
ἡ διάνοια) ἁπάσης ψυχῆς, ὅσην ἂν μέλλῃ 
τὸ προσῆκον δέξεσθαι, ἰδοῦσα διὰ χρόνου 
τὸ ὃν, ἀγαπᾷ τε καὶ θεωροῦσα τἀληθῆ 
τρέφεται καὶ εὐπαθεῖ, ἕως ἂν κύκλῳ ἡ 
περιφορὰ εἰς ταυτὸν περιενέγκῃ. ἐν δὲ τῇ 
t καθορᾷ μὲν αὐτὴν τὴν δικαιοσύ- 
vy», καθορᾷ δὲ σωφροσύνην, καθορᾷ δὲ 
ἐπιστήμην (ità omnino legendum), οὐχ 
ἡ γένεσις πρόσεστιν" οὐδ᾽ ij (sic) ἐστί 
Tov ἑτέρα ἐν ἑτέρῳ οὖσα, ὧν ἡμεῖς νῦν 
ὕντων καλοῦμεν" ἀλλὰ τὴν ἐν τῷ ὅ ἐστιν 
ὃν ὄντως ἐπιστήμην οὖσαν, καὶ τἄλλα 
ὡσαύτως τὰ ὄντως ὄντα θεασαμένη, κ. τ. 
λ.-- ΝΙΝ Κάλλος p τότε ἣν ἰδεῖν 
λαμπρὸν, ὅτε σὺν εὐδαίμονι χορῷ μακα- 
ρίαν ὄψιν τε καὶ θέαν ἑπόμενοι, nd μὲν 
Διὸς ἡμεῖς, ἄλλος δὲ μετ᾽ ἄλλου θεῶν, 
τε καὶ ἐτελοῦντο τελετῶν ἣν θέμις 
λέγειν μακαριωτάτην" ἣν ὀργιάζυμεν ὁλό- 
KAnpot μὲν αὐτοὶ ὄντες, καὶ ἀπαθεῖς κακῶν 
ira ἡμᾶς ἐν ὑστέρῳ χρόνῳ ὑπέμενεν" 
ὑλόκληρα δὲ καὶ ἁπλᾷ kal ἀτρεμῆ καὶ 
cese. μυούμενοί Te kai ἐποπ- 
“ἐν αὐγῇ καθαρᾷ, καθαροὶ ὄντες 
καὶ ἀσήμαντοι Lévis νῦν ΓΝ σῶμα 
περιφέροντες ὀνομάζομεν, ὀστρέου τρόπον 
€uuévoi.— V erba finem facient, quie 
um 4oco nostro Menonis mire conve- 
aunt. P.249. Δεῖ yàp ἄγθρωπον ξυν- 
ατ᾿ εἶδος λεγόμενον, ἐκ πολλῶν 
lat, Vor. 


ἰὸν αἰσθησέων εἰς ἕν λογισμῷ ξυναιρού- 
μενον. τοῦτο δέ ἐστιν ἀνάμνησις ἐκείνων 
ἃ ποτ᾽ εἶδεν ἡμῶν 1] ψυχὴ, συμπορευθεῖσα 
θεῷ, καὶ ὑπεριδοῦσα ἃ νῦν εἶναι φαμὲν, 
καὶ ἀνακύψασα εἰς τὸ ὄντως ὄν. διὸ δὴ 
δικαίως μόνη πτεροῦται ἣ τοῦ φιλοσόφου 
διάνοια. πρὸς γὰρ ἐκείνοις ἀεί ἐστι μνήμη 
κατὰ δύναμιν, πρὸς οἷσπερ ὃ θεὸς ὧν θεῖός 
ἐστι. GE». 

εἰκάζων] Sic Clark. Coisl. et pleri- 
que alii. Vulgo εἰκάζω, quod recte non 
procedebat nisi admissa in superioribus 
Struvii correctione οὐχ ὡς εἰδώς. Nunc 
recte jungitur ὡς οὐκ εἰδὼς ἀλλ᾽ εἰκάξων, 
Βυττμ. 

εἴπερ --ἂν] Habes hic ἂν additum 
optativo pendenti ab ei, quod deflectit 
ab eo usu quem tradit grammatica. Sed 
legitimum hoc quoque esse docebunt 
Heindorf. ad Protag. $. 50. (εἴπερ ἄλλφ 
τῳ ἀνθρώπων πειθοίμην ἂν, kal col πείθο- 
μαι) et Herman. ad Viger. n. 303, Nimi- 
rum nonnisi usitatiores verba jungendi 
modi regulis grammaticis memoris tra- 
duntur, cum in ipsa lingua multa loquen- 
tium judicio variata inveniantur, qua 
regulis addisci vix possunt, lta vocu- 
lam ἂν adjiciebant si quando id quod 
fieri posset magis inculcare auribus vole- 
bant, quam id quod fieret, BurrM. — 

ὀλίγα 0] Particula δὲ in apodosi hic 
posita est: quod tamen differt ab illis 
orationis formis quibus alias idem fieri 
solet (vid. Alcib. ii. 10. 24.) Nam vis 
particula hic refertur non ad protasin 
sed ad interjectum ὀλίγα δ᾽ ἂν φαίην, 
quia, si hoc solum precederet, forma 
sermonis foret hec : ὀλίγα μὲν ἂν φαίην 
εἰδέναι, ἕν δ᾽ οὖν καὶ τοῦτο θείην ἂν ἐκεί- 
vov, Βυττν. ; 


ιν, L 


02 


μένη σὺ ἔργον ἑκάστης τῆς" πράξεως οὐδὲν χεῖρον ἀπεργά-, 


ἵεται 7 ἐπιστήμη ; 


MEN. Καὶ rovro δοκεῖς μοι ἀληθηῚ λέγειν. 
ΣΩ, Οὐδὲν ἄρα ὀρθὴ δόξα ἐπιστήμης χεῖρον οὐδὲ ἧττον 
ὠφελίμη ἔσται εἰς τὰς πράξεις, οὐδὲ ἀνὴρ o' ἔγων ὀρθὴν 


4. 4 € 83 / 
δόξαν 5 0 ἐπιστημνηῆν; 


MEN. Ἔστι ταῦτα. 


XO. Καὶ μὴν ὅ γε ἀγαθὸς ἀνὴρ ὠφέλιμος ἡμῖν ὡμο- 


/ ^y 
λογηται εἰναι. 


MEN. Nazi. 


, ^ / , / ,5 / , 4 δὰ 

ΣΩ, Ἐπειδὴ τοίνυν οὐ μόνον δὲ ἐπιστήμην ἀγαθοὶ ἀν: 

^ ν᾿ πο... ὦ ^ 7 Di 5 5 ^ 

δρες ὧν εἰεν καὶ ὠφελιμοι ταις πόλεσιν, εἰ περ εἰεν, αλλᾶ 
Ν "£f. 3 ^ / 7 ^ »VN/ , , N ^u 
καὶ 0i * ὀρθὴν δόξαν, τούτοιν δὲ οὐδέτερον φύσει ἐστὶ τοῖς" 
, / » , ΄ " τ , / ἠδ & L4 E 
ἀνθρώποις, οὐτε ἐπιστήμη οὔτε δόξω ἀληθής, οὐδ᾽" ἐπίκτητα 
E ^ 7 ε ^ , ^ ον - 
---ῦ δοκεῖ σοι φύσει OTOT&pOVOUY" αὐτοῖν εἰνο 5? d 


br: 
ἀλλ᾽ 


τοῖς Z.—" οὔτ᾽ E : οὔτ᾽ *s,—" ἢ AEXTEbt.—* ὅπότε οὖν pr Σ.---" εἶναι αὐτοῖν t 


ἀληθῆ] Sic Be. ex optimis et plurimis : 
vulgo ἀληθῶς, quod male corrigentis est: 
Bam ἀληθῶς λέγεις τοῦτο aliud quid 
sonat. Plurale autem ἀληθῆ cum λέγειν 
et similibus tam sollemnis est conjunctio, 
ut ad pluralem numerum aures non am- 
plius advertant, Dici quidem poterat 
ταῦτα ἀληθῆ λέγειν sed commodius hic 
ad sententiarum commissuram erat sin- 
gulare τοῦτο : cujus tamen gratia insue- 
tum auribus ἀληθὲς λέγειν inculcare Atti- 
cus scriptor refugiebat, BurTM. 

ἐπειδὴ} Cornarius corrigit ἔπειτα. Sed 
locus ita explicari potest, ut ipse So- 
€rates inchoatum orationis filum abrum- 
pàt, auditurus, an Meno scientiam aut 
veram opinionem pro nature donis ha- 
beat. σεν. 

Huic ἐπειδὴ nulla in seqq. apodosis 
respondet, Socrate mox verbis ἢ δοκεῖ 
σοι filum orationis abrumpente. Burr». 

éríkryra] Suspecta vox hzc esse non 
debet, quum ad duo praecedentia refera- 
tur: perinde ac si dixisset, οὔτε δύο ταῦτα 
ἐπίκτητα ἐστί. ΘΤΈΡΗ. 

οὔτ᾽ ἐπίκτητα)  Falsam esse, quam 
verba οὔτ᾽ ἐπίκτητα continent sententiam, 
ipsisque a Platone antea disputatis re- 
pugnare, nemo non videt,  Cornarius 
deleii jubet. Quas cum nimis dura sit 


* 
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ἀληθῶς *s.—' οὐδὲ ὁ ἀνὴρ ὃ r.—* vai om br.—' δ om EXY.—" ἐστιν à 


'dio. Vestigium autem adulteratae.- 


























YS ἢ 


1 


T 
. 


medendi ratio, legam potius, ἀλλ᾽ int 
κτητα, quod ipsum in margine exposi- 
tionis loco olim ascriptum fuissc Cor- 
narius putat. Grp. Sensum sane € 
diunt hzc verba, cum neque de sci 
neque de vera opinione adhuc demon- 
stratum sit, parta non esse ; ut facilius. 
utique omnia procederent si hzc E 
abessent. Sed cam interpolationis nul 
lum extrinsecus vestigium accedat, 
ἐπίκτητα que in Phedro, (p. 231. 
sensu latiori posita est, angustissimo hic 
est intelligenda, de eo quod quis suo 
sibi arbitrio acquirit. Nam in Phaedro 
etiamsi non sua ibi Socrates pe 
loquatur, sermo est nonnisi de serius e 
niente perfectione. ScarErgERw. V 
in Phaedro sunt hzc: ἡμῶν ἐν ék 
δύο τινέ ἐστον ἰδέα Ápxovre—, ἢ 
ἔμφυτος οὖσα, ἐπιθυμία ἡδονῶν, 
ἐπίκτητος, δόξα ἐφιεμένη τοῦ ἀρ 
De voluntaria autem acquisitione v 
ἐπίκτητος nostro loco eo minus in 
gere possum, quod cum τοῖς φύσει. 
ponuntur τὰ ἐπίκτητα vis opposi 
non est in verbo κτᾶσθαι sed in p 
sitione ἐπί. Itaque quoquo me v 
sententiam servatis his verbis non ex 


tionis quamvis pusillum hoc. tamen ct 


ἱ 
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- MEN. Οὐχ ἔμοιγε. 
XQ. Οὐκοῦν ἐπειδὴ οὐ φύσει, οὐδὲ οἱ ἀγαθοὶ 
ἦεν ἀν; 
MEN. Οὐ δῆτα. 
20. ᾿Επειδὴ δέ γε οὐ φύσει, ἐσκοποῦμεν τὸ μετὰ τοῦ- 
το, εἰ διδακτόν ἐστιν; 
MEN. Ναΐ. 
ZO. Οὐκοῦν διδακτὸν ἔδοξεν εἶναι, εἰ" φρόνησις ἡ ἀρετή; 
MEN. Nai. 
30. Καὶ" εἴ γε διδακτὸν εἴη, φρόνησις ἂν εἰναι; 
MEN. Πάνυ γε. 
XO. Καὶ εἰ μέν γε διδάσκαλοι εἶεν, διδωκτὸν ἂν εἶναι, 
(μὴ ὄντων δὲ οὐ διδωκτόν; 
MEN. Οὕτως. 
XQ. ᾿Αλλὰ μὴν ὡμολογήκαμεν pum" εἶναι αὐτοῦ δὲ- 
δασκάλους; 
ΜΕΝ. Ἔστι" ταῦτα. 
| ΣΩ. ᾿Ὡμολογήκωμοεν (p Urt διδακτὸν αὐτὸν μήτε 
φρόνησιν" εἰναι; 
MEN. Πάνυ γε. 
ΣΩ. ᾿Αλλὰ μὴν ἀγαθόν γε αὐτὸ ὡμολογοῦμεν' εἶναι; 
MEN. Ναί.8 
XQ. ᾿Ὠφέλιμον δὲ καὶ ἀγαθὸν εἶναι τὸ ὀρθῶς ἡγούμενον; 
ΜΕΝ. Πάνυ γε. 
-— ΣΩ, ᾿Ορύως δέ γε ἡγεῖσθαι δύ᾽ ovre, ταῦτα μόνα, δό- 







φύσει 


αὐτὸν εἶναι ΞΥ͂, αὐτῶν εἶναι Ἐ.--- εἰ corr Δ, εἰ ἡ 'T.—? κἂν 2(4.---" ὡμολογήκαμεν 
ἐστι 
ἄρα μὴ v.—* οὐ Δ.--- αὐτὸν 1(Δ.---- φρόνιμον Δ.---ἰ ὁμολογοῦμεν Y((TAEXYTbt.— 


posset, quod vox οὔτε hoc tertio loco 
Slare non potest: quod pulchre vidit 

- ideoque e ratione grammatica 
(non e codd, ut per errorem scripsit in 
novissima sua edit, Schleierm.) reposuit 
οὐδ᾽. . Preterea in cod. Paris. E voci 
οὔτ᾽ suprascriptum ἀλλ᾽, quod speciem 
sane habet correctionis πὰς Gedikius 
postea proposuit; sed quanam alia ra- 


tione verbum ἐπίκτητα sensum intrare 
possit equidem non video.  Finire ab- 
ruptam apodosin poterat Socrates hac 
sententia, οὐδέτερον φύσει ἐστί: sed ad- 
dere etiam more antiquo contrarium, 
ἀλλ᾽ ἐπίκτητα. Quanquam omnium pro- 
babilissuma fortasse est Cornarii. ratio. 
Βυτιν. 


11, i. 386. 


i1, 1. 387. 
i, 99. 
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z 


MEN. Δοκεῖ μοι οὕτως. 


$ 41. 3O. Οὐκοῦν ἐπειδὴ οὐ διδακτόν ἐστιν, οὐδ᾽ ἐπὶ 
στήμη δὴ ἐτι γίγνεται! j^ ἀρετή; T 


MEN. Οὐ! φαίνεται. 


20. Δυοῖν ἄρα ὄντοιν ἀγαθοῖν καὶ ὠφελίμοιν τὸ μὲν 
ἕτερον" ἀπολέλυται, καὶ οὐκ ἂν εἰηἷ ἐν πολιτικῇ πράξει 


ἐπιστήμη Ty. 
MEN. Οὐ poi δοκεῖ. 


ZO. Οὐκ ἄρα σοφίᾳ vi οὐδὲ σοφοὶ ὄντες οἱ φοιοῦτοι. 
ἄνδρες ἡ ἤγουντο σαῖς πόλεσιν, οἱ ἀμφὶ Θεμιστοκλέα σε καὶ 
oUc ἄρτι ᾿Ανυτος ὅδε ἔλεγε. διὸ xi οὐχ, οἷοί τε ἄλλους" 
ποιεῖν τοιούτους οἷοι αὐτοί εἰσιν, ἅτε οὐ δέ & ἐπιστήμην ὄντες 


τοιοῦτοι. 


' MEN. Ἴϊοικεν οὕτως ἔχειν, ὦ Σώκρατες, ὦ ως λέγεις. T 
30. Οὐκοῦν εἰ μὴ ἐπιστήμη, εὐδοξίᾳ δὴ" TÓ λοιπὸν 


€ vai om A.— 
ται b: 


h γοῦν A.— 
ἐπιγίγνεται *s,— 


ᾧ δὲ] Pro ᾧ Fic. quoque videtur le- 
gisse οἷς. hoc quidem certe, non illud, 
interpretatur. Ferri tamen fortasse potest 

, habita ratione sequentium nominum 
δόξα εἰ ἐπιστήμη sigillatim, non illorum 
δύο ταῦτα: veluti si ita vertas, Id per 
quod homo est dux ad rectum, est opinio, 
simulque scientia. ΘΤΈΡΗ. 

οὐδ᾽ ἐπιστήμῃ δὴ ἐπιγίγνεται) | Lego 
οὐδ᾽ ἐπιστήμη δὴ ἔτι γίγνεται ἀρετή : nus- 
quam enim de eo quesitum est, an ἐπι- 
στήμῃ, per scientiais, virtus acquiratur, 
sed an ipsa sit ἐπιστήμη, quam discendo 
igitur adipiscamur. Neque alibi in hac 
disputatione lectum est verbum émryt»y- 
νεσθαί. ScutEIERM.  Accedo huic sen- 
tenti: : nam in sequentibus verba ἅτε 
ob δι᾽ ἐπιστήμην idem valent ac si dix- 
isset δι᾽ ἐπιστήμην οὖσαν ἀρετήν. | Acce- 
dit Ficini interpretatio, — Igitur cum 
virtus doctrina percipi nequeat ; nequa- 
quam-sctentia est. Bu1rTM. 
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tay τε ἀληθῆ καὶ ἐπιστήμην, ἃ ἔχων ἄνθρωπος ὀρθὼς mysi 
ται. τὰ γὰρ" ἀπὸ TÜ χῆς yi γνόμενα οὐκ ἀνθρωπίνη yt 
μονίᾳ' γίγνεται" ᾧ δὲ ἄνθρωπος ἡγεμών Ἔστιν ἐπὶ τὸ og 
βθόν, δύο ταῦτα, δόξα ἀληθής καὶ ἐπιστήμη. 


à ἡγεμονεία γ{.--ὀ ἔτι γίγνεται Schleiermacherus, TM 
k ἡ om Cr.—! οὐ om X. 


praeferat monstrant, alterque dativus εἰ 

























hi 


&! 


—n δεΐη Ὑ, olg. 


—" ἕτερον μὲν T. 


ἐπιστήμη] Malim ἐπιστήμῃ in dandi. 
casu, et εὐδοξία in recto. Nam I 
στήμῃ est quod dixit, δ ἐπιστή͵ 
quod autem sequitur, perinde est ac 1 
diceret, εὐδοξία δὴ λείπεται. STEPH. 

ἐπιστήμῃ, εὐδοξίᾳ] Sic pro vulg. ἐπὲσ 

μη recte nunc scribitur: uterque 
autem dativus ἐπιστήμῃ et εὐδοξίᾳ 
quem ad 36. indicavimus modo ex 
candus est, Nimirum sermonem incj 
scriptor in animo habens, ei μὴ ἐπιστή͵ 
εὐδοξίᾳ δὴ τὰς πόλεις ὀρθοῦσιν : --— 
autem jungit alterum modum ita p 
concipiendum, εὐδοξία δὴ τὸ λοιπὸν 
νεται, 7j χρώμενοι K. T. . Quodsi 
putet magis consentaneum esse, 
fere mutatione scribere, ei μὴ ἐπ᾿ 
εὐδοξία δὴ---γίγνεται K. T. À. non est 
multum ei repugnemus: sed illa 
superiori loco contemplavimus exempli 
quid ingenium iinguz in tali orati 


-— 
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γίγνεται, 7j οἱ πολιτικοὶ ἀνδρες χρώμενοι φὰς. πόλεις ὀρθοῦ- 
σιν, οὐδὲν éwosar & Y OVT&G πρὸς τὸ φρονεῖν ἢ οἱ χρησ- 
οἱ T& καὶ οἱ θεομιάντεις" καὶ γὰρ οὗτοι λέγουσι μὲν 
ἀληθη καὶ πολλά, ἴσασι δὲ οὐδὲν ὧν λέγουσιν. 

ΜΕΝ. Κινδυνεύς,Ρ οὕτως ἔχειν. 

.ΣΏ, Οὐκοῦν, ὦ Μένων, ἀξιον τούτους θείους κωλεῖν 
τοὺς ἄνδρας, c οἵ τινες νοῦν" μῆ ἔχοντες πολλὰ καὶ μεγάλα 
κατορθοῦσιν ὧν πράττουσι καὶ λέγουσιν; 

MEN. Πάνν a. 

ΣΩ. ᾿Ορθῶς οὖν" ἂν κουλοῖρμεν θείους σε, οὺς νῦν δὴ ἐλέ- 
γομοεν χρησμῳδοὺς καὶ μάντεις καὶ φοὺς ποιητικοὺς ἅπαν- 
τας" καὶ τοὺς πολιτικοὺς" 0U y, ἥκιστα τούτων φαῖμεν ἂν 
θείους TÉ εἶναι καὶ ἐνθουσιάζειν, € ἐπίπνους ὄντας καὶ κατε- 
χομένους ἐκ τοῦ θεοῦ, ὅταν κατορθώσι λέγοντες πολλὰ καὶ 


μεγάλω πράγματα, μηδὲν εἰδότες ὧν λέγουσιν. 


ΜΈΝ, Πάνυ γε. 


^ "5 εἶ 
ΣΩ, Καὶ ai γε" γυναῖκες δή που, ὦ Μένων, τοὺς ἀγα- 


θοὺς ἄνδρας θείους καλοῦσι" 


MC " ν “ ^ 
καὶ οἱ Λάκωνες  OTUY τινὰ 


ἐγκωμιάζξωσιν ἀγαθὸν ἄνδρα, θεῖος ἀνήρ, φασίν, οὗτος." 


5.---ο δὲ T.—» κινδυνεύειν F.—24 θεοὺς T.— 


καὶ τοὺς πολιτικοὺς Om A.—" τε T. 


δοξίᾳ, quem libri omnes tenent, ve- 
ne scripture plus quam vestigium est, 
BurrM. 
ὧν πράττουσι] Scabra oratio: ἐκείνων, 
ὰ πράττουσι καὶ λέγουσι, πολλὰ καὶ με- 
γάλα κατορθοῦσιν : quod, si vere ita 
scripsit Plato, in hunc modum videtur 
esse explicandum : πολλὰ ὧν πράττουσι 
καὶ λέγουσι μεγάλα ἐστὶ κατορθώματα. 
simplicius tamen videtur, mutata 
tantam littera N in AI legere: karop- 
θοῦσι δ Gv. Ficinus: multa tamen ac 
magna et agendo et dicendo disponunt. 
TTM. 
ὀρθῶς àv] Scribendum indubitanter: 
Ὀρθῶς οὖν ἂν καλ. Fic. Quamobrem 
merito divinos vocabimus—. Tum no- 
tanda trajectio vocule Té. Nam cum 
naturalis ordo esset hic, καλοῖμεν θείους, 
οὕς τε νῦν δὴ---μάντεις καὶ τοὺς π. par- 
ticula τὲ applicuit se pra«cedenti $ed. 
Qualia plura notavit in Platonis dialogis 


τ οὖν F.—5 οὖν add rc F.—*! ἅπαντας 


—"' Adkoves F.—" οὗτός φασι T.—* φαίνεται 


Heindorfi diligentia: vid. Indicem in 
Phadonem sub v. Te: e. g. Protag. 8. 
42. ἐφ᾽ à - ἥ τε ζημία θάνατος αὐτῶν 
τοῖς παισὶ καὶ $vyal—, ubi re poni de- 
bebat post θάνατος. Sic etiam Herod. 
vi. 86. 1. ταῦτά τε àv ἐπιλεγομένῳ καὶ 
βουλευομένῳ, ubi nihil sequitur quod ad 
ταῦτά τε referri possit. BurrTM. 

θεῖος ἀνὴρ] Casaub. ad Athen. viii. 
16. p. 631. reponi jubet, secundum dia- 
lectum Laconicam, σεῖος ἀνὴρ, idque 
firmare studet Aristotelis loco Eth. Ni- 
com, vii. 1. καθάπερ οἱ Λάκωνες εἰώθασι 
προσαγορεύειν, ὅταν ἀγασθῶσι σφόδρα 
του, Σεῖος ἀνὴρ, φασίν. Quam emenda- 
tionem in Platone quidem probat Fischer 
(ad JEschin. i. 13.); in dialogo autem 
de Virtute, loco e Menone excerpto, 
καὶ οἱ Λακεδαιμόνιοι--- θεῖον ἄνδρα φασὶν 
εἶναι, communem | formam, quippe ob 
mutatum sermonem ab auctore positam, 
intactam reliquit. — Sed vide ne ipse 


11. i. 388. 
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MEN. Καὶ φαίνονταί" γε, ὦ Σώκρατες, ὀρθως λέγειν, 

ι καί TOL ἴσως [Ανυτος ὅδε σοι ἄχθεται λέγοντι. & 
5138. ΣΏ. Οὐδὲν μέλει ἔμοιγε.) τούτῳ μὲν, ὧδ Μένων, καὶ 
αὖθις διαλεξόμεθα" [8. 42. ] i νῷ ἡμεῖς ἐν παντὶ τῷ 

λόγῳ τούτῳ καλῶς ἐζητήσαμεν TÉ καὶ ἐλέγομεν, ἀρετὴ ἂν 

εἴη οὔτε Φύσει, οὔτε διδακτόν, ἀλλὰ θείᾳ μοίρᾳ dei m dd: 

sic aan: νομυένη ἄνευ νοῦ, οἷς ἂν παραγίγνηται, εἰ μή τις εἰη τοιοῦ- 
τος σῶν πολιτικῶν ἀνδρῶν, οἷος καὶ ἄλλον ποιῆσαι TOM 


κόν. εἰ δὲ εἴη, σχεδὸν ἄν τι 


x οὗτος λέγοιτο τοιοῦτος" ἐν 


τοῖς σιν, οἷον ἔφη Ὅμηρος € £y τοῖς τεθνεώσι σὺν Τειρεσίαν 
εἶναι, λέγων περὶ αὐτοῦ ὅτι Oro; πέπνυται σῶν ἐν Auot 
* δὲ σχιαὶ ἀΐϊσσουσι. ταὐτὸν ἂν καὶ εὐθὺς τοιοῦτος, t ὡς 
κεν παρὰ σκιὰς ἀληθὲς ἂν πρᾶγμα εἰ πρὸς ἀρετήν. 
ΜΕΝ. Κάλλιστα δοκεῖς (μοι λέγειν, ὦ Σώκχρ eec. t 


520. 'Ex μὲν 


ἢ 


σοίνυν" τούτου τοῦ Vepeneii ὦ Μένων, 
θείᾳ μοίρᾳ ἡμῖν φαίνεται παραγιγνορμένη 7 ἀρετὴ οἷς πα- 
ρωγίγνεται" τὸ δὲ σαφὲς περὶ αὐτοῦ εἰσόμεθα τότε, ὅταν 


j 


T.— : οὐδὲν μέλει ἔμοιγε : (supra scripto rc ἄνυτος) E.—* νων" A.—^ οὖν E.— 


b χοιῖ.---ς τοιοῦτον F.— 


ἃ εἶναι om ἘΣΎ. 


—£ ai : MTAZYBCE5bt, a αἱ E: τοὶ *s.— 


f εὐθὺς τοιοῦτος XYTABCFrbr, εὐθὺς ὁ τοιοῦτος E : εὐθὺς οὗτος τοιοῦτος *s.—E περὶ 
T.—h μέντοι νῦν Ἴ(Δ.---ἰ τοῦ λογισμοῦ τούτου r.—) 7j; om Y(AYBCrb.—k ἐπιξζητή- 


Plato hanc litteras etiam sonosque alie- 
nioris dialecti servandi nimiam duxerit 


diligentiam. Burr. 


$. 42. θείᾳ μοίρᾳ] Hanc sententiam 
Socrates in Protagora quoque proponit, 
ac strenue defendit (p. 328. E.): ἐγὼ 
γὰρ ἐν τῷ ἔμπροσθεν χρόνῳ ἡγούμην οὐκ 
εἶναι ἀνθρωπίνην ἐπιμέλειαν, fj ἀγαθοὶ οἱ 
ἀγαθοὶ γίγνονται. BurTM. 

αἱ δὲ σκιαὶ] | Odyss. x. 495. ubi est 


τοὶ δὲ σκιαὶ a. BurTM. 


εὐθὺς} Statim, interdum confimat, in- 
dicans id quod statim ut verum se com- 
mendat : redde ταὐτὸν ἂν kal εὐθὺς otros 
τοιοῦτοε---εἴη πρὸς ἀρετὴν, idem etiam 
statim esset vir ejusmodi in virtute, h. e. 
statim apparet idem fore etc. — Sic apud 


Xenoph. Hier. ix. 4. 


Simonides, ut 


ostendat, tyrannum, qua grata. sint, im- 
pertire debere ipsum, que minus, per 
alios, utitur exemplo eorum quz fiunt in 


certaminibus ; tuni addit: 


Οὐκοῦν εὐθὺς 


ἐν τούτοις τὸ μὲν ἐπίχαρι διὰ τοῦ ἄρχον“ 
τος ἐγένετο τὰ δ᾽ ἀντίτυπα δ ἄλλων 
h. e. annon in his statim apparet— 
Eodemque pertinet ea loquendi forma 
qua ipsa exempla et argumenta ope hujus 
vocis introducuntur : ut in eodem Hie- 
rone i, 35. postquam dictum est, im 
amore ca gratissima esse, qua a volente 
amasio tribuantur, subditur hoc: εὐθὺς 
yàp παρὰ τοῦ ἀντιφιλοῦντος ἡδεῖαι μὲν al | 
ἀντιβλέψεις, ἡδεῖαι δὲ αἱ ἐρωτήσεις κ- τ᾿ 

À. quod vertas, quippe statim cuique ap- 
paret ab eo qui vicissim nos amet jucun- 
das esse mutuas intuitiones. Interesse - 
enim aliquid inter hanc per εὐθὺς argu- - 
mentandi formam et alteram per αὐτίκα | 
deprehendere mihi visus sum; quam« 
quam certius de eo statuere non audeo | 
ob paucitatem exemplorum. Conf.adhuc | 
Hier. vii. 8. i. 37. et Uptoni Index s 
Arriani Dissertatt, Dur1M, 


| 
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πρὶν 4 ᾧ τινὶ τρόπῳ τοῖς ἀνθρώποις παραγίγνεται, 7 ἀρετή, 
πρότερον ἐπιχειρήσωμεν᾽ αὐτὸ καθ᾽" αὑτὸ ζητεῖν τί TOT 
ἔστιν ἀ ἀρετή. νῦν δ᾽ ἐμοὶ μὲν ὦ epu Tor ἰέναι, σὺ δὲ ταῦτα 
ἅ περ αὐτὸς πέπεισαι πεῖθε καὶ τὸν ξένον τόνδε᾽ ᾿Ανυτον, í (yo 
mguortgos "n ὡς ἐὰν πείσης τοῦτον, ἔστιν O Ti^ καὶ ᾿Αδη- 
ναίους" ὀνήσεις. 


σωμεν Y.—.! αὐτῶ καθ᾽ αὑτῶ Ἐ,---ῖῆι moy EY.—^ ὅτε 'Y. 
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In hoc ut et in superiore dialogo tractatur illa questio, Virtusne doceri possit : qui 
superciliosa confidentia maxime affirmabant sophiste: et universim ostendil 1 
inutilis defatigatio prolixarum decertationum, de lana, ut aiunt, caprina : ur 
nullus ad homines fructus redeat. Peculiaris autem hujus disputationis thesis 
est, De falsa scientie comparanda ratione, quemadmodum a Sophistis notatu 
et opponitur ei doctrine quz traditur in Theage. Proposita enim et ob ocu 
representata nugarum sophisticarum imagine, demonstrat inanitatem Sophistaru 
qui scientie discendz artifices se profitebantur. Illorum igitur vecordem ins ! 
namque imperitiam, avaritiam infamem, que in rerum tantarum quaestu etiam 
versetur, docet: ut impuri Sophistee sint et virtutis et animi mercatores, sive po- 
tius caupones, Indicata Sophistarum vanitate, in sermonis clausula docet Pla! ᾿ 
quamvis Sophiste abutantur nomine et cognitione philosophie, minime tam 
esse committendum, ut illius opprobrii, quod penes ipsos tantum auctores hz 
debet, odium atque invidia in veram philosophiam redundet: quz certo soli 
que utilis cognitionis fructu se satis tuetur adversus omnes omnium sophistarum 
imposturas. | 


ETOTYAHMOS;:' 


πον a 4 

δ, 1. Τίς ἦν, ὦ Σώκρατες, ᾧ χθὲς ἐν Λυκείῳ διελέγου; 
58 N e ^v b », Cc /, eu » ἡ 7 
j^ πολὺς ὑμᾶς" ὄχλος" περιεστήκει, ὥστ᾽ ἔγωγε βουλόμε- 

"e 5 , “" / 
γος ἀκούειν προσελθὼν οὐδὲν οἷός" v ἣν ἀκοῦσαι σαφές. 
^ J "5* /, 

ὑπερκύψας μέντοι κατεῖδον," καί μοι ἔδοξεν εἰνωι ξένος τις 


7 p US 
ᾧ διελέγου. τίς ἦν; 


590. "Ozórsgoy καὶ ἐρωτᾷς, p Κρίτων; οὐ γὰρ εἰς ἀλ- 


λὰ δύ ἤστην. 


ΚΡ. Ὃν μὲν ἐγὼ λέγω, ἐκ δεξιᾶς τρίτος ἀπὸ σοῦ κα- 


CODICES TREDECIM, 
XTrOeZZBCEwyeft. 
? jj CEwyfr.—^ ἡμᾶς XBECwye.—* ὄχλος om t.—4 οὐδενὸς E.—* κατίδον Y(.— 


* Εὐθύδημος ἢ ἐριστικὸς] Sic Ald. Bas, 
Il. 2. transumtum haud dubie e Diog. 
Laert, iii, 59. nisi quod ille plenius offe- 
rat E00. ép. ἀνατρεπτικός. Bir. 

. 1, τίς ἦν, ὦ Xókpares — περιειστή- 
κει] Hic Demetrius citat Περὶ Ἕρμη- 
velas, ᾧ. 235. sine variatione.. ἰουτη. 

ἢ] Ms, Verum aliter edd, omnes, 
versio Ficini, cum Demetrio de Elocut. 
et recte, Rourn. 

Cod. Par. exhibet 7, ubi, quod 
nemo praeferat. Asseverandi vocula ἢ 
Platoni illa quidem frequens est, ut de 

p. v. p. 458. E. Ἦ γενναία —, à 
Γλαύκων, ἡ δύναμις τῆς ἀντιλογικῆς TÉ- 
XA Ibid. vii, p. 530. C. *H πολλα- 
πλάσιον τὸ ἔργον---προστάττεις. viii. p. 
967. E. Ἦ μακάριον λέγεις τυράννον 


χρήμα εἴς. Euthyphr. p. 14. B, "H 
πολύ μοι διὰ βραχυτέρων, ὦ Εὐθύφρον, ei 
ἐβούλου, εἶπες ἂν etc, et centies alibi, 
sed przegressa tamen semper aliqua alte- 
rius alicujus oratione, ut h. l. de Platonis 
more expectaret aliquis, omissa potius 
hac vocula, πολὺς Óu. ὄχλ. vel πολὺς 
yàp ὑμᾶς ὄχλ. HxiNp. 

καί μοι ἔδοξε]  Memoriter ita laudat 
Demetr. l. c. 'AAAd μοι ξένος τις φαίνε- 
ται Q. HiiND. 

ὁπότερον καὶ ἐρωτᾷς:  Thectet. ἃ. 6, 
Τίνος δὲ καὶ ἔστι τῶν πολιτῶν ; υδὶ νἱά, 
ποῖ, et conf, Abresch. Diluc, Thucyd. p. 
18. 'Omórepov autem h.l. positum est 
pro πότερον, ut Lysid. $. 21, 'Omórepos 
οὖν αὐτῶν ποτέρου φίλος ἐστίν ; ad quem 
locum aliqua annotavimus, Η ΙΝ. 


Steph. 
1, 271. 





Bek. 
11, 1. 393, 


02 


IIAATONOZ 


θήστο᾽ ἐν μέσῳ δ᾽ ὑμῶν τὸ ᾿Αξιόχουβ μειράκιον ἦν. καὶ 
μάλα πολύ, ὦ Σώκρατες, ἐπιδεδωκέναιν poi ἐδοξε καὶ τοῦ 
ἡμετέρου οὐ πολύ τι τὴν ἡλικίαν, διαφέρειν; Κριτοβούλου." 
ἀλλ᾿ ἐκεῖνος μὲν σκληφρός, οὗτος δὲ προφερῆς καὶ καλὺς 


d 3 M Uy 
zi ἀγαθὸς Την os. 


20. Εὐθύδημος οὗτός ἐστιν, ὦ Κρίσων, ὃν ἐρωτᾷς" ὁ δὲ 
παρ ἐμὲ χαθήμενος £i ἀριστερᾶς ἀδελφὸς τούτου, Διο-, 
νυσόδωρος᾽ μετέχει δὲ καὶ οὗτος τῶν λόγων. 


Ri 


f δύ᾽ Θ.--ε ἀξιομάχου f.—h ἐπιδεδηλωκέναι Y(E.—Àh τὴν ἡλικίαν om e.—J διαφέρει 
ZCEwe.—k κριτοβούτου f.—! σκλῆφρος X, σκληφὸὺς e.—" ὃς δὲ παρέμενε Xe—. 


᾿Αξιόχου] Hic est ille Axiochus, qui 
cum Euryptolemo duces reos ausus est 
defendere, quos Athenienses, propter 
naufragos in navali ad Arginusas proelio 
relictos, crudeliter condemnaverunt. Vid. 
Xenoph. Hist. Grac. fine l. i. et Aucto- 
rem Axiochi, p. 368. D. Rovurn. 

τὸ ᾿Αξιόχου μειράκιον] | Clinias, Axio- 
chi filius, Alcibiadis prioris nepos &. 10. 
probe distinguendus a Clinia illo, quem 
Plato memorat Protag. p. 320. A. et 
alibi, V. Schneider. ad Xenoph. Mem. 
Add. p. 256. Hzixp. 

Κριτοβούλου] Hujus meminit sepe 
Xenophon, aliquando Plato. Cliniz filii 
Axiochi amicus fuit, et eximia forma ju- 
venis, Vide Xen. Sympos. p. 882. Ed. 
Leuncl. Rovrn. 

ἐκεῖνος μὲν σκληφρὸς, οὗτος δὲ προφε- 
pis] Dici hec de duobus illis hospitibus 
videntur, quibuscum refert se collocutum 
ease Socrates. De vocibus autem σκληφρὸς 
et προφερὴς Pollux ii. 2. 10. Platonis re- 
spiciens locum : προφερὴς λέγεται, ὃ τῷ 
^ μὲν χρόνῳ νεώτερος, τῇ δὲ ὄψει δοκῶν 
πρεσβύτερος. σκληφρὺς δὲ, ὃ τούτῳ ὗπεν- 
evríos, ὃν xal νεοειδῇ ἂν εἴποις. Θεό- 
πομπος δὲ Ó κωμικὸς, ἐπὶ γυναικὸς εἴρηκεν 
αὐτό. Ἡυῖςο quidem interpretationi non- 
nihil favet, quod natu minor Euthyde- 
mus, major Dionysodorus fuisse constet. 
Sed tamen de ipsius veritate vehementer 
dubito. Video quidem vocem προφερὴς 
similiter interpretantem Hesychium: Προ- 
φερεῖς. oi νέοι μὲν ὄντες, πρεσβύτεροι δὲ 
φαινόμενοι" eadem quoque Harpocration, 
Photius et Suidas ; qui citant 7Eschinis 
contra Timarch. p. 29. Tayl.—t. iii. p. 
73. Reisk. sed exinde sensus, quem 
grammatici una cum ZEschinis Scholiasta 
voci προφερὴς attribuunt, vix eruendus 
videtur, Necaliter judicarunt Taylor. et 
Steph. in Thes. Gr. Cornarius autem in 


δὲ kal ἀγαθὸν τὴν ὄψιν. HxrNp. 


|] 
Latina voce, habitior, ut de habitu 
sive obesitate corporis intelligatur. 
que ita quidem vox ista τῷ σκληφρὸς (i 
qui macilenti sive attenuati corporis est). 
satis apte opponeretur; sed exemplum . 
hujus sensus desidero. Itaque προφερὴξ 
pro solita ejus significatione interpretor . 
provecta «tate hominem. | Quod ! 
σκληφρὸς, Hesychii glossam, non Pol- 
lucis, sequendam duco: Σκληφροί. 
ἰσχνοὶ kal λεπτοὶ rois σώμασι. Photius | 
quoque: Σκληφρόν. τὸν κατεσκληκότα, 
τὴν ἰδέαν. Ἀου ΤῊ. 4: 
ἀλλ᾽ ἐκεῖνος μὲν σκληφρὺὸ5} Quum. 
miro errore Routhius ad Euthydemum: 
et Dionysodorum traheret, hesit in exe. 
plicandis his vocabulis σκληφρὸς et προ 
φερής. Ea liquidum est referri ad Clis 
niam et Critobulum ; ἐκεῖνος autem pro- : 
cul dubio pertinet ad Critobulum, quem 
adultum jam (ἡλικίαν ἤδη ἔχοντα) pater. 
Crito infra appellat $. 81. Nam σκλῆ-᾿ 
φρὺς est, ut hoc explicat Schol. ó τῷ uiv. 
χρόνῳ πρεσβύτερος, τῇ δὲ ὄψει vedrrepos | 
δοκῶν᾽ προφερὴς autem ó τῷ μὲν χρό 
νεώτερος, τῇ δὲ ὄψει πρεσβύτερος, quae 
conveniunt illis apud ZEschin. l. c. E 
φύσεις ἀνθρώπων πολὺ διαφέρουσαι ὁ 
ναι ἀλλήλων τὰ περὶ τὴν ἡλικίαν" 
μὲν γὰρ νέοι ὄντες προφερεῖς kal πρεσβύ- 
τεροι φαίνονται, ἕτεροι δὲ πολὺν ἀριθμὸ 
χρόνου γεγονότες παντάπασι νέοι δοκοῦ 
σιν εἶναι. Atque consentit cum Schol 


4 

versione sua Platonis interpretatur - 
di 

At-- 


EE 















Polluxl, c. Conf. Ruhnk, ad Tim. Le 
p.233. Illaautem xal καλὸς καὶ ἀγαθὸς 


τὴν ὄψιν addere videtur Crito, ne quid 
verbo προφερὴς de Clinize forma detrax- 
isse videatur. Similiter Parmenid. 6$. 2. 
Tbv μὲν οὖν Παρμενίδην εὖ μάλα ἤδη 
πρεσβύτην εἶναι, σφόδρα πολιὸν, καλὸν. 


Εὐθύδημος --- ΔιονυσόδωροΣ] Par so 








j 


phistarum erant eo tempore celebre: 
quorum semel atque iterum meminit 
j s Empiricus, in l. vii. adv. Ma- 
them. p. 140. Ἐπὶ δὲ τὸ λογικὸν κατη- 
 νέχθησαν μέρος οἱ περὶ--- Διονυσόδωρόν τε 
| kal Εὐθύδημον Θούριον" ὧν μέμνηται kal 
ὃ Πλάτων ἐν τῷ Εὐθυδήμῳ. Meminit 
quoque Euthydemum Plato in Cratylo, 
Ρ, 386. ὃ. 8. et Aristoteles περὶ Ξοφιστι- 
κῶν Ἔλ vn c. 20. Du Val. RovrH. 
- μετεῖχε] Ita correxi, Vulgo absone 
μετέχει. HxiNp. d 

καινοί Twes] ec et sequentia dici 
possunt a Critone, usque ad illa, Οὗτοι, 
ete, SrePu. Ita quoque Cornarius. Sed 
recta, ni fallor, recepta verborum parti- 
*tio. Rovrz. 
τ καινοί τινες--- σοφισταὶ) Hsc verba a 
Critone quoque dici posse putabat Steph. 

commode. Unde enim Critoni 
innotuerat, illos esse καινοὺς σοφιστὰς, 
cum de toto disputandi modo οὐδὲν οἷός 
τ᾽ jv ἀκοῦσαί τι σαφὲς, ut supra de se 
i» professus fuerat. Sed Stephanum 
| ina in hunc induxit errorem, ubi etiam 
| ante verba καινοί τινες nomen Socratis 
(ob antec. ὦ Xókpares) et post σοφισταὶ 
| nomen Critonis, denique ante Οὗτοι μὲν 
nomen Socratis omissum est, operarum, 
puto, vitio. Bi». 

καινοί τινε5---σοφισταὶ] In Ald. Cri- 
| toni assignantur, quam rationem secutus 
| est in versione probante Stephano Corna- 
rius, Recte, opinor, propter formulam in- 
| terpositam, ὡς ἔοικε, quze conjectanti Cri- 
toni optime convenit, Socrati non item, 
nisi eam velis explicare, ut facile conjici 
potest, Vulgatam tamen tenui distinctio- 
nem, quoniam in altera illa de Platonis 
more expectet aliquis pr positam his ver- 
bis, καινοὶ---σοφισταὶ, jungendi voculam 
ἀλλά. HetNp. 
ον σοφισταὶ] Quibus rebus differat a phi- 
losopho sophista, Alcinous docebit, de 
. Doctr. Plat. c. ult. Eosdem quoque in- 
| ertes homines prestigiis et captionibus 

emiditos paucis verbis Ciccro complecti- 
ur, * Sophistae' (inquit) * appellabantur 
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/ ^ 
— KP. Οὐδέτερον γιγνώσκω, ὦ Σώκρατες. 
— EQ. Koo" τίνες αὖ" οὗτοι, ὡς ἔοικε, σοφισταί. 
|: 8$. 2. KP. Ποδαποὶρ δὲ; καὶ τίς ἡ σοφία; 
— SQ. Οὗτοι τὸ μὲν" γένος, ὡς ἐγῴμαι, ἐντεῦθέν ποθέν εἰ- 
3. Χι , , 8 δὲ 5 7 á Á, à: , Ll 
σιν 6x, Χίου, ἀπῳκησαν" δὲ ες Θουρίους" φεύγοντες 0s ἐκεῖ- 


" καινοί... hzc Critoni continuant TBCE.—^ οὖν f.—P ποταποὶ Cyf, ποδαπὴ X.— 
δέ om XTZBCEwyeft.—' μὲν τὸ ZBCEiwye.—5 ἀπῴκισαν f.—' ἔτη om E.— 


ii, qui ostentationis aut quzstus causa 
philosophantur.' Lucullo, $.23. Rovn. 

$. 2. Govplovs] Thurii, aliter Thurium, 
oppidum fuit Magne Gracie inter Sy- 
barim Crathimque fluvios collocatum. 
Ei Sybaris nomen erat, priusquam a 
Crotonijatibus everteretur, sed postea, 
cum ab Atheniensium colonia in loco 
vicino denuo esset cdificatum, Thurium 
ex fonte Thuria dicebatur. Strabo, vi. 
p. 263. Diod, Siculus, xii. 10. p. 484. 
Schol. Aristoph. ad Nub. 331. Videntur 
et hi sophiste Chii inter illos fuisse, qui 
se Thurios eo tempore contulere, similiter 
ac Herodotus Halicarnassensis, et Lysias 
Syracusanus, Plutarch. de Exilio, p. 
604. et de Vitt. Decem Rhet. p. 835. 
Certe tempora conveniunt; hzc enim 
colonia Atheniensis paulo ante initium 
Olympiadis 84 deducta est; quo tem- 
pore annos natus erat zqualis horum so- 
phistarum Socrates circiter 24 ; is enim 
in lucem editus est anno quarto Olymp. 
77. Utcunque sit, fuerintne hi fratres 
inter primos ἀποίκους, necne, non verum 
est, quod scribit memoria lapsus Athe- 
neus xi. p. 506. retulisse in Euthydemo 
Platonem eos e Chio patria sua fugisse. 
Rovrz. 

és Govpíovs] Quo Athenis coloniam 
illam missam constat Ol. Ixxxiv. 1. (Diod. 
Sic. xii. 7. et 10.), cui comites se addi- 
dere Herodotus et Lysias. Eodem tem- 
pore illuc Euthydemum hunc Dionyso- 
dorumque commigrasse conjectat Rou- 
thius, incerta sane suspicione. Neque 
magis pro certo ego affirmem, horum 
fugam eam, quz. statim commemoratur, 
referendam esse ad Olymp. xcii. 1l. quo 
anno Lysias inde expulsus est cum tre- 
centis aliis ᾿Αττικισμοῦ incusatis, V. 
Taylor. Vita Lys. p. 111. Hxiwp. 

φεύγοντες} H.!. propter additum éxei- 
θεν participii potius quam substantivi vim 
habet, ut dubium videri possit, an preestet 
φυγόντες. V. Wolf. ad Demosth. Lep- 
tin. p. 277. HriNp. 

ἐκεῖθεν), Hoc quum trahi non possit 


1. }, 394. 


94. 


θεν πόλλ᾽ ἤδη ἔ er περὶ τούσδε τοὺς σόπους" διατρίβουσιν 
0 δὲ σὺ ἐρωτᾷς τὴν σοφίαν αὐτοῖν, θαυμάσ " 
mé oor" ἀτεχνῶς. ἢ ὡς ἐγωγε" οὐδ᾽ ἤδη" πρὸ τοῦ ὃ τι 
εἶεν οἱ παγκρατιασταί." τούτω γάρ ἐστον κομιδῇ od 
χω, οὐ κατὰ TO ᾿Ακαρνᾶνε τῶν παγπρατιαστὰ ἀδελ 
ἐκείνω μὲν γὰρ σῷ σώματι μόνον" οἵω τέ μάχεσθαι, TOUT 
δὲ πρῶτον μὲν τῷ σώματι δεινοτάτω t ἐστόν, καὶ μάχῃ, 
1, 272. πάντων ἔστι" ρατεῖν' ἐν ὅπλοις γὰρ αὐτώ τε σοφὼ πάν 


μάχεσθαι καὶ ἄλλον ὃς ἂν“ 


ἔπειτ τὴν ἐν τοῖς δικαστηρίοις μάχην guru! καὶ ἀγι 
γίσασθαι καὶ ἄλλον διδάξαι λέγειν τε καὶ συγγράφε | 
λόγους οἵους εἰς τὰ δικαστήρια. 


" τρόπους Δ. 


ἃ παγκρατισταὶ Σ.--- 


nisi ad proximum és Θουρίους, apparet 
quam falso scripserit Athenzus Deipnos. 
xi. 15. p. 506. Platonem ἢ, l. ὀνειδίζειν 
αὐτοῖς kal τὴν ἐκ Χίου τῆς πατρίδος $v- 
γὴν, ἀφ᾽ ἧς ἐν Θουρίοις κατῳκίσθησαν. 
HxriN». 

ὃ δὲ σὺ ἐρωτᾷς τὴν σοφίαν) Vid. notat. 
ad Gorg. $. 85, ἤτεινυ. 

θαυμάσ᾽ ὦ Κρίτων] Manifestum est 
mendum, sed medela incerta. Corrigen- 
dum vel θαυμάσιοι (sc. εἰσὶν), ὦ Κρίτων, 
νοὶ θαυμασίω, ὦ Κρίτων, πανσόφω ἀτεχ- 
vàs. Nisi quis malit ὦ θαυμάσιε Κρί- 
των. ἨΈΙΝΡ. 

ἤδειν)] Monet Piersonus ad M«ridem 
Atticistam (v. Ἤιδη), ἤιδη huic loco, at- 
que etiam Phedoni $. 8. restituendum 
ope Photii Lexico Ἤιδη, ἀντὶ τοῦ ἤδειν, 
Εὐθυδήμῳ, καὶ τῷ περὶ ψυχῆς ἀλλὰ σχε- 
δὸν μέν τε ἤδη ὁ Κρίτων. — Ubi sic hodie 
apud Platonem editur, &AAà σχεδὸν μέν- 
τοι ἤδειν, ἔφη ὁ Κρίτων. Sed inter aliam 
varietatem non τὲ, sed 7i, pro τοὶ legitur 
in Photii Mss. Bodl. et Coll. Regin. 
apud Oxoniam adservatis. Rovrn. 

ἤδη] Vulgo ἤδειν. Conf. Brunck. ad 
Aristoph. Nub. 329. Hrrx». 

ὅτι] Et hec et quz proxime sequun- 
tur, obscura pariter nec satis coharrentia, 
omni erunt vitio purgata, si br: minutis- 
sima mutatione in ὅ, τι convertas, HEvsp. 

οἱ παγκρατιασταἱὴ Schol. Plat. p. 140. 
Παγκρατιαστὴς, ὁ παγκράτιον ἀγωνιζό- 
μενος. Ἔστι δὲ τοῦτο àv ris ἐξ àre- 
λοῦς πάλης καὶ ἀτελοῦς πυγμῆς συγκεί- 


ΠΛΑΤΏΩΏΝΟΣ 


--" θαυμασία ΓΞεῖν, θαυμασίαν Θ. 
—* ἀτεχνῶς post ἔγωγε ponit f. —Y τώγε YA, τώδε τ.--- ἤδη (O0: ἤδειν *s.- 
b ἐγενέσθην τὼ Xr. 


θαι. Adde nostra ad Gorg. $. 26. His. 
































ὦ Κρίτων; 


διδῷ μισθὸν οἴω τε ποιῆσ 4t 


[S. 3.] Πρὸ τοῦ » 
—w diirodel pr B : πάνσοφοι 


- μόνω 1.-- --α ἔστι om Y(0.—e ἂν om t. 


μενος. | Cf. Aristot, Rhet. i. 5. Plutar 
Sympos. ii. 4. taque reposito illo ὃ 
quod reponendum Heusdius quoque m 
nuit, ha c erit Socratis sententia: $e d 
ne novisse quidem, qvid essent pa 
tiasía ; nunc demum id cognovisse. 
que enim ita appellandos esse, qui t 
appellarentur, sed longe digniores 
nomine sophistas hos esse, qui pre 
essent πάμμαχοι pugneque ejus re Ὁ , 
periti, j πάντων ἐστὶ κρατεῖν. HxiND, 
οὐ κατὰ τὼ ᾿Ακαρνᾶνε)] (Non Acarnai 
bus illis fratribus equiparandi, sed longi 
potiores, V. not. ad Gorg. ὃ. 144, Ε 
trum horum nulla, quod sciam, alias mene. 
tio reperitur. :&£IND. ; 
σώματι στόματι. RovrH, Proc 
ματι legendum est στόματι. FAEHSE. | 
μάχῃ 3j πάντων ἐστὶ κρατεῖν P ἱ 
genere, quod verum est παγκράτ ^ 
Spectant hzc liquido ad superiora illa: 
ὅντι εἶεν οἱ παγκρατιασταί. H grNp. 
ἐν ὅπλοις yàp] Non. revera quidem 
pancratio experti erant sophistz; in. 
tamen παγκρατίῳ ludit Socrates, aut éT 
μολογεῖ: quasi dixisset, Fratres isti T 
παγκρατίου, aque ac ii Acamane 8, 
sunt, pugna enim sunt gnari, qua πὸ 
ἐστὶ κρατεῖν" ἐν ὅπλοις γὰρ αὐτώ τε σ΄ 
πάνυ μάχεσθαι, καὶ ἄλλον etc. ἀουτη. 
ἐν ὅπλοις γὰρ αὐτὼ] Ipse Plato ὅπ’ 
μαχεῖν hoc explicat Lach. p. 182. A. ὁ 
τοῖς περὶ τὸν πόλεμον ὀργάνοις Ὑυμνο 


συγγράφεσθαι λόγου] Lex Atti 
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οὖν ταῦτα δεινὼ 7 "e ῥυόνον, VU δὲ φσέλος ἐπιτεθείκατονβ 
παγκρατιαστικῇ, τέγνη. 5 γὰρ ἦν λοιπὴ αὐτοῖν μάχη! 

γός, ταύτην νῦν ἐξείργασθον ὥστε μηδ k à». ἕνα αὐτοῖς 
οἷόν T εἰναι μηδ᾽ ἀντᾶραι" οὕτω δεινὼ γεγόνατον ἐν Τοῖς 
λόγοις, μάχεσθαί σε καὶ ἐξελέγχειν, τὸ ἀεὶ λεγόμενον, 
ὁμοίως" ἐάν τε εὔδος ἐᾶν τε ὠληθὲς ἢ. ἐγὼ μὲν οὖν, g 
Κρίτων, : ἐν νῷ ἔχω τοῖν ἀνδροῖν παραδοῦναι ἐ ἐρμναυτόν' καὶ 
γάρ mow ἐν ὀλίγῳ χρόνῳ ποιῆσαι ἂν καὶ ἄλλον ὁντινοῦν 
τὰ αὐτὰ ταῦταν δεινόν. 

KP. Tí δαί, ὦ Σώκρατες; οὐ φοβεῖ" τὴν ἡλικίαν, μὴ 
ἤδη πρεσβύτερος ἢ ἧῆς; 

ΣΩ. Ἥχκιστά γε, ὦ 7 Κρίτων, i ἱκανὸν | τεκμήριον ἔχων" καὶ 
παραμύθιον τοῦ un φοβεῖσθαι" αὐτῷ γὰρ τούτω ὡς ἔπος 
εἰπεῖν γέροντε ὄντε ἠρξάσθην σαύτης τῆς σοφίας ἧς ἔγωγε 
ἐπιθυμιώ, τῆς ἐριστικῆς, πέρυσι às ἢ προπέρυσιν" οὐδέπω 
ἤστην σοφώ. [S- 4.] 'AAX ἐγὼ tv μόνον φοβοῦμαι, μὴ 


αὐτὸς" ὄνειδος τοῖν ξένοιν περιάψω," ὡς Ttp Kówo* τῷ 


—f κρατείσθω [.---ὃ ἐπιτεθείκασι E.—h παγκρατιαστῇ Σ.---ἰ ἔτι λοιπὴ μάχη αὐτοῖν 

f et yp ZBC.—À ταύτην l'Oft et corr Ξὶ : ταύτῃ *s.—k μηδὲν t.—l ἂν... μηδ᾽ om 
ZX.—" ὁμοίως om Ey.—^ ὃ 0.---9 ἂν om t.—? ταῦτα τὰ αὐτὰ T.—4 δὲ XO2t.— 
τ φοβοὶ 6.—5 ἔχω XOGt et corr T.—t δὲ om 2{Θ.--- προπέρυσιν ΓΞΕΙσΟ : προπέ- 
pus. s$,—Y αὖ Q(.—" περιάγω w.—* κόνω t.—Y μοί t.—*? kóvov Qr.—? καλεῖσθαι 


erat, qua cautum est, ut litigatores pro 
se ipsi dicere cogerentur. Cui fraudem 
faciendi causa, mos erat, ut iis alii ora- 
tiones scriberent. Conf, Quinctill, de 
Instit. Orat, ii. 15. sub finem. Hzc in 
Té versatum esse /Eschinem Socraticum 
perhibet Laertius Vit, ZEschinis. Rovrn. 

οἵους eis rà δικαστήρια] Apte huc at- 


tulit Routh. Aristophanis Nub. 1108. 


E? uoi στομώσεις αὐτὸν, ἐπὶ uiv θάτερα, 

Οἵαν δικιδίοις, τὴν δ᾽ ἑτέραν αὐτοῦ γνάθον 

oy, olay- ὃς τὰ μείζω πράγματα. 

 ϑ. 8. παγκρατ. τέχνῃ Vellem, inter- 
jecto articulo, τῇ παγκρ. τέχνῃ. Herw»p 

γῶν dp] Eurip. Phen. 773. Ἔν δ᾽ ἐστὶν 

ὃν, εἴ τι θέσφατον Οἰωνόμαντις 

ἔχει φράσαι, Τοῦδ᾽ ἐκπυθέσθαι 

ταῦτα : ubi Schol. ἀργὸν, ἄπρακτον καὶ 

παραλελειμμένον, ὀφεῖλον γενέσθαι καὶ 

γενόμενον. Proximum autem ταὐτῃ 

àn mutare praestet in ταύτην. Sic 

S. 74. extr. of τοσοῦτον πρᾶγμα οὕτω 

Ταχὺ καὶ ἐν ὀλίγῳ χρόνῳ ἐξειργάσασθον. 


A polog. p.22. D. διὰ τὸ τὴν τέχνην 
καλῶς ἐξεργάξεσθαι ἕκαστος ἠξίου καὶ 
τἄλλα τὰ μέγιστα σοφώτατος εἶναι. 
HrrNp. 

μηδ᾽ àvrüpu] | Ne manus quidem tol- 
lere. Lucian. Jup. Trag. 34. δῆλος γοῦν 
ἐστιν οὐδὲ ἀντάρασθαι τῷ Δάμιδι δυνησό- 
μενος. Plene χεῖρας ἀνταίρεσθαι Thucyd. 
iii. 32. ubi vid. Duker, Hxrxp. 

ἐάντε ψεῦδος} Cf, not. ad Cratyl, $. 5. 
HzrNp». 

ὡς ἔπος εἰπεῖν] Propemodum dixerim. 
Vid. quz scripsi ad Hipp. Maj. 8. 11.— 
προπέρυσιν. Sic pro προπέρυσι Bas, 2 
HzrrND. 

$. 4. abrbs] Verbum αὐτὸς non ex. 
pressit Ficinus, quum vertit :—vereor, 
ne his hospitibus dedecori sim, neque 
exputo, quam id h. ]. vim habeat. An 
Plato scripserat μὴ αὖ ὄνειδ. ἡ HxrNp. 

περιάψω] περιάπτειν hoc proprie adhi- 
betur de infamia vel labe, qua quem ad- 
spergimus, V. Wolf. ad Demosth. Lep- 
tin. p. 226. ἤεινο. 


ir. i. 305. 


τι. 1, 396. 
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Μητροβίου TU κιθαριστῆ, ὃ ὃς ἐμὲ διδάσκει ἔτι καὶ νῦν xb 
θαρίζειν. ὁρῶντες οὖν οἱ παῖδες οἱ συμφοιτηταί μου) ἐμοί 
T£ RUTRUM καὶ τὸν Kówov" καλοῦσι" γεροντοδιδάσ' 
λον. μὴ οὖν καὶ roiv ξένοιν τις ταὐτὸν τοῦτο ὀνειδίσῃ"" 

δ᾽ αὐτὸ τοῦτο ἴσως φοβούμενοι τάχο pea οὐκ ἂν ἐθέλοιεν, 
προσδέξωσθαι. 6 ἐγὼ δ᾽, ὦ Κρίσων, ἐκεῖσε μὲν ἄλλους πέπει- 
κα συμμιαθητάς μοι φοιτᾶν πρεσβύτας, ἐνταῦθα. δὲ yt 
ἑτέρους πειράσομαι πείθειν, καὶ σύ τί που συμφοίτα. ἴσως, 
δὲ δέλεαρ ἄξομεν aros σοὺς σοὺς υἱεῖς" ἐφιέμενοι γὰρ, 
ἐκείνων οἰὸ ὅτι καὶ ἡμᾶς παιδεύσουσιν." 1 


E.—^ αὐτὸ ZX.—* τοῦτ᾽ ὀνειδίσῃ f.—3 μὲν Cwye.—* μου Y.—! τοι t.—8 αὐτοῦ! 


Κόννῳ] * Nobilissimo fidicini,' ut Ci- 
cero loquitur, Epist. Fam. ix. 22. Ἀουτη. 

Κόννῳ τῷ Μητροβίου] Connum hunc 
ut suum in musica przceptorem Socrates 
etian in Menexeno memorat, ubi vid. 
Gottleb. p. 22. Platonis hec respexit 
Cic. de Senect. c. 8. extr. HziNp. 

ἐμὲ διδάσκει ἔτι καὶ νῦν κιθαρίζειν} 
Musicam apud Graecos maximo honore 
habitam esse testatur antiquitas. Neces- 
saria pars educationis erat; Athenis quo- 
que legibus sancita; * Discebant eam 
omnes, (inquit Cicero) * nec qui ne- 
sciebat, satis excultus doctrina habebatur." 
Tusc. Disp. i.2. Vide et Quintill. de 
Inst. Orat. i. 10. Ipse quoque Socrates, 
jam senex, apud Connum fidibus didicisse 
hic dicitur ; ; derisusque propter illud, re- 
spondit," Or. κρειττόν ἐστιν ὀψιμαθῆ μᾶλ- 
λον ἢ ἀμαθῆ διαβάλλεσθαι, apud Sextam 
Empiricum adv. Mathemat. l. vi. p. 129. 
conf. et Val. Max. viii, 7. Suidam in v. 
Σώκρ. qui dictum hoc τὸ Σόλωνος ap- 
pellat. Sed nonnihil diversum est cele- 
bre id Solonis effatum, Γηράσκω δ᾽ αἰεὶ 
πολλὰ διδασκόμενος, de quo vide Plato- 
nem, in Lachet. p. 189, et ]. vii, de 
Repub. p.536.  Assidue etiam saltare 
consuevit Socrates, uti ait Laertius, id 
ipsum, Xenophonte teste in Symposio 
(c. 2. $. 15. &c.) saluberrimum existi- 
mans, Laert, Vit, Socrat. De Epami- 
nonda quoque, uti omnibus fere notum 
est, eadem commemorant, Cicero alicubi, 
et Nepos in Prafat. et Vit. ejusdem. 
Sed veteres tamen Romani quo loco mu- 
Sicam et saltationem habebant, (etsi, se- 
cundum Fabium aliosque auctores, epulis 
suis et ludis fides atque tibias adhibere 
solerent) cum ex Scipionis Catonisque 
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verbis, a Macrobio citatis, videre es 
Saturn, l. iii, c. 10. tum ex Ciceronis | 
Oratione pro Murzna, cui cum Cato ob» - 
jecisset ut probrum, quod is in Asia 
saltabat, conspectus esset, Cicero illi 
defensione suscepta non excusat, sed 
factum pernegat. ' Nemo (inquit) fere - 
saltat sobrius, nisi forte insanit, neq 
in solitudine, neque in convivio moderat 9 
atque honesto.' ἃ. 6. Βουτη. 
"yepovroBibáakaXov] I. e. διδάσκα 
τῶν ὀψιμαθῶν. ιν». , 
ξένοιν---ὀνειδίσῃ} Serranus vertit, Ne-- - 
quis ergo his hospitibus hoc opprobrio | 
ducat : at Steph. vertit, Vereor ergo 
quis his ctiam hosp. 
ἴσως τάχα] | Obvius hic apud Atticut 
pleonasmus (v. Wolf. ad Demosth. Lep 
tin. p. 235.) in Platone quidem frequen 
tissimus est, Cf. Apolog. p. 31. A. Po. 
litic. p. 290. A. Phileb. p. 45. A. p. ὃ 
E. de Legg.i. p.628. E. p.640. E. ii. 
p. 676. C. p. 686. D. v. p. 744. A. i 
p. 799. E. ix. p. 839. E. HziNp. 
καὶ σύ τί που συμφοίτα] Mirum e 
hoc zov imperativo junctum, cujus aliud 
exemplum non memini. Vix dubito 
quin aliud aliquid delitueritin his voculis 
τί που, quum ne ipsum quidem τὲ h, 
aptum satis videatur. HxiNp. 
ἐφιέμενοι ἐκείνων} Deilla παιδεραστίᾳ 
quz apud nonnullas Grecorum civitate: 
lege permittebatur, consulas doctissimum. 
Potterum in Archzol. Grac. ], iv. c. f 
Cum vero puerorum animi faciles sint 
impulsu, hos, tanquam indoctis erroribu 
captionibusque, quibus involuti sunt ipsi, 
promptius decipiendos, sophiste. plur 
mum affectabant. lta enim describitur, 
sopbista apud Platonis De(initiones: Z« 
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N n" ; Ν 
KP. 'AAX οὐδὲν κωλύει, ὦ Σώκρατες, ἐάν γε σοὶ δο- 
m1 ἴω / ^ » ^ 
XL. πρῶτον δὲ quoi διήγησαι τῆν σοφίαν τοῖν ἀνδροῖν τίς 
ἐστιν, ἵν} εἰδῶ 0 τι καὶ μνωθησόρνεθο. 
" N λ 7 , 
ΣΩ. Οὐκ ἂν φθάνοις ἀκούων, ὡς οὐκ ἂν typo γε εἰ- 
E" ^ N ^ ^ 
πεῖν óTi οὐ προσεῖχον τὸν γοῦν αὐτοῖν, ἀλλὰ πάνυ καὶ 
Lr 7 , ^v 
προσεῖχον καὶ μέρνημνοιι, καί σοι πειράσομαι εξ ἀργῆς 
eu A. » N N / 31 ἡ 
ἅπαντα διηγήσασθαι. [S. 5. Κατὼ θεὸν γὰρ τιν ετυ- 
^ “ /, 6 ^ 
xov κωθήμνενος ἐνταῦθα οὗ περ σὺ [A6 εἶδες, ἐν τῷ ἀποδυ- 
“ / ^ δ ^ 7 
τηρίῳ μόνος, καὶ ἤδη ἐν νῷ εἰχον ἀνωστῆνοι" ἀνισταμένου 
E "^"n» 4 Sé. Ud d$ - N / / 
δ᾽ ἐμοῦ" ἐγένετο τὸ εἰωθὸς σημνεῖον τὸ δωιμόνιον. πάλιν 
» 2 / E v e We ΄ CP 
οὖν ἐκωθεζόμην, καὶ ὀλίγῳ ὕστερον εἰσέργεσθον τούτω, O T 
5A^/ » / 
Εὐθύδημος καὶ ὁ Διονυσόδωρος, καὶ ἀλλοιῦ μαθηταὶ ἅμνα 
M Ν ^ 
πολλοί, ἐμοὶ δοκεῖν." simeMÜovre^ δὲ περιεπωτείτην £V. τῷ 
/, 7] /, Ὕ N ^ 7] 
χκαταστέγῳ δρόμῳ. καὶ οὔπω τούτω δύ ἢ χρεῖς δρόμους 
/, u J N T^» 7 « N ^ 
περιεληλυθότε ἤστην, κῶ! εἰσεργετῶι Κλεινίῶς, ον σὺ Qz6 
N Li / , ^ 7] » N , ^ 5 x 
πολὺ ἐπιδεδωκένωι ἀληθῆ λέγων" ὀπισθεν δὲ αὐτοῦ ἐρασταὶ 
/ 
πάνυ πολλοί [τε ]" καὶ ἄλλοι καὶ Κτήσιππος, νεανίσκος 
"4 /, N N 7 ei 
τις" Παιανιεύς, μνώλω καλὸς" τε κἀγαθὸς τὴν φύσιν" omo 


ἕξομεν XOt, αὐτοῖς ἄξομεν TCyf.—h παιδεύουσιν pr T.—! δοκεῖ 2[.---Κ" ἵν᾽ T.—k αὐ- 
- 

τοῖς (.—l τιν T.—m δες (.—^n δ᾽ ἐμοῦ O : δέ μου "s,—9 τὸ om 6.---Ρ καὶ οἱ ἄλ- 
λοι Σ.---α ἅμα αὖ πολλοί 7{Θ.---ἰ δοκεῖν 2{Θ : δοκεῖ *s.—9* εἰσελθόντες γ(ε.---ἰ καὶ 
ἐν f.—" περιεληλυθότες f.—" om Υ.--οὖ τις νεανίσκος [.—* μαλακός Γ'.---Υῇ τῇ φύ- 


φιστὴς, νέων πλουσίων ἐνδόξων ἔμμισθος 
θηρευτής. p. 415. C. Βουτη. | 
- οὐκ ἂν φθάνοις ἀκούων]  Jamjam au- 
dies, Formulam hanc Ficino Cornario- 
que non intellectam explicuit in hoc ipso 
loco Budeus Comm. L. Gr. p. 214. 
Pierson. ad Herodian. p. 452. et qui de 
loquendi hoc genere subtiliter disputavit, 
Hermann. ad Viger. p. 746. HriNp. 

$.5. κατὰ θεὸν) 1, e. θείᾳ τινὶ τύχῃ, 
divinitus. In bonam plerumque partem 
hoc adhibetur, interdum tamen in dete- 
riorem, ut Eurip. Iph. A. 411. Ἑλλὰς 
δὲ σὺν σοὶ κατὰ θεὸν νοσεῖ τινα. ΠΕΙ͂Ν, 

τὸ εἰωθὸς σημεῖον τὸ δαιμόνιον] De 
Rep. vi. p. 496. C. τὸ δαιμόνιον σημεῖον. 
Phedr, $. 43. τὸ δαιμόνιόν τε καὶ τὸ 
εἰωθὸς σημεῖόν μοι γίγνεσθαι ἐγένετο, ubi 
vid. not. Itaque ἢ. 1. τὸ δαιμόνιον non 
pro substantivo, sed pro adjectivo no- 
mine capiendum videtur," HriNp. 

ἐμοὶ o Videsis que. scripsi ad 

iL. 


Theztet, $. 2. HaiND. 

τῷ καταστέγῳ δρόμῳ] | Porticu gym- 
nasii tecta. * Hzc autem porticus ξυστὸς 
apud Grecos vocitatur, quod atliletze per 
hyberna tempora tectis stadiis exerceren- 
tur, Vitruvius de Architect. l. v. c. 
11. * Cum vero (ut notat Ruhnk, ad 
Tim. Δρόμοι. ἡ περίπατοΞ) vel in his ip- 
sis δρόμοι», vel in adjunctis hy peethris, 
ambulationibus quilibet civium spatiare- 
tur, δρόμοι pro 1psis ambulationibus ac- 
cipi sunt cepti—.' Unde statim post, καὶ 
οὔπω τούτω δύ᾽ ἣ τρεῖς δρόμους περιελη- 
λυθότε ἤστην. Ἀουτη. 

καὶ οὔπω τούὐτω---καὶ εἰσέρχεται KA.] 
Quum intraret Clinias. "V. Hoogev. ad 
Viger. de Idiot. viii. T. 10. HzrND. 

Κτήσιππος} Is Socrati jam jam mori- 
turo adfuisse traditur in Platonis Phzed, 
δ. 2. Rovrn. 

Παιανιεὺς} Athenis erant Socratis avo 
tribus decem, postea autem, SIN, 


Vor. IV. 


t. 273, 


I. l 397. 
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μέν 1 * ὑβριστὴς δὲ διὰ τὸ νέος εἰναι. ἰδὼν o9? p " Kou 


γίας ἀπὸ τῆς εἰσόδου μόνον κοωυθήροενον, ἃ ἄντικρυς ἰὼν prm | 
θέξζετο" ἐκ δεξιᾶς, à ὡς περ καὶ σὺ φής. 


S. 6.] 'IBóvze* 


δὲ αὐτὸν ὃ τεῦ Διονυσύδωρος' καὶ ὁδ nun πρῶτον 
μὲν ἐπιστάντε διελεγέσύην ἀλλήλοιν, ἄλλην καὶ OMM 
ἀποβλέποντε" εἰς ἡμιᾶς---καὶ γὰρ πάνυ αὐτοῖν προσεῖχον". 
σὸν "0Uy—, ἔπειτα ἰόντε o) μὲν “παρὰ τὸ μειράκιον ἐκαθέ- 
(sro, ὁ Εὐθύδημος, ὁ ὁ δὲ παρ αὐτὸν ἐμὲ εξ ὦ ἀριστερᾶς". οἱ | 


»^) ἄλλοι ὡς ἕκαστος ἐτύγχανεν. ἠσπαζόμην οὖν αὐτῶ, 


ἅτε διὰ χρόνου ἑωροκώς" μετὰ δὲ τοῦτο εἰπὸν πρὸς roy" 

Κλεινίαν, ^) Κλεινία," τώδε μέντοι τὼ ἄνδρε σοφώ, Eje | 
δημός T£ καὶ Διονυσόδωρος," οὐ τὰ σμικρὼ ἀλλὰ σὰ pem 
γάλα" τὰ γὰρ περὶ τὸν πόλεμον πάντα ἐπίστασθον, ὅσα 
δεῖ τὸν βέλλοντα ἀγαθὸν" στρατηγὸν ἔσεσθαι, τάς TE τά- 
fec καὶ τὰς ἡγεριονίας, τῶν στρατοπέδων. καὶ ὅσα ἐν ὅπλοις, 
μάχεσθαι δι τδον ak τῳ δὲν. δὲ ποιῆσαι δυνατὸν εἰναι. 
αὐτὸν αὑτῷ βοηθεῖν ἐν τοῖς δικαστηρίοις, ὦ ἄν τις αὐτὸν GUI 


[S 7 


κῇ. 


.] Εὐπὼν οὖν ταῦτα κατεφρονήθην v UT αὐτοῖν' 


Yos yov? ἄμφω βλέψαντες εἰς ἀλλήλω," καὶ ó 


σει τῦ.---ἰ μὴ XTOEt et pr B.—2 δὲ w.— 
DIU: παρεκαθίζετο *s.—* καὶ om 0. 
€ ó om f. 


—À ὃ post ἐκαθέζετο om Θ.--- 
v.—? δ᾽ wye[fr.—^ τὸν om f.— 
om 2{Θ. 


ad quas singulas multi Atticze pagi (55- 
po) attinebant, lta duo pagi Παιανιὰ 
καθύπερθεν et Παιανιὰ ὑπένερθεν tribus 
Pandionidis erant, Vide Meursium de 
Populis Atticis, apud Gronovii Antiq. 
Grec. t. iv. p. 768. ἤουτη. 

ἄντικρυς ἰὼν] Pro ἄντικρυς ex Am- 
monii aliorumque preceptis scribendum 
fuisse ἄντικρυ, monuit Ruhnken. ad Tim. 
Lex. p. 37. HxiNp. 

6. δ. ἄλλην καὶ ἄλλην] Usitatius fuis- 
sct ἄλλῃ kal ἄλλῃ. Xenoph. Anabas. v. 
2. 29. yeubevébpay ἐποιήσαντο (οἱ Ἕλ- 
Aqves) αἱ δὲ πέλται αὐτῶν ἄλλῃ καὶ ἄλλῃ 
διεφαίνοντο χαλκαῖ οὖσαι. Οἱ μὲν οὖν 
πολέμιοι ταῦτα διορῶντες ἐφοβοῦντο --- 
ubi Codd. aliquot e glossemate ἄλλοτε 
καὶ ἄλλοτε. Hr1ND. 

τὰ γὰρ περὶ τὸν πόλεμον πάντα ἐπί- 
στασθ.}] Iuter czteras disciplinas, re 


b παρεκαθέζετο ((OXCEwyefr, daB dtero 

—1J ἰδόντες 2[Θ. 
—h ἀποβλέποντες Y(Ot.—i αὐτοῖν προσεῖχον Ἴ(ΘΥ : 
k ἐμὲ X(Or : 
ο ὦ κλεινία om Θ.---Ρ διονυσιόδωρος t.—9 ἀγαθὸν 
—r δὲ om τ06.--- γοῦν Heindorfius : 


—e γε e.—f διονυσιόδωρος, t.— 
προσεῖχον αὐτοῖν "5. 
με ἔς.---ἰ ἐν ἀριστερᾷ Ἴ{Θ, ἐπ᾽ ἀριστερᾷ 
libri οὖν,.---- —^5 ἀλλή- 


ι μβλέψαντες e. 


᾿ 


| 


1 


| 


militari Greca juventus instituebatur. | 


Quod fortasse, si θεωρίαν spectes, multum 
illis prodesset. Certe apud Xenophon. | 
tem juvenem quendam studiose i 
Socrates ad Dionysodorum, (nostrut 

forsan τῶν τακτικῶν professorem) -ut in 
iis instituatur. Mem. Socr, iii. 1. Arro- | 
gantes autem sophistze imperatorem nu-. 
meris omnibus absolutum, modo pactum : 


e 
red 


essct de mercede, parati fuerunt in aciem. 


dimittere, quem nullus unquam magister, 
nisi castra, satis instruebat. —Celebre est 


magni Hannibalis de Phormione Peripa-- | 


tetico judicium, qui coram se dH 
horas (ut rem narrat Cicero, de Orat. i 
18.) de imperatoris officio et de omni 
militari copiose dixerat. Rovrn. 

καὶ ὅσα ἐν ὕπλοις μάχεσθαι διδακτέοι 
Hec verba Ficinus omisit. ΠΈῈῚΝΡ. 


— i 


E 
“ὦ an E Ὁ ΥΥ 
NS 


΄ 








f πολὺ δὴ τοῦτο w.—? ταῦτ᾽ Y. 
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Ev202140c εἶπεν, Οὐτοι" £T! ταῦτα, QV Σώκρατες, σπου- 
Dope ἀλλὰ παρέργοις αὐτοῖς χρώμεθα. Kaya? θαυ- 
μάᾶσας εἶπον, Καλὸν ἄν που τὸ ἔργον ὑμῶν εἰη, εἰ τήλι- 
καῦτα “πράγματα πάρεργα ὑμῖν τυγχάνει ὄντα. καὶ πρὸς 
θεῶν εἰπετόν μοι τί ἐστι τοῦτο TO καλόν. Agerty, ἔφη, 

ὦ Σώκρατες, οἰόρυεύα οἵω T εἶναι παραδοῦναι κάλλιστ᾽ ἂν- 
vm: καὶ τάχιστα." Kr Ζεῦ, Miu! i δι ἐγώ, λέγετον 
πρᾶγμα. πόθεν τοῦτο τὸ Ep pumaoy" εὑρέτην ἡ ἐγὼ δὲ περὶ 
ὑμῶν ιδιενοούμηην £71, ὡς περ νῦν δὴ ἔλεγον, ὡς σὺ πολὺ 
τοῦτο ᾿ δεινοῖν. o Pini ἐν ὅπλοις pictor καὶ ταῦτ᾽ 6 ἔλεγον 
περὶ σφῶν ὅτε γὰρ τὸ πρότερον" ἐπεδημήσατον,᾿ τοῦτο 
μέμνημαι σφω ἐπαγγελλομένω. εἰ δὲ νῦν ἀληθῶς ταύτην 
φῆν ἐπιστήμην ἔχετον, ἵλεω εἰητον" ἀτεχνῶς γὰρ ἔγωγε 
σφὼ ὡς περ θεὼ προσαγορεύω, συγγνώμην δεόμενος | ἔγειν 
μοι χῶν ἐμπροσθει εἰρηρνένων. ἀλλ᾽ ὁρῶτον, ὼ Εὐθύδημε τε 
καὶ Διονυσόδωρε," εἰ ἀληθὴ ἐλέγετον᾽ ὑπὸ γὰρ, TOU μεγέ- 
θους τοῦ ἐπαγγέλματος οὐδὲν θαυμαστὸν ὁ ἀπιστεῖν. [S. 8. | 
'"AAX εὖ i00 ὦ Σώκρατες, ἐφάτην, τοῦτο οὕτως ἔχον. 


- BCwey, ἀλλήλους Xr[r.—" οὔτι v.—" ó om pr E.—* σπουδάζομεν om t.— 
y κἀγὼ Ot: καὶ ἐγὼ *s.—* τι Xer. —^ εἰπέτων v.—b ἔφην ἣν omnes preter r, qui 
et ipse erasit aliquid ante ἦν. - ἑρμαῖον Tft. —1 quidni εὕρετον ?—* ἔτι om Z.— 
—h πρῶτον E.—i Pr eit Xefr et yp B, 
i ἡσάτην 

ἐπεδημείτην ΟΣ: —k διονυσιόδωρε Y.— 


ἐπεδημείτην *s,—3 ἐπαγγελλομένων T. 


$. 7. ἐγελασάτην οὖν] Malim γοῦν 


(certe quidem). $.33. Μάλιστα δή ὑποστιγμὴ post τοῦτο apponatur. Ver- 
8 quacem στὰ που, 


borum enim hic est ordo : ἐγὼ δὲ διενοού- 


ὁ Κτήσιππος' τοὺς γοῦν ψυχροὺς ψυχ- 
ρῶς λέγουσι, $. 50. Ἔστι ταῦτα" τότε γοῦν 
οὕτως ὑμῖν ὡμολογήθη etc. --ἄμφω βλέ- 
Eo Phaedr. $. 144. và καταβάντες. 

EIND, 
ἀλλήλω] Bas. 2. ἀλλήλους exhibet, 
iidemque Cod. Paris. superscripto ta- 
men «e. HxiNp. 
- "apépyois] Vocabulum πάρεργον ac- 
curate explicuit Dorvill. ad Charit. p. 
579. HriNp. 

olov (ἣν δ᾽ &yà)] οἷον ἔφην ἣν δ᾽ ἐγὼ Bas. 
2. Cod. Par. quod ἔφην forte e glossemate 
in codicem aliquem irrepserit ; gramma- 
tici enim τὸ ἣν δ᾽ ἐγὼ sic explicare 50- 
lent: Ἦν δ᾽ ἐγὼ, ἀντὶ τοῦ, ἔφην ἐγώ" 
Photius | in Lexico. Ἀουτη. 

ὡς τὸ πολὺ τοῦτο Bewoiv ὄντοιν] Sic 


Τοοίο haec distinxit Routhius, quum vulgo 


μην ἔτι (hucusque) περὶ ὑμῶν ὡς δεινοῖν 
τοῦτο ὄντοιν τὸ πολὺ, 1. 6. magnam s. 
maximam partem. Margo Cod. Par. 
pro var. lect. ἐπεδημησάτην, ut Protag. 
p. 310. E. ἔτι γὰρ παῖς ἣν ὅτε τοπρώτον 
ἐπεδήμησεν (ὃ Πρωταγόρας.) HgiNp. 

ἐπεδημείτην)] Steph. “γρ. ἐπεδημη- 
σάτην.᾽ lta Das. 2. Rovrun. 

ἵλεω---ὥσπερ, θεὼ] Nam ἵλεως pro- 
prium est de propitio numine vocabulum, 
ut in formula ilia ἵλεως εὐμενής Te, de 
qua vid. notata ad Phzdr. $. 84. Plat. 
de Legg. vii. p. 792. D. ὃ νῦν δὴ προσ- 
εἶπον ἵλεων , 9voudcas, ἣν δὴ διάθεσιν 
καὶ θέου κατά τινα μαντείας φήμην εὐστό- 
xes πάντες προσαγορεύομεν. Her D. 

εἰ ἀληθῆ éAéyerov] Imo λέγετον. Fi- 
cinus : verum videte, utrum vera loqua- 
mini, Hxi1ND. 


It. i. 398. 


I, 274. 


11, i. 399, 


100 IIAATONOS 


Μακαρίζω ἄρ᾽ ὑμᾶς ἔγωγε τοῦ κτήματος πολὺ μᾶλ oy" 

ἢ μέγαν βασιλέα τῆς ἀρχῆς. τοσόνδε δέ" pn εἴπετον," εἶ 
ἐν vo ἔγετον ἐπιδεικνύναι ταύτην τῆν σοφίαν, y πῶς σφῶν 
βεβούλευται. Ρ 
ζες, ὡς ἐπιδείξοντε καὶ διδάξοντε, 4 ἐάν τις ἐθέλῃ μανθάνειν. 
᾿Αλλ" ὅτι μὲν ἐθελήσουσιν ἅπαντες οἱ μὴ ἔχοντες, ἐγὼ 
ὑμῖν ε γγυώμαι, πρῶτος μὲν ἐγώ, ἔπειτα δὲ" Κλεινίας, 0U- 
τοσί, πρὸς δ᾽ ἡμῖν Κτήσιππὸς σεῖ δὸς καὶ οἱ ἄλλοι οὗτοι, 
$31 ἐγὼ δεικνὺς αὐτῷ τοὺς" ἐραστὰς σοὺς Κλεινίου. oi" 

δὲ ὁ ἐτύγχανον ἡμᾶς ἤδη περιιστάμενοι.Ν ὁ ὁ γὰρ Κτήσιππος. 


ἔτυχε πόρῥω καθεζόμενος σοῦ Κλεινίου, € ἐμοὶ δοκεῖν ὡς " δ᾽ E 


£TU^ γχαῖνεν 0 Εὐθύδημος ipo? 0102.55 εγόμενος προνενευκῶφ, 
εἰς TÓ πρόσθεν, t £y μέσῳ ὄντος ἡμῶν τοῦ ἸΚλεινίου € ἐπεσκότει" 
TO Κτησίππῳ σῆς θέας. 15. 9. ] Βουλόμενός σεῦ οὖν 
ROS ὁ Κτήσιππος" τὰ" παιδικὰ καὶ ἅμα φιλήκοος 


! ἔφατον [10 γ].---ῦ πολὺ γὰρ μᾶλλον f.—^ τοσόνδε δέ X TOZBCwyeft, rocby δέ X: ὁ 


τοσόνδέ ὅ--.---ο εἴχετον Ze.—P? βεβούλευμαι τ.--- ἐπιδείξετον καὶ διδάξετον r—. 


Uv αὐτό γε τοῦτο πάρεσμεν, ὦ Σώκρω- 


* ἀλλ᾽ om 7(Θ. 
^" me om Z.—" περιεστάμενοι w. 


r, ΣΥΝ E.—? τε om f. 


da 8. ἢ μέγαν βασιλέα] Apolog. p. 40. 
D. μὴ ὅτι ἰδιώτην τινὰ, ἀλλὰ τὸν μέγαν 
βασιλέα. Etsic plerumque articulus prze- 
figi solet. Conf. Meno p. 78. D. Gorg. 
$.58. Isocrat. de Pace ἃ. 16. Absque ta- 
ien articulo Aristoph. "Plut. 170. Mé- 
yas δὲ βασιλεὺς οὐχὶ διὰ τοῦτον κομᾷ ; 
Plat. Charmid. $. 12, παρὰ μέγαν βασι- 
λέα, itidemque de Persarum rege modo 
ó βασιλεὺς usurpatur, modo βασιλεύς. 
Conf. Gottleb. ad Menex. p. 47. et Zeun. 
ad Xenoph. K. II. i. 5. 2. HzrNp. 

τοσόνδε μοι εἴπετον] Fortasse τοσόνδε 
δέ μοι εἴπ: ut aliquanto post, τόδε δέ μοι 
εἴπετον. ὅτερη. Recte: sic cod. Par. 
Ficinus, Verum dicite queso, utrum 
etc. Rovrn. 

τοσόνδε δέ μοι εἴπετο» Vulgo τοσόνδε 
μοι absque vocula δὲ, de quo vitio jam 
Stephanus monuit. de Rep. v. p. 457. E. 
ὕφεκτέον δίκην" τοσόνδε μέντοι χάρισαί 
μοι. Quanquam exemplis in re mani- 
festa non est opus. HrtNp. 

σφῷν) Scripsi σφῷν pro σφῶϊν. V. 
Pierson. ad Mar. p. 300. et p. 266. 
Statim post vellem, interposita vocula 


—5 εἶτα t.—' τε kal EXCEwye, om f.—" τοὺς X0: 
—* δ᾽ libris deest.—Y ἡμῖν f.-—7 ἐπεσκόπει 


—^ ὁ Κτήσιππος om f. 


τοῦ *s.—" ol 


--- πρὸς τὰ w.—À 


τοι, "Em! αὐτό γέ τοι τοῦτο πάρεσμεν, ut 


Gorg. δ. 2. K. Τί δὲ, ὦ Χαιρεφῶν ; ἐπι- 


θυμεῖ Σωκράτης ὦ ἀκοῦσαι Topyiov; Χ. Ἐπ᾿ 
αὐτό γέ τοὶ τοῦτο πάρεσμεν. Frotag. p. 


316. A. à Πρωταγόρα, πρὸς σέ τοι ἤλθο- — 
Απ- 


μὲν ἐγώ τε καὶ Ἱπποκράτης οὗτος. 
stoph. Plut. 1100. σέ τοι, σέ τοι Λέγω, 
Καρίων, ἀνάμεινον. ΠΕΙ͂Ν. 
ἐμοὶ δοκεῖν] | Fortasse deest et hic δὲ . 
pro ἐμοί. SrrPm. Hoc loco particula ' 
δὲ non opus mihi videtur. RovTn. e 
ἐμοὶ δοκεῖν] Parum cohzeret sermonis 


structura, nisi aut δὲ cum Stephano post 


ἐμοὶ interponas, aut, quod suadet Schlei- 
ermacherus, ὃς post διαλεγόμενος i inseras, 
commate post Κλεινίου posito. 
rius praferrem, si verba ἐμοὶ δοκεῖν sta 
tim post hzc, ὁ γὰρ Κτήσιππος ἔτυχε, 
illata legeremus. HxiNp. 

ἐπεσκότει)]͵ In praecedd. edd. male | 
ἐπεσκόπει. STEPH. 


ἐπεσκότει] Officiebat, quod a Cornario 
| pro ἐπεσκόπει in textum recepit Stepha- 
nus, prestat Cod. Par. Hrip. [πιὸ ità | 


verterat Ficinus, Rovrmu. 


ἀποπηδήσας 


——-—— 


- τὰ 


Poste- . 






| 


' 


} 


/ 
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Wl | ^ / AE ^ , ^) , 
ὧν ἀναπηδήσας" πρώωτὸς προσέστη "MV ἐν τῷ καταντικρύ. 
ej ^5 & e » 5 ^ ^d / e ^ 
οὕτως οὖν καὶ οἱ ἄλλοι ἐκεῖνον" ἰδόντες περιέστησαν TM, 


οἵ τε τοῦ Κλεινίου ἐρασταὶ καὶ οἱ τοῦ Εὐθυδήμου τε καὶ 


Διονυσοδώρου' ἐφαῖροι. χούτους δὴ ἐγὼ δεικνὺς ἔλεγον τῷ 
Εὐθυδήμῳ ὅτι πάντες ἕτοιμοι εἶεν μανθάνειν. δ΄ τε οὖν 
Κασήσιππος συνέφη μᾶλα προθύμνως καὶ οἱ ἄλλοι, καὶβ ἐκέ- 
λευον αὐτῶν κοινῇ πάντες ἐπιδείξασθαι τὴν δύναμιν τῆς 
σοφίως. Εἶπον οὖν ἐγώ, Ὦ Εὐθύδημε καὶ Διονυσόδωρε, 


7 Ν 7 N / N 7 / k Ν 
| νυ μεν OU» "7'CWTI Tpouo κῶς TOUTOÍIG χαρίσωσθον και 


, ai , / N N ^5 E ^ “ 

ἐμοῦ ἕνεκα ἐπιδείξασθον. τὰ μὲν οὖν πλεῖστα δῆλον ὅτι 
, S d/ » - ὃ ^ » / m δ n δέ » 5 
οὐκ ολίγον ἔργον ἐπιδεῖξαι £i] ὧν, Ὁ TOÜ&. δὲ [LOL εἰπότον 


β πότερον" πεπεισμένον ἤδη ὡς χρῆ παρ᾿ ὑμῶν μανθάνειν δύ- 
N 


νωισθ» ἂν ἀγωθὸν ποιῆσαι ἄνδρα μόνον, ἢ καὶ ἐκεῖνον τὸν 
puta) πεπεισμένον διὰ TO μὴ οἰεσθαι ὅλως τὸ πρᾶγμα σὴν 
ἀρετὴν μαθητὸν" εἶναι ἢ μὴ σφὼ εἶναι αὐτῆς διδασκάλω; 
Φέρε, καὶ TOY) οὕτως ἔγοντα τῆς αὐτῆς τέχνης ἔργον πεῖ- 
σαι ὡς καὶ διδακτὸν ἡ ἀρετὴ καὶ οὗτοι" ὑμνεῖς ἐστὲ παρ᾽ 
ὧν" ἂν κάλλιστῴ τις αὐτὸν μάθοι," ἢ ἄλλης: [S. 10. | 


E.—* ἐκεῖνοι Es.-—-f διονυσιοδώρου Y.—E καὶ ante ἐκέλευον om f.—h αὐτὼ 2(ΘΞ et 
corr E: αὐτῷ "s.—! ἐπιδέξασθαι Θ.---ὖ διονυσιόδωρε t.—* χαρίσασθαι ef.— ἐπι- 
δείξατον Ἴ(Θτ.---ι εἴη ἄν om X0, ante ἐπιδεῖξαι ponit v.—* τότε Οἡ.--- πρότερον 
119.---» δύνασθ᾽ ΞΣΟιση.---4 μόνως .--ἰ μαθητὴν f.—5 τὸν om {.---ἰ ἔργον om e et 
pr Ξ.---ἰ οὗτοι om f.—" & Xt, ὦ Θ.--ἷν αὐτοὺς pr 2, avrbs corr.—* μάθη f.—Y ἄλ- 


8. 9. ἐκεῖνον] Cod. Par. et Bas. 2. ἐπεδείξασθον ἐπιδεικνύναι et ἐπίδειξις 


ἐκεῖνον e προσστάντα), idque videtur 
legisse Ficinus : Mox ceteri hunc secuti. 
Rectius hoc fortasse, quanquam vulga- 
tum ferri potest. Sic infra $. 13. éyé- 
Aacav οἱ ἑπόμενοι ἐκεῖνοι μετὰ τοῦ Διο- 
vuzobópov τε καὶ Εὐθυδήμου. H1ND. 
τούτους δὴ} Inservit vocula δὴ, ut alias 
οὖν, redordiendo orationis filo. Nam 
resumit h, l, Socrates superiora illa 8euc- 
αὐτῷ τοὺς ἐραστὰς ToU Κλεινίου. 
Ἦξννν. 
αὐτὼ]  Vitiose vulgo αὐτῷ, quod vi- 
tium miror nondum a quoquam editorum 
auimadversum. | $. 29, Καγὼ διενοήθην, 
ὅτι φηθήτην ἄρα ἡμᾶς Tb πρότερον παί- 
Few, ἡνίκα ἐκελεύυμεν διαλεχθῆναι τῷ 
νεανίσκῳ αὐτὼ etc. Η εν». 


᾿ς Χαρίσασθον] Χαρίζεσθαι. κοινῶς μὲν, 


ὡς οἱ πολλοί. ἰδίως δὲ, ἐπὶ ἀφροδισίων. 1) 
ἐπὶ τοῦ ἐν λόγῳ ὑποκατακλίνεσθαι. Τὶ- 
mi Λέξεις Πλάτ, Ἰλουτα, 


(voces a Platone passim de sophistarum 
praelectionibus usurpatz) apud alios quo- 
que auctores de orationibus, in quibus 
vim sui ingenii atque scientiam ostentat 
orator, adhibentur, Unde in Hesych. 
pro ᾿Ἐπιείξας Salmasius reponit Ἐπιδεί- 
£as. Similiter Lexicon Cyrill. Bodl. 
Ἐπιδεικτιῶν. [sic] κενοδοξῶν. quam glos- 
sam Phavorinus quoque habet. Rovrim. 

διὰ τὸ μὴ οἴεσθαι---- μὴ σφὼ] Ad hec 
ἢ μὴ σφὼ εἶναι εἴς. apud animum e prze- 
cedd. iterandum οἴεσθαι. Rationem hanc 
explicui ad Gorg. $. 29. Hrrxp. 

τὴν ἀρετὴν μαθητὸν εἶναι] Ut tum fuit 
celebrata in sophistarum scholis quzestio 
περὶ ἀρετῆς εἰ διδακτόν. — V, Valken. ad 
Hippol. p. 174. τειν. 

παρ᾽ ὧν àv μάθοι] Recte μάθοι, non 
μάθῃ : nam, ut hoc semel moneam, quan- 
docunque vocula ἂν ad pronomen relar. 
pertinet, ut ὃς ἂν, ὅ,τι ἂν etc, sonent qui- 


11. 1. 400. 


1. 276. 
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Ταύτης μὲν οὖν," ἔφη, τῆς αὐτῆς," ὦ Σώκρατες, ὁ ὁ Διονυσό-. 
δωρος." Ὑμεῖς ἄρα, 2» δ᾽ & £y a), ὦ Διονυσόδωρε, σῶν VUV 
dene κάλλιστ᾽ ἂν προτρέψαιτε" εἰς φιλοσοφίαν καὶ 
ἀρετῆς ἐπιμέλειαν" Οἰόμεθά γε δή, ὦ 
7 " (δ 
μὲν τοίνυν ἀλλων“ τὴν ἐπίδειξιν ἡμῶν, ἔφην, εἰσαῦθις à ἀπό-, 
^ , , N , 
ÜscÜo», τοῦτο δ᾽ αὐτὸ ἐπιδείξασθον᾽ τουτονὶ TOV νεανίσκον. 
πείσατον ὡς χρὴ φιλοσοφεῖν καὶ ἀρετῆς ἐπιμελεῖσθαι, καὶ 
χαριεῖσθον € ἐμοί, ve! καὶ τουτοισὶ πᾶσι. συμβέβηκε γάρ, 
vi". φοιοῦτον' τῷ μειρακίῳ τούτῳ ἐγώ v καὶ οἵδε πάντες 
TUy γχιίνομοεν ἐπιθυμοῦντες ὡς βέλτιστον αὐτὸν γενέσθαι.. 
ἔστι δὲ! οὗτος ᾿Αξιόχου μὲν υἱὸς TOU ᾿Αλκιβιάδου σοῦ 
παλαιοῦ, αὐτανεψψιὸς δὲ τοῦ νῦν ὄντος ᾿Αλκιβιάδου" OvopL0. 
, , ^ ᾽ | 
δ᾽ αὐτῷ Κλεινίας." ἐστι δὲ γέος" φοβούμεθα δὴ περὶ GU. 
^n - A Ν 7 o / iz [3 ^ » 8 » " 
τῷ, οἱον εἰκὸς "tpi Vég, μή vic QUa^ ἡμῶς ἐπ᾿ ἄλλο TÉ 





λης Θ et corr 7, ἄλλα f, ἄλλως *s.—7 οὖν om r.—? τῆς αὐτῆς om Θ.---" διονυσιόδ, 

τ.-- προτρέψετε Arie, προτρέψητε Cwye.—? πῶς μέλειαν w.— 
—h τοι ῃ.-. τοιοῦτον om r.—J ἐγώ τε om T.— 
—l ὁ κλεινίας Zf.— δὲ y.—" αὐτῷ XOr : 


—fÍ ve om $.—£ τούτοισι Θ. 


cunque, quodcunque etc, suljunctivo mo- 
do opus esse puto, sive rectus sit sermo 
sive suspensus : contra quando ἂν, uti 
lh. l. trahi debet ad. subsequens verbum, 
optativum ad hanc voculam requiri, Ha- 
bet enim hic modus cum particula hac 
conjunctus futuri temporis notionem, 
quod plerumque salva sermonis lege sub- 
stitui potest, Velut h. l. dici potuit 
map ὧν κάλλιστά Tis αὐτὸ μαθήσεται, 
ἨεινΝ ἢ. 

ἢ ἄλλης} Ita nihil dubitavi corrigere 
vulgatum ἄλλως. HxiNp. 

8. 10. ἐπίδειξιν Vocabulum sophistis 
proprium, idem quod ἀπόδειξις philoso- 
phorum. Ita variis in locis varie, Speci- 
men edere eruditionis, Ostentare se: hic 
placuit demonstrandi vox, quia agitur 
de sophistica demonstratione. SEnRAN. 
qui sic vertit : de aliis igitur rebus alias 
agelis, nobisque illarum demonstrationem 
deponetis: nunc vero hoc ostendite: ita 
vero Steph. Aliarum igitur rerum os- 
Lensionem mobis (inquam) in aliud. tem- 
pus reservate, 

συμβέβηκε γάρ τι τοιοῦτον τῷ μειρακ.} 


Memini qui mallet ἐν τῷ μειρ. quod. 


Latinum magis quam Graecum puto. 
Hxixp. 
TOU ᾿Αλκιβιάδου τοῦ παλαιοῦ) Frustra 


—€ ἄλλων τοίνυν T. 


αὐτοῦ ἔς.--ο νέῳ Y(Ot, τοῦ νέου Cy : 


hunc locum tentavit Meursius Lectt. Att, 
vi. 12. refutatus a Valesio ad notas | 
Maussaci in Harpocrat. p. 213. et Emen- - 
datt. iv. 1. qua de re jam monitum esta . 
Routhio. HxiNpD. 

ἮἌΑλκιβ. T. 7aA.] Vertit Serran, ex 
Alcibiade majore matu oriundi: [ipse 
verto] Filii Alcibiadis majoris scu prioris, 
STEPH. 

᾽Αλκιβ. T. παλ.] Alcibiades ille anti- - 
quus (ὅ παλαιὸς), cujus meminit Herodot, 
viii, 17. p. 626. Andocid. p. 33. Isocrat. | 
Or. de Big. p. 351. E. Steph. (Cf. | 
Vales, l. l. z Taylor. ad Demosth. Mid, | 
p. 191.) pater fuit et Clinize ejus, qui iu 
prelio ad Coroneam occubuit, et Axio- | 
chi. Cliniam autem hunc duo filios relie ! ! 
quisse constat, Alcibiadem, qui h. l " 
appellatur ó νῦν ὧν, virum ilum vitiis | 
eque ac virtutibus in paucis nobilitatum, . 
et Cliniam. Ceterum quod Yalckenorinlg 
ad Herodot. p. 626. a Platone h. |, 
scriptum fuisse conjecit τοῦ πάλαι, muta» . 
tionis hujus necessitas mihi quidem nulla . 
apparet, neque, hoc posito, Plato deinde - 
videtur scripturus fuisse ToU νῦν ὄντος 
᾽Αλκ. sed potius τοῦ νῦν ᾿Αλκιβ. τειν», 

περὶ αὐτοῦ] Corrigebat aliquis περὶ 
αὐτῷ, αἱ Protag. p. 322. D. Ζεὺς δείσ' 
περὶ τῷ γένει ἡμῶν, μὴ ἀπόλοιτο πᾶν» 
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/ ^v x ^ 
ἐπιτήδευμω τρέψας αὐτοῦ! τὴν διάνοιαν καὶ διαφθαρῃ." 
[^ "7 , 

5 11. XQ» οὖν ἥκετον εἰς κάλλιστον. ἀλλ᾽ εἰ pu 
7 ^ ^ ^v / N / 
"αφερει" ὑμῖν, λάβετον πεῖρων τοῦ μειρακίου καὶ διωλέγ- 
^v f^ ^v 7 5 A 
 Ügrov* ἐναντίον ἡμῶν. Ἑἰπόντος οὖν ἐμοῦ cy £00» vi αὐτὰ 
^ e a? L4 e 5 / N Ü ,»tc , 
χαυτὰ ὁ Εὐθύδημος ἄρνα ἀνδρείως v& καὶ θαρραλέως, 
N / ^5 4 / 5 417 
᾿Αλλ᾽ οὐδὲν διαφέρει, Σώκρατες, £Q, £y βνόνον εθελῃ 
, N 7 5 
ἀποκρίνεσθοι" ὃ νεανίσκος. ᾿Αλλὰ μὲν δή, ἔφην ἐγώ, 
^ N ev / 
TOUTÓ γε καὶ εἰθισται" θαμὰ γὰρ" αὐτῷ" οἵδε προσιόντες 
Ν y Loud / Z x ὃ 7 ei a 5 Laud Ü 5 
πολλὰ £paTOUOi T€ καὶ διωλεγοντῶι, ὡστεῖ ἐπιείκως θαρ- 
ΓΝ Ν 
ῥεῖν τὸ ἀποκρίνεσθαι.“ 
ἣςς e 5 / ^ A ^ 
Te δὴ μετὰ ταῦτα, ὦ Κρίσων, πῶς ἄν κοωλῶς σοι διη- 
/, N N / ^ 
γησαίμην; οὐ γὰρ σμικρὸν τὸ ἔργον, δύνασθα, ἀναλαβεῖν 
/ y 7 
διεξιόντα" σοφίαν ἀμήχανον ὅσην" ὥστ᾽ ἔγωγε, καθά περ 
e 7] ^ 
οἱ ποιηταί, δέομαι ἀργόμνενος τῆς διηγήσεως Μούσας τε 
νέου ἕς.---᾿ φοβῆ (υ.---« αὐτοῦ om 7(Θ.---ἰ διαφθείρη 10, φθαρὴ Ε.--- διαφέροι t. 
- διαλέχθητον T(t, διαλεχθοιτον OQ: διαλεχθῆτον *s.—" ὦ om e.—" ἀποκρί- 
νεσθαι XO εἰ corr T': ἀποκρίνασθαι Ἔς.---Ὗ μὴν f.—* γὰρ αὐτῷ om f.—! αὐτὸν 


corr '.—7 γε s.—-^ ὥστ᾽ τ.---ὐ θαρρεῖ X TOZZer, θάρρεϊ C : θάῤῥει *s.—* ἀποκρί- 
νασθαι Xft et pr C.—4 ἔργον καὶ δύνασθαι f.—* διεξιόντα ἀναλαβεῖν τ.---ἰ τοσῆσδε 


Thectet. 8,10, Θάῤῥει τοίνυν περὶ σαυ- 
τῷ. Phoedon. p. 114. D. Τούτων δὴ 
ἕνεκα θαῤῥεῖν χρὴ περὶ τῇ αὑτοῦ ψυχῇ 
ρα etc, Hymn. in Ccrer, v. 246. 
Δείσας ᾧ περὶ παιδί. — Sed et altera ratio 
satis est frequens, Protag. p. 320. A. 
δεδιὼς περὶ αὐτοῦ μὴ διαφθαρῇ. Xenoph. 
Cyrop. i. p. 19. D. Ὃ δὲ ᾿Αστυάγη---- 
εἰσας περί τε τοῦ υἱοῦ kal Κυροῦ, μὴ πά- 
θοιέν τι. de Rep. ix. p. 574. B. Οὐ πάνυ 
---ἔγωγε θαῤῥῶ περὶ τῶν γονέων τοῦ τοι- 
οὗτου. ἤεινυ. 
μή τις φθῇ, καὶ διαφθαρῇ] Sc. αὐτὸς 
(0 νέος.) Mutatur nth NE in his, ut 
siepe fit, nominativus s. subjectum quod 
dicunt, V. not. ad Gorg. 8. 140. et ad 
Thewtet. $. 15. Ita nihil opus est cum 
viro docto corrigere διαφθείρῃ. ΠΕΙ͂Ν. 
8.1]. ἥκετον eis κάλλιστον͵)Ὼ͵ | Adve- 
mistis opportunissime. "Theag. p. 122. 
A. νῦν οὖν ἥκω ἐπ᾽ αὐτὰ ταῦτα, ἵνα τῳ 
τῶν σοφιστῶν δοκούντων εἶναι συστήσω 
τουτονί. Σὺ οὖν ἡμῖν εἰς καλὺν παρεφάνης 
- PME Thesm. 292. Ποῦ, ποῦ 
καθίζωμ᾽ ἐν καλῷ, τῶν ῥητόρων Ἵν᾽ éta- 
κούω: Hxt1ND. i iab i 
σχεδόν τι αὐτὰ ταῦτα] — Ipsa hec fere 
dd verbum, Ficinus quum vertit, Acc 


, legisse videtur σχεδόν τι ταῦτα, 
εινν. 


τοῦτό γε καὶ εἴθισται) Menon. p. 70. 
D. καὶ δὴ καὶ τοῦτο τὸ ἔθος ὑμᾶς εἴθικεν. 
Sed hzc vulgaris est structura, In proxi- 
mis, ἐρωτῶσί Te kal διαλέγονται, posui 
τε pro γε. HriNp. 

θάῤῥει] Fortasse θαῤῥεῖ, ut de ipso 
adolescente dicatur. SrrPn. θάῤῥεϊ Ms, 
Par. Lectio duplex. Rovrn. 

θαῤῥεῖ] Idem expressit Ficinus: quo- 
circa consentaneum est, ut respondere 
nunc audeat, male tamen ἐπιεικῶς hoc (sa- 
tis, admodum) confundens cum εἰκότως. 
De constructione hac θαῤῥεῖν τι diximus 
ad Phaedr. $. 35. HziNp. 

τὰ δὴ μετὰ ταῦτα---πῶς àv καλῶς σοι 
διηγ.:}] Non male Ficinus: Que tero 
sequuntur, o Crito, utinam recensere pro 
dignitate possim (possim)! Apud Eu- 
ripidem certe πῶς ἂν frequenter signifi- 
cat utinam, εἴθε, ei γὰρ, ὡς, ut docuit 
Valcken, ad Eurip. Hippol. p. 185. 
HriNp. 

ἀναλαβεῖν διεξιόντα] T. e. ἀναλάβον- 
τα διεξιέναι. V. not. ad Gorg. 8. 86. 
ΠΕΙ͂Ν. 

τοσῆσδε] E Bas. 2. dedi pro τῆσδε, 
suffragante Ficino : priusquam tanta rci 
narrationem exordiar. HxiND. 

τῆς διηγήσεως) Margo Cod, Par. sp. 
τῆς δὲ διηγ. Vel mos διηγ. ΠΕΙ͂Ν. 


11, i. 401. 


11, 1. 402. 


1. 276. 
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IAATONOS 


καὶ “Μνημοσύνηνϑ ἐπικωλεῖσθαι. ἤρξατο δ᾽ οὖν ἐνθένδε πο- 


θὲν ὁ Ἐυθύδημος, ὡς ἐγῴμαι: 


70 Κλεινία, πότεροί εἰσι τῶν 


ἀνθρώπων oi οἱ ᾿ μανθάνοντες, οἱ" σοφοὶ 2 οἱ ( ἀμαθεῖς; δ: 121 
Καὶ τὸ μειράκιον, ἅτε μεγάλου ὄντος τοῦ ἐξωτήματος, 
ἦρυθρίασέ τὲ καὶ ἀπορήσας ἔβλεψεν εἰς ἐμέ. καὶ ἐγὼ 
γνοὺς αὐτὸν τεθορυβημένον, Θάρῤρει, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὦ Κλεινία, ἰ 
καὶ ἀπόκριναι ἀνδρείως ὁπότερά" σοι φαίνεται: ἴσως γάρ͵ 


i! ὠφελεῖν 


Ty μεγίστην ὠφέλειαν. 


Καὶ 


ἐν τούτῳ ὁ 


Asivosidogoc? προσκύψ ας" μοι σμικρὸν" προρῦ. τὸ οὖς, πά- 
γυ μειδιάσας τῷ προσώπῳ, Καὶ μήν, ἔφη, σοί, ὦ Σωώκχρα- 
TEC, προλέγω ὅτι ὁπότερ᾽ ἂν ἀποκρίνηται σὺ μειράκιον, ἐξε- 


λεγχβησέται: Καὶ αὐτοῦ μεταξὺ ταῦτα λέγοντος ὁ KA 


γίας ἔτυχ εν' ἀποκρινάμενος, 


poi ese γένετο εὐλαβηθῆναι τῷ μειρακίῳ, ἀλλ᾽ ἀπεκρίνατο 
ὅτι οἱ σοφοὶ εἰεν οἱ μανθάνοντες. 
διδασκάλους, 7 οὐ; 
[8. 19.] Οὐκοῦν τῶν" μανθανόντων οἱ διδάσκαλοι" 


3 , 
λεῖς δέ τινας, εφη, ἢ 


ὥστε οὐδὲ παραπελεύσασθαί 


Καὶ ὁ Εὐδύδημος," Κα-᾿ 
᾿Ὡμολόγει. 
δι- 


δάσκαλοι" εἰσίν, ὡς -— ὁ κιθαριστῆς καὶ ὁ γραμματιστῆς | 
διδάσκαλοι δή που ἦσαν σοῦ καὶ τῶν ἄλλων παίδων, ὑ υμνεῖς 


δὲ μαθηταί: Συνέφη. 


» /, ^ A / 
ovcu" ἠπίστασθε ταῦτα G^ ἐμανθάνετε; Οὐκ Qr. 


M TEXwef et yp B.— μνήμην 790. 
ἡ ἔβλεψεν er, ἔβλεπεν XC, ἀνέβλεψεν T : 


"AXXo τι οὖν, ἡνίκα ἐμανθάνετε, 


"APO 


—h oi ante σοφοὶ om pr T.—! οἱ om f.— 
ἐνέβλεψεν *s.—k ὅπερ Es.—! τι 0E, om — 


y.—m ὠφελίαν XEXBEwy. -—h διονυσιόδωρος, ut solet, t.—9? προκύψας Ἐρῖ.---Ρ "o 


κρὸν Q(.—24 eis f.—' ἔφη post προλέγω ponit f. —5 σοι add Y(Or.—*! ἀπέτυχεν T.— 
" καὶ ó εὐθύδημος om f.—" ἔφη om f.—" οὐκ αὐτῶν f. 


Μούσας τε kal Μνημυσύνην ἐπικαλεῖσ- 
$a] lta Pean Museque, maxime au- 
tem Mnemosyne, invocantur, σχεδὸν γὰρ 
τὰ μέγιστα (inquit Critias) ἡμῖν τῶν λό- 
γων ἐν ταύτῃ τῇ θεῷ πάντ᾽ ἐστί. p. 108. 
Istud autem. commentum, quo Memoria 
Musarum mater esse fingitur, doctrine 
τῆς ἀναμνήσεως accommodat Max. Ty- 
rius, in fine Dissert. 16. ουτη. 

$. 12. μεγάλου] Η. ]. idem est quod 
χαλεποῦ, prorsus ut Latine magna quz- 
stio dicitur pro difficili. Hipp. Maj. $. 
16. Καὶ γὰρ---οὐ μέγα ἐστὶ τὸ ἐρώτημα, 


ἀλλὰ καὶ πολὺ τούτου χαλεπώτερον ἂν- 


ἀποκρίνασθαι ἐγώ σε διδάξαιμι. Pheedon. 
p. 62. B. ὁ μὲν οὖν ἐν ἀποῤῥήτοις Aeyó- 
μενος περὶ αὐτῶν λόγος — μέγας τέ τίς 


—x διδάσκαλοι om pr £.— | 
jJ 


μοι φαίνεται kal οὐ pd Bios διϊδεῖν, Hg1N 
ónórepá σοι φαίνεται] lta pro óme, 
σοι $. Marg. Steph. Cod. Paris. et Berl | 
2. Ut paullo post ómórep' àv ἀποκρίνηται, 
τὸ μειράκιον. Sophist. p. 222. B. Τούτων 
ὁπότερα ἂν ἡγῇ φίλον εἰρῆσθαί σοι, τοῦτο ἡ 
ἡμῖν διόρισον. Menon. p. 82. D. Tpóce. | 
χε δὴ τὸν νοῦν, ὁπότερ᾽ ἄν aoi φαίνηται, | 
ἀναμιμνησκόμενος ἢ μανθάνων παρ᾽ ἐμοῦ 
HxiNp. 3 | 
ἴσως γάρ τοι ὠφελῇ] Malim cum. 
Buttmanno ὠφελήσῃ, adjurabere. Xe-. 


noph. Venat, xii. 1. ὠφελήσονται, adju ᾿ 
vabuntur. Hxtixp. 3 
προσκύψας πρὸς τὸ obs] Vid. Valcken, | 


ad Eurip. Pho. Schol. 916. p. T 
ΠΕΙΝΡ, 
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7 ἀπε Wi - , - ^ 
οὖν σοφοὶ ἦτε Ort ταῦτ᾽" οὐκ ἠπίστασθε; Οὐ δῆτα, ἣ δ᾽ 
eu 3 ^v ? N τς , ^ 7 t ^^ 
ὃς. (λυχοῦν εἰ μὴ σοφοί, ἀμαθεῖς; ἸΙάνυ γε. Ὑμεῖς 
» i ^ / 
ἄρα μανθάνοντες ἃ οὐκ ἠπίστασθε, ἀμαθεῖς ὀντες ἔμνων- 
θά ᾽ / N /, e 9 ^ » e 
were. πένευσε τὸ μειράκιον. Οἱ ἀμαθεῖς on μιαν- 
θά 5 7 , , , r RAS, N » "M 
ἄνουσιν, ὦ Κλεινίω, ἀλλ᾽ ovy, οἱ σοφοί, ὡς σὺ οἰει. Tour 
Ψ ,ὔ ^ N , 
οὖν εἰπόντος αὐτοῦ, ὡς Tte ὑπὸ διδασκάλου γορὸς ἀποση- 
7 el Ζ 
μήναντος, ἄμνω ἀνεθορύβησάν τε καὶ ἐγέλασαν οἱ ἑπόμενοι 
5 M IY ^ / N , ΤΑ 6 M 
ἐκεῖνο! [LETOL TOU Διονυσοδώρου TE καὶ Εὐθυδήμου. Καὶ 
Ἀ ^i ^ Ll N 
πρὶν ἀνωπνεῦσοι: κοωλὼς TE καὶ εὖ τὸ μειράκιον ἐκδεξάμενος 
A jd T ^h 6 7 ᾽} £x , 
0 Διονυσόδωρος, "li δαὶ," ὦ Κλεινία, ἐφη, ὁπότε ἀπόοστο- 
δ 1 € mf e ^ 
ματίζοι' ὑμῖν) ὁ γραμμιατιστῆς," πότεροι ἐρνώνθανον τῶν 
7] ^ 
παίδων τὰ ἀποστοματιζόμενοα, οἱ σοφοὶ ἤ οἱ ἀμαθεῖς; 
Y εἰσι διδάσκαλοι ἴ.---τ οὕτω £.—* καὶ γ.---ῦ ταῦτ᾽ Γ.---- ἐπίστασθε ε.---ἃ ἐπίστασθε 


ὅ[ς.--- ἄρα σοφοὶ 7{Θ.---ἰ ἀνεγέλασαν [.---Β τοῦ εὐθυδήμου f.—"^ δαὶ Tf.—! ἀποστο- 
ματίξει Τ..--- ἡμῖν 7{Θ.---- γραμματεὺς E.—! τοὺς ἀποστοματιζυμένους f.—" οἱ 


$. 13. ἀμαθεῖς ;] Vocabulum ἀμαθὴς 
h. 1, significat indoctum, τὸν ἀδίδακτον, 
quum alias significare soleat τὸν δυσμαθῇ, 


 indocilem. stupidumque, ex qua ambi- 


: ge cavillationem 


hane ducit ἢ). l. 

uthydemus ac deinde Dionysodorus. 
HriNp. 

ὥσπερ ὑπὸ διδασκάλου xopós] Pari 
imagine auctor libri de Mundo c. 6. κα- 
θάπερ δὲ ἐν χορῷ κορυφαίου kardptavros 
συνεπηχεῖ πᾶς ὁ χορὸς ἀνδρῶν, ἔσθ᾽ ὅτε 
καὶ γυναικῶν ---οὕτως ἔχει καὶ ἐπὶ τοῦ τὸ 


σύμπαν διέποντος θεοῦ. Vox ἀναθορυβεῖν 


pria est de secunda admurmuratione. 
socrat. Panath. p. 288. C. Ταῦτ᾽ eimóv- 
τος αὐτοῦ καὶ τοὺς παρόντας ἀξιώσαντος 
ασθαι περὶ ὧν παρεκλήθησαν, οὐκ 
ἐθορύβησαν, ὃ ποιεῖν εἰώθασι πᾶσι τοῖς 
χαρίεντως διειλεγμένοις, ἀλλ᾽ ἀνεβόησαν 
ὡς ὑπερβαλλόντως εἰρηκότος καὶ περι- 
στάντες αὐτὸν ἐπήνουν, ἐζήλουν, ἐμακάρι- 
fov etc. Inde ibid. p. 281. C. Ἐπῃνη- 
μένος kal τεθορυβημένος λόγος. ἩΕΙΝΡ. 
καλῶς τε καὶ εὖ] 1, e. ἱκανῶς. Infra 
$. 82. αὐτὸ τὸ πρᾶγμα βασανίσας καλῶς 
T€ καὶ εὖ, quum alias hec formula sic 
Ev proferri soleat, εὖ re kal καλῶς. 
» nostra ad Cratyl. ἡ. 122. Hxiwp. 
: ἀποστοματίζοι ὑμῖν ὁ γραμματιστὴ5] 
Αποστοματίξζειν φασὶ τὸν διδάσκαλον, 
ὅταν κελεύει τὸν παῖδα λέγειν ἄττα ἀπὸ 
στόματος Suid. in v. ᾿Αποστοματίζειν. 
sentiunt cum iis Pollux Onomast, ii. 
4.23, et Hesychius. Atque ista quidem 
vocis CON aliis aliorum auctorum 
at. 


Vor. IV. 


locis potest apte congruere, huic vero 
Platonis loco diversa, ni omnino falsus 
sum, adhibenda est; diverse quoque 
eum interpretandum censebant Camera- 
rius et Kuhnius ad Pollucem. | Camera- 
rius enim Platonis istud ita vertit, ut sit 
τὸ ἀποστοματίζειν memoriter recitare, et 
τὰ ἀποστοματιζόμενα que memoriter re- 
citantur, quz est usitata istius vocis sig- 
nificatio. T'imzus : ᾿Αποστοματίζειν. ἀπὸ 
μνήμης λέγειν. Ubi Rhunkenius ait prz- 
ferre se in Platonis loco dictandi et me- 
moriter recitandi potestatem, quam et 
simplicitas sua commendat et aliorum 
auctorum usus, Notat porro ad Polluc, 
iv. 2. 18. ex veteri Onomastico Salma- 
masius, ἀποστοματίζειν, cum de precep- 
tore dicitur, exponi dictare. Ad disci- 
pulum quidem memoriter interrogata re- 
citantem, vocem. accommodat Phryni- 
chus IHpozapack. Σοφιστ. a Rhunkenio 
citatus; explicans interim Platonem, ut 
viri docti existimant ; sed Platonis sen- 
tentis minime istud convenire videtur, 
qui cum hoc, tum altero loco de przcep- 
tore dictante loquitur. Rovrn. 

ὁπότε ἀποστοματίζοι ἡμῖν ὁ γραμμα- 
τιστὴ5}] Quum vobis memoriter aliqua 
proferebat εἰ dictabat | grammatistes. 
Quippe laudabili instituto in scholis apud 


Grecos auditione plerumque, magistro. 


verba preeunte, non ex libro discebant 
discipuli. V. Wolf. Prolegg. ad Hom. 
p. ciii, HriNp, 


o 


1t, 1. 403. 


11. i. 404. 
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Oi σοφοί, ἔφη ὁ Κλεινίας. 
θάώνουσιν ἀλλ᾽ οὐ 
δήμῳ ἀπεκρίνω. 


ἐσιωπώμεν. 
9» 


ἐν £TI μάλλον θαυμάζοιμεν" 


ἀλλ᾽ ἥρωτα, καὶ ὡς v οἱ ἀγαθοὶ ὦ ὀρχησταί, διπλᾶ 6 Mo 
φε τὼ ἐρωτήματα περὶ ταὐτοῦ," καὶ ἐφῆ, Πότερον" yn 

οἱ μανθάνοντες μανθάνουσιν ἃ ἐπίστανται. ἢ ἃ μὴ ἐπί: 
στανται; Καὶ ὁ Διονυσόδωρος πάλιν μικρὸν πρός με ye 
θυρίσας, Καὶ τοῦς, ἔφη, P Σώκρατες, ἕ ἐτέρον τοιοῦτον οἷον 
"Q Ζευ, ἔφην ἐγώ, 7 μῆν καὶ τὸ Ζρότερόν γε, 


TÓ πρότερον. 


καλὸν ὑμῖν" ἐφάνη TÓ ἐρώτημα. 
"s τοιαῦτα ἡμεῖς ἐρωτῶμεν ἄφυκτα.ἣ 
γάρτοι, ἦν δ᾽ ἐγώ, δοκεῖτε βοι εὐδοκιμεῖν παρὼ τοῖς pun 
Ἔν δὲ τούτῳ ὁ μὲν Κλεινίας τῷ ᾿υθυδήμῳ à ἀπε- 
κρίνωτο ὅτι μανθάνοιεν οἱ μανθάνοντες ἃ οὐκ ἐπίσταιντο 


θηταῖς. 


post ἢ om yf.—^ ὀρθῶς Es : 
4 μέγα om J(0.— 
αὐτοῦ T: 
2 πάνυ τ᾽ τ.--- ἄφεκτα f. 

$. 14. καὶ οὐκ ὀρθῶς ἄρτι Εὐθυδήμῳ 
ἀπεκρίνω] Pro ὀρθῶς male εὐθὺς Ald. 
SrrEPH, ita quoque Das. 1. et Cod. Par. 
Si vere legatur οὐκ ὀρθῶς, eo vult so- 
phista, male Euthydeimo in serie argu- 
mentationis respondisse Cliniam, μανθά- 
vew discipulos, quando indocti erant ; 
nam prius responderat Clinias, μανθάνειν 
sapientes, quod verum esse hic ipse Dio- 
nysodorus ait, Rovrar, 

oí ἐρασταὶ Toiv ἀνδροῖν] | Horum sec- 
tatores, ἑταῖροι, velut Protag. p. 317. C. 
Protagoras ἐρασταὶ dicuntur, et Gorgice 
ἐρασταὶ ἐπὶ σοφίᾳ. Menon. p. 70. B. 
Conf. infra δ, 74. HxiNp. 

ἀγασθέντες τῆς σοφία5)] | De structura 
verbi ἄγαμαι vid, RKuhnken. ad Tim. 
Lex. p. 8. Hzixp. 

καὶ ὥσπερ oi ἀγαθοὶ ὁρχ.] | Quemad- 
modum boni saltatores eundem in modum 
dupliciter moventur et ad dextram et ad 
sinistram, ut motus alter respondeat al- 
teri, ita quod ille supra interrogaverat 
δ, 11, extr, verbis, mórepol εἰσι τῶν àv- 


ceteri ebüys, —? δὲ Ee.—P γε om Y(TZZBCEwyft.— 
" ἐθαύμασάν T.—5 θαυμάζωμεν f.— 
TOU αὐτοῦ *s.—" πότερα Es.—" γὰρ om 6. 
—b ἐπίστανται Th δαί Tf, δ᾽ w.— 


IIAATONOSS 
[S. 14.| Oi σοφοὶ ἄρα pu. 


oi ἀμαθεῖς, καὶ οὐκ, ὀρθως" ἄρτι Efe. | 
᾿Ενταυθα 05" καὶ πάνυ ye? μέγα" ἐγέ- Ὁ 
λασᾶν τε καὶ ἐθορύβησαν οἱ ἐρασταὶ. τοῖν ἀγδροῖν, ἀγασ- 
θέντες τῆς σοφίας αὐτοῖν" οἱ δ᾽ ἄλλοι ἡμεῖς ἐκπεπληγμένοι | 
Γνοὺς à: 7 ἡμᾶς ὁ Εὐθύδημος ἐκπεπληγμένους, ' 


αὐτόν, οὐκ ἀνίει TÓ μειράκιον 


j 
] 





















II», ἔφη, ὦ Σώκρα-. 
[S. 15.] "us 


^ t 
i 


t kal om 3Xte.—" ταὐτοῦ E, 
—X οὐκ f.—Y ἡμῖν s.— 
—3 γράμματα σύ T, 


θρώπων΄ oi μανθάνοντες, οἱ σοφοὶ ἢ οἱ 
ἀμαθεῖς; eandem fere ileravil quastios 
nem, in alteram. quasi partem eam con 
vertens hunc in. modum : πότερα “γὰρ 
μανθάνοντες μανθάνουσιν ; ἃ m 
ἢ ἃ μὴ ἐπίστανται ; Ita potius intelli 
genda hzc arbitror, quam cum Routh 
trahenda ad nescio quem saltatorum 
ματισμὸν in gyrum corpora doctentium, 
HziNp. 

διπλᾷ ἔστρεφε]  Respici hic e 
σχηματισμὸς ille saltatorum, quo corpora | 
in gyrum flectebant; hi enim inter alios | 
quoque motus secundum Galenum, 7epi- 
δινεῖσθαι στρεφόμενοι τάχιστα consueves | 
runt, Βουτη. ἧχι 

πότερα γὰρ οἱ μανθάνοντες μανθάνον δ" 
ew] Vel ita distinguendum, Πότερα Ύ 
οἱ μανθάνοντες μανθάνουσιν; ἃ ἐπίστ. κ᾿ 
πότερα sit nomen. ΞΤΕΡΗ, 

σμικρὸν πρὸς ἐμὲ] lta scripsi pro 
κρὸν πρός ue, Mox de v. ἄφυκτα v. n 
ad Tleztet. $. 58. HziNp, 
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ὁ δὲ 7 ἤρετο αὐτὸν διὰ τῶν αὐτῶν ὧν περ TÓ πρότερον. 
δαί," 7 δ᾽ ὁ ὅς, οὐκ ἐπίστασαι σὺ γράμματα τ" Na, ἔφη. 
Οὐκοῦν ἅπαντα; “Ὡμολόγει. “Ὅταν οὖν cic Gron Tou 
σίζη ὁτιοῦν, οὐ γράμματα ἀποστοματίζει; Ὡμολόγει 
Οὐκχοῦν ὧν τι σὺ ἐπίστασαι, ἐφη, ἀποστοματίζει, εἰ περ 
πάνταϑ ἐπίστασαι. Καὶ τοῦθ᾽" ὡμολόγει. Ü 

δ᾽ oc, dign σὺ o! μανθάνεις ἅττ᾽ ἂν ἀποστοματίζῃ τις, ὁ 


: Ui ἐπιστάμενος γράμματα μανθάνει: Οὔκ, ἀλλ᾽, " à 
ς, pilosa 


Tí οὖν; 7 


"d γε ἅπαντα τὰ γράμματα ἐπίστασαι. ᾿Ὡμολόγησεν." 
Οὐχ ἀραν ὀρθῶς, ἀπεκρίνω, ἔφη. Καὶ οὔπω σφόδρα gi? 
ταῦτα! εἰρῆτο τῷ Τυὐθυδήμῳ, καὶ ὁ Διονυσόδωρος ὥς TP 


^ 5 N 7 - 
E ἐκδεξάμενος σὸν λόγον! πάλιν ἐστοχάζετο TOU 


μειρακίου, καὶ εἶπεν, ᾿Εξαπατᾷ σε Εὐθύδημος, ὦ ὦ Κλεινία. 
[5. 16. | Eis: γάρ͵ pi, σὸ μωνθάνειν οὐκ ἐπιστήμην ἐστι 
λαμβάνειν TOUTOU οὗ ὧν τις μανθάνη: Ὡμολόγει ὁ ὁ Κλει- 


νίας. Τὸ δ᾽ ἐπίστασθαι, ἢ δ᾽ ὅς, ἄλλο τι" ἐγειν ἐπιστή- 
συγγράμματα O.—* ὅταν..«ὡμολόγει om. τ.---ἰ ἀποστοματίζη C: ἀποστοματίζξει 
cum *s corr T.—E ταῦτα T, πάντως f.—h τοῦθ᾽ T.—! οὐ add Γ'---ὐ μανθάνει X0, 
ω 
μανθάνει γχγ.---Κ ἔφη XOr: εἰδὼς *s.—! γράμματα XTO, γράμματά τ᾽ XBCwyeft : 





γράμματά γ᾽ iar " ὡμολόγει T.—^ ἄρ᾽ iwyf.—9 τι XTrOZXBCwyef: Toi s.— 
P ταῦτα om f, ante efpmro ponent (Or, post εἴρητο *s.—1 τὸν λόγον om ἴ.--- 


T: 


/ 
Οὐκοῦν ἃ ἐπίστασαι, ἔφη," μανθάνεις, εἰ 


* ἐστι... ἐπιστήμην om τ0.--- 


$. 15. ὧν τι σὺ ἐπίστασαι] I. e. Toó- 
τῶν τι ἃ σὺ ἐπίστ.--- εἴπερ πάντα ἐπίστ. 
Exspectabam ἅπαντα. lxiNpD. 
dpa σὺ οὐ pav0.] Scripsi ἄρα pro ἄρα 
et voculam οὐ post σὺ inserui, Liquidum 
enim est, talem ἢ, |. sententiam requiri : 
quid igitur? iuquit. ille; an. tu non dis- 
cis, quacunque quis pr ofer memoriter, 
ille autem, qui litteras non tenet, discit? 
Atque negandi particulam in his neces- 
sariam esse, vidit etiam vir doctus apud 
Routh. σὺ in οὐ mutandum judicans. 
4Vgre tamen h. l, caruerit aliquis prono- 
mine σὺ propter seqq. qu: his opponun- 
tur, ὁ δὲ μὴ ἐπιστάμενος γράμματα uav- 
& ; Hoc opus erat remedio, non eo, 
quod adhibuit Cornarius, ita hzc corri- 
gens : Tí οὖν ; ἢ δ᾽ bs, ἄρα σὺ μανθάνεις 
᾿ ἂν ἀποστοματίζῃ τι; Ὧδε. Μὴ 
opt γράμματα μευθάνεις: Οὐκ, 
᾿ εἰδὼς μανθάνω. Ε΄ εἰν. 
εἰδὼς] εἶδος Das. 2, Non vertit Fici- 


"legitur εἶδος. 


5 εἰ f.—t ἢ δ᾽ ὃς5...«ἐπίστασθαι om f.—" post τι omisi ἢ. 


nus, ἢ δ᾽ ὃς legendum arbitror, cum pree- 
sertim nihil opus sit voce εἰδώς. Rovru. 
εἰδὼς} Vix mihi temperavi quin in con- 
textum reciperem egregiam. Routhii cor- 
rectionem pro εἰδὼς conjicientis ἢ δ᾽ ὅς. 
Nam οἐ redundat istud εἰδὼς, et, si hu- 
jusmodi opus erat participio, Plato éxi- 
στάμενος potius scripsisset, neque id Fi- 
cinus expressit, in Bas. autem secunda 
"Voculz autem γε in eo- 
dem orationis membro bis posite exem- 
pla sepius occurrunt, de Rep. iii. p. 
389. D. "Edv γε, ἢ δ᾽ ὃς, ἐπί ye λόγῳ 
ἔργα τελῆται. Gorg. $. 123. Δῆλον δὴ 
τοῦτό γε---Κινησίου *ye περί. Sophocl. 
CEd. T. 1030. Σοῦ γ᾽, ὦ τέκνον, σωτήρ γε 
τῷ τότ᾽ ἐν xpóvq.—Statim post σφόδρα τι 
e Cod, Par. scripsi pro σφόδρατοι. HEN D. 
ὥσπερ σφαῖραν ἐκδεξάμενος τὸν Aóyov] 
σφαῖδραν Ald.  Sumptum exemplum est 
a pile ludo, qua precipue in spheeriste- 
rio, gymnasii loco, ludebatur. Rovuru. 


t»; 244. 


17, i. 405. 
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pu ἤδη ἐστίν; Συνγέφη. 


e * M» 
Qi ἂν μῆ ey wi. 


TOV; Συνέφη. 


-" ἐπιστήμην ἔχειν Υτ.--ἰ ἔχειν Θ.--- πότερον YX(OZXBCwyef et pr T: πότεροι 
*s.—! ἢ om f, οἱ om £.—7 μὴ om pr T.—? κατένευσε...ἐχόντων om w.—^ ἄρ᾽ ΤΣ 
post Κλεινία ponit f.—c δὲ e.—9 καταβαλῶν Heindorfius, καταλαβὼν w: plerique 
cum s καταλαβὼν ..----ἰ ὥρμα post νεανίσκον ponit f.—f αὐτὸν t.—5 ἀληθεῖς ἌΘΥ el 


7 
pr E.—h αἰσθάνει w.— ὧπερ E.—À τελευτῇ €.—k ποιῶσι XX TEXBCEwyer.—! 


$. 16. ἐπὶ τὸ τρίτον καταβαλὼν] Multa, 
que de tertio in luctatione impetu adno- 
tari poterant, occupavit Spanhemius ad 
Julian. p. 261. Respicit inter alios scrip- 
tores hunc locum Aristides in Orat. ὑπὲρ 
τῶν τέσσαρων, ubi Platoni tria ejus itinera 
ad Dionysium Siculum exprobrans, ical 
πάλιν αὖ (inquit) r&v τῇΞ τυραννίδος ka- 
κῶν ἐπειρῶ, τὺ τρίτον πλεύσας ὥσπερ οἱ 
παλαισταὶ παλαίουσι, δὶς μὲν πρὸς τὸν 
αὐτὸν προσπταίσας, τρίτον δ᾽ ὅλως πρὸς 
τύραννον καὶ τυραννικὴν οἰκίαν. p. 235. 
Edit. Jebb. Rovrn. 

Proverbiale loquendi est genus τὸ τρί- 
τον πάλαισμα, ductum a luctatore, qui, 
ter dejecto adversario, tum demum victor 
censebatur, in quo genere proprie dicun- 
tur τὰ τρία παλαίσματα. Vid. not. ad 
Phaedr. ἃ. 81. Inde Platonis hacc de- 
claranda monuit jam P. Victorius Var. 


Lectt. xxi, 2. et P. Fab. Agonist. i. 24. 


et 27. Adde Wyttenbach. Bibl. Crit. 
P. x. 61, Post ὥσπερ ne mente quidem 
Merare ἐπὶ est opus, nedum vel lioc. vel 
eis inculcare, ut nauci non sit, quod in 


^ / 4 Ww * | 
To ἄρα μὴ ἐπίστασθαι μήπω. 
" , ͵΄ , /^owot* 7, b^ / x n 
ἐχεῖν ἐπιστήμην ἐστίν: " ᾿Ὡμολόγε, αὐτῷ. llorsgor οὖν 
» e / e € e » “ἡ »y εἴ Ἅ L4 
εἰσὶν οἱ λαμβάνοντες ὁτιοῦν οἱ ἔγοντες ἤδη v) οἱ ἂν μ᾿ 
, - ἕ x / 
Οὐκοῦν ὡμολόγηκας εἰναι τούτων καὶ ἡ 
V 'Nz , 7 ^ A 5 7 » / a d 
σοὺς μῆ" ἐπισταμένους τῶν μῆ ἐχόντων; Κατενευσει "Tow | 
7 » » $1N t 7 , , , -- 9. "M 
λαμβανόντων (o εἰσὶν οἱ μανθάνοντες, ἀλλ᾽ οὐ τῶν Ey Ó 
/» / « 
Oi μὴ ἐπιστάμενοι ἄρ᾽," ἔφη, μανθάνουσιν, 
5 » / , , , e» / ud 
ὦ Κλερίω, ἀλλ᾽ ovy, οἱ ἐπιστάμενοι. 
Y^ im 5/4 N 7 ew d: o / 
Er; δὴ" ἐπὶ τὸ τρίτον κατωαβαλῶν" ὡς περ πάλαισ 
e e Ὁ A7 ^ 7 «95. ^ ἱ 
eeu ὁ Ἐῤθύδημνος τὸν νεανίσκον" καὶ ἐγὼ γνοὺς [Durs 
/, ^ ^ 
ζόμενον τὸ μειράκιον, βουλόμενος ἀναπαῦσαι αὐτό, 
€ ΕΣ / 7 5 n 7 
ἡμῖν ἀποδειλιιάσειε, παραμυθούμενος εἰπὸν ^ X). Κλεινία, pun 
Ὰ ᾿ ὡς... 
θαύμαζε εἴ σοι φαίνονται ἀήθειςϑ οἱ λόγοι. [ἃ. 17. 
» ^e E 7 4, 
Ισως γὰρ οὐκ wicÜvsi" oio» ποιεῖτον τὼ ξένω περὶ € 
ab à: v σὦ ei i T. ^ "a ^ 7 4 
ποιεῖτον Ü& ταυτὸν ὁ περ' οἱ ἐν τῇ TEAETZ) τῶν Κορυβά | 
el - ^ ! Y , E qd 
TU), ὁτῶν τῆν θρόνωσιν ποιώνταιΐ περὶ τοῦτον oy. ἂν βμελλωσέ, 


ΠΛΑΤΩΏΝΟΣ ι 













| 
1 
1 


* 


margine attulit Stephanus *yp. ὥσπερ ἐπὶ ὦ 
πάλαισμα. [que lectio unde sumpta sif, 
ignorat Routh.] Pro καταβαλὼν aute 
non dubitavi rescribere καταβαλῶν, de*- 
jecturus, quod Attico more trajectum 
paullulum, quum ab hoc pendeat 
Tbv νεανίσκον. Jam expedita erit verbo-- 
rum structura. Nam ὅρμᾷν ἐπί τι, 
petu quodam ad aliud ferri, protriti 
est loquendi genus, HriNp. 

Barri£óuevov] — Achill. Tat. i. c. 8 
Τὸ μὲν γὰρ ἐξαίφνης ἀθρόον kal àmpoct 
κητὸν ἐκπλήσσει τὴν ψυχὴν ἄφνω mp 
πεσὺν kal κατεβάπτισε. Conf. I. C 
Wolf. ad Liban. Epist. xxv. Quo signi: 
ficatu alias et βυθίζεσθαι usurpatur. Vid. | 
Iutpp. ad Alciphr. Ep. i. 13. ed. Wagn 
p. 79. Ηεινν. 

$. 17. ὅταν τὴν Opóvecw] | Qui $act 
Corybantum initiandum se przbebat, i 
solio a mystis collocabatur; tum cire 
eum mystica illa agebatur saltatio, 
quod σὺν ῥυθμῷ καὶ ὀρχήσει μυεῖσθαι ᾿ 
dicit Lucian. de Saltat. 15. t. v. p. 133. 
Bip.  Carimonia autem hec 6pórecus 


acc 
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. ^ ' M , ^ , , 
τελεῖν. καὶ γὰρ ἐκεῖ γορεία" τίς ἐστι καὶ παιδιο," εἰ 
» ^o / p Y ^ 7 4 70: » “Δ 

καὶ TETEAEOOU xU γυν τουτω" OUOEtV ἀλλο ἢ 
ορεύετον περὶ σὲ καὶ οἷον ὑρχεῖσθον παίζοντε, ὡς" pu- 
L τοῦτο τελοῦντε. νῦν οὖν VOULICOV τὰ πρώτω τῶν ἱερῶν 
, , Mind Ὁ d ^ 7 u t/ jd 
ἀκούειν τῶν σοφιστικῶν. πρῶτον tco, ὡς φησι []ρόδι- 
N , / 5, 7 ^4 o el i 4. 3 7] 
κος, περὶ ὀνομνάτων ὀρθότητος μυωθεῖν δεῖ" 0 δὴ καὶ ἐνδείκ- 
" 7 v N / r/ 5, »/ Ww v /, e e 
γυσθόν" σοι τῶ ξένω, ὅτι οὐκ ἤδησθαν τὸ μανθάνειν ὅτι οἱ 

/ ^ X ^ ^ ej ^v 
ἀνθρωποι κωλοῦσι μὲν ἐπὶ τῷ τοιῷδε, ὅταν τις ἐξ ἀρχῆς 

4 / ! 
μηδεμίαν ἔγων ἐπιστήμην περὶ πράγμνατός" τινος tutu - 
eu ^ ^e ^ ἈΝ 
ὑστερον αὐτοῦ λαμάνη σὴν ἐπιστήμην, καλοῦσι δὲ ταὐτὸ 

^ / : / ^t 
vOUTO^ καὶ ἐπειδὰν ἐγὼν ἤδη τὴν ἐπιστήμην TOUT. τῆ ἐπι- 
X. ^ ^ ^ y / N 
στήμη ταὐτὸν τοῦτο πρᾶγμα ἐπισκοπῇ ἢ TOD/TTOLUEVOV ἤ 

/ ^v N N / lud 
λεγόμενον. μᾶλλον μὲν αὐτὸ ξυνιέναι" καλοῦσιν ἢ μιανθά- 







χ 


τῶν ὧν Y.—" χορηγία Ἴ{Θύ.-τ--ῦ παιδιαὶ v.—? kal om E.—P τετέλεσται 8.— 
4 τοῦτο τῦ, τούτων 7.---ἰ παίζοντες Θ.--- ὥστε Ἐ.---ἰ σοφιστῶν f.—" πρότερον γὰρ 
ΤΣ.---" ἐδείκνυσθόν T.—" libri ἤδεισθα.----Χ περὶ om f.— γράμματός 0.---- ἔπειθ᾽ 
Τ' εἶτα Υ.--- τοῦτο...«τοῦτο om w.—bh ξυνιέναι μᾶλλον αὐτὸ t, μᾶλλον μὲν οὖν αὐτὸ 


et θρονισμὸς appellata est. Conf, He- 
sych. h. v. ibiq. Albert, ΠΕΙ͂Ν Ὁ. 
ποιῶνται] Cod. Par. ποιῶσι, altero 
tamen pro v, l. adscripto. HxiNp, 
ὥς φησι ΠρόδικοΣ] Vide qua notavi 
ad Charmid. $. 24. Η αν. 
περὶ ὀνομάτων ὀρθότητος μαθεῖν δεῖ] 
De Protagora, qui nimirum in distin- 
guendis explicandisque vocabulorum sig- 
nificationibus multam operam ponebat, 
vide Platonis Protag. p. 337. Menon. p. 
759. Charmid. p. 163. Lachet. p. 197. 
His autem locis, tanquam in lioc genere 
nimius, festive Prodicus notatur. Simi- 
literque in Cratylo, ubi hzec sunt, Ὦ παῖ 
"Imrovíkov Ἑρμόγενες, παλαιὰ παροιμία, 
ὅτι χαλεπὰ τὰ καλά ἐστιν ὕπη ἔχει μαθεῖν" 
καὶ δὴ καὶ τὸ περὶ τῶν ὀνομάτων, οὐ σμι- 
κρὸν τυγχάνει ὃν μάθημα. εἰ μὲν οὖν ἐγὼ 
ἤδη ἠκηκόειν παρὰ Προδίκου τὴν πεντη- 
κοντάδραχμον ἐπίδειξιν, ἣν ἀκούσαντι 
ὑπάρχει περὶ τοῦτο πεπαιδεῦσθαι, ὥς φη- 
σιν ἐκεῖνος, οὐδὲν ἂν ἐκώλυσέ σε αὐτίκα 
μάλα εἰδέναι τὴν ἀλήθειαν περὶ óvo- 
μάτων ὀρθότητος" νῦν δὲ οὐκ ἀκήκοα, 
τὴν δραχμιαίαν. p. 384. A. Αἱ 
vero rem ipsam magni faciebat Socra- 
tes, eamque, secundum Epictetum apud 
rrianum, ii. 17. in. principiis doctrinze 
ponebat; quod vel optimis scriptoribus 
probari video. Hinc quoque fit, ut tam 
multa habeat de recta nominum ratione 


personatus philosophus apud Comicum 
Nub. Rovrn. 

ὃ δὴ καὶ ἐνδείκνυσθόν σοι] Id quod 
tibi monstrant hi hospites, tenescire etc. 
Adduntur hzc ὅτι οὐκ ἤδησθα per epexe- 
gesin quandam pracedentis ὃ, nisi quis 
id malit pro δι᾽ ὃ positum accipere, raro 
tamen et poetico magis usu. ἤδησθα au- 
tem e Das. utraque substitui vulgato 
ἤδεισθα. De Rep. i. p. 337. A. εὖ οὖν 
ἤδησθα.  Euthyphr. $. 20. Εἰ γὰρ μὴ 
ἤδησθα, ut recte ibi ex Ald. dedit Fis- 
cherus, V. Valcken. ad Iliad. x. 280. et 
Eurip. Hippol. 405. et conf. ἃ. 2. 
HxiN p. 

μανθάνειν] In voce μανθάνω fallacia 
latet; nam μανθάνω (notante id Socrate 
deinceps $. 7.) non tantum valet acquirere 
scientiam, verum ctiam intelligere scien- 
tia utendo, — Est igitur fallacia παρὰ τὴν 
ὁμωνυμίαν. Conf. Aristot. περὶ Σοφιστ. 
Ἐλέγχ. c. iv. ubi hoc ipsum sophisma 
memoratur. Εἰσὶ δὲ παρὰ μὲν ὁμωνυμίαν 
οἱ τοιοῦτοι τῶν λόγων" οἷον ὅτι μανθάνου- 
σιν οἱ ἐπιστάμενοι" τὰ γὰρ ἀποστοματι- 
Cóueva μανθάνουσιν οἱ γραμματικοί' τὸ 
γὰρ μανθάνειν ὁμώνυμον, τό τε ξυνιέναι 
χρώμενον τῇ ἐπιστήμῃ καὶ τὸ λαμβάνειν 
τὴν ἐπιστήμην. Ἀουτη. 

μὲν} | Fortasse μὴν legendum, ΘΤΈΡΗ. 
Verterat Cornarius tamen. Ἠουτη. 

μᾶλλον μὲν αὐτὸ ξυνιέναι] — Magis 


11. 1. 406. 


I. 278. 
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νειν, ἔστι δ᾽ ὅτε καὶ μανθάνειν. σὲ δὲ τοῦτο, ὡς οὗτοι ἐν. 
δείκνυνται, διαλέληθε, σαὐτὸ ὀνομνῶ eT ἀνθρώποις, by 
τίως ἔχουσι κείμενον, ἐπὶ" τῷ τε εἰδότι καὶ ἐπὶ τῷ μή. 
[S. 18. | Παραπλήσιον δὲ τούτῳ" καὶ τὸ ἐν τῷ Deor 

ἐρωτήματι, ἐν ᾧ ἠρώτων σὲ πότερα" μανθάνουσιν οἱ cupa. 
ποι ἃ ἐπίστανται ἢ ἃ μή. ταῦτα δὴ τῶν μαθημάτων rode 
διά ἐστι διὸ καί npa. ἐγώ σοι τούτους προσπαίζειν." 717722 
διὰν δὲ λέγω διὰ σαῦτα, ὅτι εἰ καὶ πολλᾶ ric! 7 καὶ 
πάνταϑ τὰ τοιαῦται μάθοι, τὰ μὲν πράγματα, οὐδὲν ἂν 
μᾶλλον εἰδείη πῇ ἔχει, προσπαίζειν δὲ οἷός v ἂν εἴη τοῖς, 
ἀνθρώποις, διὰ τὴν σῶν ὀνομάτων διαφορὰν ὑποσκελί 4d 
καὶ ἀνατρέπων, ὡς TQ οἱ τὰ muc olei σῶν μελλόντων κα- 
θιζήσεσθαι' ὑποσπῶντες χαίρουσι καὶ γελῶσιν, ἐπειδὰν 
ἴδωσιν t UTTIOV ἀγατετραμυμένον. vara py οὖν σοι παρὰ 
τούτων γόμιιζε παιδιὰν γεγονέναι" σὰν δὲ μετὰ ταῦτα δῆ- 
λον ὅτ: τούτω γέ σοι αὐτὰ! τὰ σπουδαῖα ἐνδείξεσθον. Ὁ 
ἐγὼ ὑφηγήσορναι αὐτοῖν," ἵνα uoi" δ j ὑπέσγοντο roa 


ξυνιέναι ἴ.---- ἐπὶ post κείμενον om 2(8.—-4 τοῦτο f.—* πότερον Y.—f πολλάκις 
pr enim om), πῶς f. 
! αὐτὰ Heindorfius : 


—E πάντως ἴ.--- ὡς rc P ( 
γεγονέναι f.—k τὸ Y T(v.— 


αι 
ye, ἐνδείξεσθον C.—" αὐτὸν pr &. 


quidem illud dicunt ξυνιέναι quam. μαν- 
0dvew, interdum tamen etiam μανθάνειν. 
Parenthesin quandam hzc verba faciunt, 
ut non opus videatur cum Stephano μὲν 
mutare in μήν. ΗΕΙΝΡ. 

σὲ δὲ τοῦτο ὄνομα διαλέληθε ταυτὸν ἐπ᾽ 
ἀνθρ. ἐναντ. ἔχ. κείμενον] 1. e. σὲ δὲ 
διαλέληθε, ὅτι τοῦτο κεῖται τὸ αὐτὸ ὄνο- 
μα ἐπ᾽ ἄνθρ. etc, ΗΕΙΝΡ. 

$. 18. ταῦτα δὴ τῶν μαθ. παιδιά ἐστι] 
Maiim, interposito articulo, ταῦτα δὴ 7) 
τῶν μαθ. παιδ. é. Proxima illa ὕποσκε- 
Aífev et ἀνατρέπων a luctando sumpta 
sunt, V. Pollux iii. 0. HxiNp. 

τὰ σκολύθρια]! Ἔν παλαιῷ ῥητορικῷ 

λεξικῷ εὕρηνται καὶ σκολύθρια, διφρία βρα- 
χέα. καὶ ἄλλως δὲ, σκόλυθρα, διφρία ταπει- 
vá. καὶ ἔστι τὸ μὲν διφρίον ἐκεῖ ὡς γένος" 
τὸ δὲ σκόλυθρον ἢ σκολύθριον, ὡς εἶδος. ἣ 
δὲ χρῆσις αὐτοῦ ἀναφέρεται εἰς Πλάτωνα ἐν 
Εὐθυδήμῳ Eustathiusad Odyss. A. p. 195. 
Timzi glossa: Σκολύθρια. ταπεινὰ διφρία 
παρὰ τοῖς Θεσσαλοῖς, ἅ τινες θρανία κα- 
λοῦσιν. Similia Pollux x. 11. 48. Sed 
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—? μὴ f.—P» ὃ om Θ.---« ἀποδῶσιν ZCwyeft et 


αν. ἐνδείξαισθον. HxiNp. 
































καὶ 


— 


9» 


c καθέζεσθαι f.—3J παιδιάν σ᾽ 
-- αἰ ἐνδείξαισθον EBEw 


libri αὐτω.---ἰ 


E: 
in vii. 26. 112. inter σκολύθρια et. sellas | 
Thessalicas distinguere videtur. —Etys: 
mologo quidem placet σκολύθριον in hoc | 
Platonis loco ὑποπόδιον esse, v. ao 
piov, ubi tamen altera vocis interpretallil 
apponitur. Id vero vix patitur loci seme! 
sus. Utrasque significationes habet i 
sychius, Rovrnz. 14 

τὰ σκολύθρια)] Schol. ταπεινὰ 9i» 
ἔνιοι δὲ ὑποπόδια. Conf. Tim. Lex. 
233. ibiq. Ruhnk. HxiNp. 

ἀνατετραμμένον)] Sc. τινά. De su 
to hoc transitu a plurali ad singula 
numerum monuimus ad Gorg. $. 
ΠΕΙ͂Ν. 

τούτω γέ σοι αὐτὼ τὰ σπουδ.] Qi | 
hic facit boc αὐτὼ, quo nihil ignavi 
Aut scribendum, quod suasit Schleier 
cher. τούτω γέ σοι αὖ τὰ a TovÓ. aut T 
τω γέ σοι αὐτὰ τὰ σπουδαῖα. ἩεινΡ. 

ἐνδείξεσθον] Hoc prestat Bas. 2. | 
expressit Ficinus ; Ald. ἐνδείξασθαι, | 


iva μοι ὃ ὑπέσχοντο ἀποδώσειν} Hic 


u 


ETOTYTAHMOSJ. 111 
ἐφάτην γὰρ ἐπιδείξασθαι τὴν προτρεπτικὴν σοφίων' νῦν δ᾽, 
δοκεῖ, δεῖν φηθήτην , πρότερον' παϊσαι" πρός σε. 
- 19. | Γαῦτα μὲν οὖν, : Εὐθύδημέ TÉ καὶ Διονυσόδω. 
es, πεπαίσθω" τε" ὑμῖν καὶ ἴσως ἱκανῶς ἔχειν σὺ δὲ δὴ 
μετὰ. ταῦτα ἐπιδείξατον προτρέποντε τὸ μυειροκιον, ὅπως 
χρὴ σοφίος τε καὶ ἀρετῆς ἐπιμνεληθήνοι. πρότερον δ᾽ ἐ ἐγὼ 
σφῶν ἐνδείξομαι οἷον αὐτοῦ ὑπολαμβάνω καὶ 0100. αὐτοῦ 
ἐπιθυμῶ ἀκοῦσαι. ἐὰν οὖν δόξω ὑμῖν ἰδιωτικῶς τε καὶ γε- 
λοίως αὐτὸ ποιεῖν, μή που" tray Er" ὑπὸ προθυμίας" 
γὰρ τοῦ ἀκοῦσαι τῆς ὑμετέρας σοφίας τολμήσω αὐτοσχε- 
διάσαι" ἐναντίον ὑμῶν. ἀγαάσχιεσθον" ὁ οὖν ἀγελαστὶ ἀκού- 
ὄντες αὐτοί τε καὶ οἱ μωθηταὶ ὑμῶν. Σὺ δέ ῥέοι, ὦ παῖ 
᾿Αξιόχου, ὁ ἀπόκριναι. 
᾿Αρά γε πάντες, ἄνθρωποι βουλόμεθα εὖ πράττειν; 7 
τοῦτο μὲν ἐρώτηρια ὧν γῦν 075 ἐφοβούμην" ἐν τῶν καταγε- 
Marron; ἀνόητον γὰρ δή που καὶ τὸ ἐρωτᾷν τὰ τοιαύτο 
τίς γὰρ οὐ βούλεται ἀνθρωπων' εὖ πράττειν; Οὐδεὶς" ὃς 
τις οὔκ, ἔφη ὁ Κλεινίας. |S. 20. | Eie» 5 ἦν δ᾽ -Ε γώ. τὸ δὴ 
μετὰ τοῦτο, ἐπειδὴ βουλόμεθα εὖ πράττειν, πὼς ἂν εὖ 
t πρότερον δεῖν 2{ΘΥ.--- 


corr P ἀποδώσειν "s.—'! ἐπιδείξεσθαι s.—95 δὲ, μοι s.— 


à ma Cy, παῖξαι XOX[r.—" πεπαύσθω Xe. 
—* ἀπ᾽ αὐτοσχεδιάσαι MO, ἀπαυτοσχεδιάσαι 
Γ.--ἃ ἀνάσχεθον Q(.—* dodo tubten., ὑμῶν 


— οἷον 4.— 


—5 ob f.—h προμηθίας T. 
t, abro 


σχεδιάσαι (media litura) 


ome,—f à om f.—£ ὧν νὺν δὴ] ὃ v.—h^ διεφοβούμην T.—! ἀνθρώπων om 2(0.— 


videtur opus esse conjunctivo modo, si 

recte precedat ἵνα. SrrPH. Ita ante 

Stephanum Cornarius. Ficinus: Ego- 

me illis quee promiserunt. exposcam. 
UTH 


ἀποδῶσιν] Ita Cod. Par. e secunda 
manu; Vulgo ἀποδώσειν, vitio manifesto, 
nisi quis inde exsculpere velit ἵνα μοι, ὃ 
ὑπέσχ. ἀποδώσειν, ἀποδῶσιν. HgiND. 

ἐπιδείξασθαι] Sic Ald. et Bas. utra- 
que itemque Cod. Par. pro .quo Stepha- 
nus reposuit ἐπιδείξεσθαι. Sed etsi ἐφά- 
Twv h. l. idem est quod ὑπεσχέσθην, ut 
üut futuri infinitivo opus esse videatur h. 
l. ut Gorg. $. 2. πρὸς ἅπαντα ἔφη ἀπο- 
κρινεῖσθαι, aut aoristi, addita vocula ἂν, 
ut $. 3. Καὶ yàp φατὸν ἐν ὀλίγῳ χρόνῳ 
ποιῆσαι ἂν καὶ ἄλλον.---δεινόν. ἃ. 38. ἄρ- 
τι ἔφατε ἀρετὴν κάλλιστ᾽ ἂν παραδοῦναι 


—N τι Σ0.--- ἔχειν Θ.-- Ὁ αὐτὸς f. 


Κ οὐδεὶς 


(conf. Dawes. Misc. Crit. p. 82.) ta- 
men post hujusmodi verba interdum ao- 
rsti infinitivus sine àv infertur, Phze- 
don. p, 67. B. πολλὴ ἐλπὶς---κτήσασθαι 
τοῦτο. lbid. E. οἵ ἀφικομένοις ἐλπίς 
ἐστιν, οὗ διὰ βίου ἤρων, τυχεῖν, ubi 
codd. quidem nihil variant. Hxiwp. 

μοι δοκεῖ] Imo ἐμοὶ δοκεῖ, ut semper 
scribitur in hac formula (w. Reitz. ad 
Lucian. de Astrolog. 9. t. v. p. 528.) 
eodemque modo infra ἃ. 60. scribendum 
νεωστὶ, ἐμοὶ δοκεῖν, καταπεπλευκότι. 
De Attica forma παῖσαι pro παῖξαι v. 
Ruhnk. ad Tim. Lex. p. 222. HriNp. 

$. 19. ἀνόητον γὰρ δήπον kal τὸ ἐρω- 
τὰν] Stolidum enim est vel. quaerere 
hujusmodi, Art. τὸ abest a Das, 2, 
HzriNp. 

ἃ. 20, τὸ δὴ μετὰ τοῦτο] Malim τὸ δὲ 


I. 279. 
IT, i. 408. 
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πράττοιμεν; ἀρ ἂν εἰ! ἡμῖν πολλὰ κἀγαθὰ εἴη; ἢ τοῦς. 
v0 ἐκείνου ἔτι εὐηθέστερον; δῆλον γάρ που" καὶ τοῦτο ὅτι 
οὕτως ἔγει. Συνέφη. Φέρε δή, ἀγαθὰ δὲ ποῖα ἄρα" τῶν 
ὄντων roy yb ἡμῖν ovas ἢ οὐ “χαλεπὸν. οὐδὲ e| 
ἀγδρὸ gos πάνυ τὴ οὐδὲ TOUTO ἔοικεν εἰναι εὑρεῖν» πᾶς γὰ 

ἄν" ἡμῖν εἴποι ὅτι τὸ πλουτεῖν ἀγαθόν. 5 γάρ; Πάνυ Y, 
ἔφη. Οὐκοῦν καὶ TÓ ὑγιαίνειν καὶ τὸ καλὸν εἰναι καὶ 
τἄλλα κατὰ TÓ mapu ἱκανῶς παρεσκευάσθαι" Συνεδόκει, 
᾿Αλλὰ μὴν εὐγένειαί T£ καὶ δυνάμεις καὶ τιμαὶ ἐν 2 
ἑαυτοῦ δηλά 6 ἐστιν" ἀγαθὰ ὄντα. Ὡμολόγει. Τί 0 
ἔφην," ἔτι ἡμῖν λείπεται τῶν ἀγαθων; Tí ἄρα ἐστὶ TO cdi 
φρονά TÉ εἰναι καὶ δίκαιον" καὶ ἀνδρεῖον: πότερον πρὸς 
Διός, ὦ Κλεινία, ἡ ἡγεῖ σύ, ἐὰν ταῦτα τιθῶμεν ὦ ὡς ἀγαθά, 
ὀρθῶς ἡμᾶς θήσειν," ἢ ἐὰν μῆ; ἴσως γὰρ ἄν τις Z UV ἀμ- 
φΦισβητήσειε" σοὶ δὲ πὼς δοκεῖ; ᾿Αγαθά, | ἐφη ὁ Κλερίας. 
[8. 21.] Eie» z» δ᾽ € ἐγώ. τὴν δὲ σοφίαν ποῦ χοροῦ τάξο- 
μεν; ἐν τοῖς ἀγαθοῖς, i ἢ πῶς λέγεις: Ἔν τοῖς ἀγαθοῖς. 
᾿Ενθυμοῦ δὴ μή τι παραλείπωριεν' τῶν ἀγαθῶν, δ΄ τι καὶ 
ἄξιον "λόγου. ᾿Αλλά μοι δοκοῦμεν, ἔφη, οὐδέν, ὁ Κλεινίας. 
Καὶ ἐγὼ ἀναμνησθεὶς εἶπον ὅτι Ναὶ μὰ Δία κινδυνεύομέν 





w^ 


-— oe 


«πράττειν ς om 1 : οὔκ om f.—! ei om f.—T^ εἰ πολλὰ E, om Θ.---ἢ γὰρ δή που pr H 
—^? ἄρα ποῖα f, ποῖα" ἄρ᾽ ἃ (accentibus rc additis) T.—P ὄντα ἡμῖν f.—92 Tow Es.—, 

* εὐπορεῖν 7{Θ.--- ἂν om Θ.---ἰ παρασκευάσθαι ef.—" δῆλ᾽ ἄν ἐστιν Υ.---" ἔφη Y.— 
Ψ καὶ δίκαιον εἶναι v.—* φήσειν t.— δοκεῖς w.—^ παραλίπωμεν EXw, παραλίπο- 
᾿ 

ἡμῖν} Marg. Steph. Bas. 2. ἡμῶν pro 
ἡμῖν, Neutrum Ficinus expressit vertens 
hec: dubitaret forte quispiam. 
vulgatum unice est verum, HgrND. — — 
δ. 21. χοροῦ] Vitiose Das. utraq 


μετὰ T. vel potius τὸ δὲ δὴ uer. τ. Hg1ND. 

ἐπειδὴ βουλόμεθα εὖ πράττειν κ. τ. À.] 
Hzc Platonis verba in usus suos con- 
vertit Iamblichus, Or, Protrept. c. iv. p. 
22. Rovru. 


οὐδὲ σεμνοῦ ἀνδρὸς πάνυ τι] Sic Cod. 
Par. Vulgo πάνυ τοι. σεμνὸς ἀνὴρ est, 
quem alias dicit οὐ φαῦλον. Cratyl. S. 
17. Κινδυνεύει---εἶναι οὐ φαῦλον.--- ToU 
ὀνόματος θέσις οὐδὲ φαύλων ἀνδρῶν οὐδὲ 
τῶν ἐπιτυχόντων. "hectet. $. 144. οὐ 
προδοτέον οὕτως ἀνάνδρως μέγαν τε καὶ 
σεμνὸν λόγον. ἨΕΙΝ. 

ὑγιαίνειν---καλὸν) Liquet communem 
illam vulgi de bonis opinionetn respici, 
ὡς ἄριστον μὲν ὑγιαίνειν, δεύτερον δὲ 
κάλλος, τρίτον δὲ ἰσχὺς, τετάρτον δὲ 
πλοῦτος de Legg. ii. p. 961. A, Conf. 
not, ad Gorg. $. 14, Hzix». 


-kal oi πανὺ φαῦλοι. 


χωροῦ. Aristid. Or. pro Miltiad. t. ii, p 
161. quem locum jam attulit Routh 
Μιλτιάδην δὲ τὸν ἐν Μαραθῶνι ποῦ χοροῦ 
τάξομεν, ubi vid. Schol. [tem Himer. 3 
vii. p. 534. (τὸν ers nn τῆς 
λέως δὲ ποῦ χοροῦ τάξομεν ; ἢ δῆλον ὅτι 
ἐν πρώτοις ; ἨΕΙ͂ΝΡ. 
τάξομεν͵] Male Bas. 2. τάξωμεν.ζ- 
Tum Bas. utraque παραλείπομεν pro 
ραλείπωμεν. Perperam, quum ἐνθυμεῖς 
θαι ἢ. 1. vim habeat τοῦ Weg 
Conf. Abresch. Dilucid. Thucyd. p. 516. 
Recte Tuis 
etiam imperitissimi, lH yiwp. 
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! Ν , d , ^v ^vi / “ b ? , d 
γε τὸ μέγιστον τῶν ἀγαθῶν παραλιπεῖν. Τὶ τοῦτο, f δ᾽ u.i. 409. 
ej 


^ , n Ι 
jj. Τὴν εὐτυχίαν, ὦ Kerne ὃ πάντες φασί, καὶ οἱ 
2 dps / ^ , ^ fy , ^ 7 
τάνυ φαῦλοι, μέγιστον τῶν ἀγαθῶν εἰναι. ᾿Αληθη λέγεις, 
ü K ΝΟ * s^ 5 / ΄ "IS A m.s / e 
(Qu. J&ou ἐγὼ GU πᾶλιν μετανοῆσας εἰπὸν OTI Ολίψγου 
/ e ^ "$' 
ταταγέλαστοι ἐγενόμεθα ὑπὸ τῶν ξένων ἐγώ τε καὶ σύ, ὦ! 
mM» 7] / ^ , ^ 
vti Αξιόχουι Τί δή, Qu, τοῦτο; “Ὅτι εὐτυχίαν & τοῖς 
Ἢ 7 ? ^v 6« ^ , ^ 
ἐρυπροσθεν θέμενοι νῦν δὴ αὖθις περὶ τοῦ αὐτοῦ ἐλέγομεν. 
7 n Ν e 7 e 
Τί ouv δὴ τοῦτο; Καταγέλαστον δή που, ὃ πάλαι πρόκει- 
m 7 , 
rou, τοῦτο πάλιν προτιθέναι καὶ δὶς ταὐτὰ λέγειν. [S. 29. ] 
^ 3! “ / ε 7, 7 5 P x 7 ᾽ 
IIoc, ἔφη, τοῦτο λέγεις; Ἢ σοφίω δή που, ἦν δ᾽ ἐγώ, εὐ- 
΄ ω 7 Md N ^ ^ / &. € , KÉ ὦ 
τυχίω ἐστί, τοῦτο δὲ κὰν παῖς γνοίη. Καὶ og ἐθαύμνα- 
e » 1 / 
σεν" οὕτως" tri) véog τε καὶ εὐήθης ἐστί. Κἀγὼ γνοὺς 
EL ^ / 6 1 ᾽ “ / o 
αὐτὸν θαυμάζοντα, Ae? οὐκ oicÜm, ἔφην, ὦ Κλεινίω, ovi 
N , 7 , , 
περι αυλημνώτων εὐπρωγίαν" οἱ αὐληταὶ εὐτυχέστωτοί εἰ- 
b / , ^ “ , , 7 ΟΥ̓ Ν , 
σιν; Συνεῷφη. Οὐκοῦν, ἣν δ᾽ ἐγώ, καὶ περὶ γρωμμιάτων 
- Ἢ 
γραφῆς τε καὶ ἀναγνώσεως οἱ γραμματισταί; Πάνυ γε. 
/, P I N N ^ ^ 
Τί δαί; πρὸς τοὺς τῆς θαλάττης" κινδύνους μυῶν οἴει εὐ- 
7 ἈΝ fs. ^ ^ ^ ^v 
τυχεστέρους τινὰς εἰναι τῶν σοφῶν κυβερνητῶν, ὡς ἐπὶ πᾶν 
, ^ ᾽ ^ 7 
εἰπεῖν; Οὐ δῆτα. Τί δαί;" στρατευόμενος μετὰ ποτέρου 
“ e ^ 7 ^ 
ἂν ἥδιον TOU κινδύνου τε καὶ τῆς τύχης" μετέχοις, μετὰ 
^) ^ V ^ ^ 
σοῷου στρατηγοῦ 5? μετ" ἀμαθοῦς; Μετὰ σοφοῦ. Τί δέ, 
, od N / Y 7 ^ 
ἀσθενῶν μετὰ ποτέρου ἂν ἥδέως κινδυνεύοις, μετὰ σοφοῦ 
, ^ «X xt s ^ ^ “" L2 n5 
ἰατροῦ ἢ μετ᾿ ἀμαθοῦς; Μετὰ σοφοῦ. ^" Ap οὖν, ἦν δ᾽ 
, ES uu , / A ^ Ἢ 
ἐγώ, OTi εὐτυχέστερον ἂν οἰει πρώττειν μετὰ σοφοῦ πράτ- 
^ , , ^ 
Ta ἡ μετ΄" ἀμαθοῦς; ἘΞυνεχώρει. Ἢ σοφία ἄρα παντα- 


μὲν f.—* καὶ om Θ.---ὐ τοῦτ᾽ τῦ.--- καὶ,.«ἔφη om τ.---ἃ μετανοήσας πάλιν f.— 
* ὀλίγον T.—f ὦ om f.—£ Aéyouev t.—" οὗτος pr V.—! ἔτι om T, post νέος ponit 
f—À) áp' T.—k εὐπραγίαν..«γραμματισταί om τ0.---ἰ δαί 9.—" θαλάττης ((OEXBC 
: θαλάσσης *s.—^ δαί lORBCyef.—9 ψυχῆς τὸ, τέχνης f.—P μετέχοι pr B. 







μέγιστον τῶν ἀγαθῶν]  Malebat ali- 
quis, praefixo articulo, τὸ μέγ. τ. à. Sed 
Ma Apolog. $. 17. οἷδε uiv γὰρ οὐδεὶς 
τὸν θάνατον, οὐδ᾽ εἰ τυγχάνει τῷ ἀνθρώπῳ 
wv μέγιστον ὃν τῶν ἀγαθῶν. Phe- 
lon. δ. 83. ὃ πάντων μέγιστόν τε κακῶν 
| ἔσχατόν ἐστι, τοῦτο πάσχει.---Τί οὖν 

δὴ τοῦτο; sc. διαφέρει. Hxixp. 
$. 22. θαλάσσης] Bas. 2. θαλάττης, 
ut alias semper in Platone nostro hoc 
scribitur. — Alterum tamen retinui, quo- 
V 


Plat, 









or, IV. 


niam diserte tradit ZElius Dionysius apud 
Eustath. ad Iliad, K. p. 813. formam θά- 
Aarrav neque à Tragicis neque a Thucy- 
dide aut Platone usurpari, cujus tamen 
auctoritati vereor ne nimium tribuerit 
Hemsterhus, ad Lucian. Jvdic. Vocal, 7. 
Bip. t. i. p. 310. Conf. Valcken. ad 
Eurip. Phoniss, p. 149. HziND. 

τί δέ.) Cod. Par. τίς δαί. Mox ποπέ- 
pov Ald, Bas. 1. Ἀουτη. 
ἣ σοφία ἄρα] ἡ σοφία οὐ Με Par. 


r, 280. 
1T. i, 410. 
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χοῦ εὐτυχεῖν ποιεῖ σοὺς ἀνθρώπους. οὐ γὰρ à7 “που Cr i 


τάνοι La ἄν ποτέ" τις σοφίᾳ, ἀλλ᾽ ἀγάγκή ὀρθῶς πράτ 
τειν καὶ τυγχάνειν. 7 γὰρ ἂν οὐκέτι σοφία, εἴη. [S. 29. ΕἾ 
Συνωμολογησάμεθα τελευτῶντες οὐκ oid ὅπως ἐν κεφα- 
λαίῳ οὕτω τοῦτο Eye σοφίας παρούσης, ᾧ yv TU 


μηδὲν προσδεῖσθαι εὐτυχίας. 


NP πάλιν ἐπυνθανόμην αὐτοῦ τὰ πρότερον ὡμολογής, 


μένα πῶς ἂν ἡμῖν £y 01. 


τειν. Συνέφη. 


ἔφη. 


ἄν; Οὐ δῆτα, ἔφη. T: δέ: 


τοῖς £2 πάντα τὰ ἐπιτήδεια παρεσκευωσμνα ἑκάστῳ € 


—4 τοῦτ. 
om ft.—" vore om PAN 


malim à$€Aoi.—^ εἰ εἴη τ, ἢ Xo: 
f ἐσθίομεν fr.—8 δὴ τ.--- 


sed recte imiprobatur in margine, Rovrn. 

σοφία] Meliorem sequutus sum (ut 
quidem arbitror) lectionem ex Msto, co- 
φία in nominandi (ut aiunt) non in dan- 
di casu, σοφίᾳ: que est in contextu. 
Sensus est, Certam solidamque alicujus 
rei cognitionem nunquam aberrare, sed 
constanter esse ἐπήβολον: sicuti alibi 
loquitur. SERRAN. qui sic vertit, mon 
enim aberrat aut peccat unquam sapi- 
entia: ita vero Srgpn. * Nullus enim 
unquam per sapientiam errare possit. 
q. d. sapientia duce." 

σοφίᾳ] Sic recte Ald. 
Cod. Par. et Bas. utraque praeferunt 
σοφία recto casu, ferrem, imo propter 
seqq. illa, ἦ γὰρ ἂν οὐκέτι σοφία εἴη, 
vulgato anteponerem, ni additum esset 
hoc is.  Àn forte Plato scripserat ποτέ 
τι σοφία: HxiNp. 

τυγχάνειν τ ταν e fieri. 
Menon. p. 97. C. ὁ uiv τὴν ἐπιστήμην 
ἔχων ἀεὶ ἂν ἐπιτυγχάνοι, ὃ δὲ τὴν ὀρθὴν 
δόξαν τότε μὲν ἂν ἐπιτυγχάνοι, τότε δ᾽ 
οὔ.---Πῶς λέγεις ; ὅ ἀεὶ ἔχων ὀρθὴν δόξαν 


)μολογήσαριεν γάρ, ἔφην, d. 
ἡμῖν ἀγαθὰ πολλὰ παρείη, εὐδαιμονεῖν ἀ ἂν καὶ εὖ Tp. 
"Ag οὖν εὐδαιμονοῖριεν ἃ ἂν διὰ τὰ παρόντα, ᾿ 
ἀγαθά, εἰ μηδὲν ἡ ἡμᾶς ἀφελοῖν ἢ εἰ ὠφελοῖ s Εἰ ipea 
"Ag οὖν ἄν τι ἀφελοίη," εἰ Hn μόνον ἥμῖν, χρῴμε- 
θα δ αὐτοῖς" μή: οἷον σιτία εἰ ἡμῖν εἴη" πολλά, ἐσύ 
pe δὲ μή, ἢ ποτόν, TÍVOILUEV δὲ μή, ἐσθ᾽ δ΄ τιν ὠφελοίμεθ᾽ 


—! μετ᾽ Γ.-- τί... ἀμαθοῦς μετὰ σοφοῦ om TZCy.—'! μετ᾽ om f.—" 
$ àv Casaubonus apud Routhium : 
μυλογησόμεθα X.—* ὠφελεῖ fr. — εἰ ὠφελεῖ fr. —^ Ei ὠφελεῖ f. 
εἰ ἢ *s.—J! αὐτοῖς δὲ Ἀοῦθα f.—* εἴη om X. 
h ὅτε t. —! δαὶ f.—3 ἂν om X(.— 


Nam quod | 


emper alias junguntur σιτία kal ποτά,᾿ 

























ἐπειδὴ δὲ τοῦτο συνωρυολογής J 
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κα σψαῳ.-- -.αἁ e 


οἱ δημιουργοὶ πάντες, εἰ αὖ 


dis 


"ἜΛΑ, oon RI 


libri órav.—* 


—b pro ὦφε 


! oí t 


3 


k $ w, ἢ e.— 


οὐκ ἀεὶ τυγχάνει, ἕωσπερ ἂν ὀρθὰ Dol 
Eurip. Hec. 809. ἵν᾽ 7 ποτε "“Πείθειν 
TIS βούλοιτο τυγχάνειν θ᾽ ἅμα. Hy1ND, l 
$.23. $ àv παρῇ] Sic edidi de certa. 
Casauboni emendatione, quam ex ejus 
Notis ineditis protulit ad h. I. Routhius, 
Vulgo ὅταν παρῇ, in quo et βαττολογία 
quaedam inest (nam alius generis illa sunt, ὦ 
de quibus diximus ad Phaedr, $. 83.) el 
male deest accusativus μηδένα, supp " : 
dus ad seq. προσδεῖσθαι. Nunc ad hoc. 
supplendum αὐτὸν, pervulgata ellipsi, 
HziNp. 
ὠφελοῖ---ὠὠφελοῖ---ὠφελοῖ] Vix dubi 0, 
quin in his Plato ter scripserit ὠφελοίη, 
ut statim post infertur^Ap' otv ἄν τι ὦφε-᾿ 
λοίη, Conf. tamen Valcken. ad Eurip. 
Hipp. 469. HxriNp. 5 
εἰ ἰ εἴη----χρῴμεθα] Sermonis lege s 
εἴη pro ἢ et χρῴμεθα pro χρώμεθα. ὃ 
ἐσθίοιμεν ilud, quod Stephanus tacite 
reposuit pro ἐσθίομεν, comparet.in Co 
Par.—J) ποτόν.  Expectabam ποτὰ, ut 


HziNv. , 
/ 
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* 1 ^* d 
ἂν! οὗτοι £D 


b] "- ^ ^ t? 9» 
TO ἑαυτοῦ ἔργον, γρῷντο δ᾽ αὐτοῖς μῆ, Cp 
᾿ ^e 7 ey i 
πράττοιεν διὰ τὴν κτῆσιν, OTI. κεκτημένοι εἶεν πάντα ἃ 
^ ^v N "n* 7 
δεῖ" κεκτῆσθαι τὸν δημιουργόν; οἷον τέκτων, εἰ παρεσκευ- 
/ 
ἀσιυένος εἴη τά TE ὀργῶνῶ ἅπαντα καὶ ξύλα ἱκανά, τεκ- 
/ N pw 3! $0 3 e «X , n ^ P4 
φαίνοιτο δὲ μή, ἐσθ᾽ ὁ τι ὠφελοῖτ ἂν ἀπὸ" τῆς κτήσεως; 
m 7 
Οὐδαμῶς, ἔφη. [S. 24. ] Tí δὲ; εἴ vig κεκτηρνένος εἴη 
- "v wm t iA. f ao XM.. / 
πλοῦτόν τε καὶ ἃ νῦν δὴ ἐλέγομεν πάντα τὰ ἀγαθά, 
^ ^ ^ “ N 5 ^ ^ 
χρῶτο δὲ αὐτοῖς pU, ἀρ᾽ ἂν εὐδαιμονοῖ διὰ τὴν τούτων κτῆ- 
^ ^ ^v n / L4 
ei τῶν ἀγαθῶν, Οὐ δῆτα, ὦ Σώκρατες. d? ao, ἔφην, 
/ ^o ^ N / 
ὡς $06, μὴ μόνον κεκτῆσθαι τὰ τοιαῦτα ἀγωθὰ τὸν μελ- 
δον » , N N ^ AA uA 
ovre, εὐδαίμονα ἔσεσθαι, ἀλλὰ καὶ γρησθαι αὐτοῖς, ὡς 
5»'NN / ^ ^e /, er 
οὐδὲν ὀῴφελος τῆς κτήσεως γίγνεται. ᾿Αληθῆ λέγεις." "Ag 
E 7 / Nt “Α») 6 ^u ^ AA. / A 
οὖν, ὦ Κλεινία, ἤδη τοῦθ᾽ ἱκανὸν πρὸς τὸ εὐδαίμονα ποιῆ- 
^ , N ^ M 
σαί τίνα, τό τε κεκτῆσθαι τἀγαθὰ καὶ TO χρῆσθαι αὐτοῖς; 
» ^ / “" e QUIDNE. ^ ^ / 
Egorye δοκεῖ. ἹΠότερον, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἐὰν" ὀρθῶς γρῆταί τις 
M ^ t f: , 
ἢ ἐὰν μῆ; "Ea ὀρθῶς. Καλῶς γε, ἣν δ᾽ ἐγώ, λέγεις. 
πλεῖον γάρ που, οἶμαι, θάτερόν ἐστιν, ἐάν τις χρῆται ὁτῳ- 


m δὴ C.—^ ὑπὸ Es.—9 ἔλεγον 1.---Ρ δεῖ cum s wy: ceteri beiv.—4 ἄρ᾽ T'.—" κε- 
χρῆσθαι €.—5 ἀληθῆ λέγεις om T.—t ὃ δὴ 2(0.—" τοῦθ᾽ ἱκανὸν T, τούτω καλλίω 
θυ : τοῦτο ἱκανὸν *"s.—" ἐγὼ λέγεις ἐὰν t.—" ἢ καὶ ἐὰν X TEXBCywet.—* γε 


ἃ, 24. δε] Cod. Par. et Edd. ante 


Steph, impressze δεῖν, erroie vulgari, δεῖ: 


recte lamblichus Or. 
HxiN». 
ὡς ἔοικε] Iamblichus li, v, neglexit, sic- 
ut etiam Ficinus. Rourn. 
ὡς οὐδὲν ὄφελος τῆς κτήσεως γίγν. 
Iamblich. ἣν pro ὧς, unde scite conjecit 
Houtbius . Nam in vulgata scriptura 
ad illa τῆς κτήσεως apud animum certe 
supplendum est αὐτῆς s. μόνης, ut vertit 
Ficinus : nihil enim sola possessio juvat. 
Hxrixp, 
àp' οὖν, ὦ Κλεινία x. τ. A.] Laudantur 
hic a Stobaeo Serm. 101. Deest τὸ ante 
εὐδαίμονα in impressis, sed in Ms. Coll. 
Nov. εὐδαιμονίαν pro τὸ εὐδαίμ. legitur. 
Deficit Ms. a Πότερον ad Ἐὰν ὀρθῶς 
inclusive. Mox legit γὲ pro δέ. πλέον 
pro πλεῖον. ἄν τις χρῆται μὴ ὀρθῶς ὁτῳοῦν 
πράγματι pro ἐάν τις χρῆται ὁτῳοῦν μὴ 
ὥς Tv. Rourn. 
καλῶς ye] Vulgo καλῶς δὲ, quod vel 
sine libro corrigi debebat; γε autem 
prestat Cod. Oxon, Stob. Ex codem ct 


Protrept. c. 4. 


Iamblicho statim post πλέον reposui pro 
πλεῖον. HziND. 

πλέον θάτερον] Sensum horum nullus 
adhuc interpretum perspexit: θάτερον in 
hac formula incommodi et dammi vim 
habet, velut ἕτερον vel ἕτερόν τι sepe per 
euphemismum quendam dicitur τὸ κακὸν 
(v. Valcken. Diatrib. in Eurip. Fragm, 
p. 112. C.) ut verti hec debeant : ma- 
lum enim, opinor, gravius fuerit. lnde 
πλέον θάτερον ποιεῖν, rem malam facere 
deteriorem, infra ἃ. 60. extr. ó δ᾽ ἐμὸς 
Ἰόλεως εἰ ἔλθοι, πλέον ἂν θάτερον ποιή- 
σειεν. Phedon. p. 114. E. ὅστις ἐν τῷ 
βίῳ τὰς μὲν ἄλλας ἡδονὰς τὰς περὶ τὸ 
σῶμα καὶ τοὺς κόσμους εἴασε χαίρειν ὡς 
ἀλλοτρίους τε ὄντας καὶ πλέον θάτερον 
ἡγησάμενος ἀπεργάζεσθαι, ubi nugatur 
Fischer. Isocrat. JEginet. Steph. P. 
389. C. τούτων τῶν ταλαιπωριῶν οὐδε 
τῶν συγγενῶν μετασχεῖν ἠξίωσεν, ἀλλ᾽ 
οὐδ᾽ ἐπισκεψόμενος ἀφίκετο, πλὴν τῆς 
μητρὸς καὶ τῆς ἀδελφῆς, αἱ πλέον θάτερον 
ἐποίησαν. ᾿Ασθενοῦσαι γὰρ ἦλθον ἐκ 
Τροιζῆνος, ὥστ᾽ αὐταὶ θεραπείας ἐδέοντο. 


1, 281. 
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οὔν μὴ ὀρθως πράγματι ἢ ἐὰν ἐᾷ." τὸ “μὲν γὰρ κακ 
τὸ δὲ οὔτε κακὸν οὔτε ἀγαθόν." 


ἐχώρει." 


pn ἐστὶν 5 ἀπεργαζομένη. 


πράξει. Ὡμολόγει. 


"Ag 


ὀφελός 7" τῶν ἄλλων κτημάτων ἄνευ φρονήσεως καὶ σοφίας: 
ἄρά P ὀνίναιτ᾽ ἂν" ἄνθρωπος πολλὰ κεκτημένος καὶ TOÀ. 
A πράττων γοῦν μὴ ἔχων; 7 μᾶλλον ὀλίγα γοῦν £y uj 
ὧδε δὲ σκόπει: οὐκ ἐλάττω πράττων ἐλάττω ἂν ἔξαμα 


τάνοι, ἐλάττω δὲ ἁμαρτάνων 


TOV δὲ κακῶς πρἄττων ἄθλιος ἧττον ἂν εἴη; lavo y j ἔφη. 


€od. Stobzi apud Routhium : mei cum s δὲ,-οῦ πράγματι μὴ ὀρθῶς f.—^ ἐᾶν e.— 
-- ἢ E, om t.—4 ἣν e.—* ἄρ᾽ T. 
—bh ἂν ὄναιτο YO, üvavro. (omisso &v) v.— poi 


a καλόν f.—^ E. T. 
ante παρέχει ponit t.—8 à om f. 


Hzec satis erunt ad declarandam formulae 
vim a paucis adhuc cognitam, ΠΕΙ͂Ν. 
ἐάν τις χρῆται] Stob. et Iamblich. 
ἄν τις χρῆται μὴ ὀρθῶς ὁτῳοῦν πράγματι. 
Hriwp. 
ἢ ovx οὕτω φαμέν 1 Vulgo 4. Mox 
φαμὲν hujas, quod male aliquis mutabat 


dn φῶμεν, eadem est ratio, qua verbi 


λέγομεν i in formula illa ἢ πῶς λέγομεν ;— 
Tb ὑρθῶς ἐπιστ. Verba sic ordinanda: 
ἐπιστήμη ἐστὶν ἡ ἀπεργαζομένη τὸ ὀρθῶς 
sc. χρῆσθαι. HriNp. 

. 25. ὑγιεία"}] Sic ex Tamblicho 
scripsi pro ὑγείας. V. Moris Att, p. 380. 
ibiq. Pierson, HriNp. 

Tb ὀρθῶς-----χΝρῆσθαι ἐπιστήμη ἣν tryov- 
μένη]  Àn hoc ita dictum, ut dicitur τὴν 
ὁδόν τινι ἡγεῖσθαι Herodot. ix. 15.? Nisi 
forte aut πρὸς excidit, ut Menon. p. 97. 
B. δόξα ἄρα ἀληθὴς πρὸς ὀρθότητα πράξ- 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


Tí οὖν; ἐν τῇ ἐργασίᾳ τε καὶ χρήσει τῇ περὶ 
τὰ ξύλα μῶν ἄλλο τί ἐστι τὸ ἀπεργαζόμενον ὀρθῶς χρῆ 
θαι ἢ ἐπιστήμη ἡ“ τεκτονικῆ; Οὐ δῆτα, ἔφη. 
μήν. σου καὶ ἐν τῇ περὶ τὼ σκεύη ἐργασίᾳ TÓ ὀρθῶς & UTIUT 
Συνέφη. 
ἦν δ᾽ ἐγώ, καὶ περὶ τὴν χρείαν yt ἐλέγομεν τὸ πρῶτον τών 
ἀγαθῶν, πλούτου T& καὶ ὑγιείας καὶ κάλλους, τὸ ὀρθῶς 
πᾶσι τοῖς τοιούτοις χρῆσθαι ἐπιστήμη ἦν ἡγουμένη | 
κατόρθουσα, τὴν πρᾶξιν, i ἢ ἄλλο τι; ᾿Ἐπιστήμη, ῆ δ᾽ δι 
Οὐ μόνον ἄρ᾿" εὐτυχίαν ἀλλὰ καὶ εὐπραγίαν, ὡς ἔοικεν, 
ἐπιστήμη παρέχει τοῖς ἀνθρώποις" ἐν πάσῃ κτήσει τε X 


TY 























7 0U y, οὕτω vci 


AX 


[8. 25. | "Ag ὁ 


οὖν ὡδ πρὸς Διός, ἦν Ü ἐ 


ἧττον ἂν κουκὼς γέντο ἣ 


-ἰ τοῖς ἀνθρώποις om X , 


eus οὐδὲν χείρων ἡγεμὼν φρονήσεως, αὖ 
7b mutandum fuerit in τοῦ, ut ibidem. 
statim post, Aéyovres, ὅτι φρόνησις uóve 
ἡγεῖται τοῦ ὀρθῶς πράττειν. ἤειν».. 

ἄνευ φρονήσεως τε καὶ σοφία] Hc 
τε e Iamblicho restitui. ΗΈΙΝΡ. 

ἢ ὀλίγα, νοῦν δὲ ἔχων] Abest 
a Cod. Par. Sententiam ita explem 
dam patet: ἢ μᾶλλον óvivav ἃ 
ὀλίγα κεκτημένος καὶ πράττων. Sei 
ut dicam quod sentio, verba νοῦν 
ἔχων mihi admodum suspecta sunt ὁ 
glossemate. — Nam τοῦ νοῦν exo 
mentio prorsus aliena est ab hoc loco, 
quum in seqq. nonnisi de homine 
μὴ. ἔχοντι sermo sit, ut potius, id qu 
Schleiermacher conjecit, corrigi deb 
ret νοῦν μὴ ἔχων, ni molesta hzc esse 
verborum proxime preagressorum Merat n 
Ἦεινν. 
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Πότερον οὖν ἂν" μᾶλλον ἐλάττω τις πράττοι! πένης ὧν ἢ 
πλούσιος; Πένης, ἐφη. Πότερον δὲ ἀσθενὴς ἢ ἰσχυρός: 
᾿Ασθενής."" Πότερον" δὲ 6 ἐντίβμος ἢ ἄτιμος: ᾿Ατιβος. Πό- 
τέρον δὲ ἀνδρεῖος ὧν καὶ σώφρων ἐλάττω ἂν πράττοι ἢ 
δειλός; Δειλός. [8. 20. | Οὐκοῦν καὶ ἀργὸς μᾶλλον ; 
ἐργάτης; Συνεχώρει. Καὶ βραδὺς μῶλλον 7 ταχύς; καὶ 
E. ὁρῶν καὶ ἀκούων μᾶλλον ἢ ὀξύ, Πάντα τὰ τοιαῦ- 

τῶ ξυνεχωροῦμενν ἀλλήλοις. E κεφαλαίῳ δ᾽, ἔφην, ὦ 
KXenía, κινδυνεύει" σύμπαντα à τὸ πρῶτον ἔφαμεν ἀγα- 
ἠὰ" εἶναι, οὐ περὶ TOÜTOU 0 λόγος αὐτοῖς i04, ὅπως αὐτά 
» καθ᾽ αὑτὰ πέφυκεν" ἀγαθὰ εἰναι ἀλλ᾽ ὡς ἔοικεν, ὧδ᾽ 
ἔχει, ἐὰν μὲν αὐτῶν" ἡγῆται ἀμαθία, μείζω κακὰ" εἰναι 
τῶν ἐναντίων, ὅσῳ δυνατώτερα ὑ ὑπηρετεῖν τῷ ἡγουριένῳ κακῷ 
vri ἐὰν δὲ φρόνησίς σε καὶ σοφία, μείζω ἀγαθά: αὐτὰ 
δὲ χαθ᾿ αὑτὰ οὐδέτερα αὐτῶν οὐδενὸς ἄξια 2 Qoa/- 
νεται, ἔφη, ὡς ἔοικεν, οὕτως ὡς σὺ λέγεις. Τί οὖν ἥμιν" 
συμβαίνει € £2. τῶν εἰρημένων: ἄλλο 7 ἢ σῶν μὲν ἄλλων οὐ- 
δὲν OV! οὔτε ἀγαθὸν οὔτε κακόν, τούτοιν δὲ δυοῖν" ὄντοιν ἡ 


jt ἔχων $.—) γ᾽ om t.—* ἂν post οὖν om Y(OZf.—! πράττων f.—m ἀσθενὴς ἢ...δὲ 
)m Cy.—^ mórepov.."ATikos om 0.—? πράττοις 7{0.---ρ ξυνεχώρουν ἐν 196.-.-- 
| κινδυνεύεις wyef.—" ἀγαθὰ ἔφαμεν ῖ.--- γέγονεν t. —t εἶναι om ier. —" αὐτῆς 
[.—" κακὰ. «μείζω om f.—" ὡς σὺ λέγεις οὕτως f.—* ἡμῖν post εἰρημένων ponit T. 


Μᾶλλον ἐλάττω] Gorg. $. 93. αἱσ- 
χυντηροτέρω μᾶλλον τοῦ δέοντος. Cf. 
Heusd. Specim, Crit. in Plat. p. 118. 
Hr». 

26. Οὐκοῦν kal ἀργὸς μᾶλλον] Sc. 
ὦ ἄν τις πράττοι. ΠΕΙ͂Ν. 
κινδυνεύει) κινδυνεύεις mendose Ald, 
Ms, Par. Recte autem Iamblichus, sicut 
Bas. 2. et Steph. Rovrn. 
κινδυνεύει σύμπαντα---οὐ περὶ τούτου ὃ 
λόγος αὐτοῖς εἶναι] In his Plato sic fere 
seripturus, κινδυνεύει “σύμπαντα, ἃ το- 
πρῶτον ἔφαμεν ἀγαθὰ εἶναι, οὐ ταύτῃ σκο- 
δεῖν οἷς. vel similem in modum, 
neglecto propositionis initio, structuram 
convertit, cujusmodi anacoluthi de 
nultis, quie "apud optimum quemque 
scriptorem occurrunt, exemplis unum 
iatis erit simillimum afferre ex ipso Pla- 
tone de Rep. vi. p. 510. D. τοῦ rerpa- 
γώνου αὐτοῦ ἕνεκα τοὺς λόγους ποιούμε- 
νοι καὶ διαμέτρου αὐτῆς, ἀλλ᾽ οὐ ταύτης, 
ἣν γράφουσι, καὶ τἄλλα οὕτως, αὐτὰ μὲν 


ταῦτα ἃ πλάττουσί τε καὶ γράφουσιν, ὧν 
καὶ σκιαὶ καὶ ἐν ὕδασιν εἰκόνες εἰσὶ, τού- 
τοις μὲν ὡς εἰκόσιν αὖ χρώμενοι ξητοῦν- 
τές τε αὐτὰ ἐκεῖνα ἰδεῖν, ἃ οὐκ ἂν ἄλλως 
ἴδοι τις ἢ τῇ διανοίᾳ. HEIND. 

ὧδ᾽ ἔχει ἔχει hoc mutandum puto in 
ἔχειν, qui infinitivus commode pendebit 
a pregresso verbo κινδυνεύει, neque ob- 
stant interposita hzc, ὧς ἔοικε, quz paul- 
lo post eodem modo inferentur post $aí- 
νεται. — Retento certe hoc ἔχει scabri 
aliquid residet in verbis seqq. ἐὰν μὲν 
αὐτῶν y. ἀμαθ. μείξω κακὰ εἶναι etc. in 
quibus quum post illa ὧδ᾽ ἔχει pro infini- 
tiis elvai — εἶναι expectares ἐστὶ---ἐστὶ, 
duplex hic infinitivus ita subsequitur, 
quasi precessisset ἀλλ᾽ ἔοικεν ὧδ᾽ ἔχειν. 
— De sententia, simillima huic argumen- 
tatio est in Menon. p. 87. E. HiiNp. 

τί οὖν ἡμῖν συμβαίνει---οὐδὲν ὃν] Vul- 
go συμβαίνειν cum infinitivo εἶναι con- 
struüitur, ut Parmenid. $. 16. ἑκάστη 5 
παρ᾽ ἡμῖν ἐπιστήμη τῶν παρ᾽ ἡμῖν ὄντων 


Ir, i. 413. 


1, 282, μὲν σοφία ἀγαθόν, ἡ ἡ δὲ ἀμαθίω xa xv S^ 
τοίνυν, ἐφην," TÓ λοιπὸν ἐπισκεψώμεθα. ἐπειδὴ εὐδαίμονερδ. ᾿ 
μὲν εἶναι προθυμούμεθα πάντες, ἐφάνημεν δὲ“ σοιοῦτοι e 
γόμενοι ἐκ τοῦ χρῆσθαί τε τοῖς πράγμασι καὶ  ὀρθώς ygne- 

θαι, τὴν δὲ ὀρθότητα καὶ εὐτυχίαν ἐπιστήμη T7 παρέχουσα, 
δεῖ δή, ὡς ἔοικεν, ἐκ παντὸς τρόπου ἅπαντα ἄνδρα τοῦτο, 
παρασκευάζεσθαι, ὅπως ὡς σοφώτατος ἔσται. ἢ οὖ; Ναί, 
[. 27. ] Καὶ παρὰ πατρός σεῦ δή coU! τοῦτο Oibe | 
μένον. δεῖν παραλαμβάνειν πολὺ μᾶλλονβδ 7 χρήματα, καὶ 
παρ᾿ ἐπιτρόπων καὶ φίλων σῶν τε ἄλλων καὶ τῶν Φασκόν-. 
τῶν ἐραστῶν εἰναι, καὶ ξένων καὶ πολιτῶν, δεόμενον καὶ (Am 
σεύοντα σοφίας μεταδιδόναι, οὐδὲν" αἰσχρόν, ὦ Κλεινία , 


11. j. 414. 
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ἔφη. 


—Y ὃ ἂν f.—* δὲ τοῖν δυοῖν Z.—^ κακή f.— 


—4 δὲ om Θ.--Ἔ libri *ye,.— 


ἑκάστου ἂν ἐπιστήμη συμβαίνοι εἶναι, 
rarius, quod sciam, cum participio ὧν, 
ut h, ]. HgiNp. 

ἐπιστήμη 7) παρέχουσα] Supplendum 
ad hoc ἐφάνη, durius sane. Rectius 
Iamblich. ἐπιστήμη ἐστὶν ἣ παρέχουσα, 
ut δ. 26. ᾿Αλλὰ μήν Tov καὶ ἐν τῇ περὶ 
τὰ σκεύη ἐργασίᾳ τὸ ὀρθῶς ἐπιστήμη 
ἐστὶν ἡ ἀπεργαζομένη. Quanquam prop- 
ter praecedens ἐφάνη parum ἢ, 1. placet 
presens ἐστί. Plato sine dubio scripse- 
rat ἐπιστήμη ἦν παρεχομένη, velut ibid. 
&. 25. τὺ ὀρθῶς πᾶσι τοῖς τοιούτοις χρῆσ- 
θαι ἐπιστήμη ἦν ἡγουμένη καὶ κατορθοῦσα 
τὴν πρᾶξιν. | Deinde lamblich. πάντα 
ἄνδρα παρασκευάσασθαι. ἨΈΙΝΡ. 

δ. 27. δεῖν] For. δεῖ. Oportet eum 
qui hoc existimet illam accipere a. paren- 
tibus et tutoribus atque amicis, cum aliis 
iwm vero iis qui se amatores dicunt. 
SrrPH. 

Frustra in. his Stephanus conjecit δεῖ 
pre δεῖν, ut talis existeret sensus : opor- 
tet eum, qui hoc existimet, illam accipere 
a parentibus, in quo male verbum πα- 
pa^auBáveiw accusativo suo caret neque 
Gracum omnino est τοῦτο οἰόμενον pro 
οὕτως s. τοῦτο πεπεισμένον. Schleierma- 
cher meus structuram loci ita expedi- 
endam censuit, ut hzc, καὶ παρὰ. 7a- 
7pbs—oióuevov δεῖν παραλαμβάνειν---καὶ 
Tap ἐπιτρόπων etc. per epexegesin 
quandam penderent a pregresso 7apa- 
σκευάζεσθαι, hoc sensu: unumquemque 
illud parare sibi oportet, ut sit sapi«n- 


tissimus, et a patre hoc potius acquiren- ἡ 
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—f δή Tov om ζ1.--- πολὺ μᾶλλον om t.—bh οὐδὲν γὰρ τὸ 































Ὡμολόγει. "Er 


^ ἔφη t.—* ἐπειδὴ δὲ rc els 


dum putantem, quam opes, et a tut 
etc. post αἰσχρὸν autem insereretur 
Mihi ne hoc quidem remedio opus E 
tur, modo deleta, ut feci, στιγμῇ p 
μεταδιδόναι, accusativum οἰόμενον { 
eris ad infinitivos illos ὑπηρετεῖν καὶ ov» . 
λεύειν, ut hec exeat structura : Kal obbty 
αἰσχρὸν οὐδὲ νεμεσητὸν, παρὰ πατρός ^p 
δήπου τοῦτο οἰόμενον δεῖν παραλαμβι 
vew—, δεόμενον καὶ ἱκετεύοντα cod 
μεταδιδόναι, ἕνεκα τούτον ὑπηρετεῖν Κι 
δουλεύειν etc. Atque existimantem, à 
patre hoc multo magis expetendum esse 
quam amplam hereditatem, et a tutorv 
bus amicisque tum ceteris tum iis, qu 
amatores se esse profitentur, atque a pe- 
regrinis civibusque, ita ut roges obse 
cresque, ut. sapientia te impertiant, | 
igitur existimantem, non est turpe, 
nia, neque inhonestum, hujus rei ca 
obsequi et servire tum. amatori tum cu 
vis homini, ad. quodvis honestum obse- 
peas promptum paratumque, inodo q 
id operam det, ut sapiens evadat. 4 
sententiam apposite his comparé 
Routh. Sympos. p. 184. C. Νενόμιστα 
γὰρ δὴ ἡ ἡμῖν, ἐάν τις ἐθέλῃ τινὰ θεραπ' 
ei ἡγούμενος δι᾽ ἐκεῖνον ἀμείνων ἔσεσθαι. 
ἢ κατὰ σοφίαν τινὰ ἢ κατὰ ἄλλο ὁτιοῦν 
μέρος ἀρετῆς, αὕτη αὖ 1j ἐθελοδουλεία οὗκ 
αἰσχρὰ εἶναι οὐδὲ κολακεία. HgiND. τ 
ἢ] Vulgo 3. Mox εὖ ἐποίησας ἄπο 
λάξας με σκέψ. pro ἀπαλλάττων. 
Gorg. $. 50. De usu hoc verbi ἀπαλλάτ- 
τειν dixi ad Hipp. Maj. ba 25. HziND. 
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οὐδὲ νεμεσητὸν ἐνεκῶ τούτου ὑπηρετεῖν καὶ δουλεύειν καὶ 
ἐραστῇ, καὶ παντὶ ἀνθρώπῳ, ὁ ὁτιοῦν ἐθέλονταὶ ὑπηρετεῖν σῶν 
MM ὑπηρετηρνάτων, προθυμούμενον" σοφὸν γενέσθαι. 5 
οὐ δοκεῖ σοι, ἔφην ὁ ἔγω, οὕτως; Πάνυ μὲν οὖν εὖ z δο- 
χεῖς λέγειν, ἢ δ᾽ oc. Eu: ἔστι γε, ὦ Κλεινία, ἦν δ᾽ € ἐγώ, ἡ 
σοφία διδακτόν, ἀλλὰ μὴ ἀπὸ ταὐτομάτου αἰαρανίγνοῦθιρ 
σοῖς ἀνθρώποις. τοῦτο γὰρ nv ἔτι σκεπτέον καὶ OUT 
διωμιολογημνένον € ἐμοί T& καὶ σοί. ᾿Αλλ' ἔμοιγε, ἔφη, ὦ 
Σώκρατες, διδακτὸν εἶναι δοκεῖ. Καὶ ἐ γῶ ἡσθεὶς εἶπον Ἢ 
καλῶς λέγεις, "a ἄρισσε ἀνδρῶν, καὶ εὖ ἐποίησας ἀἁπαλ- 
λάξας με σκέψεως πολλῆς περὶ" φούτου αὐτοῦ, πότερον 
διδακτὸν ἢ ἢ οὐ διδωκτὸν ἡ σοφίω. AS. 28.] No» οὖν £zti- 
δή σοι καὶ διδακτὸν δοκεῖ καὶ μόνον σῶν ὄντων εὐδαίμονα 
p? εὐτυχῆ ποιεῖν σὸν ἄνθρωπον, ἄλλο Ti ἢ φαίης a 
ἀνωγκαῖον εἶναι φιλοσοφεῖν καὶ αὐτὸς ἔν ya ἔχεις αὐτὸ 
ποιεῖν; Πάνυ μὲν οὖν, ἔφη, ὦ Σώκρατες, ὦ ὡς οἷόν τε μάλιστα. 
᾿Κἀγὼ ταῦτ᾽ ἄσμενος" ἀκούσας, Τὸ μὲν ἐμόν, ἔφην, 
παράδειγμα, ὦ ὡ Διονυσόδωρε τε καὶ Εὐθύδημε, οἵων" ἐπιθυ- 
ua τῶν προτρεπτικῶν λόγων' εἶναι, φοιοῦτον," ἰδιωτικὸν (096 
καὶ μόγις" διὰ puxtgan ^ yópuevov σφῶν δὲ ὁ ὁπότερος. βού- 
λεζαι, ταὐτὸν τοῦτο τέχνη πράττων ἐπιδειξάτω ἡ np. εἰ 
δὲ μῆ TOUTO βούλεσθον, ὅθεν : ἐγὼ ἀπέλιπον," τὸ ἑξῆς ἐπι- 
δείξατον" τῷ μυειροικίῳ, πότερον πᾶσαν ἐπιστήμην δεῖ" αὐ- 


T.—! ἐραστῶν pr T, ἐρασταῖς corr.—À] ἐθέλοντι corr T.—* προθυμούμενος 7{Θ0.-- 

! ἄσκεπτον ἼΘ᾽ : σκεπτέον.. «διδακτὸν om w.—" οὕτω XBCEye.—^ ὦ om f.—? ἢ 

T: περὶ τούτου αὐτοῦ om t.—P ποιεῖ Y.—4 àv om T.—T ἄσμενος ταῦτ᾽ T, ταῦτα 
v 

libri otoy.— 


ἀσμένως t.—5 οἵων Routhius : 
bv ον 





* τοῦτον TCy.— 


$. 28. ποιεῖν} Legisse videtur Fici- 
nus ποιεῖ, minus apte. Rovrn., 

οἵων ἐπιθυμῷ τῶν προτρεπτικῶν λόγων 
εἶναι] οἵων pro vulgato οἷον reponen- 
dum Routhius vidit et post eum. Heus- 
dius, qui citat supr. p. 278. D. Structure 


par est ratio Phzedr, ἃ, 99. ἰδεῖν τι àv - 


Φαμὲν ἀτέχνων τε καὶ ἐντέχνων εἶναι, 


TpemrikQv λόγων Σ, τὸν προτρεπτικὸν λόγον Ἐρ.--- τοῦτον w.— 


X ἀπέλιπον Y(TOZZyeft : 


t λόγων τῶν προτρεπτικῶν Cy, τῶν προ- 
Y libri μόλις, τ--- 


Li 
ἀπέλειπον *s,—Y ἐπεδείξατον 2(,—* δὴ 


Nam quz ex libri hujus ἃ. 19. attulit 
Heusdius, ἐνδείξομαι, οἷον αὐτὸ ὑπολαμ- 
βάνω καὶ οἵου αὐτοῦ ἐπιθυμῷ ἀκοῦσαι, 
in his genitivus οἵου pendet a verbo 
ἀκοῦσαι, quum ἢ, l. constructio verbo- 
rum ita cohewreat: τὸ ἐμὸν παράδειγμα 
τῶν προτρεπτικῶν λόγων οἵων ἐπιθυμῶ 
(αὐτῶν) εἶναι. ἤεινν. ᾿ 


1T. 1. 415. 


1, 283. 
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τὸν κτᾶσθαι, ἢ ἔστι τις μία ἣν δεῖ λαβόντα D 
καὶ ἀγαθὸν ἄνδρω εἰναι, καὶ τίς αὕτη. ὡς περ yag" 
γον ἀρχόμενος, περὶ πολλοῦ ἥμιν TU y 6L ὃν ΝΣ T 
νεανίσκον σοφόν TÉ καὶ ἀγαθὸν γενέσθαι. 

δ. 20. Eye μὲν οὖν ταῦτ᾽" εἶπον, ὦ Κρίτων" τῷ 
μετὰ τοῦτο" ἐσομένῳ πάνυ σφόδρα προσεῖχον σὸν γοῦν, 
ἐσκόπουν, τίνα ποτὲ τρόπον ἄψοιντο σοῦ λόγου καὶ ὁπό 
ἄρξοιντο παρακελευόμενοι σῷ γεανίσκῳ σοφίαν σε καὶ ἀ ; 
τὴν ἀσκεῖν. ὁ οὖν πρεσβύτερος αὐτῶν, 0 Διονυσόδωρος, qr 
T5006 ἤρχετο τοῦ λόγου, καὶ ἡμεῖς πᾶντες ἐβλέπομεν Te 
i. i. 416, 0T0V ὡς αὐτίκα μάλα" ἀκουσόμενοι θαυμασίους σινὰς 
λόγους. δ περ οὖν καὶ συνέβη ἥμιν" θαυμαστὸν γάρ τινα, 
2 Κρίτων, ἁνὴρ κατήρχε λόγον, 005 coi" ἀξιονὶ ἀκοῦσο 
ὡς παροικελευστιπὸς ᾿ λόγος ἦν £T ἀρετήν. y 

Εἰπέ μοι, ἔφη, ὦ Σώκρατές σε καὶ ὑμεῖς οἱ ἄλλοι, δὶ 
Quz ἐπιθυμεῖν φσόνδε τὸν veter σοφὸν γενέσθαι, πότει 
παίζετε ταῦτα λέγοντες ἢ ὡς ἀληθῶς ἐπιθυμεῖτε καὶ em 
δάξετε; Κἀγὼ διενοήθην ovi. ὠηθήτην ἃ ἀρ" ἡμᾶς TÓ πρότι 
ρον παίζειν, ἡνίκα. ἐκελεύομεν διαλεχθῆναι τῷ νεανίσ 
αὐτώ, καὶ διὰ ταῦτα προσεπαισάτην" re" καὶ οὐκ, ἐσπί 
δασάτην. TOUT ? οὖν διανοηθεὶς ἔ ἐτι μᾶλλον εἶπον ὅτι faa 
purae σπουδάζοιμεν. Καὶ ὁ Διονυσόδωρος, Σκόπει qut 


10.--- γὰρ om Y((OZCEwyeft et pr T.—^ ταῦτ᾽ T. 
Xe. 9. porro Heindorfius : libri ἅψαιντο.--- μᾶλλον T.—f ὃ ἀνὴρ τ, — *s,.—8 
f σοὶ ΘΣυ, σὺ TBOEwyef : σε Es.—! ἄξιος corr T. —À οἱ om f. 
—n προσεπαιξάτην t, προσεπταισάτην f.—^ τε om t,— 


r.—! αὐτῶι X. 


ἣν δεῖ λαβόντα εὐδαιμονεῖν] I. e. ἣν 
δεῖ λαβεῖν τὸν μέλλοντα εὐδαιμονεῖν. Ut 
infra 6. 43. ápá ἐστιν αὕτη (ἡ τέχνη), 
ἣν ἔδει κεκτημένους ἡμᾶς εὐδαίμονας εἶἷ- 
ναι; HxiND. 

δ. 29. ἅψοιντο)]) lta pro ἅψαιντο 
scripsi propter praecedens ἐσομένῳ et 
subsequens illud ἄρξοιντο. Conf. Dawes. 
Misc. Crit. p. 105. HxiNp. 

ἀνὴρ] Nolim hic sine libris art. ó 
inserere, de quo vid. not. ad Thectet. 
$6.50. HirwD. ᾿ 

κατῆρχε λόγον] Ita κατάρχεσθαι cum 
accusativo jungitur apud Eurip. Hec. 
681. κατάρχομαι νόμον Bakxewv, ubi 
Schol. profert illa ex Pindar. Nem. iii. 
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πάνυ ἄξιον, οἵῳ ὑμῖν τῶν πολιτῶν 


' μόται; ubi vid, Bergler, ΗΈΙΝΡ, 












--- ταῦτα pr Β.--- émeaká 
ἄρ᾽ T, 
—9 TaUT Y 


16. "Apxe δ᾽ οὐρανῶ πολυνεφέλα 
θύγατερ, δόκιμον ὕμνον. HxriND. 

οὗ σε ἄξιον ἀκοῦσαι] Cod. Pa 
pro σὲ, unde Lefevre apud Routh. ἃ 
sone conjecit οὗ σὺ ἄξιος ἄκ. Serip 
rim potius οὗ σοι ἄξ. 'Thecetet. Y 5. | 
μὴν, à ókp. ἐμοί’ τε εἰπεῖν καὶ σοὶ ἀκοῦν 


--- ———— —À—— —À —À—— — À— E - - 


τ οὐ τὸ ὩΣ -ἀἰ τσ — 


κίῳ ἐντετύχηκα. Criton. p. 53. C. 
τοῦτο ποιοῦντι ἄρα ἄξιόν σοι ζῇν &c 
atque i ita centenis locis. HzrND. 
εἰπέ μοι, ὦ Σώκρ. τε καὶ ὑμεῖς] 
tag. p. 311. D. Eiré uot, ὦ Σώκρ. 7T 
Ἱππόκρατες. Aristoph. Acharn. 318. 
Té μοι, τί φειδόμεσθα τῶν λίθων, ὦ 


LE 
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» ^5 EA e M, 2, DI e« ^ / 
(Qu, ὦ Σώκρατες, ow; μὴ ἐξαρνος ἐσείι ἃ νῦν λέγεις. 
] i ^5 ? ἡ 7, 
ἔσκερμμναι, ἣν δ᾽ ἐγώ" οὐ γὰρ μή oT ἔξαρνος γένωμαι. 
; * 6 / / 7 E N 
[8. 30. ] Τί οὖν, ἔφη, φατέ; βούλεσθε! αὐτὸν σοφὸν γε- 
7 κα ^ 5 ! ΄ 
vro; Πάνυ μὲν οὖν. Νὺν δέ, ἢ δ᾽ oc, Κλεινίας πότε- 
4 , ^ »/ 7 7 / ᾽ / n , 
» σοφός ἐστιν 7j οὐ; OvUxovv φησί γέ πω ἐστι δέ, ἣν ὃ 
᾽ , ^ , / / v 
ἐγώ, οὐκ ἀλαζών. “Ὑμεῖς δε, ἔφη, βούλεσθε γενέσθαι αὐτὸν 
7 ^ ^ ἰοὺ ^w , ^v [2] N 
σοφόν," auo δὲ μνὴ εἰναι; ᾿Ὡμολογοῦμνεν." Οὐκοῦν ὃς μὲν 
, » / Au: , Τὰ Ww» d A fy 
οὐκ ἔστι, βούλεσθε αὐτὸν γενέσθαι, ὃς" δ᾽ ἔστι νῦν, μηκέτ 
5 ^w 
yi. Καὶ ἐγὼ ἀκούσας ἐθορυβήθην. ᾿Ο δ᾽ ἐμοῦ" θορυ- 
7 6 / / /, 2 
βουμένου ὑπολαβὼν " AXXo τι οὖν, ἔφη, ἐπεὶ βούλεσθε αὐ- 
/ Ux m sS 7 ἌΣ 3 "s / Mi; [1 } 
τόν, 06" νῦν ἐστί, μηκέτ᾽ εἰναι, βούλεσθε αὐτόν, ὡς ἔοικεν, 
, / EX, cona M - 5 
χπολωλένωι; καὶ) TOL πολλοῦ ἂν ἄξιοι οἱ τοιοῦτοι &i EV φίλοι 
Ν N y 
TÉ καὶ ἐρασταί, οἵ τινες τὰ παιδικὰ περὶ παντὸς ἂν ποιῆ- 
COVTO ἐξολωλέναι. 
* NI e , , 7 , ͵ 7 “46. IX a E 
Καὶ ὁ Κτήσιππος ἀκούσας ἠγανάκτησε τε UTip^ τῶν 
^ 5 ^ ᾽ M : 
ταιδικῶν καὶ εἶπεν Ὦ ἕένε Θούριε, εἰ pa ἀγροικότερον, 
5 - "5 A , / N ^ 
(Qn, ἦν εἰπεῖν, εἶπον ἂν σοὶ εἰς κεφωλήν, 0 Ti pu ἐμοῦ" 
P μέν Tw.—4 βούλεσθαι XMBCwye et pr E.—' ἣν δ᾽ ἐγώ om X(Or.—* αὐτὸν σοφὸν 


γενέσθαι X.—t' ὁμολογοῦμεν X[.—" ὃ t.—" μηκέτ᾽ Tw. item paulo inf.—" δέ μου s. 
πὸ b or, ὡς f.— καὶ... ἐξολωλέναι om t.—? εἶεν om €.—^ τε καὶ ὑπὲρ 2(Θ.---" μὴ 


$. 30. Τί οὖν, ἔφη, φατέ; βούλεσθε] 
Cod. Par. τί οὖν, ἔφη, φατέ; βούλεσ- 
θαι--- Non male, modo sic interpungas : 
Τί οὖν; ἔφη" φατὲ βοὐλεσθαι---. Οὔκουν 
[ γέ πω, nondum quidem ait s. negat 
huc, est autem, inquam, non mendax. 
De v. àAdfev vid. Tim. Lex. p. 21. 
ibiq. Ruhnk. Ἡ εῖνυ. 
ὃς μὲν οὐκ ἔστι] In his adhibitum ὃς 
τὰ οἷος more frequenti, de quo dixi ad 
lhedr, $. 46. Ex ipsa autem duplici 
hac τοῦ ὃς potestate nascitur hoc Diony- 
iodori sophisma. Hxiwp. 
μου θορυβουμένου ὑπολαβὼν 
Ficin. et ille me turbatum animadver- 
lens, in quo. vim verbi ὑπολαβὼν h. l. 
parum intellexit. Sensus est: ille, dum 
erturbor, statim. h«c subjiciens, nonne, 
Iquit, etc, — Scripserim tamen: ó δ᾽, 
ἐμοῦ OopvBovuévov, ὑπολ. Hxixp. 
. Oirwes— περὶ παντὸς ἂν ποιήσαιντο] 
Eu: Dionysodorus superiora illa So- 
lis $. 28. περὶ πολλοῦ ἡμῖν τυγχάνει 
τόνδε τὸν νεανίσκον σοφόν τε καὶ ἀγα- 
Vr γενέσθαι. Hr:Np, 
εἶπον ἂν, συὶ eis κεφαλὴν, ὅ,τι μαθὼν» 
Dicerem tibi, in tuum caput istud reci; 
at, Vor. 


1 









dat (sc, τὸ ὀλωλέναι), propterea quod 
etc. Conf, 8. 33. extr, Casaubonus in 
notis Mss, ap. Routh. ad h.l]. *Inter- 
pretes omnes vertunt in os dicere. Atqui 
significat, quod alibi passim, in caput 
tuum. 
phistam et ei remaledicere.,  Eundem- 
que in modum h:ec accepit Stephanus in 
Thes. v. κεφαλὴ, et Cornarius in transla- 
tione, vertens, dicerem in caput tibi, ubi 
in marg. adscriptum : in caput tibi, im- 
precatio. De formula hac conf. Casaub, 
ad Theophr. xvi. p. 177. ed. Lips. Kus- 
ter. ad Aristoph. Plut. 525. et Schol. ad 
ejusd. Pac. 1063. Scilicet vulgo scribi- 
tur, εἶπον ἄν σοι eis κεφαλὴν, ὅ,τι μαθὼν 
etc, ut verbis demum hisce, ὅ,τε μαθὼν 
ἐμοῦ kal T. ἄλλ. etc. ἄγροικον illud in- 
feratur, εἰς κεφαλὴν autem verti debeat 
presenti tibi, coram te ipso, i. e. aperte 
ingenueque, nihil te reveritus. Quo sig- 
nificatu non puto usquam formulam els 
κεφαλὴν  usurpatam reperiri; neque 
ἀγροίκου quidquam ego video in his ver- 
bis ὅ,τι μαθὼν ἐμοῦ etc. nisi id inesse 
velis in uno hoc μαθών. Nam τί μαθὼν, 
qua de causa vel potius cur. tam stwite, 
IV. 


B. L4. 


Nam vult omen rejicere in so- ἡ 


3, 284. 
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Ν 
καὶ τῶν ἄλλων καταψεύδει" τοιοῦτο πρᾶγμα, ὃ ἐγὼ οἷ- 


μαι ^ οὐδ᾽ ὅσιον εἶναι λέγειν, 
ἐξολωλέναι. 


ἔφη, εἰ "i μαίνομιαί κων 


»0 6 περ λέγει. 


γὰρ f.—* ἐμοῦ Heindorfius : 


ναι t.—8 βουλοίμην τόνδε x.—h. εἶπεν T. 


tritum est apud Atticos loquendi genus, 
quod tamen Cornarium ita fefellit, ut et 
hic et infra $. 64. corrigeret ὅτι μάτην. 
Formule hujus et finitimz illius τί πα- 
θὼν vim usumque monstravit Wolf. ad 
Demosth. Leptin. p. 348. Veruntamen 
discriminis aliquid inter illud τί μαθὼν, 
et, quod hic legitur, ὅντε μαθὼν, interce- 
dere, ex hujus aliorumque locorum struc- 
tura facile intelligitur. Nimirum si ὅ,τι 
h. ]. verteris cur, qua de causa, hoc 
unde pendeat, nihil adest; neque enim 
hoc trahi potest ad przcedens εἶπον ne- 
que subaudiri καὶ ἠρώτων, ut voluit Ste- 
phanus, verba hzc cum his Gallicis con- 
venire existimans, qui vous a appris à 
faire cela? et fecitin versione Routhius : 
dicerem, in caput tuum istuc recidat , in- 
terrogaremque, qua adductus causa "etc. 
Huic igitur loco si conferas illa ἃ. 64. 
Πολὺ --δικαιότερον τὸν ὑμέτερον πατέρα 
τύπτοιμι, ὅντι μαθὼν σοφοὺς υἱεῖς οὕτως 
ἔφυσεν, item A polog. Socr. p. 36. B. 
Tí οὖν; τί ἄξιός, εἰμι παθεῖν ἢ ἀποτῖσαι, 
ὅ,τι μαθὼν ἐν τῷ βίῳ οὐχ ἡσυχίαν ἦγον 
etc. atque Eupolidis illad apud Stob. 
Serm. iv. p. 53. q"od ad ἢ, l. attulit 
Heusdius,—e00) yàp πρὸς ὑμᾶς πρῶτον 
ἀπολογήσομαι" Ὅ,τι μαθόντες τοὺς ξένους 
μὲν λέγετε. ποιητὰς σοφούς : ex his locis 
illud perspicuum fore arbitror, formulam 
hanc ὅ,τι μαθὼν magis sonare quia, prop- 
terea quod, quam cur, adjuncto tamen 
aliquo, qui latet in participio μαθὼν, te- 
meritatis εἰ inconsiderantic significatu, 
ut verti possit: propterea quod tam te- 
mere et stulte etc. — Aliter paullo ratio- 
nem hanc explicuit Buttmannus in Gram- 
mat. Gr. p. 367. ὅτι in formula hac prz- 
ferens, velut ἢ, ]. scriptum in Bas. utra- 
que, probent Routhio, et infra vulgo 
scribitur $. 64. H xix p. 

gov] Propter subsequentia hac καὶ 


DÀ. 91.:} Ti δὲ, ἔφη," ὦ Κγήσιππσε, ὁ 
θύδημος, ἢ í δοκεῖ σοι οἷόν T) εἶναι ψεύδεσθαι; Nz AF ) 
Πότερον λέγοντο τὸ πρῶγ 
περὶ οὗ ἂν ὁ λόγος f; 5 LZ λέγοντα; Λέγοντα, ἔφη. Οὐκ- 
οὖν εἰ eu» λέγει" αὐτό, οὐκ ἄλλο λέγει σῶν ὄντων 7 ἐκεῖ 
IIo; γὰρ ἂν ἄλλως; ἐφή 0 Κτήσιππος. 1 


libri uov.—9 τὰ ψεύδη Z.—* ἐχᾶμαι Ἦν 
—i οἷός τ᾽ 1(Θ.---Ξ 5? T. 


' dicit (sc. Dionys.) ΠΕΙ͂Ν. 
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ὡς ἐγὼ τόνδε βουλοίμηνὅ 





l 


—f Aéyew &- 
εἴπερ λέγοι 


τῶν ἄλλων scripsi ἐμοῦ. lk1ND. 
οὐδ᾽ ὅσιον εἶναι Aéyew] | Nam diri 
ominis significationem babet. HEINbD. - 
$. 31. ἢ δοκεῖ σοι οἵόντ᾽ εἶναι ψεύδεσ' 
θαι) Celebris est ista sophistarum ea: 
villatio, qui asserebant, fieri non posse 
ut quis τὸ μὴ bv dicat, ideoque nec falsa | 
loquatur. Protagore, atque hominibu 
illo etiam antiquioribus, tribuit € 
Plato paulo infra et Parmenidi in S 
phista, p. 237. ubi de eadem fuse disserit 
In his interim captiunculis latet, ni fal 
"tor, fallacia Amphiboliz ; ezque sic for 
te solvi debere videantur. Scilicet 
qui loquitur, loquitur de re aliqua, ne 
nisi improprie dicitur rem loqui, Ve 
igitur, qua faciat loquens, omnino ex 
tunt, et vere sunt, sed nisi res existar 
et eundem ad modum, quo verba prz 
ferunt, ea non sunt vera. Certe quide 
secundum Philosophum i in Cratylo ὃς 
τὰ ὄντα λέγῃ ὡς ἔστιν, ἀληθής" ὃς δ᾽ 
ὡς οὐκ ἔστι, ψευδής. p. 385. B. Φυς 
innuit quoque Ctesippus infra, Rous 
ἢ δοκεῖ σοι οἷόν τ᾽ εἶναι ψεύδεοσ 
Aliud sequitur sophisma, de quo dixi d 
ad Cratyl. $. 6. Hriwp. 
εἴπερ λέγει αὐτὸ] Sc. τὶς, quod 
bat in illo ψεύδεσθαι et λέγοντα. - 
verbis proximis ὃ λέγει, χωρὶς τῶν & 
A«v cum Routhio interpunxi post λέγε 
Ficinus: Numquid τοῖα quedam res e 
inquit, quam dicit, ab aliis divers 
Euthydemi autem esse hzc verba, ' 
μὴν---χωρὶς τῶν ἄλλων ; vel absque - 
ἔφη, quod inseruit Ficinus, liquido i 
telligitur. HxrNpD. 
λέγει] [τὰ Cod. Par. cum Fici 
Vulgo mendose λέγειν ;—AAN D] ταῦ 
λέγων, ἔφη ὁ Κτήσ. sed qui hec dà 
Sc. qua dixit de me Dionys. 1 ial 
tamen ᾿Αλλὰ ταῦτα λέγων, sed quum h 


À 


ἢ 
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ea m in ᾽ " Q É s ^ DAS e 7 ^ ^ 
Ev" μην" κακεῖνο" Ὑ ἐστὶ τῶν ὄντων, O λέγει, γωρὶς TOY 
7} s 2 ᾽ ^ €» ^) / N 77 / 
ἄλλων. Πάνυ γε. | OovxoUr» ὁ ἐκεῖνο λέγων τὸ ov, &Qr, 
/ ZR 2 ^ e/ N «ἡ 7 N E 
λέγει; Ναί. ᾿Αλλὰ μῆν 0 γε τὸ ὃν λέγων καὶ τὼ OVTO. 
^ ^ "e ej e / » 7 W^ 
τἀληθη λέγει: ὥστε ὁ Διονυσόδωρος, & περ λέγει TO, ὄντα, 
, ^ N 5 ἊΝ : ^v ἃ Z / 
λέγει τἀληθη" καὶ οὐδὲν κατὰ σοῦ ψεύδεται. | Nod, ἔφη: 
» € ^ / / E 5 »A/ , 
ἀλλ᾽ ὁ ταῦτω λέγων, ἔφη ὁ Κτήσιππος, ὦ Εὐθύδημνε, οὐ τὰ 
» / N e δ᾽ A7 FN N S. F9 / 
OyT€ λέγει. Kou o* Εὐθύδημος, Γὰ δὲ pu ὄντα, £n, 
LÁ * , » , / / 5 , ^ 
ἄλλο Ti ἢ οὐκ ἐστιν; Οὐκ ἐστιν. ᾽Αλλο TI οὖν οὐδαμοῦ 
7, EM 9p uf ΘΗΝ. / , ^ »y e n^ 
τὰ γε μή ὄντ OVT - ἐστίν; Οὐδαρμνοῦ. "Ἐστιν οὖν" ὅπως 
^ ^ N Δ ὅδ 2z / /4 / Ec ^ 
περὶ ταῦτα TpL μὴ OVTOL πράξειεν" ἂν τίς TI, ὥστ᾽ ἐκεῖνα 
/, “ὁ Ee ^ "t. δέ , / 
ποιήσειεν ὧν καὶ ὁστισοῦν τὰ μηδωμιοῦ ὄντα; Οὐκ ἔμοιγε 
ἄ » e / / 5. ε 
δοκεῖ, ἔφη ὁ Κτήσιππος. [8. 32. | T; οὖν; oi βἥτορες 
eu / , ^ / »'NN 
ὅταν λέγωσιν ἐν τῷ δήμῳ, οὐδὲν πράττουσιν; ἸΠράττουσι 
N 5 “ ἡ £l , ^0 J / ^ ^M 
μὲν o0», 7 δ᾽ oc. Οὐκοῦν εἰ περ πράττουσι, καὶ ποιοῦσιν; 
) 7] N / / N ^! , 
Nai. Τὸ λέγειν ἄρα" πράττειν τε καὶ ποιεῖν ἐστίν; 
'O £ a , 3/ / ul 3 s ᾽ 7 , 
μολόγησεν. — Qux ἀρὰ τὰ γε μῆ ovr, ἐφη, λέγει ov- 
dei. ^ N * 20 "n à: e / ^ X1 ΝΡ b 
íe. ποιοῖ γὼρ ἂν ἤδη Ti, CU δὲ ὡμολόγηκας TO, μὴ OVTO, 
N "7 | "C. / ^ el N Ν Ν / 
μὴ οἷόν T εἶναι μηδένα" ποιεῖν: ὥστε κατὰ τὸν σὸν λό- 
3 X ^ / , / , / 
γον" οὐδεὶς ψευδῆ λέγει, ἀλλ᾽ εἴ περ λέγει Διονυσόδωρος, 
, ^ N ^ » 7 N 7 3 
τἀληθὴ τε καὶ τὰ ὀντα λέγε. Νὴ A ἔφη ὁ Κτήσια- 
j 5 4^ N ML. Ν ^ ^ / , 
πος, ὦ Ἐυθύδημε: ἀλλὰ τὰ ὀντὰ μὲν τροπὸν τινὰ λέγει, OU 


et pr &, —! ἄλλως om 2(Gfr.—" : ἕν T.—^ μὴ Z, μὲν (.---ο κἀκεῖ XCwye et pr T. 
P Tb.Aéyov om 1.---4 λέγει YTOZXBef: λέγειν *s.—'" τἀληθῆ λέγει X.—5 6 
om E.—' ὄντ᾽ T.—" οὖν om Y(0.—" παίξειεν E.—" ὥς γε κλεινία Y(OEy et (yp s) 
BOE, ὥστε ἐκεῖνά γε kAewía Xwe et (omisso ye) T, ὥστ᾽ ἐκεῖνα πενία f.—* τί δ᾽ 
οὖν w.—Y οὖν om e et pr E.—" ante ἄρα omisi cum Y(TZXCwyeft.—?^ ὡμολογή- 
σαμεν E.—^ τὸ μὴ ὃν YMOr.—^ μὴ δὲ 2(Θ.--- ἃ σὸν om e.—* λόγον om 2Θ. ---ἴ Aé- 


᾿ ἕν μὴν κακεινό γ᾽ ἐστι] ἕν μὴν κἀκεῖ ὃν οὐσίας μετέχει, αἱ Noster in Sophista 
y ἐστὶ Ms, Par. Rovru. asserit; unde sophiste circa τὸ μὴ ὃν 
ὥστ᾽ ἐκεῖνα] Cod. Par. Κλεινία, Bas. versari, sive ejus, quod non est, ποιηταὶ 
2. et marg. Steph. pro v. 1, Κλεινίας, esse dicuntur. Vide Sophist. p. 259, 
mero librariorum vitio. HrrNp. Rovru. 
δ. 82. εἴπερ πράττουσι, kal ποιοῦσι] τὸ λέγειν τ᾽ ἄρα πράττειν τε καὶ ποιεῖν 
Conf. Charmid. &. 23. ibiq. not. Hxrwp. ἐστι] ln his aut prius re expungendum 
(Tb λέγειν τ᾽ ἄρα πράττειν τε καὶ ποιεῖν est aut mutandum 1n 7i, quo tamen repo- 
ἔστιν] τὸ λέγειν μία τὶς τῶν πράξεων sito nescio an iterum inferri debeat πράτ- 
ἐστί. Platoin Cratyl. p. 387. B. Ποῖειν τειν τέ τι καὶ m. e. ΗΈΙΝΡ, 
'quoque dicendi sunt oratores, qui effec- ποιοῖ γὰρ àv ἤδη τι, σὺ δὲ ὡμολόγ.] 
tores sunt verborum ; Tq γάρ τοι ἐκ ToU Quum tu tamen concesseris.  Accuratius 
ὄντος εἰς τὸ ὃν ἰόντι ὁτῳοῦν αἰτία πᾶ: autem et clarius foret ποιοῖ γὰρ àv ἤδη 
va, ἐστὶ ποίησις. Conf. Platonis Sympos. (86. τὰ μὴ ὄντα), vel, ποιοῖ γὰρ ἂν ἤδη 
p.205. B. Sed revera quidem τὸ μὴ αὐτά, HriND. 





rr, i, 418. 


τι. i. 419. 


124. 


μέντοι ὡς yt" ἔχει. 


A87 λέγοντες. 


ἔχει, σὰ δὲ κακὰ κακῶς; Συνεχώρει. 


καλούς TÉ κἀγαθοὺς" 


ματα; ᾿Ὁμολογώ. 


θοὶ κακώς λέγωσιν. 
ἀγαθοὶ τοὺς κακούς. 


γει ὃ διονυσόδωρος f.—£ δ᾽ T.—^ γ᾽ f. 


E.—k τι f, om t.—! ἔφη om Ee.—" κἀγαθοὺς Σ. 
--- πείση t.—5 ἴσθ XY TOEBCwyef, ἴσθι t : 
om t.—" ἔφη..«που om f.—" καὶ om r.—" Heindorfius : 
X j om X0, 5 δ᾽ ὃς om t.— ἐπεὶ φιλῶ σε om t.—^ νομοθετῶ E.— 


σιππε om f.—2a δ᾽ rf. 


Ὁ. 33. ὡς ἔχει] ὡς ἔχοι Basileenses, " 


et mox ἔχη. Rovrn. 

κακῶς ἄρα λέγουσιν οἱ ἀγαθοὶ τὰ κακὰ] 
Est fallacia, ni fallor, Amphiboliz, Uti- 
tur etiam Ctesippus ambiguitate verbo- 
rum κακῶς λέγειν, quz valent, tam ali- 
quem dictis lacessere, quam prave loqui. 
Rovrz. 

κακῶς ἄρα, ἔφη, Aéyovzw] | Male igi- 
tur ct. prave boni loquuntur de iis, que 
mala sunt. In proximis autem Ctesippi 
verbis τὸ κακῶς λέγειν de maledicendo 
capiendum est, HriNp. 

τοὺς γοῦν ψυχροὺς] ψυχρὸν, frigidum, 
appellat Euthydemum Ctesippus ob va- 
num illud acumina et dictcria captandi 
studium, in quo deridendum se prebet 
per totum hunc sermonem homo insulsis- 
simus. . Athen. vi. c. 40. ex Lynceo: 
Ἐπὶ πο δα, Miny εἰληφότες Εὐκλεί- 
δης---καὶ Φιλόξενος---ὧν ὃ μὲν Εὐκλείδης 
ἀποφθεγγόμενος obk ἀνάξια βιβλίου καὶ 
μνήμης ἐν τοῖς ἄλλοις ἣν ἀηδὴς καὶ ψυ- ^ 


IIAATONOZ 


IIo: λέγεις, ἴφη ὁ Διονυσόδωρος, ὦ. 
Κτήσιππε; εἰσὶ γάρ τινες οἱ λέγουσι TO πράγματα d | 
ἔχει; Εἰσὶ μέντοι, n? οἱ καλοί τε κἀγαθοὶ καὶ οἱ τὰ 
Tí οὖν; ἢ 0 op τἀγαθὰ οὐκ εὖ, 6 


ὁμολογεῖς λέγειν ὡς yer" τὰ 22. 
Κακως ἄρ᾽," ἔφη, λέγουσιν, " 
cime οἱ ἀγαθοὶ σὰ κακᾶ, εἴ περ ὡς ἔχει λέγουσιν. 
μὰ Δί, 1 20 ὅς, σφόδρα γε, τοὺς o κακοὺς ἀνθρώπου", 
ὧν σύ, εάν poi πείθη, εὐλαβήσει εἶναι, ἵνα μή σε οἱ ἀγα 
ὡς εὖ ἴσθ᾽ 5 ὅτι κακῶς λέγουσιν 
"H'* καὶ τοὺς μεγάλους, ἔφη" ὁ Ev». 
θύδημιος, μεγάλως λέγουσι καὶ τοὺς θερμοὺς θερμὼς; Μά- 
λιστα δή που, ἔφη ὁ Καήσιππορ' τοὺς γοῦν 
χρῶς λέγουσί τε καὶ φασὶ διαλέγεσθαι. 

Διονυσόδωρος, λοιδορεῖ," o Κτήσιππε, "λοιδορεῖ. 
οὐκ ἔγωγε, 4 δ᾽ óc, ὦ Διονυσόδωρε, ἐ ἐπεὶ φιλῶ σε, SE 
νουθετῶ c^ ὡς ἑταῖρον, καὶ πειρῶμωι πείθειν μηδέποτε 


— ὁ διονυσόδωρος ἔφη [.---Ξ ἔφη om e etg 
































[$. 33.] Τοὺς 
Kr I 
: 


οἱ 


ψυχροὺς ψυ- 
Σὺ μέν, ἔφη ὃ 
Μὰ 


—nh ἔχειν e.—9 ἄρ᾽ T.—P ὦ «rf. 
X p olo *s. 1] j 
λοιδόρει...λοιδόρει $.— 
* σ᾽ om f. i 
xpós: ὃ δὲ Φιλόξενος οὐδὲν ἐπὶ κεφ 
περιττὸν λέγων, ὅ,τι λαλήσοιν ἐὐῶν - 
φροδισίας καὶ χάριτος ἦν μεστόν. Eod 
significatu Xenoph. Cyrop. viii. c. 4. 
δύνασαι kal ψυχρὸς ὧν γέλωτα πο r 
Coní, Ernest. Clav. Cic. v. Frigi 
Latiore intellectu vocabulum 
pit Longin. de Sublim, $.4. ubi 
Morus, et Arist. Rhet, iii. 3. HgrND. — 
λοιδορεῖ, ὦ Κτήσ. λοιδορεῖ] Sic scrip 
pro λοιδόρει, Aoibópei, | Media verbi fo 
ma et iufra 8. 35. abi hec Dionysod 
respicit Ctesippus, ἀλλὰ σὺ τὸ vri 
γειν, ὦ Διονυσόδωρε, μὴ κάλει λοιδορ 
θαι" ἕτερον γάρ τί ἐστι τὸ Aoibopeiat 
Repetitio autem hec verbi satis est ft 
quens, Phaedr. $.43. Δεινὸν, à Φαῖ 
δεινὸν λόγον αὐτός τε ἐκόμισας. Soph 
p.238. A. Ἔστι γὰρ, ὦ μακάριε, σ 
καὶ ταῦτά γε τῶν ἀποριῶν 1j μεγίστη 
πρώτη. Sed inulta jam διπλασια 
hujus exempla collegit Dorvill. ad 
p. 311. HztNp, 


| 


EK. 
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ἐναντίον ἐμοῦ οὕτως ἀγροίκως λέγειν ὅτι ἐγὼ TOUTOUG βού. 
αι ἐξολωλέναι οὗς περὶ πλείστου" ποιούμιαι. 

ΜΆ 94. Eye οὖν, ἐπειδῆ puoi ἐδόκουν ἀγριωτέρωρ" πρὸς 
ἀλλήλους ἔχειν, προσέπαιζόν TE τὸν Κτήσιππον" καὶ εἰπὸν 
ὅτι Ὦ Κτήσιππε, € ἐμοὶ μὲν ᾿ δοκεῖ χρῆναι ἡμᾶς παρὰ τῶν 
ξένων δέχεσθαι à ἃ λέγουσιν, ἐὰν ἐθέλωσι μεταδιδόναι, καὶ 
n ὀνόματι διαφέρεσθαι. εἰ γὰρ ἐπίσταντοι οὕτως ἐξολλύναι 
ἀνθρώπους ὥστ᾽ ἐκ πονηρῶν σε καὶ ἀφρόνων χρηστούς τῇ 
καὶ ἐμῴρονας ποιεῖν, καὶ τοῦτο εἶτε αὐτὼ εὑρήκατον εἶτε 
xoi "mue ἄλλου σου ἐμναθέτην φθόρον σινὰ" καὶ ὄλεθρον 
 TOIOUTOY, ὥστε ἀπολέσαντες πονηρὸν ὄντα χρηστὸν πάλιν 
ἀποφῆναι,----εἰ τοῦτο ἐπίστασθον (δῆλον. δὲ ὅτι ἐπίστασθον' 
ἐφάτην γοῦν TZV τέχνην σφων! εἶναι τὴν νεωστὶ εὑρημένην 
ἀγαθοὺς ποιεῖν τοὺς ἀνθρώπους € £2 πονηρῶν) συγχωρήσωμρμεν 
οὖν' αὐτοῖν αὐτό: ἀπολεσάντων ἡμῖν TO μειράκιον καὶ φρό- 
VipeOV ποιησάντων, καὶ ἅπαντάς ye ἡμᾶς τοὺς ἄλλους. εἰ 
δὲ ὑ υμυεῖς οἱ γέοι φοβεῖσθε," ὡς περ ἐν Καρὶ" ἐν ἐμοὶ ἔστω ὁ 
κίνδυνος, ὦ ὡς ἔγω, ὀπειδὴν καὶϑ πρεσβύτης εἰμι, παρακινδυ- 
νεύειν ἔτοιμος καὶ ᾿ παραδίδωμι € ἐμαυτὸν Διονυσοδώρῳ τούτῳ 





b οτ᾽ Y,—€ πλείστους Θ.--- ἀγριωτέρως Xrgzcwyef, ἀγροιωτέρως Θ, ἀγροιο- 
ἊΣ: ἀγροικοτέρως Ἔς.-- τὸν κτήσιππον ἼἴΘΥ : τῷ κτησίππῳ ἔς. "i “μὲν om 

8. διδόναι (TOt et (μετὰ in mg posita) BCy.—^ καὶ om t.—! τοιοῦτον καὶ 

y f.—) σοφῶν t.—k συγχωρήσομεν fr.—l οὖν erasit T.—9 τε Cy.—? φο- 
βεῖσθαι Y.—^ ἐν ἀκαρὶ (O.—P κίνδυνος ἀπειδὴ ὡς E.—19 kal om t.—' καὶ om w.— 


a 84, &ypwrépes] Scripturam hanc 

pes ex optimis revocavi libris, e 
» Par. et Bas. 2. loco vulgata dde 
$, quam Stephanus tacite edidit 
Ἢ ἀγροιοτέρως, quod legitur in Ed, 
ἀγριοτέρως est asperius,  Criton, $. 
13. προτιθέντων ἡμῶν καὶ οὐκ ἀγρίως 
αττόντων ποιεῖν ἃ ἂν κελευώμεν. de 
ἴον. ii. p. 375. Β. Πῶς οὖν---οὐκ ἄγριοι 
οἱς ἔσονται καὶ τοῖς ἀλλοτρίοις πο- 
wis ὄντες τοιοῦτοι τὰς φύσεις ; Inde 
εἰν, irasci, Theet. ἃ. 22. ἥεικν. 
εσθαι ἃ λέγουσιν] — Accipere, que 
, in iisque acquiescere, ut dicitur 
Tb διδόμενον Gorg. ἃ. 118. ubi 

not, HxrNp. 


"e ὀνόματι διαφέρεσθαι) An ὀνόμασι, 
P 3* vertit Ficinus, et non de nominibus 
i? Sed refertur hoc ὀνόματι ad 


unum illud ἐξολλύναι. HgiNp. 

συγχωρήσωμεν οὖν] Frequens est hoc 
οὖν in apodosi post protasin longiorem, 
de quo vid. not. ad Lysid. extr, Hzixp». 

ἀπολεσάντων--- ποιησάντων») Attice pro 
ἀπολεσάτωσαν, ποιησάτωσαν. V. Schol. 
ad Arist, Nub. 438. Hxiwp. 

ὥσπερ ἐν Kap]] Tritum proverbium. 
Lach. p. 187. B. σκοπεῖν χρὴ, μὴ οὐκ ἐν 
τῷ Καρὶ ὑμῖν ὃ κίνδυνος κινδυνεύηται, 
ἀλλ᾽ ἐν τοῖς υἱέσι τε καὶ ἐν τοῖς τῶν 
φίλων παισὶ, ubi vid. Schol, pag. 93. 
Quippe ex Caribus Lydisque et Mysis 
servi veniebantin Graeciam. V. Valcken. 
ad Herodot. v. 66. Ηεινν. 

παρακινδυνεύειν ἕτοιμος] Sc. eiui, quae 

vulgaris est in hoc vocabulo ellipsis. 
Conf. quz scripsi ad Cratyl. 8. 8. extr. 
HxiNp»., 


r, 285. 


rt, i, 420. 


11, i. 421, 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ὡς περ τῇ Μηδείᾳ τῆ Κόλχῳ" ἀπολλύτω με, καὶ εἰ μὲν 
βούλεται, ἑψέτω, εἰ δι ὅ vi βούλεται, τοῦτο ποιείτω: μό- 


VOV χρηστὸν ἀποφηνάτω. 


[S. 35. | Καὶ o gen 


᾿Εγὼ μέν, ἔφη, καὶ αὐτός, ὦ Σώκρατες, ὃ ἐζοιμιός EIU παρέ- 
χειν ἐμαυτὸν τοῖς ξένοις, καὶ ἐὰν βούλωνται δέρειν' ἔτι. 
met ἢ γῦν δέρουσιν," εἰ [Aoi 7 δορὰ "i εἰς ἀσκὸν τελεὺ- 
τήσει" ὡς περ 7? TOU Μαρσύου, ἀλλ᾽ εἰς ἀρετήν. καί τοί μεν 
οἴεται" Διονυσόδωρος οὑτοσὶ χαλεπαίνειν αὐτῷ" ἐγὼ x 
οὐ χαλεπαίνω, ἀλλ᾽ ἀντιλέγω πρὸς ταῦτα o, pa δοκεῖ 


ὠ ψενναῖεν Διονυσόδωρε, m κἄλει λοιδορεῖσθαι" ἕτερον γᾶ 


πρός με μὴ καλῶς λέγειν. ἀλλὰ σὺ τὸ" ἀντιλέγειν, 4 


5 κόλχων t.—' δερεῖν Θ, δέρρειν f.—" δεροῦσιν 10, δέρρουσιν ἴ.---ὖ τελευτήσῃ 


τελέσει X.— 


KóAxe] Utrum Κόλχων" ϑΤΈΡΗ. 
Vertit Ficinus, ex Colchis. Αἱ KóAxos, 
notante Waldgravio in Adnott. Mss. no- 
men gentile est, ut apud Horatium legi- 
tur * Colchus an Assyrius;' et * venena 
Cholcha.! Rovrg. 

Μηδείᾳ τῇ KóAxe] Schol. Αὕτη γὰρ 
συνεβούλευσεν ἀπὸ Κόλχων μετὰ Ἰάσονος 
εἰς Ἰωλκὸν ἐλθοῦσα ταῖς Πελίου ,θυγα- 
τράσιν, ἵνα, εἰ τοῦτον βούλοιντο νέον γε- 
νέσθαι, ἑψηθῆ. Res nota est ex Ovid. 
Metam. vii. 285. sqq. Conf. Apoliodor. 
i. 9. 27. ibiq. Heyn. et P. Victor. Var. 
Lectt. v. 6. Illud Κόλχῳ, proquo frus- 


tra Steph. conjecit Κόλχων, gentile est ' 


Vid. 
13. 8. 


nomen, ut recte monet Routhius, 
Bentlei, ad Horat. Carm. ii. 
HziNp. 

εἰ δ᾽ ὅ,τι βούλεται] Fortasse ei δ᾽ ἄλλό 
τι βούλ. SrEPnH.  Verterat Ficinus, vel 
quodcunque aliud mavult. At Waldgra- 
vio placet μὴ post εἰ δὲ subaudiri ; recte ; 
videre est enim geminum locum in Phe- 
dro, τοῦτον οὖν τὸν λόγον, ὦ Φαῖδρε, εἰ 
μὲν βούλει, ὡς ἐγκώμιον εἰς Ἔρωτα νόμι- 
σον vore EI AE, ὅ,τι καὶ ὅπη χαίρεις 
ὀνομάζων, τοῦτο ὀγόμαζι e. p. 212. C. 
Conf, et Alcib. i. p. 114. B. Βουτη. 

ei δὲ, ὅτι βούλεται] De Rep. iv. p. 
432. A. ἡ σωφροσύνη---δι᾿ ὅλης à ἀτεχνῶς 
τέταται (τῆς πόλεω5), διὰ πασῶν παρε- 
χομένη ξυνάδοντας τούς τε ἀσθενεστάτους 
ταυτὸν καὶ τοὺς μέσους, εἰ μὲν βούλει, 
φρονήσεϊ, εἰ δὲ βούλει, ἰσχύϊ, εἰ δὲ, καὶ 
πλήθει ἢ χρήμασιν ἢ ἄλλῳ ὅτῳοῦν τῶν 
τοιούτων. Alcib. l. c. B. Τί οὐκ ἀπέ- 


" kar olum 0. με om pr E. 


δορεῖσθαι)] Preclare Cicero de conti 


—* οἴεται post οὑτοσὶ ponit t.— oír 


Datos, εἰ “μὲν βούλει, ἐρωτῶν με HW 
ἐγὼ σέ ei δὲ, kal αὐτὸς ἐπὶ σαυτοῦ oy 

διέξελθε. Quibus locis post εἰ δὲ mente 
repetendum est βούλει. Horum hic im- 
memor Stephanus conjiciebat εἰ δὲ GE 


τι βούλεται. ιν». 
$. 35. δέρειν ---δέρουσιν] Bas. 2. δαί- 
ρειν---δαίρουσι. Suid. Δαίρω, τὸ τύπτω" 
δέρω δὲ, τὸ ἐκδέρω, quod discrimen ve- 
reor ne sit grammaticorum commentum, 
Certe. ἀσκὸν δαίρειν metri causa ex Codd, 
restituit Brunckius pro ἄσκ. δέρειν Ari- 
stoph. Nub. 442., quem locum Qvi | 
ios attalit Routhius, Νῦν οὖν χρήσθε 4 
ὅ,τι βούλονται. Τουτὶ τό γ᾽ ἐμὸν σῶμ 
αὐτοῖσι Παρέχω τύπτειν, πεινῆν, διψῇν, 
Αὐχμεῖν, ῥιγοῦν (scr. ῥιγῶν), ἀσκὸν δαί- 
pev : idemque ita in Av. 364. "EA«e, 7 x 
Ae, παῖε, δαῖρε, κόπτε πρώτην τὴν χύτρα! 
Proverbiale autem loquendi genus fuis: e 
ἀσκὺν δέρεσθαι de cruciatu acerbissimo,. 
intelligitur etiam ex notis illis Soloni is 
versibus apud Plutarch. in Solon. p. 36. 
B. Ἤθελον γάρ κεν κρατήσας πλοῦτον 
ἄφθονον λαβὼν Καὶ τυραννήσας ᾿Αθη ὧν. 
μοῦνον ἡμέραν μίαν ᾿Ασκὸς ὕστερον Oe ' 
δάρθαι κἀπιτετρίφθαι γένος. ἤεινν. 
εἰς ἀσκὸν} 7π|πίγοηι. Herodot. vii, 
26. ἐν τῇ (urbe Celenis) kal ó τοῦ ZiAq- 
νοῦ Μαρσύεω ἀσκὸς ἀνακρέμαται, τὸν ὑπὸ 
Φρυγῶν λόγος ἔχει ὑπὸ ᾿Απόλλωνος ék-. 
δαρέντα ἀνακρεμασθῆναι, ubi vid. Valcken, 
et Wesseling. δορὰ autem ἢ. l, de exco-. 


riandi actione capiendum. HrIND. . — 
ἀλλὰ σὺ Tb ἀντιλέγειν, μὴ κάλει Aot- | 



































ictione disputatoribus permissa. * Dis- 
ientientium ' (inquit) * inter se reprehen- 
iones non sunt vituperandez : maledicta, 
ntumelie, tum iracundz contentiones, 
oncertationesque in disputando perti- 
aces, indigne mihi philosophia videri 
olent, De Fin. i. 8. Rovrz. 

γάρ τί] Ita Cod. Par. Vulgo To: pro 
τι. Mox id. lib. ποιεῖ pro ποιῇ. ΗΕῚΝΡ, 
és] ὃς Ald. ὃς Bass. quasi, Ficinus, 
Rovra. 

ἀντιλεΎ. Κτησ. κι T. A.]. Dionysodoro 
'ontradicentem, tunc autem tune convic- 
"um te hujus rei fatearis? ΘΤΈΡΗ. 

ὥς ὄντος τοῦ àvriAéy.] Quasi fieri 
»0ssit, uL aliquis contradicat, ita loquere, 
Ctesippe ὁ HziNp. 

οὐκοῦν σύ τ᾽ àv (ἔφη) ἂποδείξαις πώ- 
rore] οὔκουν, notante Stephano, Ficinus 
egit, qui vertit, Neque tu, respondit Dio- 
ysodorus, istud ostenderes,cum nunquam 
erum alteri contradicentem. audiveris. 
ipiendum quidem est οὔκουν, sed lo- 
um ipsum sic exponendum duco. Neque 
unquam profecto, inquit, hoc demon- 
rare poteris, si neminem audiveris alii 
entradicentem. | Vera ais, inquit. Cte- 
ippus: nunc autem. audiamus, an tibi 

demonstrem, dum Ctesippus Diony- 

doro contradicit. Vin', inquit Diony- 
'edorus, ad examen hac de re vocari? 
Omnino, respondit Ctesippus. — Quid 
"go? inquit Dionysodorus etc. Variant 
Mic multum editiones atque interpretes. 
lovrug, - 

οὕκουν σύ γ᾽ àv, ἔφη] Vulgo οὐκοῦν 
τύ T' ἂν etc. ; sed οὔκουν scribere cogi- 
nur sequente οὐδενὸς, quod post negandi 
"oculam legitime infertur pro τινὸς, cu- 

uam, velut post voces negativas pro 

1 semper οὐδὲν et. μηδὲν ponitur. Hoc 
gitur reponendum Routhius quoque mo- 
wit, itemque Annotator Bipontinus [Mit- 
scherlich.], quo recepto Heusdius germa- 
^am scripturam ita restituendam judi- 
"avit: Οὔκουν σύ γ᾽ àv, ἔφη, ἀποδεῖξαι 
τώποτε ἀκούσας οὐδενὸς ἀντιλέγοντος éré- 


n 
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, Ν ^ ν td / t »/ 
γί" ἐστι TO λοιδορεῖσθαι. Καὶ ὁ Διονυσόδωρος, Qc ovroc, 
7 ad / 5 / d N / 
iu, TOU ἀντιλέγειν, ὦ Κτήσιππε, ποιεῖ τοὺς λόγους; 
/ / » N δ £54 E. 4 jd 
Πάντως δή που, £1, καὶ σφούρω γε. ἡσῦύυ, ὦ Διονυσὸ ωρε, 
, » Ἵ ᾽ / » g Zw ?h. 5 Ἢ , δεί 
υὑκ 0464 EIVO4. ἀντελεγειν; Qoxovv5 σύ ty ' ἂν, ἐφη, ἀποδεί- 
᾿ : / , / , 3, , / e£ v €. y, 
Gig πώποτε ἀκούσας οὐδενὸς ἀντιλέγοντος ἐτέρου" ἐτέρῳ. 
8.—* μοι om t.—? τῶι XYBCEe et pr Γ.---Ῥ γενναῖε add 7{ΘΥ.--ς τι Y(OXBCyef, 


πὶ t: τοι *s.—" ó om J(0.—* ποιεῖ XrZBCwy.—Í γε om Ἐς.---ϑ οὔκουν X 
γὐκοῦν s.—h γ᾽ T: τ᾽ *s.—À érépov...üvriAéyovros om w, ἀληθῆ...«λόγοι om f.— 


pov ἑτέρῳ. ᾿Αληθῆ λέγεις, ἔφη. ᾿Αλλὰ 
ἀκούωμεν νῦν εἴ σοι ἀποδείκνυμι μὴ---ἀν- 
τιλέγοντος —* ἢ καὶ--- λόγον ; In quibus 
elliptice hec posita esse vult Οὔκουν 
σύ γ᾽ ἂν et respondere ad illa ἢ σὺ 
οὐκ οἴει εἶναι ἀντιλέγειν, hoc sensu : tune 
vero non putas contradici posse? Neque 
tu eliam putares, si probari aliquando 
audiveras, neminem contradicere nemini 
posse. Sed qui, quaeso, possit verbum 
ἀποδεῖξαι ita cum genitivo construi, οὐδὲ- 
νὸς ἀντιλέγοντος ἑτέρου, pro accusativo 
μηδένα ἀντιλέγοντα ἕτερον ? Nam et μη- 
δένα h.l. sermonis ratio requireret, ut 
paullo post ἄρτι ἐπεδείξαμεν μηδένα Aé- 
yovra etc. neque sane πώποτε Plato 
scripsisset pro ἤδη ποτέ. Manifesto hoc 
dicit Dionysodorus : Non tu demonstra- 
bis, unquam te quemquam audisse alteri 
contradicentem. Nam ἀκούσας positum 
est pro ἀκοῦσαι, velut δεικνύναι et διαδεί- 
ξασθαι participio jungi solent pro infini- 
tivo. Vid. Hermann. ad Viger. de Idiot. 
p. 752.  Obscuriora his sunt, quz subji- 
ciuntur a Ctesippo, ᾿Αληθῆ λέγεις, ἔφη 
etc. que hunc in modum accipio: Vera 
narras ; at audiamus nunc, an tibi rem 
demonstrem, dum Ctesippus Dionysodoro 
contradicit, i.c. Esto; nunquam me id 
audivisse concedam ; at nunc re ipsa tibi 
demonstrabo, aliquem alteri contradicere ; 
en ipse tibi, Ctesippus Dionysodoro, nunc 
contradico, negoque quod ais, ἀδυνατὸν es- 
se τὸ ἀντιλέγειν. | Atque verba ἀκούωμεν 
νῦν manifesto opposita sunt przgressis ob- 
πώποτε ἀκούσας ; genitivusautem ἀντιλέ- 
yovros Κτήσιππου, ambiguum videri po- - 
test, sitne pro sojuto accipiendus, an 
trahendus ad praecedens ἀκούωμεν, ut 
parenthesin quandam efficiant haec, εἴ 
cot ἀποδείκνυμι, si tibi illud demonstrare 
possim; quo posito, magis etiam hzec ver» 
ba respondebunt antecedentibus: Οὔκ- 
ovv σύ γ᾽ àv ἀποδείξαις πώποτε ἀκούσας 
οὐδενὸς ἀντιλέγοντος ἑτέρου ἑτέρῳ. lllud 
denique ἀποδείκνυμι sine accusativo po- 
situm est pro ἀποδείξιν ποιοῦμαι. Hrixp. 
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A A07 λέγεις, ἔφη, ἀλλὰ! ἀκούωμεν" γῦν εἰ σοι ἀποδεία-. 
γυμυι ἀντιλέγοντος Κτησίππου Διονυσοδώρῳ. 
σχρις ἂν τούτου λόγον; IId»v, 
εἰσὶν ἑκάστῳ τῶν ὀντῶν λόγοι; 


IIAATONOS 





"H' καὶ ὑπό." 
Tí οὖν; ἢ δ᾽ or 
Οὐκοῦν ae 


ἔφη. 
Πάνυ γε. 





ἐστιν ἔκαστον ἢ ὡς οὐκ ἔστιν; Ὡς i ἔστιν. [8. 36. ] E; yàp 


1. 286. μέμνησαι, ἔφη, " “Κτήσιππε, καὶ ἄρτι ἐπεδείξαριεν" μηδένα. 
λέγοντα ὡς οὐκ ἔστι" τὸ γὰρ μὴ ὃν οὐδεὶς ἐφάνη λέγων. 
T. οὖν δὴ τοῦτο; 5 LE ὃς ὁ Κτήσιππος" ἧττον Ti ἀντιλέγο-, 
μεν ἐγώ T& καὶ σύ; Πότερον οὖν, 7 δ᾽ ὁ ὅς, Mix 
ἂν τοῦ αὐτοῦ πράγματος λό γον" ἀμφότεροι γνόντες, 
οὕτω" μὲν ἂν δή που" ταὐτὰ λέγοιβυεν; Συνεχιώρει. ᾿Αλλ. 
ὅταν μηδέτερος, ἔφη, τὸν TOU πράγματος λόγον λέγῇ, τότε 
11, i. 422, ἀντιλέγοιμεν ἄν; ἢ οὕτω γε τὸ παράπαν οὐδ᾽ ἂν NL 
μένος εἰη τοῦ πράγματος" οὐδέτερος ἡ dps Καὶ TOUTO σ᾽ - 
ἔφη," 
πράγματος λόγον λέγω, σὺ δὲν ἄλλου σινός, ἄρα" τό 
ἀντιλέγομεν; ἢ ἐγὼ λέγω μὲν" TÓ πρᾶγμα, σὺ δὲ οὐ 
λέγεις TÓ παράπαν; ὁ δὲ μὴ λέγων σῷ λέγοντι, πῶς 
Καὶ ὁ μὲν Κτήσιππος 6 ἐσίγησεν" 
μάσας τὸν λόγον, Πῶς, ἔφην, ὦ Διονυσόδωρε, λέγεις; 


"NN 


ωμολόγει. ᾿Αλλ᾽ & 


ἀντιλέγοι" j 


, N ^- / ᾿ 7 ^ iT 
γάρ voi ἀλλὰ τοῦτόν γε τὸν λόγον πολλῶν δὴ" καὶ 
, 5 N 8 c 7 e N N Ab. N ] 
λάκις ἀκηκοὼς ἀεὶ θαυμάζω." καὶ γὰρ οἱ ἀμφὶ Lloon 
3 ἀλλ᾽ e.—k ἀκούσωμεν X, ἀκούομεν t, ἀκούω μὲν 71.--- 


ἐπεδειξάμην Y.—^ Aóyov om E.—? ἀμφότεροι... όγον om T. —P λέγοντες v.—A4 
τοι Ἶ{τ.--τ δήπου ἂν LL τοῦ πράγματος om ZBCE:wye.—t ἄρ᾽ T. 
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ὅταν ἐγὼ μὲν" τον 


ἐγὼ δὲ θαυ 


i4 πολ 
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: ἢ E.—n ἀπεδείξαμεν᾽ 


-- ἔφη post & 


ponit Τὶ, om Xft.—" μὲν om f.—" δὲ...«σὺ om f.—* ἄλλον Y0.—* μὲν λέγω t.—. 


* ἂν solus E cum s,—? ἀντιλέγει y.—»^ ἔλεγεν ἕν X0. 


ἢ kal ὑπόσχοις ἂν τούὐτ. λόγ.] Diony- 
5οδογί hec sunt, — Vin' tu, inquit, que- 
. renti hac de re mihi respondere? | Locu- 
« tiónem, λόγον ὑπέχειν τινὶ illustravit Bu- 
dzus Comm. Gr. L. p. 93. Hxixp. 
ὑπόσχοιε---λόγον] ὑπέχειν τὸν λόγον, 
est quidem et subire judicium alicujus 
rei, et convinci de aliqua re : sed magis 
arridet prior significatio : quia sensus 
esse videtur, * Kem futuram perspicuam, 
dummodo ad disputationem veniatur.' 
Quasi dicat, Dummodo mecum velis dis- 
serere. Loquitur enim de se Dionyso- 
dorus in tertia persona, ὑπέχειν τὸν Aó- 
γον, est excipere sermonem. à. respon- 


' Par. Ἀουτη. 











—€ δὲ e, —4 καὶ om f.- 


4 


dere interroganti, ,quod et Musso οι 
λόγον: ita, ὁ b ὑπέχων τὸν λόγον εἰ é 
τῶν, sunt ἐν τοῖς πρός τι. SERRAN, 

πάνυ, ἔφη] Imo πάνυ γ᾽, ἔφη.--- 8.4 
post malim εἰσὶν ἑκάστου s. ixi 
ὄντων λόγοι. Ἠεινν. 

&. 36. τοῦ αὐτοῦ mp. λόγον ánh. à 
Tes] Repone τὸν TOU αὐτοῦ Tp. 3 
λέγοντε---- σὺ δὲ οὐδὲ λέγεις τοπαράπαν 
Nam, ut infra querenti Socrati Diony-. 
sodorus ex hoc sophismate confirmat, 7 
λέγοντα τἀληθῆ λέγειν ἀνάγκη ἢ pi 
"ew, nc dicere quidem omnino. Hxrs 

τοῦ Tpd'yuaros] Absunt verba a 1 
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, / , ^ 5 € s t 4 7, 3 Ν 
γοραν σφόδρα ἐγρωντὸ ἄυτῳ καὶ οἱ &TI πωλοιοτέροι" ἐρνος 


ΓΞ 7 » 
δὲ ἀεὶ θαυμαστός τις δοκεῖ 


f 7 N 


Á, » 
εἰνῶι κῶς! TOUG τε ἄλλους 


, / g N 95. €. n Ψ δὲ , ^ ^ 2 , 
OOLTOETEIV^ καὶ αὐτὸς ÜLUTOV. OlLUA ὃς αὑτοῦ τῆν οὐλη- 
Sh ^ / i 7 Oo } 
θείαν Tp. σου καλλιστῶ πεύσεσθαι. [8. 91.] Αλλο 
ΑΝ ^l 7 , » € ^ / e / m 
Ti ψευδῆ λέγειν οὐκ ἐστι; τουτο γὰρ δύναται ὁ λογος" 
Ψ ς , 9 «X / , ^ / ^ N / 
ἦ γὰρ!" ἀλλ ἡ A&yorre τὠληθη" λέγειν ἢ qe λέγειν: 


ε ἀκηκοὼς ἔγὼ θαυμάζω ἀεὶ Τ'.----ἰ ἀεὶ θαυμάσιός τις δοκεῖ τ, δοκεῖ θαυμαστός τις ἀεὶ 
f.—5 ἀνατρέπειν Heindorfius: libri ἀνατρέπων.---" ἀλήθειαν καὶ παρὰ E.—h κάλ- 
Nigra Y(TOZRXBCyer : ceteri μάλιστα.---Κ ἀλλ᾽ Γ.---ἰ τι ψευδῇ Ot, τι ἢ ψευδῆ pr T, 
τὶ εἰ ψευδῆ f: τι ἢ ψευδῆ *s.—t" ὁ λόγος γὰρ τοῦτο δύναται Τ.--- γάρ : ναί : { εἴ 
τὸ Γ.---ῦ λέγοντα τἀληθῆ Eyes, λέγοντας ἀληθῆ f: ceteri λέγοντ᾽ ἀληθῆ.---» ἢ μὴ 


καὶ yàp οἱ ἀμφὶ Πρωταγόραν] Vcl 
Protagoras solus, vel et ipsius sectatores. 
Is nimirum, qui celeberrimus fuit so- 
phista, docebat, πάντων χρημάτων μέ- 
Tid ἄνθρωπον εἶναι" τῶν μὲν ὄντων, ὡς 
ι τῶν δὲ μὴ ὄντων, ὡς οὐκ ἔστιν. 
Qua quidem opinione qualitatum sensi- 
lium sine animi perceptione existentiam 
civi videtur, Vide explicatam eam 
in Theeteto, $. 8—15. ubi a Socrate 
quoque statuitur, ὡς τὰ μὲν πολλὰ jj 90- 
κεῖ, ταύτῃ kai ἔστιν ἑκάστῳ, θερμὰ, ξηρὰ, 
γλυκέα, πάντα ὅσα τοῦ τύπου τούτου. $. 
29. Hinc autem, quod dixerit Prota- 
» id cuique esse verum, quod cuique 
atur, orta est illa quoque sententia, 
de qua nunc agitur, neminem videlicet 
τὰ μὴ ὄντα, vel ψευδῆ, dicere aut opinari 
osse, in qua multos fuisse cum olim tum 
sua, scribit Plato in Cratylo, p. 
D. Nota interim, minus accurate 
scripsisse Laertium, τὸν ᾿Αντισθένους 
ὄγον τὸν πειρώμενον ἀποδεικνύειν, ὡς 
obi ἔστιν ἀντιλέγειν, οὗτος ( Protagoras) 
5 διείλεκται, καθά φησι Πλάτων ἐν 
θυδήμῳ, in Protag. ix. 8. 53. ΤΠ ουτη. 
οἱ ἔτι παλαιότεροι)] Parmenides. V. 
Cratyl. 8. δ. Mox ἀνατρέπων legas 
ὶ ῥέπειν, etsi nihil interest, poste- 
"uüs tamen praefero propter voculam καὶ 
εἶναι illatam. Hzix p. 























ἣ a] SrrPH. *yp. κάλλιστα.᾽ Ex- 
lat in. Bas, 2, Frequenter he voces 
secum invicem mutantur. Facit autem 
Tecepta lectione Ficinus, qui vertit 

num, Et in de Rep. ii. simile 
Occurrit, μάλιστα δ᾽ οἶμαι ἄν σου 
σθαι. p. 358. D. Rovra. 
κάλλιστα] Sic Bas, 2. Cod. Par. μά- 
* ec Hiixp. 

(vM 37. τι ἣ ψευδῆ. λέγειν οὐκ 
feri ; E" ἄλλό τι ἢ ὅτι ψευδῆ etc. 





Quidnam aliud, quam non possibile esse 
falsa loqui? Srgeu. Vana est Stephani 
conjectura, a qua eum deterrere debebat 
ipsum illud subsequens γάρ. HxiNp. 
τοῦτο γὰρ δύναται ὃ λόγος. ἢ γάρ; 
ἄλλ᾽ ἢ λέγοντα τἀληθῆ λέγειν, 1) μὴ λέ- 
γειν ;] Requiritur post ἢ γὰρ; affirmans 
Dionysodori responsum, nec tamen salva 
loci perspicuitate addi illud potest. Sic 
enim verba ἀλλ᾽ ἢ λέγοντα, τἀληθῆ Aé- 
γειν, ἢ μὴ λέγειν, quz proxime coherent 
cum anterioribus ἄλλο τι ἢ ψέυδῇ λέγειν 
οὐκ ἔστι, ita ἃ se invicem sejuagerentur, 
ut quo quidque pertineret ad intelligen- 
dum esset difficillimum, Sed perturbatus 
est locus, Sedem non habent suam τοῦτο 
γὰρ δύναται ὁ λόγος, ἢ γάρ; ac repo- 
nenda sunt post ἢ μὴ λέγειν ; qua trans- 
positione et ἢ γάρ; sibi respondens bha- 
bebit Συνεχώρει, et cztera omnia sibi 
invicem erunt connexa. Porro Stephani 
repudianda est opinio, qui ἄλλο τι ἢ ὅτι 
legendum censet, ut hoc cum przceden- 
tibus cohzreat, Scribendum est ἄλλοτε 
ἢ nonne. Cujus particule» usus notior 
est, quam ut exemplorum auctoritate 
confirmari debeat, Et tamen, uti hoc 
loco Stephanum, ita, quod magnopere 
miror, interpretes etiam latuit ad Max. 
Tyr. Diss. xix. Ὁ Πέρσης--ἄλλο τι 1) 
καὶ οὗτος ἐπὶ ταῦτα σπεύδων ταῦτα ἔδρα: 
Ubi Davisius post ἄλλο τι e przecedenti- 
bus repetens ἐδίωκεν, ita locum et legit 
et interpungit : ἄλλο τι, ἢ kal οὗτος k. A. 
Marklandus autem tentat: ἄλλο T: καὶ 
οὗτος ἢ ἐπὶ τοῦτο σπεύδων, ταῦτα ἔδρα 5 
Sed simpliciter scribendum ἄλλοτι ἢ καὶ 
et vertendum : nonne hie ctiam illud ap- 
petens illa perpetravi!? Redeo ad Pla- 
tonem, Non recusem, si quis pro μά- 
λιστα πεύσεσθαι ex altera Bas, recipien- 
dum existimet κάλλιστα T. QCoterum 


Vor. IV. R 


» 


11. 1. 423. γυ γε, ἔφη. 
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Συνεχώρει. 
ξάζειν μέντοι ἔστιν" Οὐδὲ 


ψευδής, ἦν δ᾽ ἐγώ, δόξα ἔστι τὸ παράπαν. 
Οὐδ᾽ ἀ e ἀμαθία οὐδ᾽ ἀμαθεῖς ἄνθρωποι. ἢ οὐ τοῦτ᾽ ἂν 
ἀμαθία, εἰ περ εἴη," τὸ ψεύδεσθαι, τῶν πρωγμώάτων; Πά- 
᾿Αλλ᾽ οὐκ ἔστι τοῦτο," ἦν δ᾽ & ἐγώ. Οὐ 
ἔφη. Λόγου ἕ mte; P Διονυσόδωρε, λέγεις σὸν λόγον, (ya. 
ὃ) ἄτοπον λέγῃς, ἢ ὡς atus δοκεῖ σοι οὐδεὶς εἶναι, P2777 
bzc ἀνθρώπων; ᾿Αλλὰ σύ, ἔφη, ἔλεγξον. ^H καὶ - 
τοῦτο" κατὰ τὸν σὸν λόγον, ἐξελέγξαι, μηδενὸς m 
νου; Οὐκ ἔστιν, ἔφη ὁ Εὐθύδημος. 


λέγειν ζ.---« λέγειν μὲν Θ: μὲν λέγειν *s,—r δοξάξειν γε μέντοι f.— ἐφάνη τῦ.-- 


Πότερον οὖν ψευδὴ λέγειν μὸν" οὐκ ἔστι, δ. 





"3 


᾿ 














δοξάζειν, ἐφη." Οὐδ᾽ aea" 
Οὐκ ΓΝ | 


i 


Ai 


Οὐδ᾽ ἄρα" ixi coole, 


t ἄρ᾽ T.—" ei παρείη YOt.—" γ᾽ v.—" ἀλλ᾽ οὐκ ἔστι τοῦτο T: ἀλλὰ τοῦτο οὔκ 


ἔστιν *s.—* τοῦτο om T.—Y ἐλέγξαι Y.—* ἄρα Τ'.--- ἐκέλευον om f et pr 


huc redit sententia : Nonne fieri nequit, 
ut falsa quis dicat, sed ita se. potius res 
habet, ut quis vel vere vel non dicat? 
H«c enim est. disputationis illius vis ac 
sententia : nonne? Adsentiebat. Hgvsp. 

τοῦτο γὰρ---ἢ γάρ.) Per parenthesin 


inferuntur, quae, non exputo, cur trans- 


poni voluerit Heusdius post illa ἢ μὴ 
λέγειν. τειν». 

λόγου ἕνεκα--- λέγεις] De dictione hac 
λόγου ἕνεκα vid. not, ad Theatet. $. 118. 
HziNp. 

ἢ καὶ ἔστι τοῦτο κ. T. Δ. Ita hec ver- 
tit Ficinus, quasi verba ἢ καὶ ἔστι τοῦτο 
κατὰ τὸν σὸν λόγον ἐξελέγξαι, μηδενὸς 
ψευδομένου ; in libro suoSocrati adscripta 
repererit. Et sane uni Socrati recte ad- 
scribi possunt. Sed praterea corrigenda 
est interpunctio, ut, quod post ἐξελέγξαι 
positum est comma, id post λόγον repo- 
natur: unde hec exsistat sententia : Am 
hoc etiam admittit assertio illa tua, re- 


fellere aliquem posse si nemo mentiatur ? 


Hxvsp. 

ἢ kal ἔστι τοῦτο, ἐξελέγξ.] Am etiam 
hoc δυνατὸν est ex (ua ratione, convin- 
cere, quando nemo mentitur ? Male vulgo 
ἢ, quum hac Socratis verba sint. Post 
λόγον autem. ὑποστιγμὴν posui, de quo 
et Heusdius monuit, quoniam precedens 
τοῦτο declaratur verbo ἐξελέγξαι. Cratyl. 
δ. ὅ. Ἔστιν ἄρα τοῦτο, λόγῳ λέγειν τὰ 
ὄντα τε καὶ μή ; in quibus itidem decst, 
quem expectabas, articulus τὸ ante inf. 
λέγειν, HxiND. 

ἐκέλευον] Legit Ficinus ἐκέλευεν, scd 






















ἡ 


LI 
nihil necesse fuerit mutare ἐκέλευον : ut | 
sint trajecta verba, sicut alibi szepe, pt Í 
οὐδ᾽ ἄρα ἐκέλευον ἐγὼ viv δὴ, ἔφη " 
Διονυσόδωρος. ΘΤΈΡΗ, Similiter paulo: 
post Οὔκ οἶμαι, ἔφη, ἐγὼ, ὃ Κλεινίας. 
ὑπολαβών. Revera autem non M 
cinus ἐκέλευεν, qui in veteri illibatz 
ejus versione hzc habet; Tum Dionyso- . 
dorus: mom jussi igitur ut refelleres, | 
Rovruz. M 

ἐκέλευον k. T. A. ] In hisce magna ir est. 
difficultas, Quid enim dicat Dionys odo. 
rus οὐδ᾽ ἄρα ἐκέλευον ἐγὼ νῦν δὴ ἐξελέγξαι, 
postquam paulo ante Socratem refeller 
jussit? Nil adjumenti praebet Ficint 
qui, etsi aliam secutus lectionem vide 
tamen non eam exprimit, quam locus: 
quirit, Sed tolletur, opinor, difficulta 
si ó Διονυσόδωρος vel deleamus vel in. 
Διονυσ. mutemus, ut hzc omnia ab 
thydemo dicantur, Sic tandem recte £ 
hec dicta Euthydemum alloquatur 
crates, Hxvsp. 

οὐδ᾽ ἄρα ἐκέλευον] Jusserat pav 
ante Socratem refellere Dionysodo 
verbis, ᾿Αλλὰ σὺ ἔλεγξον : nunc Socn 
hac interrogatione ἢ kal ἔστι τοῦτο el 
confutatus negat se id serio jussisse. 


Ι 
Heusdius vel delendo hoc ó Διονυσόδωι 

V. 
"cujus antiqua versione hzc profert R« | 


solvi potest, opinor, quz hic esse vidett 
repugnantia, quam tollendam puta ! 
vel mutando in ὧς Διονυσόδωρος. 

gate scripture Ficinus quoque favet, 
thius: Tum Dionysodorus: mon 
Agitur, ut refelleres. Hgisp. 
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" ^ ^ , 5 / N Ν M 
ἔφη," ἐγὼ νῦν δή, o Διονυσόδωρος, ἐξελεγξαι" 70 γὰρ μὴ 
Li ^ » / d ^5 , “δ V. δ᾽ , / s 
ὃν πῶς ἂν TIG XEAEUCOA$ Q Eufoóque, ἦν ὃ ἐγω, τὰ 
σοφὰ ταῦτα καὶ τὰ εὖ ἔχοντα oU πάνυ ci. μανθάνω, 

j ων 2 “" / / 
ἀλλὰ ταγέωςϑ πὼς ἐννοῶ." ἴσως μὲν οὖν φορτικώτερον Ti 
, V 

ἐρήσορμναι" ἀλλὰ συγγίγνωσκε. ὅρω δέ. [8. 38. | E; yup 
| / 7 P ^ ^ / 7 , z 
μῆτε ψεύδεσθαι ἔστι μήτε ψευδὴ δοξάζειν μήτε ἀμαθῆ 
I. i / E. J 

εἰναι, ἄλλο τι οὐδ᾽ ἐξαμαρτάνειν ἔστιν, ὅταν τίς TI πράττῃ; 

à 

πράττοντα γὰρ οὐκ ἔστιν ἁμαρτάνειν τούτου δ) πράττει. 

3 el / 7 5. ena 5 ἤδη. zv à 
οὔγ, οὕτω λέγετε; llevo y, ἐφη. ᾿Γουτὸ ἐστιν ἤδη," ἦν 
* ^ 
ἐγώ, TO φορτικὸν ἐρώτημω. εἰ γὰρ μὴ ἁμαρτάνομεν μήτε 
πράττοντες [irt λέγοντες μήτε διανοούμενοι, ὑμεῖς, ὦ 

N / , ^ 4 m D. / / ei 
πρὸς Διός, εἰ ταῦτα οὕτως" ἔχει, τίνος διδάσκωλοι ἥκετε; 
Tw ^ » DA , ^ / » 9 ^ , " 
7. οὐκ ἄρτι ἔφατε ἀρετὴν κάλλιστ᾽ ἂν παραδοῦναι ἀνθρώ- 

^ 4 5 / »" 

Tu» τῷ ἐθέλοντι μανθάνειν; Εἰτ᾽, ἔφη, ὦ Σώκρατες, 0^ Διο- 
δ ς / e p 3 ΄ q “' S... - ed 
γυσόδωρος ὑπολαβών, οὕτως" εἰ Keovoc! ὥστε ὦ τοῦ πρῶτον 
y a ἰ “ ^ 
EiTOJuE V, VOV" ἀναμωμνήσκει," καὶ εἴ τι πέρυσιν εἶπον, νῦν" 

^ ^ y 7 
ἀναμνησθήσει, τοῖς δ᾽ ἐν τῷ παρόντι λεγομένοις οὐχ, ἕξεις 
uU ^ : 

ὁ τί γρῆ; Καὶ γάρ, ἔφην ἐγώ, γωλεποί εἰσι, πάνυ εἰκό- 





P ἔφην Ef.—* ó om 2(Θ.---ἃ κελεύσαι : οὐδὲ κελεύεις (κελεύης O) ὅτι ἦν δ᾽ ἐγὼ. ὦ 

εὐθύδημε 7{Θτ.---Φ οὐ om 7{Θ.---ἰ τι ((TOXBCiwyef : τοι *s.—8 παχέως v.—h ἐν và 

τοὶ ἄλλο τι ἢ rc Γ΄ : ἀλλ᾽ ὅτι *s, —À οὗ f.—k ἤδη om f.—! μήτε λέγοντες μήτε 

πράττοντες t.— οὕτως (TOZXCE: οὕτω s.—^.3) C: ἢ *s.—9? ó om t.—P οὗτος 
κε 

C et pr T, οὑτωσὶ (omisso el) 7(Θ.---“ κενὸς XGwft οἱ yp BCy, κρόνὸς Ἐ.---ἰ αὐτὸ 


ἢ 
F.—95 εἴπωμεν r.—t ἀναμιμνήσκει f, ἀναμιμνήσκει w, ἀναμιμνήσκειν v.—" ἄναμιμ- 
νήσκει. «νῦν om T.—" vüv ἂν E, νῦν ὃν e,—" εἰκότως πάνυ T.—* ἐστι χρήσασθαι 


πάνυ τι] Reposui τι pro τοὶ e Cod. 
Par. Proxima, ἀλλὰ ταχέως πως ἐννοῶ, 
Ficinus vertit, sed quasi cursim attingo, 
Cornarius, sed cito quodammodo consi- 
lero. Ego, quid hoc sit, ταχέως ἐννοεῖν, 
aliis.explicandum relinquo. Neque dis- 
plicet Duttmanni conjectura àA. παχέως 
"s dv. Ald. ἐν νῷ. Bas. 1. 2. €»và. De 
* Φορτικώτερον vid, not. ad Cratyl, $. 
6. Hrixp.. 

$.38. ἀλλ᾽ ὅτι] Fortasse. ἀλλ᾽ ἔτι. 
v Quidni ἄλλοτι ἡ Rovru. 

ἄλλο τι] Ita jam Routhius correxit 
lgatum ἀλλ᾽ ὅτι. HxiNp. 
οὕτως εἶ kpóvos] γράφεται, οὕτως el 

05, ὥστε, quam lectionem sequitur Ser- 
"anb interpr. ΘΤΕΡΗ. Nempe κένος Bas, 
ἐν et Cod, Par. in marg. Rovrn, 









οὕτως εἶ kpóvos] Bas. 2. et Cornarii 
lib. κένος, unde Cornarius conjecit καινὸς, 
quo nihil fingi poterat absurdius. Vulga- 
tum Cod. Par. tuetur et antiqua Ficini 
translatio vertentis: usque adeo Cronus 
ille es? et sermonis usus. — Aristoph. 
Nub. 926. Οὐχὲ διδάξεις τοῦτον κρόνος 
ὧν, ubi Schol. κρόνος, ἀρχαῖος, λῆρος. 
Vesp. 1458. Καὶ τοὺς τραγῳδούς φησιν 
ἀποδείξειν κρόνους. Conf. Spanhem. ad 
Aristoph. Plut. 581. et Lamb. Bos. 
Obss, Crit. v. p. 20. Hzrx». 

τοῖς δὲ ἐν τῷ παρ. λεγομένοις] Post 
λεγομένοις contextu excidisse λόγοις li- 
quidum est ex seqq. kal γὰρ χαλεποί εἶσι, 
nisi quis post hzc inserere malit οἱ λόγοι, 
HzrNp». 


I, 281. 


11, i. 424, 


132 


w 
φως" 


roi 


ig. 


Zf.—* τί Heindorfius : 


€ ἀλλ᾽ ὃ 70: ἄλλο *s.— 
X ἀποκρινεῖ Heindorfius : 


τούτῳ TQ τελευταίῳ] Sc. λόγῳ, quo 
refertur subsequens illud αὐτόν, HxiNp. 

τὸ γὰρ, οὐκ ἔχω] Fortasse τὸ γὰρ ὅτι 
οὐκ ἔχω. Sic statim post, τὸ ὅτι οὐκ. 
Srxrn. 

τὸ γὰρ, οὐκ ἔχω ὕ,τι χρῶμαι, τί ποτε 
λέγεις i]. I. e. τὸ ῥῆμα, τὸ οὐκ ἔχ.» nam 
quod dicis, me non habere quid faciam, 
hoc quam vim habet? Frustra Stephanus 
volebat τὸ γὰρ ὅτι οὐκ ἔχω. — Post xpà- 
μαι autem scripsi τί pro vulgato ὅτι. 
Formula hzc, οὐκ ἔχειν ὅ,τι Tis χρῆται 
τῷ λόγῳ, eodem intellectu adhibita Phae- 
don. p. 95. A. Σιμμίου γὰρ λέγοντος ὅτε 
(l. ὅ,τι) ἠπόρει, πάνυ ἐθαύμαζον, εἴ τι 
ἕξει τις χρήσασθαι τῷ λόγῳ αὐτοῦ. Πάνυ 
μοι οὖν ἀτόπως ἔδοξεν εὐθὺς τὴν πρώτην 
ἔφοδον οὐ δέχεσθαι τοῦ σοῦ λόγου. 
Hzixp. 

8.39. ἄλλο] Sc. ἢ τὸ οὐκ ἔχειν. 
᾿Ερωτηματικῶς hzc accipienda esse mo- 
nuit Routhius, modo integra fuerit scrip- 
tura, de quo admodum dubito. Nam de 
formula hac, οὐκ ἔχω, ὅ,τι χρῶμαι, ne 
verbum quidem in seqq. profert Diony- 
sodorus, sed premit Socratis illud ἐννοεῖ 
et ῥήματι adhibitum. Vere, opinor, 
Schleiermacher. . eonjecit "AAAo σὺ αὖ 
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παρὰ σοφῶν γὰρ λέγονται. ἐπεὶ καὶ τούτῳ τῷ 
λευταίῳ παγχάλεπον χρήσασθαί t ἐστιν," ᾧ λέγεις. τὸ 7 
οὐκ ἔχω 0 ci) y gua. Tí ποτε λέγεις, ὦ" Διονυσόδωρε, | 
δῆλον ὅτι ὡς" οὐκ ἔχω ἐξελέγξαι" αὐτόν;" ὦ ἐπεὶ εἰπὲ TÍ σ' 
ἄλλο ἐννοεῖ τοῦτο TÓ ῥῆμα, σὺ οὐκ ἔχω 0 τι χρήσωμᾷ | 
τοῖς λόγοις ε΄ [$. 39.] ᾿Αλλ᾽ δ8 σὺ λέγεις, ἔφη," ro 
πάνυ χριλιεπὸν χρῆσθαι: ἐπεὶ ἀπόκριναι. 
ἀποκρίνασθαι, ἤ ἦν δ᾽ ἐγώ, ὦ Διονυσόδωρε; Οὐκ Min 
*H! καὶ δίκαιον; Δίκαιον μέντοι, ἔφη." 
τίνα λόγον: ἦν" δ᾽ & ἐγώ: ἢ δῆλον 6 ὅτι κατὰ τόνδε, ὁ ὅτι συ 
γῦν πἄνσοφός" τις ἡμῖν ἀφίξαι: περὶ λόγους, καὶ οἶσθ᾽» ὅς 
δεῖ vip PS καὶ ὅτε μή, καὶ νῦν οὐδ᾽ ἂν ὁτιοῦν Qf 
apii ἅτε γιγνώσκων OTI οὐ δεῖ, Λαλεῖς, ἔφη, ἀμελῆ 
cu^ ἀποχρίνωσθαι. ἀλλ᾽, ὦ tym, πείθου καὶ ἀποκρίνου ῇ 


libri ὅ,τι. τοῦ ὡς om ἴ.-- 
« τίς ZBCEy et pr T.—2 ἔχον τ.--ε χρήσομαι mel omnes.—f τοῖς λόγοις om 
h ἔφη om {.---ἰ τοῦτο τὸ s: 
ἀποκρίνῃ g,—l εἰ τ.---τὶ 
om τ0.--- πᾶν σοφός e, πὰν σοφύς f.—P οἷσθ᾽ Γ.---4 ἀποκρινεῖ 0 : ἀποκρίνῃ ce 
- δεῖ καὶ ὅτε μὴ λαλεῖς Θ.--- ἀμελήσας τοῦ Γΐ.----ἰ ἀποκρίνασθαι ἀλλ᾽ ji : 


-ἀμελήσας ὅτε δεῖ͵ Miror: καὶ ὅτε 






















Πρὶν 


Kar 


M ad 


1 


| 


ἃ ἐλέγξαι Et.—b. αὐτήν Ceye- 


libri τούτῳ τῷ.--- *ye ww 
μέντοι γε ἔφη w.—^ jv... Ad 


λέγεις ---τοῦτο, ᾧ πάνυ χαλεπὸν xp 
ἐπεὶ ἀπόκριναι. — In quibus τοῦτο βρθοί 
ad precedens illud ἐννοεῖ, verba autem 
πάνυ χαλ. xpiiróar, ironice accipier 
sunt, HziNDp 
ἀπόκριναι x. T. A.] Verum respe 
Egone 'apondeam priusquap tu res 
deas, Dionysodore? Non respondes? 4 
quit. SrrPH 
οὐκ ἀποκρινεῖ] Sic correxi vulg 7 
ἀποκρίνῃ. Οὐκ ἀποκρινεῖ, Nonne 
debis, Atticorum formulam esse pro it 
perativo ἀπόκριναι, notius est quam 1 
exemplis demonstrari debeat. Hxrwi 
kal νῦν οὐδ᾽ ἂν ὁτιοῦν ἀποκρίνῃ] S 
serim οὐδὲν ὁτιοῦν : certe si istud 
teneatur, ἀποκρίνῃ mutandum eri 
ἀποκρινεῖ, quoniam vocula à» inte 
cum futuro ab Atticis jungitur, cum 
sentis indicativo non item. V. Wolf, ad 
Demosth. Leptin. p. 344. Hzmwn.c I 
ἀποκρίνασθαι] Fic. etiam post & 
νασθαι non videtur admisisse illa 
ὅτε μή. dem λαλεῖς vertit ι 
ὅτερη, Neque mihi necessaria vic 
tur, sed ex antecedentibus huc de 
irrepsisse. Legere autem vult Cornat 


— 


aima o 
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Χ - ^ 5 
mu καὶ ὁμολογεῖς με σοφον" eiu. 
E ἐγώ, καὶ ἀνάγκη, ὡς ἔοικε: σὺ γὰρ ἄρχεις. Ν 
Πότερον οὖν ψυχῇῆν. ἔχοντα νοεῖ τὰ γοοῦντου, 7 


pur e. 


153 


/ / v 
Πειστέον eom 
ἀλλ᾽ 


αὶ τὰ ἀψυχα; Τὰ ψυχὴν ἐ ἔχονται. Οἶσθα οὖν vi) ἔφη, 


ῆμα ψυχὴν ἔχον; Μὰ AF 


[8. 40.} T: 


οὐκ ἔγωγε. 


ὖν ἄρτι ἤρου 0 τί μοι γοοῖ TÓ ῥῆμα; T; ἄλλο γε, ἦν δ᾽ 
γώ, 5 ἐξήμαρτον διὰ τὴν βλακείαν" à οὐκ ἐξήμαρτον, 
2 καὶ TOUT ὀρθως εἶπον, εἰπὼν ὅτι" γοεῖ τὰ ῥήματα; 
πότερα, φὴς ἐξαμαρτάνειν με ἢ οὔ; εἰ γὰρ μὴ ἐξήμαρτον, 
ji σὺ ἐξελέγξεις," καί περ .σοφὸς ὧν, οὐδ᾽ ἔγεις 0 vi 
χρῇ τῷ λόγῳ" εἰ δ᾽ ἐξήμαρτον, οὐδ οὕτως ὀρθως λέγεις, 
ῥάσκων οὐκ εἶναι Eoo rpm. καὶ ταῦτα οὐ πρὸς ἃ 
πέρυσιν ἔλεγες λέγω. ἀλλ᾽ ἔοικεν, ἔφην ἐγώ, ὦ v: 
δωρέ re καὶ Εὐθύδημε, οὗτος μὲν ὁ λόγος ἐν ταὐτῷ μέ- 
γεῖν καὶ ἔτι ὡς περ TO παλαιὸν καταβαλὼν πίπτειν, καὶ 


κρίνασθαι καὶ ὅτε μὴ ἀλλ᾽ *s.—" σοφὸς 2{Θ. 


xes σὺ γάρ T. 
Σιο.---Ὁ τοῦτ᾽ T.—* ὅτι εἰπὼν T'.— 


μή. RovTH. 
 λαλεῖς---καὶ ὅτε μὴ} Ficinus verba καὶ 
ὅτε μὴ non expressit, neque dubium est, 
in librarius ea h. l, iuculcaverit ad prze- 
cedentia illa oculis aberrans, ὅτε δεῖ 
ρίνασθαι καὶ ὅτε μή. Vidithoc Rou- 
thius et quis non statim videat? HzrwD. 
πότερον οὖν ψυχὴν ἔχοντα νοεῖ τὰ 
α] Scribitur Πότερον οὖν τὰ τὴν 
v ἔχοντα νοεῖν νομιστέα. quam lec- 
ionem in hac interpretatione (scil. Ser- 
1) habes. ὅτερη. Unde hac lectio 
ita sit, ignoro. Rovru. 
Ὁ Berrani vix ullum commentum refatatu 
Nempe quum hoc dicit 
: utrum eo, quod mentem 
t, cogitant ea quz cogitant, an etiam 
mente carentia cogitant? scnsus plane 
est idem ac si diceret, Πότερον οὖν rà 
ἔχοντα voci udvov ἢ kal rà ἄψυ- 
xa; HzaiNp. 
-, 9 40. ὅ,τι μοι voo?] Sic pro νοεῖ Cod. 
Par. Alia est ratio in proximis illis, ὅτι 
νοεῖ τὰ ῥήματα, quz generalem quandam 
gestione continent. ΠΕΙ͂Ν. 
—ébuaprov| "Temere aliquis volebat 
tébfuaprov, Plat. Hipp. Maj. 8. 2. 
"Arp, ὦ Ἱππία, τί ποτε τὸ αἴτιον, ὅτι οἱ 
παλαιοὶ ἐκεῖνοι ---φαίνονται ἀπεχόμενοι 
τῶν πολιτικῶν πράξεων) "Ir. Τί δ᾽ οἴει, ὦ 



















-" τοίνυν "(Ot, τι f : τοι *s.—" ἄρ- 


—Xx &xovra.. ψυχῆνι om Γ΄.-- ὅτι Y(TO.—* νοεῖ i£ - fAakíav 
4 ἐλέγξεις Cyf. 


-- ἔχει Zwe.— ἀλλ᾽ T.—8 τε 


Σώκρατες, ἄλλο γε ἢ ἀδύνατοι ἦσαν---ἐξ- 
ικνεῖσθαι ἐπ᾽ ἀμφότερα, τά τε κοινὰ καὶ τὰ 
ἴδια ; Phzedon. p. 63. D. Πρῶτοι" δὲ Κρί- 
τωνα τόνδε σκεψώμεθα, τί ἐστιν ὃ βούλεσ- 
θαί μοι δοκεῖ πάλαι εἰπεῖν ; Τί δὲ, ὦ Σώκρ. 
ἔφη ó Κρίτων, ἄλλο γε ἢ πάλαι μοι λέγει 
ὃ μέλλων σοι δώσειν τὸ φάρμακον, ὅτι 
etc, ΗΕΙΝΡ. 

ἐν ταυτῷ μένειν] 1. 6. οὐ προχωρεῖν, 
nihil proficere. Phedon. p. 56. E. 
Ἐμοὶ μὲν γὰρ φαίνεται ἔτι ἐν τῷ αὐτῷ ó 
λόγος εἶναι καὶ, ὅπερ ἐν τοῖς ἔμπροσθεν 
ἐλέγομεν, φαυτὸν ἔγκλημα ἔχειν. HgiNDp. 

τὸ παλαιὸν] Pro τοπαλαιὸν, quod 
pridem exponitur, legi τοὐρείπιον, ex 
Msto. Illud autem παλαιὸν, deturbata 
genuina voce, in contextum irrepsisse 
videtur: et optime mihi quadrare videtur 
sententi?, SERRAN. 

kal ἔτι ὥσπερ τοπαλαιὸν xara. πίπτ.} 
Et etiamnunc perinde atque olim (Pro- 
tagore et superiorum zetate $. $6. extr.) 
quum dejecit, ipse ruere videtur. Scilicet 
καταβαλὼν πίπτειν dicitur iste soplista- 
rum λόγος, quatenus τούς τε ἄλλους 
ἀνατρέπει καὶ αὐτὸς αὑτὸν, ut dixit de eo 
Socrates ἃ. 36. extr. Sophist. p. 238. 
D. ubi sermo est de hoc sophismate, τί 
δὲ, ὦ θαυμάσιε; οὐκ ἐννοεῖς αὐτοῖς τοῖς 
λεχθεῖσιν, ὅτι καὶ τὸν ἐλέγχοντα. εἰς 


Ir. 1. 425. 


134. 


ὥστε τοῦτο μὴ" πάσχειν, οὐδ ὑπὸ τῆς ὑμετέρας που TÉ 


νης: ἐξευρῆσθαι, καὶ ταῦθ᾽ " 
ἀκρίβειαν λόγων. 


ληρεῖν. 


νέλαονἷ ῥμιρυώρνεθα, καὶ pa ἀφιώμεθω τοῖν ἀνδροῖν, ἕως | 


ZU ἐκφανῆτον ἐφ᾽ ᾧ αὐτὼ 


om Oe.—^h τοῦτο μὴ Xer: 
T.—. ὅποι f.—" οὐδὲν ὑμῖν XOr: 


ζοντες T's.—P μιμεῖσθε t, μιμεῖσθαι [.—A4 γοητεύοντες T[t.—" μενέα T.— 


ἀπορίαν καθίστησι τὸ μὴ ὃν οὕτως, ὥστε, 
ὁπόταν αὐτὸ ἐπιχειρῇ τις ἐλέγχειν. évav- 
τία αὐτὸν αὑτῷ περὶ ἐκεῖνο ἀναγκάζεσθαι 
λέγειν ; κι T. Χ. Nam τοπαλαιὸν est idem 
quod τὸ πάλαι. — Cratyl. &. 40. ᾽Εοίκαμεν 
γὰρ καὶ ἡμεῖς τοπαλαιὸν ἐσίαν καλεῖν τὴν 
οὐσίαν. Herodot. ix. 20. ὅσαι ἤδη ἔξο- 
δοι κοιναὶ ἐγένοντο Πελοποννησίοισι καὶ 
τὸ παλαιὸν καὶ τὸ νέον. Opyonitur au- 
tem τοπαλαιὸν hoc τῷ ἔτι et deinde τῷ 
οὐδέπω, ut inanis putanda sit Stephani 
suspicio conjectantis τὸ παλαῖον aut τὸν 
παλαίοντα, quorum neutrum ego amplec- 
terer, etiamsi vel maxime vulgatum de 
mendo suspectum videretur. HxiNp. 

πω] E Ficino scripsi 7e pro που. 
HziNp. 

Θούριοι] | Conf. $. 2. init. Ita Hero- 
dotum, T'huriis aliquamdiu commoratum, 
Θούριον a veteribus appellari constat, v. 
Strabo xiv. p. 970. ΠΕΙ͂Ν. 

ὁπόθεν καὶ ὅπη xaíperov óvou.] Phaedr. 
$. 130. ὅστις δή ποτ᾽ ὧν τυγχάνει kal 
ὁπόθεν χαίρει ὀνομαζόμενος, ubi vid. not. 
HziNp. 

$. 41. φοβηθεὶς, μὴ---γέξνηται] Sermo- 
nis usus flagitat γένοιτο, ut Auct. Dial. 
Eryx. $. 16. εὐλαβούμενος, μὴ ποῤῥωτέρω 
τις λοιδορία καὶ ἐναντίωσις "yévovro —, 
ἔφην ἐγὼ etc. 
$. 108, Hic mihi quidem ratio nulla 


Καὶ ὁ Κυήσιππος, Θαυμάσιά γε λέ- 
vtm, ἔφη, ὦ ἄνδρες Θούριοι εἴη Χρεαῖ ias ὅπη! 
χιαίρετον ὀνγορμυωζόμνενοι" ὡς οὐδὲν ὑμῖν" μέλει TOU TApUu- 
[8. 41.} Καὶ ἐγὼ φοβηθεὶς "i λοιδορία γένη: 
σαι, πάλιν MUTET eG OY τὸν Κτήσιππον καὶ εἶπον "Q Kei. 
σίππε, καὶ νῦν δὴ ἃ πρὸς Κλεινίαν ἔλεγον, καὶ πρὸς σὲ 
ταὐτὰ ταύταν λέγω, ὅτι οὐ γιγνώσκεις σῶν ξένων τὴν σο- 

φίαν, ὅτι θαυμασία € ἐστίν: ἀλλ᾽ οὐκ ἐθέλετον ἡμῶν ἐπιδεί-. 

ἕασθαι σπουδάζοντε," ἀλλὰ τὸν Πρωτέα papiro? τὸν 
Αἰγύπτιον coQu zzv yonreioyr e ἡμᾶς. ἡμεῖς οὖν τὸν Me 


μὴ τοῦτο ὄς.---ἰ ἡμετέρας γ.--- τέχνης ποὺ f.— 
ὑμῖν οὐδὲν Ἔς.--- ταῦτα ταὐτὰ f.—? σπο 


cit autem Socrates illud, quod Clini 


Et conf. not. ad Thezt. 
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οὑτωσὶ θαυμαστῆς οὔσης εἰς j 


| 
l 


| 


σπουδάζετον: οἴμνωι γάρ vi i 
4! 


€ 


* TOL T. 


apparet tuendi vulgati, quod peii 
solecum est ac si quis "Latine hzc ve 
tens fiat dixerit pro fieret. HxiNDp. & 
καὶ νῦν δὴ ἃ πρὸς KAeív.] Levis est | 
trajectio verborum, quz ita coherent; ἃ 
νῦν δὴ καὶ πρὸς KA. ἔλεγον. ΙΝ». 
οὐ γιγνώσκεις---ὅτι θαυμασία ἐστὶν} | 
Hzc post Ctesippi illa, θαυμάσιά γε 
yere, à ἄνδρες, inepte a Socrate dici ju- 
dicans Heusdius corrigit, ὅ,τι θαυμασί 
ἐστὶν, ignoras, Ctesippe, qua tandem i 
re mirabilis sit hospitum sapientia, core 1 
rectioni presidium quzrens ex seqq. illis 
ἕως ἂν ἡμῖν ἐκφανῆτον ἐφ᾽ ᾧ αὐτὼ σπου- 
ódferov. Mihi secus videtur. Nam Cte- 
sippi illud θαυμάσια dictum fuit pro &ro«- 
πα, ληρώδη, Socratis hoc θαυμασία laudi: i 
significationem habet, ut sepe θαυμάσι 
eodem fere redit quo Oavpasrés. Respi- 


supra dixerat $. 17. pro lusu quoda 
habenda esse, que proferrentur ab ist 
Sophistis; longe graviora eos habere, 
serio loqui vellent suamque prodere 58 
pientiam. HxrNpn. 

emovbáCovre] E Cod. Par. dedi prc 
crovbüáforres propter illud, quod sul 
quitur, γοητεύοντε.---τὸν Πρωτέα. Re 
nota est ex Odyss. A. 417. HxiND.- 
ἕως àv ἡμῖν ἐκφανῆτον ἐφ᾽ ᾧ aj 
emovüáterov] | Donec mobis appareanmi 
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αὐτοῖν" πάγκωλον φανεῖσθαι, ἐπειδὰν ἄρξωνται σπουδάζειν. 
ἀλλὰ δεώμεθα καὶ παραρυθώμεθα s καὶ προσευχώμεθα, αὐ- 
τοῖν Ὁ ἐκφανῆναι. ἐγὼ οὖν [^o δοκῶ καὶ αὐτὸς πάλιν" ὑφη- 
γήσασθαι οἴω προσεύχομαι αὐτὼ φανῆναί poi. ὅθεν γὰρ 
τὸ πρότερον ἀπέλιπον," v0 ἑξῆς τούτοις. πειράσομαι, ὅπως 
ἂν δύνωμαι, διελθεῖν, ἐᾶν πως" ἐκκολέσωμαι καὶ ἐλεήσαντέ 
L καὶ οἰκτείρωντεῦ συντεταμένον καὶ σπουδάζοντα καὶ 
αὐτὼ σπουδάσητον. 
| Σὺ δέ, ὦ Κλερία, ἔφην, ἀνάμνησόν με πόθεν τότ᾽ ἀπε- 
λίπομεν." [S. 42. ] Ὡς μὲν οὖν ἐγῴμαι, ἐνθένδε ποθέν. 
φιλοσοφητέον ὡμολογήσαμεν τελευτώντες. 7 γάρ; Nai, ^ 
à o. Ἢ δέ γε φιλοσοφία κτῆσις ἐπιστήμης. οὐχ, οὑ- 
ἦν; ἔφην. Ναΐ, ἔφη. Τίνα ποτ᾽ οὖν ἂν" «τησάμενοι 
ἐπιστήμην ὀρθῶς ατησαιίμνεθα: ἄρ᾽ οὐ τοῦτο μὲν ἁπλοῦν, 
ὅτι ταύτην" d τις ἡμᾶς ὀνήσει; Πάνυ y, ἔφη." "Ag οὖν 
ἄν σι ἡμᾶς ὀνήσειεν, εἰ ἐπισταίμεθα γιγνώσκειν περμόντες 
ὅπου τῆς γῆς χρυσίον “σπλεῖστονθ κατορώρυκται; Ἴσως, Ὁ ἔφη. 
᾿Αλλὰ τὸ πρότερον, ἦν δ᾽ ἐγώ, τοῦτό γε ἐξηλέγξαμιεν, ὁ ὅτι 
οὐδὲν πλέον, οὐδ᾽ ti" ἄγευ πραγμάτων καὶ τοῦ ὑρύττειν τὴν 


^N 


οἷν υ το 
! αὐτῶν t.—" αὐτὴν Θ.---ὐ πάνυ Y.—"V οἷως Θ, οἱ óc YM.—* ἀπέλιπον T.—Y πᾶν 


ὅπως XO, πᾶν ὅπως ἂν t.—" οἰκτείροντε γι... καὶ post σπουδάζοντα om q.— 
b ἐπελίπομεν. E.—* ἂν om fr.—9 ὅτι ταύτην om 2[Θ.---- ἔφη ΓΞιουοῖν : ἔφην *s. 
— ἄν τι ἡμᾶς ἼΘ᾽ : ἡμᾶς ἄν τι *s.—8 πλεῖστον χρυσίον [.---" οὗ δεῖ X.—! γίγ- 


suique clarum praebeant documentum, in 
quo ipsi serio agant.  Protei fabulam 


rovro, ἑξῆς. Eadem fere verba habes 
supra, ὅθεν ἐγὼ ἀπέλειπον, τὸ ἑξῆς ἐπι- 


significans Socr. egregie adhibet hoc 
ναι, veram sui formam naturam- 
que declarare, quod propter Ficinum 
moneo vertentem, antequam aperiant, 
quid animi gerant, quasi legisset ἐκφή. 
γῆτον. ἩΈΕΙΝ. 
αὐτὼ] Ipsi, velut de se supra Socrates 
$. 29. asseveraverat, non jocari se, sed 
serio admodum rem agere. HxiNp. 
δοκῶ---ὑφηγήσεσθαι] Ita sermonis lege 
Scripsi pro ὑφηγήσασθαι. Nam sensus 
Verborum est: Mihi igitur lubet mon- 
Sirare, V. nostra ad Phaedr. ἃ. 10. et 
Brunck. in Supplem. ad Aristoph. Plut, 
bur t, iii. p. 194, ξεῖν. 
 ἀπελίποντο, ἑξῆς} Videbat vir quidam 
ssimus mihique amicissimus legen- 


| dum ἀπέλιπον, τὸ ἑξῆς etc, pro ἀπελί- 


δείξατον.  Conjiciebat etiam Cornarius 
ἀπέλιπον, ut ex ipsius interpretatione 
constat; vertitque vetus interpres Fici- 
nus, Conabor igitur inde deinceps con- 
tinuare sermonem ubi supra destitimus. 
Rovrn. 

ἀπέλιπον, τὸ ἑξῆς] Vulgo vitiose editur 
ἀπελίποντο, ἑξῆς, de quo mendo jam 
monitum in notis Routhii. Gorg. $. 113. 
ὅθεν οὖν ἀπέλειπες, ἀποκρίνου, ubi vid. 
not. nostr, Atque sic statim post infertur 
h. 1. πόθεν τότ᾽ ἀπελίπομεν. HriNp. 

$. 42. ἐνθένδε ποθέν" φιλοσοφητέον] 
Perperam vulgo absque interpunctione 
ἐνθένδε “ποθὲν φιλοσοφητέον -- ἄρ᾽ οὐ 
τοῦτο μὲν ἁπλοῦν, nonne hoc simpliciter 
valet. et. sinc exceptione?—Pro. χρυσίον 
deinde Bas, utraque χρυσίον. lizixp. 


nm Lbu. 


1. 289. 


11. 1. 428. 
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γῆν TÓ πᾶν ἡμῖν χρυσίον γένοιτο" ! gert* οὐδ᾽ e τὰς 
πέτρας χρυσᾶς ἐπισταίμεθον ποιεῖν, οὐδενὸς ἂν ἀξία V 
ἐπιστήμη &7. εἰ γὰρ μὴ πεχρῆσθαι ἐπιστησόμεθα τῷ 
χρυσίῳ, οὐδὲν ὄφελος αὑτοῦ ἐφάνη ὄν. ἢ οὐ μέμνησαι! 


ἐφην £^ γω. 


Συνέφη. Οὐδὲ ys εἰ Tig 


τους ποιεῖν ἄνευ σοῦ ἐπίστασθαι τῇ ἀθανασίᾳ χεῆσ 
οὐδὲ ταύτης ἔοικεν ὀῴῷελος οὐδέν, εἰ τι δεῖ τοῖς πρόσθ 
ὡμολογημένοις τεκριοίρεσθαι." 


ταῦτα. 


νεται, ἔφη. 


voiro f. 


τῶ Y.—? οὐδεμιᾶς ἄλλης T.—P ὃ EKEef, ἃ ZBCy, ἃ Tw.—34 οὐδέ γε corr T : 
εἴγε *s,—T ἥτις [r.—* ἔμπροσθεν [.---ἰ τεκμαίρεσθαι δεῖ 2(.—". ἄρ᾽ T. 
εἶναι δεινοὺς f, δεικνὺς εἶναι w, δεινοὺς εἶναι *s.— 


Heusdius : 


ei γὰρ μὴ κεχρῆσθαι] Scripserim καὶ 
χρῆσθαι, ut Soplist. p. 223. D. in verbis, 
τὸ μὲν, ὅσοις τὸ σῶμα τρέφεται κεχρῆται, 
τὸ δὲ, ὅσοις 7] ψυχὴ, πωλοῦν διὰ νομίσμα- 
τος ἀλλάττεται, corrigendum καὶ χρῆται. 
HxiNp. 

τῆς ἄλλης] Corrigerem τινὸς ἄλλης, 
ni post οὐδὲ sermonis consuetudo οὐδε- 
μιᾶς potius requireret. Articulus tamen 
commodius ἢ. |. abesset. Pro ἥτις au- 
tem vix dubito quin Plato scripserit 7 
τις. HgiND. 

ᾧ ἂν ποιήσῃ] Cod. Par. ἃ ἂν ποιήσῃ ὃ 
ἂν ποιήσῃ. εινν. 

οὐδ᾽ εἴγε εἴτιΣ] Εοτίαβ856 οὐδέ γε εἴτις. 
SrrPH. Sed nihil mutandum. Simile 
illud est in Symposio, εἰ μὴ εἴτις τὸ μὲν 
ἀγαθὸν οἰκεῖον καλεῖ, p. 205. E. nec- 
non in Gorgia, ei μὴ εἴτις ὑπολάβοι. 
Rourn. 

οὐδ᾽ εἴγε εἴ τι] Merito Stephano de 
mendo suspectum fuit duplex hoc ei, cu- 
jus vix ullum aliud exemplum reperias. 
Nam longe alia est ratio pervulgati illius 


IIo y, ἔφη, μέρινηριαι. 
τῆς ἄλλης ἐπιστήμης ὄφελος γίγνεται οὐδέν, οὔτε χρήμαι-, 
τιστικῆς οὔτε ἰωτρικῆς οὔτε ἄλλης οὐδεμιᾶς," 5 TiC ποιεῖν, 
τι ἐπίσταται, χρῆσθαι δὲ pn o ἂν ποιήσῃ. οὐχ obra 


[S. 43. | Tomas τινὸς ἄρ" 
δεῖ, ὦ P? καλὲ παῖ, ἦν Ü ε ἐγω, ἐν 7 συμπέπτωκεν ἅμα σό 
ποιεῖν καὶ τὸ ἐπίστασθαι χρῆσθαι τούτῳ ὃ ἂν ποιῇ. 
Πολλοῦ à ἄρα δεῖ, ὡς ἔοικεν, ἡμᾶς λυροποιοῦς. 
δεῖν εἰναι καὶ τοιαύτης τινὸς ἐπιστήμης ἐπηβόλους." 


—k ὥστ᾽ τ.---ἰ εἰ om e,—". ἐπισταίμεθα...«κεχρῆσθαι om {.---ἰ αὐτὸ X0, 
ὃ 



























Οὐδὲ γε, ὡς ξοικξ,, 


ἔστιν ἐπιστήμη ὥστε ἀθανά-, 
| 


Zondónu ἡμῖν πάντ' 
ἡμῖν ἐπιστήμης 


, 
Qa - 
"a 


—v* ἠ δεῖν εἶν 


V ἐπιβούλους Ἴ(Θ, ἐ 


εἰ μὴ εἴ τις, quod huic comparavit B 
105. Rescribendum procul dubio Oz 
γε εἴ τις. Gorg. 8. 140. Οὐδέ di 
πολὺ φαυλότερος εἴη etc. HxiNp. 

ἔοικεν ὄφελος οὐδὲν] Sc. εἶναι, 
forte hoc εἶναι, aut ante ἔοικεν vocula & 
e contextu excidit. HxriNp. 

τούτῳ, ὃ ἂν ποιῇ] * Legisse vic 
ποιήσῃ, non ποιῇ, Iamblich. Orat. E 
trept, c. 4.' RourH. Accuratius, opir 
Hzrwp. 

8. 43. λυροποιοὺς δεινοὺς εἶναι] Dixe 
in antecedentibus Socrates, sibi et lis 
istiusmodi opus esse scientia, in qua. 
facere et facto uti de una eademque 
concurrant. Inde hanc nunc conc 
sionem minus recte efficit, multum abe 
ut ipse et Clinias lyras et facere ett 
tere possint. Sed moli dubitare, 
recte omnino concluserit Socrates, $ 
sit enim Plato : ἡμᾶς λυροποιοὺς δεῖν 
vous εἶναι. Multum igitur 
egregios mos esse oporteat lyrarum 0) 
fices, scientie que esse peritos, que 
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ἘΝ ^ δ» ^ adi TM, USA ^ b e 
ταῦθα γῶρ 7 χωρις [^£ ? 7 0i0U0C T£ V7, χωρις £ ?» 
^v 5 Ll 7 


χρωμένη διήρηται τοῦ" αὐτοῦ πέρι. ἡ γὰρ λυροποιικὴ καὶ 
ἡ κιθαριστικὴ πολὺ διαφέρετον ἀλλήλοιν." οὐχ, οὕτως; 
Οὐδὲ μὴν αὐλοποιικῆς ys? δῆλον ovi δεόμεθα." 


Συνέφη. 


M M e E / 
«i γὰρ CUT. ἐτερὼ TOLOUTI]. 


b 


Συνεδόκε. ᾿Αλλὰ πρὸς 


^ / , i 3 
ϑεῶν, &Quv ἐγώ, εἰ τὴν λογοποιικῆν" τέχνην μάθοιμεν, ἀρά 


θόλους τυ.-- δὴ om Ε.-- εἰποῦσα w.— διήρηται δὲ τοῦ Ἴ{Θυ.---ἃ ἀλλήλων f.— 
οὕτως ΤΞΟ: οὕτω s.—' γε om Ε.--ἰ δεόμεθα δηλονότι f.—* λυροποιϊκὴν f.— 


lyris tractandis cernitur. Nam hac in 
re δὲ facere et facto uti non concurrunt, 
sed alia est, quce facit, ars, alia, que 
. Postrema illa δηλονότι δεόμεθα 
ma redolent. Pendet οὐδὲ μὴν αὐ- 
ὁποιϊκῆς 'ye ab antecedenti ἐπηβόλους, 
quod non intelligens Greeculus quidam, 
.ut sensum dictioni affingerct, glossema 
illud adscripsisse videtur. Simili addi- 
me: purgandus est Dialogus de Di- 
is qui ZEschinis nomine fertur p. 
52. ed. Fischer. ᾿Αλλὰ καὶ τὸν àvriAé- 
"yovra ποιῆσαι ὁμολογεῖν σοὶ δηλονότι. 
Ejicienda sunt ultima σοὶ δηλονότι. Nec 
dubito quin idem remedium adhibendum 
sitSympos. p. 195. A. Ἔστι δὲ κάλλιστος 
€, τοιόσδε" πρῶτον μὲν νεώτατος θεῶν, 
Φαῖδρε. μέγα δὲ τεκμήριον τῷ λόγῳ 
αὐτὸς παρέχεται, φεύγων φυγῇ τὸ γῆρας, 
ταχὺ ὃν δηλονότι" θᾶττον γοῦν τοῦ δέον- 
τὸς ἡμῖν προσέρχεται" ὃ δὴ πέφυκεν Ἐρὼς 
μισεῖν. Tolerari enim non potest in pul- 
clierrima hac Amoris laudatione ineptum 
illud ac frigidum ταχὺ ὃν δηλονότι. θᾶτ- 
τὸν K. T. δ. 7. προσέρχ. quo sublato reli- 
qua se optime habeant. Haud dubie 
profectum est a jejuni cujusdam annota- 
tors manu, qui hec ad explicandum 
v φυγῇ adscripserit, Hujusmodi 
autem glossemata se ipsa fere produnt 
adjecto, vel δηλονότι, ut in his, quos 
memoravimus, locis, vel δήπουθεν, ut 
| . p. 62. E. τί δὲ μετὰ ταῦτα ; ἄρ᾽ 
οὐκ εἰ μέν τινες ἀναγκαῖαι, καθάπερ ἐκεῖ, 
; €ov καὶ ταύτας ; ΠΡΩ. Τί δ᾽ οὔ ; 
τάς γε ἀναγκαῖας δήπουθεν, ubi manifes- 
lum est postrema hec: τάς γε ἀναγκαίας 
, quz otiose redundant, adscripta 
se aliquando ad przc. ταύτας, ac post- 
δᾷ in contextum alieno loco irrepsisse. 
EUSD. 
πολλοῦ ἄρα δεῖ, ὡς ἔοικεν, ἡμᾶς Avpo- 
δεινοὺς eva] — Multum. igitur 
, ut simus prestantes lyrarum fa- 
res, hzec qui, quzso, conclusionis 
0€0 priegressis subjici possunt? Non 
llud sane ex Socratis argumentatione 


Plat. 









Vor. 


efficitur, sed hoc potius, omnino eos non 
oportere lyrarum fabricatores esse, quem- 
admodum post illa infert Socrates, 
Οὐδὲ μὴν αὐλοποιϊκῆς γε δηλονότι δεό- 
μεθα. In promptu est corrigere, ἡμᾶς 
λυροποιοὺς δεῖν εἶναι, quam correctio- 
nem ab Heusdio quoque excogitatam 
video, nisi quod voluit 74. λυροποιοὺς 
δεῖν δεινοὺς εἶναι. Sed nihil hic ad sen- 
sum fecerit hoc δεινοὺς, neque, si hoc 
posuisset Plato, illa fuisset additurus καὶ 
τοιαύτης τινος ἐπιστήμης ἐπηβόλους. Jam 
81 δεινοὺς mutaris iu δεῖν, verum hunc 
habebis argumentationis tenorem : Mi- 
nime igitur opus est, ut artem lyras fa- 
bricandi addiscamus. Ac me scientia 
quidem αὐλοποιϊκῆ nobis est opus. — Igi- 
(ur ne Xoyomoi7; quidem. Nam ut ni- 
hil nobis prodest λυροποιϊκὴ absque κιθα- 
ριστικῇ, nihil αὐλοποιϊκὴ absque αὐλη- 
τικῇ, ila ne ista quidem Ἀογοποιϊκὴ, in 
qua tantopere sophiste- isti. gloriantur, 
quidquam ipsa proderit iis, qui non in- 
super scientiam teneant orationibus perite 
utendi. De v. ἐπήβολος vid. Tim. Lex. 
ibiq. Rahnk. HrrNp. 

δηλονότι δεόμεθα] Hec si statim sub- 
Jicerentur illis καὶ τοιαύτης τινὸς ἐπιστή- 
uus ἐπηβόλους, possent in his abesse 
verba δηλονότι δεόμεθα, vt genitivus a3- 
λοποιϊκῆς penderet ab illo ἐπηβόλους 
iterum hic supplendo, quanquam tum 
quoque neutiquam hzc sollicitanda pu- 
tarem : nunc, interpositis his omnibus, 
ἐνταῦθα γὰρ -- -Συνέφη, wgre admodum 
carerem his verbis δηλονότι δεόμεθα, 
qus frustra in glossematis suspicio- 
nem vocavit Heusdius. Quid, si Plato 
scripsisset, Οὐδὲ μὴν αὐλοποιοὺς ἡμᾶς 
δεῖ εἶναιΞ Num hoc cuiquam dis- 
pliceret? — Atqui alterum illud eodem 
plane redire liquet. Par est ratio 
ceterorum locorum, qua tanquam de 
glossemate propter δηλονότι illud sus- 
pecta attulit ad h. l, (Specim, Crit. p. 
61.) vir eruditissimus, in quibus ego ne 
syllabam quidem movendam aio, Hiis». 
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ἐστιν era ἣν ἐδει κεκτημένους ἡμᾶς εὐδαίμονας eias 
ὁ Κλεινίας ὑπολαβών. 
"Oa, t ἔφη, τινὰς Joyortidis οἱ a 


Οὐκ TT ἔφη, ἐγώ, 


μμηρίῳ, ἣν ὃ & ἐγώ, χρῆ: 
ἰδίοις λό, i 





ac? περ οἱ “λυροποιοὶ ταῖς λύραις, ἀλλὰ καὶ ἐνταῦθα Gs | 
λοι δυνατοὶ χρῆσθαι οἷς ἐκεῖνοι εἰργάσαντο, 0i | λογοποιεῖν! 
αὐτοὶ ἀδύνατοι. δῆλον οὖν ὅτι καὶ περὶ λόγους χωρίς 

TOU ποιεῖν τέχνη, καὶ 4" τοῦ χρῆσθαι. 
μοι δοκεῖς, : ἐφην ἐγώ, Tem (ον λέγειν ὅτι 0, (UT ἐστὶν. 
7 τῶν λογοποιῶν τέχνη, ἣν ὧν κτησάμυενός σις εὐδαίμων, εἴη. 
καί TOI ἐγὼ gu ἐνταῦθά που φανήσεσθαι σὴν ἐπιστήμ, y 
ἣν 07, πάλαι ζητοῦμεν. καὶ γάρ μοι οἱ τε ἄνδρες αὐτοὶ | 
λογοποιοί, | ὅταν συγγένωμιαι αὐτοῖς, ὑπέρσοφοι, à Κλεινί 
. δοκοῦσιν εὖ etu καὶ αὐτὴν 7 TÉ Vf αὐτῶν θεσπεσία τις καὶ 
καὶ μέντοι οὐδὲν θαυμαστόν ἔστι γὰρ τῆς TU 
ἐπῳδῶν τέχνης μόριον μικρῷ TÉ ἐκείνης ὑποδεεστέρα. 7 μ 
σῶν" ἐπωδῶν ξ ἐγεών TE καὶ , φαλαγγίων καὶ eee 
καὶ τῶν ἄλλων θηρίων σε καὶ νόσων κήλησίς ἐστιν, za δὲ 
δικαστῶν τε καὶ ἐκκλησιαστῶν καὶ τῶν ἄλλων ὄχλων 
λησίς TÉ καὶ παραμυθία τυγχάνει οὖσα. 7 σι, ἔφην ἐγ 
ἄλλως πως δοκεῖ; Οὔκ, ἀλλ᾽ οὕτω (μοι φαίνεται, ἔφην 
Ποῖ οὖν, ἔφην ἐγώ, τραποίριεθ᾽ ἂν ἔτι" x 


ὑψηλή." 


γὰρ 


σὺ λέγεις. 


f ἐγὼ om ZXwe.— ὥς, χρῆσθαι om w. 
—J ot λογοποιεῖν Routhius : 
om f.—" αὕτη Θ.-- 


τε 0m T'.— 


λογοποιοὺς) Vocabulum λογοποιὸς h. 
l. utique capiendum est de causarum 
forensium scriptore, quamvis raro signi- 
ficatu, quo alias λαγογράφος potius adhi- 
beri solet. Vid, Pierson. ad Mar. p. 
244. et nostra ad Phaedr. δ, 85. HxiNp. 

δυνατοὶ] Bas. 2. ἀδύνατοι. Ἀουτη. 

λογοποιεῖν] Sic de correctione viri 
docti Routhio amici, quz dudum Butt- 
manno quoque et mihi in mentem vene- 
rat, pro eo scripsi, quod vulgo legitur, οἱ 
λυροποιεῖν αὖτ. ἀδ. Nempe illa, ὥσπερ 
oí λυροποιοὶ ταῖς. λύραις, similitudinis 
causa quam brevissime interponi debe- 
bant, quz quis Platonem credat adeo 


moleste et inepte explicuisse, ἀλλὰ καὶ. 
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—h τὰς λύρας f.— ἐκεῖνοι..«Ἀόγουϑ. om. 
libri οἱ λυροποιεῖν.---Κ καὶ 7) περὶ f. 
n ἡ ψιλὴ €.—? γὰρ τῆς τῶν f.—P κήλησίς τις ἐστὶν f.—4 3 
r ἔφη om pr Ξ.--- ἔτι Stephanus: libri ὅτι.---- 

























"Down τε 


| 
i 
! 
| 


[S. 44.|' T 


— alterum T 


t ἢ 9,—" ἐμὲ add Yer. 


ἐνταῦθα etc. ? Hoc ἐνταῦθα quorsum 
quis statim traxerit quam ad τὴν 
moukfv? Sed vera lectio oculis ita 
iugerit, ut verbum addere pigeat. 
articulo o£ ante λογοποιεῖν cum Schlei 
machero reposui ot. ΗΕΙΝΡ. , 

,9- 44. αὐτοὶ oi Aeyomowl] Mallem 
οὗτοι oí λογοπ. quoniam sequuntur dein 
hec kal αὐτὴ ἣ τέχνη εἴς. Ficinus; 
orationum auclores. HgiNp. 

σμικρῷ τε] Bakius legit τι; teste G 
ielmo Groen van Prinsterer, P Οἱ 
graph. Platonic. p. 116. 

kal τῶν ἄλλ. ὄχλων] | Conf. Gorg 
22. σιν. 


, 
1 
i 
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/ 3, , 5 $ 3 
ποίαν φέγνην; '"Ey2 μὲν οὐκ εὐπορῶ, ἐφη. Αλλ᾽, m* ὃ 
E.» 'u “ e / ryi/ )/ [j K 7 "H 
ἐγώ, S6. οἰῶν εὑρήκεναι. Ἵνα: 6Qu o Ἀλεινας. 

^ / / ^ ^ f 
στροτηγικῆ [^oi δοκεῖ, ξῷην, φεγνηἥ πᾶντος μῶλλον εἰνῶΐς 
e / / ^ 
ἣν ἄν τις κτησάμενος εὐδαίμνων εἴη. — Ovx ἐμοιγε δοκεῖ. 

^" i d A. /^w / el 2. 3 N / ᾽ 
Πῶς; 7» δ᾽ ἐγώ. Θηρευτικῆ Tic ἥδε 'y ἐστὶ τεγνή ὧν- 

ΟΝ 5 m 7 
ἠρώπων. Tí δὴ οὖν; ἔφην ἐγώ. [8. 45. ] Οὐδεμία, 

1] ^v ^v ^o 3 A / ^ 
ἔφη, τῆς θηρευτικῆς αὐτῆς ἐπὶ πλέον" ἐστὶν ἢ ὅσον θηρεῦυ- 

^ «1 N 

TU καὶ χειρώσασθαι. ἐπειδὰν δὲ χειρώσωνται τοῦτο ἂν 
^ , v 

suyo," οὐ δύνανται τούτῳ χρῆσθαι, ἀλλ᾽ οἱ μὲν κυνη- 

à a N δι Ὁ ^ M 18 ^ / e δ Ὁ" 
yévou^ καὶ οἱ ἁλιεῖς τοῖς οὀψοποιοῖς παραδιδόασιν, οἱ ὃ αὖ 

4 / 
γεωμέτραι καὶ οἱ ἀστρονόμοι καὶ" οἱ λογιστικοί--- θηρευ- 
τικοὶ γάρ εἰσι καὶ οὗτοι" οὐ γὰρ ποιοῦσιν τὰ διωγράμ- 

/ / / 
ὠῶτο ἕκαστοι τούτων, ἀλλὼ τὼ ὀντὰ ἀνευρίσκουσιν. ἅτε 


' ἔφην ἐγὼ τέχνη Ἵ{{τ etrc Ξ.--ν δ᾽ ἦν δ᾽ w.—* πλεῖον {.--) ὅσον ἐστὶ θηρεῦσαι 
Γ,--ἰὶ θηρεύσωνται ς.--- μὲν οὖν κυνηγέται ζτ.---Ὁ καὶ om f.—* ἕκαστα 2ῖθτ.--- 


ποῖ οὖν, ἔφην ἐγὼ, τραποίμεθ᾽ ἂν, ὅτι 
ἐπὶ ποίαν τέχνην ;)] Fortasse τραποίμεθ᾽ 

ἔτι ; ἐπὶ m. Nisi pro ὅτι scribendum 
sit ἔφην. SrEPH.  Posteriorem conjec- 
turam furatus est e Ficino ita vertente: 
Quo ergo nos vertemus, inquam, et quam 
ad artem. Bir. 

ποῖ οὖν---τραποίμεθ᾽ àv ἔτι ; ἐπὶ] | Sic 
de certa Stephani emendatione scripsi 
pro Ποῖ---τραποίμεθ᾽ àv ὅτι ἐπὶ m. τ. 
Statim post scripserim : ᾿Αλλ᾽, ἣν δ᾽ ἐγὼ, 
ἐγὼ οἶμαι εὗρ. τειν». 
$. 45. οὐδεμία, ἔφη, τῆς θηρευτικῆς] 
Routhius : Nulla pars, inquit, ipsius ar- 
lis venatorice latius patet quam ut venetur 
subigat. Neque sane aliter explicari 
ec possunt, quanquam admodum dubito 
num usquam alias οὐδεὶς perinde cum 
genitivo constructum reperiatur, atque ó 
πολὺς, ὁ πλεῖστος, ὁ ἥμισυς et id genus 
Mia jungi solent cum gen. τοῦ χρόνου, 
τοῦ βίου etc, Certe exspectabat aliquis 
μία ἁπάσης τῆς θερευτικῆς, ut Cic. 
le Oif, i, 13. * Totius autem injustitiz 
nulla capitalior est, quam corum" etc. 
pravata hewc arbitror, in quibus si 
»onjecture locus datur, suaserim : Οὐδε- 
Aia, ἔφη, τῆς θηρευτικῆς δύναμις ἐπιπλέον 
ἐστὶ οἷς. Gorg. ἃ. 17. ἢ ἔχεις τι λέγειν 
ἐπὶ πλέον τὴν ῥητορικὴν δύνασθαι ἢ πειθὼ 
τοῖς ἀκούουσιν ἐν τῇ ψυχῇ ποιεῖν ; Hip, 
4 θηρεύσωνται)] θηρεύωνται Ms. 
Reg. .ut Edd, ante Steph. — Stephani 
nutatio aliqua ex parte confirmatur, quod 














θηρεύσωνται postea sequatur. Ficinus 
quoque habet, quod insecuti sunt. Rovru. 

ὃ àv θηρεύσωνται)] Cod. Par. Ald. et 
Bas. utraque θηρεύωνται. Ficinus tamen 
vertit, quod insecuti sunt, atque ita paullo 
post, ἐπειδὰν ἢ πόλιν τινὰ θηρεύσωνται 1) 
στρατόπεδον et αὐτοὶ γὰρ οὐκ ἐπίστανται 
χρῆσθαι τούτοις ἃ ἐθήρευσαν, postulatque 
hoc omnino accurata ratio, ΗΕΙΝΡ. 

οὗ δύνανται τούτῳ χρῆσθαι) Vellem 
οὐ δύνανται αὐτοὶ τούτῳ xp. ΠΈΙΝΡ. 

καὶ oí λογιστικοὶ] Post λογιστικοὶ po- 
nitur stigme, [scil. in ipsius Stephani 
edit.] quamvis alioqui hi nominativi fe- 
rantur ad παραδιδόασιν. interrumpitur 
enim oratio. SrrPn. 

οὐ γὰρ ποιοῦσι τὰ διαγράμμ.] | Neque 
enim figuras horum singuli fingunt, sed 
eas, que jam sunt (sive in rerum natura 
sive in hominum animis impress) am- 
quirunt. de Rep. vii. p. 527. A. Λέγουσι 
μέν που μάλα γελοίως τε kal ἀναγκαίως 
(geometra): ὡς γὰρ πράττοντες τε καὶ 
πράξεως ἕνεκα πάντας τοὺς λόγους ποιού- 
μενοι λέγουσι, τετραγωνίζειν τε καὶ πα- 
ρατείνειν καὶ προστιθέναι καὶ πάντα οὕτω 
φθεγγόμενοι" τὸ δ᾽ ἔστι που πᾶν τὸ μά- 
θημα γνώσεως ἕνεκα ἐπιτηδευόμενον. Παν- 
τάπασι μὲν οὖν, ἔφη. Οὐκοῦν τοῦτο ἔτι 
διομολογητέον ; Τὸ ποῖον ; 'Qs τῆς τοῦ 
ἀεὶ ὄντος γνώσεως, ἀλλ᾽ οὐ τοῦ ποτέ τι 
γιγνομένου καὶ ἀπολλυμένου ; Ἑὐομολό- 
γητον, ἔφη. Τοῦ γὰρ ἀεὶ ὄντος ἣ γεω- 
μετρικὴ γνῶσίς ἐστι. Non est igitur eo- 


τσ. i. 430. 
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Ὗ ^ , ^ d , , , , A ^ , 
οὖν χρῆσθαι αὐτοῖς" οὐκ ἐπιστάμενοι, ἀλλὰ θηρευσαι, μό- 


γον, παραδιδόασι δή που τοῖς διαλεκτικοῖς καταχρῆσί 


αὐτῶν τοῖς εὑρήμασιν, ὅσοι 
ἀνόητοί εἰσιν. 


γοτρόφοις παραδιδόασιν. 


καὶ 7 τοιαύτη ποιήσει, ἡμᾶς 


ἔφη," ζητητέον ἀντὶ τῆς crga γικῆς. 1 
KP. Tí λέγεις σύ, ὦ Σώκρατες; ἐκεῖνο τὸ μειράκις 


, 
τοιαῦτ᾽ ἐφθέγξατο; 


ZO. Οὐκ oiu, ὦ Κρίσων; 


4 χρῆσθαι αὐτοῖς XO : χρῆσθαι αὐτοὶ αὐτοῖς ὅς.--- 
— εἴ τις 6.---ὖ ante ᾧ omisi ἂν cum 2{ΘΥ.---Κ θηρεύσασα, 
f.—! αὕτη 2(.—" ἐπιστήσηται y, ἐπίσταται 1.---" δέ XOfr.—9 ἔφην τ.---ρ οὐδ᾽ E. 


Θ.---" θηρεύσωνταί τινα f. 


rum ars ποιητικὴ quzdam, sed κτητικὴ 
potius et θηρευτικὴ, velut universum ar- 
tium genus Sophist. p. 219. D. distri- 
buitur in ποιητικὴν et κτητικὴν, κτητικῆς 
autem pars quzedam ponitur 7j θηρευτική. 
Ceterum structure in his tenorem paul- 
lulum interrumpunt interposita verba θη- 
ρευτικοὶ γὰρ-- ἀνευρίσκουσιν, ut nomi- 
nativos solutos hzc referant οὗ γεωμέ- 
τραι καὶ οἱ ἀστρονόμοι kal οἱ λογιστικοί. 
HziNp. 

εἶεν, ἦν δ᾽ ἐγὼ, ὦ κάλλιστε kal σοφώ- 
τατε Κλεινία, τοῦτο οὕτως ἔχοι] Omnino 
probandum est, quod in utraque Das. et 


Aldina reperitur, ἔχει. cum iaterrogandi 


signo. Confirmat hoc illa apud Platonem 
paris venustatis Socratis interrogatio Sym- 
pos. p. 208. D. l. c. Hus». 

εἶεν, ἦν δ᾽ ἐγὼ,---τοῦτο οὕτως €xe;] 
Sic Cod, Paris. In Aldina et Bas, utra- 
que ἔχει legitur sine interrogandi signo, 
unde Stephanus fecit, quod vulgo editur, 
ἔχοι. de Rep. iv. p. 421. E. Elev, ἣν Y 
ἐγώ: οὕτω τοῦτ᾽ ἔχει; Δοκεῖ uot, ἔφη. 
Sympos. p, 208. B. Εἶεν, ἦν δ᾽ ἐγὼ, ὦ 
σοφωτάτη Διοτίμα" ταῦτα ὡς ἀληθῶς οὕ- 


Εἰ, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὦ κάλλιστε καὶ σοφώτα 
Κλεινία, τοῦτο οὕτως ἔχειν" 

στρατηγοί, ἔφη, οὕτω σὺν αὐτὸν τρόπον, ἐπειδὰν ἢ μι 
'σινὰ θηρεύσωνται" ἢ στρατόπεδον, παραδιδόασι τοῖς TOM. 
τικοῖς ἀνδράσιν αὐτοὶ γὰρ « οὐκ ἐπίστανται χρῆσθαι Ln 
τοις ἃ ἐθήρευσαν" ὡς TÉP, 041.0, οἱ ὀρτυγοθήρωι τοῖς opc 
[8. 40. | Ei οὖν, ἤ 
μεθα ἐκείνης σῆς τέχνης, à rig. d ἂν “τήσητοιι ἢ ποιή. 
σασαΐ ἢ θηρευσαριένη, T καὶ ἐπιστήσεται" "^ 









ys. αὐτῶν" pui παντάπ' 


] 


l 
[/ 
" 

























ΠΠώνυ μὲν οὖν. καὶ οἱ 


| 


20 ὕς, [ 


μακαρίους, ἄλλην 0g" Ti 


* αὐτοῖς f.—Í ἔχοι s.—E πί 


τως ἔχει ; Kal 5j,—«0 ἴσθι, ἔφη, ὦ 
qua loca apte huc attulit Routh. — Ad 
Eurip. Hec. 311. Εἶεν" τί δῆτ᾽ ἐρεῖ 
ἤν τις αὖ φανῇ Στρατοῦ τ᾽ ἄθροισις 
Conf. nostra ad Lysid. $. 29. De vet 
hac scriptura Heusdius quoque monui 
Hxixp. 
oí ὀρτυγοθϑῆραι] V. not. ad Lysid 
20. et Gataker. ad Antonin, i. 6. Hr 
Consule Eustathium δὰ lliad. I. ἢ 
636. Rovurn. 
ἥτις ἂν ᾧ ἂν κτήσηται---ἢ 65pevaauém 
αὐτὴ καὶ ἐπιστήσ.} ln his prius ἂν € 
ferri potest, rarissiupum tamen apud P 
tonem est ὅστις ἂν seq. futuri indicati 
ut, ni vitio hoc natum sit ex seqq. 
mutandum in αὖ videatur. Nam αι 
aliquis volebat, ἐπιστήσηται, solaccum 
est pro ἐπίστηται s. ἐπιστηθῇ. Ceteruü 
prave hzc vulgo ita distinguuntur, ἢ 6 
ρευσαμένη αὐτὴ, kal ἐπιστήσεται 
quum αὐτὴ manifesto pertineat ad. 
στήσεται. Adverterat. hoc. itidem . 
Heusdius, qui citat supr. p. 289. 
χρῆσθαι οἷς ἐκεῖνοι εἰργάσαντο oí 
ποιεῖν αὐτοὶ ἀδύνατοι. Ηετν p. 
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' 5" ^ ». ἃ , 
KP. Μὰ Ai" οὐ μέντοι. οἶμαι γὰρ αὐτὸν ἐγώ, εἰ 
E xy» , δή » » T P» Ν " 0 , 
σαῦτ εἰπεν, οὐτ Ευυθυδήμνου oUT& ἀλλουΐ οὐδενὸς &T  Cw- 


θρώπου δεῖσθαι εἰς παιδείαν. 

ΣΩ. 'AAX &oy ῶ πρὸς Διὸς, Ui ὁ Κτήσιππος ἦν ὁ 
σαῦτ᾽ εἰπών, ἐγὼ" δὲ οὐ μέμνημαι; 

KP. Ποῖος Κτήσιππος; ς 

ΣΩ. ᾿Αλλὰ μὴν τό γε" εὖ οἶδα, ὅτι οὔτε Εὐθύδημος 
οὐτε Διονυσόδωρος" ἦν ὁ εἰπῶν ταῦτω. ἀλλ΄, o δαιμόνιε 
Κρίτων, μή σις τῶν κρειττόνων παρὼν αὐτὰ ἐφθέγξατο; 
ὅτι γὰρ" ἤκουσά yt* ταῦτα, εὖ οἶδα. 

ΚΡ. Ναὶ gu Ay Σώκρατες" τῶν κρειστόνων μέν- 
τοι" φις ἐμοὶ" δοκεῖ, καὶ πολύ ys ἀλλὰ μετὰ τοῦτο ἔτι 
τίνα ἐζητήσωτε τέχνην; καὶ εὕρετε ἐκείνην ἢ οὐχ, εὕρετε, ἧς 
“ἔνεχα ἐζητεῖτε; 

S. 4T. ΣΩ. Πόθεν, ὦ μακάριε, εὕρομεν; ἀλλ᾽ ἥμεν 
πᾶνυ γελοῖοι, ὡς παρ. τὰ" παιδία τὰ σοὺς κορυδοὺς" διω- 
χοντα" ἀεὶ φόμεθο" ἑκάστην τῶν ἐπιστημῶν' αὐτίκα Mie 
ψΨεσθαι, αἱ δ᾽ ἀεὶ ὑπεξέφυγον.ὃ τὰς μὲν οὖν πολλὰς" Tí 
^ σοι λέγοιμι; ἐπὶ δὲ δὴ τὴν βασιλικὴν ἐλθόντες τέχνην 


Fd Tyét.—. οὔτ᾽ ἄλλου wyt.— 
διονυσόδωρος ἼΓΘΥ : 

—bh ἔμοιγε [.--- τὰ ante τοὺς om 3f. 
- οἰόμεθα t.— 


ἀλλ᾽ ἄρα ὦ πρὸς k. τ. A.] Sed num 
Ctesippus fuit qui hec dixit? et ego non 
memini? Q. d. Quid si vero non Clinias, 
᾿ δε Ctesippus hzc dixerit, et ego me- 
moria sim lapsus? Srrrmr. 

ποῖος Κτήσιππος 3] Formulam hanc 
cum irrisione quadam et indignatione 
negantem illustravi ad Charmid. $. 47. 
Conf. Heusd, Specim. Crit, p. 108. 

EIND. 
|. οὔτε Εὐθύδημος οὔτε ὃ Διονυσόδωροϑ] 
Aut articulus ó expungi debet aut utri- 
'que nomini praefigi. ΠΡῚΝ. 
| ἀλλὰ---μή τις K. T. A.]. Sed quid si 
aliquis ex prestantiortbus illa dixit? me 
quidem certe audiisse certo scio, STEPH. 

τῶν κρειττόνων] Deos τοὺς kperrróvas 
; appellari, notius est, quam ut exemplis 
egeat. — Videndus tàmen Noster in So- 
 phista, sub init. et Aristides Rhetor t. ii, 
P* 11. 132. 252. Ἀυυτη. 


—5* áp T. 
οὔτε ὃ Διονυσόδωρος ς͵--- 
: bt: ὅτι.--- γε et εὖ om f.—Y 8f Tw.—" τῶν om X0. 


-οἰ Yin ταῦτα om f.—" τόδε t.— 
" yàp om T, suffecto rc ἐπεὶ 
-- σοι om T, μέντοι om f. 


-- ἃ κορύδους Xer, κορωδοὺς Cy, κορυλοὺς f. 
f τῶν ἐπιστημῶν ἑκάστην T.—8 ὑπεξέφευγον pr T. 


—h χὰ... -πολλὰ 


τῶν κρειττόνων] Deorum. Qua locu- 
tione nihil est tritius, V. Wernsdorf. ad 
Himer. p. 88. Hutchins. ad Xenoph. 
Cyrop. viii. p. 499.  Plene Plato Sym- 
pos. p. 188. E. τοῖς κρείττοσιν ἡμῶν 
θεοῖς. de Legg. p. 718. A. παρὰ θεῶν 
kal ὅσοι κρείττονες ἡμῶν. ΗΈΙΝΡ. 

μετὰ τοῦτο ἔτι τίνα] | Quamnam prc- 
terea ctc..— Ni praestet ἔτι τινὰ, aliquam 
preterea, HriNp. 

$. 47. πόθεν--- εὕρομεν ;] Das. 2. εὕ- 
ρωμεν, solace, Indicativo opus est h. l. 
ut de Rep. i. p. 330. A. Πότερον---ὦ 
Κέφαλε, ὧν κέκτησαι τὰ πλείω παρέλαβες 
ἣ ἐπεκτήσω:; Ποῖ (scr. 77) ἐπεκτησάμην 
--- Σώκρατες ; Ηξεινν. 

κορυδοὺς]} Schol. Κορυδοὶ, ὄρνιθες ὄρ- 
τυξιν ὕμοιοι, obs ἔνιοι κορυδαλούς φασι, 
Γῆς καὶ ᾿Αθηνᾶς ἱεροί, Conf. Tim. Lex. 
p. 164. ibiq. Ruhnk. Hxixp. 


I1. i. 431. 
t. 291. 


I1. i. 432, 
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- 


καὶ διασκοπούμενοι αὐτήν, εἰ QUT.) εἴη ἡ τὴν εὐδαιμονίαν | 
παρέχουσά σε καὶ ἀπεργαζομένη, ἐνταῦθα ἃ ὡς περ εἰς bue 1 ! 
βύρινθον ε ἐμπεσόντες, οἰόμενοι ἤδη ἐ ἐπὶ τέλει εἶναι, περικάμ-, 

ψωντες πάλιν ὡς περ ἐν ἀρχῇ τῆς ζητήσεως" ἀνεφάνημεν | 
ὄντες καὶ τοῦ ἰσου δεόμενοι ὅσου περ ὅτε τὸ πρῶτον eC 


TOULUEY. 


KP. Πῶς δὴ τοῦτο ὑμῖν! συνέβη, ὦ ὠ Σώκρατες; 
290. Eye φράσω. ἔδοξε γὰρ δὴ ἡμῖν ἡ πολιτικὴ καὶ 
ἡ βασιλικὴ τέχνη 7 αὐτὴ & VoL. l 


S. 48. KP. T; οὖν δή; 


ΞΩ. Ταύτῃ τῇ τέχνη ἥ τε “στρατηγικὴ καὶ αἱ ἄλλαι 
παραδιδόναι à ἄργειν σῶν ἔργων ὧν αὐταὶ δημιουργοί, εἰσιν, 
ὡς μόνῃ" ὀπισταμένῃ χρῆσθαι. σαφῶς οὖν ἐδόκει ἡμῖν eim 
τή εἰναι ἣν ἐζητοῦμεν," καὶ E αἰτία τοῦ ὀρθῶς πράττειν ἐν. 
τῇ πόλει, καὶ ATE yc κατὼ τὸ Αἰσχύλου ἰαμβεῖον» μό- 
nm i £y τῇ" πρύμνη καθήσθαι τῆς πόλεως, πάντα κυβερνώσαν | 
καὶ πάντων ἄργουσα πάντα" χρήσιμα" ποιεῖν. 

ΚΡ. Οὐκοῦν κωλώς" ὑμῖν" ἐδόκει, ὦ Σώκρατες: 

ORE. Σὺ κρινεῖς, ὦ Κρίτων, ἐὰν βούλῃ ἀκούειν" καὶ 
τὰ μετὰ ταῦτα συμβάντα ἥμιν. αὖθις γὰρ δὴ πάλιν 
Φέρε, πάντων 


τέχνη τί ἡμῖν ἀπεργάζεται Ὁ ἔργον; ἢ 


ἐσκοποῦμεν ὧδε πως. 


7.--- 


ταὶ Heindorfius : libri plerique αὗται.--- 
P ἐαμβίον Y(0.—14 μόνηι X. 


[^] 
X ἄκουειν X, ἀκούων [.--- καὶ. ««ἐσκοποῦμεν] μετὰ γὰρ τὰ ἔμπροσθεν συμβ 
ἡμῖν αὖτις μετὰ ταῦτα ἐσκοποῦμεν O et (omisso ἡμῖν) X et (omissis συμβάντα ἡμ' 


5 τὴν] οὐ pro 5j Bas. 2, et mox μόνου 
pro μόνῃ. Ἀουτη. 

δεομένου ὅσουπερ k. T. A.] Tantumque 
mobis deesse ad cognitionem illius sci- 
entizee, quantum antea, quum eam inqui- 
rere cepimus. Fic. autem vertit, Eodem 
modo affecti, male omnino. Confirmant 
autem hanc meam interpr. hzc sequentia, 
kal (ὅπερ ἔλεγον) τοῦ ἴσου ἡμῖν ἐνδεῖ, ἢ 
ἔτι πλέονος, pos Tà εἰδέναι τίς ποτ᾽ ἐστὶν 
7 ἐπιστήμη d ΞΤΕΡΗ. 
' &. 48. τί οὖν δή :] Quid tum? s. quid 
ergo? Plenius supra ἃ. 21. extr. Τί οὖν 
δὴ rovro; Male Ficinus: Quinam ?— 


| αὐτὴ (Of. —3J παρέχουσά τε kal om 2(0.— 
bT01.—" μόνης w. σοφῶς Cy.—^ ξητοῦμεν Es.— 

- τῇ om t.—5 κυβερνᾶν t.—t ἄρχουσα πάντα Xrezx l 
BCwyeft: ἄρχουσα kal πάντα Es.—" χρὴ f.—" καλὸς ZBEG.—" ἡμῖν "2 






















1 I 


ἅτ} 


ἄρχουσα ἡ βασιλῆκῃ 
ἢ οὐδέν; Πάντως 05. 


! ἡμῖν fr.—m ab- 


k κτήσεως T.— 


“ἢ 


Ταύτῃ τῇ τέχνῃ---παραδιδόναι sc. ἔδοξ 
quod facile subaudias ex preegresso ἔδ' 
Statim post αὐταὶ scripsi pro αὗται, € 
bri ἐζητοῦμεν pro ζητοῦμεν. Fici- 
: quam quarebamus. HxtNp. 
* Αἰσχύλου] Sept. Th. init. Κάδμου 
λῖται, χρὴ λέγειν τὰ καίρια Ὅστις 
λάσσει πρᾶγος ἐν πρύμνῃ πόλεως Of 
νωμῶν cic. ΠΕΙ͂Ν. 
τέχνη τί ἡμῖν ἀπεργάζι erai p'yov j- 
οὐδέν :] Ficinus: ars illa regia 
aliquod efficit, an non? quasi τι lege 
ἐγκλιτικῶς, quod tamen post ἔργον | 
tius posuisset Plato. Scilicet hac, 


ETOYTAHMOJ. 


Wo. ἡμεῖς ἐφαμνεν πρὸς ἀλλήλους. 


φαίης, ὠ Κρίσων; 
KP. Ἔγωγε. 
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, ^a N * ^ 
Οὐ zou? σὺ ἂν ταῦτα 


^6 ^ / c x 
20. T£ οὖν ἂν φαίης" αὐτῆς ἐργον εἰναι; ὡς περ gi 


ἐγώ σε" 


ἐρωτῴην, πάντων' ἄρχουσα 7 LoT iT] ὧν ἄρχει τί 


ἔργον παρέχεται; οὐ TZV ὑγίειαν φαίης; 


ΚΡ. "ἔγωγε. 


δ. A9. iQ. Ti δέ; 7 ὑμυετέρα τέγνγή 7 γεωργία, πάν- 


φων ἄρχουσα ὧν ἄρχει, Tí £gyor* ἀπεργάζεται; ov" TV τι. i. 433. 
τροφὴν ἂν φαίης TZV ἐκ σῆς" γῆς παρέγ ιν ἡμῖν; 


ΚΡ. "Eyre. 


ΨΩ. Ti δέ; ^ βασιλικὴ πάντων ἄρχουσα ὧν ἄργει Tí 
ἀπεργάζεται; ἴσως οὐ πάνυ y εὐπορεῖς. 


KP. Mz τὸν A£, 


ὦ Σώκρατες. 


290. Οὐδὲ γὰρ ἡμεῖς, à Κρίτων. ἀλλὰ ibei yc" 
οἶσθα, 07i εἰ περ ἐστίν αὕτη ἣν ἡμεῖς ζητοῦμεν, ὠφέλιμον 


αὐτὴν δεῖ εἰναι. 





Οὐκοῦν ἀγαθόν γέ τι δεῖ ἡμῖν αὐτὴν παραδιδόναι; 


KP. Πώνυ γε. 

RO. 

KP. ᾿Ανάγκη, ὦ Σώκρατες. 
29. 










KP. Na? οὕτως ἔλεγες. 


ταρέχει pr Y om f. 


TU$—E^yo"ye, pertinent tantum ad prox- 
ma ἢ οὐδὲν, iteraturque statim incepta 
qe atio verbis, Tí οὖν àv φαίης etc. 
org. $. 8. ibiq. not. ΠΕΙ͂Ν. 
sta. τί ἀπεργάζεται] Desunt omnia 
in Ms, Par. iuter ἀπεργάξεται repetitum, 


αὖτις uerà) t.—? τὰ om pr E.—23 δὲ Cy.—^ φαίνης pr T. 
——* σε ἐγὼ X0r, ἔγωγε (omisso σε) &.—f πάντως [.--- ἔργον post ἀπεργάζεται 
ἔπι ECwyef, om. BEs.—^h οὐ.. «ἀπεργάζεται om pr E. 


᾿Αγαθὸν δέ γέ" που ὡμολογήσαμεν ἀλλήλοις ἐγω 
v& καὶ Κλεινίας οὐδὲν εἶναι AA ἢ ἐπιστήμην τινά. 


20. Οὐκοῦν τὰ μὲν ἄλλα ἔργα ἃ φαίη ἂν τις πολι- 
τικῆς εἰναι" πολλὰ δέ e TOUT ἂν εἴη, οἷον πλουσίους 
τοὺς πολίτας παρέχειν καὶ ἐλευθέρουρ" καί ἀστασιάστους" 
πάντα ταῦτα οὔτε κακὰ οὔτε ἀγαθὰ ἐφάνη, ἔδει δὲ σοφοὺς 


-- φαίης ἂν τ.---ἃ εἰ om 


—i τῆς om ZBCwyef.— 


—1 δ᾽ T.—" ye om f.—^ ye om Tf.—9 ἄλλο εἶναι r.— 
P val om f.—41 οὐκ αὐτὰ f.—' καὶ ἐλευθέρους kal om τ0.---Ὁ αὐτὴ [.—' τόγε E.— 


Sed exstant recentiori manu in margine, 
Rovrn. 

ὑμετέρα] Sc. τῶν χρηματιστῶν, qualis 
fuit Crito. Conf. ἃ. 76. extr. Verbis 
statim post illis τί ἀπεργάζεται; addidi 
ἔργον e Bas. 2. IHgiNp, 


I. 202. 
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ποιεῖν καὶ ἐπιστήμης μεταδιδόναι, εἰ, περ ἔμελλεν αὕτηλ᾽ ᾿ 
εἶναι 7 ὠφελοῦσά σε καὶ εὐδαίμιονας ποιοῦσα. ^h 

8. 50. KP. Ἔστι ταῦτα: τότε γοῦν οὕτως ὑμῖν" dpa. 
λογήθη, ὡς σὺ τοὺς λόγους ἀπήγγειλας. 


io. * Ae οὖν ἡ βασιλικὴ σοφοὺς ποιεῖ τοὺς ἀνθρώπους, 


καὶ ἀγαθούς; 








$ 


ΚΡ͵ Ἢ γὰρ; κωλύει, ὦ Σώκρατες; 


ΣΏ. 'AAX ἄρα πάντας καὶ πάντα" ἀγαθούς, καὶ 
σᾶσαν ἐπιστήμην, σκυτοτοριικήν σε καὶ τεκτονικὴν καὶ τὰς 
ἄλλας ἁπάσας, αὕτη 7 ταραδιδοῦσά € ἐστιν: jJ 

KP. Οὐκ oput ἔγωγε, ὦ Σώκρατες. 
ἐπιστήμην: 7" τί [ χρησόμεθα | 
TOV μὸν γὰρ ἔργων οὐδενὸς δεῖ αὐτὴν" δημιουργὸν εἶναιδ 
σῶν μήτε κακῶν ire ἀγαθῶν, ἐπιστήμην δὲ παραδιδόναι 

μηδεμίαν ἄλλην L αὐτὴν ἑαυτήν. λέγωμεν δὴ οὖν, τίς πο-᾿ 
£^ ἔστιν αὕτη, Ἢ ví χρησόμεθα: βούλει φῶμεν, " 
Τῶν, "i ἄλλους ἀγαθοὺς ποιήσομεν; 


290. ᾿Αλλὰ σίνα Oz" 


KP. Πάνυ γε. 


50. Oi τί ἔσονται ἡμῖν & ἐγαθοὶ καὶ τί χρήσιμοι; 
ἔτι λέγωμεν ὅτι ἄλλους ποιήσουσιν, οἱ δὲ ἄλλοι ἐπεῖνοι, 
ἄλλους; 0 τι δέ ποτε ἀγοιθοί εἰσίν, οὐδαμοῦ ἡ ἡμῖν φαΐνον. | 
ται, ἐπειδή "" TO ἔργα τὰ λεγόμενα εἶναι τῆς πολιτικῆ 
ἠἡτιμάσαμεν," ἀλλ᾽ ἀτεγνῶς σὺ λεγόμενον ὁ Διὸς Κόρινθος, 


" ἡμῖν τ.-͵ν πάντα Ἴ(ΘΥ : πάντως *s.—" δεῖ ZBCEwye.—* ἢ E 
y τεχνησόμεθα f.—^ αὐτὴν δεῖ EXe, δεῖ αὐτὴν δεῖ BEtw. 
ἢ *s.—* j'y E, ἣ τ᾽ s.—' λέγομεν t.—£E ἄλλοις €. 


—* ποτ᾽ w.—JÀ $ corr XTZ : 


&. 50. δὴ] 9€  pro& Ald. Basileenses, 
Ms. Par. Kovrn. 

τίνα δὴ ἐπιστήμην, 1 τί χρησόμεθα :] 
Hic et in verbis paullo post sequentibus, 
τίς ποτέ ἐστιν αὕτη, ἡ τί χρησόμεθα, de 
certa Heusdii correctione scripsi ἡ pro 4j. 
Deinde cum eodem dedi ἡ γ᾽ ἄλλους pro 
jT ἄλλ. Sic et Cod. Par. Hxix n. 

jT ἄλλους) Fortasse jj τοὺς ἄλλους : 
alioqui vide an scribi possit τὐνλαυδὶ 
ΘΤΕΡΗ., 

ὅ,τι δέ ποτε ἀγαθοί εἰσιν} | Pro ὅτι re- 
scripsi ὅ,τι, quod Ficinus quoque expres- 
sit, quum vertit, quo autem boni sint. 





















, 


1 
; 


"a 


| 


,3 re: ἢ *s- 


—A εἶναι om f.—^ οὖν t 


Atque ita correxerat jam Waldegra 
apud Routh,. HgrNp. 
ἀπεδοκιμάσαμεν] | Cod. Par. ἢτιμό 
μεν, adscripto tamen ab eadem manu. 
margine vulgato, quod, vereor, ne sit à 
glossatore profectum. HerND. — . |; 
ὁ Διὸς Kópiwüos] Parcemia pai ob-. 
via, de cujus tamen sensu inter vete 
parum constat, Schol. Διὸς Kópuf 
ἐπὶ τῶν ἄγαν μὲν ὑπερσεμνυνομέ 
κακῶς δὲ καὶ πονηρῶς ἀπαλλαττόντε 
ἔΑλλοι δὲ ἐπὶ τῶν ἐπ᾽ οὐδενὶ τέλει ft 
λούντων φασὶν εἰρῆσθαι τὴν παροιμίς 
' Platonis tamen loco huic sí conferas ὯΝ 


ἰ 
| 
I! 
j 
: 
Ϊ 
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P A 0 » ^ 3 e ^ , "o €8€q ovy , h 
γίγνεται, καὶ ὁ περ ἐλέγον, TOU ἐσου UV ἐνδεῖ 47 £TI "TÀ&- 11. i. 485. 
: ^ Ν / / ) 9 ^ , /, , / e ^ 
oV06, πρὸς TO εἰδέναι τίς TOT ἐστὶν ἡ ἐπιστήμη ἐκείνη T ἡμᾶς 


, /, ΄ 
εὐδαίμονας ποιήσειεν; 


KP. Νὴ τὸν AP) ὦ Σώκρατες, εἰς πολλήν γε ἀπορίαν, 


e » , / 
ὡς ἐοίκεν, ἀφίκεσθε. 


^ / "5 , 
δ, 51. ZO. 'Eywys οὖν καὶ αὐτός, ὦ Κρίτων, ἐπειδὴ 
ἐν ταύτη τῇ ἀπορίῳ ἐνεπεπτώκη,, πᾶσαν ἤδη φωνὴν ἠφίην, 
δεόμενος τοῖν ξένοιν, ὡς περ Διοσκόρω" ἐπικωλούμενος, σῶ- 


—h ἠτιμάσαμεν YXTOXCyrt et pr ΒΕ ; ἀπεδοκιμάσαμεν ἔς.---ἰ πλείονος yer.—3 δ᾽ 
T.— ἐνεπεπτώκει Y(OXBCwye et pr T: ἐνεπεπτώκειν *s.—) ἠφίην w: ἠφίειν *s. 
—n διοσκόρω pr E, διοσκούροιν t, διοσκούρων Y(Of : Διοεκούρω *s.—^ διέλοιμεν e. 


unum illum Pindari Nem. vii, extr. ταυτὰ 
Δὲ τρὶς τετράκις τ᾽ ἀμπολεῖν, 'Amopía 
τελέθει, τέκνοι- Σιν ἅτε μαψιλάκας, Διὸς 
Κόρινθος, longe probabilior vel unice po- 
tius vera videbitur hzc, quam ibi affert 
Scholiastes, explicatio: Διὸς Κόρινθος 
παροιμία ἐστὶν ἐπὶ τῶν τὰ αὐτὰ λεγόντων, 
Ürav δυσειλέκτως ἀναπολῶσι τὰ αὐτὰ 
πολλάκις. Adde Aristoph. Ran. 442. 
ibiq. Bergler. et Conc. 827. quaeque 
Plutarchi loca protulit Erasmus Adagg. 
p. 372. De origine ejes que veteres 
tradiderunt, longum est huc transscribere, 
neque ea quidquam faciunt ad sensum 
declarandum. Vid. Schol. ad Plat. et 
ad Pindar. l. l. item ad Aristoph. Ran. 
l 1, Pausan. ii. pr. et Parcmiograph. 
Hzix». 
ὅπερ ἔλεγον, τοῦ ἴσου] Sc. $. A7. extr. 
"Mox malim ποιήσει, quanquam in vul- 
gato ποιήσειε suppleri potest ἄν. ΠΕΙ͂Ν. 
δ, 51. ἐν ταύτῃ τῇ ἀπορίᾳ ἐνεπεπτώ- 
Kev] Hipp. Maj. &. 41. ἐν τῇ αὐτῇ ἐμ. 
πεπτωκότες ἀπορίᾳ. Ηειν». 
πᾶσαν φωνὴν ἠφίειν] De Legg. x. p. 
| 890. D. ἀλλὰ (δεῖ) πᾶσαν, τὸ Di eie 
φωνὴν iévra τῷ παλαιῷ νόμῳ ἐπίκουρον 
σθαι. Demosth. pr. Cor. p. 344. 
olas τότε ἤφιει φωνὰς ὃ Φίλιππος kal 
οἵαις ἣν ταραχαῖς ; Themist. Orat. v. 
p. 70, D. ποίας οὐκ ἀφήσεις φωνάς ; At- 
que simile est illud Lysid. $. 41, Ὁ δὲ 
 Ἱπποθάλης ὑπὸ τῆς ἡδονῆς παντοδαπὰ 
ἠφίει χρώματα.  HxiND. 
| ev] Non possum quin cum lecto- 
nibus communicein exquisitam hanc Butt- 
manni imei animadversionem ; * Offendor 
hae forma imperfecti, ἠφίειν, (nam pro 
plusquamperfecto hoc neque per formam 
m" per sensum habere licet), quum a 
] EM nonnisi aut 1yv aut Tov» (ut 
t. 


érí0ovv) flecti potuerit. In composito 
autem hoc inter ἀφίην, ἠφίην, ἀφίουν, 
ἠφίουν incerti fluctuant grammatici; de 
ἠφίειν nemo eorum quidquam monet, 
quam tamen formam adeo abnormem vix 
videntur negligere potuisse Phrj nichi et 
Thome. Nam qua apud hos et in ve- 
terum libris reperitur ubique tertie per- 
sone forma ἠφίει, hec quum legitime 
formetur ἀπὸ τοῦ ἠφίουν, hanc fere primae 
personz? formam pracipue commendant 
recentiores certe grammatici. Eam ta- 
men ego h.]. in Platone vulgate sub- 
stitui nolim, tum quod nescimus, hanc- 
cine an alteram illam ἠφίην pretulerint 
Attici ipsi, tum quod multo etiam &ro- 
πώτερα, quam hoc 74$íew, vulgari lo- 
quendi usu in sermonem Grzeum inducta 
fuisse constat. Plura igitur quarenda 
sunt prima» in hoc verbo persone ex- 
empla, quale unum adhuc prolatum re- 
peri apud Fischer. Animadv. ad Weller. 
i. 478. ἠφίουν ex Iseo Reisk. p. 143. 
tertie quidem hoc pluralis persone, qua 
tamen cum prima sing. conspirat, Atque 
ipsum hoc nostrum ἠφίειν ex Libanio 
attulit ad Thom. Mag. Hemsterhusius p. 
428. qui si Platonici hujus loci memor 
ibi fuisset, dubitantius, opinor, rescri- 
bendum judicasset ἠφίην.᾽ HiriND. 

Διοσκούρω] Nautarum Xer7pas. Ai- 
οσκόρων, non Διοσκούρων, legitur de 
Legg. vii. p. 796. B. atque sic ubique 
apud Atticos scribendum monuit Gram- 
maticus eruditissimus, Phrynichus p. 100. 
Διόσκουροι" ὀρθότερον Διόσκοροι" "yeAd- 
σεις οὖν τοὺς σὺν τῷ v λέγοντας. | Conf. 
Herodian, ed. Pierson. p. 445. et Wes- 
seling. ad Herodot, in Var. Lectt. p. 
124. HziNp. 


Vor. IV. zT 


t, 298. 


11, i. 436. 
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^ , , X ^ ^v M - 
σαι ἡμᾶς, ἐμὲ τε καὶ TO μειράκιον, ἐκ τῆς τρικυμίας TOU 
,ὔ - 
λόγου, καὶ παντὶ τρόπῳ σπουδάσαι, καὶ -σπουδάσαντας 
ἐπιδεῖξαι τίς ποτ᾽ ἔστιν ἡ ἐπιστήμη ἧς τυγόντες ἂν καλῶρ, 


τὸν ἐπίλοιπον βίο διξλθοιμιεν." 


KP. T/ οὖν; ἠθελησέ τιν ὑμῖν ἐπιδεῖξαι ὁ Εὐθύδημος:, 
ΣΩ. Hoc γὰρ οὖ; καὶ ἤρξατό γε, ὦ ἑταῖρε, πάνυ "- 


γωλοφρόνως TOU λόγου ὦδε. 


Πότερον δή σε, ἐφη, ὠ ὦ Σώκρατες, ταύτην τὴν »-— 
περὶ ἥν πάλαι ἀπορεῖτε, διδάξω ἢ ἢ ἐπιδείξω ἔ ἔχοντα; ^0 μα- 
κάριε, ἣν & ἐγώ, ἔστι δὲ ἐ ἐπὶ σοὶ τοῦτο; Πάνυ μὲν οὗν, 


Ezíóu£o φοίνυν pue? νὴ AM, 


πολλά, σμικρά γε." 


TO μῆ εἶναι; ᾿Αλλὰ 


—9 τις 10.-- Ρ με om 7{Θ.----4 καὶ σμικρά yc T, γε σμικρὰ Σ. 
ἔφη *s.—" ἐπίστασθαι Z et corr T : 


00k om t.—! ἔφης Y(TOZZEwyet : 


ἐκ τῆς τρικυμίας} Tempestatis gravissi- 
ma,quam graphice describit in Epistola 2. 
ad Euoptium Synesius, Eadem trans- 
latio in sacris quoque literis extat. Vide 
Psal. xlii. 7. lxxxviii, 7. Rovuruz. 

ἐκ τῆς τρικυμίας ToU λόγου] De Rep. 
v. p. 472. A. ἐξαίφνης γε σὺ, ἣν δ᾽ ἐγὼ, 
ὥσπερ καταδρομὴν ἐποιήσω ἐπὶ τὸν λόγον 
μου᾽--οἴσως γὰρ οὐκ οἶσθα, ὅτι μόγις μοι 
τὼ δύο κύματε ἐκφυγόντι νῦν τὸ μέγιστον 
καὶ χαλεπώτατον τῆς τρικυμίας ἐπάγεις 
etc. Conf. Dorvill. ad Charit. p. 243. 
HziNp». 

ἤρξατο---πάνυ μεγαλοφρόνως Similiter 
Theztet. $. 48. ἵνα μεγαλοπρεπῶς καὶ 
πάνυ καταφρονητικῶς ἤρξατο ἡμῖν λέγειν. 
Ηεινν. 

ἔστι δὲὴ] Malebat aliquis ἔστι δὴ ἐπ. 
sed satis frequens est hoc δὲ in hujus- 
modi interrogatione. Hrixp. 

πολλὰ] Non legi πολλὰ, quod Socrati 
parum quadrare videretur hujusmodi re- 
sponsio, qui se hoc unum scire aiebat, 
quod nihil sciret: et quamvis πολλὰ et 


σμικρὰ possint de uno dici (sunt enim , 


IIAATONOZ 


ἔφην ἔγω, ἔχοντα" πολὺ γὰρ, 
ῥᾷον 7 μανθάνειν τηλικόνδε ἄνδρα. 


T3 ἔφη" ἔστιν ὃ τι I up Πάνυ γε, ἦν Ü c ἐγώ, 


[8. 52.] Agni, ἔφη. dg 


δοκεῖς οἷόν TÉ Ti τῶν ὄντων φοῦτο, ὃ τυγχάνει 0), αὐτὸ T 
μὰ AE 
/ / 
£Qne* ἐπίστασθα!" τι; " Eryowrys. 
, , , /, v , ^ ὑδὲ ὃ 
περ ἐπίστασαι; llowv γε, τούτου γεῖ αὐτοῦ. Οὐδὲν 




























in 


Φέρε δή μοι ἀπόκρι-. 


οὐκ ἔγωγε. Οὐχοῦν 
, ^ 5 
Οὐκοῦν ἐπιστήμων εἰ, 


—' δοκεῖ σοι f.—5 σ 


res multe numero, parva qualitate) ἢ 
tamen interrogationi responsio non 
videtur convenire. Qusrit enim sc 
a Socrate aliquid ne sciat. Respé Or 
Socrates, se quidem scire, sed p 
Ita intelligo bunc locum. SERRAN. 
sane multa, et ea quidem parva. ST 

καὶ πολλὰ, σμικρά γε]  Ficin. 
sed parta, wt δὲ expresserit p 
HziNp. 

8. 52. οὐκοῦν σὺ (ἔφη) ἐπίστασαί τ 
Οὐκοῦν σὺ ἔφῃς ἐπίστασαί τι; Ald. E 
Vertit etiam Ficinus, Annon . scire 2 
quid asseris? Forte legebat οὐκε 
ἔφῃς ἐπίστασθαί τι; Sed — 
ni fallor, Stephanus és in ἔφη w 
Mox ἐπιστάσαι mendose pro: 
habent Ald. et Bas. 1. Rovra. 4 

ἔφη] Cod. Par. et Ald. itemque 
utraque &$ps, unde Steph. fecit 
Ficinus: Ammon scire te aliquia 
ris? Hinc suum Platoni reddes scrib 
do: Οὐκοῦν “σὺ ds ἐπίστασθαί. 


ἨΕιν. 


zo 


($8 BPEBaRRD SESDRRPRDE —— 


"S 
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7 , , 7 
φέρει. ἀλλ᾽ οὐκ ἀνάγκη σε 
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» , , 7] , 
& yep TOV TOL ἐπίστασθαι ἐπι- 


» / / , /09 ^ δι ou , 
στήμονώ γε ὄντα. Μὰ A, ἐφην ἐγώ, ἐπεὶ" πολλὼ ἀλλ᾿ 


E^ 7 
ουκ ἐπέστορνοιι. 


P ^ / WS, , , / 
Οὐκοῦν εἴ τι μὴ ἐπίστασαι, οὐκ ἐπιστή- 


μὼν εἰ, ᾿Ἐἰκείνου" γε, a^ φίλε, ἦν δ᾽ ἐγώ. ἭἭτστον οὖν τι, 
» , , / 5 a D N 5 / 7 6 sd 
&Qu, οὐκ ἐπιστήμων εἰ, ἄρτι δὲ ἐπιστήμων ἐφησθα εἰναι. 


“ Uu / * b 
«0 OUT TUy Y, WEG ων 


, "5 ^ zr? Ν ei 
οὐκ εἰ, κατὼ ταὐτὰ ἄμα. 


2 ^e e J N "n / 
αὐτὸς οὗτος OC εἰ, καί αὖ πᾶλιν 


Eie», ἦν δ᾽ ἐγώ, Ἐὐθύδηρνε: 


Ν N / / ^ ea ^. vy 
τὸ γὰρ" λεγόμενον, 208. δὴ πάντα λέγεις. πῶς οὖν ἐπί- 


σαι *s,—" γε post τούτου om Ξ6.--- ἐπὶ Q(.—* ἀλλ᾽ C et pr Γ.---ὐ ἐκείνου... εἶ om 
2.— ὦ om L.—? ἔφῃ [.--- ὧν om r.—* γὰρ δὴ [.-- κατὰ w.—* ἐκείνης 6.--- 


ἀλλ᾽ οὐκ] Hic ut ἐρωτηματικῶς dicta, 
&ccipienda esse puto, et ponendam in- 
terrogationis notam post ὄντα. Sic in 
fine hujus pag. etin principio seq. πάντ᾽ 
ἄρα ἐπίστασθον, ἐπειδήπερ καὶ ὁτιοῦν. 
SrEPH., 

ἧττον ---εἶ] Hac quoque nisi ita intel- 
ligamus ut ἐρωτηματικῶς dicta, necesse 
erit ἧττον τὶ interpretari nihilominus, ut 
etiam Ficinus reddit; quum tamen hac 
interpretatio minime ferri posse videatur. 
Nam pro nihilominus non ἧττον vel ἧττον 
7l, sed οὐδὲν ἧττον dicunt. Atsi cum 
interrogatione illa legamus, non aliam 
verbis illis ἧττον τὶ significationem dare 
necesse fuerit, quam quae passim est in 
usu : sic exponendo, An minus propterea 
dicendus es esse non sciens? quasi dicat, 
Haud ideo cere minus es mon sciens. 
SrrPn, 
. Interrogative dici jam Stephanus mo- 
nuit, quod si vidisset Cornarius, non tali 
9pus putasset correctione: ἧττον οὔτι, 
ἔφη, οὐκ ἐπιστήμων el, in qua ne Graecum 
| p est istud ἧττον οὔτι pro οὐδὲν 
ἧττον, Hoc Sophista quaerit : an minus 
€8 nescius, etiamsi addideris istud tuum 
ἐκείνου ye? HxiNp. 
᾿ς οὐκ el κατὰ ravrà ἅμα] Quodammodo 
ἐκ παραλλήλου juncta sunt ἅμα εἰ κατὰ 
ταῦτα, ut frequens illa est verborum 

s et κατὰ Tavrà junctura : sub, 

sequens autem Socratis Elev non tam 
assentientis ἢ, ]. videtur, quam ad alia 
quaedam transeuntis, [taque dubito ad- 
huc de Schleiermacheri conjectura inge- 
niose corrigentis :—al αὖ πάλιν οὐκ εἶ. 
"H καὶ κατὰ ταῦτα ἅμα ; εἶεν, ἣν δ᾽ ἐγὼ 
etc, ut ἃ verbis Ἦ καὶ etc. Socratis re- 
'sponsio incipere putetur. Hxrwp. 

εἶεν, ἣν δ᾽ ἐγὼ) Ita paulo infra Εἶεν, 
ἦν δ᾽ ἐγώ" ἀλλὰ πῶς ποιῶ; Timai quo- 


que glossa Εἶεν. συγκατάθεσις μὲν τῶν 
εἰρημένων, συναφὴ δὲ πρὸς τὰ μέλλοντα. 
Monet hec porro Aristoteles in Σοφιστ. 
'"EAéyx. 'Amokpiréov δὲ, ἐπὶ μὲν τῶν 
δοκούντων (scil. sophismatum, quz cum 
elenchi non sint, videntur tamen esse) 
Tb Ἕστω Aéyovre' kai γὰρ οὕτως γένοιτ᾽ 
ἂν παρεξέλεγχος. c. 17. Ἄουτη. 

εἶεν, 7v δ᾽ ἐγὼ, Εὐθύδημε" τὸ γὰρ λεγό- 
μενον, καλὰ δὴ πάντα ἄγει5] Sympos. p. 
204. E. Εἶεν δὴ, ὦ ξένη" καλῶς γὰρ λέ- 
yes. Atque ita γὰρ 5:}Ὀ8 post εἶεν in- 
fertur, quod nescio quibus intemperiis 
agitatus Erasmus mutari h.l. voluit in 
voculam inauditam εἰν aut εἰν Adagg. p. 
165. Post ἐγὼ facile excidere potuit ὦ, 
Illud autem ἄγεις non cunctanter e Schol. 
reposui pro vulgato λέγεις. Scholii verba 
hzc sunt: Καλὰ δὴ πάντ᾽ ἄγεις, ἀντὶ ToU 
ἀγγέλλεις, ἐπὶ τῶν αἴσια ἀπαγγελλόντων. 
Πολλάκις δὲ λέγεται καὶ κατ᾽ εἰρωνείαν. 
᾿Αριστοφάνης Γεωργοῖς καὶ Πλάτων Εὐ- 
θυδήμῳ. Nimirum ut hzec habeant pro- 
verbii speciem, καλὰ πάντα λέγεις, tamen 
si λέγεις h. l. scriptum reperisset Scholias- 
tes, id non putasset, opinor, explicandum 
per ἀγγέλλεις. Scripturzque nostre auc- 
toritatis aliquid accedit ex. Hesychio, si 
recte apud hunc in his, Καλὰ δὴ rarayeis* 
καλὰ λαλεῖς, corrigendum suspicor καλὰ 
δὴ πάντ᾽ ἄγεις, quod longe certe proba- 
bilius ratione Abreschi, [ad Hesych. l. c.] 
hinc in Platonis hoc loco reponentis istud 
maTayeis. HxiNp. 

Abreschii conjecture favet aliqua ex 
parte Ficinus, a quo πάντα non vertitur : 
En Euthydeme ut proverbio fertur, quam 
belle loqueris. — Certe. proverbii καλὰ 
πάντα λέγεις nulli parcemiographi me- 
minerunt; sed tamen καλῶς λέγεις et 
καλῶς ἔλεξας formulae loquendi sunt. 
hRovzru. 


I, 294, ὃς. 
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σταμαι ἐκείνην" τὴν ἐπιστήμην ἣν ἐζητοῦμεν, ὡς δὴ τοῦτο, 


“ 


ἀλκώ 4 ἐστι τὸ αὐτὸ εἰναί τε καὶ μή: εἰ — ἕν ἐπίστα- ^ 
μαι, ἅπαντ ἷ ε ἐπίσταμιαὶ: οὐ γὰρ ἂν εἴην ἐπιστήμων. TÉ καὶ 
ἀνεπιστήμων ἅμα: emet δὲ πάντ " 
δὴ τὴν ἐπιστήμην ἔγω; ug PUTA λέγεις, καὶ τοῦτό ἐστι, 


σὺ σοφόν; Αὐτὸς σαυτόν γε 
xou Tt. 


ὁτιοῦν; Her; ἔφη. καὶ σύ 
στασαι, TTÜLVT " ἐπίστασαι. 


λ / A “5 ^ / / v “- ΟΝ 
στὸν λέγεις, καὶ ἀγαθὸν μέγα πεφάνθαι. bodie ᾿ 
, ἄνθρωποι πάντ' ἐπίστανται," ἢ) οὐδέν; C ᾿ 
γὰρ δή που, ἔφη, τὰ μὲν ἐπίστανται, τὰν δ᾽ οὐκ ἐπίστανε, 


7 
λοι πάντες 


ἅπαντ᾽ T.—£ ἐπεὶ 7 : 
| οὔτε O.—" τοῦτο om οἰ Ξ.--- 
4 ἥκιστά...ἐπίστασθον om v.—' ἄρ᾽ T : 
om E. 
v πάντες ἄνθρωποι om E. 


XTrOZBCEefr.— 


ἐζητοῦμεν] Malim ἕξητοῦμεν, quod ex- 
pressit Ficinus, In verbis subseqq. vul- 
gatam interpunctionem ita mutavi, ut 
hec omnia ὡς δὴ τοῦτο ἀδύνατον etc. 
pendeant ab illis, ὅρα οὕτω λέγεις ; Fieri 
mon posse, ut idem sit et non sil ; si 
unum sciam, omnia me scire ; neque enim 
posse me scientem simul atque inscium 
esse ; si vero omnia sciam, illam quoque 
scientiam me tenere, haccine sunt que 
dicis? Liquidum est, repeti in his et 
accuratius explicari a Socrate precedens 
Euthydemi sophisma, unde is deinde 
hec infert: Αὐτὸς σαυτόν γε δὴ ἐξελέγ- 
χεις, bene narras ipse, quibus refutere ; 
s. ipse te redargüis. — Post εἴπερ etsi 
facile excidere potuit yàp, non tamen 
offendit hoc ἄσύνδετον, quum verba, εἴ- 
περ ἐν ἐπίσταμαι, ἅπ. ἐπίσταμαι, epexe- 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


[S 53.] T; 05 7 ἦν δ᾽ & ἐγώ, ὠ Εὐθύδημε, nd 
| 


n, ἢ, 437. πέπονθας TOUTO" τὸ αὐτὸ" πάθος; ἐγὼ γάρ τοι NUAGES 
ὁτιοῦν ἂν πάσχων καὶ μετὰ Διονυσοδώρου τοῦδε, φίλης : : 
Φαλῆς," οὐκ ἂν πάνυ ἀγανοικτοίην. εἰπέ (μοι, σφῶν οἱ γί 
τὰ μὲν ἐπίστασθον τῶν ὄντων, τὰ δὲ οὐκ ἐπίστασθον; “κι 
στά n 75 ἔφη, P Σώκρατες, ὁ ὁ Διονυσόδωρος. Ἰ]ῶς λέγετον: 
ἔφην ἐγώ: ἀλλ᾽ οὐδὲν ἄρ᾽ τ ἐπίστασθον, Καὶ μάλα, Ἃ 
ΠΠάντ᾽ ἀρ ἐφην ἐγώ, ἐπίστασθον, ἐπειδῇ περ 


εἰ *s,—h πάντ᾽ T. 

—^ αὐτὸ om Cy. 

ἀλλ᾽ οὐδὲν ἄρ᾽ om Θ.--- ἄρ᾽ 'w.—t 
θ 


—" πάντ᾽ YL.—" πεφάνθαι XrezzBCwyeft, πέφανται E: 


—* ἐπίστανται πάντα T.—*Y ἢ...«ἐπίστανται om Z.—* ἔφη 
à τὰ 0 οὐκ ἐπίστανται om 17.— πάντ᾽ T, πάντ᾽ ἐπὶ μετ 0.- 


p. 58. Hrisp. 





































ἐπίσταμαι, 


δὴ ἐξελέγχεις, ἔφη," 


γε πρός, εἰ "ip καὶ ἕν & 


"Q Ζεῦ, ἔφην ἐγώ, ὡς θαυμα | 





* 


Jv. 


| 
—i áp T.—) τοῦτο f.—k ἔφη om * 
—9 κεφαλῆς φίλης f.—P wi Ἵ 


πέφανται, ς. ; 


geseos causa addantur. HrrN»D. 

φιλῆς κεφαλῇ) Articulo interjec 
quem et hic inserendum puto, Phaedr, 
22. συνεβάκχευσα μετὰ coU, τῆς θεῖ 
κεφαλῆς. HxiNbD. 

ἃ, 53. ἔφην ἐγὼ] Abest ἐγὼ ab A 
et Bas. 1. Βουτη. 

ὡς θαυμαστὸν λέγεις" καὶ ἀγαθυν 
πέφανται) Exorsum in his ab exclamam 
vocula ὧς orationis tenorem moleste 
rampit additamentum hoc καὶ ἀγ. μέ 
πέφανται. Optime contra omnia co 
senties, si istud ds expunxeris, fac 
illud ex precedente syllaba natum 
Deinde pro παρεκαλεσάμην Cod. 
προυκαλεσάμην. HxrND. n 

karróew] — Fulmentas 8. sola 8 
gere. V. Casaub, ad Theophr. "Ch: δ 
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X , / 
«0 CETT IO TT LUOVEC. 
e Ψ ^b 
0C, "TULVT 


TU, καὶ εἰσὶν ἅμμα ἐπιστήμνονές τε 
᾿Αλλὰ ví; ἦν δ᾽ ἐγώ. Πάντες, ἢ 0 ἐπίσταν- 
» X ὦ f?! ^ ^ ^ 5 "5? /NxSN 
TO, εἰ περ καὶ ἐν. X) πρὸς τῶν θεῶν, ἦν ὃ ἐγώ, ὦ Διονυ- 
σόδωρε' δῆλοι γάρ μοί ἐστον ἤδη ὅτι σπουδάζετον, καὶ 
μόγιρ" ὑμᾶς προὐκαλεσάμην" σπουδάζειν' αὐτῶ τῷ ὀντι 
πάντ᾽ * ἐπίστασθον; οἷον τεκτονικὴν καὶ σκυτικήν; Πάνυ 
γ᾽, ἔφη. Ἢ καὶ ,γευροῤῥαφεῖν' αὖδ δυνατώ € ἐστον; Καὶ 
y μὰ Δία καττύειν, ἔφη." Ἢ καὶ τὰ τοιαῦτα, τοὺς 
ἀστέρας ὁπόσοι εἰσί, καὶ TZ ἄμμον; [S. 54. Πάνυ γε, 
ἢ δ᾽ óc εἶσ οὐκ ἂν Oiti ὁμολογῆσαι ἡμᾶς; Καὶ ὁ Κι τή- 
mimos ὑπολαβὼν Πρὸς Διός, ἔφη, Διονυσόδωρε, τεκρυήριόν 
τί μοι τούτων ἐπιδείξατον τοιόνδε, ᾧ ᾧ εἰσομαι ὅτι ἀληθῆ λέ- 
yero) Ἵ ἐπιδείξω; ἔφη. Οἶσθα Εὐθύδημον ὁπόσους 
)00 » « ejr 5.14 7 enm / , , ^] 
ὀδόντας ἐγει, κωὶ ὁ“ ᾿ὐθύδημος ὁπόσους σύ; Οὐκ ἐξαρκεῖ 

»/ , ^ e 7 ^m 7 7 ^ "n , 
σοι, ἔφη, ἀκοῦσαι ὅτι πάντ᾽ ἢ ἐπιστάμεθα; Μηδαμῶς, 7 ὃ 
e , ^ ^ » δι. / » Ni 5 7 e 
ὃς, ἀλλὼ τοῦτο &£TI ἡμῖν μόνον εἰπῶτον καὶ ἐπιδείξατον, ὅτι 
ἀληθῆ λέγετον. καὶ ἐὰν er toy ὁπόσους ἑκάτερος ἔχει 
ὑμῶν, καὶ Φαίνησθε γνόντες ἡμῶν ἀριθμησάντων, ἤδη πεισό- 
μεθα ὑμῖν καὶ τἄλλα. ᾿Ηγουμένω οὖν σκωπτεσθαι οὐκ 
ἡθελέτην," ἀλλ᾽ ᾿ὡμολογησάτην πάντα, χρήματα ἐπίστασ- 
θαι, καθ᾽ Ἐν ἕχαστον ἐρωτώμενοι ὑπὸ Κτησίππου. ὃ γὰρ 
Κτήσιππος πάνυ arguo? ὑπτώς οὐδὲν ὃ τι οὐκ" ἠρώτα 
bro, καὶ τὰ" αἰσχμστα, εἰ" ἐπισταίσθην. τὼ δὲ ἀνδρει- 
ὁταταῦ ὁμόσε aq" τοῖς ἐρωτήμασιν, ὁμνολογοῦντες εἰδέ- 


* libri udAis.—9 παρεκαλεσάμην Ἐς.---Ξ πάντ᾽ T.—! νευροραφεῖν XC, νευρορραφαῖς f. 
m αὖ om XTrEZBCwyefr.—^ ἔφη.. «ἄμ om Θ.---ἰ ἔφη ὦ διον. m λέγεις Tov Xe. 

ὃ om 10. --ἰ ἐξαρκεῖν Γ.--ἰι πάντ᾽ T.—^ ἐθελέτην (t.—? καὶ καθ᾽ f.—P ἐν om 
τῷ ὅτι καὶ οὐκ 7.----ἰ ὅτι O.—9 εἰ pr omissum ante καὶ ponit rc T.—t ἀνδρειοτάτω 


τοὺς &erépas] Sc. ἐπίστασθε s. ἴστε, 
quod durius omissum. HxiND. 
s 94. εἶτ᾽ οὐκ ἂν οἴει ὁμολογῆσαι 
jl Ficinus: Putas nos ista conce- 
dere, inquam? ut legisse videatur, Εἶτ᾽ 
οὖν ἂν οἵει---ἡμᾶς ; Sed multo hic aptius 
ab ipso Dionysodoro adduntur ; mum tu 

hon putas istud concessuros? ΠΕΙ͂Ν. 
ὁμόσε Yryv] Rhunken. ad Tim. p. 191. 
nihil hac formula apud historicos Grecos 
esse notat frequentius, eamque fluxisse 
ab Homero Il. N. 332. Ὡς ἄρα τῶν ὁμόσ᾽ 
A6e μάχη. Ubi Eustathius; "Opa ὅτι 









ἐκ τοῦ, ὁμόσε ἦλθεν 5 μάχη, λαβόντες 
ἀρχὴν οἱ ᾿Αττικοὶ, ἐπὶ παρασκευῆς, ἢ καὶ 
ἄλλης ἐναντιωματικῆς, τὸ ὁμόσε τιθέᾳσι, 
λέγοντες: ὁμόσε ἦλθεν ὃ δεῖνα τῷ δεῖνι, 
τουτέστιν, ἀντικατέστη ὡς εἰς πόλεμον" 
καὶ, ὁμόσε ἦλθεν τοῖς λόγοις, ἢ ταῖς ἀντι- 
λογίαις. p. 908. Bas. Ἀουτη. 

ὁμόσε ἤτην] Cod. Par. et Edd. vett. 
εἴτην, unde Stephanus ἔτην edidit, poeta- 
rum veterum formam Platoni obtrudens, 
Atticum jw 1 restituit Buttmannus. For. 
mulam ónóae i ἰέναι notum est de quavis 
παρασκευῇ πολεμικῇ καὶ ἐναντιωματικ) 


11, i. 438. 


11, 1. 439. 


1, 295. 
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ναι, ὡς περ οἱ κάπροι οἱ πρὸς τὴν πληγὴν ὁμόσε MA 
[8. 55.] “Ὥστ᾽ ἔγωγε καὶ αὐτός, ὦ Κρίτων, vr ἀπιστίας" | 
ἦναγκάσθην τελευτῶν ἐρέσθαι TÓV ᾿υὐθύδημωον εἰ καὶ joy di 
θαι & ἐπίσταιτο ὁ | Διονυσόδωρος. 
δή που, ἦν δ᾽ ἐγώ, καὶ ἐς μαχαίρας γε" bursa καὶ ἐπὶ 
τροχοῦ δινεῖσθαι τηλικοῦτος PT οὕτω πόρῥω σοφίας ἥκει. 
Οὐδέν, ἔφη, 0 τι οὖ. Πότερον 06, 7 ἦν δ᾽ ἐγώ, πάντα νῦν pb. 
voy ἐπίστασθον" ἢ καὶ ἀεί; Καὶ ἀεί, ἔφη. 
δία ἦ ἡστονῖ καὶ εὐθὺς γενόμενοι, ἠπίστασθε; Πάντ᾽," ᾿ ἐφάτην 
Καὶ ἡμῖν μὲν ἄπιστον ἐδόκει" τὸ Tree 


O δ᾽ Εὐδθύδημος, ᾿Απιστεῖς, ἔφη, ὦ dengue 


ἄμα ἀμφοτέρω. 
μα εἰναι. 


Y.—" ἴτην ts, ceteri efrqv.—" omar. 


ab Atticis usurpari. HriNp. 

ob δή που k. T. A.] Non equidem (in- 
quam) et in gladios etc. Quum tam 
provecta sit etate, eone sapientie per- 
venit ? Sic in Gr. τηλικοῦτος àv, οὕτω 
πόῤῥω σοφίας ἥκει; ΘΤΕΡΗ. 

$. 55. ἐς μαχαίρας γε κυβιστᾷν) Xe- 
noph. Sympos. ii. 11. μετὰ δὲ τοῦτο 
κύκλος εἰσηνέχθη περίμεστος ξιφῶν ὀρθῶν. 
Eis οὖν ταῦτα 4j ὀρχηστρὶς ἐκυβίστα τε 
καὶ ἐξεκυβίστα ὑπὲρ αὐτῶν, ὥστε οἱ μὲν 
θεώμενοι ἐφοβοῦντο μή τι πάθοι, 7j δὲ 
Θαῤῥούντως τε καὶ ἀσφαλῶς ταῦτα διε- 
πράττετο. Locum huc attulit Routhius, 
Illud autem ἐπὶ τροχοῦ δινεῖσθαι perpe- 
ram idem vir doctus interpretatur im or- 
bem s. orbis instar circumagi, male huc 
trahens illa ejusdem Xenoph. Sympos. 
l. E S. 22. ἡ παῖς εἰς τοὔπισθεν καμπτο- 
μένη τροχοὺς ἐμιμεῖτο. Nilil sonare po- 
test hoc ἐπὶ τροχοῦ nis! super rotam s. 
in rota, HEiNDp. 

τηλικοῦτος àv] Non dubitavi cum 
Heusdio inserere 5j : ἥκει autem pro ἥκεις, 
quod est in Cod. Par. et Edd. vett. 
recie substituit Steplianus, adstipulante 
Ficino. Videlicet aut ἥκει ἢ. 1. scribi 
debuit aut ἥκετον. — Nisi forte in prece- 
dentibus illis, ἔρεσθαι τὸν Εὐθύδημον εἰ 
καὶ ὀρχεῖσθαι ἐπίσταιτο ὃ Διονυσόδωρος, 
fraudis aliquid latet, in quibus equidem 
exspectabam εἰ---ἐπίσταιτο αὐτός τε kal 
ὁ Διονυσόδωρος, vel, omisso hoc ó Διονυ- 
eret εἰ kal ὀρχεῖσθαι ἐπίσταιτο sc. ὃ 

ὑθύδημος. HiNp. 
—— σοφίας ἥκειν] | Scil. ἐλαύνειν. 


ΠΛΑΈΩΝΟΣ 


as pr X, ὑπ᾽ ἀπορίας corr.— 
X γε om E.—Y ἥκεις codices omnes.—* ἐπίσταισθον t.—^ ἦτον corr T, ἤτην * 
ἤστην *s.—b πάντ᾽ F.—* ἐδόκει ἄπιστον f.—9 εἶναι τὸ πρᾶγμα Es.—* *y' om e.— 


.medelam expectandam arbitror, Hx 









































Ὁ δὲ, Πάνυ, ἔφη. Οὐ 


Καὶ ὅτε ct-. 


—*" ἐρέσθαι Θ. 


Lysid. 8. 20. illustravitad h. l. Heusd 
citatis Cratyl. p. 410. D. Euthyphr. p. 
A. et Gorg. p. 486. A. HzrrNp. 
ἀπιστεῖς, ἔφη, ὦ Záxp.;] Interrogandi: 
his signum apposui. Que addunt 
Πλήν γ᾽ ὅτι, ἣν δ᾽ ἐγὼ, eikbs ὑμ. 
σοφοὺς εἶναι, ea Socratem subjicere i- 
quet, ut hanc suam de ipsorum scient 
dubitationem atque incredulitatem mit 
get quasi et restringat. Sed quam 
gidum hoc est languidumque: nisi q 
probabile est, vos esse expiemtat / Cur 
quaeso, tam "dubitanter ἢ. |. de illort 
sapientia loquitur usui qui eam ubi. 
vis fere per hunc sermonem exaggerat 
mox eos appellat ἃ, 59. ἀνθρώπους ei 
σοφίαν τερατώδεις ἢ Sane hujusmodi po: 
tius sententiam hic aliquis requirat : 7X 
y ὅτι, ἣν δ᾽ ἐγὼ, ὑμεῖς ἐστε σοφοὶ, 8 
ista mihi ἄπιστα preter id unum, v 
esse sapientes. An igitur pro εἶναι " 
ponendum εἰδέναι, ut hic exeat sens 
Mihi quidem istud videtur ἄπιστον. 8 
tamen consentaneum est, vos viros 8 
entes id scire (ut facile hanc mihi ὦ ἐν - 
tationem eximere possitis)? De usu ioc 
éravopÜerw particularum πλήν γ᾽ ὅ 
vid. Hoogev. Doctr. P. G. xliv. 27. 
ne hec quidem ratio satisfacit, vereo 
ne graviorem locus labem susceper 
quum voculas ἣν δὲ, quibus caret C 
Par. cum Ald. et Bas. utraque, de € 
narii correctione in contextum indux 
Stephanus, His igitur a melioribus libi 


Dictionem hanc de qua conf. nostr. - 
l 


EYOTAHMOJ. 151 
m c - * 7 

Πλήν y? ὅτι, " ἦν" 0! ἐγώ, εἰκὸς ὑμᾶς ἐστὶ σοφοὺς εἰναι. 

| / / , , E 

ÀAX ἤν, ἔφη, ἐθελήσης μοιβ ἀποκρίνεσθαι, ἐγὼ ἐπιδείξω" 
NON ^ ^ : Αἴ e ^ io^ ie. τ T 

(04 σὲ ταυτῷ TOL θαυμαστὰ ομολογουντῶ. Αλλὰ pn, ἤν 
, E r9 "^s 9 / , 7 k / 

δ ἐγώ, ἥδιστα ταῦτ! ἐξελεγχομνωι. εἰ γὰρ τοι λεληθα 

ν᾽ »᾽ ^ C Xs S^ ^ n ἢ / a P. "a la 

iuUTOV σοφὸς ὧν, σὺ δὲ τοῦτ᾽ " ἐπιδείξεις ὡς πάντ᾽ " ἐπί- 

^ 3 ^ N 7 
TTA" καὶ ἀεί, τί μεῖζον ἕρρναιον» αὐτοῦ ἀν εὕροιμι: ἐν 
ταντὶ τῷ βίῳ; ᾿Αποκρίνου δή, ἔφη. [ὃ. 56.] Ὡς ἀπο- 
/ 5 $9. * 7 Ww 
κρινουμνένου" ἐρώτα. Ae οὖν, £z, e) Σώκρατες, ἐπιστή- 
T 3 wv 5 

μων" του εἰ 7 οὖ; "ἔγωγε. Πότερον οὖν ᾧ ἐπιστήμων εἰ, 
: e 5 

τούτῳ καὶ ἐπίστασαι," ἢ ἄλλῳ τῳ; Ki ἐπιστήμων. οἶρναι 
/ Nov N , M £t ^ / 3 , 

γὰρ σε τὴν" Abuwz» λέγειν. 5 ov τοῦτο λέγεις; Οὐκ αἱσ- 
͵ / 5 ^ 5 5* 

γύνει, ἔφη," ὦ Σώκρατες; ἐρωτώμενος ἀντερωτᾷς Ὁ Eie», ἦν 
, ^ ^o NM N 

) ἐγώ: ἀλλὰ πῶς ποιῶ; οὕτω γὰρ ποιήσω ὅπως ὧν σὺ κε- 
7 / N^ ^ 7 

λευής. ὅταν μὴ εἰδῶ ὃ τι ἐρωτᾷς, κελεύεις pue? tuc" ἀπο- 


᾿ ἣν δ᾽ om omnes.—8 ἀλλ᾽ ἐὰν ἐμοὶ ἐθέλης ΓΈΣΒΕ ct corr C, ἀλλ᾽ ἐὰν ἐμοὶ ἐθελή- 

σης pr C, ἀλλὰ μὴν ἐὰν ἐμοὶ ἐθέλης wye, ἀλλὰ μὴν εἰ ἐθελήσαις [. ἐθελήσαις etiam 

Vh ἀπιδείξω f.—À) ὁμολογοῦντα om 2(0.—J ταῦτ᾽ T.—k τι Ey.—! σὺ cum s corr 
σὺ 

Γι: ob YO0ZXBCwyefr, οὐ E.—^ τοῦτ᾽ T.—^ πάντ᾽ ΤΓ'.---ο ἐπίστασαι (. -- ἑρμαῖον 

ΓΣΒΟ: post αὐτοῦ ponit {.--- ἂν om {.---ἰ ἀποκρινομένου EBCwyef et pr T.— 

 ἐπιστήμων..«σώκρατες om. Z.—t ἐν E.—" ἐπίστασθε e.—" τὴν add XT'OBCwyeft. 


m 
— ἔφη post σώκρατες ponit ': ἐμὲ t.—X ἀντερωτᾶν Kes.—! δὲ τ.--- ὅπως O.— 


ἀλλ᾽ ἣν, ἔφη, ἐθελήσῃς μοι] Cod, Par. 
ἀλλὰ μὲν (imo μὴν) ἐὰν ἐμοὶ ἐθελ. sed 
vulgatum ibi in marg. eadem manus ad- 
"m Hzixp. 
— εἰ γάρ τοι χέληθα] | Corrupta heec in- 
venisse Ficinum, versio ejus ostendit. 
Videtur enim legisse τὶ pro τοὶ, et οὐδὲ 
Ἢ σὺ δὲ, et τί γὰρ μεῖζον pro τί μεῖζον. 

sane οὐδὲ Cod. Par. Ἀουτη. 

|. & 86. οὐκ αἰσχύνῃ---ἐρωτώμενος àvre- 
serdv;] Huc pertinet Auli Gellii locus. 
! Legem esse aiunt disciplinz dialectica, 
3i de quapiam re quaeratur disputeturque, 
Atque ibi quid rogare, ut respondeas ; 
um, ne amplius quid dicas, quam id so- 
lum, quod es rogatus, aut aias aut neges, 
?amque legem qui non servent, et aut 

us, aut aliter, quam sunt rogati, re- 
»pondeant, existimantur rudes indoctique 
» disputandique morem atque rati- 
»nem non tenere, — Noct. Att, xvi. 2. 

TH. 
, ἄντερωτᾷ») Cod. Par. àveperás; vi- 
liose, ιν. 
οὕτω γὰρ ποιήσω ὅπως ἂν σὺ κελεύῃς] 











Hc, quibus repugnare videntur illa So- 
cratis mox seqq. Οὐ τοίνυν uà Δία ἀπο- 
κρινοῦμαι πρότερον πρὶν ἂν πύθωμαι, 
Heusdius ἐρωτηματικῶς accipienda judi- 
cavit hoc sensu : Sed quid faciam? sic- 
cine vero faciam utcunque tu jubeas? 
Jubes me autem, si non assequor quid 
interroges, ad. illud tamen respondere, 
nec mea ipsum vice interrogare. Quam ra- 
tionem ego amplecterer, presertim quum 
inferius demum $. 57. init, Socrates 
omnino se Euthydemo obtemperaturum 
promittat, nisi obstaret futurum ποιήσω, 
quod vix poni potuerat in hujusmodi 
interrogatione loco prasentis ποιῶ,  Ad- 
de quod tum male abesset vocula δὲ post 
ὅταν, omninoque sic potius hzc Plato 
fuisset additurus: κελεύεις δέ με, ὅταν 
etc, Itaque sequentibus potius hisce, 
ὅταν μὴ εἰδῶ----ἐπανέρεσθαι, interrogandi 
signum apposui, ut in universum quidem 
promittat Eutbydemo Socrates, facturum 
se utcunque ille jubeat, sed statim ex eo 
querat, an tam absurda ab ipso postulet. 
Nimirum haec, οὕτω γὰρ ποιήσω, ὅπως ἂν 


1r. ). 440. 
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, , 
κρίνεσθαι, ἀλλὰ μὴ" ἐπανερέσθαι." 


07 πού ὅν, ἐφη, ὃ λέγω " 


79, ὡς ἐγῴρ, LL. 


« 


ἃ ἂν ἀεὶ ὑπολαρμιβάνης," 


VOsos gin σοῦ δέοντος. 


"fé τὰ ὀνόματα περιστήσας. 


ὅτι (κοι κακεῖνοςἶ χαλεπαίνει ἑκάστοτε, 
e / e ^ Lnd / 
ὑπείκω, ἐπειτώ μου ἧττον ἐπιμελεῖταιδ ὡς ἀμαθοῦς OT 
[8. 5T.] "Eze οὖν διενοούμην" καὶ παρὼ σούτοιν" Qu 
τῶν, φήθην δεῖν ὑπείκειν, Qu ue σκαιὸν ἡγησάμνενοι" Qoi 
M A / X y. A ^9 , , ^ , 
TZV μῆ προσδέχοιντο. ᾿ς εἶπον οὖν Αλλ᾽ εἰ δοκεῖ σοι, ED 


ἃ μὴν XOEyt.— 


—À ἔπος om f.—k δί᾽ T. 
ὑπολαμβάνεις X.—^ 2 g.— 
* κἀκεῖνος om t.—5 ἐπιμελῆται E 
μην Xx.—" τοῦτον X.— 


σὺ κελεύῃς, ita dicit, quasi nondum li- 
quido intelligat, quid tandem ipsum fa- 
cere jubeat Euthydemus, Hxrixp. 

ὑπολαμβάνεις "yàp δήπου) Interpretaris 
aliquo modo, quod dico, 1a ut vel hoc 
vel illud me dicere existimes. HxiND. 

ἐγὼ δὲ ἄλλῃ ὑπολάβω, ἔπειτα---ἀπο- 
κρίνωμαι] Ut paullo post— Ür. μοι κακεῖ- 
Vos χαλεπαίνει ékagróre — ἔπειτά μου 
ἧττον ἐπιμελεῖται. Phadr. $. 63. οὔτε 
ὅσαι βραχέως εἶδον τότε τἀκεῖ, οὔθ᾽ αἱ 
δεῦρο πεσοῦσαι ἐδυστύχησαν, εἶτα ὑπὸ 
τινῶν ὁμιλιῶν ἐπὶ τὸ ἄδικον τραπόμενοι 
λήθην ὧν τότε εἶδον ἱερῶν ἔσχον. Sic 
ibi legendum. — Conf. not. ad Cratyl. $. 
60. Frustra igitur conjecit hic aliquis 
ὑπολαβών. MHrgiwD. 

μηδὲν πρὸς ἔπος] Lucian. Plilopseud. 
init, Οὐδὲν πρὸς ἔπος ταῦτα, φασὶν, 
οὐδὲ περὶ τούτων ἠρόμην, ubi Schol. ἀντὶ 
τοῦ οὐδὲν πρὸς τὸν λόγον ὃν ἠρόμην. 
Hxix p. 

ὡς ἐγῷμαι] Abest ὧς ab Ald, Bas. 1 


IIAATONOZ 


ἔγωγε, ἦν δ᾽ & γώ. eoe τοῦτο 
τοίνυν ἀποκρίνου ὃ ὑπολαριβάνεις. 
μὲν ἄλλη ἐρωτᾷς, ! διανοούμενος, ἐγὼ δὲ ἄλλη w-—— 
ἔπειτα πρὸς τοῦτ᾽ ὁ ἀποκρίνωμναι, E ἐξαρκεῖ" σοι ἐὰν Un 
πρὸς ἔπος: ἀποκρίνωμαι: "E ὕμοιγε; 4 δ᾽ ὅς: οὐ βῶντοι 
Οὐ TOÍVUY μὰ a5 
ἐγώ, πρότερον πρὶν ἂν πύθωμαι. Οὐκ ἀποκρινεῖ, ἔφη, m 

ὅτι 22 φλυαρεῖς καὶ ἀρχιιό 
Κἀγὼ ἔ ἔγνων αὐτὸν ὅτι μοι χὰ 
roy oi? διαστέλλοντι σὰ λε γόμενω, βουλόμενός βε θηρ 


b ἐπανέρχεσθαι [.---᾿ἬἨ ὃ ἐγὼ λέγω T. 
λαμβάνω wfr.—Í τοῦτ᾽ T.—£ ἀποκρίνομαι τ.---" ἐξαρκεῖς (omisso σοι) t.—! μηδὲ τὶ 
--ὶ ἀποκρίνου τ, οὐκ ἀποκρίνῃ s.—" ὑπολαμβάνοις 
— f.—P γὰρ corr die κ ante lacunam t.- 
—t ἐπεὶ δὲ 70, "d r.— 1 
w ἡγησάμενος XTXBCEwyef.—* προσδέχοιτο XTXBCEwi 


e Kóvvov. 






























Ὑπολαμβάνεις γὰρ 


Tí ὀΐὖν, ἔφην, ἂν σὺ 


| 


ἀποκρινουρυρι, ἤν δ 


ἀνεμνήσθην οὖν» τοῦ Κόννο | 
ὅταν αὐτῷ 


-- ἃ ἐρωτᾶς ἄλλῃ t.— 


9 διενοήμην Θ, διενενο 


8. 


Culpat hunc respondendi modum aj 
Gorgiam Socrates, quum videlicet 
scure quis animo percipiat ijnterrog 
tionem, Attende quoque Aristoteli hax 
docenti: *A δὲ συνυπονοοῦντες τίθεμε 
οἷον ὅσα μὴ σαφῶς, ἀλλὰ κολλοβῶς dj 
τᾶται, παρὰ τοῦτο συμβαίνει ὅ ἔλε 
Περὶ Σοφιστ. "EAéyx. c. 17. Rovrm. 
ἔμοιγε, ἢ δ᾽ ὃς, oU μέντοι σοΐγε, ὦ 
ἐγῷμαι) Mira sententia. Sibiigitur sati 
esse ait Euthydemus, si Socrates n 
ad rem respondeat, Socrati non it 
HrtNp. 
ὑπολαμβάνῃς] ὑπολαμβάνοις Ald. FE 
Recte reponebat tacite Steph. ὑπολ 
βάνῃς : etsic Cod. Par, RovrH. 
ὅτι ἔχων dAvapeis καὶ ἄρχο 
Profert hac Schol. ad Aristoph. 
204. ob μὴ φλυαρήσεις ἔχων. 1) 
quendi hac formula cf. Gorg. $. 11: 
de v. ἀρχαῖος, stolidus, delirus, 
Spanhem. ad Aristoph. Plut. 323.—70. 
Conf, $. 4. HrrNp. ; 
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δ y tl ^ Zg / N N / , a 
ἡῤνε,) OUTU) ποιεῖν, ποιήτεον" σὺ γὰρ πάντως TOU κάλλιον 

“»"» 7] ^? 7 / "} , / 2 7 
ἐπίστασαι διωλέγεσθωι ἢ ἐγώ, τέγνην ἔχων ἰδιώτου ἀνθρώ- 
, / 6 7 , , ^ , y yr gy / 

TOU. ἐρώτω οὖν πάλιν εξ ἀργῆς. Αποκρίνου δή, ἔφη, πά- 

7 ICA / e 2.97 ?^ y^ “5 

λιν, πότερον ἐπίστασαι! TU) & ἐπίστασαι, ἢ οὔ; "ἔγωγε, 
» “ ^ “ ὃ 3 7 ^ 
&Qny, τῇ γε ψυχῆ. (Οὗτος αὐ, ἐφη, προσαποκρίνεται τοῖς 
, / , Ν ᾽ 5 » 0 , ᾽ Jaw. / 
ἐρωτωρνένοις. OU γὰρ ἔγωγε tpuTU OTO, αλλ εἰ ETIOTOTOL 


ft.—? σοι ὦ εὖθ. f.—^ ποιεῖν supra posuit, transverso ductu deletum, T.—? xaA- 
AT ἂν rv.—h^ ἃ, τῳ om Zwe.—* à» x.—? οὖν E, ἂν e,—* ὑπ᾽ T.—í ᾧ corr T.— 


δ, 57. τοῦτον ---ἡγησάμενο---προσδέ- 
xovo] lta Cod. Par. cum Ald. Bas. 1. 
et Ficino ex parte, qui vertit: horum 
doctrine me tradere—ne quis eorum me 
ut ineptum et indocilem respuat. Hanc 
autem scripturam vulgati, quam e Bas. 
2, recepit Stephanus, παρὰ τούτοιν --- 
ἡγησάμενοι ----- προσδέχοιντο, propterea 

li, quod παρὰ h. l. quarto casu 
jungi debebat, ut $. 76. σκόπει οὖν, ὅπως 
συμφοιτήσεις παρὰ τὼ ἄνδρε, ut in altera 
illa opus sit corrigere παρὰ τούτω. Verba 
φοιτητὴν μὴ absunt a Bas. 2. Hx1ND. 
τέχνην ἔχων, ἰδιώτου ἀνθρώπου]  Le- 

itur etiam, τέχνην ἔχων σὺ μὲν, ἐγὼ δ᾽ 
ubrys ὧν ἄνθρωπος. In altera lectione 
repetitur κάλλιον ἐπίστασαι, hoc modo, 
τέχνην ἔχων, κάλλιον ἐπίστασαι ἐμοῦ 
ἰδιώτου ἀνθρώπου. SrEPH. Harum forsan 
lectionum priorem ex Ficini versione 
hauriebat Stephanus, que sic se habet ; 
cum tu artem hanc teneas, ego vero sim 
rudis: alteram vero partim e Cornarii 
conjectura, qui legit, τέχνην ἔχων, ἐμοῦ 
ὄντος ἰδιώτου ἀνθ. nisi hzc posterior in 
margine alicujus libri expositionis causa 
posita fuerit; nam mibi quidem sana 
videtur recepta lectio, et subaudiendum 
esse ex antecedentibus κάλλιον ἐπίστα- 
σαι. ἰδιώτον mendose pro ἰδιώτου Ald. 
Bass, — Vox interim ἰδιώτης, notante 
Rhunkenio ad Longinum, ἃ. 35. est ex- 
ers artis, opponiturque artifici. .Ex- 
mplis ab eo congestis addas Thect. p. 
4. D. Sophist. p. 221. C. Dionys. 
Hal, περὶ Συνθέσεως, ἃ. 26. Rourn. 
| ἰδιώτου ἀνθρώπου] Non opus est Cor- 
narii conjectura, qui ante ἰδιώτου àv6p. 
rendum censuit ἐμοῦ ὄντος. — Dictio 
declaranda est e grata illa orationis 
qegligentia, quam in Platone subinde 
prehendere licet. Genitivus ἰδιώτου 
^ pendet a μοῦ, quod scripsisse se 
tabat auctor, sed pro quo revera scrip- 
verat ag Ejusdem est rationis Legg. 
at. 












Vor, IV. 


viii. p. 831. D. μηδὲν δυσχεραίνοντα, ἐὰν 
μόνον ἔχῃ δύναμιν καθάπερ θηρίῳ τοῦ 
φαγεῖν παντοδαπὰ καὶ πιεῖν ὡσαύτως. Ubi 
θηρίῳ nullo modo declarari possit, nisi 
referendum illud esse animadvertas ad 
αὐτῷ ἢ δύναμις, pro quo scripserat «Plato 
ἔχῃ δύναμιν. Ad hanc forte anacolu- 
thiam referendum est etiam Sympos. p. 
203. A. Θεὸς δὲ ἀνθρώπῳ οὐ μίγνυται, 
ἀλλὰ διὰ τούτου πᾶσά ἐστιν ἣ ὁμιλία καὶ 
3 διάλεκτος θεοῖς πρὸς ἀνθρώπους καὶ 
ἐγρηγορόσι καὶ καθεύδουσι" ut dativus 
καὶ ἐγρηγορόσι καὶ καθεύδουσι pendeat ab 
ἀνθρώποις πρὸς θεοὺς, pro quo scripserat 
θεοῖς πρὸς ἄνθρ. -Sed de hujus loci ra- 
tione nolim pronunciare. Forte ibi le- 
gendum est: 7 διάλεκτος θεοῖς πρὸς 
ἀνθρώπους, καὶ ἀνθρώποις πρὸς θεοὺς, καὶ 
ἐγρηγορόσι καὶ καθεύδουσι. Sic paulo 
aute dixerat : ἑρμηνεῦον καὶ διαπορθμεῦον 
θεοῖς τὰ παρ᾽ ἀνθρώπων καὶ ἀνθρώποις τὰ 
παρὰ θεῶν. Locum.hunc respexit Plu- 
tarch. de Orac. Def. p. 416. E. Hrvsp. 
ἰδιώτου àv0pómov]  Genitivum hunc 
ἰδιώτου ἀνθρώπου ita positum apparet, 
quasi loco verborum ἢ ἐγὼ precessisset 
ἐμοῦ, in quo gratam quandam orationis 
negligentiam agnoscit Heusdius. Mihi 
tamen longe gratius foret illud ἐμοῦ, quo- 
niam, ut verba hzc sunt posita, hoc ἐγὼ 
prima quidem specie ad subsequens ἔχων 
pertinere videtur, genitivus autem ἰδιώτου 
ἀνθρώπου pendere a precedente τέχνην. 
Hoc igitur ἢ ἐγὼ, miror, cur non potius 
in ἐμοῦ mutare quam post ἔχων inserere 
ἐμοῦ ὄντος maluerit Cornarius, quanquam 
hic nihil omnino movendum videtur. Quae 
autem ad h. Il. tanquam ejusdem rationis 
attulit Heusdius de Legg. viii. p. 831. 
D. μηδὲν δυσχεραίνοντα, ἐὰν μόνον ἔχῃ 
δύναμιν καθάπερ θηρίῳ τοῦ φαγεῖν παντο- 
δαπὰ καὶ πιεῖν ὡσαύτως, in his utique 
scribendum opinor θήριον. HriNDp. 
οὗτος αὖ---προσαποκρίνεται) Conf. not. 


ad Gorg. δ. 97. HziNp. 
U 


1. 296. 
t1. l. 441. 
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τω. 


ἐστι Bru 


£Q7, QAM & πε ) 


ἅ γ᾽ ἐπίσταμαι. 


φύεγμα. 
᾿Αλλὰ μηδὲ ἕ ἕν, ἔφη, ἀφέλῃς" 


poi ἀπόκριναι: δύναιο & ἂν ἅπαντ᾽ y ἐπίστασθαι, εἰ μὴ πάν 
ἐπίσταιο; Τέρας γὰρ ἂν εἴη, ἦν 9 ἐγώ. 
Προστίθει τοίνυν ἤδη 0 τι βούλει" ἅπαντα “γὰρ E 
"Eom, ἔφην ἐγώ, ἐπειδή πέρ γε οὐδεμ 


ἐπίστασθαι. 


€ ἀεὶ om t.—^ ἄρα f, om XTOE. 
[.— lacuna in Y.—P? σφήλη rft: 


—V ἅπαντ᾽. «πάντ᾽ T.— 


ἀλλ᾽ ὅπως μή τι κι T. A.] Sed vide me 
nos illud semper fallat. Nos quidem 
nequaquam. (imquit), sed, si fallat, te 
certe fallet. Potest tamen fortassis et 
aliter exponi hoc. ἐλλειπτικὸν loquendi 
genus, Verbum item σφάλλειν reddi 
etiam, subvertere. STEPH. 

ὅπως μή τι ἡμᾶς σφαλεῖ] Sic pro σφάλῃ 
sermonis lege rescripsi, Active enim 
forme in verbo σφάλλειν aoristus ἔσφηλα 
frequens est ; alterius aoristi ἔσφαλον cum 
subjunctivo suo σφαλῶ vix ullum usquam 
exemplum indubitatum reperias, HriNp. 

οὔκουν ἡμᾶς γε, ἔφη, ἀλλ᾽ εἴπερ, σὲ] 
Ellipsis hujus exemplum est in l. vi. de 
Rep. p. 497. E. Οὐ τὸ μὴ βούλεσθαι, ἣν 
δ᾽ ἐγὼ, ἀλλ᾽ εἴπερ, τὸ μὴ δύνασθαι, διακω- 
λύσει. Ἀουτη. 

ἀλλ᾽ εἴπερ, σὴ] Ad εἴπερ repetendom 
σφαλαῖ, de qua ellipsi diximus ad Par- 
meníd. $. 47, HxiNDp, 


IIAATONOX i 


Πλέον αὖ," ἔφην ἐγώ, TOU δέοντος à ἀπεκρινάριην ort 
ἀπαιδευσίας. ἀλλὰ συγγίγνωσκέ nn ᾿ἀποκρινοῦμιαι yug 
ἤδη ἁπλως ὅτι ἐπίσταμαί τοὶ mne 
go», 5j 0 ὅς, τῷ αὐτῷ τούτῳ y ἀεί, ἢ ἔστι μὲν ὅτε τούτῳ, 
ἑτέρῳ: Ad, ὁ ὅταν ἐπιστώμαι," 
τούτῳ. Οὐκ οὖ," ἔφη, παύσει" ᾿παραφθεγγόμενος: ᾿Αλλ 
ὅπως μῆ Ti ἡμᾶς cona σὺ ἀεὶ τοῦτο. Οὔκουν ἡ ἡμᾶς ye 
σέ. ἀλλ᾽ ἀποκρίνου, 
στασαι; Ati, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἐπειδὴ δεῖ 
[S- 58.] Οὐκοῦν ἀεὶ μὲν φούτῳ ἐπίστασαι: ἀεὶ" δ᾽ tm 
στάμενος πότερον τὰ μὸν τούτῳ ἐπίστασαι ᾧ ἐπίστασαι, 
τὰ" δ᾽ ἄλλῳ, 7 τούτῳ πάντα: Τούτῳ, ἔφην ἐγώ, e 
"Tode ἐκεῖνο, ἔφη: ἥκει" TÓ αὐτὸ παρ 
᾿Αλλ᾽ ἀφαιρῶ, ἔφην ἐγώ, τὸ ὦ γ᾽ ἐπίσταμ 


---σκἰ τοῦτό Q.—À τε [— 
m ἐπιστῶμαι Ewyet, ἐπίσταμαι f: ἐπίστωμαι *s.—? οὐκ ἂν pr Θ, οὐκοῦν e, ot 
σφάλῃ *s.—4 γ᾽ wyet 
ἢ T: εἰ Βς.---5 ἀεὶ,..ἐπίστασαι om 9 et (9) Y(.— 
X εἴην f.—* ἃ om E.— 


2.3. HziNp. 




























in ἐπίσταμαι. IIors- 


ἥν δ᾽ ἐγώ, 


ἢ" ἀεὶ TOUTÓ ἐπί-. 
ἀφελεῖν τὸ ὅταν. 


" 


D 
E 
| 
| 


οὐδὲν γἄρ σου δέομαι. ! 





Καὶ ὃ ὃς εἶπ t 


—k δ᾽ τῦ.---ἰ ὅτε om 


—r ἢ Ft, ἢ Xezzcu 
ν τοῦτο [.-Μ & Y(0.—" ἥκει om ff. 
*? τούτω...ἐπίστασθαι om Z.— 


ἀλλ᾽ ἀποκρίνου" ἦ ἀεὶ] Vulgo m 
male, sed sine librorum suffragiis e 
j. Hoc prestant Cod. Par. et Ald. δὶ 
Bas. utraque. πεν, 

8. 58. τοῦτ᾽ ἐκεῖνο, ἔφη" ἥκει] ( 
illud est ; rediit idem illud παράφθεγμ 
De formula hac τοῦτ᾽ ἐκεῖνο dixi 
Phaedr. δ. 40. HriNp. 

οὐδὲν γάρ cov δέομαι] Similiter 
Rep. i. p. 341. B. Πρὸς ταῦτα κακούμ 
kal συκοφάντει, εἴ τι δύνασαι" οὐδέν « 
παρίεμαι. ἢ ΕΙ͂Ν Ὁ. J 

ὁμολογεῖ} Spectat hoc óuoXo 
proxime pregressam Socratis respont 
nem τέρας γὰρ ἂν εἴη, ut nolim. 
amico corrigere ὡμολόγεις. . Mox ve 
πάντα δὲ ἐπίσταμαι si deessent, me 
sane requireret, neque proficias quidqt 
δὲ hoc mutando in δή. De sophis 
hoc conf. Aristot, de Soph. El. c 
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δύ " ἃ "y , /, 7 δὲ , / , 
ἔχει ὑνωρνιν TO. ἀν ἐπίσταμαι, πάντα δὲ ἐπίσταμαι. Ovuz- 
- X z €) 
γῶν καὶ ἀεὶ ὡμολόγηκας ἐπίστασθαι τούτῳ ᾧ ἐπίστασαι, 
» e , ^2 P4 e Z $9 Ν [j / 
4T& ὁτὰν ἐπιστῇ, εἰτε ὁπὼς [θούλει: ἀεὶ γὰρ ὡμολόγηκοις 
/ / ^v 5 e/ ^ N 
᾿πίστασθαι καὶ ἅμο πάντα. δῆλον οὖν ὅτι καὶ παῖς ὧν 
7 e/ /, / 4 N E] N 
ἠπίστω, καὶ OT ἐγίγνου, καὶ OT tQUOU' καὶ πρὶν αὑτὸς 
/ Y N , -€ Ἂν / / 7 
γενέσθαι, καὶ πρὶν οὐρανὸν καὶ γῆν γενέσθαι, ἠπίστω ἅπαν- 
»y A93 7 7 N 
τῶ, εἰ περ ἀεὶ ἐπίστασαι." καὶ ναὶ μὰ Mo ἔφη, αὐτὸς 
a2» 5 N / Y N /, 
ἀεὶ ἐπιστήσει" καὶ ἅπαντα, ἂν ἐγὼ βούλωμαι. [ὃ. 59. ] 
r ^ / LOO WS, T. " »A7N 
Ἀλλὰ βουληθείης, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὦ πολυτίμητεβ Εὐθύδημνε, εἰ 
A m- M , ^v 7] , ᾽ 3 7 / ec ^M 
δὴ σῷ ὄντι ἀληθὴ λέγεις. ἀλλ᾽ οὔ σοι πάνυ πιστεύω ἱκανῷ 
5 , ΄ / e / e N 
MM, εἰ [V0] σοι συμβουληθείη" ὃ ἀδελφός σου οὑτοσὶ Διο- 
δ 1 e δὲ! Poule 9f » δέ Icd δ᾽ , / 
Um00«206* οὐτώω Üt' τῶγ ὧν. εἰπέτον 0€ (LOI, ἤν £yw, 
E N N 1 ^ Μ , » € En , 
ποτὰ (£y γὰρ ἄλλα οὐκ ἔχω ὑμῖν πῶς ἀμφισβητοίην, 
e / / / / 
γὑτως tig σοφίαν τερατώδεσιν ἀνθρώποις, ὅπως οὐ πᾶντα 


^ , ^ 
(ya ἐπίστωμναι, ἐπειδή Tip" ὑμεῖς φατέ: τὰ δὲ τοιάδε 






. ἐπιστῇ f, ἐπιστήμη t : ἐπίστῃ *s.—b ἀεὶ καὶ ἐπίστασαι ζ.---- 50 T.—93 ἔφη om f. 






















-  ἐπιστήση 


| σὺ, ἃ ἐπίσταμα)] Deest ἃ in Ald. et 
Jas, 1. mox ibid. βούλομαι... Ἀουτη. 
γενέσθαι---γενέσθαι] Posterius hoc γε- 
; Quod abesse poterat, commode 
amen in hoc dicentis affectu iteratur, 
IND. 
| Kal val μὰ Δία, ἔφη, avrós] An hoc 
Urbs pro σύ γε positum est (vid. Heusd, 
pec. Crit. in Plat. p. 96.) et cum vi 
uadam illatum, velut σύ γε in Gorg. 8. 
75. "Eacóv τινα σοῦ καταφρονῆσαι, καὶ 
αὐ μὰ Δίᾳ, σύγε θαῤῥῶν πατάξαι τὴν 
ἵμὸον ταύτην πληγήν: Nam si αὐτὸς 
er oppositionem quandam  adhiberet 
us, quemadmodum supra dixit 
i δ. 55. ἀλλ᾽ ἣν ἐθελήσῃς μοι &mo- 
αἱ, ἐγὼ ἐπιδείξω καὶ σὲ ταῦτα τὰ 
ὰ (τὸ ἀεί σε πάντα ἐπίστασθαι) 
οὔντα, dicere debebat καὶ αὐτός. 
latonem scripsisse suspicor: εὐθὺς ἀεὶ 
ἐπιστήσῃ etc, ΠΕΙ͂Ν: 
ὁ, 69. ὦ πολύτιμε] (yp. ὦ πολυτί- 
re Srxrm, Extatin Bas. 2.  Reci- 
lenda quidem, si grammaticos audias, 
inim Àmmonius : Πολύτιμος καὶ Πο- 
ἵμητος διαφέρει. Πολύτιμος μὲν γάρ 
στιν ὁ πολλῆς τιμῆς ἠγορασμένος id) 
0$* Πολυτίμητος δὲ, ὁ πολλῆς τιμῆς 
10$. ὡς τοὺς θεοὺς πολυτιμήτους λέγο- 
€^ p. 118. Similia Thom. Mag. v. 


ἀεὶ v.—f ἅπαντ᾽ T.—8 πολύτιμε Es.—h βουληθείη ((9Cy.—! οὑτοσὶ 
| διονυσόδωρος f.—1 δὲ om X(O.—* τάχ᾽ Γ'---ἰ μὲν om t,.—" ἐγὼ om X, ante οὐ 


πολύτιμος, e quo sua deprompsit Pha- 
vorinus, v. πολύτιμος, ubi πολύτιμον 
posteriori loco pro πολυτίμητον mendose 
scribitur. Rourn. 

Cf. Aristoph. Vesp. 1001. à πολυτίμ- 
ἤτοι θεοί. — Ach, 807. Av. 667. Thesm. 
286. Nam et supra eum tanquam deum 
allocutus est Socrates ὃ, 7. HxrNp. 

οὕτω δὲ τάχ᾽ àv] Sic autem, fortasse 
valebis id efficere, id est, Si autem ille 
pariter velit, SrEPn. 

οὕτω δὲ τάχα àv] Sc. ἱκανὸς σὺ εἴης. 
HzriNp». 

οὐκ ἔχω ὑμῖν πῶς ἀμφισβητοίην] Aut 
πῶς ἀμφισβητῶ scribi debebat, aut πῶς 
ἂν ἀμφισβητοίην. V. Dawes. Misc. Crit, 
p. 207. HxiNp. 

ὅπως oU πάντα ἐγὼ ἐπίσταμαι] SrEPR. 
* Vel reponendum ὧς, vel dicendum poni 
ὅπως pro ὡς.᾽ Apte laudavit Routh. 
Isocrat. Archidam. p. 27. Ἐγὼ δὲ mepi 
μὲν τῶν ἄλλων ὁμολογῶ τούτοις" ὅπως δὲ 
τοῦ δικαίον χρὴ ποιεῖσθαί τι προὐργιαίτε- 
ρον τὸ συμφέρον, οὐδεὶς ἂν μελετῶν πεί- 
σειεν. ΛΔάάε Soph. CEd. T. 548. Τοῦτ᾽ 
αὐτὸ μή μοι φράζ᾽, ὅπως οὐκ el κακός. 
Omninoque hic usus satis est frequens 
imprimis apud Isocratem. HxiNp. 

ἐπειδήπερ] Cod. Par, et Bas. 2, ἐπει- 
bye, ex quo Routh. conjecit ἐπειδήπερ 


I1, 1. 442. 


£20. 


n. i, 443. 
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πῶς Qu ἐπίστασθαι, Εὐθύδημε, ὡς οἷ " ἀγαθοὶ ἄνδρες ἄδι 
εἰσιν; Φέρε εἰπέ, TOUTO PTT TOM ἤ οὐκ ἐπίσταμαι; 


στασαι μέντοι, ἔφη. 
*, e , 7 
εἰσιν οἱ ay toi. 


ἐπίσταμ, LOL. 


ἐφῆν, 


οὑτοσὶ οὐκ ἐπιστάμενος, καὶ 


πιστήρων. ΙΕ 60. | Καὶ ὁ Διονυσόδωρος ipfa 
᾿Αλλὰ cU, ἦν δ᾽ ἐγώ, πῶς λέγεις, e Εὐθύδημε; οὐ δοκε 

σοι ὀρθῶς o" ἀδελφὸς λέγειν ὁ πάντ᾽" εἰδώς; Ali 
γάρ, ἔφη, ἐγώ epa Εὐθυδήμου, ταχὺ ὑπολαβων ὁ ὁ Διονῦ- 
σόδωρος; Κἀγὼ εἶπον, ἼἝασον, ὦ yos, ἕως" ἂν Ἐὐθύδη | 
με διδάξη" ὡς ἐπίσταμαι τοὺς ἀγαθοὺς ἄνδρας ὅ 0Ti ἄδι 
εἰσι, καὶ μή μοι φθονήσης τοῦ μαθήματος. 
ὦ Σώκρατες," 0 Διονυσόδωρος, καὶ οὐκ ἐθέλεις" ἀποκρίνει 
Εἰκότως 7, εἰπὸν ἔγω; ἥττων" γάρ g^ καὶ τὸ 
ἑτέρου" ὑμῶν, ὥστε πολλοῦ δέω μὴ οὐ δύο γε φεύγ 
πολὺ γάρ πού εἰμι φαυλότερος TOU ' Heax^ouc,. ὃ 


θαι. 


ponit t.—»^ γε TZXBCwyeft, om ie. 
om Tt.—' oí om f 


om f.—^7 διδάξοι pr Γ.--- ὦ σώκρ. ἔφη f. 


γε, ut $. 58. ἐπειδήπερ γε οὐδεμίαν ἔχει 
δύναμιν τὸ à ἐπίσταμαι. HzrNp. 

ἄδικοι] For. οὐκ ἄδικοι (ut continuo 
post dicitur) itidemque in seq. ΘΤΈΡΗ. 
qui sic in. not. * Recte hic legitur ἄδικοι, 
(sicut et in principio pag. seq.) recte 
vicissim statim post scriptum est οὐκ ἄδι- 
Kot, quum hoc se scire fatcatur, illad se 
scire neget. Jam igitur nihil in hoc 
loco mutandum esse puto." 

ὡς ἀγαθοὶ ἄνδρες ἄδικοί eicw] Recte 
abest articulus ante ἀγαθοὶ, aliaque mox 
ratio est in his, ὡς ἀδικοί εἰσιν οἱ ἀγαθοί. 
HxiNp»., 

ἅμα] Deest in Ald, Bas. 1. ουτη. 

$. 60. ἀδελφὸς γὰρ, ἔφη, ἐγὼ] Per 
interrogationem hzc dici liquet ἃ Diony- 
sodoro, qui fratrem a Socrate premi ani- 
madvgrtens, ut aljo flectat disputationem, 
aliam rursus cavillationem orditur. Mo- 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ΤΙ,» ἣν δ᾽ ἐγω. 
Πάνυ γε, ἦν δ᾽ ἐγώ, πάλαι. ἀλλ᾽ οὐ 
τοῦτο ἐρωτῶ: ἀλλ᾽ ὡς ἀδικοί εἰσιν οἷ" ἀγαθοί, ποῦ" ἐγὼ 
τοῦτο ἐμαθον; Οὐδαμοῦ, ἔφη ὁ Διονυσόδωρός. 
τοῦτο ἐγώ. 
γον, Ó Ἐυὐθύδηρος πρὸς τὸν Διονυσόδωρον" καὶ φανήσεται 


--ο oi om Es.—" τί om T.—4 πάνυ...ἀγο 
—5 πῶς t.—' ἄρ᾽ T.—" ἐπίστασαι E.— 
ἀδελφὸς om XezxBCweft et prr: scribendum ἁδελφὸς .----ἰ πάντ᾽ Twyefr.— i : 


1 νικός φασιν, ὡς ὅτε τὴν ὕδραν Ἥρο 






























'Eve 
"Oz, ovx ἄδικοί, 
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Οὐκ Le 
Διαφθείρεις, ἔφη, τὸν λό: 


-— 


ἐπιστήμων LL" ὧν καὶ Ge. 


Φεύγεις, € 


ὃς. ου E 


* ἅμα om E.—" ó an 


—b οὐ θέλεις t,—* ἧττον e. —4 ἑταίρα 


nuit hoc jam Routhius. Hxzrwp. 
καὶ ToU ἑτέρου ὑμῶν] Vel alt 
vestrum. HgriNp. 1 
ToU 'HpakAéovs] Opportune hic mem 
fuit Routhius proverbii illius πρὸς 
οὐδ᾽ Ἡρακλῆς Phedon. $. 38. unde 
tum illad huc pertinet : ᾿Αλλ᾽, ἦν δ᾽ é 
πρὸς δύο οὐδ᾽ Ἡρακλῆς λέγεται οἷός, 
εἶναι. ᾿Αλλὰ καὶ ἐμὲ, ἔφη, τὸν 
παρακάλει, ἕως ἔτι φῶς ἐστι. Παρ 
τοίνυν, ἔφην, οὐχ ὡς Ἡρακλῆς, ἐ 
Ἰόλεως τὸν Ἡρακλῆ, ubi nostri loci m 
minit Forsterus. Liban. de vit, sua 
17. Δυοῖν γὰρ ἕνα οὐκ εἶναι κρατεῖν 0i 
τὸν Ἡρακλέα, τὴν παροιμίαν ἈΕΎ 
Scliol. Plat. p. 11. postquam aliam, 
qua hic significatur, proverbii origi 
tradidit, addit : “Ἡρόδωρος, δὲ καὶ Ἕ 


ἀνήρει, τὴν Ἥραν αὐτῷ καρκίνον ἐφο 
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οἷός τεῦ ἦν τῇ τε ὕδρῳ διαμάχεσθαι, σοφιστρίᾳ οὐση καὶ 
διὰ τὴν σοφίαν ἀνιείση," εἰ μίαν κεφωλὴν ἀποτμιηθείη τοῦ 
λόγου, πολλὰς ἀντὶ τῆς pae, καὶ καρκίνῳ τινὶ ἑτέρῳ" g0- 
Φιστῆ, ἐκ θαλάττης ἀφιγμένῳ, νεωστί puoi! δοκεῖν χατα- 
πεπλευκότι" ὃς ἐπειδὴ αὐτὸν ἐλύπει οὕτως ἐκ TOU ἐπ 
ἀριστερὰ" λέγων καὶ δάκνων, τὸν ᾿Ιόλεων vOv? ἀδελφιδοῦν 
βοηθὸν ἐπεκαλέσατο, ὁ δὲ αὐτῷ ἱκανῶς ἐβοήθησεν. ὁ δ᾽ 
ἐμὸς ᾿Ιόλεως Πατροκλῆς εἰ ἔλθοι, πλέον ἂν θάτερον ποιή- 
σειεν. [S. 01.] ᾿Απόκριναι δή, ἔφη ὁ Διονυσόδωρος, ὁπότε 
σοι ταῦτο ὕμνηται" πότερον 04 ᾿Ιόλεως τοῦ " Heaz2.£óvc 
μᾶλλον ἦν ἀδελφιδοῦς ἢ σός; Κράτιστον τοίνυν μοι, ὦ 
Διονυσόδωρε, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἀποκρίνωσθαϊ" σοι. οὐ γὰρ μὴ ἀνῆς 


—* γε om f.—f ἡρακλέος e.—8 τ᾽ f.—h ἀνείση P, ἀνίεισιν Ἐ.---ἰ eis (0: εἰ cum 
᾿ς corr Z.—J τοῦ λόγου Tis ἀποτέμοι Y(Ot.—k τινι ἑτέρω Y(TOCyt, τινὶ éraípo t : 
ἑτέρῳ τινὶ *s.—l μοί τινι 7{Θ.---τ δοκεῖ TZ, δοκεῖς τ.---" καταπεφευγότι t.— 
? ἀριστερᾷ l'Ew,—? τόν τε Z.—4 ó om ιὐ.---ἰ ἀποκρίνεσθαι Z.—5 δὴ w.—' ὁ add 


σαι" πρὸς δύο δὲ οὐ δυνάμενον μάχεσθαι 
σύμμαχον ἐπικαλέσασθαι τὸν ᾿Ιόλεων" καὶ 
ἐντεῦϑεν ῥηθῆναι τὴν παροιμίαν. Ἐμνήσθη 
δὲ ταύτης Πλάτων καὶ ἐν ιά Νόμων" (Steph. 
p.919. B.) ὀρθὸν μὲν δὴ τὸ πάλαι τε 
Vov, ὡς πρὸς δύο μάχεσθαι χαλεπόν" 
καὶ ἐνταῦθα (in Phwdone.) De Cancro 
hoc Hydra adversus Herculem suppetias 
ferente conf. Apollodor. Bibl. ii. 5. 2. 
Palephat. de Incred. F. 39. Hgixp. 
 vewoTl, μοὶ (scr. éugl) δοκεῖν, kara- 
memAeukóri] Nuper enim Athenas appu- 
lerant, quos venustissima hac allegoria 
describi apparet, Dionysodorus et Euthy- 
demus. Conf.5.2. init. HxrNp. 
- ἐκ τοῦ ἐπ᾽ ἀριστερὰ] Adhibitum ἐπιῤ- 
pereo, ut ἐκ τοῦ ἐπὶ θάτερα, ἐκ τοῦ 
πλεῖστον. Ad Dionysodorum hec 
tant, de quo supra Socrates ὃ, 1. ó 
παρ᾽ ἐμὲ καθήμενος ἐξ ἀριστερᾶς àbeA- 
τούτου Διονυσόδωρο“.----οὕτως autem 
illud, quod male vulgo jungunt prace- 
dentibus, δεικτικῶς adhibitum | puta. 
IND. 
τὸν Ἰόλεων) De Iolao, perpetuo Her- 
culis comite, v. Heynius ad Apollod. ii. 
5.2. et Wernsdorf. ad Himer. p. 680. 
EIND. 
. ὃ δ' ἐμὸς Ἰόλεως Πατροκλῆς}  Patro- 
cles hic quum Socratis frater fuerit, ut 
mox ipse ait Socrates, non fratris filius 
(ἀδελφιδοῦς), neque omnino intelligatur, 
cur hujus hominis Socrates h. |, mentio- 


nem injecerit: facile potest hoc nomen 
a glossatore profectum videri, quod si 
expunxeris, egregie heec verba convenient 
in Ctesippum, s enim nimis acer in 
disputando et iracundus, quum Socrati 
succurrens supra sermoni se immiscuisset, 
nihil effecerat, sed rem potius perdiderat 
propemodum ; ut recte Socrates dixerit, 
hunc, si suppetias sibi ferre velit, rem 
magis etiam. perditurum, πλέον θάτερον 
ποιήσειν. | Conf. not. ad $. 24. Atque 
ut Hydre et Cancri nomine presentes 
Euthydemus et Dion ysodorus significan- 
tur, ita optime hzc, ó δ᾽ ἐμὸς Ἰόλ. HriNp. 

ποιήσειεν) Ad presentem sermonisque 
hujus participem Ctesippum spectarent, 
modo ne obstaret hoc ἔλθοι, quod posset 
ad Ctesippum trahi, si additum esset eis 
βοηθείαν s. βοηθήσων, ut infra ἃ. 73. extr. 
Ὃ δὲ Κτήσιππός μοι ἰὼν ὡς βοηθήσων 
ἔφη etc. ; nunc vix de alio quam de ab- 
sente dici potuit. Per jocum igitur Pa- 
trociem hunc fratrem suum Socrates Io- 


. laum suum appellat, hominem, iis, qui 


aderant, satis notum, rudem prorsus, ut 
videtur, et ad disputandum inhabilem. 
HrrNp. 

$. 61. ὑμνῆται] ὑμνεῖν h.l. generatim 
est dicere, narrare, ut garriendi prope 
significatum habeat. V. Tim. Lex. p. 
262. ibiq. Ruhnk. qui tamem hunc ibi 
locum prztermisit, Hxiwp. 


it, 1. 444. 


y. 298. 
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ἐρωτῶν, σγεδόν τι ἐγὼ τοῦτ᾽ εὖ οἶδα, φθονῶν καὶ διωκωλύι , 1 
ἵνα pan διδάξη με o Εὐθύδημος ἐκεῖνο τὸ σοφόν.  'Asos 
κρίνου δή, Ἔφη. ᾿Αποκρινοῦμναι" δῆ, εἰπὸν, ὅτι τοῦ Ἥρα: 
κλέους ἦν" ὁ ᾿Ιόλεως ἀδελφιδοῦς, ἐμὸς δ᾽, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ" | 
oU) ὁπωστιοῦν. οὐ γὰρ Πατροκλῆς ἦν αὐτῷ πατήρ, ὁ ἐμὸς 
ἀδελφός, ἀλλὰ παραπλήσιον μὲν τοὔνομνα ᾿Ιφικλῆς," ὃ 
Ἡρακλέους ἀδελφός. Πατροκλῆς δέ, 2 0 ὅς, σός; Πάνυ. 
γ᾽, ἔφην ἐγώ, ὁμιομνήτριός γε, οὐ μέντοι ὁμνοπάτριος. ᾿Αδὲε 
φὸς ἄρα ἐστί σοι καὶ οὐκ ἀδελφός. 
ὦ βέλτιστε," &Quw ἐκείνου μὲν γὰρ Χαιρέδημος" ἦν 
Πατὴ 


τήρ," ἐμὸς δὲ Σωφρονίσκος. 
Ν / 7 
κος καὶ Χαιρέδημος; Πάνυ 


δὲ ἐκείνουι Οὐὐχοῦν, 7.0 
TOU πατρός: Τοὐμοῦ γ᾽, ἔφην ἐγώ. Ag οὖν 

e ΉΡῸ 
εἰ 


eu d Ὁ ,ὔ ^ N 
£T£006 ὧν πατρος; ἢ CU 


/ UNE , ET ^ e € N "oe » 7 3 
Δεδοικὼ μὲν ἔγωγ᾽, ἔφην, μὴ φανῶ ὑπὸ σοῦ ὁ αὐτός" OU 
7 ^ , me. Ca ^ / ej 7 
μέντοι μοι δοκῶ. Οὐκοῦν ἐτερος εἰ, ἔφη, τοῦ λίθου; Εἶσε- 
Q.—" ἀποκρίνομαι τ.---ν kv w.—" δοκεῖ (TOZXBwefr: δοκεῖν *s.—X* ὀφικλῇς, h 


- βέλτιστ᾽ T(.—* χαιρέσιμος ἴ.---ὃ ἦν ὁ πατὴρ w.—^ γ᾽ wer,—* δ᾽ wer.—4 & 
ρος ἦν U.—* σοι y.—! εἴ om t.—8 ἕτερος om f.—h οὐ πατὴρ ἐστίν t. et ἐστιν età 


σχεδόν τι, ἐγὼ τοῦτ᾽ εὖ οἶδα, φθονῶν] 
Videntur hzc per parenthesin poni, ἐγὼ 
τοῦτ᾽ εὖ οἶδα, aut etiam cum σχεδόν τι» 
ΘΤΕΡΗ. Malim posteriorem hec verba 
ordinandi rationem, cum eadem video in 
Hippia Majori conjungi. "'Epe? τοίνυν 
(inquit Socrates) μετὰ τοῦτ᾽ ἐκεῖνος, 
(σχεδόν τι εὖ οἶδα, ἐκ τοῦ τρόπου τεκμαι- 
póucvos)*Q. βέλτιστε σὺ, etc. p. 288. C. 
Hourng. 

σχεδόν τι ξγὼ--- οἶδα] Per parenthesin 
hac interposita sunt, ut loco illo a ου- 
thio laudato, Atque sic εὖ οἶδα, εὖ ἴσθι 
interponuntur sexcenties, HxiNp. 

ἐκεῖνο τὸ σοφὸν] Sc. ὅτι ἄδικοί εἰσιν ol 
ἀγαθοὶ ἄνδρες. ἨΕῚΝΡ. 

Πατροκλῆς} Hujus hominis non alibi 
mentionem facit Plato neque alius quis- 
quam scriptor, nisi quis cum Hemsterhusio 
ad Lucian. Somn, 12. t. i. p. 195. Dip. 
suspicetur, eundem hunc esse Patroclem 
statuarium, quen Ol. xcv. floruisse per- 
bibet Plinius H, N, xxxvii. 8. conjectura 
parum probabili.- Proxima fuit quum 
sic corrigenda viderentur, ἀλλὰ παραπλή- 


IIAATONOSZ 


in notissimo proverbio λίθῳ 


























Ov», ὁμιοπάτριδς 





δὲ ἦν, ἔφη, Σωφρον 

, E] E € , , 7 ᾿ r 

y; £zw ὁ μὲν γε ἐμὸς, ὃ 

“ el 65 ^ 

06, &T&p0G ἤν Χαιρέδη 
ἈΝ 


ε » ^ , 
0 αὗτος τῷ λίθῳ; 


σιος μὲν τοὔνομα, ᾿Ἰφικλῇῆς δὲ ὁ Ἡρακλι, 
nunc vulgatam scripturam teneo, "m 
ut dicitur ἀνὴρ ὄνομα ᾿Ιφικλῆς, qui 
itidem dicatur ἀνὴρ παραπλήσιον τοῦν T 
Ἰφικλῆς" | Voculam autem μὲν sine s 
sequente δὲ adhibitam exemplis e Platoi 
confirmavi ad Thezt. ἃ. 130, Hgxxp, 
$. 62. μὴ φανῶ ὑπὸ σοῦ ὃ αὐτὸς} Lai 
dis nomine notum est Grecos eorun 
exemplo Latinos, Comicos imprimis, 
minem sfupidum siguificare ; sed me 
tamen hzc trahere ad ἀφασίαν s. ἀφωνίαν 
quandam, quam ex portentosis istis St 
phiste questionibus metuit sibi Soc 
Plat. Sympos. p. 198. C. ἐφοβούμην, ἢ 
μοι τελευτῶν ὃ ᾿Αγάθων Γοργίου keoa 
δεινοῦ λέγειν ἐν τῷ λόγῳ ἐπὶ τὸν 
λόγον πέμψας αὐτόν με λίθον τῇ ἄφω!ϊ 
ποιήσειε. Paullo aliter Hipp. Maj. $. 28. 
οὐδέν σοι μᾶλλον γεγωνεῖν δύναμαι ἢ Εἴ 
μοι παρεκάθησο λίθος καὶ οὗτος μυλ 
μήτε ὦτα μήτε ἐγκέφαλον ἔχων, ul 
vocabulum ad surditatem. refertur, 1 


IIz1s p. | 
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poc μέντοι. "ÀXA6 τι οὖν ἕτερος, ὅ ἢ δ᾽ oc, ὧν λίθου οὐ λί- 
"3t λ ind , ^ “ ^v 
loc εἰ, καὶ ἕτερος ὧν γρυσοῦ οὐ γρυσὸς εἰς Ἔστι ταῦτα. 
1 ^ e 7 7 f, ^ 
Οὐκοῦν καὶ ὁ Χαιρέδημος, ἔφη, ἕτερος ἂν πατρὸς οὐκ ἂν 
» / 5 5 T 
πατὴρ εἴη." "Ἑοικεν, ἦν δ᾽ ἐγώ, οὐ πατὴρ εἰν. Ἐμ' γὰρ 
/ » E j / , e X 4) « Ν ε E 
δή που, εφη; — ἐστιν ὁ Δαιρεθήρος, ὑπολο(βων 0 [υ- 
θύδημος, πάλιν αὖ 0 Σωφρονίσκος ἕτερος ὼν πατρὸς οὐ πα- 
(o ἐστιν, ὥστε σύ, ὦ Σώκρατες, ἀπάτωρ εἰ. Καὶ ὁ 
Κτήσιππος ἐκδεξάμενος, 'O δὲ ὑμέτερος, ἔφη, αὖ πατὴρ' 
οὐ ταὐτὰ ταῦτα πέπονθεν; ἐτερός ἐστι τοὐμοῦ πατρός; 
Πολλοῦ γ᾽, ἔφη, 06," ὁ Ἐῤθύδημος. ᾿Αλλά, ἦ δ᾽ ὅς, ὁ αὐ- 
9 t , N 7 . , i 
7065. O αὐτὸς μέντοι. (ὐὐκ ἀν" συμβουλοίμην. ἀλλὰ “πό- 
fe2* , 7 ? N 7 , ^ 
ΦΈΡΟΝ, ὡ Εὐθύδημε, £06 μυόνον" ἐστὶ πατὴρ ἢ καὶ τῶν ἄλλων 
! ^ / N 
ἀνθρώπων; Καὶ τῶν ἄλλων, ἔφη" ἢ οἷει τὸν αὐτὸν πατέρα ὄντα 
οὐ ποτέρα εἰναι; "Quay δῆτα, ἔφη ὁ Κτήσιππος. Τί δέ; 
"5 Ὁ ΄ N / d 
2 ὃ oc χρυσὸν ὄνσο; μυῆ γρυσὸν εἰναι; ἢ ἄνθρωπον ὄντὰ μὴ 
» e "n , 
ἀνθρωπον:" [8. 63. | Μὴ γάρ, ἔφη ὁ Κτήσιππος, ὦ Ev- 
- LI 


Θ΄: ἔφη f.— οὐ ZBCwyef.—3i ἔφην Q(w.—k οὖν f.—l πατὴρ αὖ Tf, ὃ πατὴρ t.— 


" δὴ v.—" yàp E.—9? μόνος X TOeZXOEwyeft.—? ἄνθρωπον εἶναι μὴ €.—9Y λῖνον T. 


ἄλλοτι οὖν ἕτερος k. τ. A.] Utrum 
igitur quum alius sis.quam lapis, nones 
lapis? et quum alius sis quam aurum, 
nom es aurum? Srrru., 
ἕτερος ὧν πατρὺς, οὐκ ἂν πατὴρ εἴη] 
allacia est .Accidentis, H«c autem ha- 
»et, ut notat Serranus, cum Euthydemi 
tia commercium, qui asserebat, πάν- 
πᾶσιν ὁμοίως εἶναι ἅμα καὶ ἀεί., Unde, 
fallor, Aristoteles, Οἱ μὲν οὖν παρὰ τὸ 
ὃς παραλογισμοί εἰσιν, ὅταν 
5 ὁτιοῦν ἀξιωθῇ T πράγματι καὶ τῷ 
ότι ὑπάρχειν" ἐπεὶ γὰρ τῷ αὐτῷ 
συμβέβηκεν, οὐκ ἀνάγκη πᾶσι τοῖς 
ρουμένοις, καὶ καθ᾽ οὗ κατηγορεῖται, 
à πάντα ὑπάρχειν' πάντα γὰρ οὕτως 
ταὐτὰ, ὡσπέρ φασιν οἱ σοφισταί. 
y εἰ ὁ Κορίσκος ἕτερος ἀνθρώπου, αὐτὸς 
εὑτοῦ ἕτερος" ἔστι γὰρ ἄνθρωπος" ἢ εἰ Σω- 
s ἕτερος, ὃ δὲ Σωκράτης ἄνθρωπος, 
᾿ ἀνθρώπου φασὶν ὡμυλογηκέναι, διὰ 
συμβεβηκέναι, ὃν ἕτερον ἔφησεν εἶναι, 
ι ἄνθρωπον. Σοφιστ. Ἐλέγχ. 
ὅ. Memorat eandem cavillationem 
Aaertius quoque in Vit, Plat. Βουτη. 
δήπου] Ficinus legebat οὐ, scd 
€i. Mox àmárgp Ald. Bas. 1. 
Vovtu. 















M 


ὁ δ᾽ ὑμέτερος κ. τ. A.] Atenim patri 
vestro nonne idem contigit? alius est 
certe quam pater meus. Lego autem 
ἕτερός ἐστιν ἄρα. STEPH. 

οὐ ταυτὰ ταῦτα] Cod. Par. ὃς οὐ pro 
οὔ ; Ficinus: pater autem vester, quum 
cadem sibi contigerint, alius est quam 
pater meus, unde turpi errore Bipontinus 
annotator finxit ó ταυτὰ ταῦτα, articulum 
ὁ cum pronom, ὃς permutans. Vulgata 
scriptura nihil est verius, neque in iis, 
ug per epexegesin quandam adduntur, 
Tepós ἐστι τοὐμοῦ πατρὸς, Quisquam 
preter Stephanum inseri voluerit ἄρα, 
Hrrx». 

ἕτερός ἐστιν τοὐμοῦ πατρὸ5}] Lego 
ἕτερός ἐστιν ἄρα. Srrru. Sine causa, 
opinor. RovrH. 

οὐκ àv] οὐ γὰρ Ald. Bas. 1. Rovrirt, 

μόνον] Cod. Par. et Edd. vett. μόνος. 
Imo μόνου. Sed bene habet hoc μόνον. 
Pheedr. 8. 74. κελεύσματι μόνον kal Aóyyo 
ἡνιοχεῖται. Gorg. $. 24. πότερον περὶ 
δικαίου μόνον καὶ ἀδίκου (ξυμβουλεύειν 
οἷοί τε ἐσόμεθα )ὺ Quanquam exempla 
singulis fere paginis occurrunt. Conf. 
Dorvill. ad Charit. p. 691. et Heusing. 
ad Cic. de Oif. i. 7. 5. HriNn. 


11. 1. 445. 
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θύδημε, T5 λεγόμενον, οὐ λίνον" λίνῳ συνάπτεις s δεινὸν 1 
λέ yes πρᾶγ put, εἰ ὁ σὸς πατὴρ πάντων ἐστὶ πατήρ. 'AAX 
Iorsgor ἀνθρώπων s ἢ ὃ óc ὁ Κτήσιππος, ἢ 
καὶ ἵππων καὶ τῶν ἄλλων πάντων" ζώων; Πάντων, ἔφη 


11. ἷ, 440. Ἢ καὶ μήτηρ d μήτηρ: Kai 7 5 μήτηρ γε. Καὶ τῶν ἐχίνων. 


ἔστιν, ἔφη. 


»» 


ἂρ, ἐφη, í σὴ μήτηρ μήτηρ ἐστὶ τῶνδ θαλαττίων. 
Καὶ σὺ ἄρα" EL. εἶν τῶν κωβιῶνο, 


7 σή" γ᾽, ἔφη. 
καὶ κυναρίων' καὶ χοιριδίων. 


πρὸς" ἄρα σοι πατήρ ἐστι καὶ κύων." 
Αὐτίκα δέ γε, ἢ δ᾽ ὃς ὁ Διονυσόδωρος, ἄν μοι ἀποκρίνῃ, ὦ, 
Κτήσιππε, ὁμολογήσεις ταῦτα. 
κύων: Καὶ μάλα πονηρός, ἔφη ὁ Κτήσιππος. 

αὑτῷ κωνίδιο: Καὶ LE ἔφη, ἕσερο τοιαῦτα. 
πατήρ ἐστιν αὐτῶν ὁ κύων; ΄Ἔγωγέ" TOI εἶδον, ἔφη, α 
κύνα. Τί οὖν; οὐ σός ἐστιν 0 κύων; Πά 
Οὐκοῦν πατὴρ ὧν σός ἔστιν, ὥστε σὸς Ti 


ond Tv 


ε, ? ἔφη.. 


- συνάπτης corr Γ.--- πάντων f. 
καὶ Ξιυῦ : ἵππων ἢ καὶ Ἔς.--- 


7 μήτηρ ἐστιν 3 σὴ μήτηρ ἐστι τῶν f. 
κωβίων EZBCEye: 


&. 63. οὐ λίνον λίνῳ συνάπτει5] Schol. 
Λίνον λίνῳ συνάπτεις, ἐπὶ τῶν τὰ αὐτὰ 
διὰ τῶν αὐτῶν ἢ λεγόντων ἢ δρώντων ἢ 
τὰ ὅμοια εἰς φιλίαν συναπτόντων. Μέμνη- 
ται δὲ αὐτῆς ᾿Αριστοτέλης ἐν τῷ "y τῆς 
φυσικῆς àxpoácews' οὐ γὰρ λίνον λίνῳ 
συνάπτειν ἐστί. Kal Στράττις Ποταμοῖς 
καὶ Πλάτων Εὐθυδήμῳ. — Aristotelis verba 
ibi hzc sunt c. 6. διὸ βέλτιον οἰητέον 
Παρμενίδην Μελίσσου εἰρηκέναι" ὃ μὲν 
“γὰρ τὸ ἄπειρον ὅλον φησὶ, ὁ δὲ τὸ ὅλον 
πεπεράνθαι Μεσσόθεν ἰσοπαλές. Οὐ γὰρ 
ὡς λίνον λίνῳ ἐστὶ συνάπτειν τῷ παντὶ 
καὶ ὕλῳ τὸ ἄπειρον. Schol. δὰ Aristid. 
Orat, ὑπὲρ τῶν τέσσ. p. 143. citante 
Routhio : Λίνον λίνῳ συνάπτει“, παροιμία 
ἐστὶ ἐπὶ τῶν τοῖς προτέροις ἕ ἕτερα (ὅμοια 3) 
συνείροντων. Suidas, Λίνον λίνῳ συνάπ- 
τεις, ἐπὶ τῶν τὰ ὅμοια ἐπιμιγνύντων ἢ 
παρακρουομένων ἢ ἀπατώντων. Conf. 
Schneid. Lex. v. λινοτόμος. Contra il- 
lud οὐ λίνον λίνῳ συνάπτεις Suidas ex- 


plicat ἐπὶ τῶν τὰ αὐτὰ μὴ διὰ τῶν αὐτῶν͵ 


πραττόντων, ct magis dilucide Simplicius 


—t ἀνθρώπων om Z, post bs ponit T.—" 
* ἁπάντων f.—" ἔφην w.— 
pr T, post καὶ ponit rc T.— Kal...ye om w.—7 ἄρ᾽ ἔφη " ἔφη Épa t.— D. 

—b γῆ w.—* ἄρ᾽ Γ.-- ἣν w.—* —— 
in t lacuna est.—f καὶ τῶν κυναρίων T.—E σὺ γὰρ E.—^ 
zpbs...€$ om Θ.---ἰ ἐστιν ὃ κύων t.—) σύ Y.— 
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Καὶ. 


Καὶ γὰρ σύ, ἔφη. Καὶ. 
Καὶ γὰρ σοί, ἔφη. 


εἰπὲ γάρ puoi, ἔστι 
Ἔστιν οὖν 


Οὐκοῦν 
κ᾿ 


» 


1 
E 


à 


ἵππ 
— ἡ post μήτηρ om 9i 


k ἔγωγε...κύων om ef.—! ἔφη c 


ad Aristot. l. 1. p. 117. ob τὰ συγκλώ. 
θεσθαι πεφυκότα συγκλώθειν, Qua exe 
plicatione adhibita, Euthydemum a € 
sippo his verbis reprehendi liquet, qu 
incongyua inter se et diversa in ἃ 
miscere velit, Neque aliam hzc ex 
nandi rationem ego video, modo is 
συνάπτεις mutetur in συνάπτῃς, 
pendeat a precedente μὴ, tali sem 
vide ne pugnantia secum et incong 
componas, Euthydeme ! MiNp. 

ἀνθρώπων] For. ἀνθρώπων μόνον; 
si particula hec ἢ posteriore loco. 
tollatur, ponenda interrogandi not 
post ἵππων. SrkPH. ὃ 

Frustra his addi volebat Steph. μὲ 
quod nemo non statim suppleat ex st 
ἢ kal ἵππων καὶ τῶν ἄλλ. ζώων ; Nat 
haec scripsi, omissa vocula ἢ, quam po: 
πων inculcatam habent Edd. vulge 
HxiNp. 

τῶν κωβιῶν] | Gobiorum, de quo^ 
ciun genere vid, Schneider. Histor, 
terar, Piscium p. 46. Hxiwp. 


"1 
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γίγνεται δ κύων καὶ σὺ πυναρίων ἀδελφός: [S. 64. | Καὶ 
αὖθις ταχὺ ὑπολαβὼν ὁ Διονυσόδωρος, i fva μὴ πρότερόν σι 
εἴποι" ὁ Κτήσιππος, Καὶ ἔτι γέ μοι pimp, ἔφη, ἀπόκριναι" 

τύπτεις σὸν κύνα τοῦτον: Καὶ ὁ Κτήσιππος γελάσας," Νὴ 
τοὺς θεούς, ἔφη: οὐ γὰρ δύναρμναι σέ. Οὐκοῦν τὸν σαυτοῦ 
πατέρα, ἔφη, τύπτεις; Πολὺ μέντοι, ἔφη, δικαιότερον τὸν 
ὑμέτερον πατέρα τύπτοιμι, ὅ τι μαθών" σοφοὺς υἱεῖς οὕτως" 

ἔφυσεν. ἀλλ᾽ ῆ του, à j Εὐθύδημε, ἢ ἔφη" 0 Κτήσιππος, πόλλ᾽ 
ἀγαθὰ ἀ ἀπὸ τῆς ὑμετέρας, σοφίας ταύτης ἀπολέλαυκεν ὁ 
πατὴρ 0 ὑμέτερός" TÉ καὶ ὃ τῶν κυνιδίων. ᾿Αλλ' οὐδὲν 
δεῖται πολλών ἀγαθῶν, ὦ Κτήσιππε, οὔτ᾽ ἐκεῖνος οὔτε σύ. 
Οὐδὲ σύ," 7 δ᾽ 66 ὦ ) Εὐθύδημε, αὐτός. Οὐδὲῦ ἄλλος γε 
οὐδεὶς ἀνθρώπων. εἰπὲ γάρ (μοι, ὦ Κτήσιππε, εἰ ἀγαθὸν γο- 
μίζεις εἰγωιῖ ἀσθενοῦντι φάρμνακον πιεῖν ἢ οὐκ ἀγαθὸν eiyou* 

—m Ee C.—^ γ᾽ wyet.—9^ εἴποι XMOw: εἴπῃ *s,—P γελαῖς M.—9 ἔφη 


post μέντοι om Q(.—'" παθὼν corr T.—* οὗτος f.—t ἔφησεν Cf et pr T, ἔφυγεν e.— 
" ἔφη om GEZBCEwyef et.pr T.—" πατὴρ ὑμέτερος f.—" σὺ post οὐδὲ om E.—* ἦ 


ὥστε Ἂ, πατὴρ γίγνεται ὁ κύων] Fal- 
lacia hec est, quz vocatur compositionis: 
i, €, cum conjunctim accipiuntur, qua 
erant accipienda divisim, Ita, quia ca- 
nis est pater, et est Ctesippi, probatur 
m esse Ctesippi patrem. Rovurn. 
$. 64. ἵνα u3j— eroi] Sic de certa ser- 
onis lege dedi pro εἴπῃ. Η ξεῖν. 
καὶ ἔτι γέ μοι μικρὸν, ἔφη, ἀπόκριναι] 
Ortasse καὶ ἕν τι. ΘΤΕΡΗ. Sed legit 
ἔτι οἱ Ficinus. Habes quoque supra, 
"τοῦτο ἔτι ἡμῖν μόνον εἴπατον, et in- 
ia ἀλλ᾽ ἔτι μοι τὸ ἕτερον ἐπιδείξατον : 
bique similia. Si qua ergo emenda- 
opus sit, (quod vix crediderim) 
ieribendum μικρόν τι pro μικρόν. Rovru. 
καὶ ἔτι γέ μοι σμικρὸν, ἔφη, ἀπόκρ.] 
Non exputo cur Stephanus maluerit καὶ 
'" τι, Nam σμικρὸν h.l. positum est 
Wo σμικρόν τι, ut Gorg. δ. 61. ὑπόμνη- 
τόν με σμικρὸν, ἐὰν etc, Sympos. p. 
01, C. Kal μὴν καλῶς γε elres—àAAà 
ἔτι εἰπὲ εἰς. Lysid. ἃ. 18, Ὁ 
Δύσις ---σμικρὸν πρὸς ἐμὲ λέγων ἔφη, 
Ede alias, HgiND. 
οὐ γὰρ δύναμαι σὲ] Scripsi σὲ pro en- 
σε, ut opponat hoc σὲ przgresso 
οὔτον Ctesippus hoc dicens: Same ca- 
em illum verbero: te enim etsi verbe- 
are mihi lubet, tamen non licet. F riget 
1men paullulum hec jocatio. HgiNp. 
Suet] Lego ὅ,τι μαθών. Subaud, 
















Vor. IV. 


ibd aliquid ante haec verba, quz con- 
veniunt cum lis Gallice dictis in incre- 
patione, Qui vous a appris à faire eela? 
ΞΤΕΡΗ. 

De formula ὅ,τι μαθὼν vide quz dixi- 
mus ad $. 30. HxrNp. 

σοφοὺς υἱεῖς οὕτω] Exspectabam σο- 
φοὺς οὕτως υἱεῖς. ἨΕῚΙΝΡ. 

πολλ᾽ ἀγαθὰ] Εοπα referenda hec 
πόλλ᾽ ἀγαθὰ, quod ille et catulorum pa- 
ter exstiterit et dignus qui vapulet : ? An 
acerba quadam ironia Ctesippus Sophis- 
tarum horum conditionem perstringit, qui 
Thuriis pulsi multosque jam annos in 
Attica vagantes non admodum opibus 
videntur floruisse, ut hoc dicat: sed £a- 
men magnum sane fructum ex vestra 
ἰδέα tam egregia sapientia percepit ille 
vester el catulorum pater ! — Ceterum 
hec ironice an interrogative accipias, ad 
sensum nihil intererit, ΠΕΙ͂Ν. : 

ὁ πατὴρ ὁ ὑμέτερός τε kal ὁ τῶν kvvi- 
δίων] Manifestum est, Sophistarum pa- 
trem designari ἃ Ctesippo, quapropter 
articulum ó ante verba τῶν κυνιδίων ex- 
pungendum suspicor. HriNp. 

οὐδὲ gü—abrós;] Carent hec vulgo 
interrogandi nota, qua: tamen apposita 
est in Cod. Par. Tangit, opinor, hac 
interrogatione Ctesippus Euthydemieges- 
tatem vel in exigendo didactro avaritiam, 


HiiNpD. 
X 


r. 299. 


I1, 1. 447, 


104 ΠΛΑΤΏΝΟΣ β 
δοκεῖ σοι," ὅταν δέηται: ἢ εἰς πόλεμον ὅταν in, ὅπλα 6 y 
τὰ μᾶλλον ἰέναι ἢ ἄνοπλον. ᾿ἔμοιγε," ἔφη. καί τοι 
pu τί" σε τῶν καλῶν ἐρεῖν. (S. 65.] Σὺ ἀρισταὶ simam, | 
ἔφη: ἀλλ᾽ ἀποκρίνου. ἐπειδὴ γὰρ ὡμολόγεις ἀγαθὸν ev 
φάρμακον, ὅσων δέη, πίνειν ἀνθρώπῳ, β ἄλλο τι τοῦτο τὸ 
ἀγαθὸν ὡς πλεῖστον δεῖ πίνειν, καὶ καλῶς ἐκεῖ ἕξει, ἐάν τις 
αὐτὸ τρίψας ἐγκεράση ἐλλεβόρου" ἅμαξαν, Καὶ δ΄ 
Κτήσιππος εἶπε, Πάνυ γε σφόδρα, ὦ Τυυθύδημε, ἐὰν ἦ γε ὁ 








J 5 ^ 
πίνων ὅσος δ᾽ ἀνδριὰς 0 ἐν Δελφοῖς. 
^ L4 , ^ , / , e » Li lod E 
τῷ πολέμῳ ἐπειδὴ ἀγαθόν ἐστιν ὅπλω ἔχειν, ὡς πλεῖστα, 
“ΓΜ / , , , j2 9 
δεῖ ἔχειν δόρωτά τε καὶ ἀσπίδας, ἐπειδή περ ἀγαθὸν ἐστι ᾿ 
7, m ΄ D e / ^ , » 9 Dx 
Μάλα" δή που, ἔφη ὁ Κτήσιππος: σὺ δ᾽ οὐκ oit ὦ 
/ , A 7] 6 λ 
θύδημε, ἀλλὰ μίαν καὶ ἕν δόρυ; Ἔγωγε. Ἢ καὶ 
7 ᾽ / ἈΝ y; J ^ € , 
Γηρυόνην ἄν," ἐφη, καὶ τὸν Βριάρεων" οὕτω σὺ οπλίσαις; 
2 N / "* Υ / e , " 
ἐγὼ δὲ μην σε δεινότερον εἶναι, ἅτε OT OU T ὀντῶ, X 
δ᾽ ὃς om f.—* οὐ οὐδὲ rc Γ,--ἴ εἶναι om Z.—? εἶναι om wef.—^ δοκεῖ σοι χτοείε, 
δοκεῖ (omisso got) e: σοι δοκεῖ Ἐς.--- ἔμοιγ᾽ ζ.---- καί τι wef.—* τι om e et pr 8 
τισι (omisso ge) w,—/í ἄρα Ἐ.---ῦὖ ἀνθρώπων C.—h τὸ add γέντο et pr B,— : 


| αὐτῷ X0.—J κεράση T.—k* éAeBópov T't.—! ὅσος ὁ Y(OCyt, ὅ σὸς | 
ὡς σὸς ὁ T: ὃ σὺς *s.—" μᾶλλον ὙΓ.---ἰ ἂν om tp.—? βριάρεω f.—P ὅπλισ e 


καίτοι οἶμαί τί σε τῶν καλῶν ἐρεῖν 
Quanquam vereor, ne captiosa sit rursus 
ista tua qucstio, alioque me tu denuo 
sophismate decipere velis. τῶν καλῶν 
i. e. τῶν κομψῶν, ut alias vocantur a So- 
crate hujusmodi Sophistarum commenta. 
8, 71. ἤδη γὰρ, ὅτι ἐξ αὐτῶν καλόν τι 
ἀνακύψοιτο τῶν ἐρωτημάτων. ἤεειν». 

$. 65. ὁμολογεῖ] Vulgo ὡμολόγεις. 
Statim post in verbis, ἄλλο τι τοῦτο τὸ 
à'ya8. articulum τὸ e Cod. Par. addidi. 
Proximum autem ἐκεῖ ni explicetur τότε 
ὅταν δέῃ, quanquam hoc sensu τότε po- 
tius scripsisset Plato, vix ferri potuerit. 
Vitio natum hoc suspicor ex sequente 
ἕξει. ξεῖν. 

ἐὰν 9 γε ὅ πίνων ὃ obs ἀνδριὰ5] 
Legi ἐὰν ἢ *y ὁ πίνων, ὅσος ἀνδριὰς : 
non ó σὸς, duobus vocabulis : quid enim 
attinet agere de statua Sophistae : quz an 
Delphis fuerit, ecquis novit? SznRaAw. 
Dummodo illud bibat tua statua que 
Delphis est. SrkPu. 

8ros] Hanc scripturam ex Das. utra- 
que et Ficino restituit jam Routhius. 
lnepte vulgo ó σὸς à»bp. Sed ne quid 


mendi supersit, aut expungendus erit art. 
ó, aut prefigendus etiam vocabulo àv- 























, e » ιν 
Οὐκοῦν, εῷη, καὶ ἐν 


Ι 
Xw, ὅσὺς ὁ B. 


δριὰς, ut una aliqua significetur de Nc 
seis illis statuis, quas plures Del 
fuisse constat. Hxrwp. IL 
ἐπειδὴ ἀγαθόν ἐστιν Ho sunt cavilla 
tiones a. compositione. Hic enim quod 
disjunctum verum est, conjunctione i 
falsum. $Sophistae argumentum est, 
ἄτοπον γίγνεται, εἰ πολλὰ ἀγαθὰ ἕν 
κόν ἐστι. Confer Aristot, de Rhet. 
26. Rovrn. | T 
3j kal τὸν Γηρυόνην] Apollod. Bibl. ii 
5. 10. ταύτην (rhv νῆσον Vábepa) 
ᾧῴκει Γηρυόνης, Χρυσάορος καὶ Ka | 
ῥόης τῆς ᾽Ωκεανοῦ, τριῶν ἔχων à 
συμφυὲς σῶμα, συνηγμένον εἰς ev: 
τὴν γαστέρα, ἐσχισμένον δὲ εἰς τρεῖς ἀπ 
λαγόνων τε καὶ μηρῶν, ubi vid, Heynit 
Qus verba in Scholiis quoque Plat 
de Legg. vii. p. 228. leguntur. 1 
Briareo ibid. Schol. Οὐρανὸς ἐκ TW 
πρώτους γεννᾷ Kórrov, Βριάρεω, Τύ] 
(ser. Γύην), ἑκατόγχειράς τε καὶ 7 
κοντα κεφαλὰς ἔχοντας. Conf. Pe 
ad /Elian. V. H, v. 8. ἤειν. 
ἐγὼ δὲ ὥμην] ἐγωγὲ Bas. 1. 
Bas. 2. Rovru. | 
δεινότερον] Peritiorem.—&« ὅτ 
xn» ὄντα, Conf, $. 2. Ηεινν. 
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φόνδε τὸν ὑταῖρον. Καὶ ὁ ὁ μὲν Εὐθύδημος € ἐσίγησεν" ὁ δὲὶ 
Διονυσόδωρος πρὸς TO πρότερον à ἀποκεκριμμέναι TU Kewriwso it, i, 448. 
ἤρετο, Οὐκοῦν καὶ χρυσίον, ἢ δ᾽ oc, ἀγαθὸν δε or! "7T 
ὄγειν: ILó»v, καὶ ταῦτά γε πολύ, ἔφη ὁ Κτήσιππος. 
[$. 66.} Tí οὖν; ἀγαθὰ" οὐ δοκεῖ σοι; γρήμωτα ἀεί 7 
2720 καὶ πανταχοῦ; Σφόδρα y," ἔφη. Οὐκοῦν καὶ τὸ 

ἴον ἀγαθὸν ὁμολογεῖς" dei ᾿Ὡμολόγηκα μὲν. οὖν," 

δ᾽ oc. Οὐκοῦν ἀεὶ δεῖ αὐτὸ" ἔχειν καὶ παντωγχοῦ καὶ 
ὡς μάλιστ ἐν ἑαυτῷ; καὶ εἴη ἂν εὐδαιμονέστατος, εἰ 
ἔχοι χρυσίου μὲν τρία τάλαντα ἐν τῇ γαστρί, τάλαντον 
δ᾽ ἐν τῷ κρανίῳ, στατῆρα δὲ Χευσοῦ ἐν ἑκατέρῳ τὠφθαλμῷ ^ : 
Φασί γε οὖν, ὦ ὦ Εὐθύδημε, ἔφη ὁ Κτήσιππος, τούτους εὐδαι- 
βονεστάτους εἶναι Σχαυθῶν καὶ ἀρίστους ἄνδρας, oí γρυσίον 
TÉ ἐν τοῖς κρανίοις ἔχουσι πολὺ Τοῖς ἑαυτῶν, ὡς περ συ νῦν" 
δὴ ἔλεγες τὸν κύνα τὸν πατέρα, καὶ ὃ θαυμνωσιώτερόν γε 





4 δὲ om pr T, post διονυσόδωρος ponit rc T.—t δοκεῖ σοι ἀγαθὸν f.—5 εἶναι om t.— 






















t ἀγαθὸν Ἐς." — σφόδρα y 
εἶ (.---τἮν οὖν om 6.-- αὐτὸ δεῖ 
—? τὠφθαλμῷ OZXBCwy, τὠφθαλμώ 


καὶ τόνδε τὸν ἑταῖρον] Vellem καὶ σὲ 
val. τόνδε τὸν ἑταῖρον, Claudicat enim 
io, Paullo post im verbis Ctesippi, 
καὶ ταῦτά γε πολὺ, post πάνυ in- 
γε, quamvis alterum γε subse- 
δ. 6l. πάνυ γε, ἔφην ἐγὼ, ὅμο- 
ye et mox ibid.-Tlárv γε, ἔφην, 
γε ἐμὸς etc. 8. 69. Ἔγωγε, ἔφην, 
γε. HiN». 
8.60. ὡμολογήκαμεν οὖν] Fortasse 
κα οὖν. STEPH. Idem ma- 
Semanus, RovrH. Certam Ste- 
€orrectionem reposu;, Hzr1N». 
καὶ εἴη ἂν εὐδαιμονέστατος} Sc. ris, 
wed subaudiri poterat etiam in pre- 
δεῖ, ιν. 
γε οὖν, ὦ Εὐθύδ. ἔφ. ó Κτήσ. 
vs εὐδαιμ.}1 Hic aut diversa Pla- 
 confudisse aut alium, quem se- 
Tr, quam Herodotum, auctorem 
notavit Valckenar. ad Herodot. 
. 26. secundum Herodotum enim iv. 
5. non parentum aut amicorum craniis 
$05 Seythas tanquam poculis, sed hos- 
um, ques interfecissent, aut inimicorum 
Ὁ Issedones. solos. parentum suo» 


TOBCyft, σφόδρ᾽ we: 
, δοκεῖ αὐτὸ w.—Y μάλιστ᾽ Τ'.---ὦ ἔχει rx. 
" τῷ ὀφθαλμῷ *s.—h νῦν om f.—* τῶν ab- 


σφόδρα *s.—" ὡμολόγεις X, 


rum crania deaurata custodivisse et velut 
ἀγάλματα veneratos esse, postquam ca- 
daverum carnes cum alia commixtas co- 
medissent. At nulla hic est parentum 
aut amicorum mentio; τὰ κράνια τῶν 
ἑαυτῶν, ipsorum crania, dicit Ctesippus 
eodem modo, quo ante Ctesippi canem, 
catulorum patrem, ipsius Ctesippi pa- 
trem dixerat Sophista s. 63. Ἔστι σοι 
κύων ;----Ἔστιν οὖν αὐτῷ κυνίδια ;---Οὐκ- 
οῦν πατήρ ἐστιν αὐτῶν ó κύων ;—Tl 
οὖν ; oU σός ἐστιν ὃ κύων ;----Οὐκοῦν πα- 
πὴρ f* σός ἐστι, ὥστε obs πατὴρ γίγνε- 
ται Ó κύων etc. Videlicet ut ibi ex hoc, 
πατὴρ ὧν σός ἐστι, Dionysodorus illud 
fecerat σὸς πατήρ ἐστι, eadem fallacia h. 
l. Ctesippus rà κράνια αὐτῶν ὄντα (cra- 
nia, quc ipsi possident) convertit in τὰ 
ἑαυτῶν, quod i ipse significat haec addens 
ὥσπερ σὺ νῦν δὴ ἔλεγες τὸν κύνα τὸν πα- 
τέρα. ltaque nihil h. |, Plato respexit 
nisi communem illam narrationem de 
Scythis τοῖς κρανίοις ἐκπώμασι utentibus, 
V. Strabo vii, p. 458. A. et p. 460. B.— 
εὐδαιμονεστάτους, ditissimos. Conf, He- 
rodot, iv, 65, Hxrxp. 


1. 300. 


t1, J. 449. 


164. 


IIAATONOS 


M e V WP, , ^ t€ - 7 - M , * un 

£TÍ, OTI καὶ 7TIVOUCIV .- τῶν £CLUTOV κρανίων κεγρυσωμένων, 1 
X “ , Ν - ^ -“ A , : 

καὶ TÜUUTO, ἐντὸς καθορωσι, τὴν ἑαυτῶν κορυφὴν £y ταῖς 


χερσὶν ἔχοντες. [ᾧ. 67.} Πότερον δὲ ὁρῶσιν, ἔφη“ ὁ Ed. | 


θύδημος, καὶ Savas [τὲ] καὶ οἱδ ἄλλοι ἄνθρωποι σὰ δυ- 
γωτὰ ὁρᾷν ἢ τὰ ἀδύνατα, la δυνατὰ δή που. 


καὶ σύ, ἔφη; Kaya." 
Nai. 


Κτήσιππος. 


τῶν κεχρυσωμένων ἴ.--- ἐκτὸς T.—* ἔφη om {.---ἰ σκῦθαι T.—8 οὗ om f.—h : 
γώ : Ά.--οἰ ἐστὶν ὁρᾶν f.—) αὐτὰ ὁρᾶν XMOr: ὁρᾷν αὐτά ὃς.---Κ ἐπικεκοιμᾶσθαι 
ΦΣΙ et pr B.—! εἰ add Steplianus,—" μὴ δὲ f. σοι Cy.—^ τ᾽ wye[t.—? ὃς om 2l 


$. 67. kal Σκύθαι τε καὶ οἱ ἄλλ. ἄνθρ. 
Alterutrum in his, vel prius καὶ vel τε, 
vitiose redundat. Hxiwp. 

τὰ δυνατὰ ὁρᾷν, ἢ τὰ ἀδύνατα] Sita 
est, notante Waldgravio, in his ipsis ver- 
bis fallacia, quz; in sensum activum vel 
passivum accipere licet, Est igitur ca- 
villatio Amphibolis. Rovru. 

οὐκοῦν καὶ σὺ, ἔφη, κἀγὼ] Locus a li- 
brariis pessime habitus, ut omnis ex eo 
lepos ac facetia prorsus evanuerit, Εἰ 
primum quidem κἀγὼ ad Euthydemi non 
pertinet orationem, sed est Ctesippi re- 
sponsum, ut legendum sit: οὐκοῦν καὶ 
σύ; Καγὼ, ἔφη. quam lectionem secutus 
est Ficinus. Sequentibus suam restitue- 
ris festivitatem, si Σὺ δ᾽ ἴσως οὐκ οἴει 
ὁρᾷν αὐτά: οὕτως ἡδὺς εἶ" non Euthy- 
demo, .sed Ctesippo tribuas, ut sic scri- 
batur: Μηδέν" σὺ δ᾽ ἴσω- --- ἡδὺς el ἀλλὰ 
κι T. X... Sic egregie Ctesippus, quas ipsi 
Euthydemus struxerat, insidias effugit. 
Reliqua in nostris Edd. et magis etiam in 
Ficini versione impedita sunt. Sed nil, 
opinor, quod reprehendas restabit, si ante 
olóvre inseras εἰ : Videris mihi, si fieri 
possit, ut dicens quis nihil dicat, tu sane 
illud facere. Sic apprime ad hzc Dio- 
nysodorus, *H γὰρ οὐχ οἷόν Te, rogat, 
σιγῶντα λέγειν ; Hrvsp. 

οὐκοῦν kai σὺ, ἔφη; Καἀγὼ] Male vul- 
go distinguunt Οὐκοῦν καὶ σὺ, ἔφη, kd- 
γὼ, quum hoc Καγὼ manifesto sit. Cte- 


sippi responsum, ut recte accepit Fici-. 


Ὁρᾷς οὖν τὰ ἡμέτερα ἱμάτια, 
Δυνατὰ οὖν ὁρῶν ἐστὶ ταῦτα. 
Tí δὲ; δ᾽ ὅς. 
3 , € M Ἷ Ἀλλ x y , ^ , 
oci αὐτὼ ὁρᾷν!" οὕτως ἡδὺς εἰ. ἀλλά μοι δοκεῖς, Ew 
^ , Cd , 

δήμε, οὐ καθεύδων ἐπικεκοιμῆσθα,, " καὶ εἰ" οἷόν τε λέγο 
N m / Ν N ^ ^ ^5 ^ ᾽ -“͵ 
μηδὲν" λέγειν, καὶ σὺ τοῦτο ποιεῖν. Ἢ γὰρ οὐχ, οἷόν τέ, 


| 


Οὐκοῦν 





















Ὑσερφυῶς, ἔφη. 
Μηδέν. σὺ δ᾽ ἴσως οὐ 


nus: Nonne et tu? Εἰ ego similiter, 
Atque nostrum in modum.hec distin- . 
guuntur in Bas. utraque, ut mihi qu 
dem non opus videatur Heusdii corre 
tione, Ctesippus novam hominis falla- 
ciam animadvertens affirmat, posse 
videre, sc. nihil, quod hic reticet Euthy: 
demum ludificans, sed statim post Eu- 
thydemi illud τί δέ ; infert. Nam, quod. 
recte monuit Heusdius, verba, σὺ δ᾽ r 
οὐκ οἴει ὁρᾷν αὐτά" οὕτως ἡδὺς el, non 
Euthydemi sunt, sed Ctesippi, hoc di- 
centis: tw vero fortasse mon 
videre; sed ecce, mihil vident. Τίδα 
dici hec possunt ὁρᾷν, modo addas μῆ- 
δέν. Ἤειν». à | 

ἡδὺς) Ἡδὺς, παρὰ Πλάτωνι ó 
καὶ ἄφρων. Etym. Magn. p. 420. 
Rhunken. ad Timzum, Rovrz. 

καὶ οἵόντε λέγοντα] Legitur et 
καὶ οἷόν Te λέγων τὶ, μηδὲν A. 8 
ita quidem procedit hzc orationis st 
tura, Repono igitur, καὶ, εἰ οἵόντε 
γοντα, etc. hoc sensu, Ac, si fieri y 
ut qui dicit, nihil dicat, id tu quoq 
cere mihi videris, ΘΤΈΡΗ. 

καὶ oióvre λέγοντα μηδὲν λέγειν] 1 
cipienda est Stephani conjectura, e 
magis, quod εἰ post καὶ facile pc 
excidere, Unde autem petita sit le 
altera a Stephano hic allata, ignoro, 
forte e Serrani interpretatione, quz si 
habet, e£ quasi aliquid dicus, nihil dicere 
Nec multo aliter vertit Cornarius, F'ovTE 
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^ »"9 * ^ AG 
ἔφη ὁ Διονυσόδωρος, σιγῶντα λέγειν; Οὐδ᾽ ὁπωστιοῦν, ἢ δ᾽ 
« o * 7 χὰ , »'WN / ^v » 7 
0g? ὁ Κτήσιππος. ^ Aeg οὐδὲ λέγοντα σιγῶν; Emi ἧττον, 
» e p Lk d / / Ν "d N δ , 
£9. ταν" oov λίθους λεγῆς A0 ξύλα 404 σιθηριο, OU 
^ F / 7 
σιγώντω λέγεις; Οὔκουν εἴ ys ἐγώ, ἔφη, παρέρχορναι ἐν 
^ n , ^ / 
τοῖς χαλκείοις," ἀλλὰ φθεγγόμενα καὶ βοῶντα ῥβέγιστον 
/ ^ ἈΝ 
τὰ σιδήρια λέγεται, ἐάν Tig ἅψηται; ὥστε τοῦτο μὲν ὑπὸ 
7 Ui 5 NN , / ) » » NS € , /, 
σοφιῶς £A. lec οὐδὲν εἰπων. ἀλλ ἔτι [404 τὸ ἐτέρον ἐπιδεί- 
“' / ^ 
favo», ὅπως αὖ ἐστι λέγοντα σιγᾷν. Καί μοι ἐδόκει 
ὑπερωγωνιᾷν ὁ Κτήσιππος διὰ τὰ παιδικά. (S. 68. 
v] ^ » *u , / , 7 ^ » 
Ὅταν σιγᾷς, ἔφη o" Ἐῤθύδημυος, οὐ πάντα σιγᾶς; ᾿ἔγω- 
γε, 5 ὃ oc. Οὐκοῦν καὶ τὰ λέγοντα σιγᾶς, εἰ πΈρ τῶν 
Mpr s | 
ἁπάντων" ἐστὶ τὰ λέγοντα. T δε," ἐφή ὁ Κτήσιπ- 
, ^v » 
σὸς, οὐ σιγᾷ πάντα;) Οὐ δή που, ἔφη o Εὐθύδημος. 
᾿Αλλ᾽ ἄρα, ὦ βέλτιστε, λέγει τὰ πάντα; T γε δή που 
, ^ , ^ ^ , 
λέγοντα. | AÀXAX, ἢ δ᾽ ὅς, οὐ τοῦτο ἐρωτῶ, ἀλλὰ τὰ πᾶν- 
^ v / »N/ Ny 79 / »/ « 7 
τὰ Ci'yQ, 9) λέγει; Οὐδέτερα και Corte, £r υὑῷαρπα- 
σᾶς 0 Διονυσόδωρος." εὖ γὰρ οἶδα ὅτι τῇ ἀποκρίσει οὐχ, 
eu e ^c 1228 / el 7E / 
ἐξεις ὃ Ti χρῇ. Καὶ ὁ Κτήσιππος, ὡς περ εἰωθει, μέγα 
, , / d , 7 " ε , / 
πάνυ ἀνακωγχάσας, ᾿Ὦ Εὐθύδημε, ἔφη, ὁ ἀδελφός σου 





[.—P ὅταν... ἔφη om τῦ.--- ἥγε 70, ἦγε EXBCe, ἦγε Ty.—'" ἔφη om X.—* χαλ- 
κίοις (TO.—t ἐστι om T.—" ó om pr T.—" πάντων f.—" λεγόμενα YT'EXBCEwcye 
[t.—* δ᾽ f.—Y πάντη w.—? ἀλλ᾽ T.—* : kal &.—^ ὁ διονυσόδωρος ὑφαρπάσας X.— 


- καὶ ei οἷόν τε Aéyovra] Voculam ei 
le certa Stephani conjectura inserui, 
ἥξειν. 
᾿ σιγῶντα λέγειν] Arist. Soph. Elench. 
ὃ, 4. laudante Routhio: Παρὰ δὲ τὴν 
ἀμφιβολίαν οἱ τοιοίδε λόγοι.--- ἄρά ἐστι 
σιγῶντα λέγειν ; διττὸν γάρ ἐστι καὶ τὸ 
2 πβᾳ λέγειν, τό Te τὸν λέγοντα σιγᾷν 
τὸ τὰ λεγόμενα. HktiND. 
ἀλλὰ φθεγγόμενα τὰ σιδήρια λέγεται] 
[. e. ὅταν τότε σιδήρια λέγω, φθεγγόμενα 
καὶ βοῶντα μέγιστον, ἀλλ᾽ οὐ σιγῶντα, 
λέγω. Nam λέγεται hoc, in quo hzre- 
bat vir doctus, spectat ad pregressa οὐ 
σιγῶντα λέγεις ; neque verti debet ἢ, ], 
Iraditur, fertur. HriwNp. 
.. $. 68. ἐδόκει ὑπεραγωνιᾷν] | Quid sit 
γωνιᾷν h. |l. declarabunt hec e 
rmid. δ. 21. Kal ὁ Κριτίας δῆλος μὲν 
ἣν καὶ πάλαι ἀγωνιῶν καὶ φιλοτίμως πρός 
τε τὸν Χαρμίδην καὶ πρὸς τοὺς παρόντας 


ἔχων" μόγις δὲ ἑαυτὸν ἐν τῷ πρόσθεν 
κατέχων (quominus sermoni se immis- 
ceret) τότε οὐχ οἷός τε ἐγένετο. HxiNp. 

εἴπερ τῶν ἁπάντων ἐστὶ τὰ λέγοντα] 
Legendum εἴπερ τῶν ἁπάντων ἐστὶ καὶ 
τὰ λέγοντας Vulgo habetur falso εἴπερ 
τὰ λεγόμενα pro τὰ λέγοντα. (in Ald, et 
Bass.) Οοκναπιῦβ, Hoc emendabat ex 
Ficini versione Cornarius, in qua legitur, 
illa que dicunt ; nihil autem necesse erat 
particulam καὶ addere, Rovru. 

εἴπερ τῶν ἁπάντων ἐστὶ rà λέγοντα] 
Ita recte cum Cornario scripsit Steph. 
pro rà λεγόμενα, quod est in Cod. Par. 
et Edd. vett, | Ficinus : illa, que dicunt, 
Neque displicet, quod huic prafigi vo- 
luit Cornarius, Ως modo id libri ali- 
cujus auctoritate firmaretur. HriNpD. 

ob σιγᾷ τὰ πάντα] Et hoc rà πάντα 
de rerum hac universitate capiendum. 
Hzisp. 
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, /, d N , , 7 , V. , a 
εξημφοτεξιχε τὸν λόγον, καὶ ἀπόλωλε τεῦ καὶ ἥστηται., 
K N € * , 7 g 0. ͵ὕ ei 
αι ο Κλει ας TUVU ἡσθη καί ἐγέλασεν, ὥστε" 
eura γένετο πλεῖον ἢ δεκαπλάσιος.. ὁ δέ βμοι, ποὺ 


γος" wv, ὁ Κτήσιπεος, παρ 


* χρή. 


θη om T,—^ ὥσπερ 7(0.--- 


ἐξημφοτέρικε τὸν λόγον]  ' Videtor 
Ctesippus,' ait Stephanus, * in hoc verbo 
respicere ad responsum Dionysodori di- 
centis ἀμφότερα. Audi quoque Rhunk. 
ad Tim. Ἐπαμφοτερίσαι. eis ἀμφιβολίαν 
ἀγαγεῖν τὸν λόγον (quibus verbis addunt 
Suidas et Cyrillus Lex. Ms. ὡς καθ᾽ ἑκά- 
τερον ἐλέγχεσθαι) * Dignus etiam est, 
qui observetur, singularis usus verbi ἐξαμ. 
φοτερίζειν, Euthyd. h. l. ubi interrogatus 
aliquis de binis rebus, et respondens οὐ- 
Dérepa καὶ ἀμφότερα, lepide dicitur ἐξαμ- 
φοτερίζειν τὸν λόγον. quo forte respicit 
Hesychius : ᾿Εξαμφοτερίσαι. τὸ ἀμφίβο- 
λον ποιῆσαι, καὶ τὸ δύο πραγμάτων ἐκπε- 
σεῖν.  Etymologi glossa est, Ἔξαμφοτε- 
ρίσαι, τὸ τὰ σαφέστερα εἰ» ἀμφίβολον 
πε στῆσαι. Ἄουτη. qui sic in addend, 

lato in l. v. de Rep. p. 479. C. ταῦτα 
δι ἐν πα εἰν, καὶ οὔτ᾽ εἶναι οὔτε μὴ εἶναι 
οὐδὲν αὐτῶν, δυνατὸν παγίως νοῆσαι, οὔτ᾽ 
ΑΜΦΟΤΕΡᾺ ΟΥ̓́ OYAETEPON.  Sci- 
licet eunuchus, de quo znigmatice ibi 
dicitur, et vir est et non vir, contraque, 
nec vir est nec non vir.' 

ἐξημφοτέρικε τὸν λόγον] Sermonem eo 
perduxit, ut de eo in. utramque partem 
statui posset. kXIziND. 

ἀπολώλεκε} Vulgo καὶ àmóAwAé re, 
sed non ipse Dionysodorus periit; λόγος 
ille periit a buen pessundatus, 
Phileb, p. 14. A. κᾷπειθ᾽ ἡμῖν οὗτος ὃ 
λόγος, ὥσπερ μῦθος, ἀπολόμενος οἴχοιτο. 
Nihil igitur dubitavi reponere ἀπολώλεκε, 
quod Ficinus quoque expressit vertens, 
perdidit. Similiter sapra $. 59. extr. 


Euthydemus ad Dionysodorum: Δίας, 


φθείρεις τὰν λόγον, καὶ φανήσεται οὗτος 
οὔκ ἐπιστάμενος καὶ ἐπιστήμων ἅμα ὧν 
καὶ ἀνεπιστήμων. HIND. 

ἥττηται) ἥττησαι Ms. Par. minus 
recte, opinor. RovrH. 

ὥστε ὁ Κτήσιππος ἐγένετο πλείων ἢ 
δεκαπλάσιοΞ] ey en his. Heusdius 
illa Menexen. p. 285. A. γενναίως πόνν 
διατίθεμαι ἐπαινούμενος ὑπ᾽ αὐτῶν, καὶ 
' ἑκάστοτε ἕστηκα ἀκροώμενος (vel αἰωρού- 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


--ὦ ἐξημφοτέρηκεν x Ewe.—* re om we et pr &. 
i πλεῖον Y((TORBCwyet , πλέον f : πλείων *s.—J διπλάσιος 
—k δέ μοι πανοῦργος Y (T'O&XBCwyer : δ᾽ ἐδόκει μοι ἅτε πανοῦργος *s.—) παρακηκόω, 


judicavit, non meminerat, sexcenti 


Ἵνα, ἦν δ᾽ ἐγὼ, καταγέλαστος ^y 




































ὁ Κεή-" 


αὐτῶν τούτων αὐτὰ ΩΣ 


B 
—Í ἥττησαι BCyt et pr T.—£ | 


"T 
μενος, ut acute conjecit Valcken, in Eleg, 
Callimach. p. 244.) καὶ κηλούμενοσ, ἡ 
μενος ἐν τῷ “παραχρῆμα μείζων καὶ γε 
ναιότερος καὶ καλλίων γεγονέναι. V po 
sita magis hec fuerint Aristid.- 
Sacr. i. p. 494. "Hy μέν τις kal 

οὔ τινος αὑτῷ συμβάντος καὶ f 
λόμενος ἐνδείξασθαι τὴν ἡδονὴν εἶπεν, 
ἄρα εἴη πλείων ἢ διπλάσιος "y S. 
HxriNp. ᾿ 

ὃ δ᾽ ἐδόκει μοι----ἦ Κτήσιπποε---παρ 
xóe.] Mirum cui forte videatur Tay 
κηκόει non pendere ab ἐδόκει, sed abso- | 
lute esse positum, Et sane, minus be 
se habet hzc dictio. Malim : ὃ δὲ, | 
μοι, ἅτε κι X. Similiter Protag, P. 314. 
C. Δοκεῖ οὖν μοι, ὃ θυρωρὸς, eire X 
τις, κατήκουεν ἡμῶν" ubi δοκεῖ μοι nullai 
habet in sequens verbum vim, — Poste 
ὁ Κτήσιππος, tamquam inutile annotz 
toris additamentum, expungendum vid 
tur. Hzvsp. 

ὁ δὲ, δοκεῖ μοι, ἅτε] Sic scripsi 
Heusdio propter seq. παρηκηκόει pro 
gato ó δ᾽ ἐδόκει μοι. Menexen. p. 386 
B. Ἔπειτα τὰ μὲν ἐκ τοῦ παραχρῆμά ua 
διήει, οἷα δέοι χέγειν, τὰ δὲ πρότερ 
ἐσκεμμένη, ὅτε, ἐμοὶ δοκεῖ, “ων ͵ 
ἐπιτάφιον λόγον etc. Neque quidq 
tritius est interpositis his, δοκεῖ μοι, « 
δοκεῖν. Sed quod idem Heusdius pc 
rus hoc ó Κτήσιππος tanquam ir 
annotatoris additamentum expunge: 


postó δὲ a Platone denuo nomen 
prium inferri, Atque h. l. si 
ὁ Κτήσιππος, ó δὲ male hei. si 
Cliniam. Hzrx». 

πανοῦργος ὧν ὁ Kefyeerros] De ( Ct 
sippi, discipulique ejus Menexeni, 
épurrucj , haec sunt in Platonis Lysi 
211. B. "Opa, iuquit Socrates, ὅπως é 
κουρήσῃ μοὶ, ἐάν με ἐλέγχειν ἐπέχειρ 
Μενέξενος, ἢ οὐκ οἶσθα ὅτι ἐριστικός ἐστ 
Ναὶ μὰ Δία, ἔφη, σφόδρα γε. διὰ τ 
Ζοι καὶ βούλομαί σε αὐτῷ 
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οὐ γάρ ἐστιν ἄλλων σοιαύτη σοφία σῶν νῦν 


.[S. 69. ] Kyo εἶπον, ΤΊ γελᾷς, ὦ Κλεινία, 


Ti σπουδαίοις οὕτω πράγμασι καὶ καλοῖς; Σὺ γὰρ ἤδη 


"4 πώποτε εἶδες," P Σώκρατες, καλον πρᾶγμα τ" 


Διονυσόδωρος. 


lag. 


ἔφη ὁ 


Ἔγωγε, ἔφην, καὶ πολλά γε, ὦ Διονυσό- 
"Ag" ἕτερα ὄντα τοῦ καλοῦ, ἔφη, ἢ ταὐτὰ σῷ A 


Vn Kaya c £y παντὶ ἐγενόμην ὑπ᾿" ἀπορίας, καὶ ἡγούμην. 
nu πεπονθέναι ὅτι ἔγρυξα, ὅμιως δὲ" ἕτερα ἔφην αὐτοῦ 
ye τοῦ καλοῦ" πάρεστι μέντοι ἑκάστῳ αὐτῶν κἄλλος τὶς 
Βὰν οὖν," ἐφη," παραγένηταιί σοι βοῦς, βοῦς £i, καὶ ὅτι 
o» ἐγώ 001 πάρειμι, Διονυσόδωρος εἴς Εὐφήμει TOUTÓ γε, 


TE AE ἐγώ. 


᾿Αλλὰ τίνα τρόπον, ἔφη, ἑτέρου" ὑτέρῳ παρα- 


γενοριένου TÓ ἕσερον ἕτερον ἂν uns Aen τοῦτο, ἔφην ἔγω, 
χπορεῖς; ἤδη δὲ" τοῖν ἀνδροῖν" τὴν σοφίαν ἐπεχείρουν pa 


{ΓΘ et prB: παρηκηκόει ἐπ τὰν C agi Xe. 


",.-4 ὑπ᾽ Τ.---- δώδεκα w.-—$ 


—t γε om 9.— 


—^ πρᾶγμ᾽ T.—? áp T, ἀλλὰ f.—P | kal 
—1" οὖν om f.—" ἔφην y.—* ἕτε- 


ον Xwe,—* διὰ ῖΘυ.---" τῶν dvpày XOr.— τὴν σοφίαν ante Toiv ponit T.— 


2b Lu Δία, ἔφη, ἀλλ᾽ ἵνα αὐτὸν koA days. 
Ἰόθεν ; ἣν δ᾽ ἐγὼ, οὐ ῥάδιον. δεινὸς “γὰρ 
ἄνθρωπος, Κτησίππου μαθητής. πάρεστι 
Ἰέ τοι αὐτὸς (οὐχ ὁρᾷς) Κτήσιπτος. 
Rovrn. 

mapykmkóec] Illud παρακούειν bh. l. est 

Quscullare, αὐ Aristoph. Ran. 750. 
ταρακούων δεσποτῶν “Αττ᾽ ἂν λαβῶσι. 
Jonf, Perizon, ad ZElian. V. H. v. 9. 
EIND. 

8. 69. dpa ἕτερα ὄντα τοῦ καλοῦ :} 
loc est, ab idea vel forma pulchri, quae 
a mente cernitur; dum omnia pulchra, 
ii ipse ait Plato in Phzdone, ὃ. 49. 
presentia, sive communione, sive 
unque alio modo hzc adsit, fiunt 
ra, De hisce ideis, que Platonicee 
tnr, multi multa disputarunt, De 
isdem quoque extat ipsius Platonis dia- 
ui Parmenidis philosophi nomine 
ebri inscribitur. liinterim a Nostro in 
ta notantur, qui, horum fratrum ad- 
mstar, cum abstrusis quastionibus quasi 
udentes inanes rixas et cavillationes pue- 
movent ; τὸ δὲ ταυτὸν ἕτερον àro- 
εἰν ἁμηγέπη, καὶ τὸ θάτερον ταυτὸ, 
ταὶ τὸ μέγα σμικρὸν, καὶ τὸ ὅμοιον ἀνό- 
ἰοίον, καὶ χαίρειν οὕτω τἀναντία ἀεὶ προ- 

α ἐν τοῖς λόγοις, οὔτε τις ἔλεγχος 
(bros ἀληθινὸς, ἄρτι τε τῶν ὄντων τινὸς 


















ἐφαπτομένου δῆλος veoryevijs àv. p. 259. 
D. Rovrnz. 

ἐν παντὶ ἐγενόμην} Eodem modo di- 
citur ἐν παντὶ εἶναι, in maximo timore 
esse, v. Wyttenb. ad Plutarch. de S. N. V. 
y 127. et eis πᾶν ἐλθεῖν 5. ἀφικέσθαι. V. 

alcken. ad Herodot. vii, 118. HxiNp. 

ἔγρυξα] Schol. ἔκραξα ἢ ἐφθεγξάμην, 
ὡς νῦν, Est mussitare, hiscere. Conf, 
Schol. ad Aristoph. Plut. 598. Ηξινν. 

παραγένηταί σοι βοῦς.) Est fallacia 
Homonymie : sita est enim ambiguitas 
in vocibus, παραγίγνομαι et πάρειμι, nam 
diverso sensu παραγίγνονται alicui bos et 
pulchritudo, Rovrn. 

ἀλλὰ τίνα τρόπον, ἔφη, érépov ἑτέρῳ] 
Sed quonam tandem modo alterum alteri 
adesse necesse est, ut aliquid existat alte- 
rum?  V.c. quonam modo τὸ κάλλος 
rei alicui, qui non est αὐτὸ τὸ κάλλος, 
sed ἕτερόν τι, adsit necesse est, ut hrec 
res καλόν τι fiat? — Jam Socrates, quasi 
hanc Sophiste quszstionem non intelli- 
geret, in alium sensum detorquens hac 
ejus verba, τὸ ἕτερον ἕτερον» ἂν εἴη, mira- 
tur hoc queri ἃ pepe quum, ut 
τὸ καλὸν sit καλὸν, τὸ αἰσχρὸν αἰσχρὸν, 

τὸ ταυτὸν ταυτὸν, iia ne puer quidem 
dubitare possit, num τὸ ἕτερον ἕτερον 
putari debeat, ΠΕΙ͂Ν ὃν 
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μεῖσθαι, ἅτε ἐπιθυμιῶν αὐτῆς. 
καὶ ἐγὼ καὶ οἱ ἄλλοι ἅπαντες ὃ ἄνθρωποι € ὃ μὴ ἔστιν; | 
λέγεις," ἣν δ᾽ ἐγώ, b Διονυσόδωρε; οὐ τὸ καλὸν καλόν & ᾿ 
καὶ τὸ αἰσχρὸν αἰσγρόν; ᾿Εὰν ἔμοιγε, ἔφη, δοκῇ. Οὐκοῦν. 
Οὐκοῦν καὶ τὸ ταὐτὸν ταῦτι 


δοκεῖ; Πάνυ ye ἔφη. 


καὶ τὸ ἕτερον ἕτερον. οὐ γὰρ δή που τό yt ἕτερον ταῦ 
ἀλλ᾽ A ΦᾺΣ οὐδ᾽ ἂν παῖδα gu τοῦτο ἀπορῆσαι, ὡς 
[8. 70. ] '"AAX, ὦ Διονυσόδωρι 
TOUTO μὲν T παρῆκας, ἐπεὶ τὰ ἄλλα [^oi A Jj 
Tp. οἱ δημιουργοί, οἷς ἑκαστα προσήκει ἀπεργάζεσθαι," 
ὑμεῖς TÓ διαλέγεσθαι παγκάλως ἀπεργάζεσθαι." 
οὖν, eor! 0 τι προσήκει ἑκάστοις τῶν δημιουργῶν; πρῶτφο 
τίνα As προσήκει; Oda ἔγωγε ὅτι χαλκεῦ 
Ταῦ δὲ κεραιριεύειν; Κεραμέα. Tí δὲ σφάττειν τε καὶ 
ἐκδέρειν' καὶ τὰ μικραὶ κρέα κατακόψαντα ἕψειν 
ὀπτᾷν; Μάγειρον, ἤν δ᾽ ἐγω. 
προσήκοντα πράττῃ, ὀρθώς πράξει; Μάλιστα. 
δὲ γε," ὡς φής, σὸν μάγειρον κατακόπτειν καὶ ἐκδέρε i 
ὡμολόγησας" ταῦτα ; οὔ; ᾿Ὡμολόγησα, ἔφην, ἀλλὰ συγ-, 
γνώμην puoi ἔχε. Δῆλον τοίνυν, 7] 200 0c, ὅτι ἄν τις σφάξας 
σὸν μάγειρον καὶ κατακόψας εψήση καὶ ὀπτήσῇ, σὰ d 
καὶ ξὰν TOV χαλκεὰ τις αὐτὸν A UA ICEUI 


τὸ ἕτερον ἕτερόν ἐστιν. 


ἥκοντα ποιήσει" 


ἃ πάντες f.—b δὲ v.—* γ᾽ wyeft.— 


J σμικρὰ τ.---Κ γε om Tw.—! φασι E.— 


πῶς γὰρ οὐ κι T A.] Quidni vero et 
ego et omnes alii homines dubitemus de 
eo quod minime est? ΘΤΈΡΗ, 

6. 70. ἀλλ᾽, ὦ Διον. τοῦτο μὲν ἑκὼν παρῆ- 
kas] Sed hoc quidem sponte et consulto, 
Dionysodore, negligentius et. remissius 
dixisti. HgiNp. 

ἔπειτα ἀλλὰ] Vox ἔπειτα suspecta est. 
SrrrR. 

ἐπεὶ τὰ ἄλλα] ta vulgatam scriptu- 
ram ἔπειτα ἄλλα correxit jam Cornarius, 
HzrriNp. ͵ 

οἷς ἕκαστα] 1. e. in suo quisque genere. 
Prius istud. ἀπεργάζεσθαι vereor ne ele- 
gantius abesset, HriNp. 

παγκάλως] παγκάλους Bas. 2. RovrH. 


—À ταυτὸν ταυτὸν Γ. 
f ἔφη add Or.—€ οἶσθα ἽΓΓΒεῖτ.---ἰ τίνα...τίνα Xr: 
0 ὡμολόγησ᾽ Γ.--- χαλκεύσῃ f.—? 


' et, οἶσθα; ἜἜγωγε. Non male, Hr 


» ἢ 
LI 


IIAATONOS 


Πῶς γὰρ οὐκ ἀπορῶ, d 









































X 


Orict 


Οὐκοῦν ἐάν τις, tQm, 


Προσή: 


-- ἄπεργάξονθε ZCyt 
τί...τί * s, — ἐκδαίρειν X. 


οἶσθα οὖν ὅ,τι προσήκει) Hoc loco 
vox ἔφη fortasse excidit ; inchoatur 
fallaciam sophista, que Amphib 
est, Certe habet vocem inquit Fici 
Rovrng. 

οἶσθα οὖν, ὅ,τι προσήκει] Dionysc 
non Socratis, hzc sunt verba, ut po: 
nemo non expectet ἔφη, quod exp 
sit Ficinus: Nostin', inquit, quid « 
HsgiNp. 

δημιουργῶν) Potest interrogandi 
poni post δημιουργῶν. SrEPH. ᾿ 

τίνα χαλκ. προσήκει) Dicit v 
τίνι, ut statim ambiguitas sermonis : 
catur. Cod. Par. τίνα χαλκεύειν πρὸ 
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χαὶ τὸν χεραμέα κεραρυεύη, καὶ οὗτος" TU d 
πράξει. [S. 11. | EU Πόσειδον, 7 i^ δ᾽ & ἐγώ, ἤδη κολοφώνα 
ἐπιτίθης» τῇ σοφίᾳ. ἄρά pai? ποτε αὕτη παραγενήσεται, 
ὥστε μοι οἰκεία γενέσθαι: ᾿Επιγνοίης ἂν αὐτήν, ὦ Σώκρα- 
φες, ἔφη, οἰκείαν γενομένην; '"Ez» σύ γε βούλῃ, ἔφην £^ U, 
δῆλον ὁτι" Τί δὲ; ἦ δ᾽ oc, τὰ σαυτοῦ OLEI γιγνώσκειν; 
Ej μή τι σὺ ἄλλο" λέγεις: ἀπὸ σοῦ γὰρ δεῖ ἄρχεσθαι, 
meo δ᾽ εἰς Εὐθύδημον τόνδε. "Ap οὖν, ἔφη, TOLUTO, 
ἡγεῖ" σὰ εἶναι ὧν ὧν ael ge" καὶ ἐξῇ σοι αὐτοῖς “χρῆσ- 
θαι 0 Ti ἂν βούλῃ; οἷον βοῦς καὶ πρόβατα" ἀρ ἂν 
dyoio* ταῦτα σὰ εἰναι, ἅ σοι ἐξείη) καὶ ἀποδόσθαι καὶ 
δοῦναι καὶ θῦσαι ὅτῳ βούλοιο" θεῶν; & δ᾽ ἂν μὴ οὕτως 
ἔχῃ, οὐ σά; Κἀγώ, ἤδη" γὰρ ὅτι ἐξ αὐτῶν καλόν TI ἀγα- 
apo T0 τῶν ἐρωτηριάτων, καὶ ἅμα βουλομεενὸς ὅτι 
τάγιστ ἀκοῦσαι, llávo μὲν οὖν, ἔφην, οὕτως" ἔχει" τὰ" 
τοιαῦτα ἐστὶ μόνα ἐμά. dS δὲ; ζῶα, ἔφη, οὐ ταῦτα 
καλεῖς ἃ ἂν ψυχὴν ἢ ἔχη; Ναί, ἔφην... Ομολογεῖς οὖν 
TU) ζώων ταῦτα μόνα εἰναι σᾶ, περὶ ἃ ἄν σοι ἐξουσία ἢ 
πάντα ταῦτα ποιεῖν ἃ νῦν δὴ ἐγὼδβ ἔλεγον; Ὁμολογῶ. 


corr P, —P ἐπιτιθεὶς 7(Θ, ἐπιτίθεις E.—4 μή Σισρ.---ἰ τότε t. 







—5 ἔφη onn ἐγὼ δὲ 


δηλονότι f.—' ἄλλο σὺ ΣΙ. —u ἡγῆ ταῦτα 1.---" λέξης f.—V πρόβατον ZB, πρόβα- 
TOV Ἵζιυγ.---χ ἡγοῖ ὅταν ταῦτα 3X, ἡγοῖο τ᾽ ἂν ταῦτα τ.---Ὁ ἐξήει Σ, ἕξει ἡ 21.---ὶ βού- 
λει Es.—^ ἤδη XOE, ἤδην τὸ : ἤδειν corr TB cum *s.—h ἀνακύψοι τὸ ZCwy et pr 


0 
T, ἀνακύψει τὸ B, ἀνακύψει τὸ Ee : ἀνακύψοιτο s.—c οὕτως ἔφην. f. 


, 


8, 71. κολοφῶνα] Schol. ad Plat. de 


- ἃ ἔχει καὶ τὰ 


Nam vos instar omnium estis... Α te in- 





Legg. ii. p. 225. κολοφὼν σημαίνει τὸ 
Küpos τῆς ἐπικρίσεως. Vid. Ruhnkenii 
mot, in Heusd. Specim. Crit, p. 33. ad 
Bntet. p. 153. C. Ceterum alias sem- 
per fere huic κολοφῶνα przfigi solet art. 
τόν. Hip. nitate 

- émeyvolgs] | Agnosceresne illam, post- 
quam tibi peculiaris fuisset? STEP. 
-. ἐὰν σύ γε βούλῃ---δηλονότι)] Sc. ἐπι- 
γνώσομαι. Hac non assequor cur trans- 
poni voluerit Cornarius : "Emvyvoins— 

γενομένην ; Ἐὰν σύ γε βούλῃ, ἔφην. 

τίδέ; 55 ὃς, τὰ σαυτοῦ οἴει γιγνώσκειν ; 
Ἐγὼ δηλονότι, εἰ μή τι σὺ ἄλλο λέγεις. 

vam post γιγνώσκειν deest. affirmandi 
vocula facile supplenda, ut Hipp. Maj. 
bp ubi vid. not. HxiNp. 


b σοῦ γὰρ δεῖ ἄρχ., τελευτᾷν δὲ 
Put. " ΜΝ 


“νοῦν IV. 


cipiendum, in fratre tuo desinendum ;5- 


missis ceteris omnibus in vestra ambo- 
rum suffragatione acquiescendum. Hom. 
Iliad. ix. 96. ᾿Ατρείδη κύδιστε, ἄναξ àv- 
δρῶν ᾿Αγαμέμνον, Ἔν σοὶ μὲν λήξω, σέο 
δ᾽ ἄρξομαι: οὕνεκα πολλῶν Λαῶν ἐσσὶ 
ἄναξ etc. Horat. Ep. i. 1. * Prima dicte 
mihi, summa dicende Cam«ena.' Conf. 
Ruhnken. ad Hymn. in Bacch. v. 9. 
HziNp. 

ὧν àv ἄρξῃς kal ἐξῇ σοι] Conf. not. 
ad Gorg. $. 157.—0T« βούλοιο θεῶν. 
Sic pro βούλει Cod. Par, Tum in ver- 
bis ἤδη γὰρ, ὅτι etc. ibid. scriptum 
ἥδει, unde Atticam formam ἤδη I 
loco vulgate ἤἤδειν. V. not. ad ὃ, 2 
Hisp. 


Y 


Ι, 302. 
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n. i. 453. [ S. 12. | Καὶ ὅς, εἰρωνικῶς πάνυ ἐπισχὼν. ὡς τί μέγα. 
σκοπούμενος, Εἰπέ μοι, ἔφη, ὦ Σώκρατες, 
πατρῷος" Καὶ ἐγὼ ὑποπτεύσας" ἥξειν TOV λόγον jc 
ἐφελεύτησεν, ἄπορόν σφιν στροφὴν ἐφευγόν σε καὶ Mid 
Qiu ἤδη, ὡς περ ἐν δικτύῳ εἰλοημιριένος: Οὐκ ἔστιν, 


ἦν δ᾽ ἐγώ, D Διονυσόδωρε. 


ἄνθρωπος εἰ καὶ οὐδὲ! ᾿Αδηναῖος, ᾧ μήτε θεοὶ πατρῷοί εἰς. 
σιν μήτε ἱερὰ μῆτε ἄλλο μηδὲν καλὸν καὶ ἀγαθόν. E 
ἥν δ᾽ ἐγώ, ὦ Διονυσόδωρε, εὐφήμει τε" καὶ μὴ Pu 

id προδίδασκε. ἔστι γὰρ ἔμοιγε καὶ βωμοὶ" καὶ ἱερὰ. oi-. 
κεῖα καὶ πάτρια καὶ τἄλλα ὅσα ese τοῖς ἄλλοις Al. 


E τῶ 


"ois TOV τοιούτων. 


οὐκ ἔστι Ζεὺς ὁ πατρῷος; Οὐκ ἔστιν, ἣν δ᾽ ἐγώ, αὑτη, 
e 
ἐπωνυμυίο Ἴωνων οὐδενί, oUÜ ? ὅσοι ἐκ τῆς πόλεως ἀπῳκισ- 


E.—* τὰ X.— 


δὲ r.—? τε om'f.—" kal βωμοὶ om X6 : 


$. 72. ἥξειν τὸν λόγον ἧπερ ἐτελεύτη- 
σεν] $. 70. extr. verbis Δῆλον τοίνυν--- 
ὅτι, ἄν τις σφάξας τὸν μάγειρον καὶ κα- 
τακόψας ἑψήσῃ καὶ ὀπτήσῃ, τὰ προσή- 
κοντα ποιήσει εἰς. HriNb. 

ἄπορόν τινα στροφὴν é$.] | Fallaciam, 
unde exitus nullus erat, effugere tenta- 
bam meque torquebam velut reti quodam 
captus.— éy δικτύῳ εἰλημμένος dictum, ut 
ἐν δικτήῳ δεδεμένος Aristoph. Av. 1083. 
HxiwNp. 

ἔα] Missum hoc fac, vt sepius ἐᾷν 
sine accusativo adhibetur; nisi quis ἢ, l. 
interjectionem illam agnoscere velit, quze 
est in Protag. p. 9314. D. "Ea, ἔφη, σο- 
Φισταί τινες. Conf. Hesych. v. ἔα δή. 
Sed prius potius arbitror. Hxrxp. 

mpobíbacke] Valet vox ista, procmia 
doctrine tradere, et quasi experimentum 
discipuli capere. "Vide Aristoph. Nub. 
416. Rovrn. 

προδίδασκε)] 1. e, δίδασκε. V. not. ad 
Gorg. ἃ. 98. Hxixp. 

boi: γὰρ ἔμοιγε kal βωμοὶ] Utrum 
εἰσί ἡ SrkPH. Ἔστι retinendum propter 
nomina neutrius generis, quc: sequuntur. 
Rovrn. 

ἔστι] Miror Steplianum εἰσὶ conjectan- 
tem pro ἔστι. de Rep. ii. p.363. A. ἵνα δο- 
κοῦντι δικαίῳ εἶναι γίγνηται ἀπὸ τῆς δόξης 
&pxal τε καὶ γάμοι καὶ ὁσάπερ Γλαύκων 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


f εἶναι μόνα 1 y.—t ἐγὼ om X. 
πατρώϊα.---ἶ ὑὕποπτ. post λόγον ponit T.—J ἐκφεύγοντες καὶ Θ.---Κ τε 2(0.—! 


plura veterum loca attulit ad Hesyc 





























ἔστι σοι Ζεὺς | 


Ταλαίπωρος ἄρα τις σύ yt 


τοῖς ἄλλοις, ἐφη, ᾿Αθηναίοις 


—h πατρώϊος X, qui et mox πατρώϊοι, 


xal βωμὸς Ef.—9? οὔθ᾽... οὔθ᾽] libri οὐδ᾽. | 


διῆλθεν ἄρτι. Ibid. v. p. 462. E. 
οὖν; ἔστι μέν που kal ἐν ταῖς ἄλλαι 
πόλεσιν ἄρχοντές τε καὶ δῆμος, ἔστι d 
καὶ ἐν αὐτῇ ; Similis, non eadem est rati 
de Legg. v. p. 732. E. Ἔστι δὴ $c 
ἀνθρώπειον μάλιστα ἡδοναὶ kal λύπαι κι 
ἐπιθυμίαι, aut Isocrat. Paneg. p.94. 
Steph. Ἔστι γὰρ ἀρχικώτατα μὲν 
ἐθνῶν καὶ μεγίστας δυναστείας ἔχον 
Σκύθαι καὶ Θρᾷκες καὶ Πέρσαι, Ἰϊοπιαι 
illa, cujus exempla dedit Dorvill. 
Charit, p. 487. Neque multum dis 
vetustum illud Hesiodi Τῆς δ᾽ ἦν ^ 
κεφαλαὶ, de quo vid. Valcken. ad 
rodot. v. 12. Hrrwp. 
οὐκ ἔστιν --- αὕτη ἢ ἐπωνυμία Ἰώνι 
Obstare his oidinidar quz leguntur ap 
Aristoph. Nub, 1468., ubi Strepsiaé 
ille filio obedientiam detrectanti Ναὶ, 
inquit, καταιδέσθητι πατρῷον Aía, 
quem locum v. Schol. Qui unus 
si Platonico huic adversaretur, quis m 
disertum adeo hujus testimonium [ 
ferret injecta: obiterapud Comicum 
Πατρῴου mentioni, presertim quum 
deri is possit spectatorum risum ca 
hac ipsa stolidi senis inscitia et filium. 
Jove Πατρῴῳ admonentis, quasi is ^ 
parentum in filios ultor, et deum omni 
advocantis Atheniensibus inauditum ? 
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μένοι εἰσὶν o ἡμῖν, ἀλλὰ ᾿Απόλλων πατρῷος διὰ τὴν 
σοῦ ᾿ἴωνος γένεσιν Ζεὺς δ᾽ ἡμῖν πατρῷος μὲν οὐ καλεῖταε, 
ἑρκειορῖ δὲ καὶ φράτριος," καὶ Abs φρατρία. [8. 13.] 
᾿Αλλ' ἀρκεῖ γε," ἔφη 0 Διονυσόδωρος: ἔστι γάρ σοι, ὡς 
ἔοικεν, ᾿Απόλλων T£" καὶ Ζεὺς" καὶ ᾿Αδηνᾶ. Πόνυ, 2» δ᾽ 
ἐγώ. Οὐχοῦν καὶ οὗτοι voi" θεοὶ ἂν εἶεν; ἔφη. Πρόγο- 
yo, ἦν δ ἐγώ, καὶ δεσπόται. ᾿Αλλ᾽ οὖν σοί γε, ἔφη. 
ἢ οὐ σοὺς ὡμολόγηκας αὐτοὺς» εἶναι; Ὡμολόγηκα, ἐφην' 
ví γὰρ πάθω; Οὐκοῦν, ἔφη, καὶ ζῶά εἰσιν οὗτοι οἱ θεοί; 


ἐν. -Ρ ἐκ τῆσδε om e.—4 ἕρκτος mei omnes.—* δὲ ὁ C.—* φάτριος Cy. φατρία 
— γε om T, γ᾽ wye(t.—" i (een kal ὃ ζεὺς f.—" colt: s σοι.---κ γ᾽ f.— 


y αὐτοὺς ὡμολόγηκας f, PARLA αὐτοὺς τ.--- εἶναι... ζῶα om f.—^ ὦ ΄Σ, om fr. 


Tlarpóos Ζεὺς Albertius, ubi indubitata 
est mentio Jovis hujus tanquam Atheni- 
ensium dei, ut Soph. Trach. 764. Eurip. 
Electr. 675. ZEschyl. apud Strab. xii. p. 
880. aliaque. Nam ipsius Platonis lo- 
cum illu de Legg.ix. p. 881. D. ubi 
Δία 'Ouóyviov καὶ Πατρῷον memorat, 
aut Xenoph. Cyrop. viii. 45. equidem 
ra non traxerim. Nimirum, qua est 
gia Porsoni ad Eurip. Med. v. 1314. 
imadversio, quum alie gentes Δία 
πατρῷον colerent idque aptissimum esset 
deorum atque hominum parenti epithe- 
ton, ut jure mireris, pios Athenienses 
imis Jovem aliis titulis ornasse, hoc 
abstinuisse: hanc omissionem Tragici 
rügere cupientes Δία πατρῷον swpe 
ingessere, Sic sua huic Platonis testi- 
nonio auctoritas constat. HrriND. 
Ἰώνων οὐδενὶ, οὐδ᾽ ὅσοι---οὐδ᾽ ἡμῖν] 
Athenienses, ut omnibus fere notum est, 
quique ab iis orti alias regiones incole- 
it, antca dicti erant Iones; postea 
'éto duodecim tantum in Asia Minore 
»ollocatis urbibus id erat nomen. oí μέν 
"Vv ἄλλοι Ἴωνες (refert Herodotus) καὶ 
θηναῖοι ἔφυγον τοὔνομα, οὐ βουλόμενοι 

























ἴωνες κεκλῆσθαι. 1, 143. Rovru. 
᾿Απόλλων πατρῷος] Schol. Φασί τινες, 
ἡναίους αὐτόχθονας. φῦναι καὶ τούτων 
ας ἔχειν Γἣν καὶ Ἥλιον, ὃς ὁ αὐτός 
᾿Απόλλωνι. Οἱ δὲ ὅτι Κρεούσῃ τῇ 
ὑρεχθέως μιγεὶς ᾿Απόλλων Ἴωνα ἐγέννη- 
ἐν" ἀφ᾽ οὗ καὶ τοὺς ᾿Αθηναίους ποτὲ 
5 κληθῆναι, καὶ διὰ ταῦτα Πατρῷον 
τοὺς ᾿Απόλλωνα ἔχειν. Conf, Brunck, 
1 Aristoph. Av. 1527. Bergler. ad AI- 
iphr, Ep. 1, ii, 4, Werasdorf, ad Himer, 


Or. x, 4. p. 568. ἤξεινν, 

διὰ τὴν ToU Ἴωνος γένεσιν) Grecorum 
quidem origines valde obscure sunt, ut 
nihil fortasse certi ex iis eruatur,  Li- 
quido tamen ex auctoribus antiquis patet, 
nomina Zaones et Iones vetustissimz fu- 
isse originis, et longe lateque diffusa ; 
qua de re multa notatu digna videnda 
sunt, apud Stillingüeet, Origin. Sacr. iii, 
14. 10. Pezron, de Antiquit. Gentium, 
ii. 2. Bryant, Analysis of Ancient My- 
thology, iii. p. 369.  Joddrell, Iilustra- 
tions of Euripides, p. 202. Rovru, 

διὰ τὴν τοῦ "Imvos *yév.] V. Harpocrat. 
v. ᾿Απόλλων Πατρῷος. HrriND. 

€pkeios] Harpocrat. "Epketos Ζεὺς, d 
βωμὺς ἐντὸς €pkovs ἐν τῇ αὐλῇ ἵδρυται" τὸν 
γὰρ περίβολον ἕρκος ἔλεγον. Ὅτι δὲ τού- 
τοις μετῆν τῆς" πολιτείας, οἷς εἴη Ζεὺς Ἕρ- 
κειος, δεδήλωκε καὶ Ὑπερίδης εἴς, INimi- 
rum hzc Jovis appellatio adeo sollemnis 
fuit Athenis, ut in illa magistratuum, ante- 
quam munus inirent , inquisitione primum 
hoc quereretur, el ᾿Αθηναῖοί εἰσιν ἑκατέ- 
ρωθεν---καὶ εἰ ᾿Απόλλων ἐστὶν αὐτοῖς 
πατρῷος καὶ Ζεὺς Ἕρκειος. Vid. Pollux 
viii. 85. ibiq. intpp. Hxriwp. 

párpios) Schol. Φρατρία ἐστὶ τὸ 
τρίτον μέρος ἑκάστης φυλῆς" καὶ ᾿Αθηνᾶ 
Φρατρία ἣ τούτου ἔφορος. Conf. Pollux 
i. 1. 24. ibiq. intpp. HxiNp. 

$. 73. οὗτοι σοὶ 0col] Tui dii. 
vulgo οὗτοί σοι θεοί.---δεσπόται. 
nostr, ad Phedr, ὃ. 131. Hxixp. 

τί yàp πάθω ;] Quid enim agam? For- 
mula est eorum, quos invitos necessitas 
aliqua cogit, V. Valcken. ad Eurip. 
Pheoniss, v. 902. p. 333. H xix». 


Male 
Conf, 


Ir. 1. 4541. 


172 IIAATONOS 
ὡμολόγηκας γάρ, ὅσα ψυχὴν t A Cun εἰναι." ἢ οὗτοι OL. 
θεοὶ οὐκ ἔχουσι ψυχήν; ἜἜχουσιν, ἦν δ᾽ ἐγώ. Οὐκοῦν καὶ" 
ζωά εἰσιν: Ζώα, ἔφην. To 06 γε ζώων, Ἔφη," ὡμολόγης. 
κας ταῦτ᾽ εἶναι σά, ὅσα ὧν σοι ἐξη καὶ δοῦναι καὶ ἀποδόσ-. 
θαι καὶ θῦσαι ἃ ἂν" θεῷ ὅτῳ ἂν βούλῃ." ᾿Ὡμολόγηκα, ἔφην". 
οὐκ ἔστι γάρ βοι ἀνάδυσις, ὦ D Eofóonpa. "1, δή μοι. 
εὐθύς, ἢ ή δ᾽ ὅς, εἰπέ; ἐπειδὴ σὸν ὁμολογεῖς εἰναι σὸν Δία καὶ 
* ἔξεσσί σοι αὐτοὺς ἀποδόσθα,ἷ ἢ, 
δοῦναι5 αὶ ἄλλ᾽" 0 τι ἄν βούλη χρῆσθαι à ὡς περ τοῖς ud 
λοις ζώοις; ᾿Εγὼ μὲν οὖν, ὦ Κρίτων, ὡς περ πληγεὶς ὑπὸ 
τοῦ λόγου, ἐκείμην ἄφωνος" ὁ δὲ Κεήσιπαῦς μοι ἰὼν 
βοηθήσων, Host ἢ Ἥράκλ εἰς, ἔφη, καλοῦ NT 
Καὶ ὁ Διονυσόδωρος, Πότερον οὖν, ἔφη, ὁ Ἡρακλῆς πυπαάξ 
ἐστιν ἢ ὁ πυππὰξ Ἡρακλῆς; [8. 74.] Καὶ ὁ Κτήσιπε, 
πος, Ὦ Πόσειδον," ἔφη, δεινῶν λόγων. ἀφίσταμαι: ἀμνά 
τῶ ἄνδρε. 
᾿Ενταῦθα μέντοι, ὦ φίλε Κρίτων, οὐδεὶς & 0g τίς οὐ 
ταρόντων͵ ὑπερεπήνεσε σὸν λόγον, καὶ TO ἄνδρε γελώ 
τι. i, 455. καὶ" προτοῦντε καὶ χαίροντε ὀλίγου παρετάθησαν." ἐπὶ 
μὲν γὰρ τοῖς ἔμνπροσθεν ἐφ᾽ ἑκάστοις πᾶσι παγκάλως ὦ ἢ 















ι. 305. τοὺς ἄλλους θεοὺς, 1 


— ἂν ante θεῷ om Ee.—* ὅτῳ βούλει f.—À3 ἔτι T.—* ἄρ᾽ T.—f ἀποδοῦναι vu. Cua 

& ἢ δοῦναι om Cy.—* ἄλλ᾽ om t.—1 οὖν om TE.—3 ἄφωνος ἐκείμην Es.— πυπί 
X, dara 0, qui itidem mox: πύὐππυξ XBCye, πύὐππαὲξ "A πὐππηξιῦ: πύπαξ 
s.—l ἔφην ἼΞΣΒΟ. —" πύππαξ EXBCwye, πυππάξ 11.--- ΝΣ Β.-- καὶ γε: 


θῦσαι ἂν θεῷ | Fortasse θῦσαι θεῶ sine 
particula ἄν. ΘΤΈΡΗ. 

Assentior Stepliano ἂν expungendum 
putanti, quamvis id etiam Cod. Par. ha- 
beat. HriNp. 

οὖκ ἔστι γάρ μοι ἀνάδυσι5] Neque enim 
retractare mihi licet. — Theztet, $. 8. 
ἀλλὰ μὴ ἀναδύουτὰ ὡμολογημένα. HE1N D 

πύπαξ] πύπαξ, aliter πύππαξ et br. 
ma£, est vox plaudentis, sive blandientis. 
Conf. Schol. Aristoph. Eq. 678. et Ca- 
saubonum ibidem.  Fallacia est, ut opi- 
nor, Prosodic. i. e. cum propter aliquam 
in pronunciatione similitudinem fit de- 
ceptio. Cum enim exclamaverat Ctesip- 
pus, Πύπαξ ὦ Ἡράκλεις" interrogat, ac- 
centu mutato, Dionysodorus, Πότερον οὖν 
ὁ Ἡρακλῆς πύπαξ ἐστὶν, ἢ ó πύπαξ Ἥρα- 
κλῇς; Sed, uti scribit Aristoteles in lib. 
περὶ "EAéyx. Σοφιστ. c, 4. 


Παρὰ τὴν ἡ 











προσῳδίαν, ἐν μὲν τοῖς ἄνευ γραφῆς δια- 
λεκτικοῖς, οὐ ῥάδιον ποιῆσαι λόγον, y 
τοῖς γεγραμμένοις kal ποιήμασι, ju 
Ex quo loco accentus Aristotelis tempot 
pronuntiatos quidem, sed non scripti 
fuisse arguitur. Vide d'Ansse de V 
loison.- Anecdot. Grac. t. ii, p. 
Rovrnu. i 
πύπαξ] Schol. τὸ πύπαξ τίθεται ἐπὶ 
σχετλιασμοῦ kal ἔγκωμίους Conf, He 
sych. ἢ. v. ibiq. intpp. HxiNp. 
$. 74. ἀφίσταμαι' ἀμάχω τὼ ἄνδρε] F 
ἀφίσταμαι distinguitur et in Aldina 
tione, ut sit sensus, Absisto ab hoc 
tamine. hi enim viri sunt inexpug alles 
Nec vero ἀφίσταμαι accusativo j σ 
posse videtur. Srrrn. 
ὀλίγου παρετάθησαν]] ^ Enecati 8 
propemodum. Μ΄, Tim. Lex. p. 2 
ibiq. Ruhnk, Hxrwp, EXC 


EYTOTAHMO?J. 173 


^ , ^ ^ 
οὐβουνὶ μόνοι οἱ τοῦ Τυὐθυδήμου ἐρωσταί, ἐνταῦθα δὲ ὀλί- 
| Ll / , ^ 
γου καὶ οἱ κίονες οἱ" ἐν τῷ Λυκείῳ ἐθορύβησάν T ἐπὶ τοῖν 
, E v t" S 5 ^ N f$ Ν ᾽ N el ὃ / 
ἀνδροῖν xod ἥσθησαν. ἐγὼ μὲν οὖν καὶ αὑτὸς οὕτω διετε- 
/ ^ / / ^ J 
ἤην, ὥστε ὁμολογεῖν μνηδένας πώποτε ἀνθρώπους ἰδεῖν οὕτω 
^ / e v ^ 
σοφούς," καὶ παντάπασι καταδουλωθεὶς ὑπὸ τῆς σοφίας 
^ N , M , N 7 
αὐτοῖν ἐπὶ TO' ἐπαινεῖν τε καὶ ἐγκωμιάζειν αὐτῶ ἐσραπό- 
“ n N ^ ^ 7 
μῆν, καὶ εἶπον XY μακάριοι σῷω τῆς θαυμαστῆς φύσεως, 
iU ^v ^ / N , , 
ΟἿ" τοσοῦτον πρᾶγμα οὕτω" ταγὺ καὶ ἐν ὀλίγῳ χρόνῳ 
»- N E ofa? / 
ἐξείργασθον.) [5. 175.] Πολλὰ μὲν οὖν καὶ ἀλλαΐ οἱ 
7 e ^ »/ d 5 ÁK 7 N / 
λόγοι ὑμῶν καλὼ ἔχουσιν, ὦ Εὐθύδημνε τε καὶ Διονυσόδωρε" 
^ ^ ἴω 7 [74 ^i 
ἐν δὲ d'oic^ καὶ τοῦτο μεγαλοπρεπέστατον, OTi τῶν πολ- 
^ ^ ^ 7 "n 
λῶν ἀνθρώπων καὶ τῶν σεμνῶν δὴ καὶ δοκούντων" Ti εἰναι 
ἠδὲ € —- z , N ^ e / e ^ / e , N N 
οὐδὲν UJLAV μέλει, αλλὼ τῶν ομνοίων UV μόνον. ἐἔγω γὰρ 
«CA e/ ΄ Ν N A , 
εὖ οἶδα OTI τούτους τοὺς λόγους πάνυ [^ ὧν ὀλίγοι ἷ αγω- 
» ᾽ e : €- e δ᾽ » ei , ^ g 
πῶεν ἄνθρωποι Oju0i04 ὑμῖν, οἱ δ᾽ ἀλλο! οὕτως ἀγνοοῦσιν 


λῶντε YOr.—» παρετέθησαν YO, παρείθησαν ζγ.---« ἐθορύβουν τε οἱ τοῦ εὐθυδήμου 
ἐρασταὶ μόνοι f.—" οἵ ante ἐν om T.—5 ἤισθησαν Y.—' ἀνθρώπων τ, τῶν ἀνθρώπων 
Es.—" σοφοὺς οὕτω v.—" αὐτῶν ἐπὶ τῷ γτ.--" ὃν e.—* οὕτω... χρόνῳ om w.— 
Y ἐξείργασθον l'AXXBCye, ἐξέργαθον YO : ἐξειργάσασθον ἔς.---- καὶ ἄλλα om T.— 
* τούτοις Τ'.--ῦ μεγαλοπρεπέστατον Stephanus : libri μεγαλοπρεπέστερον.--- καὶ 
τῶν δοκούντων T.— τι εἶναι om τ.--- μόνων f.—f οἱ λόγοι Θ.--- 5 νοοῦσιν Ἴ{Θτ.--- 


ἐφ᾽ ἑκάστοις πᾶσι παγκάλως ἐθορύβουν 
Ad singula omnia egregie adstrepebant. 
Ut Greci jungere amant πάντες πάντα, 
πάντα πάντως, πάντες πανταχοῦ et si- 
milia, ita h. l. πᾶσι παγκάλως dictum 
accipio pro πᾶσι καλῶς, καλῶς autem ἢ, 
Ἵν est admodum, vehementer. Nam quod 
Heusdius conjecit, ἐφ᾽ ἑκάστοις πᾶσι 
παγκαλοῖς, huic Plato pretulisset, opi- 
nor, ἐφ᾽ ἑκάστοις πᾶσι τῶν παγκαλῶν. 
Ceterum posterius hoc ἐπὶ vereor ne ex- 
 pungi debeat, ΠΕΙ͂Ν. 
' Kal οἱ κίονες ---ἐθορύβησαν]  Illustrat 
hyperbolen locus in l. vi. de Rep. p. 492. 
B. Ὅταν (εἶπον) ξυγκαθεζόμενοι ἀθρόοι 
πολλοὶ εἰς ἐκκλησίας, ἢ εἰς δικαστήρια, ἢ 
θέατρα, ἢ στρατόπεδα, ἢ τινὰ ἄλλον κοι- 
νὸν πλήθους ξύλλογον, ξὺν πολλῷ θορύβῳ 
τὰ μὲν ψέγωσι Τῶν λεγομένων ἢ πρατ- 
| Τομένων, τὰ δὲ ἐπαινῶσιν , ὑπερβαλλόντως 
bro kal ἐκβυῶντες kal kporoüvres: 
πρὸς δ᾽ αὐτοῖς αἵ τε πέτραι kal ὁ τόπος ἐν 
ᾧ ἂν ὦσιν ἐπηχοῦντες, διπλάσιον θόρυβον 
παρέχωσι τοῦ ψόγου τε καὶ ἐπαίνου" ἐν 
οἱούτῳ τὸν νέον, τὸ λεγόμενον, τίνα 
οἴει καρδίαν ἔχειν ; Ἄουτη, 





ὀλίγου δὲ καὶ οἱ kloves]  V.enusto hoc 
Socrates Joco non vereor ne quis abuti 
vclit ad excusandum illud κακόζηλον in 
oratione illa, cui Ciceronis nomen nuper 
detraxit [Wolfius] Criticorum princeps, 
pro Marcello c. 10. ubi serio dicuntur 
parietes curie gratias agere gestire. 
HxiNp. 

τῶν ἀνθρώπων] Cod. Par. πώποτε àv- 
θρώπους.---ἐν ὀλίγῳ χρόνῳ, anni spatio. 
V. $. ἃ. extr. Pro ἐξειργάσασθον Cod. 
Par. ἐξείργασθον, altero in margiue ad- 
scripto, — Velut $. 3. ταύτῃ νῦν ἐξείρ- 
yac0ov ὥστ᾽ εἴς. HxiNp. 

$. 75. ἐν δὲ rois] 1. e. ἐν δὲ τούτοις 
etc,  Zlian, V. H. xiv. 38. ᾿Ἐπαμινών- 
δου---πολλὰ μὲν καὶ ἄλλα καλὰ οἶδα, ἐν 
δὲ τοῖς καὶ τόδε. Conf. Reiz. de Pros, 
Gr, Acc. Inclin. p. 10. ibiq. not, Post 
hanc formulam autem quis non ἢ), l, cum 
Stephano exspectabat superlativum po- 
tius μεγαλοπρεπέστατον, quem perpetuo 
fere in libris cum comparativo confundi 
constat? ΠΕΙ͂Ν. 

ὅμοιοι] — Articulum oi ante ὅμοιοι ser- 
monis lege inseruerim, H xiNp, 


174 


αὐτούς," ὥστ᾽ εὖ oO ὅτι αἰσχιυνθεῖεν à ἂν μᾶλλον ἐξελέγε, 


χοντες τοιούτοις "λόγοις TOUC 


Voi. καὶ τόδε αὖ ἕτερον δημιοτικὸν τι καὶ" πρᾶον ἐν τοῖξ 
λόγοις. ὅτι ὅταν' φῆτε μήτε" 
ἀγαθὸν πρᾶγμα μήτε λευκὸν μηδ ἄλλο τῶν τοιούτων pan 
δέν, pars τὸ παράπαν ἑτέρων ἕτερον, ἀτεχνῶς μὲν τῷ ὄντι. 
ξυρῥάώπτετεν τὰ στόματα σῶν ἀνθρώπων, ἃ ὡς περ καὶ qure 
ὅτι δ᾽ οὐ μόνον. τὰ τῶν ἄλλων, ἀλλὰ δόξαιτε! ἀ ΑΝ καὶ τὰ 


ὑμέτερα" αὐτώ, τοῦτο πάνυ 


θὲς τῶν λόγων ἀφαιρεἴται" τὸ ài δὴ μέγιστον, ὅτι és 
οὕτως ἔχει ὑμῖν καὶ τεχνικῶς ἐξεύρηται, ὦ ὥστε πάνυὀλίγ 
χρόνῳ ὁντινοῦν ἂν | μαθεῖν ἀνθρώπων... ἔγνων ἔγωγε" καὶ τό 


Κτησίππῳ τὸν νοῦν προσέχων," 


b αὐτὰ f.—! ὡιτ᾽ 7(.-- τε Bf et corr E. 


χων Heusdius : 


καὶ τόδε αὖ ἕτερον δημοτικόν τι] , Hec, 
τόδε αὖ ἕτερον δημοτ. τι καὶ πρᾷον ἐν 
τοῖς λόγοις extrema periodo repetuntur 
quodammodo verbis, τοῦτο πάνυ χάριέν 
τί ἐστι καὶ τὸ ἐκαχθὲς τῶν λόγων ἀφαι- 
ρεῖται. -. Nimirum populare illud et man- 
suetum in eo inesse dicit, quod non 
ceterorum modo, sed sua ipsorum ora 
consuant, Latine igitur sententiam ita 
expresseris: Afque hoc rursus populare 
est humanumque in vestris disputationi- 
bus, quod, quando negatis pulchrum quid- 
quam esse aut bonum aut album aut 
aliud hujusmodi aliquid aut omnino quid- 
quam ab altero diversum, quanquam re 
vera, ut. dicitis, hominum ora consuitis, 
non (amen ceterorum modo, sed vestra 
etiam ipsorum consuere videmini: hoc 
et gratiosum est admodum et sermonum 
tollit invidiam. μηδ᾽ ἄλλο τῶν τοιούτων. 
Ad μηδὲ repetendum φῆτε, ne quis cor- 
rigat μήτε. HriND. 

καλὸν] Ficinus legebat κακόν. Respi- 
citur doctrina sophistarum, qui negabant 
ullam veram esse atque constantem rerum 
differentiam, Rovru. 


ξυῤῥάπτετε τὰ στόματα] Seneca Epist. 


47. * At illi (servi), quibus non tantum 
coram dominis, sed cum ipsis erat sermo, 
quorum os non consuebatur, parati erant 


IIAATONOZ 


—k kal om w.— 
m φῆτε μήτε (Ot : μὴ φῆτε *s.—^ μήτ᾽ v: μήτε... μηδέν om X(0. 
P ξυρράπτεται X.—9 δόξαι τι 2, δόξετε E. 
ΓΒ, αὐτῶν corr T, αὐτὸ CEf: αὐτοὶ *s.—t πάνυ om C. 
θὲς τῶν λόγων T, mutato kal in 7e re.—" ταῦθ᾽ T. 
libri προσέχω.---Υ ἡμᾶς XCev.—^ τοῦτο X0: 

































ἄλλους ἢ αὐτοὶ ἐξελεγχόμε-" 


β 


καλὸν εἶναι μηδὲν μήτεν 


— 


χαρίεν TÉ ἔστι καὶ τὸ PU 


| 
ὡς ταχὺ ὑμᾶς" ἐκ TOU T 


! ὁπότ᾽ àv XOt, ὅταν T.— 
—9 μηδὲ X0.- 
—t ἡμέτερα t.—5 αὐτὼ Ἴ{ΘΥ, αὐτῶι pt 
--ἢ ἀφαιρεῖται καὶ τὸ ἐπαχ- 
—N δ᾽ ἔγωγε rc T.—* mpogé- 
τούτου *s,—^ σφῶν 


pro domino porrigere cervicem, pericu- | 
lum imminens in caput suum avertere, 
HzrNp». ? 
τὸ ἐπαχθὲς τῶν λόγων] Invidiosam i 
sermonibus superbiam, quemadmodum. 
Menon. p. 90. A. ὀγκώδης kal érax 
ἀνὴρ opponitur τῷ κοσμίῳ. ξεῖν. 
ὥστε πάνυ ὀλίγῳ χρόνῳ] De Platonis 
more scribendum suspicor ὥστ᾽ ἐν πὸ 
ὀλίγ. xp. αἱ $. 74. extr. οὕτω ταχὺ καὶ 
ἐν ὀλίγῳ χρόνῳ. ἃ. 9. ἐν ὀλίγῳ χρόνᾳ 
Sophist. p. 234. A. ταῦτα ἕτερον ἂν 
δάξειεν ὀλίγου καὶ ἐν ὀλίγῳ χρόνῳ. 
log. Socr. p. 19. A. ἐξελέσθαι τὴν δ 
βολὴν, ἣν ὑ ὑμεῖς ἐν πολλῷ χρόνῳ ἔσχετε, 
ταύτην ἐν οὑτωσὶν ὀλίγῳ χρόνῳ. — Cor 
ibid. p. 24. A. p. 37. B. Criton, p. 32, 
E. et sexcenta alia loca, HxiNp. 
ἔγνων -- προσέχω] Ita hec cum antecc 
cobazrent, ut in iis dixerit Socrates, mt 
rari se hospitum illorum sapientiam 
maxime nomine, quod ita eam artificio 
excogitarint, ut cuivis homini quam ἢ 
vissimo tempore tradi possit. Qu 
nexum animadvertens, nemo est, 6 
videat, causalem post ἔγνων particul 
excidisse, Et mihi quidem ita constiti 
endus hic locus videtur: ἔγνων οἵ 
ἔγωγε τῷ Κτησίππῳ τὸν νοῦν προσέχ 
K. A. — Animadverti: enim, Ctesipp 
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;O^ Á La rA ^i X 
ρωχρῆρνα μι μυεῖσθαι οἷός v ἦν. [8. 10.] "Tovro" μὲν 
^5 ^ ^ ^ ^ N à 

οὖν TOU πράγματος σφῶν πρὸς μὲν τὸ τωχὺ παραδιδόνωι 

χουλόν, ἐναντίον δ᾽ ἀνθρώπων διωλέγεσθαι οὐκ ἐπιτήδειον, 
. / , ^ 5 

ἀλλ᾽ ἄν γ᾽ ἐμοὶ πείθησθε, εὐλα(βήσεσθε" μὴ πολλῶν ἐνον- 
͵ ͵ x 5 ^ 5 Lind 

Tío" λέγειν, iv. μὴ vOyU ἐκρμιαθόντες ὑμῖν͵ μὴ εἰδωσι" 
/ , ^ / f N D» ἃ ^ , / / 

χῶριν, ὡλλὼ μαλιστῶ μὲν αὐτῷ προς αλλήλω μόνω δια- 
/ 6 .£ , δὲ / » » , / , / / 

λεγεσθον"8 εἰ δὲ pum, εἰ περ ἄλλου TOU εναντίον, ἐκείνου μυό- 

! N €. vu - - , ^ , 
γου ὃς ἂν" ὑμῖν διδῷ ἀργύριον. σὰ αὐτὰ δὲ. ταῦτα, ἐὰν 

^v κω ^ 7 
σωφρονῆτε, καὶ τοῖς μαθηταῖς συμβουλεύσετε, μηδὲ ποτε 
ὃ Aw? / ὃ / , ST “6 “ἊΣ 1 3 ^ j 
μηδενὶ ἀνθρώπων διωλεγεσθαι, ἀλλ᾽ ἢ ὑμῖν τε καὶ αὐτοῖς. 
N ^ 7 P" » A47 / ^ Nu SA ᾽ / 
τὸ γὰρ σπάνιον, ὦ Ἰυὐθύδηρνε, τίμιον τὸ δὲ ὕδωρ εὐωνότα- 

"y » e 3j / k , LA δ x 7 
τον, ριστον OV, ὡς -εφη IItceoz. αλλ ἄγετε, ἤν ὃ £u, 
e - ἃ, ἃς / / / m 
ὁπὼς κἀμε καὶ Κλεινίαν τόνδε παρωδεξεσθον. 
πρὸς ἼΘ, σφῶν τὸ σοφὺς πρὸς  : σφῶν τὸ σοφὸν πρὸς ἔς.---ῦ εὐλαβηθήσεσθε f, εὐ- 

σεσθαι 11.---ο ἐναντίων 11.--ἃ ὑμῖν μὲν [.---Ξ εἰδόσι (Y.—f μᾶλλον T.—E δια- 


λέγεσθον μόνω v.—h ἂν om f.—! καὶ om w.—J αὐτοί T', αὑτοῖς 2(.—k ἔφη πίνδαρος 
ἴ.--ἰί ἄγε f.—" παραδέξασθον ((0R8ZBCwyeft et pr T : παραδέξησθον *s.—^ ἄλλα τε 


considerans, quam cito et protinus vos 
ümitari potuerit. Τοῦν ab ἔγνων absor- 
beri facillime potuit, et xai ea de causa 
additum videtur, ut corruptum προσέχω 
cum ἔγνων conjungeretur. Sic vitium 
vitium gignit, Hrvsp. 

προσέχων] Scripsi προσέχων pro vul- 
gato προσέχω de certa Heusdii correc- 
tione, Neque absimilis vero, quanquam 
non perinde necessaria est ejusdem viri 
sagacissimi conjectura post ἔγνων inse- 
rendum γοῦν putantis ac deinde voculam 
Kal post ἔγωγε delendam, quoniam γοῦν 
ab ἔγνων absorberi facillime potuerit, καὶ 
autem addi, ut corruptum προσέχω jun- 
geretur cum ἔγνων. Atque xal ferri po- 
test, si explices : cognovi hoc tum aliunde 
tum ex eo, quod attente Ctesippum ani- 
madverti etc. post ἔγνων autem omissio 
vocule γοῦν vel δὲ vix Platonici usus 


fuerit, Criton. p. 44. A. Οὐ τοίνυν τῆς 


ἐπιούσης ἡμέρας οἶμαι αὐτὸ ἥξειν, ἀλλὰ 
τῆς ἑτέρας. Τεκμαίρομαι δὲ ἔκ τινος 
ov ὃ ἑώρακα etc. Et sic semper 
alias, HriNp. 
$. 76. τούτου μὲν οὖν τοῦ πράγματος 
*T. Δ.1 Hic aliquod mendum latere, 
aut aliquid deesse, videtur. Ficinus ver- 
» Hujus rei mysterium. quamocissime 
€ posse vobis preclarum est. Srx rn, 
At mihi quidem sanus videtur locus, at- 
que ita vertendus, Hujus igitur rei sapi- 
» ud celeriter. quidem. docendam, 












vobis bona est. Quanta interin cum 
celeritate tradita sint ista, memorat Ari- 
stoteles fine Libri περὶ Σοφιστ. 'EAéyx. 
$. ult..ubi refertur, sophistas λόγους ἐρω- 
τηματικοὺς discipulis suis perdiscendos 
tradidisse, non vero ipsam artem ἀλλὰ 
τὰ ἀπὸ τῆς τέχνης dedisse. διόπερ, in- 
quit, ταχεῖα μὲν, ἄτεχνος δ᾽ ἦν 7 δι- 
δασκαλία τοῖς μανθάνουσι map αὐτῶν. 
Rovrn., 

τὸ σοφὺν] Explicatur verbis his, πρὸς 
μὲν τὸ ταχὺ παραδιδόναι, quatenus tam 
celeriter artem istam tradere potestis, ut 
nihil hic ego mendi videam. Nam illud 
τούτου TOU πράγμ. σφῷν τὸ σοφὸν idem 
fere est quod τοῦτο τὸ σοφὸν τοῦ πράγμ. 
σφῷν, ut ne opus quidem sit, quod olim 
videbatur, corrigere τοῦτο. Hxiwp. 

Tb δὲ ὕδωρ ebwvórarov] Legitur etiam 
Tb δ᾽ ὕδωρ ὅμως ebwvór. Sed magis pla- 
cet nostra hzc lectio. Videtur autem 
subaudiendum quod raritati opponatur : 
hoc modo, a£ vero aqua propter abun- 
dantiam vilissima est, quum alioqui sit 
oplima. Srkrm. Uude petita sit a Ste- 
phano allata lectio, ignoro. Referunt 
speciem proverbialem verba illa, τὸ γὰρ 
σπάνιον, τίμιον, quibus respondet Latine, 
Quod rarum, carum. Rovrn. 

τὸ δὲ ὕδωρ εὐων. ἄριστον ὃν] Ne opus 
quidem est ante hzc ἄριστον ὃν supplere 
καίπερ, modo verba ita ordines, τὸ δὲ 
ὕδωρ ἄριστον bv, ὡς ἔφη Πίνδ, εὐωνό- 


1, 804, 


τί, 1. 457. 


11, 1. 458. 
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Ταῦτα, ὦ Κρίτων, καὶ ἄλλ' ἄττα" E 
λεχθέντες ἀπῆρεν. σκόπει οὖν ὅπως vapor? παρὰ" 
τῷ ἄνδρε, ὡς ἐκείνω φατὸν οἵω T εἰναι διδάξαι" τὸν T 
ἀργύριον, διδόναι, καὶ οὔτε φύσιν οὐθ᾽ ἡλικίαν ἐξείργειν" oU. 
δεμίαν. ὃ ὃ δὲ καὶ σοὶ μάλιστα προσήκει ἀκοῦσαι, ὅτι οὐδὲ 
σου χρηματίζεσθαί φατον. διακωλύειν οὐδὲν μὴ οὐ rap 
λαβεῖν ὁντινοῦν" εὐπετώς τὴν σφετέραν σοφίαν. IY 

S. 71. KP. Καὶ μήν, p Σώκρατες, φιλήκοος μὲν ἔγω-, 
γε καὶ ἡδέως ὁ ἄν zi μάθοιμ, κινδυνεύω μέντοι κἀγὼ εἷς 
eive σῶν οὐχ ὁμοίων υθυδήρῳ, ἀλλ᾽ ἐκείνων ὧν δὴ καὶ 
σὺ ἔλεγες, σῶν ἥδιον ἂν ἐξς :λιεγχιορνένων" ὑπὸ τῶν φοιοῦτε 
᾿Ατὰρ γελοῖον μέν" 
εἶναι τὸ νουθετεῖν σε, ὅμως i δέ, ἅ γ ἤκουον, ἐθέλω σοι emu Ἢ 
γεῖλοαι. τῶν ἀφ Up ἀπιόντων οἶσθ᾽ ὅτι προσελθών Tíc μοι 
περιπατοῦντι, ἀνὴρ οἰόμενος πάνυ εἰναι σοφός, τούτων τι 
τῶν περὶ τοὺς" λόγους τοὺς εἰς τὰ δικαστήρια δεινῶν," " 
Κρίτων, ἔφη, οὐδὲν La τῶνδε τῶν σοφῶν: Οὐ μὰ τὸ 
Δι, ἦν δ᾽ ἐγώ: οὐ γὰρ οἷός πος πεοσστὰς κατακούε 
ὑπὸ τοῦ ὄχλου. Kai μήν, ἔφη, ἀξιόν γ᾽ ἦν ἀκοῦσαι. ΤᾺ, 


λόγων ἢ ἐξελεγχόντων." 


ἔτι f, ἄλλα (omisso ἄττα) 2(.—9 ἔτι om 7{Θ.---νρ συμφοιτήσης Efrs.—4 διδάξειν t. 
5. εὐπετῶς ὁντινοῦν ζ.---ἴ μανθάνοιμι 7{ΘΥ.--- 
71.--ἰὸῊῪὴ ἢ ἐξελεγχόντων ὑπὸ τῶν τοιούτων λόγων τ΄.--- 


-ἶἰ ἐξέργειν X0.— 
—y 6r 
τατον, aqua autem, qua omnium rerum 


pulcherrima est, vilissimum est, nedum, 
quod nescio unde Stephanus attulit, ὅμως 


. post ὕδωρ inserere, ειν"». 


ὡς ἔφη Πίνδαρος] Olymp. initio. "Api- 
στον μὲν ὕδωρ. Rovurn. 

ἀλλ᾽ ἄγετε---ὅπωςπαραδέξεσθον] Vulgo 
solace παραδέξησθον (Cod. Par. παραδέ- 
ξασθονλ), ut mox συμφοιτήσῃς. Hxixp, 

ὃ δὲ kal σοὶ μάλιστα] Sc. ut χρημα- 
τιστῇ. ἨΕΙΝΡ. 

ὃ δὲ καὶ---ἀκοῦσα] | Subaudiendum 
τοῦτό ἐστι, de qua ellipsi vid. Reiz. de 
Pros. Gr. Acc. Inclin. p. 26. et p. 100. 
HxiNp. 

τοῦ χρηματίζεσθαι) Fortasse τὸ χρημ. 
Srrru. Malim τὸ τοῦ χρηματίζεσθαι, 
subaudita interim voce, πρᾶγμα, sive si- 
mili quadam. Habes in Gorgia, τὸ τῆς 
τέχνης, p. 104. in Sophista, τὸ τῆς ἀν- 
τιλυγικῆς τέχνης, p. 232. E. et apud 
Theophrast. Charact. c. 8, τὸ τῆς τύχης. 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


-α ἢ Ewf et mg BCy, εἶ ZBCye: ἦν corr T cum *s,— ἔφην X 








vi? βραχέα δια: 




















puoi δοκεῖ 


" ἀγεξελεγχομέι 
Ww μέν om X(0.—* τοὺς om X. 


Respicitur hoc loco Critonis quas 
quem in agricultura versatum esse sup 
constat, Suid. Χρηματιστής. xpnpára 
ποριστής. Rovrn. ἃ; 

ὅτι οὐδὲ τὸ χρηματίζ. φατ.1] Non du 
Litanter cum Stephano correxi vulgat 
TOU χρημ.---ἢ ἐξελεγχόντων sc. τοιούτ 
λόγοις. Conf. $. 75. HxiND. L. 

$. 77. οἷσθ᾽ ὅτι] Interrogative 
endum hoc οἶσθα, ni forte Plato scrip 
ἴσθ᾽ ὅτι. Hzixp. 

οὐδὲν ἀκροᾷ τῶνδε T. σ- 3] Ficinut 
nihil ex istis sapientibus audivisti? . 
sane sensus loci flagitare videtur 7K 
ácw. Tum perperam vulgo προῦ 
pro προσστάς. Conf. dial. init, St 
post scribendum suspicor Ἵνα τί; 
ἐγώ. “ἵνα ἤκ. Apolog. Socr. P. 26. 
ὦ θαυμάσιε Μέλιτε, ἵνα τί ταῦτα À 
Sed frequens est hic usus voculee ἵ 
"Iva ἤκουσας etc. Μ΄, not, ad Thee 


"ἃ, 48. HziNp., ees 
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065^ ἢν δ᾽ ἐγώ. Ἵνα 7 ἤκουσας ἀνδρῶν διαλεγομένων οἱ νῦν 
σοφώτατοί εἰσι τῶν περὶ σοὺς τοιούτους λόγους. Κἀγὼ 
εἶπον, Τί οὖν ἐφαίνοντό σοι; Ti δὲ ἄλλο, 5 ἡ δ᾽ ὅς, ἢ 
T&p ἀεὶ ἄν τις τῶν τοιούτων ἀκούσαι" ληρούντων καὶ περὶ 
ode ἀξίων ἀναξίαν' σπουδὴν ποιουμένων; οὑτωσὶ γάρ 
τως καὶ εἶπε τοῖς ὀνόμασι. [S. 18.| Καὶ ἐγώ, ᾿Αλλὰ 
ιμέντοι, ἔφην, χαρίεν γέ vi? πρᾶγμά ἐστιν 7] Φιλοσοφία. 
[Ioiov, ἔφη, χαρίεν," " putat οὐδενὸς μὲν οὖν' ἄξιον. 
ἀλλὰ καὶ εἰ νῦν παρεγένου, πάνυ ἂν σε οἴμοι αἰσχυνθήναι t. 305. 
ὑπὲρ TOU σεαυτοῦ) € eraot" οὕτως ἦν ἄτοπος, ἐθέλων ἑαυτὸν" 
ταρέχειν ἀνθρώποις οἷς οὐδὲν βέλει 6 Ti ἂν λέγωσι, παντὸς 
δ p ῥήματοε' ἀντέχιονται. καὶ οὗτοι, ὃ περ’ ἄρτι ἔλεγον, ἐν 
"οἷς κρατίστοις εἰσὶ" τῶν νῦν. ἀλλὰ γάρ, ὠ Κρίτων, £Q7, 
ὃ πρᾶγμα αὐτὸ καὶ οἱ ἄνθρωποι oi^ ἐπὶ τῷ πράγματι 
Ἰατρίβοντες πάνυϑ φαῦλοί εἰσι καὶ καταγέλαστοι. “Ἐμοὶ 
$t P] Σώκρατες, TO πρᾶγμα ἐδόκει oux ὀρθῶς ψέγειν οὔθ᾽ 
ὗτος οὔτ᾽ " εἰ τις ἄλλος ψέγει" τὸ μέντοι ἐθέλειν διωλέγεσ- 
&4 τοιούτοις ἐναντίον πολλῶν ἀνθρώπων ὀρθῶς (μοι ἐδόκει n. i. 459. 
υἔμφεσθαι. 

20.^Q0 Κρίτων, θαυμάσιοί εἰσιν οἱ τοιοῦτοι ἄνδρες. ἀτὰρ 
jm οἶδα 0 Ti μέλλω ἐρεῖν. ποτέρων ἣν ὃ προσελθων σοι 
αἱ μεμφόμενος τὴν φιλοσοφίαν; πότερον τῶν ἀγωνίσασθαι" 


"7, 
010 














βὴν γ᾽ ἄξιον ἣν w, ἄξιον ἔφην y ἦν τ.--Ὁ δέ add 2{Θυ.---- oid περ Y(TEXBCwyefr, 
ἅπερ Θ: ἅπερ *s.—9 ἀκοῦσαι C et pr Γ.---“ οὐδενὸς τῶν ἀξίων Γ.---ἰ ἀξίαν Σ.--- 
τι ÉTOEXwet: τοι *s.—h Χαρίεν Θ, χάριν €: χάριεν *s.—! οὖν om pr Ἐ.--- 
σεαυτοῦ τοῦ T.—k αὐτὸν f.— ! χρήματος }{Θ.---" οἵπερ t.—"^ ἐστι doct οἱ ante 
πὶ om Ets.—P πάνυ om XOfr.—^ εἰπὲ T.—' οὐκ om f.—? εἴθ᾽ οὗτος εἴτ᾽ f.— 


τί οὖν ἐφαίνοντό σοι} Ut Phaedr. 8. 


ἢ οἷάπερ] Sic pro vulgato ἢ ἅπερ Cod. 
. Τί σοι φαίνεται, ὦ Zókp. ὃ λόγος ; 


Par. cum Bas. 2. Hxi5sp. 









harmid, $. 4. Τί σοι φαίνεται ὃ νεανί- 
(05; À qua interrogatione paullulum 
ectit responsio subsequens Τί δὲ ἄλλο 
"ἢ oldmep etc. ita confonmnata, quasi 
rito interrogasset Τί οὖν ἐφαίνετό σοι 
ἔλεγον ; Monui, ne quis post 
o infinitivum Aéyew vel hujus- 
* aliquem desideret, Hxixp. 
ΓΚ Legitur etiam οἷάπερ, quod 
do: hoc sensu, Quid aliud mihi de 
is videbatur, quam esse (ales, qualia qua: 


saper mugantes eos audire possit ? 
H. 


Vor. IV, 


οὑτωσὶ γάρ πως kal εἶπε] Pro kal γὰρ 
οὑτωσί πως εἶπε, ut Phaedr. 8. 37. Ἥλικα 
γὰρ δὴ καὶ ó παλαιὸς λόγος τέρπειν τὸν 
ἥλικα. Conf. Abresch. δὰ Aristenet, 
Lectt. p. 112. Ηξινυ. 

$. 78. xápiév yé ri] Dedi τι pro τοι 
e Cod. Par. HxiNp. 

παντὸς δὲ ῥήματος àvréxovrai] Sed 
arripiunt εἰ tuentur, quidquid in solum 
venit. Mox in verbis καὶ οἱ ἄνθρωποι οἱ 
ἐπὶ τῷ πράγμ. διατρίβοντες posteriorem 
articulum oí sermonis lege interposui. 
Hrixp, y 
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δεινῶν € £y τοῖς δικαστηρίοις, ῥήτωρ TIC, L TÀV τοὺς τοιούτους. 


εἰσπεῤυπόντων, ποιητῆς τῶν" 
ζονται; 


λόγων οἷς οἱ βἥτορες dry anie 


X | 


5. 79. KP. Ἥκιστα £w τὸν Δία ῥήτωρ' οὐδὲ TTE 


πώποτ" αὐτὸν ἐπὶ" δικαστήριον ἀναβεβηκέναι, ἀλλ᾽ ἐπαΐ-. 


εἰν αὐτόν Quei περὶ TOU πράγματος yz τὸν Δία καὶ Devo 

εἶναι καὶ δεινοὺς λόγους συντιθέναι. "T 
" 

ΣΩ. ᾿Ηδὴ μανθάνω" περὶ τούτων “καὶ αὐτὺς yop δὴ" 


ἤμελλον" λέγειν. οὗτοι γάρ 


Πρόδικος μιεθόριο" φιλοσόφου τε ἀνδρὸς καὶ πολιτ 
οἴονται δ᾽ εἶγαι πάντων σοφώτατοι parv πρὸς, δὲ 
εἶναι καὶ δοκεῖν πάνυ παρὰ πολλοῖς, ὥστε παρὰ πᾶσ 
εὐδοκιμεῖν ἐμποδὼν" σφίσιν, εἶναι οὐδένας ἄλλους 5 | 
περὶ φιλοσοφίαν ἀνθρώπους. ἡγοῦνται οὖν ἐὰν A 


δόξαν καταστήσωσι μηδενὸς 


α ὧν 
5 ἀγωνίζεσθαι w.— 
" got X(O. 


λον *s,—b μὲν γάρ εἶσιν Y.— 


XTOZXBCwyeft.—8 παρὰ πολλοῖς πάνυ f. τε om T.— 


ποιητὴς τῶν λόγων] Artic. τῶν vulgo 
omissum prabuit Cod, Par. οἷς oí ῥήτ. 
ἀγωνίζονται. Oratores (ffjropas) civibus, 
qui aut alios accusare vellent aut se ipsi 
defendere, orationes scripsisse constat, 
quas ediscerent illi suoque nomine in 
judicio recitarent: num ipsos oratores 
(ῥήτοραΞ.) orationibus ab aliis conscriptis 
in foro usos putemus? Mihi quidem vo- 
cabulum ῥήτωρ h.l. in universum adhi- 
bitum videtur de eo, qui causam apud 
judices dicit. Sic judici orator oppo- 
nitur Apolog. p. 18. A. δικαστοῦ αὕτη 
ἀρετὴ (Tb νοῦν προσέχειν εἴ τις δίκαια 
λέγει), ῥήτορος δὲ τἀληθῆ λέγειν. ιν». 

$. 79. ἐπαΐειν] Veram hanc scriptu- 
ram, de qua jam monuit Cornarius, ha- 
bent Cod. Par. et Bas. 2. Nam in Ald. 
vitiose scriptum ἐπαινεῖν, Conf. Hipp. 
Maj. $. 26. Ceterum quz hic et dein- 
ceps dicuntur, in Isocratem imprimis 
conveniunt, quem haud dubie h, l. re- 
spexit. Plato, quamvis ejus honorificen- 
tissimam mentionem in Phzdro fecerit. 
Scilicet illum dialogum omnium primum 
Plato juvenis scripsit, Postmodo ami- 


ciie certe nihil inter utrumque fuisse. 


intelligitur ex Isocrat. Orat, ad Philipp. 


—t ποιητὴς y, ποιητὰς γ.---ῈῊΞἩ τῶν om Cys.— 
—* δεῖν E, δεινὸς Y.—Y νῦν om f.— δὴ om e. 
€ μεθόριά τε Cy.—3 T 790.--- ἄνθρωποι ài 



































εἰσι pn o Κρίτων, οὗς ἔφη 


' a I 
δοκεῖν ἀξίους εἶναι, ἀνε 


E 
TT 
h ἐμποδῶν X. iur δὲ σφίσιν Ἷ 
"» 
p. 84. E. Steph. τὸ μὲν ταῖς παρηγύ' 
ρεσιν ἐνοχλεῖν καὶ πρὸς ἅπαντας λέγει! 
τοὺς συντρέχοντας ἐν αὐταῖς, πρὸ à 
λέγειν ἐστίν" ἀλλ᾽ ὁμοίως οἱ τοιοῦτοι 
λόγων ἄκυροι τυγχάνουσιν ὄντες τοῖς ) 
μοις καὶ ταῖς πολιτείαις ταῖς ὑπὸ 
σοφιστῶν γεγραμμέναις. Hg1ND..— 
μανθάνω" περὶ τούτων καὶ e s 
hec recte distinxit Routhius, 
Ἤδη μανθάνω περὶ τούτων" kolabr.- 
Rep. vii, p. 524. D. May6ávo 
ἤδη, ἔφη, καὶ δοκεῖ μοι οὕτω. Conf. m 
ad Gorg. $. 111. Ηξινν. ᾿ 
καὶ αὐτὸς νῦν δὴ] καὶ αὐτὸ νῦν ὃ 
Par. Nec aliter legisse videtur Fic ΟἿ 
qui vertit: Atqui et ipse idem modo dic: 
turus ceram, Rovrn. | 
πάνυ παρὰ ToAAois] Pro -— 
πολλοῖς, ut mox πάνυ ἐξ εἰκότος 
et Hipp. Maj. $. ὅ. ἐν ὀλίγῳ, 
πάνυ. HrtiND. Ἢ 
εὐδοκιμεῖν ἐμπόδων σφίσιν εἶναι} 
τοῦ εὐδοκιμεῖν, ut Stephanus corrigi 
lebat, de quo dixi ad Cratyl. $. 7: 1:3 ' 
ποδὼν εἶναι idem fere est qüo is 
οὖσθαι, cujus eadem structara De 
in Mid.c. 7. τοὺς ; χορευτὰς évayrie 
ἡμῖν ἀφεθῆναι τῆς στρατείας, ub P ἴω 


" πώποτ᾽ " 
—^ ἤμελλον XT : 


ETOTAHMOJ. 


d y / “ 
σβητήτως" ἤδη παρὰ πᾶσι τὰ νικητήρια εἰς δόξαν οἰσεσθαι 
j | f Ὕ ἃ ^ 5 ^ 
σοφίας πέρι. εἶναι μὲν γὰρ τῇ ἀληθείᾳ σφᾶς σοφωτάτους," 
, à: ^ δι Ψ “ εὐ" θῷ e N ^ , 'n 
ἐν 0& τοῖς i0i0iG λόγοις ὁτῶν ἀποληφὕωσιν, UTO τῶν LU QI 
"44 7 [2 ^ "5 , 
Ἐὐδύδημνον κολούεσθαι. σοφοὶ δὲ ἡγοῦνται εἰναι πάνυ" εἰ- 
/ 7 ^ 7 
κότως" μετρίως μυὲν γὰρ φιλοσοφίας ἔχειν, μετρίως δὲ πο- 
λισικῶν, πάνυ ἐξ εἰκότος λόγου: μετέχειν γὰρ ἀμφοτέρων 
e ! , N ^ / / , ^ 
ὅσον" ἔδει, ἐκτὸς δὲ ὀντες κινδύνων καὶ ἀγώνων καρποῦσθαι 


N 
τῆν σοφίαν. 


$. 80. ΚΡ. T/ οὖν; δοκοῦσί σοί τι, ὦ Σώκρωτες, Aé- 
, $ , /4 " E] 
ys οὐ γάρ σοι ἀλλ ὁ γε λόγος ἔχει τινὰ εὐπρέπειαν 


τῶν ἀνδρῶν. 


' $0. Καὶ ye PT ὄντως." 


ὦ" Κρίτων, εὐπρέπειαν μιᾶλ- 


---} γοῦν Θ.--- ἀναμφισβήτως €.—l οἴεσθαι XEe et pr TB.—" σοφώτατοι Y(0.— 
^ περὶ t.—? πάνυ εἶναι €.—^ ὅσων f.—84 δοκεῖ 2{.-- οὕτως Y TOXBCEwyeft.—* ó 


Spalding. Hziwp. 
— δόξαν---δοκεῖν] Similiter Crito 6. 44. 
C. καίτοι τίς ἂν αἰσχίων εἴη ταύτης δόξα 
δοκεῖν χρήματα περὶ πλείονος ποιεῖσθαι 
φίλους; ibid. p. 53. B. βεβαιώσεις τοῖς 
ais τὴν δόξαν, ὥστε δοκεῖν ὀρθῶς 
τὴν δίκην δικάσαι. Epist. vii. init. ἣν 
ἔσχε τότε δόξαν, ταύτην καὶ διετέλεσεν 
χων, Συρακουσίους οἴεσθαι δεῖν ἐλευθέ- 
ροὺς εἶναι. de Legg. ii. p. 657. B. ἡ-- 
ζήτησις τοῦ καινῇ ζητεῖν ἀεὶ μουσικῇ 

αι. HrrND. 
ἀναμφισβητήτω:--- οἴσεσθαι] ἀναμφι- 
βήτως Ald. Bas. 1. οἴεσθαι Ald. Dass. 
recte habet vetus Ficini versio, sine 
controversia sapientie gloriam se apud 
unes summam reportaturos. Qua pra- 
unte Graeca verba tacite corrigebat 
Stephanus, οἴεσθαι e pr. m. Ms. Par. 

ΤΉ. 

εἶναι μὲν γὰρ τῇ ἀληθείᾳ σφᾶς σοφω- 
τάτους] Notandum est structure hoc 
s pro εἶναι αὐτοὶ σοφώτατοι. |. Ut 
liarmid, $. 45. Οἶμαι μὲν ---ληρεῖν ue, 
"ἡ vid. not, Ibid. ὁ, 51. Ταῦτ᾽ οὖν 
οἴομαι οὕτως ἔχειν, ἀλλ᾽ ἐμὲ φαῦλον 
αι ζητητὴν, ubi vix dici potoit ἀλλ᾽ 
ἰγὼ φαῦλος εἶναι ζητητής. A polog. Socr. 
εΞ80. D. ἡγησάμενος ἐμαυτὸν τῷ ὄντι 
ἐπιεικέστερον εἶναι ἢ ὥστε εἰς ταῦτα 
ὄντα σώζεσθαι. Hipp. Maj. ἃ. 5. Kal 
εδόν τι οἶμαι ἐμὲ πλείω χρήματα eip- 
γάσθαι ἢ ἄλλους συνδύο οὕστινας βούλει 
"ὧν σοφιστῶν. Sophist. p. 234. E. οἶμαι 
V καὶ ἐμὲ τῶν ἔτι πόῤῥωθεν ἀφεστηκότων 
lva — Herodot. ii. 2. ἐνόμιζον ἑωυ- 
᾿οὺς πρώτους γενέσθαι πάντων ἀνθρώπων. 














HziNpD. 

ἐν δὲ τοῖς ἰδ, λόγ. ὅταν ἀποληφθῶσι] 
In privatis autem. sermonibus quando 
deprehensi sint et circumventi quasi. V. 
not, ad Gorg. $. 163. HxriNp. 

κολούεσθαι Schol. ἐλαττοῦσθαι, ἐμπο- 
δίζεσθαι. Οοπί, Fisch. ad Plat. Apol. 
Socr. ἃ. 30. Hxrixp. 

copol— πάνν elkóres] Pertinet hoc 
εἰκότως ad σοφοὶ, velut statim post sub- 
sequens μετρίως explicatur πάνυ ἐξ εἰκότος 
λόγου. De voc. καρποῦσθαι v. Valcken. 
ad Eurip. Hippol. p. 318. D. Hriwp. 

6. 80. τί οὖν ; δοκοῦσί col Ti —A€y. ;] 
Cod. Par. et Ald. τί οὖν δοκοῦσι, ὦ Σώκρ. 
λέγειν ; In quibus certe pronomen got 
male omissum, HkrNp. 

οὐ γάρ o1] Horum loco de Platonis 
more expectabam Οὐ μέντοι vel potius 
Οὐδὲν ἔμοιγε, ut admodum mili quidem 
probabilis videatur Routhii ratio locum 
hunc ita constituentis: Kp. Τί οὖν ; δο- 
κοῦσί col τι, ὦ Σώκρ. λέγειν; Οὐ γάρ 
τοι ἀλλ᾽ ὅγε λόγος ἔχει τιν. εὐπρ. τῶν 
ἀνδρῶν. Σ. Καὶ γὰρ εἰς. Eodem modo 
$. 36. Πῶς, ἔφην, ὦ Διονυσόδωρε, λέγεις ; 
οὐ γάρ τοι ἀλλὰ τοῦτον γε τὸν λόγον 
πολλῶν δὴ καὶ πολλάκις ἀκηκοὼς ἀεὶ 
θαυμάζω. lHigiND. 

óvres] οὕτως Ms. Par. ut Ald. et Bas. 
1. male. Legisse Ficinum ὄντως magis 
puto, Ἀουτη. 

εὐπρεπείαν)] Non satis exprimitur tc- 
risimilitudinis vocabulo liberius verti, 
studio perspicuitatis, aptam | quandam 
concinnamque venustatem. SER RAN, Ve- 
risimilitudinem quandam, Q. d. Speciem 
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1, 306. 
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λον ἢ ἀλήθειαν. οὐ ^ γὰρ pido» αὐτοὺς πεῖσαι OTI καὶ ἄγ. 
θρωποι καὶ τἄλλα πάντα" ὅσα μεταξὺ τινοῖν δυοῖν € ἐστὶ καὶ 
ἀμφοτέροιν τυγχάνει μετέχοντα," ὅσα μὲν" ἐκ κακοῦ καὶ 
ἀγαθου, τοῦ μὲν βελτίω, τοῦ δὲ “χερω γίγνεται" ὅσαι δὲ 
ἐκ δυεῖν ἀγαθοῖν μὴ πρὸς ταὐτόν," | ἀμφοῖν χείρω, πρὸς j ! 
ἂν’ ἑκάτερον 7 χρηστὸν ἐκείνων ἐξ ὦ ὧν συνετέθη" ὅσα δεῖ ἐκ 
δυοῖν" κακοῖν συντεθέντα μὴ πρὸς τὸ αὐτὸ ὄντοιν ἐν τῷ μέ- 





I 





σῳ ἐστί, ταῦτα μόνα βελτίω & ἑκατέρου ἐκείνων" ἐστίν, àv 
ἀμφοτέρων μέρος, μετέχουσιν." 
ἀγαθόν € ἐστι καὶ 7 πολιτικὴ πρᾶξις, zgoc* ἄλλο à 62.007 . 
go, οὗτοι δ᾽ ἀμφοτέρων μετέχοντες σούτων ἐν μέσῳ εἰσί ἥ 
οὐδὲν λέ TUE ἀμφοτέρων γάρ εἰσί Φαυλότεροι" 
ἀγαθὸν καὶ κακόν, τῶν μὲν βελτίους, σῶν δὲ χείρους" εἶ ὴ 
κακὰβ Qu μφότερα, οὕτως ὧν "i λέγοιεν ἀληθές, ἄλλως" 
[S. 81 ;] Οὐκ ἂν οὖν οἴμοι αὐτοὺς ὁμολο 
σαι οὔτε κακωΐ αὐτῶ! ἀμφοτέρω evt οὔτε τὸ μὲν κα 
τὸ δὲ ἀγαθόν ἀλλὰ" τῷ ὄντι οὗτοι ἀρ, 'φοτέρων μετέχοντε 
ἀμφοτέρων ἥττους εἰσὶ πρὺς ἑκάτερον, πρὸς 07 τε πΌλΙΤΙΚ 


οὐὸ αμώς. 


Ee. —4 μετέχωσιν Σ, 
! κακὰ τ.--- αὐτὼ om € et pr E.— 


quandam veritatis prz se fert. Gallice, 
elle a quelque apparence. Sic in seq. 
STEPH. 

ὅσα καὶ ἐκ κακοῦ k, T. .] Que sunt 
in medio duorum quorundam, et utrum- 
que participant, ita se habere ut quc ex 
bono et malo sunt, hoc meliores, illo 
pejores fiant: que vero ex duobus bonis 
non ad idem tendentihus, utrisque pe- 
jores ad eam vem c«fficiendam ad quam 
accommodatum sit. utrumque illorum ex 
quibus sunt composita. Que vero ex 
duobus malis constituta —. Srkru. 

ὅσα μὲν] Vulgo ὅσα καί---. Μοευϊαιη 
μὲν revocavi e Cod, Par, ct Ald. ξινν. 

ὅσα δὲ ἐκ] ἢ pro ἐκ Ald, Bass. men- 
dose : Ficinus, que autem ex duobrs ma- 
lis sunt constituta—. Rovru. 

ὅσα δὲ ἐκ δυοῖν ἀγαθοῖν μὴ πρὸς ταυτὸν] 
Sc. ὄντοιν, quod additum vellem, quem- 
admodum hoc statim post additur in 


verbis, ὅσα δὲ ἐκ δυοῖν κακοῖν συντεθέντα - 


μὴ πρὸς τὸ αὐτὸ ὄντοιν. Nunc imn his 
aliqua incst sermonis ambiguitas, ΗΈΤΝΡ, 


—! πάντα om S ATO μετέχει τυγχάνοντα t.—"* kal s.— 
X αὑτὸν w.—! χείρων Y.—2 ἂν om X.—^ δ᾽ 1 
—* κατὰ f et Y E.—! δ᾽ cm t.—? κακοὺς f. 
k τὸ δ᾽ ἀγαθὸν T.— 
























εἰ μὲν οὖν 1 φιλοσοφία. 
1 


, | 
εἰ Οἱ Ϊ 


— δυεῖν Θ: δυοῖν "-- - 
εἴτ.--πτ δυεῖν X.—* ἐκείνων ἑκατέρ 
—h ἄλλω 
! ἀξία rf.—? ἐστὶν vi.— 


ἀμφοῖν χείρω, πρὸς ὃ àv] I. e. ἂμ 
χείρω πρὸς τοῦτο, πρὸς ὃ ἂν εἰς. ΗΕΙΝΡ, 
ὧν ἀμφ. μέρος μέτεχουσι] Pluralis p 
τέχουσι pro μετέχει per synesin quandi 
positus est, quum dicentis animo Aox 
magis quam res obversarentur, Hir 1 
ἀμφοτέρων I. c. τῶν φιλοσόφων. 
τῶν πολιτικῶν, Quorum significatio 
bat in verbis ἣ φιλοσοφία "kal ἡ πο 
πρᾶξις : ut statim infertur τῶν μὲν f 
τῶν δὲ χείρους. ἬΕΙΝΡ. 
οὐδὲν λέγουσιν" ἀμφοτέρ. κ. τ. À.] 
hil veri dicunt. sunt. enim utrisque | 
jores (vel, deteriores) sim umum 
malum est, alterum, bonum, his q 
meliores, illis vero deteriores sunt. 
si utraque mala sunt, ec. Pono a 
κακὸν ante ἀγαθὸν, sicut ponitur in | 
ced. ut illa, τῶν μὲν BeXr. τῶν δὲ 
respondeant, sicut ibi. Ac τῶ 
τῶν δὲ, dicere existimo, quasi φιλοσόᾳ 
et πολιτικοὺς dixisset. ΞΤΕΡΉ, n 
frequentatam illam a veteribus figu 
agnosco, quam χιασμὸν appellant g 
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: 7] ζ΄ 7 7] Μ ^ 

καὶ ἡ φιλοσοφία ἀξίω' λόγου ἐστόν," καὶ χρίτοι OVT&G τῇ 
^ ^ ^ “ ^ 
ἀληθείῳ" ζητοῦσι πρῶτοι δοκεῖν εἰναι. συγγιγνώσκειν μὲν 
"5 ^ ^v ^ ^ 
οὖν αὐτοῖς" γρῆ τῆς ἐπιθυμίας καὶ μὴ γαλεπαίνειν, ἡγεῖσ- 
7 7 “ fe , / 
θαι μέντοι τοιούτοις εἰνῶι οἷοί εἰσι πάντω γὰρ ἄνδρα γρῆ 
^ e ^ ' 7 ^ 
ἀγαπᾷν, ὃς τις καὶ ὁτιοῦν λέγει ἐχόμενον φρονήσεως πρᾶγ- 
^ ^ 
μὰ καὶ ἀνδρείως ἐπεξιὼν διαπονεῖται. 
5 N ^ 7 

KP. Καὶ μήν, ὦ Σώκρωτες, καὶ αὐτὸς περὶ τῶν υἱξων, 
“ ὃ. 7 7 2 / 3. ἢ 7 ^ , ^ 7 
ὡς περ ἀεὶ πρὸς σε λέγω, ἐν ἀπορίῳ εἰμυὶ τί δεῖ αὐτοῖς χρῆ- 

e x 6. 4 7 
σασθαι. ὁ μὲν οὖν νεώτερος ἔτι καὶ σμικρός" ἐστι, ἹΚριτό- 
δ᾽ » du ut / 3! N ^ / ej A X 

βουλος δ᾽ ἤδη" ἡλικίαν ἔχει καὶ δεῖταί τινος ὃς τις αὐτὸν 
Bow , 4 Ν Ld e Ν / e / 
ὀνήσει. ἐγώ μὲν οὖν OTOLV σοὶ ξυγγένωμναι, οὕτω διατίθερναι 
eu 7 ὃ ^t / 5 vr 7. ΠῚ ^ / » 
ὡς T£ μοι ÜOEIV  [LOLVLOLV εἰνῶι TO ἐνεκον τῶν παίδων ἄλλων 
PU, πε d N / 1 7 Ww Y ^ 
μὲν πολλων σπουδὴν τοιαύτην ἐσγχήκεναι, καὶ πέρι TOU 


ἢ σῇ ἀληθείᾳ ὄντες l'.—? αὐτοὺς Σ.---᾿» ἐπὶ δεξιῶν τ.--« καὶ αὐτὸς ὦ σώκρατες T.— 
' σμικρότερός Z.—5 δὲ δὴ Z, ἤδη καὶ [.—* δοκεῖν Es.—" ἕνα κατὰ t.—" μὲν om 


matici. HEiNDp. 
$. 81. ἀγαπᾷν] ἀγαπᾷν hoc loco pro 
contentum esse adhiberi, vir quidam doc- 
tissimus putabat. Et revera hoc sensu ac- 
cusativo nonnunquam jungitur. Ita apud 
Platon. de Rep. iii. p. 399. C. Isocr. 
Panegyr. p. 164. Ed. Battie, et Aristidis 
Orat. ὑπὲρ τῶν τέσσ. p. 227. Est quo- 
que in Sophista locus, qui hunc ipsum 
proxime attingit, etsi ibi quidem vox 
γαπάω neutraliter adhibeatur. ὝἝξεις 
οὖν συγγνώμην, καὶ καθάπερ νῦν εἶπες, 
ἀγαπήσεις, ἐάν πη καὶ κατὰ βραχὺ παρα- 
σπασώμεθα οὕτως ἰσχυροῦ λόγου. p. 241. 
Ὁ, Rovrxz, 
πάντα γὰρ ἄνδρα χρὴ ἀγαπᾷν] Nam 
unoquoque viro contentum esse opor- 
(el. lsocrat. Paneg. c. 39. TeAevráv- 
τες οὕτως αἰσχρῶς ἀπηλλάγησαν, ὥστε 
τοὺς ἀφεστῶτας μηκέτι τὴν ἐλευθερίαν 
ἀγαπᾷν, ἀλλ᾽ ἤδη καὶ τῶν ὁμόρων ζητεῖν 
xew. Demosth. Philipp. ii. p. 70. 
Reisk, obs διὰ μὲν πλεονεξίαν τὰ παρόντα 
ἀγαπήσειν οἴεται, διὰ δὲ σκαιότητα τρό- 
Twv τῶν μετὰ ταῦτ᾽ οὐδὲν προόψεσθαι. 
Thucyd. vi. 18. εἰ δόξομεν ὑπεριδόντες 
καὶ οὐκ ἀγαπήσαντες τὴν ἐν τῷ παρόντι 
ἡσυχίαν καὶ ἐπὶ Σικελίαν πλεῦσαι. Nam 
hoc significatu alias cum dativo plerum- 
que verbum ἀγαπᾷν jungi constat, qua 
eadem ratio obtinet in ejusdem potestatis 
verbo στέργειν. HriNp. 
ἐχόμενον φρονήσεως. Cum prudentia 
conjunctum, ut de Rep. vi, p. 496. A. 





οὐδὲν γνήσιον οὐδὲ ἄξιον οὐδὲ φρονή- 
σεως ἀληθινῆς ἐχόμενον. Conf. notata 
ad Τιροί, $. 8. HzrwNp. 

περὶ τῶν υἱέων] Diog. Laert. ii. 13. 
121. Kal οἱ παῖδες δὲ αὐτοῦ (Critonis) 
διήκουσαν Σωκράτους, Κριτόβουλος, Ἕρ- 
μογένης, Ἐπιγένης, Κτήσιππος, quorum 
e numero eximendos esse et Hermoge- 
nem et Ctesippum, vel hic Platonis locus 
declarat. ΗΝ. 

Κριτόβουλος] E duobus Critonis filiis 
natu maximus Critobulus cum patre suo 
Critone, Platone, et Apollodoro, pro So- 
crate spondere polliciti sunt, quum tri- 
ginta minarum mulctam sibi irrogabat, 
A pol. Socr. δ. 28. Socrati quoque mo- 
rituro adfuisse dicitur. Phad. $. 2. Cum 
eo szepe disserit apud Xenophontem So- 
crates. ZEschines vero Socraticus in Te- 
lauge, ut refert Athenzus l, v. c. ult. 
p. 220. in Critobulum, tanquam illibe- 
ralem, sordideque viventem, animad- 
vertebat, Meminit ejusdem his verbis 
Macrobius, * Ciitebulum famose pulchri- 
tudinis adolescentem Socrates cum ad 
comparationem formae provocaret, joca- 
batur, non irridebat,! Saturn, vii, 3. le- 
spicitur Xenoph. Sympos. c. 5. Hovrn. 

ἤδη ἡλικίαν ἔχει} In «tatem jam venit 
s. adultus jam cest. V. not. ad Charmid, 
$. 8.--ὧστε μοι δοκεῖν μανίαν elyaui—De 
loquendi hoc genere vid, Ruhnk. ad 
Longin. ed. Toup. p. 263. HxiNr. 


it, 1, 462. 


1. 307. 


À. p. 113. ἐπὶ παντὶ ἐπιτ. 


ἄξιοι τοῦ παντός. 


182 
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γάμου, ὅπως ἐκ γοιναιοτ τῆς. ἔσονται μητρός, καὶ περὶ σῶν. 
χρημάτων, ὅπως" ὡς πλουσιώτατοι, αὐτῶν δὲ περὶ παιδείας, 
ἀμελῆσαι: ὅταν δὲ εἰς TIVA" ἀποβλέψω σῶν φασκόντων ἂν. 
παιδεῦσαι ἀνθρώπους, ἐκπέπληγμιαι, καί (e δοκεῖ εἷς £x 
σφὸς αὐτῶν σκοποῦντι πάνυ ἀλλόκοτος εἰναι, ὡς ys* L1 
σὲ τἀληθῆ εἰρῆσθαι" ὥστε οὐκ ἔγω ὅπως προτρέπω τὸ pu | 


ράκιον ἐπὶ φιλοσοφίαν." 


$.82. ΣΩ. Q φίλε Κρίτων, οὐκ oicÜ ^ ὅτι ἐν παντὶ 
ἐπιτηδεύματι. οἱ μὲν φαῦλοι πολλοὶ καὶ οὐδενὸς ἄξιοι, οἱ δὲ 
σπουδαῖοι ὀλίγοι καὶ παντὸς" ἄξιοι; ἐπεὶ γυμναστικῇ 
καλὸν δοκεῖ oi. εἴνωι, καὶ γρηρνωτιστικὴ καὶ d 


καὶ στρατηγίου: ἃ 


ΚΡ. ἼἜβοιγε πάντως δή που. 

Ti οὖν; ἐν ἑκάστη σούτων τοὺρ' πολλοὺς πρὸς ἐκ 
ἔργον οὐ καταγελάστους ὁρᾷς; 

ΚΡ. Ναὶ μὰ τὸν Δία, καὶ μάλ" XP λέγεις. 

Ἦ οὖν τούτου ἕνεκα αὐτός τε φεύξει πάντα τὰ 
ἐπιτηδεύματα zo. σῷ υἱεῖ οὐκ ἐπιτρέψεις; 2 


KP. Οὔκουν δίκαιόν γε, ὦ Σώκρατες. 


290. 


στον τὸ 


29. 


Z.—" πολλῶν om T.—* ὅπως, om ΓΣ.--- ὦ Γ.-- 
4 οἷσθ᾽ Γ.--- καὶ τοῦ παντὸς Εὖς.--- 
w, δοκεῖ σοι καλὸν Σ.--- καὶ ῥητορικὴ om Z.—h στρατηγεία (.—! τοὺς om 3 


τἀληθῆ y.—* φιλοσοφία Tf.— 


vyevvawrárms] Videtur mihi vox »yev- 
ναιοτάτης mulierem generosa atque nobili 
stirpe ortam significare. Timzeus, Γὲν- 
vaios. ὃ εὖ γεγονώς. A Platonico non 
abludit Isocrateus in Helenae Encomio 
locus p. 134. πρὸς δὲ τούτοις, (νομίζων) 
οὐδὲν ἂν κάλλιον κτῆμα καταλιπεῖν τοῖς 
παισὶν, ἢ παρασκευάσας αὐτοῖς, ὅπως καὶ 
πρὸς πατρὸς καὶ πρὸς μητρὺς, ἀπὸ Διὸς 
ἔσονται γεγονότες. ἪἬἨπίστατο γὰρ τὰς 
μὲν ἄλλας εὐτυχίας ταχέως “μεταπιπτού- 
cas' τὴν δ᾽ εὐγένειαν ἀεὶ τοῖς αὐτοῖς πα- 


pajévovcay. Ἀ ουτη. 


ᾧ. 82. ἐν παντὶ ἐπιτηδεύματι)  Ari- 
stides, a quo hec laudantur Orat. Plat. 
Mox idem 
cum Cod. Par. sine articulo καὶ παντὸς 
ἄξιοι. — Sophist. p. 216. C. rois μὲν δο- 
κοῦσιν εἶναι τοῦ μηδενὺς τίμιοι, τοῖς δὲ 
Lucian. Anachars. 10. 
ἡ "δὲ “παρακολουθοῦσα τούτοις δόξα τοῦ 
παντὸς ἀξία τοῖς νενικηκόσι, Dio Chry- 


-ἀναπνεῦσαι καλῶς τε καὶ εὖ. Lach. p 


^P 





















Ji 
: qi 
&- 


2 τινας Q.—? τε )y.— εἰρῆ 


f κακὸν δοκεῖ T 


sost. Or i. Reisk. p. 42. τοῦ me 
jv ἄξιον ᾿Αλεξάνδρῳ παρεῖναί re καὶ ém 
λεῖν. Ibidemque p. 64. ταῦτα ὩΣ 
ἐνόμιζε τοῦ μηδενὸς ἄξια.  Similiterqu 
articulus prafigitur in locutione illa 76. 
μηδὲν εἶναι, vilem 6586. V. Wessclir 
ad Herodot. viii, 100, Tum Aristid. , 
δοκεῖ pro δοκεῖ σοι ct paullo post ἐν é 
στῳ pro ἐν ἑκάστῃ. HutiNp. 

τὸ ἔργον] Ejusd. Aristidis Cod, Cois 
τῶν ἔργων. Rectius, opinor ; nam in vu 
gata scriptura art. τὸ offendit. Deind 
Aristid., Νὴ τὸν Δία καὶ μ. et statim posl 
Tí οὖν ; τούτου ἕνεκα---. τιν. 

οὔκουν δίκαιόν ye] Perperam vul, 
Οὐκοῦν. Cratyl. $. 115. Οὔκουν ε 
γε. 8. 117. Οὔτοι δὴ δίκαιόν γε; οἱ 8 
sexcenties. HxiNp. 

βασανίσας καλῶς τε kal εὖ) Scrip psi 1 
pro yee Cod. Par. ut supra S. 13. 7j 


188. A. πρὶν ἂν βασανίσῃ ταῦτα εὖ τε καὶ 
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$0. Μὴ τοίνυν ὃ γε οὐ χρὴ ποίει, ὦ Κρίτων, ἀλλ᾽ δά 1t. i. 403. 
σας χαίρειν τοὺς ἐπιτηδεύοντας φιλοσοφίαν, εἶτε χρηστοί 
εἰσιν εἴτε πονηροί, αὐτὸ τὸ πρᾶγμα βασανίσας καλῶς T£" 
χαὶ εὖ, ἐὰν μέν σοὶ φαίνηται, φαῦλον 0», πάντ᾽ ἄνδρ" ἀπό- 
I-A μὴ μόνον σοὺς υἱεῖς" ἐὰν δὲ φαίνηται οἷον T. αὐτὸ 
ἐγὼ εἰναι, θαρῥῶν" δίωκε καὶ ἄσκει, TÓ λεγόμενον δὴ TOUTO, 


αὐτός τεῦ καὶ τὰ παιδία. 





! μάλ᾽ T.—k kolom Z.—! à κάτων f.—" γε Zs.—^ ἄνδρ᾽ T.—? lacuna in Θ.--- 
? καὶ αὐτὸς f. 


καλῶς ἅπαντα. Ητινν. parznesis vehementi simul et apposi- 
τὸ λεγόμ. δὴ τοῦτο] De Legg. vii, p. tissimo proverbio clauditur; quod in 

804. D. τὸ λεγόμενον, πάντ᾽ ἄνδρα καὶ  Adagiis suis reposuit Erasmus, p. 191. 

παῖδα---παιδευτέον ἐξ ἀνάγκης. ἤεινν. Βουτη, 

| αὐτός τε καὶ τὰ παιδία Egregia hzec 
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Plat, Vor, IV. 28A 


ARGUMENTUM. 


* 


Thesis, ut ipse titulus pre se fert, est De recta nominum ratione, id est, un 
Nomina veram germanamque appellationem sortiantur, Duc autem de 
recta nominum ratione sententie proponuntur. Prima, Omnibus homin 
natura ingenitam esse insitamque nominum rationem, id est, talia esse 
nomina, qualis fuerit ipsarum rerum natura: non vero ex hominum constitutioi 
Secunda, Ex hominum pactis atque conventis nomina imponi, nec alia esse qu 
que fuerint hominum arbitrio atque voluntate constituta. Primigenia aut 
nomina quadam exstare, quz a priscis illis auctoribus instituta, et potentia « 
dem majore quam sit humana, ceterorum vocabulorum fundamentum sint. ' ii 
tamen vocabulorum tantam perturbationem exstitisse, ut longis annorum sp 
obfuscata, vix, ac ne vix quidem, agnoscantur primorum illorum vocabulor 
vestigia: quz in barbaris quibusdam linguis melius perspiciantur, quam in 
Disputant tres ipsius Platonis praeceptores, Hermogenes, Cratylus, et So 
Cratylus (Parmenidis Pythagoreorumque cultor, putantium omnia permane 
nomina naturali quadam ratione vim habere putat : Hermogenes contra (se 
Heracliti, ceterorumque priscorum, qui putarunt nihil usquam stabile) ex arl 
solum constituta existimat, Socrates vero, cujus illi se judicio subjiciunt, 


Cratyli sententiam magis inclinare videtur, 





/ 
Ὁ ΡΟΑ Τ᾽ ASO0UXECS 


ἃ. 1. Βούλει; οὖν καὶ Σωκράτει τῷδε ἀνωκοινωσώμεθα 


N 
"0 λόγον; 


KP. E/ σοι δοκεῖ. 


















* Ita laudatur ab Atbenzo ii, 1. a 
"lutarcho t. ii. p. 391. A. et ab aliis. 
d apud Laertium iii. 58. adjecta legun- 
ur verba ἢ περὶ ὀρθότητος ὀνομάτων" 
uibus verbis non minus, quam vocabulo 
oyiKbs, antiquos Codices Platonis di- 
e videntur e libris Laertii Grammati- 
rum manus, Certein eo Codice, quem 
xpressit Aldus, extiterunt, et ex editione 
dina venerunt in reliqua exempla. 
tiam apud Suidam in glossa ὑπὲρ τὰ 
καμμένα ita laudatur dialogus, καὶ Πλά- 
«v ἐν διαλόγῳ οὗ ἡ ἐπιγραφὴ Κρατύλος 
περὶ ὀνομάτων ὀρθότητος. Ceterum 
ἴὸ βούλει οὖν in Cod. Coislin. apud 
ontefale. Catal. Coislin. p. 218. legi- 
βούλεσθ᾽ οὖν. male. Fiscu. 
8.1. βούλει οὖν] | Codex Cratyli Gu- 
nus in Bibliotheca Ducal. Guelferb. 
aartaceus N, 44. unde excerptam a se 
ligentissime lectionis varietatem mecum 


a 


EPM. Κρατύλος φησὶν ὅδε, ὦ Σώκρατες, ὀνόμνωτος 0g- 
, a ^ / ^ 
loro. εἰναι ἑκάστῳ" σῶν OVTUV Φύσει T £QUXUIO, καὶ οὐ 
lio "6 / ! ^ ^ 
οὔτο εἶναι ὀνορμνῶ 0^ ἄν τινες ξυνθέμενοι" καλεῖν καλῶσι, 


CODICES DUODEVIGINTI, 
XrAAEHZYTBCEFGHIXUÜm., 


* ἀνακοινωσώμεθα AREZXYG et yp B: ἀνακοινώσωμεν *s.—b ἑκάστου I.—^ 8 τι 


communicavit vir humanitate et erudi- 
tione excellentissimus, I, G. Schneiderus, 
caret in his verbis vocula οὖν, quam ta- 
men et Ficinus expressit et initium illud 
Philebi confirmat, dialogi itidem ἀκεφά- 
Aov: "Opa δὴ, Ilpórapxe, τίνα λόγον 
μέλλεις παρὰ Φιλήβου δέχεσθαι νῦν etc. 
Ibidem ἀνακοινωσόμεθα vitiose scriptum 
est pro ἀνακοινωσώμεθα, qua sane Pla- 
toni usitatior est forma, quam alte- 
rum ἀνακοινῶσαι magis Atticum perhi- 
bent Grammatici. V. Pierson. ad Mor. 
Att. p. 20. Ηξινν. 

ἀνακοινωσώμεθα)] E cod. Guelf, vide- 
tur scribendum, quia suam disputationem 
cum Socrate communicare volunt. Brcx. 

ὅ,τι ἄν τινες---καλῶσι) Quodcunque 
ex conventu et. pactione aliqui usurpent. 
Καλεῖν ὄνομα, ut Latine nomen appellare 
pro usurpare, tritum est loquendi genus. 
ἃς 23, ὀρθῶς ἔχει ἐκεῖνο τὸ ὄνομα καλεῖν, 


Steph. 
1. 383. 





Bek. 
ΤΣ, li. 3. 


1, li. 4. 


1, 984. 
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^ € ^ ^ / , / | 
τῆς αὐτῶν φωνῆς μόριον" ἐπιφθεγγόμενοι,, ἀλλὰ ὀρθότητά | 
^-^ 5 7 7 s e ^ 7 " 
Tiy&, τῶν ὀνομάτων πεφυκέναι καὶ Ema καὶ βαρβάροις ᾿ 
, / , - “' Ν "o ^ 
τὴν αὐτὴν ἅπασιν. ἐρωτῶ οὖν αὐτὸν ἐγὼ εἰβ αὐτῶν Κρατσύ- 
- , / » 7 , «^ » e x [4 3 ^ e "d l 
Aoc τῇ ἀληθείᾳ ὀνομνά ἐστιν ἢ οὐ" ὁ δὲ ὁμολογεῖ αὑτῷ Ϊ 
᾿ 4 4 
- » ^5 rp δ Sk / » ; .— D 
γε τοῦτο ὀνομῶ εἰναι. Tí δαὶ" Σωκράτει; ἔφην ymo | 
d ἮΝ “ , ^ "^ » | 
Σωκράτης, f 0" ὅς.  OvxoUV" καὶ τοῖς ἄλλοις ἀνθρώποις | 
^ ej nd 7 / ^ ! 
πᾶσιν, ὁ περ καλουμεν ὀνομυα ἐκαστον, τοῦτ ἔστιν ἑκάστῳ 
»* E O δέ Οὐ; 7 " δ᾽ e » p 'E , l 
VOULU. S & Ouxzow σοί γε, ἢ 0 06, ὄνομα ομογένης,. 
70: ἍἋ 7 Led » q K | VE. ac M. ld L 
ουδὲ ὧν πάντες καλώσιν (puoi. αἱ ἐμνου ἐρωτῶντος 
^ / 3 7, e , 7 ,/ , ^ 
καὶ προθυμνουμνένου εἰδέναι δ΄ τί ποτε λέγει, οὔτε OLTOTOLQEL | 
ἈΝ , 7 δ , 
οὐδὲν εἰρωνεύεταί τε πρὸς με, προσποιούμενόςἡ σι αὐτὸς EV | 
€ ^ ^ e , N Ν 3 ^ € ^u /, L 
ἑαυτῷ διανοεῖσθαι, ὡς εἰδὼς περὶ αὑτοῦ ὁ εἰ βούλοιτο mt- | 
^ 5, ^ i 3 ^ 7 e 
Que εἰπεῖν, ποιήσειεν ἂν καὶ ἐμὲ ὁμολογεῖν καὶ AE EL ἅπερ. 
S EN 7 5 / ^ ΔΕ, 
αὐτὸς λέγει. [S. 2. | Ej οὖν πη ἔχεις συμβαλεῖν τῆν 
7, / eN/ X" 9 / “ Ν » € 
Κρατύλου μαντείων, ἥδεως ἂν ἀκούσαιμι. μᾶλλον δὲ αὑτῷ 















EFs.—3 £. ΔΞΣΥ.--- μόριον φωνῆς Ο.---ἰ ἐπιφερόμενοι Χ.---β ὅτι T.—h αὐτὸ ἵν 
αὐτῷ πότερον X AZIIXY, αὐτῷ πρότερον Ο.---ἰ ἐστιν ἢ οὐ om. TABCEFHIXIm.— |. 
ἡ αὐτῷ... εἶναι in mg ponunt XXII, om TABCEFHX/m. pro αὐτῷ G αὐτό, pro τοῦτο 

XY τούτω.---κ δὲ TAHIBCFGHIXIm et pr 2(.—) ἐγώ om TABCEFHIXIm.—" oli 
X.—" οὐκοῦν...δ᾽ ὃς om l.—9 ἀνθρώποις (T'AATITYBCEFGHIXm.—P ὄνομά ἐστιν G, | 
—7" ἄνθρωπον X.—" μου G.—* προθυμουμένω G, προθυμούμενος X.—* με kal pores 
ποιούμενος Π, με ποιούμενος X.—" ὦ T.—" λέγειν X,—" ἔχειν om AHIX.—* πεὶ- 


ὃ αὐτὸ ἡμῖν δηλώσει.  Euthyd. $. 17. sunt. Et redolent profecto, meo αυΐάοιπι, 


Οὐκ ἤδησθα τὸ μανθάνειν ὅτι οἱ ἄνθρωποι 
καλοῦσι μὲν ἐπὶ τῷ τοιῷδε, ὅταν etc. 
Eodem modo ὀνομάζειν de Rep. vi. p. 
493. C. ὀνομάζει πάντα ταῦτα ἐπὶ ταῖς 
τοῦ μεγάλου ζώου δόξαις, οἷς μὲν χαίροι 
ἐκεῖνο, ἀγαθὰ καλῶν, οἷς δὲ ἄχθοιτο, κα- 
κά. Alcib. i. p. 108. A. Tí οὖν ; ἔπει- 
δὴ βέλτιον μὲν ὠνόμαζες ἐπ᾿ ἀμφοτέροις 
--- τί καλεῖς Tb — βέλτιον ; HriND. 

τῆς αὐτῶν φωνῆς uóp. ἐπιφθεγγ.} Ser- 
monis sui particulam proferentes. ᾿Ἐπι- 
φθέγγεσθαι idem prope hic est quod 
φθέγγεσθαι. adjuncto tamen aliquo asso- 
nandi significatu, Ita Phileb. p. 18. D. 
μίαν ἐπ’ αὐτοῖς ὡς οὖσαν γραμματικὴν 
τέχνην ἐπεφθέγξατο προσειπών. — Pro 
αὑτῶν € Cod. Gud, et Edd. Ald. Bas. 
1, 2. αὐτῶν rescripsi. HriNp. 

εἰ αὐτῷ] Post αὐτῷ in Gud, inser- 
tum est πότερον. Platonis fortasse fiit: 
Ἐρωτῶ---γὼ, αὐτῷ Κρατύλος etc. sine 
interrogandi particula, V. not. ad Gorg. 
&. 95. HriNp. 

αὑτῷ γε τοῦτο ὄνομα elvai]. Ab Bas. 2, 
absumt, Etiam in versione Fieini omisea 









judicio, glossema, Fiscn. E. 
Verba quz absunt a Bas, 2, neque ex« 
pressa sunt a Ficino, ea prestat Codex - 
Gud. Idem Cod. Tí δὲ Zóxp.; “αἱ ubivis - 
libri in hac vocula variant. Hg1iND. — 
τοῖς ἄλλοις ἀνθρώποις πᾶσιν] Bas... 
quz lectio etiam in margine Stephan, 
extat sic notata, * *yp. ἄλλοις ἄνθ 
πᾶσιν. Ficinus secutus est de 
lectionem. Neque enim dubito quin τὸ 
ἀνθρώποις irrepserit e margine, FrscH, — 
ἄλλοις &vOpómois] Vocem ἀνθ i$ 
e Cod. Gud. et Bas. 2. restitui. Omis- 
sionem hanc peperit compendium illud : 
scriptura àvoi:s precedenti verbo uS | 
LI 
!, 


——— à — 


simillimum, aptissimaque est ἢ, 1. 
num mentio, quum ante dixerit Hermo- ' 
genes, ad omnc genus rerum, ἕκαστον, 
τῶν ὄντων, hanc Cratyli sententiam p« 
tinere. Hzrxp. - 

οὔκουν σοί γε] Cod. Gud. οὔκουν. 
σοί γε, in quo librarius ad przcedd. 
Οὐκοῦν kal τοῖς ἄλλ. oculis abe 
HrtNp, 

&.2, μαντείαν] Obscurum hec Crat 


ἢ 
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| eoi oT δοκεῖ ἐγεινν" περὶ ὀνορνάτων ὀρθότητος, ἔτι ἂν ἥδιον 
muloiunv, * & σοι βουλομένῳ ἐστίν.) 

20.0 mei Ἱππονίκου Ἑρμόγενες, παλαιὰ παροιμία 
ὅτι χαλεπὰ σὰ καλά ἐστιν ὅπη" ἔχει μμαθεῖν' καὶ δὴ 
καὶ" TÓ περὶ τῶν ὀνομάτων οὐ σμικρὸν συγχάνει ὃν μάθημα. 
εἰ μὲν οὖν ἐγὼ ἤδη à ἀκηκόη" παρὰ" Προδίκου τῆν πεντη- 
κοντάδραγ μον ἐπίδειξιν, ἢ ἣν ἀκούσαντι ὑπάρχ ει' περὶ τοῦτοῦ 
πεπαιδεῦσθαι, ὦ ὡς φησιν ἐκεῖνος, οὐδὲν ἂν ἐκώλυέϊ σε αὐτίκα 
μάλα ' εἰδέναι τὴν ἀλήθειαν περὶ ὀνορμιάτων. ὀρθότητος: "i 
δὲ οὐκ ἀκήκοα, ἀλλὰ τὴν δραχρμιαίαν" οὔκουν οἶδα ze 
ποτὲ τὸ ἀληθὲς ὁ ἔχει περὶ σῶν τοιούτων. συζητεῖν μέντοι 
ἑτοιμός pa καὶ σοὶ καὶ Κρατύλῳ" κοινῇ. [8. 3 t "Ori 
δὲ οὔ φησί" σοι 'E ὑρμογένη" óvopat εἰναι τῇ ἀληθείᾳ, ὡς περ 
ὑποπτεύω αὐτὸν σκώπτειν" οἴεται γὰρ ἴσως σε χρημάτων 


θοίμην ἰ.---Οὦ ἐστίν om lm.—* τὰ καλὰ om pr E.—* ὅπου AX.—" καὶ τὸ δὴ corr T, 
καὶ δὴ καὶ I et pr A.—* οὖν om G.—? ἀκηκόει, X, ἀκηκόειν AG et pr n, ἠκηκόει pr 
T: ἠκηκόειν Ἔς.--- περὶ I.—f ὑπάρξει lm, ὑπάρχειν Ἐ.---8 τούτου F.—h ἐκώλυε 
lAKBCEFGHIX/m: ἐκώλυσε *s.—! μάλα om F.—J TIEN G.—k πώ X.— 


! ἔχοι. H.—" καὶ κρατύλῳ, καὶ σοὶ G.—^ φήσει A et ΡΓΔ, ER X, - T, φησίει 
I,—9^ Ἑρμογένει s.—P σκώπτει TI, σκόπτειν I, σκοπεῖν CHim cum *yp II et corr B.— 





| dictum, HW xixp. ἐκώλυε] Sic Cod. Gud. pro vulgato 


ἐκώλυσε. 


ὦ παῖ Ἱππονίκου] Est hic in notissima 
illa gente. Hipponicus alter, Callie IH. 
filius. Conf. "Thucyd. iii, 91, Athen. v. 
p.218. Plutarch. Alcib. p. 195. An- 
. docid, Orat. iv. p. 296. Hxixp. 

χαλεπὰ k. T. À.] Difficilia cognitu 
esse (vel perspectu) que pulchra. sunt: 


εἰ sane illa etiam nominum | cognitio 
haud exigua . est. SrEPH. 
χαλεπὰ τὰ καλὰ] Schol. παροιμία 


ἐπὶ τῶν ἐν εὐπραγίᾳ μεταβαλλομένων εἰς 
ὠμότητα. Φησὶ δὲ αὐτὴν Δίδυμος ὑπὸ 
Σόλωνος ἀναφωνηθῆναι ἐπὶ Πιττακῷ ἱκε- 
τεύοντι τὴν ἀρχὴν ἀποθέσθαι καὶ φάντι, 
χαλεπὸν ἐσθλὸν φύναι, διὰ τὸ τὸν Πε- 
νον» εἰς ὠμότητα μεταβαλεῖν. Ὅθεν, 
ua φησὶ καὶ Μένανδρος" ᾿Αρχὴ με- 
γίστη τῶν ἐν ἀνθρώποις κακῶν ᾿Αγαθὰ 
τὰ λίαν ἀγαθά. Μέμνηται δὲ αὐτῆς καὶ 
ye: καὶ Πλάτων Πολιτείᾳ (iv. p p. 
35. C. et vi. p. 497. D.) xal Κρατύλῳ. 
tem Hipp. Maj. extr. Hxrwp. 
παρὰ Προδίκου ἐπιδείξεως hujus mev- 
τηκονταδράχμου meminit et Aristot, Rhet. 
Wi. 14. Conf. Dial. Axioch. ἃ, 6. et not, 
nostr; ad Plat. Charmid, ἃ. 24. HxiN». 


Nempe ἐκώλυεν ἂν est prohi- 
beret, ἐκώλυσεν àv pr ohibuisset. HxiNp, 

$. 3. σοι--- "Epuo*yévn ὄνομα] Ita cor- 
rexi e Cod. Gud. Vulgo Ἑρμογένει, 
qua Latinorum est ratio, non Graxcorum. 
Frotag. p. 315. E. "Eóo£a ἀκοῦσαι ὄνομα 
αὐτῷ εἶναι ᾿Αγάθωνα. Et conf. not, ad 
Theztet, $. 19. ΠΕΙ͂Ν, 

ὥσπερ ὑποπτεύω) ^ Obscuram reddit 
sententiam illud ὥσπερ, quod si tollatur, 
bene se habebunt reliqua. Sed alia est 
etiam correctionis ratio, eademque aptior 
et verisimilior, ut post ὥσπερ inseramus 
λέγεις et legamus :---ἀληθείᾳ, ὥσπερ Aé- 
yes, óromr. Dixerat hoc Hermogenes 
p. 383, B. Hzvsp. 

ὥσπερ ὑποπτεύω] | Propemodum sus- 
picor. Plat. Menexen. p. 235. C. ἴσως 
ἀναγκασθήσεται ὃ λέγων ὥσπερ αὐτοσχε- 
διάζειν.  Lysid. $. 42. Βούλεσθ᾽ οὖν —, 
ἐπειδὴ ὥσπερ μεθύομεν ὑπὸ τοῦ λόγου, 
συγχωρήσωμεν etc. Phzdon. p. 88. D. 
θαυμαστῶς μου ὃ λόγος οὗτος ἀντιλαμβά- 
νεται---καὶ ὥσπερ ὑ ὑπέμνησέ με ῥηθεὶς, ὅτι 
αὐτῷ μοι ταῦτα προὐδέδοκτο. Xenoph. 


Cyrop. iv. p. 89. C. Kal ὁ Κυαξάρη» ---- 


εἰ ll. 5. 
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» , , , , q f /, r , , 
ἐφιέμενον κτήσεως ἀποτυγχάνειν! εκάστοτε. ἀλλ 
^ D γῈ7 Ν ^ ^ / , N 
δὴ" ἔλεγον, εἰδέναι μὲν τὰ τοιαῦτω γωλεπόν, εἰς τὸ χοι 
Ν , ^ - » t ^ 7 3! » 
δὲ χαταθέντας χρὴ σκοπεῖν εἰτε ὡς σὺ λέγεις 6x 6l εἰτέ 


Κρατύλος. 


E » oy 59 « / / ^ 4 1 
EPM. Καὶ μῆν ἔγωγε, ὦ Σώκρατες, πολλάκις δὴ" καὶ 
/ Ν & δ ^ , 7 -» 
σούτῳ διαλεχθεὶς καὶ ἄλλοις πολλοῖς, οὐ δύναμαι σεισθ 
" A ΣῪ Ἂν - 9 7 x Ἂ AME A. f 
γῶι ὡς ἄλλη τις ὀρθότης" ονόμνατος" ἡ ξυνθήκη) καὶ ὁ 
7 3 N ^ ^. t » 7 M » ^ 
λογία. ἐμοὶ γὰρ δοκεῖ, 0 τι ἄν τίς τῳ θῆται OVOJuUb, TOU 
5 Y Na 7 / i “ἃ G'* A4 ei M E | 
evo. καὶ" τοῦ ὀρθόν" καὶ ἂν αὐθίς γε &r&pov μετωθήται," 
, ^ M 7 ^. »WN “ ΔΑ ὦ , ^ » à 
ἐκεῖνο δὲ μηκέτι κολῇ, οὐδὲν ἧττον τὸ ὕστερον ὀρθως &y e 
4 κτήσεως γὰρ ἀποτυγχάνειν lm.—' ἑκάστοτε om TABCEFHXUmn.—* δὴ νῦν AX.— — 
* rà om [m.—" δὲ m.—" kal ante τούτῳ om G.—" τις ὀρθότης ἘΓΔΛΙΣΥΒΟΕΕΘΗ͂ 


IXl et pr I1: τις ἐστὶν ὀρθότης *s.—* ὀνομάτων l,—Y £. AEZY.—* καὶ om YEUX | 
'TG.—* τὸν H.—^ μετάθηται EXG.—* οὐδὲν ἧττον τὸ ὕστερον ὀρθῶς ἔχειν τοῦ πρό 


ὅτι ἐκεῖνοι ἤρχοντο τοῦ λόγου, ὥσπερ 
ὑπεφθόνει. Non igitur opus est correc- 
tione Heusdij. HziNp. 

σκώπτειν) σκοπεῖν Cod, Gud. et Schol. 
errore sollemni, "V. Theztet. ἃ. 101. 
HziNp. 

ἀποτυγχάνειν ἑκάστοτε] — Pertinent 
huc, qua infra ἃ. 18. Hermogeni dicit 
Socrates : Ἐπειδὴ δὲ οὐκ ἐγκρατὴς el τῶν 
πατρῴων, λιπαρεῖν χρὴ τὸν ἀδελφὸν etc. 
Egestatem hominis testatur etiam Xe- 
noph. Mem. 11,10. Nam, quod Schnei- 
derus ibid. iv. 8. 4. annotavit, videtur 
post mortem patris Hipponici ditissimi 
Callias solus bona ejus possedisse.— ere 
ὡς, Cod, Gud. εἴθ᾽ ὡς. Haixp. 

ἐστιν] | Abest hoc ἐστιν a Cod. Gud. 
Ibidemque mox in his, τοῦτο εἶναι kal τὸ 
ὀρθὸν, male omissum est καί, "Thestet, 
€. 24. Οἷα γὰρ αἰσθάνεται ἕκαστος, τοι- 
αῦτα ἑκάστῳ καὶ κινδυνεύει εἶναι. de Rep. 
vii. p. 518. D. τὴν παιδείαν οὐχ οἵαν τι- 
νὲς ἐπαγγελλόμενοί φασιν εἶναι, τοιαύτην 
καὶ εἶναι. — Parmenid, $. 42. extr. ἐάντε 
ἅπαξ ἐάντε πολλάκις τὸ αὐτὸ ὄνομα 
φθέγξῃ, πολλὴ ἀνάγκη σε τὸ αὐτὸ καὶ 
λέγειν ἀεί ; Et sic centies alibi. Vellem 
tamen h.l. τοῦτο καὶ εἶναι τὸ ὀρθόν, 
HziNp». 

οὐδὲν ἧττον τὸ ὕστερον] Hac est scrip- 
tura Cod. Gud. et Bas. 2. nisi quod in 
bis scriptum est προτέρου εἰ in Bas. 2. 
post ὀρθῶς ἔχειν insertum τοῦ προτέρου, 
In Aldina, quam h. 1. secutus est δίε -- 
phanus, hec ita leguntur: οὐδὲν ἧττον 
τοῦτ᾽ εἶναι ὀρθὺν τὸ μετατεθὲν τοῦ Tpó- 
τερον κειμένου" ὥσπερ τοῖς οἰκέταις ἡμεῖς 


ἡ 
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μετατιθέμεθα. Οὐ γὰρ φύσει etc, — Cor. 
narius autem e libro Ms. ut ait, legere 
jubet: Οὐδὲν ἧττον τὸ ὕστερον ὀρθῶ 
ἔχειν τοῦ προτέρου, ὥσπερ τοῖς οἰκέτο 
ἡμεῖς μετατιθέμεθα, verba illa, οὐδὲν 
τον τοῦτ᾽ εἶναι ὀρθὸν τὸ μετατεθὲν τοῦ 
πρότερον κειμένου, tanquam ἃ glossatore | 
olim in. margine adscripta et in textum - 
illata prorsus rejiciens. Nullus hic om- 
nino glossemati locus fuit, neque sane. 
iis, quz pro glossemate habuit Cornarius 
magis declaratur sententia, quam illi 
οὐδὲν ἧττον τὸ ὕστερον ὀρθῶς tx 
τοῦ προτέρους Quam revocavi scrip: 
turam, de ejus veritate non dubita: 
bit, qui inspexerit exempla illa a nob 
allata ad Theztet. $. 76. ac vel unum 
illud huic loco simillimum de Rep. viii, 
p. 557. C. Κινδυνεύει--- καλλίστη abri 
τῶν πολιτειῶν εἶναι, ὥσπερ ἱμάτιον oi 
κίλον πᾶσιν ἄνθεσι πεποικιλμένον, οὔτ 
καὶ αὕτη πᾶσιν ἤθεσι πεποικιλμένη καὶ 
λίστη ἂν φαίνοιτο. Errorem autem iu 
his facillime creavit illa verborum οὐδὲν, 
ἧττον iteratio, presertim si ea fecerin 
in libro Ms. duorum versuum initi 
HzarN». A i 
οὐδὲν ἧττον k. T. .] Satis apertum - 
putabam, verba οὐδὲν ἧττον τὸ ὕστερον 
ὀρθῶς ἔχειν τοῦ προτέρου glossema esse 
alterius lectionis. ΕἼΒΟΗ, 3 
Hic vero manifestum est duplicem an 
quam conjunctam esse lectionem, ΜΙ 
primitus sciiptum esse videtur: οὐδὲν ἢ 
τον τοῦτ᾽ ἔχειν ὀρθῶς, τὸ μετατεθὲν, & 
περ---μετατιθ. οὐ yàp—reliqua autem M 
terpretum essc additamenta. Bxcs. | 


T: 
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^ / / p. VU ^e 4 ὅ, t ^ ' 
τοῦ προτέρου κειμένου, ὡς περ τοῖς οἰκέταις ἡμνεῖς μετατιθε- 
, “ me 9 M , Ν ^ 

μεθα," [οὐδὲν ἧττον τοῦτ᾽ εἰναι ὀρθὸν τὸ μετατεθὲν τοῦ πρό- 
τερον κειμένου. |. οὐ γὰρ φύσει ἑκάστῳ πεφυκέναι ὀνορνα 
»N , hr M / YA LA at / e f ^ 
οὐδὲν οὐδενί, ἀλλὰ νόμνῳ καὶ εθει τῶν ἐθισάἄντων" τε καὶ 
7 , , »/ : ᾽ ei »/ A y , 
καλούντων. εἰ δὲ T ἄλλῃ ἐχεῖ, ETOLLOG Ey My E 00 μανθά- 
νειν καὶ ἀκούειν οὐ μόνον ποωρὼ Κραφσύλου ἀλλὰ καὶ παρ᾽ 





he -. 
ἄλλου ὑτουοῦν. 
{ A / Q^ eur 
$. 4. 30. Ἴσως μέντοι Ti λέγεις, ὦ Ἑρμόγενες "8 σκε- τ. 385. 
/ 6 à e *^h (7i "ej κυ "v Ῥ] vl m 
ψώμε 6 0€. o0 ὧν Um καλεῖν TIG &XOLUTOV, TOUT ἐστιν 











€ / n » 
ἐχάστω" VOLO 
/ ^ 
EPM. "Eporys δοκεῖ. 
ΣΩ. Καὶ ἀν ἰδιώτης 202.5 καὶ ἂν πόλις; 
EPM. Φημί. 
XQ. 'T/? οὖν ἂν ἐγὼ καλῶ ὁτιοῦν τῶν ὄντων; οἷον δ᾽ νῦν 
^ 7 ^ l 
χαλοῦμιεν ἄνθρωπον, ἐὰν ἐγὼ τοῦτο ἵππον προσαγορεύω, ὃ 
N ^ : , 
δὲ νῦν ἵππον, ἄνθρωπον, ἔσται δημοσίῳ μὲν ὀνομνο, ἄνθρωπος" 
os m “5.2 Ν, uM Nt» NÉE a ^u ") 
τῷ αὐτῷ, ἰδίῳ δὲ ἵππος, καὶ ἰδίᾳ μὲν D" ἀνθρωπος, δη- 
m 7 N / / 
puocia" δὲ ἵππος; οὕτω λέγεις; 


ἐπὶ τὸ} * 


τέρου mei omnes, quorum loco αυτ s habet, οὐδὲν ἧττον τοῦτ᾽ εἶναι ὀρθὸν τὸ μετα- 

τεθὲν τοῦ πρότερον κειμένου, post μετατιθέμεθα ponunt YXAZIIZYG et mg F, hic 

quidem ita mutato initio ut legat οὐδὲν ἧττον εἶναι ὀρθὸν τοῦτ᾽ elvai, ceteri, prater 

II, προτέρου suffecto illi πρότερον .---- κατατιθέμεθα I.—* μεθιστάντων γρ TI.—f τε 
07 


7 
om G,—s£ cókpares I.—h ἐὰν Q(.—! φῆς F, φῆς ΓΛΙΧίηι, θεὶς corr CE.—3 καλεῖ 
T'ABEHIX/m et pr Π, καλῇ F.—* τις om G.—! τοῦ καθ᾽ E.—" ἔστιν om TAEBCE 
 FHIX(m.—" ἑκάστου I, ἐν ἑκάστω X.—^? ἐὰν (T AZZTGim.—P φέρε τί G.—4 ὃν R. 
—' τοῦτο ἵππον προσαγορεύσω F, καλῶ τοῦτο ἵππον G.—5 ἄνθρωπος ὄνομα I.— 


A 
ὥσπερ rois οἰκέται5] De nominibus, momen asseris? Hrvsp. 









qum servis indere solebant, vid. Hem- 
sterhus, ad Lucian. Timon. 22. Bip. t. i. 

p.379. Hzixwp. Cod. Gud. μεθιστά- 
μεθα. ξκινυ. 

— γόμῳ καὶ ἔθει] Instituto ας more. 
Nauci non est, quod pro ἐθισάντων pro- 
fert Schol; μεθιστάντων. Hrrxp. 

ἕτοιμος ἔγωγε] Atticorum more omis- 
sum est εἰμί, V. not, ad Plat, Pheedr. 
$. 69. ubi Valckenarium ad Eurip. Phon. 
p» 355. laudare neglexi. HxrN». 

8. 4. ὃ ἂν 6j καλεῖν ris]. Duplex se 
offert emendandi modus: alter, ut scriba- 
mus, ὃ ἂν θῇ καὶ καλῇ Tis : alter, ut 657 
in θέλῃ mutemus, ilum secutus videtur 
Cinus, vertens: Quodcunque imponit 
quis cuique. nomen vocatque, id illi esse 


ὃ ἄν τις θῇ καλ. ἕκαστον] Vulgo, ὃ ἂν 
θῇ καλεῖν τις. Nostro ordine Cod, Gud. 
velut paullo ante, ὅ,τι ἄν τίς τῳ θῆται 
ὄνομα. S. 10. ἣ ἄν τῳ δοκῇ λεκτέον εἶναι. 
Lysid. $. 36. ὃ ἄν τις περὶ πολλοῦ ποιῆ- 
ται. de Legg. iii. p. 689. A. ὅταν τῴ τι 
δόξαν καλὸν---μὴ φιλῇ τοῦτο. θεῖναι au- 
tem h. 1, jubendi et statuendi potestate 
adhibitum est, velut in formula illa ró- 
μον θεῖναι, ut non exputem, cur duplici 
conjectura hunc locum tentarit Heus- 
dius, aut ὃ àv θῇ καὶ καλῇ τις scriben- 
dum aut 6 in θέλῃ mutandum judicans. 
Nam Ficinus quidem quum vertit quod- 
cunque imponit quis cuique nomen vocat- 
que etc. hec, ut alia plurima, parum 
accurate expressit, ΠΕΙ͂Ν. 
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EPM. "Emory: δοκεῖ 


καὶ ψευδῆ; 
ΕΡΜ. 'Ἐγωγε. 


ΣΩ. Οὐκοῦν εἴη ἂν" λόγος" ἀληθής, ὁ δὲ ψευδής; 


EPM. IlIé»* γε. 


A Cd , "5 “" « A / / i 
2L. Aeg οὖν οὗτος ὃς ἂν τὰ ὀνταῦ λεγή ὡς ἐστιν, GN. 

e , N e , » / 
Üzc- ὃς δ᾽ ἂν ὡς" οὐκ ἐστι, ψευδής; 


EPM. Ναΐ. 


^ m A y 7] ^ / / j ] 
ἡ". 9. ZO. ᾿Εστιν ἀρὰ τοῦτο, λόγω" λέγειν τὰ ὀντῶ 


N 
τε καὶ μῆ; 


EPM. Πώυνν γε. 


t καὶ, «ἵππος om F.—" ab om I.—" ἄνθρωπος τῷ αὐτῷ δημοσίᾳ G et rc TI.— Bo-- 
Kei, τί γὰρ ἂν ἄλλο τις φαίη ; G.—X* τὰ ΓΧ et corr A.—* ἐστι G.—* ὃ λόγος F.— 
* πάνυ. «ψευδής om I.—^ τὰ ὄντα om H.—* ὡς om F.—4 τοῦτ᾽ οὖν G, τὸ F, τῷ 
'.—* λόγος incertum an λόγους A.—f ó om ἴηι.---ὃ πότερος G.—h μὲν ὅλος T. 


δοκεῖ" τί γὰρ ἂν ἄλλο τις φαίη] Ex 
eodem Codice in ordinem recipere non 
dubitavi, HEiNp. 

οὐκοῦν εἴη àv λόγος ἀληθὴς, ó δὲ ψευ- 
δής :] Cod. Gud. οὐκοῦν εἴη ἂν ὃ λόγος 
ὁ μὲν àX.,, velut corrigendum putabat 
Stephanus. Sed fluxit hec lectio haud 
dubie a correctore ignaro rationis ejus, 
quam explicui ad Thezt, $. 96. HxiNp. 

λόγος ἀληθὴς] SrrPu. * For. λόγος, ὃ 
μὲν ἀληθής" ó δὲ ψευδής ;᾽ quomodo Fici- 
num quoque legisse verisimile est, quum 
in versione ejus sit, nomne illa quidem 
vera erit oratio : hec autem oratio fal- 
$4? Certe lingue et orationis leges 
legi aliter non patiuntur. At quia Plato 
valde delectatur àvaxoAoí00:s quia in 
disjunctionibus non raro omitti etiam ab 
aliis scriptoribus solent prioris membri 
particula : neque hic sollicitandum quid- 
quam esse censeo. Sic apud Theophrast. 
Charr. ix. 3. in omnibus libris est, Bavet- 
ξεσθαι κριθὰς, ποτὲ δὲ ἄχυρον. Fiscu. 

. δ. τοῦτο λόγῳ]  SrEPH. “ For. 
τούτῳ τῷ λόγῳ᾽᾽ nescio an sine caussa. 
Certe Ficinus expressit vulgatam lectio- 
nem, Frscnu. 

τοῦτο, λόγῳ] Frustra hec Stepha- 
nus tentavit corrigens: τούτῳ τῷ AÓ- 
ὝΦ, neque tamen, qui eum refellere 
volebat, Fischerus loci mentem per- 
spexit, quum hzc, ἔστιν ἄρα τοῦτο, in- 
audita prorsus ratione explicaret: Est 
ergo certum exploratumque hoc. Ἔστιν 


IIAATONOS : 


ZO. Φέρε δή μοι τόδε εἰπέ. καλεῖς τι ἀληθῆ λέγειν 
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h. l. est. ἔνεστιν, δυνατόν ἐστι, hoc vere 
borum sensu: Fieri igitur potest, 
λόγῳ aliquis dicat, que sunt queque 

sunt, in quibus hoc λόγῳ, manifesto c 
ponitur τῷ ὀνόματι, ut totum parti. Post - 
τοῦτο additum vellem art, τὸ, nisi is ed 
dem modo abesset Euthyd. ἃ. 37. Ἦ 
ἔστι τοῦτο κατὰ τὸν σὺν λόγον, ἐξελέγξα 
μηδενὸς ψευδομένου ; $. 52. ὡς δὴ τοῦτ 
ἀδύνατον ἐστι, τὸ αὐτὸ εἶναί τε καὶ 

aliisque passim locis, "langit autem ἢ, 
Socrates celeberrimam illam Sophistaru 
cavillationem negantium fieri posse, 
quis τὸ μὴ ὃν diceret falsaque dicer 
omnino ac mentiretur. Isocrat. Hele 
Laudat. init. Εἰσί τινες, οἵ μέγα φρονι 
σιν, ἣν ὑπόθεσιν ἄτοπον καὶ παράδοξι 
ποιησάμενοι περὶ ταύτης ἀνεκτῶς εἰπεῖ 
δυνηθῶσι, καὶ καταγεγηράκασιν οἱ μὲν 
φάσκοντες οἷόν τε εἶναι baa. λέγειν oi 
ἀντιλέγειν, οὐδὲ δύο λόγω περὶ τῶν a 
τῶν πραγμάτων ἀντειπεῖν" οἱ δὲ διεξ 
τες, ὡς ἀνδρία καὶ σοφία καὶ δικαιοσύ 
ταὐτόν ἐστι εἰο. Plato Sophist, p. 360,! 
Τὸν δέ γε σοφιστὴν ἔφαμεν ἐν τούτῳ 7 
τῷ τόπῳ καταπεφευγέναι μὲν, ἔξαρνον. 
γεγονέναι τοπαράπαν μηδ᾽ εἶναι weUt 

τὸ γὰρ μὴ ὃν οὔτε διανοεῖσθαί τινα οὔτε X 
γειν" οὐσίας γὰρ οὐδὲν οὐδαμῆ τὸ μὴ 
μετέχειν. | Quod sophisma in Eath 
demo $. 36. ait multum usurpasse Τὸ 
ἀμφὶ Πρωταγόραν καὶ τοὺς ἔτι παλαιοῖ 
ρους, sc. Parmenidem, Vid. Soph 
p.237. A, Etconf, infr. $. 98, HzrN 


— 


-- τῷ Το M 


UO ὧν ἀ ὦ — 4 τῷ m B I n M Οςς n 


/ N 
σμικρὰ 005" ἢ πάντα," 


























Ἵ 
ἄλλο ἢ" ονομνα 5^ 


EPM. Na. 
ZQ. ᾿Αληθες γε, ὡς φής. 
EPM. Noi. 


EPM. Qui. 


Tép καὶ λόγον 


EPM. Πῶς γὰρ ov; 


" i 7 » 
ἔστιν ἐκαστχῳ ονομῶ; 


EPM. Ναΐ. 


τὰ δὲ σμικρότερα οὔ ;] Sic pro vulgato 
à e Cod. Gud. scripsi, qui idem 
pro ob prefert οὐκ ἀληθῆ, quod minus 
lacebat propter proxime preegressa illa, 
τὰ μόρια δ᾽ αὐτοῦ οὐκ ἀληθῆ. Nam fre. 
ntissima omnino alias hec est ejus- 
verbi in altero orationis membro post 
ationem repetitio. "V. Marcland. ad 
yr. Max. Diss. xiv. 6. HxrNp. 
Kal Tb ὄνομα ἄρα] Vulgo male ápa.— 
γεται i. e, δύναται λέγεσθαι. Igitur 
n quoque tanquam aliqua verc ora- 
p profertur. Nempe ut dixerat 
te, εἶναι τὸ λόγῳ λέγειν τὰ ὄντα τε kal 
à), ita h. l. infert, etiam εἶναι λέγειν ὄνο- 
μόριόν τι ὃν τοῦ ἀληθοῦς λόγου. 
ΤΙΝ. 
Plat, 
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XQ. Ὁ λόγος δ᾽ ἐστὶν 0! ἀληθὴς πότερονϑ ὅλος μὲν" 
ἀληθής, τὰ μόρια δ᾽ αὐτοῦ οὐκ ἀληθής 
EPM. Oz, ἀλλὰ καὶ τὰ μύρια." 
ΣΩ. Πότερον δὲ τὰ μὲν μεγάλα μόρια ἀληθῃ, τὰ δὲ τι. ii. T. 


EPM. Πάντα οἴμα: ἔγωγε. 
XQ. "Ἔστιν οὖν 0 τι λέγεις λόγου σμικρότερον μόριον 


EPM. Οὖὔκ, ἀλλὰ τοῦτο σμικρότατον. 
" 39 Lad 7 . 
XQ. Καὶ τὸ ovojux. ἄρα τὸ τοῦ ἀληθοῦς λόγου λέγεται:' 


-3Q. Τὸ δὲ τοῦ ψευδοῦς" μόριον οὐ ψεῦδος. 


30. Ἔστιν" ὥρα ὀνομνα ψευδὲς" καὶ ἀληθὲς λέγειν, εἴ 


ZQ. Ὃ Aw" ἄρα" ἕκαστος Qn τῷ Ovoputt εἰναι, τοῦτο 


IFHIX/m.—! μορια αὐτοῦ η).----ἰί σμικρότερα G.— οὐκ ἀληθῆ G.—^ πάντως X, 
9m A.—? οὖν om G.—» ὃν Χ.-- τοῦτο ὄνομα T'Xlm et corr A, τοῦτο BCEFHI et 
T A.—T φαίνεται F, ἀληθὲς λέγεται τὸ G.—5 ψεύδους BCEFGHIX et pr TA.— 
Vevbés s.—" εἰ X.—" ψεῦδος TAAHBCEFHIXIm.— * ἐὰν Y(.—* ἔτι Im, ἔστιν T. 


οὐ ψεῦδος 1] Vulgo ψευδὲς de mera 
Cornarii correctione, quam pro more suo 
Stephanus in textu secutus est, ψεῦδος 
prebent cum Cod, Gud. Aldina et Bas. 
utraque. Cf. &. 55. 99. Euthyd. ἃ. 3. 
ἐξελέγχειν τὸ ἀεὶ λεγόμενον ὁμοίως, ἐάντε 
ψεῦδος, ἐάντε ἀληθὲς p. — Thesetet. ᾧ. 22. 
ἀλλά μοι ψεῦδός τε συγχωρῆσαι καὶ ἀλη- 
θὲς ἀφανίσαι οὐδαμῶς θέμις. Gorg. $. 
131. τὸ εἰδέναι τὸ ἀληθὲς τί ἐστι περὶ ὧν 
λέγομεν καὶ τί ψεῦδος. Phileb. p. 37. 
B. ὅτι δόξῃ--- ἐπιγίγνεσθον ψεῦδός τε kal 
ἀληθές. Apolog. p. 34. E. τοῦτο τοὔνομα 
ἔχοντα, εἴτ᾽ οὖν ἀληθὲς εἴτ᾽ οὖν ψεῦδο-.--- 
Mox Cod. Οιυά,. ὯΙ ἂν ἄρα ἕκ. φῇ τὸ 
ὄνομα etc,, ac deinde φῇ τις pro Tis φῇ. 
ξεῖν. 

2B 


T , ! 
ας li. 8. ἑκάστῳ ὀγομα, ὃ ἐγὼ ἐθέρμιην, σοὶ δὲ € $régo», ὃ ἂν σύ." οὕτω. 


1. 380, 
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2Q. Ἢ καὶ" ὁπόσα ἂν en Tig" ἑκάστῳ ὀνόματα, εἶναι, 


σοσαῦτα ἔσται; 
τος" ἄλλην ὀρθότητα ἢ 5 ταύτην, 


δὲ χαὶ ταῖς πόλεσιν ὁρῶ ἰδίῳ € 
τοῖς κείμενα, ὀνόματα, καὶ 
“Ἕλληνας καὶ “Ἑλλησι ragat 


20. Φερ Ε 07 ἔδωμοεν," D 


ὄντα οὕτως ἔχειν σοι φαίνεται, ἰδίᾳ αὐτῶν ἦ οὐσία εἶγαι 


ἑκάστῳ, ὡς! περ Heer γόρας 


TOY μέτρον eo" 272 OV, ὡς ἄρα 010 μὲν ἂν ἐμοὶ d 
τοιαῦται μὲν ἐστιν ἐρυοί, οἷα 


IT TO πράγματα εἰναι, 


ἂν σοί, τοιαῦτα δ᾽ αὖ σοί" 


αὑτῶν τινὰ βε βαιότητα σῆς οὐσίας. 


--- καὶ Gl, val m.—* φῆ τις ΤΑΞΠΣΤΟ: 
f ἰδία ἑκάσταις ἐνίοτ᾽ ἐπὶ Buttmannus, ἰδίᾳ 
ἑκάσταις ἐνίοις ἐπὶ ΔΈΠΣΥ, ἰδίᾳ ἐπὶ TBCEFHIXam : ! 


F.—* μὲν om 1.—3 σὺ Σ.--- δὴ X.— 


1 
SUP versum 2. 


^ 


9 αὖ σοί codex Gudianus, τοιαῦτα δ᾽ 


αὔτα δὲ σοί AEBCEHIXim, καὶ σοὶ τοιαῦτα mg F, 


*s preter pr F : is enim om,—P δοκεῖν G. 

i 6. ἐμοὶ μὲν ἕτερον εἶναι καλεῖν 
ἑκάστῳ ὄνομα) Mihi licere alio quidque 
nomine appellare etc. τα Nun τινι 
vulgare est loquendi genus. » T4. Χαρὰ 
δὲ τῇ διαχύσει καὶ εὐπορίᾳ τὴν ῥοῆς τῆς 
ψυχῆς ἔοικε κεκλημένη. Politic. p. 279. 
E. Τούτοισι δὴ--- ἀμυντηρίοις καὶ σκεπάσ- 
μασι τὸ μὲν ὄνομα ἱμάτια ἐκαλέσαμεν. 
Eurip. Hec. 1245. τύμβῳ δ' ὄνομα σῷ 
κεκλήσεται--- Κυνὸς ταλαίνης σῆμα. Eun- 
dem in voce ἐπονομάζειν usum attigi ad 
Phzdr, ἃ, 30. Hxixp. 

ἰδίᾳ] Il. 1. opponitur τῷ κοινῇ, non 
τῷ δημοσίᾳ, nam sua ac propria singulis 
civitatibus nomina adhiberi dicit. Sic 
&. 8. ei—pfjre ἑκάστῳ ἰδίᾳ ἕκαστον τῶν 
ὄντων ἐστί. Ne quis autem corrigat ἴδια, 
obstat proximum illud ἰδίᾳ in verbis ἰδίᾳ 
αὐτῶν 1) οὐσία elvat ἑκάστῳ. Hxixp. 

ἑκάσταις] Omittit Bas. 2. cum Ficino: 
Cod, Gud. post hoc addit ἐνίοις, in quo 
latere suspicor cum DButtmanno ἐνίοτε, 
interdum s, in rebus aliquibus, v. c. in 
magistratuum appellatione, quorum alia 
nominà apud Athenienses, alia apud La- 
cedamonios, Verbum hoc, vereor, nc 
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καὶ τότε ὁπόταν φῇ; 


M 6. EPM. Οὐ γὰρ ἔχω ἔγωγε, ὦ Σώκρατες, T» 


—h εἰδῶμεν ΔΕΠΣΥ, εἰδῶμεν X, ἴωμεν G. 
k εἶναι μέτρον F.—! ἐμοὶ ἂν lm.—" elvai om TABCFHIXIn. —n οἵ X. 

























ὥ ᾿ 


poi μὲν" ἕτερον. εἰναι καλεῖν. 


ἑκάσταις ἐνίοτ᾽ ἐπὶ τοῖς αὐὖὐ- 
“Ἕλλησι παρὰ τοὺς e: 


βαρβάρους. ; 
Ἑρμόγενες, πότερον καὶ E. | 


ἔλεγε λέγων πάντων χ ημά- | 


ἤ PITE δοκεῖ σοι αὐτὰ" 


τις φῇ "s.—* ἐστι 1. —b ὀνόματος οἵ 
| ἰδίᾳ ἑκάσταις ἐπὶ "ς.--- 


--ἰ πότερα G.—) ὡς F.- 
- σου 
αὖ σύ mg Π, τοιαῦτα αὖ σοί G, 
τοιάδε δὲ σοί T, Toi 
—4 αὐτὰ Y(ATIZYG: ἄττα ts 
ad loci perspicuitatem requiratur, HEIND, 
πότερον x. T. ^.] Cod. Gud. mó 
kal τὰ ὄντα σοι οὕτως ἔχειν φαίν. et s 
tim post ἥ οὐσία ἑκάστῳ εἶναι.---ὥσπ 
Πρωταγόρας. Vid, Thea:tet. $. 23. ibi 
not. Hriwp. , 
οἷα δ᾽ ἂν σοὶ, τοιαῦτα δ᾽ αὖ col] f$ 
verissime Cod. Gud., ut Theztet, $. 2: 
Οὐκοῦν οὕτω πως λέγει (Πρωταγόρε 
ὡς, οἷα μὲν ἕκαστα ἐμοὶ φαίνεται, TO 
μὲν ἔστιν ἐμοί: ofa δὲ σοὶ, τοιαῦτα δὲ « 
σοί; Vulgo οἷα δ᾽ ἄν σοι, er Das. 
τοιαῦτα δὲ σοί. —. Ex eodem libro Gud. 
Bas. 2. statim deinde scripsi, ἢ ἔχειν B 
σοι αὐτὰ αὑτῶν etc. Vulgo m j 
αὐτά. At non illud quzritur, an à 
res certam quandam stabilemque na 
habeant, sed an omnes omnino. 
deincepsA. 8. δῆλον δὴ, ὅτι αὐτὰ ο 
οὐσίαν ἔχοντά τινα βέβαιόν ἐστι τὰ πα 
ματα. Nam αὑτῶν utrobique scrips 
αὐτῶν. HxiNp. 
τινα BeB.] Cod. Gud. BeBusórsritl | 
--καὶ ἐνταῦθα, huc, ad hec, quod pt 
ter Fischerum explico. Bas. 1. ἐνταῦ 
mero operarum errore, Hrixp. 


KPATTAOYZ. 187 


EPM. "Ἤδη ποτὲ ἔγωγε, "ὦ Σώκρατες, ἀπορῶν καὶ ἐν- 
ταῦθα Eme Um, εἰς & περ Πρωταγόρας λέγει: οὐ πάνυ 
τι μέντοι" μοι" δοκεῖ οὕτως ἔγειν. 

δ, 7. XO. Tí δαί; ἐς τόδε ἤδη ἐξηνέχθης," ὥστε μὴ 
πάνυ σοι δοκεῖν εἰναί τινὰ ἄνθρωπον πονηρόν" 

EPM. Οὐ μὰ σὸν Δία, ἀλλὰ πολλάκις δὴ" αὐτὸ 
πέπονθα, ὡς Té puoi δοκεῖν πάνυ πονηροὺς" εἶναί τινας ἀν- 
θρώπους, καὶ μάλα συχνούς. 

30. T à«i;' πάνυ χρηστοὶ oU πώ σοι ἔδοξαν εἶναι 
ἄνθρωποι" 

ΕΡΜ. Καὶ μάλα ὀλίγοι. 

20. ᾿Ἔδοξαν δ᾽“ οὖν; 

- EPM. Eporys. 

$0. IIo; οὖν τοῦτο τίϑεσαι; ὧρ᾽ ὧδε, τοὺς μὲν πάνυ 
χρηστοὺς πάνυ φρονίμους, τοὺς δὲ πάνυ πονηροὺς πάνυ 
ἄφρ νος : 

. ἘΡΜ. "Eporys b: οὕτως. 

| i9. Οἷόν τε οὖν ἐστὶν," εἰ “Πρωταγόρας ἀληθῆ ἔλεγε 
καὶ ἔστιν αὑτὴ 1 ἀλήθειω, σὸ οἷοι ἂν. δοκῇ ὃ ἑκάστῳ τοιαῦτα 
καὶ εἶ; εἰναι, τοὺς μὲν ZI φρονίμους εἰναι, 8 φοὺς δὲ ἄφρονας; 
ἃ. 8. EPM. Οὐ δῆτα. 

29. Καὶ ταῦτά γε, ὡς ἐγῴμαι, σοὶ πάνυ δοκεῖ, Qeo- 
νήσεως οὔσης καὶ ἀφροσύνης "i πάνυ δυνατὸν εἶναι Πρωτα- 
pe ἀληθῆ λέγειν. οὐδὲν' γὰρ ἄν που τῇ ἀληθείᾳ! ὁ ἕτε- 













- 


om zv, EM βεβαιότητα ponit G.—* ἐγὼ pr Β.--ἰ τοὶ μέντοι AFX, μέντι 
II, τοι μέν E.—" γε F.—" δαί TAEXTUn et corr ( : δέ *s.—vw ἐξηνέχθης ἤδη T.— 
'* σινας ἀνθῥόκου- πάνυ πονηρούς X.—* δὲ Χ.--- ταὐτὸ MAE EIIXY.—? πάνυ πονη- 
pobs om X.—^ ἄνθρωποι om CABCEFHIXIm.—* δ᾽ om 1Χ.--- ἃ οὖν om l et pr m.— 
* ἐστιν om TABCEFHIX/m.—f καὶ om 1Χ.--- εἶναι post φρονίμους om BCEFHI et 
pr A.—h ye om FG.—) οὐδὲν XTAIIYBCEFHIUIm : οὐδὲ *s.—3 τὴν ἀλήθειαν T.— 


ὃ, 7. τί δαί: Sic pro τί δέ; Cod. Heusd. Specim. Cit. p. 72. Atque - 
/Gud. Deinde Bas, 2. ἀλλὰ πολλάκ. δὴ τα ἀγαθὸς ἕκαστος ἡμῶν, ἅπερ σοφός" ἃ 
πέπ., unde Fisthérüs corrigebat δὲ ἀμαθὴς, ταῦτα δὲ κακὸς, utait Lach. p. 
αὐτὸ πέπ. Mallem τοῦτο, si qua 194. D.—oía ἂν δοκῇ ἑκάστῳ---ΕἸοῖπα: 
Opus esset correctione.—rivàs καὶ μάλα qualia quaque cuique videntur. — An 
συχνούς. Cf. Gorg. ἃ. 23. Hriwp. ἑκάστῳ ἕκαστα "lum Cod. Gud. τοι- 
πάνυ φρονίμου" Quippe ex Platonis ara εἶναι, kal τοὺς μὲν etc. HriND. 
mente πᾶς ὁ πονηρὸς οὐχ ἑκὼν πονηρὸς, ἃ. 8. οὐδὲ] (οὐ. Gud. Οὐδέν. Non 
de Legg. v. p. 731. C. p. 734. B. ix. p. male. De sententia cf. Theetet, 8. 70. 
» D. Protag. p. 345. D. Conf. Hriwp. 


IT. li, 9. 


1t, il. 10, 
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gc" του ἑτέρου Φρονιμιώτερος εἰ, εἰ περ ἃ à t ἑκάστῳ E 


ἑκάστῳ ἀληθῆ" £0 TOLL. 


EPM. Ἔστι ταῦτα. 
ΣΩ. ᾿Αλλὰ μὴν οὐδὲ 


EPM. ᾿Αληθῆ λέγεις. 


, ^ , 7 ^ / q , Ν e 7 
XQ. Οὐκοῦν εἰ μήτε πᾶσι πάντα ἐστὶν ὁμοίως ἅ 
TB AS / ELE BALA su -—  ΨΜ 351 ἡ 
καὶ ἀεί, μήτε ἑκάστῳ ἰδίᾳ ἕκαστον τῶν ὄντων ἐστί, δῆλι 
ig € , ^ e M Sis: Ὁ 7} 7 ͵ 7 3 
δὴ" ὅτι αὐτὰ αὐτῶν οὐσίαν ἐχοντά τινὰ βεβαιόν ἐστι 
πράγματα, οὐ πρὸς ἡμᾶς οὐδε ὑφ᾽ ἡμῶν, ἑλκόμενα 
καὶ κάτω τῷ ἡμετέρῳ φαντἄσματι, ἀλλὰ καθ᾿" | 
πρὸς τὴν αὐτῶν οὐσίαν ἔχοντα 7 περ πέφυκεν. 4 
EPM. Δοκεῖ μοι, ὦ Σώκρατες, οὕτως ἔχειν" 
ὦ γ8 Πότερον, οὐν αὐτὰ p ἂν εἴη οὕτω TÉ 
κότα, αἱ δὲ πράξεις αὐτῶν οὐ κατὰ σὸν αὐτὸν τρόπον; T 
oU^ καὶ αὗται ἕν τι εἶδος τῶν ὄντων εἰσίν, Gi" e E 


k ἑτέρου ἡμῶν G. 


ἢ οὐ 6. ob5c...àel om Τ' et 


"pr F. 


Xlm.—5* δὲ m, om G.— 


κατ᾽ Εὐθύδημον] Est hic idem, a quo 
nomen habet Platonis dialogus, frater 
Dionysodori, Chio natus, Thuriis ali- 
quamdiu habitans, unde cum fratre ex- 
pulsus Athenas migravit (v. Euthyd. 6. 
2.), Thurius inde Sexto Empirico adv. 
Math. vii, 13. dictus, homo in sophis- 
matis versatissimus, V. Plat. l, l. Sext. 
Emp. 1.1, et Aristot. Rhet. ii, 24. A 
quo distinguendum et Euthydemum, Ce- 
phali filium, Lysie fratrem (de Rep. i. 
p. 328. B.) et Euthydemum, Dioclis 
filium, Socrati adamatum ( Plat, Sympos. 
E 222. D.) monuit jam Schneiderus ad 

enoph. Mem. i, 2. 29. p. 18. Gemi- 
num huic Eathydemi hujus sophisma, 
πάντα καὶ ἀεὶ ἕκαστον ἐπίστασθαι, expli- 
catur Euthyd. $. 55. ΗΕΙΝΡ. 

πᾶσι πάντα] Sic Cod. Gud, ut supra 
πᾶσι πάντα ὁμ. εἶναι, et statim post μήτε 
ἑκάστῳ ἰδίᾳ ἕκαστ. Vulgo πάντα πᾶσιν, 
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κατ᾽ Εὐθύδημόν 78, T co 
δοκεῖ πᾶσι πάντα ὁμοίως εἰναι ἅμο καὶ ἀεί. οὐδὲν yap 
ἂν οὕτως εἶεν οἱ μὲν χρηστοί, οἱ δὲ πονηροί," εἰ ὁμοίως ἅπασι, 
καὶ ἀεὶ ἀρετή σε καὶ κακίαν εἴη. 


- ὃ ἂν FGI, ὃ ἐὰν ΓΕ, ἃ ἐὰν ACXIm, ἐὰν Η, 
-ο πονηροὶ ἄνθρωποι εἰ G.—P — 
4 πᾶσι πάντα XAHITZYFGlm : πάντα πᾶσιν *s.—t τῶν ὄντων ἐστὶ om T'ABCEFI 
t ἡμᾶς ὄντα οὐδὲ G et rc II.—" ἀλλὰ καθ᾽ ὙΔΈΠ' ΣΕῸ 
ἀλλὰ καὶ καθ᾽ *s.—* εἴπερ πι.--" ἔχειν om TABCEFHIXIm.—* οὖν om G.—Y 1 
ἀεὶ ἢ A, ἀεὶ ἂν εἴη T, ἀεὶ ἂν εἴη ἢ F, ἀεὶ ἦ IX, ἀεὶ H, ἂν εἴη ἀεὶ ἢ ἰηι.----ἃ ob add ; 









H 


*» 
E | 























—"n ἀληθὲς ὃν G.- 


quod Grzcus lector permutare potu 118 
cum vocabulo πανταπάσι. Hxt1Np. 

ob πρὸς ἡμᾶς ὄντα οὐδὲ ὑφ᾽ ἡριῶν € 
Platoni reddidi hoc ὄντα, quod sermc 
concinnitas postulat. lta ὁ. 10. | 
respiciens : Aí δὲ πράξεις ἐφο 
οὐ πρὸς ἡμᾶς οὖσαι, ἀλλ᾽ αὑτῶν T. 
φύσιν ἔχουσαι. — Parmenid. $. 15. € 
oüv kal ὅσαι τῶν ἰδεῶν πρὸς à 
εἰσὶν, αἵ εἰσιν, αὐταὶ πρὸς αὑτὰς τὶ 
σίαν ἔχουσι ---" τὰ δὲ παρ᾽ kno: 
ὁμώνυμα ὄντα ἐκείνοις, αὐτὰ ab πρὸς αὖ 
ἐστιν, ἀλλ᾽ οὐ πρὸς τὰ εἴδη. Hep 

ἀλλὰ kal καθ᾽ αὑτὰ] F icinus ist 
non expressit, idque recte abfi 
ἔχοντα ἧ ἧπερ πέφ. i.e. ἔχοντα T 
οὕτως, ἧπερ πέφυκε. HzrND, 

8, 9. ἢ καὶ αὗται ἕν τι] Cod. 
3 οὐ kal—. αὗται autem hic et sí 
post scripsi pro αὐταί. HgrND, —— 


XS " 
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EPM. Πάνυ" γε καὶ αὗται. 
 3Q. Κατὰ τὴν αὑτῶν teo. φύσιν καὶ αἱ πράξεις πράτ- 
"OVTOLL, οὐ κατὸ TZV ἡμετέραν δόξαν. οἷον ἐάν τι ἐπιχειρή- 
TUAE) ἡμεῖς τῶν ὄντων τέρυνειν," πότερον ἡμῶν σρητέον" ἐκα- 
"TO) ὡς ὧν ἡμεῖς βουλώμεθα καὶ ᾧ ἂν βουληθώμεν, ἢ ἐὰν 
μὲν κατὰ τὴν φύσιν βουληθώμιεν ἕκαστον τέμνειν TO. 
τέμνειν τε καὶ τέμνεσθαι καὶ ᾧ πέφυκε, τερμνοῦμέν τε καὶ 
τλέον Ti ἡμῖν ἔσται καὶ ὀρθῶς πράξομεν τοῦτο, ἐὰν δὲ παρὰ 
ῥύσιν, ἐξαμνωρτησόμεθά τε καὶ οὐδὲν πράξομεν; 

EPM. "Emoryst δοκεῖ οὕτως. 

EO. Οὐκοῦν καὶ ἐὰν κάειν τι ἐπιχειρήσωμεν, οὐ κατὰ 
τῶᾶσων δόξαν δεὶ κάειν ἀλλὰ κατὰ τὴν ὀρθήν; αὕτη δ᾽ 
ri ἢ ἐπεφύκειδ ἕκαστον κάεσθαϊ, τε καὶ κἄειν καὶ ᾧ 
ἐπεφύκει; 

EPM. "Ecc; ταῦτα. 

δ. 10. ΣΏ. Οὐκοῦν καὶ τἄλλα οὕτως; 

EPM. Πάνυ γε. 

ΣΩ. "Aeg οὖν ow καὶ τὸ λέγειν μία τις τῶν πράξεών 
ἐστιν; " 

-EPM. Ναΐ. 

ΣΩ, Πότερον οὖν ἢ e| τῷ δοκῇ λεκτέον εἰναι, ταύτῃ 

λέγων ὀρθῶς λέξει, ἢ ἐὰν μὲν ἣ πέφυκε τὰ πράγματα λέ- 
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καὶ 
AITYFGIX et pr ΓΣΒΕ.--ὃ αἱ Η.---Ὁ πάνυ.. «πράξεις om Η.--- τέμνειν..«τμητέον om 
L—43 τμητέον ἐστὶν AXY, τμητέον τῶν ὄντων ἐστὶν E, τμητέον τῶν ὄντων ABCEF 
HX et mg Z.—* τὴν om m.—f τεμεῖν τοῦ G.—£ ἐμοὶ Il.—h πέφυκεν G, πεφύκει I. 
—À καίεσθαι 2(.—À] ei [Im.—k ἐστι τῶν πράξεων G.—l αὖ ἐὰν G.—nm καὶ τοῦτο λέγη 


| πμητέον ἕκαστον] Bas. 2. τμητέον τῶν 
ἕκαστον : non male. Multa enim 
erba addit, perspicuitatis caussa, quoti- 
diahus sermo, qua, salva etiam perspi- 
2uitate, abesse posse videantur. Fiscn, 
πότερον ἡμῖν τμητέον} Cod. Gud. 
ov ἐστὶν ἕκ, Bas. 2. τμητέον τῶν 
ὄντων ἕκ, ΠΕΙ͂Ν, 
᾿πεμοῦμέν τε καὶ πλέον] Re vera divi- 
(non conabimur frustra dividere), 
iemus aliquid. Ut $. seq. πλέον 
€ τι ποιήσει καὶ ἐρεῖ, ct deinceps οὕτω 
πλέον τι ποιοῖμεν καὶ ὀνομάζξοιμεν. 
δεῖ káew] | Cod. Gud. δοκεῖ - δεῖ, 
»ermutatione frequenti, Hr1Np. 
ἢ ἐπεφύκει ἕκαστο»----καὶ ᾧ ἀπεφύκει] 










Cod, Gud. οὗ πεφύκει pro 7j ἐπεφ. | Cor- 
rigerem h. l. cum Hermanno ad Eurip. 
Hec. p. 96. bis πέφυκεν, ut ante καὶ ᾧ 
πέφυκε et mox $. 10, 5 πέφυκε, ni eodem 
modo $. 13. et $. 14. inferretur ἐπεφύκει, 
ubi extrema littera ; non potest in vi 
ἐφελκυστικὸν mutari, Utrumque autem 
exemplum τοῦ τέμνειν et τοῦ κάειν ἢ, l. 
jungitur ex munere medicorum. V. not, 
ad Gorg. ἃ. 25. HriNp. 

$. 10. ἄρ᾽, οὖν οὐ καὶ τὸ λέγειν ---πρά- 
tcov ;] Vulgo Αρ᾽ οὖν--- μία τις τῶν πρά- 
ξεών ἐστι; lllo ordine verba hzc exhibet 
Cod. Gud. Idem deinde Πότ. οὖν αὖ ἐάν 
τῳ δοκ. Non displiceret Πότ. οὖν αὖ, 
ἡ ἄν τῳ δοκ. ἤξειν». 


r, 387, 


1t, ἢ. 15, 


IT. 1i. 


12. 
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yu» τε καὶ λέγεσθαι καὶ 2 ταύτῃ καὶ τούτῳ λέγη, 
πλέον τέ" τι ποιήσει καὶ ἐρεῖ, ἐὰν" δὲ μή, ἐξαμαρτήσεταί, 


T$ καὶ οὐδὲν ποιήσει; 


ΕΡΜ. Οὕτω μοι δοκεῖ ὡς λέγεις. 
ΣΩ, Οὐκοῦν τοῦ λέ γεν μόριον τὸ ὀνομάζειν" n 
ζοντες γάρ σου λέγουσι σοὺς λόγους; 


EPM. Πάνυ γε. 


iQ. Οὐκοῦν καὶ τὸ ὀνομάζειν πρᾶςις τίς ἐστιν, εἰ Tip 


καὶ! TO λέγειν πρᾶξις Tic! ἦν" περὶ τὰ πράγματα; 


EPM. Noi. 


$0. Α; ὃδὲ πράξεις ἐφάνησαν ἡμῖν οὐ πρὸς ἡμᾶς οὖσα 
ἀλλ᾽ αὑτῶν τινὰ ἰδίαν φύσιν ἔγουσαι; 


ΕΡΜ. Ἔστι ταῦτα. 


ΣΩ. Οὐκοῦν καὶ ὀνομνωστέον 
ὀνορνάζειν T£" καὶ ὀγομιαίζεσθαι" καὶ 9, ἀλλ᾽ οὐχ, 7 
πέρ Ti τοῖς ἔμπροσθεν μέλλει 
ὁμολογούμενον ens καὶ οὕτω μέν ἂν πλέον τι ποιοῖμεν 
καὶ ὀνομνοίζοιμμεν, ἄλλως δὲ οὐ ;" 


ἡμεῖς βουληθώμεν," g^ 


EPM. Φαίνεταί puoi." 


S. 11. 3O. Φέρε δή, δ ἔδει τέμνειν, ἔδει τῳ, φαμ » 


τέμνειν; $ 


Im, om T.—» πλεῖόν γέ G. 
γε καὶ G.—r τις om ΖΓΔΙΠΣῪ et pr E.— 
ΞΠΣΥ.--- 


lei UA Ald. Bas. 1. ὀνομάσον- 
Tes: male. Bas. 2. τὸ ὀνομάζειν kal 
biovoudtovres. qua scriptura valde vereor 
ne nata sit e καὶ oí ὀνομάζοντες, aut kal 
δὴ ὀνομάζοντες. Fiscu. 

ὀνομάζοντες] IJ. e. nomina proferendo, 
eo quod nomina proloquuntur. Apposite 
Fischerus attulit Aristot. de Poet, c. 6. 
λέγω δὲ, ὥσπερ πρότερον εἴρηται, λέξιν 
εἶναι τὴν διὰ τῆς ὀνομασίας ἑρμηνείαν. 
Atque infra ἃ. 102. τοὺς λόγους constare 
ait Plato ῥήμασι καὶ ὀνόμασι" λόγοι “γάρ 
που 7j τούτων σύνθεσίς ἐστι. Enimvero 
λέγουσιν hoc, ad quod subaudiendum οἱ 
ἄνθρωποι, quanquam non offenderit in 
alio scriptore (v. Duker. ad Thucyd. vii. 
69.), a Platonis tamen usu abhorret, de 
quo aut λέγομεν exspectes aut λέγουσιν 
οἱ λέγοντες. Adde, quod illa, Οὐκοῦν 


IIMAATONOS 


—9 ἂν X.—P καὶ διονομάζοντες CACEFHIXIm. —4 
* ἐστι G, om pr &. 
" ὀνομάζειν Te in mg ponit 2(, om pr IL. pro re m τι.-- 
μάζεσθαι om A, καὶ in mg ponit Y.—* βουλώμεθα G. 

* μὲν om EF. ες ἂν xAeddo. G, πλέον à» F.—^ ποιοῦμεν m.— 


coy 


» 




























a 


4 





5. 


Id 


7 πέφυκε τὰ πράγμι 





—t ὀνομαστέον ἐστὶν 
—" καὶ ὃν 
—* Toi. T.—! μέλει E 

u-—- ἤ η1.----α bo 


τοῦ λέγειν μόριον τὸ ὀνομάζειν, hujusm 
additamento prorsus non egebant, q 
et per se ipsa satis clara sunt, et, si- 
luce egeant, satis Jam illustrata. sup 
oribus illis $. 5. Ἔστιν οὖν ὅ,τι A 
λόγου σμικρότερον μόριον. ἄλλο ἢ ὃ 
— Καὶ τὸ ὄνομα ἄρα τὸ τοῦ ἀληθοῦο M 
λέγεται ; εἰς. — Hac igitur, vereo , 
aliena manus intruserit, Auer ja: 
καὶ διονομάζοντες γάρ που, ὯΝ 
qui nominant, loquuntur quodammo 
quasi legisset καὶ oí óvoudt. ut ne € 
quidem horum videatur scriptura. Her 

πρᾶξίς τις ἦν] Cod. Gud. ἐστί. à 
jv refertur ad superiora illa, *Ap' os 
καὶ b. λέγειν μία τίς ἐστι τῶν 
et firmatur etiam subsequente i 
Tum Cod. Gud. Οὐκοῦν καὶ ὄνομο 
ἐστὶν, ἣ πεφ. Hr. 


KPATTAOZ. 191 


EPM. Ναί. 
ΣΩ. Καὶ o ἔδει κερκίζειν, ἔδει τῷ κερκίζειν; καὶ ὃ ἔδει 
φρυπᾶν, ἔδει τῷ τρυπᾷν; 
EPM. IIz»v γε. 
XO. Καὶ ὃ ἔδει δὴ ὀνομνοίζειν, ἔδει τῷ ὀνομάζειν; 
EPM. Ἔστι ταῦτα. 
ZO. T; 0:8 2»" ἐκεῖνο ᾧ ἔδει τρυπᾷν;" 
EPM. Τρύπανον. 
$0. Ti? ᾧ κερκίζειν; 
EPM. Κερκίς; 
XQ. Τ' 0:8 " ὀνομνοίζειν; 
EPM. ' Ὄνομα 
Σ(). E) λέγεις. ὀργανον ὥρα τί ἐστι καὶ TÓ ὀνομα; 
EPM. IIo γε: 
XO. ἘΠ οὖν ἐγὼ ἐροίμην Ti ἢν" ὀργῶνον 7 κερκίς; οὐγ, 


ᾧ ᾧ χερκίζομοεν; ; 

EPM. No.. 

$0. Κερκέζοντες δὲ τί δρώμοεν; οὐ τὴν κρόκην καὶ τοὺς 
στήμονως συγκεχυμνένους διωκρίνομεν; 

EPM. Ναί. 

Io. Οὐκοῦν καὶ περὶ φρυπάνου" ἐξεις οὕτως εἰπεῖν" καὶ 
περὶ σῶν ἄλλων; 

EPM. IIZ» γε. 

20. Ἔχεις δ)" καὶ περὶ ὀνόματος οὕτως εἰπεῖν; ὀργάνῳ 
ri τῷ ὀνόματι ὀνομάζοντες τί ποιοῦμεν: 

EPM. Οὐκ ἢ ἔχω λέγειν. 

“δ. 12. ΣΩ. * Ag oov διδάώσκομεν τι ἀλλήλους καὶ τὰ 


, 


ἀγμωτοαῦ διωκρίνομεν ἢ ἔχει; 








104 om 1.-- ὃ supra versum X. — δὴ om IIG et pr X.— € δαὶ ΓΔ et corr Q(.—h ἦν 
«δὲ om T.—i τρυπᾷν. ἔδει τῶ τρυπᾶν X.—À δαὶ Δ.---Κ ἣν om GX.—! δὲ om Im.— 
) τοὶ TOU τρυπάνου AIX.—" εἰπεῖν om pr Ξ.--- δὲ ΓΧ.---Ρ ποιοῖμεν YLAXY.— 


E 11. ἐγὼ ἐροίμην] Cod. Gud. ἔγωγε. στήμονος ἐμπλέξει πρὸς τὴν τῆς γνάψεως 

in ἐγώ σε ?—obx, $ κερκίζομεν ; ;L e. ὁλκὴν ἐμμέτρως τὴν μαλακότητα ἴσχει, 
V τοῦτο εἶναι λέγοις ἃ ἂν, ᾧ kepk.; ἤεινν. ταῦτ᾽ ἄρα κρόκην---τὰ νηθέντα---φῶμεν. 
κρόκην καὶ τοὺς στήμονα] Plato Sed πο ceteraque de veterum textrina 
litic. p. 282, E. Τὸ μὲν ἀτράκτῳ Te satis explicuit, qui unus hodie veterum 
ν καὶ στερεὸν νῆμα γενόμενον στή- hec artificia explicare potest, Schnei- 
ova μέν φασι---- Ὅσα δέ γε αὖ τὴν μὲν derin Ind. ad Script. Rei Rust. p. 368. 
υστροφὴν χαύνην λαμβάνει, τῇ δὲ τοῦ sqq. HxiNp. 


I, 388. 


ILE. M 
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EPM. Il» γε. 


΄ς ; , 7 ““ρ 
XQ. "Ὄνομα ἄρα διδασκαωλικόν τί" ἐστιν ὀργανον καὶ. 

N ^v , , € 
διωκριτικὸν τῆς οὐσίας, ὡς περ κερκὶς" ὑφάσματος. 


EPM. Na. 


$Q. '“Ὑφαντικὸν δὲ γε ἡ κερκίς; 


EPM. Πῶς δ᾽ οὐ; 


ΣΏ. ᾿Ὑφαντικὸς μὲν ἄρα κερκίδι καλῶς" γρήσεται δ, 
καλῶς δ᾽ ἐστὶν ὑφαντικῶς"" διδασκαλικὺς δὲ ὀνόματι “ὦ 
λῶς: καλῶς" δ᾽ ἐστὶ διδασκαλικῶς.᾿ | 


EPM. Ναΐ. 


XO. Τῷ τίνος οὖν ἔργῳ ὁ ὑφώντης καλῶς χρήσεται, 


e ^ 
οτῶν τῇ κερκίδι χρηται; 


EPM. T2 rov χέκτονος. 


΄ ^ / , A e 
ΣΩ. Πᾶς δὲς τέκτων ἐστὶν ἢ ὁ τὴν τέχνην ἔχων; j 
M 


EPM. 'O* zz» réyyn.! 


4 "üv» Y.—' co: I.—5 τὸ πρᾶγμα lm.—! τί om E.—* ὥσπερ 7j κερκὶς F.—" καλῶ 
H.—" χρήσεται Y(ATIZYBCEGHI et pr AZ, κέχρηται T : κεχρήσεται *s,—* ὕφαν 
» r^] d 


σικὸς Η.--- ὀνόματι om 7{.----2 prius καλῶς solus habet rc '.—29 καλὸὺς...διδασκο 
H.—^ τοῦ om F.—* δέ γε Ο.--- ἐστιν om TAIIBCEFHXIm, supra versum ponit 
—* ὁ om lm.— τέχνην ἔχων AX.—68 τῷ..«τέχνην ἔχων om G.—h ὅταν, χρῆται 


$. 12. áp' οὖν διδάσκ. SrErn. * For. 
ἄρ᾽ οὐ διδάσκομεν,᾽ me non assentiente, 
querit enim et sciscitatur Socrates, non 
collegit. Sic autem etiam particula ἄρ᾽ 
οὖν, non modo ἄρ᾽ οὐ, usurpantur. Fiscu. 

&p' οὖν διδάσκομενἾ Frustra Stephanus 
corrigebat ἄρ᾽ ob. Particula *Ap' οὖν, 
velut Latinorum encliticum illud ne pro 
annon (v. Heusing. ad Cic. de Off. iii. 
17.) non raro adhibentur affirmanter pro 
ἄρ᾽ οὐ seu ἄρ᾽ οὖν ov.  Phzedon. p. 65 
E. "Ap' οὖν ἐκεῖνος àv τοῦτο ποιήσειε 
καθαρώτατα, ὕστις ὅτι μάλιστα αὐτῇ τῇ 
διανοίᾳ ἴοι ἐφ᾽ ἕκαστον----; ἄρ᾽ οὐχ οὗτός 
ἐστιν, ὦ Σιμμία, εἴπερ τις ἄλλος, ὃ τευξό- 
μενος τοῦ ὄντος ; Lysid, h 31. *Ap' οὖν 
(kal) καλῶς, ἣν δ᾽ ἐγὼ, ὦ παῖδες, ὑφη- 
γεῖται ἡμῖν τὸ νῦν λεγόμενον ; Εἰ γοῦν 
θέλοιμεν ἐννοῆσαι εἴε. Conf, infra &. 14. 
8. 83. Euthyd. 8. 25. Theztet. $. 137. 
$. 25. ut sexcenta alia omittam, Statim 
post Cod. Gud. Ὄνομα δὴ ἄρα. Hxiwp. 

χρήσεται] lta Cod. Gud. ut in iis, 


qua .subsequuntur, quater infertur xp- . 


σεται. Vulgo κεχρήσεται, qua. forma; 
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J 


t 


E 
Jl 
1 


hu Paz 
, 


dubium est omnino, an significatu ac 
usquam adhibeatur. Cf. Piersom,: 
Mar. p. 293. Hrixp». 

διδασκαλικὸς δὲ, ὀνόματι καλῶ" 
λῶς δ᾽] In preced. edd. scriptum 
διδασκαλικῶς δὲ, ὀνόματι. καλῶς δ᾽ 
διδασκαλικῶς. sed omnino necessar 
est adverbium post ὀνόματι etiam, 
diendo κεχρήσεται. ut dixerat, 
καλῶς κεχρήσεται. deinde καλῶς δ᾽ « 
ὑφαντικῶς, sicut hic, καλῶς δ᾽ ἐσ 
δασκαλικῶς : ut vocem καλῶς illic q 
dem idem valere intelligendum sit c 
ὑφαντικῶς : hic autem, idem quod i 
σκαλικῶς. Non male autem paren 
seus notis inclusa fuissent illa verba, 
λῶς δ᾽ ἐστὶν ὑφαντικῶς. STEPH. 

καλῶς' καλῶς δ) Prius hoc Κα 
quod abest a Cod. Gud. et Ald. Da: 
2. Cornarii jussu in textum recepit 
phanus. Quo etsi ad sensum. 
possis, ad sermonis tamen elegan 
concinnitatem desideratur, ad 
cile excidit, ut in textu hoc 
non dubitarim. HxiNp. 
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ΣΩ. T2 τίνος ὃὲ : ἔργῳ " τρυπητῆς κολῶς γρήσεται, 


ὅταν" τῷ τρυπανῳ χρῆται; 
EPM. To vov jones. 
30. "Ae 
EPM. 'O τῆν τέχνην." 


οὖν πᾶς χαλκεὺς 5 0 σὴν τέχνην ἔχων; 


59. Εἶν. σῷ δὲ τίνος ἔργῳ ὁ διδασκαλικὸς χρήσεται, 


ὁτᾶν τῷ ὀνόματι γρῆται; :} 


EPM. Οὐδὲ τοῦτ j ἔχω. 


ZO. Οὐδὲ τοῦτό y * ἔγεις εἰπεῖν, τίς παραδίδωσιν ἡμῖν 


σὰ ὀνόματα οἷς χρώμεθα; 
ΕΡΜ. Οὐ δῆτα. 


ΣΩ, "Ae οὐχὶ! Ó νόμος δοκεῖ σοι εἰναι ὁ παροιδιδοὺς 


, [4 
αυτὸὰ p 


EPM. "Eee. 


EIS. 20. Νομιοθέτου à ἄρα ἔργῳ χρήσεται 0^ διδασ- 


καλικός, ὅταν ὀνόματι χρῆται: 


EPM. Δοκεῖ 


[^0]. 


20. Νορνοθετης o£? σοι δοκεῖ πᾶς εἰνοι! ἀνὴρ 7 ὁ τὴν 


τέχνην ^ χων; 
A EPM. Ὁ τὴν τέχνην. 


. 20. EN ἄρα παντὸς" ἀνδρός, ὦ ὡ Ἑρμόγενες, ὀνομνα 
ni ἐστίν, ἀλλά τινος ὀνομνατουργοῦ" οὗτος δ᾽" ἐστίν, ὡς ' 


om TABCEFHI/.— ! post τέχνην omisi ἔχων cum T'AITBCEFIX.—À χρήσηται In. — 


k τρῦτό γ᾽ (AZZY: τοῦτ᾽ 


E 


— οὐδὲ τοῦτ᾽ ἔχω] Refertur hoc οὐδὲ ad 
illa $. H. extr, Οὐκ ἔχω λέγειν, quan- 
hec remotiora sunt paullo, ut ex- 
Sestri potius aliquis οὐκ ἔχω, quod 
nus expressit, qui vertit, Nescio. 
IND, 
οὐδὲ τοῦτό γε £xeis] Ita e Bas. 2. 
. Vulgo Οὐδὲ τοῦτ᾽ ἔχ. Cod. Gud. 
pro τοῦτο. Mox id. liber Ms. 
οὐχὶ ὁ ὀνοματοθέτης δοκ. σοι εἶναι 
Ὁ omittunt hoc εἶναι) ó παραδ. ταῦτα 
δὲ statim post pro Νομοθέτου e cor- 
one ᾿Ονοματοθέτου, quemadmodum, 
nque in hoc dialogo vocabulum 
s infertur, ibi Cod. Gudianus 
um habet ὀνοματοθέτης, interdum, 
- l de secundz manus correcti- 
- Cui scripture ubique favet Ficini 









t. Vor. 


*s,—l οὐχ᾽ T.—" εἶναι add Y(AEIIZYTG.— 
9 χρὴ ἔργω ὁ X.—P δέ om G.—4 δοκεῖ σοι G. 


" ταῦτα 
—F mavTós ἐστιν lm,—5 hens om 


versio, Quie tamen prava est hoc certe 
loco correctio. Nam quis non in his, 
Οὐκ ἄρα παντὸς ἀνδρὸς ὄνομα θέσθαι 
ἐστὶν, ἀλλά τινος ὀνοματουργοῦ" Οὗτος 
δ᾽ ἐστὶν, ὡς ἔοικε, ὃ νομοθέτης, ὃς δὴ τῶν 
δημιουργῶν σπανιώτατος ἐν ἀνθρώποις 
γίγνεται, reposito ó ὀνοματοθέτης pro 
νομοθέτης, absurde Platonem βαττολο- 
γίας jure incuset? Scilicet νόμος h. l. 
Éypa$os intelligendus, mos et institu- 
ium. Nam νόμῳ καὶ ἔθει τῶν ἐθισάντων 
nomina cuivis imposita videri sibi supra 
$. 3. extr. dixerat Hermogenes, .quo ma- 
— spectant hzc Socratis, "Ap' οὐχὶ 

ὁ νόμος δοκεῖ σοι εἶναι ὃ παραδιδοὺς 
αὐτά ; HriND. 

. 13. πᾶς ἂν εἶναι ἀνὴρ] Addidi hoc 
àv e Cod. Gud. HriNp. 
IV. 2C 
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ἔοικεν, ὁ γομιοθέτης," ὃς δὴ τῶν δημιουργῶν σπανιώτατος b" 


ἀνθρώποις γίγνεται. 


EPM. "Eos. 


20. "I6; δή, ἐπίσκεψαι, ποι v βλέπων ὁ o* vopuoÜ ege! τὰ 
ὀνόματα τίθεται; ἐκ τῶν ἐμπροσύεν δὲ ἀγάσκεψαι. 200 
βλέπων ὁ ὁ τέκτων τὴν κερκίδα ποιεῖ; Gp οὐ πρὸς τοιοῦτόν" ; 


σι ὃ 0 πεφύκει" κερκίζειν; 


EPM. Πώνυ yt 
20. T δαί," 


τερον' πάλινϑ ποιήσει ἄλλην 


Ty 7 πρὸς ἐκεῖνο τὸ εἶδος πρὸς ó "tp καὶ ἣν κατέαξεν £7'0i 


EPM. Heog ὁ ἐκεῖνο, ἔμοιγε δοκεῖ. 


ΣΩ, Οὐκοῦν" 
N 7] ο 
κις καλεσαιμεν; 


ΕΡΜ. ἼἜμοιγε δοκεῖ. 


ὃ. 14. ΣΩ. Οὐκοῦν ἐπειδὰν δέη λεπτῶν! ἱματίῳ ἢ 7 
᾿ ἤ ἐρεῷ" 7 ὁποιῳοῦν τινὶ" κερκίδα ποιεῖν, πᾶσ᾽ 


χεῖ 5 λινω 7 


TABCEFUUn.—' οὗτος δ᾽ om G. 


lm.—" πῇ AlXIm, ποῦ 6.--- ὁ...βλέπων om Z.—* ó ,΄ομοθέτης Ο.--- πῇ 
^ TOIOUTO - —bh τοι m.—* πεφύκει Y((L AETIZ'Y : 


lm.—* xod A, κατεαγῆ Ὁ ,Karey x 


ποιήσει G. —i Ἣν κα om X. er πῶς lm.—k obkoUv...bokei om H et pr Q(A'.— 
ἐκεῖνο rc G ; pr enim émeibày.—" δικαιότατον (om ἂν) G.—^ ὅπερ EFHs.—? 
θέσταιμεν X,—P δὲ kAemrà H.—9 Awg XTADnTGlm: λίνῳ *s.—' épeg Q(A' 


ὃ vouo0éras] In describendo hoc dia- 
logo eum ubique errorem commiserunt 
librarii, ut ὀνομαθέτης et ὀνομαθετικὴ cum 
νομοθέτης εἰ νομοθετικὴ confunderent., 
Quo vitio et hic locus purgandus est et 
p. 393. E. 401. B. C. 408. B. 427. C. 
431. E. 437. E.  Germanam ubique 
lectionem secutus est Ficinus, cujus ope 
corrigi item potest p. 428. E. οὕσπερ σὺ 
κατ᾽ ἀρχὰς ἔλεγες rovs νομοθέτας — Lege : 
νομοθέτας kai ὀνομαθέτας. Vertit enim : 
quos a principio tu legum et nominum 
conditores cognominabas. ldem vitium 
tollendum Epinom. p. 987. B. Ὁ μὲν 
yàp Ἑ. σφόρος, Ἕσπερός τε, Ó αὐτὸς 
εἶναι, ἔχει δὴ λόγον" ὁ b ὁμόδρ. Quem 
locum ita supplemus ex Cod. Leidensi— 
ἝἭσπερός Te ὧν αὐτὸς ᾿Αφροδίτης elvai 
σχεδὸν ἔχει λόγον καὶ μαλὰ Συρίῳ νομο- 
θέτῃ mpérov: ὃ δ᾽ ὁμόδρ. Supplementum 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ἂν κατωγῆ" αὐτῷ ἥ κερκὶς iat 


&xeivo. δικαιότατ᾽ Ly 


-—u ὀνοματοθέτης mg F rc. —" ἐν om TABCEF 


αὐτὴν — ὅ ἐστι κλίνη. 


Ἰδών. 































ΕΣ 


! 
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mE 


x * | 
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Ἰ 


1 


| 


! 


πρὸς τὴν πατεαγυίαν, βλέ. 


5 V das 


αυτό O εστι X£i 


ὀνοματοθετης 


s.—4 δέ ΓΛΠΒΟΕΒΕΘΕ 


ἐπεφύκει * 


- πρότερον L—58 πάλιν om G.—h &x, 


expressit Ficinus vertendo: Lucifer ei 
qui εἰ Vesper est, stella ᾿Αφροδίτης i. 
Veneris, esse dicitur : quod dictum Sy 
nominum auctori valde congruum . 
Et ex hac quidem versione manife 
est, eum pro νομοθέτῃ leg'sse óva 
Hzvsp. 
τοιοῦτόν τι, ὃ ἐπεφύκει] τοιοῦ 
πεφύκει, et Τί δέ ; pro Τί δαί; Pro 
φύκει hic et mox $. 14. exspectabs s 
φυκε. Sed vid. ad $. 9. HxiND. 
ὅπερ ἐστὶ} Cod. Gud. ὅ ἐστι. 1 
ligitur αὐτὴ ἡ οὐσία τῆς κερκίδος. ὃ 
pos. p. 199. E. ἀδελφὸς, αὐτὸ τοῦτο 
ἐστὶν, ἔστι τινὸς ἀδελφὸς ἢ οὔ; P 
p. 74. E. ἄρα φαίνεται ἡμῖν οὕτω 
εἶναι ὥσπερ αὐτὸ ὅ ἐστιν ἴσον. de: 
x. p. 597. C. οὕτως ἐποίησε "o 


E 
B 


Parmenid, $. 15. HriNp. 
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μὲν δεῖ" τὸ τῆς κερκίδος ἔ εγειν εἶδος, οἷαι à" ἑκάστῳ κωλ- 
λίστη ἐπεφύκει, ταύτην ἀποδιδόναι τῆν φύσιν εἰς τὸ ἔργον 
ἕκαστον; 

EPM. Ναΐ. 

30. Καὶ περὶ τῶν ἄλλων àz" ὀργάνων ὁ αὐτὸς τρόπος" 
τὸ" Φύσει ἑκάστῳ πεφυκὸς 0, ΓΗ ἐξευρόντα, δεῖ ἀποδοῦναι 
εἰς ἐκεῖνο ἐξ οὗ ἂν ποιῇ TÓ ἔργον," οὐχ, οἷον ἂν αὐτὸς βου- 
Ab ἀλλ᾽ οἷον ἐπεφύκει. τὸ γὰρ φύσει ἑκάστῳ, ὦ ὡς &£0IZ6, 
τρύπανον πεφυκὸς εἰς TOV. σίδηρον 0d? ἐπίστασθαι τιθέναι. 


EPM. Ivo γε. 


ΣΩ. Καὶ τὴν φύσει κερκίδα ἑκάστῳ πεφυκυῖαν εἰς ξύ- 


λον." 
EPM. Ἔστι ταῦτα. 


Ν 


^ N "Le / 3 e / [2 » 
$0. Φύσει, γὰρ ἦν XO TO εἰδὲει υφάσμιωατος, ὡς ἐοίκεν, 
t 7] 7 » N n e/ 
620,07 7] κερκίς," καὶ τἄλλα" oUTUC. 


.. EPM. Nai. : 


zo. "Ag οὖν, ὡ ὁ βέλτιστε, καὶ τὸ" ἑκάστῳ φύσειἷ πε- 
φυκὸς ὀνομνα vw γομοθέτην ἐκεῖνον εἰς τοὺς φθόγγους καὶ 


ἐρίῳ PAIBCEFHIXIn : 
om AFIX et pr BE. 
—! τὸ m.—^ δὴ BCEHI.— 
s τἄλλα XCEHI.—* τῷ AIX. 


|. $. M. λίνῳ ἢ ἐρίῳ] Ficinus vertit 
inee sive lanee. — Unde Stephanus eum 
legisse putabat Aug ἢ ἐρίνῳ. recte, ΑἹ 
Pollux vii. 28. e Platone laudat, 
respiciens fortassis hunc ipsum locum, 
ἐρέῳ ἱματίῳ" quia Plato aliis etiam locis 
utitur forma &peos* rion dubito, quin hoc 
loco pro ἐρίῳ reponi debeat ἐρέῳ" quie 
wat etiam Jungermani et Lederlini in 
10tis ad Pollucem sententia, Frscir. 
d) λινῷ ἢ ἐρεῷ} "Vulgo λίνῳ ἢ ἐρίῳ. 
λινῷ, quod jam Steph. reponendum 
uit, praefert Cod, Gud. pro ἐρεῷ 
ntem ἐρείῳ. Plato Politic. p. 280. E. 
Ὁ προβλήματος ἐργαστικήν. Ibid. 
» 281. C. περὶ τὴν épéav ἐσθῆτα et p. 
. A. ἐσθῆτα ἐρέων. Atque ἐν pedi 
ἴῳ laudat e Platone Pollux vii. 28. 
ibi hane formam h. l. restituendam mo- 
erunt Jungermannus et Lederlinus, 
Trip. 
οἵα δ᾽ ἑκ.--- ἐπεφύκει] | Cod. Gud, οἵα 
᾿ ἂν ἑκάστῳ. Bene, modo scripseris 












ἐρίῳ ς.---5 τινὰ lin.—' δὴ HI.— 
—X τὸ ἔργον add XAZIIZYG.—Y γὰρ φύσει. NS φύσει γὰρ ἔς. 
b εἰς τὸ ξύλον δεῖ τιθέναι Ο. 
--ἰ φύσει in mg Δ.---ὖ ὅ X AAHBCEFGHIX et pr T : 


TEN To 


" δ᾽ ἂν G.—" δὲ 


-ο ἑκάστη 7) κερκὶς 1.--- 


πεφύκῃ. Ηξεινν. 

εἰς τὸ ἔργον ἕκαστον] 1. e. eis τὴν 
κερκίδα, ἣν τις ἑκάστοτε ἀπεργάζεται. 
Nam ne ἔργον h. l. trahatur δὰ przce- 
dens illud ἱμάτιον, obstant seqq. τὸ φύσει 
ἑκάστῳ Te. ὄργανον étevpóvra δεῖ &ro- 
δοῦναι εἰς ἐκεῖνο ἐξ οὗ ἂν ποιῇ τὸ ἔργον. 
HxiNp. 

τὸ ἔργον] Sic Cod. Gud. Vulgo in- 
commode deest τὸ ἔργον. Hoc dicit: 
inventa. instrumenti natura, qud apta 
sit cuique, cam adhibendam esse ad illam 
materiam, unde quis opus illud s. instru- 
mentum efficiat. Hiis p. 

eis τὸ ξύλον] lta Cod. Gud. Pari 
modo ante eis τὸν σίδηρον et deinde eis 
τοὺς φθόγγους kal τὰς συλλαβάς. Vulgo 
εἰς ξύλον. lbid. post ξύλον additum 
δεῖ τιθέναι. HriN p. 

τὸν νομοθέτην] Cod. Gud. cum Fi- 
cino ὀνοματοθέτην. Sed additum ἐκεῖνον 
spectat ad illa ἃ. 13. Ἴθι δὴ ἐπισκέψαι, 
ποῖ βλέπων ὁ γὐμυδδοό etc, HriNpD. 


τ, ἢ, 16. 


HU. W. 1T. 


t, 390. 


204. 


τὰς συλλαβὰς δεῖ ἐπίστασθαι τιθέναι, καὶ βλέποντα πρὸς, 
αὐτὸ ἐκεῖνο δὲ ἔστιν ὄνομα," πάντα τὰ ὀνόματα ποιεῖν τε 


καὶ τίθεσθαι, εἰ μέλλει" 


[8. 15. | E; δὲ μὴ εἰς τὰς αὐτὰς συλλαβὰς ἕ ELT TOS ὁ 
γοριοθέτης" τίθησιν, οὐδὲν δεῖ τοῦτο ἀγνοεῖν. οὐδὲ" γὰρ εἰς. 
χαλκεὺς τίθησι, τοῦ αὐτοῦ, 


τὸν 
ἕνεκα στοιὼν TÓ αὐτὸ ὄργανον" 


αὐτὸν" σίδηρον ἅπας" 


τὴν ἰδέων ἀποδιδῷ, & ἐάν τε ἐν ἄλλῳ σιδήρῳ, δμνως" e d 


οὗ 


ὀνοματυθέτης G : ὀνομαθέτης s.— 


UAF.—P σίδηρον ἕκαστος ὁ ἅπας G.—4 αὐτὸ om G.— , 
* ὅμως Y(LTAAEHZTCFGHIXUm, om E: ὁμοίως s.—' πάνυ.. ἄλλοθι om Σ, in mg "t 


καὶ βλέποντα πρὸς αὐτὸ ἐκεῖνο, oU 
ἐστιν ὄνομα] Vix me continui, quin in 
textum admitterem Buttioanni mei cor- 
rectionem ἐκεῖνο ὃ ἔστιν ὄνομα : adeo certa 
ea videtur coin paranti preegressa illa $. 13. 
τί δαί; ἂν καταγῇ αὐτῷ ἡ κερκὶς ποιοῦντι, 
πότερον πάλιν ποιήσει ἄλλην πρὸς τὴν 
κατεαγυῖαν βλέπων, ἢ πρὸς ἐκεῖνο τὸ 
εἶδος, πρὸς ὅπερ καὶ ἣν κατέαξεν ἐποίει ; 
Hac igitur recepta, utrumque hoc requiret 
a nominum auctore Socrates, ut singula 
quavis nomina et ad naturam earum re- 
rum conformet, quibus ea indat, et ad 
ipsius nominis, αὐτοῦ τοῦ εἴδους s, αὐτοῦ 
τοῦ ὅπερ ἔστιν ὄ ὄνομα, rationem, Ut $. 
17. dicitur μόνον ἐκεῖνον (δημιουργὸν 
ὀνομάτων εἶναι) τὸν ἀποβλέποντα εἰς τὸ 
τῇ φύσει ὄνομα ὃν ἑκάστῳ, καὶ δυνάμενον 
αὐτοῦ τό γε εἶδος τιθέναι εἴς τε τὰ γράμ- 
ματα καὶ τὰς συλλαβάς. HxiNpD. 

εἰ μέλλει κύριος εἶναι] Cod. Gud. κυ- 
ρίως, ut Menon. p. 96, B. φαίης àv σὺ 
κυρίως διδασκάλους εἶναι; Sed illum in 
modum de Rep. ix. p. 583. A. Κύριος 
γοῦν ἐπαινέτης ὧν ἐπαινεῖ τὸν ἑαυτοῦ 
βίον ὁ φρόνιμος. Velut utrumque ἢ. 1. 
dici poterat, ἀληθὴς εἶναι et ἀληθῶς εἶναι 
ὃν. θέτης. ΠΕΙ͂Ν ἢ. 

$. 15. ὀνομαθέτηΣ) Ald. ὁνομοθέτης" 
male. Contra vero deinde, cum in hoc 
segmento, tum in sequenti, Bas. 1. 2. ex- 
libent ὀνομαθέτης pro νομοθέτης. Fiscu. 

ὀνοματοθέτη5 Sic correxi e Cod. Gud, 
Vulgo ὀνομαθέτης. Pari modo ὀνομα- 
τογράφος, ὀνοματοποιὸς, aliaque. Pro 
illo Εἰ δὲ Gud. Ὡς. δέ. Hxixp. 

οὐδὲν δεῖ τ. ἀγν.] Etiamsi scripseris 
οὐδὲ pro οὐδὲν, nemini tamen satisfecerit 
istud ἀγνοεῖν, quod verbum h. 1. intra 
sententi; vim subsistit, Gravius sane 


IIAATONOZ 


κύριος εἶναι 


*s.—h ὀνόματα 7{.---ἰ re om [m.—* μέλλοι ΛΈΣΟΗΧ. 
" ó νομοθέτης ((TAAEXYCEFHIXIm et (spiritu rc addito) II et (articulo deleto) B, 
—^ δὲ om TBEFHIX/m.—?^ αὐτὸν om BCEHI et 


.tandum. Brcx. 
































ὀνομιάτων' θέτης; 


i 


ἀλλ᾽ 0A, £c y! TZV QU 


--  δνοματοθέτης ΟΣ 


γ ἂν om X(IIZ'Y et pr A 


aliquod opus fuerit vocabalum, e. ἘΠ 
μάζειν, ἄτοπον ἡγεῖσθαι, νεὶ tale al 
ut eadem exeat sententia ratio, qu 
infra $.23. Plato expressit ita : εἰ 
ἑτέραις συλλαβαῖς ἢ ἐν ἑτέραις τὸ c 
σημαίνει, οὐδὲν ΤΙΣ οὐδ᾽ εἰ πρός 
ταί τι γράμμα ἢ ἀφγ ρηται, οὐδὲν c 
τοῦτο, ἕως ἂν ἐγκρατὴς ἦ ἡ οὐσία τ 
πράγματος δηλουμένη ἐν τῷ ὀνόματι. 
Ficinus quidem sive hac scriptura offei 
sus, sive aliam secutus hzc ita vert 
quod. si non iisdem. syllabis quisque 
minum conditor nomen wen 
madvertendum est, quod meque 
omnes «rarii eodem in ferra id fac 
etc. quasi scriptum repererit : ob s. οἱ 
δεῖ τοῦτο ἀγνοεῖν, ὅτι οὐδὲ eis τὸν αὖτ 
etc. Melius aliquanto, opinor, qua 
quam ne ita quidem hoc ἀγνοεῖν anin 
explet. | Malebam aliquando 
quod curandi vim habet et inte 
prope metuendi, ut Theag. p. 122 
ἐννοῶ γὰρ, μὴ καὶ ó μειρακίσκος οὗτ 
τούτου ἐπιθυμῇ, οὗ ἡμεῖς αὐτὸν ok 
ἐπιθυμεῖν. Nunc tentem potius: ob 
δὴ τοῦτο ἄτοπον, velut $. 113. Ei $ 
τοπρῶτον σφαλεὶς ὁ τιθέμενος 
πρὸς τοῦτ᾽ ἐβιάζετο καὶ αὐτῷ a 
ἠνάγκαξ, ἐν, οὐδὲν ἄτοπον. ᾿ΡΑΓΠΊΘΙ 
6. εἰ δὲ τὰ τούτων μετέχοντα ἄμφα 
ρων ἀμφότερα ἀποφαίνει πεπονθότα, οὗ 
ἔμοιγε, ὦ Ζήνων, ἄτοπον δοκεῖ. Am 
placebat οὐ δεῖ τοῦτ᾽ ἀγανακτεῖν. 
vereor, ne quis nobis ingerat illud, S 
venales. Deinde notandum illud € 
χαλκεὺς pro πᾶς χαλκ. HziNp. 
Si prius ei δὲ accipitur, quod 
tentiam, pro ὅτι positum, nihil e 


AX 


d 


LOS AW S — ^" 
—— πὸ o 


óuoíes] Ald. Bas, 1. 2. ὅμως. 
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y K uy MW » A47 », , ΄ 
ἔχει TO ὀργῶνον, && τε ἐγθώδε ἐᾶν τε ἐν βαρβάροις τις 
^ 5 , 
ποιή. 9" γάρ; 
EPM. Παυυ' γε." 
: ^ , ^ , /, 
ZO. Οὐκοῦν οὕτως ἀξιώσεις καὶ" τὸν νορνοθετὴν τὸν ve" 
, / X N N , ny / e ^ Ν (x9 / 
ἐνθάδε" καὶ τὸν ἐν τοῖς βαρβάροις, ἐως ὧν TO TOU OVO- 
"5 ) "SN mM N ^v ^ 
μῶτος εἶδος ἀποδιδῷ τὸ προσῆκον ἑκάστῳ ἐν ὑποιωισοῦν 
^ , / " N A M 
συλλαβαῖς, οὐδὲν χείρω νομοθέτην &ivou τον ἐνθάδε ἢ τὸν 
ὁπουοῦν" ἄλλοθι; 
EPM. Il» γε. 
^5 [4 Ν ^v 9 
XQ. Τίς οὖν ὁ γνωσόμννος u^ 7) προσῆκον εἶδος κερκί- 
1 ^ ^ 'e 7 λ 
δὸς &»^ ὁποιῳοῦν ξύλῳ κεῖται; ὁ ποιήσας, ὁ τέκτων, ἢ ὁ 
Ψ 
χρησόμενος," 0* ὑφάντης; 
N ^ Áo N 7 
EPM. Kixoc μὲν μῶλλον, ὦ Σώκρατες, τὸν γρησόμενον.ἶ 
1 ^5 ^ ^ ^. 3 
S. 16. XO. Tí οὖν ὃ σῶν TOU. λυροποιου ἔργῳ χρη- 
/ n^ 33 fe* ! N / 
σόμενος; Cip) οὐχ, οὗτος ὃς ἐπίσταιτο" ἂν ἐργαζομένῳ' κάλ- 
nit Ξ,---ἃ πάντως G.—" καὶ om G.—"V τόν τε..«νομοθέτην in mg rc F.—* τε ἐν τοῖς 
ἐνθάδε I.—Y. τοῖς om TACIX.——7 τὸν...τὸν] τῶν..«τῶν Ξ.---ἃ ὁποιοῦν H.—h eis A.— 
* καὶ F.—! χρῃσάμενος T.—* ó om XIIZ'Y et pr AE.—f τὸν χρησάμενον T, ὁ χρη- 


σόμενος Ο.--- ὁ τί G.—^h τοῦ om E.—! ἄρ᾽ οὐχ οὗτος ὃ T.—3 áp om G.—* émí- 
σταται TQ Y ARIIZT, ἐπίσταται τὸ Χ .---ἰ ἂν ἐργαζομένῳ TABCEFHIXIm, ἀνεργαζο- 


male. Immo videtur non mutari debu- 
isse ista scriptura a Stephano ; saltem 
commemorare eam debuisset, Nam par- 
licule ἐάντε sequi se particulam ὅμως 
jubent, neque novum est, presertim in 
'semnone quotidiano, eandem particulam 
'Sic repeti, Ficinus vertit, verum qua- 
 lenus eandem ideam attribuunt, licet in 
'alio et alio ferro, eatenus recte se habet 
dnstrumentum : € quibus verbis non licet 
judicari satis, quomodo legerit interpres 
doctissimus. Caeterum. non. ignoramus, 
s et ὁμοίως sepissime permutata inter 
86 esse a librariis, Fiscu. 
ὁμοίως] Cod. Gud. et Ald. Bas. 1. 2. 
s. Sed nulla in hoc librorum est 
auctoritas, certumque est ὁμοίως, quamvis 
ἃ Stephano de correctione receptum vi- 
deatur. Euthyd. ἃ. 3. ἐξελέγχειν τὸ 
λεγόμενον ὁμοίως ἐάντε ψεῦδος ἐάντε 
᾿ἀχηθὲς ἢ.---ἐάντε ἐν ἄλλῳ σιδήρῳ. ΕἸοίη. 
licet in alio et alio ferro, liberius, ut solet 
Anterdum, — Nam verba, ὁμοίως ὀρθῶς 
ἔχει τὸ ὄργανον, quz post illud ποιῇ 
demum inferri debebant, hic statim in- 
ferri liquet, salva sermonis perspicuitate. 
Hrixp. 
 évouaroüéryv] E Cod. Gud. et Ficino 











bis reposui id pro νομοθέτην. HriNp. 
εἰκὸς μὲν μᾶλλον] De Rep. i. p. 334. 

C. Eikbs μὲν, ἔφη, obs ἄν τις ἡγῆται 

χρηστοὺς, φιλεῖν, obs δ᾽ ἂν πονηροὺς, μι- 


σεῖν. Conf. not. ad Theztet, $. 180. 
HxiNp. 


δ. 16. ὃς ἐπίσταιτο] Recte, opinor, 
Buttmannus in his voculam ὃς expungere 
jubet. Nam quum Socrates in proxime 
pregressis ita queesierit: quis igitur in- 
telligens erit radii existimator ? qui fecit 
eum an qui eo utetur? absurde profecto 
hanc interrogationem subito ita conver- 
teret: quis igitur est, qui λυροποιοῦ 
opere utetur ? nonne is, qui intelligenter 
de eo existimare valeat? Dcleto contra 
isto ὃς, optime omnia coeunt, HxiNp. 

εἰργασμένῳ) Ald. Bas. 1. ἐργαζομένῳ. 
Bas. 2. ἀπεργασμένῳ. | Vera lectio vide- 
batur nobis ἐργαζομένῳ, quam Ficinus 
quoque expressit in versione, qui fabri- 
cantem instruere potest, Res ipsa eam 
confirmat. Fiscn. 

Pro vulgato εἰργασμένῳ e Cod. Gud. 
et Aldina substitui, quod ipsa ratio fla- 
gitat, ἐργαζομένῳ, ex eodemque Codice 
deinde post γνοίη addidi ἂν, et in verbis 
Τίς 55; voculam δή. ΗΕΙΝΡ. 


εἰ, ii. 18. 
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λιστα ἐπιστατεῖν καὶ εἰργωσμιένον γνοίη" εἶτ᾽ εὖ" εἴργασται 
εἶτε μή," 

ΕΡΜ. Πάνυ γε. | 

26. Τίς; 

EPM. Ὁ κιθαριστής. 

ΣΩ. Τίς δαὶ ὁ τὰν TOU ναυπηγοῦ; 

ΕΡΜ. Κυβερ ime. 

29. Τίς " τῷ TOU" γομοθέτου | yo ME d 
T ἂν κάλλιστα καὶ εἰργασμένον κείνειε καὶ ἐνθάδε καὶ ἐν 
τοῖς βαρβάροις; ἀρ οὐχ, ὃς περ χρήσεται; ᾿ 

EPM. Ναΐ. j 

ΣΩ. "Ae οὖν" οὐγ, ὁ € ἐρωτῶν iir οὗτός ἐστιν; 

EPM. Ile» ye 


Ἵ 
ΣΩ. ὋὉ δὲ αὐτὸς καὶ ἀποκρίνεσθαι; ᾿ 
3 


" 


| 


a tme ἂν: . 


| 


EPM. Ναΐ. 


20. Τὸν δὲ 2 ἐρωτᾶν καὶ ἀποκρίνεσθαι c ἐπιστάμνενον ἄλλι 
σι mU? καλεῖς ἢ διαλεκτικόν; - 


EPM. Ozxz, ἀλλὰ τοῦτο." 
ΣΩ. Τέκτονος μὲν ἄρα“ ἔργον ἐστὶ ποιήσαι πηδάλις 





ἐπιστατοῦντος κυβερνήτου, εἰ μέλλει καλὸν εἶναι τὸ 


δάλιον. 
EPM. Φαίνεται. 
XO. Nopoérow* δέ γε, 


μένῳ X ATI, ἂν ἐργαζόμενον G, ἂν ἀπεργαζομένω ΣΎ, ἂν ἀπεργασμένῳ Ξ : ἂν ej 
—h εἴ τις εὖ H. 
- δαὶ A et corr XX, om ἰ.--ἰ τῷ ἸΓΓΔΛΞΠΣΥΒΕΘΗΧίηι, om ΕἸ: 
βερνήτης 1.---ἰ δαὶ T, om F.—" σοῦ om I.—" ἐπιστατήσει" 
* οὖν om AG et pr Π.-- 
4d μέλλοι GX. 


γασμένῳ s.—? γνοίη ἂν G. 


" ὥσπερ G.— 
b τοῦτον G.—* ἄρα om G.— 


τίς δὲ ὃ Tb τοῦ ναυπηγοῦ ;]. Sc. ἔργον 
εἰργασμένον ἂν γνοίη εἴς. Nam temere 
olim correxi τίς δὲ ὅ τῷ τ. v. Ficinum 
secutus, cujus hic nullaest fides. Statiin 
post denuo e Cod. Gud. Ficinoque rexo- 
cavi ὀνοματοθέτου pro νομοθέτου, idque 
deinceps in reliqua dialogi parte pluribus 
locis tacitus feci, HixD. 

ὄνομα ἐπιστάτην) Srxeren. * Cam accu- 
sat. ὄνομα  rcpetendum videtur verbum 
ποιῆσαι.᾽ recte, Neque vero Stephano 
fortassis liec monenda visa essent, nisi 


* ó om H. 


gant. Fiscu. 

















e » » , ^d 
ως &0iX£V, OVOLLU, ἐπιστοΐ 


-ο εἴτε kal μή T.—P τίς δή G et 

τὸ ς.---5 ὁ K 
ὅταν κάλλιστον 
—* kal om AX.—^ οὖν 
—* ὁνομοθέτου Z, ὀνομαθέτου *yp Tl. 


" 


vidisset, locum a Serrano non intellecti 
esse, vertit enim, qmomuiünum vero i 
torem decet, ut videtur, nominis mod 
ratorem habere  Dialecticum—. ἢ 
scilicet accidere solet philosophis, Ὁ 

rum pectora sunt copiis rerum, mes 
quarum, referta, ut in libris philosopl 
rum veterum, quos constat etiam ve 

rum eleganti: omninoque gra 
studiosissimos fuisse, nihil sepe i 


ὡς ἔοικεν, ὄνομα] Clarum est, ad ài 
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χοντος διαλεκτικὸν ἄνδρα, εἰ μέλλει' καλῶς ὀνόμνωτα θή- 
σεσθαι.8 

EPM. Ἔστι ταῦτα. 

δ. 17. 20. Κωδυνεύει ἄρα, ὦ Ἑρμόγενες, εἶναι οὐ 
ραῦλον," ὡς σὺ οἴει, 7 τοῦ ὀνόματος θέσις, οὐδὲ φαύλων 
ἐνδρῶν οὐδὲ τῶν ἐπιτυχόντων. καὶ Κρατύλος ἀληθη λέγει 
λέγων φύσει, TO ὀνόμιατοι εἶναι τοῖς πράγμασι καὶ οὐ 
τάντα δημιουργὸν ὀνομιείτων" εἶναι, ἀλλὰ μόνον ἐκεῖνον τὸν 
ἀποβλέποντα εἰς τὸ τῇ Φύσει ὄνομμαι. ὃν ἑκάστῳ, καὶ δυνά- 
L5yoy αὐτοῦ TO. εἶδος ᾿σιθέναι εἰς τε τὰ γράμματα καὶ 
τὰς συλλαβάς. 

ΕΡΜ. Οὐκ $ £y A, Ἢ Σώκρατες, ὅπως χρὴ πρὸς ἃ λέγεις 
ἐγαντιοῦσθαι. ἰσως μέντοι" οὐ ῥᾷδιόν € ἐστιν οὕτως ἐξαίφνης 
πεισθῆναι, ἀλλὰ δοκῶ puoi" Qs ἂν [40:299 0yP πεισθήσεσθα ἢ 
σοι," εἶ Uu δείξειας" ἥν τίνω φὴς eou* τὴν φύσει" ὀρθότη- 
το ὀγόματος." 

20. ᾿Εγὼ μέν, ὦ ! μακάριε" ᾿Ἐρμόγενες, οὐδεμίαν λέγω, 
ἀλλ᾽ ἐπελάθου γε ὧν ὀλίγον" πρότερον ἔλεγον, ὅτι οὐκ εἰ- 
δείην ἀλλὰ σκεψοίμνην μετὰ σοῦ. νῦν δὲ σκοπουμένοις 
ἡμῖν, ἐμοί σε καὶ σοί, TOUOUTOV. μὲν ἤδη φαίνεται παρὰ σὰ 
πρότεραι," Φύσει τέ τινὰ ὀρθότητα € ἔχον εἰναι, TÓ ὄνομα. καὶ 
οὐ παντὸς ἀνδρὸς ἐπίστασθαι καλῶς" αὐτὸ πράγματι ὅτῳ- 
oU θέσθαι. ἢ οὐ; 


EPM. IIz»v» γε. 






᾿ μέλλοι H.—8 ὄνομα τεθήσεσθαι G.—h φλαῦρον..«φλαύρων G.—. φησὶ x—) ὄντα 
—k δημιουργημάτων Σ.---ἰ τὸ XKAZIZTYGH, τε lTABCFIXIm: τό γε *s.— 
πράγματα T'.—^ μέντι m.—9 ἀλλὰ δοκῶ μοι in mg ponit Q(.—P μᾶλλόν τι rc A, 
τι 1.---αἰ πείθεσθαί TABCEFHIXIm.—" σε ABCHIX et pr T, om G.—5 δύξειας l.— 
εἶναι om |.—" φύσιν m.—" ὀνόματος ὀρθότητα A.—" ἐπελάθου ὧν ὀλίγον G, 
ἐπελάθου" ὀλίγον γὰρ CABCEFHIXUm.—* τοιοῦτον X.— πρότερον G.—* ἔχον T 
Es.— καλῶς om TABCEHIX(/m.—h^ ὄντω G.—* ab ἐστιν ΔΕΞΠΣΥ͂, αὕτη 








? precedd. repetendum esse ποιῆσαι vel 
»otius θέσθαι. H kiND 
δ. 17. οὐδὲ φαύλων Cod. Gud. φλαύ- 
v, cui vel ob pregressum φαῦλον locus 
iic nullus, Atque φλαῦρον, quod sciam, 
per neutro genere Plato usurpat, ne- 
ue alio nisi τοῦ πονηροῦ intellectu. Jam 
la οὐδὲ τῶν ἐπιτυχόντων, elsi mera sunt 
iorum οὐδὲ φαύλων epexegesis, ἃ Pla- 
'onis tamen manu profecta esse non am- 


bigo. Hxrwp. 

ὄνομα bv] Gud. ὃν ὄνομα, et deinde 
αὐτοῦ Tb εἶδος, omisso γε. Ab eodem 
libro paullo post abest illud σοὶ verbo 
πεισθήσεσθαι additum, Non male. Nain 
pro hoc exspectabam potius ὑπὸ σοῦ. 
HriNp. 

ἔχον εἶναι Vulgo ἔχον τ᾽ elvai, sed a 
Cod. Gud. recte abest hoc τε.--- καὶ οὐ 
παντ. &yB. sc, εἶναι. HrtNp, 


Ir, 1i. 19. 


t, 391. 
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δ. 18. ΣΩ. Οὐκοῦν TÜ μετὰ TOUTO χρὴ ζητεῖν, εἴ περ 
ἐπιθυμνεῖς εἰδέναι, ἥ τίς vor αὖ ἐστὶν" αὐτοῦ ἡ ὀρθότης. | 


EPM. ᾿Αλλὰ μὴν ἐπιθυμῶ γε εἰδέναι. 


$0. Σκόπει τοίνυν. 


ἘΡΜ. Πῶς οὖν χρὴ forms 


$Q. ᾿Οεθοτάτη μὲν τῆς" 


/ 
ἐπισταμένων, χρῆμ ατα ἐκείνοις τελοῦνται καὶ χάριτας κα-᾿ 


τατιθέριενον. εἰσὶ δὲ οὗτοι οἱ 


φός σου Καλλίας πολλὰ τελέσας χρήματα, σοφὺς δοκεῖ, 
ei vou." &T6107, δὲ οὐκ ἐγαρατῆς, εἰ σῶν πατρῴων, ὌΝ 
χρὴ τὸν ἀδελφὸν καὶ δεϊσύαι" αὐτοῦ διδάξαι σεῦ τὴν" 
θότητα περὶ τῶν τοιούτων, ἣν ἔμαθε παρὰ Πρωταγόρου." 


EPM. ᾿Ατοπορ μέντ᾽ ἂν εἴη μουὶ 


ἐστὶν G, ἔνεστιν C et corr B: ἄν ἐστιν 
-ἰ αἰδεῖσθαι Χ.---5 σε om G. 
Xm et corr FE: 


$. 18. ἥτις ποτ᾽ ἂν ἐστιν] ὅΤΕΡΗ. * For. 
ἥτις ποτ᾽ ἂν εἴη.᾽ non male, puto: sed 
fortassis tamen sine caussa. Fiscu. 
ab αὐτοῦ ἐστιν] Ita Cod. Gud. in qua 
tamen scriptura αὖ istud expungendum 
arbitror. Vulgo ἄν ἐστιν αὐτοῦ. Sed 
nusquam illud ὅστις àv in Platone cum 
indicativo presentis conjungitur, qui mo- 
dus, dubium est omnino, an cum parti- 
cula ἂν sociari queat. V. Wolf. ad De- 
mosth. Leptin. p. 344. Jam non opus 
est in his Stephani correctione ἥτις ποτ᾽ 
ἂν εἴη. HriNp. 
σκέψεως} ὅτΤΈΡΗ. * For. τις σκέψις, vel 
τῶν σκέψεων. Αἴ mihi ὀρθοτάτη τῆς 
σκέψεως recte se habere et ita dictum 
videbatur, ut apud Isocratem Paneg. p. 
108. ἡ πλείστη τῆς χώρας, Euag. p. 474. 
τῇ“ δυνάμεως ἣ πλείστη, etapud Zosimum 
.1, 6. ἐσχάτη ὠμότητος. Fiscu. 
ὀρθοτάτη μὲν τῆς σκέψεως} Miror Ste- 


phanum reponere jubentem *Op8. μέν τις. 


σκέψις vel'Op0. μὲν τῶν σκέψεων. Plat. 
Sympos. p. 209. A. πολὺ δὲ μεγίστη--- 
, kal καλλίστη τῆς φρονήσεως 7) περὶ τὰς 
τῶν πόλεών τε καὶ οἰκήσεων διακόσμησις 
(scr. διακοσμήσει5), 7] δὴ ὄνομά ἐστι σω- 
φροσύνη.τε ka) δικαιοτύνη. de Kep. iii. 
p. 416. B. Οὐκοῦν τὴν μεγίστην τῆς 
εὐλαβείας παρεσκευασμένοι ἂν εἶεν εἴς, 
Ita Thucyd. i. 2. τῆς γῆς ἢ ἀρίστη, cx 
eodemque genere sunt pervulgata illa ó 


πλεῖστος τοῦ βίου, 7j πλείστη «.ἣς χώρας, 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


—h στὴν τῶν C.— 
παρὰ τοῦ Πρωταγόρου *s.—J μου om ΓΞΣΥ. 










σκέψεως, ὦ ὦ ἑταῖρε, μετὰ τῶν 


σοφισταί, οἷς T&p καὶ ὁ ἡ ἀδελ- 





/ 
Σώκρατες, 5 £ 


3^ 


e 
E 


ἧς ἃ μὲν ὁδὸς τῆς rc .—* εἶναι δοκεῖ 16." 
i παρὰ πρωταγόρου TAA TE 
—k ἢ δέησις om " 


et alia, de quibus vid. Wolf. ad 
mostlí. Leptin. p. 223.  Hemsterhus. ad - 
Lucian. Timon. Bip. t.i. p. 356.  Dor-- 
vill. ad Charit. p. 135. HxrNp. 
τελοῦντα kal κατατιθέμενον} Supplen: 
dum σκέπτεσθαι, qua duriuscula vide- | 
bitur ellipsis Platonis stilo assuetis. $i 
milis tamen est ratio de Legg. vi p. 
711. E. τὴν δὲ οἰκέτου πρόσρησιν χρὴ 
σχεδὸν ἐπίταξιν πᾶσαν γίγνεσθαι, 
προσπαίζοντας μηδαμῆ μηδαμῶς οἰκέται", 
μήτ᾽ οὖν θηλείαις μήτε ἄῤῥεσιν ubi in 
postremis e pregresso illo πρόσι aid 
mente repetendum est προσαγορεῦειν. 
Hzrxp. 
kal χάριτας κατατιθέμενον Apc 
Socr. p. 19. E. τούτους πείθουσιν (οἱ σ 
φισταὶ)---σφίσι ξυνεῖναι χρήματα διδόντ 
καὶ χάριν προσειδέναι. — Propria aul 
hec loquendi est forma χάριν κατα 
θεσθαι sen καταθεῖναι. | Lucian, Chat 
3. t. ix. p. 270. Ἔφασκε δὲ καὶ αὐτὸς ἐξ 
μεγάλων κινδύνων ὑπ᾽ ἐκείνων σεσωσμε 
ταύτην αὐτοῖς καταθεῖναι τὴν χάριν. ὃ 
otium nobis fecit Dorvill. ad Cha 
409. Hxixp. t 
ὁ ἀδελφός cov Καλλίας] De hoc sc 
ad Theztet.$ 57. Jam ad illa, "Em 
δὲ οὐκ ἐγκρατὴς εἶ etc. conf, $. 3. 1 
ibiq. not .---παρὰ τοῦ ϑτιρωταγόῤδυ: Isen 
ὀρθοέπειαν docebat. Ψ, Plat. Phaedr. 
114. ibiq. not. Hxix». k. κα 
ἄτοπος μέντ᾽ ἂν εἴηῆγὴ Mira sane hec | 
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, A ^ / t/ 
σις," εἰ vp μὲν ἀλήθειων τὴν Πρωταγόρου ὁλως οὐκ ἀπο- 
“ M N ^ / m ? PA. e / , / el 
Üévoputi, τὰ δὲ 77 τοιαύτη" ἀληθείῳ ρηθεντα ἀγαπῳήν ὡς 


τοὺ ἀξία. 


$. 10. 3O. ᾿Αλλὰ εἰ μὴ αὖ σε ταῦτα" ἀρέσκει, παρ 
Ὁμήρου" χρὴ μανθάνειν καὶ παρὰ τῶν ἄλλων ποιητῶν. 
ΕΡΜ. Καὶ τί λέγει, ὦ Σώκρατες, “Ομηρος περὶ ὀνο- 


m t P A TO- ^v 
μάτων; καὶ που; 


IQ. Πολλαχοῦ: μέγιστα δὲ καὶ κάλλιστα ἐν οἷς 
| διορίζει ἐπὶ τοῖς αὐτοῖς! ἃ τε οἱ ἄνθρωποι ὀνόμνωτα καλοῦ- 
σι καὶ οἱ θεοί. ἢ οὐκ οἴει αὐτὸν μέγα TI. καὶ" θαυμάσιον" 
λέγειν ἐν τούτοις περὶ ὀνορνοώτων ὀρθότητος; δῆλον γὰρ δὴ 
ὅτι" οἵ γεῖ θεοὶ αὐτὰ καλοῦσι πρὸς ὀρθότητα, €. περ toI" 
Φύσει ὀνόμνωτα. ἢ σὺ" οὐκ οἴει; 


EPM. E? οἶδα μὲν οὖν 


2} UI nd e 
ἐγώγε, εἰ περ καλουσίν, OTI 


! , ^ » Lr , TP ^ / 
| ὀρθως κωλουσιν. ἀλλὰ ποῖα ταῦτα λέγεις; 
, 5 “ὦ ^ mM 5 ^ 
XQ. Οὐχ οἶσθα ὅτι περὶ σου" ποταμοῦ TOU ἐν τῇ Τροίᾳ, 
| JA » , Pv Ὶ 4 4 
ὃς ἐμονομάγει τῷ Ἡφαίστῳ, ὃν ἘΞάνθον, φησί,» καλέουσι 


θεοί, ἄνδρες δὲς Σκάμανδρον ; 


lo) G.—" αὐτῆι pr A.—^ ταῦτά σοι G.—9? ὁμήρω m.—P περὶ ὀνομάτων ὅμηρος 
 ἐδπη.-τ-α πτοῖς 1.—" re AIX.—* καὶ om m.—' θαυμαστὸν G.—" ὅτι om F.—"* οἵ τε 
E, γε οἱ T.—" εἰσι E.—* ἢ καὶ σὺ A.—Y πῶς lm.—^ παρὰ lm, περί τινος G.— 
* ἐμονομάχησε G.—bh μὲν F.—* καλέουσιν οἱ θεοὶ &X.—3 δέ γε G.—* εἶναι om T. 


| mea fuerit rogatio, si, quum veritatem 
| PProtagore omnino non amplectar, in iis 
| lamen, quce ex illa dicta sunt veritate, 
| acquiescam etc. lta optime hic habet 
| ἀποδέχομαι, neque, salvo sensu, poterit 
, mutari in ἀποδεχοίμην. ᾿Αληθείας autem 
nomine librum illum Protagora inscrip- 
Aum fuisse, quo dogma hoc de homine 
πάντων χρημάτων μέτρῳ explicuerat, do- 
cui ad Theztet. δ. 48.— τῇ τοιαύτῃ ἀλη- 
θείᾳ, secundum talem veritatem. — Conf. 
not, ad Gorg. $. 146. Ηεινν. 
| 8 19. ἀλλ᾽ el μὴ αὖ σε τ. àp.] Cod. 
«ἀλλ᾽ el μὴ ταῦτά σοι ἀρέσκει. Ac- 
cusativus ge verbo ἀρέσκειν junctus Pla- 
| 1oni non minus est frequens, quam ce- 
leris Atticis. — Conf. Thezt. $. 10. $. 
MI. de Rep. viii, p. 557. B. de Legg. 
| li, p. 702. C. vii. p. 811. E. Cratyl. $. 









Plut. 353. Pierson, ad Mar. p. 175. et 
' Mattair, de Dialect. p. 88. Qui idem 
usus ναι verbo ἁνδάνειν obtinet, 

«t. I.e 


106. $. 107. Spanhem. ad Aristoph. 


de quo vide Brunck. ad Theognid. 26. 
HziNp, 

ei μὴ a0] Si ne hec quidem Protagore 
disciplina tibi satisfacit, (ut ante non 
acquiescebas in Cratyli sententia.) Ita 
nihil hic habet incommodi vocula αὖ. 
HxiNp. 

"Og. περὶ ὄνομ. ὀρθότητος.) Addidi 
hoc ὀρθότητος e Cod. Gud. Velut statim 
post : αὐτὸν μέγα Ti — λέγειν---περὶ ὀνομά- 
τῶν ὀρθότητος; ὃ. 20. τίνα ποτὲ λέγει 
(Ὅμηρος) τὴν ὀρθότητα αὐτῶν. ἃ. 22. 
λανθάνω καὶ ἐμαυτὸν οἰόμενός τινος ὥσπερ 
ἴχνους ἐφάπτεσθαι τῆς “Ομήρον δόξης περὶ 
ὀνομάτων ὀρθότητος. Mox malim ἅ τε 
οἱ ἄνθ. ὃν. καλ. καὶ ἃ οἱ θεοί. Ἡξεινν. 

μέγα τι καὶ θαυμαστὸν] Sic Cod. Gud. 
Vulgo θαυμάσιον. Vid. not. ad Theztet, 
$. 58. Tum idem liber ἅπερ εἰσὶ, cujus- 
modi vitio multa adhuc loca in Platone 
liberanda, Hx1Np. 

περὶ ToU ποταμοῦ) Schol, περί τινος, 


ut legisse eum τοῦ appareat, unde Cod. 
Vor. IV. ! 2D 


II, li. 2]. 


1. 392. 


210 
EPM. "E; γωγε. 


ΣΩ; Τ, οὖν δή; οὐκ οἰει τοῦτο σερινόν σι εἰναι γνῶναι ^ 
[44 ^ | 
ὁπη πότε ὀρθὼς : ἔχει ἐκεῖνον τὸν ποταμὸν Ξάνθον καλεῖν | 


μᾶλλον 7 Σκάμανδρον; [8. 20.] εἰ δὲ βούλει, περὶ τῆς 


ὀρνιθος ἣν λέγει ὅτι 


αλκίδα κικλήσκουσι θεοί, ἄνδρες δὲ κύμινδον,' 
φαῦλ o ἡγεῖ" τὸ μάθημα, ὁ 009 ὀρθότερον & ἐστι καλεῖσθαι 
χαλκὶς" κυμίνδιδος' TU αὐτῷ ὀρνέῳ; 
καὶ Μυρίνην, καὶ ἀλλα! πολλὰ καὶ σούτου TOU" ποιητοῦ 
καὶ ἄλλων; ᾿Αλλὰ ταῦτα μὲν ἴσως μείζω t ἐστὶν 7 


ἐμέ σε χαὶ σὲ ἐξευρεῖν" ὁ 


eic es ἀνθρωπινώτερον διασκέψασθαι, ὡς ἐμοὶ »1 | 
καὶ ῥᾷον, ἅ φησιν) ὀνόματα εἰναι τῷ τοῦ ἽἝατορος, υἱεῖ, | 
τίνα ποτὲ λέγει τὴν ὀρθότητα. αὐτῶν. οἶσθα γὰρ δή που 
ταῦτα τὰ ἔπη ἐν οἷς ἐνεστινῖ ἃ ἐγὼ λέγω. 


--ἰ κίμινδιν..«κιμίνδιδος (.--- ἢ φαῦλον lm.— 
— ὅσα H.—J χαλκὶς καλεῖσθαι T.—k ἢ κύμινδις G.— 
-ο σκάμανδρός ἹΓΓΈΣΗ et pr M. ῥάδιον TAC 


$yn ei lm. 
* ToU om pr E.—" τε add ATIZY. 


Gud. περί τινος. Sed articulum h. 1. 
flagitat subsequens articulus τοῦ. Ηο- 
meri versus est Lliad. Y. 74. Hxrxp. 

Ἑ. Ἔγωγε. Σ. Tí οὖν δή; οὐκ] Rec- 
tius fortasse distinxeris; Ἔγωγε" τί οὖν 
0f; ΣΩ. Οὐκ οἴει εἰς. Euthyd. 4, 47. 
extr. Σ. Ἔδοξε γὰρ δὴ ἡμῖν ἡ pes 
καὶ 7j βασιλικὴ τέχνη ἡ αὐτὴ εἶναι. Κρ. 
Τί οὖν 94; X. Ταύτῃ τῇ τέχνῃ etc. ΗΕἰν». 

σεμνόν τι] I.e. χαλεπὸν καὶ σεμνοῦ 
ἀνδρὸς, ut ait Euthyd. $. 20. de 2 ii. 
p. 382. B. Οὐδὲ νῦν πω, ἢ 9 ὃς, μαν- 
θάνω. Οἴει γάρ τί με, ἔφην, σεμνὸν λέ- 
yew εἰς, lta Theztet. $. 141. οὐ προ- 
δοτέον--- μέγαν τε καὶ σεμνὸν λόγον. 
HxiNp». 

δ. 20. εἰ δὲ βούλει] Vel si mavis. 
Formula Platoni familiaris. V. Wytten- 
bach. ad Plutarch. de S. N. V. p. 68. 
HziNp.. 

xaAkíba] Iliad. Ξ. 291. Nocturnum 
accipitrem appellat eam Plin. Hist. Nat. 
x. 8.--καλεῖσθαι χαλκὶς---τῷ αὐτῷ óp- 
νέῳ ; chalcidis nomen tribui eidem ari. 
Vid. not. ad $. 6. Pro vulgato κυμίν- 
διδος e. Cod. Gud. scripsi pit. 
HrNp. 

ἢ τὴν Βατίειαν k. τ. Χ. Aut ΓΌΜΝΝ 
εἰ Myrinen, aliaque multa et hujus poete 
et aliorum? — Verum, etc. repetendo ex 


II AATONOZ 


'δριόν τε καὶ ᾿Αστυάνακτα καλεῖο 






























^ 


J τὴν Βατίειᾶν τε 


δὲ Σκαμάνδριός" TÉ wd 





$ | 


δ ἡγεῖ IX et (qui "ever ΤῊΣ ] 


preced. οὐκ οἴει τοῦτο σεμνόν τι ὦ 
γνῶναι ὅπη, etc. Non enim jam Je a 
illa fortasse loquitur, sed ad alium ejus 
dem poetz locum respicit, in quo itidem 
dicit deos appellare Myrinen quam δον 
mines vocent Batieam, Srxrh. B 
Μυρίνην)] lliad. B. 813. (κολώνη) T 
ἦτοι ἄνδρες Βατίειαν κικλήσκουσιν, 'AB 
νατοι δέ τε σῆμα πολυσκάρθμοιο Mupls 
Ut sane non idem sit Βατίεια et M 
sed Baríeia et τὸ τῆς — σῆ ὡ 
tiusque foret, τὴν Baríeiáv τε kal τὸν τῆς 
Μυρίνης λόφον. Ad hec σατο e τὴν 
Βατίειάν τε kal Μυρίνην καὶ &A., 
pregressis supplendum, γνῶναι ὃ 
θῶς ἔχει καλεῖν vel potius φαῦλον yn - 
μάθημά τι εἶναι; Hic καὶ τὴν Μ᾿ οὐ, | 
Gud. HzriNp. 
ὃ δὲ Σκαμάνδριός τε καὶ δ᾽ 
llla autem Scamandrii et As 
ellutio magis in kundn i lit € 
silii; 4. d. Τὸ δὲ τὸν c: μ 


ἫΝ 


ἀνθρωπινώτε διασκέψασθαι. ι 
nenib ts 25. rep ὃ νῦν δὴ ἐλέ 

᾿Αστυάναξ τε καὶ Ἕκτωρ οὐδὲν τῶν αἱ 
γραμμάτων ἔχει πλὴν τοῦ τ, ἀλλ᾽ ὅμ 
ταυτὸν σημαίνει. Frustra igitur £orrig 
bat aliquis ἀνθρωπινώτερα. HEiND. | 
' ῥᾷον] Bas. 2. ῥάδιον. ἊΝ ἱ 


KPATTAO3. 


EPM. Πάνυ yt. 


zo. Πότερον οὖν οἴει “Ὅμηρον ὀρθότερον ἡγεῖσθαι τῶν τι. ii. 22. 
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Opp V κεῖσθαι τῷ P1711, σὸν Αστυάνακτα ἢ ἢ TOV $xa- 


νάνδριον; ; 


EPM. Οὐκ ἔχω λέγειν. 


ΣΩ. ὯΟδε 07? σκόπει. & τίς ἐροιτό σε Πότερον οἴει ρ- 
ὄτερον καλεῖν τὰ ὀνόματα τοὺς φρονιμνωτέρους ἢ τοὺς 


ΜΝ ο:στέρους: ; 


EPM. Azo δ᾽" ori τοὺς Φρονιμιωτέρους φαίην ἀν." 
ὃ. 21. ΣΩ. Πότερον οὖν αἱ γυναῖκες ἐν ταῖς πόλεσι" 
γονιμώτεραί σοι δοκοῦσιν εἶναι ἢ οἱ ἄνδρες, ὡς τὸ ὅλον εἰ- 


γεῖν γένος; : 


EPM. O; ἄνδρες. 


ΣΩ. Οὐκοῦν οἰσθα ὅτι Ὅμηρος σὺ παιδίον τὸ τοῦ Ex- 
ὁρὸς ὑπὸ τῶν Τρώων φησὶ καλεῖσθαι ᾿Αστυάνακτα, Σκα- 
μἄνδριον. δὲ δῆλον ὅτι ὑπὸ τῶν γυναικῶν, ἐπειδὴ οἵ γεν ἀν- 
psc αὐτὸν ᾿Αστυάνακτα ἐκάλουν." 


.EPM. "Eoixé γε. 


ΣΩ. Οὐκοῦν" καὶ Ὅμηρος" σοὺς Γρώας σοφωτέρους 


ytiro" 7 τὰς γυναίκας αὐτῶν; 


ΕΡΜ. O;, (utu ἔγωγε. 


20. To ᾿Αστυάναχκτα ἃ ἄρα ὀρθότερον a ὠετοῦ 


«ubi ἢ ἢ τὸν Σχαράνδριον; 


IXIm.—^2 ἃ φήσει G, ἀφίησιν X.— 
" corr T, φαίης ἄν : ναί : 
m, om EZY.— 












ctio videtur vera esse. Fiscu. 
& o. ἔνεστιν] Cod. Gud. ἐν οἷς ἐστιν. 
KIND. 
εἴ τις Épo:ró σε, πότερον οἴει] Sc. τί 
φαίης ; Phaedr. 8. 116. X. Εἰ οὖν εἰ- 
ι, ὅτι οὐδαμῶς, ἀλλ᾽ ἀξιῶ τὸν ταῦτα 
LA ἐμοῦ μαθόντα αὐτὸν οἷόν τε εἶναι 
κεῖν, ἃ ἐρωτᾷς. d. Εἴποιεν ἂν, οἶμαι, 
* Nam ita icem illum recte consti- 
it Stephanus.  Protag. p. 311. E. Ei 
καὶ τυῦτό τίς σε προσέροιτο, αὐτὸς 
δὴ ὡς τί γενησόμενος ἔρχῃ παρὰ τὸν 
ópav ; Καὶ ὃς εἶπεν etc. HgiNpD. 
$. 21, πότερον οὖν αἱ γυναῖκες} Cod. 
. Πότ. οὖν ἐν ταῖς πόλεσιν αἱ γυναῖ- 
: Batu. 
καμάνδριον δὲ δηλονότι ὑπὸ τῶν γυ- 


r ἔστιν Ο.---5 δὲ X 
F.—" ἐν ταῖς πόλεσιν αἱ γυναῖκες G. 
* ἐκαλούμην pr Q(.—* οὐκ αὖ kal TABCEFIXIm.—^ ὅμηρός "ye vc 


κεῖσθαι τῷ 


—t δὲ X, om G.—" φαίης 
— me Q((LAABCFHI 


vov] Abest δηλονότι vitio ἃ Cod. 
Gud. Atqui Homerus diserte dicit Iliad. 
Z.402. ab ipso Hectore eum appella- 
tum esse Scamandrium, Τόν ῥ᾽ Ἕκτωρ 
καλέεσκε Σκαμάνδριον, αὐτὰρ οἱ ἄλλοι 
᾿Αστυάνακτ᾽ * οἷος γὰρ ἐρύετο Ἵλιον "Ek- 
τωρ. Hec consulto, opinor, silentio h. 1. 
transmittit Plato, illa nonnisi respiciens 
Iliad. X. 506. ᾿Αστυάναξ ὃν Τρῶες émí- 
κλησιν καλέουσιν" Olos γάρ σφιν ἔρνσο 
πύλας καὶ τείχεα μακρά. HkiNp. 

αὖ καὶ “Ὅμηρός γε] Ita Cod. Gud, 
Vulgo vocule αὖ et γε omittantur. 
HxiNp. 

Tbv 'Acrvávakra ἄρα“ -ᾧετο κεῖσθαι 
Sc. τὸ ὄνομα. Xenoph. Cyrop. ii. p. 47. 
B. Ὁ μὲν γὰρ ἀλαζὼν ἔμοιγε δοκεῖ bvo- 


τι. ii, 23, 


t. 593. 
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EPM. ora. r[ 

ΣΩ, Σκοπῶμεν δὴ διὰ τί ποτε. ἢ αὐτὸς ἡμῖν κάλλισ' 
ὑφηγεῖται TÓ διότι," φησὶ γάρ . 

οἷος γάρ σφιν ἔρυτο πόλιν καὶ τείχεα μακρά. 

διὰ ταῦτα δη, ὡς ἔοικεν, ὀρθῶς ἔ ἔχει" καλεῖν σὸν τοῦ σω- 
τῆρος' υἱὸν Αστυάνακτα τούτου ὃ bru ey ὁ πατὴρ αὐτοῦ, 
ὡς φησιν Ὅμηρος. 1 

S. 29. EPM. Φαννεταί wo. | 

20. Tí δὴ ποτε; οὐ γάρ πωβ οὐδ᾽ αὐτὸς ἐγοῦγέ t 
θάνω, ὦ Ἑρμόγενες" σὺν 0g μανθάνεις; 

EPM. Μὰ Δί᾽ οὐκ ἔγωγε. 

XO. ᾿Αλλ᾽ ἄρα, ὦ ᾽γαθέ, καὶ τῷ “Ἕκτορι αὐτὸς ἐθετι 
σὸ ὀνοίνοὶ Ὅμηρος; | 

EPM. Tí δή; 

ΣΩ. "Ori poi δοκεῖ. καὶ τοῦτο παραπλήσιόν. Ti εἶναι ͵ 
᾿Αστυάνακτι, καὶ ἔοικεν ᾿Ελληνίκοῖς ταῦτα τὰ ὀνόμωτο 
ὁ γὰρ" ἀναξ καὶ ὁ ἕκτωρ σχεδόν zii ταὐτὸν" σημιαί 


T 
το 
! 
x 


E ἣν" 
— — — — À—— ——— 9 


ασιλικὰ ἀμφότεροι εἰγωι τὰ ὀνόματα. οὗ γὰρ ἄν 


» dna G. 
οὔ EXY. 


Π.--- ἡγεῖται £ZY.— 
τοῦ G.—E που lm.—h 
γὰρ... «ὀνόματα om Σ.- 


μα κεῖσθαι ἐπὶ τοῖς προσποιουμένοες πλου- 
σιωτέροις εἶναι ἢ εἰσί. Conf. not. ad 
Theztet. $. 37. ξεν. 

ἢ] Legi ἢ: idcirco verti etenim. 
SrRRAN. At Steph. vertit, an potius 
ipsemet que causam monstrat ? 

οἷος γάρ σφιν ἔρυτο πόλιν] Homer. 

l. ἔρυσο εἰ πύλας. Loquitur ibi ad 
Hectorem Aundromacbe, Mox Cod. Gud. 
τούτου οὕσωζεν. An τούτου οὗ ἔσωζ. 
HxiNp. 

$. 22. φαίνεταί uo.) Liquidum mihi 
est, sc; * atii hoc additamento, οἷος 
γάρ σφιν etc. nominis Astyanactis ὀρθό- 
7774 declarare velle, Sed ipsa hec óp- 
6675s nondum intelligi poterat ab Her- 
mogene, quoniam nondum apparebat, 
cur filius ejus, qui urbem tucretur, 'Ag- 
τυάναξ appellandus fuerit. Hoc igitur 
ita statim explicat Socrates: Hectoris 
quoque nomen ab ipso Homero patri im- 
positum esse, ut filio Astyanactis ; Hec- 
doris enim momen ex Greci sermonis 


ralione persimile esse Ástyanactis nomi- 


mi; filum autem rectum esse a. patris 


—* διὰ τί G.—49 δὲ 1, 
—i δ᾽ αὖ 6.---ὐ ἑλληνικοῖς εἶναι ταῦτα G. 
--ἰἰ σι om G,—" 7) αὐτὸ G. 























Εν im, qti ceo em i M 


—* ἔχειν F.—t cbr ura | 


em a 
—— — 


—n τούτου G.—? ὥσπερ τινὺς li 


— —— 


nomine vocari. Talem igitur óp8 
Homerum statuisse, ut ex suo wunu 
quodque genere et ortu appellandum d 
erit. Hxixp. 
φαίνεται] Nempe apparebat Homeri 
voluisse ὀρθότητα nominis Astyanactis 
clarare, sed ipsa hzc ὀρθότης, cur propt 
ea (Tí δήποτε) Homerus dixerit recte. 
appellari, nondum intelligebatur, E 
τί δή ποτε ;] Sc. διὰ ταῦτά 4 
θῶς ἔχειν “Ὅμηρος καλεῖν αὐτὸν * 
νακτα.---ἶπ verbis, σὺ δὲ μανθάνεις, € 
Gud. σὺ δ᾽ αὖ pavó. Statim post * 
ἄρα scripsi pro * AAA" ἄρα. Hxinpon 
xal ἔοικεν 'EAXqvucois] Sim 
Grecis hec sunt nomina. Ex qua si 
litudine colligit, Homerum ipsum Tr 
nis illis haec nomina imposuisse, Ht 
Baci. ἀμφ. εἶναι] SrEPR, * For. 
σιλικὰ ἀμφότερα ὄντα ὀνόματα.᾽ 
ante Stephanum video eundem infi 
vum negotium facessivisse Ficino: | 
enim, ferme enim idem significant 
tantque Greci utraque hec nomina T 
esse. Nón videtur aliam reperisse 


m€—" 


— ——— 


«. . 
———À—— 


———— —— —— — —— 


KPATTAOJ. 


213 


ἔναξ d, καὶ  ἕκτωρ δή πού ἐστι τούτου' δῆλον γὰρ ὅτι κρα- 
κεἴ τε αὐτοῦ" καὶ κέκτηται καὶ ἔχει αὐτό. 7 οὐδέν 00i δο- 
τῷ λέγειν, ἀλλὰ λανθάνω καὶ ἐμαυτὸν οἰόμνενός τινος ὡς 
o » i2 r - t€ / / UPC / 
τερ iyyouc ἐφάπτεσθαι τῆς ᾿Ομήρου δόξης περὶ ὀνομνάτων 


ἡρθότητος ; 
—EPM. Mz Ar 


, 7 
του eo TI. 


4« 7, ς , ^ ^ , A o7 t 
ου GU γε, ὡς ἐμοί δοκεῖς, ἀλλὰ ἐσως 


XQ. Δίκαιόν γέ τοῖν ἐστιν, ὡς ἐμοὶ φοωίνεται, TOV λέον- 
id ἔκγονον λέοντα καλεῖν καὶ τὸν ἵππου" ἔκγονον igo. 
7 TI λέγω ἐὰν ὡς Tp τέρας γένηται ἐξ d ἱππου ἄλλο τι ἢΐ 
ἵππος, ἀλλὰ δ" ἂν ἦ TOU γένους͵ ἔκγονον TZVy φύσιν, τοῦτο 
λέγω: ἐὰν βοὺς ἔκγονον φύσει" ἵππος παρὰ φύσιν τέκη 


-—P n Ῥ--ἃ μοι G. 


tionem, sed, ut appareret, unde infini- 
e εἶναι penderet, Ficinum puto ipsim 

rba aut sic constituisse, καὶ ἔ ἔοικεν *EA- 
ληνικοῖς ταῦτα τὰ ὀνόματα (ὃ γὰρ" Ava£ 
καὶ ὁ Ἕκτωρ σχεδόν τι ταυτὸν σημαίνει) 
βασιλικὰ ἀμφότερα εἶναι τὰ ὀνόματα, aut 
ità, καὶ ἔοικεν Ἑλληνικοῖς ravra τὰ ὀνό- 
ματα βασιλικὰ ἀμφότερα εἶναι. ὃ γὰρ 
"Ἀναξ---σημαίνει. Δι ἔοικεν Ἑλληνικοῖς 
non potest significare Greci putant. 
Mihi quidem nil mutandum. neque mo- 
vendum loco videbatur, quum constet, 
infinitivum εἶναι, maxime ab Atticis, ita 
inseri orationi, ut aut intelligatur ὥστε, 
aut omnino redundet. vid. Eustathius 
ad ll. A. 20.  Berglerus ad. Alciphron. 
n et Dachius ad Xen. Hier. vii. 11. 

H. 

















» βασιλικὰ ἀμφότερα εἶναι τὰ ὀνόματα) 
itivus εἶναι quum a verbo σημαίνει 
pendere non possit, nihil habet prorsus 
pendeat, cui difficultati ut inedere- 
tur Stephanus, audaci correctione εἶναι 
in ὄντα mutare jussit. Duttinanno hoc 
expellendum videtur. Me nondum 
nitet ejus, quam olim excogitari, me- 
deli, ut locus ita legatur : Ὅτι μοι δοκεῖ 
καὶ τοῦτο παραπλήσιόν τι εἶναι τῷ ᾿Ασ- 
ι καὶ ἐοικέναι Ἑλληνικοῖς ταῦτα 
Bes. (ὅ γὰρ ΓΑναξ καὶ ὃ Ἕκτωρ 
V τι ταυτὸν σημαίνει.) βασιλικὰ 
ἐρὰ εἶναι τὰ óvópara.— Cod. Gud. 
τὸ αὐτὸ pro ταυτόν. His p. 
αὐτοῦ] Cod. Gud. τούτου .---καὶ ἔχει. 
dinc ductum vult Hectoris nomen, non, 
rramus putabat, ab illo κέκτηται. 
ratio est infra $. 26. εἴτε τις τύχη 


—T Tb L.—5 τὸν τοῦ ἵππου m.—. ἢ om I.—" οὗ YX(TAAIIBCEF 


ἔθετο αὐτῷ Tb ὄνομα (τῷ ᾿Ορέστῃ) εἴτε 
καὶ ποιητής Tis, τὸ θηριῶδες τῆς φύσεως 
καὶ τὸ ἄγριον αὐτοῦ καὶ τὸ ὀρεινὸν ἐνδει-" 
κνύμενος τῷ ὀνόματι, et $. 35. σημαίνε: 
τοῦτο τὸ ὄνομα ὃ ἄνθρωπος, ὅτι τὰ μὲν 
ἄλλα θηρία, ὧν ὁρᾷ, οὐδὲν ἐπισκοπεῖ οὐδὲ 
ἀναλογίζεται οὐδὲ ἀναθρεῖ etc.—AavOdvo 
καὶ ἐμαυτὸν sc. οὐδὲν λέγων. ΗΈΙΝΡ. 
ἀλλὰ ὃ ἂν 5] Cod. Gud. ἀλλὰ οὗ τι ἂν 
ἢ, quam scripturam expressit Ficinus : sed 
cujus generis secundum naturam est, 
quod nascitur, hoc dico. In vulgata scrip- 
tura exspectabam ἑκάστου tti An 
scribendum TOV (τινὸς) yé.: HxiN». 
ἐὰν obs ἔκγονον φύσει ἵππὺς--ἀλλὰ 
μόσχον) ἀϊας admodum vereor ne quid 
corruptelae susceperint, proclivi admo- 
dum in his librariorum errore, Atque 
fraudem arguit ipsa vocula γὰρ omissio 
in verbis ἐὰν βοὸς ék*y., neque scripturae 
huic congruit Ficini versio illa: si enim 
bovis secundum maturam filius equum 


"gignit, non vitulus, qui nascitur, sed 


pullus equinus est nuncupandus. Εἰ si 
equus preter naturam. gignit. vitulum, 
non pullus equinus dicendus est hic, sed 
vitulus. 1n Cod. autem Gud. scriptum, 
licet a manu secunda, ἐὰν βοὸς ἔκγονον 
φύσει. Ἐἰ δ᾽ ἵππος ete. Unde olim ten- 
tabam : ἐὰν βοὸς ἔκγονον φύσει 9, uóc- 
Xov, oU πῶλον κχητέον" ei δὲ ἵππος παρὰ 
φύσιν τέκῃ μόσχον, οὐ πῶλον κλητέον, 
ἀλλὰ μόσχον. Sed przfero nunc Duit- 
manni rationem locum pluribus verbis 
mutilatum esse et sic redintegranduim 
putantis: ἐὰν γὰρ βοῦς ἵππου ἔκγονον 
φύσει παρὰ φύσιν τέκῃ, ob μόσχον, ἀλλὰ 


11. ii, 95. 


214. 


μόσγον, οὐ πῶλον πλητέον" ἀλλὰ μόσχον οὐδ᾽ ἂν ἐξ ἀν- 
θρώπου, T TE un TÓ ἀνθρώπου ἐκ γόνον γένηται, ἀλλ᾽ ἐὰν" 
TO ἔκγονον, ἄνθρωπος. κλητέος.) καὶ τὰ δένδρα ὡσαύτως. 
καὶ τἄλλα" ἅπαντα.“ ἢ οὐ ξυνδοκεῖ;" : 


ΞΞυνδοκεῖ. 


ΕΡΜ. 


$8. 23. 30. Καλῶς λέγεις: φύλαττε, γάρ με "i πῇ 
παρακρούσωμαί" σε. κατὰ γὰρ σὸν αὐτὸν λόγον κἂν 6X 
βασιλέως γίγνηταί ἮΝ ἔκγονον, βασιλεὺς κλητέος. εἰ δὲ ἐν 
ἑτέραις συλλαβαῖς ἢ d ἐν i ert αἰς τὸ αὐτὸ σημαίνει, οὐδὲν 
πρᾶγμα." οὐδ᾽ εἰ πρόσκειταί τι γράμμα ἢ Ἢ ἀφήρηται, οὐ- 
δὲν οὐδὲ τοῦτο, ἕως ἂν ἐγκρατὴς 7? ἢ οὐσία τοῦ mpi 
τος δηλουμιένη 6 £y TU ὀγόμιατι. 

EPM. Πῶς τοῦτο λέγεις; 

29. Οὐδὲν ποικίλον, ἀλλ᾽ ὡς περ σῶν στοιχείων M 
ὅτι ὀνόματα λέγομεν, ἀλλ᾽ οὐκ αὐτὰ" τὰ στοιχ εἴα, πλὴν. 
τεττάρων, τοῦ εἰ καὶ τοῦ ὃ καὶ τοῦ 00) καὶ τοῦ ὦ." 


, 


GHIXIm et pr 'Y.—" ἔκγονον βοῦν" ἐὰν δὲ φύσει G. | 
cum rc A et yp F, ἀλλ᾽ ὃ ἐὰν Y(AZIIZYUm, ἄλλο ἐὰν ABCEFHIX et yp &: ἄλλο δὲ 
s.—! κλητέος Y TAAEIIZTFHIXUm et pr B, κλητέοι G, λεκτέον E: Ι 
2 τἄλλα ΛΞΣΎΟΗΙΙ, πολλὰ YAT: τὰ ἄλλα *s.— 

om CEGHI.—* παρακρούσομαί ἰ.-ὁ ἐν om pr ff. 
οὐδ᾽ εἰ "sh j om GH. 
. BG. 


πρόκειταί lm.—5 ἢ TABCEFHIXIm : 
οὐκ ἔστιν αὐτὰ H.—J o καὶ ToU v G.—k 


πῶλον κλητέον' kal ἐὰν βοὸς ἔκγονον 
φύσει ἵππος τέκῃ, οὐ πῶλον κλητέον, ἀλ- 
λὰ μόσχον. In vulgata scriptura certe 
prius istud μόσχον vix potest tolerari, 
HziNp. 

Simplicius est, cum Schk delere μόσ- 
xov, interpretamentum, quod uncinis in- 
clusi. Brcx. 

ἄλλο δὲ] Bas.2. ἀλλ᾽ ὃ àv: male. 
Ficinus autem videtur locum ita legisse, 
μὴ τὸ &vOp. ἔκγ. γέν. ἄλλο δὲ, τὸ ἔκγονον 
ἄνθρωπος κλητέον. vertit, neque etiam si 
ex homine alia proles, quam humana, 
producitur, quod nascitur homo vocari 
debet. recte. Fiscn. 

ἄλλο δὲ, τὸ ἔκγονον] Cod. Gud. ἀλλ᾽ 
ὃ ἐὰν τὸ ἔκγ. Vulgo autem perperam 
distinguunt ἄλλο δὲ, τὸ ἔκγονον, ἄνθρ., 
nisi quis. malit ἄλλο δέ τι ἔκγ. ΗειΝ p. 

ἄνθρωπος κλητέος} Ita scripsi e Cod. 
Gud. pro κλητέον, ut mox $. seq. κἂν ἐκ 
βασιλέως γίγνηταί τι ἔκγονον, βασιλεὺς 
κλητέος. κλητέον in hoc verborum positu 
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τοῖς 1 
' 


—V λεκτέον E.—X ἀλλ᾽ ἐὰν 


κλητέον *s 
- “άντα EG.—^ : νῦν δοκεῖ : 
—e πρᾶγμα.. eto om G.—f e 
—i ob κατὰ AAG) 
—! ὀνοματυποιοῦντες G,—" ἔχοι 





P 
" 


1 















εἰ 


scripsisset Plato: τὸ ἔκγονον κλητέον 
ἄνθρωπος. Cf. not. ad Hipp. Maj. $. 48. 
et ad Parm. $. 39. HxiNp. 
δ. 23. μή πη παρακρούσωμαι)] Ak 
Bas. 1. 2. παρακρούσομαι. — Ut Phileb, 
p. 13. A. φοβοῦμαι δὲ, μή τινας ἡδον 
ἡδοναῖς εὑρήσομεν ἐναντίας. de Rep. w 
p. 451. A. φοβερόν τε kal σφαλερὸν 
σφαλεὶς τῆς ἀληθεία---- κείσομαι. — Et vid, 
Valcken, ad Eurip. Phoeniss. p. 35. 1 
Locella ad Xenoph. Ephes. p. 204. 
won 
ἢ ἀφήρηται) Sic Cod. Gud. " 
οὐδ᾽ εἰ ἀφήρηται. HgiNpD. 
ἕως ἂν ἐγκρατὴς --- ἐν τῷ óvóuari] 
Quamdiu dominatur s. vim suam ol in t 
rei natura, que nomine declaratur. Mo 
de formula Οὐδὲν ποικίλον disi 
Gorg. ἃ. 102, HxiNp. ; 
ἀλλ᾽ ὥσπερ τῶν στοιχείων Hec. pri 
tasin quandam faciunt, cui apod ed. 
ditur quodammodo verbis $. seq "Ki 


kal βασιλέως ὅ αὐτὸς λόγος «— 
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| / ^ / x “ 7 » 
ἤλλοις φωνήεσί τε καὶ ἀφώνοις οἰσθω ori περιτίθεντες ἀλλὰ 
/ - nd à ^ , ὦ b , 
γράμματα λέγομεν, ονομῶτα ποιοῦντες.} ἀλλ £C ἂν αὐ- 
"ὦ," i 7 , ^ , ^ » E] ^ 
τοῦ δηλουμένην τὴν δύναμιν ἐντιθώμεν, ὀρθως tyi ἐκεῖνο 
/ ^ e qx MT al / ^ Ἢ ^ 
τὸ ὀνοῤνο καλεῖν, ὁ" αὐτὸ ἡμῖν δηλώσει. οἷον τὸ δῆτα. 
"»“ ei Ὁ (Ἂν N ^v ^v N “Ὁ » 
pac OTi? TOU ἤτω καὶ TOU TOU καὶ TOU ἀλῷα προστε- 
L' P »WN , / eu q ἃ ᾽ δὲ A 5 7 3 ^ 
lyra»? οὐδὲν ελυπησεν, ὠὡστε" [Uf OUYA τὴν ἐκείνου TOU 
7 7, ^ t, "^ 1917 ^" / e 
στοιχείου Quoi δηλῶσαι 0X4 τῷ ονομῶτι οὐ ἐβούλετο ὁ 
/ el 5 ἤ Lad / ^ 7 E 
ομοθετης. οὕτως ἠπιστήθη καλώς θέσθαι τοῖς γράμμασι 
Eo ἢ 
το ονομνῶτα. 
, ^v ^ , 
EPM. 'A2z07 μοι δοκεῖς λέγειν. 
᾽ Mind N N / e δὲ Ἃ , 
ἃ, 24. 3X. Οὐκοῦν καὶ περὶ βασίλεως ὁ αὑτὸς λόγος; 
y 7 ^ u 7 r4 / E , ^ 
ἔσται γάρ ποτ" ἐκ βασιλέως βασιλεύς, καὶ εξ ἀγαθοῦ 
, / N. 9 ^v , N δὶ /, el , 
ἀγαθὸς, καὶ εκ καλοῦ καλός, καὶ τάλλω πάντα οὕτως, εἕ 
1 7 / 6 Md " ἘΌΝ i 7 7] 
ἐκώστου γένους ἐτέρον TOIOUTOV 2/yOVOV, ἐῶν μή τερᾶς γίγ- 
v / N SPA LAM / Nx Ψ 
TOU. κλήητεον δὴ ταὐτὰ OVOLUOUTOt. ποικέλλειν δὲ ££- 
^ ^ el 7 * (€ y ^ » 
ἐστί ταις συλλαβαῖς, στε δόξαι ὧν τῳ ἰδιωτικῶς ἐγχοντι 
"Uu " , / X "LN » y ej € M ^ “ 
ἐτέρο εἰν! ἀλλήλων τῶ αὐτῷ OVTOL, ὡς "TED ἥμιν τὰ τῶν 
, ^ / / N , πον /, J 
(QUT QU) V φαρμακῶ, γρωρνῶσιν 2" οσμαις πεποικιλμένα, ἀλ- 
7 , Xu. 7 UM , “Ὡ Ὦ M »V δύ 
M Φαίνεται TOUTO, οντῶ, τῷ ὃὲ γε iU TOU, (TE τῆν΄ ÜU- 
— κακεῖνο Ἴ(ΟἋ et pr Δ, καλεῖν kakeivo rc. Δ.---ὖ ὅτι om G.—P προτεθέντων T, 
τροστιθέντων m.—4 ὡς pr A.—' οὐ T.—5 ἐκείνην X.—t πράγμασι G.—* τ᾽ F.— 


! γένηται AYX.—" ταῦτα YM.—* τε G.—Y ὄντα in mg A.—? kai TABCEFHIXIm et 
ὋΠ IL —9 ταὐτὰ G.—b ἰατροῦ Η.--- ἅτε δὴ τὴν 1.-- ὑπὸ... ἐκπλήττεται X.— 








φωνήεισι) Recte Schaf. ad Exc. e 
ὍΔ. Paris. adjecta Greg. Cor. p. 678. 
| Formam eig; tàjium dativorum, quam 
ecentiores grammatici, illa (in ἐσσὶ quz 
era est, cf. Etym. Leid, ib. p. 310.) 

e neglecta, in ordinem receperunt, 
ion memini me legere.' Brcx. 
ὀνόματα ποιοῦντες] Cod, Gud. ὀνομα- 
Ὁποιοῦντες. ΠΕΙ͂Ν. 
ἀλλ᾽ ἕως ἂν αὐτοῦ) Sc. τοῦ στοιχείου, 
uo refertur deinceps αὐτὸ in verbis ὃ αὐτὸ 

δηλώσει. | Quanquam pro αὐτοῦ h.l. 
spectabam potius ἑκάστου. Pro xa- 
εἶν ὃ Cod. Gud. kdkeivo. HxiNp. 
οἷον τὸ βῆτα] Conf. not. ad Theztet. 
* 89. τοῦ re e. Ita Cod. Gud. Vulgo 
υῦ ε. Tum idem καὶ τοῦ o καὶ τοῦ v. 
b Aldina abest hoc καὶ τοῦ o, quod 
'Sslituendum Cornarius monuit et scrip- 
!m exhibet Bas. utraque.—7o:s δ᾽ &A- 
95 φωνήεισι (vulgo vitiose φωνήεσι), 

nomina hzc sunt, ἄλφα, ἦτα, ἰῶτα. 














I, 394, 


"Aowrva autem dicit, quz grammaticis no- - 


minantur σύμφωνα. Vid. not. ad Thezt. 
$. 142. HxiNp. 

δ. 24. τοιοῦτον] Sc. οἷόν ἐστι τὸ γέ- 
vos. ἨΕΙΝΡ. 

κλητέον δὴ ταυτὰ Üvouara] ^ Male 
Cod. Gud. ταῦτα. Ficinus: eademque 
dicenda nomina, quasi legerit κλητέον 
τε. Certe post γίγνηται ita distinxi, ut 
ad illa ἕτερον τοιοῦτον ἔκγονον repeti 
debeat ἔσται. HxiNp. 

ὥσπερ ἡμῖν] V. not, ad Theztet. $. 
76. HriNp. 

χρώμ. καὶ ócuais] Sic Cod. Gud. 
atque Ficinus: coloribus et odoribus. 
Vulgo xp. ἢ ócu. HxiNp. 

οὕτω δὴ ícws] Sic scripsi pro οὕτω δὲ 
ἴσ. δ. 88., ubi eadem plane structure est 
ratio : ὥσπερ oi ξζωγράφοι---οὕτω δὴ kal 
ἡμεῖς etc. ἴσως autem ἢ, 1, modeste, ut 
Attici solent, adhibitum pro δηλονότι, 
ulique, sane, sine dubio, HaiNp. 


TNEUT 


1. ll. 


2060. 


21. 
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veto τῶν φαρμάκων σκοπουμένῳ, τὰ αὐτὰ φαίνεται, καὶ 
οὐκ ἐκπλήττετ G4 ὑπὸ" τῶν προσόντων." οὕτω δὲ ἴσως καὶ ὁ. 
ἐπισταροενος περὶ ὀνομάτων σὴν δύναμιν αὐτῶν σκοπεῖ, καὶ, 
οὐκ ἐκπλήττεται εἰ τιδ πρόσκειται" γράμμα 7 μετακ 
σαι ἢ ἀφήρηται, ἢ καὶ ἐν ἄλλοις παντάπασι γράμμασίν 
ἔστιν 7 τοῦ ὀνόμνωτος δύναμις. ἰδ. 95k Ὥς περ ὃ e] 
δὴ ££ γομεν, ᾿Αστυάναξ σε καὶ ᾿Ἑατωρ οὐδὲν τῶν αὐτῶν͵ 
γεαμρνάτων ἔχει πλὴν τοῦ ταῦ, ἀλλ᾽ ὄμως TOLUTOV σημιαί. 
νει. καὶ ᾿Αρχέπολίς γε" τῶν μὲν γραμμάτων Ti i ETICOLWI 
v3" δηλοῖ δὲ ὁ ὅψνως σὸ αὐτό. καὶ ἄλλα πολλά ἔστιν, 
οὐδὲν ἀλλ᾿" 7 βασιλέα σημαίνει: καὶ ἄλλα γε αὖ στρα- 
τηγόν, οἷον ΓΑγις καὶ Πολέμαρχος, καὶ Evz02.£uoc- | 
ἰατρικά" ye ἐτερῶ, ᾿Ἰατροκλῆς" καὶ ᾿Ακεσίμιβροτος. 
ἕτερα ἂν ἴσως συχνὰ εὕροιμεν. ταῖς μὲν συλλαβαῖς 
τοῖς γράμμασι διαφωνοῦντα, τῇ δὲ δυνάμει ταὐτὸν Φθεγ 
γόμενα. Φαίνεται οὕτως 7 οὐ; 11 
EPM. Πάνυ μὲν οὖν. 
3. Tos μὲν δὴ" κατὼ φύσιν γιγνομένοις ταὐτὰ" ἀπ 
δοτέον ὁ ὀνόματα; o0 WD 
EPM. Πάνυ γε. | | 
DE» P; óc τοῖς παρὰ φύσιν, οἱ ἀν" ἐν τέρατος ΩΝ | 
γένωνται; οἷον ὅταν εξ ἀνδρὸς ἀγαθοῦ καὶ θεοσεβοὶ 
ἀσεβὴς γένηται, ἄρ᾿ οὐχ ὡς περ ἐν 'φοῖς ἔμπροσθε," 
ἵππος βοὺς ἢ ἐκ γονον TÉ, οὐ τοῦ τεκόντος δή που ἔδει 
ἐπωνυμίαν ἔγειν ἀλλὰ τοῦ γένους OU! εἴη; 


- EPM. Πώνυ γε. 
S. 20. iQ. Καὶ τῷ; ἐκ τοῦ εὐσεβοῦς ἄρα yn 


ἀσεβεῖ TÓ TOU γένους ὄνομα ἀποδοτέον; 




























1 


* προσιόντων X ATIZY et pr Ξ, προσηκ 6» qur G.—/ σκοπεῖν ΣΎ.--- ὑπὸ εἴτι m 
^ πρυσήκειται L, προσήκει τὰ m.—) ὃν X.—3J δὴ νῦν Ilm.—k γε om X. —! τί 0i 

— m κοινωνεῖ ACEFX.—^ ἀλλ᾽ lAEYBCFHIXIm: ἄλλ᾽ s.—9 ἰατρικοῦ X.— 
om G.—^4 καὶ post ἰατροκλῆς om C.—r' οὖν ἰηι.---5 ταῦτα Ο.----ἰ δὲ l'AIIBCEFC 
Xlm.—" oia G.—" γίγνονται G.—" οἷον om G.—* ἔμπροσθε Δ: Lirpocbtm 


$. 25. ot ἂν ἐν τέρατος εἴδει γένωνται; p. 44.-" οὐ τοῦ τεκόντος δήπου ἔδει. 
Bas. 1. 2. γένονται. | Cod, Gud, γίγνον-. ἐπωνυμίαν ἔχειν sc. τὸ ἔκγονον, quot ! 
ται, quod, abjecta particula ἂν, praefero.  ditunf sane maluerint, qui Platonis st 
Dictionem hanc, ἐν Téparos εἴδει, eximie Bou callent, HEiNDp. vl 
illustravit Heusd, Specim. Crit, in Plat, 8.36. καὶ τῷ ἐκ τοῦ εὐσεβοῦς --ἀσ 
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 — EPM. Ἔστι ταῦτα.“ 

-— ZQ. Οὐ Θεύφιλον, ὡς ἔοικεν, οὐδὲ Μνησίθεον οὐδὲ τῶν" 
φοιούτων οὐδέν, ἀλλ᾽ ὁ vi τἀναντία τούτοις σημαίνει, ἐάν" 
Ti? τῆς ὀρθότητος συγχάνη τὰ ὀνόμωτα. 

—EPM. Πωντός γε μᾶλλον, ὦ Σώκρατες. 

ESO; Ὥς πέρ γε καὶ 0d ᾿Ορέστης, 5 Eemovyevec, κινδυ- 
νεύει ὀρθῶς vei), εἴ τέ τις τύχη ἔθετο αὐτῷ" τὸ ὀνομιὼ εἴτε 
wi ποιητής Tic, τὸ θηριῶδες τῆς φύσεως καὶ τὸ ἄγριον αὐὖ- 
TU καὶ TO ὀρεινὸν ἐνδεικνύμιενος τῷ ὀνόματι. 

ΟΈΡΜ. Φαΐνεταιβ οὕτως, ὦ Σώκρωτες. 

— ΣΩ, Ἔοικε δέ ys" καὶ τῷ πατρὶ αὐτοῦ κατὰ φύσιν τὸ 
ὄνομμα, εἶναι. 

- EPM. Φαννεται. 

Ο ΣΩ, Kowzóu γὰρ τοιοῦτός τις εἶναι ὃ ᾿Αγαμέρινων, 
οἷος, &) ἂν δόξειεν αὐτῷ διαπονεῖσθαι καὶ καρτερεῖν, φέλος 
ἐπιτιθεὶς" τοῖς δόξασι δὲ ἀρετήν. σημεῖον δ᾽ αὐτοῦ 5 ἐν 


Υ οὗ ἂν F, om I.—7 καὶ τῷ om I.—^ ταῦτα om G.—b τῶν om H.—* καὶ ἐάν X.— 
! ὁ om HiGim.—9 τύχηι Yl.—f αὐτῶ om pr Ξ.---ὃ φαίνετ᾽ αἰεί G.—h γε om F.— 
! οἷον X.—) ἃ add codex Gudianus. nec tamen opus addito, si pro ἃ ἄν scribas ἂν. 
—k ἐπιτιθεὶς Q(AII et pr Ὑ, ἐπιτιθέναι G : ἐπιθεὶς *s.—Àl αὐτοῦ ἡ..«καὶ καρτερίας 
mel omnes, nisi quod E habet καρτερία : αὐτῷ τῆς καρτερίας 7j ἐν τροίᾳ μονὴ μετὰ 


x 


eo -— 
τὸ τοῦ γένους] I. e. οὐ τοῦ τεκόντος, ἀλλὰ 
τὸ τοῦ γένους, τοῦ ἀσεβοῦς. In Cod. Gud. 
post ἀσεβεῖ intrusum est ob, quod ferri 
t, si verba hzc ἐρωτηματικῶς acci- 
plantur, ut vocula οὐ respondeat prz- 
is illis ἄρ᾽ οὐ. Idem liber statim 
ἀποδοτέον ἐστὶν, ob Θεόφιλον etc. 
his Hermogenis Ἔστι ταῦτα.---Οὐ 
Ov etc. sc. τὸ ὄνομα ἀποδοτέον. 






ex 


Hxix p. 
φαίνεται) | Quod hic additur ab Her- 
nogene, φαίνεται, unice spectat ad So- 
atis illud ἔοικε; asseverat enim Her- 
fenes, videri sibi hoc probabile et 
'utaneum, ex przegressi videlicet ex- 
li similitudine eaque omnino, quam 
"s explicuit, nominum ratione. 
nui, ne quis hic hereat, τὸ φαίνεται 
perperam, ut ipse olim feci, ad totam 
atis sententiam trahens, que nondum 
rat liquida Hermogeni et aperta esse. 


οἷ ἃ ἂν δόξ.] Ita egregie Cod. Gud. 
vulgo ἃ omittitur, ut nulla prorsus exeat 
Tucture ratio, HxiNp. 


. Plat. 














Vor. IV. 


σημεῖον δ᾽ αὐτοῦ͵] Ficinusreperit in suis 
codicibus eam scripturam, quam post Ste- 
phanum recepimus; verlüit enim, argu- 
mentum vero tolerantic suc apud Trojam 
tanto cum exercitu perduratio prebuit. 
Fiscn. 

σημεῖον δ᾽ αὐτοῦ] ln his pro vulgato 
αὐτῷ e Cod. Gud. et Edd. Ald, Bas. 1. 2. 
αὐτυῦ rescripsi, atque τόσου mutavi in 
τοσούτου. Sed totum hoc in his libris 
ita legitur: Σημεῖον δ᾽ abro) ἡ ἐν Τροίᾳ 
μονὴ τοῦ πλήθους τε kal κρατερία5, neque 
scripturam nostram in libro suo reperisse 
videtur Cornarius hzc ita vertens: Ejus 
rei signum est. perseverantia ad Trojam 
cum tanta exercitus multitudine ac tole- 
rantia, Vulgata tamen sive ex Stephani 
ingenio fluxit, sive, quod probabilius est, 
quum suis ipsius conjecturis locum in 
Platonis textu concedere nusquam fere 
ausus sit vir modestissimus, ex Ficini 
eam ille versione hausit, omnes veritatis 
numeros hac ita videtur explere, ut fru- 
gibus inventis glandem spernendam dux- 
erim, HriNp. 

2E 


I. 395. 


tr. 28. 
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Τροίᾳ μονὴ τοῦ πλήθους T& καὶ καρτερίας. ὅτι οὖν ἀγα- | 
στὸς κωτὰ τὴν ἐπιμνονὴν οὗτος ὁ ἀνήρ, ἐνσηρναίνει τὸ ὄνομα, ᾿ 
ó ᾿Αγαρόμνων. [ὃ. 2.| Ἴσως. δὲ καὶ δ᾽ ᾿Ατρεὺς dels. | 
ἔχει. 0 TE γὰρ τοῦ Χρυσίππου αὐτῷ φόνος καὶ ἃ πρὸς τὸν | 
Θυέστην ὦ ὡς ὠμὰ διεπράττετο, πάντα ταῦτα ζημιώδη xU 
ἀτηραν πρὸς ἀρετήν. 7 οὖν τοῦ ὀνόματος ἐπανυμία σμι- 
ρὸν παρακλίνει καὶ ἐπικεκάλυπται, ὥστε μὴ πᾶσι δηλοῦν, 
τῆν φύσιν τοῦ ἀνδρός" τοῖς δ᾽ ὁ ἐπαϊουσι" περὶ ὀνομάτων inum 
"us δηλοῖ à 0 βούλεται ὁ 0 ᾿Ατρεύς. καὶ γὰρ κατὰ τὸ Ld 
eic? καὶ κατὰ τὸ ἄτρεστον καὶ κατὰ τὸ ἀτηρόν,Ρ πανταχῇ 
ὀρθῶς αὐτῶ! TO ὄγομια κεῖται... Δοκεῖ" δὲ poi καὶ τῷ I 
Aoi TÓ ὄγομια ὀμιμέτρωρ" κεῖσθαι: σημαίνει γὰρ TOoUTO 
τοὔνομα" σὸν τὰ ἐγγὺς ὁρῶντα P127 EOM". TILUTTG τῆς, 
ἐπωνυμίας." 































τόσου πλήθους $.— ἀτειρὰ YAG.—^ ἐπανιοῦσι 1.--- ἀτειρὲς XA£r(G et pr E, 
ἀτειρεὺς II: ἀτηρὲς *s.—P ἄτρεπτον ABCEFHIX, ἄτρετον &.—4 αὐτῷ X AZHZYGX 
et corr A: αὐτὸ *s.—rt δοκῶ AXm.—* ἀμέτρως G : éppérpos.. «ὄνομα om F. 

t τοῦτο ante τὸν ponit G.—" τοὔνομα TAATBCHIXIm : τὸ ὄνομα *s.—" ὁρῶντ 


καὶ ἄξιον G.—" εἶναι om E.—* τῆς οὑτωσί πως ἐπωνυμίας T.—Y οἵω C'AAIIBCEGE 


D 
L' 
| 

C^ 

L 


1 


* 





ἃ, 27. Χρυσίππου] Pelopis filii, quem momen ex. re ductum, Odyss. H. 54. 
quum pater unice amaret, egre id ferens 409. Hzixp. 
noverca Hippodamia filios suos Atreum κατὰ τὸ ἀτηρὲ5] Hesych. 'ATmph 
et Thyesten impulit, ut illum interfice- ἀκαταπονητὸς, pro quo tamen jam Ste 
rent. V. Hygin. F. 85. Thucyd. i. 9. phanus in Thes. legendum vidit ἄτειρ 
Plutarch. Parall. p. 313. E. Nam de itidemque h, l. ἀτειρὲς scribendum E t 
Thyeste fabula notissima est, HgiNp. manno assentior. Nam etsi forma c 
ὡς ὠμὰ] Perquam seva.  Phedo. p. phs. est apud Hippocr. de Aér. et Loc. € 
90. D. Οὐκοῦν, ὦ Φαίδων, ἔφη, οἰκτρὸν 2. ἀτηρέα γαστρὺς καὶ σπληνὸς, divers 
ἂν εἴη τὸ πάθος, εἰ εἴο.---Νὴ τὸν Δία, ἦν tamen hic opus est vocabulo ob 
δ᾽ ἐγὼ, ὡς οἰκτρὸν δῆτα. Apolog. Socr. ἀτηρόν. HzrNp. 4 
p. 35. A. οἵουσπερ ἔγὼ πολλάκις ἑώῴρακκά ὀρθῶς αὐτῷ] lta correxi vulgatum 
τινας, ὅταν κρίνωνται, δοκοῦντας μέν τι τό. Velut statim post, δοκεῖ δέ μοι Κι 
εἶναι, θαυμάσια δὲ ἐργαζι opévovs, ὡς δει- τῷ Πέλοπι TO ὄνομα ἐμμέτρως κεῖσθαι, 1 
νόν τι οἰομένους πείσεσθαι εἰ ἀποθανοῦν- dcinde 8, 28, Τῷ δὲ Ταντάλῳ καὶ πᾶς 
ται. Harus tamen est hic usus vocule ἡγήσαιτο τοὔνομα ὀρθῶ----τεθῆναι, atc 
ὡς, risi quis huc trahere velit trita illa ὧς mox, Φαίνεται δὲ καὶ τῷ πατρὶ αὐτοῦ 
ἀληθῶς, ὡς ἑτέρως et similia, HxrNp. παγκάλως τὸ ὄνομα κεῖσθαι. HzrNp.- 
&rgpà] Schol. ἀκόλαστα, ὑβριστικὰ, τοῦτο τὸ ὄνομα] Cod. Gud. τὸ € 
χαλεπὰ, κακὰ, βλαβερά, ^ Postremum τοῦτο, "lum ante ἄξιον ibidem inse tu 
tenendum. HxrNp. καί, Buttmannus ante hec ἄξιον εἶναι 
ἡ οὖν ToU ὀνόματος ἐπωνυμία) Nominis ἐπωνυμίας intercidisse putabat aliqua 1 
appellatio, ἣ ἐπονομασία, i. e. modus ra-  jusmodi, Οἶμαι δὲ τὸν TIéAoma. Sed 
tioque, qua factum est nomen et in usum cepto illo καὶ e Cod. Gud. Platonis m 
receptum, quemadmodum dicitur ὄνομα num restitues scribendo : δοκεῖ Bé 
ὀνομάζειν, ἐπονομάζειν, nomen usurpare. καὶ τῷ 2 Πέλοπι τὸ ὔ ὄνομα ἐμμέτρως- κεῖσθ 
Vid. δὰ 8. 1. Nisi quis malit ἐπωνυμίαν σημαίνειν γὰρ τοῦτο τὸ ὄνομα τὸν τὰ 
interpretari originem causamque, unde γὺς ὁρῶντα, καὶ ἄξιος εἶναι τα 
nomen est ductum, ἐπωνόμασται, velut ἐπωνυμίας. HxiND. 
Homerus adhibet illud ὄνομα ἐπώννμον, - 
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EPM. Il2; δή; 
5 , ^ Ν 
ZO. Οἷόν που καὶ κατ᾽ ἐκείνου λέγετωι τοῦ ἀνδρὸς ἐν 

^ ^ / / »15 Uy / Ἶ 6; 
τῷ τοῦ Μυρτίλου. φόνῳ, οὐδὲν oiov! τε γενέσθωι προνοηθή- 
ναι οὐδὲ προ; δεῖν σῶν πόῤῥω χῶν εἰς τὸ πᾶν γένος, ὅσης αὐὖ- 

^^—- N 
v0" δυστυγίας ἐνεπίμπλη, τὸ ἐγγὺς μόνον ὁρῶν" καὶ τὸ 
παρογρῆμω---- τοῦτο δ᾽ ἐστὶ πέλας--τεήνίκα προεθυμνεῖτο" 
λαβεῖν παντὶ τρόπῳ σὸν τῆς ᾿Ἱπποδαμείας" γάμον. [8. 28. | 
Τῷ δὲ Ταντάλῳ καὶ πᾶς" ἂν ἡγήσαιτο τοὐνομνα ὀρθως καὶ 
rU. Quoi τεθῆναι, εἰ ἀληθὴ τὰ περὶ αὐτοῦ λεγόμενα. 

EPM. Τὰ ποῖα ταῦτα; 

— EQ. "A τέβ που ἔτι ζῶντι δυστυχήματα ἐγένετο 
: Ν N / (x Sh / ς N ᾽ "T (0 , 
πολλὰ καὶ δεινά, ων X04 τέλος ἡ TO TOIG αὐτου ολῆ ἄνε- 

M N 7, 3une ei qw ^ 1 : ^ 
TQOVTETO' καὶ τελευτήσαντι ἐν Ado ἢ ὑπὲρ τῆς κεφαλῆς 
τοῦ) λίθου τανταλείακ θαυμαστὴ, ὡς ξύμφωνος" σῷ ὀνό- 


ου ὸ 
IXm, οἵω XF, οἷον 1.--- αὐτὸ EY, αὐτοῦ G, ἑαυτῷ X, αὐτῶι 0 : αὐτῷ *s,—^ ἐνε- 


τὸ a 
πίμπλη QY(ARTZYI, ἐνεπίμπλητο ΓΛΙΧ, évemíumAmro B, ἐνεπίμπλατο CEFGHIm : 
ἐνεπίμπλατο τὸ s.—b ὁρᾶν 1.-- πρϑκαϊθυμεῖτο ηι.--- ἱπποδαμίας 1.--- πῶς CHI.— 

οὔ à 
f αὐτὸν Y(EIIZYHm, αὐτῶν F, αὐτῶν AABCEIXI et pr T.—8 ὅτε ἰ.---ἰ καὶ post ὧν 
om G.—i τῆς om EZY.—J αὐτοῦ τοῦ G.—k τανταλία G et plures, raAavría mg F 
IC,— θαυμαστὴ ABCEFHIX/Im : θαυμαστῶς *s.—" ξύμφωνος G : συμφώνως *s.— 


οἷόν που καὶ] Similiter Greci dicunt, 
ὅπερ καὶ σὺ φὴς, ὅπερ καὶ ἐγένετο, alia- 
ue, ut nolim hoc Καὶ tentari, etsi id fa- 
cile nasci potuit ex seq. κατά. HxiNp. 

᾿ ἐν τῷ τοῦ Μυρτίλου φόνῳ] Fabulam 
eleganter narravit Muret. Var. Lectt. i. 
12, Soph. Electr. 508. Εὔτε γὰρ ὁ πον- 
τισθεὶς Μυρτίλος ἐκοιμάθη, παγχρύσων 
me δυστάνοις αἰκίαις πρόῤῥιζος ἐκριφ- 

ς, οὔ τίς πω ἔλειπεν ἐκ τοῦδ᾽ οἴκου πο- 

λύπονος αἰκία, ubi vid. Schol. et conf. 
Solan, ad Lucian. de Saltat. t. v. p. 469. 
Bip. Hrixp. 
. fov re] Cod. Gud. οἵῳ re. Idem de- 
inde ὅσης αὐτοῦ δυστ. ἐνεμπίπλητο. Jam 
lurissime infertur nominativus ὁρῶν post 
jenitivum illum ofovre, quanquam ἢ. 1, 
Temini placeat genitivus ὁρῶντος. Con- 
ectabam olim, ἅτε τὸ ἐγγὺς μόν. Nunc 
ibri Gudiani vestigia secutus probabi- 
lorem video medelam. Scripserim ὅσης 
υὐτὸ δυστυχίας ἐνεπίμπλη, τὸ ἐγγὺς μό- 
Ὃν ὁρῶντα. ΠΕΙ͂Ν. 

Αἱ solent ita interdum nominativi ab- 
olute poni, alia structura pricedente. 
ld rem v. Soph. Electr, 508. Brcx. 

.$. 28. ἀληθῆ τὰ περὶ αὐτοῦ] Ald. Bas. 


1. ἀληθεῖ τὰ περὶ αὐτῶν. Prius vitium 
sublatum est in Bas. 2. sed αὐτῶν intac- 
tum mansit, quum tamen series orationis 
ipsa clamet, scribi oportere αὐτοῦ, quod 
ad solum Tantalum referatur. ΕἼΒΟΗ. 

& Té που ἔτι ζῶντι δυστυχήματα ἐγέ- 
vero —, καὶ τελευτήσαντι ἐν ἅδου 7] — 
τανταλεία θαυμαστὴ ὡς σύμφωνος —.] 
Hoc*A τε quum pendeat a precedd. Tà 
ποῖα ταῦτα ; ldem hic prorsus est struc- 
ture genus, quod in Euthyphr. p. 6. B. 
Kal πόλεμον ἄρα ἡγῇ σὺ εἶναι τῷ ὄντι ἐν 
τοῖς θεοῖς πρὸς ἀλλήλους καὶ ἔχθρας δει- 
νὰς καὶ μάχας καὶ ἄλλα τοιαῦτα πολλὰ, 
οἷα λέγεται ὑπὸ τῶν ποιητῶν, καὶ ὑπὸ 
τῶν ἀγαθῶν γραφέων τά τε ἄλλα ἱερὰ 
ἡμῖν καταπεποίκιλται, καὶ δὴ καὶ τοῖς 
μεγάλοις Παναθηναίοις ὃ πέπλος μεστὸς 
τῶν τοιούτων ποικιλμάτων ἀνάγεται εἰς 
τὴν ἀκρόπολιν, ubi erravit cum Forstero 
Fischerus. ΠΕΙ͂Ν. 

ὧν kal τέλος] 1. e. ὧν καὶ τέλος τοῦτο 
ἣν ὅτι ἣ πατρὶς etc. Simile illud Thu- 
cyd.. 24. Τὰ δὲ τελευταῖα πρὸ τοῦδε 
τοῦ πολέμου, ὃ δῆμος αὐτῶν ἐξεδίωξε τοὺς 
δυνατούς. "lantalum e Paphlagonia ab 
llo, Trois filio, expulsum tradit Diodor. 


τι, ii. 29. 


1, 996. 
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umi. καὶ ἀτεχνῶς ἔοικεν, ὡς Ttp ἂν" ej τις βουλόμενε 
ἀποκρυπτόμενος ὀνομάσειε χ 
ἐκείνου Τάνταλον. τοιοῦτόν τι καὶ τούτῳ 
evo ἔοικεν ἐκπορίσαι 7 τύχη τῆς φήμης. 
καὶ τῷ πατρὶ αὐτοῦ λεγομένῳ τῷ Ai παγκάλως τὸ óvop 

κεῖσθαι, i ἐστι δὲ οὐ ῥάδιον κωτανοῆσαι. ἀτέχνως γάρ ἐστι 
οἷον λόγος TÓ τοῦ Διὸς vo putt, διελόντες δὲ" αὐτὸ διχῇ ς 
μὲν τῷ ἑσέρῳ μέρει, οἱ δὲ τῷ ὑτέρῳ χρώμεθα. οἱ μὲν yd 
Ζῆνα, οἱ δὲ Δία καλοῦσι. συντιθέμενοι ἀξ εἰς ἕν δηλοῖ τῇ 
φύσιν τοῦ θεοῦ, δ΄ δὴ προσήκειν φαριὲν" ὀνόμνωτι" οἵῳ T 


, [0] , , 
TO,J.0 V T OLTOV. Oy0 L00044; 


» , , 
" Jd 


n ἂν, εἴποι om H. 
v 

G,—4 τοι H.— 

et pr AE. 


' τούτῳ ἸΔΈΠΣΥΑ: 
—t γὰρ om pr A. 


Sic. iv. 74. Hzixp. 

7 ὑπὲρ τῆς κεφ.---τανταλεία] Eurip. 
Orest. 5. Τάνταλος Κορυφῆς ὑπερτέλλον- 
τα δειμαίνων πέτρον ᾿Αέρι ποτᾶται καὶ 
τίνει ταύτην δίκην. Veterum hac de re 
loca dabit Davis. ad Cic. Tusc. iv. 16. 
HzixNp. 

τανταλεία] ταλαντεία maluerunt Spald, 
et Schleierm, quod certe facilius a τα- 
λαντεύω derivari potuit, et confirmari 
vbb. sqq. ταλάντατον----τάνταλον videtur. 
Bzcx. 

θαυμαστῶς] lta Ald, et Bas. 1. Sed 
Bas. 2. 60avkaoTiy quam lectionem re- 
spuunt verba sequentia: nam θαυμαστῶς 
ὡς συμφώνως — ἔοικεν dictum est, ut 
Phaedon. ἃ, 10, ὑπερφυῶς ὡς ἀληθῆ λέ- 
yes, et alia ejusmodi plura apud ipsum 
Platonem. Fiscn. 

θαυμαστὴ ὡς σύμφωνος) Vulgo θαυ- 
μαστῶς ὡς συμφώνως. θαυμαστὴ rescripsi 
e Bas. 2. σύμφωνος e Cod. Gud. Cf. 
Gorg. 8. 73. Ὑπερφυεῖ τινι ἄρα ὡς με- 
γάλῃ βλαβῇ --- ὑπερβάλλουσα τἄλλα 7) 
τῆς ψυχῆς πονηρία αἴσχιστόν ἐστι πάν- 
των. Eurip. Iph. A. 942. Θαυμαστὰ δ᾽ 
ὡς ἀνάξι᾽ ἠτιμασμένη. | Jam, restituta hac 
scriptura, in promptu erat interpunc- 
tionis correctio. 
gunt:—TrQ ὀνόματι kal ἀτεχνῶς ἔοικεν. 
ὥσπερ ἂν --- --- Τάνταλον. Τοιοῦτόν τι 
Sed verba, καὶ ἀτεχνῶς ἔοικεν, 
manifesto pertinent ad. seqq. illa, 70100- 
τόν τι kal τοῦτο τὸ ὄνομα ἔοικεν ἐκπορί- 
σαι etc, in quibus perspicuitatis caussa 
denuo infertur ἔοικε. Hxtxp, 

ταλάντατον] Schol. àrvxéerarov. Ver- 


ba* ὀνομάσαι, ἀποκρυπτόμενος absunt ἃ 'rum, adhesisse vocabulo ὄνομα; m 


IIAATONOZ 


—? τανάντατον m, τάνταλον F.—P ὀνομάσαι ἀποκρυπτόμενος € 


τοῦτο *s.—* οὖν X etrc A, om TBCFG 
—! δὲ ταῦτα G. 


Nam vulgo interpun-: s 































Φαίνεται | 


uu Le τ σ΄ 0 E e 


- $C. 


Cod. Gud. HriNp. 

ἡ τύχη τῆς fuas] Fors quedam j 
ma. Sensus est: quod fecerit aliq 
consulto, qui vocabulum ταλάντατον i 
scurare et obtegere velit, ut pro eo di 
τάνταλον, idem famam fecisse fortuil 
HzrrNp. 

διελ. δὲ ταῦτα]  Addidi hoc ταῦτ 
Cod. Gud. Hriwp. 

ὃ δὴ προσ. φα.}] Ex fide vet, cod. 
legi, ᾧ δὴ προσήκειν φαμὲν ὄνομα olé 
εἶναι τὸ εἶναι ἀπεργάζεσθαι. qua mihi ς 
dem certe genuina esse videtur lec 
lllud εἶναι videbatur frustra repeti, e 
articulus irrepsit ad vocem ὄνυμα. Li 
vitium in germanam scripturam irreg 
SERRAN. 

ὃ δὴ 7p. $a.] Locus haud dubie s 
est et integer, etiam Steph. auctore ; | 
sertim quum verba fundant sensum c 
modum atqueaptum. Ficinus bene y 
quod. maxime debet nomen efficere » 
li. e. declarare naturam vimque rerum, 
Serranus, ut multos alios philosophi 
Cos perperam interpretatus est, 1t2 
hunc intellexisse videtur. Reddidit 
sic, cui quidem affirmamus hujus 
momen máxime convenire, quod den 

strare possit, ipsum 6886 qui ipsam d 
tendi vim ralionemque efficiat : nan 
se auctoritate veteris Codicis legi 
δὴ προσήκειν φαμὲν ὄνομα οἷόν τε εἶν 
εἶναι ἀπεργάζεσθαι. hanc autem ve 
germanam lectionem esse putabat, y 
sertim quum facile intelligi possa 
modo ex hac scriptura nata esset à 
nam articulum 75, negligentia libre 


—V ἔφαμεν F.—* ὀνόματα. 


——M —Ó Á— — M ———M— Á———————— 


Ls 
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ἴω, ἀπεργάζεσθαι. οὐ yup ἐστιν ἡμῖν καὶ σοῖς ἄλλοις 
πᾶσιν ὃς τίς" ἐστιν οἰἰτίος μῶλλον TOU ζῆν ἢ 7.0 ἄργων T£ 
xmi βασιλεὺς" τῶν πάντων." [δ᾽ 29. | Συμβαίνει οὖν 
ὀρθῶς ὀνομάζεσθαι οὗτος ὁ“ θεὸς εἰναι δὲ" ὃν ζῆν ἀ ἀεὶ πᾶσι 
τοῖς ζῶσιν ὑπάρχιι. διείληπται δὲ zm ὡς περ λέγω," 

ἕν ὃν τὸ OVOpuU, TU Au καὶ τῷ  Ζηνί. ᾿Γοῦτον δὲ Κρόνου 
υἱὸν εἰνωιὃ ὑβριστικὸν. Ui dy vivi! δόξειεν εἰναι ἀκούσαντι 
ἐξαίφνης, εὔλογον δὲ ῥεγώλης τινὸς διανοίας € gi vmi εἰναι 
τὸν Δία" κόρον) γὰρ σημαίνει οὐ παῖδα, ἀλλὰ τὸ καθαρὸν 


ἐδ 5 
-οῦ τε om (.--- ὅς τε X.—? καὶ ὁ βασιλεὺς Η.---" ἁπάντων F.—* οὕτως τῷ s.— 


3 διὺ 7ΔΑ.--- 
add G. 


deinde ab aliis in τι, et infinitivum εἶναι 
omissum esse, quod librariis frustra re- 
peti visus esset. Δὲ sicut vehementer 
dubito, an periti artis Criticee sic origi- 
nem lectionis vulgatee reperturi sint : ita 
certo scio, e lectione ita Serrani non 

sse, per leges Greci sermonis naturam- 

e verborum, exprimi eum sensum, 

em ei tamen a Serrano tributum video. 

scH. 

TNSS $a.] Fraudis h. 1. ut alibi, ma- 
| TAA est Serranus, homo futilissimus, 
quum hzc veteris Codicis auctoritate ita 

86 legere dicit. Convincere istud com- 
mentum non attinet, Ix FED. 

αἴτιος μᾶλλον] ϑτερη. “ γράφ. at- 

ποις ἄλλος τοῦ ζῇν" quam lectionem 
ΓΝ hausisset Stephanus, ignorabam. 
cu, 
- up. ο. i ὄνομ. οὕτως, τῷ 0. εἶναι] 
Ala. Bas. 1. 2. συμβαίνει οὖν ὀρθῶς 
ὀνομάζεσθαι, οὗτος ὁ θεὸς εἶναι. — Lec- 
E. in Ald. et Bass. Ficinus quoque 
jAnvenerat procul dubio: vertit enim, 

propter decens momen est hic deus 

ortitus, per quem vita —. Fiscu. 

- 29. συμβαίνει οὖν ὀρθῶς Ovoudteo- 
ΓΝ ὁ θεὺς εἶναι] Sic Cod. Gud. et 

cum Bas. utraque. Quz vulgo le- 
untur, Συμβαίνει --- ὀνομάζεσθαι οὕτως, 
ᾧ θεὸς εἶναι, de prava sunt Cornarii mu- 
tatione a Stephano in contextum inducta. 
uendi hoc genus ὀνομάζεσθαι εἶναι 
οἰ ἴοι! ad Thewtet. $. 45. HriND. 
᾿ δὲ ὃν fjv]. Tria igitur hec, διὰ et ὃν 
(et Crv, in Jovis vocabulo latere ait. 
AMinc auctor libri de Mundo, vulgo Aris- 
teli adscripti, c. 7. Καλοῦσι δὲ αὐτὸν 
al Ζῆνα καὶ Δία, παραλλήλως χρώμενοι 
οἷς ὀνόμασιν, ὡς kàv εἰ λέγοιμεν, 'δι᾿ ὃν 
μεν. Cf. Orph. Fragm. 39. Hxixp. 
















€ ὥσπερ λέγω om I.—f τῷ ante Cy add TATIBCEFGHI/m.—8 εἶναι 
---h οὖν G.—i τις TYIZYBCGHI/m et pr AA, τι TEF et rc A.—J κρόνον 1: 


, 
κο- 


1r, di. 30. 


δίχα Omissum est in Cod. Gud.—. 


τοῦτον δὲ Κρόνου υἱὸν εἶναι. — Adjeci hoc 
εἶναι e Cod, Gud. | Quod idem non male 
abfuerit post δόξειεν. Hzixp. 

ὑβριστικὸν μὲν àv] | (Cod. Gud. ov, 
pro ἂν, recte forsan, modo deinde post 
δόξειεν inseras hy)—eum deum, qui om- 
nium rerum moderator et rex sit et per 
quem omnia vivant, Croni filium appel- 
lare, indignum videatur et contumelio- 
sum, si quis de vulgari significatu voca- 
bult kpóvos cogitet. (v. not. ad Euthyd. 
$.38.) Sed consentanea illa et. decora 
est appellatio, quum Kpóvos idem sonet, 
quod κόρος τοῦ vo), puram quandam et 
sinceram mentem. Hxiwp. 

κόρος yàp σημαίνει] ϑτερη. * γράφ. 
Κρόνος δὲ τὸ χρόνου κόρος σημαίνει. ma- 
le, nec constat unde. Fiscu.  Expressit 
tamen Serranus in versione. Bir. 

κόρον γὰρ σημ.}] Sc. Κρόνος seu τὸ 
ὄνομα ὃ ἹΚρόνος, ut loqui solet Plato, 
quod commode e pregressis suppleas. 
Accusativum hunc κόρον e Cod. Gud. et 
Ald. atque Bas. utraque substitui vulgato 
κόρος, quo adhibito, talem potiusa Platone 
scripturam exspectabam : Κρόνος γὰρ kó- 
pov σημαίνει, κόρος δὲ οὐ παῖδα εἴς. quan- 
quam non ex simplici κόρος Plato voca- 
bulum Κρόνου ductum vult, sed ex his, 
κόρος ToU νοῦ. Nam quod in margine 
affert Steph. Κρόνος δὲ τοῦ χρόνου κόρος 
σημαίνει, id ex Serrani versione sumpsit. 
Liquet autem, in hac originatione vocem 
κόρον etymon habcre ἀπὸ τοῦ kopeiv, 
verrendo μι ϑαπάοᾳιο. Hesych. Kopeiv, 
κοσμεῖν, καθαίρειν. Aliam longe in vo- 
cabulo Croni rationem posteriores secutos 
constat, Κρόνον eundem, quem χρόνον, 
dici perhibentes. — V. Cic. de Nat. Deor. 
ii. 25. ibiq. Davis. ΠΕΙ͂Ν, 


I1, li. 31. 
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αὐτοῦ καὶ ἀκήρατον τοῦ you. 
υἱός, ὡς λόγο. 2 δὲ αὖ ἐς TO ἄνω ὄψις καλῶς ἔγει TO 
τούνορνον" καλεῖσθαι " οὐρανία, ὁρῶσα τὼ ᾿ἄνω: ὅθεν δὴν 
καὶ φασιν, à Ἑρμόγενες, τὸν καθαρὸν νοῦν Me 
νεσθαι οἱ μετεωρολόγοι," καὶ τῷ οὐρανῷ ὀρθως TÓ QVOJUAL - 


Ei δ 


κεῖσθαι. 


Spp uy 


τίνας ἐτ; τοὺς ἀνωτέρω προγόνους λέγει φσούτων, οὐκ, 
ἐπαυόμην ᾿ διεξιῶν ὦ ὡς ὀρθῶς αὐτοῖς τὰ ὀνόματα κεῖται, ἕως 
ἀπεπειράθην" τῆς σοφίας σαυτησὶν τί" ποιήσει, εἰ ἀραῦ 
ἀπερεῖ" ἤ οὐ, 5^ ἐμοὶ ἐξαίφνης νῦν" οὑτωσὶ προσπέπτωκεν 4 


ἄρτι, οὐκ οἶδ᾽ be: nd 


3 30. EPM. Καὶ wir 04, ὦ Σωώκχρωτες, ἀτεγνῶς yia 
puoi *^ δοκεῖς ὡς περ οἱ ἐνθουσιῶντες ἐξαίφνης χρησμῳδεῖν. [ 
zo. Καὶ eria tud γε, ὦ ἝἙρμόγ ἐνες, μάλιστα αὐτὴν 
ἀπὸ Εὐθύφρονος τοῦ ἸΠροσπαλτίουν προσπεπτωκένοι! [UON 


pos s.—k οὗτος ὃ E. 


b νρῦν I et pr A.—* μὴν m.— ta 2 H. 


h προσπαλτίου X(TAIIBCEFGHI/m et rc. AZ, προσπαντίου XY et pr AZ, προσπο 


οὐρανία]. Recte Schleiermach. monuit, 
non majuscula littera ut vulg. Οὐρανία le- 
gendum esse, nam est adjectivum ad és 
τὸ ἄνω b. pertinens, unde Οὐρανὸς deriva- 
tur, explicatum etymol. per seqq. Bxcx. 

ὁρῶσα rà ἄνω, ὅθεν δὴ] Cf. not. ad 
Theztet. $. 83. init, Aliter de hoc vo- 
cabulo Auctor lib. de Mundo c. 6. ὃν 
ἐτύμως καλοῦμεν οὐρανὸν, ἀπὸ τοῦ Üpov 
εἶναι τῶν ἄνω. MriND. 

τίνας ἔτι τοὺς ἀνωτέρω] Quibus pre- 
terea nominibus priores illos horum pro- 
genitores appellet. Euthyd. $. 46. ἀλλὰ 
μετὰ τοῦτο ἔτι τίνα ἐζητήσατε τέχνην ; 
Ne quis metathesin hic esse putet pro 
τοὺς ἔτι ἄνωτ. HiNp. 

οὐκ ἂν ἐπαυόμην] Sic recte Aldina et 
Bas. utraque pro vulgato ἐπαυσάμην. 
HzriNp. 

ἕως ἀπεπειράθην ΘΤΈΡΗ. “ For. ἕως ἂν 
ἀπεπειράθην,᾽ nisi repetatur e superiori- 
bus ἄν. Nobis vero neutra ratio place- 
bat, neque vulgata lectio sollicitanda vi- 
debatur. Fiscn. 

ἕως ἀπεπειράθην] Cod. Gud. ἕως ἄν. 


IIAATONOS 


—b εἰ p —m τοὔνομα T.—^ καλεῖσθαι om G. 
om ἰ.---« μετεωρολόγω pr X.—r τοῦ ἰ.---5 οὐσιώδη G. 
Xlm et yp B : ἐπαυσάμην *s.—" ἕως ἂν rc TI. 
ταύτης X AIIZYG : om pr E.—* ante τί omisi εἰ cum PAIX/m et pr B.—y ἔτι C, 
ἐστιν 1.—7 ἀπερεῖ ΡΟΣ ΤΣ ἅπέρ εἰσίν T : ἀπορεῖ ς.---ἢ 1) οὖν G. 



























Ἔστι δὲ οὗτος" Οὐραν 


τῆν" Ἡσιὄδου" γενεαλογίαν, 


L 
| 
ἡ 


——90 δὲ X.— 
—t' ἐπαυόμην X AAEIIZYEF 
—Y ἀπεπειράσθην Σ, ἀπεπυράθην 1. 


—* ἐμοὶ 6. ---ἰ δοκεῖ EGs.—8 αὐτὸν m.— 


ἕως est quamdiu, ἕως àv, usque 60. quoa 
Atque voculam ἂν male ἢ, 1, deesse 781 
Stephanus monuit, quam recepissem « 
Cod. Gud. ni tum scribendum fuisse 
ἀποπειραθείην, quod sine libris reponen 
ego non ausim, Nam librorum auctori 
tate in hujusmodi rebus dijudicanda e 
sermonis ratio.—In his ταυτησὶ, ef m 
ποιήσει, delenda videtur vocula 
Hzixp. 

&mepei] I.e. ἀποκαμεῖται. Τία 
Gud. pro vulgato ἀπορεῖ.  Phileb. » 
C. ᾿Ανάγκη δέχεσθαι (rbv λόγον). 4 
Bos γὰρ ἡμῖν ὃ καλὸς ἀπείρηκε, defe 2$. 
est. Sed notus est hic usus verbo 
ἀπειρηκέναι, ἀπαγορεύειν, ἀπαυδᾷν, ἀπ 
πεῖν. Hoc ἀπερεῖ autem Ficinus quoq 
expressit hec vertens : si quid ipsa 1 
ficiat. peragatque, et an co 
etc. HriND. 

8. 30. δοκεῖς} Vitiose vulgo δ 
Illud in Gud. comparet. HxiNp. 

TOU Προσπαλτίου] Sic Cod. 
Vulgo IHavríov. Ald. Das. 1. 2. IIa» 
του, Πρόσπαλτα constat δῆμον d 
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φωθενὶ γὰρ πολλὰ αὐτῳ συνῆν, καὶ παρεῖχον" τὰ ὦτα.) 
κινδυνεύει οὖν ἐνθουσιῶν οὐ μόνον τὰ ὦτά μου ἐμπλῆσαι 
τῆς" δαιμονίοις σοφίας, ἀλλὰ xoi" τῆς ψυχῆς ἐπειλῆφθαι. 
δοκεῖ οὖν μοι γρῆνοι οὑτωσὶ" ἡμᾶς ποιῆσαι, τὸ μὲν τήμε- 


ρον £L y04 χρήσασθαι αὐτῇ καὶ τὰ λοιπὰ περὶ τῶν ὀνορνά- | 


vw» ἐπισκέψασθαι: αὔριον δ ἐὰν" καὶ ὑμῖν ξυνδοκῇ,» 
ἀποδιοπορπησόμεθά" σε αὐτὴν καὶ καθαρούμιεθα," ἔξευ- 
βόντες 06 τις τὰ τοιαῦτα δεινὸς καθαίρειν, eive τῶν ἱερέων 
σις εἶτε τῶν σοφιστών. 

EPM. ᾿Αλλ᾽ s ἐγὼ μὲν Soy y pu 
σὰ ἐπίλοιπα περὶ τῶν vogue a ἀκούσαιμι. 

ΣΩ. ᾿Αλλὰ yen οὕτω ποιεῖν. Πόθεν οὖν" βούλει ἀρ- 
δι," διασκοποῦντες," ἐπειδή περ εἰς TUTO) τινὰ ἐμβε- 
βήκαμεν," ἕγω εἰδῶμεν εἰ ἀραν ἡμῖν" ἐπιμαρτυρήσει" αὐτὰ 
τὰ ὀνόματα μὴ πάνυ" ἀπὸ ταὐτομάτου οὕτως ἑκαστῶ 
κεῖσθαι, ἀλλ᾽ ἔχειν σινὰ ὀρθότητα; [8. 31. | Tz μὲν οὐὖνθ 
τῶν ἡρώων καὶ ἀνθρώπων" λεγόμενα ὀγόμιαιτα ἴσως ἂν ἡμᾶς 
ἐξαπατήσειε' πολλὰ μὸν γὰρ αὐτῶν κείτουι κατὼ προγό- 
Yay. ἐπωνυμίας, οὐδὲν" προσῆκον ἐνίοις, | ὥς περ κατ' ἀρχὰς 
ἐλέγομεν" πολλὰ δὲ ὡς περ εὐχόμενοι φίθενται, oiov" Εἰὐ- 


/ N ^? v “δέ 
TOU γὰρ ἂν T70t96 


ν 
lov X : Παντίου s.—i ἔωθε 1.--- συνῇ Y: unde restituendum συνῇ.---Κ παρεί- 
χετο I.—! αὐτὰ I.—'" καὶ om Z et pr E.—^ οὑτωσὶν AX.—? ἐὰν BGH : ἂν *s.— 
|P ἔξ, AEZYC.—4 ἀποδισπομπησόμεθά H.—r αὐτὴν om l.—5 καθαρϊούμεθα corr T.— 
! καθαίρειν δεινὰ I.—" £. AET.—" àv add Y(ADZYG.—" οὖν om A.—-* ἀρξόμεθα 
TABCEFGILn.—Y διασκορποῦντες Χ.--- ἐβεβήκημεν ἰ.--ἢ ἔτι C.—^ ἡμῶν L— 
b δειμαρτυρήση ΗΙ.---ὦ τὰ ὀνόματα om X.—* πάνυ om G et pr Ὑ.--- ταὐτομάτου 

: τοῦ αὐτομάτου *s.—E οὖν om EL.—h ἀνθρώπων καὶ ἡρώων 1.---ἰ κατὰ τὰς προ- 


—k οὐδὲ G.— 









ἐπὼω 
γάνων m.—i citis XY, óuevvulas Y( ATIG., ! ἐνίοτε BCEF, ἐνὶ : I 













᾿Ακαμαντίδος appellatum fuisse. Euthy- 
M. autem hic sine dubio est idem, a 
dialogum Plato inscripsit, homo, ut 
i describitur, in rebus divinis curiosis- 
tins et ridicule superstitiosus, Hg1ND, 
mb τήμερον εἶναι] Atticum. loquendi 
us pro τήμερον. Vid. Pierson. ad 
cr, p. 804, Ken, ad Gregor. Corinth. 
p.30. HrrNp. - 
ξυνδοκῇ)] Cod. Gud. ξυνδοκοῖ, unde 
oky scripsi pro συνδοκῇ. HxiND. 
ἀποδιοπομπησόμεθα] Schol. ᾿Αποδιο- 
| ἴσθαί φασιν ἀποτρέπεσθαι τὸν προσ- 
me Δίᾳ καὶ οἱονεὶ καθαίρεσθαι τὰ 


δεινά. Vocabulum hoc ex recondita doc- 
trina explicuit Ruhnken. ad Tim. Lex. 
p. 40. sqq. Ηεινν. 

πάνυ γὰρ ἡδέως--- ἀκούσαιμι] Vellem 
ἂν à ἀκούσαιμι, ut Phzdo p. 70. B. Ἔγωγ᾽ 
οὖν----ὡδέως àv ἀκούσαιμι, ἥντινα δόξαν 
ἔχεις περὶ αὐτῶν, et semper fere alias. 
Sed vid. not. ad Gorg. $. 37.—MMox Cod, 
Gud. ἀπὸ ravrouárov. Hxixp. 

ἀρξώμεθα] Ald. Bas, 1. 2. ἀρξόμεθα. 
mendose, Paullo post etiam' pro ἐμβε- 
Bükauev in Basil. 2, est ἐκβεβήκαμεν. 
eque male. Fiscu., 


rt, 397. 


1r. i. 92. 


II, li. 33. 
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τυχίδην" καὶ Σωσίαν καὶ Θεόφιλον καὶ ἄλλα πολλά. 
μὲν. οὖν τοιαῦτα δοκεῖ po? χρῆναι, ἐν» εἰκὸς δὲ penu 
ἡμᾶς εὑρεῖν τὰ ὀρθῶς κείμενα περὶ τὰ ἀεὶ ὄντω καὶ σευ 
κότα. ἐσπουδάσθαι" γὰρ ἐνταῦθα μάλισταϊ πρέπει" 
θέσιν τῶν ὀγομνάτων" ἴσως δ᾽ ἐνιω αὐτῶν καὶ ὑπὸ θειοτέρ 
δυνάμεως ἢ τῆς τῶν ἀνθρώπων ἐτέθη. 

ΕΡΜ. Δοκεῖς e κολῶς λέγειν, ε Σώκρατες. 

ΣΏ. Ag οὖν oU" δίμαιον ὁ ἀπὸ τῶν θεῶν ἄρχεσθαι, 
πουμένους πῇ" ποτὲ αὐτὸ τοῦτο" τὸ ὄγομυα οἱ θεοὶ 0g 


ἐκλήθησαν; 
EPM. Εἰὐκός γε." 


ΣΩ. Τοιόνδε τοίνυν ἔγωγε ὑποπτεύω. φαίνονταί LL 
TpUTO τῶν ἀνθρώπων τῶν περὶ τὴν Ἑλλάδα τούτους μόνε 
σοὺς" θεοὺς ἡγεῖσθαι, οὗς περ γὺν πολλοὶ" σῶν βαρβάρε 
ἥλιον καὶ σελήνην καὶ γῆν καὶ ἄστρα καὶ οὐρανόν: " 
οὖν" αὐτὰ ὁρῶντες πάντα ἀεὶ ἰόντα δρόμῳ καὶ θέοντα, ἀπ 
ταύτης σῆς φύσεως τῆς σοῦ " θεῖν" θεοὺς αὐτοὺς ἐπονομάσω 
ὕστερον δὲ κατανοοῦντες τοὺς ἄλλους πάντας ἤδη τού 
σῷ ὀνόμωτι προσαγορεύειν. ἔοικέ τί ὃ λέγω τῷ ἀληθεῖδ, 


οὐδέν; 


EPM. Πάνυ μὲν οὖν ξοιζκεν. 
n N ^ ^ 
S. 32. $0. Τ' οὖν ἂν μετὰ τοῦτο σκοποίῤνεν; 


IIAATONOZ à; 

















—"n οἷον om G.—^ εὐτυχιάδην X AETDZXY, εὐτυχίδα X.—9 ἐμοὶ G.—P χαίρειν 


I1.—4 ἐσπούδασται 1.---ἰ κάλλιστα AX, om m,—95 πρέπει περὶ H, περὶ AIX, or 


y 
—t Aéyeis H.—". εἰ L—" ποῦ G. 
FGIXIlm : γοῦν *s.—* τῷ τοῦ F. 
—fÍ ἅπαντας G.—£ τῇ 


$.81. δοκεῖ μοι χρῆναι ἐᾷν] Cod. 
Gud. χαίρειν ἐᾷν, et Schol. χαίρειν ἐᾷν. 
Tpd$erai: καὶ, χρῆναι. An χρῆναι χαί- 
ρειν édv? Quanquam ἐᾷν pro χαίρειν 
ἐᾷν Platoni sepe usurpatur, ut Apolog. 
Socrat. p. 18. A. τοῦτο ὑμῶν δέομαι, τὸν 
piv τρόπον τῆς λέξεως ἐᾷν, --- αὐτὸ δὲ 
τοῦτο σκοπεῖν. ΠΕΙ͂Ν, 

ἡγεῖσθαι θεοὺ5] Perinde dicitur atque 
νομίζειν θεοὺς, deos esse credere. de Legg. 
x. p. 899. C. ἕῆν θεοὺς ἡγούμενον eis 
τὸν ἐπίλοιπον βίον. ὁρῶμεν οὖν, εἴτε 
ἱκανῶς ἤδη τοῖς οὐχ ἡγουμένοις θεοὺς εἰρή- 


—" τοῦτο om T.— 
XTAAIIBCEFGHIX/m.—7 ὥσπερ 1, obs ὥσπερ G.— 
—À τρέχειν σπεύδειν H. 
ἀληθείᾳ QLAEIIZY.— 















X εἰκός γε om L.—Y τοὺς 
? πολλοὺς l.—b οὖν X(TA/ 
—*€ ἐπικαλέσαι G et 
h ἢ δῆλον G.—! καὶ post ἥρωας om 


L^ 


καμεν, ὡς εἰσὶ θεοὶ, εἴτε émibéov. 
log. Socr. p. 27. D. Οὐκοῦν 
μονας ἡγοῦμαι ---, εἰ uev θεοί τι» 
οἱ δαίμονες, τοῦτ᾽ ἂν εἴη, ὃ ἐγώ qn 
αἰνίττεσθαι καὶ χαριεντίζεσθαι, 0eo 
ἡγούμενον φάναι με θεοὺς αὖ 
πάλιν, ἐπειδήπερ γε Met ^ 
HziNpD. 
ἀπὸ ταύτης τῆς φύσεως τῆς ^« 
Aliter Herodot. ii. 52. θεοὺς προσῶν 
σάν σφεας ἀπὸ τοῦ τοιούτου, ὅτι κί 
θέντες τὰ πάντα πρήγματα καὶ 


"μὰς εἶχον, ubi vid, Wesseling. ἨΕΙ͂Σ 
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. EPM. AzXo δὴ ὅτι δαίμονάς σε καὶ ἥρωας καὶ ἀν- 


θρώπους. 


^ 31 5 , Jd 
20. Δαίμονας; καὶ ὡς ἀληθῶς.) ὦ Ἑρμόγενες, TÍ ἂν 
^ v M e 7 7 »/ 7 7 
ποτε νοῦ! TO OVOLLU. οἱ δαίμονες; σκέψαι ὧν τί σοι δόξω 


εἰπεῖν. 


ΡΜ. Λέγε μόνον. 


30. Οἰὐσθὰ οὖν τίνας φησὶν Ησίοδος εἶναι τοὺς δαί-᾿ 


TEM 
EPM. Οὐκ ἐννοῶ. 


—3Q. Οὐδὲ ὅτι χρυσοῦν γένος τὸ πρῶτόν φησι γενέσθαι 


m , / 
TUWVy ἀνθρώπων ; 


 EPM. O2« τοῦτό γε. 


XQ. Λέγει τοίνυν περὶ αὐτοῦ, 


AS VLL ^ ^v / ^ e 349- ly 
αὐτὰρ᾽ ἐπειδὴ τοῦτο γένος κωτὼ μοῖρ ἐκάλυψεν, 


ς M / e x M / m / 
οἱ μὲν δαίμονες ἁγνοὶ ὑποχθόνιοι" κωλέονται, 
ἐσθλοί, ἀλεξίκακοι, φύλακες θνητῶν ἀνθρώπων. 


EPM. T/ οὖν δή: 


' / y d N / N M 
- 3Q.. Ὅτι οἴρναι ἐγὼ λέγειν αὐτὸν" 0? γρυσοῦν γένος! 
5 , ^ N 
οὐκ €x γρυσοῦ πεφυκὸς ἀλλ᾽ ἀγαθόν τε καὶ καλόν. τεκ- 
, / e ^ ^ à , 
μήριον δὲ μυοί ἐστιν, ὅτι καὶ ἡμνᾶς φησὶ σιδηροῦν" εἰναι γένος. 


ΕΡΜ. ᾿Αληθῆ λέγεις. 



















2 


ᾧ, 32. δῆλον δὴ] Cod. Gud. ante Δῆ- 
y δὴ insertum habet 4j. Platonis ma- 
ego hanc fuisse puto: X. τί oy — 
oipev ; ἢ δῆλον δὴ, ὅτι δαίμονα----καὶ 
rovs ; E. Δαίμονας. X. Καὶ ὡς ἀλη- 
5, ὦ Ἕρμ.---οἱ δαίμονες ; Σκέψαι etc. 
ἀληθῶς in Cod. Gud. additum γέ, 
Hzix p. 
δαίμονας ; kal ὡς àA. à Ἕρμ.} Srxrn. 
yp. Διελοίμεθα οὕτως, à 'Epuóyeves. 
lectionem a Serrano expressam 
video, vertit enim, de his sane ita 
incte agamus, Hermogenes. Ficinus 
ulgatam in libris suis invenerat. Frscu. 
᾿ αὐτὰρ ἐπειδὴ τοῦτο γένος] Hesiodi hos 
US"E, x, *H. 120. vulgatz Edd. sic 
ieriptos exhibent : Αὐτὰρ ἐπεί κεν τοῦτο 
5 κατὰ γαῖα κάλυψεν, Τοὶ μὲν δαίμο- 
"ἔς εἰσι Διὸς μεγάλου διὰ βουλὰς, Ἐσθλοὶ, 
Óviot, φύλακες θνητῶν ἀνθρώπων. 


Plat. 


— ἀληθὲς I.—k τοὺς δαίμονας εἶναι T.—! ἀτὰρ FI.—" ἐπιχθόνιοι Gs.—" αὐτὸ I. 
—? τὸν l.—P γένους l.—4 χρυσοῦ γεγονέναι πεφυκός Ο.--ἰ σίδηρον m.—5 φανῆναι 


Nostrum in modum leguntur, ut monuit 
Fischerus, in Aristide apud Phot. p. 693. 
Hosch. nisi quod ibi pro ἐπιχθόνιοι scrip- 
tum ὑποχθόνιοι, et in Plutarch. de Orac. 
Def. p. 431. E. ubi tamen tertius versus 
ita profertur: ᾿Αγνοὶ, ἐπιχθόνιοι, φύλακες 
θνητῶν ἀνθρώπων. — Platonisque scriptu- 
ram hanc recepit Brunckius in Gnom. 
Poet. Gr. p. 153. quanquam pro μοῖρα 
scripsit γαῖα. Plato de Rep. v. p. 468. 
E. ?AAX ob πεισόμεθα Ἡσιόδῳ, ἐπειδάν 
τινες τοῦ τοιούτου γένους τελευτήσωσιν, 
ὡς ἄρα Οἱ μὲν δαίμονες ἁγνοὶ ἐπιχθόνιοι 
τελέθουσιν, Ἐσθλοὶ, ἀλεξίκακοι, φύλακες 
μερόπων ἀνθρώπων ; HxiNp. 

ἐκ χρυσοῦ πεφυκὸς] Cod. Gud. ἐκ xp. 
γεγονέναι. ἤειν»». 

σιδηροῦν] ΟἿ. Hesiod. l. c. 174. Νῦν 
γὰρ δὴ γένος ἐστὶ σιδήρεον. ἨΕῚΝ. 


VoL. 1V. 2 F 


1, 998. 


II, li, 34. 


1. ii. 35, 
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ΣΩ,. Οὐκοῦν καὶ τῶν νῦν citi ἂν φάναι" αὐτὸν εἰ zi 
ἀγαθός ἐστιν, ἐκείνου TOU χρυσοῦ γένους" εἰναι" 


EPM. Eixog γε. 


30. Oi δ᾽ ἀγαθοὶ ἄλλο τι ἢ φρόνιμοι; 


EPM. Φρόνιμοι. 


s 99. io. “Γοῦτο τοίνυν παντὸς μᾶλλον λέγει," ὡς 
ἐμοὶ i δοκεῖ, τοὺς δαίμονας" ὅτι φρόνιμοι καὶ δαήμονες" ἦσαν, 
δαίμονας αὐτοὺς ὠνόμασε. καὶ ἐν ys! τῆ ἀρχαίᾳ τῇ ἥμε-. 


τέρᾳ Qoi αὐτὸ συμβαίνει" 


καὶ οὗτος καὶ ἄλλοι ποιηταὶ πολλοί, ὅσοι λέξη γουσιν 
ἐπειδάν τις ἀγαθὸς à ὧν" τελευτήσῃ, μεγάλην μοῖραν' 
τιμὴν ἔχει καὶ “γίγνεται δαίμων. κατὰ σὴν τῆς Φρονήσεα 
ἐπωνυμίαν. ταύτη οὖν τίθεμαι κἀγω σὸν Bo uova πάντ᾽ | 

ἄγδρα, ὃ ὃς ἂν ἀγαθὸς η, δαιμόνιον εἰναι καὶ ζῶντα καὶ 
λευτήσανταω, καὶ ὀρθῶς δαίμονα καλεῖσθαι. 

ἘΡῚΝ: Καὶ ε ἐγώ" po δοκῶ, ὦ “Σώκρατες, τούτου πά 
ὋὉ 2: 02 5 ἥρως Tí ἂν εἴη; 

20. Τοῦτο' δὲ οὐ πάνυ χαλεπὸν ἐννοῆσαι. σμικρὸν γᾶ 
παρήκται αὐτῶν TÓ OVO L0, δηλοῦν τὴν ἐκ τοῦ ἔρωτος jou 


σοι" σύμψηφος εἰναι. 


EPM. Πὸς Χίο εἷς: 


1.-- τι 1.--τ γένος pr T. 


Y Te EF.—* σημαίνει AX, "rins I.—? λέγοι Ὑ. 
m.—9 καὶ T.—* ὧν om GX — 
xal ἐγὼ 1: 


Ἐς --- δοκῶ om I.—k σοι om X.— 


é. 33. τοῦτο τοίνυν παντὺ-ς---τοὺς δαί- 
povas* ὅτι φρόν.] Hoc igitur utique sig- 
nificatu, ut mihi vidctur, nomen illud 
δαιμόνων usurpal, scu, hoc igitur esse 
vul! τοὺς δαίμονας : propterea quod pru- 
dentes et Safjuores erant, idcirco δαίμονας 
€08 vocavit. Sic deinde $. 34. xal ἤτοι 
τοῦτο λέγει τοὺς ἥρωας. — Perperam vul- 
go distinguunt Τοῦτο — τοὺς δαίμονας, 
ὅτι ---, | Pro ὠνόμασε Cod. Gud. ὠνόμα- 
σαν. Hxixp. 

αὐτὸ συμβαίνει τὸ ὄνομα] Corrigen- 
dum olim putabam, αὐτῷ cup. τὸ ὄν., 
1. e. Ἡσιόδῳ (S. ταύτῃ τῇ Ἡσιόδου δια- 
voía) συμφωνεῖ τὸ ὄνομα sc. ó δαήμων. 
Nunc explicare hzc ita malim : atque in 
prisco sermene nostro ipsum illud nomen 
(δαίμων pro δαήμων) reperitur, συμβαίνει 


IIAATONOS 


—" εἶναι καὶ αὐτὸν G.—V λέγεις Δ. 
f μοῖραν om ἰ.---ξ κἀγὼ τὸν δαήμονα G, τὸν δαή 


καὶ ἐγὼ τὸν δαήμονα *s.—h καὶ πάντες 1.---ἰ ἐγώ ἜΔΕΠΣΥΟ: 
! τούτου m, τοῦτον 1.--- 


art. τόν. 
























TÜ ὀγομια. λέγει" οὖν Ἔ 


» 
| 


] 
i 


i 
-r 


—X οἱ δαίμονες I. 
--ο πολλοὶ ποιηταὶ 


ἔγωγε 


-" οὕτως G. 


ω ἑκάστου 1.---"Ὁ 


sc. ὄν, Odyss. 0. 159. Οὐ γάρ σ᾽ « 
ξεῖνε, δαήμονι φωτὶ ἐΐσκω ΓΑθλων οἱ 
Eclogg. e Scholiis Procli in Cratyl. 
quas mecum communicare dignatus; 
summus preceptor meus, F. A. Wolf 
Ὅτι τὸ ἐν τῇ ἀρχαίᾳ φωνῇ τοὺς Salue 
δάμονας λέγεσθαι (f. φησὶ), δῆλον à 
α ἀντὶ τοῦ ai ἐχρῶντο, ut post ὄνέ 
Proclus additum reperisse videatur Y 
μων. HrtND. 

τὸν δαήμονα πάντ᾽ ἄνδρα] Fia 
Ita et ipse assero, δαίμονα ner - 
id est, sapientem, omnem esse I 
quicunque sit bonus, eumque dcm 
cum esse. Quasi legisset xal δαιμό! 
eiv., quam tamen voculam intradead 
Tum Cod. Gud, Καὶ é 
δοκῶ, ἨΕΙΝΡ, 
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$0. Οὐκ οἷσύα ὅτι ἡμίθεοι οἱ ἥρωες s" 

EPM. Tí οὖν; 

$. 34. ΣΏ. Πάντες δή που γεγόνασιν ἐροασθέντοςν P 
θεοῦ" θνητῆς" ἢ θνητοῦ θεῶς." ἐὼν οὖν σκοπῆς καὶ τοῦτο κα- 
σὰ τὴν" ᾿Αττικὴν τὴν παλαιὰν φωνήν, μᾶλλον εἴσει: δη- 
λώσει γάρ σοι 071" παρὰ σὺ τοῦ ἔρωτος ὀνορνῶ, ὅθεν γεγό- 
γοσιν οἷ ἥρωες, σμικρὸν παρηγμτένον ἐστὶν ὀνόμνωτος y ge. 
καὶ "TOI τοῦτο λέγει σοὺς ἥρωας, ἢ ὅτι σοφοὶ ἦσαν καὶ 
βήτορες δεινοὶ καὶ διωλεκτικοί, ἐρωτῶν ἱκανοὶ ὄντες" τὸ 
γὰρ εἰρειν λέγειν ἐστίν. 0 περ οὖν ἄρτι ἐλέγομεν, ἐν τῇ 


ων 

εἰσι G.—? πάντες δή Tov γεγόνασιν om G.—P ἐρασθέντος Ο, ἐρασθέντες AE: 
ῶν 

ἐρασθέντες *s.—84 οἱ 1.---ἰ θεοῦ G, θεοὶ AE, θεοὶ TAEIIZYBCFGIXIm : θεὸς *s.— 


τῶν ῶν 
* θνητῆς F, θνητοῖς 1.---ἰ θνητοὶ θεᾶς ΛΕ, θεᾶς θνητοῦ G : θνητοὶ θεᾶς Ἔς.--- τὴν 
post ᾿Αττικὴν om I.—" ὅτι τὸ m.—" οἱ om I.—X* εἴ τι 1.--ὐ λέγειν G.—7 ῥήτορες 
δεινοὶ TABCEFGHIXIm : ῥήτορες καὶ δεινοὶ ὃς.---ῦ λέγομεν ἘΠΣΥ͂ et pr (A.—b καὶ 


ᾧ, 84. ἐρασθέντος ἢ θεοῦ θνητῆς ἢ θεᾶς 
θνητοῦ] Sic verisime Cod, Gud., ut 
scribendum monuerat vir doctus in Obss. 
Misc. vii. p. 273. Vulgo épacévres ἢ 
θεὸς θνητῆς ἢ θνητοὶ θεᾶς, in quibus h. l. 
nemo preter Fischerum nominativum ab- 
solutum agnoscat. HrrNp. 

κατὰ τὴν ᾿Αττικὴν] Omissum est τὴν 
in Cod, Gud., et sane hoc totum τὴν 
᾿Αττικὴν post illa paullo ante illata, ἔν γε 
τῇ ἀρχαίᾳ τῇ ἡμετέρᾳ φωνῇ, non admo- 
Qum requiras. τὴν παλαιὰν, que τῷ ε 
utebatur loco τοῦ 3. H Εἰν. 
ὀνόματος χάριν] Ut justum exiret 
ua, HxiND. 
καὶ ἤτοι τοῦτο λέγει τοὺς ἥρωα5}}) Et 
hoc dicit de heroibus, i. c. aut hoc δὲς- 
Wfteatu usurpatur de heroibus. HiNp. 

dperüv] Nullam aliam hic lectionem 
invenio quam istam, καὶ διαλεκτικοὶ, ἐρω- 
V ἱκανοὶ ὄντες : quum tamen scribat 
Plato supr. p. 390. τὸν δὲ ἐρωτᾷν καὶ 

ποκρίνεσθαι ἐπιστάμενον, ἄλλό τι σὺ 
is ἢ διαλεκτικόν ; non verebor anno- 
lare quod mihi locum illum primo legenti 
in mentem venit: nimirum suspicari, 

t ἐρωτᾷν deesse kal ἀποκρίνεσθαι : ut 
ita legatur ille locus, xal διαλεκτικοὶ, 

"Tdv καὶ ἀποκρίνεσθαι ἱκανοὶ ὄντες. 
π-- 80 si diceret, καὶ διαλεκτικοὶ, ἅτε 

ἐρωτᾷν etc. Id est, et dialectici ; 

qui interrogandi pariter et respon- 
Jéndi facultate valerent ; vcl, interro- 















gandi et respondendi periti essent. Ne- 
que vero niovere nos debet quod postea 
dicit tantum ἐρωτηματικοὶ, non addens 
ἀποκριματικοί., neque enim necesse puta- 
vit ibi utroque uti, sed satis esse id po- 
nere in quo ad etymum respicitur. Hec 
est mea de isto loco sive suspicio sive 
conjectura : interim tamen non me fallit 
posse illi opponi, quum verba interro- 
gare et respondere, correlativa sint, quod 
ad διαλεκτικὴν ἐπιστήμην attinet, non 
absimile vero esse contentum hic altero 
fuisse Platonem, (quamvis in illo l. c. 
utrumque posuisset) in quo ad etymum 
respicitur: ut de nomine ἐρωτηματικοὶ 
modo dixi. Sreru. Non assentior. ne- 
que enim necesse erat, id quod ipse 
Stephanus praeclare vidit, ut adderetur 
ἀποκρίνεσθαι, quum Plato docere vellet, 
unde nomen ἥρως ductum esset: et res 
ipsa loquitur, dialecticos non semper 
ostendere debere et posse, se esse ἱκανοὺς 
ἐρωτᾷν kal ἀποκρίνεσθαι, sed sepe, se 
esse ἱκανοὺς ἐρωτᾷν. ln versione Ficini 
legitur quidem, ad interrogandum disse- 
rendumque promlissimi. Sed Ficinum 
duobus hisce verbis reddidisse Gre cum 
éperüv, ex eo patet, quia mox etiam 
ἐρωτηματικοὺς vocat disputatores. Fiscu. 

éperáv] Inseri voluit Stephanas καὶ 
ἀποκρίνεσθαι : non attinet hoc commen- 
tum refellere, HrtND. 

Tb yàp eipew] | Ald, et Bas, utraque 
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, ^ ^ , e el T d / M5 4 r 
Αττικῆ Quyr λεγόμενοι οἱ ἥρωες ρήτορες τινὲς και ἐρωτῆ- 

/ ἬΝ / ^ , 
φικοὶν συμβαίνουσιν, ὥστε" ρήτορων καὶ σοφιστῶν γε 


, N e e - 
γίγνεται τὸ T"ewixo» Φυλον. 


, , ^ , Ἀ ^ ^ ^ 7 Ν /, 
ἐστιν ἐννοηήσαι, αλλὰ μᾶλλον τὸ τῶν ἀνθρώπων, διὰ τί T 
» ^v N » , ^ 

ἄνθρωποι καλοῦνται. "2 ἐγεις εἰπεῖν; 


ἐρωτητικοὶ AETTZY, καὶ ἐρωτικοὶ TABCEFGHIX/m : καὶ ἐρωτηματικοὶ ἢ καὶ ép 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ ἢ 








᾿Αλλ᾽ οὐ τοῦτοϊ χαλεπ' 


κοὶ *s,—* ὥσπερ Γ.---ἰ τοῦτο οὐ G.—* ἐννοῆσαί ἐστιν G.—f σὺ δὲ rc Γ, σὺ οὖν G, 


εἵρειν, quod inscite probavit Fischerus. 
Ita /Esch. Eum. 639. εἴρεται [ubi edd. 
omnes εἴρηται] adhibet pro λέγεται, ex 
eodemque genere est illud Hesiod, 
Theog. 38. Εἰρεῦσαι (Μοῦσαι) τά τ᾽ éóv- 
τα etc. HgiNp. 

τινὲς kal ἐρωτηματικοὶ ἢ καὶ ἐρωτικοὶ 
In preced. edd. scriptum est, τινες καὶ 
ἐρωτικοὶ συμβαίνουσιν : illa vero lectio 
quam habes hic, ex veteri libro petita 
est, cui fidem habendam hic censeo: 
presertim quum Ficinus quoque illam 
ejus lectionem agnoscere videatur: quip- 
pe qui locum hunc ita sit interpretatus, 
quare, ut modo dicebamus, Attica voce 
heroes, rheteres quidam εἰ disputatores 
et amatorii videntur. Nam ἐρωτηματικοὶ 
reddit vocabulo disputatores : sed tamen 
non tam id quod sonat ἐρωτηματικοὶ in- 
terpretans, quam id quo Plato respicit, 
eo utens: dixerat enim modo, xai ἤτοι 
τοῦτο λέγει τοὺς ἥρωας, ἢ ὅτι σοφοὶ ἦσαν, 
καὶ ῥήτορες, καὶ δεινοὶ, καὶ διαλεκτικοὶ, 
ἐρωτᾷν ἱκανοὶ ὄντες. Male autem dicit, 
et amatorii, pro aut etiam amatorii. 
Neque enim conjungi hzc possunt; quum 
Rhetores et Disputatores dicantur, pe- 
tendo etymum a verbo efpew: (dixit 
enim τὸ γὰρ epew, λέγειν ἐστὶ) at vero 
amatorii, etymo a nomine ἔρως petito. 
Sed dicet quispiam fortasse magis veri- 
simile esse Platonem ἐρωτητικοὶ quam 
ἐρωτηματικοὶ scripsisse. Qua ego de re 
ἐπέχω : hoc tantum addo, ἐρωτητικοὶ ob 
majorem cum ἐρωτικοὶ affinitatem prae- 
terinitti facilius potuisse. SrEPH. 

Vereor, ne vetus ille liber sit versio 
Ficini, e qua non dubitari potest quin 
Stephanus multas conjecturas petierit, 
multa verba Greca intulerit in contex- 
tum, Certe Ficinus hoc loco habet, 
rhetores quidam et disputatores et ama- 
torii videntur. Ceterum idem Stepha- 
nus putabat, suspicari quem posse, Pla- 
ionem scripsisse ἐρωτητικοὶ, non ἐρωτη- 


ματικοὶ, quod librarii sic, ob sequens vo- . 


cabulum ἐρωτικοὶ, illud facilius potuis- 






























sent omittere. At potuerunt id zequ ! 
facile precterire, cum ob. particulam xa 
tum ob similitudinem priorum utriusqgi 
vocabuli syllabarum. ΕἼΒΟΗ, | 

ῥήτορές τινες καὶ ἐρωτικοὶ avj.Baivov- , 
σιν] Hic satius duxi, librorum fidem se- 
qui, quam scripturam ex mera nat 
correctione in contextu relinquere, Qui 
pe hzc ita, uti expressimus, leguntur in 
Cod. Gud. et Ald. ac Bas. utraque ; SI 
phanus autem Cornarii jussu edidit : j 
Topés τινες kal ἐρωτηματικοὶ ἢ kal ép 
τικοὶ συμβαίνουσιν. Quibus longe 
probabilior est ipsius Stephani con 
tura : ῥήτορές τινες καὶ ἐρωτητικοὶ ἢ καὶ 
ἐρωτικοὶ συμβ., quum tria hzc Ficinus 
etiam expresserit : Quare, ut modo dic 
bamus, Attica voce heroes rhetores q 
dam et disputatores et amatorii videt 
unde Cornarius pro more suo istud dj 
τηματικοὶ videtur duxisse. Atque ἐξ 
Kol] hoc utique tenendum est prop 
verba ὅπερ οὖν ἄρτι ἐλέγομεν, quae re 
runtur ad pregressa illa ἐὰν οὖν eoi 
etc., ubi nomen ἥρωος ductum dixit 7r 
τὺ τοῦ ἔρωτος Üvoua : illo autem ἐρῶ 
τικοὶ nihil opus fuerit, si vere conj 
Buttmannus, pro ἐρωτᾷν in praeced 
bus verbis scribendum esse efpew, 
facile aliquis in ἐρωτᾷν mutaverit | 
hic memor pregressi ἔρως. Ita s 
tura nostra nihil verius videtur, 
post τινὲς inseras ἤ, Hgt1ND. 

cvuBaivovcw] — Aliquid omissum. 
videri posset post συμβαίνουσιν, ni: 
geremus in hac ipsa pagina, aliq 
ante, kal ἔν γε τῇ àpxaía τῇ "pe 
φωνῇ αὐτὸ συμβαΐνει τὸ ὄνομα. 3) 
verbum neutro in loco recte interpre! 
Ficinus: qui hic vertit, et ex 
istud. prisca lingua nomen existit. 
illo autem altero loco pro συμβαίν 
ponit videntur. ΘΤΈΡΗ. : 

ἐστὶν ἐννοῆσαι] Cod. Gud. ἐννοΐ 
ἐστιν. Mox verbis σὺ ἔχεις εἶ! 
Platonis usu przfigendum vi 
HriNp. 
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EPM. Ilófey, ὦ ot, YU οὐδ᾽ &i τι οἷός T ἂνδ εἴην 
εὑρεῖν," οὐ συντείνω Oi, τὸ ἡγεῖσθαιΐ σὲ μᾶλλον εὑρήσειν ἢ 
ἐμαυτόν. 
^ ^ , , 7 / 
50. T7 vov Εὐὐθύφρονος ἐπιπνοίο πιστεύεις, ὡς ξοικας. 
EPM. Δῆλα δή. 
^ N e ^ 4 
XQ. ᾿Ορθῶς γε σὺ πιστεύων, ὡς καὶ νῦν γέ μοι φαΐνο- 
Que κομψῶς ἐννενοηκέναι, καὶ κινδυνεύσω, &CLV μὴ" εὐλαβώ- 
/ ^ - » 
Uu, ἔτι σήμερον σοφώτερος σοῦ δέοντος γενέσθαι. [. 35. | 
7 1 ^ E" , 
δ, χόπε, δὴ, ὃ λέγω." πρωτον μὲν γὰρ v0 τοιόνδε Oti" ἐν- 
^ δ 14 7 eu 7 5 / «0 /, 
γοήσωι περί OVOLUULTQV, OTI πολλῶκις ἐπερβάλλομοεν γρὰμ- 
7 ^ l 5 
ματα, τὰ ὃ ἐξαιροῦμεν, TUO ὃ βουλόμεθα ὀνομάζοντες, 
χαὶ τὰς ὀξύτητας μετωβάλλομοεν.Ῥ οἷον Aui Φίλος. TOU- 
TO ἵνα ἀντὶ ῥήματος ὀνομνῶ ἡμῖν γένηται, τό τε ἕτερον αὐὖὐ- 
7 LEA , / X 9 Nr? / ^ 7 ^ 
τόθεν ἰῶτα εξείλομνεν Z04 ἀντι ὀξείας 776 μέσης συλλαβῆς 
βαρεῖαν ἐφθεγξάμεθα. ἄλλων δὲ τοὐναντίον ἐμ βάλλομεν" 
Ὗ) Ν ^t / u* , Á, v *- 7 
γράμματα, τὰ 0s. βαρύτερα" ὀξύτερα" φθεγγόμεθα. 
—E ἂν om pr &.—^ εὑρεῖν εἴην Ο.---ἰ οἴεσθαί G.—3 μοι om l.—k μὴ om X.—! δὲ 


δὴ G.—" ὀλίγω H.—" δεῖ τὸν τοιόνδε |.—9 ἐπεβάλλομεν HY.—P μεταβαλλόμενοι 
G,—14 δὴ Γ.---ἰ ἂν I.—5 ἐβάλλομεν AX.—t δὲ ὀξέως *s.—" βαρύτονα l.—" ὀξύτερα 


οὐ συντείνω] Sophist. p. 230. B. Ἴθι 
ἡμῖν εὖ kal γενναίως, ἅτε νέος àv, ὅτι 
μάλιστα δύνασαι, συντείνας πειράθητι--- 
κατὰ τὸν ὀρθὺν λόγον φθέγξασθαι etc. 
ἤξινυ. 
- $. 35. σκόπει δὴ] Cod. Gud. Σκόπει 
δὲ δή. Malim Σκόπ. 82 9 A. HxiND. 
ὅτι πολλάκις ἐπεμβ. γράμ.]  Brevius 
dictum pro ὅτι πολλάκ. γράμματα τὰ μὲν 
ἐπεμβ. τὰ δὲ ἐξαιρ. Ut Odyss. Δ. 33. 
ρέα ὥπτων, ἄλλα δ᾽ ἔπειρον. | Conf. 
g. $. 24. εινυ. 
παρ᾽ ὃ βουλόμεθα] | Undecunque volu- 
Ius, rerum nomina ducentes. | Notus est 
lic usus pra»positionis παρὰ, quo dicitur 
ἡμάξεσθαί τι παρά τι v. c., ὃ ἄνθρωπος 
ὑνομάζεται παρὰ τὸ ἀναθρεῖν. Ne quis 
lic παρὰ vertat preter s. contra, quc 
vulgaris est alias in hac structura vocula 
aujus significatio. HkiND. 
ἀντὶ ῥήματος ὄν.] Opponitur h. l. ῥῆμα 

&r. non vulgari illo grammaticorum 
mtellectu, sed dicti potius seu. proposi- 
alicujus significatu. — Vid. not. ad 
tet. $. 115. Nempe in hoc Ac 
hÍxos inest hoc ῥῆμα : Jovi gratus est, 
]uemadmodum ex nomine ἄνθρωπος hoc 
leinde ῥῆμα effingitur: ὁ ἀναθρῶν ἃ ὄπω- 














πε. llla ἐξείλομεν et ἐφθεγξάμεθα sonant 
h. l. demere et pronuntiare solemus, unde 
infertur subjunctivus γένηται, fiat, non 
optat. γένοιτο, fieret. βαρεῖαν ἐφθεγξ. 
Nam ex Ait φίλος nascitur nomen Δίφι- 
Aos. HgrNpD. 

ἄλλων] Non dubito quin omissa hic 
sit preepositio ἐπὶ ante ἄλλων : ut lega- 
tur, ἐπ᾿ ἄλλων δὲ εἰς, Quinetiam ad- 
verbium ὀξέως, quod habes in sequente 
versu, omissum est in preced. ed. ΘΤΈΡΗ. 

ἄλλων δὲ] Stephanus conjecit ἐπ᾽ ἄλ- 
λων δέ. Fortasse ἄλλῳ. Mendi hic certe 
aliquid insedit, ΠΕΙ͂Ν. 

τὰ δὲ βαρύτερα φθεγγόμεθα] Sic Cod. 
Gud. itemque Ald. et Bas. 2. cum Fi- 
cino, qui hzc vertit: alia vero graviora 
proferimus. In Edd. hodie legitur: rà 


δὲ ὀξέως βαρύτερα φθεγγόμεθα, e Stephani 


[tacita] correctione. — Sed istud ὀξέως 
neque unde ab eo sumptum sit, apparet, 
neque loco suo positum est, post Bapó- 
Tepa utique ponendum. Nihil verius 
est Buttmanni conjectura reponentis : 
τὰ bt βαρύτερα ὀξύτερα φθεγγόμεθα, in 
quibus errorem eadem utriusque vocis 
terminatio facile peperit. Hrixp. 
ὀξέως} Ex Serrani Codd. petitum esse 


IT, ii. 36. 
1I, 399. 


n, ii. 37. 
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EPM. 'A»;67 λέγεις. 


ΣΩ. Τούτων" τοίνυν ἕν" καὶ v0) χῶν ἀνθρώπων ὄνομαν 
πέπονθεν, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ. ἐκ γὰρ ῥήματος ὄγομα γέγονεν, 
vog? γράμματος" τοῦ ἄλφα ἐξαιρεθέντος καὶ βαρυτέρας 


τῆς τελευτῆς γενομένης. 
EPM. Πῶς λέγεις; 


ΣΩ. ὭΩδε. σημαίνει TOUTO τὸ ὄγομια ὁ ἄνθρωπος ὅτι τὰ 
μὲν ἄλλα θηρία ὦ ὧν ὁρᾷ οὐδὲν € — i οὐδὲ ἀγαλογίζεται 
οὐδὲ aedi," o δὲ ἄνθρωπος ἅμα ἑώρωκε---τοῦτο δ᾽ ἢ ἐστὶν 
σὺ" ὀπωπε--- καὶ ἀναθρεῖ" καὶ λογίζεται" voUro* ὃ OTUTÉM. 
ἐντεῦθεν 07? μόνον" τῶν θηρίων ὀρθως" ὁ ἄνθρωπος ἄνθρωπος 
ὠνομάσθη, ἀναθρῶν ὁ ἃ ὄπωπεν. 


S. 30. EPM. Τί οὖν; τὸ μετὰ τοῦτο ἔρωμναί" σε, 


ἥδεως ἃ ον πυθοίμην} 


add Buttmannus,—" τούτων XAZzHnzG : 
μα om EZY.— 


τὰ AII.—* τὸ ου! G. 


patet ex ipsius versione : et que acute 
pronuntiabamus, graviter pronuntiamus. 
Bir. 

τούτων] Ita Cod. Gud. et Bas. 2. 
Ald. τούτον, unde Stephanus male edidit 
τοῦτο, Ficinum, opinor, ut solet, secutus, 
qui vertit : Hoc et in ἄνθρωπος contigit. 
HxiNp. 

τοῦτο δ᾽ ἐστὶ τὸ ὄπωπε] Abesthoc τὸ a 
Cod. Gud, haud scio an recte. Sic $. 
27. τὸ παραχρῆμα, τοῦτο δ᾽ ἐστὶ méAas. 
$. 102. καλὴ ἡ εἰκὼν ἔσται; τοῦτο δ᾽ 
ἐστὶν ὄνομα. Tum Cod. Gud. λογίζε- 
ται.--- ἅμα ἑώρακε καὶ ἀναθρεῖ καὶ ἀναλογ. 
h. e. statim μὲ conspexit, considerat et 
exputat id quod occurrit. HEiNp, 

Ὁ. 36. τί οὖν τὸ μετὰ k. τ. A.] Suspi- 
cor scribendum τὸ οὖν; τὸ μετὰ τοῦτο 
ἔρωμαί σε; lalem autem de tali loco 
suspicionem meam, sive conjecturam, 
habes supra a me annotatam, Αἴ si τὸ 
expungeretur, et ita legeretur, τί οὖν 
μετὰ τοῦτο ἔρωμαί σε, ὃ ἡδέως ἂν πυθοί- 
μην, similis videri posset illi qui est Pe 
397. circa finem, τί οὖν àv μετὰ τοῦτο 
σκοποῖμεν ; ad quam interrogationem re- 
spondetur, δῆλον δὴ ὅτι δαίμονάς τε kal 
ἥρωας καὶ ἀνθρώπους. Imo vero aliquid 
tum quoque restaret quod (ut opinor) 
liunclocum ita legi non permittit, De 


IIAATONOZ 


ἃ ἐντὸς 1.--- γράμματος om BCEFHI.—* ἀναθροῖ AIX. 
--ἴ ἀναλογίζεται Es.—* τοῦ 1.---Ε δὲ δὴ dLAIDm --- μόνων m. 
| ὀρθῶς om G.—ÀJ τοῦ ΣΥ.---Κ ἔρομαι TACGHIXIm,— 


᾿ὥσπερ τοίνυν μοὶ δοικεῖ τούτοις ἑξῆς 
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X ty om T.—Y τοῦ l.—7 ὄνο- 


—4 TovTéc 


τοῦτο *s,— 
; 
! πευθοίμην G , προθείμην l.— 


eo autem loquor quod his verbis, τί P: 
τὸ μετὰ τοῦτο ἔρωμαί σε; mie. | 
Neque enim rationi consentaneum 

ut quis una eademque interrogatione: 
ostendat dubitare de quo sit interrog - 
turus, et sibi in animo esse de certa qu i 
dam re interrogare, — Quorum. tamen: 
utrumque diceretur, vertendo locum illu 
ut verba sonant, simulque τὸ μετὰ τοῦ 
ita interpretando quasi praefixus non es 
articulus, Quum igitur Ficinus quoqt 
hzc non satis inter se convenire animat 
verteret, hanc orationem in duo membre 
divisit, ita interpretans, Quid post ha 
queram? an videlicet quod libenter 1 
ciperem? Sed tantum abest ut τὸ in ἢ 
jusmodi locis vacet, ut hic magnum sit ἢ 
ter μετὰ τοῦτο et τὸ μετὰ τοῦτο discrimel 
quemadmodum ex iis etiam que in 
annotatione dixi, animadvertere pot 
lector. Legamus igitur uti dixi, τί o 

Tb μετὰ τοῦτο ἔρωμαί σε, ὃ ἡδέως ἂν 
θοίμην ; id est, Quid igitur? an te det 
interrogem quod. consequitur illa de qt 
bus disseruimus, et cujus audiendi vai 
sum cupidus? Quum enim dictum e 
de etymo δαιμόνων et ἡρώων, nec 

ἀνθρώπων, deinceps disserendum ἢ 
de etymo ψυχῆς et σώματος (addit er 
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ΣΩ. Πάνυ γε. 
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EPM. Ὥς περ τοίνυν μοι δοκεῖ τούτοις εξῆς εἰναί TI. 


χρῆμα. ψυχὴν vo που καὶ σώμω κωλοῦμνεν" τοῦ ἀν- 
7 


θρωπου. 
ΣΩ, Ilo; γὰρ οὖ; 
EPM. Πειρώμεθα 


ἔμπροσθεν. 


N N ^ - e N 
0g καὶ ταῦτα διελεῖν, ὡς περ τὰ 


Ψ N q /, , 7 6 ε , 7 7] 

ΣΏ. Ψυχὴν! λέγεις ἐπισκεψασθωι, ὡς εἰκότως τούτου 
m». / ᾽ , 5 Ν ^ 

τοῦ ὀνόματος τυγχάνει, ἔπειτ οὐ TO σώμα; 


πὶ uo. om EF.—»^ τί Π.-- zov om T.—P σῶμά τι καλοῦμεν TBCHIXUm,—4 : ψυ- 


τὶ χρῆμα, pro χρῆμά τι δοκεῖ μοι ὥσπερ 
ἧς τούτοις εἶναι, id est, velut ea sequi, 
servando ordinem) quum ψυχὴν et σῶμα 
habeant tam δαίμονες et ἥρωες quam ἄν- 
θρωποι. Quum tamen dixisset τούτοις 
ἑξῆς, referens ad illa tria, postea respi- 
ciens ad ultimum duntaxat, addit, ψυχὴν 
ydp που kal σῶμα καλοῦμεν τοῦ ἀνθρώ- 
που.  Libuit autem, lector, de hoc loco 
paulo latius disserere, ut quam periculo- 
sum esset interdum vel articulum sper- 
nere, declararem: sicut et antea, male 
οἱ πολλοὶ, cum πολλοὶ a Ficino confundi 
ostendi. SrEPH. B 
τί οὖν ; τὸ μετὰ τοῦτο] ta hcc dis- 
tinguenda recte monuit Stephanus. Vu!go 
Tl οὖν τὸ uerà v. Nam in illa, quam 
Heusdius excogitavit, lectione, τί οὖν τὸ 
μετὰ τοῦτο ; ἢ ἔρωμαί ae, parum apta est 
h, 1, vocula 3j. Quid vero? Qui possunt 
hec, τὸ μετὰ τοῦτο ἔμωμαί σε, ὃ ἡδέως 
ἂν πυθοίμην ; a Socrate dici, qui singula 
ipse omnia in hoc sermone explicat Her- 
mogeni docilem se auditorem prabenti ? 
Et si Socrati tribuuntur seqq. Ψυχὴν γάρ 
ποῦ kal σῶμα καλοῦμεν τοῦ ἀνθρώπου, 
et illa deinceps, Πειρώμεθα δὴ καὶ ταῦτα 
διελεῖν ὥσπερ τὰ ἔμπροσθεν, qui potest 
idem statim ita interrogare Hermogenem, 
ψυχὴν λέγεις ἐπισκέψασθαι εἰς.  Liqui- 
dum est, perturbatas esse colloquentium 
" his vices totumque hunc locum ita 
?onstituendum : Ἕρμ. Τί οὖν ; τὸ μετὰ 
p" ce, ὃ ἡδέως àv πυθοίμην ; 
$e. Πάνυ γε. Ἕρμ. “Ὥσπερ τοίνυν μοι 
δοκεῖ τούτοις ἑξῆς εἶναί τι χρῆμα ψυχή. 
χὴν γάρ που καὶ σῶμα καλοῦμεν τοῦ 
0v. Zo. Πῶς γὰρ ob ; Ἕρμ. Πει- 
Ἰώμεθα δὴ καὶ ταῦτα διελεῖν, ὥσπερ τὰ 
Σω. Ψυχὴν λέγεις ἐπισκέ- 








m putamus, quod in sequente scr-- 


mone pari modo Hermogenem Socrati de 
singulis quesstiones ponentem fecit Plato. 
Conf. 8. 45. extr. $. 50. δ. 55. $. 59. S. 
60.5. 79. Jam vide an probabilior sit 
Heusdii ratio verba hec Ψυχὴν Aéyeis— 
ἔπειτ᾽ αὖ τὸ σῶμα; Hermogeni, et, quod 
sequitur, Ναὶ Socrati tribuentis, in reli- 
quis vulgatam personarum distinctionem 
retinentis, ΠΕΙ͂Ν. 

ὥσπερ τοίνυν μοι δοκεῖ] Pertinet ὥσπερ 
ad seq. ἑξῆς εἶναι.. V. ad $. 8. τούτοις 
ἑξῆς. δ. 80. ἀνάγκην δ᾽ οὖν ἔτι βούλομαι 
διαπερᾶναι, ὅτι τούτοις ἑξῆς ἐστιν. lx p. 

σῶμα] Bas. 2. σώματι----. nescio an 
pro σῶμά τι. Fiscu. 

ἀνθρώπου] Cod. Gud. sine art. τοῦ. 
Vid. not, ad Gorg. δ. 110. ἐκ τοῦ παρα- 
χρῆμα, ex tempore. Xenoph. Hist. Gr. 
i. p. 432. A. ἐκείνους ἐδίδασκε κελεύων 
λέγειν τὰ μὲν ἀπὸ ToU παραχρῆμα, rà δὲ 
βουλευσαμένους. ἤεινη. 

ἔμπροσθεν] Post h. v. interrogationis 
nota minime est opus, SrrPu. 

ἔμπροσθεν ; ψυχὴν Aéyeis]. Bene ani- 
madvertit Stephanus, signum hoc inter- 
rogandi post ἔμπροσθεν mutandum esse 
in punctum, quod utraque Basil. habet. 
Sed ne sic quidem hic locus difficultate 
vacat. Verba enim ψυχὴν λέγεις ἐπ. x. 
T. Δ. Socratis persone minime conve- 
niunt. Scribendum videtur: ἔμπροσθεν. 
EPM. Ψύχην Aéyeis—r7b σῶμα; XQ. Nat 
ὡς μὲν T. K. 4. Qus hec precedit in- 
terrogatio : τί οὖν τὸ μετὰ τοῦτο ἔρωμαί 
σε, ὃ ἡδέως ἂν πυθοίμην ; non bene se 
habet. Distinctionis laborat vitio. Ste- 
phanus distinguendum censet τί οὖν ; τὸ 
μ. etc. Sed legere prestat τί οὖν τὸ 
μετὰ τοῦτο; ἢ ἔρωμαι σε etc.— ; sic infra 
p. 402. ἢ. ᾿Αλλὰ τί τὸ μετὰ τοῦτο ; 
et centies alibi. HEvsp. 


1I, ii. 38. 


1, 400, 
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EPM. Ναί. 


50. Ὡς μὲν τοίνυν ἐκ TOU παραχρῆμα λέγειν, "m 
τι TOI TOY νοεῖν τοὺς σὴν ψυχὴν ὁ ὀνομάσαντας, ὡς TOU 


ἄρα ὅταν παρῇ TÓ σώματι, 


you σόδε δὲ σκόπει T (rea 


EPM. Λέγε μόνον." 


S. 91 : 29. Τὴν φύσιν παντὸς TOU σώματος, ὥστε M0 
ζῆν καὶ περμέναι, ví σοι δοκεῖ & ἐγειν TE καὶ 0*/ εῖν ἄλλο. 


ψυχή; 
EPM. Οὐδὲν ἄλλο. 


χὴν &R. 
γὰρ om Σ. 


-Ἰ τοιοῦτο ἘΣΥ. 


- ἔτι C. 


ἀναψῦχον] Eandem etymologiam secu- 
tum Chrysippum, tradit Plutarch. Stoic. 
Repugn. p. 1052. F. Hriwp. 

ἅμα δὲ éxAelmovros] Cod. Gud. ἅμα δὲ 
καὶ ἐκλιπόντος. Non male. Ficinus: et 
quum primum desierit quod refrigerat. 
Idem Cod. deinde ἔνθεν pro ὅθεν. Sal- 
tem scribi debebat ἐνθένδε. Hrixp. 

τοῖς ἀμφὶ Eb0vop.] Si pro τοῖς ἀμφὶ 
Εὐθύφρονα legamus τῶν ἀμφὶ“ Εὐθύφρονα, 
ut sit τῶν a nominativo τὰ, superva- 
caneus erit (meo quidem judicio) geni- 
tivus τούτου. ac Ficinus certe lectio- 
nem hanc sequitur, τοῖς ἀμφὶ Εὐθύφρονα, 
deducens τοῖς a nominativo oí, et jun- 
gens hunc dativum cum πιθανώτερον. 
vertit enim, videor mihi aliquid inspi- 
cere probabilius apud eos qui Euthyphro- 
nem sequuntur. Srxrn. 

τούτου] Stephanus putabat, pronomen 
τούτου deleri posse, si pro τοῖς ἀμφὶ Εὐ- 
θύφρονα reponeretur τῶν ἀμφὶ Εὐθύφρονα. 
At sic primo non videbam, quid esset 
τὰ ἀμφὶ Εὐθύφρονα, etsi Serranus reddere 
ausus est, aliquid enim verisimi!ius quam 
ea qu& ab Euthyphrone tradi solent, 
mihi quidem videor perspexisse: quam 
versionem vel sequentia verba καταφρο- - 
νήσαϊεν..«γγήσαιντο vanitatis convincunt: ἢ 


IIAATONOS 


αἰτιόν ἐστι τοῦ 
σοῦ ἀναπνεῖν δύναμιν παρέχον καὶ Gap yo», ἃ ἅμα δὲ" ἐκ 
λείποντοςἷ τοῦ ἀνωψύχοντος σὺ σώμα ἀπόλλυταί τε κα 
τελευτῶ" ὅθεν δή" L2 δοκοῦσιν αὐτὸ “ψυχὴν καλέσαι. 

δὲ βούλει, | ἔγχε ἠρέμα" δοκῶ γάρ μοί" "5 καθορᾶν ait 
γώτερον σούτου φοῖς ἀμφὶ Ἐὐθύφρονα. TOUTOU μὲν γά ,N 
ἐμοὶ δοκεῖ, καταφρονήσαιεν ἂν καὶ ἡγήσαιντο Φορτικον 


--κ δὲ καὶ GHI. —t ἐκλίποντος m.—" δή om F.— 
—* kal σὺ ἀρέσκῃ G, ἀρέση kal σοί &X.—Y ibi τ 






















ἤν αὐτῷ, Τ᾽ 


καὶ σοὶ eio." 


deinde verba τούτου μὲν "yàp nullo m 
patiuntur tolli pronomen τούτου. 
verba τοῖς ἀμφὶ Εὐθύφρονα coherent c 
ádjectivo πιθανώτερον. Ficinus ver 
videor mihi aliquid inspicere prob 
apud eos qui Euthyphronem sequ 
Non dubito quin pro τούτου repe 
libris suis pra:positionem aliua 
si reperisset sunpliciter scriptum ois 
vertisset haud dubie probabit 
Fiscn, 
πιθανώτερον τούτου τοῖς ἀμφὸ , 
Aliquid, quod hoc probabilius vide 
Euthyphroni ejusque similibus. lta 
piendum et illud Hipp. $. 2. τῶν t 
τὸν Μιλήσιον Θαλῆν, itemque illud 1 
leb. p. 44. C. οἱ περὶ φίληβον, et 
nus alia. HgiwNp. Ld 
Qoprikbv] H. 1]. est pingue, in quo f 
inest subtilitatis sollertia»que, (pli 
Conf. $. 110. Theztet. $. 101. Eutl 
ἢ. 37. Gorg. $. 84. ibiq. not. Cor 
rium est τὸ κομψόν. Hk1ND. τι 
ἐὰν ἄρα καὶ σοὶ ἀρέσκῃ] Vu 
σοι.---ἀρέσκῃ autem dedi e Cod. ! 
pro ἀρέσῃ. de Legg. i. p. 643. 
ψασθε, ἂν ἀρέσκῃ τὸ λεχθέν. 
Mem. Socr. iv. 4. 12. σκέψαι, ἐὰν 
σοι μᾶλλον ἀρέσκῃ. Ἠεινυ. 
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XQ. Tí mi; καὶ τὴν τῶν ἄλλων ἁπάντων" φύσιν οὐ 

τἰστεύεις ᾿Αναξαγόρᾳ νοῦν τε καὶ ψυχὴν εἶναι τὴν δια- 

οσιμοῦσαν" καὶ ἐχρυσαν; 

 EPM. "Eyoy:. 

ΣΩ. Καλῶς ἄρα“ Gy τὸ VOLU, τοῦτο ἔχοι τῇ δυνάμει 
"Wort, ἥδ φύσιν ὀχεῖ καὶ ἔγχει, φυσέχην᾽ ἐπονομάζειν. 
ξεστι δὲ καὶ ψυχὴν κομυψευόμενον λέγειν. 

—EPM. Πάνυ μὲν οὖν, καὶ δοκεῖ γέ μοι τοῦτο ἐκείνου 
χνικώτερον εἰναι. 

ZO. Καὶ γὰρ ἔστι: γελοῖον μέντοι φαίνεται ὡς ἀληθῶς 
νορνωζόμνενον ὡς ἐτέθη. 

EPM. ᾿Αλλὰ δὴ τὸ μετὰ τοῦτο πῶς Quer! ἔγειν; 

ΣΩ. Τὸ σῶμα λέγεις; 

ΡΜ. Nx. 
30. Πολλαχῆ μοὶ δοκεῖ τοῦτό γε; Ow μὲν καὶ σρυι- τι. ii. 89, 


καὶ om m.—^ δαὶ A et corr 2(.—h πάντων AX.—* τε add A.—4 διοικοῦσαν ἘΣΎ. 
-* ἔτι T.—Í αὔτη IL.—2 5 X AZIIYTBG, ἢ Z: $ *s.—h φυσεχὴν G, φύσιν ἔχειν 1, 
υσέχειν "yp l.—! φῶμεν πῶς T.—À) πολλαχῆ δή μοι G.—k τι πολλάκις Ο.---ἶ πάνυ 


$. 37, διακοσμοῦσαν͵ Das. 2. διοικοῦ- 
a» quod putabamus glossema esse. 
'erte etiam Ficinus invenerat alteram 
(cionem, vertit enim, etsi perperam, 
"rum naturam omnium mente quadam et 
- exornari simul et contineri.  Ac- 
?ditlocus Plutarchi de placitis philos. 
* t. ii. p. 881. A. ὁ δὲ ᾿Αναξαγόρας 
ἣν ὡς εἱστήκει κατ᾽ ἀρχὰς τὰ σώματα, 
)üs δὲ αὐτὰ διεκόσμησε θεοῦ--- Conf. 
brandinus ad Laert. ii. 6. apud quem 
iam hac de re est verbum διακοσμῆσαι. 
lato ipse inf. usus est κοσμεῖν" et Phae- 
)n, 46. verbo διακοσμεῖν. Fisch. 
wocuoUcav] Das. 2. διοικοῦσαν. 
διακοσμεῖν proprium est in hac Ana- 
gore sententia vocabulum. Laert. l. c. 
τὰ χρήματα ἣν ὁμοῦ εἶτα Νοῦς ἐλθὼν 
"à διεκόσμησε. Conf, infra ἃ, 65. et 
en. Diatrib, in Eurip. Perd. Dram. 
* p. 40. Hxis p. 
καλῶς ἄρα àv τὸ ὄνομα τοῦτο] Verbo- 
m hic est ordo: καλῶς ἄρα ἂν ἔχοι, 
Ὀνομάζειν τὸ ὄνομα τοῦτο φυσέχην τῇ 
»νάμει ταύτῃ, ?) φύσιν ὀχεῖ καὶ ἔχει, 
€ locutione ἐπονομάζειν τινὶ ὄνομά τι 
Xi ad Y 6. In verbis autem, ἣ φύσιν 
(εἶ, vu utum p mutavi in jj. HerNp. 
πάνυ μὲν οὖν k, T. A.] Et hoc loco di- 













lat. VoL. IV. 


cendi partes aliter distribuendz sunt. 
Scribe: Πάνυ μὲν οὖν, kal δοκεῖ γέ μοι 
τοῦτο ἐκείνου τεχνικώτερον εἶναι. | EQ. 
Καὶ γάρ ἐστι γελοῖον μέντοι φ. ὡς ἀλ. 
ὃν. ὡς ἐτέθη" ἀλλὰ δὴ T. μ. T. T. φ. 
ἔχειν ; EPM. Τὸ σῶμα λέγεις ; ΣΩ. Ναί: 
Πολλαχῇ μοι δ. k. X. Qua: distinguendi 
ratio ita se ipsa commendare videtur, ut 
ad eam firmandam non opus sit dispu- 
tatione. Hrvsp. 

καὶ δοκεῖ γέ μοι---τεχνικ. εἶναι] Haec 
in Edd. Socrati tribuuntur, Hermogeni 
autem seqq. Kal γάρ ἐστι. Nostre. dis- 
tinctionis veritas satis per se ipsa intel- 
ligitur eandemque Heusdio placuisse vi- 
deo, nisi quod in iis quoque, quze subse- 
quuntur, dicendi partes aliter distribuen- 
das esse putavit, hunc in modum: ós 
ἐτέθη. ᾿Αλλὰ δὴ T. μ. T. T. φ. ἔχειν; 
Ἕρμ. Τὸ σῶμα λέγεις; Xo. Ναί' πολ- 
λαχῆ μοι δ. In quibus postremis zgre 
ego desiderarem voculam οὖν post πολ- 
Aax5 vel kal post Ναί, Nempe hic 
quoque Hermogenes interrogantis partes 
sustinet, ut ἃ, 36. ubi vid. not. HerNp. 

τοῦτό γε} Stob. Ecl. Phys. p. 86. τοῦ- 
τόγε ἂν μὲν kal σμικρότης. male. Friscu. 

δοκεῖ] Sc. ἔχειν.---καὶ πάνυ. Cod. 
Gud, καὶ πάνυ τι. Bàs. 1. καὶ τοῦ πάνυ. 
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κρόν ne ταρακλίνῃ, καὶ Lo καὶ γὰρ σῆμά τινές φασιν" 
αὐτὸ εἰναιΐ τῆς ψυχῆς, ὦ ὡς“ τεθαμμένης ἐν τῷ νῦν tinh 
καὶ διότι αὖ τούτων σημαίνει ἃ ἂν cuum 7 ψυχή, καὶ 
ταύτῃ σῆμα ὀρθῶς καλεισθαι.δ 
μοι μάλιστα θέσθαι οἱ ἀμφὶ O epe" τοῦτο τὸ ὄνομα, ὡς. 
δίκην διδούσης τῆς “Ψυχῆς, ὦ ὧν δὴ ἕνεκα δίδωσι" τοῦτον" δὲ, 
περίβολον i ἔχειν, ἵνα σώζηται, δεσμωτηρίου εἰκόνα. εἶναι, 
οὖν τῆς ψυχῆς τοῦτο, ὡς περ αὐτὸν ὀνομάζεται, ὃ ἕως ἄν 
ἐκτίση τὰ ὀφειλόμενα, τὸ σώμα, καὶ οὐδὲν δεῖν" παράγειν, 


οὐδὲ" γράμμα." 


EPM. Ταῦτα μὲν μοι δοκεῖ 4 ἱκανώς, ὦ Σώκρατες, 


ρῆσθαι" περὶ δὲ τῶν θεῶν τῶν ὀνομνάτων, οἷον καὶ περὶ TOU. 


—m φασί τινες [.—"^ εἶναι αὐτὸ AIX.—? καὶ ὡς G.—P τοῦτο FG.—4 T 
—t! μοι om F.—" ἀμφὶ τὸν ὀρφέα m. 


71 G. 
H.—' σημαίνη T'Glm.—* καλεῖται ἘΣΎ. 
" τοῦτο H. 


—Y δεῖ pr B.—-* οὐδὲν Y( ATIGI. 


Ne quis autem hzc ita accipiat, sive quis 
paullulum id mutet sive multum, obstat 
et sermonis ratio, quz ad perficiendum 
hunc sensum talem re quireret scripturam : 
ἄν τε kal σμικρόν Tis παρακλίνῃ ἄν τε kai 
πάνυ, et lenissima haec, quz statim post 
infertur, mutatio τοῦ σῶμα in σῆμα. Per- 
tinet potius hoc kal πάνυ ad σμικρὸν, in 
quo xal est, ut sexcenties, ἐπιτατικόν. 
Phadon. p. 80. C. ἐπιεικῶς συχνὸν ἐπι- 
μένει (τὸ σῶμα) χρόνον, ἐὰν μέν τις καὶ 
χαριέντως ἔχων τὸ σῶμα τελευτήσῃ, καὶ 
ἐν τοιαύτῃ ὥρᾳ καὶ πάνυ μάλα. Non male 
tamen h. l. posterius καὶ abesset, quo 
omisso, πάνυ trajectum foret paullulum, 
ut Euthyd. $. 20. ἢ οὐ χαλεπὸν οὐδὲ 
σεμνοῦ ἀνδρὸς πάνυ τι etc. Cf. ad Hipp. 
Maj. $.5. Hxiwp. 

καὶ "yàp σῆμά τινες] Vid. not. ad Gorg. 
6. 104. Hxixp. 

ἐν τῷ νῦν παρόντι] Phezdon. p. 67. C. 
kal ἐν τῷ νῦν παρόντι kal ἐν τῷ ἔπειτα. 
de Legg. v. p. 732. C. πόνων ἐπιπιπτόν- 
των ἀντὶ μειζόνων ἐλάττους ποιήσειν, τῶν 
T' αὖ νῦν παρόντων ἐπὶ τὸ βέλτιον μετα- 
βολάς. Sed exempla occurrunt ubivis. 
Male igitur Stob. Eclogg. Phys. p. 86. 
ἐν τῷ παρόντι kal νῦν. Hx1Np. 

καὶ διότι αὖ τούτῳ-- ψυχὴ] Et prop- 
terea quod hoc quasi instrumento mens 


significat, quecunque significat. Per- 
peram Cod. Gud. ταῦτα pro τούτῳ. Pro 
vulgato autem σημήνῃ e Stob. recepi 


σημαίνῃ. 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


--ῦ ὥσπερ αὐτὸ ((TAATIBCEFGHIXIm : αὐτὸ ὥσπερ *s.— 
—^ γράμματα 1.---Ῥ γε om m.—* νοῶ 1.--ἰ c 


Statim post Stob. δοκοῦσι 

























[S. 38.] Δοκοῦσι μέντοι. 


| 
εἰς. 


* ἂν om pr E. 


μέντοι μάλιστα etc. sine vocula 
HzrNp. 

8. 38. δὲ περίβολον] Malim δή. 
imum illud εἰκόνα adverbii loco positum 
acciperem, ut tritum illud δίκην, m 
aliud hujusmedi exemplum suppes 
De sententía conf. Macrob. Somn. $ 
i. c. 11. p. 57. ΗΕΙΝ. 

τοῦτο, ὥσπερ αὐτὸ ὀνομάζεται] 
Cod. Gud. Vulgo τοῦτο αὐτὸ, 6 
óvoudt. Verba sic construenda sunt; 
εἶναι οὖν τοῦτο, ὥσπερ αὐτὸ ὀνομάζι 
τὸ σῶμα τῆς ψυχῆς i. e. e 
ἠερίβολον τῆς ψυχῆς. HEtrND. 

καὶ οὐδὲ δεῖν παρ. οὐδὲν} Sic veris 
Cod, Gud. "Vulgo καὶ e udbie- 
Nam οὐδὲν γράμμα etiam Stob. pre 
Sane in hoc vocabulo σῶμα ne c qui 
post ὦ inserere opus est, si derive 
σαόω, unde ducitur ἐσώθην. Nar 
σώζω duceretur σῶσμα. HtiND. 

Nihil mutandum et ne post τοῦτο 
dem interpungendum putavi, sed m 
ubi vulg. οὐδὲν Beiy—o δὲ *yp. cum 1 
e Gu. et Stob. mutavi. Scilicet si σί 
a cóc, σαόω derivatur, ne litera quii 
inserenda est, Brcx. : 

περὶ δὲ τῶν θεῶν τῶν ὀνομάτων) - 
nus : rerum de nominibus aliquorui 
rum, quasi legerit, epl δὲ mwáv € 
τῶν ὀνομάτων. Sed sana hec Ὶ 
Quanquam enim satis erat omninc 
δὲ τῶν θεῶν, quum statim post hec i 
ratur explicatio quadam, κατὰ τ τίνα 1 
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Διὸς γῦν δὴ ἔλεγες, ἔχριμιεν ἄν που κατὰ τὸν αὐτὸν τρόπον 
ἐπισκέψασθαι, κατὰ τίνα ποτὲ ὀρθότητα αὐτῶν τὰ ὀγόμιωτα 
χεῖται; 

A9. Noi μὰ AP d γε, ὦ “Ἑρμόγενες, εἴ πέρ γεν 
γοῦν" ἔχοιμεν, £y0t μὸν σὸν κάλλιστον τρόπον, ὅτι περὶ θεῶν 
οὐδὲν ἢ ἐσῴνεν, οὔτε περὶ αὐτῶν οὔτε περὶ σῶν ὀνορνάτων, ἄττα 
ποτὲ αὐτοὶ ἑαυτοὺς καλοῦσι' δῆλον γὼρ ὅτι ἐκεῖνοί γε 
τἀληθῆ κωλοῦσι. δεύτερος δ᾽ αὖ τρόπος ὀρθότητος, ὡς Tte 1. ii, 40. 
ν ταῖς suy eris νόμος ἐστὶν ἡμῖν εὔχεσθαι, οἵ us TÉ καὶ 
πόθεν “αίρουσιν ὀνομνωζόμμνενοι, σαῦτω καὶ ἡμᾶς αὐτοὺς 
καλεῖν, ὡς ἄλλο μηδὲν εἰδότας" T yog δὴ & ἐῤνοίγε δο- 1. 401. 
2 γενομίσθαι. 8 [5. 39.] I οὖν βούλει," σκοπώμεν ὡς 
te προειπόντες, σοῖς θεοῖς ὁ ὅτι περὶ αὐτῶν οὐδὲν 7 ἡμεῖς σκε- 
ψόμεθα----οὐ γὰρ ἀξιουμεν οἷοί T ἂν εἰναι σκοπεῖν---ἀλλὰ 
τερὶ σῶν ἀνθρώπων, ἥν τινᾶ more δόξαν ἔ ἔγοντες ἐτίθεντο 


XUTOiG τὰ ὀγόμνα ταν. TOUTO γὰρ ἀνεμέσητον. 
EPM. ᾿Αλλά μοι δοκεῖς, ὦ Σώκρατες, μετρίως! λέγειν, 


καὶ οὕτω ποιώμιεν. 


i20. P ASDo «roni ἀφ᾽ “Ἑστίας ἀρχώμεθα κατὰ τὸν 


μον; 
idd G.—e ye om F.— 
—À τινά more G : 


JEFGHIXIm. 


ρθότητα αὐτῶν τὰ ὀνόματα κεῖται, non 
amen offendere debet duplex hic geni- 
ivus ita positus τῶν θεῶν τῶν ὀνομάτων. 
. 48. περὶ τούτου τοῦ θεοῦ τῆς δυνάμεως. 
on, p. 530. B. τὸν ῥαψῳδὸν ἑρμηνέα δεῖ 
οὗ ποιητοῦ τῆς διανοίας γίγνεσθαι. e- 
nosth. in Mid. p. 25. Spald. ἀκούετε 
οὗ νόμου τῆς φιλανθρωπίας. Atque ob- 
ia est haec verborum in duplici genitivo 
ollocatio. Hx1Np. 
ἔχοιμεν] Bas. 2. ἔχομεν. | Quod ve- 
im puto, quamvis precesserit illud ἔχοι- 
T. EIND. 

μὲν, τὸν κάλλιστον] Sc. λέγοιμεν 
»quod facile suppletur ex pregressis 
8, ἔχοιμεν ἄν που κατὰ τὸν αὐτὸν 
v ἐπισκέψασθαι. De sensu conferri 
potest locus Phileb. p. 12. C. ubi 
ocrates, τὸ δ᾽ ἐμὸν δέος, inquit, ἀεὶ πρὸς 
ἃ τῶν θεῶν ὀνόματα οὐκ ἔστι κατ᾽ ἄν- 
dés ἀλλὰ πέρα τοῦ μεγίστου φόβου. 
v τὴν uiv ᾿Αφροδίτην, ὅπη ἐκείνῃ 










f καλεῖν in mg Δ.---Εἰ δοκεῖν ἐνομίσθη C. 
ποτέ τινα *s,—) καλῶς G. 


—^ βούλει οὖν TAB 
- οὖν om ZI et pr Ξ, 


φίλον, ταύτην προσαγυρεύω.---΄ἅττα ποτὲ 
αὐτοὶ ἑαυτοὺς etc.  Addidi αὐτοὶ e Cod. 
Gud. Hzixp. 

ὥσπερ ἐν ταῖς εὐχαῖς νόμος écriv] Ut 
JEschyl. Agam. 168. Ζεὺς ὅστις ποτ᾽ 
ἐστὶν, εἰ τόδ᾽ αὐτῷ φίλον κεκλημένῳ, 
τοῦτο νιν προσεννέπω, ubi vid. Stanl. 
Adde Spanhem. ad Callimach. in Dian. 
v. 7. lndeque illud Matutine pater seu 
Jane libentius audis, omninoque illa de- 
orum πολυωνυμία. HrrNp. 

$. 39. μετρίως Aéyev] Cod. Gud, 
καλῶς λέγ. e glossemate. Schol. καλῶς 
λέγειν, μετρίως. Imo μετρίως λέγειν, 
καλῶς. $. 106. ᾿Αλλά μοι δοκεῖς γε, ὦ 
Σώκρ. μετρίως λέγειν καὶ οὕτω τίθεμαι. 
de Legg. iii. p. 696. D. καὶ μὴν εἴρηκάς 
ye μετρίως.  Critias init, τῶν ῥηθέντων 
ὅσα μὲν ἐῤῥήθη μετρίως etc. quo utroque 
loco statim post tanquam oppositum in- 
fertur παρὰ μέλος εἰπεῖν. HriND, 

ἀφ᾽ Ἑστίας ἄρχ.]  Tritum est prover- 


11, ii. 41. 
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EPM. Δίκαιον γουν." 


XQ. 'Tí οὖν" ἄν τις φαίη διανοούμενον. τὸν rope 


Ἑστίαν ὁ ὀνομάσαι: H 


EPM. Οὐ μὰ τὸν AP οὐδὲ τοῦτο οἶμαι ῥᾷδιον" εἶνα 
29. Κινδυνεύουσι γοῦν," ὦ yat: “Ἑρμόγενες, οἱ πρῶτοι, 
τὰ ᾿ὀγόμιωται τιθέμενοι οὐ φαῦλοι εἰναι ἀλλὰ μετεωρολόγοι. 


καὶ ἀδολέσχαι σινές. 


EPM. Tí δή; 


$0. Koraguiverai p θέσις τῶν ὀνομάτων τοιού 
τινῶν ἀνθρώπων" εἰναι." καὶ ἐᾶν τις τὰ ξενικὰ m, 
ἀνωσκοπῆ, οὐχ, ἧττον ἀνευρίσκεται, 0 ἕκαστον" βούλε 
[S 40.] Οἷον καὶ ἐν τούτῳ ὃ ἡμεῖς οὐσίαν καλοῦμεν, 


σὶν οἱ ἐσίαν" καλοῦν», οἵ δ 
ἈΝ ΣΝ, 
x0TO TO ἐτέρον" 


post ἑστίας ponit Δ: οὖν ἢ rc T. 


τος ΛΧ.-- 


bium ἀφ᾽ Ἑστίας ἄρχεσθαι, satis illustra- 
tum ἃ Casaubono ad Strabon. i. p. 18. 
Conf. Fisch. ad Plat. Euthyphr. c. 2. p. 
11. Tum Cod. Gud. Δίκαιόν γέ τοί 
ἐστιν. ΟἿ, not. ad Theztet. ἃ. 107. 
HriNp. 

μετεωρολόγοι τινὲς kai ἀδολέσχαι) Hoc 
ordine Cod. Gud. — Vulgo τινὲς ponitur 
post ἀδολέσχαι.  Pheedr, $. 120. Πᾶσαι, 
ὅσαι μεγάλαι τῶν τεχνῶν, προσδέονται 
ἀδολεσχίας καὶ μετεωρολογίας φύσεως 
πέρι, ubi itidem, ut h. 1. de interiore et 
altiore rerum cognitione studioque sub- 
tiliter disserendi vocabula hzc a Platone 
adhibentur non sine vulgi irrisione, quod 
contemptim ea et invidiose de philoso- 
phis usurpare solebat. "Velut przclaro 
illo loco de Rep. vi. p. 488. ubi verus 
philosophus gubernatori navis, multitudo 
in civitate seditiosis nautis comparatur, 
τοιούτων δὴ, inquit Socrates, περὶ τὰς 
ναῦς γιγνομένων (seditione in navibus 
orta), Tbv ὡς ἀληθῶς κυβερνητικὸν οὐχ 
ἡγῆ ἂν τῷ ὄντι μετεωροσκόπον τε καὶ 
ἀδολέσχην καὶ χρηστόν σφισι καλεῖσθαι 
ὑπὸ τῶν ἐν ταῖς οὕτω κατεσκευασμέναις 


ναυσὶ πλωτήρων ;---Οὐ δὴ οἶμαι δεῖσθαί σε ᾿ 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ὄνομα τούτων n τῶν πραγμάτων οὐσί | 
Ἕστία καλεῖσθαι t ἔχει λόγον: καὶ ὅτι γε αὖ ἡμεῖς σὸ 


—! ἀρχόμεθα 1XIm.—" γέ τοί ἐστιν G.—^ ὁ 
om m.—9? ῥάδιον οἶμαι 1.---» οὖν T, om ΒΟΈΗΙ.--- τινες καὶ ἀδολέσχαι od —t 
φαίνεται 1.-- τοιούτων τινῶν ἀνθρώπων om [.—t εἶναι om TABEFHIX/nm.— 


Y bu F, ἑστίαν BC, ἐσσίαν TGIXIm, ἑσσίαν AEH.— 


























δὰ | 





1 


τ 


αὖ ὠσίαν.Ν πξώτον μὲν οὖν 


0 
-W ὠσίαν G.—* 
M 


ἐξεταζομένην τὴν εἰκόνα ἰδεῖν, ὅτι 
πόλεσι πρὸς τοὺς ἀληθινοὺς duAom 
τὴν διάθεσιν ἔοικεν, Adde, quee 
ad Phadr.l. l.—-à ξενικὰ ὃν. vocab 
non Attica. Hgixp. 

ἃ. 40. écíav] Bas. 1. Cod. Gud. 
et paullo post ἐσσίαν, ibidemque 
omissum ante ὠσίαν.---ὡσίαν pro obo 
dixit Ocellus et Archytas apud Κὶ 
Eclog. p. 44. et p. 76. notante Maitt 
de Diall. p. 157. HziND. 

κατὰ τὸ ἕτερον ὄνομα iri done 
égcíav. Nam de altero ὠσία dei: 
loquitur, ubi inferuntur illa, ὅσοι ὃ 
ὠσίαν etc. HziND,. ““" ἕ 

ἡ τῶν πραγμάτων οὐσία] Η. l.i 
genda videtur de iis, quae alias : 
dicit τὰ ὄντως ὄντα, τὸ ὃν, αὐτὰ τὰ 
contra τὸ τῆς οὐσίας μετέχον de 
rum universitate, qug sensibus homi 
percipitur, quatenus ea τῶν εἰδῶϊ 
particeps. V. Parmenid. $. 8. 9. E 

ἑστία καλεῖσθαι ἔχει λόγον] 1. e, 
λῶς ἂν λέγοιτο. Similiter $. 29. ) 
ἄνω ὄψις καλῶς ἔχει τοῦτο τὸ Üvo, 
λεῖσθαι. Nam pro vulgari more 
debebat, τὴν τῶν πραγμ. οὐσίαν "ἡ 
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E / N D 7, / Ny ^ ^v , θῶ “ 
ὐσίας μετέχον στίων φαμέν, καὶ) κατῶ τοῦτο ορθως ἂν 
Lol ^ N N * 
ταλοῖτο ᾿ στία: ἐοίκαμεν γὰρ καὶ ἡμεῖς τὸ παλαιὸν ἐσίαν" 
^ / 7 / 
»ολεῖν τὴν οὐσίαν. &TL δὲ καὶ κατὰ τὰς θυσίας ἂν τις ἐν- 
^ ^ N 7 v 
οῆσας ἡγήσαιτο οὕτω νοεῖν ταῦτω τοὺς τιθεμένους" τὸ γὰρ 
^ ^ 7] ^ 
τρὸ πάντων θεῶν τῇ ἝἙστίᾳ πρώτη προθύειν" εἰκὸς ἐκείνους 
τινες τὴν πάντων οὐσίαν ᾿ Ἑστίαν ἐπωνόμασαν. ὅσοι δ᾽ αὖ 
᾽ τν b δό 3 ἠδ n. om fe se / Ji e ^ 
ὑσίων, σχεδὸν vi^ αὖ οὗτοι καθ᾿ “Ἡράκλειτον ἂν ἡγοῖντο 
, 3 Ν € d 
τὰ OVTOL ἰέναι τε πάντα καὶ μένειν οὐδέν" τὸ οὖν αἴτιον 
^ 26,2 N 9 5 ὃν 5 X ἃ ^ e/ δ) ^ 5l f 
tUi τὸ ἀργηγὸν αὐτῶν εἰναι τὸ ὠθοῦν, oÜc» δὴ κωλῶὼς ἐγειν 
BETA » 7 g , 7 h N ad i Ν N / e 
χύτὸ Ὡσίανβ ὠνομάσθαι." Καὶ ταῦτα' μὲν δὴ ταύτη ὡς 
p N N 3x7 δ᾽ ἐν NoC€ (€ 7 7 Cn 
ταρὼ μῆδεν εἰδότων εἰρήσθω" pero. δ᾽ Ecczía) δίκαιον ἱ Ῥέαν 
^ / J , / / 7 κ “ / 
t ἹΚρόνον! ἐπισκεψασθαι. καὶ vo) στὸ γε τοῦ  Keovov 
y »/ 7 » / » ἈΧ 7 
VO UL0t 707 διήλθομεν. Ἰσως μέντοι οὐδὲν λέγω. 
$. 41. EPM. Τί δή, ὦ Σώκρατες; 
“ ^v 7 
20. “Ὦ 'yalé, ἐννενόηκᾶ τι σμῆνος σοφίας. 
 EPM. [Ποῖον δὴ τοῦτο; 
^ ^ "5 7] 
- XO. Γελοῖον μὲν" πάνυ" εἰπεῖν, οἶρναι μέντοι" τινὰ πι- 
/ ! 
Ἰανότητα yov. 
ΕΡΜ. Τίνα ταύτην; 


N ^ ; ^ 
ESO "To ἩΡράκλειτόν (μοι δοκῶ καθορῶν παλαΐί ἄττα 


ov. om pr Π.--- καὶ om C.—7 ἐσσίαν Y(T'ATIBIXIm, ἑσσίαν ΛΕΘΗ.---Ὦ. θύειν BCF 
II.—^ ὁσίαν G.—* ror rc E, om ΣῪ et pr Ξ.--- γοῦν F.—* τὸ post kal om Es.— 
ἔχει F.—t& οὐσίαν G.—h ὠνομάσαι T.—! ταῦτα [.—J kpóvov kai ῥέαν m.—k τε F. 
" a 

--ἰ δὲ X.—" μὲν add YAEZIIZYG.—^ πάντες Η.--- μὲν TXYI.—P ἔπη X.—34 ἃ 


ἰαλεῖσθαι ἔχει λόγον. V. not. ad Thec- 
el. $. 38. xal ὅτε γε αὖ. Sic Cod, Gud. 
Vulgo ὅτι. HriNp. 
πρὸ πάντων ---προθύει»] | Cod. Gud. 
léetv, ut Schol. Plat. ad Euthyphr. p. 2. 
os ἣν τῇ Ἑστίᾳ πρώτῃ τῶν ἄλλων θεῶν 
Mew. Sed prepositione ita geminata 
Whil est frequentius. — Exempla dabit 
Ybresch. Diluc. Thucyd. |. vi. 33. De 
€ vid. Davis, ad Cic. de Nat, Deor. ii. 
"T. Pro οἵτινες Cod. Gud. εἴ riwes.— 
᾿αθ᾽ Ἡράκλειτον, Vid. not. ad Theactet. 
» 26. HxiNp. 

ὠνομάσθαι) Cod. Gud. ὀνομάσθαι. 
l'olebat fortasse librarius ὀνομάσαι.---ἤδη 
ἰἤχθομεν. Supra$. 29. Hirxp. 

δ: 4]. σμῆνος copías] Meno p. 72. 
- μίαν ζητῶν ἀρετὴν σμῆνός τι ἀνεύρηκα 
&v παρὰ σοὶ ke(uevoy,—de Rep. v. 






p. 450. A. Οὐκ ἴσθε ὅσον ἐσμὸν λόγων 
ἐπεγείρετε. ἩεΕΙΝΡ. 

γελοῖον μὲν πάνυ] Revocavi hoc μὲν e 
Cod. Gud. Hxrsp. 

παλαι᾽ ἄττα] Sic vere Cod. Gud. Vulgo 
πάλαι ἄττα. Vocis παλαιὰ manifesta est 
epexegesis in seqq. ἀτεχνῶς rà ἐπὶ Kpó- 
vov καὶ Ῥέας, i. e. adeo propemodum 
antiqua, ut in Croni Rhecque «ctatem 
incidere videantur, qu: perperam vertit 
Ficinum secutus Cornarius : Videor mihi 
intelligere Heraclitum jam olim quedam 
penitus sapienter de Saturno et Rhea 
dixisse, Neque enim vocabulum ἀτεχνῶς 
per sermonis usum trahere licet ad. prae- 
cedens σοφὰ, sed pertinet hoc ad se- 
quentia, neque in illa interpretatione ferri 
posset art, τά,  Propositionis ἐπὶ hunc 
usum attigit Valckenar, ad Theocrit, vii. 


χε, ii. 42. 


I. 402. 
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σοφὰ λέγοντα, ἀτεχνῶς τὰ ἐπὶ Κρόνου καὶ Ῥέας, ὧδ καὶ 


Ὅμηρος ἔλεγεν. 


EPM. Πῶς τοῦτο λέγεις; 
29. ΔΕ) γε: ποὺ Ἡράκλειτος ὁ ὅτι πάντα χωρεῖ n καὶ (i. 
δὲν μένει, καὶ ποταμοῦ pon ἀπεικάζων τὰ ὀντῶ λέγει ὡς 
δὶς ἐς τὸν αὐτὸν ποταμὸν οὐκ ἄν ἐμβαίης. 


EPM. Ἔστι ταῦτα. 


ΣΩ. Τί οὖν δοκεῖ σοι ἀλλοιότερον Ἡρακλείτου νοεῖν. 
ὁ τιθέμενος" τοῖς σῶν ἄλλων θεῶν προγόνοις Ῥέαν τε καὶ I 
Κρόνον; ἄρα οἶει ἀπὸ ταὐτομάτου" αὐτὸν ἀμφοτέροις pt 
μάτων" ὀνόματα θέσθαι, ὡς περ αὖ ᾿ Ὅμηρος ᾿εὐκεαινόν 
σε θξῶν γένεσίν φησι" καὶ μητέρα Τηθύν. 0i UO 


Ἡσίοδος. λέγει δέ που καὶ 


om m.— ῥοῆς 1.--Ῥ ἄλλοι πότερον, v rubricato tanquam alterius interlocutoris, ἦν | 


—t ἡρακλείτω 1.—" ὃ τιθέμενος TAAEIIZYBEFX εἰ corr X, ó τιθέμενον G : 
τοῦ αὐτομάτου ὃς -ν ῥευμάτῶν om ΓΛΒΟΕΕῊ 
οὖν *s.—3 ó ὅμηρος G. 


θέμενος s.—* ταὐτομάτου : 
- αὖ YTAATIBCEFGHIXIm : 


v. 86. Ηεινν. 

Certe ἀτεχνῶς non est cum σοφὰ jun- 
gendam, De Heracliti dicto vid. Schlei- 
ermach, in Wolfii et Buttm. Mus. Antiq. 
Stud. vernacule scripto t, i. p. 350. ss. 
Bzck. 

ὡς δὶς és τὸν αὐτὸν ποταμὸν Plutarch. 
de S. N. Vind. p. 62. ἢ λήσομεν els τὸν 
*HpakAelretwov ἅπαντα πράγματα ποταμὸν 
ἐμβαλόντες, εἰς ὃν οὔ φησι δὶς ἐμβῆναι, 
τῷ πάντα κινεῖν καὶ ἑτεροιοῦν τὴν φύσιν 
μεταβάλλουσαν, ubi vid. Wyttenbach. p. 
76. HxiNp. 

τί οὖν δοκεῖ] For. Tí οὖν ; δοκεῖ σοι 
ἀλλ. 'Hp. νοεῖν Ó τιθέμενος τοῖς, etc. 
ut etiam ponatur interrog. nota post Kpó- 
vor. Sed et accusativum ὀνόματα aut 
deesse, aut potius ex sequentibus subau- 
diendum puto. Item &g7epoUv.scriben- 
dum, ut vacet οὖν, Srkrn. 

Ita Stephanus: recte, et re ipsa Ju- 
bente. At jam in Bas. 1. 2. non modo 
ὁ τιθέμενος legitur pro ὅτι θέμενος, quod 
ex Aldino exemplo venit in Stephania- 
num, sed etiam post Κρόνον est signum 
interrogationis. Deinde putabat Stepha- 
nus, post participium ὅ τιθέμενος aut 
inseri, aut certe intelligi, debere nomen 
ὀνόματα. At neutro opus est: nam no- 
mina “Ῥέαν τε kal Κρόνον sunt loco verbi 
ὀνόματα. Sedillud ipsum verbum etiam 


II AATONOZ 





























"€ 
3 | 


"T 


z* 


"'Oegs Uc ὅτι 


τὸν 


—* φησι om ΒΟΕΕΗΙΧΙ.-α 


Ficinum offendit: vertit enim perperam, 
qui aliorum deorum progenitoribus ii 
seruit Rheam atque Saturnum. ἘΊΒΟΗ, 

ó τιθέμενος τοῖς τῶν ÉA.] Sic Ba 
utraque. — Aldina vitiose ὅτι 6épeva 
quod in textum induxit Stephanus, 
ram ipse lectionem in notis de conject 
proferens, ut ne inspexerit quac 
Edd. Bass. HxiwNp. 

Ῥέαν τε kal Κρόνον] Sc. τὰ ὀνόμο 
V. not. ad Theet. s. 37. 'Péas nome 
satis liquet, cur ῥεύματος vocabulum $ 
crates esse velit; in Κρόνου autem ἢ 
mine kpovvoü vocabulum vidisse Pl 
nem, vere judicat Buttmannus, ne 
tamen planius hoc indicasse, propter 
nimam inter o et ov apud antiquos dil 
rentiam, HxiNp. 

ἀπὸ τοῦ αὐτομάτου) Gud, iterum 
ταυτομάτου ---ὡσπεροῦν "Opmpos [1.. 
201.] Cf. Thezt. $. 25. Mu 
Steph. scripsi pro ὥσπερ οὖν. 
Ἥρα δὲ ὡς ἐρατή τις (φαίνεται κε 
ὡσπεροῦν καὶ λέγεται ὁ Ζεὺς αὐτῆς ἐρ 
θεὶς ἔχειν. $. 48. κατὰ δὲ τὴν μαντικ 
ὡσπεροῦν οἱ Θετταλοὶ καλοῦσιν αὖτ 
ὀρθότατ᾽ ἂν καλοῖτο. ΗΈΙΝΡ. 

καὶ Ἡσίοδο5] In Theogonia qu 
fluviorum et Oceanitidum paren 
perhibentur v. 337. sqq. non jean 
omnium. HzrNp. 
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᾿Ωκεανὸς πρῶτος κωλλίρῥοος" ἦρξε γάμοιο, 
ὃς ῥα κασιγνήτην opened roga (Τηθὺν ὁ ὄπυιεν. 


αὔτ᾽ οὖν σκόπει ὅτι καὶ ἀλλήλοις! συμφωνεῖ καὶ πρὸς TU, αι. ii. 43. 
γῦ Ἡρακλείτου πάντα τείνει. 


ὃ. 42, EPM. Φαΐνει ví μοι λέγειν, ὦ Σώκρατες" τὸ 
ἔντοι τῆς Τηθύος οὐκ ἐννοῶ ὀνόμα τί βούλεται. 
29. ᾿Αλλὰ μῆν τοῦτό γε ὀλίγου αὐτοῦ λέγει ὅτι πη- 
ἧς ὄγομυαι ἐπικεκρυμμένον ἐστί. τὸ γὰρ διαττώμενον' καὶ 
ἠθούμυενον πηγῆς ἀπείκασμά ἐστιν" ἐκ δὲ τούτων ἀμφο- 
ἔρων τῶν ὀνορμνάτων 1 Τηθὺς TÓ ὀνοβυο ξύγκειται.} 
^EPM. Tovro μέν, ὦ Σώκρατες, top ov. 


—53Q. Ti δ᾽ οὐ EA 
ἐν Δία εἴπομεν. 
EPM. Ναΐ. 


50. Toc ἀδελφοὺς δὴ" 


᾿Αλλὰ, Tí σὺ μετὰ TOUTO; τὸν 


ἕ 


, ^ , / 
αὐτου MEUM, τὸν τέ IIo- 


εἰδῶ καὶ τὸν Πλούτωνα καὶ τὸ ἕτερον ὀνομνὰ ὃ ὀνομάζου- 


uw? αὐτόν. 


EPM. Πάνυ γε. 


3 
e A.— 

















XTY : διαττόμενον *s.—) £. AEZY. 


καλλιῤῥόος} Vulgo καλλιῤῥόου. Cod. 
I. καλλιρροῦς. Illud restitui ex Stob. 
clogg. Phys. i. 13. ubi καλιῤῥόος et pro 
ros legitur πρώτιστα. Vid. Orph. ed. 
esn, p. 379. ιν. 
Ümviev] Schol. ὡμίλει, συνεγένετο κατὰ 
καὶ ἐμίγνυτο, συνῴκει. Οἵ, He- 
ch. v. ὀπυίειν ibiq. Albert. Tum Cod, 
ud, ἐπισκόπει pro σκόπει. Ficin. Vide, 
maxime hec invicem consonant. 
eque sane placet ἢ. l. ὅτι, mutandum 
se in ef τι. ΠΕΙ͂Ν. 
ς rà ToU 'HpakA. πάντα τείνει} Si- 
hcc omnia sunt Heracliteis, V. 


quidem propemodum per se ipsum 
L εἴς. Ficinus tamen quum ver- 
utique idem ferme significat, 
ur legisse ταὐτὸ s, τὸ αὐτὸ, quod 


ρ 
b γάρ pr Ξ.---ῶ καλλιρρόος TI, καλλίροος G, καλλίρρους CEFI, καλλίρους 
» καλλίρους X, καλίρρους Ἡ, καλλιρόους ΓΔΣΥ͂Β, καλλίρρδους pr X, καλλιρδης Im : 

αλλιῤῥόου ἜΜ ὁμότερα 1.- ὄπυε G, ὄπυεν T, ὥπυεν XAXYFUn, ὥπυιεν Ἐ.---- 


ἡ τί 
ἄλλοις Q(AZ'Y et fortasse pr Ξ.---ὃ φαίνει τί FX et pr T, φαίνεται Y(, φαίνεταί 
ΣῪ et pr AZ, φαίνηταί H : φαίνῃ τί *s.—h αὐτοῦ I et pr A. 
—k μέλλει & et corr T.— 


—À διαττώμενον ΔΠ et 


commode referri posset ad precedentia 
illa nomina Rhe: Cronique, Hrwp. 

διαττώμενον͵] Vulgo 9iarróuevov, quod 
correxit e Proclo in Tim. v. p. 294. 
Ruhnken. ad Tim. Lex. p. 80. Hrrwp. 

τοῦτο μὲν] Cod. Gud. τοῦτο μὲν otv. 
Cf. not, ad Thezt, ἃ. 130. HxiNp. 

τί δ᾽ οὐ μέλλει] lta idem Ms, pro vul- 
gato μέλλω, quod vel absque hujusmodi 
auctoritate corrigi debebat. Gorg.$. 133. 
᾿Αλλὰ μὴν ἥγε κόσμον ἔχουσα (ψυχὴ) 
κοσμία; πῶς γὰρ οὐ μέλλει; de Rep. 
i. p. 394. E. ἀλλὰ ---πάντων ἀποτυγ- 
χάνοι ἂν, ὥστ᾽ εἶναί που ἐλλόγιμος ; Τί 
δ᾽ οὐ μέλλει ; Quanquam singulis fere 
paginis haec formula in Platone legitur. 
ἤεινν. 

ἀδελφ. 55] Cod. Gud, δὲ ἀδελφ. δὴ, et 
λέγομεν vitiose pro λέγωμεν. Ηεινν, 


11. ll. 44. 


1. 403. 
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ZO. To pn σοίνυν τοῦ! Ποσειδῶνός p φαίνεται ὠνο- 
μάσθαι, TOU πρώτου ὀνομιάσαντος, ὅτι αὐτὸν βαδίζοντα 
ἐπέσχεν ἡ τῆς θαλάττης. Φύσις καὶ οὐκέτι εἴασε πεοελθεῖν, 
ἀλλ᾽ ὡς περ δεσμὸς σῶν ποδῶν αὐτῷ" t ἐγένετο. σὸν 
ἄρχοντα τῆς δυνάμεως ταύτης θεὸν ὦ ὠνόμασε Ποσειδῶνα, 
ποσίδεσμον" ὄντα" τὺ δὲ & ἔγκειται ἴσως εὐπρεπείας n. 
TY δὲ οὐκ ἂν τοῦτο λέγοι, ἀλλ᾽ ἀντὶ τοῦ σίγμ 


LT d 


δύο λάβδα; τὸ πρῶτον ἐλέγετο, ὡς πολλὰ εἰδότος σοῦ θε 
iras δὲ ἀπὸ τοῦ σείειν ὁ σείων ὠνόμασται" πρόσκειται j 


το zi^ καὶ τὸ δέελτα. [δ᾽ 43.] Τὸ δὲ ΠΠλούτωνοξ, τοῦτο" 


20. Πολλαχῇ t ἔμοιγε δοκοῦσιν οἱ dnlpuro διημιωρτή- 
κέναι" περὶ τούτου σοῦ θεοῦ τῆς δυνάμεως καὶ φοβεῖσί " 
αὐτὸν οὐκ ἄξιον. Ovi τε γάρ, ἐπειδὰν ἅπαξ τις ἡμῶν ἀπὸ: 


“ 
μὲν" κατὰ τὴν σοῦ πλούτου δόσιν, ori ἐκ τῆς" γῆς κἄτ 
θεν à ἀνίεται ὁ πλοῦτος, ἐπωνομάσθη" 
μέν μοι δοκοῦσιν" ὑπολαριβάνειν' TÓ ἀειδὲεὶ προσειρῆσί 
TU ὀγόμιωτι τούτῳ, καὶ φοβούμενοι τὸ ὀνομα Πλούτι 
καλοῦσιν αὐτόν. 
EPM. Zo δὲ πῶς φαίνεται, ὦ Σώκ φῶτες; 

X.—^ λέγομεν GXI. 

Tpo 
τ ἐξελθεῖν A, ἐξελθεῖν HI, προεξελθεῖν Χ.-- 
vel γοῦν pr T.—" ποσίδεμὸν F, ποσὶ δεσμὸν pr G.—" εἰ ἁ; 
χάριν) F. 
ἘΕΟΗΙΧίηι, πρόσκειται τὸ Δ: πρόσκειται δὲ καὶ τὸ Ἔς.--- m καὶ τὸ 0 Xs.— 
Tov F. 


post δοκοῦσι ponit T. 
δὲς AIIZX et corr T, ἀοιδὲς m.— 


, 


ὠνομάσθαι ὑπὸ ToU πρώτου] Sic Cod. 
Gud. Nam vulgo deest ὑπό. Sed idem 
perperam statim post ὀνόματος pro óvouá- 
σαντος. HiND. 

πρόσκειται δὲ τὸ 7 καὶ τὸ ὃ] Ita Cod, 
Gud. eodemque modo Ald. et Bas. utra- 
que, nisi quod in his Edd. καὶ insertum 
est ante litteram v. — Atque ita Ficinus 
quoque: quatiens est. mominatus, cui π 
εἰ 5 fuit adjectum. | Nimirum si illi ó 
σείων litteram v et 8 adjeceris, exit inde 
ποσειδῶν. Sed Cornarius, articulo illo ó 
parum animadverso, scribere hec jussit 
ita: kai τὸ 7 kal Tb o καὶ τὸ b. idque 
commentum Stephanus non dubitavit in 
contextum rccipere, HziNp. 
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—? ποσειδῶνα IX.—P ὀνομάζομεν 1.—94 τοίνυν ὑπὸ τοῦ G.- 


—* τἄλλα 1.- 0 λάβδα YAEIIZTG : λλ ὃς, - πρόσμειγαι δὲ τὸ Xtra 1 
—* δὲ E.—4 τοῦ om EX.—*t τῆς om m.—Í ὠνομάσθη G.—t μοι om Gi 


μοι ἐ 
—h δοκοῦσιν Ἵ[.---ἰ ὑπολαμβάνειν post ἀειδὲς ponit Ξ.---) i 
k προσηρεῖσθαι Π.--- 


' Sed vulgaris est hic usus τοῦ ὃ 















































| 


ὁ δὲ Auüzc, οἱ πολ 


| 


^l 


* αὐτῶν T, αὐτοῦ im et pr Z.— 
€ *s, —w Meer 


! oí om TAZIIZTG.— 


ἢ. 43. ἐπωνομάσθη] Cod. Gud. , 
μάσθη, ut plerumque in hoc verbo va 
libri. Quod sequitur ó δὲ “Αἰδης, " 
nativus est solutus, ut$. 46. deppéd 
δὲ, πολλοὶ μὲν καὶ τοῦτο φοβοῦντα 
ὄνομα. Cf. not. ad Theet. $. 78. 
Cod. Gud. τὸ δὲ "Aibgs. Ρτοχίῃ 
autem illud τὸ ἀειδὲς h. l. significat 1, 
τὸ δυσειδὲς, de quo vocabuli usu. 
Valcken. ad Eurip. Phoniss, v. 971 
132. HzrrNp. 

φοβεῖσθαι αὐτὸν οὐκ ἄξιον] Sc. ͵ 
τοῦ φόβου, non commeritum, ut time 
Aristoph. Nub. 525. εἶτ᾽ àvexdpo 
ἀνδρῶν φορτικῶν 'HTT10eis, οὐκ m ) 
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ἠάνη," ἀεὶ ἐκεῖ ἐστί, φοβοῦνται," καὶ ὅτι" ἡ 7 Ψυχή γυμνὴ 
τοῦ σώματος map ἐκεῖνον. ἀπέρχεται, καὶ TOUTO πεφόβην- 
ru σὰ δ ἐμοὶ" δοκεῖ πάντα ἐς ταὐτόν" τι συντείνειν, 
καὶ 7] ἀργὴ σοῦ θεοῦ καὶ τὸ ὄνομα. 

EPM. Ila; 055" 

39. Ἐγώ σοι ἐρῶ ἅ γέ pi φαίνεται. εἰπὸ γάρ" μοι, 
δεσμυὸς ζώῳ ὁτῳοῦν," ὥστε μένειν ὁπουοῦν, πότερος ἰσχυρό- 
τερός ἐστιν, ἀνάγκη 7 ἐπιθυμία: 

EPM. Πολὺ διαφέρ εἰ, ὦ Σώκρατες, 5 7 ἐπιθυμία. 

p. 44. 29. O/aY. οὖν τὸν " Aun» οὐκ ἂν πολλοὺς" ἐκ- 
DEU'y £1), εἰ Un TU ἰσχυροτάτῳ δεσμῷ "2m σοὺς ἐκεῖσε 
ὄντας; 

EPM. Δῆλα δή. 

ΣΩ. Επιθυμίᾳ à ἄρα τινὶ αὐτούς," ὡς ἔοικε, δεῖ, εἰ περ 
τῷ μεγίστῳ" δεσμῷ δεῖ, καὶ" οὐκ ἀνάγκη. 

-EPM. Φαννεται. - 
- BO. Οὐκοῦν ἐπιθυμίαι αὖ πολλαί εἰσιν; 

EPM. Ναΐ. 

ΣΩ. τῇ μεγίστῃ ἄρα ἐπιθυμίᾳ τῶν ἐπιθυμιῶν δεῖ αὐ- 
γούς, εἶ περὶ μέλλειδ τῷ μεγίστῳ δεσμῷ" κατέχειν. 
EPM. Nai. 

39. Ἔστιν οὖν τις μείζων ἐπιθυμία ἢ ἢ ὅταν τίς τῳ συν- 
ὺν οἴηται δὲ ἐκεῖνον ἔσεσθαι" ἀμείνων ἀνήρ; 


EPM. Μὰ Δι οὐδ᾽ ὁπωστιοῦν, ὦ Σώκρατες. 
XQ. Διὰ ταῦτ᾽ ἄρω φῶμεν, ὦ Ἑρμόγενες, οὐδένα; δεῦρο 










κέναι AX.—"^ ἀποθάνη om I.—9 φοβεῖται ΓΛΒΟΕΕΉΙΧΙηΙ.---Ρ ὅτι kal Γ΄.--- ἐκεῖνο 
m.—r πεφόβηται TABCEFHIXIm.— δ᾽ ἐμοὶ Y(EHZY : δέ μοι *s.—* és TAATIZYTB 
'EFGHIXim : eis *s. —"-abróv m. —v δέ X.—v ydp om II.—* οκαιτωοῦν m.—* ei 
[,—* πολλοὺς οὐκ ἂν ἰ.--- περὶ pr Π.---ὐ αὐτοῦ G, om L—* εἴπερ.. «δεῖ om I.— 
μεγίστῳ om AX.—* δεῖ καὶ...δεσμῷ om ἰ.---- εἴ πέρ γε HIX.—£ μέλλει om E.— 

τῷ δεσμῷ τῷ μεγίστῳ α, τῷ δεσμῷ (omisso μεγίστῳ) AIX.—! κατέχει corr Ξ.---- 
μεγίστων pr T, μεγίστη οοὐτ,.- & ἔσται TFHI: ἔσεσθαι cum *s corr B.—! κατα- 


atini dignus. ΠΕιΝ Ὁ. Schol. et conf, Dorvill, ad Chariton. p. 
s 44. τῷ “μεγίστῳ δεσμῷ] Cod. Gud. 22. Hzrwp. 

p δεσμῷ TQ μεγίστῳ. Mox id. lib. δὲ διὰ ταῦτα ἄρα] Vulgo dpa parum com- 
lvov pro δι ἐκεῖνον, quorum utrum mode, In proximis illud τῶν ἐκεῖθεν ne 
'gas, nihil interest, Gorg. $. 160. ταχὺς quis in τῶν ἐκεῖ mutandum putet, plura 
ἐνόμενος διὰ παιδοτρίβην... Aristoph. hujus generis attulimus ad Gorg. $. 61. 
lot, 93. Kal μὴν διὰ τοὺς χρηστούς γε liND. 

Mürat μόνους Καὶ τοὺς δικαίους, ubi vid. 

Plat. Vor. ΕΥ̓͂. 2H 


HU, li. 45. 


11, lj, 46. 


1t, 404, 
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, ^ , " WEE V »** i di N «ἢ 
ἐθελῆσαι ἀπελθεῖν τῶν ἐκεῖθεν, οὐδὲ αὐτὰς τὰς Σειρῆναξ, 
, M ^w ἢ. , m M N » / TET 
ἀλλὰ κατακεκηλησθαι ἐκείνας TE καὶ τοὺς ἀλλους ΄σοῶν- 
el / t » 9 4} , / i 

QUTA) καλούς τινᾶς, ὡς ἐοικεν, ἐπίσταται λόγους 2 
o e ce ὃ Ν » ei p , ^v 7 7 
γειν o Αἰδης, καὶ ἐστιν ὡς tt? ἐκ τοῦ λόγου τούτου 


τας ἢ 


θεὸς οὗτος τέλεος σοφιστής 


, » -g € t N M- / ἣν , V. 2, NI 
παρ αὐτῷ, ὃς Yt καὶ τοῖς &vÜ& 0e τοσαῦτα ἀγαθὰ ἀνίη- 
ei N , ^ ^u / y ? ^- } 7] Ν 
σιν οὕτω πολλὰ αὑτῷ τῶ περίοντῶὼ εκεί ἐστι, καὶ σὸν 
“ P d / d Voy " u 
Πλούτωνα ἀπὸ τούτου ἔσχε τὸ ὄνομα. [. 45.] | 
N E x , A, ^ ^ , 7 » Ν Ἷ 
τὸ αὖ μη" ἐθέλειν συνεῖναι τοῖς ἀνθρώποις ἐγουσι τὰ σῶς 
, N 7 7 , M e N 
μᾶτω, ἀλλὼ τότε συγγίγνεσθαι ἐπειδὰν ἡ ψυχῆ καθαρὰ 
"(n 7 ^ Ν ἈΝ ^ ^ Az 9 ἴω , "73 
7] πάντων τῶν περὶ" τὸ COUUC, κακῶν καὶ" ἐπιθυμιῶν, οὐ Qe 
/ ^ ὕἤ UNE. , / ej el N 
λόσοφον δοκεῖ cor^ εἶναι καὶ εὖ" ἐντεθυμνήμενον, 0T οὕτω LUEV. 


κεκλῆσθαι HI et pr ΠΥ, κατακεκλεῖσθαι ἱ et rc II, κατακηλεῖσθαι ἃ : Γ' quoque pr 
vulgatam non habuit.—" κἀκείνους G.—^ ἅπαντας F.—9? λόγους λέγειν X TAI 
"lm, λέγων λόγους Y: λέγειν λόγους *s.—P τ᾽ Π et pr A, om Z'Y.—9 οὗτος om ΤΆ 
CEHIX/m.—* τέλειος T, τέλος [.—5* αὐτῶν I.—t' ὅγε I.—" τὰ om EY.—" περιιόντ' 
ηι.-- ἀπὸ τούτου kal τὸν πλούτωνα τὸ ὄνομα ἔσχε Y.—* μὴ αὖ E.—J παρὰ l.— 
? καὶ om Z'Y et pr Ξ.---Ὦ δοκεῖ σοι Y((AEHZYG : σοὶ δοκεῖ *s.—^ αὖ 1.---ἢ περὶ τ' 


τὰς Σειρῆνα5}] Sirenum in sepulcris 
frequens est mentio; apud inferos an 
alibi illa memorentur, ignorare me con- 
fiteor. Deinde Cod. Gud. xqxeívas pro 
ἐκείνας, et λόγους λέγειν pro λέγειν Aó- 
yovs. HEiND. 

τέλεος σοφιστὴ5}] Cod. Gud. τέλειος, 
ut de Legg. v. p. 730. D. ὁ μέγας ἀνὴρ--- 
kal τέλειος οὗτος ἀναγορευέσθω. — Hipp. 
Maj. $. 2. σοφόν τε kal τέλειον ἄνδρα 
εἶναι. Sympos. p. 208. C. οἱ τέλειοι 
σοφισταὶ, et sape alias. Sed alteram 
quoque formam tot in Platone locis re- 
perias, ut res prorsus incerta videatur, 
ξεῖν. 

ὅς γε καὶ τοῖς ἐνθάδε τοσαῦτα ἀγαθὰ] 
Sc. τὸν πλοῦτον, ὃν ἐκ τῆς γῆς κάτωθεν 
ἀνίησι $. 48. init.—àràó τούτου sc. ἀπὸ 
τοῦ πλούτου, cujus significationem ha- 
bent przcedentia hacc, οὕτω πολλὰ αὐτῷ 
τὰ περιόντα ἐκεῖ ἐστι. Conf, Spanhem. 
ad Aristoph. Plut. 727. Ηεινν. 

&. 45. ob φιλόσοφον σοι δυκεῖ εἶναι καὶ 
εὖ ἐντεθυμημένον ;] Ficinus : An non phi- 
losophi tibi videtur officium, virique sum- 
ma prudentia et consilio prediti etc.? E 
qua versione patet, hanc eum lectionem 
secutum esse: οὐ φιλοσόφου σοι δοκεῖ 
εἶναι καὶ εὖ ἐντεθυμημένου : quc haud 
dubie germana est. Sane, ex Platonis 
sententia, solis hoc studium philosophis 
proprium est, eosque a ceteris distinguit 
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.etc. Atque jam ab hoc ἐντεθυμὴμ 

































σε καὶ μέγας εὐεργέτης τῶν 


X 


| 


hominibus, Phedone p. 65. A. 85A 
ἐστι": ὃ φιλόσοφος ἀπολύων ὅτι Τ 
τὴν ψυχὴν ἀπὸ τῆς τοῦ σώματος Koiwe 
διαφερόντως τῶν ἄλλων ἀνθρώπων. 
E. Μήτε τὴν ὄψιν παρατιθέμενος ἐν T 
διανοεῖσθαι, μήτε ἄλλην αἴσθησιν ἐφι 
κων μηδεμίαν μετὰ τοῦ λογισμοῦ, 
αὐτῇ καθ᾽ αὑτὴν εἰλικρινὲς ἕκαστον 
χειρεῖ θηρεύειν τῶν ὄντων, ἄπα 
ὅτι μάλιστα ὀφθαλμῶν τε καὶ ὥτων, Κα 
ὡς ἔπος εἰπεῖν, ξύμπαντος τοῦ σώματ 
ὡς ταράττοντος καὶ οὐκ ἐῶντος τὴν 
κτήσασθαι ἀληθείαν τε καὶ φρόνησιν, ὅ 
κοινωνῇ. Cf. Davis. ad Tuscul, ἵν, 
Hrvsp. | 
οὗ φιλόσοφόν σοι δοκεῖ] Nam ó φι 
σοφυς ἀπολύει ὅτι μάλιστα τὴν 
ἀπὸ τῆς τοῦ σώματος κοινωνίας Diae 
τως τῶν ἄλλων ἀνθρώπων Phzedon, p. 
A. Admodum autem probabilis € 
Heusdii ratio corrigentis φιλοσόφου 
ἐντεθυμημένου e Ficino, qui vertit: an 
philosophi tibi videtur officium viri 
summa prudentia et consilio prediti el 
Nam etsi φιλόσοφον illud ferri 
ἐντεθυμημένον tamen dubito adr 
an passivo significatu usquam occt 
Phedon. p. 86. B. xal γὰρ οὖν--- 
ἔγωγε xal αὐτὸν σὲ τοῦτο ἐντεθυμῆ 
ὅτι τοιοῦτό τι μάλιστα ὕπολο 


pendebit subsequens ὅτι, quod perpe 
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ἂν κατέχοι αὐτοὺς δήσας τῆ περὶ ἀρετῆν" ἐπιθυμίᾳ, t ἔχον- 
adi δὲ σὴν TOU σώμουτος πτόησιν᾽ καὶ μανίαν οὐδ᾽ ἂν ὁ 
όγος δύναιτο ὁ 0 πατήρ συγκωτέχειν αὑτῷ ἐν σοῖς δεσμοῖς 


ἴδ. σοῖς αὐτοῦ λεγομένοις; 


] / “ A 
EPM. Ko»wsbeag τι λέγειν, ὦ Σώκρατες. 
7 7 ἊΝ ^ 
ΣΩ. Καὶ τό γε ὄνομα ὁ “Αἰδης, ὦ Ἑρμόγενες, πολλου 
δεῖ i N ^v "ss "a y 5 ^ N ^ 
ἀπὸ TOU ἀειδοῦς" ἐπωνομάσθαι: ἀλλὰ πολὺ μᾶλλον 
Ν nd μὴν Ν Ν ^ 
WTÓ TOU πάντα TOÀ καλὰ εἰδέναι, ἀπὸ τούτου ὑπὸ TOU VO- 


υοθέτου “Α,δηςϑ ἐκλήθη. 


EPM. Ej». zí δαὶ δὴ" Δήμητράν' σε καὶ Ἥραν καὶ 
Απσόλλωϊ καὶ Amy καὶ “Ηφαιστον καὶ Αρην" καὶ τοὺς 


ἤλλους θεούς, πῶς λέγομεν: 


.46. ΣΩ. Δημήτηρ' μὲν φαίνεται κατὰ τὴν δόσιν 


ἧς ἐδωδῆς, διδοῦσα ὡς μήτηρ, Δημήτηρ κεκλῆσθαι," Heo τι. ii, 47. 


$ ὡς iuri" Pu ὡς περ οὖν καὶ λέγεται ὁ Ζεὺς αὐτῆς" 
ρασθεὶςν ἔ 2 ἢ ἴσως δὲ μετεωρολογῶν 0 voter te τὸν 
got Ἥραν ὠνόμασεν ἐπικρυπτόμενος, θεὶς τὴν ἀρχὴν ἐπὶ 


ρετὴν XY.— 


ἃ πτόησιν TICm et post deletum ε BE, ποίησιν F, ποίησιν Hl et γρΔ: 


τοίησιν *s.—P* ἀηδοῦς EIIX et corr TA, ἀϊδοῦς Q(m.—f τὰ sávra pr Ξ.---ξ ὃ ἅδης 
IF.—h δαὶ δὴ Δ, δὲ δὴ ἘΣ, δαὶ γ( : δέ e i δήμητράν.. “ἄρην om Δ.--͵ῆἼἰ ἀπόλλωνα 


K.—k ἄρη Xznxw. 
l,—" ἐρρατή H. 
















lgo interzogandi nota a precedentibus 
paratur, — Proximum οὕτω explicatur 
xq. δήσας τῇ περὶ ἀρ. ἐπιθυμίᾳ. Hx1N p. 
πτοίησιν] Cod. Gud. πτόησιν. Pro- 
κ᾿ p. 310. D. Καὶ ἐγὼ γιγνώσκων αὐ- 
τὴν “ἀνδρείαν καὶ τὴν πτοίησιν. de 
: vl. p. 788. C. ἀφροδισίων τινὰ 
ίησιν. Hg1ND. 
τοῖς δεσμοῖς] Absque illo ἐν Cod. Gud. 
(ale, De Legg. ix. p. 882. A. δήσας ἐν 
. de Rep. viii. p. 567. D. Ἔν μα- 
ρ ἄρα ἀνάγκῃ δέδεται (ὃ TÜpavvos). 
toph. Av. 1083. δεδεμένας ἐν δικτύῳ. 
enoph, Cyrop. v. i. 12. δεδεμένους ἰσχυ- 
τινὶ ἀνάγκῃ, ἢ el ἐν σιδήρῳ ἐδέδεν- 
: o optime ibi in Codd. aliquot legi- 
De Saturni vinculis, unde Κρόνος 
$ dicitur Luciano Saturnal. $. 10. 
nf. Macrob. Sat. i. 8. HxiNp. 
ὀνοματοθέτου] Sic Cod. Gud. pro vul. 
lo νομοθέτου. Bas. utraque ὀνομα- 
rov, et Ficinus : a nominum.conditore, 
indem alias dicit τὸν τὰ ὀνόματα τιθέ- 
vov, δ. 41. $. 50. τὸν τὰ ὀνόματα ποι- 


--οὶ δημήτηρ om XAHZY et pr &. 
—9 αὖ F.—P ὃ ἐρασθεὶς ((TAAIIBCFH XIn,, ὃ ἐραστὴς Z'Y.—24 ἔχει 


—n ὡς om ((TAAYCEFGIX 


oUvra ἃ. 52. Plutarch. de Superstit. 
p. 171. D. laudante Fischero, ὃν (τὸν 
" Aibqv) ὃ Πλάτων φησὶ φιλάνθρωπον ὄντα - 
καὶ σοφὸν καὶ πλούσιον πειθοῖ καὶ λόγῳ 
κατέχοντα τὰς ψυχὰς “Αἰδην ὠνομάσθαι. 
Imo Πλούτωνος nomen Plato ἀπὸ τοῦ 
πλούσιον εἶναι, “Αἰδου nomen ἀπὸ τοῦ 
πάντα τὰ καλὰ εἰδέναι ducit, quasi in 
vocabulo ἽΑιδης vel potius ἀειδὴς littera 
a ἐπίτασιν quandam significaret, ut in 
multis aliis vocibus, vel & hoc, vel ut in 
ἅπαντες, significatu ToU ἅμα preditum 
essct, —T( δὲ Δήμητραν --- Malim Platonis 
more τί δὲ δὴ Δήμ. Πεινν. 

&. 46. ὡς ἐρατὴ] Male ὡς abest a Cod. 
Gud. quum ad hec subaudiri debeat 
φαίνεται Ἥρα κεκλῆσθαι. Neque rectius 
ibid. statim post αὐτῆς ó ἐρασθεὶς ἔχει. 
ἐρασθεὶς ἔχειν dictum pro ἐρασθῆναι, ut 
θαυμάσας ἔχω et similia, de quibus vid. 
Valcken. ad Herodot. vi. 12. Hxrwp. 

ὃ üvouaro0érys] Edidi pro ὃ νομοθέ- 
τὴ". HxiNp. 
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τελευτήν" γνοίης δ᾽ ἄν, εἰ πολλάκις λέγοις" TÓ τῆς Ἥραξ 
ὀνοίκα. Φεῤῥέφαττα" δέ, πολλοὶ μὲν καὶ TOUTO φοβοῦ | 
TOi τοὔνομα καὶ τὸν ᾿Απόλλω, ὑπὸ ἀπειρίας," ὡς ἔοικεν, 
ὀνομάτων ὀρθότητος. καὶ “γὰρ μεταβάλλοντες" σκοποῦ 
c" τὴν Φερσεφόνην," καὶ δεινὸν αὐτοῖς φαίνεται. σὸ 
μηνύει σοφὴν εἰναι τὴν θεόν. ἅτε γὰρ φερομένων σῶν πρα; 
μάτων, τὸ ἐφαπτόμενον καὶ ἐπαφῶν καὶ δυνάμενον € ἐπὰκ 
λουθεῖν σοφίαι ἂν εἴη. Φερέπαφα" οὖν διὼ τὴν σοφίαν κα 
τῆν ἐπαφὴν τοῦ | φερομένου ἥ θεὸς ἂν" ὀρθῶς καλοῖτο, ἢ τοι 
δ δ περ καὶ σύνεστιν αὐτῇ ὁ “Αἰδὴς σοφὸς ἃ 
διότι τοιαύτη ἐστί. νῦν δὲ αὐτῆς" ἐκκλίνουσι τοὔνομα," 
στομυίαν περὶ πλείονος ποιούμενοι τῆς ἀληθείως, ὥστε De 
[S. AT. ] Ταὐτὸν δὲ καὶ περ 
τὸν ᾿Απόλλω, 0 Ttg λέγω, πολλοὶ πεφόβηνται περὶ ᾿ | 
ὀγομμῶ σοῦ θεοῦ, ὡς 7 δεινὸν μηνύοντος. ἢ οὐκ ἤσθησαι; E» 
μὲν οὖν, καὶ ἀληθῆ λέγεις. 
ΖΩ. Τὸ δὲ γ᾽ ἔστιν, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ, κάλλιστα" κείρνει 
τς li. 48, πρὸςὶ τὴν δύναμυιν τοῦ θεοῦ. 


οὔτόν τι 


e 7 »- V - 
pepasvae poji ZOLL. 


EPM. Πάνυ 


EPM. Πῶς δή; 


29. Ey πειράσομαι φράσαι 0 y ἐμοὶ φαίνεται.. 
1, 405. ye ἔστιν 0 τι ἂν μᾶλλον ὄνομα ἥρμοσεν ἕν ὃν 


XTAATBCEFGHIXIm. 


ἃ φοβοῦνται kal τοῦτο 1. τοὔνομα G : 


b οὖν T, om ἘΣΥ.--- τοι H. 
θῆσθαι L—h κάλλιστον AIX. 


ἐπὶ τὴν τελευτὴν] Ita Cod. Gud. Vul- 
go articulus τὴν deest, ei πολλάκις Aé- 
yois—si quis dicat ἡραηρα, in quo inest 
vocabulum ἀήρ. HxiNp. 

Φεῤῥέφαττα) Περσέφαττα, Φερσέφαττα, 
Περσέφασσα vulgo ab Atticis dicebatur 
Proserpina. Vid. Spanhein. ad Aristoph, 
Ran. 683. HxiNp. 

μεταβάλλοντες σκοπ. τὴν Φερσεφ. ] 
Nomen illud Φεῤῥέφατταν mutant in Φερ- 
σεφόνην, quod considerantibus metuen- 
dum videtur, ob φόνου, quam continet, 


II AATONOS ἢ 


-Ἰ ἐπὶ τὴν τελευτήν G. 
TABCEFGHXI, φερέφαττα m, φερέφάττα I, 
τὸ ὄνομα 5.--Ὁ Mn Ías ἢ pr A, εὐπυρίας 1. 
"V μεταβαλόντες I.—* φοβοῦνται, in mg σκοποῦνται, 
m, φερεσεφώνην X.—^ θεάν ACFXm et pr TB.—^ φερετάφα ΓΛΠΒΟΧίηι et m 3 
Φυρέπόψε I, φερρέπαφα ΣΥ͂ et pr Ξ, φερεφάττα φερεπάφα H, φερεφάττα EFG. 
—À αὐτῆς δὲ νῦν T. 
--ὶ eis α.--Ὁ E. ἐμοὶ α: γέ μοι s. —k ὄνομα ἥρμι 
ἐν ὃν ΓΛΞΒΟΗΙΧίηι, ὄνομα ἥρμοσεν ὃν G, ὄνομα ἡρμοσμένον Y(ATIZT et pr -^. 


. ὄνομα ἥρμοσεν. HEIND, i 


e 


sante 




























| 


jy τέτταρσ 


01$ 
—5 λέγεις F, λέγεις I.—t. φερεφάτ 
φερρεφάττα ΣΥ, φερρέφάττα Ἐ 


Ε.-- φερεσεφόνην ΓΛΒΟ 


-ε τοὔνομα G.—f ἐγὼ G.—E 





significationem, Hrixp. 

διότι τοιαύτη ἐστί] Sc. σοφή. Sedi, 
vum hoc et supervacaneum videtur ài 
tamentum, ni scripseris διότι τοιαύτη a 
(vel potius τοι. kal αὐτὴ.) ἐστι. Fi -in 
quia ipsa talis est. HxiNp. 

$. 47. ταυτὸν δὲ καὶ] e 
est, ut sexcenties, eodem modo. Hx 

ἢ οὐκ ἤσθ.] V ulgo ἤ.---πρὸς τὴν δὶ 
μιν. Cod. Gud. eis τὴν δύν. Mox id. 
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δυνάμεσι σαῖς τοῦ θεοῦ, ὥστε πασῶν ἐφάπτεσθαι καὶ δη- 
My τρόπον TIVA, μουσικήν τε καὶ μαντικὴν καὶ ἰατρικὴν 
καὶ τοξικῆν. 

EPM. Λέγε" δή: ἄτοπον γάρ τί pu". λέγεις τὸ ὄνομα 
ἦναι. 

20. Εὐάρμνοστον μὲν οὖν, ἅτε μουσικοῦ ὄντος τοῦ θεοῦ. 
τρῶτον μὸν γὰρ ἡ κάθαρσις καὶ οἱ καθαρμοὶ καὶ κατὰν 

3 N N N N e Lr , ^ 
τῆν ἰατρικήν καὶ κατὰ τήν μαντικήν καὶ αἱ τοῖς ἰωτρικοῖς 
ῥδῥμάκοις καὶ DÀ τοῖς ῥδνρικοῖς περιθειώσεις" σε καὶ τὰ 
λουτρῶν" σὰ ἐν τοῖς τοιούτοις' καὶ αἱ περιῤῥάνσεις, πάντα 
7 τι ταῦτα" δύναιτ" ἄν, καθαρὸν" παρέχειν σὸν ἄνθρωπον 
καὶ κατὰ τὸ σώμα, καὶ κατὰ τὴν ψυχῆν. ἢ ἢ οὐ; 

EPM. IlI&» μὲν οὖν. 

E 48. $0. Οὐκοῦν" o καθαίρων θεὸς" καὶ ὃ ἀπολούων 
τεῦ χαὶ ἀπολύων τῶν τοιούτων κακῶν οὗτος ἂν εἴη; 

EPM. Ilé» μὲν οὖν. 

. XQ. Κατὰ μὲν τοίνυν τὸς ἀπολύσεις τε καὶ ἀπολούσεις, 
ὡς ἰατρὸς ἀν" τῶν τοιούτων," ᾿Απολούων à ἂν ὀρθῶς καλοῖτο" 
κατὰ δὲ τὴν μαντικὴν καὶ τὸ" ἀληθές T£? χαὶ τὸ ἁπλοῦν' 
(ταὐτὸν γάρ ἐστιν), ὡς yid οὖν οἱ Θετταλοὶ καλοῦσιν αὐ- 
τόν, ὀρθότατ᾽ ἂν καλοῖτο" Ash 2 γάρ p πάντες Θες- 


ruAoi τοῦτον τὸν θεόν. διὼ δὲ τὸ ἀεὶ βολῶν᾽ ἐγκρατὴς εἰ-. 


ὄνομα ἕν bv ὃς.---ἰ τέτρασι Gi» λέγει Ὑ.---π τοι F.—9? γὰρ om IIL—P καὶ 
κατὰ om T'FGlm.—4 prius αἱ om G, alterum om AFGIX.—" περιθείωσίς G.— 
τὰ ante λουτρὰ add CAATBCEFGHIX[m.—t kal τὰ ἐν τούτοις F.—* ἕν τι ταῦτα 










KAgnxvG : ταῦτα ἕν τι *s.—V δύναιτ᾽ XT AEIIZYTBCGI, δύναιν A : δύναιντ᾽ *s.— 
Kal καθαρὸν m.-—* obkoÜv...o0v om pr 'Y.—Y θεοὺς I.—7 re om pr A.—^ καὶ ἀπο- 
ων mn cum pr A et corr T: καὶ ó ἀπολύων *s.—bh ἰατρὸς àv àv G.—*€ ἀπο- 
- τοῦτο AIX.—* τε om E.—f εὑπλοῦν H.—8 ἁπλῶν YAZIIZXYG, ἁπλοῦν 


καὶ κατὰ τὴν ἰατρικὴν) οουϊα καὶ 
aret Codex Gud., ut statim post duplici 
ticulo illo αἱ, αἱ---περιθειώσεις, circum- 
sulphuris in lustratione. — Vox περὶ 
juam vim habeat in his, περιμάττεσθαι, 
σθαι, περιαγνίζειν, περιθειοῦν, πε- 
vewv, qua omnia sunt Zustrandi et 
ndi vocabula, explicuit Casaubon, 
d Theophr. Char. xvi. p. 187. cd. Fisch. 
Je structura autem hac αἱ τοῖς la pucots 
t$ περιθειώσεις dicemus infra ad 

4.885. HrrNp». 
. πάντα ^ τι ταῦτα] Sic Cod. Gud. 
» πάντα ταῦτα ἕν τι.--- δύνασθαι ἢ. Ἰ. 












est efficere posse, significatu frequenti, 
quapropter post àv distinxi. Pro plurali 
autem δύναιντο malim hoc quoque δύναι- 
το. HrtNp. 

$. 48. τὰς ἀπολύσεις τε kal ἀπολούσεις] 
Cod. Gud, τὰς ἀπολούσεις τε καὶ ἀπολύ- 
ces, ordine progressis illis, ó ἀπολούων 
τε kal ὃ ἀπολύων, accommodato. Tum 
id Cod. Gud. et Bas. 2. ἀπολούων pro 
ἀπολύων. . Platonis haud dubie fuit: 
ἀπολύων ἢ ἀπολούων. HrtiND. 

&rAbv] Cod. Gud. ἁπλῶν. HriNp. 

βολῶν] Correctum in Cod, Gud. βάλ- 
λων propter seq. τοξικῆς. Nam sic ibi 
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yet τοξικῇ" ἀεὶ βάλλων ἐστί. κατὰ δὲ τὴν μουσικὴν δεῖ, 
ὑπολαβεῖν, c περ τὸν ἀκόλουθόν σε καὶ τὴν ἄκοιτιν, ὅτι 
ἄλφα σημαίνει TOM DU τὸ ὁμοῦ, καὶ ἐὐταῦθο, τὴν ὁμοῦ, 
πόλησιν καὶ περὶ σὸν οὐρανόν, oUc δὴ πόλους καλοῦσι, καὶ 
τῆν περὶ TZV ἐν 72. qon" ἀρριονίαν, ἣ δὴ συμφωνία XO 
λεῖται, ὅτι ταῦτα mena, ὡς φασιν οἱ κομνψοὶ περὶ pooyri- 
κὴν καὶ ἀστρονομμίαιν,; ἁρμονίᾳ Tivi mod ἅμα πάντα., 
ἐπιστατεῖ δὲ οὗτος Ó θεὸς τῇ ἁρμονίᾳ, ὁμοπολῶν" αὖ 
πάντα, καὶ κατὰ θεοὺς καὶ κατ᾽ ἀνθρώπους. [S. 49. ] Y 
περ οὖν τὸν ὁμοκελευθον καὶ ὁμόκοιτιν ἀκόλουθον 


THXIm et corr Δ, ἀπλὸν I: 


5 
FGI.—i ἐγκρατὴς F.—J τοξικῆς Ο, τῇ τοξικῇ rc T.— 
TAm et pr £, alterum om L—n" ἐν τῇ ante περὶ ponit I, om EF.—^ ὠδὴν EF. 
- ἀστρονομία & E.—P ἁρμονία om E.—4 πολλῆ AX. 
—^" μεταβαλόντες XKTAAIXTBCEHX, μετα- 


Π.---Ξ αὖ τὰ 6.---ἰ καὶ ἀκόλουθον G. 


scriptum pro τοξικῇ. Vulgatum tetur 
etiam Proclus in Eclogg. e Schol. 
Cratyl. Mss. τὸ ἀεὶ τῶν βολῶν ἐγκρατῆ 
τὸν θεὸν τοῦτον εἶναι τὴν δυναστείαν αὖ- 
τοῦ τὴν πάντα καταγωνιζομένην τὰ ἐν τῷ 
κόσμῳ δείκνυσι.---ἀεὶ βάλλων, semper fe- 
riens, HxiND. 

ὥσπερ τὸν ἀκόλουθον--- ἄκοιτιν) In his 
neque κατὰ supplendum est neque κα- 
λοῦμεν, sed mente repetendum δεῖ ómo- 
λαβεῖν, quemadmodum existimare opor- 
tet de verbis ἀκόλουθος et ἄκοιτις, ut $. 
58. extr. τὸν δὲ αἰθέρα τῇδε πη ὑπολαμ- 
βάνω, similique modo $. δ2. ἐοίκασι δὴ 
καὶ οἱ παλαιοὶ τὴν ᾿Αθηνᾶν νομίζειν, ὥσ- 
περ οἱ νῦν περὶ Ὅμηρον δεινοί. HxiNDp. 

ἐνταῦθα] In Apollinis nomine. Dein- 
de τὴν πόλησιν περὶ τὸν οὐρανὸν intel- 
lige de celi conversione. ἨΈΕῚΤΝΡ. 

obs δὴ TÓóAovs] Aristoph. Av. 181. 
Ὅτι δὲ πολεῖται τοῦτο καὶ διέρχεται 
“Ἄπαντα, διὰ τοῦτό γε καλεῖται νῦν πό- 
Aos, ubi Schol, Πόλον γὰρ οἱ παλαιοὶ οὐχ, 
ὡς οἱ νεώτεροι, σημεῖόν τι καὶ πέρας ἄξο- 
νος, ἀλλὰ τὸ περιέχον ἅπαν. Εὐριπίδης 
Πειρίθῳ" καὶ τὸν ᾿Ατλάντιον φρουρῶν πό- 
λον" ὡς αὐτοῦ τε περιπολουμένου καὶ δι 
αὐτοῦ πάντων ἐρχομένων. Structura ea- 
dem Phaedr. $. 79. ἡ τοῦ ῥεύματο----πη- 
"yh, ὃν ἵμερον Ζεὺς---ὠνόμασε, ubi vid. 
not. HriNp. 

kal τὴν περὶ τὴν] Ad prius τὴν subau- 
diendum apparet ὁμοῦ πόλησιν. Est 
enim quadam ὁμοῦ πόλησις in hac har- 
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τὸ 


&mAby *s.—h ἀεὶ βόλων Y(TAATHBCEH XIm, ἀειβόλον | 


k ἀεὶ om L.—! prius τὴν om 


-- ἐπισκοπῶν G, ἐπιστατῶν typ. 


monia, quatenus hec est συμφωνία, : 
ὁμοφωνία (quasi ὁμοῦ φωνία.). Hoc igie 
tur dicit: nomen ᾿Απόλλων idem es 
uod ὁμοπολῶν i, e. ὃ ἅμα πάντα πολῶ 
ἁρμονίᾳ τινι, ul. ὅὁμοπολῶν hoc et illam 
cali conversionem significet, (unde dic 
οἱ πόλοι) et harmoniam illam s. concen- 
tum musicum, qui una cum hac conver 
sione cceli efficiatur. HxiNDp. 
oí κομψοὶ] Pythagorei. Nam notu 
est illud vel ex Cicerone de Nat. Dec 
iii. 11. Pythagorz decretum, ad 
moniam canere mundum. Quam rati 
nem explicat Aristot. de Celo 1.9. Pl 
de Rep. vii. 530. D. Κινδυνεύει, ἁ ὡς πρὸ 
ἀστρονομίαν ὄμματα πέπηγεν, ὡς πὶ 
ἐναρμόνιον φορὰν ὦτα παγῆναι, καὶ c 
ἀλλήλων ἀδελφαί τινες αἱ hw 
vai, ὡς οἵ τε Πυθαγόρειοί φασι καὶ ἣμ 
συγχωροῦμεν. De voc. κομψὸς cf. n 
ad Gorg. δ. 104. Proximum bosili 
acciperem οὐδετέρως pro πολεῖται, ni it 
fra $. 54. in illis, Οἶσθα ὅτι ὁ λόγος 
πᾶν σημαίνει καὶ κυκλεῖ καὶ πολεῖ 
verbum idem ἐνεργητικῶς adhibe 
Nunc vix alio trahi potest quam ad ip 
τὴν ὁμοῦ πόλησιν. Ad ὁμοπολῶν « 
que Schol. γράφεται καὶ ἐπισκοπῶν, 
glossemate videlicet. HziNp. L 
$. 49. kal óuókovrw] Malim 
ὁμόκοιτιν : ut dixit τὸν ὁμοκέλευθι 
sequentibus non prafiguntur articu 
idem vero et alibi ab eo fieri videb 
Siren. Hecte kal τὴν ὅμόκοιτιν. $7 
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E ua , / Ν ^ "n » 
ἀκοίτιν ἐκαλέσαμεν, μετα[βωλόντες" ἀντὶ τοῦ οὐ" GLAQU, 
u 2 / , / e Ύ ς ^ e/ 
οὕτω καὶ Απόλλωνα μου σΥδ M ος " ΘμυοαΌ att, ἐτέρον 
λάβδαν ἐμβαλόντες," ὅτι ὁρνώνυριον & ἐγίγνετο τῷ χρωλεπῷ 
ὀγόρνωτι. δ περ καὶ VOV ὑποπτεύοντές viec διὰ τὸ μῆ ὀρθῶς 
σκοπεῖσθαι τὴν δύναμιν τοῦ ὀνόματος, φοβοῦνται αὐτὸ ὡς 
σημαῖνον φθοράν" TIVE. τὸ δὲ πολύ, ὡς περ ἄρτι ἐλέγετο, 
τασῶν ἐφαπτόμενον κείται τόν σοῦ θεοῦ δυνάμεων, ἁπλου, 
Ν 
ἀεὶ βάλλοντος, ἀπολούοντος," ὁμνοπολοῦντος.“ “Γὰς δὲ 
7 , Ν ^ ^ 
Μούσας τε καὶ ὅλως τὴν μουσικὴν ἀπὸ τοῦ μῶσθαι, ὡς 
y Ν ^ à / /, N 7 e N » 
Me, κοί τῆς ζητήσεως €$ i ifakaaa pias T0 OVOLLUL 
τοῦτο ἐπωνόμασε." Agro δὲ ὁ ἀπὸ τῆς πραότητος σῆς ÜsoDe 
χατὰ τὸ ἐθελήμονα εἰναι ὧν" ἄ ὧν τις δέηται. ἴσως δὲ ὦ ως οἱ 
/ T j 
ξένοι καλοῦσι πολλοὶ γὰρ Ληθὼ καλοῦσιν" ἔοικεν οὖν 
πρὸς TÓ μὴ τρωχν σοῦ ἤθους ἀλλ᾽ ἥμερόν σε καὶ λεῖον 


SaAAÓvres in : μεταβάλλοντες *s preter I, qui om pera. ... ἐκαλέσαμεν .---" οὗ 
om AG et pr (Y : ὁ s.—v λάβδα XAZIIZYG : A s.—* ἐμβαλόντες AEZTIX et pr 
B: ἐμβάλλοντες *s.—Y ὁμώνυμος F.—* σημαίνων φοράν 1.---ὃ πολὺ μᾶλλον "'r. 


—h ἀπολύοντος G. 
' σοφίας A.— 


ante τὸν ἀκόλουθόν τε καὶ τὴν ἄκοιτιν. 
ἤξιν. 

μεταβάλλοντε5] Cod. Gud. et Ald. 
χεταβάλοντες. Cf. ad Gorg. ἃ. 80. 
ictum autem hoc μεταβάλλοντες ἀντὶ 
τοῦ o a, ut μεταβαλὼν ἄλλον ἄρχοντα 
"hedr. $. 39., ubi vid. not. Tum id. 
᾿Απόλωνα pro ᾿Απόλλωνα.  HtiNp. 
τῷ χαλεπῷ ὀνόματι] Nam ᾿Απολῶν 
uci potest ἀπὸ τοῦ ἀπολλύναι, tanquam 
CX futuri. ΠΕΙΝΡ 

[πολὺ], ὥσπερ ἔρτι eAéy.] Quid 
"o hoc πολύ ὁ Adeoid importunum 
is dp ut vehementer animi pendeam, 

m ejici omnino debeat, velut in Cod. 
Jud. omittitur. Omisso enim hoc, fre- 
juentata illa Platoni redibit structurae 
» quam explicui ad Thezt. $. 37. 
ied nulla tamen hujusmodi fraudis origo 

, nisi quis ex precedente ΤΌΔΕ 
im id putet; neque sane non potuit 
uid post hoc excidere, vel μᾶλλον vel 
, ut Sympos. p. 205. B. οἶσθ᾽ ὅτι 
Ís ἐστί τι πολύ" ἡ γάρ τοι ἐκ τοῦ 
εἰς τὸ ὃν ἰόντι deetüp αἰτία πᾶ- 
ἐστι ποίησις etc.  Uncis igitur ver- 
um circumscribere quam expungere ma- 
ü. HriNp. 
"woAoüvros] An hoc Atticum pro 




















—* ὁμοπολοῦντος in mg ponunt XA, om pr ff. 
f ἐπωνόμασαν G.—5 τοῦ θεοῦ X. 


—4 τῇς om II.— 


—h ὡς X.—i ξενικοὶ G.—À3 λιθὼ 1, 


ἀπολούοντος, ut λοῦται, ἔλουμεν, λούμε- 
vos, &méAov (vid. Pierson, ad Mar. p. 
248.)? Quanquam si supra ὃ. 48. vul- 
gatum ἀπολύων tenueris, hic quoque 
scribendum fuerit ἀπολύοντος presertim 
quum vulgatum pro participio futuri il- 
lius ἀπολεῖν haberi queat. ἨΈ ΙΝ». 

ἀπὸ ToU μῶσθαι)η Etym. Mag. v. 
Μοῦσα.----Μοῦσα---Μῶσά τίς ἐστι" μῶ γὰρ 
καὶ μῶμαι τὸ ζητῶς Ἐπίχαρμος ὃ Κωμι- 
Kós* Πύῤῥαν γε μῶ καὶ Δευκαλίωνα--- καὶ 
τὴν τοῦ Ἑρμοῦ, ὅ ἐστιν τὴν τοῦ λόγου, 
μητέρα Μαῖαν λέγει παρὰ τὴν ζήτησιν καὶ 
εὕρεσιν τῶν μαθημάτων. Καὶ μαίω τὸ 
ζητῶ" ὅθεν καὶ Μαῖα καὶ Μῶσα. ᾿Ἐτυμώ- 
τερον δὲ οἱ Δωριεῖς λέγουσι, Μῶσ᾽ ἄγε, 
Μῶσα λιγεῖα. Aliter Diodor. Sic. iv. 7. 
ubi vid. Wesseling. De voc. μῶσθαι 
vid. Toup. Emendatt. in Suid. P. ii. p. 
406. HxrrNp. 

ἐπωνόμασαν} Ita Cod. Gud. pro ἐπω- 
νόμασε, in 400 dure deest nominativus 
ὃ ὀνοματοθέτης. ---κατὰ τὸ ἐθελήμονα-- 
Λητοῦς igitur nomen ductum significat a 
Dorico vocabulo Aà, λῇς, Aj. Mox Cod. 
Gud, Λεηθὼ κεκλῆσθ. pro Δηθὼ κεκλ. 
Non male, quanquam propius etiam ad 
hanc etymologiam accederet Λειηθώ. 
HxriND, 


IT, ii, 50. 


r, 40€. 


248 


^ ^ ^ ^ 
Azo κεκλῆσθαι ὑπὸ τῶν τοῦτο καλούντων. 
"Aerepac δὲ τὸ ἀρτεμιὲς φαίνεται καὶ τὸ! ᾿πόσμιον," 


τὴν τῆς παρθενίας ἐπιθυμίαν. 


θεὸν ἐκάλεσεν " καλέσας, T D δ ἂν καὶ ὡς τὸν! & 
μισησάσης σὸν ἀνδρὸς t " γυναικί, ἢ διὰ τούτων τι ἢ 
πάντα ταῦτας τὸ ὀνομια" σοῦτο ὁ τιθέμιενος ἔθετο τῇ θεῷ 
EPM. Tí δαὶ o" Διόνυσός τεῦ καὶ 7 ᾿Αφροδίτη; : 
ΣΩ. Μεγάλα, ὦ παῖ Ἱππονίκου, ἐρωτᾷς. ἀλλ᾽ te 
τιν ii, 51. γὰρ καὶ σπουδαίως" εἰρημένος" ὁ τρόπος τῶν ὀνορμνάτων 
τοῖς τοῖς θεοῖς καὶ παιδιπῶς. Y σὸν μὲν οὖν σπουδαῖον 
λους τινὰς ἐρώτα, σὸν dd παιδικὸν οὐδὲν κωλύει διελθεῖ 


φιλοπαίσριονες" γὰρ καὶ ob 


ἂν 0 διδοὺς σὸν οἶνον, Διδοίνυσος ἐ εν παιδιᾷ καλούμε ' 
οἶνος δ΄, ὅτι οἴεσθαι νοῦν ἔγειν ποιεῖς 
^ , ᾽ 7 7 , * ! 4 ἢ 
πολλοὺς οὐκ εγοντῶς, OIOVOUG δικαιότατ᾽ ἂν 20.2.00 LUE 
/ : 

περὶ δὲ ᾿Αφροδίτηςἷ οὐκ ἄξιον ᾿Ησιόδῳ ἀντιλέγειν, &N 


ληϊθὼ G.—k ἄρτεμις Γ.-- 


ἄροτον cum *s corr Ξ. 


ς ὁ διόνυσος XT.— 


S 50. τὸ ἀρτεμὲ5] For. διὰ τὸ àpre- 
μὲς, etc. et subaud. κεκλῆσθαι. ΒΤΈΡΗ. 

ἀρτεμὲς] Hesych. ᾿Αρτεμῇ. σῶον, ὑγιᾶ, 
σώφρονα. Non ipsum autem hoc ἄρτε- 
μὲς et κόσμιον vocatum Αρτεμιν, sed 
Αρτεμιν. ab hoc appellatam dicit Socr., ut 
nihil verius videatur Stephani conjectura 
διὰ post δὲ excidisse suspicantis. Velut 
statim post : ἢ διὰ τούτων τι ἢ διὰ πάντα 
ταῦτα τὸ ὄνομα τοῦτο Ó τιθέμενος ἔθετο 
τῇ θεῷ. ιν». 

ἀρετῆς ἵστορα] Hesych."Ierwp* συνε- 
e σοφὺς, ἔμπειρος, μάρτυρος, συνθηκο- 
φύλαξ. ξεῖν». 

τὸν ἄροτον τὸν ἀνδρ.] Velut vocabu- 
lum ἄροτος adhibetur in legitima illa for- 
mula, qua apud Athenienses matrimo- 
nium contrahi dicitur ἐπὶ παίδων γνησίων 
&pórg. V. Hemsterhus, ad. Lucian, Ti- 
mon. t.i. p. 372. Bip. et Dorvill. ad 
Chariton. p. 240. -Hx1Np. | 

ἢ διὰ τούτων τι] Hec coli signo sepa- 
ravi a praecedentibus, quoniam post γυ- 


ναικὶ .apud animum repeti debet ékdAeser . 


ὁ kaAécas; sed vocula ἢ post γυναικὶ 
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! τὸ om BCEHIX. 
s.—P τάχ᾽ àv δὲ καὶ F, τάχα δὲ καὶ GI.—4 τοῦ 1.--Τ ἄρτον Z et corr f, " 
—5* ταῦτα om pr £.—t τὰ ὀνόματα G. 
CEFGHIX/ et pr Y0(.—" σπουδαῖος I et pr II. 
om I.—2 gn inire ABCEFGI et pr XA: , ῬΙλοκαίγμονει Mg. b 
ποιεῖν l.—* τῶν 0m X.— 































[S. 50 | 


ἴσως δὲ" ἀρετῆς boni 


θεοί. 0 τε γὰρ Διόνυσος“ 


σῶν" πινόντων 





—m  Kóppuoy I —^ yàp EF.— 


—/" ó om I. - δὲ Δ 

—N ἡρημένος m.—*Y παιδικοϑ5 m,—? 
oí om 
f ἀφροδίτην X.— t. ARZT,—h 


rectius abfuerit, nata procul dubio 
syllaba precedente. HrrNp. $ 
ὁ Διόνυσο5] Nominativi hujus r 
nem explicuimus ad Gorg. $. 123.—] 
γάλα--- ἐρωτᾷς, difficilia queris. V 
ad Euthyd, $. 12. HrrwN», 
οἶνος δὲ] Athen. Deipnos. ii. 1. T 
των ἐν Κρατύλῳ ἐτυμολογῶν τὸν 
οἰόνουν αὐτόν φησιν εἶναι, διὰ τὸ G 
ἡμῶν τὸν νοῦν ἐμπιπλᾷν, que 
paullulum a Platonis ratione deflecti 
Pro oióvovs Cod. Gud. oióvos. Hx 
περὶ δὲ ᾿Αφροδ.] Infertur δὲ pro 
de Legg. x. init. ἐκ γὰρ δὴ τοῦ 
πάντα ἠρτημένα τά τε εἰρημένα : 
yore καὶ ἔστι kal ἔσται, μέγιστα 9 
τῶν λοιπῶν αἱ τῶν νέων ἀκολασίαι. 
ὕβρεις, et sepe alias. ΗΕΙΝ. E, 
περὶ δὲ ᾿Αφροδίτη-ς---Ἡσιόδῳ] TI 
195. τὴν δ᾽ ᾿Αφροδίτην. —- Κικλήσ 
θεοί τε καὶ ἀνέρες, οὕνεκ᾽ ἐν ἄφρ $ 
$05. Ante hzc τοῦ ἀφροῦ. malit 
dem subaudire ék quam inculcare. - 
liter Herodot. v. 82. ἐπειρώτεον---Κ 
χαλκοῦ ποιέονται τὰ ἀγάλματα ἢ 7 


x 
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; ^ ^ , ^ / , / 
υγγωρεῖνδ ὅτι διὰ τὴν τοῦ ἀφροῦ γένεσιν Αφροδίτη 


xn. 


δ, 51. EPM. ᾿Αλλὰ T οὐδ᾽ ᾿Αὐηνᾶς ᾿Αθηναῖος y^ 


J), ὦ Σώκρατες, ἐπιλήσει; οὐὸ ᾿Ηφαίΐστου τε καὶ " Agtoc." 


ΣΩ, Οὐδὲ! εἰκός γε. 
EPM. Οὐ γάρ is 


$0. Οὐκοῦν τὸ μὲν ἕτερον ὀνορμνα αὐτῆς οὐ γωλεπὸν εἰ- 


"£i διὸ κεῖται. 


EPM. Τὸ ποῖον; 


;. $0. Παλλάδα που αὐτὴν κωλοῦμοεν. 


EPM. Ile; γὰρ οὖ; 


29. Τοῦτο μὲν τοίνυν ἀπὸ τῆς ἐν τοῖς ὅπλοις ὀρχήσεως 


᾿γούμενοι τεθήναι ὀρθὼς à ἂν, ὡς ἐγῷμναι, E yo queda 


TÓ γάρ 


του ἢ αὑτὸν ἤ σι ἄλλο μετεωρίζειν ἢ » ἀπὸ τῆς γῆς ἢ ἐν 
“αἷς χερσὶ πάλλειν τε καὶ πάλλεσθαι καὶ 0g y εῖν καὶ 0g- 


γεῖσθαι 40,2) 00406V. 


EPM. IIz»» μὲν οὖν. 


30. Παλλάδα μὲν σοίνυν ταύτη. 
EPM. Καὶ ὀρθῶς γε. ἀλλὰ δὴ τὸ ἕτερον πῶς λέγεις; 


ΣΩ, Τὸ τῆς ᾿Αδηνᾶς; 
-EPM. Ναΐ. 
















G.—" ϑ ἡγούμεθα E, ἡγούμεθα ΣΎ. 


δὲ Πυθία οὐδέτερα τούτων ἔα, ἀλλὰ 
'λου ἡμέρης ἐλαίης, ubi mox: kal ἀγάλ- 
α ἐκ τὼν ἐλαιέων τουτέων ποιησάμενοι 
€, Hxixp. 
s. 61. ἢ ἀπὸ τῆς γῆς] Omissum hoc ἢ 
. Gud, neque id expressit Ficinus : 
am vel sese vel aliud a. terra attollere 
manibus aliquid efferre εἰς. 'Opxeia- 
autem, velut Latinum saltare, constat 
ὃ omni motuum corporis et gesticula- 
jum genere adhiberi, Unde ὀρχεῖσ- 
ἃ ταῖς χερσὶν aliaque. — Conf. Plato de 
vii. p. 814. Ὁ. Athen. D. i. p. 21. 
j ov τὸ ὀρχεῖσθαι ἐπὶ τοῦ κινεῖσθαι 
ὁ ἐρεθίξεσθαι, --Ίων" Ἐκ τῶν ἀέλπτων 


6.---ἰ ὦ σώκρατες om α.---ὖ ἐπιλήσει Z'Y.— 
οί 


lat, Vor. IV. 


s 52. ΣΩ. Tovro ἐμιβριθέστερον, ὦ φίλε. ἐοίκασι 07 
ταὶ οἱ παλαιοὶ τὴν ᾿Αθηνῶν - a n ὡς περ οἱ νῦν περὶ “Ομη- 


k ἄρεως Y(T'EIIZYm et pr A.— 


—^ jo: I, εἴ τι mg F, ὅτι F.—? ópxeiv τε 
F.—» ἐμβινθέστερον (.—14 δὲ GX.—' ὁμήρον TACEFGHIX/m.—* ὃ om IXm et 


μᾶλλον ὥρχησε φρένας, in quibus itidem, 
ut h. l., ópxeiv activa vi usurpatum est 
pro κινεῖν, de quo ibi monuit Casaubon. 
-- Παλλάδα μὲν---ταύτῃ SC. καλοῦμεν. 
ΗΕ ΝΡ. 

$. δ2. ἐμβριθέστερον I. e. χαλεπώτε- 
pov. Nam paullo ante dixerat, τὸ μὲν 
ἕτερον ὄνομα αὐτῇς οὐ χαλεπὸν εἰπεῖν 
διὸ κεῖται. Isocrat. Epist. i. p. 400. B. 
Steph. Kal μὴ θαυμάζῃς, εἰ μήτε δημη- 
γορῶν μήτε στρατηγῶν μήτ᾽ ἄλλως Bv. 
νάστης àv οὕτως ἐμβριθὲς αἱροῦμαι πρᾶγ- 
μα καὶ δυοῖν ἐπιχειρῶ τοῖν μεγίστοιν, 
ὑπέρ τε τῆς Ἑλλάδος λέγειν καὶ σοὶ συμ- 
βουλεύειν. ΗΕΙΝ, 
21 


II, li. 52. 
1, 407. 


11. li. 59. 
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pov" δεινοί. καὶ γὰρ τούτων οἱ πολλοὶ ἐξηγούμενοι σὸν mum 
φασὶ σὴν Alma» αὐτὸν γοῦν σε καὶ διάνοιαν πεποιηκέ "αἱ, 
καὶ ὁδ τὰ ὀνόματα ποιῶν ἔοικε τοιοῦτόν τι περὶ αὐτῆς δια. 
γοεῖσθαι, ξ in! μειζόνως λεγων" θεοῦ νόησιν ὡσπερεὶ λέ; 
ὅτι" ἃ θεονόα ἐστὶν er, τῶ ἄλφα ξενικῶς ἀντὶ τοῦ 7 | 
χρησάμενος καὶ τὸ ἰῶτα καὶ τὸ σίγμοι ἀφελών. ἴσως 

οὐδὲν ταύτη, ἀλλ᾽ ὡς τὰ θεῖα νοούσης αὐτῆς διαφερόντως 
σῶν ἄλλων ᾿Θεονόην ἐκάλεσεν." οὐδὲν δὲ ὁ ἀπέχει καὶ σὴν 
σῷ ἤθει νόησιν, ὡς οὖσαν τὴν θεὸν ταύτην, Hovógy* 

Y " M. Ν ^ 4 $* SN b » 
βούλεσθαι προσειπεῖν παρωγᾶγων δὲ ἢ αὐτὸς" ἢ τιν 
el ϑυ ΣΝ N / [j »/ , / c ? / d 
ὕστερον ἐπὶ TO κάλλιον, ὡς ῴοντο, Αὐηνάαν ἐκάλεσαν. 

EPM. Τί δαὶ δη τὸν “Ηφαιστον; πῇ λέγεις: 


ZQ. Ἦ τὸν γενναῖον τὸν φάεος ἵστορα ἐρωτᾶς; 


EPM. "Eoza. 


A , ^ z Ν ^ ^ 7 M YE 
ZO. Οὐκοῦν οὗτος μὲν παντὶ δῆλος Φαῖστος ὧν, TO ] 


/ f 
προσελκυσαμνένος 5 


pr Π.---ἰ τὸ τοιοῦτόν F.— 
nus, 700vóg Ἐ, 7 θενόη Ἡ: 
* ἐκάλεσαν EF.— 


T'ABEIXIm, ἀθηναίαν CH, ἄθηνααν F : ᾿Αθηνᾶν *s.—9. ἀνεκάλεσαν 'Y.—* δὲ T. 
EFGHIXIm.—Í προσελκυσάμενος τὸ εἶναι ἥφαιστον s et fortasse I1,—8 ὡς ἔς 


οἱ νῦν περὶ Ὅμ. δεινοὶ] Philosophi et 
sophiste. | V. Wolf. Prolegg. ad Houer. 
p. cixvi, seqq. HxtNp. 

τὴν ᾿Αθηνᾶν αὐτὸν] Abest hoc αὐτὸν ἃ 
Cod. Gud. HxiNp. 

ἔτι δὲ μειζόνως λέγων θεοῦ νόησιν &a- 
περεὶ λέγει)  Nobiliore autem nomine 
θεοῦ νόησιν eam appellans dicit fere s. 
quodam modo etc. ut $. 54. Τοῦτον τὸν 
θεὺν ὡσπερεὶ ἐπιτάττει ἡμῖν ὁ ὀνοματοθέ- 
της. |n quibus ὥσπερεὶ eodem modo 
adhibitum est quo ὥσπερ supra $. 3. 
ubi vid. not. Multo tamen concinnius 
fuerit ἔτι δὲ μειζ.---λέγων --- ὡσπερεὶ Aé- 
γειν, ni forte Plato scripserat ἔτι δὲ μει- 
ζόνως λέγειν θεοῦ νόησιν, ὥσπερ εἰ λέγοι 
etc, Nam λέγοι scriptum in Das. utra- 
que et a correctoris manu in Cod, Gud. 
Cf. Aristoph. Av. 180. E. Πόλος ; τίνα 
τρόπον (οὗτός ἐστιν) ; Vl. ὥς“ τις εἰ λέγοι, 
τόπος. lbid. v. 28ὲ.---ἐγὼ δὲ τούτου 
πάππος' ὥσπερ εἰ λέγοις, ἹἹππόνικος Καλ- 
“λίου etc. HziNp. 

τῷ a ξενικῶς--- χρησάμενος) Ut à ἃ 6co- 
vóa exeat, quod in ipso textu pro 7) Θεο- 
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» λέγειν Γ, λέγοι G. 
ἣ Mors *e.—X Tb F.—Y ob FAHBCSE GNE 
à ἢ θεονόη " ἡθονόμην (omisso μὲν) X.— 


᾿κυσάμενος in Edd. vulgatis 

























—* ὅτι om 1.—"V ἁ θεονόα Buttm 


b αὐτὸν G.— 


———— 9 


vóg reponendum esse ac deinde p 
χρησάμενος inserendum καὶ τὸ c re 
monet Buttmannus. HxiNp. M 

Quod Buttm. scribi voluit à € 
non necessarium putavi, recte auteni. 
χρησάμενος inseri καὶ τὸ σ᾽ voluit, 
tres litere οἱς vocabulo νόησις dem 
Bzcx. E 
οὐδὲν δὲ ἀπέχε)] | Nihil autem pn 
bet. Hesych. ἄπεχε, ékdAve. I 
Cod. Gud. οὐδὲν δεῖ ἀπέχειν. Ἐ 
autem hec est formula pro vulgar 
οὐδὲν κωλύει, neque alibi, quod sc 
Platone adhibita. Mox id. lib. à 
σαν pro ἐκάλεσαν. HxiND. 

τί δαὶ δὴ] Cod. Gud. τί δὲ δή. 
terant hec ita distingui: Τί Mw 
Ἥφαιστον πῆ λέγεις ; sed alte 
potior videtur ob sermonis usum i 
de quo monui ad Gorg. $. 66. Hx 

ἢ τὸν γενναῖον] Non illum ig 
torem εἰ χαλκείας presidem, . 
peritum. Deinde post heec Tb ἢ 





di 


snc MERE -Ὸπ᾿: τῷ ———,— ταν ὦ τὰ νοῦ δι τ SE owe : 
—:—————— BM MY—— 


verba τὸ εἶναι Ἥφαιστον, que li 
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— EPM. K»vsse,, ἐὼν μή T7 σοι, ὡς ἔοικεν, ἔτι" ἀλ- 
M δόξη. 
ὃ. ὅ8. ZO. ᾿Αλλ᾽ να μὴ δόξῃ, τὸν "Αρη! ἐρώτα. 
EPM. ᾿Ερωτώ. 


x0. Οὐκοῦν εἰ μὲν βούλει, κατῶ σὸν ἄρῥεν τε καὶ 
κατὼ τὸ ἀγδρεῖον᾽ Aene ἃ ἂν εἴη: εἰ δ᾽ c). κατὼ T0" σκληρόν 
τέ καὶ ἀμιετάστροφον, ὃ δὴ ἀ ἀρβῥατον" καλεῖται, καὶ ταύτη 
ἂν πανταχῆ πολεμικῷ δῷ πρέποι "Aen καλεῖσθαι. 

.EPM. Πάνυ 22 οὖν.» 

20. Ἔκ μὲν οὖν τῶν θεῶν πρὸς θεῶν ἀπαλλαγωμ, εν, ὡς 
ἰὼ δέδοικα περὶ αὐτῶν. διαλέγεσθαι περὶ, δὲ ἄλλων εἴ 
IVa βούλει, πρόβαλλξ" (τοι, 0Qpo. ἴδηαι οἷοι EDEN 
(TITO. 

EPM. ᾿Αλλὰ ποιήσω ταῦτα, ἔτι γε ἕν ἐρόρυενός σε περὶ rt, ii. 51. 
Ἑρμοῦ," ἐπειδή t καὶ 00 φησι Κρασύλος. ἹἘρμιογένη : εἰναι. 
τειρώρυεθο οὖν σὸν Ἑρμῆν" σκέψασθαι, τί καὶ νοεῖ τὸ ὀνο- 


(να, ἑνω καὶ εἰδῶμεν & τι 0e! λέγει. 
730. ᾿Αλλὰ μῆν" τοῦτό γε £016 περὶ λόγον Ti εἰναι 


* 


dd XTAASIIXBCEFGIXUm. 


et pr II. 


—$ mpóBoAé T'G. 
f lp jÜ pr I.—" Ini G. 














ἧς Stephanus. sumpsit e Ficino, qui hzc 
idjicit: unde Ἥφαιστος, id est, luminis 
s est dictus. Nam a Cod, Gud, 
. Ald. Das. 1. 2. absunt hec ct 
issime redundant, neque cum reli- 
]ua coeunt structura, ΠΕΙ͂Ν. 
àv μή πη σοὶ ἔτι ἄλλῃ δόξῃ] Verba 
ev aliena sunt haud dubie : neque 
n versione Ficini vestigia eorum ulla 
'omparent. Sed unde huc venerint, non 
)aret, Frscu. 
ὡς pe Verba ὡς ἔοικε, ut. probabile 
$. ut de te expectari. potest, vulgo 
à, praestat tum Cod. Gud. tum Ald. 
Jas. utraque, ac ferri sane possunt, 
im ante in singulis multiplicem fere 
ationem Socrates tentaverit, non in una 
]utescens etymologia, in hoc autem 
icrov nomine una originatione de- 
atur, HxiNp. 
|. $83. "Apy] Cod. Gud. τὸν "Apw, 
"ugari variatione, Conf, Hemsterhus, 


—h ἔτι om A et pr Z, post ἄλλη ponit T.— 
-ἰ ἄρην ln.—k κατὰ τὸν 1, om m.—! οὖν X. 

ὃ G.—» οὖν om TACEFHIXIm.—4 θεῶν T.—' ὥντινῶν G, 
—t οἷον IX. 
—* καὶ post ἵνα om T'CEFHIXIm et pr A.—Y kal ὅδε G, ὧδε 
-ἃ περὶ λόγον εἶναι Q(AAETIZYBCEFGHI/m, εἶναί τι περὶ λόγον 


i ἄλλο F. 
—m τὸν j.—^ ἄρατον ΓΔΙ. --ο παν- 
τινῶν εἰ E, τινῶν 


--α εὐθύφρονες X. - ἐμοῦ Ὑ, αὐτοῦ 


ad Aristoph. Plut, p. 103.  Posterius 
magis Atticum videtur. V. Brunck. ad 
Aschyl. Pers. 84. HxiNp. 

üóparov] Schol. ἀσφαλὲς ἢ ἀκάματον" 
οἱ δὲ, ἰσχυρόν. Ἔνιοι μικρόν" οἱ δὲ μέγα, 
Οἱ δὲ τὸ σκληρὸν καὶ ἀμετάστροφον. 
Conf, Tim. Lex. p. 50. ibiq. Ruhnk. 
ΠΕΙ͂Ν. 

ἐκ μὲν οὖν τῶν θεῶν πρὸς θεῶν] Friget 
paullulum, meo quideif sensu, verborum 
hic lusus. Ηξινος. 

ὄφρα ἴδηαι] Adumbravit Homeri ver- 
sum Iliad. E. 221. 'AAA' ἄγ᾽ ἐμῶν ὀχέων 
ἐπιβήσεο, ὄφρα ἴδηαι, Οἷοι Τρώϊοι ἵπποι. ---- 
Εὐθύφρονος. Cf. ἃ. 80.---ἐπειδή με καὶ οὔ 
φησι Kpar. Cf. $. 1, et $. 3. ξεῖν». 

εἴ τι ὅδε Aéye] Gud, εἴ τι καὶ ὅδε. 
Quod placeret, ni bis ante in proximis 
ita particula καὶ adhiberetur, De Rep. 
iv. p» 445. C.. Δεῦρο δὴ, ἵνα καὶ ἴδῃς, ὅσα 
καὶ εἴδη ἔχει ἡ κακία. ἢ Ειν». 

τοῦτό γε] Videndum annon scriben 


1, 408. 
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ὁ Eee, καὶ τὸν ἑρμηνέα εἰναι καὶ τὸ ἄγγελον καὶ τὸ. 
κλοπικόν" T& καὶ τὸ ἀπατηλὸν ἐν λό γοις καὶ τὸ ἀγορασε 
κόν, περὶ λό γου δύναμιίν € —- πᾶσα αὕτη ἡ πρωγματεία 
[. 54.]' 'O περ οὖν καὶ ἐν τοῖς πρόσθεν" ἐλέγομεν, σὸ εἴ. 3 
ge λόγου χρεία ἐστί," τὸ δὲ οἷον καὶ “Ὅμηρος πολλαχοῦ" | 
Ayer ἐμήσατο φησί. τοῦτο δὲ μηχανήσασθαί t ΈΜ 

ἀμφοτέρων. οὖν τούτων τὸν τὸ λέγειν τε καὶ τὸν λόγον" pt 
σάμενον, τὸ à? λέγειν δή ἐστιν εἰρειν, TOUTOV τὸν θεὸν ᾿ 
περεὶ ἐπιτάττει ἡμῖν ὁ γομιοθέτης, ^Q | ἄνθρωποι, ὃ ὃς" φὸ εἴρειν 
ἐμήσατο, δικαίως ἂν καλοῖτο ὑπὸ ὑμῶν" Εἰρέμης. νῦν 


Γ, περὶ λόγον τὺ εἶναι X : περὶ λόγον τε εἶναι s.—^ κατὰ τὸ C, τὸ yàp G.—* kX 
κλωπικόν *s,—9 πρόσθεν XrAEDZYGUm.: 
f πολλαχῆ m.—& λέγειν G.—h τὸ ἀν Es.— δὲ oin ABCE 
—.l efpew μὲν ἐμήσατο TV 


πικόν XTAZIXTUm : 
* ἐστι χρεία T.— 
Χιίηι.---ὐ εἴρειν om F.—* ὡς G. 


dum sit ταυτό γε ἔοικε. ΞΤΈΡΗ. 

τοῦτό γε] Frustra tentabat Stephanus 
TavTÓ γε. Pertinet hoc τοῦτο ad seq. ó 
Ἑρμῆς, illa autem, kal τὸ ἑρμηνέα elva.— 
TÓ ἀγοραστικὸν, comprehenduntur mox 
verbis πᾶσα αὕτη ἣ πραγματεία. τειν». 

περὶ λόγον τι] Ita Cod, Gud. Vulgo 
Te pro τι. Tum idem lib. τὸ γὰρ ἄγγελ. 
et τὸ κλοπικόν. Hx1Np. 

δ. 54. ἐν τοῖς ἔμπροσθεν Cod. Gud. 
ἐν τοῖς πρόσθεν.---τὸ eipew. Cf. $. 34. 
HzriNp. 

Tb δὲ, olov] Post τὸ δὲ addi continuo 
hac debebant: μήσασθαί ἐστι μηχανή- 
σασθαι, sed interpositis his, οἷον kal 
Ὅμηρος πολλαχοῦ λέγει, ἐμήσατό φησι, 
interrumpitur paullulum structura, ut τὸ 
δὲ iteretur sequente τοῦτο δέ, Aliter 
amieus hec explicanda putabat, τὸ δὲ 
trahens ad precedens τὸ efpew, et ἐμή- 
caro ad deum ipsum referens, hoc sensu : 
hoc autem (τὸ elpew), quemadmodum 
Homerus sepe loquitur, excogitavit (ἐμή- 
caro) sc. ὃ Ἑρμῆς. Cui rationi vel ip- 
sum illud φησὶν adversari videtur, Hg1Np. 

πολλαχοῦ] lliad. £. 157. Odyss. y. 
194. 303. x. 115. A. 428. x. 169. ἐμή- 
σατό φησι. Abundanter illatum est hoc 
φησὶ, de quo vide qua dicemus ad $. 62. 
Hzix». 

ἐμήσατό φησι] Aliter legit Ficinus, 
aut certe legendum censuit. vertit enim, 
sepe vero de hoc Homerus ait ἐμήσατο, 
ΘΤΕΡΗ. 

τὸν τὸ λέγειν τε καὶ τὸ εἴρειν μησά- 
μενον, τὸ δὲ λέγειν δή ἐστιν εἴρειν)] | Ex 
vet, cod, affertur alia lectio, τὸν τὸ λέ- 
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ἔμπροσθεν "s. 2 


—n ἡμῶν ABCFG 


/ 


γειν τε kal τὸν λόγον μησάμενον, TOUT 
τὸν θεὸν ὡσπερεὶ ἐπιτάττει etc. 
libenter nostram lectionem cum hac con 
mutaverim. SrEPH. à 

τὸν Tb λέγειν τε kal τὸν λόγον μῆς 
Sic Cod. Gud. cum Cornarii libro 1s ; 
sisteniano. Vulgo pro τὸν λόγον legi 
τὸ εἴρειν, quod ita potius poni debet 
Tbv τὸ elpew kal τὸ λέγειν uns. 
quod, retento hoc τὸ εἴρειν, adeo sup 
vacaneum et putidum hoc fuerit e 
mentum, τὸ δὲ λέγειν δή ἐστιν εἴρειν, | 
tolerari plane non possit. Contra sí ' 
λέγειν τε kal rbv λόγον scripsit F 
potuit ipse hzc addere, ut est intel lu 
perspicuitatis causa copiosior. Qui 
quam sic quoque vereor, ne adscrij 
hec sint a glossatore, presertim qt 
heec in libro suo Cornarius non rep 
locum hunc inde, ut ait, ita constitue 
ἐξ ἀμφοτέρων οὖν τούτων τὸν Tb 
τε καὶ τὸν λόγον μησάμενον τοῦτον ' 
θεὸν ὡσπερεὶ ἐπιτάττει ἡμῖν Ó vopo 
εἰς, Fraudemque argvit fortasse ip 
illud δὴ, qua nota glossemata prodi ; 
stat. Glossemati autem huic ansam pi 
bere potuit hzc scriptura, τὸν τὸ λέ 
τε kal τὸν λόγον μησάμενον : illa, 
τὸ λέγ. τε καὶ τὸ εἴρειν non item.— 
post ἐπιτάττει quum inferri debe 
μην καλεῖν, in προσφώνησιν quat 
convertitur oratio, ut in nominativo: 
Eipéuns littera σ appareat.—érirárTe 
οὕτω λέγων, ut Gorg. $. 149. ἔπεσκ 
μεθα δήπου ἂν ἐγὼ σὲ καὶ σὺ ἐμὲ, d 
πρὸς θεῶν, αὐτὸς δὲ ὁ Σωκράτης πῶς 
τὸ σῶμα etc. ubi vid. not, Hriwp. | 
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ἡμεῖς, ὡς οἰόμεθα, RUD MT COTES σὺ ὀγορμα “Ἑρμῆν καλοῦ- 
46V. [ καὶ ἥ ἥ γε Ἶρις ἀπὸ τοῦ εἰρειν ἔοικε κεκλημνένη, ὅτι 
ἄγγέλος ἢ ἦν. ] 

EPM. Na σὸν Δί᾿ εὖ" ἄρα p δοκεῖ Κρατύλος λέγειν 
τὸ ἐμὲ μὴ εἰναι ἹἙρμογένη: οὔκουν εὐμήχανός γέ tipa 
λόγου." 

20. Καὶ TÓ ye τὸν II» τοῦ 'EepoU εἰγωι υἱὸν" Qi- 
φυῆ T TÓ εἰκός, 6) ἐσαῖρε. 

EPM. Πῶς δή; 

ΣΩ, Οὖσθα ὅτι ὁ λόγος τὸ πῶν σημαίνει καὶ κυκλεῖ" 
χαὶ πολεῖ ἀεί, καὶ ἔστι διπλοῦς, ἀληθής τε καὶ ψευδής. 

$. 55. EPM. [Πάνυ γε. 

29. Οὐκοῦν TÓ μὲν ἀληθὲς" αὐτοῦ" λεῖον καὶ ditor καὶ 
ἄγω οἰκοῦν ἐν τοῖς θεοῖς, τὸ δὲ ψεῦδος κάτω ἐν τοῖς πολλοῖς 
τῶν ἀνθρώπων, καὶ τραχὺ καὶ τραγικόν" ἐνταῦθα" γὰρ 
πλεῖστοι οἱ μυῦθοί τεῦ καὶ τὰ ψεύδη) ἐστί, περὶ" τὸν" τρα- 


γικὸν βίον. 

EPM. Πάνυ yt 

zQ. Oe Üo ἄρα ὁ πᾶν anon καὶ ἀεὶ πολὼν Πὰν αἰ- 
τόλος" £47), "Mie Ἕρμου υἱός, τὰ μὲν ἄνωθεν λεῖος, τὰ 
n κἄτωθεν τραχὺς καὶ τραγοειδής. καὶ ἔστιν" ἤτοι λόγος 
ἢ λόγου ἀδελφὸς ὁ ὁ Πάν, εἴ Eg Ἕρμου υἱός ἐστιν" ἀδελ- 
pa ài c ἐοικέναι ἀδελφὸν οὐδὲν' θαυμαστόν. ᾿Αλλ᾽ 0 περ 
γὼ ἔλεγον, ὦ μυωκάριε, ἀπαλλαγῶμεν ἐκ σῶν θεῶν. 
EPM. Τῶν γε φοιούτων," ὦ Σώκρατες, εἰ βούλει. περὶ 
δὶ TQ) τοιῶνὸς τί σε κωλύει διελθεῖν, οἷον ἡλίου ve" καὶ 













! εὖ om 1.—9 εἰ μὴ λόγος G.—P τόνγε ΟΧ, τοῦτό γε ΣΥΎ.--« πάντα I.—r ὃν TABC 

IXin.—5 κυκλοῖ ΛΕΗΙΧΙ.---ἰ ἀληθές ἐστι Π.--- τοῦ pr Π.--ὖ ἐνταῦθα...τραγι- 
Qv om H.—" πλεῖστον G.—* τε om A.—Y ψεύδη ΓΔΛΞΣΥΙΧ et corr F, ψεύδῆ 
»—* παρὰ ἰ.---ὃ τὸν om I.—^ πααιπόλος I, παναιπόλος plerique.—* διαφυῆς pr 
Ἴ.-- efr, 3. -- ἤτοι l.—! οὐ 1.--ὄ᾽ ἐκ. «τῶν om F.—^ τοιούτων TABCEFGIX, TOL- 
δὲ 1.---ἰ δὲ om pr A, supra versum ponit 2, post τοιούτων m.—J σε post 


Kal ἥγε Ἶρις---ἄγγελος jv] Haec ab $. 55. τραγικὸν] Ludit in duplici ver- 
ἃ manu huc irrepsisse, adeo mani- bi potestate. Mox scripserim Πὰν àv 
Wn est, ut satis sit, id verbo monu- αἰπόλ. Hxiwp. 
we. Hrivp. καὶ ἔστιν ἤτοι ὁ Aóyos] Articulus ἃ 
τὸν Πᾶνα τοῦ Ἑρμοῦ k. τ. .] Cf. not. nobis accessit e Cod. Gud. HriNp. 
Plat, Phaedr. ἃν 103. Davis. ad Cic. περὶ δὲ τῶν τοιῶνδε] Nam Graecos an- 
le Nat. Deor. iii. 22. et Bachet de Mezi tiquissimos μόνους θεοὺς ἡγεῖσθαι ἥλιον 
ἴὰ ad Ovid, Epitr. t. i. p. 103. Hip. καὶ σελήνην καὶ γῆν καὶ ἄστρα καὶ οὐρα- 


ΤΙ, li. 55. 


11, ii. 56. 


1. 409, 
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σελήνης καὶ ἄστρων' καὶ γῆς καὶ αἰθέρος καὶ ἀέρος 


πυρὸς" 
$0. 
κεχαρισμένον ἔσται, ἐθέλω. 


ΕΡΜ. Καὶ μῆν χαριεῖ." 


δ 50. ΣΩ. Τί δὴ" οὖν πρῶτον βούλει; ἢ ὡς πΈρ &i 


vic, τὸν ἥλιον διέλθωμεν; 
EPM. Πώνυ᾽ γε: 


30. ἴἙοικε τοίνυν κατάδηλον γενόμενον. ἂν" μᾶλλον! 
τῷ Δωρικῷ σις ὀνόματι ρῳτο, ἅλιον γὰρ καλοῦσιν ὁ 
Δωριεῖς. ἅλιος οὖνν £47] μὲν ἂν κατὰ τὸ ἁλίζειν «d ται 
τὸ τοὺς ἀνθρώπους, ἐπειδὰν ἀνατείλῃ, ZA δ᾽ ἂν καὶ σῷ" TÉ 
TZV γῆν ἀεὶ &AG 1 ἰών, toon" δ᾽ y^ καὶ ὅτι ποικίλλει d 
τὰ γιγνόμενα ἐκ τῆς γῆς" σὸ δὲν ποικίλλειν καὶ αἰολεῖν 

a 


70UTOV. 


EPM. Τί δαὶ" 


πιέζειν. 


EPM. Tí δή; 


p - / ! " | 
ΣΩ, 'Eoxs δηλοῦντιδ παλαιότερον, ὃ ἐκεῖνος νεῶς 
3) ei c 7 3 N ce OP 3 Ν “ 
£A.6y£y, OTI ἡ σεληνῆ ἀπο τοῦ ἡλίου ἐγχει τὸ Que. 


κωλύει ponunt TBCEFXm ct rc As om HIB et pr A. κωλύεις H. 
ante ἄστρων om F.—" πυρὸς kal ἀέρος X. 
λέγειν P,—4 χαριεῖ lZ'Ym.—7 δὴ post οὖν ponit G, om I.—* πρῶτον βούλει 7 , 
EHZYBCGHIXim: βούλει πρῶτον *s.—! εἶπας 1.-:2υ ἂν om G, ante γενόμενον | 
nit l.—* οὖν om G.—" ἂν om XAIIT et pr £z. —* τὸ lm.—* αἰειόλλειν ἃ: —2 £o 
BCFHI, éoíke: ἘΣ, om 1.—? δ᾽ àv om [.—^ δὲ om [.—* 
et corr ((.—* ἔοικε τὸ ὄνομα ἀναξαγόραν G. 


νὸν supra dixerat Socrates $. 31. HxiNp. 

$. 56. τί δὴ οὖν βούλ. πρῶτ.:] Cod. 
Gud, Τί δ᾽ οὖν πρῶτον βούλει :---Ἐοίκοι 
δ᾽ ἂν sc. εἶναι ἅλιος. Cod. Gud. Ἔοικε. 
HriNp. 

αἰολεῖν] Hesych. Αἰόλλει, ποικίλλει, 
στρέφει, κινεῖ. ldem Αἰόλος, ποικίλος ἢ 
εὐκίνητος, ἀπὸ τοῦ Αἰολεῖν, ὅ ἐστι κινεῖν, 
ubi vid. intpp. HziNp», 

τοῦτο δὲ τὸ ὄνομα φαίνεται] Cod, Gud. 
τοῦτο δὲ ἔοικε τὸ ὄνομα. ἨΕΙΝΡ. ; 

τὸν "Avateyópav πιέζειν] De fuma 
ejus detrahere, quatenus inventoris ei 
laudem cripit. Apte e Plutarcho περὶ 
TOU €i τοῦ ἐν Δελφ. p. 391. Δ, hac at- 
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καὶ ὕδατος καὶ ὡρῶν καὶ ἐνιαυτοῦ; 
Συχνὰ μέν μοι" προστάττεις, ὅμως 0s εἰ πέρ σ 


ἦ σελήνη: 
ZQ. Τοῦτο δὲ τὸ Ovopum φαίνεται τὸν ᾿Αναξαγόραν 


"Philos. ii. 25. HxiN». 





















—k σε om G.—! 


—" τοι F.—? προστάττει L—P LT 


αἰόλλειν G.—9 δαὶ AE 
—f δὲ Χ.--- δηλοῦν τὸ [.—h καί om 


E adii 1 


tulit Fischerus: Tb δὲ μέγιστον, 
δέδια, μὴ ῥηθὲν πιέζῃ τὸν Tir jT 
ὡς ἐκεῖνος ἔλεγε Pn Mir τῷ TÍjS € 

ὀνόματι τὸν ᾿Αναξαγόραν παμπάλαιον 
σάν τινα τὴν περὶ τῶν φωτισμῶν 
αὐτῆς ἰδίαν ποιούμενον. ^H γὰρ ob τα 
εἴρηκεν ἐν Κρατύλῳ ; Inde Lunam 1 
anus in Icarom. $. 20. Bip. vii, p. 8 
loquentem facit: rà τελευταῖα δὲ μ 
φῶς αὐτὸ κλοπιμαῖόν τε καὶ ν 

φασί μοι, ἄνωθεν ἧκον παρὰ ii. 
ubi Schol. ᾿Αναξαγόρας ταῦτα 
φυσικός. Conf. Plutarch. Ee * 


D ὦ no στον ο΄. ---α| 
Ξ MM - ---ς-ς-ςς. 


ἔοικε δηλοῦν τι παλαιότερον, $à ins 
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- EPM. Ils; δή: 


XO. Τὸ μέν που σέλας καὶ σὸ φῶς ταὐτόν. 

—EPM. Ναί." 

20. Νέον δὲ coU καὶ ἐνον) ἀεί ἐστι περὶ σὴν σελήνην 
τοῦτο τὸ φῶς, εἰ | ἀληθῆ οἱ ᾿Αναξαγόρειοι λέγουσι" κύ- 
A γάρ σου ἀεὶ αὐτὴν περμῶν" νέον ἀεὶ ἐπιβάλλει, 6 &yoy^ 
δὲ ὑ ὑπάργει σὸ τοῦ προτέρου μηνός. 

EPM. Πάνυ γε. 

ΣΩ. Σελαναΐαν δέ γε καλοῦσιν αὐτὴν πολλοί." 

—EPM. Πάνυ γε. 

X9. Ὅτι 0? σέλας γόον σε καὶ ἔνον ἔχει ἀεί, onde 
TT pi» δικαιότατ᾽ ἂν τῶν ὀνομνάτων κωλοῖτο, συγκε- 
κροτημένον δὲ σελαναία κέκληται. 

:$. 57. EPM. Διθυραμιβῶδες, γε" τοῦτο τοὔνομα, ὦ 
Σώκρατες. ἀλλὰ σὸν pavo καὶ τὰ ἄστρα. πὼς λέγεις: 

EO. Ὁ μὲν sis ἀπὸ TO) μειοῦσθαι d ἂν peine" 0g- 
loc κεκλημένος, τὼ 0 ἄστρα, ἔοικε, τῆς ἀστραπῆς ἐπωνυ- 
μίαν ἐ po. 5 LE ἀστραπή, ὅτι τὰ ὦπα" ἀναστρέφει," Quy 
στρωπὴ" ἂν 62, νῦν δὲ ἁ ἀστραπὴ καλλωπισθεῖσα κέκληται. 


—EPM. Tí δὲ" τὸ πῦρ καὶ" τὸ" ὕδωρ; 

















y 
— ποὺ om I.—J ἔνον TAAIIZBCEFHIXI, ἕνον X(, ἕνον Gm : ἔννον s.—X ἐστὶ καὶ 
, 0m Δ.---ἰ ἀναξαγόριοι Xl et pr E.—" ἂν 1.--- περιὼν 2(Υ.---ο ἕνον Y.—P αὐτοὶ 
d οἱ πολλοί F.—' δὲ om G.—9* σελαενονεοάεια Heindorfius, σελλαεννεοάεια H, 


λαεννεοαία T, ceAaevvoae A, σελαεννοάεια X, σελαενεοάεια E, σελαενεάεια Ε, 

ἐλαεννάει I, σέλα ἐννέον ἀεὶ G : σελαεννεοάεια s. —1 καλοῖτο τῶν ὀνομάτων Tim, 

ὃν ὄντων καλοῖτο G.—" δέ γε ABCEFHXLm et pr T, om L—" εἴη" ἀμειὴς G.— 
ον 

ὅτι om F.—* τὰ ὦπα Y(TAAEDZYBCGIX et γρ F, τὸν ὦπα lm, τὰ ὦπα Ἡ : τοὺς 

τὰς *s,—Y ἀναστρέφειν ἄνω m.—^ ἀναστερωπὴ E, ἀστερωπὴ F.—* δαὶ YA.— 


ἑωστὶ ἔλεγεν») | Perperam Interpres : νέον δέ που kal ἔνον] Sic et hoc loco 
woniam prc se aliquid fert antiquius, et deinde Cod, Gud, ut jam scripsit haec 
| ille nuper dixit εἰς. Sensus est; Ruhnk. ad Tim. Lex. p. 103. Vulgo ter 

men arguit Anaxagore decretum, ἔννον. HxiNp. 

a sole lumen accipere, ipso An- ceAavaíav] Ut Eurip. Phoen. 178. 
ora antiquius. Quam sententiam Aristoph. Nub. 614.-- γε post δὲ omis- 

heec verba exprimant, Attica revo- sum in Cod. Gud. contra ante πολλοὶ 

nda est dictio: ἔοικε δηλοῦντι παλαιό- ibid. insertum of. ΠΕΙ͂Ν. 

pov—De hoc decreto V. Plutarch. de σελαενονεοάεια] — Sic, addita litterula, 

lacit, Philos, ii, 25. Hxvsp. scripsi pro ceAaevveodeia, — Pro κέκληται 

vwegans est Heusdii correctio Ἔοικε Cod. Gud, kaAeirai. Hirt p, 

»τι παλαιότερον, in quibus tamen vi ἃ, 51. rovs Gras] Cod. Gud. τὴν ὦπα, 

Οϑὲ δηλοῦντι inserendum videtur, Hxrxp, Bas, 2. τὰ ὦπα, HxiND. 


II, ii, 67. 


1r, ii, 58. 


I, 410. 
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Ν ^ ^ 7 , ^ 
20. 12$ πῦρ ἀπορῶ" καὶ κινδυνεύει ἤτοι 7 TOU Εὐθύ- 
7 ^ i ^ " - 
Φρονός με μοῦσα ἐπιλελοιπέναι, ἢ τοῦτό τι παγχάλεπον, 
7 


"ΝΜ 


εἰγαι. σκε 
ev g eh ἃ , 
cUTOS α΄ ὧν ἀπόρω. 


EPM. Tw δή; 


ZQ. 'Eya σοι ἐρῶ. ἀπόκριναι γάρ μοι: ἔχοις ἂν εἰπεῖν. 
πῦρ, κατὰ τίνα τρόπον' καλεῖται; " 
EPM. Μὰ A? οὐκ ἔγωγε. 
30. Σαέψαι δὴ ὃ ἐγὼ ὑποπτεύω περὶ αὐτοῦ. ἐννοῶ γὰρ᾽ 
ὅτι πολλὰ οἱ “Ἕλληνες ὀνόματα, ἄλλως τε 
τοῖς βαρβάροις οἰκοῦντες, πὰ 


EPM. ΤΙ οὖν δή; 


» 7 ᾿Ξ ^ s ^ E 
$. 58. 20. E/ τις ζητοῖ! σαῦτα κατὰ τὴν EXON 
N e p m M , N à! 2». 9 7 , ^ 
Φωνὴῆν ὡς εἰκότως κειτῶι, 02.9.0. pn καὶ εἐκεινῆν e£ ἧς TO 
» / & 1 ej m 9 ᾿ 
ὀνορνῶ τυγχάνει ὁν, οἰσθω OTi ἀποροῖ ἂν: 1 


EPM. Eizórwg γε. 


^ 7 ^ σ΄ 

ΣΩ. Ὅρα φοίνυν καὶ τοῦτο TOUVOLLULP σὺ πὺρ μῆ τιϑ 

οὶ ^ / s 

βαρβαρικὸν ἧ. τοῦτο γὰρ ovrt ῥῴδιον προσάψαι tom 
Ἑλληνικῇ φωνῇ, φανεροί τ᾽ εἰσὶν οὕτως αὐτὸ καλοῦντες 
Φρύγες, σμικρόν vi παρακλίνοντες"" καὶ τό γε ὕδωρ καὶ 
^g ΄ ΑΨ / 
σας ZUVWUG καὶ OL 06 7702.2. 06. 


EPM. "Eez: ταῦτα. 


b πῦρ καὶ Q(ATIZY et pr E: 


n yàp ὅτι F.—? ἂν om IL.—P τοὔνομα T.—14 τε H.—" παρεγκλίνοντες G.—? 


Tb πῦρ ἀπορῶ] Ut mox, ἃ ἂν ἀπορῶ. 
Phedon. 85. B. ἐγώ σοι ἐρῶ ὃ ἀπορῶ. 
Eurip. Iph. A. 537. ὦ τάλας ἐγὼ, Ὥς 
ἠπόρημαι πρὸς θεῶν τὰ νῦν τάδε. Ἤξειν». 

ἢ τοῦτότιπαγχ. Sic Cod. Gud. Vulgo 
ἢ τουτὶ παγχ. Ἠεικυ. 

ἣν εἰσάγω μηχανὴν] Locutio hec unde 
ducta sit, docent illa Aristoph. Nub. 
479.sqq. Z. "Aye δὴ, κάτειπέ μοι σὺ 
τὸν σαυτοῦ τρόπον, Ἵν᾽ αὐτὸν εἰδὼς, ὅστις 
ἐστὶ, μηχανὰς Ἤδη "ml τούτοις πρὸς σὲ 
καινὰς προσφέρω. Στ. Τί δέ; τειχομα- 
χεῖ μοι διανοεῖ πρὸς τῶν θεῶν; H1ND. 

ἔχσις ἂν εἰπεῖν πῦρ, κατὰ τίνα τρόπον 
καλεῖται) Sic distingui hec debent ad 
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e MA ^ "x / ^ 
αι οὖν ἥν εἰσάγω μηχανήν ἐπὶ πάντα τῶ τοῖς 
^ - e 


ea, τῶν βαρβάρων εἰλήφασιν. 


πῦρ τε καὶ *s.—* τὸ om Χ.---ὦ γε I.—* τουτὶ s. 
f πάντα om Ε.---Ε ταῦτα ηι.---" ἃ om I.—! λόγον G.—J οἱ om IX.—k τε om Ἐν 
! ξητεῖ AEFIXIm.—". εἰκότως TABCEFGH XIm ct γρ E, oikóres 1: ἐοικότως *s. 


'ante pro £yro; Ald, et Bas. utra 





















zl 
LI 


* γ 


᾿ 
έ 


B 


k καὶ οἱ ὑπὸ 


- Ἵ 


* 


οι 


Graci sermonis normam, non, ut vulgo, 
ἔχ. hv εἰπεῖν, πῦρ κατὰ τίν. etc. Pro 
τρόπον Cod. Gud. λόγον. ΗΕΙΝΡ. — 
8. 58. ὡς eikóres] lta Cod. G 
Vulgo ἐοικότως. ὡς εἰκότως est h. ]. quam 
recte et convenienter. ἃ. 36. ψυχὴν. | 
γεις ἐπισκέψασθαι ὡς εἰκότως τούτου TOU Ι 
ὀνόματος τυγχάνει. — Alias, quam pro«- 
babiliter, ut Thezetet, $.76. κατενόησα, 
ὡς εἰκότως οἱ ἐν ταῖς φιλοσοφίαις πὸ 
χρόνον διατρίψαντες---γελοῖοι $aívai 
ῥήτορες. de Rep. vi. p. 503. B. Νόη 
δὴ, ὡς εἰκότως ὀλίγοι ἔσονταί σοι. 


Υ 


ζητεῖ, Hxrxp. 
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: ^ ^v , ΑΝ , 

' 30. Oo τοίνυν δεῖ ταῦτα προσβιάζεσθαι, ἐπεὶ YI. γ᾽ 

» , ^ ^ N “" ^ N 

Uy Tig εἰπεῖν περὶ αὐτῶν. o μὲν οὖν πῦρ καὶ τὸ ὕδωρ 

ταύτη ἀπωθοῦμναι: o" δὲ δὴ" ἀὴρ Go γε, ὦ Ἑρμόγενες 

" !'» ^ e ^ ^ ᾽Ν ξ » ioc ej FN ^ ^ 

OTI (ipti τὼ ἀπὸ τῆς γῆς, ἀήρ κέκληται; ἢ OTI ἀεὶ ρεῖ; T] 

eu ^v ^ 

OTI πνεύμων ἐξ αὐτοῦ γίγνεται ῥέοντος; 0i! γὰρ ποιηταί 

N Á ^v ^ / ; d 

που τὰ πνεύματα ἀήτας καλοῦσιν: ἴσως οὖν λέγει, ὥσπερ 

ES ca y 23 ὃ - “»ε b «v ν / 

ὧν &i^ εἰπο! πγευμωτόρρουν, ἀητόρρουν," ocv δὴ βούλεται 
ES el 95» fw Ὁ , We 73 fX n Ν δὲ ,» 47 70:4 

αὐτὸν OUTUG εἰπεῖν OTI ἐστὶν ἀήρ." "lov δὲ αἰθερὰ vz08^ πῇ 

t / e 3. τὰ T Ud A. raf ε} αὐ Δ ΠΑΝ , 

ὑπολαμβάνω: ori ἀεὶ θεῖ περι τὸν ἁερῶ p&uy, ἀειθεήρ δι- 
/ N ^ ^ N ^ ! 

καίως ἂν καλοῖτο. [ὃ. 59. | I7 δὲ μᾶλλον σημαίνει ὃ 
P4 r9 ^V 

βούλεται, ἐάν τις γαῖαν. ὀνορνάση." γαῖα γὰρ γεννήτειρα 

* 7 , ^ / / : / N 

ἂν εἰ opc! κεκλημνένη, ὡς φησιν “Ομηρος" τὸ γὰρ γε- 


γάασιδ γεγεννῆσθαι" λέγει. 


EPM. E. 


ΣΩ. T! οὖν ἡμῖν ἦν' τὸ! μετὰ τοῦτο; 
EPM. "Oeo, e) Σώκρατες, καὶ ἐνιαυτὸς καὶ ἔτος. 
EO. Αἱ μὲν δὴ Qpcu" ᾿Αττικιστὶ ὡς τὸ παλαιὸν ῥη- 



















ἐπεὶ μὴ ἔχοι γ᾽ ἄν ris]. ϑτερη. * yp. 
ἐπεὶ ἔχοι γ᾽ ἄν ris. quz. est. lectio Ald, 
as, 1. 2. Alteram lectionem ctiam Fici- 
yis expressit, quandoquidem de ipsis nihil 
Ὁ quisquam potest, Fiscu. 
ἐπεὶ ἔχοι γ᾽ ἄν τις εἰπεῖν] Nam possit 
nuspiam aliquid de iis comminisci. Si- 
liter de Rep. i. p. 250. D. ἀλλ᾽ ἔμοιγε 
ὑδὲ ἃ νῦν λέγεις ἀρέσκει, kal ἔχω περὶ 
ὧν λέγειν, ncque dispar loquendi ratio 
st Euthyphr. p. 9. B. 'AAX ἴσως οὐκ 
γον ἔργον ἐστὶν, ὦ Σώκρ., ἐπεὶ πάνυ γε 
αφῶς ἔχοιμι ἂν ἐπιδεῖξαί σοι. Westitui 
utem Platonis manum e Cod, Gud. et 
Md, Das, 1.2. quam temeravit Cornarius 
1culcando μὴ ( pro οὐκ) ante ἔχοι, quod 
*ceptum a Stephano vulgatas hodie edi- 
ones obsedit. Hxixp. 
ταύτῃ ἀπωθοῦμαι]  [. e. ταύτῃ &raA- 
ἄττομαι τούτων τῶν ὀνομάτων. {ΕἸ Ν Ὁ. 
mM τὰ ἀπὸ τῆς yjs] Apol. Socr. p. 
* B. robs οὐκ ἀνελομένους τοὺς ἐκ τῆς 
τυμαχίας. Aristoph. Plut. 858. "Amo- 
i Conf. 


Vor. IV. 


Corr T.—' μὴ ἔχοι s.—" τὸ X.—" δ᾽ αὖ T, δὲ YYl.—" γε om l.—* ye rávv G : 
νΝ αὐτοῦ ponunt ἘΣΥΧ.--- ὅτι ΔΠΣΥ.--- περ om 1.---ὖ εἰ om [m.—P^ veu. ἢ 

ipn rc Π.--- ἐστιν ὁ ἀὴρ G.—9 τόνδε F.—* ὀνομάζῃ m.—f ἀληθῶς F.—5 γε- 
γάασί τε G.— γεγεννῆσθαι A : γεγενῆσθαι *s.—! ἣν post τοῦτο ponunt AIX.—) τὰ 
ΗἹ,---ἰ ὥρα G.—! καὶ ἔτος om T.—" ὅραι s.—^ ῥητέαι corr T.—9 τοῦτο l.—P ὅραι XT 


Dorvill. ad Chariton, p. 703. et Buttm. 
Gramm. p. 369. Inscite igitur olim con- 
jeci ἐπὶ τ. y. HiiNp». 

οἱ ποιηταὶ] Hom. Iliad, O. 626. Odyss. 
A. 5176. et al. llesiod. 'E. i. 'H. 619. 
643, et sepius, HxrixNp. 

ἢ ἀητόῤῥουν] | Voculam ἢ, quz vulgo 
deest, recepi e Cod. Gud. Proxima au- 
tem haec, ὅθεν δὴ βούλεται αὐτὸν οὕτως 
εἰπεῖν, ὅτι ἐστιν ἀὴρ, neque Ficinus ex- 
pressit, neque Platonis ea esse, et sensus 
arguit et still ratio, IHriND. 

$. 59. τὸ yàp γεγάασι] Od, I. 118. 
N. 160. et alibi. HiriNb. 

EPM. Eiev.—^ pat. — Αἰ μὲν δὴ ὅραι 'Ar- 
τικιστὶ)] Perverse librarii ante εἶεν Her- 
mogenis et ante ví οὖν ἡμῖν ctc. So- 
cratis nomen przposuerunt. Utrumque 
a Socrate dicitur. Reliqua, duce Ficino, 
sic constituo: ZO. Ὧραι μὲν δὴ ὅραι 
᾿Αττιις.----οἰδέναι. ὅραι γὰρ εἰσὶ διὰ τὸ δρί- 
Pew i. A. ὯΩραι ab antecedente Z0. par- 
tim interceptum videtur, IH xvsp. 
ele] Mihi quoque olim non aed 

2 RM 


11. li, 59, 


ΣΙ, il, 60, 
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τέον," 8i περ βούλει τὸο εἰκὸς εἰδέναι. ὅροι γάρ εἰσι διὰ 
τὸ ὁρίζειν χειμῶνάς TÉ καὶ θέρη καὶ πνεύματα καὶ τοὺς 
καρποὺς τοὺς ἐκ τῆς γῆς" ὁρίζουσαι δὲ δικαίως ἃ ἂν 6i 

᾿Ενιαυτὸς δὲ καὶ ἔτος κινδυνεύει ἕν τι εἰναί. 
TÓ γὰρ τὰ φυόμενα καὶ τὰ γιγνόμενα ἐν μέρει ἕκαστον 
προάγον' εἰς φῶς καὶ αὐτὸ" ἐν αὑτῷ ἐξετάζον, τοῦτο, ὡς 
περ ἐν τοῖς ἐρυπροσθεν" σὸ τοῦ Διὸς ὁ yop δίχα διηρημένον. 
οἱ μὲν Ζῆνα, οἱ δὲ Δία ἐκάλουν, οὕτω καὶ ἐνταῦθα οἱ 
ἐνιαυτόν, ὅτι ἐν ἑαυτῷ, οἱ δὲ € ἔτος, ὅτι ἐτάζει: ὁ δὲ ὅλος 
γος ἐστὶ TO ἐν αὑτῶν ἐτάζον τοῦτο προσαγορεύεσθαι ὃ £y or 
δίχα, ὥστε δύο ὀνόματα γεγονέναι, ἐνιαυτόν TE" καὶ d 


καλοιῖντο. 


ἐξ ενὸς λόγου. 
ó 


ó 


AEIIZYBC, ὧραι l : ὧραι *s.—29 καρποὺς X : καιροὺς πρὸς τοὺς καρποὺς s.—' ἂν ex 


—5 ὧραι ACEFGHIXm, ὧραι ἰ.---ἰ προσάγον G.—" αὐτὸ ἑαυτὸ E, abr ἑαυτῷ X et. 

(qui corr habet αὐτὸ) Ὑ, αὐτὸ ἑαυτῶ Alm, αὐτὸς X. 
ἐν bv 

τῷ TCEFGHIXim.—* τοῦτο ἔτος G.—* ἔνον YX.—* τε om l.—? δῆλα CHI, —b 


geni, sed Socrati tribuendum videbatur, 
ut Heusdio placuisse video, Par tamen 
est ratio Menon. p. 75. C. Z. Πῶς Aé- 
γεις; MEN. Ὅτι σχῆμά πού ἐστι κατὰ 
τὸν σὸν λόγον, ὃ ἀεὶ χρόα ἕπεται. Σ. 
Εἶεν. ΜΕΝ. Ei δὲ δὴ τὴν χρόαν τις μὴ 
φαίη εἰδέναι, ἀλλὰ ὡσαύτως ἀποροῖ ὥσπερ 
περὶ τοῦ σχήματος, τί ἂν οἴει σοι ἀποκε- 
κρίσθαι; nisi quis hic quoque Socratis 
nomen ante Elev delendum judicet, ut 
heec omnia" Ὅτι σχῆμα--- ἀποκεκρίσθαι di- 
cantur a Menone. Hzixp. 

ὧραι dpa] Vulgo in his deest hoc ὥραι, 
Cod. Gud. ὧραι pro ὅραι. | Quam recepi 
scripturam, Ficinus quoque expressit : 
* pat quidem, id est, veris tempora, 
prisca εἰ Attica voce ὅραι dicenda sunt. 
Eandemque fere medelam ab Heusdio ], 
c. adhibitam video, nisi quod is scribi 
voluit: Ὧραι μὲν δὴ pai ᾽Αττικ.---Αἱ 
ὧραι----ὡτέον i, e. τὸ ὄνομα αἱ ὧραι ῥη- 
τέον, unde neutrum hoc ῥητέον infertur 
pro ῥητέαι. In proximis, ὧραι γάρ εἰσι, 
quod Cornarius reposuit ὅραι, statim am- 
plecterer, nisi tum moleste redundarent 
illa mox addita: δρίξουσαι δὲ δικαίως ἂν 
ὕραι καλοῖντο. Et quidni tencamus vul- 
gatum Loc sensu; momen ὥραι ductum 
€sse ἄπὸ τοῦ ὁρίζειν, ut ὧραι sit idem quod 
δρίξουσαι, ὁριζούσας autem recte vocari 
ὅρας .potius quam ὥρας ἡ | Pro ὁρίζουσαι 
Cod. Gud. ὁρίζειν, librarii vitio ad pra-- 


IIAATONOZ 


. potius καλοῦσι, HriNp. 






























b 


—* πρόσθεν X AIIZTI.—" éav- 


cedentia aberrantis. HriNpD. | 

τοὺς καιροὺς pis] Lectio vulgata. 
nescio an recte vindicari et expl 
possit. Verba τοὺς καιροὺς πρὸς, quae at 
dita sunt in ed. Steph., non satis apparet, 
petita sint e veteri illo exemplari, 
fideSerranus in pra/fatione ait multos loi 
in contextu emendatos esse, an ex 
tustis scilicet libris Stephani, Ὁ 
certe verba illa in versione sua reddi 
Fiscn. « 

καιροὺς πρὸς rovs] liac verba abs 
Cod. Gud. itemque ab Ald. et Bas. ut 
que, neque expressa leguntur in Fici 
Cornarii versione, ut non aliunde 
sumpsisse Stephanus videatur, qu 
Serrani versione illa : ὅραι ergo di 
ab ὁρίζω, quod hiemes et estates et: 
rios ventorum flatus tempestatesque 
finiant, quibus opportunitas existit 
terre fructus commode educendos, | 
tamen haec adeo commoda ad 
explendum vel potius necessaria, 
textu ea relinquere non dubitarir 
sertim in tam proclivi librarii a 
HzriNp. 

τὸ γὰρ τὰ φυόμενα---ἐξετάζον, τα τι 
ὥσπερ) Ita hec distinxi, ut τοῦτο! 
tur ad seqq. οὕτω καὶ ἐνταῦθα oí p 
in quibus mente iterandum 


ES " 


EJ 


ἃ Ma x σι 
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^ "m b 
 EPM. ᾿Αλλὰ δῆτα, ὦ Σώκρατες, πολὺ επιδίδως. 
/ 3 7 
ἃ. 60. 20. Iloppo ἤδη," Oi Uu, φαίνομνω σοφίας 
5 y 
ελαυνειν. 
Ν 5 
EPM. Πάνυ wv ovv. 
ΣΩ. Τάχα μᾶλλον φήσεις." 
^ N δὰ / / λ 
— EPM. ᾿Αλλὰ μετὰ τοῦτο τὸ εἶδος ἔγωγε ἡδέως Gv n. «τ. 
DU 7 ἈΝ 
θεωσαίμνην ταῦτα τὰ καλὰ ὀνόματα, τίνε ποτὲ ὀρθότητι 
κεῖται, τὰ περὶ TZV ἀρετήν, οἷον φρόνησίς τε καὶ σύνεσις 
Ν Os -ο- 
καὶ δικαιοσύνη καὶ τάλλα τὰ τοιαῦτα πάντα. 
"Wd , / AZ oh GN ^ , ^ i 7 , / 
20. ᾿Εγείρεις μέν," ὦ ἑταῖρε, οὐ φαῦλον, γένος ovotua- 
e/ N : ^ / 
τών" ὄμως δὲ ἐπειδή περὶ τὴν λεοντῆν ἐνδέεδυκα," οὐκ ἀπο- 
/, / / 
δειλιατέον, ἀλλ᾽ ἐπισκεπτέον, ὡς ἔοικε, φρόνησιν καὶ σύνεσιν 
Ν 7 Ὗς. / N d ER. m / n 
X0 γνωρνὴν καὶ ἐπιστηρῆν καὶ ταλλὰ δὴ e Qus πᾶντα 
ταῦτα τὰ καλὰ ὀνόματα. 
Ν δ΄ ^i ^ ^ 
EPM. Πάνυ μὲν οὖν oU δεῖ ἡμᾶς" σπροωποστῆναι. 
N ἃ N ^ ^ 
XQ. Καὶ μὴν νὴ τὸν κύνα δοκῶ γεν po: οὐ κακῶς: 
? e N f Ἧς Ἢ 7 Tr e ts » t Ἁ 
ὑωντεύεσθαι ὃ καὶ νῦν δὴ ἐνενόησα, ὅτι οἱ" πάνυ" παλαιοὶ 
/ N ^ 
νθρωποι οἱ τιθέμνενοι τὰ ὀνόμνωτα παντὸς μᾶλλον, ὡς Tp 
N ^ ^ ^ ^v N ^ a 
αἱ τῶν νῦν οἱ πολλοὶ τῶν σοφῶν" ὑπὸ TOU πυκνὰ περιστρέ- IT di, 6l. 
^ e / / ^ 
εσθαι ζητοῦντες ὁπη ἔχει τὼ ὄντα (EV. ἰλιγγιῶσι," κά- 


















NBCEFHIX/Im.—* οἶμαι om G.—9 φαίνομαι om TABCEFHIXIm.—* φήσεις ἸΔΠΕ 
"pr: ἐφήσεις *"s.—f ἡδέως ἂν ἔγωγε G.—E πάντα om ZE.—h μὲν οὖν G.— 


υ 

φαύλων G.—À) περὶ 1.---Κ ἐνδέδεκα H.—! δὴ...«οὐ om pr Δ.--ῖι φῆς ἄν T et mg A. 

--α ταῦτα om T et mg A.—? δ᾽ ἡμᾶς G.—P δέ II.—4 καλῶς I.—" ἐννενόησα Im.— 
n 

οἱ om 1.---ἰ πάλαι F.-—" σοφιστῶν G.—" ἀεὶ om ΣῪ et pr A.—" εἰλιγγιῶσιν f. 


8. 60. πόῤῥω ἤδη φαίνομαι) STEPH. τε. HriND. 

*p. πόῤῥω δὲ φαίνομαι. Que qui- ἐγείρει5] Cf. Phileb. p. 86. D. Aóyov 

em videtur fuisse lectio librorum Fi- μέντοι τινὰ κινδυνεύομεν οὐ πάνυ σμικρὸν 

ini, eujus versio habet, longius equidem ἐπεγείρειν. de Rep. v. p. 450. A. οὐκ 

philosophia videor evagari. Similis ἴστε ὅσον ἐσμὸν λόγων ἐπεγείρετε. Conf. 

est ea qum extat in Bas. 2. πόῤῥω δὲ not. ad Theat. 8, 52.—20v φαῦλον i. e. 
σοφίας ἐλαύνειν. | Frscu. χαλεπόν. ξεῖν. 

πόῤῥω σοφίας ἐλαύνειν] De locutione τὴν λεοντῆν ἐνδέδυκα] Adagium deri- 

ac vid, Heusd. Specim. Crit. p. 63. vatum ex nota illa fabula ZEsopea, quam 
D. narrat Lucian, Piscat. 32. Bip. t. iii. p. 

τάχα μᾶλλον φήσεις} Ita pro vulgato 149. ubi vid. Solan. Ηεινν. 

νήσεις Cod. Gud. cf. de Rep. x. p. 596. ἃ ps] Cod. Gud. ἀφιῆς. An libra- 

“Δεινόν τινα λέγεις kal θαυμαστὸν ἄν- rius voluerat ἐφεξῆς ὃ — Sed hoc pro mero 

W^ Olmo γε, ἀλλὰ τάχα μᾶλλον φή- potius mendo habendum. Mox idemliber 

"s. de Legg.i. p. 625. C. Πάνυ μὲν ἐνόησα pro ἐνενόησα.---ὅτι oi πάνυ ma- 

Ww. δόντες δὲ μᾶλλον φήσομεν. HgiNp. λαιοί etc. Cf. 8. 41. HrIND. 

σίς τε] Cod, Gud; ἐστὶ pro ἀεὶ ἰλιγγιῶσι κἄπειτα]! Apolog. Socr, 
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πειτὰ αὑτοῖς φαίνεται περιφέρεσθαι" τὰ πράγματα καὶ 
[ 8. 61.] Δἰτιωγται δὴ οὐ τὸ ἔνδον᾽ 
σοῦ παρὰ σφίσι πάθος αἴτιον εἰναι ταύτης τῆς δόξης," ἀλλ᾽. 
αὐτὰν τὰ" πράγματα οὕτω πεφυκέναι, οὐδὲν αὐτῶν pon. 
pov ei εἰγῶι οὐδὲ βέβαιον, ἀλλὰ ῥεῖν καὶ φέρεσθαι καὶ p 
στὰ εἶναι πάσης φοράς" καὶ γενέσεως ἀεί. λέγω δὲ΄ ἐννοῆ-. 
σᾶς πρὸςὅ πάντα τὰ VUV δὴ ὀνόματα." Ὺ 
EPM. IIoc 07 τοῦτο, ὦ Σώκρατες: 
?Q. O? LEE ἴσως τὰ ἄρτι λεγόμενα, Ὁ ὅτι παν 
τάπασιν ὡς Qegop. ἔνοις TE καὶ ῥέουσι καὶ γιγνομένοις 4d 
πρὰγ ἱἑνασι TO ὀνόματα ἐπίκειται.) 
ΕΡΜ. Οὐ πάνυ ἐνεθυρυήδην. jj 
29. Καὶ μὴν πρῶτον pir τοῦτο" ὃ 0 πρῶτον εἴπομεν, 


παντάπασιν ὡς ἐπὶ τοιούτων ἐστίν. Υ 
4 


πάντως φέρεσθαι. 


EPM. Τὸ ποῖον; 
Qo. 


—* περιστρέφεσθαι m.—y οἴονται α.---ἃ τὸ post ἔνδον om 1.--- τῆς δόξης τ 
αὐτὰ om 1.--- τὰ add TAAEIIZYBCEFGHIXm. ' 
—f δὴ TACEFHIXUm.— καὶ I'm, om l.—h ἡ 

—i ob om F.—3J ἐπίκεινται m.—k Tow bre X.—! καιροῦ HI 
—9 οὖν γε ΠΙ.---Ρ ῥεῖν Π.--- νόμησιν 1.---ἰ αὐτῶ ἃ, 


ἘΣΥ.-- 
τὸ Hour. I.—* φθορᾶς Xm et pr B. 
δὴ ὀνόματα νῦν Y. 


P ὄνησις F.—^ νόησιν pr 'Y. 


p. 23. C. αὐτοὶ πολλάκις ἐμὲ μιμοῦνται, 
εἶτα ἐπιχειροῦσιν ἄλλους ἐξετάζειν, κᾷ- 
πειτα, οἶμαι, εὑρίσκουσι πολλὴν ἀφθονίαν 
οἰομένων μὲν εἰδέναι τι τῶν ἀνθρώπων, 
εἰδότων δὲ ἢ ὀλίγα ἢ οὐδέν. de Rep. i. 
p. 336. DB. Kal ó Θρασύμαχος πολλάκις 
μὲν καὶ διαλεγομένων 3, ἡμῶν μεταξὺ ὥρμα 
ἀντιλαμβάνεσθαι τοῦ λόγου, ἔπειτα ὑπὸ 
τῶν παρακαθημένων διεκωλύετο βουλομέ- 
yay διακοῦσαι τὸν λόγον. Quibus locis 
κᾷπειτα εἰ ἔπειτα non tam sonánt ac 
deinde, postea, quam atque tum, καὶ 
τότε. HziND. 

δ. 61. αἰτιῶνται δὴ --- αἴτιον εἶναι] V. 
not. ad Gorg. 8. 1560.---ἀλλ᾽ αὐτὰ τὰ 
πράγματα. lta Ald. et Bas. utraque. 
Vulgo vitiose αὐτὰ πράγμ. De sententia 
conf. Phbedon. p.90. C. HxiNp. 

αὐτῶν μόνιμον] Cod. Gud. μόνιμον 
αὐτῶν, ac deinde φθορᾶς pro φορᾶς, ut 
corrigi volebat Cornarias. 
propter pregressum φέρεσθαι praferri de- 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


'H Φρόνησιρ' φορᾶς γάρ ἐστι καὶ ῥοῦ. νόησις. 
εἰ δ᾽ ἂν καὶ ὀνησινὶ ὑπολαβεῖν φορᾶς: ἀλλ᾽ οὖν" περί γι 
τὸ φέρεσθαί ἐστιν. εἰ δὲ βούλει, ἡ γνώμη παντάπασι δῆ 


Sed φορᾶς et. 


| 
| 
i 























^ | 


| 
| 
| 




















- ἃ μόνιμον αὐτῶν G, 


bet et propter seqq. ὅτι ἁ ὡς φερομένο / 
καὶ ῥέουσι καὶ γιγνομένοις τοῖς πράγ αὐ 
τὰ ὄνοματα ἐπίκειται. Nempe dicit lioi 
Socrates ex Heracliti et Protagorze 
rumque doctrina, qui πάντα φέρεσθα 
γίγνεσθαι, ἀλλ᾽ οὐκ εἶναι, statuebant, € 
Thezt. ἃ, 25. Adde quod, si φθὸ 
scripsisset Plato, legeremus potius 
σεως kal φθορᾶς, ut de Rep. vi, p. 4 
B. ὑπὸ γενέσεως καὶ φθορᾶς. Parmei 
$. 20. καὶ περὶ γενέσεως καὶ φθορᾶϑ. 
Legg. x. p. 891. E. ὃ ces "yevéo 
καὶ φθορᾶς αἴτιον. p. 894. B. kal γενέσ 
kal φθοραῖς. HziNp. 

φορᾶς: STEPH. **yp. $0opüs.' el 
varietatis fons ignotus nobis erat. Frs 
[Immo est conjectura Cornarii.] 

Tà ἄρτι] Cod, Gud. Οὐκ ἐνοήσας 
τὰ γὰρ ἄρτι. An τά γ᾽ ipo 
τοιούτων i, e. ἐπὶ τῶν Tpa'yuc 
τοιούτων ὄντων. HErND. 


περί γε τὸ φέρεσθαι] Schol. γρά ; 


peu 
9. Ὁ 


Lu ΨΤΥ 


— — 


* 


κα 8. | Sg SS 
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^ x ^ ἈΝ N ^ 
γονῆς σκέψιν καὶ νώμησιν: τὸ γὰρ νωμῶν καὶ τὸ σκοπεῖν 
E , Ν e ^ 7ὔ 5 N el 
χαῦτόν. εἰ Oz βούλει, αὐτὸ ἡ νόησις TOU νέου ἐστὶν ἐσις"" 
7 5 ^ 7 / N a 
T0 δὲ νέω εἰναι τὰ ὄντα σημαίνει γιγνόμενω ἀεὶ εἰνω Ὁ 
7 v “ , /, T T 7 S 1.84, e 6ς 
σούτου" οὖν ἐφίεσθαι τὴν Ψψυγῆν μηνύει τὸ ὀνομνῶ ὁ θέεμνενος 
Ἁ / Ww 5 ^ 7 Χ N , ^ 5 ^ , , 
τήν νεθεσιν. οὐ γῶρ VOzGiG τὸ Lp 00V £20, 6ITO, αλλ 
, N “ o 2y ξὺ Ζ /, δύ 7 a 62 $ 
(UTI TOU 7)TOL εἰ" εὐει΄ λέγείν OUO, VEOSGIV. [S. . ω- 
΄ ^ uem d. e Mb? / C ΄ N 
φροσύνη δὲ σωτηρία οὗ νῦν 07^ ἐσκέμμεθα, φρονήσεως. καὶ 
A / 7 ^ £g 
pu. ἥ γε ἐπιστήμη μηνύει ὡς φερομένοις τοῖς πράγμασιν 
M. iu ^ ^ ^ N P4 ) 
ἑπομυνένής τῆς ψυχῆς τῆς ἀξίας λόγου, καὶ οὐτε ἀπολειπο- 
/ » / N δ)" , / f ὃ vg Ν 5} 
μένης οὐτε προθεούσης. διὸ 07^ ἐμιβάλλοντας᾽ δεῖβ τὸ εἰ 
2 P4 i m. 5 / / J δ᾽ "5. ei N δό 
ἐπιστήμην αὐτήν ὀνομάζειν. ξύνεσις αὐ οὕτω μεν δὸ- 
N / Λ “ e) N 7] 7 
ξειεν & ὡς περ συλλογισμὸς εἰναι: ὅταν δὲ συνιέναι λεγῇ, 


* ἔσις EXY : ἔσις *s.—! εἶναι in mg A.—". εἶναι om A.—" τοῦτ᾽ G.—" νοέησιν G, 
γενόεσιν l.—* νοήσεις 1.—Y εἰ (AY et pr Z, e II: e e s.—? δεῖ G.—9? voéeciv AIX. 
—b δὴ νῦν 1.—* ἐσκεψάμεθα m.—4 μόνη X.—* δὴ XTAASIIZYCIXIm et corr G: 
δεῖ *s,—f ἐμβάλλοντα G.—S δεῖ XTAAEIIZYXUIm et corr G, om BCHI : δὴ *s.— 


€ 
h εἰ ὙΔῪ et pr Z, om pr II: e *s.—i ἐπιστήμην τὸ F : ἐπιστημένην s.—i E. G.— 


Kal, περὶ τὸ ῥεῖν γε. An a Platone 
scriptum fuit, ἀλλ᾽ οὖν περί γε τὸ ῥεῖν τε 
καὶ φέρεσθαί éeri? Ἡ ιν. 

- σὺ γὰρ νωμᾷν καὶ τὸ σκοπεῖν ταυτὸν] 
V. Brunck. δὰ ZEsch. S. Th. 25.—Cod. 
Gud. ταυτόν ἐστι. ἩΕΙΝΡ. 

αὐτὸ 7 νόησι5] Ipsum illud ἣ νόησις. 
Cf, not. ad Theztet. $. 12. Pro ἔσις 
| vulgo scriptum ἔσις. Hkrwp. 
τὸ ὄνομα ὁ θέμενος τὴν veóecw] Male 

| Cod, Gud. τὰ ὄνοματα. Verborum paul- 
lulum trajectorum ordo hic est: μηνύει 
| 6 £uevos τὸ ὄνομα τὴν veóeauw'—e ε δύο, 
ut ante $. 42. δύο AA. Ῥυβίοιϊιι8. hoc 
νεόεσιν recte Buttmannus mutare jubet 
in νοέεσιν, unde per metathesin quandain 
Plato exire voluerit veóesiv, nisi forte 
Omnino hoc νεόεσιν glossatori tribuen- 
dum est, HgiNp. 

. ᾧ, 62. σωφροσύνη δὲ σωτηρία] Aristot. 
Eth. vi. 5. ἔνθεν καὶ τὴν σωφροσύνην 
τούτῳ προσαγορεύομεν τῷ ὀνόματι, ὡς σώ- 
ζουσαν τὴν φρόνησιν. HiNp. 

ἥ γε ἐπιστήμη μηνύει ὡς---ἑπομένης τῆς 
Ψυχῆς} Similiter infra $. 66. ἀνδρία δὲ 
s. ὡς ἐν μάχῃ ἐπονομαζομένης τῆς 
ἀνδρίας. de Legg. i. p. 620. E. Ταῦτα 







- ὡς πολέμου ἐν ἑκάστοις ἡμῶν ὄντος 
'πρὸς ἡμᾶς αὐτοὺς σημαίνει. ΠΕιΝΡ. 

. ἐμβάλλοντας} Lectio ἐκβάλλοντας δὴ 
τὸ €, πιστήμην extat in vet, codice ; eam 
autem qu:e est in contextu (ut vulgo voca- 


tur) habent superioris temporis editiones, 
Sed initium p. 437. ubi de hac voce iterum 
disseritur, illam veteris exemplaris lecti- 
onem confirmarc videri potest. SrEPH, 

διὸ δὴ ἐμβάλλοντας δεῖ] Ita correxi e 
Cod. Gud. Vulgo διὸ δεῖ ἐμβ. δή ; sed 
hoc levius est: gravior corruptela invasit 
proximum illud ἐπιστημένην, in quo ne- 
que ullum comparet vocis ἕπεσθαι vesti- 
gium, neque tantum insertum est e, sed 
etiam v. Ne longus sim, scribenduimn 
conjicio ἑπεϊστήμην, quod et τὸ e inter- 
jectum habet et impressam hanc ἀπὸ τοῦ 
ἕπεσθαι originem. Nam alteram hujus 
partem ἰστημην, que silentio praeter- 
mittitur h. l. fallor aut ductam voluit 
Plato ἀπὸ τοῦ ἴσημι, vcl certe eodem 
modo, quo illud ἵστωρ $. 52. scientie 
significatu formatam. De Cornarii com- 
mento hzc ita mutantis: διὸ δεῖ ἐκβάλ- 
Aovras δὴ τὸ e, πιστήμην αὐτὴν ὀνομά- 
ζειν, infra dicemus ad $. 114. Ηξινν. 

Schleiermacher, ob locum inferiorem 
p. 437. B. qui et Cornario obversa- 
tus est, hujus conjecture assentitur, et 
fortassis post πιστήμην excidisse putat 
ἀπὸ ToU πιστὴν μένειν. — Certe ἐπιστημέ- 
νὴν vanum est, Brck. 

αὖ οὕτω] Sic, re nondum satis expensa, 
ut alias dicitur ὥσγε οὑτωσὶν àxobcai.— 
ὥσπερ συλλ, quasi συλλ. Cf. ad $.3. 
HxiNp», 


Ir, ii. 62. 


I, 412. 
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ταὐτὸν παντάπασι TU ἐπίστασθαι συμβαίνειν λεγόμενον". 
συμπορεύεσθαι γὰρ λέγει σὴν ψυχὴν τοῖς πράγμασι 
᾿Αλλὰ μὴν ἥ γε σοφία, φορᾶς ἐφάπτεσθαι σήη-᾿ 
μιαίνει. σκοτωδέστερον δὲ τοῦτο καὶ ᾿ξενικώτερον' ἀλλὰ δεῖ | 
ἐκ τῶν roma ἀγαμιμνήσκεσθωι ὅτι πολλαχοῦ λέγουσι, 
ὅτου ἂν τύχωσι τῶν ἀρχομένων ταχὺ προϊέναι, ἐσύ. 
Λακωνικῷ δὲ ἀνδρὶ σῶν εὐδοκίμων καὶ ὄνομα. 
ἣν XoUg τὴν γὰρ ταχεῖαν og οἱ Λακεδαιμόνιοι τοῦτο, 
ταύτης οὖν τῆς φορᾶς ἐπαφὴν σημαίνει 7 σοφία, 
[8. 63. .] Καὶ μὴν TÓ γε ἀγα-. 
0o», φοῦτο τῆς Φύσεως πάσης" TU ἀγαστῷ βούλεται I 
ὄνομιαι ἐπικεῖσθαι. ἐπειδὴ γὰρ πορεύεται τὰ ὄντα, £n μὲν. 
ἄρ" αὐτοῖς" τάχος, ἔν, δὲ βραδυτής.ἡ 


συνιέναι. 
περὶ, 
θη" φασί. 


καλοῦσι." 
ὡς φερομένων σῶν ὀντῶν. 


k συμβαίνει τῷ ἐπίστασθαι Es.—l δὴ Y.—T" περὶ om G. 
τοῦτο G.—P ἁπάσης α.---« πορεύσεται Ἡ. 


ὅταν δὲ συνιέναι Aéyn] | Quo trahatur 
hoc λέγῃ, nihil adest, ut scribendum vi- 
deatur λέγηται, cujus postremam sylla- 
bam facile subsequens verbum absorbuit. 
Ficinus: cum autem συνιένα: dicitur, 
HzriNp. 

τῷ ἐπίστασθαι] Quatenus hoc ductum 
intelligitur ἀπὸ τοῦ ἕπεσθαι. Hx1Np. 

ἐσύθη] Schol. ἀπεφέρετο, ἀπηνέχθη. 
Conf, Valcken, ad Theocrit. Adoniaz. p. 
265. Pro φασὶ Cod. Gud. φησί. φασὶν 
autem hoc additum est abundanter, ut 
supra $. 54. οἷον καὶ "Oumpos πολλαχοῦ 
λέγει, ἐμήσατό φησι. — Charmid. 4, 27. 
λέγει πρὸς τὸν ἀεὶ εἰσιόντα οὐκ ἄλλο τι, 
ἢ σωφρόνει φησί, ubi vid. not. Non igi- 
tar corrigi debet h.l. λέγοντες, ut voluit 
Valckenar. l. |. HriNp. 

φασὶ] Vel hic φασὶ, vcl paulo ante 
Aéyovsi, dicere satis erat: sed talem 
pleonasmum, vel potius eundem, habui- 
mus in hoc i ipso dialogo, p. 408. τὸ δὲ 
οἷον καὶ Ὅμηρος πολλαχοῦ λέγει, ἐμή- 
σατό φησι. τοῦτο δὲ, μηχανήσασθαι ἐστίν. 
STEPH. 

Λακωνικῷ---τοῦτο καλοῦσι] De glos- 
semate suspecta videri possunt, quan- 
quam hic fraudis nihil suspicatus est vir 
unus omnium sagacissimus, Valckenarius, 
ad Theocriti Adoniaz. l. 1. eruditissime 
disputans de Soo hoc, Lacedz moniorum 
rege, Proclis filio, Eurjypontis patre. 
Zovs h.l. Attico pronuntiandi more scrip- 
tum pro Zóos, quod miratur ibi Valcken, 


£ 
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τὸ 


| 


ἔστιν οὖν οὐ πᾶν ! 


--ῦ ἔσυθι G.—9^? - 
— ho ZY.—t βραδύτης 1 


p. 271. quum ad vocem Σοφία sive i | 
propius accedat Zóos, imprimissi vox 
lico more Laconum scribatur ZóFos.— | 
τοῦτο καλοῦσι Cod. Gud. καλοῦσι T 
Conf. Valcken. l. l. p. 266. B. Mes 

$. 63. βούλεται ἐπικεῖσθαι) — Pro ἐπί 
«erras, tritum est loquendi genus. Cf. $ 
66. $. 84. de Legg. ii, init, ὡς ὅ λόγος 
ἔοικε βούλεσθαι σημαίνειν. | Ibid, x. P» 
892. C. Οὐκ ὀρθῶς φύσιν βούλονται έ- i 
γειν γένεσιν τὴν περὶ τὰ πρῶτα. Phileb 
p. 35. D. βίου γὰρ εἶδός τί μοι φαίνε 
βούλεσθαι (vulgo βουλεύεσθαι) δηλοῦν ὅ 
λόγος. Cf. Hemsterhus, ad Lucian. Pro 
meth. 2. Bip. t. i. p. 208, et Gatake 
ad Antonin. x. 8. HriNp, 

ἔνι μὲν ἄρ᾽ αὐτοῖς] Cod. Gud. γὰρ pt 
ἄρα. Rectius idem deinde ἀλλά ic 
quod recepi; vulgo αὐτός Ac sta 
post ibidem verba hec, ἀγαστόν. T 
οὖν δὴ τῷ ἀγαστῷ αὕτη etc. sic scri 
sunt: ἀγαστὸν τοῦτο οὗ δὴ τῶν ἄγας 
αὕτη etc. unde suspicor, Platonis manum 
hanc fuisse : Ἔστιν οὖν οὗ πᾶν τὸ ταὶ 
ἀλλά τι αὐτοῦ τὸ ἀγαστὸν τοῦτο, 
τῷ ἀγαστῷ αὕτη 1; ἐπωνυμία ἐστὶ τὸ à 
0óv. Nam τὸ ἀγαθὸν Cod. Gud. | 
τἀγαθόν. De dativo hoc τῷ ἀγασῖ 
post ᾧ illato vide quae scripsi ἃ ad G 
ἃ, 85. pronomen autem relat. ᾧ exp! 

etiam Ficinus : quod quidem ἀγαστὸ 

sius ἀγαθοῦ nomine declaratur. eter 
non solum τὸ ἀγαστὸν, sed etiam τὸ 
verbo ἀγαθὸν contineri voluit h. ], 


- γὰρ G.— 


RI 
i 
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ταχύ, ἀλλά τι αὐτοῦ" ἀγαστόν. TOUT οὖν" δὴ τῷ ἀγα- 
ero" αὕτη Ja ἐπωνυμία ἐστί, τἀγαθόν. Δικαιοσύνη δὲ 
&n ἐν ἐπὶ φῇ TOU δικαίου συνέσει φοῦτο κεῖται τὸ ὄνορια, 
βῥᾷδιον συμβαλεῖν αὐτὸ δὼ σὸ δίκαιον χαλεπόν. καὶ 
γα δὴ" καὶ ἔοικε μέχρι μέν φου ὁμολογεῖσθαι παρὼ πολ- 
λῶν, ἔπειτα δὲ ἀμφισβητεῖσθαι. ὅσοι γὰρ ἡγοῦνται τὸ πᾶν 
εἶναι ἐν πορείᾳ," TÓ μὲν πολὺ αὐτοῦ" ὑπολαμβάνουσι, τοιί- 
οὔτόν τι εἰναι οἷον οὐδὲν ἄλλο ἢ χωρεῖν, διὰ δὲ τούτου" 
παντὸς eivai 7i Quei Qi οὗ" πάντα τὰ y γνόμενοι γίγ- 
γεσθαι. εἰναι δὲ τάχιστον TOUTO καὶ λεπτότατον" ov! γὰρ 
ἂν δύνασθαι ἄλλως διὰ σοῦ ἰόντοςϑ ἰέναι παντύς, εἰ μὴ 
λεπτότατόν σε ἤν," ὥστε' αὐτὸ μηδὲν" στέγειν, καὶ τά- 
Wero ὥστε. χρῆσθαι; ὡς περ ἐστώσι τοῖς ἄλλοις. ἐπεὶ 
" οὖν ἐπιτροπεύει τὰ ἄλλα πᾶντα διωϊόν, τοῦτο TÓ óvoput 
ἐκλήθη ὀρθῶς,» δίκαιον, εὐστομίας Eyes τὴν τοῦ κάππα 
δύνα οιν προσλαβὸν. (S. 64. ] Μέχρι μὲν οὖν ἐνταῦθα, 
ὃ γῦν' δὴ ἐλέγομεν," παρὰ πολλῶν ὁμολογεῖται τοῦτο εἶναι 
τὸ δίκαιον" ἐγὼ δέ, ὦ “Ἑρμόγενες, ἅτε λιπαρὴς ὧν περὶ" 










—" αὐτὸ spe τοῦτο οὗ TAAITYBCEFHIXIm, τοῦτο à mg F, τοῦτο ὃ ἘΣ, τοῦτο" 
ob G, τούτωι οὐ (.—" τῶν ἀγαστῶν G.—* δὲ om Π.-Ὁ δὲ om 1, —* δὴ om G.— 
a ἐν πορία X, ἐμπορεία G, εὐπορία XTAAZYBCEFHm, ἀ ἀπορία 1|.---" αὐτοῦ om pr &. 

—* τοῦ ΣῪ et pr z.—4 δεξιὸν ΘΙ, —e ὃ F.— f οὐ..«λεπτότατον om 1.--- ἰόντος *yp 
II: ὄντος *s,—h jv om X, ἢ G.—! ὡς G.—J αὐτὸν m.—k μηδὲ ἼΓΣΥ et pr AIL.— 
! καθάπερ G et yp BC.—n" ἑστὼς EL—^ δὴ G.—9 διϊόν X et pr A.—P ὀρθῶς é- 
(ἤθη G.—A4 εὐτομίας 1,—" νῦν om F.—* δὴ ἔλεγον G, διελέγομεν Z'r.—t τὸ δίκαιον 


id quod diserte ipse declarat ὁ. 88. olov 
δὴ τὸ ἀγαθὸν ἔφαμεν ἐκ τοῦ &yaoToU 
ἐκ τοῦ θοοῦ συγκεῖσθαι, τὸ δὲ θοὸν 
E àv et ἑτέρων οἷς. Ac latet 
ue» TOU θοοῦ in vocabulo 
illo ταχὺ, scd ita tamen recondita est, ut 
mirere, ne verbo quidem id monitum ἃ 
ne, Non dubito, quin post illud 
rius ἀγαστῷ textu exciderit καὶ 009 
ue debeat : ᾧ δὴ T$ ἀγαστῷ kal 
αὕτη ἣ ἐπων. etc. HaiND. 
Ped Cod. Gud. ebmopía.—otov 
ἄλλο ἢ χωρεῖν .---Υ̓͂. not. ad The:et. 
. 127.—Bià δὲ τούτου mávros sc. τοῦ 
Üvros, ne quis conjectet διὰ δὲ τού- 
rov TOU πάντος. HzriND, 
τοῦ ἰόντος iéva;] Ita scripsi pro 
| τοῦ ὄντος e Scholio ad h. 1, adseripto : 
ράφεται, καὶ ἰόντος. — Velocissimum hoc 
se dicit, uf possit. ἰέναι διὰ τοῦ ἰόντος 














πάντος, neve ab hoc relinquatur, sed. pos- 
Sit hoc χρῆσθαι ὥσπερ ἑστῶτι. HxiNp. 

ὥσπερ ἑστῶσι] Cod. Gud. et Bas. 2. 
καθάπερ ἑστῶσι. | Tum Cod. Gud," Eze 
δὴ οὖν. Ac deinde idem διϊὸν pro διαϊὸν, 
male.—éxA769 ὀρθῶς. Cod. Gud. ὀρθῶς 
ἐκλήθη. HzrNpD. 

τοῦτο τὸ ὄνομα ἐκλήθη ὀρθῶς, δίκαιον 
Vide ne opus sit articulo τὸ δικ, — Ut 
supra τούτῳ οὖν δὴ τῷ ἀγάστῳ αὕτη ἡ 
ἐπωνυμία ἐστὶ τὸ ἀγαθόν. 3.61. τὸ ὄνομα 
ὁ θέμενος τὴν νεόεσιν. $. 68. ἐξ ἀμφοῖν 
οὖν τούτοιν σύὐγκειται---τὸ ὄνομα ἣ μη- 
χανή. 8. 71. Ὀρδϑῶς ἄρα φρονήσεως αὕτη 
ἡ ἐπωνυμία ἐστὶ τὸ καλόν, et alias semper 
fere, Nisi forte δίκαιον hoc ἃ glossatore 
profectum. est. HxiNp. 

$. 64. ἔλεγον] Sic Cod. Gud. Vulgo 
ἐλέγομεν. Ibid. statim post τοῦτο τὸ 
δίκαιον εἶναι. Haixp., 


1I. li, 64. 


I, 413. 
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αὐτοῦ, ταῦτα μὲν πάντα διαπέπυσριαι ὁ £y ἀποῤῥήτοις, ὅτι, 
τοῦτ᾽ ἐστὶ τὸ δίκαιον καὶ τὸ αἰτιον----δ ὃ γὰρ γίγνετι 
TOUT ἐστὶ σὸν αἰτιον---, καὶ ἰδίων καλεῖν ἔφη TIS τοῦτι 
ὀρθῶς Ὁ ἔχειν" διὰ ταῦτα" ἐπειδὰν δ᾽ ἠρέμα αὐτοὺς bae. ᾿ 
ὠτώ ἀκούσας ταῦτα μηδὲν ἦ ἥττον, Ti οὖν TOT ἔστιν, ὦ | 
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ἄριστε, ro δίκαιον, εἰ“ voUTO οὕτως ἔχει; δοκῶ ve? ἤδη. 
μαικρότερα" τοῦ" προσήκοντος ἐρωτᾷν καὶ ὑπὲρ τὰ iE 


μένα“ 


εἶναι G.— 


; μακρότερον m.—^ τοῦ τὸ m, τῶν Ἐ. 
f μοι Ἐ.---Ε φησι lL.—h πέπυσται F. 


μοι Z'Y.— εἶναι τὸ δίκαιον G.— 
II, om pr Ξ. 


ἢς,--α ἀσμένως G.—' ó om YAZZY. 


ὅτι τοῦτ᾽ ἐστὶ τὸ δίκαιον καὶ τὸ αἴτιον 
Verba sic jungenda sunt: ὅτι τοῦτο τὸ 
δίκαιόν ἐστι καὶ τὸ αἴτιον. τοῦτο Tb δί- 
«aov, hoc, de quo ante explicuit So- 
crates, sc, τὸ διὰ παντὸς διεξιὸν, τάχιστον 
καὶ λεπτότατον ὃν, δι’ οὗ πάντα τὰ γιγ- 
vóg.eva γίγνεται. ιν». 

δι᾽ ὃ γὰρ γίγνεται] | Vel τι vel πάντα 
in liis omissum est durissime.—^7oUT' ἐστὶ 
τὸ αἴτιον. Cod. Gud. τοῦτ᾽ ἐστὶν oi. 
τιον.---καὶ ἰδίᾳ καλεῖν ἔφη τις etc. et 
proprie eam οὗ caussam aliquis dicebat 
appellandum esse illud δίκαιον τὸ αἴτιον, 
s. τῷ δικαίῳ recle seorsim pre ceteris 
tribui nomen τοῦ αἰτίους Ita non opus 
videtur quamvis ingeniosa DButtmanni 
conjectura hzc ita corrigentis : ὅτι ταυτό 
ἐστι τὸ δίκαιον kal τὸ αἴτιον — kai διακὸν 
καλεῖν ἔφη τις τοῦτο ὀρθῶς ἔχειν διὰ 
ταῦτα, ut διακὸν hoc formatum intelli- 
gatur ex illo δι᾽ 8, δίκαιον autem ex διακὸν 
natum significaverit Plato, HriN p. 

ὑπὲρ τὰ ἐσκαμμένα ἅλλεσθαι) Schol. 
Παροιμία, ὑπὲρ τὰ ἐσκαμμένα πηδᾳς-, 
ὅμοιον τῷ, ὑπερβάθμιον πόδα τείνει5. Lu- 


ἁλλεσθαι." ἱκαγὼς γάρ μέ Queis mexico" 
ἀκηκοέναι, καὶ ἐπιχειροῦσι, βουλόμενοι ἀποπιρυπλάναι " 
ἄλλος, ἄλλα ἤδη λέγειν, καὶ οὐκέτι cuu avum. ὁ μ᾿ 
γάρ τίς φησι TOUTO εἰναι δίκαιον," σὸν ἥλιον" φσοῦτον' γὰ 
7 “9.9 N 

μόνον δια OyrQU καὶ κἄοντω" 
δὰ ἣν Ρ , y ἃ » q e fu , ͵7 
ὧν οὖν TQ' λέγω αὐτὸ ἄσμενος" ὡς κῶλον. τί ακηκοῶς, 

^ d tr , /, V. Ὁ ^ ^s 5 VS f 
καταγελῷ μου OUTOG ο ἀκουσᾶς καὶ ἐρωτῷ εἰ οὐδὲν δὶ. 


" λιπαρήσων περὶ ἸΓΛΣΥΒΕΗΙΧίη et pr TC.— 
X ἔχει Π.-- τὸ 0i ((AZT et pr Ξ.--- ei om T, addito rc ὃ post τοῦτο. 


—! ἐσκεμμένα Δ. 
— kal ante ἀκηκοέναι om XrATIZTCHIm et p 
EF. ejus loco τὸ δίκαιον habent Gin et rc Π.---ὖ με ἀποπιμπλάναι G, &momiuwmAG 
! τοῦτο I.—" Balovra pr F.— 
--ο ὅλα corr II.—P οὖν τῳ ((TAAHYBCEGHXIm, οὕτω I, τῷ X: tT | 
—5 ἐρωτᾷ με εἰ G.— 























, ; / « 74 ο ἢ 
ἐπιτροσευειν TU, Οὐ. 6588 


—W δ ἃ G. - 


—32 8b I— 


Υ τὸ om G. 


a 1 
---ε ἅλεσθαι H, ἄλεσθαι T.— 


n B ἀκούοντα 


t οἴομαι T.—" εἶναι om - 


cian. Gall. 6. Bip. t. vi. p. 298. ὑπὲρ m 
ἐσκαμμένα ἤδη πηδᾷ, ubi vid. Schol. 
conf, Valcken. ad Chrysostom. Orat. ii 
Laud. Pauli p. xx. Hrrwp. 
πεπύσθαι τὸ δίκαιον Ita Cod. Guc 
Vulgo deest hoc τὸ δίκαιον. HrND. | 
βουλόμενοί με ἀποπιμπλάναι] ἄπο 
πλάναι seu ἀποπληροῦν τινα pro 
τινος ἐπιθυμίαν, (aliquem explere, Ὕοτοι 
Heautont. i, 1. 77.) frequens loquen 
est forma. Charmid. $. 36. κἀμὲ 
ἂν ἀποπληρώσαις ὡς ὀρθῶς λέγεις 
σωφροσύνης, ὅ ἐστι. | Politic. p. 286. 
οὗ δειχθέντος, τὴν τοῦ πυνθανομένο 
χὴν ó βουλόμενος ἄποπληρῶσαι---ἶκαν 
πληρώσει. Paullo aliter Protag. p. $ 
B. ὃ δὲ ἐθαύμασά σου λέγοντος, τοῖ 
μοι ἐν τῇ ψυχῇ ἀποπλήρωσον. ΠΕΙ͂Ν 
τὸ δίκαιον] Art. τὸ e Cod. Gud. | 
cepi. De sententia cf. Theactet. $. 2 
Tum Gud. vitiose ἀκούοντα et τὰ ὅλα, 
κάοντα ct τὰ ὄντα. Deinde idem lib 
ἐπειδὰν δὲ οὖν λέγω.---τῳ est alii € 
Ῥίαηι.----καὶ ἐρωτᾷ με. Ἐενορᾶν hoc 
e Cod. codem, ΗΕΙΝΡ, 


,.--- ὦ ς΄. 
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καιὸν OlpuDA. 6i vai" ἐν uud ἀνθρώποις, ἐπειδὰν ὁ ἥλιος δύῃ." 
I5. 65. ] Λιπαρουντος, οὖν" μου 0 TI αὖ ἐκεῖνος λέγει," 
αὐτὸ τὸ πῦρ φησί: φοῦτο δὲ οὐ ῥάδιόν ὁ ἐστιν εἰὸς ou. o δὲ 
οὐκ αὐτὸ τὸ πῦρ φησίν, ἀλλ᾽ αὐτὸ" τὸ θερμὸν τοῦ 2] TU 
πυρὶ ἐνόν. ὁ δὲ σούτων μὲν πάντων WP i ose ἃ φησίν, εἰνο ὃ 
δὲ τὸ δίκαιον ὃ λέγει ᾿Αναξαγόρας,; νοῦν εἰνῶι τοῦτο: αὐ- 
τοκράτορω yg αὐτὸν ὄντα" καὶ οὐδενὶ μυερυιγμένον πάντα 
φησὶν αὐτὸν“ ποσμυεῖν T πράγματα, Qu. πάντων ἰόντα. £y- 
ταῦθα à ἐγώ, P? Φίλε, πολὺ" ἐν πλείονι ἀπορίᾳ εἰμὶ ἢ πρὶν 
ἐπιχειρῆσαι μανθάνειν περὶ TOU δικαίου ὁ 0 τί ποτ ἐστιν. 


l4 
ἀλλ᾽ μὴ οὗ πῈρ ἐνεκαΐ e 


φαίνεται" 


ἐδκοποῦβιεὴ TÓ γε ὀνορμνοι TOUTO 
QUT διὰ ταῦτα' κεῖσθαι. 


EPM. NA (νοι, ὦ Ὁ Σώκρατες, ταῦτα μὲν ἀκηκοέναι 


TOU καὶ οὐκ! αὐτοσχεδιάζειν." 


ΣΩ. Ti δὲ! τώλλα; 
EPM. Οὐ πάνυ." 
ΣΩ. ᾿Ακουε 05" 


πατήσαιμι" ὡς οὐκὴ ἀκηκοὼς λέγω. 


σύγην τί ἡμῖν λείπεται s [5. 















G.—* δύνῃ ΔΗΣῪ et pr HL 


—h φαίνει 7. 
XY.—n πάνυ γε α.---" δέ Π. 


$. 65. αὐτὸ τὸ πῦρ φησι Que sen- 
lentia fuit Heracliti, v. Lucret. i, 783. 
τὲ Hippasi Metapontini apud. Aristot. 
Metaphys. i. 3. HziND, 

᾿καταγελᾷν φησιν) Exspectabas potius 
armyeAg. Sed similiter Lach. p. 200. 
8, μετὰ Δάμωνος, οὗ σύ που οἴει κατα- 
γελᾷν, καὶ ταῦτα οὐδὲ ἰδὼν πώποτε τὸν 
và, HziNpD. 
 Ψοῦν ---- κοσμεῖν τὰ πράγματα] De 
agorca hac sententia, Νοῦν "vy 
μῆσαι, vid. Valcken. Diatrib. 
I p. 40, B. Cf. Phedon. p. 98. B. 
IziN p. 
2p μεμιγμένον Plutarch, Pericl. 
4. B. τοῖς ὅλοις πρῶτος ('Avata- 
)—vobv ἐπέστησε καθαρὸν καὶ ἄκρα- 
ov Bpenueyiéross πᾶσι τοῖς ἄλλοις, ἀπο- 
at, 


Vor, IV. 


ἴσως γὰρ ἄν σε καὶ τὰ ἐπίλοιπα ἐξα- 


Μετὰ γὰρ δικαιο- 


66. | ᾿Ανδρίαν, oipAtu, οὔπω 


διήλθομεν. ἀδικία μὲν γὰρ δῆλον ὅτι ἐστὶν ὀντωςι ΝΗ 


—V οὖν om 1.--ἰ yd F, λέγη TBCHI.—* αὐτὸ post 
ἀλλ᾽ om I.—7 τῷ 1, om pr T.—? ἵνα l.—h ὅπερ ἀναξαγόρα: λέγει m.—* ὄντα αὐτὸν 
EFs: αὐτὸν εἶναι G.—à αὐτὸ Γ.---" πολὺς G.— 
—À διὰ ταῦτα οὕτω G.—J οὐκ om G.— 
—9 ἂν ἐξαπατήσαιμι G.—P οὐκ om Η,--- λείπεται 


f ἕνεκα kal F.—8 [σκοποῦμεν ΓΕΘ. 
k αὐτοσχεδιάζει T.—! δαὶ Y(TE 


κρίνοντα τὰς ὁμοιομερείας. HgiNpD, 

δὴ ἐγὼ] Cod. Gud. δὲ pro δή.---πολὺ 
ἐν πλείονι pro ἐν πολὺ πλείονι, ut Eu- 
thyphr. p. 14. B. πολὺ διὰ βραχυτέρων. 
de Rep. ix. p. 589. E. πολὺ ἐπὶ bewo- 
Tépp ὀλέθρῳ.---ἐσκοποῦμεν, Cod. Gud. 
σκοποῦμεν. HxiNp. 

οὐ πάνυ γε] Sc. ἀκηκοέναι του. Vo- 
culam γε e Cod. Gud. addidi. ἴσως γὰρ 
ἄν σε etc. Fortasse enim in reliquis 
quoque decipere te potero, ut putes, me 
non aliorum, sed. mea ipsius inventa pro- 
ferre. Nam ἐξαπατήσαιμι est ἢ. 1, éfa- 
πατῶν Telocuu. Mox Cod, Gud, τί 
ἡμῖν λείπεται ; &àvbpelav—ut mox ἀνδρεία 
δὲ cwu. V. Dorvill. ad Charit. p. 405. 
Zeum. ad Xenoph. de Mag. Eq. iv. 3. 
HxriNp. 
2L 


11, 1i, 65. 


11. 11. 66. 
I, 414, 
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Disce τοῦ διαϊόντος, ἀνδρία δὲ" σημαίνει, ὡς ἐν μάχη 
νομναιζομιένης τῆς ἀνδρίας: μάχην δ᾽ eau ἐν TO vri," εἴ 
ἢ σὴν ἐναντίαν potv- 
ἐξέλῃ TÓ δέλτα TOU ὀνόματος τῆς ἀνδρίας, αὐτὸ n 


οὐκ ἄλλο Ti 


T9 ῥεῖ, 


τὸ ἔργον τοὔνομα" 7 ἀγρία." 


" ἐναντία" pon ἀνδρία" ἐστίν, ἀλλὰ τῆ" παρὰ τὸ δίκα 
ῥεούσῃ" οὐ γὼρ ἂν ἐπηνεῖτο 1 ἀνδρία. καὶ τὸ ἄρῥεν καὶ 
ἐπὶ παραπλησίῳ τινὶ τούτῳ 6 ἐστὶ 72 ἄνω 
Tw; δὲ γονή puoi φαίνεται βούλεσθαι εἶναι. 
ἀπὸ τῆς θηλῆς τι φαίνεται ἐπωνομιάσθαι. ἡ δὲ θηλὴ A 
γε, ὦ Ἑρμόγενες, ὁ ὅτι ,"εθηλέναι ποιεῖ, ὡς περ τὰ ἡ ἀρδόμεν 
ὦ Σώκρατες. 

ΣΩ. Καὶ pn αὐτό 'y& τὸ θάλλειν τὴν αὔξην! puoi 


€ 


ὁ“ ἀνὴ 


ΕΡΜ. Eon: γε," 


κεῖ ἀπεικάζειν 
γίγνεται. οἷόν 
ἀπὸ τοῦ θεῖν 
ἐπισκοπεῖς nt 


ἡμῖν EFs.—'" ὄντος XT AABCEHIX, om m. 


—* τὶ 'f.—" τοὔνομα G. 
ὃ 


corr 'f, àv ρεία m: 


b ῥοὴ om G.—* ἡ ἀνδρία G. 


h Tre L—! γε om G.—3 αὔξιν Gl. - ὄντων G. 
^ ὥσπερ om [,—9 ἐκ τοῦ ΕἸ.---ρ φενόμενον ηι.--- συχνά ἐστι τῶν codex Gudiar 


&. 66. τοῦ διαϊόντος} I. e. τοῦ δικαίου, 
quod idem esse atque τὸ διαϊὸν docuit 
Socr. Male igitur Cod. Gud. τοῦ ἀεὶ 
ὄντος. — σημαίνει, &s — ἐπονομαζομένης 
etc. V. not. ad $. 62. init. Tum Gud. 
ἐν τῷ ἀεὶ ó ὄντι. HziNp. 

αὐτὸ μηνύει τὸ ἔργον] Rem ipsam de- 
clarat nomen àypía. — Eurip. Orest. 1131. 
Εἶτ᾽ αὐτὸ δηλοῖ τοὖργον (res ipsa), ἧ 
τείνειν χρεών. Nam τὸ ἔργον in hac 
locutione idem prorsus est quod τὸ πρᾶγ- 
μα, Cf. Bergler. ad Aristoph. Lysistrat. 
315.—Cod. Gud. τοὔνομα 7 ἀνδρία. 
HriNp. 

καὶ Tb ἄῤῥεν] Cod. Gud, Kal τὸ & 

καὶ ὃ ἀνήρ. ἐπεὶ παραπλησίῳ τινὶ μὰν sia 

ἐστὶ etc. unde haud absurde, opinor, 
hanc exscülpserit aliquis scripturam ; οὐ 
γὰρ ἂν ἐπῃνεῖτο ἡ ἀνδρία καὶ τὸ ἀῤῥέν 
καὶ ὁ ἀνήρ. Ἐπεὶ ἐπὶ παραπλησίῳ τινὶ 
τούτῳ (hoc utrumque, τὸ ἄῤῥεν καὶ ὁ 
ἀνὴρ) ἐστὶ τῇ ἄνω pog. Quanquam et 


ΠΛΑΤΏΝΟΣ 


σὴν τῶν νέων," δ᾽ 
“ ^ , 

περ 0UV μεμίμηται τω ὀνόματι, συναρμυθῶ 
Ν el " m 
καὶ ἀλλεσθαι τοὐνομνα. 
5, / E! 

ὡς sg" ἐκτὸς" δρόμου φερόμενον, ἐπειδᾶν 


—* ἀνδρεῖα ΓΠ et pr 2f, ἀνδρία AAGIX, ἀνρεία ΧΕΙ et. 


&vpía cum s corr B.—* πάσης l.—* ἢ om G.—^ ἀντία ἢ 
—4 χὸ l.—* τὸ L.—f τούτων l.—€ τὲ θηλαίνει C.- 1 


.modo infra sepius subaudiri debe 




























3 


£70. 


- 


ἐὰν οὖν τῇ | 


! 


δῆλον οὖν" ὅτι οὐ πάσῃ p 


joi. 
Τὸ ài θῆλυ, 





ὅτι vOv Eia, καὶ ἐξαιφνιδί 
᾿Αλλ᾽ οὐ γε 
t 


—M3 Bialovri G. | 


—* δὲ om H.—! εἰ pr R.— 


—l ἐξαιφνιδίου G.—" τοὔνομα G4 


vulgata scriptura est commoda, in q 
τούτῳ hoc pendet a παραπλησίῳ, -— 
scripsisset : ἐπί τινι, ὃ παραπλήσιόν & 
τούτῳ, τῇ ἄνω ῥοῆ. Ἠξειν». 

ἀπὸ τῆς θηλῆς τι] Miruni hoc τι, Q 
mutandum fortasse in τοι, HxIND. 

οἷόνπερ οὖν ueplu.] Itaque quasi t 
imitatus cst nomine, quum momen hà 
verbis θεῖν et ἅλλεσθαι composuit. 
quomodo imitatus? Hec si satis i 
ligo, μίμησιν quandam τοῦ θεῖν et é 
θαι in ipsa vocis θάλλειν formatione ir 
dicit Plato, quoniam, qui hanc 
suit, statim à prima littera verbi 
praetermissis ceteris, ad alterum ve 
ἅλλεσθαι transiliit. μεμίμηται h. lg 
tum est sine casu. quarto 8, ἀμεταβ 
ut sepe fit in verbis activa siia 
preditis. Ante cvrapuócas autem. 
culum ó pra/figendum putarem, ni ec 


ὀνοματοθέτης, ὁ ὀνομάζων vel tale à 


KPATTAO3Z. 


λείου ἐπιλάβωμαι. λοιπὰ δὲ 


χούντων σπουδαίων εἶναι. 


EPM. ᾿Αληθῆ λέγεις. 


8. 67. 3Q. Ὧν y" ἐστιν € 


/ 5 
βούλεται" εἰναι. 


EPM. Πώνυ μὲν οὖν. 
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fr. F» "4 "IN. M 
aiv ἔτι συχνὰ ἔστι τῶνῚἹ δο- 


Ἀ 7 , ^. e /, 
£y XU TE VV ἰδεῖν O0 τί ποτε 


^ ^i ei ^s ^ Lnd 

— XQ. Οὐκοῦν τοῦτό γε ἕξιν νοῦ σημαίνει, TO" μὲν ταῦ 
7 Ν δὰ x ^ ^ ^. ^ 
ἀφελόντι, ἐμυιβωλόντι" δὲ" οὖ" μεταξὺ τοῦ γί καὶ τοῦ VO! 


^ m f 
X0 TOU 7T. 


EPM. Καὶ μάλα y: γλίσχρως, " ἡ Σώκρατες. 

Ω. Ὦ μακάριε, οὐκ οἱσθ᾽ ὅτι TO πρώτῶ ὀνόματος 
τεθέντα κατοικέχωστοι" ἤδη ὑ ὑπὸ τῶν βουλομένων τραγῳ- 
δεν αὐτά, περιτιθέντων γράμματα καὶ ὀξαιρούντων εὐστο- 



























μοῦ" καὶ ὑπὸ 
f 


om L—' ἕξιν τοῦ νοῦ corr T.— 
βαλλόντι FG, ἐμβάλλοντι pr H. 
! kal τοῦ v bis ponit s. 


mo. 72.73. Pro οἵόνπερ otv Cod. 
olóvre ῥοῦν, errore aperto. Hriwp. 
ἐκτὸς δρόμου]  Proverbii formam ha- 
See similia esse notissimo, ex£ra oleas 
gari, monuit Ruhnk. ad Tim, Lex. p. 
39. Nempe ἐπιστάτην quendam dispu- 
ationis hujus He 'rmogenem esse vult So- 
tes. $. 08. Z. ᾿Αληθῆ μέντοι" ἀλλὰ τὸ 
τέτριον, οἶμαι, δεῖ φυλάττειν καὶ τὸ εἰκὸς 
τὲ τὸν συφὺὸν ἐπιστάτην. Mox Cod. 
l. ἔτι συχνά ἐστι τῶν Dok. Hip. 
. 67, οὐκοῦν τοῦτό γε ἕξιν veU ση- 
. Igitur hoc (vocabulum τέχνη) 
ficat. ἕξιν νοῦ, quando quis τὸ 7 ex- 
merit, duplex autem o inseruerit, alte- 
" hinter x et v, alterum inter v et n. 
8i feceris, exit ἐχονόη, quod ipsum in 
jgatis Edd. additum legitur post ση- 
t ineptissime. Certe. ibi scribere 
ebat Plato ἢ ἐχενόην, quo posito, 
uic opus erat his τὸ μὲν τ ἀφελόντι εἰς. ὁ 
loc igitur quum absit a Cod. Gud. e 
extu id ejicere in tanta evidentia non 
lubitavi, Ab eodem libro abest deinde 
terum hoc xal τοῦ vv, facili librarii 
ἢ 


μίας ἕνεκα καὶ πανταχῇ στρεφόντων καὶ ὑπὸ κοαλλωπισ- 
Χρόνου. ἐπεὶ καὶ ἐν τῷ κατόπτρῳ οὐ δοκεῖ" 

» 

ἄτοπον εἰγωι τὸ ἐμβεβλῆσθαι τὸ pus ἀλλὰ τοιαῦτα, 


à ἐπὶ τῶν mei omnes preter Z, qui cum s συχνὰ ràv.—" γ᾽ om 1.--- βούλεται 
" σημαίνει ἐχονόη T0. Zs.— 
—N δὲ τὸ IIBs.—* οὗ vel ov X(IIXY: 
—* ἐπὶ H.—^ τὰ πρῶτα τὰ ὀνόματα ΛΙΧ.--- 


" ἐμβαλόντι in mg A, 
o *s,.— 
b κατακέχοσθαι 


errore ; ni forte totum hoc, τοῦ x καὶ τοῦ 
v Kai, rectius abfuerit, ut existat éxvóy. 
HxriNp. 

γλίσχρως} Ι. e. h. l. putide, σμικρο- 
λόγως. Plutarch. de Aud. Poet. ed. 
Krebs. p. 70. Kal Χρυσίππος δὲ ToA- 
AaxoU γλίσχρος ἐστὶ, ob παίζων, ἀλλ᾽ 
εὑρεσιλογῶν ἀπιθάνως καὶ παραβιαζόμε- 
νος, εὐρύοπα Κρονίδην εἶναι τὸν δεινὸν ἐν 
τῷ διαλέγεσθαι καὶ διαβεβηκότα τῇ δυνά- 
uev τοῦ λόγου. de Rep. vi. p. 487. E. 
Σὺ δέ γε, ἔφη, οἶμαι, οὐκ εἴωθας δι᾽ εἰκό- 
νων λέγειν. Εἶεν, εἶπον" σκώπτεις ἐμ- 
βεβλ & ós με εἰς λόγον οὕτω δυσαπόδεικ- 
τον; ἄωυς J οὖν τῆς εἰκόνος, ἵν᾽ ἔτι 
μᾶλλον ἴδῃς, ὧς γλίσχρως εἰκάζω. Ορ- 
ponitur huic τὸ φορτικὸν infra $. 110. 
HxiNp. 

τραγῳδεῖν τὰ ὀνόματα] Est σεμνότερα 
καὶ θα"μαστότερα͵ ποιεῖν, ut $. 75. Unde 
explicanda illa in Menon. p. ΤΌ. E. 
Τραγικὴ γάρ ἐστιν, à Μένων, 5; ἀπόκρισις, 
et de Rep. iii. p. 413. Τραγικῶς —kir- 
δυνεύω λέγειν. Sed hoc notum vel ex 
Budai Comm. Gr. L. p. 440. HziNp. 


IT, li. 67. 


11, li. 68. 
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iua, ποιοῦσιν οἱ τῆς μὸν ἀληθείας οὐδὲν φροντίζοντες, σὸ 1 
ἐπεμιβάλ λοντες ὅ πολλὰ ἐπὶ 


δὲ στόμια πλάττοντες, ὥστ᾽ 


τὰ πρῶτο ὀνόματα, τελευτῶντες ποιοῦσι μηδ ἂν ἕνα 
ioni δ τί ΠΌΤΕ βούλεται TÓ ὀνομναι" ὡς 
καὶ τὴν σφίγ ya* ἀντὶ φιγγὺς! σφίγγα καλοῦσι, καὶ ἃ 


θρώπων" 


λα πολλά. 


ΕΡΜ. Ταῦτα μὲν ἔστιν οὕτως, ὦ Σώκρατες. 
S. 68. 39. E; δ᾽ αὖ τις ἐάσει καὶ ἐντιθέναι καὶ 
ἐξαιρεῖν" ἅττ᾽ ἂν βούληταί τις eic" τὰ ὀνόματα, πολλὴν. 
εὐπορία ἔσται καὶ πᾶν! ἂν παντί τις OVO[LU, πράγματι, 


προσαρμιόσειεν. 


EPM. A250; λέγεις. 


ΣΩ. ᾿Αλ 165 μέντοι. ἀλλὰ TÓ μέτριον, οἶμαι, δεῖ Qu- 
λάττειν καὶ τὸ εἰκὸς σὲ σὸν σοφὸν ἐπιστάτην. ; 


ΕΡΜ. Βουλοίμνην à ἄν. 


ΣΩ; Καὶ ε ἐγώ σοιἷ ξυμβούλομναι," ὦ L Ἑρμόγενες. ἀλλ 
1. 416. ῥυῆὴ λίαν; ὦ δαιμόνιε, ἀκριβολογοῦ, μή μ ἀπογυιώσῃς" 
γὰρ ἐπὶ τὴν κορυφὴν ὧν εἴρηκα, ἐπειδὰν 
μετὰ τέχνην μηχανὴν ἐπισκεψώμεθα. μηχανὴ γάρ, , 


TOU ἄνειν" ἐπὶ πολὺ σημεῖον εἰναι" 


γεος." 


ἔρχομαι" 
δοκεῖν 


F. 


X ATI et pr X.—8 ἐπιβάλλοντες [.—h ἔνθρωπον X, ἄνθρωπον ηι.---ἶ συνιέναι G | 


—k φίγγα lm, φίκα G 
σφιγὺς s.— τι I.—^ ἐξαίρειν FHI. 


mg F.—J τὰ ovóuara G. 
os XTAZTIXIm et pr £, φικος G : 


—P πολλή τις G.—94 πᾶν I.—" σοι om F. 
— ἀπογνώσης I.—" μένεος ἀλκῆς Te λάθομαι m.— 


FI. 


Tb δὲ στόμα πλάττοντε5] Inde πλάσμα, 
plasma, de voce molli et eliquata Quin- 
tilian. i. 8. 2. ubi vid. Spalding. Neque 
dissimile illud πλάττειν φωνὴν de phon- 
asco, V, Casaub. ad Pers. i. 17. HxiNp. 

συνεῖναι]  Dcrivatur hoc ἀπὸ τοῦ συν- 
ίημι, loco praesentis συνιέναι adhibitum 
item de Legg. iii, p. 683. B. ef τι £vvei- 
vai δυνάμεθα, τί καλῶς ἢ μὴ κατῳκίσθη. 
Infinitivum hunc ἃ Criticis sepe tentatum 
pluribus exemplis vindicavit Dorvill, ad 
Chariton, p. 278. Hrrsp. 

&. 68. πολλή τις εὐπορία ἔσται]  Re- 
stitui τις e Cod. Gud. cf. Apolog. Socr. 
p. 25. B. πολλὴ γὰρ ἄν τις εὐδαιμονία 
εἴη. τιν». 


--- ἀπὸ καλλ. 1.--- καὶ ante ἐν om TM E: pr Π.-- οὐδ᾽ ἐκεῖ 1.—f σοι 0 





a 


r 























σὺ γὰρ pni (06 


— φιγγὸς ATIBCH et "yp F, a4 
—9 ἐξ: 
—5* ξυμβουλεύομαι &X'T, συμβουλεύομ 
Y ἄρχομαι cs δοκεῖ jid 


LU 


μή με ἀπογυιώσῃ5] Si velimus ita s 
bere ut stare possit versus, cujus niel 
prior pars, scribendum fuerit μή μ᾽ 
γυιώσῃς μένεος. ϑυπί autem Hecto 
verba ad matrem, Iliad. Z. 265. Μή; 
olvoy üeipe μενίφρονα πότνια A 
μ᾽ ἀπογυιώσῃς μένεος, ἀλκῆς τε Ad: 
ΞΙΤΕΡΗ. ᾿ 

μή μ᾽ ἀπογυιώσῃς} Ita Cod. Gud.: u 
jam Steph. correxit. HerNp. " 

τοῦ àvéiv] Scripserim üvew. Herod 

. 20. πέμπτῳ δ᾽ ἔτει ἀνομένῳ.- 
xf diu. V. Locella ad Xenoph. Epli 
p.146. Male vulgo ἐπιπολύ. Pertine 
hac ἐπὶ πολὺ ad àveiv, non ad c 
εἶναι, Hrixp. 
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“ἐρὸς) q0 πολὺ σημαίνει." 24 Mp: οὔν" τούτοιν ξύγκει- 


ται 


μήκους χε καὶ τοῦ ἄγειν," 


σὺ“ ὄνομα 7 pner 


AM. δ περ γῦν δὴ" εἶπον, ἐπὶ τὴν κορυφὴν 0s τῶν εἰρή- 
μένων ἐλθεῖν" ἀρετὴ γὰρ : καὶ κακίω Ó τι βούλεται τὰ ὀνό- 


ματα ζητητέα. τὸ μὲν οὖν ἕτερον οὔπω καθορώ, 70 δ & 
go» δοκεῖ μοι κατάδηλον εἰναι" ξυμφωνεῖ᾽ γὰρ τοῖς 


ὅτε- 


ἔμ- 


προσθεν πᾶσιν. ἅτε “γὰρ ἰόντων τῶν προυγρνάτων, πᾶν τὸ 
κακώς ἰὸνϑ κοκία ἂν εἴη" TOUTO δὲ ὅταν ἐν ψυχῇ ἦ, τὸ 
MULUS ἰέναι ἐπὶ TO πράγματα, μάλιστα TZV TOU ὅλου 


ἐπωνυμίαν ἔχει, TZC κακίας. 


" ὃ τί TOT ἐστι, δοκεῖ [Aoi δηλοῦν καὶ ἐν 7] δειλίῳ, ὃ 


[$. 69.] Τὸ δὲ κακῶς ἰέ- 


e 


οὔπω διήλθορνεν ἀλλ᾽ ὑπερέβημοεν, δέον αὐτὸ μετὰ σὴν ἂν- 





δρίαν σκέψασθαι"" 


yt. καὶ 7 ἀπορίαι κακόν," 


μαίνειν Ἔς.---ἃ δὴ G.—^ £. ΔΞΠΣ. 
om m et pr G, ante ἐλθεῖν ponit τὸ G : 


yàp àv G. 


Tb γὰρ μῆκος πρὸς τὸ πολὺ σημαίνειν 
Ut &. 79. ὥσπερ γε kal ἣ βουλὴ πρὺς τὴν 
Βολ Bi eduatre Pro σημαίνειν autem 
Cod. Gud. σημαίνει, non male, quan- 
quam alterum illud pendere potest a 
laci δοκεῖ, velut $. 72. ταύτῃ μοι 

i ἐπιφημίσαι τὸ ἀγαθὸν λυσιτελοῦν, 

τὸ γὰρ τῆς φορᾶς λύον τὸ τέλος AvciTe- 
'λοῦν καλέσαι. Quo tamen retento con- 
cinnius fuerit in seqq. συγκεῖσθαι. Hr ip. 
ἀρετὴ yàp xai κακία] Verborum hic 
est ordo: τὰ γὰρ ὀνόματα, ἀρετὴ καὶ 
κακία, ὅ,τι βούλεται ζητητέα, i in quibus 
ζητητέα hoc. non pro nomine adjectivo 
accipiendum puto, sed pro gerundio loco 
singularis numeri ζητητέον. de Legg. vi. 
Ῥ' 770. B. ᾿Αλλ᾽ οὖν πειρατέα γε καὶ προ- 
θυμητέα, x, p. 895. A, Κάλλιστα εἶπεν" 


οἱ fortasse pr Ξ.---ἰ ἐμποδιζύμένος Σ, ἐκποδιζομένῶς Δ, ἐκμπεδιζομένης 1.—" ὃ δ᾽ ἡ 


δοκούμεν' δὲ μοι καὶ ἄλλα πολλὰ 
ὑπερβεβηκέναι. ἡ " δ οὖν δειλία τῆς “ψυχῆς σημαίνει δεσμὸν 
ear ὦ ἰσχυρόν". τὸ γὰρ λίαν' ἰσχύς σίς ἐστι; 
ὃ λίαν καὶ ὁ μέγιστος τῆς ψυχῆς ἡ 7 δειλία 2 ἂν εἴη: ὡς πέρ 
καὶ πᾶν, ὡς ἔοικεν, δ τι ἂν epe 


"δεσμὸς οὖν 


ποδὼν Z? τῷ ἰέναι καὶ πορεύεσθαι. TOUT οὖν φαίνεται τὸ 
axis ἰέναι; δηλοῦν τὸ ἰσχομένως τεῦ καὶ ἐρνποδιζομένωςἡ 


-ὶ ἄνειν AXY etpr E: ἀνεῖν s.—Y πὼς G.—7 σημαίνει TAATIBCEFHIXIam : ση- 
-- τοῦ G. 
δὴ X. 
ἃ χηέψασθαι Σ. —i δοκοῦν Χ.---ὐ μοι om G. 

—T ἐστί τις A.— γὰρ ἰ.---ο κακῶν EITXY et pr Δ, καὶ τὸ κακὸν rc T. 
—P εἴη XAZEIIXY.—4 καλῶς 1.---ἰ εἶναι ΣΔΛΙΕΥΒΕΊΧΙηΙ.---" ἴσχομαι ὥστε ΔΠΣΥ͂ 


—J4 νῦν δὴ Es: ceteri δὴ νῦν.--- δεῖ 
—f ξ. ΔΈΕΣΥ.---δ ἰὸν..«κακῶς om l.— 
—k καὶ AHIX, τὸν EF : om C.—! τότε 


Lj 


συγχωρητέα τούτοις. ΠΕΙ͂Ν. 

τοῦ ὅλου] lI. e. παντὸς τοῦ κακῶς 
ἰόντος καὶ ἔξω τῆς ψυχῆς. ΠεινΡ. 

$. 69. δηλοῦν] δηλοῦν quanquam in- 
terdum usurpatur οὐδετέρως pro δῆλον 
εἶναι (v. Brunck. ad Soph. Antig. 471.) 
h. l. tamen capi potest vulgari signifi- 
catu: illud autem κακῶς ἰέναι, quid. sit, 
(s. vim suam) videlur mihi declarare 
eliam in verbo δειλία, uti paullo post, 
ubi hzec eadem iterantur quodammodo : 
τοῦτ᾽ οὖν φαίνεται τὸ κακῶς ἰέναι δηλοῦν, 
τὸ ἰσχομένως τε καὶ ἐμποδιζομένως πο- 
ρεύεσθαι. Nisi quis velit subaudire. ó 
ὀνοματοθέτης, ut $. 606. Tum in verbis 
καὶ ὃ μέγιστος articulus ó a Cod. Gud. 
abest, non male. HriND. 


Ir, ii. 69. 


1. 416. 
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πορεύεσθαι, ὁ ὃ δὴ" ψυχὴ ὅ TOY ἐχῇ, κακίας" μεστὴ" yéyrte 
ται. εἰ" δ᾽ ἐπὶ τοιούτοις) ἡ ἡ κακίω ἐστὶ τοὔνομα, row | 
TOUTOU ἡ Ae ἂν εἴη, σημαῖνον πρῶτον μὲν εὐπορίαν, eT 

ταῦ λελυμυένην TZV pon" τῆς ἀγαθῆς Ψυχῆς εἰναι ἀεί 
ὥστε τὸ ἀσχέτως καὶ TO “ἀκωλύτως ἀεὶ ῥέον ἐπωνυμίαν | 
ληφεν, ὡς £0126, τοῦτο τοὔνομωαι. ὀρθῶς μὲν ἔχεις ἀειρείτην 

καλεῖν, ἴσως δὲ αἱρετῆν" λέγει' ὡς οὔσης ταύτης τῆς ἕξει ^ 


αἰρετωτάτηρ' ξυγκεκρότηται" 


ίσως pue 2j φήσεις πλάττειν ἐγὼ δέ φημι, & Tig ὃ ἐμ 
προσθεν εἶπον, ὀρθῶς ἢ ἔχει, ἡ κακία, καὶ τοῦτο τοὔγομνα 


ἀρετὴν ὀρθῶς & εγειν. 

δ. 70. EPM. Τὸ 
προσθεν εἰρηκας, Tí ἂν yooi " 
βαλεῖν." 

EPM. Ποίαν ταύτην; 


X, ὅλη G.—" κακίᾳ XAZZTCFI, κακίαν καὶ G.— 

τοιούτοις E.— post ἔπειτα omisi δὲ cum G et pr A. 
FGHIX/ cum corr II et γρ A.—* μὲν οὖν ἔχει rc. T.—9 ἀειρείτην XACGHIXI. 
ἀειῤῥείτην s.—* αἱρετὴ l, ἀρετὴν I.—f λέγειν m 
g Mises AHIXI.—^ ξ. ΔΞ: ξυγκεκρότηκε ΣΎ.---ἰ μὲν lms.—) σὺ G.—k ire 
tato rc ὃ et addito ei ante ὀρθῶς) F, om EZY.—! ἔχειν G.—^ νοῇ F.—^ £. Δ 


alii, ἀειρητὴν m, ἀειρήτην E: 


τοὐναντίον---ἢ ἀρετὴ àv εἴη σημαῖνον] 
Contrarium vox ἀρετὴ significaverit, 
primum εὐπορίαν, deinde λελυμένην τὴν 
ῥοὴν τῆς ἀγαθῆς ψυχῆς εἶναι ἀεὶ, in qui- 
bus sententia vim contineri liquet vocula 
ἀεὶ, unde effingitur illud ἀειῥείτη. .Ni- 
hili igitur est lectio Bas. 2. δεῖ pro ἀεὶ, 
quamvis a Ficino quoque expressa. Illud 
εὐπορία opponitur pregressis, ὥσπερ γε 
καὶ 7j ἀπορία κακὸν, quod utrumque ducit 
h.l. Plato ἀπὸ ToU πορεύεσθαι. ειν». 

ψυχῆς εἶναι ἀεὶ) Srrrnu. * Proácllegi- 
tur etiam δεῖ" sed ita legendo videtur po- 
nenda τελεία στιγμὴ post σημαῖνον, et tol- 
lenda qua est post εἴη interpunctio, Rec- 
te. Ista vero lectio est in Bas. 2. fuitque in 
libris Ficini, qui verbaita distinxit: ver- 
tit enim, contrarium ἀρετὴ id est virtus, 
significabit. In primisquidem facilem agi- 
leinque progressum-——esse oportet. Fiscn., 

τὴν ῥοὴν τῆς ψυχῆς] 1. 6. τὸ ἰέναι ἐπὶ 
τὰ πράγματα ἃ. 68. extr.  Joculari errore 
Cod. Gud. τὴν ὀπὴν τῆς y., quod natum 
ex illa, quam Scliol. affert, scriptura τὴν 
ῥοπήν. He1N p. 


IIAATONOZ 


δὲ δὴ κακόν, δ οὗ πολλὰ τῶν EM 
τοὐνομα; 

ΣΏ. ᾿Ατοπόν τι v) ΔΙ ἔμοιγε δοκεῖ καὶ χαλεπὸν ἕυμ- 
ἐπάγω οὖν καὶ τούτῳ" ἐκείνην τὴν μηχανήν. 


L"] 




























1 


δὲ καὶ καλεῖται ἀρέτῆ. 





w μεγίστη m.—* ἡ L—Y ἐπὶ ois - 
—* ῥοπὴν *yp Π.---Ὁ δεῖ TABCE 


(»9 


ὀρθῶς μὲν ἔχει &eifp.] Praeter Plate 
morem deest jungendi particula καὶ w 
οὖν. An Plato scripserat ὃ ὀρθῶς μὶ 
ἔχ. ?—àeipelrqy. Sic Gud, Vulgo ὁ 
ῥείτην.---ἴσως δὲ αἱρετὴν.---ΕἸοΐη. 
vero et αἱρετὴν vocet quis, Neque d 
pliceret ἔσως δὲ καὶ αἱρετήν. Ad λέγ 
autem hic quoque subaudiendum ὅ ὃν 
ματοθέτης. Cf. ad $.66. HzrND. 

ἴσως με] Ita Cod. Gud. Vulgo? 
μέν.---αὖ φήσεις, ut ἃ. 65, extr. Hx 

φημὶ εἴπερ ὃ] In praeced. edd. legi 
φημὶ ὃ, absque voce εἴπερ post φημὶ, q 
ex vet. exempl. petitaest, Affertur v 
et alia lectio, nimirum ista, ἐγὼ δὲ $n 
ὃ ἔμπροσθεν εἶπον ei ὀρθῶς ἔχει. est i 
tem idem sensus, ΞΤΈΡΗ. 

εἴπερ] Particula εἴπερ abest ab Ald. 
Bas. 1. unde Cornarius corrigebat, 
ὀρθῶς ἔχει: sed praestant eam Cod. Gi 
et Bas. 2, HxiNp. sj 

$. 70. Tb δὲ δὴ κακὸν] Quippe κακ 
per τὸ κακῶς ἰέναι explicuit, κακὸν au 
et κακῶς nondum explicuit,— ἐκείνη 
hax. Cf. 8. 57, HxtNp. i 
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XQ. Τὴν τοῦ βαρβαρικόν vi καὶ τοῦτο φάναι εἶναι. 

EPM. Καὶ oue ys ὀρθῶς λέγοντι. ἀλλ᾽ εἰ δοκεῖ, 
ταῦτα μὲν ἐῶμεν, τὸ δὲ κωλὸν καὶ τὸ" αἰσχρὸν πειρώμεθα" 
ἰδεῖν" πῇ εὐλόγως ἔχειν 

XQ. 'To μὲν τοίνυν αἰσχρὸν καὶ δὴ κατἄδηλόν μοι 
φαίνεται ὃ νοεῖ: καὶ τοῦτο γὰρ τοῖς ἔμπροσθεν ὁμολογεῖ- 
ται. τὸ γὰρ ἐμποδίζον" καὶ ἰσχον τῆς pong! τὰ ὄντα λοι- 
δορεῖν puoi" φαίνεται διὰ παντὸς 0^ τὰ ὀνόμνατα θείς, καὶ 
γῦν τῷ ἀεὶ ἴσχοντι τὸν ῥοῦν τοῦτο τοὐνομνα" ἔθετο ἀεισγο- 
ροῦν" νῦν δὲ συγκροτήσαντες αἰσχρὸν καλοῦσιν. 

EPM. Tí δαὶ τὸ καλόν; 

XQ. Τοῦτο γωλεπώτερον κατανοῆσαι. καί τοι λέγουσί, 
γε αὐτὸ ὡρρμνονίῳ. μυόνον καὶ μιἥκει τοῦ οὐδ παρῆκται. 








συμβάλλειν G.—9 τοῦτο I.—P ποίαν τινὰ G.—4 καὶ om F.—' γε YXTAIIZYBCEFG 
HIXim: μοι ς-΄.---Ξ καλόν τε καὶ ΓΛΒΟΈΒΗΙΧΙηι.---ἰ τὸ om BCEFHI.—" πειρώμεθα 
«αἰσχρὸν om I.—" δὴ Ο.--ὖ ἔχειν Π.---χ ἐμπόδιον Τ'.--) ξωῆς Ο.--- με 1.-- ó 
om F.—^ σιθεὶς ΓΔΒΟΒΕΘΗΙΧίηι et corr Il.—* τοὔνομα T.—9 ἀεισχοροῦν ACEF 
HiXim : αἰσχόῤῥουν *s.—9 δαὶ 'Alm.—f Xéye: XTAEZYGlin.—8 τοῦ ov ZI, τοῦ 


















ἔοικάς γε ὀρθῶς λέγοντι] Sic Cod. 
Gud. et Bas. 2. Vulgo ἔοικ. μοι ὀρθ. 
Alcib. i. p. 124. B. παντὸς μᾶλλον ἔοι- 
ἀληθῆ εἰρηκότι. Apolog. Socr. p. 26. 
E. "Ἔοικε γὰρ (otros) ὥσπερ αἴνιγμα Evv- 
t καὶ διαπειρωμένῳ etc. de Rep. iii. 
414. C. Ὡς ἔοικας, ἔφη, ὀκνοῦντι Aé- 
"wv, Xenoph. Mem. i. 6. 10. "Eo:xas, 
᾿Αντιφῶν, τὴν εὐδαιμονίαν οἰομένῳ rpv- 
ναι. — Plat. Menon. p. 97. A. 
Ori δὲ οὐκ ἔστιν ὀρθῶς ἡγεῖσθαι, ἐὰν μὴ 
tuos ἢ, τοῦτο ὅμοιοί ἐσμεν οὐκ ὀρθῶς 
κόσι. Ἠεινν. 
ἀλλ᾽ εἰ δοκεῖ---πῇ εὐλόγως ἔχει] In 
8,1, 2. Socrati tribuuntur, cujus de- 
"de nomen omissum ante illa Τὸ μὲν 
aiv xp., quee ratio etsi ferri potest, 
Itera tamen potior videtur, quum per 
fere sermonem hunc Hermogenes 
locrati questiones de singulis ponat, Cf. 
ιοῖ, ad $. 36. HxiNp. 
τὸ μὲν τοίν. αἰσχρὸν καὶ δὴ] Aristoph. 
m. 769. οἶδ᾽ ἐγὼ καὶ δὴ πόρον Ἐκ 
"οὔ TlaAaufjbovs,— Mox Cod. Gud. ὁ τὰ 
/0ou, τιθείς. In seqq., τοῦτο τὸ ὄνομα 
ἀεισχόῤῥουν, interposito articulo 
- coin ἔθετο τὸ ἀεισχ. V. not. ad $. 
HiiNp»., 
αὐτὸ} Non immerito fortasse aliquid 
iuie loco deesse videtur: invenio autem 
innotatum infinitivum διαφέρειν post μό- 





vov, sed ex conjectura. At Fic. ita hunc 
locum vertit, ut nihil deesse videatur 
existimavisse, Ejus enim haec verba sunt, 
Hoc cognitu difficilius, quanquam ipsum 
ita deducitur ut harmonie duntaxat et 
longiludinis gratia ipsum a sit produc- 
tum. ΘΤΈΡΗ. 

καίτοι Ἀέγουσί γε αὐτὸ &puovía—Ta- 
ρῆκται] Hinc ut sensum aliquem extun- 
deret Cornarius, post μόνον inseri voluit 
διαφέρειν, ita hac. vertens: etiamsi di- 
eant, ipsum harmonia solum et longitu- 
dine differre ab eo, unde deductum est. 
Qus correctio per se audacissima illud 
incommodi habet, quod, quo referatur 
illud λέγουσι, nihil apparet, quum So- 
crates in hac disputatione non aliorum, 
sed sua ipsius commenta proferat. Ne- 
que vero hic lucis quidquam affert Ficini 
translatio vertentis: quanquam ipsum ita 
deducitur, ut harmonic duntaxat et lon- 
gitudinis gratia ipsum a. sit productum ; 
quasi legisset μήκει τοῦ a. Sed Attici 
poete in vocabulo καλὸν primam semper 
corripiunt. V. Brunck. ad Arnstoph. 
Eccles, 70. Locus hic obscurissimus, 
qui admodum depravatus videtur, persa- 
nàri fortasse potest lenissimo, quod Bautt- 
mannus excogitavit, remedio, ut pro ob 
scribatur οὖ, quo nomine litteram o apud 
veteres designar constat, V. Dawes. 


I1. li. 70, 


272 


EPM. Πῶς δή; 

ΣΩ, Τῆς διανοίας 
τοὐνομα. 

EPM. Πῶς λέγεις; 

S 1]. 


ΕΡΜ. Πάντως που." 


29. Οὐκοῦν διάνοια! ἂν εἴη τοῦτο "TOi θεῶν 3 ἢ m 


Ty ἢ ἀμφότερα. m 

EPM. Noi. 

ΧΩ. Οὐκοῦν τὸ καλέσαν" 
σαὐτόν ἐστι τοῦτο, διάνοια. 


EPM. Φανεται. 


, ^ Ἐν ΧΟ N 9, ^ ^ 7 ? t 

$O0. Οὐκοῦν καὶ ὅσα pue» ἂν" νοῦς τε καὶ διάνοια &i 

/ μὰν χὴν, ἢ MS νὰ. Ν ͵΄ 7 
γάσηται, ταῦτά ἐστι τὰ ἐπαινετά, ὧᾳ δὲ μή, ψεκτά. 


οὗ οὗ X, τὸ ov G, τὸ o TABCEFHIX Im : 
ὁ τὸ om pr II.—k πάντως δή που G. 


Misc. Crit. p. 12. Ita si correxeris, hu- 
jusmodi hinc esitsensus; quanquam pro- 
nuntiantibus illud harmonia tantum at- 
que longitudine littere o mutatum est. 
Scilicet quod καλοῦν pronuntiari debe- 
bat, id, syllaba οὖν in ov mutata, καλὸν 
pronuntiari dicit Plato, ut alterum ver- 
bum ab altero non nisi τῷ μήκει litterze 
οὗ vel o differat. Nam μῆκος h. l. in 
universum litterae quantitatem s. moram 
sive breviorem sive productam significat. 
λέγουσι h. e. ab hominibus, dum illud 
pronuntiant, seu pronuntiando, pro quo 
dativo nominativus poni poterat, ora- 
tione ita mutata: καίτοι λέγοντές γε ab- 
τὸ ἁρμονίᾳ μόνον καὶ μήκει τοῦ οὗ παρή- 

Χχασι, ut ne hoc quidem soilicitandum 
' putem, quanquam Cod. Gud, pro λέγουσι 
exhibet λέγει, unde conjectet aliquis : 

καίτοι λέγω γε---παρῆχθαι. — Post καίτοι 
tamen τοῖς inserendum esse Buttmanno 
meo assentior. HErNp. 

&. 71. τὸ αἴτιον κληθῆναι] Pro τοῦ 
κληθῆναι, αἱ Hipp. Maj. $. 44. Εἰ γὰρ 
τοῦτο αὐτῇ ἦν Tb αἴτιον καλῇ εἶναι εἰς. 
Phedon. p. 97. A. ᾿Επεὶ δὲ ἐπλησίασαν 
ἀλλήλοις, αὕτη ἄρα αὐτοῖς αἰτία ἐγένετο 
δύο γενέσθαι ἣ ξύνοδος. Atque simile 
est illud "Thucyd. i. 16. Ἐπεγίγνετο--- 
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᾽ k 
τις τοίκεν 


20. Φέρε, Tí οἴει σὺ εἶναι τὸ αἴτιον κληθῆνε 
ἑκάστῳ τῶν ὄντων; ἀρ οὐκ ἐκεῖνο. τὸ τὰ Σ ὀνόματα θεμνενον;, 


τοῦ οὗ *s,—h ἔρικέ τις G. 

—1 διάνοιαν 1.---͵͵ ἀμφότερα Y( AEIIZYG : 

φοτέρων *s.—^ καλοῦν s.—? ἐστι om F.—P ἂν om ΣῪ et pr Ξ.---4 ἃ Heindorfius 
4 δι, 







, / 31 k 
ἐπωνυμία) εἰναι TOUT ᾿ 


4l 
| 





















τὰ πράγματα καὶ τὸ καὶ 


—i ἐπωνυμίαν 


κωλύματα μὴ αὐξηθῆναι. Item de Rep. 
iii. p. 407. C. ὥστε ὅπῃ αὕτη (ἡ περιττ 
ἐπιμέλεια τοῦ σώματος), ἀρετῇ ἀσκεῖσθ 
καὶ δοκιμάζεσθαι πάντη ἐ iue 2 quu 
contra de Legg. viii. p. 832. A. scri 
serit. αὕτη---ζήτησις--- ἐμπόδιος γίγνετι 
τοῦ μὴ καλῶς ἀσκεῖν τὰ περὶ τὸν πόλεμ 
ἑκάστους.  Euthyd. 8. 79. ὥστε 
πᾶσιν εὐδοκιμεῖν ἐμποδὼν σφίσιν" εἶ 
οὐδένας ἄλλους. HxiNp. ^ 

πάντως που] Cod. Gud. πάντως ὃ 
που. Sedalterum πάντως ποῦ non mi 
frequens est in Platone. Conf, Phax 
p. 71. E. de Rep. i. p. 339. C. Poli: 
p. 275. C. p. 300. E. et innuméraM 
HziNp. 

τὸ kaAécav] Ita Cod. Gud. cum j 
et Das. utraque. Vulgo τὸ Ww 1 
quamvis propius accedat ad τὸ xo 
dubia tamen auctoritatis est, neque 
spondet pragressis his, τὸ τὰ ὀνόμ 
θέμενον, et τί οἴει---τὸ αἴτιον. 
HxiNp. 

καὶ ὅσα]  Abesthoc καὶ ἃ Cod. G 
HxiNp. 6f 

ἃ δὲ μὴ, ψεκτὰ} Vulgatum τὰ m t 
in ἃ, preeunte Ficino, qui vertit: Q 
cunque igitur mens et cogilaLio dj dg 
laudanda sunt, que mon, vitupere 




























EPM. Πάνυ γε. 


EPM. Οὕτως € ἐγώγε. 
EPM. Δεῖ γέ τοι." 


EPM. Πώνυ 7ε: 


κοντες εἰναι ἀσπαζόμεθα. 


EPM. Φαίνεται. 


λέα, καὶ τἀναντία τούτων. 


ibri τὰ.---τ γοῦν ἘΣΥ.--- 
"HIXIm.—" 
᾿ξ. AEIIZY.—7 γε G.—5 £. AEIIZY.— 
T—* προτέρων YT ARIZYG. 


ost rà istud suppleri debebat ἐπαιψετὰ, 
insu absurdo. Hzriwp. 

ἃ δὴ καλὰ] Srrrnm. ' yp. καλὰ φάσ- 
'QVT€S καὶ καλοὶ εἶναι, ἀσπαζόμεθα.᾽ male. 
Jed unde petita esset ista lectio ab Ste- 
^hano, ignorabamus, Fiscn. Hzec lectio 
πὶ in Serrani compareat versione, haud 

bie illius Codd, debetur, Bir. 
cone. Pro συμφέροντα et συμ..---- 

τε. lta Cod. Gud, Vulgo 
omissum. HztiNp. 

$472. κἂν σὺ εὕροι] Vulgo ἂν pro 
τἂν, quod restitui e Cod. Gud. et Ficino : 
Nuid cvudoépov—sit,—ipse invenies. In 
'odem Cod. pro πρότερον legitur πρότε- 
wv, HziNp. 

Plat. 
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S 12. iQ. Οὐκοῦν τὸ μὲν ξυμφέρον" ἤδη που κἂν 


τὺ εὕροις ἐκ τῶν πρότερον" σκοπῶν" τῆς γὰρ ἐπιστήμης 


* ἐργάζεται om η1.---ἰ τι F. 
ἡμῖν post ἔτι ponunt (AE I post λοιπὸν F,—*X καὶ τὸ καλὸν m.— 


—4 ἐπισκοπῶν ΔΠΣΥ.--- 


Vor. 
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io. Τὸ oov. ἰατρικὸν ἰατρικὰ ἐργάζεται" καὶ τὸ τεκτο- 
| μὸν τεκτονικᾶ; 5 πῶς λέγεις; 


ΣΩ. Καὶ τὸ καλὸν ἄρα καλᾶ; 
ΣΩ. Ἔστι δέ yz" τοῦτο, ὡς φαμεν, διάνοιω; 
20. ᾿Ορθῶς ἄρα φρονήσεως QUT 7 ἐπανυμία ἐστὶ τὸ 


ὃν τῆς TO τοιαῦτα ἀπεργαζομένης, e δὴ καλὰ φάσ- 


ΣΩ, Tio) ἥμιν" £TI λοιπὸν τῶν τοιούτων: 
 EPM. Tara τὰ περὶ τὸ ἀγαθόν τε καὶ καλόν," ξυμ- 
Ρέροντά" τεῦ καὶ λυσιτελοῦντα καὶ ὠφέλιμα καὶ κερδα- 


b 


| δελφόν τε φαίνεται. οὐδὲν γὰρ ἄλλο δηλοῖ ἢ τὴν ἅμα 
" ean φῆς ψυχῆς μετὰ τῶν πραγμάτων, καὶ τὰ ὑπὸ τοῦ 
τοιούτου" πραττόμενα συμφέροντά! TÉ. καὶ σύμφορα κε- 
χλῆσθαι ἀπὸ τοῦ συμπεριφέρεσθαι. 


οι 
— γε om G.—" τὰ om ABCE 


b κἂν TABCEFGHIXUm, xal Q(AIIZY : ἂν 
€ τοιούτων G.—f συμφέρον- 


συμπεριφέρεσθαι. ἘΡΜ. Ἔοικε]  Eo- 
dem hac remedio indigent, quo p. 419. 
C. ὀδύνη δὲ, ἀπὸ τῆς ἐνδύσεως τῇς λύπης 
κεκλημένη. EPM. Ἔοικε. Utroque lo- 
co Hermogenis nomen delendum, et 
"Eoike Socratis orationi adjungendum est. 
Hrvsp. 

Non cunctanter in contextum admisi 
certissimam Heusdii correctionem, pos- 
tremum in his verbum ἔοικε, quod vulgo 
Hermogeni tribuitur, ad Socratis verba 
trahentis. Nam ut ferri possit sübita 
haec structure mutatio : οὐδὲν ἄλλο δηλοῖ 
ἢ τὴν φορὰν τῆς ψυχῆς —, καὶ τὰ ὑπὸ 
τούτον πραττύμενα --- κεκλῆσθαι ἀπὸ τοῦ 
συμπ., tamen, si vulgatum retineas, in 


IV. 2M 


I1, li. 72. 
1, 417. 


1r, li. 73. 
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EPM. "Eoize».8 

29. To ὃδέ γε κερδαλέον ὁ ἀπὸ τοῦ κέρδους. κέρδος » 
νῦ ἀντὶ σοῦ δέλταὰ ἀποδιδόντι i ἐς τὸ δνομὰ δηλοῖ ὃ βούλε- 
σαι" τὸ γὰρ ἀγαθὸν κατ᾿ ἄλλον τρόπον ὀνομάζει. ὅτι γὰρ 
κεράννυται ic) πάντα διεξιόν, ταύτην" αὐτοῦ τὴν δύναμιν 
ἐπονομάζων ἔθετο τοὐνομα: δέλτα 0. ἐνθεὶς ἀντὶ τοῦ νῦ 
κέρδος ἐφθέγξατο. 

ΕΡΜ. Λυσιτελοῦν"" δὲ τί δή," 

ΣΩ. "Eoo, ὦ " Ἑρμόγενες, οὐχὶ καθά περ οἱ v 
αὐτῶν χρώνται, ἐὰν τὸ ἀνάλωμα ἀπολύηῃ, οὗ ταύτῃ λέγειν 
(μοι δοκεῖ τὸ λυσιτελοῦν, ἀλλ᾿ ὅτι τάχιστον ὃν τοῦ. oy 
ἴστασθαι οὐκ ἐᾷ τὰ πεάγματα, οὐδὲ τέλος Nem | 
φορὰν! TOU φέρεσθαι στῆναί" σε καὶ παύσασθαι, ἀλλ᾽ 
λύει αὐτῆς ἄν Ti ἐπιχειρῇ τέλος ἐγγίγνεσθαι, καὶ παρέχει 
ἄπαυστον καὶ ἀθάνωτον αὐτήν ταύτῃ μοι δοκεῖ ἐπιφῆρι 
σαι ἷ τἀγαθὸν" λυσιτελοῦν: τὸ y τῆς φορᾶς λύον τὸ 
λος λυσιτελοῦν καλέσαι. [S. 4 Qoguuor δέ, ξενικὸν 
τοὔνοριαι, Q" xu i Opes TON MU DU κέχρηται, σῷ ὀφε 
Ati" ἔστι δὲ τοῦτο τοῦ αὐξειν καὶ ποιεῖν ἐπωνυμίω." 











al 





















TOS X, συμφέρεσθαι "t : Au, on corr Ξ.--- 8 ἔοικε om Q(EZY.—h δὲ ν corr T 
| καὶ τ᾽ l.—) és om Π.--- ταύτη EF. —! δ᾽ add Heindorfius,——" λυσιτελεῖ, 
n δὲ τί δή] 779. G.—?9 οἱ κάπηλοι post αὐτῷ ponit L.—P αὐτὸ I.—4 συμφορὰν L- 
τ στῆναι...ἐγγίγνεσθαι om Η.--- παρέχειν Ε.---ἰ ἐπιφημῆσαι ". —u τἀγαθὸν , 
* δὲ καὶ ξενικὸν H.—" ᾧ add XMTAATIBCEFGHIXIm, ὃ ἘΣΥ.--- ὀφέλλειν XZT, 
ὠφελεῖν TABCEFGHIXJmn : ὀφελλεῖν s.—! τὸ Π et pr E.— ἐπωνυμίαν A et pr Ell. 


; 


r 
, 


proximis his τὸ δέ γε κερδαλέον ἀπὸ τοῦ cum ἐπονομάσαι, adjunctam tamen | 
κέρδους duriter deest κέκληται. Nunc quoque habct notionem τῆς φήμης, li 
ex praecedd. supplendum κεκλῆσθαι ἔοικε. ominis laudisque, non minus quam Jm 
Sed plenam tamen loci integritatem in-  vulgatiore illa structura ἐπιφημίσαι τινί 
staurabis fortasse scribendo :— mà τοῦ τι, de qua vid. Hemsterhus, ad Luc an. 
συμπεριφέρεσθαι ἔοικε. — EPM. Ἔοικε.  Prometh. i. Bip. t. i. p. 204., c: 4 
ΣΩ. Tb δέ γε kepb. κ. T. A4. H&tiNp. modum idem videatur, quod dicit E 

ἐπονομάζων ἔθετο τοὔνομα] Sc. ὃ óvo- de Legg. ix. p. 878. A. φήμης & 
ματοθέτης. Cf, not. ad $. 66. ; alioquin ἐπονομάζειν. | Pro τὸ ἀγαθὸν Cod. Οἱ 
ἢ, l. post. ἐπονομάζων textu facile exci- τἀγαθόν. ιν. 
dere poterat ó ὀνομάζων. Statim post ὁ. 73. d καὶ Ὅμηρος πολλ. κέχρη 
vellem : δέλτα δὲ ἐνθείς. εἰν. τῷ ὀφέλλειν] Hsc est lectio co 

ἀνάλωμα &moAón] Nam λυσιτελεῖν Ald. et Bas. utriusque, suffragant 
idem est quod λύειν τὰ τέλη, s. ἀπολύειν no, quivertit: quo scpenumero Ho »m 
τὰ ἀναλώματα. Soph. (Ed. (T. 324. est usus, nisi quod vitiose in his. 
φρονεῖν ὡς δεινὸν, ἔνθα μὴ τέλη λύει scriptum ὠφελεῖν. . Vulgo deest d. S 
Φρονοῦντι. Μιά. Vajcken. ad Eurip. cet Cornarius, offensus dativo ho 
Hipp. p. 230. Hzixp. ὀφέλλειν post pronomen ᾧ illato (v. 1 

ἐπιφημίσαι} Etsi ἢ. ]. permutari potest " tra ad Gorg. ἃ. 85.), expunxit, hoc 
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, ^ / € mM 
EPM. Τὰ δὲ δὴ τούτων ἐναντία πῶς ἐγει ἡμῖν; 


ΣΩ. "Ore μὲν ἀπόφησινδ 


δὲν δεῖ ταῦτα διεξιέναι. 


- EPM. Ile ταῦτα; 


, ^ el " 19 ΧΡ à ^ , 
CUTOUYY, ὡς y ἐρνοι 07£i, OU- 


X30. ᾿Αξύμφορον" καὶ ἀνωφελὲς καὶ ἀλυσιτελὲς καὶ 


ἀκερδές. 


EPM. ᾿Αληδῃ λέγεις. 


ΣΩ. ᾿Αλλὰ βλαβερόν γε καὶ ζημιῶδες. 


EPM. Noi. 


"ZO. Καὶ τὸ μέν ys! βλαβερὸν τὸ βλάπτον τὸν ῥοῦν 


5 / N 6 / / 
εἰνῶι λεγει ὃ TO δὲ Θλάατον. αὖ σημαίνει" βουλόμενον ἄπ- 
1 : ^ 5 ^ N 
σειν" τὸ δὲ ἅπτειν καὶ δεῖν ταὐτόν ἐστι, τοῦτο δὲ παντω- 

^ / k Ν 7 5 el e mx , "n P 
y? ψέγει." τὸ βουλόμενον οὖν ἁπτειν ροὺν ὀρθότατα μὲν 
^ ^ 7 

ἂν εἴη βουλωπτεροῦν," καλλωπισθὲν δὲ καλεῖσθαί μοι Quia 

γεται βλαβερόν. 

—EPM. Ποικίλα γέ σοι, ὦ Σώκρατες, ἐκβαίνει" τὰ ὀνό- 

: N N ^w ξὸ [0] el ^ ^ ' Ad 7 Ρ 
μῶτα. καὶ γῶὼρ νῦν [oi ἐδοξας“ ὡς περ TOU τῆς ἡνὰας 

/ ^7 ^ 


E s » N 
γόμνου προχύυλιονῚ στομαυλήσαι, TOUTO τοὐνομνα προειπὼν" 


N 
το βουλαωπτεροῦν." 


- / ^: 
XQ. Οὐκ ἐγωγε," ὦ ᾿Ἑρμόγενες, αἴτιος, ἀλλ᾽ οἱ θέμενοι 


/ 
σοὐνομνα ΣΝ 


—* ἀποφάσεις R.—h^ γ᾽ ἐμοὶ G : γέ μοι *s.—c ἀξύμφ. ΔΈΣΥ.--ἃ re GX.—* μέν 
om m,— γε om m et pr Ξ.---ὃ λέγειν X.—^ αὖ ἂν σημαίνοι C et corr B, ἂν σημαί- 


οι 


vet H, ἂν σημαίνη AX.—! τὸ..«ῥοῦν om Z.—3J ἅπτειν ῥοῦν kal ACHIX et τὸ B.— 
In G.—! μὲν om EGX.—" βουλαπτερᾶν I.—^ éuBaíve: XY.—9 ἔδοξάς μοι Γ. 
—P ἀθηνάας AII, ἀθηνᾶς CTABEFGIXIm, ἀθηναῖς H : ᾿Αθηναίας s.—4 προαύλιον om 
6.---- τοὔνομα T.—5 εἰπὼν G.—t τὸ om ZY.—" βουλαπτέρουν (ut antea) ΓΔΠΣΥ͂, 


ejusque auctoritatem pro more suo in 
textu secutus est Stephanus. ὀφέλλειν 
Autem, quod Gud, quoque liber przstat, 
recte pro ὠφελεῖν reposuit Cornarius. 
Cf. Il, T. 62. O. 383. TI. 631. HxiN». 
ἔστι δὲ τοῦτο - ἐπωνυμία)] Vide ne te- 
mue nimis vocabulum sit istud ποιεῖν et 
parum τῴ ὀφέλλειν conveniens. An in 
be veu πιαίνειν vel πίονα ποιεῖν ὃ 
HxiNp. 
βλαβερόν γε] Cod. Gud. τε pro γε. 
Ad proxima hac λέγει et ψέγει denuo 
'apud animum intelligi debet ὁ óvouaro- 
θέτης. In eod, Cod. Gud. mox ἅπαντα- 
Xov, et deinde ὀρθότατον àv εἴη pro ὀρθό- 
TüT& μὲν ἂν εἴη. HaiND. - 

᾿Αθηνᾶς} Sie pro vulgato ᾿Αθηναίας 


Cod. Gud. cf. $. 45. $. 51. προοίμια, 
πρυαύλια, προνόμια, προκώμια dici no- 
tum est preludia a tibicinibus et ci- 
tharedis praemissa hymnis, qui vic- 
timis in aram impositis decantabantur 
(v. Pollux iv. 7. 1.) ; νόμος quid sit, ac- 
curate explicuit Wernsdorf. ad Himer. 
p. 971., qui idem de νόμῳ hoc ᾿Αθηνᾶς 
videndus p. 810. Minerva autem hoc 


. canticum fuisse ποικιλώτατον, vel ex hoc 


Platonis loco colligi potest, et fortasse 
etiam ex Pindaro Pyth. xii. 12., ubi Mi- 
nervam narrat τὴν αὐλχητικὴν invenisse 
imitando Gorgonum ex pirantium gemitus, 
eumque νόμον appellasse κεφαλᾶν πολλῶν 
νόμον €. Α1., ubi vid, Schol, HxiNp. 


κεν ii. 74. 


t. 418. 


I1, li. 75. 
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S. 74. EPM. 'A2z05 λέγεις: ἀλλὰ δὴ" τὸ ζημιῶδες, 
Tí! ὧν εἴη," 

1o. 'Tí δ᾽ ἂν εἴη ποτὲ ζημιώδες; θέασαι, ὦ Ἕρμόγαι 
γες, ὡς ἐγὼ ἀληθη" λέγω λέγων ὅτι προστιθέντες" Yee 
peor oc καὶ ἐξαιροῦντες σφόδρα. ἀλλοιοῦσι τὰς τῶν ὀνομά-. 
των διανοίας, οὕτως ὥστε σμικρῶ 4 πάνυ παραστρέφοντες ἐνί- 
0TE τἀναντία ποιεῖν" σημαίνειν," οἷον καὶ ἐν σῷ δέοντι" β 
ἐνενόησα “γὰρ αὐτὸ καὶ ἀνεμνήσθην & ἄρτι ro δ d ἐμελ- | 
λόν σοι ἐρεῖν, ὅτι 7 μὲν νέα φωνὴ pav 5 καλὴ avra" καὶ 
τοὐναντίον περιέτρεψε μηνύειν' σὸ δέον zo τὸ pubis, 
ἀφανίζουσα ὃ ὅ τι νοεῖ, ἡ δὲ παλαιὰ ἀμφότερον δηλοῖ ὃ ᾿ βού. 


λεται τοὐνομια. 


EPM. Πῶς λέγεις: 


ΣΩ. Eys σοι ἐρώ. οἶσθα ὅτι οἱ παλαιοὶ οἱ ἡμέραν 
Ti ἰῶτα καὶ τῷ δέλτα εὖ μάλα ἐχρῶντο, καὶ οὐχ, ἥκιστ. 
αἱ γυναῖκες, αἵ — uiae τῆν ἃ χαίαν φωνὴν o 


1 } 





γῦν δὲ ἀντὶ μὲν τοῦ" ἰῶτα ἢ εἰν ἢ ἦτα μεταστρέφουσιν, 
ἀντὶ δὲ! τοῦ" δέλτω ζῆτα, ὡς δὴ μεγαλοπρεπέστερα ὄντα. 


EPM. Ila; δή; ; 


: 
' 


ΣΩ. Orio οἱ μὲν ἀρχαιότατοι ἱμέραν τὴν ἡμέραν Ux 


λουν, οἱ δὲ t ἑμέραν, οἱ ὃὲ νῦν ἡμέραν. 


βουλαπτόρουν corr T, βουλαπτερὸν 1.--- ἔγωγε Y(CAETIZY : ἐγὼ *s.—" τούγλομα G 


—X δὴ kai τὸ rT.—! 3b «ζημιῶδες om T. 


b προστιθέντες ἔνιοι "yp Ὁ et Ic II.—* γράμμᾳ Π. 

f ἡμᾶς 1.---Ὃ ἡμῖν om ATL—^ αὕτηι X. περιέστρεψε ΣΎΠ".---ἶ μηνύει Δ.---ὐ 

E.— k ἡμέτεροι πρόγονοι m.—! τῷ .«τῷ] - 
" μὲν om E.—? τοῦ om G.—P εἰ Y AZY ct pr ΞΠ.--- δὲ om 1.---ἰ τοῦ add (TA 


8. 74. τὸ ζημιῶδες} Restitui art. τὸ ex 
Cod. Gud. Interrogandi autem. notam 
post ξημιῶδες apposui, ut Hermogenis 
quzestio repetatur a Socrate, more apud 
Platonem et Aristophanem satis usitato. 
V. Brunck. ad Aristoph. Thesm. 630. et 
nostra ad Plat. Hipp. Maj. $.28. Hr1Np. 

ὡς ἐγὼ ἀληθῆ] Ita Cod. Gud. Vulgo 
ταληθῆ. In eodem libro statim deinde 
post προστιθέντες insertum est ἔνιοι in- 
commode, neque b. 1. opus est nonina- 
tivo, quum intelligantur, quos supra dixit 
δ. 67., oi βουλόμενοι τραγῳδεῖν τὰ óvó- 
ματα περιτιθέντες γράμματα καὶ ἐξαιροῦν- 
τες εὐστομίας ἕνεκα, HxiND. 

καὶ ἐξαιροῦντε5] Cod. Gud. ἢ é£aup., 
et paullo post οἷόν τι καί. ἤειν». 


f 















—: τί δ᾽ ἂν εἴη om G.—?*? τἀληθῆ Hem: 


—14 moie; G.— 


τὺ, «τὸ M ZYm.—nm ἥκιστά γε αἱ 


ἡ καλὴ αὕτη] 1. e. 5; καλλωπιζομέ 
Nam ironice hoc dici apparet. καὶ τί 
vavriov, vel contrarium. kai h. |. est émi- 
τατικόν. HgiND. 

αἱ γυναῖκες, αἵπερ μάλιστα] Cic. 
Orat. iii. 12. * Equidem quum auc 
socrum meam Lzliam (facilius enim 1 
lieres incorruptam antiquitatem coms 
vant, quod multorum sermonis exper 
ea tenent semper, quz prima didicer 
sed cam sic audio, ut Plautum mihi au! 
Nevium videar audire, — Cod. Gud. σώ 
ζουσαι. Ex eod. libro dedi e ἢ ἦτ 
omisso ἢ priore ante e, HgiNpD. 

ἀντὶ δὲ τοῦ δέλτα] Sic Cod. 
Vulgo τοῦ deest. Hze1N». " 
οἱ δὲ éuépav] Vellem οἱ δὲ ὕστεροι 





KPATTAOJ. 
$. 75. EPM. Ἔστι ταῦτα. 


^ 5 F^ ^i ^ , ^ 7 
XQ. Οἰσθα οὖν ὅτι μόνον τοῦτο" δηλοῖ τὸ ἀρχαῖον ὁνο- 
^ 5, / ^ 5 
pu. τὴν Qiii) τοῦ θεμένου; ὅτι γὰρ ἀσμένοις τοῖς ἀν- 
“ N ^ , 
θρώποις καὶ ἱμείρουσιν ἐκ TOU σκότους TO φῶς ἐγίγνετο, 
7 v m e / Ww 
ταύτῃ" ὠνόμασαν ἱμέραν. ᾿ 
ἜΡΜ. Gro. 
^ /- Y 
XQ. No» δὲ yc τετραωγῳδημενον" οὐδ᾽ ἂν κατανοήσαις 
e / δ᾽ / / ^a » [j δι 6b. «€ 
0 Ti βούλεται 7" ἡμερῶ. καὶ τοι τινες OLOVTOLI, ὡς 052 ἡ «- 
μέρα" ἥμερα“ ποιεῖ, διὰ ταῦτα ὠνομνάσθα " αὐτὴν οὕτως. 
EPM. Δοκεῖ μοι. ἷ 
XQ. Καὶ τόβ ys" ζυγὸν οἰσθω oci! δυογὸν οἱ παλαιοὶ 
ἐκάλουν; 
EPM. Πάνυ γε. 
Ν 7 N ET ^ ^ ^ 
ZO. Καὶ τὸ μέν γε ζυγὸν οὐδὲν δηλοῖ, τὸ δὲ τοῖν δυεῖν; 
e k ^ / ἡ 1. 3 «rr 7 m 'n 
ἕνεκα" τῆς δέσεως ἐς τὴν ἀγωγὴν ἐπωνόμασται δυογοὸν" δι- 
χαίΐίως" νῦν δὲ ζυγόν. καὶ ἄλλα πάμπολλα οὕτως ἔχει." 
EPM. Φαννεται. 
ΣΩ, Κατὰ ταῦτα τοίνυν πρῶτον μὲν τὸ δέον! οὕτω λε- 
^ ^ V 
γόμιενον τοὐναντίον" σημαίνει πᾶσι τοῖς περὶ σὸ ἀγαθὸν ὀνό- 
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YBCEFGIXIm.—* οἷον om 1.---ἰ οἱ δὲ ἑμέραν om G.—" τούτων ABCEFHIXim.— 
* χαύτῃ XATDZBCEFGIDn: ταύτην *s.—" ἡμέραν Y.—* γε om AGm.—J τετρα- 
γῳδημένον...καί ro. om I.—? οὐκ pr Π.--ἢ που T.—^ ἡ add YXT'AITYBCEFHIIm : ἢ 
(accentu rc) A.—* ἡμέρα om X.—4 ἡ ἥμερα GX, om HI.—*€ ὠνομάσαι H.—! ἔμοιγε 
δοκεῖ m, ἔστι ταῦτα G.— τόν corr ΓΠ, τὸν μέν G.—h «ye om L.—! ὅτι om Z.— 
j δυεῖν Es : ceteri 8votv.—k ἕνεκε G.—! δεήσεως CI.—" ἐπωνόμασθαι X.—^ δυο- 
ὃν μὲν δικαίως G et rc TI. —9 πολλὰ X.—P ἔχειν corr G.—4 δεῖν T.—' τοὐναντίον 














certe ὕστερον intelligendum esse liquet 
€x precedd. νῦν δὲ ἀντὶ μὲν τοῦ ἰῶτα ε ἢ 
ἦτα μεταστρέφουσι. | Idemque videtur 
legisse Proclus, cujus scholion est in 
Excerpt. Mss. τὸ ὄνομα τῆς ἡμέρας érv- 
μολογῶν (Πλάτων) ἐρεῖ τοὺς μὲν παλαι- 
obs ἱμέραν λέγειν διὰ τοῦ ι, τοὺς δὲ ὑστέ- 
povs διὰ τοῦ € λέγοντας ἑμέραν, ὡς τοῦ € 
χείου καὶ τὴν δίφθογγον σημαίνοντος. 
HziNp. 
At in Schol. τοὺς ὑστέρους Gramnntici 
interpretamentum est, idque ne verum 
idem, nam antiquior fuit usus literie € 
pro». taque οἱ δὲ (nonnulli) et ipsi 
antiquissimis temporibus fuerunt. Brcx. 
$. 79. àvó&acev iuépav] ta correxi 
pter progressum τοῦ θεμένου. Vulgo 
μασαν, Pro iuépav Cod. Gud. τὴν 
, wnde probabiliter aliquis con- 


jectet ταύτῃ ὠνόμασεν τὴν ἡμέραν iuépav. 
Hrrw». 

νῦν δέ γε τετραγῳδημένον] Cf. not. ad 
$. 67.— ὡς δὴ ἥμερα 7] ἡμέρα ποιεῖ, Sic 
recte Cod, Gud. Vulgo ὡς δὴ ἡμέρα 
ἥμερα ποιεῖ. lbidem deinde scriptum 
Ἔστι ταῦτα pro Δοκεῖ μοι, et τόν γε ζυ- 
γὸν pro τό γε ζυγ. HrtNp. 

τοῖν δυεῖν] Cod. Gud. δυοῖν, minus 
Attice ex Heraclidis praecepto apud Eu- 
stath. in Odyss. $9. p. 1907. V. Duker. 
ad Thucyd. iv. 8. ct Wasse ad eund, iv. 
23. Conf. Hermann. ad Eurip. Hec. 48$. 
et Brunck. ad ;Esch. Prom. 784. HrtNp. 

ἐπωνόμ. δυογὸν δικ.1] Cod. Gud. ἐπω- 
νόμασαν δυυγὸν μὲν δικαίως.--- Κατὰ rav- 
τὰ τοίνυν. [τὰ cum Buttmanno scripsi 
pro κατὰ ταῦτα. HriNp. 


"- 


1, ii, 76. 


1, 419. 
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par ἀγαθοῦ γὰρ ἰδέα οὗ 0000. τὸ δέον φαίνεται δεσμὸς 6n ΠΥ) 


καὶ TU Φορᾶς, ὡς "- ἀδελφὸν ὁ ον" TOU βλαβεροῦ." 

S. 76. E PM. Καὶ μάλα, ὼ Σώκρατες, οὕτω quina, 
τῷ ἀργαίῳ ὀνόμιωτι χρῇ," 
λὺ pu). ον εἰκός ἐστιν ὀρθῶς κεῖσθαι ἢ τὸ γῦν, ἀλλ᾽ 6 S | 
γῆσει τοῖς πρόσθεν ἀγαθοῖς, € ἐὰν ἀντὶ τοῦ i TÓ ἰώτα 
διδῶς,; ὡς περ τὸ παλαιόν' 015v? γὰρ αὖν σημαίνει ὰ 
οὐ δέον τἀγαθόν, δ - ἀεὶ" i 


$O. AAX οὐκ ἐὰν" 


τιοῦται αὐτὸς αὑτῷ" 0 τὰ ὀνόματα τιθέμενος, ἀλλὰ δέ 
καὶϑβ ὠφέλυμιον καὶ λυσιτελοῦν καὶ κερδαλέον καὶ ard 
καὶ ξυμφέρον" καὶ εὐπόρον TÓ αὐτὸ φαίνεται, ἑτέροις 0 
pauci σημιαῖνον' TÓ διωκοσιμοῦν' καὶ ἰὸν" πανταχοῦ, ἐγ κε 
κωρμμαισμμένον, T0 δὲ Li ἰσχον καὶ δοῦν ψεγόμενον. καὶ δὴ ᾿ 
TÓ ζημιῶδες, € ἐὰν κατὰ τὴν ἀρχαίαν φωνὴν ἀποδῷς d a 
ζῆτα δέλτα, φανεῖται! σοι κεῖσθαι τὸ 
δοῦντι v0" ἰόν, ἐπονομνασθεν δημιῶδες." 


δ. TT. EPM. Ti [2 041 ἡδονὴ καὶ λύπη καὶ tilt ] 


μία καὶ τὼ τοιαῦτα. ὦ Σώκρατες: 


του 


3 G.—5 ὃν om XATIZY et pr E.— 


—2^ ἀποδιδῶ G. 
A6 διὼν A, διὸ |: vulgatam corr Ξ. 
ov 


AEXY.—i σημαίνων m.---) διακοσμοῦ ἢ)... 


AIIZY εἰ pr XE.—" δοῦν m.—^ τὸν 1.---Ὁ ἕωωδ μος EXGI.—P δὲ ΛΞΠΣΟῚΧ 


ἀγαθοῦ γὰρ ἰδέα οὖσα τὸ δέον] De 
Ttep. i. extr. ὅπότε γὰρ τὸ δίκαιον μὴ οἷδα 
ὅ ἐστι, σχολῇ εἴσομαι, εἴτε ἀρετή τις οὖσα 
τυγχάνει, εἴτε καὶ οὔ. de Legg. v. p. 735. 
E. Τοὺς γὰρ μέγιστα ἐξημαρτηκότας, 
ἀνιάτους δὲ ὄντας, μεγίστην δὲ οὖσαν 
βλάβην πόλεως, ἀπαλλάττειν εἴωθε. Εἰ 
vid. not, nostr, ad Hipp. Maj. 8. 43. 
HxiNp». 


$. 76. ἀλλ᾽ ὁμολογήσει] Sc. τὸ àp- 


xaiov ὄνομα, ne quis ὁμολογήσεις corrigat 
.e Ficino, qui vertit: nempe cum superi- 


oribus bonis consenties. διὸν γὰρ αὖ σημ. 
Nam διὸν (1. e. διϊὸν), non δέον (vinciens) 
esse bonum illud, quod semper laudat, 
significat nominum conditor, atque ita 
non repugnat sibi ipse etc. Pro διὸν 
Cod. Gud, δαίον. Fortasse scribendum 
διῖόν. HxiNp. 


t πονηροῦ G. 

* χρὴ ABCEFHIX/m et pr T, χρήση G.—" ὃ om G. 
—^ διάϊον AZY et pr XCTI, διαιὸν corr 2(, δάϊον G et rc II, διὸν π' 
--ν ab om TABCEFHIX.— | 
XAnxr et fortasse pr E.—* ἑαυτῶ E.—Í ó om [.—8 δέον kal om XY et prE—hE: 


" 





4: 


emtuvel. καὶ οὕτως οὐκ ἐνῶ 


























»/ 


ονομνῶ ἐπὶ 








o ME 


—" ἐν ABCEFHIX/m et pr r.- : 
—* τῶ G.—J εἰ XAT et pr 


ὥσπερ xY.—! 


k oiov G, ὃν ceteri : διϊὸν s.—! φαίνετ 


ὅπερ ἀεὶ ἐπαινεῖ] Bas. 2. δὴ pro € 
Sed similiter in eadem sententia supra 
$. 70. διὰ παντός. ἃ. 73. πανταχοῦ. 
seqq. autem corrigendum vel « av 
vel, que verior videtar Buttmanni coi 
jectura, σημαινόμενον. HgiNp., 

διϊὸν πανταχοῦ) Ficinus: aliquid ἡ 
omnia penetrans omniaque pera 
que ubique laudatum, ut legisse videat 
καὶ διϊὸν πάντα πανταχοῦ ἐγκεις., TW 
male. Jam verba, τὸ δὲ ἔσχον καὶ Bc 
ψεγόμενον, vix aliter cum structura pn 
cedentium coibunt, nisi paullo ante - 
σημαῖνον rescripseris σημαινόμενον, u 
l. apud animum repeti possit przegress 
φαίνεται.---ἀποδῷς. Cod, Gud. ἀποδιδι 
ut paullo ante. Cf. 8. 102. Ἤεινν 1 

$. 77. τί δαὶ δὴ] Cod. Gud. Τί à 
Structuram hanc explicui ad Gom 


LG COS, - 


* ἢ 
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39. Οὐ πάνυ χαλεπά μοι φαίνεται, p “Ἑρμόγενες. 5 


v6 vae ἡδονή, T πρὸς τὴν ὄνησιν ἔοικε τείνουσα πρᾶξις 
τοῦτο ἐχειν" TOUVOLLU., imd δέλτα δὲ 6 — ὥστε ἡδονῇ 
ἀντὶ ἡονῆς κωλείτοιι-ττ" 7 T£ λύπη ἀπὸ τῆς διαλύσεως 
TOU σώμωτος ἔοικεν ἐπονομασθῆναι," ἣν ἐν τούτῳ τῷ πάθει 
ίσγει TO σώμα. καὶ ἥ γε ἀνία τὸ ἐμποδίζον TOU ἰέναι. 7 
δὲ ἀλγηδὼν ξενικόν τι φάϊνεταί μοι, ἀπὸ τοῦ ἀλγεινοῦ" 
ὠνομασμένον. ὀδύνη δὲ ἀπὸ τῆς ἐνδύσεως σῆς λύπης ἡμίν μα 
μένη. ξοικεν.5 ἀχθηδὼν δέ, χαὶ παντὶ δῆλον ἀπεικασμμένον 
τὸ ὄνομιοι σῷ τῆς φορᾶς βάρει. “χαρὰ δὲ τῆ διαχύσει καὶ 
εὐπορίᾳ’ τῆς ῥοῆς τῆς ψυχῆς : ἔοικε κερλημένῃ. τέρψις. δὲ 
ἀπὸ τοῦ Vie yoU" T0 δὲ τερπνὸν ἀπὸ τῆς. διὰ τῆς ψυχῆς 
ἐρψεωρ' πνοῇ ἀπεικαισθὲν κέκληται, ἐν δίκη μὲν ἂν ἕρπ- 
γουν καλούμενον, ὑπὸ χρόνου δὲ τερπνὸν παρηγμένον. 
[3. 18.] θὐφροσύνη δὲ οὐδὲν προσδεῖται σοὺ διότι ῥηθή- 
ναι" παντὶ γὰρ δῆλον ὅτι ἀπὸ τοῦ εὖ τοῖς πράγμασι σὴν 
ψυχὴν ξυμφέρεσθαι" voUTO ἔλαβε τὸ ὄγομια, εὐφεροσύνην," 

TO γεῖ δίκαιον: puc δὲ αὐτὸβ καλοῦμεν εὐφροσύνην. ^ οὐδ᾽ 
ἐπιθυμία χωλεπόν' 77 γὰρ ἐπὶ τὸν θυμὸν ἰούσῃ δυνάμει 
δῆλον ὅτι τοῦτο ἐκλήθη τὸ Ovoputt. θυμὸς δὲ ἀπὸ τῆς θύ- 
4 δὴ om EXG.—' ὅτε γὰρ ἢ 5 ἡδονὴ m. —5 j om G.—' ἔχειν τοῦτο l.—" τοὔνομα G. 


- ἡ ὄνησις ABCEH Xm, ἡονῆς 2C, ὄνησις 1, τοῦ ἣ ὄνησις EF et mg 2(.—"* ἐπωνο- 
μάσθαι TABCFGHIXm, ἐπωνομασθῆναι X. xen &AeyewoU G.—*Y ἔοικεν Socrati tribui 


cum EZY.—* ἀπορία 1.--- τέρψεωσ TACEHIXIm ct (s in mg poste) F.—^ πνοιῆ 
XAXYBCHXUn, πνοῆς (eraso 1) T.—* ἑρπνὸν G, ἔμπνουν C.—14 E. AEZYG.—* εὐ- 
φροσύνην AXY et pr LIT, εὐφροσύνη ΑΧ et pr A, εὐφεροσύνη EH et rc AII: εὐφε- 


prion *s,—Í ye om lm.—& αὐτὸ δ᾽ ὅμως D.—h εὐφροσύνη G.—! ὃν δὲ G.—3J φυ- 


123. Mox ἥτε yàp ἡδονὴ instar nomi- 
nativi soluti habendum. "um Cod. Gud. 
τοῦτ᾽ ἔχειν τοὔνομα. Jlbidemque deinde 
λύπη, ut non raro post re infertur 
δέ, Λα hec ἥ re λύπη ἀπὸ τῆς διαλύσ. 
conf. Wyttenbach. ad Plutarch. de S. 
N. V. p. 103. Mox id. Cod. ἐπωνο- 
μάσθαι pro. ἐπονομασθῆναι et ἔχει pro 
ἴσχει. ΠΕΙ͂Ν. ἐπωνομασθῆναι Ald. Bas. 
1.2. ΕἸβοη. 
ὀδύνη δὲ---κεκλημένη ἔοικεν) Hic quo- 
que, ut $. 72., de certa Heusdii conjec- 
tura verbum ἔοικεν, quod vulgo Hermo- 
geni tribuitur, ad prigressa Socratis ver- 
^o ed Nam reliqua hwc omnia a 
5. superioribus"H τε γὰρ ἡδονὴ usque 
ad illa ἃ. 79, Δόξα καὶ Gerh ei. 
Socrates tacente Hermogene explicat, ut 














inepte h. l. semel ab Hermogene pro- 
bandi hec formula inferretur. — Struc- 
ture autem hujus ἔοικε κεκλημένη pat 
est ratio in proximis χαρὰ --- ἔοικε κεκλη- 
μένη, ni utrobique aliquis scribere málue- 
rit κεκλημένῃ, casu tertio. HriNDp, 

χαρὰ δὲ τῇ διαχύσει] Vocabulum χαρὰ 
videtur. impositum τῇ διαχύσει. V. not, 
ad ἃ, 6. τῇ διαχύσει, ut communis vete- 
rum fuit sententia, animam voluptate 
diffundi, διαχεῖσθαι : tristitia contrahi, 
συστέλλεσθαι. V. Wyttenbach. l. l. xa- 
pàr igitur ductum vult ἀπὸ TOU Xeiv kal 
τῆς ῥοῆς. Mox Cod. Gud. τέρψεως et 
πνοιῇ et ἄρ᾽ ἕρπνουν, vitiose. Hr1ND. 

ἃ, 78. τοῦ διότι ῥηθῆναι] Hiec sic jun- 
genda: τοῦ ῥηθῆναι, διότι. Cod, Gud. 
εὐφροσύνη pro εὐφερωσύνη. HrixN». 


δὲν li. 78. 


1. 420. 


11, ii. 79. 
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σεως καὶ ζέσεως σῆς ψυχῆς ε 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


deu ἂν TOUTO τοὔνομα." GA. 


^d μῆν' ἵμερός yt τῷ βιάλισφοι" £AXOVTI τῆν ψυχὴν p pa 
ἐπωνομάσθη: ὅτι γὰρ ἱέμενος" ῥεῖ καὶ ἐφιέμιενος σῶν Tuy 
prar, καὶ οὕτω δὴ € ἐπισπᾷ σφόδρα τὴν ψυχὴν διὰ τὴν 
ἐσιν᾿ τῆς ῥοῆς, ἀπὸ ταύτης οὖν πάσης τῆς δυνάμεως ij putos 
ἐκλήθη. Ρ καὶ μὴν πόθος αὖ καλεῖται mpl vay οὐ τοῦ 
παρόντος εἶναι ἱμέρου; σε καὶ ῥεύματος, ἀλλὰ τὸν GAME 
που ὄντος καὶ ἀπόντος," ὅθεν πόθος t ἐπωνόμασται, ὃς τότε, 
ὅταν de v οὗ τις ἐφίετο," ἵμερος ἐκαλεῖτο" ἀπογενομένου͵ 


δὲ ὟΝ αὐτὸς οὗτος πόθος ἐκλήθη. 


[S. 19.]' Ἔρως δέ", 


ὅτι ἐσρεῖ" ἔξωθεν καὶ οὐκ οἰκεία ἐστὶν T] poi αὑτηῦ τῷ 
ἔχοντι ἀλλ᾽ ἐπείσακτορ" διὰ τῶν ὀμιμιάτων,Ὠ" διὰ ταῦτας, 


ἀπὸ τοῦ ἐσρεῖν ἔσρος" τό γε 


παλαιὸν ἐκωλεῖτο----τῷ γὰρ 


o9! à ἀντὶ τοῦ ὧδ ἐχρώμεθα.---, νῦν δ᾽ & ἐρώς κέκληται διὰ" τῆν 


τοῦ 2 ἀντὶ τοῦ) oU. μεταλλαγῆν. 


γεις 0 τι σπκοπώμεν: 


D 
᾿Αλλὰ τί ἔτι OU" * 
] 


EPM. Δόξα, καὶ τὰ τοιαῦτα πῆ σοι Φαίνεται; 
ΣΩ. Δόξα μὲν" ἤτοι τῇ" διώξει t ἐπωνόμασται, ἣν ῆ jue 


y διώκουσα r0? εἰδένα;, o: 071 ἔχει τὰ πράγματα πορεύεται, | 


σήσεως G.—k τοὔνομα T.— 


ACEFGIX.—P ἐκλήθη om l.—1 σημαίνων om G.— 
ὀνόματος pr V, ὄνομα corr T, kal àmóros corr X.— 
V καὶ l.—* ἐσρεῖ Y(AEIIZY : 


ν óom T.— 
ει 


et pr Δ, ἐπισακτος F.—? δὴ I.— 


" 
fortasse € (qui pr videtur habuisse &gpos), ἔσρους E, Copws m, ἔειρος I.—* γε om 
—h δὴ 1.—i 8 G.—3J ἀντὶ τοῦ 5 ante διὰ 


G.—f ov XAEIIZY, c H.—2 βῆτα G. 
nit T.— ob om H.—! ἔτι X.—" μὲν δὴ 


οὐ τοῦ παρόντος εἶναι iuépov] In his 
nisi ἵμερος sonet id quod. desideratur vcl 
certe fructum. voluptatemque, hareo in 
hoc ἱμέρου. ἤειν ν. Schleiermach. legi 
jubet ῥοῦ, non tamen docuit, quomodo 
ῥοῦς et ῥεῦμα differant. Voc, ἱμέρου certe 
alienum cst ab ἢ, l. Brcx. 

ὅθεν} Sc. ab illo ποῦ, cujus antiqua 
forma fuit ποθί. Η Εἰν Ὁ. 

8. 79. ἐπείσακτος διὰ τῶν ὀμμάτων 
Velut in Phaedro 8. 67. dicit eum, qui 
amore incenditur, δέχεσθαι τοῦ κάλλους 
τὴν ἀποῤῥοὴν διὰ τῶν ὀμμάτων, de quo 


dicto vid. W yttenbach, Bibl. Crit, V. I. 


! μὴν kai l.—9" μάχα T : om l.—" ἰέμενος CIX. 


E! 
b ὀνομάτων Ο.--- τοῦτο l.—9 ἔσρους AZY ct E ] 


Ἢ 


EB! 

—9 énw . 
ὀνόματο. 

τ ἵμερός G.—5 καὶ ἀπόντος X, | 

t ὠνόμασται ἘΣ.---" ἐφίεται G.— | 
εἰερεῖ *s.—Y αὐτὴ Ο.---ἢ ἐπίσακτος {{π| 













0S ! 
Á 


E, μὲν s.—" τῇ om ZY.—^ τὸ XA 


p. 60. HziNp. 





ad Euripid. Pheniss. p. 260. et 688. 
Hzrxp. Locus non videtur integer. Nam | 
dicendum erat, primum ἔσρος, dein 
hinc tandem ἔρως nomen fuisse, Β ΕΟὶ 

ἀλλὰ τί ἔτι οὐ μέγ.] Ficinus: Vi 
quid deinceps considerandum pre i 
Scribendum Tí ἔτι σὺ λέγ. vel ví ἔτι 

A.—Bidkovca τὸ εἰδέναι. Sic recte € 
Gud. pro ToU εἰδ.---ἔοικε δὲ τοῦτο, 
λον. Corigendum videtur τούτῳ, 
'τῇ ἀπὺ τοῦ τόξου βολῇ. Hxi1ND. 
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|^ ^ 
i" τῇ 


E] X ^ A». ^ » ^ Ν , ^ ^ 
πὸ τοῦν τόξου βολῇ. ἔοικε δὲ τοὐτῳἹ μᾶλλον. ἢ 
g ^d » 7 8 "t ἣν u Ν ^v ^v $9. 
| yoUV οἰησις τούτῳ £v Qoia. oic γὰρ τῆς ψυχῆς ἐπί 
; ^ ^v "n, , e/ ^ » /, 
| TV Qoo. 010V ἐστίν E200 TOV. τῶν OVTUV 042.0002" 7200- 
] ^ OP NEN VP & t No Not ^ x EL ἃ 
| 60/6V, ὡς "£p γε καὶ ἢ βουλὴ πρὸς τῆν βολῆν, καὶ TO 
Bm. y Ν "EA 6 7 ^ / 6 / , 
βούλεσθαι τὸ ἐφιεσθαι σημαίνει, καὶ βουλεύεσ. 0i* πᾶντὰ 
| ^ COE | € / ^ 2 31 15. / 
ταῦτα δόξη" &mOjueV ἅττα φαίνεται τῆς βολῆς" ἀπεικάσ- 
] E cb. y : - 65'c ^N , " er» / 2 7 ὃ 
ματα, ὡς περ OU καὶ TOUVOVTIOV ἤ ἀβουλία ὥτυγία δο- 
| -^ 5 e , / »WN / ^* Ui / 
| χεῖ εἶναι, ὡς οὐ βαλόντος" οὐδὲ φυγόντος" 09/8 ἔβαλλε τεῖ 
| Nu » 7 Ν ow 5p, 7 j MV iEER, 3X 
| 4044 0 ἐβούλετο καὶ περί OU ἐβουλεύετο 404 οὐ £Qi£TO. 


.. 8$. 80. EPM. Ταῦτα ἤδη μοι δοκεῖς, ὦ Σώκρατες, 


τοῦ "5.-Ῥ τοῦ om X et pr Ξ.-- τούτω ΓΒΟΕΕΟΗΙΧίηι ct corr AI : τοῦτο *s,— 
| ει οἷ 
T μάλιστα Δ..---- τοῦτο l.—t E. ΔΈΣΥ.--- οἷσιν TI. et *yp B, οἷσιν m, εἶσιν E, ot 
εἰσιν F, εἶσιν BCH, εἶσι AIX, ἴση Ὁ, οἴσειν ἴσως X ct pr Π, ἴσως AEZTY et rc II, ei- 
σιν ἴσως tertia manus II: οἴσει *s.—" τὸ ( AEXTG.—" δηλοῦσι EXYF.—* «βουλὴν 
| H.— kal τὸ βουλεύεσθαι G.—7 ταῦτα τῇ δόξῃ G.—? βουλῆς (CL AEZYG.—bh ἀπει- 
κάσματι AIX.—c οὖν FH.—9 BaAAóvros H, βάλλοντος FG.—e τυγχάνοντος G.— 
| 1 ὦ G, om m.—£ post οὗ omisi cum TACGHIXm —^ ἔβαλέ re G, ἐβάλετο X, 
om m: ἐβάλλετο *s.—l οὗ TABCEHXIm.—3 καὶ περὶ οὗ... ἐβουλεύετο] hec post 


| οἷσιν γὰρ τῆς ψυχῆς} Sic pro vulgato 
οἴσει scripsi ex Cod, Gud, et Ficino, qui 
vertit hzec ita: Ostendit quippe οἷσιν, id 
€8t, ingressum anime in unumquodque 
considerandum, olov, id est, quale sit. 
οἷσιν hoc ductum apparet a Platone ἀπὸ 
TOU φέρειν, unde sunt illa ὀϊστὸς, oloTpos 
eic. In Codice tamen Gud, huic οἷσιν 
adscriptum est ἴσως, ex quo suspicio no- 
bis oboritur, Platonem scripsisse ἵεσιν, 
quod propius sane ad illam ἀπὸ τοῦ τό- 
£ov βολὴν accedit, ut vocabulum οἴησις 
| compositum intelligatur ex Tegis (ἀπὸ 
τοῦ ἱέναι i. e. βάλλειν) et otov. Hoc 
ἵεσις autem formatum fuerit ἀπὸ ToU 
ἱέναι, vclut ἕσις δ. 78. ἀπὸ τοῦ ἵεσθαι vel 
ἔσθαι, εἰ ἴεσις ἀπὸ τοῦ ἰέναι 3.91. Hx1ND. 
ἐπὶ πᾶν πρᾶγμα] Cod. Gud. ἐπὶ τὸ 
πρᾶγμα.---πρὸς τὴν βολὴν sc. σημαίνει. 
$. 68. HriNp. 
- mávra ταῦτα τῇ δόξῃ ἑπόμεν᾽ ἄττα] 
Hec omnia, qua δόξαν sequuntur, vi- 
aliqua τῆς βολῆς imitamenta. 
Fticulum τῇ revocavi e Cod. Gud. qui 
itidem restituendus videtur ante βουλεύ- 
εσθαι, post βουλεύεσθαι autem additam 
vellem voculam καὶ, et pro seq. ταῦτα 
Scriptum τὰ τοιαῦτα, nisi quis verba hec 
sic jungenda putet: ὥσπερ γε---καὶ τὸ 
εσθαι kal βουλεύεσθαι τὸ ἐφίεσθαι 
i, πάντα ταῦτα etc., ut solent hu- 





jusmodi epexegeses ἀσυνδέτως inferri. 
Hx1iNp. 

τῆς βολῆς} Cod. Gud. τῆς ψυχῆς. 
Platonis fortasse fuerat: τῆς βολῇς τῆς 
ψυχῆς &meu.— lum Cod. Gud. ὡς οὐ 
βάλλοντος οὐδὲ τυγχάνοντος, et statim 
post οὗ ᾧ ἐβάλλετο. [et sane ΑἸἰά. Βα5. 
1. 2. βάλλοντος] Scripserim οὗ ἔβαλλε 
καὶ ὃ ἐβούλ. ειν». 

$. 80, τέλος γὰρ k. T. λ.1 In Ald, 
edit. hzc a Socrate, sicut et sequentia, 
dicuntur: etita legi posse videtur θεῶν, 
id est, nominum deorum. Aliis placet 
scribere σὺν θεῷ. ΞΤΈΡΗ, quisic in notis : 
* Majus aliquod mendum subest huic loco, 
τέλος γὰρ ἤδη θεῷ, quam primo aspectu 
subesse videatur, Ejus tamen emenda- 
tionem conjectura mihi videor assequi: 
quam proferam ubi quid alii de illo sen- 
tiant declaravero. Fic. igitur ita intere 
pretatur, quare finis jam sit favente Dco. 
Quidam vero ita, fínem enim jam video. 
Quse posterior interpretatio nullo admitti 
modo potest: quum inauditum sit EA 
opinor) θεῶ a θεάω, pro θεῶμαι ἃ 0edo- 
μαι. Prior autem illa usum dat dativo; 
quem dubito an habere comperiatur abs- 
que particula σύν, fortasse igiturillam prz- 
figendam esse censuit. Quod vero attinet 
ad lectionem θεῶν, ideo minus placet quod 
longo intervallo praecesserit qe 

2 


Plat. Vor. IV. 


rr. ij, 80. 


282 


/ 5 , 7 ! ^ : k , 
πυκνότερον' ἐπάγειν" τέλος γὰρ ἤδη θεῷ.“ ἀνάγκην" ὃ 
y Le 7 ὃ “ “ ἘΝ tym 1 i 
eri^ βούλομαι διαπερᾶναι, 0 τί τούτοις ἑξῆς ἐστί, καὶ 


Li , 
£000 10V. 


ZO. Τὸ μὲν οὖν ἑκούσιον, 


ἐφίετο ponit it,— δοκεῖ 1.---ὶ πυκνότερα 1{.--- ἤδη σὺν θεῶ rc F.—^ ἀνάγκη Fim 
Lj 


et pr E 


de nominibus deorum: preterea etiam 
quod non satis apte hzc ratio addi vi- 
deatur, finem jam esse impositum nomi- 
nibus deorum, "Tandem igitur ad illam 
meam conjecturam venio, quam lectori 
probatum iri spero. Primum in eo se- 
quor Aldinam editionem, quod hzc ver- 
ba, τέλος γὰρ ἤδη, et proxime sequentia, 
Socrati adscribit, non Hermogeni: de- 
inde praepositionem eis nomini τέλος 
prafigo, et pro θεῷ, servatis iisdem literis 
scribo 0év: adeo ut non multum lec- 
tionem alteram immutem, quod ad ipsa 
literarum elementa attinet, et sensum ta- 
men valde diversum efficiam : sed aptum, 
nifallor: ut Hermogeni, dicenti Socratem 
vocabula quorum ety ma afferebat, nimis 
alia aliis addensare (quasi non satis in 
singulorum explicatione immorantem) re- 
spondeat Socrates, αὐ finem enim pro- 
pero. Q.d. * Mirum tibi vidcri non de- 
bet quod illa sic addenso, quum ad finem 
properem,' Quibus addit, se, quamvis 
festinantem, velle tamen operam impen- 
dere enarrationi nominis ἀνάγκη, quod 
etiam facit, At vero ut collocate sunt 
in omnibus editionibus personarum note 
(id est, litere que personas indicant) 
non Socrates sed Hermogenes se id velle 
facere dicit, quod tamen non ipse facit, 
sed Socrates." 

τέλος γὰρ ἤδη θεῶ] Certe particula 
«is facile potuit excidere, ob magnam 
precedentis syllabze similitudinem, Αἱ 
vehementer dubito, an sic recte dica- 
tur θέω eis τέλος propero ad finem, 
et an ordo verborum ferat istam cor- 
rectionem. Neque tamen assentior ei 
quem idem Stephanus memorat legisse 
τέλος γὰρ ἤδη θεῶ finem enim jam video. 
nam θεῶ pro θεῶμαι novum est et inau- 
ditum. Probo igitur lectionem vulgatam, 
ita ut verba τέλος *yàp—existimem esse 
verba Socratis, eaque cum Ficino inter- 
preter, In eo enim jam sum ut finem dis- 
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p N i q ^ δὰ 8 
TO εἰκον" καὶ [uf] ἀντιτῦπ' 

, [| M r / 5 8 -— 57 P» / be. εἴη 
αλλ, ὡς περ λέγω, εἰκον τω ἰοντι δεθηλωμνένον΄ ὧν 


.--.-9 καὶ F.—P τὸ μὲν οὖν ἑκούσιον om T.—4 ἧκον F, εἶκος Χ.--ἴ περ add 
XTAAIIBCEFGHIXIm.—* ἧκον F.—t δεδηλωμένως HI.—" ἀντιτυποῦν VAR 
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serendi faciam, favente deo. nam 
dictum arbitror, ut τύχῃ et ἀγαθή τύχῃ, 
ut non necesse sit suspicari cum Stepha- 
no, Ficinum legisse σὺν θεῷ, quod non 
possit simpliciter dici 0eg. — In alia om 
nia Abreschius discedit Auctar. Thucyd, 
p. 306. Nam legi jubet θεῶ, ut sit 
perativus verbi θεᾶσθαι, hoc sensu, fi. 
queso jam respice, aut impone. J 
cent docti lingueque Grece periti, 
Fiscn. : 
ταῦτα ἤδη μοι δοκεῖς--- ἤδη θεῷ] Gras 
hunc locum corruptela invasit, qua v 
possit sine librorum ope Platonis ora 
liberari. In Ald. ante τέλος Socratis no- 
men przfigitur, et Socratis manifesto hi 
sunt, ᾿Ανάγκην δ᾽ οὖν ἔτι -"-- ἑκούσιον, 
Stephanus conjecit parum Grece, opinor: 
neque magis Greca et absurdior mul! 
est ratio Abreschii: Fischerus deniqi 
in vulgata scriptura, ut solet, acquiescens 
et verba Socrati tribuens, cum Fici 
ea interpretatur usquequaque abso! 
Scilicet, ne quid dicam de grammatica. 
horum τέλος γὰρ ἤδη θεῷ ratione, ur 
non modo illa, sed ne ulla quidem se 
tentia extundi potest, lepida sane ἢ 
fuerit Socratis minatio in medio fere s 
mone, cui non conveniunt proxima 
ejusdem: ἕως δὲ πάρεστιν 3) ῥώμη; 
ἀνιῶμεν αὐτὴν, ἀλλὰ καὶ σὺ μὴ ἂν 
ἀλλ᾽ ἐρώτα. Luce clarius est, mutilata 
hic esse orationem uno vel pluribus 2 
versibus praetermissis, quae donec mel 
rum librorum ope redintegretur, toler 
bili fortasse et sensu et sermone lacunam 
hanc ita expleas: Ἕρμ. Ταῦτα ἤδη B 
δοκεῖς, ὦ Σώκρατες, πυκνότερον ἐπάγ 
τέλος γὰρ ἤδη ἐπιθεῖναι βούλεσθαι. E 





"AAA οὕπω, πρὶν ἀποκαμεῖν. 
το μὲν μελήσει τῷ θεῷ. ᾿Ανάγκην 0 σῦν. 
ΗΕΙΝΡ. " 


πυκνότερον ἐπάγειν Confertius ( ( 
priora, afferre, ita ut alterum alteri αὐ 
das in singulis nihil immorans. Hen 
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"0i jT τῷ ὀνόματι, σῷ κατὰ τὴν βούλησιν γιγνομένῳ τὸ 
δὲ a δναγάαῖον καὶ ἀντίτυπον," παρὰ τὴν βούλησιν ὁ ὄν, τὸ 
περὶ PT ἁμαρτίαν ἂν" εἴη καὶ euo," ἀπείκαστωι 
» τῇ κατὰ τὰ ἄγκη πορείᾳ, ὅτι δύσπορα καὶ τραχέα 
αἱ λάσια ὀντα ἰσχιει τοῦ ἰέναι. ἐντεῦθεν οὖν ἴσως ἐκλήθη 
ἀνωγκαῖον, τῇ διὰ σοῦ C ἐγκους" ἀπεικασθεν πορείᾳ. "Eae" 
δὲ πάρεστιν ἡ 7 ῥώμη, μὴ ἀνιῶμεν" αὐτήν. ἀλλὰ" καὶ σὺ 


| 


ul Qa ἀλλὰ ἐρώτα. 


EPM. Ἔρωτώ δ) τὰ μέγιστα καὶ τὰ κἄλλιστα, τήν 


ré ἀλήθειαν καὶ τὸ ψεῦδος. καὶ τὸ ὃνδ καὶ αὐτὸ τοῦτο περὶ 


)h 


mm ὁ λόγος ἡμῖν ἐστίν, ὀνομνῶ, διότι TÓ OV Ut. Ey ei. 


$0. Maíea οὖν καλεῖς τι; 
EPM. 'Ἐγωγε, τό ys* ζητεῖν. 
$. 81. 3O. Ἰοικε τοίνυν ἐκ λόγου ὀνόματι συγκεκρο- 


᾿ περὶ τὴν om pr ΚΞ. 
ἱνάγκην TAEIIBCEFGHIXIm : 
-ἃ ὡς σ.---" ἀνίωμεν TABCEFIXUmn. 


νεῦδος. ἐρωτᾷ δὴ I.—4^ καὶ om ΞΣΥ. 
31 ἀνίει "s. — 


ς 
ου 


—VY ἂν om G.—* τὴν ἀμαθίαν G.— kar! ἀνάγκη Σ, kar 
κατὰ τὰ ἄγκη cum *s corr Y(.—^ ükovs 1, ἔγκους H. 
—* ἀλλὰ καὶ...δ)] ἀλλὰ καὶ ἀλήθειαν καὶ τὸ 


ει 


-5 ἀνίη ἘΣΎπι et pr II, ἀνιῆ Δ, ἀνίηι X, ἀνίης 
f alterum τὸ add YXITAAIIBCEFGXI.—* καὶ τὸ ὃν om A et pr XIIZ. 


-h ὧν Y TZXYHIm et. pr II, ὧν ὃ 1, ὧν A, οὗ ὧν X, ὧν (in mg posito οὗ) F.—! μαί- 


ἑκούσιον---ὀνόματι] Apposui hic ὑπο- 
Ἰγμὴν, ne ad hoc ὀνόματι traheretur sub- 
equens illud γιγνομένῳ. Neque enim 
psum ὄνομα dici potoit ἃ Platone γίγ- 
γθαι κατὰ τὴν βούλησιν, scd continent 
»otius hac 7d κατὰ τὴν βούλ. γιγνομένῳ 
,pexegesin precedd, τούτῳ τῷ ὀνόματι, 
»erinde ac si scripsisset τούτῳ τῷ ὀνό- 
"4, τῷ εἴκοντι. Multo tamen planius 
uisset τούτῳ τῷ ὀνόματι τοῦ κατὰ τὴν 
λησιν γιγνομένου. ιν. 
ντίτυπον] Cod. Gud. ἀντιτυποῦν. 
dlagis tamen h. l. post ἀναγκαῖον placet 
eclivum ἀντίτυπον, quod et in Theet, 
"gitur $. 88. ΠΕΙ͂Ν. 
TU περὶ τὴν &uap.] Scribendum censeo, 
4 περὶ τὴν ἁμαρτίαν etc. subaudiendo 
, μένον : : ut modo dixit δεδηλωμένον 
ἐν εἴη τούτῳ τῷ ὀνόματι τῷ κατὰ τὴν 
λησιν γιγνομένῳ. SrEPH. 
τῇ κατὰ τὰ ἄγκη πορείᾳ] In preced. 
dit, scriptum est τῇ κατὰ ἀνάγκην mo- 
quam mendosam lectionem in illis 
e non miror: sed Ficinum eam agnos- 
er , id certe valde miror. Srx rr, 
τῇ κατὰ τὰ yim] lta recte. cdidit 


"Eyorye. 


Stephanus e Bas. 2., eamque scripturam 
Schol. quoque servavit : γράφεται kal τῇ 
κατὰ τὰ ἄγκη πορείᾳ. Nam in Cod. 
Gud. et Ald. ac Bas. 1. legitur τῇῦ κατ᾽ 
ἀνάγκην, idque Ficinus etiam expressit. 
Hiis». 

ὅτι δύσπορα) Sc. ταῦτα τὰ ἄγκη.--- 
διὰ τοῦ ἄγκους. An διά του (Tubs) ἄγ- 
κους ? Sedvid. nostra ad Plat. Charmid. 
$. 7.—Cod. Gud. καὶ τὰ κάλλιστα, et 
statim post vitiose αὐτῶν τούτων περὶ ὧν, 
HziN p. 

ἔγωγε, τό γε ζητεῖν] — Alterum γε re- 
stitui, ut Thewt, ἃ, 154. Νῦν δῆτα--- 
παντάπασί γε ἔγωγε--- ξυνίημι οὐδὲ σκι- 
κρόν. MHaecautem quum Ficinus ita ver- 
terit: An aliquid vocas uaíes6ou?. Herm. 
Ego sane, inquirere illud voco, Heusdius 
correxit Μαίεσθαι οὖν καλεῖς τί; quw 
correctio Platonis consuetudini repugnat. 
Formula hac καλεῖς τι τοῦτο ; nihil apud 
hunc frequentius est, Supra $. 4. κα- 
Aeis τι ἀληθῆ λέγειν καὶ ψευδῆ. 'EPM. 
Conf. not. nostr, ad Gorg. $. 
109, HzixNv. 


1. 421. 


11, li. 81. 


284. 


/ ᾽ὔ e or $ 3 Ν » T7 ᾽ὔ 7 Ἢ 
τημένῳ, λέγοντος ὅτι TOUT ἐστὶν OV, οὗ τυγχάνει ζήτημα, 
^ » ^ N b 5h X / T 7 
τὸ ὄνομα. μᾶλλον δὲ ἂν αὐτὸ γνοίης ἐν ᾧ λέγομεν 
3 / , da ^ ^e , ^ "y » 
ονοιυοιστόν: ἐνταῦθα γὰρ σαφῶς λέγει τοῦτο εἰναι ον," 


μάσμα ἐστίν. 92 0 ἀλήθεια, 
συγκεκροτήσθαι"" 


νεσθαι ηϊ.---ὖ ἔγω L—k τό γε add YAITYG : τὸ *s.—! δ᾽ αὖ m.—" ὄν, οὗ uda, 
Buttmannus: libri ὀνόμασμα.---" συγκεκροτεῖσθαι Ε, συγκροτῆσθαι Ἡ..-- τῇ om 


$. 8l. ἐν ᾧ λέγομεν τὸ ὀνομαστὸν] 
I, e. ἐν τούτῳ, ὃ λέγ. ὀνομαστόν. ἤεῖπν. 

τοῦτο εἶναι ὀνόμασμα] For. τοῦτο εἶναι 
óvóuacua, ἣ δ᾽ ἀλήθεια καὶ ἐκ τοῦ τῆς 
ἄλης ἔοικε συγ. ut subaud, ὀνόματος. 
SrEPH. qui sic in notis: * Emendationem 
confirmat quod sequitur, ὡς θεία οὖσα 
ἄλη.᾽ 

τοῦτο εἶναι, ὀνόμασμα ἐστὶ" De 
Stephani conjectura nobis quidem ita 
videbatur. Verbum ἐστὶν quum non 
habeat quo referatur, haud dubie de- 
leri debet, translatum fortassis huc e 
superioribus: nisi malis contendere, àva- 
κολουθίαν esse. Reliqua vero non au- 
sim attingere : nam ut τοῖς ἄλλοις recte 
defendi et vindicari potest: quidni 
enim intelligi possit praepositio σὺν, ut 
etiam Ficinus accepit verba? ita non 
solum ellipsin illam vocabuli ὄνομα du. 
ram esse apparet, sed nec verbum συγ- 
κεκροτῆσθαι addicere: hoc enim non 
unum, sed duo illa vocabula poni jnbet, 
e quibus conflatum sit nomen ἀλήθεια. 
Neque vero video, quomodo sequentia 
verba confirment conjecturam Stephania- 
nam, ut ejus auctor putabat. Socrates 
enim primo dicit, τὸ ἀλήθεια esse voca- 
bulum compositum, non simplex: deinde 
affert et laudat ipsa vocabula, e quibus 
compositum esse videatur. Fiscr. 

ἐνταῦθα "yàp σαφῶς λέγει τοῦτο εἶναι, 
ὀνόμασμα ἐστὶν] Stephani quidem opi- 
nionem probat Fischerus. At vero vel 
ita nihil luminis accedit huic loco, et 
μαίεσθαι illud, de quo rogavit Socrates, 
nullum omnino usum habet, Sed, quid 
multis? Pro ἐνταῦθα γὰρ σαφῶς λέγει 
τοῦτο εἶναι, ὀνόμασμα ἐστίν, legendum 
videtur :---τοῦτο εἶναι ὃν, οὗ μαῖσμα ἐσ- 
τίν. Ceterum post ξήτημα distinguen- 
dum, ut τὸ ὄνομα ad ὅτι τοῦτ᾽ ἐστὶν ὃν 
referatur. . Ut sententiam loci quam bre- 
vissimo compendio complectamur, hoc 
ait Socrates : ὄνομα dici ab bv et μαίεσ- 
θαι i.e. ζητεῖν, QUERERE: 6886 enim 
ὄνομα. illud bv, cujus est. μαῖσμα d. e. 
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ἡ γὰρ θεία τοῦ ovrog φορὰ toux προσ' 
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καί TOUTO τοῖς (LA.).0iG €0i 


ζήτημα, QUXSTIO δὲῦδ DISQUISITI 
Hrvsp. 

τοῦτο εἶναι ὃν οὗ μάσμα ἐστίν] 
ausus sum de conjectura edere, quum 
eandem mecum et Buttmannus incid 
et, ut nunc video, Heusdius, nisi qu 
hic μαῖσμα reponi voluit, Vulgo—A 
τοῦτο εἶναι, ὀνόμασμά ἐστιν, sine scm 
ullo. Jam hzc exactissime respond 
pregressis illis, ὅτι τοῦτ᾽ ἔστιν bv, | 
τυγχάνει ζήτημα, Tb ὄνομα. Α 
μαίομαι ductum reperitur μάστωρ alia. 
que; μάσμα quamvis nusquam alibi ad» - 
hibitum reperias, recte tamen formatu 
esta Platone, velut ἕσις ὃ. 78. fecus δ... 
91. et plura in hoc libro alia, Illud igi 
tur ὀνομαστὸν idem esse vult quod by. 
μαστὸν, res investigata. In Cod, Gu 
ante vulgatum ὀνόμασμα a correctore i 
sertum ὅ, HxiNp. 

ἡ 9 ἀλήθεια, καὶ τοῦτο τοῖς | 
ἔοικε συγκεκροτῆσθαι)͵ Recte Ficinus; 
᾿Αλήθεια vero, sicut et alia (cetera) con 
trahi conflarique videtur. Nam συγκα, 
κεκροτῆσθαι h. l. eadem vi adhibitum 
esse oportet, qua paullo ante in verb 
ἔοικε τοίνυν ἐκ λόγου ὀνόματι Gvykek, 
τημένῳ. Sed dativus τοῖς ἄλλοις nih 
habet unde pendeat, in quo nemo 
Fischerum σὺν suppleri posse opinabitt 
Stephani autem commentum conjectantis 
καὶ éx τοῦ τῆς ἄλης ἔοικε gupkekp., TK 
futare non attinet. Platonem scripsis: 
suspicor: 7j δ᾽ ἀλήθεια κατὰ ταυτὰ τί 
ἄλλ. etc. Scilicet vocabulum ὄνομα 1 
λόγῳ quodam conflatum docuit ; voca- 
bulum ἀλήθειαν eodem modo, quo cele 
conflatum videri dicit, non ex. λόγῳ. 
propositione aliqua, sed ex singulis ἢ 
verbis, ἄλης et θείας. HErND. ἣν. 

φορᾷ ἔοικε] Plutarchus de Isid. 
Osir. t. ii. p. 375. D. οὕτω δὲ καὶ TU 
των φησὶ τὴν ὅσίαν δηλοῦν τοὺς παλα 
Ἰσίαν καλοῦντας" οὕτω καὶ τὴν νόησι: 
τὴν φρόνησιν, ὡς νοῦ φορὰν kal κίνησι 
οὖσαν, ἱεμένου καὶ φερομένου, καὶ τὸ 
συνιέναι καὶ τἀγαθὸν ὅλως, καὶ ἀρετὴ 


. 
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^ / LAN E ^ , 7 [j 7 a L4 
θαι τούτῳ τῷ ρήματι, τῇ" ἀληθείᾳ, ὡς θείων οὖσα ἀλη.“ 
SW "“ , / ^ ^ ΄ ^ 5 
τὸ 0s ψεῦδος σουναντίον τή Qopor πῶλιν γὰρ" αὖ λοιδο- 
/ eu SE» / s ^ / 7 
ἥμενον ἥκει τὸ" ἰσχόμνενον καὶ τὸ ἀνωαγκωζόμενον ἡσυχά- 
"i N ^v / Ν ^ N 7 
εἰν, ἀπείκασται δὲ τοῖς καθεύδουσι: τὸ "pi δὲ προσγενό- 
, / Ν 7 ju 9 τῇ Ν ME Ν 
ὠενονῦ ἐπικρύπτει τὴν βούλησιν τοῦ ὀνόματος. τὸ δὲ ὃν καὶ 
e , / e ^ ^ Ὁ ^ No o»t , 7 Ww LA Ἀ 
ἡ οὐσία ὁμολογεῖ τῷ ἀληθεῖ, τὸ ἰῶτα ἀπολαβόν"" ἰὸν γὰρ 


ΝΥ 7 5 
—EPM. Ταῦτα μέν μοι δοκεῖς, ὦ Σώκρατες, ἀνδρείως πά- 
7 , ! ^ Ni. »" N Ν 
γυ διοικεκροτηκέναι. εἰ δέ τίς ce" ἔροιτο τοῦτο" TO ἰὸν καὶ TO 
/ , ^v 7 ^ 7 
βέον καὶ τὸ δοῦν, τίνα ἔγει ὀρθότητα ταῦτα τὰ ὀνόματα. 
ΣΩ d WE: $35 ἃ ADF PR χὰ od AT 
. ΤῺ ἂν αὐτῷ ἀποκριναίμνεθα λέγεις; n γάρ; 


—P ὡς θεία om I.—4 ἅλη XEZ, ἄλλη EFI, τουτέστι πλάνη ἄλλη G.—' δὲ om X. 
--ὐ γὰρ om E.—' τὸ om ZEZY.—" προσγινόμενον Π.---" ἀποβαλόν Ἐς.--- τινὲς 
ὀνόματι T et rc Q(.—* καὶ τὸ I1.—7 libri οὐκ ióv.—? δοκεῖ G.—^ σε om 7[Δ.--- 
* ἔροιτο αὖ τοῦτο G.—! τὰ ὀνόματα ταῦτα T, om EFH.—* τί X T'AAEIIZYBCGHIX 


τοῖς εὑροῦσι καὶ θεοῦσι θέσθαι. Fiscu. 
πάλιν γὰρ αὖ] Cod. Gud. vitiose ἄλ- 
λὴν γὰρ αὖ. Particularum πάλιν αὖ junc- 
tura nihil apnd Platonem est tritius, V. 
not. ad Gorg. ὃ. 37. HxiwNp. 
τῷ ἀληθεῖ] "Tb ἀληθὲς hoc loco est 
universi hujus conditio, ut omnia perpe- 
fuo eant, moveantur, mutentur. Cui 
conditioni bv et οὐσία convenire dicitur, 
Tb ἰῶτα ἀποβαλόν. Atque ὃν et οὐσία, 
ut rerum nature conveniant et motum 
significent, mutanda sunt in ἰὸν et iovoía, 
assumere ἰῶτα debent, non abjicere. Sed 
facile tolli repugnantia potest. Simpli- 
citer enim ἀποβαλὸν in ἀπολαβὸν mutan- 
dum, Quod ad posteriorem loci partem 
attinet, apparet quidem, hanc ejus esse 
vim et sententiam, τὸ ὃν et τὸ οὐκ ὃν sig- 
nificare ἰὸν et οὐκ ἰὸν, scd quid sibi vult 
iud: ὥς τινες kal ὀνομάζουσιν αὐτόν 
Nemo enim pro οὐκ ὃν dicat οὐκ ἰόν. 
Forte hoc voluit Plato, pro οὐκ ὃν non- 
nullos dicere οὐχὶ ὃν, atque adeo ita illud 
pronunciari nonnunquam ac si dicatur 
οὖν ἰόν. Qus si Platonis mens est, pro 
οὐκ ἰὸν scribendum est οὐχὶ ὄν. Hxvsp. 
τὸ ἰῶτα ἀπολαβὸν] Sic Cod. Gud, cum 
Ficino : si t apponatur, ut corrigendum 
Heusdius viderat. Vulgo ἀποβαλόν.---- 
καὶ τὸ οὐκ ὃν---οὐκ ἰόν. Et verba item 
οὐκ ὃν significant οὐκ ἰὸν, uti et loquuntur 
monnulli. lugeniose monet Buttinannus, 
videri fuisse in plebe vocabulum οὕκιον 
(nichtig), nisi forte, que est Heusdii 





conjectura, scribendum est οὐχὶ bv pro 
οὐκ ὃν, ut Plato voluerit, pro οὐκ ὃν non- 
nullos dicere οὐχὶ ὃν, atque ita illud pro- 
nuntiari nonnunquam ac si dicatur ovk 
ἰόν. Hg1Np. 

εἰ δέ τίς σε ἔροιτο] | Abest ce a Cod. 
Gud., bene, opinor. Alioquin enim 
in verbis subseqq. ἀποκριναίμην potius 
inferretur quam ἀποκριναίμεθα. HrrND. 

&mokpiw. Aéy.] Inter ἀποκριναίμεθα et. 
λέγεις, quaedam deesse suspicor. Volui 
autem lectionem Ald. editionis reprzsen- 
tare, ideoque post λέγεις notam interro- 
gationis non posui, SrrPH. 

ἀπ. Aey.] Sanaomnia atque integra esse 
apparebit, modo verba sic distinguantur, 
τίνα àv αὐτῷ ἀποκριναίμεθα ; λέγεις ; aut 
λέγεις 7) ydp; XQ. Πάνυ μὲν οὖν. Ἕν 
μέντοι —. Post verbum λέγεις ; intel- 
ligi debent. e superioribus verba ἔχειν 
ὀρθότητα ταῦτα τὰ ὀνόματα. Ceterum 
quid Ficinus habuerit in suis libris, non 
satis apparet, vertit, quid illi potissi- 
mum respondebimus? habesne? ΕἼΒΟΗ. 

τίνα àv αὐτῷ ἀποκριναίμεθα, λέγεις ; ἢ 
yáp;] Qus vulgo ad Hermogenis ora- 
tionem trahuntur, Socrati assignavi, ἃ 
quo Hermogenis sermonem interrumpi 
liquet his verbis: quid ei respondeamus, 
queris? Nonne? Phileb. p. 49. A. X. 
Τοῦτο τοίνυν ἔτι διαιρετέον, à Πρώταρχε, 
δίχα, εἰ μέλλομεν τὸν παιδικὸν ἰδόντες 
φθόνον ἄτοπον ἡδονῆς καὶ λύπης ὄψεσθαι 
μίξιν. ΠΡ. Πῶς οὖν τέμνωμεν δίχα, λέ- 
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EPM. Πάνυ μὲν οὗν. 1 

ἃ. 82. ΣΩ. "ES μὲν τοίνυν" ἄρτι που ἐπορισάμεθα, 

ὥστε δοκεῖν τι λέγειν ἀποκρινόμενοι." | 
EPM. To ποῖον τοῦτο; Ü 

io. Φάναι, ὁ 0 ἂν! LÀ “γιγνώσκωμμεν, * βαρβαρικόν E | 

TOUT εἰναι. εἴη μὲν οὔν" ἴσως ἄν τι τῇ ἀληθείᾳ καὶ τοιοῦ-. 

τον" αὐτῶν, εἴη δὲ κἂν ὑπὸ παλαιότητος σὰ πρώτα τῶν. 

1. li. 82, ὀνομάτων" ἀνεύρεταν εἰναι" διὰ γὰρ τὸ TT στρέ-. 
φεσθαι" τὰ ὀνόματα οὐδὲν θαυμαστὸν ἂν εἴη εἰδ ἡ παλαιὰ 


l 
Φωνὴ πρὸς TZ γυνὶ βαρβαρικῆς μηδὲν διαφέροι." 5 
EPM. Καὶ" οὐδέν ye" ἀπὸ τρόπου λέγεις." 1 
$Q. Λέγω γὰρ οὖν εἰκότα. οὐ μέντοι puoi δοκεῖ ὦ, 


lm ; τίνα *s.—f ἀποκρινάμεθα 1.—£ ὃ X.— 
τοι νῦν *s.—! ἀποκρινόμενον l.—J àv TABCEGHIXIm : ἐὰν *s.— 
—" οὖν om BCEFHIX/m et pr ΓΛ: γὰρ rc T.— 


—1 T, om TBEFHIX/m. 


h uev τοίνυν CAIIBCEFGHIXIm : —: 
k γιγνώσκοιμεν G. 
n τοιούτων, 





Z.—o πρῶτα τῶν ὀνομάτων] τοιαῦτα F.—P ἀνερεύνητα corr Π: ἀνεύρετα. οὐνόματα, 


om 7.—1 γὰρ om Δ.---ἰ φέρεσθαι G. 


—5 ei oin QLAZYTBCGHI et pr EHEF. 


— τῇ ΒΕ 
εἰ οι 


G.—" διαφέρει TEXT Xm et corr A, διαφερειν X, διαφέρειν F, διαφέρειν ΔΙΒΟΘΉΠ, 


-- καὶ om H. 


yes; Σ. Ναί. De Legg. iii. p. 687. D. 
A. Kal μὴν ὧν γε ó παῖς εὔχεται ἑαυτῷ 
γίγνεσθαι, πολλὰ ὃ πατὴρ ἀπεύξαιτ᾽ ἂν 
τοῖς θευῖς μηδαμῶς κατὰ τὰς τοῦ υἱέως 
εὐχὰς γίγνεσθαι. Μ. Ὅταν ἀνόητος àv 
καὶ ἔτι νέος εὔχηται, λέγεις; ΑΘ. Καὶ 
ὅταν. lnterrupti autem sermonis similis 
ratio supra fuit $. 20. Σ. ὯΩδε δὴ σκό- 
mv. εἴ τις ἔροιτό σε, πότερον οἴει ὀρθότε- 
ρον καλεῖν τὰ ὀνόματα τοὺς φρονιμωτέ- 
ρους ἢ τοὺς ἀφρονεστέρους. ἘΡΜ. Δῆ- 
λον δὴ ὅτι τοὺς φρονιμωτέρους φαίην ἂν, 
ubi vid. not. Jam verba Πάνυ μὲν οὖν 
manifesto l!ermogeni tribuenda sunt, cui 
tribuuntur in Ed. Ald., quum contra in 
Bas. utraque Socrati tribuantur. Vulgata 
personarum distinctio ferri posset, si pro 
λέγεις scriptum legeremus ἔχεις λέγειν ; 
vel certe λέγοις ἄν ; — Pro τίνα ἂν Cod. 
Gud. τί ἄν. Statim post vulgo?^Ev μέν- 
τοι, νῦν üpr. HxiND. 

6.82. ὃ àv] Sic Cod. Gud. "Vulgo 
ὃ ἐὰν. Ante φάναι autem inscerendus 
est art. τό. Tum male id. lib. γιγνώσ- 
κοιμεν. Ex eodeni deinde libro scripsi 
ἀνερεύνητα pro àveópera. Ficinus: pri- 
ma nomina inscrutabilia sunt. Hipp. 
Maj. $. 41. ὃς ἐμοὶ οὐδὲν ἂν μᾶλλον 
ταῦτα ἐπιτρέποι ἀνερεύνητα ὕντα ῥᾳδίως 
λέγειν etc. Mox idem διαφέρειν pro 


. omisit Cod. Gud, et Schol. quanquam 6 


—N γε om G.—*X φέρεις Y(A.—Y ᾿οὐδέν τοι pr Δ, ὅμως οὐδέν τοι X 


J 
διαφέροι, quod mutandum puto in δια-. 
φέρει. Vid. not. ad Gorg. $. 15. HxiND,- 

οὐδέν γε ἀπὸ τρόπου] Male a we | 
Gud. abest ye.  Thezt. $. 4. καὶ ob 
γε ἀπὸ τρόπου, et sic sepe. Hxixp. 

οὐ μέντοι μοι δυκεῖ Cod. Gud. 
μέντοι μοι δοκεῖν προφάσεις ἀγὼν δέχεσ- 
θαι. Schol. ᾿Αγὼν πρόφασιν οὐκ ἄνα- 
μένει, ἐπὶ τῶν φύσει ῥαθύμων καὶ ἀμελῶν 
ἤτοι ἐπὶ τῶν μὴ προσιεμένων τοὺς λόγου 
τῶν προφασιζ' ομένων. Μέμνηται. δὲ αὐτῆ. 
Πλάτων ἐνταῦθα οὕτως οὐ μέντοι μοι 
δοκεῖ προφάσεις ὁ ἀγὼν δέχεσθαι. Καὶ ἐν 
Νόμων ἕκτῳ' (p. 751. D.) ἀλλὰ γὰρ 
ἀγῶνα προφάσεις (φασὶν ?) οὐ πάνυ δέ: 
χεσθαι. Αἰσχύλος δέ φησι Γλαύκῳ Ποτ- 













viet ᾿Αγὼν γὰρ ἄνδρας οὐ μένει λελειμτ 
μένους. Καὶ ᾿Αριστοφάνης Θεσμοφορια- — 
ζούσαις β΄. Οὐοπί, Leopard. Emend, 


xiii. 7. et Bergler. ad Alciphr. i. Ep. 39... 
Ejusdemque generis sunt illa apud Cha-- 
riton. Aphrod. viii. 2. πόλεμος ἀναβολὴν 
ob περιμένει, ubi apte Dorvillius attulit 
Eurip. Heracl. 721. ὭὩς ἐγγὺς ἁγὼν, 
καὶ μάλιστ᾽ " Apgs στυγεῖ Μέλλοντας. ΑΥ- 
ticulum ὅ ante ἀγὼν recte fortasse h. ], 


ἀγὼν ἢ. l. accipi potest pro ἀγὼν οὗτος, 
ut Aristoph. Acharn. 392. Ὡς σκῆψιν 
ἂν ἀγὼν οὗτος οὐκ ἐσδέξεται. HiND. τ΄ 
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φάσεις" ἀγὼν εἰσδέχεσθαι," ἀλλὰ προθυμητέον. αὐτὰ ^ διω- 
| σκέψασθαι. ἐνθυμνηθώρυεν δέ, εἴ τις ἀεί, δ ὧν" ἂν λέγηται 
| τοὔνομα," ἐ ἐκεῖνα ἀνερήσεται" τὰ βήματα, καὶ αὖθις αὖ 
| à ὦ ὧν ἀν' σὰ ῥήματα λεχβῆ, € ἐκεῖνω πεύσεται, καὶ τοῦτο 
μὴ παύσεται ποιῶν, Gp. οὐκ ἀνάγκη τελευτώνταῦϑ ἀπειπεῖν 


τὸν" ὁ ἀποκρινόβιενον: Η 


EPM. 'Ἔμοιγε δοκεῖ. 
"s. 83. 2Q. Πότε' οὖν ἀπειπὼν ὁ ἀπαγορεύων δικαίως 
παύοιτ' Ln TR οὐκ" ἐπειδὰν iT ἐκείνοις γένηται τοῖς ὀνό- 
per», ἃ ὡσπερεὶ στοιχεῖα σῶν ἄλλων ἐστὶ καὶ λόγων καὶ 
ὀνομάτων; ταῦτα γᾶἄρ που οὐκέτι δίκαιον φανῆναι ἐξ ἀλ- 
ÉD ὀνομάτων ξυγκείμενα,, ὦ ἂν οὕτως ἔχῃ. οἷον νῦν δὴ τἀ- 
| eye oy" t ἔφαμεν ἐκ τοῦ ἀγαστοῦ καὶ ἐκ τοῦ θοοῦ" ξυγκεῖσ- 
θαι" τὸ δὲ. θοὸν» ἴσως φαῖμεν ἂν! εξ c ἑτέρων, ἐκεῖνα δὲ ἐξ 
ἄλλων. ἀλλ᾽ ἐάν ποτέ γεῖ λάβωμεν 0 οὐχέτιδ ἔκ τινων 
ὑτέρων ξύγκειται' ὁ ὀνομνάτων, δικαίως ἂν φαῖμεν ἐπὶ στοι- 
χείῳ T£" 707 εἶναι καὶ οὐκέτι τοῦτο ἡμᾶς δεῖν εἰς ἄλλα 
ὀνόματα ἀναφέρειν. 

EPM. ᾿Βμοιγεῦ δοκεῖς" Oel λέγειν. 

2D. "Ag οὖν καὶ γῦν ἃ ἐρωτᾷς" τὰ ὀνόματα, στοιχεῖα 
ὄντα τυγχάνει, καὶ δεῖ αὐτῶν ἄλλῳ τινὶ τρόπῳ ἤδη σὴν 
ὀρθότητα ἐπισκέψασθαι ἥ τις ἔστιν; 


EPM. Eixós γε. 






€ 


| — ante ἀγὼν omisi ó cum Y(AATIZYBCEFGHIXIUm et pr T.—? scribe δέχεσθαι 
cum ET om —b ταῦτα XAEZEIIXY, αὐτοὺς 1.—9 ὃν |.—4 τοὔνομα T.— 


e ἀνερήσεται ABX, ἂν ἐρήσεται E » ἐρήσεται XCAZYG et pr E, ἂν εὑρήσεται 1: ἂν ἐρή- 
σεται "ς.---ἰ ἂν om G.—E τελευτῶντα om XY et pr £.—h τὸ A et pr Y((T.—! τότε 
l.—À) ἂν παύοιτο G.—k ἄρ᾽ οὖν οὐκ T.—! E. AXT.—" τἀγαθὸν T.—^ θεοῦ l.—? £. 
 AEZT.—P θεὸν l.—2 φῶμεν ἂν TI.—" γε om TABCEFGHIXUm.—5 οὐκ m.—! E. Az 
ZY,—" τε, ἀναφέρειν om H.—" ἔτι μοι γε H.—" δοκεῖ YIls.—* ópás L.—Y οὖν γε 
καὶ m.—* ἀγρώταις *yp B, ἀγρόταις ἸΔΠΕ : ἐρωτᾷς cum *s corr Ὑ.---ἢ ὦ ὁ Π.-- 


εἴτις ἀεὶ---ἀνερήσεται] In his τὸ ὄνομα 
| vs est pro τὶ ὄνομα (vid. not. ad 
harmid, $. 7.) ἀνερήσεται autem re- 
Scripsi pro à» ἐρήσεται. — Cod. Gud. 
erai, quod natum suspicetur ali- 

| φυὴν ex ἀνερευνήσεται. Hip. 
| 8$. 83. παύοιτ᾽ àv] Cod. Gud. ἂν παύ- 
οιτο;---ἂν οὕτως ἔχῃ, si sunt τῶν ἄλλων 
ὡσπερεὶ στοιχεῖα. Ηδο tamen si abes. 
sent, nemo requireret; magis certe pla- 





ceret à àv οὔτ. ἔχῃ. --οἷον νῦν δή. 8. 63. 
Porro in his, ἀλλ᾽ ἐάν ποτέ γε AaB. in 
Cod. Gud. omissum ye. HxiNp. 
Bokeis] Sic Cod. Gud. Vulgo vitiose 
δοκεῖ.---νῦν ἃ ἐρωτᾷς pro ἃ νῦν ép. Hipp. 
Maj. 8. 3. νῦν ei γενόμενος τοιαῦτ᾽ ἐργά- 
ζοιτο etc, Quanquam hoc obvium est. 
Intelligenda autem sunt vocabula τὸ ἰὸν 
καὶ Tb ῥέον kal τὸ δοῦν, ab Hermogene 
Socrati proposita ἃς 81. extr. HriND. 


I. 422. 


II, ii. 83. 


15,1. 84. 
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ΣΩ. Ἑϊκὸς δῆτα, ὌΝ “Ἑρμόγενες' πάντα γοῦν φαίνεται 
τὰ ἐμπροσθεν εἰς ταῦτ᾽ ἀνεληλυθέναι. εἰ δὲ τοῦτο οὕτως 
ἔχει ὡς ἐμοὶ" δοκεῖ & ἔχειν, δεῦρο αὖ» συνεπίσκεψωι μετ᾽ 
ἐμοῦ, Ut Ti παρωληρήσω λέγων οἷαν δεῖ τὴν τῶν πρωτῶν 
ὀνομνώτων ὀρθότητα εἰναι. 1 

δ. 84. EPM. Λέγε μόνον, ὡς ὅσον ys? δυνάμεως id 
ἐμοί ἐστι, συνεπισκέψομαι. t 

2Q. Ὅτι μὲν τοίνυν μία γέ TiG À ^ ὀρθότης παντὸς ὀνό- 
(tro καὶ πρώτου καὶ ὑστάτου, καὶ οὐδὲν διαφέρει τῷ! 
OV OLD. εἶναι οὐδὲν αὐτῶν, οἴμναι καὶ σοὶ ξυνδοκεὶν. 4 

EPM. Πάνυ γε. : 

19. ᾿Αλλὰ μὴν ὧν γε νῦν" διεληλύθαμεν τῶν! ὀονμά- 
σῶν 7" ὀρθότης τοιαύτη vic ἐβούλετο εἶναι, οἵω. δηλοῦν οἷον 
ἐκαστόν ἔστι τῶν ὄντων. ἢ 

EPM. Πῶς γὰρ οὔ; | 

290. Τοῦτο μὲν ἄρα οὐδὲν ἥττον καὶ τὰ πρώτα δεῖ 
ἔχειν καὶ τὰ ὕστερα," εἰ περ ὀνόματα ἔσται. , 

EPM. Πάνυ γε. j 

ZO ᾿Αλλὰ ó7^ τὰ μὲν ὕστερο, ὡς ἔοικε, διὼ τῶν τῷ 
τέρων οἷά, τε ἦν τοῦτο ἀπεργάξεσθαι. | 

EPM. Φαννεται. y 

19. Eie. τὰ δὲν δὴ πρώτα, οἷς οὗ πω ἐτερο ὑπόκει- 
ται, τίνι τρόπῳ κατὰ τὸ δυνατὸν ὅτι ; μάλιστα φανερὰ ἡμῖν 
ποιήσει; τὰ ὄντα, εἴ περ μέλλει ὀνόμωτα εἰναι; ᾿Απόκρι- 
ναι δέ μοι τόδε" εἰ φωνὴν μῆὴ εἴχομεν μηδὲ γλώτταν, ἐβου- 
λόμεθα δὲ δηλοῦν ἀλλήλοις τὰ πράγματα, ἀρ οὐκ ἄν, 5 


te 








b ἐμοὶ G, μὴ Δ: μοι *s.—c* ἂν 'ZYFGlm, οὖν Χ.--- ὀνομάτων om T.—* γε 
EF.—f ἐμοί XY TAABCEFGHIX/m, ἔμοιγ᾽ s.—E ἐπισκέψομαι F.—h ἢ om FG.— 
JXXTAAHBCEFGHX/m : τὸ *s.—) ξυνδυκεῖν ΔΞ, ξυνδοκεῖ zr, συνδοκεῖ TABCEF 
Xl.—* lacuna in G.—! τῶν om E.—" 5 om F.—^ κατὰ ὕστερα A: καὶ τὰ ὕστερ 
post ἔσται ponit G,—9 δὴ add (.---Ρ μὲν Z οἱ corr Y.—94 πρότερα F.—' ὀνό 


δ. 84. οὐδὲν διαφέρει τὸ ὔ ὄνομα elvai] καὶ τὰ 7p. δεῖ ἔχειν, εἴπερ ὀνόματα 


Ut Thezt. ᾧ. 90. τοῦτό γε---ὑπισχνεῖτο 
πάντων διαφέρειν αὐτὸς, ubi vid. not. 
Ne quis corrigat τῷ ὄνομ. εἶναι. HgiND. 

συνδοκεῖν] Cod. Gud. συνδοκεῖ. Mox 
scripserim ὧν γε νῦν δὴ διεληλύθ. V. 
not, ad Plat. Phaedr, 8. 130.---καὶ τὰ 
πρῶτα «δεῖ ἔχειν, εἴπερ εἰς. Cod. Gud, 


καὶ τὰ ὕστερα. Tum in verbis * 
τὰ μὲν ÜcT. ex eod. lib. voculam δὴ 
cepi. de Rep. ii. 365. D. ᾿Αλλὰ δὴ θει 
οὔτε χανθάνειν οὔτε βιάσασθαι δυν. 

Paulloque inferius in his ταῖς χερσὶ Ki 
τῇ κεφαλῇ etc. art, τῇ e Cod, Gud. re- 
vocavi. HEtND. " 
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τῇ" 


κεφαλῇ καὶ τῷ ἄλλῳ" σώματι; 
$. 85. EPM. Πῶς γὰρ ἂν ἄλλως, ὦ Σώκρατες; 
XQ. Ei μέν γ᾽," οἴμαι, τὸ ἄνω καὶ τὸ κοῦφον ἐβουλό- 
μεθα, δηλοῦν, ἤρομνεν ἂν πρὸς τὸν οὐρανὸν τὴν χεῖρα, pui- 
μούμυενοι αὐτὴν τὴν φύσιν τοῦ πράγματος" εἰ δὲ τὰ" κάτω 
καὶ TO βαρέα, πρὸς τῆν γῆν. καὶ εἰς ἵππον θέοντα 5 vi^ 
ὕλλο τῶν ζώων ἐβουλόμεθα δηλοῦν, οἰσθα ὅτι" ὡς ὁμυοιό- 
JT c ἂν τὰ ἡμέτερα“ αὐτῶν σώματω καὶ σχήματα“ ἐποι- 
| ^ 3 7] 
ηὔμνεν ἐκείνοις ; 
EPM. ᾿Ανάγκη μοιἷ δοκεῖ ὡς λέγεις ἔγειν. 
Z0. Οὕτω γὰρϑ ἄν, οἴμαι, üt eu" του τῷ σώματι 
γίγνετο! μιμησαμένου, ὡς ἔοικε, τοῦ σώμωτος ἐκεῖνο ὃ 
βούλετο δηλῶσαι. 

EPM. Ni. 

ΣΩ, 'Ezcaz à: φωνῆ τε καὶ γλώττη καὶ στόμωτι βου- 
κόμνεθα δηλοῦν, o oU! τότε" ἑκάστου δήλωμα" ἡμῖν ἔσται 


J,—5 μέλλει post εἶναι ponit G.—t ἐπιχειροῦμεν Ξ.--- τῇ add G.—" ἑτέρῳ, γὙρ 
λλῳ, X.—" γὰρ G.—* τὸ Γι, om Y(AXYm et pr &.—Y τὰ οἷν I et pr A.—* ei om 
»—^ ἥτοι 1, ὅτι X.—h^ ὅτι om 1.—9 ὁμοιότητ᾽ l.—93 τἡμετε G.—* σώματι kal σχή- 
art Ο.---ἰ ἀνάγκη δή μοι m.—£ τὸ 1.---ἰ δήλωμα ἩΓΓΔΛΠΒΟΕΕΘΗΙΧίηι : δηλώ- 
iara "ς.--οαἰ του τῷ σώματι Heindoríius, τούτω τῷ σώματι "yp ΒΟ, τούτου τῶ σώ- 
τι Ο et corr II, διὰ τοῦ σώματος rc E: τοῦ σώματος *s.—3 ἐγίγνετο..«σώματος 
m T.—k μιμησαμένους fortasse 2{.----ἰ ἄρ᾽ οὖν οὐ A.— τόγε Es. —^ ἑκάστου τότε 


^ ^ ^ / ^ Ν y V 
περ νῦν οἱ ἐνεοί, ἐπεχειροῦμεν' ἂν σημαίνειν τῶῖς γερσὶ καὶ 














, 8ὅ, εἰ μὲν yàp] Edidi γὰρ pro γε 
dod. Gud. UR is 
καὶ ἵππον) Stephanus emendabat xal 

0v—, Certe particula ei facile po- 

ait a librariis omitti ob similitudinem 
quentis syllabe, Αἴ per se non ne- 
esse est, ut quidquam mutetur: immo 
I repeti e superioribus debet. Quam 
Milonem non novam esse in utriusque 
ngue scriptorum libris, quis est, qui 
Bat? Fiscn. ON MG 
Kal el ἵππον 0éovra] Vocula el vulgo 
nititur, de quo vitio jam Steph. mo- 
'werat.—olc8' ὅτι. Cod. Gud. οἷσθ᾽ ov. 
'f. not. ad Gorg. δ. 91. Hxixp. 
δήλωμά rov τῷ σώματι] Vulgo δηλώ- 
τοῦ σώματος, post qui im verbis 
wentibus, μιμησαμένου, ὡς ἔοικε, 
ματος ἐκεῖνο etc, Plato scripsisset 
V, non iterum τοῦ σώματος. 1585. 2. 
bom pro v. 1,7] δήλωμα τούτῳ τῷ 


κι 


E Vot EV... 


σώματι, Cod. Gud. δήλωμα τούτου σώ- 
ματι, unde facile Platonis manum resti- 
tuimus, δήλωμα τῷ σώματι dictum, ut $. 
105. δήλωμα συλλαβαῖς καὶ γράμμασι. 
ᾧ, 47. αἱ τοῖς ἰατρικοῖς φαρμάκοις καὶ αἱ 
τοῖς μαντικοῖς περιθειώσεις. — Phileb, p. 
46. Α. τὰς τῆς ψώρας ἰάσεις τῷ τρίβειν. 
de Rep. iii. p. 397. A. διὰ μιμήσεως φω- 
vais Te kai σχήμασι. de Legg. i. p. 633. 
B. ἐν ταῖς πρὸς ἀλλήλους ταῖς χερσὶ μά- 
χαις. bid. vii. p. 824. A. ἡ τῶν τετρα- 
πόδων ἵπποις καὶ κυσὶ καὶ τοῖς ἑαυτῶν 
θήρα σώμασιν, et plurima hujus generis 
alia. HrtiNp. 

τότε ἑκάστου] Ita Cod. Gud, 
τό γε ἑκάστου τότε. HxiwNp. ᾿ 

Sed vulg. valet, momme cujusque rei 
ea quidem significatio, qua his membris 
efficitur, tum. eam rem certo indicabit 
etc. Antea malim legi: βουλόμεθά τι 
δηλοῦν, Drck, 

20 


Vulgo 


r, 423. 


It, l1, 85. 


I1. il, 86. 
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TÓ ἀπὸ τούτων γιγνόμενον, ὅταν μίμνημνω γένηται διὰ TOU-. 


TOV περὶ ὁτιοῦν," 


ΕΡΜ. ᾿Ανάγκη; Ul δοκεῖ. 


" J 


LI 


20. Ὄνομν ἀρ ἐστίν, ὡς $0126, μίμημα, φωνῆς" 7 
δ᾽ μιμεῖται καὶ ὀνομάζει ὁ 0 μιμούμενος τῇ φωνῆ δ᾽ ἂν μι. 


μῆται. 
EPM. Δοκεῖ μοι. 


19. Μὰ Δί᾿ ἀλλ᾽ ovx. ἐμοί πω" δοκεῖ κωλῶς λέγεσο, 


θαι, ὦ ἐταῖρε. 


EPM. T; 


N , ὟΝ 

ΣΩ, Τοὺς τὰ πρόβατα μυεμμουμένους τούτους" καὶ τοὺς 
ἀλεκτρυόνας καὶ τάλλα Con MASS nue ἂν opo 
ὀνομάζειν ταῦτα ἅ περ μιμοῦνται. 


EPM. ᾿Αληθη λέγεις. 


ΣΏ. Καλῶς οὖν ἔχειν δοκεῖ σοι; — 4 
ἀλλὰ τίς ἄν, " Σωώκροιτες, ded 


EPM. Οὐκ € sparyss 


σις εἰηῦ τούνομνα 5" 


e | 


ES | 


x 
& 





Ϊ 


δ. 86. ZO. Πρῶτον μέν, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ, οὐκ ἐὰν » 


περ 7 μουσικῇ βμεμούμεθα 


μεθα," καί τοι φωνῇ" γε καὶ τότε pau puit 


τὰ πράγματα, οὕτω m | 
d 0 


πετῶ 


εὰν ὥ σερ 7 μουσικῆ pipe o, καὶ ἡμεῖς μηρνώρνεῦαι, [| 


aid δοκοῦμεν ὀγομιάσειν. λέγω δὲ τί τοῦτο: ἐστιβ TOI 
πράγμασι φωνὴ καὶ σγῆρνο: 620,0 T 9), καὶ Xp pu yt 


^oi; 


75 
δήλωμα &XYy.—^ ὁτουοῦν F.—? φωνῇ AY, φωνῆι M.—^4 ἐκεῖνο TABCEFHIUm, 
e 


-—! ὃ E.—5* $5 X.— 


1.—? ἔσται F.—7 τοὔνομα T. 
μούμεθα ABCEFGIX.— 
μίμηται G.—f τί FITYG, τοι 1: 


ὄνομα ἄρα ἐστὶν] Scripsi pro ὄνομ᾽ ἄρ᾽ 
ἐστίν. Mox in verbis ὃ ἂν μιμῆται abest 
ὃ a Cod. Gud. Sed pro ὃ àv malim ὅταν. 
Hxixp. 

τοὺς τὰ πρόβατα μιμουμένους ToUTOVS] 
Omissum est hoc τούτους in eodem libro, 
scd significari videtur a Socrate certum 
aliquod notumque genus hominum voces 
has artificiose imitantium. HriNp. 

δ. 86. οὐκ ἐὰν} Iteratur hoc οὐκ in 


τι *s,—£€ ὅτι ἔστι G.— 












7 


, 


t οὐκ ἀλλ᾽ TAAEIIZYTCEFHIX et mg 2f, οὐκ ἄλλ᾽ XC et corr Be 
cum s.—" οὔπω l'AEFHIXn, πάνυ *yp B.— 


v δέ X.—" τούς τε [.—X obk ἔμοιγε 


—A μιμούμεθα T'Un et corr (E: μιμώμεθα *s.—b puc 
€ σοι τῇ φωνῇ G.— , 


—e μιμῆται ἩΓΈΣΥΙ, 


4 μιμώμεθα A. 
h σις Es.— ἡ post Tm 


verbis deinceps illatis οὔ μοι δοκοῦμ' 
etc.— kaÜdmep τῇ μουσικῇ μιμούμεθα.. MW 
tiose vulgo μιμώμεθα. ---καίτοι τῇ φωνῇ. 
Articulum Tjj addidi e Cod. Gud. MOX 
in his, oU μοι δοκοῦμεν ὀνομάσειν scribe 
dum videtur aut ὀνομάζειν aut ὀνομάσε 
IHxziNp. "7 
τοῦτο" ἔστι] | Cod. Gud. τοῦτο; ὅτι 
ἐστὶ etc. ut Protag. p. 343. D. Τοῦ 6 
ἕνεκα ταῦτα λέγω ; Uri οὗτος ὃ 7pómos 1) 































EPM. Πάνυ γε. 


EPM. Ναΐ. 


/ 


ΡΜ. Ἔμοιγε δοκεῖ. 


S , 
£y OUV. 


 EPM. Il«v» 


lod N 7 
τούτον" δὲ τίνα; 


ὧν παλαιῶν ctc. et sepe alibi, (V. nostr. 
ad Plat. Phzedr. $. 80.) Atque vi scrip- 
tum in Ald. quoque, idque Stephanus 
Pferebat. Nihilominus ego a Platone 
scriptum fuisse puto: λέγω 8é rt τοιοῦτο" 
στι---πολλοῖς ; quibus commode additur 
Hermogene illud Πάνυ γε, quod, re- 
ae illa libri Gudiani scriptura, melius 
ud dubie abfuerit. Vulgatam scrip- 
turam τὶ τοῦτο defendit Heusdius Spec. 
rit. p. 87. comparans illa $. 101. τοῦτο 
δὴ λέγω" ἄρ᾽ οὐκ ἂν εἴη αὐτῷ εἰπεῖν ---: 
et $. 107, Ὧδε δὲ λέγω" ἂρά ποτ᾽ ἄν 
—5 In hac tamen formula, τοῦτο δὲ 
ἐγὼ 8. λέγω δὲ τοῦτο, vix alias a Pla- 
ὁ interpositam repcrias voculam τί. 
WHxiNp, 
on Tis τοῖς πράγμασι] Vulgo ἔστι 
τις πράγμασι φωνή, Cod. Gud. ἔστι 
τοῖς πράγμ, φωνὴ, unde inserui articu- 


ΚΡΑΤΥΛΟΣ. 


᾿ » / $c. ἂν ^ ^ 
| XQ. "Eois τοίνυν οὐκ $&v vic ταῦτα DAI TOL, 
| , N / m £g. o. D 
ταῦτας τὰς μιμήσεις ἡ τέχνη T^ ὀνομαστικῆ εἰνωι. αὑτῶι 
N 1 N e 6 
μὲν γάρ! εἰσιν ἡ μὲν μουσική, ἡ δὲ yen Quan. ἦ γάρ; 


| ej E i ^ LOEO TA. ^ 

1 quor, Ὡς nin 3 "-— xen " "^ Aja δὴ 

'τὸν αὐτῷ τῷ γρωμῶτι καὶ τῇ Quy οὐκ 

ε 7 m , ^ n hy ^) Ἵ ? ^ e 3 / / 

ἐχώτερῳ CUUTUYV καὶ τοῖς ὥλλοις πᾶσιν, οσὼ ηξίωται τοαυ- 
^w Á ^ "5 

τῆς τῆς προσρήσεως TOU εἰναι: 


201 


οὐδὲ igi 


ZO. ΤΙ δαὶ δὴ τόδε; οὐ καὶ οὐσία δοκεῖ σοι εἰναι 


5 7 ^ 
ἐλέγομεν; πρω- 
} , , 

ἐστιν OUCIC,. τίς 


á 7 "i P4 3 x ^ ^ / ε ££ 

XQ. ΤΙ οὖν; εἴ vig αὐτὸ τοῦτο μιμεῖσθαι δύγαιτο ἐἑκά- 

AN 9A 7 / / N ^ GUB eg * 

στου, τῆν οὐσίαν, γράμμωσί τε καὶ συλλαβαῖς, ἀρ᾽ οὐκ ἂν 
- t ΕἼ ΠΕ )! 7 
δηλοῖ ἔκῶστον ὃ ἔστιν; 7 οὐ; 


—30. Καὶ ví ἂν φαίης τὸν τοῦτοϊ δυνάμενον, ὡς περ 
^ , N 
τοὺς προτέρους TOV μὲν μουσικὸν ἔφησθα, τὸν δὲ γραφικόν; 


-&. 87. EPM. Τοῦτο ἔμοιγε δοκεῖ," ὦ Σώκρατες, 0 Tp" 


/ ς ^ ^* 9 n e , 4 
πάλαι ζητοῦμεν," οὗτος ἂν εἰναι ὁ" ονομνωστικὸς." 


om ΦΙΔΙΠΣΥῚ.---ὐ γὰρ om pr E.—k δαὶ XAZT.—! τότε ((AAHZYIIm οἱ pr Ξ.--- 
" érépo X.—" τούτων G.—9 πᾶσιν om Fs.—P προρρήσεως XY, προρήσεως X, προ- 
pfirews m.—1 τοῦ om AX.—'" αὐτῶ G.—5 τὴν οὐσίαν ἑκάστου T.—! τοῦτον H.— 
! σοῦτο in.—" δοκεῖν HI, —" ὥσπερ Y.—* ἐξητοῦμεν TAAIBCGHIXIm et corr Ξ.--- 


lum, quem flagitabat ἢ. 1, Graeci sermonis 
ratio. ΠΕΙ͂Ν. 

τούτων---πᾶσιν] τούτων hoc edidi e 
Cod. Gud. pro αὐτῶν, ct πᾶσιν. quo ca- 
rent Edd. recepi e Das, 2. ct F'icini ver- 
sione : et aliis omnibus, quecunque etc. 
Mox id. Cod. εἴ τις αὐτῶν τοῦτο jug. 
HrtNp. 

kal τί ἂν φαίης τὸν τοῦτο Ovrdu.] Quo 
(u nomine appellabis ctc.? ut Gorg. ἃ. 4. 
τί ἂν αὐτὸν ὠνομάζομεν δικαίως ; οὐχ 
ὅπερ ἐκεῖνον, quemadmodum ibi scriben- 
dum docuit Buttmannus. Hoc autem 
loco post illata hec personarum nomina, 
μουσικὸν, γραφικὸν, commode ad masc. 
τίνα sermo deflectit. HyriND... 

ἃ, 87. ξητοῦμεν] | Cod. Gud. ἐζητοῦ- 
μεν. Sed alterum nemo non praeferet, 
ὃ ὀνομαστικὺς, ὀνομαστικὸς ille. Expli- 
catur hoc nomine pregressum τοῦτο, de 


II, li. 87. 
1. 424. 


Ir. ii. 88, 
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20. I ἄρα TOUTO ἀληθές, ἤδη, ὡς ἔοικεν, ἐπισκεπτέον 
περὶ ἐκείνων τῶν ὀνομνάτων ὧν σὺ ἤρου, περὶ pone σε" καὶ TOU 
ἐένὰι καὶ σχέσεως, εἰ TOiG γράμμασι καὶ ταῖς συλλαβαῖς 
τοῦ ὄντος" “ ἐπιλαμβάνεται" αὐτῶν, ὡστεῖ ἀπομιμεῖσθαι did 
οὐσίαν, εἴτε καὶ οὐ. 

EPM. Πώνυ μὲν οὖν. 

20. Φέρε δή, ἴδωμεν" πότερον ἄρα, ταῦτα μόνο, ἐστὶ 
τῶν πρώτων ὀνορνάτων 7 καὶ ἄλλα πολλά. 4 

EPM. Opa yay καὶ ἄλλα. | 

20. Εἰκὸς γάρ. ἀλλὰ τίς ἂν εἰή ὃ τρόπος τῆς διαι- 
φέσεως, ὅθεν ἄρχεται μμιρνεῖσθοι, 0 μιμούμενος: ὥρα οὐκ 
ἐπεί Tig συλλαβαῖς σε καὶ γράμμασιν 7 μίμησις τυγ- 
χάνει οὖσα τῆς οὐσίας, ὀρθότατον € ἐστι διελέσθαι τὰ στοι- 
χεῖα πρῶτον, ὡς περ oi. ἐ ἐπιχειροῦντες τοῖς ῥυθμοῖς σῶν 
στοιχείων πρῶτον τὰς δυνάμεις διείλοντο, | ἔπειτα τῶν CUM 





“λαβῶν, καὶ οὕτως ἤδη" ἐργοντῶι ἐπὶ τοὺς ῥυθμοὺς σκεψό. 


[^ 501, πρότερον" δ᾽ οὐ; 


EPM. Ναΐ. 


δὶ 


6 , 6 m. ^ e/ ^ lad 4. 
S. 88. ΧΩ, Ae οὖν καὶ ἡμᾶς οὕτω δεῖ πρώτὸν μὲν 

x /, ᾿ L4 Lnd € 7 MP [ὃ 
σὰ φωνήεντα διελέσθαι, ἐπειτῶ τῶν ἐπέρων κατῶ! εἰ δὴ κά 
" X 7 4 e N / / 7 
τε ἄφωνα καὶ ἀφθογγοω ---τουτωσὶ γάρ που Atyovci οἱ 


Y óom ΓΤ οἵ pr & 
ἃ χῷ ὄντι mg F. 


6G.—3 γε G.— k εἴπερ G.—! ὃν 1.— 


P kai τὰ ΣΥΕΕῚΝ.---α καὶ τὰ ἄφθυγγα G.— 


Rep. ix. p. 583. D. Τοῦτο γὰρ τότε ἡδὺ 
ἴσως καὶ ἀγαπητὸν γίγνεται, ἡσυχία. 
Ibid. iii. p. 407. A. πότερον μελετητέον 
τοῦτο TQ πλουσίῳ καὶ ἀβίωτον τῷ μὴ 
μελετῶντι, ἣ νοσοτροφία. Hipp. Maj. 
$. 54. Τοῦτ᾽ ἄρα, φήσει, λέγετε δὴ τὸ 
καλὸν εἶναι, ἡδονὴν ὠφέλιμον. HeiIND. 

σχέσεως) Idem enim hoc est quod τὸ 
δοῦν in illa Hermogenis questione $. SI. 
εἰ δέ τίς σε ἔροιτο τοῦτο τὸ ἰὸν καὶ τὸ 
ῥέον καὶ τὸ δοῦν, τίνα ἔχει ὀρθότητα ταῦτα 
τὰ ὀνόματα; quam ἢ, l. respicit Socrates. 
HxiNp. 

τοῦ ὄντος ἐπιλαμβ.] Cod. Gud. τοῦ 
ὄντος εἴτε ἐπιλ. Αἀ ἐπιλαμβάνεται au- 


--ῷ μουσικός L—^? ὡς om 2(Δ et pr n. 
—* ὄντος εἴτε ἐπιλαμβάνεται G.—f ὥσγε H, ὥσπερ G, om "(A * 


ἣν 


---ὁ τε om EG.—* ἐν L— 


—h εἰδῶμεν X, εἰδῶμεν ATI, ἴωμεν G...mórepa C, πρότερον l. — 
m δὴ G.—" πότερον A.— 


9 δὴ XI, om T'4 
OU J 
Γ αὖ E, οὐ s.—5 οὔ add Y(G.—t TN 
ΠῚ 
tem subaudiendum est ó ὀνομαστικὺϑ, 
atque αὐτῶν pertinet ad τοῖς γρά 
kai ταῖς συλλαβαῖς. HxiND. : 
ἢ καὶ ἄλλα] Cod. Gud. vitiose 7) Κ' 
τὰ ἄλλα et Olual γε καὶ ἄλ. neque rec! 
deinde Εἰκός γε et εἴπερ pro ἐπείπε 
TÍjs διαιρέσεως, ὅθεν ἄρχεται etc. i. e. ' 
διαιρεσέως τούτων, ὅθεν ἄρχ. ἤειν». 
οἱ ἐπιχειροῦντες τοῖς pv0uois] C 
de Rep.iii. p. 400. B. Mox διείλον 
est διελέσθαι εἰώθασι, usu aoristi perv 
gato. HriNp. 
$. 88. κατὰ εἴδη] Imo κατὰ τὰ d 
HxziNp. 
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δεινοὶ περὶ τούτων----καὶ τὰ αὖ φωνήεντω μὲν οὐ," οὐ μέντοι 
γε ἀφύογγα; καὶ αὐτῶν τῶν" φωνηέντων ὁσαΐ διάφορα 
εἴδη" ATE ἀλλήλων; καὶ ἐπειδὰν" ταῦτα διελώρμιεθα τὰν 
ὄγτα εὖ πάντα, αὖθις δεν ὀνόμνωτο, ἐπιθεῖναι, εἰ“ ἔστιν εἰς 
ἃ ἀναφέρεται πάντω, ὡς περ τὰ στοιχεῖα, ἐξ ὧν ἐστιν ἰδεῖν 
αὐτά τε, καὶ εἰ ἐν αὐτοῖς ἔνεστιν εἴδη κατὰ σὺν αὐτὸν 

























καὶ 


καὶ τὰ οὐ φων. In prec. edit. καὶ τὰ 
αὖ φωνήεντα, absque negativa partic. 
Posset autem et a? retineri, ita legendo, 
καὶ τὰ αὖ φωνήεντα μὲν οὗ, οὐ uévrovye 
α. STEPH. 

οὗ, οὐ] Scripturam libri Gud. conjec- 
tando repererat Stephanus ex Ald. et 
Bas, utraque, ubi scriptum καὶ τὰ a? 
φῶν. μὲν, omisso priore ov, et Ficino, qui 
vertit heec: ac rursus vocales quidem. 
Nam vulgata lectio, xal τὰ οὐ φωνήεντα 
μὲν, οὐ μέντοι γε ἄφθ. ex mera fluxit 
Cornari conjectura. De re ipsa conf. 
"Thezt. $. 142. ibiq. not. HxiNp. 
ταῦτα τὰ ὄντα] Hc ταῦτα τὰ ὄντα 
quorsum retuleris nisi ad pregressa τὰ 
στοιχεῖα At qui possunt hzc ipsa dici 
τὰ ὄντα, quum in hac Socratis dispu- 
tatione rà ὄντα opponantur τοῖς ὀνόμασι 
horumque στοιχείοις ἡ | Fallor aut Plato 
^ € kal ἐπειδὰν ταῦτα διελώμεθα, 
τὰ ὄντα αὖ πάντα αὖθις δεῖ (sc. διελέσθαι) 
καὶ ὀνόματα ἐπιθεῖναι etc. postquam hec 
(nominum elementa) distincte et accu- 
Tate percensuimus, τὰ ὄντα rursus omnia 
probe sunt percensenda et nomina impo- 
enda, si qua sunt sc. ὀνόματα, ad quce 
omnia referuntur velut ad στοιχεῖα illa. 
Mix», 
. ὥσπερ rà στοιχ.] Η. e. ὥσπερ eis τὰ 
στοιχ. (v. not, ad Thezet. ὁ, 70.)---αὀᾷὐτά 
T€, sc. τὰ ὄντα, ipsa eorumque, si qua. in 


G.—" αὖ τῶν A.—" ofa I.—" ἤδη διάφορα Ὁ G.—* ἔχειν m.—Y ἐπειδὴ m.—^ πάντα 


τὰ Ἐ.---Ὁ δὴ L.—^ ei om l, καὶ σκοπεῖν εἰ mg F.—4 ὧνπερ Χ.--- πάντα 
ταῦτα G.—f θεασαμένους HX.—£ ἑνί add (AG et pr II.—^ περ om 1 et pr Π.-- 
! μὲν om X.—J ὄστρειον G.—k ἄλλο τι G.—! χρωμάτων "yp TI.— ἢ m.—^ δοκεῖ 


iis sunt, velut in illis literarum. elemen- 
tis, genera. Magis tamen in proximis 
oratio cohzerebit, si, omisso hoc re, scrip- 
seris : ἐξ ὧν ἐστιν ἰδεῖν αὐτὰ, kal εἰ ἐν 
αὐτοῖς ἔνεστιν εἴδη κατὰ τὸν αὐτὸν τρό- 
πον, ὥσπερ ἐν τοῖς στοιχείοις, ταῦτα 
πάντα καλῶς διαθεασαμένους etc. ut ei 
lioc pendeat ἃ seq. διαθεασαμένους. ταῦτα 
πάντα. Cod. Gud. πάντα ταῦτα. HxiNp. 

Mihi sola verba τὰ ὄντα spuria, orta e 
compendio. seq. voc. ὀνόματα, videntur. 
Schleiermach. etiam ἐπιθεῖναι putat vitio- 
sum esse et f. legendum πυθέσθαι, εἰ ὥσ- 
περ rà ὀνόματα. Brck. 

ἐπιφέρειν ἕκαστον I. e. ἕκαστον ὄνομα 
ἑκάστῳ ὄντι s. πράγματι. — Vitiose Bas. 
2. [et Steph. pro v. 1.] ἐπιφέρειν καθ᾽ 
ἕκαστον. Hxiwp. 

ἐάν τε συγκεραννύντα πολλὰ] Additur 
his in Cod. Gud. éx, non male. Certe 
hoc subaudiendum.—d&acep οἱ ζωγράφοι 
etc. Cf, not. ad Thezt. ἃ. 76. Hxixp. 

ὄστρεον] Cui grammatici velut ᾽Αττι- 
κώτερον przeferunt ὄστρειον : id Platoni- 
cum esse Athenzus monuit iii, p. 92, F. 
Alioquin ex scriptura Bas. 2. ὄστριον 
refingerem ὄστρειον, neque hoc spernen- 
dum fortasse, qnum Athenzeus l. l. ce- 
tera vocis hujus e Platone exempla pro- 
ferens hunc jocum przetermiserit, ΠΕΙ͂Ν, 

ἄλλο τῶν φαρμάκων] Cod. Gud. ἄλλο 
τι τῶν χρωμάτων, ac Schol. τῶν χρωμά- 


rr, il. 89. 


1. 425. 
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ἀνδρείκελον σκευάζωσιν d ἄλλο Ti τῶν τοιούτων, ὡς ὧν, οἷν 
μαι, δοκῇ" ἑκάστη" ἣν εἰκὼν δεῖσθαι ὃ ἑκάστου φαρμάκου 
οὕτω δὴ καὶ ἡμεῖς τὰ στοιχ εἴα ἐπὶ τὰ πράγματα & 
Copy, καὶ ἐν ἐπὶ ἕν, οὗ ἂν δοκῇ" δεῖν, καὶ σύμπολλῶ; 
ποιοῦντες ὃ δὴ συλλαβὰς καλοῦσι, καὶ ὶ συλλαβὰς αὖ "1 
τιθέντες," ἐξ ὦ ὧν τῷ τε ὀνόματα καὶ τὰ" ῥήματα συντί ο- 
TOA- καὶ πάλιν ἐκ τῶν ὀνομάτων καὶ ῥημάτων μέγα | 
σι καὶ καλὸν καὶ ὅλον συστήσομεν," ὡς περ ἐκεῖ τὸ ζῶον 
τῇ γραφικῇ, ἐνταῦθα τὸν λόγον τῇ ὀνομαστικῇ 7 parogi 
ἢ 4 Tic) ἔστιν ἡ τέχνη. [8. 89.] Μᾶλλον δὲ οὐχ, ἦρε t, 
ἀλλὰ λέγων ἐξηνέχ θην." συνέθεσαν pe γὰρ οὕτως j Tp 
σύγκειται οἱ παλαιοί: ἡμᾶς δὲ δεῖ," εἰ περ τεχνικῶς i - 
στησόμεθα σκοπεῖσθαι αὐτὰ πάντα, οὕτω διελομένους, e 
κατὰ τρόπον σὰ" τε πρώτα ὀνόματα κεῖται καὶ τὰ ὑστερῶ, 
εἶτε μή," οὕτω θεᾶσθαι. ἄλλως δὲ συνείρειν μὴ φαῦλον ἢ 
καὶ οὐ καθ᾽ ὁδόν, ὦ φίλε ᾿Ἐξρμόγενες. 


Δ.--ο ἑκάστην T.—P ἡ om EG.—9 οὗ ἂν om Χ.---ἰ δοκεῖ X.—5 ἰδεῖν Y AG et pr! 
—t σύμπολλα ΔΠΑ : σύμβολα *s.—" τιθέντες F.—" và om l.—" συντίθεται 
συντίθενται *s.—* στήσομεν ΣῪ et pr E.—Y εἴτις EXm.—"* ἐξηνέχθημεν ΣῪ et. 
Ξ.--- εἴπερ ((AAEIIZYTBCEHIXI et pr T.—b δεῖ om Χ.--- τρόπον τινὰ τά Gy 
ἃ εἴτε μὴ XATIG: εἴτε καὶ μὴ *s.—* θεάσασθαι Ο.---ἰ σὺ om Σ.---Ε αὐτῶ GL.— 


ται, cujusmodi vitio plura adhuc in Pli 
tone loca liberanda sunt, ut de Rep. 
p. 353. B. àp' ἄν more ὄμματα TU o 


των, "yp. τῶν φαρμάκων. De voc. ἀνδρεί- 
iceXov vid. Tim. Lex. p. ὁ6.101ᾳ. Ruhnk. 
HxrNp. 


ὡς àv, οἶμαι, δοκεῖ] Sic Cod. Gud. et 
Ald. ac Bas. 1.2. Vulgo δοκῇ, e Ste- 
phani, opinor, correctione non animad- 
vertentis, àv illud ad inf. δεῖσθαι perti- 
nere, iÍx1ND. 

ἑκάστη 7 εἰκὼν} Ut Parmenid. $. 16 
ἑκάστη ἡ 7) παρ᾽ ἡμῖν ἐπιστήμη. ἃ. 94. ἐν 
ἑκάστῃ τῇ προαιρέσει.  Phoedr. ἃ. 61. 

ἡ ψυχὴ ἑκάστη. de Rep. i. p. 338. E. 
ἐχάσαν ἢ ἀρχὴ, quanquam ibi omissus 
est in Cod. Rez. articulus, ut ibid. p. 
346. C, in verbis ἑκάστης τῆς τέχνης. 
HziNp». 

σύμπολλα] Ita Cod, Gud. pro vulgato 
σύμβολα, quod significatu adhiberi solet 
ab hoc loco prorsns salieno. Plat. Politic. 
p. 261. D. τὴν τῶν ξυμπόλλων κοινὴν 
τροφήν... τειν». 

ἃ δὴ συλλαβ.] Sic scripsi pro ὃ δὴ 
συλλ. HriNp. 

συντίθεται] Reposui id pro συντίθεν- 


and καλῶς ἀπεργάσαιντο etc, de 
. p. 634. E, ὡς πάντα καλῶς κεῖ 
Tbid. i. p. 683. B. ποῖα μετατεθενῖ 
εὐδαίμονα πόλιν ἀπεργάζοιτ᾽ ἂν, aliaqu 
Nam συντίθενται h. |. alio capi non ἢ 
test quam passivo significatu. HzrND.- 
καὶ τῶν ῥημάτων] Art. τῶν adjeci 
Cod. Gud. ob precedentia τά τε ὀνόμα 
καὶ τὰ ῥήματα.  HrarND. 1 
ἃ, 89. οὕτω] Cod. Gud. οὕτως. Οἱ 
textui reddere fortasse debebam οὗτωι 
quod propter illud οὕτω statim post - 
tum nemo non preferat. Tum Co 
Gud. εἴτε κατὰ τρόπον τινὰ, ac deim 
εἴτε μὴ, omissa vocula καί. Heiwp? 
οὕτω θεᾶσθαι] . Cf. not. ad Go E. 
185.---καθ᾽ ὁδὸν, rite, De Rep. iv. 
435. A. 'AAN', ἔφη, καθ᾽ ὅδόν τε A€y 
Kal ποιεῖν χρὴ οὕτως.---οὕτω διελέσθα 
Cod. Gud. iterum οὕτως, HxiND. — 
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-—EPM. Ἴσως νὴ Δι᾽, ὦ Σώκρατες. 


ΣΩ. Tí οὖν; cU. πιστεύεις σαυτῷ οἰός 
ὕτα οὕτω" διελέσθαι" ἐγὼ! μὲν γὰρ οὐ. 

-EPM. Πολλοῦ" ἄρα δέω € ἐγώγε. 

- ᾿Βάσομεν' οὗν, ἢ βούλει οὕτως ὅπως ἂν δυνωριεθα, 
7. σρυικρόν τί αὐτῶν οἷοί τ ὦμεν κατιδεῖν, ἐπιχειρώμεν, 
πῇ mori ὡς περ ὀλίγον πρότερον σοῖς ὕφοῖς ὁτι οὐδὲν εἰ- 
)T&6? τῆς ἀληθείας σὰ τῶν ἀνθρώπων 05 γμῶτα περὶ αὐτῶν 
iniu οὕτω δὲ καὶ νῦν αὖ εἰπόντες ἥμιν αὐτοῖς ἴωμεν, 
NT be n χρηστὸν ἐδει8 αὐτὰ διελέσθαι εἴτε ἄλλον 
) ἡντινοῦν εἶτε ἡμᾶς, οὕτως ἔδει αὐτὼ διωιρεῖσθαι, γῦν O2 TÓ 


































οὕτω om GI, ante ταῦτα ponit m.— 
nuant ETCEGH. 


: p G, kal ἐὰν 1: καὶ ἂν *s.— 


ἐγὼ μὲν γὰρ οὔ]  Profigitur his vulgo 
ogenis nomen, Socratis autem prox- 
imis hisce, Πολλοῦ ἄρα δέω ἔγωγε, tum 
Hermogenis rursus sequentibus verbis, 
Ἑάσωμεν οὖν' ἢ βούλει εἰς, — Veram dis- 
inctionem et ipsa ratio ostendit et pra:- 
lat Bas, utraque cum Ficino. Hxiwp. 
᾿ ὥσπερ ὀλίγον πρότερον] Cf. $. 39. 
nit. Post τοῖς θεοῖς supplendum est 
)oerouev, nam perperam vulgo verba, 
bo p ὀλίγον πρότερον, parenthescos sig- 
uis circumscribunt, HxiNp 
οὕτω δὲ καὶ k. T. A.] Nolui de con- 
jectura reponere δὴ, quanquam alias sem- 

rfere a Platone post ὥσπερ infertur oU- 

τω δὴ, aliaque locorum est ratio illorum, 
ibi δὲ in apodosi ab Atticis adhibetur. 
HriNp. 
ἴωμεν] Corrigendum videtur ἴδωμεν. 
ἃ κατιδεῖν in antecedentibus : ἢ βούλει 
s ὅπως ἂν δυνώμεθα, καὶ ἂν σμικρόν 
ΤΙ αὐτῶν οἷἵοίτ᾽ ὦμεν κατιδεῖν, ἐπιχειρῶ- 
εν, προειπόντες τοῖς θεοῖς, ὅτι κ. τ. À. 
Eget ac θεᾶσθαι paullo superius ; 
s δὲ δεῖ, εἴπερ τεχνικῶς ἐπιστησόμεθα 
ἴσθαι αὐτὰ πάντα---οὕτω θεᾶσθαι. 
Igvsp. 
εἰ μέν τι χρηστὸν εἴη αὐτὰ]  Incerta 
ES neque integra videtur hzec 
ptura. Nam Cod. Gud. et Edd. Ald. 
c Das. 2. pro εἴη exhibent ἔδει, τι au- 
jn eod. Cod. a correctore mutatum 
|in τινὰ, in Das. utraque ro: legitur, 
C vulgata: scripture favet Ficini hec 





ἃ προειπόντος f.— 


v, 


, * a 
T ΟΝ EIVCI 


—À διαλέγεσθαι G.—À ἐγὼ... liec Socrati con- 
—k πολλῶ I.—l ἐάσομεν QITAAZIIZYBCHIXI: 


ἐάσωμεν ὃς-- 
t 
—9 εἰδόντες l.—P τοι Δ, τοι EY 


versio: quod si quam optime distin- 
guenda hec fuissent, vel ab alio quopiam, 
vel a nobis, sic certe distinguere opor- 
tuisset. Atque hujusmodi sane, qualem 
Ficinus expressit, sensu hic opus videtur, 
cui deinde illa, νῦν δὲ τὸ Aeyógu. etc. 
opponantur, ut :nittam, jnsolitum hoc 
videri, εἰ μέν τι χρηστὸν εἴη, pro, ei μέν 
τι προὔργου εἴη, quum χρηστὸν alibi sem. 
per in Platone opponatur τῷ πονηρῷ s. 
φαύλῳ. "lentavi olim: ei μέντοι, 9j χρὴ, 
ἔδει αὐτὰ διελ. velut Lysid. S. Al. ei 
μέζτοι τὸ οἰκεῖον τοῦ ὁμοίου διαφέρει, λέ- 
γοιμεν ἄν τι etc. ubi vid. not. in qua 
scriptura propter vitiosum istud εἴη corri- 
gendum aliquis putaverit χρηστόν. Butt- 
mannus meus conjecit, ὅτι, εἰ μὲν ὅτι 
ἄριστα ἔδει αὐτὰ διελέσθαι. Certius re- 
medium quarant alii. Miror autem, 
nihil de loci hujus difficultate monuisse 
Heusdium, virum in paucis sagacem, nisi 
quod ἴωμεν in ἴδωμεν mutari voluit, velut 
κατιδεῖν inferatur in antecedentibus, κὰν 
σμικρόν τι αὐτῶν οἷοί τ᾽ ὦμεν κατιδεῖν, ct 
σκοπεῖσθαι ac θεᾶσθαι paullo superius : 
ἡμᾶς δὲ δεῖ, εἴπερ τεχνικῶς ἐπιστησόμεθα 
σκοπεῖσθαι αὐτὰ πάντα---οὕτω θεᾶσθαι. 
Sed quidni potius teneamus ἴωμεν, pro- 
grediamur, seu, ut Ficinus vertit, per- 
gamus (sc. ἐπὶ τὴν ζήτησιν), presertim 
quum ἔδωμεν illud accusativum aliquem 
requirat neque. commode h, l. positum 
foret ante ὅτι, qu: vocula pertinet ad 
precedens εἰπόντες. Hxixp, 


II. 1i, 90. 


1. 426. 
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λεγόμενον κατὰ δύναωρνιν δεήσει ἡ ἡμᾶς περὶ αὐτῶν Toy pue 
τεύεσθαι; δοκεῖ ταῦτα; ἢ πῶς λέγεις; 

δ. 00. EPM. Πάνυ μὲν" οὖν σφόδρα t ἔμοιγε δοκεῖ. 

30. Τελοῖα μὲν oi put φανεῖσθαι, ὠ Ἑρμόγενες, Ὑ γράμ. 
μᾶσι καὶ συλλαβαῖς τὰ πράγμ, (LT 0L μεμιμημένον" κατά. 
δηλα γιγνόμενο"" Ga δὲ o ᾿ἀνῶγκῆ. οὐ" γὰρ ἔχομεν τού. 
σου βέλτιον εἰς ὅ τι ἐπανενέγπωρυεν περὶ ἀληθείας σῶν πρώ- 
των ὀνορνάτων, εἰ μὴ ἄρα δή," ὡς περ οἱ τρωγῳδοποιοὶΝ 
ἐπειδάν Ti ἀπορῶσιν ἐπὶ" τὰς μηχανὰς καταφεύγουσι, θεοὺς 
αἰροντες, καὶ ἡμεῖς οὕτως εἰπόντες ἀπωλλαγώμεν, ὅτι τὰ 
πρῶτα ὀνόματα οἱ θεοὶ tera" καὶ διὰ ταῦτα ὀρθῶς i £ 
ὥρα. καὶ ἡμῖν κράτιστος οὗτος TÓÀV λόγων; ἢ ἐκεῖνος, ὅτι 
παρὰ βαρβάρων σίνῶν αὐτὰ παρειλήφαριεν, εἰσὶ δὲ A 
ἀρχαιότεροι" βάρβαροι; ἢ ὅτι ὑπὸ παλοιότητος ἀδύνα 
αὐτὰ ἐπισκέψασθαι, ὡς περ καὶ τὰ βαρβαρικά; αὗται 
γὰρ ἂν" πᾶσαι ἐκδύσεις" εἶεν καὶ μάλα nop t TU 
ἐθέλοντι λόγον" διδόνα: περὶ τῶν πρώτων ὀνορνάτων, ὡς“ E 
luc κεῖται. καί TOI "n TiG τρόπῳ σῶν πρώτων yop ran 
TZ mme μὴ οἶδεν, LR: TOU τῶν γε ὑστέρων L 
ναι, ὧδ εξ ἐκείνων ἀνάγκη δηλοῦσθαι ὧν τις πέρι μηδὲν 


IX et pr Ξ.--- εἴη γις.---ἴ γ᾽ F.—5 μεμι γμένα Σ, vulgatam corr ΞΎ.---ὶ ror iE 
—* δεῖ Y((AATIZYBCEFHIXm et pr T.—" ΩΣ 


γιγνόμενα om G.—" οὐδὲ T 
— ἃ ἀρχαιότατοι m.—^ ἂν 


ποιοὶ 1{.--Χ ἐπὶ οἵη l.—Y οὕτως om I —7 ἔθησαν m. 
εἰσ ἐκ 
—c€ ἐκδύσεις EFI, εἰσδύσεις XY, εἰσδύσεις ATICH et corr B. 


TYBCEFHI ct pr £. 
4 Aóyov om F. 


νῦν δὲ τὸ λεγόμενον κατὰ δύναμιν] Re- 
spexit, opinor, proverbium illud, Ζῶμεν 
οὐχ ὡς θέλομεν, ἀλλ᾽ ὡς δυνάμεθα, a 
'"erentio expressum e Menandro Andr. 
iv. 6. 10. * Ut quimus, aiunt, quando, 
ut volumus, non licet) V. nostra ad 
Plat. Hipp. Maj. $. 48. Ηεινν. 

&. 90. ὥσπερ oi τραγῳδοποιοὶ---ἐπὶ τὰς 
μηχανὰς koradpeby.| Profecisse hinc Ci- 
ceronem de Nat. Deor. i. 20. * ut tragici 
poete, quum explicare argumenti exitum 
non potestis, confugitis ad deum,' mo- 
nuit jam Erasmus Adagg. p. 591. Hxixp. 

οὕτως εἰπόντες ἀπαλλαγῶμεν] Hec di- 
cendo defungamur.—pa. καὶ ἡμῖν. Vulgo 
ἄρα. Platonis tamen haud scio an fuerit : 


—e ᾧς om AL—f o? bd 15-9 &s T.— 


h οὐδὲν G.—1 δή ποὺ corr 


εἰ ἄρα kal ἣμ. Hx1Np. 1 
Schleiermacher. conjecit: ἔχει ἄρα 
καὶ---τῶν λόγων εἴη, ἢ ékeivos—et posl 
βαρβαρικὰ interr. notam tollit. Idem sua 
sit Heind. ad Protag. p. 625. Sequ 
sum, sed εἴη subaudiri quam addi malui. 
Βεακ. ΓῚ 
ἀρχαιότεροι] Vereor ne post ἀρχαιό 
τεροι interciderit art. o£; alioquin Pla 
addidisset, opinor, τινές. H ΕΙΝ Ὁ. " 
ἐκδύσει5] Das. 2. εἰσδύσει5" rej 
nante mente Socratis. Vulgatam Ficin 
quoque expressit, £ergiversationes he 
sunt. ldem Bas. 2. mox zque inendos 
habet οὕτω pro ὅτῳ. Fiscn. i 
μηδὲν}] Cod. Gud, οὐδὲν, Hxisp. — 


































7, 


^ y Cu 
ἃ καλεῖσθαι ἢ εἰσιν. 


καὶ m.—" δοκῶ [.—^ ταύτης Η. 


ησι5 X, εἰ τόλμα m.— 


$91. ὑβριστικὰ] | Dicit, opinor, h. I. 
wp quis ad arbitrium. suum libidinem- 
jue audacter comminiscitur, spreta que- 
endi subtilitate el. ἀκριβείᾳ. — Mox πει- 
ασθαι pro πειρῶ, infinitivus pro jmpera- 
Avo positus est, ut Lysid. ἃ. 18. ubi vid. 
m Hxtxp. 

οὐ γὰρ ἡ ἐχρώμεθα, ἀλλὰ εἰ τὸ παλ.] 
Nimirum vocales Ionic: ἢ et we sub Eu- 
demum magistratu Olymp. xciv. 
'  ἀυρίοηϊιαιο, ut videtur, publica Athe- 
Fecepte, — V. Valcken. ad Eurip. 
"heniss. p. 260. et p. 688. ct cf. Voss. 
le Art. Gram, ], i. c. 13. Pro vulgato 
"€x Cod, Gud, scripsi εἰ, ut $. 114. 
" vetus fuit appellatio ToU €, quod 
dicimus e ψιλόν. — V. Voss. l. l. p. 
Plat, 
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δὲν"" ἀλλὰ δῆλον ὅτιἷ τὸν φάσκοντα περὶ αὐτῶν τεχνικὸν 
εἶναι περὶ. τῶν πρώτων ὀνομάτων μάλιστά σε καὶ καθαρώ- 
χατα δεῖ € ἔχειν ἀποδεῖξαι, i ἢ εὖ εἰδέναι 0T τά γε ὕστερο, 
ἤδη φλυαρήσει. ἢ σοὶ ἄλλως δοκεῖ: 

$. 91. EPM. Οὐδ᾽ ὁπωστιοῦν, ὦ Σώκρατες," ἄλλως. 
39. "A μὲν τοίνυν ἐγὼ ἤσθημναι' περὶ τῶν πρώτων ὄνο- 
ero, πάνυ [uos δοκεῖν ὑβειστικὰ evo καὶ γελοία. TOU- 
ra» οὖν σοι μετωδώσω, ἂν βούλῃ: σὺ δ᾽ ἄν τι ἔχης βέλ- 
ποθεν λαβεῖν, πειρᾶσθαι καὶ ἐμοὶ μεταδιδόναι. 
EPM. Ἰ]οιήσω ταῦτα. ἀλλὰ  θαρῥῶν λέγε. 
, ΣΩ. Πρῶτον pe σοίνυν τὸ po ἔμοιγε φαίνεται ὥς περ 
γηγοίνον εἰναι πάσης" σῆς κινήσεως, ἣν οὐδ᾽ εἴπομεν διότι 
TOUTO τούνορα, ἀλλὰ γὰρ δῆλον ὃ 0TI LL βούλεται 
ov" γὰρ ἦτα ἐχρώμεθα ἀλλὰ ε1 τὸ παλαιόν. ἡ δὲ 
ἀπὸ TOU κίειν" ξενιπὸν δὲ τοὔνομα! TOUTO δ᾽ ἐστὶν 
εἰ οὖν τις τὸ παλαιὸν αὐτῆς εὕροι ὀνομνῶ εἰς τῆν tpe 
Qum συμβαῖνον, i ἰεσις ἂν ὀρθῶς καλοῖτο" γῦν δὲ ἀπό 
ré τοῦ ξενικοῦ. σοῦ κίειν καὶ ἀπὸ τῆς TOU ἦτα μεταβολῆς 
αἱ τῆς τοῦ VU ἐνθέσεως" κίνησις κέκληται, ἔδει δὲ κιείνη- 
ἡ δὲ στάσις ἀπόφασις" τοῦ ἱέναι 
ούλεται εἶναι, διὰ δὲ τὸν καλλωπισμιὸν στάσις ὠνόμασται. 


Mic ὦ cókpares ἄλλως XranGim et corr B: ἄλλως à cákpares. *s. —1 ἤσθο- 
—9 ἔχοι I.—P οὐ...κίειν óm I, ob...iévaou om F.— 
εἰ XAIL-—' ν kal τοῦ κ G.—5* ἐκθέσεως G.— 


τ καλεῖται Χ. —^ κιεικίνησιν G, 


w ἔξεισιν G et corr Y.—* ἀπόφασις... 


60. sq. et Dawes. Misc. Crit. p. 12. 
HxiNp. 

κιείνησιν SrErn. * Pro κίνησιν, quod 
est in Ald. edit. affertur non solum illa 
lectio κιείνησιν, sed ct κίεισιν" item ἴεσιν, 
pro eligi, Quz unde hausta essent ab 
Stephano, ignorabamus. Friscu. 

ἔδει δὲ κιείνησιν καλεῖσθαι ἢ εἶσιν] 
Cod. Gud. κεκλῆσθαι ἢ ἴεισιν. Ald. κί- 
νησιν. Mec nisi omnino aliena. manus 
invexit, quis dubitet quin de Cornar& 
correctione ita scribi debeant: ἔδει δὲ 
κίεισιν καλεῖσθαι 3) ἴεσιν ἡ ΠΕΙ͂Ν. 

ἡ δὲ στάσι:---ὠνόμασται] In his sig- 
nificare videtur Socrates, στάσιν ductum 
esse ex ἀΐεσις, praefixo e et ejectis lit- 
teris ; et e, Sed nimia in his sermonis 


2P 
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8. 92.] Τὸ à οὖν" po TO στοιχεῖον, ὡς Té λέγω, κα» 
δ ἐδοξεν ὁ οργῶνον εἰναι τῆς κινήσεως σῷ" τὰ ὀνόματα k: 
θεμένῳ πρὸς, τὸ ἀφομοιοῦν τῇ φορᾷ" πολλαγοῦ γοῦν" 
χρῆται αὐτῷ εἰς" αὐτήν" πρῶτον μὲν 2d αὐτῷϑ σῷ pd 
καὶ pos διὰ τούτου τοῦ γράμματος τὴν φορὰν μμιμυεῖται, 
εἶτα ἐν σῷ τρόμῳ, εἶτα £y TU τραχεῖ, d δὲ ἐν τοῖς τοιοῖσ- 
δὲ ε ῥήμασιν, οἷον ! κρούειν, lenia, ἐρείκειν, ! βρύπτειν, x 6p ute 
τίζειν,  ῥυμβεῖν"" πάντα ταύταν" T0? πολὺ ἀπεικάζειν διὰ 
τοῦ βώ. ἑώρα γάρ, TS TZV γλῶτταν £V ToUTO* ἥκιστα 
μένουσαι, μάλιστα δὲ σειομμένην' διὸ φαίνεταί ong τούτη 
πρὸς" TUTO rane y pnto. τῷ δ᾽ αὖ ἰώτα πρὸς τὰ λέπ- 


τὰ πάντα, ἃ δὴ μάλιστα διὰ πάντων ἴοι ἄν. διὰ ταῦτα 


μ" 
E 


στάσις om A.—J δὴ Y A.—7 οὖν Y((AATIBCGHIXm : αὖ ἔς. 
yavov m.—* τῶν..«τιθεμένων G.—49 γὰρ ὦ m. 
ὴ 


-ἃ ὅπερ X.— -εἶναι 
---ὃ πρὸς ηι.---ἶ ἐν add X(AII et rc 


—À καὶ διὰ 1.—3 τρόπω X.—k τρέχειν 6.---ἰ ἐρείκειν XC 
ΛΙΣΥΕΕΟΘΗΙΧίηι : ἐρύκειν cum *s corr B.—" ῥυμβεῖν Y(TAG et pr B, ῥύμβειν 
HIXm, ῥύμβδειν |: péuBew *s.—^ πάντα γὰρ ταῦτα T, ταῦτα πάντα m, πάντα " 
τοιαῦτα Ο.--- τὸ om 1.---Ρ ἀπεικάζειν Τ'.--- ἐπὶ EXT.— τ ἑώρα Heindorfius, ἐῶμι 
X et corr Δ, ἐᾷ F : ἐῶ *s,—5* οἶμαι om G.—t ἐν τούτω ante οἶμαι ponit ἐ.----ἰ cobre 


est brevitas justoque audacior hzc norni- 
nis mutatio, quz accuratam certe pos- 
cebat explicationem, neque admodum 
opportune omnino ea hoc loco illata vi- 
dentur. ΗΈΙΝ Ὁ. 

στάσι5] Videtur auctor ex ἀΐεσις deri- 
vasse. Locum mutilum et quedam ex- 
cidisse putat Schleiermmacher. Beck. 

$. 92. τὸ δ᾽ αὖ p] Ficinus: Elemen- 
lum itaque ipsum, quasi ov legerit, quod 
solet post interposita aliqua orationem 
redordiri. Sed nihil tamen inde de Pla- 
tonis scriptura existimandum. HkiNp. 

ὥσπερ λέγω] Cod. Gud. ὅπερ Xéyo.— 
πρῶτον μὲν ἐν αὐτῷ τῷ ῥεῖν. MRevocavi 
voculam ἐν e Cod. Gud. indidemque 
deinde καὶ in his, ἔτι δὲ kal ἐν τοῖς τ. 
HzrriNp. 

épókew] | De certa Buttmanni emen- 
datione correxi, pro ἐρείκειν.  Hg1Np. 

ῥυμβεῖν] Scripsi pro ῥέμβειν ; Cod. 
Gud. ῥυμβῇν. Tim. Lex. Ῥυμβεῖν, ῥομ- 
βεῖν' τοῦτο δὲ ἀπὸ τῆς κινήσεως τοῦ ῥύμ- 
βου, ubi hoc verbum ῥυμβεῖν neque apud 
Platonem se invenisse neque apud ullum 
veterum scriptorum testatur Rubnkenius, 
ῥυμβεῖν tamen Atticorum fuisse videri, 
ῥομβεῖν ceterorum Gr»corum judicat. 
Huic igitur vocabulo sua sedes in Pla- 
tone inventa est, HriNpD. 


.tum ἀπομιμεῖσθαι, ut hoc pendeat a p 

















πάντα τὰ τοιαῦτα} lta Cod. Gud. pr 
vulgato πάντα ταῦτα, cui parum di 
seq. τὸ πολὺ, plerumque. |. Ad ἄπεικ 
deinde subaudiendum ὃ τὰ ὀνόματα 
θέμενος, quo ibidem referuntur priora ill 
χρῆται et μιμεῖται. HrND. 

ἑώρα γὰρ, οἶμαι] Vulgo ἐῶ γὰρ, di 
quod absurde vertit Cornarius cum ΕἸ 
cino: omitto enim, quod. lingua in ho 
proferendo minime perseverat etc. Imo 
sino enim, opinor, in hoc linguam mmi. 
nime quiescere ctc. Quo tamen sensi 
et ἐῶμεν exspectabam et infinitivum 
vew, pro σειομένην autem scribi debeba 
σείομεν vel certe σείω. Quod reposüi 
ἑώρα γὰρ sc. ó rà ὀνόματα τιθέμενος, eam 
emendationem inferiora illa ᾧ. sq. ὅτι δὲ 
ὀλισθαίνει μάλιστα ἐν τῷ A 1j γλῶ 
κατιδὼν, ἀφομοιῶν ὠνόμασε τά τε Aia 
etc. ita confirmant, ut Jocum ei in tex 
negare non potuerim, Nisi quis p Γᾶ 
quod nunc video ab Heusdio excogita 
tum, ἔγνω γὰρ, οἶμαι. H1ND. 

τούτῳ καὶ πρὸς ταῦτα] An τούτῳ οὔτι 
καὶ πρὸς ταῦτα Alioquin haud scio ἃ 
istud καὶ rectius abfuerit. Tg δ᾽ αὖ, 
etc. sc. φαίνεται κατακεχρῆσθαι. Stati 
post in Cod. Gud. pro ἀπομιμεῖται scrip- 


gresso φαίνεται. Optime, Hzixp. 
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ἱτὸ ἰέναι καὶ τὸ εσθαι" διὰ τοῦ ἰῶτα ἀπορυιρεῖται, x 
γεῦ διὰ τοῦ Qi καὶ τοῦ Jr καὶ TOU Gi γμα" καὶ τοῦ υ ζῆτα, 
ὅτι πνευματώδη τὰν γράμμωτω, πάντα τὰ τοιαῦτα popu 
μήται αὐτοῖς" ὀνομνάζων, οἷον τὸ ψυχρὸν καὶ τὸ ζέον καὶ τὸ 
σείεσθα, καὶ ὅλως σεισμόν. καὶ ὅταν που TÓ φυσῶδες" μεμῆ- 
'σαι, πανταχοῦ 9 ἐνταῦθα ὡς τὸ πολὺ τὰ τοιαῦτα γράμματα 
ἐπιφέρειν Φαίνεται" ὁ τὰ ὀγόμιαιτα τιθέμενος." [S. 93. | 
ἧς δ᾽ αὖ τοῦ δέλτα συμπιέσεως καὶ τοῦ ταῦ καὶ ἀπερεί- 

ὡς τῆς γλώττης TZ δύναμιν χρήσιμον Φαίνεται ἡγήσασ- 
flc πρὸς σὴν μίμησιν σοῦ δεσμοῦ καὶ τῆς στάσεως.ϑ ὅτι 
δὲ" ὀλισθάνει' μάλιστα ἐν TU λάβδα" 5 φλάται κατιδων, 
ἀφομοιῶν ὠνόμασε τά τε λεῖα καὶ αὐτὸ τὸν ὀλισθάνειν" 
χαὶ τὸ λιπαρὸν καὶ τὸ κολλῶδες καὶ τἄλλα πάντα τὰ 
οἰαῦτοι. ἧ δὲ ὀλισθανούσης" τῆς γλώττης ἀντιλαμβάνεται 
ἱ τοῦ γάμμα δύναμνις, τὸ γλίσχρον ἀπεμιμήσατον καὶ 
λυκὺ καὶ γλοιώδες. του" δ᾽ αὖ γυ σὸ εἰσω αἰσθόμενος 
τῆς φωνῆς, σὸ ἔνδον καὶ σὰ ἐντὸς ἀνόμασεν, 23 ἀφοβοιῶν 
Τοῖς γράμμασι τὰ ἔργα. τὸ δ᾽ αὖ ἄλφα TQ μεγάλῳ 
ἩΜΑ καὶ τῷ μήκει τὸ ἦτα, ὅτι μεγάλα σὰ γράμ- 
ματα. εἰς δὲ τὸ γογγύλον" τοῦ οὖ" δεόμενος. σημνείου, τοῦ- 
TO πλεῖστον αὐτῷ εἰς TO ὀνοίυοι ἐνεκέρασειΝ καὶ τἄλλα 


» 
JXAnGm: τούτῳ καὶ πρὸς Ἐς -ν ἴῃ l, οἴη m.—" ἰένεσθαι Δ, ix σθαι (.— 
ἀπομιμεῖσθαι G.—* γε καὶ F, yàp ΣῪ ct pr &.—* θ m.—* γ X.— b τὰ om G.— 
' αὐτοῖς ὁ ὀνομάζων G.—14 φυσσῶδες l.—* δύναται φαίνεται pr Π.-- f σιθέμενος Δ 
Π: θέμενος ὃς 8 τάσεως EXT.—h δὲ om EFI et pr ΓΔ.---ἰ ὀλισθάνει AII et pr B, 
αἰ 

σθανει X : 
AMIZXYCEFHIX/m.—" αὐτὸ τοῦτο τὸ Οὐ : αὐτὸ post ὀλισθαίνειν ponunt EF.— 
! ὀλισθάνειν XCATIH et pr B: ὀλισθαίνειν Ἔς.---ο ὀλισθανούσης Y ATICGm : ὀλισθαι- 
rus *s.—P ἀπεκομήσατο X.—4 τὸ G.—' τὰ ἔνδον G.—5* καὶ τὸ T, κατὰ XY et 
Dr E.—! rà δ᾽ αὖ ὦ R.—" γογγύλον Q(AFGIIm et pr AY : στρογγύλον corr TB cum 
eve 


's.—" ov Y(ATI, y G.—" ἀνεκέρασε G, ὃν ἐκέρασε A, ὀνεκέρασεν Y(.—* προσβιά- 


τὰ γράμματα] Abest τὰ a Cod. Gud, 
Ἰάντα τὰ τοιαῦτα sC. τὰ πνενματώδη.---- 
is i, e. τούτοις τοῖς γράμμασι. ἤειν. 
καὶ ὅλως σεισμὸν] Non sane σεισμὸς 
jeneralem magis significatum habet quam 
τὸ σείεσθαι, ut admodum offendat verbum 
Aes, Fortasse scribendum σισμόν. -ὡς 
ὁπολύ. Cod. Gud. ὡς πολύ, Male. 
Ἵκινν. 

ᾧ, 98. κατιδὼν, ἀφομοιῶν} Sic vere 
Jed, Gud, Vulgo interposito articulo 












κατιδὼν ὃ ἀφομοιῶν ivóu.— Hi δὲ ὀλισ- 
θαίν. Vitiose Cod. Gud. εἰ δὲ ὁλ. Idem- 
que deinde "yAvàbes et τὸ δ᾽ ab v. HriNp. 
τὰ ἔνδον kal τὰ ἐντὸς} Ita Cod, Gud. 
Vulgo τὸ ἔνδ, kal rà ἐντός.---τὸ δ᾽ αὖ α τῷ 
μεγ. Ald. Das. utraque et Ficinus e exhi- 
bent pro a, quod de verissima Cornarii cor- 
rectione recepit Stephanus, suflragante 
Cod, Gud. Tum in his τοῦ ob δεόμε- 
vos ex eod, lib. scripsi ov proo, Vid, 
not, ad ἃ. 70. Hxixr. 


/ 


Ι. 427, 


t1, 1i. 93. 


ὀλισθαίνει *s.—* λάβδα (LATI : A *s.—! ante ἀφομοιῶν omisi ὅ cum . 


11, 1i, 94. 


1, 428, 
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οὕτω φαίνεται προσβι βάζειν" καὶ κατὰ γεάριμιατον καὶ 
κατὰ συλλαβὰς ἑκάστῳ τῶν" ὄντων σημνεῖόν TE) καὶ ὄνομα 
ποιῶν ὁ νομοθέτης, € ἐκ δὲ τούτων σὰ λοιπὰ ἤδη" αὐτοῖς τού- 
φοίς συντιθέναι ἀπορνιμυούμοενος. [δ᾽ 94. | Αὕτη pi φαί- 
γετῶι, ὦ Ἑρμόγενες, βούλεσθαι εἶναι ἡ“ τῶν ὀνομάτων ὀρ- 
θότης, εἰ μή τι ἄλλο Κρατύλος" δὸεῖ λέγει. 

EPM. Καὶ μήν, ὠ Σώκρατες, πολλᾶ γέ po πολλάκις 
πράγματα παρέχειβ Κρατύλος, ὡς πΈρ κατ᾽ ἀρχὰς ἐλε- 
γον, φάσκων 22 esu ὀρθότητα ὀνομνάτων," 4 τις δ᾽ ἐστὶν 
οὐδὲν σαφὸς λέγων, ὥστ᾽ iue μὴ δύνασθαι εἰδέναι πότερον! 
ἑκὼν ἢ ἄκων οὕτως Gur Qus ἑκάστοτε περὶ αὐτῶν λέγει. 
Νὺν οὖν μοι, . o Κρατύλε, ἐναντίον Σωκράτους εἰπέ, πότερον 


ἀρέσκει σοι 7 λέγει Σωκράτης περὶ ὀνομάτων, 7 ἔχεις ὩΣ 
ἄλλη" κάλλιον λέγειν: καὶ εἰ ἔχεις, λέγε, ἵγα 7 Toi" 
θης παρὰ Σωκράτους ἢ 7 διδάξης" ἡμᾶς ἀμφοτέρους. 

ΚΡ. T: à? 2 Ἑρμόγενες: δοκεῖ σοι βῥάδιον enu οὕτα 
ταχὺ μαθεῖν σε καὶ διδάξαι ὁτιοῦν πράγμα, μὴν ὅτι T0- 
σοῦτον, ὃ δὴ δοκεῖ ἐν τοῖς" μέγιστον εἰναι; 


EPM. Μὰ Δι᾽ οὐκ ἔμοιγε. ἀλλὰ τὸ τοῦ Ἡσιόδοι 


καλῶς (μοι φαίνεται ἔχειν, τὸ εἰ καί TIG σμικρὸν ἐπὶ ds 


κρῷ" καταθείη, προὔργου εἴναι. 


ἕειν s.—! κατὰ τὰ γράμματα Gl.—* κατὰ τὰς συλλαβὰς G. 


c ἤδη G : εἴδη *s.—4 ei 1.--- κρωτέλλιος et hic et ubique Ξ. 
l.—h^ ὀνομάτων ὀρθότητα TG.—Ó ὥστε m: 
k ἄλλη om F.—! λέγειν καὶ εἰ 


μ 
9 δαὶ Q(.—P ἢ A, ἢ X.—2 post τοῖς cum pr 8 omisi μεγίστοι5.--- 


mpocB.Bdtew] | Hoc e Cod. Gud. re- 
stitui loco vulgati προσβιάζειν, itemque 
ex Ficino, qui hzc vertit: Eademque 
ratione cetera secundum litteras ac syl- 
labas rehus singulis accommodare videtur 
nominum auctor. Phedr. 8. 7. 
τις ἀπιστῶν προσβιβᾷ κατὰ τὸ εἰκὸς ἕκα- 
στον,---πολλῆς αὐτῷ σχολῆς δεήσει. "Tum 
id. Cod. σημεῖόν τι, et pro vulgato νομο- 
θέτης, ut alias semper, ὀνοματοθέτης, 
quod recepi. Hxiw p. 

ἤδη] Hoc indidem edidi pro εἴδη. τὰ 
λοιπὰ h. ]. intellige de psis nominibus, 
qua: sunt ex litteris illis et syllabis com- 
posita, IlgiNDp, | 


be om G, εἰ om X. 


αἷς εἴ 


[8.. 95.] Ei οὖν καὶ 


ζ 
-ἃ τῷ E.—b τι G.— 
—f ὧδε 1.--ὶ ἥ παρέσχε 
ὥστε με ὅἔς.---ἰ ἃ πρότερον 1ΔΠ.-- 
—m εἴ τι ἰ.--" διδάξεις u 


Tr σμικροῦ Δ et 
δ, 
4 
&. 94. ἐν rois μεγίστοις rir τοῖν d 
vulgatum est loquendi genus ἐν τοῖς 
λιστα μέγα seu ἐν τοῖς μάλιστα μέγι 
de quo vid. Hemsterhus. ad Luci 
Somn. 2. Bip. t. i. p. 170. et Reiz. 
Pros. Gr. Acc. Inclin. p. 17. hujus. 
tionis ἐν τοῖς μεγίστοις μέγιστον equi 
nondum aliud exemplum reperi. Hrs 
ei καί τις σμικρὸν---καταθείη} ὁ 
Gud. εἰ καί τι σμ.---καταθεῖο. Ut fo 
tasse aliquis correxit ex Hesiodeis | 
'E. k. 'H. 359. sq. Ei γάρ κεν καὶ 
ἐπὶ σμικρὺν καταθεῖο, Καὶ θαμὰ 


ἔρδοις, τάχα κεν μέγα καὶ τὸ ΣΝ 
ἬΕΙΝΡ. 
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σμικρόν Ti οἷός T εἰ πλέον ποιῆσαι, μὴ ἀπόκαμνε, ἀλλ᾽ 
εὐεργέτει καὶ Σωκράτη" φσόνδε, δίκαιος δ᾽ εἰ, κἀμέ." 

20. Καὶ pv ont ἐγῶγε καὶ αὐτός, ὦ Κρατύλε, οὐδὲν 
ἂν ἰσχυρισαίμην ὧν εἰρηκα, 7 δὲ μοι ἐφαίνετο μεῦ Ἕρμο- 
γένους ἐπεσκεψάμην," ὥστε τούτου γε ἕνεκῶ θαῤῥῶν" λέγε 
εἴ τι ἔχεις βέλτιον, ὦ ὡς ἐμοῦ ἐνδεξομένου." εἰ μέντοι ἔγεις 
τι σὺ κάλλιον τούτων" λέγειν, οὐκ ἂν “θαυμάζοιμι: δο- 
κεῖς γάρ μοι αὐτός Té ἐσκέφθαι τὰ somorm καὶ παρ᾽ ἄλ- 
λων μεριαθηκέναι. ἐὰν οὖν λέγης. σι" κάλλιον, ἔνα, τῶν [utt 
θητῶν περὶ ὀρθότητος ὁ ὀνομάτων καὶ ἐμὲ γεάφου." 

KP. ᾿Αλλὰ μὲν δή, ὦ ὠ Σώκρατες, ὡς περ σὺ λέγεις," 
μεμέληκεν ré! puoi περὶ αὐτῶν καὶ ἴσως ἄν σε ποιησαίριην 
θητήν." φοβοῦμαι μέντοι Un τούτου πᾶν τοὐναντίον ἢ, 
ὅτι pod πως ἐπέρχεται" λέγειν πρὸς cz τὸ τοῦ ᾿Αχιλλέως, 
ὃ ἐκεῖνος ἐν Λιταῖς πρὸς τὸν Αἴαντα λέγει. φησὶ δὲ 

Aia Διογενὲς Τελαμώνιε, κοίρανε λαών, 

πάντα τί μοι κατὰ θυμὸν ξείσω μυθήσασθαι. 
καὶ ἐμοὶ σύ, ὦ Σώκρωτες, € ἐπιεικῶς φαίνει κατὰ γοῦν ρησ- 
μῴδειν, εἶτε παρ᾽ Εὐθύφρονος : ἐπίπνους" γενόμενος, εἶτε καὶ 
ἄλλη τις μοῦσα πάλαι 8^ ἐνοῦσα" ἐλελήθει. 


$. 90. ΣΩ. OQ ᾿᾽γαδὲ Κρατύλε, θαυμάζω καὶ αὐτὸς 


καὶ σωκράτην Z'Y et pr Ἐ.---ἰ κἀμέ G : καὶ ἐμοί Η : καὶ 

—" καθαρρῶν l.—" ἐνδειξομένου G, ἐνεδοξομένου Ι, ἂν- 
—X τι .--ῦ τι om F.—2 τούτων κάλλιον Ο.---ἢ καὶ ἐὰν 1.-- b ὅτι 
—e μεμελέτηκε m.—í τε om G.— 

-—h μάθῆτε Η.---ἰ πᾶν om l.—3 μή «c. — ἔρχεται (.---ἰ λέγειν πρὸς σὲ 
: πρός σε essi ἃς - ἢ ἐπιγνοὺς ATI: ἐπίπνους cum *s corr Q(.—" σοι 
T.—9 ἐνοῦσα om 1.---Ρ κρατύλε 324, 14, μανθάνειν om AIX.—4 χρῆναι om F.— 


YL—* kal σωκράτη om G : 
*s,—* ἀπεσκεψάμην F. 
ouévov ἘΣΎ. 


» 3 95. δίκαιος δ᾽ εἶ] Sc. εὐεργετεῖν. ἂν διϊσχυρίσασθαι. — Conf. not. ad Plat. 


Charmid. 


Ut Gorg. $. 38. Kal νῦν εἴ τι ἐγὼ καὶ 
Τοργία----σφαλλόμεθα, σὺ παρὼν ἐπανόρ- 
θου" δίκαιος δ᾽ εἶ. Lach. p. 180. D. ἀλλ᾽ 
εἴ τι καὶ σὺ---ἔχεις τῷδε --- ἀγαθὺν συμ- 
λεῦσαι, χρὴ συμβουλεύειν" δίκαιος δ᾽ 
εἴ. Conf. de hoc usu verbi δίκαιος infi- 
o juncti Wesseling. ad Herodot. ix. 
60. Hxrix p. 
οὐδὲν àv ἰσχυρισαίμην, ὧν] Cod. Gud. 
ὧν. Sed Plat. Phzdon. p. 63. C. 
ὲ τοῦτο μὲν οὐκ àv πάνυ διϊσχυρισαίμην, 
et mox ibid. διϊσχυρισαίμην ἂν καὶ τοῦτο. 
de Rep. vii, p. 533. A. οὐκέτ᾽ ἄξιον 
τοῦτο διϊσχυρίζεσθαι, et multis ita locis. 
f. Duker. ad wav vii. 49. HgiNp. 
τούτου "ye ἕνεκα] Sc. τοῦ τί με τούτων 












ἃ. 14. Paullo post Cod. Gud, 
ἐὰν οὖν λέγῃς ὅτι (ὅ,τι) κάλλιον, et mox 
μεμέληκεν ἐμοί τε περὶ abr. ac deinde 
ἐπέρχεται λέγειν πρὸς σέ. De notione 
et structura hac verbi ἐπέρχεσθαι vid. 
Hemsterhus. ad Lucian. Prometh. 2. 
Bip. t. i. p. 206. HxiNp. 

ἐν Avrais] Male Cornarius, inter sup- 
plicationes. Constat hoc nomine a ve- 
teribus appellari partem illam lliad. ix. 
644. unde desumpti sunt versus qui sta- 
tim proferuntur, cf. Hipp. Min. p. 361. 
E. ἐπεὶ kal ἐν Avrats—Aéyei—ó ᾿Αχιλλεὺς 
πρὸς τὸν 'Obvccéa etc. — Post paullo 
verba émímvovs γενόμενος absunt ἃ Cod. 
Gud, Cf. ἃ. 34. Ηξινν. 


11. li, 95. 


r1. ii. 96. 


1. 429. 


II, 1i, 97. 
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πάλαι τὴν ἐμαυτοῦ σοφίαν, καὶ ἀπιστῶ. δοκεῖ οὖν μοι 
χεῆναι" ἐπανασκέψασθαι, τί καὶ λέγω. τὸ γὰρ ἐξαπατᾶσ- 
θα, αὐτὸν ὑφ αὑτοῦ πάντων" χουλεπωτάτον' ὅτων yàg 
μηδὲ σμικρὸν ἀποστατῇ ἀλλ᾽ ἀεὶ παρῇ ὁ ἐξαπατήσων, πῶς 
οὐ δεινόν; δεῖ δή, ὦ ὡς ἔοικε, θαμὰ μεταστρέφεσθαι" ἐπὶ τὰ 
προειρημένα, καὶ πειρᾶσθαι, σὺ ἐκείνου τοῦ ποιητοῦ, βλε:- 
πεῖν ἅμα πρόσω" καὶ ὀπίσω." καὶ δὴ καὶ VOY" ἡμεῖς" ἴδω. 
puer τί ἡμῖν εἰρηται. ὀνόματος, Φαρέν, ὀρθότης" ἐστὶν αὖ- 
τῇ ἥ Tig ἐνδείξεται οἷόν ἐστι τὸ πρᾶγμα. τοῦτον φώῶμιεν" 


ἱκανῶς εἰρῆσθαι; 3 


ἢ 


KP. ᾿Εμοὶ μὲν δοκεῖ πάνυ σφόδρα, ὦ ὡ Σώκρατες. 


ΣΩ. Διδασκαλίας à ἀρῶ“ ἐνεκὼ τὰ ὀνόματα λέγεται. " 


KP. Πάώνυ γε.“ 


ΣΩ, Οὐκοῦν Quen καὶ ταύτην τέχνην εἰναι καὶ )y- 


μιιουργοὺςἶ αὐτῆς; 
ΚΡ. Πάνυ γε. 
ΣΩ, Τύώας; 


KP. Oz Tp σὺ κατ᾽ ἀρχὰς ἔλεγες, σοὺς γομοθεταις., 

δι, Ως Πότερον οὖν καὶ ταύτην φώμεν τὴν τέχνην 
ἐν τοῖς ἀνθρώποις ἐγγίγνεσθαι ὡς περ καὶ τὰς ἄλλας, 
μή: βούλομαι δὲ λέ yos τὸ τοιόνδε. ζωγράφοι εἰσί που οἱ 


μὲν χείρους, οἱ δὲ ἀμείνους; 
ΚΡ. Πάνυ γε. 
ΣΩ. Οὐκοῦν oit 


r πάντων ἐστὶ χαλεπώτατον T.— 

-" ὀπίσσω XY ATI et corr G. 
II.— 
H.—43 μὲν οὖν G.— 


6. 96. τὸ γὰρ ἐξαπ.---πῶς οὐ δεινόν ;] 
Extat in falodis Stobzmi xxii. p. 191. 
Fiscn. 

τὸ ἐκείνου τοῦ ποιητοῦ] Iliad. A. 343. 
γ. 109. ἐκείνου, illius, quem modo signi- 
ficaverat Cratylus.—ToUro φῶμεν. Cod. 
Gud. καὶ τοῦτο φῶμ. Ibid. deinde Πάνυ 
μὲν οὖν pro Πάνυ γε, et τοὺς ὀνοματο- 
θέτας pro τοὺς νομοθέτας, quod retinui 
h. l.' quoniam spectant hzc ad superiora 
illa $. 12. extr. et $. 13. init. atque huc 
referentur mox seqq. Οὐκ ἄρα δοκοῦσί 
σοι νόμοι οἱ μὲν βελτίους, οἱ δὲ φαυλό- 


85. γὰρ om Δ. 
—V νυνὶ 1ΔΠ. 
2 ὀρθότητος A.—^ kai TOUTO XAznzr, om BCEFH. 
* ταύτην τὴν τέχνην EXYG. 


1 


N 2 ΄ Ν € v" / 
μὲν ὡμείνους τὰ αὐτῶν ἐργῶ T 













— ἐπιστρέφεσθαι F.—" πρόσσω . 
—X ἡμεῖς om ' et pr &.—* εἰδῶμεν XA 

—h φαμὲν G.—* ἄρα om 
—l ἐν τοῖς ἀνθρώποις Ο.--- εἰ δ - 


τεροι εἶναι ; Probabiliter tamen e Ficino, 
qui vertit, quos d principio tu legum et. 
nominum conditores cognominabas, or. 
rigendum ἢ. 1]. νομοθέτας καὶ óvopare 
θέτας suspicatus est Heusdius Spec. 
p.79. HziNp». 

$. 97. τὰ αὑτῶν ἔργα καλλίω] d. 
Gud. καλλίω αὑτῶν rà ἔργα. 1n verbit 
οἱ δὲ φαυλότερα etsi post οἱ δὲ facile 
textu exciderc potuit φαυλότεροι, potioi 
tamen videtur librorum lectio, Tum pr 
his βελτίους, οἱ δὲ φαυλότεροι ibid. χεῖ- 
povs, οἱ δὲ βελτίους. Ante νόμοι autem. 
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rugby ovra, TU Con, οἱ δὲ φαυλότερα: καὶ οἰκοδόμοι ὡσ- 
χύτως οἱ μὲν κολλίους τὰς οἰκίας ἐργάζονται, οἱ δὲ αἰσ- 


iQ. "Ag οὖν ^ νομοθέται οἱ μὲν καλλίω τὼ ἔργα 
ὑτῶν παρέχονται," οἱ δὲ αἰσχίω; 

ΚΡ. Οὐ poi δοκεῖ τοῦτο ἔτι. 

ΣΩ. Οὐκ ἄρα δοκοῦσί σοι νόμοι οἱ μὲν βελτίους, οἱ δὲ 
φαυλότεροι" εἰναι; 

| KP. Οὐ 2zz«. 

XO. Οὐδὲ δὴ ὀνομνα, ὡς ἔοικε, δοκεῖ σοι κεῖσθαι τὸ μὲν 
εἶρον, σὸ δὲ ἄμεινον: 

KP. Οὐ δῆτα. 

-.3Q. Πάντα ἄρο τὼ ὀνόρνωτω ὀρθῶς κεῖται; 

KP. “Ὅσα γε ὀνόματά ἐστιν. 

EO. T: οὖν; ὃ καὶϊ gen ἐλέγετο, Ἑρμογένει σῷδε 
τότερον μηδὸ ὁ νοῶ τοῦτο" κεῖσθαι φώμμεν, εἰ μή Ti αὐτῷν 
Ἑρμοῦ γενέσεως προσήκει, ἢ κεῖσθαι μέν, οὐ μέντοι ὀρθῶς γε; 

ΚΡ. Οὐδὲ κεῖσθαι & Soy δοκεῖ, ὦ Σώκρατες, ἀλλὰ δο- 
PITE κεῖσθαι, εἰναι δὲ € ἑτέρου τοῦτο τοὔνομα," οὗ περ καὶ ἡ 
Ῥύσις 7 σὺ ὀνομυα δηλοῦσα. | 
δ. 98. ΣΩ. “Πότερον οὐδὲ" ψεύδεται ὁ: ὅταν Tue en Ἕρ- 
yn αὐτὸν" εἰναι; "n γὰρ. οὐδὲ" TOUTO αὖ ῆ, T0" τοῦτον 
VOLL " Eepoyérr εἶναι, εἰ μὴ ἔστιν; 


καλλίω αὐτῶν τὰ ἔργα G.— 

tv om H.—! χείρους G, εἶναι βελτίους Η. 
τοῦτο ((XYBCEFH/m et pr ΓΟ: 
ZF, δοκεῖν μὲν Xs.—' τοὔνομα Y((AYBCHm.—5 ob F. 


l παρέχεται Γ.---ἰ ὀνοματοθέται rc G.— παρέχονται 
—m βελτίους G.—^ καὶ om ΓΞΣΥ.--- 
τούτω *s.—P ἄρα αὐτῶ FG, om ἰ.--- δοκεῖ μὲν 
—t τι C.—" αὐτὸν..«ἑρμογένη 


"xcidisse videtur art. οἱ,---οχ ibid. ὃ ἕως ἂν αὐτοῦ (τοῦ στοιχείου) δηλουμένην 


ἐλέγετο, omissa vocula καί. HrtNpD. 
Tovro] Vulgo τούτῳ, quod corrigere 
jon dubitavi. In proximisque εἰ μή τι 
pa αὐτῷ etc. ἄρα hoc e Cod. Gud. ad- 
jeci, Verbis illis ὃ καὶ ἄρτι ἐλέγ. re- 
ipicit Socrates superiora . 53. HztiND, 
ep καὶ 7j φύσις ἡ τὸ ὄνομα δηλοῦσα] 
1 sane natura nomen declarat, sed 
men naturam. Ut paullo ante Socr. 
liit, probante Cratylo: ὀνόματος, $a- 
dv, onda ἐστὶν αὕτη, ἥτις ἐνδείξεται, 
jv ἐστι τὸ πρᾶγμα, Atque ita S. 28. 









τὴν δύναμιν ἐντιθῶμεν (sc. T ὀνόματι), 
ὀρθῶς ἔχει ἐκεῖνο τὸ ὄνομα καλεῖν, ὃ αὐτὸ 
ἡμῖν δηλώσει. Recte igitur Ficinus : cui 
natura inest, que momine continetur, et 
Cornarius ; cujus etiam natura est, quam 
nomen indicat. Videlicet corrigendum ; 
ἣν τὸ ὄνομα δηλοῖ, in quibus errorem 
peperit seq. Ze. postremo vocabulo ad- 
herens, ΠΕΙ͂Ν. 

$. 98. μὴ γὰρ οὐδὲ----Ἑρμογένη εἶναι 
Omissa hzc sunt in Cod. Gud. a librario, 
cui fraudi fuit duplex hoc εἶναι, ΠΕΙ͂Ν. 


II. il. 98. 
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KP. Πῶς λέγεις; 
ΣΩ. "Aga ὅτι ψευδὴ 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


λέγειν τὸ παράπαν οὐκ ἔστιν; 


ἄρα τοῦτό coi* δύναται ὁ λόγος; συχνοὶ γάρ τινες οἱ Me 
γοντες, ὦ φίλε Κρατύλε, καὶ νῦν καὶ πάλαι. 

ΚΡ. Πως γὰρ ἄν, a Σώκρατες, λέγων γέ τις τοῦτο 
δ λέγει, pn τὸ" ὃν λέγοι; 7 οὐ τοῦτό ἐστι τὸ ψευδῆ λέγειν 


σὸν μὴ σὰ“ ὀντὰ λέγειν; 
290. Κομψότερος μὲν ὁ 

τὴν ἐμὴν ἡλικίαν, e) ὑταῖρε' 

πότερον λέγειν" μὲν οὐ δοκεῖ 


KP. O2 


λόγος ἢ κατ᾽ ἐμὲ καὶ κατὰ 
ὅμως μέντοι εἰπέ μοι τοσόνδε 
σοι εἰναι ψευδῆ, φάναι δέ; 


[^^i δοκεῖ οὐδὲ φάναι. 


20. Οὐδὲ εἰπεῖν οὐδὲ προσειπεῖν: οἷον εἶ Tic* ἀπαντῆ: 


n.i. 99, σὰς coi ἐπὶ ξενίας, λαβόμενος τῆς χειρὸς εἰποι Χαῖρε, ὦ 


ξένε ᾿Αθηναῖε, υἱὲ Σρμικρίωνος Ἑρμόγενες" οὗτος" λέξει 
ἂν ταῦτα L Quin. ἂν ταῦτα ἢ εἴποι ἂν ταῦτα 7 προσείποι 
ἂν οὕτω σὲ μὲν οὔ, ἽῬεμογένη δὲ τόνδε; 7 οὐδένα: 

KP. 'Emoi μὲν δοκεῖ, ὦ Σώκροτες, ἄλλως ἂν οὗτος 


σαῦτα φθεγξασθα . 


S. 99. 5... AAX ἀγαπητὸν καὶ τοῦτο. πότερον γὰ 
1. 430. ἀληθη) ὁ ἂν φθέγξαιτο ταῦτα ἢ φθεγξάμενος ἢ ῆ ψεύδη, 


( 


d 


TÓ μὲν vi αὐτῶν ἀληθές, τὸ δὲ ψεῦδος; καὶ γὰρ ἂν καὶ 


voUro ἐξαρκοίη." 


* 


ΚΡ. Ψοφεῖν ἔ ξγωγ' ἂν φαίην σὸν τοιοῦτον, μάτην αὐτὸν 
ἑαυτὸν κινοῦντω, ὡς περ ἂν 64 τι" χοωλκεῖον" κινήσειε κρούσας: 


om Σ et pr Ξ.--" μηδὲ γὰρ οὐ Ὑ. 
- τὸ om F. 


—N τὸ om l.—* σοι om G.—* à om m.— 
—b Tà E: T5...Aéyeiw om F. 


- TÉ. 
d λέγειν post σοι ponit / 


—€ TÀ om l.— 


om EF, E quidem μὲν rc transposito post elva..—* εἴτις. om. F.—f σοι àra 


G, ἀπαντήσει σοι ἘΣΎ.---ὃ ὦ om G.—h οὕτως G.— φθέγγεσθαι G.—) ἀληθῶς B. 


7) 
—k ταῦτα omn TBCEFH/im.—! καὶ om G.—^ ἐξαρκοῖ ATI, ἐξαρκοῖ Y.—^ εἴτι 
—9 χαλκεῖον cum s corr 2(, χάλκεον T et iterum corr 2(, χαλκίον AZYG 


εἴτις *s, 


συχνοὶ γάρ τινες oí λέγ) Vide que 
scripsi ad $. 5. Η ιν. 

πῶς γὰρ ἂν, ὦ Xékp. λέγων γέ τις 
κι 7. Δ.} Scilicet cavillationis hujus mo- 
mentum hoc continebatur argumento : 
Tb μὴ ὃν οὔτε διανοεῖσθαί τινα οὔτε Aé- 
ew οὐσίας γὰρ οὐδὲν οὐδαμῇ τὸ μὴ ὃν 
μετέχειν, ne ita quidem, ut sermone pro- 
ferri queat, Sophist. p. 260. C. Hzrwp, 


ἀπαντήσας σοι] Cod, Gud. σοι ἀπαν- * 









τήσας, ac deinde χαῖρε, Eéve.— 
φθέγξασθαι, frustra proferre. HxiN 

. 99, ἀγαπητὸν καὶ τοῦτο] Η 
Maj. $. 50. Ἐξαρκεῖ, ὦ Ἱππία" ἀγα 
γὰρ καὶ ταῦτα ctc. τ- καὶ γὰρ ἂν καὶ τ' 
ἐξαρκ.  Posterius καὶ abest a Cod. G 
ibidemque deinde χαλκίον scriptum, 
tag. p. 329. δ. ὥσπερ τὰ χαλκεῖα 
γέντα μακρὺν ἠχεῖ. ΠΕΙ͂Ν. 


ide 





























οὐνομνώ ἐστιν; ; 


KP. "ἔγωγε. 


Ü πρώγμιατος; 
KP. Πάντων μάλιστα. 


KP. Na. 


ιν ὧν Map ters 
KP. Ἔστιν." 


BKP. Il μὲν οὖν. 


—KP. "Ecc καὶ ταῦτα. 


"ms I* ἑτέρα; ; 


gi... Aéyois om. G.— 


ἔστι μέντοι) Sic Cod. Gud, Vulgo 
West μέντοι. Phedo p. 73. EF. Ἔστι 
οἱ, ἔφη. p. 93. A. Πολλοῦ μέντοι, 
(ac Beda ᾿Αληθῶς μέντοι. — Sed 
à jam hujusmodi exempla con- 
Heusdius Spec. Crit. p. 16. Hip, 
100. érépa] Repetitio vocabuli 
offendit oculos librariorum, ut lo- 
Us varie scriptus in codicibus antiquis 
nc extet, Nam Ficinus quidem eum 


KPATTAO3. 


$05 


20. Φέρ s δή, t ἐῶν πη διωλλαχθώμει,, ἮΝ Κρατύλε, ἄρ᾽ 
o ἄλλο μὲν ὧν Φωίης τοὐνομνα" εἰναι, ἄλλο δὲ ἐκεῖνο οὗ 


, ^ ^ » ge ^ / / f3" 
$0. Οὐκοῦν καὶ τοὐνομναὐ ὁμολογεῖς μίμημα τι εἰναι 


2520. Οὐκοῦν καὶ σὰ ζωγραφήματα τρόπον τινὰ ἄλλον 
ἔχεις μιμήματα εἶναι πραγμάτων τινῶν; 


ΣΩ. Φέρε 07 ἴσως γὰ ἐγὼ οὐ μανθάνω ἅττα TOT 
στιν ἃ λέγεις, σὺ" δὲ τάχ, ἂν ὀρθῶς λέγοις" ἔστι διανεῖ- 
Mui XO προσενεγκεῖν ταῦτα ἀμφότερα" τὰ μιμήματα, 
&' τε ζωγραφήμοτα κἀκεῖνα TO, ὀνόματα, τοῖς πράγμιας- 
ἐστιν, ἢ οὔ; 


S 100. 39. lMeoror μὲν δὴ σκόπει τόδε. ug ἂν τις 
| ἣν μὸν" TOU ἀνδρὸς εἰκόνα TÀ ἀνδρὶ ἀποδοίη, τὴν δὲ τῆς 


υναικὺς τῇ" γυναικί, καὶ TO AG οὕτως; 


, id N 3 7, N b- m 5 N - 
X0. Qouxovv zo T—À 72V (^t του ἀνδρὸς 77 “γῦ- 
αικί, TZ δὲ 776 γυναιπὸς TO ἀνδρί; 


39. "Ag οὖν αὗται αἱ διανομαὶ ἀμφότεραι" ὀρθαί, ἢ 


m 

3€: χάλκιον BCEHm.—P ποι Ó.—4 à om G.—' τοὔνομα T'G.—5* τοὔνομα G.— 

" àjdórepa...0vóuara oni H.— 
oí 


Υ τά om A.—" μίμημά E.— 


ἔστι μέντοι G.—J μὲν om ΣῪ et pr Ξ.--- ,ἀποδώη F, ἀποδώη T', ἀποδὼν l.—*? τῇ 
m G.—^ ἀμφότεραι oim ἐ.---- ἣ om m.—?3 ἡ om G, ἣ ἑτέρα om CFH et pr E.— 


sic vertit, vel potius altera, que cuique 
proprium simileque attribuit. unde eum 
legisse satis apertum est ita, ἢ ἡ ἡ ἑτέρα, 1) 
ἂν ἑκάστῳ τὸ προσῆκόν τε καὶ τὸ ὅμοιον 
ἀποδιδῷ. ΕἼΒΟΗ. 

ἢ ἡ ἑτέρα] Ficinus: vel potius altera, 
quc cuique proprium simileque alt ribuit ὃ 
ut legisse videatur ἢ ἡ ἡ ἑτέρα, ἢ ἂν ἑκά- 
στῳ, οἶμαι, etc. omissis his Cratyli 'H 
ἑτέρα. | Ald, et Bas, 1. KP. "T" ἂν 


Vor, IV. 


11, li. 100. 


1r, lij. 101. 


300 . 
KP;-H ἑτέρα“ 


l 
Z0.'H ἂν ἑκάστῳ, 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


d 


οἶμαι, ? có προσῆκόν τε καὶ τὸ 
ὅμοιον ἀποδιδῷ. B 
KP. "Βμοιγε δοκεῖ. : 
29. Ἵνα τοίνυν μὴ μαχώμεθα ἐν τοῖς λόγοις ἐγώ τε 
καὶ σύ, φίλοι ὄντες, ἀπόδεξαί μουϑ δ λέγω. σὴν ποιοιύτῆν 
γάρ, ὦ ἑταῖρε, καλῶ ἔγωγε" διανομὴν i eT ἀμφοτέροις μὲν 
τοῖς puppe τοῖς T£ ζώοις καὶ τοῖς ὀνόμασιν Ó ρθήν, ἐπὶ 
δὲ τοῖς ὀνόμασι πρὸς τῷ" ὀρθὴν καὶ ἀληθῆ: τὴν δ ἐτέρ 
TZV τοῦ" Go guion δόσιν τε καὶ ἐπιφοράν, οὐκ ὀρθῆν, καὶ 
ψευδῆ, ὅταν ἐπ᾽ ὀνόμνασιν 7. 


4 
fl 


KP. AAM ὁπως' μή, e) Xonptrec," ἐν μὲν τοῖς td 
φήμασιν ἢ σοῦτο, τὸν μῆ ὀρθῶς διανέμειν, € ἐπὶ δὲ τοῖς 
AS 09, ἀλλ᾽ ἀναγκαῖον ἦ ἀεὶ ὀρθῶς. y 

δ. 101. $20. Πῶς λέγεις; τί τοῦτο ἐκείνου διαφέρει! 
ἄρ᾽ οὐκ ἔστι προσελθόντα ἀνδρί τῷ εἰπεῖν ὅτι Tovrí^ ἐστ 
gov γράμμα, καὶ δεῖξαι αὐτῷ, Gy μὲν τύχῃ, ἐκείνου εἰκο 
να, Gy δὲ τύχη, γυναικὸς: vo δὲ" δεῖξαι λέγω εἰς τὴν 
ὀφθαλ μνῶν αἰσθησιν καταστῆσαι. 


ΚΡ. Πάνυ γε. 1 
ZQ. Τί δαί; πάλιν αὐτῷ τούτῳ προσελθόντα εἰπεῖ 
É 


* οἶμαι 0m η1.----ἰ τὸ om E.—£ σου A.—h ἔγωγε καλῷ G, ἐγὼ καλῶ γε lECEFHÍR 
-ὶ ζωγραφήμασι G.— τὸ Η.--Κ τοῦ om pr Ξ.---ἰ ὅπως XTAZIZBCEF 
ὅμως *s.—n ὦ σώκρατες μὴ G.—"^ τὸ om A et pr E.—? οὐκ ἢ (omisso mox ἢ) 


- διαφέροι Η.--- τοῦτό [.—" ἐστι σὸν XKTATIBCGHUm, ἐστι τὸ σὸν EF: σόν 4 
v " 


est pro τοῖς ζωγραφήμασι, ut$. 97. οὐκ 
οἱ μὲν ἀμείνους τὰ αὑτῶν ἔργα καλλίι 
παρέχονται τὰ ζόα; ; HriND. 3 

ἀλλ᾽ ὅπως μὴ, ὦ Zárp.] Sic correxi 
Cod. Gud. ubi scriptum ᾿Αλλ᾽ ómas, | 
Zókp. μὴ ἐν μὲν etc. — Vulgo ᾿Αλλ’ Op 
μή. Indidemque post rescripsi ἐπὶ ὃ 
τοῖς ὀνόμ. οὐκ 9. Vulgo ἐπὶ δὲ τ. ὃν 


ἑκάστῳ, οἶμαι.---Ῥϑα5. 2. KP. Ἑτέρα. ΣΩ. 
ἢ ἂν.---ωαήδ recte vulgata prodiit scrip- 
tura, cui patrocinatur Cod. Gud. Nam 
in Ficini ratione offendit illud οἶμαι ab 
ipso non expressum. Hxixp. 
τοῖς T€ ζώοις κ. T. A.] Ald. Bas. 1 

τοῖς T€ ζώοις kal τοῖς ὀνόμασι, πρὸς τῷ 
ὀρθὴν---. Das. 2. τοῖς τε ζώοις ὀνόμασιν 
ὀρθὴν, ἐπὶ δὲ τοῖς ὀνόμασι πρὸς τῷ óp- οὔ. Hziwp. 
0jv—. Ficinus, Talem ego, o amice, $. 
distributionem in imilationibus utrisque 1. Serranus vertit litteram. 








tam nominibus, quam picturis, rectam 
voco. Legit igitur, ἐπ᾽ àu$. μὲν τοῖς 
μιμήμασι τοῖς τε ὀνόμασι καὶ τοῖς ζωγρα- 
φήμασιν ὀρθὴν---. Fiscu. Vulgata lec- 
tione, quam prestat etiam Cod. Gud. 
nihil est verius, — Cf. not. nostr. ad Plat. 
Charmid. $, 36. τοῖς ζώοις ἢ, l. positum 


: HriNpD. 


Hapasx. Zoo. Ms. laudatus a Ruhnk 
ad Xenoph. Mem. iv. 2. Γραφεὺς καὶ ε 
ζωγράφος, καὶ Γράμμα τὸ ζωγράφη α 
T. ἅ. Et conf. $. 102.—«eis τὴν Τ' 
ἀκοῆς αὖ αἴσθησιν--- αὖ abest a Cod. } 1d 






















οὕτως. 


^ 


γεύδεσθαι. 




















t; 
, dm ταὐτὸν TOUTO ποιεῖν. 


| τύλε;" 


20. Οὐκοῦν εἰ 


m. τὸ kal C.—t δαὶ Δ. 
m m.— αὖ om ΕἸ. 


δ. 102. εἴη ἂν καὶ ῥήματα ταυτὸν τοῦτο 
neiv] Licebit etiam in verbis idem hoc 
ucere. ῥήματα autem et ὀνόματα h. l. 
ram imatico illo intellectu capienda. So- 
hist. p. 261. E. Ἔστιν ἡμῖν που τῶν 
φωνῇ περὶ τὴν οὐσίαν δηλωμάτων διτ- 
γένος. τὸ μὲν ὀνόματα, τὸ δὲ ῥήματα 
ἐν, Τὸ μὲν ἐπὶ ταῖς πράξεσιν ὃν δή- 
1 ῥῆμά που λέγομεν᾽---τὸ δέ γε er 
ἐκεῖνα πράττουσι. σημεῖον τῆς φω- 
τεθὲν ὄνομά. Οὐκοῦν ἐὲ ὀνομάτων 
ἐν μόνων συνεχῶς λεγομένων οὐκ ἔστι 
οτὲ λόγος οὐδ᾽ αὖ ῥημάτων χωρὶς ὀνομά- 
ὧν λεχθέντων ; x, r. &, 10]4. p. 202. 
τότε δὴ (ὅταν τις τοῖς ὀνόμασι τὰ 


KPATTAOSJ. 


—" ἐστι..«ὄνομα om Fl.—* δέ om XA. 
- E. A.-—* ἔσται G.— 
m XA et pr I.—4 οὐδὲν CEFGH et corr II: 
m F.—s μὴ ἰ.--- xal οὐκ ὀνόματα m.— 
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ori Τουτί ἐστι" σὸν ὄνομ. ἔστι δέ" που καὶ τὸ ὄνομα μιί- 
npo, ὡς X TÓ “ζωγράφημωα. TOUTO δὴ" λέγω: 
ἂν εἴη αὐτῷ εἰπεῖν ovi Τουτί ἐστι σὸν ὀγομυῶ, καὶ “μετὰ 
τοῦτο εἰς τὴν σῆς" ἀκοῆς αὖ αἰσθησιν καταστῆσαι, ἂν μὲν 
τύχη, TÓ ἐκείνου μυίρμνημνα, εἰπόντα ὅτι ἀνήρ, ἂν δὲ τύχῃ, τὸ 
του 0 θήλεος. χοῦ ἀνθρωπίνου γένους, εἰπόντα ὅτι γυνή; οὐ δο- 
κεῖ σοι τοῦτο οἷόν T eye καὶ γίγνεσθαι ἐνίοτε; 

KP. ᾿Εϑέλω σοι, ὦ Σώκρατες, ξυγχωρῆσαι,; καὶ ἔστω" 


d , 


de οὐκ 


220. Καλῶς δε σὺ ποιῶν, ὦ φίλε, εἰ" ἔστι τοῦτο οὕτως 
γον“ οὐδὲν" γὰρ“ δεῖ πάνυ διαμάχεσθαι περὶ αὐτοῦ. 
εἰ δ᾽ οὖν ἔστι τοιαύτη τις διανομὴ καὶ ἐνταῦθα, τὸ μὲν 
ον τούτων ἀληθεύειν βουλόμεθα καλεῖν, τὸ 0 ἕτερον 
[S. 102. ] E; δὲ τοῦτο οὕτως ἔχει καὶ ἔστι 
ἡ ὀρθῶς διανέμειν σὼ ὀνόματα μηδεῦ ἀποδιδόνα, τὰ προσ- 
10) T0 ἑκάστῳ ἀλλ᾽ ἐνίοτε τὰ μὴ προσήκοντα, εἴη ἂν καὶ 


εἰ δὲ p βήματα καὶ ὀνόμιωται" 


rr οὕτω; τιθέναι, ἀνάγκη καὶ λόγους" λό yos γάρ που, 
V6 ἐγῴμναι, ἡ τούτων ξύνθεσίς; ἐστιν. 


ἤ πῶς λέγεις, ὦ Κρα- 


KP. Οὕτω: κολὼς γάρ (μοι δοκεῖς λέ γειν. 
γεάμμασιν αὖ 


ἱπεικάζομιεν, € ἐστιν ὡς περ ἐν τοῖς ζωγραφήμασι καὶ πάντα 


TO πρώτα ὀνόματα 


—w δὲ T.—* τῆς 
ν καὶ εἰ T'BCEFH/m et rc IT. —c ἔχον 
οὐδὲ *s.—? γὰρ om C.—f τοιαύτη 
—i οὗ A.—1] E ΕΝ κράτυλε Π.---ἰ ἀλλ᾽ 


ῥήματα κεράσῃ) λόγος ἐγένετο εὐθὺς ἡ 
πρώτη συμπλοκὴ---- Ὅταν εἴπῃ TIS, ἄν- 
θρωπος μανθάνει, λόγον εἶναι φηὴς τοῦτον 
ἐλάχιστόν τε καὶ πρῶτον. Deinde Cod, 
Gud. "AAA οὕτω. Καλῶς γὰρ etc. ΠΕΙ͂Ν Ὁ. 
οὐκοῦν εἰ γράμμασιν αὖ] Male Corna- 
rius ; Si igitur pr ima nomina per litteras 
imitando exprimimus. γράμματα h. l. di- 
cit, ut δ. 101. τὰ ζωγραφήματα. H&iND., 
ἔστιν à ὥσπερ ἐν τοῖς ζωγραφ.} In his 
quum ita procedere deberet sermo : ἔστιν, 
ὥσπερ ἐν τοῖς ζωγραφήμασι καὶ πάντα τὰ 
προσ. χρωμ. T. K. σχήματα ἀπυδοῦναι 
καὶ---μείξω ἐστὶν, οὕτω καὶ ἐν τοῖς ὀνό- 
μασι πάντα τὰ προσήκοντα ἀποδοῦναι etc, 


I. 431. 


11, li, 102. 


11, il. 103. 
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τὰ προσήκοντα γρώματᾶ TE καὶ σχήματα ἀποδοῦναι, καὶ. 
μὴ πάντα αὖ, ἀλλ᾽ ἐνιὼ ἐλλείπειν, ἔνια δὲ καὶ προστιθέναι, 
καὶ πλείω καὶ μείζω. 7 οὐκ ἔστιν; Ὁ 

ΚΡ. Ἔστιν. 

ΣΏ,. Οὐκοῦν ὁ μὲν" ἀποδιδοὺς πάντα καλὰ τὰ ye 
ματά τε καὶ τὰς εἰκόνας ἀποδίδωσιν, ὁ δὲ ἢ προστιθεὶς ἢ 
ἀφαιρῶν γράμματα μὲν καὶ εἰκόνας ἐργάζεται καὶ οὗτος, 
ἀλλὰ πονηράς; ; 

KP. Nai. ὃ 

ΣΩ. Tí δαὶ ὁ διὰ τῶν συλλαβῶν τε καὶ γραμμάτων 
σὴν οὐσίαν τῶν πραγμάτων ἀπομιμούμενος ; Grp οὐ χὰ à 
σὸν αὐτὸν» λόγον, ἂν μὲν πάντω! ἀποδῷ" τὰ προσήκοντᾶ, 
καλὴ ἡ εἰκὼν ἔσται; τοῦτο Ü ἐστὶν ὀνομμου" ἐὰν δὲ σμικρὰ 
ἐλλείπη 7 προστιθῇ ἐνίοτε, εἰκὼν μὲν γενήσεται, κωλὴ δ 
οὔ; ὥστε τὰ μὲν καλῶς εἰργοισμυένου ἔσται τῶν ὀνομυάτων, 
σὰ δὲ κωκῶς.." ᾿ À 

KP. Ἴσως." i 

&. 103. 30. Ἴσως ἄρα ἔσται ὁ μὲν ἀγαθὸς δημυιούρ.- 
γὺς ὀνομνάτων, ὁ δὲ κακός: * 

KP. Mai 

ZO. Οὐκοῦν τούτῳ" νομοθέτης" ἦν ὀνομνῶ. 1 

KP. Na. ; 

$0. Ἴσως ἄρα νὴ ΔΙ’ ἔσται, ὡς περ ἐν ταῖς ἄλλαις 
τέχναις, καὶ γομνοθέτης " μὲν ἀγωθός, ὁ δὲ κακός, ἐᾶν TÉ 
τὰ ὀμπροσθεν ἐκεῖνο, ὁὀμνολογηθῇ ἡμῖν. á 

KP. Ἔστι ταῦτα. ἀλλ᾽ Ope ὦ Σώκρατες, ὅταν TU. 


« * 


H 


ὲ , 
οὕτως (.---ἶν αὖ om Ὑ et pr E.—" μετὰ l.—9 δαὶ cum s corr 7, δαὶ F, δὲ ATIBOC 
Hm.—P κατ᾽ αὐτὸν τὸν m.—4 μὲν τὰ πάντα E.—' ἀποδιδῶ ἃ .--- καλῶς m.—* 
delet mg 2(.—" ναί...ὄνομα om m.—-* τούτων G.—" ó νομοθέτης X TADZBC 
Hl, ὀνομοθέτης Ὑ, ὀνοματοθέτης rc G.—* kal om Εἰ : post καὶ omisi ó cum XX | 


interposita deinde hac interrogatione ἢ 
οὐκ ἔστι ; discedit ille paullulum a struc- 
ture initio, ut apodosis quodammodo 
inferatur verbis Τί δαὶ ὅ διὰ τῶν συλλα- 
βῶν etc. ἤειν». : ! 
καλὰ τὰ γράμματα--- ἀποδίδωσιν) Pul- 
ehras reddit imagines. 6 usu hoc 
verbi ἀποδοῦναι vid. Dorvill. ad Chariton. 
p. 650. Paullo inferius in verbis ἂν μὲν 


πάντα ἀποδῷ Cod. Gud. ἀποδιδῷ. 4 
ἂν----ἀποδῷ est si reddiderit. Post alte 
rum illud ἀποδιδῷ Plato γενήσεται 
scripsisset quam ἔσται. HiNp. 

$. 103. óvoparo0érns] Ita hic et 


paul 
post Cod. Gud. cum Ficino pro ἦγ 
νομοθέτης. | Mox malim ἀλλ᾽ ὁρᾷς, d 


kp. ὅτι, àv ταῦτ. Hisp, Schleiet 


mach. aut legi vult: ὅτι οὔκ, àv x. T 
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τὰ | γράμματα, vÓ τε ἄλφα καὶ τὸ βῆτα καὶ £V" ἕκασ- 
τῶν στοιχ εἴων, σοῖς ὀνόμασιν ἀποδιδῶρ, εν τῇ 7 8". Uus 


* 
d 


























ν, ἐάν τι τούτων πάθη. 


"D TUAE. 


"KP. IIo; δή; 


γσθῆς, € ἕτερος εὐθὺς γέγονε. 


ζει, εἰ μέλλει εἰκὼν εἰναι. 


—Y ὅρα G, δῶ Η.-- 


» 


τκόπει G.— δὴ Gm.—" ὅτι ΣΥ. 
"ς.- τε καὶ G.—9 θέλων G. 


ἃ, nut ὅταν.---οὐ γέγραπται ἣμ. τὸ ὄν. 
]uod sensus negationem addi jubeat. 
n eddit enim ita: so kann mum micht 
m, dass wir das Wort zwar ges- 
eben haben, aber mur nicht richtig ; 
sondern wir haben es ganz und gar nicht 
ehrieben. Dgcx. 

᾿ς ἢ μεταθῶμεν] Cod. Gud. ἢ μετατιθῶ- 
τι, οἵ statim. post τὰ ὀνόματα, οὐ 
ye ὀρθῶς.--- μὴ εἶναι, aut (ni 
componantur ex numero aliquo,) omnino 
won esse. ΠΕΙ͂Ν. 

Ἂ 5 dpüórus] Scribendum sine dubio, 
I to articulo, j ἡ ὀρθότης. Pha- 
M p. 69. A. ὦ μακάριε Σιμμία, μὴ οὐχ 
) ἢ ἡ ὀρθὴ πρὸς ἀρετήν ctc. Ac 


Γ 





κῇ TEM. ἐᾶν τι ἀφελωρνεν i προσθώμιεν 1 ἢ μεταθῶρέν᾽ 
οὐ“ γέγραπται μὲν ἡμῖν TÓ ὀνοίνο,, OU μέντοι ὀρθῶς," 
λλὰ σὺ παράπαν οὐδὲ γέγραπται, ἀλλ᾿ εὐθὺς ἕτερόν ἐσ- 


ΣΩ. Μὴ γὰρ οὐ καλῶς σκοπώμεν οὕτω σκοποῦντες, ὦ 


1 Tb om EY —^ ἐν om XATI. 
deest, 4 γ᾽ ὀρθῶς 6... οὐδὲν F.— 
h ὅσα om m.—! ἢ ἐὰν Ε.--- ὁ ἡ XAEHYBCGHUm.—* ὦ F et corr T, ὃν 1.—! καὶ 
- τὰ τοιάδε G, τοιάδε Q((LTARIIXYBCHUm : 
πὶ χρῆμα l. 


τ-«ἤ 


τὰ, ii. 101. 


$0. Ἴσως ὅσα" ἐ £2 va ἀριθμου ἀνωγκαῖον εἰναι Ἶ "i 
bi, πάσχοι ἂν τοῦτο ὃ σὺ λέγεις, ὡς "T καὶ αὐτὰ τὰ 
062,00 ἢ ὅς {|ς βούλει ἄλλος ἀριθμός, ἐὰν ᾿ ἀφέλῃς Ti ἢ 


σοῦ δὲ ποιοῦ τινὸς καὶ Sup 


το LR εἰκόνος μὴ οὐχ, αὕτη ῆ: ὀρθότης, ἀλλὰ v0 ἐναντίον 
οὐδὲ τὸ παράπαν δέη πάντα ἀποδοῦναι, οἷόν ἐστιν ὃ 
[S 104. Xaóru 02" gioi 

λέγω. ἂρ ἂν δύο πράγματα, εἴη τὰ τοιαίδε," οἷον Κρατύ- 
zi? Κρατύλου εἰκών, εἰ τις θεων 3 μὴ μόνον TÓ σὸν 
Y£ aput καὶ σχῆμα ἀπεικάσειεν ὡς περ οἱ f ζωγράφοι, ἀλλὰ 
i τὰ ἐντὸς πάντα τοιαῦτα ποιήσειεν "TT περ σὰ σά, καὶ 
αλακότητως καὶ θερμιότητας" τὰς αὐτὰς ἀποδοίη, καὶ 
- Mida καὶ ψυχὴν καὶ φρόνησιν, οἵα περ ἢ" παρὰ σοί, &V- 


n εἰκα- 


—b ἢ μεταθῶμέν om 6.--- ob 
T σκοποῦμεν ἘΕ.---ς κράτυλε pr Π.-- 


τάδε 


—5 caxpórqras G.—t ἀποδιδοίη G.— 


deinde $. seq. Ὁρᾷς οὖν, ὦ φίλε, ὅτι 
ἄλλην χρὴ εἰκόνος ὀρθότητα---ζητεῖν etc. 
-- οἷόν ἐστιν ὃ εἰκάζει sc. τις, cujus sig- 
nificatio latet in his δέῃ πάντα ἀποδυῦναι 
sc. τινά. HxiND. 

&. 104. σκόπει δὲ Cod. Gud. Καὶ 
σκόπει δῆ. Atque statim post idem non 
male rà τοιάδε pro τάδε.--- οἵαπερ ἡ παρὰ 
σοί ἐστιν, ἐνθείῃ αὐτοῖς (sc. τοῖς ἐντός.) 
Ita rescripsi e Cod. Gud. — Vulgo ἐστὶν 
abest, et pro αὐτοῖς legitur abr], in quo 
duriter supplendum est τῇ εἰκόνι, imo ne 
potest quidem suppleri, quum hujusmodi 
figmentum non εἰκόνα Cratyli, sed ipsum 
Cratylum esse Socrates velit, HgiNp. 
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7 , ^v 
θείη" QUTOIG," καὶ Vi λόγῳ πάντα δ i σὺ ἔγεις, τοιοῦτο 
repu καταστήσειε πλησίον σου; πότερον" Κραφύλος & 


καὶ εἰκὼν Κρατύλου τότ εἰη τὸ τοιοῦτον, ἢ 


^ 


) δύο Κκρατύλοι 


KP. Avo: ἔμοιγε δοκοῦσιν, ὦ ὦ Σώκρατες, Κρατύλοι. " 
20. Ὁρᾷς any: » φίλε, ὅτι ἄλλην χρὴ : εἰκόνος ὀρθό. 


τητὰ ζητεῖν καὶ 
Ceu, € &xy TI ἀπῇ 
2 , / e : 
οὐκ αἰσθάνει ὅσου ἐνδέουσιν 
^ , / , » 
νοις ὧν εἰκόνες εἰσίν; 


KP. "Ἔγωγε. 


ὧν γῦν δὴ ἐλέγομεν, - οὐκ ἀνωγκά. 
ῆ προσῇ, μηκέτι αὐτὴν εἰκόνα unm ; 


αἱ εἰκόνες ταὐτὰ" Ey ti ἐκεί: 


ZO. Τελοῖα yov»? ᾧ Κρωτύλε, v ὑπὸ τῶν ὀγομνάτων i. 


loi co e ἐκεῖνο ὧν ὀνόματά 


ἐστι τὰ ὀνόμοτα, εἰ mát 


πανταχῇ αὐτοῖς ὁριοιωθείη. διττὰ γὰρ ὧν σου πάντα 


* » 


hts καὶ οὐκ di ζω αὐτῶν εἰπεῖν οὐδέτερον, ὁ ὁπότερόν ἰστι 


N , 


^ 
TO [^t αὐτό, TÓ £ 0VOUL0.. 


KP. 'A2z0 λέγεις. 


. 105. 3Q. Gappar τοίνυν, ὦ γενναῖε, GOL καὶ ὀγοβμο 


* 


LU 


ἢ 
τὸ 


μὲν εὐ κεῖσθαι, σὸ δὲ μή, καὶ μὴ ἀνάγκοζε πάντ᾽ ἔχειν τὰ 
γράμματα, ἵνα πομιδῆ ἢ 7 TOIOUTOV οἱόν iid οὗ ὀγομιά ἔστι, 

ἀλλ᾽ ξὰ καὶ τὸ μὴ πεοσήκον γράμμα ἐπιφέρειν. εἰ 

γράμμα, καὶ ὀγορυοι ἐν λόγῳ" εἰ δὲ ὁ ὀνοῤνῶ, καὶ λόγον. " 


υ οἷάπερ ἢ F, οἷάπερ οἱ 1.---" σοι ἐστιν ἐνθείη α. 
αὐτῇ *s.—X ᾿τότερὸς l.—! τοῦτ᾽ 1.-- οὖν om F. 

—àd ἐνδέησιν Η. 
| πάντα om F.—À γράμμασιν T'XY et fortasse pr &.— 


delet 1.-- τις BCHIm et pr T. 
E γοῦν ἄν à G.—h^ ἂν om G.— 


καὶ ζητεῖν ὧν] Bas. 1. ξητεῖν καὶ ὧν. 
non male, Neque vero recte Ficinus in 
versione neglexit particulam καὶ, quum 
hoc quoque loco vim augendz orationis 
liabeat, Fiscn. 

καὶ ζητεῖν ὧν νῦν δὴ ἐλέγομεν} Cod. 
Gud. καὶ ζητεῖν kal ὧν v. 0. Bas. 2. 
ζητεῖν καὶ à ὧν ν. δ. Fortasse Plato scrip- 
sit, ὀρθ. καὶ ταύτης ζητεῖν καὶ ὧν νῦν 
δὴ ἐλ. (sc. τῶν ὀνομάτων, que εἰκόνας 
quasdam rerum esse Socr, posuit). HxriNp. 

οὐκ ἀναγκάζειν] 1. e. h.l. ἀναγκαῖον 
γομέζειν, ut s. seq. init. pA ἀνάγκαζε 
πάντ᾽ ἔχειν τὰ γράμματα εἴς. Sympos. 
p. 202. A. μὴ τοίνυν ἀνάγκαζε, ὃ μὴ 
καλόν ἐστιν, αἰσχρὸν εἶναι, μηδὲ, ὃ μὴ 
ἀγαθὸν, κακὸν, εἰ Parmenid. S. 14. ἀπί- 
9avos àv εἴη ὁ ἄγνωστα αὐτὰ ἀναγκάζων 
εἶναι. | Eodemque modo adhibitum βιά- 















—" αὐτοῖς Y((TAHZYBCEFGHUm : 
— kai ζητεῖν s.—^ καὶ ante οὔκ 


—e ταὐτὰ α.---ἰ εἶναι &: om X. 


ζεσθαι Soph. p. 246. B. νοητὰ ἄττα κί 
ἀσώματα εἴδη βιαζόμενοι τὴν ἀληθινὴν. 
οὐσίαν εἶναι.  Confudit hanc verbi sig- 
nificationem cum ea, quam explicui ad. 
Theztet. $. 27. Heusdius Specim, Cri 
p: 33. ΠΕΙ͂Ν". 

γοῦν] Cod. Gud. γοῦν ἂν, ὦ 
omisso ἂν in seqq. καὶ οὐκ ἂν ἔχοι o 
εἰπεῖν οὐδέτ. neque possit eorum. altere. 
utrum declarare, utrum sit etc, — Aptius 
tamen ἢ. l. fuerit éxo:s vel καὶ---ἔχοι--- 
εἰπεῖν Tis οὐδέτερυν. Ficinus : neutrui 
que illorum, utrum esset, polius ὦ 
posset. Hisp. aj 

&. 105. ὄνομα] Cod. Gud. ὀνόματα; 
post quod inferrri debebat, opinor, 7i 
μὲν, τὰ δέ.-- ὀνομάζεσθαί τε τὸ πρᾶγμα 
καὶ λέγεσθαι.  Vocula τε accessit € 
Gud. Hzixp. 
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KP. ᾿Αλλὰ μέμνημαι. 


T ἔσει συμφωνεῖν c'era. 


καλῶς τοίνυν) Sc. μέμνησαι. Aristoph. 
Plut, 864. Νὴ Δία, καλῶς τοίνυν ποιῶν 
ἱπόλλυται. HxiND. 

λελέξεταί] Cod. Gud. λέξεται, quod 
olpcum puto. Aut λελέξεται scribi de- 
bebat, ut de Rep. v. p. 457. D. κάλλιστα 
) δὴ τοῦτο kal λέγεται καὶ λελέξεται, 
ei λεχθήσεται. Sed quod statim sequi- 
ur, καλῶς, huic additum in eodem aliove 
od. vellem μέν. Η Εἰν. 

λωμεν, ὥσπερ οἱ ἐν Αἰγίνῃ --- ὁδοῦ] 
"ovd nisi textu. excidit, supplen- 
um certe est δίκην. de Legg. vi. p. 
: E. αἰσχροκερδίας οὖν αὐτὸν γραψά- 
os ὁ ) βουληθεὶς ἐπεξίτω τῇ δίκῃ ἐν αὐ- 
$ τοῖς νομοφύλαξιν. Ἐὰν δὲ ὃ φεύγων 
φλῃ, τῶν κοινῶν κτημάτων μὴ μετεχέτω. 
Ms δὲ ὠφληκὼς, ἕως àv 8 etc. 
"hucyd. iii. 70. Ζημία δὲ καθ᾽ ἑκάστην 
x ἐπέκειτο στατήρ. ᾿Οφλόντων δὲ 
ὃν καὶ πρὸς τὰ ἱερὰ ἱκετῶν καθεζυ- 
» διὰ τὸ πλῆθος τῆς ζημίας κ- T. λ. 
z |Iquam utriusque illius loci alia est 
, quum in priore τῇ δίκῃ praecesserit, 
1 posteriore ζημία ; hic. dura admodum 
st vocabuli δίκην omissio. HriNp. 
ὥσπερ oi ἐν Αἰγίνῃ νύκτωρ περιϊόντες 
ψὲ ὁδοῦ} Ni forte referenda sunt ad cer- 


—P μέν add »» et rc T.—94 καλῶς T.—' ἃ ἵνα lm.— 


311 


λόγῳ μὴ προσήκοντα τοῖς πράγμασιν ἐπιφέρεσθαι, καὶ 
μηδὲν ἥττον" evo Certus "E πρᾶγμα. καὶ λέγεσθαι, t LM 
ἂν ὁ ὁ τύπος ἐνῇ τοῦ πράγματος περὶ οὗ ἂν ὁ λόγος ῆ, ὡς 
περ ἐν τοῖς σῶν στοιχείων ὀνόμασιν, εἰ μέμνησαι ὦ νῦν δὴ 
ἐγὼ καὶ “Ἑρμογένης ἐλέγομεν. 


Ímo. Καλὼς τοίνυν. ὅταν γὰρ τοῦτο ἐνῇ, κἂν μὴ πάντα 
τὰ προσήκοντα ἐγῆ, λελέξεταί" ys TÓ πεᾶγμια, LE 
μέν, ὅταν πάντα, qas 0&, ὅταν ὀλίγαι. λέγεσθαι δ᾽ οὖν, 
ὦ μακάριε, ἐώμμεν, iva μὴ ὑφλωώμεν, ὡς περ οἱ ἐν Αἰγίνη 
νύκτωρ περμόντες ὀψὲ 0000, καὶ ἡμεῖς ἐπὶ τὰ πράγματα 
δόξωμεν αὐτῇ τῇ ἀληθείῳ οὕτω πως“ ἐληλυθέναι ὀψιαίτε- 
ρον 7 σοῦ δέοντος. ἢ ζήτει σιν ἄλλην ὀνόματος ὀρθότητα, καὶ 
γῆ ὁμολόγει δήλωμα συλλαβαῖς καὶ γράμμασι πράγμα- 
τὸς. ὀνορυῶ εἶναι. εἰ γὰρ ταῦτα ἀμφότερα ἐρεῖς, οὐχ οἷός 


, E. G.-—! re G.—" ὡς. X AII.—^ Aé£eraí YX(TAIIZYBCEFGHUm.—? γε om G 


ἐπὶ 


s ἐφ᾽ ὁδοῖς G.—^! περὶ m.— 


tam quandam fabellam nobis incognitam, 
possit hinc conjici, lege tum cautum 
fuisse in insula ZEgina, ne quis sera 
nocte in publico circumiret. Sed satius 
est, obscurum hunc locum eruditioribus 
illustrandum relinquere. HeiNp. 

kal ἡμεῖς (nos quoque) ἐπὶ τὰ mpá*yu.] 
Hiec verba. quibus continetur epexegesis 
precedd. fva μὴ ὄφλ. etc. addita sunt 
ἀσυνδέτως, ut sepius fit in hujusmodi 
epexegesi, "Theztet. $. 76. Ἧι τοῖς μὲν 
ἀεὶ πάρεστι σχολὴ kal τοὺς λόγους ἐν 
εἰρήνῃ ἐπὶ σχολῆς ποιοῦνται, ὥσπερ ἡμεῖς 
νυνὶ τρίτον ἤδη λόγον ἐκ λόγου μετα- 
λαμβάνομεν, οὕτω κακεῖνοι etc. ubi vid, 
quie notavimus, | Verborum enim hic est 
ordo: οὕτω πως kal ἡμεῖς ἐπὶ τὰ πράγμ. 
etc. Tta non opus videtur amici conjec- 
tura scribendum putantis, ἵνα μὴ ὄφλω- 
μεν---καὶ ἡμεῖς, ἐὰν ἐπὶ τὰ πράγματα 
δόξωμεν etc. HxiNp. 

αὐτῇ τῇ ἀληθείᾳ] Nisi hzc habent 
prosopopeiz cujusdam significationem, 
ut ipsa veritus h. l. tanquam judex in- 
telligatur, corrigendum suspicor αὖ τῇ 
ἀληθείᾳ---. — Mox vellem ἢ frei σύ - 
ἄλλ. Illud denique δήλωμα συλλαβαῖς 
Kai γράμμασι explicui ad ἃς 85, HriNp. 


t, 4332, 


11. ii. 106. 


Ij, ii. 107. 
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᾿Αλλά μοι δοκεῖς" 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


w 


95, Me 


μετρίως λέγειν, καὶ οὕτω τίθεμαι, 
20. Esci voiw* ταῦτα ἡμῖν ξωνδωμῖ μετὰ ΟΣ 
τάδε) σκοπώμνεν. εἰ μέλλει, φαμέν, καλῶς κεῖσθαι" T 


» x / δεῖ | '*a 7 » 
ογνομνῶ, 70 προσήκοντα ει αὐτο 7e«p Woo D ALLE 5 


KP. Ναΐ. 


' 


R0. Προσήκει δὲ τὼ ὁμοία τοῖς πράγμασιν; 


. KP. Πάνυ yt 


E 


$0. Te μὲν ἄρα. καλῶς κείμενα, οὕτω κεῖται: εἰ δὲ 
μή, zi καλῶς ἐτέθη, τὸ μὲν ἀν" πολὺ ἴσως ἐκ προσηκόντων 
gat γραμμάτων καὶ ὁμοίων, εἶ περ ἔσται εἰκῶν, ἔχοι. δ᾽ ἄν 
Ti καὶ οὐ b domi δ c L οὐκ ἂν καλὸν εἰή οὐδὲ καλῶς εἰρ- 


γασιμνένον τούνομνα.“ 


οὕτω Qus 7 ἄλλως: 


ΚΡ. Οὐδὲν ci E * οἴμοι, " διαμάχεσθαι, ὦ e | Σώκρατες, in 


οὐκ ἀρέσκει γέ pue. τὸ φάναι ὄνομα μὲν εἶναι, μὴ! μέντοι 


καλῶς γεῖ κεῖσθαι. 


$0. Πότερον TOUTO οὐκ ἀρέσκει σΈ, 
᾿δήλωμα TOU ndi 66 


KP. 'Ené ys." 


»0. VA TO εἰναι τῶν ὀνορυάτων τὰ 


a 


TO εἶναι TÓ ὄνομα 


] 
2 


μὲν ἐκ προτέρων 


ξυγκείμμενα," τὰ δὲ πρῶτα, οὐ κωλῶς" σοι δοκεῖ λέγεσύαι; 


KP. "Emory. 


S. 107. ZO. 'AAA& τὰ πρῶτα εἰ μέλλει δηλ dari 


V πω G.—" δοκεῖς μοι F.— 


Y τάδε XATI, δὲ TXYBCEFH/Um, δὲ δὴ G : 
κεῖσθαι καλῶς *s.—*? αὐτὸ Y((ATI et corr T : αὐτῷ 
—* ἂν add Y(TAIIZYBCEFGH/Um. 
f φῶμεν 6.--- δὴ G.—^ οἶμαι kal διαμάχ. TI.— 


BF, quorum F pr om καλῶς : 
— me H. 
FGH/m.—* τοὔνομα G.— 


et corr .—J μὲν om F.—k γε om EXT, ante καλῶς ponit G.— 
9 οὐκ ἄλλως YA et pr II.—P δηλώματα ὃ 


corr I'.—^ libri &uorye.—^  £. A.— 


ὃ. 106. δοκεῖς ye]  Omissum hoc γε 





πῶμεν. — Vulgo μετὰ ταῦτα δὴ σκοπ. 
Cod. Gud. τάδε pro δὴ, unde hoc in- 
serui. Indidemque subsequentium ver- 
borum seripturam mutavi, que vulgo sic 
leguntur: κεῖσθαι καλῶς τὸ ὄνομα, τὰ 
προσήκοντα δεῖ αὐτῷ (non αὐτὸ) γράμμ. 
ἔχ. Ibid. deinde τὸ μὲν ἂν πολὺ, pre- 
termisso ἂν ante εἴη. ΗΕΙΝΡ. 

οὕτω φῶμεν ἢ ἄλλως] Ita loco vul- 


W γε post ἀλλά ponit F, om TG. 


3 


—* χοίνυν om F.— 
δὴ s.—-7 καλῶς κεῖσθαι Y TATIGm et 


—J4 ante εἴη omisi ἂν cum XTAM : 
! μοι 
! co. EFGH/m € 











gati φαμὲν e Cod. Gud. rescripsi, Pha 
don. p. 81. A. οὕτω φῶμεν, ὦ Κέβης, 
ἄλλως ; Euthyphr. p. 12, D. οὕτω φῶμεν 
ἢ ἄλλως σοι δοκεῖ; et aliis ita quam plu- 
rimis locis. HxiNp. 

ἀρέσκει γέ μοι] Hic et deinde ápéo 
σοι, indidem pro accusativo με et : 
dativum revocavi, cui scripturae conve 
seq. "Eporye, quod alioquin mutari 
bebat in "Eueye. H xix». 
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γίγνεσθαι, i ἔχεις σινὰ καλλίω τρόπον τοῦ δηλώματα" αὐ- 
τὰ γενέσθαι ἄλλον, 2" αὐτὰ ποιῆσαι ὅτι μάλιστα, TOi- 
ere οἷα ἐκεῖνο ἃ δεῖν δηλοῦν" αὐτά: 4! δδὲε μᾶλλόν σεῦ 
ἐσκειἷ ὁ τρόπος ὃν “Ἑρμογένης λέγει καὶ ἄλλοι πολλοί, 
TÓ ξυνθήμωταν εἰγα, τὰ" ὀνόμνωτοι καὶ δηλοῦν τοῖς ξἕυνθε- 
μένοις," προειδόσι δὲ τὰ πράγματα, καὶ εἶναι ταύτην ὀρθό- 
τητὰ ὀνόρυωτος, ξυνθήκην, διαφέρειν δὲ οὐδέν, : ἐαν τέ τις συν- 
δῆται ὁ ὡς περ γῦν ξύγκειται," ἐν τε καὶ τοὐναντίον ἐπὶ μὲν 
9 mm σμικρόν, μέγα κωλεῖν, ἐπὶ δὲ ᾧ o" μέγω, σμικρόν; 
πότερός" σε ὃ τρόπος ἀρέσκει j 

. KP. Ὅλῳ καὶ πουτὶ διαφέρει, ὦ ὦ Σώκρατες, σὸν" ὁμοιώ- 
μᾶτι δηλοῦν ὁ τι ὧν τις δηλοῖ, ἀλλὰ μὴ τῷ ἐπιτυχόντι. 
Bo. Καλώς λέγεις. οὐκοῦν εἰ Tp τ τούνομον" 
(01V. τῷ πρώγματι, ἀγουγκαῖον" πεφυκέναι τὰ στοιχ εἴα 
ὅμοια φοῖς πράγμασιν, εξ ὧν τὰ πρώτα ὀνόμνατο τις ξυν- 
θήσε,.Ὁ ὧδε 0:1 λέγω" ἄρά: ποτ" ἂν τις ξυνέθηπεν ὃ 9 »Uy δὴ 


ἐλέγομεν" ζωγράφημα δινοιόν Tu" τῶν ὀντῶν, εἰ μὴ φύσει" 


ἔχεις ponit η1.--- εἶναι γίγνεσθαι G.—" δηλώματα. «τοιαῦτα om m.—5 αὐτῶν G.— 
τ ἄλλον ARIIZYBCEFGHI et pr T : ἄλλων *s.—* ἢ om pr IIL.—" αὐτὸν YXT'AZIIY 
BOFGH/.—" δὴ, idque rc, X.—* δηλοῦντα G.— καὶ 3) Il, καὶ ἢ Y A.—* σοι Glm 
et corr TI, om F.—? ἀρέσκει om G.—^ ξυνθήματα A, σύνθημα G.—* τὰ om l.— 
. A.—* E. ACGHI et corr B.—í ᾧ AII, ov pr 1,9 G o *s,—8 σμικρῷ F.— 
YAT, ὃ G : ὦ *s.—i πότερόν II. UE ἀρκέσει G. a τῶ Yid ἔσται om Z.— 


, 


μὰ ous G.—" ὅμοιον om 'Y.—9 ἀναγκαῖόν ἐστι G.—P. E. A.—4 δὲ om Η.---ἰ Aé- 


ω 
F.—5 ὁπότ᾽ X AEIIZYBCEFGHUm et fortasse pr Γ.---ἰ διελέγομεν XY.—" τῶ om 


$. 107. τινῶν γίγνεσθαι] Cod, Gud, p. 470. B. Ἐπὶ uiv οὖν τῇ τοῦ οἰκείου 
 elva γίγνεσθαι. A Platone for. ἔχθρᾳ στάσις κέκληται, ἐπὶ δὲ τῇ ToU 
scriptum fuit: εἰ μέλλει---τινῶν ἀλλοτρίου πόλεμος. In quibus eadem 
, ἔχεις---αὐτὰ γίγνεσθαι. Tei. valet ratio, quam explicui ad $. 1. Pla- 
i] Sic Cod, Gud. et Edd. ante tonis autem manum ἢ, l. instauravi e 
Stephanum impresse. Quod vulgo edi- Cod. Gud. Vulgo enim scribitur ; ἐπὶ 
&v, merus operarum error videtur. μὲν o νῦν σμικρὸν, μέγ. kaA., ἐπὶ δὲ e μέ- 
Statim post id. Cod. vitiose ἢ αὐτὸν ποιῆ- γα, ejukp. Αἴ vero non de vocalium 
σαι. 'l'um id. lib. ἢ ὁδὶ μᾶλλόν σοι ἀρέσκει, permutatione hic sermo est, sed de no- 
Ut post: πότερός σοι ὃ τρόπος ἀρέσκει; minum ipsorum, ut mittam absonam hanc 
V. not. ad ἃ. 19. HxiN». et inauditam loquendi rationem, ἐπὶ o 
ἐπὶ μὲν ᾧ νῦν σμικρὸν, μέγα καλεῖν, σμικρὸν μέγα καλεῖν pro: ἀντὶ ToU o 
εκ δὲ ᾧ μέγα, σμικρὸν} Inquo nunc α(ἷ- σμικροῦ τῷ μεγάλῳ χρῆσθαι. Ηειν». 
hibemus vocabulum σμικρὸν, id μέγα ap- ὅλῳ kal παντὶ διαφέρει Vide, si tanti 
pellare, et vicissim? Nam καλεῖν τι ἐπί est, Schol, ad Plat. de Hep. v. coll. 
τινι frequens loquendi est genus. So- Ruhnk. p. 106. HxtNp. 

μὲν st. p. 218. C. τοὔνομα μόνον ἔχομεν ἀναγκαῖόν ἐστι] Sic Cod. Gud. Vulgo 
κοινῇ, τὸ δὲ ἔργον ἐφ᾽ ᾧ καλοῦμεν, ἑκά- deest hoc ἐστι. Idemque mox συνθείη 
epos τάχ᾽ ἂν ἰδίᾳ παρ᾽ ἡμῖν. αὐτοῖς ἔχοι- pro συνθήσει, et ὃ δὴ ἐλέγ. omisso νῦν. 
Parmenid. $. 42. ἕκαστον τῶν óvo- HriND. 

ων οὐκ ἐπί τινι καλεῖς ; de Rep. v. 

Plat, Vor, lV. 2R 


11, 11. 108, 


r, 434. 
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ὑπῆρχε φαρρμιωκεῖων ὅμοια ὄντα, ἐξ ὦ ὧν ξυντίθεταιν τὰ ζω- 
γραφούμενα, ἐκείνοις ἃ μιμεῖται ἡ γραφική: ἢ ἀδύνατον; 

ΚΡ, ᾿Αδύνατον.) X 

S. 108. 10. Οὐκοῦν" ὡσαύτως καὶ ὀνόμωτω οὐκ ἄν 
ποτε ὅμοιο γένοιτο" οὐδενί, εἰ μὴ ὑπάρξει" ἐκεῖνα πρῶτον. 
ὁμοιότητα τινα ἔχοντα, εξ ὧν ξυντίθεται" τὼ ovp TU 
ἐκείνοις ὧν ἐστὶ τὰ ὀνόματω μιμήματα; ἔστι δέ, εἕ m 


1r, ii. 109. 


c'uyÜeréov,. στοιχεῖα: 


KP. Ναΐ. 


LÀ FX 


νὴ Pp 


ΣΩ, "Hóa τοίνυν καὶ σὺ κοινώνει τοῦ λόγου οὗ περ P 
Eenoyerne- φέρε, καλῶς σοι δοκοῦμεν λέγειν ὅτι τὸ po τῇ 


KP. Καλῶς ς ἐμοίγε. 


ΣΩ. Τὸ δὲ λάβδα TU χείῳξ καὶ μαλακῷ καὶ οἷς a 


δὴ ἐλέγομεν; 


KP. Ναΐ. 
ΣΩ, Οὐσύα οὖν ὅτι ἐπὶ 


σκληρότης, "Ἐρετριεῖς δὲ σκληρότηρ;" 3 


KP. Πῶώνυ ye 


"JT 
39. Πότερον οὖν τό τε ῥῶ καὶ τὸ σίγμα ἔοικεν e i 


(a: 
XC, φαρμακία H 
varov om H. 
m. 
f : συντέθειται *s,—t9 ἐξὸν A. 


— obkoUv καὶ G. 


φάρμακα] Stephanus legi etiam $ap- 
μάκια ait: sed ubi, nesciebamus. Est 
certe forma vocabuli Platonica vid. 'The- 
wt. δ. 18. Fisca. 

-ἐκείνοι5} Affertur etiam alia lectio quae 
habet ὅμοια ante ἐκείνοις : sed non vidco 
quid voce illa sit opus, quum jam prz- 
cedat ante ὄντα. Verum is, aquo diversa 
hzc lectio affertur, non animadvertit, illa 
verba ὑπῆρχε ὅμοια ὄντα jungi cum ἐκεί- 
vows : et trajecta esse (ut vulgo loquimur) 
vocabula : quum alioqui futurus esset hic 
corum ordo, ei μὴ φάρμακα, ἐξ ὧν συντί- 
θεται τὰ ζωγραφούμενα, φύσει ὑπῆρχεν 
ὕμοια ὄντα ἐκείνοις ἃ μιμεῖται 7] γραφική. 
lllam igitur qua affertur lectionem se- 
quendo vacare ὅμοια alterutro in loco ne- 
cesse esset, STEPH. 


μὴ τῆ παν E.—" φαρμακεῖα TBCE, φαρμακεία (ARZT FUn, φαρμάκεια mg 

φάρμακα ὃς, —X συντίθενται ΕἸ, συντέθειται ΣΎ et pr E,—Y ἀδύ 
-ἃ γένηται T, γένοιντο ἘΣ. 
—* τινὰ om Σ et pr Ξ.---ἰ ξυντιθεται (A, συντίθεται lIIBCEFGH», συντίθεν ας B 
—f φυρτίθοται mg F.—8 τελείῳ l.—h τῷ αὐτῷ XA | 
G : τὸ αὐτὸ *s.—! μὲν om F.—3 σκληρότηρ FBCm, σκρηρότης 0: σκληροτήρ *s.— 


΄ τῷ Te λείῳ. | Ex codem libro in | proxi nis. 


φορᾷ καὶ κινήσει, καὶ σκληρότητι προσέοικεν, ἢ οὐ “Ὁ 


? | 


y 
m 


-— 


TU αὐτῶν" ἡμεῖς μέν' φαμέν. 
















—b ὑπάρξεις l, ὑπάρξοι, 





εἰ μὴ φύσει ὑπῆρχε] Liquet, ver» | 
ba ὅμοια ὄντα, Attico more paullulum | 
trajecta, pertinere ad seq. ἐκείνοις, M 
frustra ὅμοια post ξωγραφούμενα inserere. 
jusserit Cornarius, Eademque prorsus | 
est structura in proximis $. seq. init, - 
HzriwNp. T 

γραφικὴ} Gud, ἕωγραφική. HkrND, — 

$. 108. ei μὴ ὑπάρξει]! Das. utraque 
ὑπάρξῃ. An ὑπάρξειε ? Sed ómápievidem | 
est quod ὑπάρχοι, velut sexcenties - 
hujusmodi structura futurum ponitur prc 
optativo. HrtNp. 

τῷ λείῳ] Cod. Gud, τελείῳ. Fortasse — 





scripsi Οἶσθα οὖν, ὅτι ἐπὶ τῷ abr. Vulgo: 
τὸ αὐτό. V. not. ad $. 107. Ibid. ἡμεῖς 
φάμεν, omisso μέν. Hisp. 
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Nu τῷ αὐτῷ, καὶ δηλοῖ ἐ ἐκείνοις ze. τὸ αὐτὸ τελευτώντος 


ToU po καὶ ἡμῖν' τοῦ σίγμωα, 


^; τοῖς ἑτέροις ἡμῶν οὐ δηλοῖ; 


KP. Δηλοῖ pe οὖν ἀμφοτέροις. 


a0. Πότερον / OLL010. TUYy y (6l 0yr&" vo? ῥῶ καὶν TÓ 


Tr 


σίγμω, ἢ“ ἢ" μή: 
᾿ς ΚΡ, "H^ ὀμοιοι. 


ΣΩ. Ἦ o» ὁμοιοῖ, ἐστι πανταχῇ ; 
B KP. Τρὸός γε τὸ imus qoe ἃν δηλοῦν. 
- ΣΩ. ^H καὶ τὸ λάβδα ἐγκείμενον οὐ τὸ ἐναντίον δηλοῖ" 


σεληρότητος: ; 


ES. 109. KP. Ἴσως γὰρ οὐκ ὀρθῶς € ἐγπείται, o Σώκρ a- 
T£6, ὡς περ ΤΩΝ ἃ νῦν δὴ σὺ. πρὸς ἹἙρμογένην" nit 
ἐξαιρῶν TE καὶ ἐντιθεὶς γράμματα οὗ δέοι: καὶ ὀρθως ἐδό- 
πες ἔμοιγε. καὶ VOV ἴσως ἀντὶ τοῦ λαάβδα p ῥώ δεῖ λέγειν. 


ΣΩ. Eo λέγεις. Tí οὖν; " 


γῦν" ὡς λέγομμεν,; οὐδὲν pa 


T ἀλλήλων, ἐπειδάν τις φῇ 02. gov, "Pa οἰσία σὺ 


Wy Ó τι ἐγὼ λέγω; 


ΚΡ. "ἔγωγε, διο γε τὸ ἐθος, ὦ φίλτατε. 

B. ΣΩ. Ἔθος δὲν λέγων οἴει τι διάφορον" λέγειν ξυγθήκης ἃ 
Tw Ti λέγεις TÓ ἔθος ἢ 7 ὅτι ἐγὼ ὅταν τοῦτο φθέγγωμιαι 
διανοοῦμαι ἐ ἐκεῖνο, σὺ δὲ γιγνώσκεις ὅτι ἐκεῖνο διανοοῦμαι; 


o)! TOUTO λέγεις; 


$ 


X re om H.— ! ἡμεῖς μὰ" —"" gvyua G: 
καὶ A.—4 ἢ om H.— 


c 
jj om G.—5 ἢ T et corr B et rc II, ἢ pr B et corr Ε: ἢ oiv 


—9 χό τε G, —P τε 


*e,—^ ὄντα om F. 


ὅμοια om XA Pis H: s ve ct ἴσως τὸ Ἐς.--- δηλοῖ ἀχλὰ σκληρότητα G.—" καὶ 


om ἐ.----ἰν ἑρμογένην ΠΕΡῚ: 
-- ἐλέγομεν s,—3 οὐδὲν AZY. 
48.Δ. 
* 














—€ ἐκεῖνο..«διανοοῦμαι om Δ: 


.— καὶ δηλοῖ ἐκείνοις re τὸ abró] | Decla- 
que (ha littere) idem et illis, quando 
ὃ p (vocem) finit, et nobis, quando τὸ σ ὃ 
bum δηλοῖ vix alio trahi potest, quam 
e pertinet praecedens ἔοικεν, ad utram- 
que hanc litteram p et e, nisi quis malit 
l. δηλοῖ positum accipere pro δῆλόν 
, ut interdum δηλοῦν adhibetur ἀμε- 
ws pro. δῆλον εἶναι. εἰν. 
|. πότερ καὶ τὸ σ.] Voculam τε piastat 
Cod. Gud., in D post ἢ 5 μὴ Meratur 
um ὅμοια.--- Η οὖν ὅμοιά ἐστι avr. ; 
Male vulgo Ἧι ρτὸ Ἦ.--Ἢ καὶ τὸ ἃ éy- 
κείμενον ; sc. ὅμοιόν ἐστιν ἐκείνοις. Vulgo 





ἑρμογένη *s.—X* οὖν δὴ G.—Y νῦν ante οὐδὲν ponit T. 
--ὐ δὲ., «ἔθος om 1.—* διαφέρον ἱ, διαφέρειν *yp YI.— 
σὺ. «διανοοῦμαι om l.—f kal T. —8 $) Ξ.- 


Ἢ kal—é'ykeluevov oU τὸ ἐν. HrtND. 

$. 109. ἐξαιρῶν τε καὶ évriüels] Vulgo 
vitiose ἐξαίρων, 2 de re scripsi ad 
Thectet, $, 51.---τί οὖν δή ; νῦν ὡς λέγο- 
uev— Vulgo Τί οὖν νῦν, ὡς ἐλέγομεν. 
Particulam δὴ revocavi e Cod. Gud,, in- 
didemque scripsi Aéyouev,quod et Ficinus 
expressit et ipsa poscit ratio, hoc sensu : 
prout nunc quidem loquimur.—ote τι 
διάφορον λέγ. Cod. Gud. διαφορεῖν, 
Schol. διαφέρειν. γράφεται, διάφορον, 
quod unice νϑγαιῃ.---ἢ ὅτι ἐγὼ, ὅταν 
εἰς. Vulgo perperam 8, τι, ΠΕΙ͂Ν, 


IH. ii. 110. 


1, 435. 


IT, ii, 111, 
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KP. Na. 

29. Οὐκοῦν εἰ γιγνώσκεις ἐμοῦ ap Mpwe- Mound 
σοι γίγνεται TO ἐμοῦ; 

KP. Noi. 

29. As TOU ἀνομοίου γε XP ὃ διανοούμενος φθέγγο- 
μαι, εἰ περ τὸ λάβδα ἀνόμοιόν" ὁ ἐστι "P 4 eue σὺ σκλης- 
ρότητι. [S. 110. | E δὲ φσοῦτο οὕτως" ἔγει, τί ἄλλο ἢ 
αὐτὸς σαυτῷ ξΖυγέθου! καί σοι γίγνεται 7 ὀρθότης TOU ὀνό- 
μῶτος ξυνθήκη, ἐπειδή rye" δηλοῖ καὶ τὰ ὅμοιαι καὶ τὰ 
ἀνόμοιοι γράμματα, ἐύους TE καὶ ξυνθήκης' τυχόντα. εἰ δ 
ὅτι μάλιστα μή ἐστι τὸ ἔθος ξυνθήκη,, οὐκ ἂν καλῶς ἔτι 
£y 0L λέγειν σὴν ὁμοιότητα δήλωρμα εἰναι; ἀλλὰ τὸ 6 
ἐκεῖνος γάρ," ὡς ἔοικε, καὶ ὁμιοίῳ καὶ ἀνομνοίῳ δηλοῖ. emi 
δὴ δὲ ταῦτα ξυγχωροῦμεν, ὦ Κρατύλε, φῆν γὰρ σιγήν 
σου ξυγχωρησιν' θήσω, Gay toy TOU καὶ Ζυνθήκην! τι xod 
ἔθος ξυμβάλλεσθαι" πρὸς δήλωσιν ὦ ὧν διανοούμενοι λέγο- 
pue, ἐπεί, D βέλτιστε, εἰ θέλεις € ἐπὶ τὸν ἀριθμὸν ἐλθεῖν, πό- 
θεν οἶξι ἕξειν ὁ ὀνόματα ὁμιοιαΣ 2 ἑχάστῳ τῶν ἀριθμῶν t ἐπε- 
γεγκεῖν, εὰν μὴ ἐᾷς vit τὴν σὴν ὁμολογίαν καὶ EA 
κῦρος ἔχειν σῶν ὀνομιοίτων ὀρθότητος πέρι: puoi μὸν. οὖν καὶ 
αὐτῷ ἀρέσκει μὲν" κατὰ τὸ δυνωτὸν ὃ ομοιῶ εἶναι σὰ ὀνόμιο- 
TU, τοῖς πραγριασιν' ἀλλὰ Un ὡς ἀληθῶς, TO τοῦ Ἕρμο- | 
“ένους, γλίσχρα ἢ ἡ ὁλκὴ αὕτη τῆς ὁμοιότητος, ἀναγκαῖον 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ἊΝ 
ἂν d 
h ὅμοιον A et pr II, ὅμοιον 2(.—) ἔφης G.—) σὺ om EF.—k αὐτῷ F.—! E. A.— 


T ἐπεί περ γε G.—^ ἔτι om m, post ἔχοι ponit G.—9 ἐκείνω F.—P γὰρ om A.— 
OU τι 
4 πι 'f, που E, που X.—' συμβαλέσθαι &FUn et pr ΒΕ, συμβαλλέσθαι X'f.—5 


in mg posito ὅμοια, F.—t τι om [, —" μὲν om G.—" ὡς om Ὑ et pr &.—" φρο 





L4 


$. 110. αὐτὸς σαυτῷ] | Cod. Gud, αὐ- 
τὸ pro σαυτῷ, et mox ἐπείπερ pro ἐπειδή. 
HziNp., 

εἰ δ᾽ ὅτι μάλιστα μή ἐστι τὸ ἔθος συν- 
θήκη κι T. λ.} Sed etiamsi vel maxime con- 
suetudo non est conventio (s. ut tibi con- 
cedam, consuetudinem illam diversam esse 
a conventione), tamen jam non rectum 
fuerit dicere etc. Post συνθήκη exspecta- 
bam equidem ὅμως οὐκ àv kaX. — Pro ἔχοι 


Cod. Gud. ἔχοιέν τι. Ibidemque paullo. 


post ἀναγκαῖόν πού ἐστι καί. HxiNpD. 
εἰ ἰ ἐθέλει: Sic scripsi pro θέλεις. Cod. 
Gud. εἰ. ἐθελήσεις, ut Phzedon. p. 68. D. 


Ei yàp ἐθελήσει----ἐννοῆσαι τήν γε τῶν 
ἄλλων ἀνδρείαν εἰο. Alcib. i. p. 
C. Ei 9 αὖ ἐθελήσεις eis σωφροσύνην * 
Kai κοσμιότητα ἀποβλέψαι. Sed i 
paullo ante Εἰ δ᾽ αὖ ἐθέλεις eis πλ 
ἀποβλέψαι etc, Ηειν"}. 

τὸ τοῦ 'Epuoy.] Hoc ille dixerat 8, 67. 
Kal μάλα γε γλίσχρως, ὦ Σώκρατες, ub 
vid. not.—7 ὁλκὴ αὕτη. lta Phileb. p. 
57. D. dicit τοὺς δεινοὺς περὶ λόγων ὅλ 
iiv, qui dicuntur ἄνω κάτω τοὺς 
ἕλκειν Theztet. 8.126. Mox de v. $0 
τικὸν v. not, ad $. 36. extr, HeiND. — 
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δὲ ] καὶ τῷ φορτικῷ" τούτῳ προσχρῆσθαι, τῇ ξυνθήκη, εἰς 
᾿ὀνορνώτων ὀρθότητα, ἐπεὶ ἴσως, κατὰ γε và δυνατὸν κάλλιστ᾽ 
'ἄν λέγοιτο, ὁτῶν ἢ πᾶσιν 7] ὡς πλείστοις ὁμοίοις ἢ λέγηται, 
ποῦτο δ᾽ ἐστὶ προσήκουσιν, αἰσχίστα δὲ τοὐναντίον. τόδε δέ 
“μοι ἔτι εἰπὲ μετὰ ταῦτα, τίνα" ἡμῖν δύνωμιν ἔχει τὰ ὀνό- 
ματα καὶ τί φῶμεν αὐτὰ καλὸν ἀπεργάζεσθαι; 
| S. 111. ΚΡ, Διδάσκειν ἔμοιγε δοκεῖ, ὦ Σώκρατες, καὶ 
σοῦτο πάνυ“ ἁπλοῦν εἰναι, ὃς ἂν τὰ ὀνόμνωτα ἐπίστηται, 
ἐπίστασθαι" καὶ τὰ πράγματω." 
ΣΩ. Ἴσως γάρ, ὦ Κρατύλε, TÓ τοιόνδε λέγεις, ὡς ἔπει- 
δάν τις εἰδη" τὸ ὀνομ οἷόν ἐστιν-π--έστι δὲ οἷόν Tp TÓ 
πρᾶγμιαι---εἰσεται δὴ" καὶ τὸ πρᾶγμα, ἐπεί περ ὅμοιον 
τυγχάνει ὃν τῷ ὀνόματι, τέχνη δὲ pc ἀρ’ ἐστὶν ἡ αὐτὴ 
πάντωνβ τῶν ἀλλήλοις ὁμοίων. κατὰ τοῦτο δή μοι δοκεῖς λέ- 
yin" ὡς ὃς ἂν τὰ ὀγόμωτα εἰδῇ, εἰσεται καὶ τὰ πράγματα. 
ΚΡ, ᾿Αληθέστατα λέγεις. 
2350. Ἔχε δή, ἴδωμεν! τίς TOT ἂν εἴη ὁ τρῦπος οὗτος 
τῆς διδασκαλίας τῶν ὀντων, QV" σὺ λέγεις νῦν, καὶ πότερον 
Ll Xe τ. ἴχέ Lr / 7, Ἃ Ὁ ᾽} 
ἐστι [u&V καὶ ἄλλος, οὗτος μέντοι βελτίων, ἢ οὐδ᾽ ἐστιν 
ἄλλος ἢ οὗτος. ποτέρως" "Y T 
KP. Οὕτως ἔγωγε, οὐ πάνυ vi? eive. ἄλλον, τοῦτον δὲ 
"i μόνον καὶ βέλτιστον. 
εὐ ΣΩ. Πότερον δὲ καὶ εὕρεσιν" σῶν ὄντων τὴν αὐτὴν ταύ- 
V εἶναι, τὸν τὰ ὀνόματα εὑρόντα κἀκεῖνα εὑρηκέναι ὧν 
στι τὰ ὀνόμωτα; ἢ ζητεῖν pus» καὶ εὑρίσκειν értpov" δεῖν" 
τρόπον, μανθάνειν δὲ τοῦτον; 


.—E8 πασῶν X: πάντων cum *s corr E.—h λέγειν... εἴσεται in mg (omisso 
! ἔχε δὴ om. G.—J εἰδῶμεν mei omnes,—k ὧν G.—! μέν τοι G.—"  obbéy 
JEFH.—^ πότερος εἴη XY et pr (ut videtur) E: προτέρω οἴει l.—9 τοι FH.— 
? οἶμαι l.—4 καὶ post δὲ om s.— αἵρεσιν Hl.—* ταύτην om EXT.—! ὧν ἔστι Y(TA 


ἐπεὶ ἴσως κατά γε] Cod. Gud. Ἐπεὶ λέγοιτο et λέγηται: subaudiendum τὰ óvó- 
Ὡς γὙε kar. γε. Non male. V. ad Eu- ματα. ΗΕΙΝΡ. 
lhyd. $. 15. Ibidem deinde ὅμοια Aé- 8.111. τοῦτο πάνυ ἁπλοῦν εἶναι} Hoc 
γωνται pro ὁμοίως λέγηται. — Nam sic simpliciter plane et sine ulla exceptione 
Eo scribitur, in quo reposui ὁμοίοις dici posse. Mox Cod. Gud. εἴσεται δὲ 
pter seqq. hzc, τοῦτο δ᾽ ἐστὶ προσή- kal, et vitiose deinde xal γὰρ τοῦτο δὴ 
adstipulante Ficino: quum rel pro κατὰ τοῖτο δή. Tum id lib, "Aye 
ino vel maxima ex parte similibus, δή. Cf. Gorg. $. 35. ibiq. not. HrrwNp. 
Mb est, convenientibus diceremus. Ad ὧν ἐστι] lta Cod. Gud. "Vulgo ὧν 


τε, 1i, 112. 


I, 436. 
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KP. Πάντων μάλιστα καὶ ζητεῖν καὶ εὑρίσκειν σὸν αὶ 
σὸν τρόπον τοῦτον κατὰ ταὐτά. : 

S. 112. 29. Φέρε δῆ, ἐννοήσωμεν, ὦ 'Κρατύλε, εἴ 
ζητῶν τὰ πράγματα, ἀκολουθοῦν" τοῖς ὀνόμασι, σκοπῶν 
οἷον ἕκαστον βούλεται εἰναι, ἄρ᾽ ἐννοεῖς ὅτι οὐ σμικρὸς "p 
δυνός ἐστιν ἐξαπατηθῆναι; 

KP. Ile; 

zo. Δῆλον ὅτι ὁ θέμνενος. πρῶτος τὰ ὀνόματα, οἷα Ay 
τὸ εἰναι τὰ πράγματα, τοιαῦτα ἐτίθετον καὶ τὰ ὀνόρυα 
ὡς ῷαμνεν. 7 γάρ; 

KP. Nai. 

29. IE οὖν ἐκεῖνος μὴ ὀρθῶς ἡ ἡγεῖτο, ἐύετο δὲ οἷα ἡγεῖ 
τί οἴει ἡμᾶς σοὺς ἀκολουθοῦντας αὐτῷ πείσεσθαι;" ἄλ; 
σι ἢ ἐξροῤανηδθν σόοι a 

KP. ᾿Αλλὰ μὴ ovy, οὕτως ἔχη," ὦ Σώκρωτες, ἀλλὰ 
ἀναγκαῖον 7 εἰδότα τίθεσθαι τὸν τιθέμενον τὰ ὀνόματα" zi 
δὲ Ut δ εξ πάλαι ἐγνὼ ἔλεγον, οὐδ᾽ ἂν ὀνόμνωτω εἴη. 
γιστον δέ σοι ἔστω τεκμήριον ὅτι οὐκ ἐσφαλται τῆς QM 
θείας ὁ ὃ τιθέμενος" ὁ οὐ γὰρ, ἄν πότε οὕτω ξύμφωνα" ἣν eur 
ἅπαντα. 7 οὐκ ἐνενόεις αὐτὸς λέγων ὡς πάντα καὶ αὐτὸν 
καὶ ἐπὶ ταὐτὸν ἐγίγνετο τὼ ὀνόματα: i 




















EHZYBCFGH/m: ὧν νῦν ἐστι *s.—" ἕτερον...εὑρίσκειν om. Σ et pr &,—" δεῖν ΓΞ 
CEH et corr II: δεῖ *s.— ἀκολουθοῖ Y ATIG : ἀκολουθεῖ *s.—* μικρὸς As. 
y ἔθετο lm.—7 τὰ om H.—* οἴει ἡμᾶς ((TATIBCGHom, εἴη ἡμᾶς 0: ἡμᾶς οἴει *s. 
b roUs om ἰ.--α πείσεσθαί τε Π.--- ἔχει BCFHI et pr Γ.--- ci...óvóuara om T.- 
f E. AG.—E ἐννοεῖς ln.—h^ κατ᾽ αὐτὸ XAIIG, om PFBCEFHIm: κατ᾽ αὑτὰ *s. 


νῦν ἐστι. Sed voculam νῦν Ficinus quo- i. 32. καὶ ἅμα μέγας ὁ κίνδυνος εἰ εἴς. 
que omittit. Ex eod. Cod. in proximis Lucian. Jup. Trag. 22, t. vi. p. 25 
verbis reposui δεῖν pro δεῖ, οἱ τουτονὶ pro Μώμῳ δὲ οὐ μέγας μ΄ κίνδυνος, ei ru 
τοῦτον. Cui quod vulgo additur κατὰ ἔσται. HxiNpD. 
ταῦτα, nutavi in κατὰ ταυτά.  Phedon. ὁ τιθέμενος] Ex eodem codice 
p. 78. D. πότερον ὡσαύτως ἀεὶ ἔχει κα- pro ó θέμενος, velut deinde infertur εἶ 
τὰ Tavrà, ἢ ἄλλοτ᾽ ἄλλως, ac deinde τα τίθεσθαι τὸν τιθέμενον τὰ ὀνόματα, 
ibid. ἢ ἕκαστον---ὡσαύτως κατὰ ταυτὰ οἴ, ἃ. 41. $.50. $. 118, $. 116. et al. | 
ἔχει. Cf. ibid. p. 19. D. Nam p. 80. —fPaullo post id. lib. TÍ οἴει ἡμᾶϑ-ττ 
B. ibi καὶ additum : τῷ θείῳ --- ἀεὶ ὡσαύ- deinceps, Μέγιστον δὲ ἔστω σοι. 
τως καὶ κατὰ ταυτὰ ἔχοντι. ΠΕΙ͂Ν. Ad τεκμήριον suppleri potest τόδε, 
δ, 112. ob σμικρὸς ὁ κίνδυνος) Sicedi- vulgari illa formula Τεκμήριον δὲ, 10V 
di e Cod. Gud. Vulgo οὐ μικρὸς κίνδυ- δέ. Explicatur enim τεκμήριον hoc verf: 
vos. Protag. p. 314. A. ὥστε ἐν τῇ ὠνῇ seqq. ov γὰρ ἄν ποτε οὕτω σύμφ. ἨΕΙΝῚ 
οὗ μέγας ó sends Phileb, p. 28. A. ἢ οὐκ ἐνενόει.) Cod. Gud. évvoe 
Οὐ γάρ μοι δοκεῖ σμικρὸς ἡ ἡμῖν ὃ κίνδυνος  Vitiose, Nam λέγων ad preterü 


εἶναι καὶ κατορθώσασι καὶ μὴ etc, Thucyd, — tempus actionis infect pertinet vertigi 




































εἶτε μὴ ὑπόκειται: ἐκείνης" 


δηλοῦν; 


—n ^ οὖν Ἡ. 


ἧς, tum, quum legebas.—ós πάντα 
rà Tavróv—Sic Cod. Gud. Vulgo 
" αὐτὰ, quod absque codicis hujus 
— bm mutari debebat in κατὰ ταυτά. 
0 ἐγίγνετο idelib. ἐγένετο. HriNp. 
δ, 113. διαγράμματα) Ἡ. 1. haud du- 
je de figuris geometricis capiendum, ut 
hezt, ἃ, 67., ubi vid. not, Ficinus au- 
em quum vertit hec ita: quemadmodum 
a Figuras interdum exiguo quodam 
mimo ignoto falsoque existente reliqua 
einceps multa invicem consonant, legisse 
idetur et σμικροῦ ἀδήλου kal ψευδ. et 
ογεῖ, quod posterius verum puto, 
3i quis apud animum iterare velit οὐδὲν 
momov. Sed illud σμικροῦ kal ἀδήλου 
Merpretari malim exiguum et. minutum 
0, ut. facile fallat delineantis animad - 
is onem. Scilicet si, quae prima figura 
wa describitur, hec vel minutissima 
wte longior breviorve exierit, eadem 
"terarum erit ratio convenientium inter 
: omnium. Hrixp. 

᾿ ἐπισκεψώμεθα] Ita Cod. Gud. cum 
no: Consideremus iterum. Vulgo 
σκεψόμεθα, Que sequuntur, ὡς τοῦ 
ὃς ἰόντος etc., hoc sunt ordine intel- 
"nda: φαμὲν τὰ ὀνόματα σημαίνειν 
m rl» οὐσίαν τοῦ παντὸς ὡς ἰόντος τε 
| ^ Cadre καὶ ῥέοντος, in quibus al- 
"utrum, aut φερομένου aut ῥέοντος, c 
'ossemate videtur fluxisse, Nam Cod. 


KPATTAO3. 


T ZY.—À) τοῦ πρώτου om pr E.—k ψεύδους ((AG.— 
—^ ἐκείνοις m.—P ἐκείνῃ om G.—A4 ἐπισκεψόμεθα s.—" τι οὕτω Y(TTIB 
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S 113. XQ. ᾿Αλλὰ τοῦτο pé», ὦ yt Κρατύλε, 0U- 
δὲν ἐστιν ἀπολό yn. εἰ γὰρ TO πρώτον cipio εἰξ ὁ τιθξυνε- 
γος τἄλλα ἤδη πρὸς TOUT ἐβιάζετο καὶ αὑτῷ" ξυμιφωνεῖν' 
ἡνάγκοζεν, οὐδὲν ἄτοπον, ὡς περ τῶν διαγραμμάτων ὦ ἐγίοτε 
χοῦ πρώτου σμικροῦ καὶ ἀδήλου ψεύδους" γενομένου T 
λοιπὰ ξάμπολλα ἤδη ὁ οντῶ ἑπόμενα, ὁμολογεῖν ἀλλήλοις. 
δεῖ δὴ περὶ σῆς ἀρχῆς παντὸς πράγματος παντὶ ἀνδοὶ 
τὸν πολὺν λόγον εἰναι καὶ τὴν πολλὴν σκέψιν, εἶτε p 


δὲ ἐξετασθείσης ἱκανῶς τὰ 


λοιπὰ φαίνεσθαι ἐκείνην i ἑπόμνενω. οὐ μέντοι ἀλλὰ θαυμά- 
PK ἂν εἰ καὶ τὰ ὀνόματα ξυμφανεῖ" αὐτὸ αὑτοῖς. πά- 
T yug ἐπισκεψώμεθα" ὁ ἃ τὸ πρότερον διήλθομεν. ὡς τοῦ 
7 χντὸς ἰόντος σε καὶ Φερομένου καὶ βέοντος φαμὲν σημαί- 
, » ἡμῖν τὴν οὐσίαν τὸ ὀνόματα. ἄλλο τι οὕτω" σοι δοκεῖ 


! πάντα G.—m τῆς om H. 


Gud. omittit hzc καὶ ῥέοντος, et Schol. 
ad φερομένου annotavit: γράφεται, ῥέον- 
τος. Infra $. 119. ὡς ἰόντων τε ἁπάντων 
ἀεὶ καὶ ῥεόντων. $. 118.----τὸν τὰ ὀνόματα 
τιθέμενον οὐχὶ ἰόντα οὐδὲ φερόμενα, ἀλλὰ 
μένοντα τὰ πράγματα σημαίνειν. Hxi1NpD. 

ἄλλο τι ἢ ἐστιν ἢ] Stephanus corrige- 
bat ἄλλό τι ἐστὶν ἧ. At sic non vide- 
bam qui sensus elici commodus e verbis 
Socratis posset. Immo legendum vide- 
tur &AAÓ τι ἐστὶν ἢ, quod dictum sit pro 
ἄρα. Neque enim ἄλλό τι tantum legi- 
tur ita apud Platonem, sed etiam ἄλλό τι 
jr ut paullo ante, et Apol. 12. ἄλλό τι 
ἢ περὶ πλείστου ποιῇ ὅπως ὡς βέλτιστοι 
οἱ νεώτεροι ἔσονται. Qui locus sane huic 
est prorsus similis, nisi quod Plato hic 
addidit ἔστιν, quod ibi omisit. Particu- 
lam ἢ manus librariorum inserere potue- 
runt facile, ob summam pr«wcedentis syl- 
labe similitudinem, Atque sic Ficinus 
quoque locum intellexit; vertit enim, 
Itane significare censes. F1scn. 

ἄλλο τι ἢ οὕτω σοι] Vulgo vitiose ἄλ- 
Ao τι ἢ ἐστὶν ἢ οὕτω σοι ctc., qua Sto- 
phanus absone mutari volebat in ἄλλο τι 
ἐστὶν f, Fischerus in ἄλλο τι ἐστὶν ἢ οὕτω 
etc. Suum Platoni reddidi e Cod. Gud, 
Statim post in eod. lib. scriptum δηλοῦν 
δοκεῖ.---δοκεῖ δηλοῦν sc. rà ὀνόματα τὴν 
οὐσίαν τοῦ παντός. ΠΕΙ͂Ν. 


τε, ii. 114. 


1, 437. 
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KP. Πάνυ σφόδρα, καὶ ὀρθῶς γε σημαίνει. 

S. 114. XO. Σκοπῶμεν δὴ ἐξ αὐτῶν ἀναλαβόντες πρὶ 

Ν "ig. M EL / ,-15 / ^ » “Ὁ 

TO) [£V TOUTO TO OVOLLOL, τὴν ἐπιστημρνῆν, ὡς ἀμφίβολον ἐστι 
^ / ^ 

μᾶλλον £016 σημαίνοντι" ὅτι ἵστησιν ἡμῶν ἐπὶ 


s 
κοΐ 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 






λ / 
πράγμασι" τὴν ψυχὴν ἢ ὅτι ξυμπεριφέρεται," καὶ ὀρθότε: 
ρόν ἐστιν ὡς περ᾿ VU» αὐτοῦ τῆν ἀργὴν λέγειν μᾶλλον 3 


2 7 Ν cy N ^ , Ν 
ἐκβάλλοντας" τὸ εἰ" πιστήρμην, ἀλλὰ τὴν ἐμβολὴν ποιῆ 
2 Ü , N ^ , ^ Ω , 3^ P ^c βεβ 4 
n. ii, 115, σάσθαι ἀντί τῆς ἐν τῷ εἰ ἐν τῷ ἰωτῶ. ἐπειτῶ TO 0L40y 





ei 7 ͵ 7 , Ν 7 ᾷ y , , , 
0T βάσεως τινὸς ἐστι καὶ στάσεως μυιμήμνῶ, αλλ OU 


^ 3! üg xe 7 , / 7 eu ej 
θᾶς. £7eiTO ἢ i0 TOP CC (GUTO που 0 7 UU VEL, 0T 407701 


CEFHI, τι ἢ οὕτω AGm et rc 7[, τι ἐστὶν ἢ οὕτω EXY, τι ἢ ἐστὶν οὕτω pr EF : 
ἐστὶν ἢ ιοὕτω s.—5 μὲν δὴ τοῦτο T'in.—t ἐστι om TBCEH.—" σημαίνοντι &X 
mg E et corr P: σημαῖνόν τι *s.—" γράμμασι pr Γ.---Υ ξ. AG.—* ἔστι καὶ ὥσπ 
G.—Y ἐμβάλλοντας ΓΣΥΘΕΕΘΗίηι. ---ῦ εἰ Y((ATIG et pr Y.—? πιστήμην E: ἐπισ' 
μὴν *s,—h5 εἰ XAIITG: εἰ ἐν τῷ om l.—« τὸ... ἔπειτα om Η.--- καὶ στάσεως 0n 


δ. 114, ἀναλαβόντες πρῶτον μὲν] 
Cod. Gud. ἀναλαμβάνοντες πρῶτ. μεν δή. 
Hzixp. 

σημαῖνόν τι] Lego σημαίνοντι ὅτι toT. 
SrrPH. qui sic in Notis: * Neminem de 
hac mea emendatione, ἔοικε σημαίνοντι, 
(licet profecta ex conjectura) dubitatu- 
rum puto: non ausus sum tamen reci- 
pere in contextum." 

Stephanus sic emendandum vidit, prz- 
eunte Ficino, qui habet, magisque signi- 
ficare videtur. Fiscu. 

σημαίνοντι)] Pro vulgato σημαῖνόν τι, 
ut jam Steph. scribendum vidit. Cf. ad 
δ. 70. HrziNp. 

ἢ ἐκβάλλοντας τὸ €, πιστήμην]  Vul- 
gatam hanc retinui scripturam quamvis 
depravatam, quum de mera conjectura 
non sim ausus mutare superiora illa ἃ. 62. 
quz hic debent iterari, διὸ δὴ ἐμβάλλον- 
τας δεῖ Tb e ἐπιστημένην αὐτὴν ὀνομάζειν. 
llla igitur ita corrigenda conjeci : διὸ δὴ 
ἐμβ. δ. τὸ € ἑπεϊστήμην αὐτὴν ὀνομάζειν, 


neque hujus poenitet conjecture, prz-. 


sertim quum eodem dacat lectio in Cod. 
Gud., ubi ἢ. 1. scriptum: ἢ éu8dAAovras 
τὸ el, ἐπιστήμην. Munc itaque in mo- 
dum et ἢ, l. scribendum arbitror : ἢ ἐμ- 
BáAXovras τὸ el ἑπεϊστήμην : certe, utut 
Plato scripsit, illud liquidum est, vitiata 
hec esse temereque et pravo judicio 
Cornarium ad hanc scripturam superiora 
illa $. 62. refinxisse. His que adduntur, 
ἀλλὰ τὴν ἐμβολὴν ποιήσασθαι ἀντὶ τῆς 
ἐν τῷ εἶ (sic Cod. Gud. pro e, cf. 8. 91.) 
ἐν τῷ 1, hiec quoque, luce clarius est, là- 
bem. aliquam suscepisse. 
τῆς τῷ €, ἐν τῷ ι σημαίνει, in quo for- 


Bas. 2. ἀντὶ: 


























tasse aliquis glossatoris manum agnoscat 
Pregressa autem illa consideranti, ju 
λον ἔοικεν ἐπιστήμη σημαίνοντι, ὅτι ἵστη 
σιν ἡμῶν ἐπὶ τοῖς πράγμασι τὴν 
probabile videtur, Platonem in his àX 
τὴν ἐμβ. etc. ejusmodi significasse ἐμ 
λὴν, unde exeat vocabulum ἐπιϊστη 
iaemque Ficini versio hec arguit, 
pro e, « potius adjiciamus. Jam 
certo prope et explorato habeo, corrigei 
dum esse, ἀλλὰ τὴν ἐμβολὴν ποιήσασ 
ἀντὶ τῆς τοῦ εἶ τὴν τοῦ ι, imo potius pr 
e inserere i, (ut pro ἑπεῖστήμη exi 
ἐπιϊστήμη.) Nam ἀλλὰ h. l. est $ 
ποιήσασθαι autem pendere liquet ab 
ὀρθότερόν ἐστι. Superest, ut Cori 
afferam judicium, ex conjectura magi! 
ut ait, quam alicujus libri presen 
haec ita constituentis: kal ὀρθότερόν 
τιν--- μᾶλλον, ἢ ékBáAXovras τὸ € rk 
μην, ἀλλὰ τὴν ἐμβολὴν ποιήσασθαι ἄντ 
τοῦ ἡ τὸ ι (in versione addit πιστίμι 
καὶ τὸ πιστοῦν ἱστᾷν παντάπασι o 
HxriNp. 
Etiam Schleiermach. similiter: ἄ 
μὴν éu. T. ἀντὶ τῆς ἐκβολῆς τοῦ € ἐν 
(nempe ἐπιϊστήμη). Mihi breviusita 
posse videtur: τὴν ἐμβολὴν ποιήσαι 
τοῦ τ, Verba ἀντὶ τῆς ἐκβολῆς (hoc « 
excidisse) ἐν τῷ e ex interpretaimente 
jecta puto. Bzcx. 3 
ἔπειτα τὸ βέβαιον] Sc. σημαίνι 
σημαίνοντι ἔοικε.--- καὶ τὸ mig TZ lg 
Cod. Gud. τὸ πιστοῦν, accuratius ! 
quanquam alterum quoque ferri pe 
et magis respondet ceteris, qua 
loco explicantur, nominibus subst 
HxiNp», 

































ἀλλ᾽ οὐ φορά. ei! δὲ βούλει,Ξ 


σπουδαῖο ὁ ὀνόμασιν. [S. 


τατὶ ἃ 


d T 
guo. 


Wi ἔσται TUA 07; 
KP. Οὔκουν εἰκός γε. 


--ο τὺ C. 
κολασία C.—k ἂν H.—! ὁμοιότητ᾽ XY. 
1, in mg θέοντα, H.—P ópás om C.—4 


e τις κατὰ τὰ ὀνόματα ἀκολουθήσει] 
a scripsi ex Cod, Gud. Vulgo εἰ κατὰ 
μά τις ἀκολουθήσει. HziND. 
τῇ συνέσει abrj| Hoc αὐτῇ de certa 
mauni emendatione reposui loco vul- 
iti ταύτῃ, quod jungi debet proximo τῇ 
ἔσει, de qua ne verbum quidem est dic- 
n precedd. Desensuipso, hoc dicere 
ur: ἁμαρτίαν, (modo ducatur ἀπὸ τοῦ 
ipreiv,) idem valere, quod ipsam σὺν- 
(ἀπὸ τοῦ συνιέναι formatam, ) item- 
συμφορὰν et ἐπιστήμην, si de Heracli- 
? illo dogmate nomina conformata esse 
lentur, idem prorsus utrumque sonare, 
ἰουθίαν τινὰ τῆς ψυχῆ» τοῖς πράγμασιν, 
1 idonea sit in exquirendis nomi- 


Plat. 


KPATTAO3. 


—f el...fvujopà om A.—E βούλει...τις. om T. 


Vor. IV. 
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^ EY ^ Ν ς ^2 7, My 
ῥοῦν. κοῶὶ τοῦ πιστὸν ἱστῶν παντάπασι σημαίνει. ἐπειτῶ 
δὲ ἡ papa παντί που μηνύει ὅτι μιονή ἐστιν ἐν τῆ ψυχῆ 


ἡ ξυμφορώ, 


7 ὡμνωρτίω καὶ 


5 κατὰ τὸ ὀνορυά φις ἀκολουθήσει, φανείτωι ταὐτὸν τῇ ξυν- 
ἐσειἶ ταύτῃ καὶ ἐπιστήμῃ καὶ τοῖς ἄλλοις πᾶσι τοῖς σερὶ 


115.] "Eri τοίνυν L ἀμαθία 


l αἱ 1 ἀκολασία παραπλησία, τούτοις φαίνεται: 7 μὲν γὰρ 
τοῦ ὥρα θεῷ | ἰόντος πορεία φαίνεται, 7 ἀμαθία, 20 ἀκολα- 
ria τρυσάφωσιν ἀκολουθία τοῖς πράγμασι φαίνεται. καὶ οὗ- 
ζως, ἃ " νομίζομεν ἐ ἐπὶ τοῖς κωκίστοις ὀνόματα εἰγῶι, ὁμοιό- 
c y^ φαίνοιτο τοῖς ἐπὶ τοῖς" καλλίστοις. oput δὲ καὶ 
- did πόλλ ἄν φις εὕροι, εἰ σρῶγ μα τεύοιτο, ἐξὦ ὧν οἰηθείη 
ἂν αὖ πάλιν τὸν τὰ ὀνόμιωτο τιθέμενον οὐχὶ ἰόντα" οὐδὲ 
ῥερόμενω ἀλλὰ ῥμένονται T πράγματα σημαίνειν. 

KP. ᾿Αλλ᾽, ὦ Σώκρατες, ὁρᾷς" ὅτι τὸ πολλὰ ἐκείνως 


ΣΩ. Τ' οὖν τοῦτο, o Κρωτύλε; ὡς περ ψήφους διαριθ. τι. ii, 116. 
ιἡσόμεθα T ὀνόματα καὶ ἐν τούτῳ ἔσται ἡ ὀρθότης: ὁπό- 
ἂν πλείω φαίνηται τὸ ὀνόμωτα σημαίνοντα, ταῦτα 


XQ. Οὐδ᾽ ὁπωστιοῦν, ὦ φίλε. καὶ ταῦτα μέν γε αὐτοῦ 
ὶ 7, S N39 / ΑΝ ev N ^ t 
ἄσωμνεν, τάδε" δὲ ἐπισκεψώμεθα, εἰ ἡμῖν καὶ τῇδε ὀμιολο- 


«di E Gd E iie: 
—m ὃν H.—" τοῖς ante ἐπὶ om EY.—9? δὲ 
ἐκείνω Y(ATIG.—" ἐσήμαινε Y(TAITTBCE 


num etymisilla dererum omnium perpetuc 
motu doctrina, Hanc tamen sententiam 
brevius ἢ, l. et obscurius, quam pro more 
suo expressit Plato,—-7) μὲν γὰρ τοῦ ἅμ. 
--ἡ ἀμαθίας Conf. not, nostr. ad Gorg. 
ὃ. 12], Hziwp. —.— 

$. 115. ἐσήμαινε] Ita Cod. Gud. 
Vulgo ἐσήμανε, quee antiqua aoristi forma 
pro ἐσήμηνε in Platonicis nusquam alibi, 
quod sciam, reperitur. Conf. Valkeu, 
ad Eurip. Hipp. p. 255. A. Τί οὖν τοῦ- 
το; sC. διαφέρει. Perperam Ficinus: 
Quid igitur agemus? — Conf. not, ad 
Charmid. ἃ. 25.— ὁπότερα ἂν πλείω εἰς. 
ulrumcunque major mominum mumerus 
significabit, id erit verum? H — 
2 


I, 438. 


n, ii, 117. 


2322 


^ D N » 
γεῖς εἰτε καὶ οὐ. 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


[8. 110.] Φέρε, τοὺς τὰ ὀνόματα ἐν' 


ταῖς πόλεσι τιθεμένους ὃ ἑκάστοτε, ἔν τε ταῖς ᾿Ῥλληνικαῖς 
καὶ βαρβαρικαῖς, οὐκ ἀρτίως ὡμολογουμὲν" νομοθέτας εἰς 
ναι παὶ τὴν τέχνην σὴν TOUTO δυναμένην νομοθετικῆν; 


KP. Πάνυ γε. 


Z6. Λέγε δή, οἱ πρώτοι νομοθέται τὰ πρῶτα vs 
πότερον γιγνώσκοντες τὰ πράγματω, οἷς ἐτίθεντο, ἐτίθεντο" 


ἢ ἀγνοοῦντες: 


KP. Oi μὲν ἐγώ, e Σώκρατες, γιγνώσκοντες. 


20. 
KP. O2 poi δοκεῖ." 
ΣΩ, 


πότερον οὖν ἐστι σ 


KP. "Ez;.* 


“" N ^ /, 
5Q. ^H καὶ τὸν τὰ πρωτὰ φιθερνενον 


KP. Era. 


29. Ἔκ ποίων οὖν ὀνομνἄ των ἢ μεμαθηκὼς ἢ 7 εὑρηκὸς 


᾿Επανελθωμεν" óz* πάλιν ὅθεν δεῦρο μετέβημεν 
ἄρτι γὰρ ἐν τοῖς πρόσθεν, εἰ | μέμινησωι, 
ματα ἀνουγπκαῖον ἐφησθα eta εἰδότα 
σοι δοκεῖ οὕτως ἢ OUS 1 


Οὐ γάρ cov," ὦ ἑταῖρε ΚΚρατύλε, ἀγνοοῦντές ye 





σὺν τιθέμενον σὰ ὀνό- 
σίθεσθαι oic ἐτίθετο. 


| 
εἰδότα φὴς τίθεσθαι; 
» 





2 
ἦν σὰ πράγματα, & "ep T γε πρώτα uw πω i 65S 


θεῖν δ αὖ φαμὲν TO πράγματα καὶ εὑρεῖν ἀδύνατον εἰναι ἄλ- 
λως ἢ τὰ ὀνόματα μαθόντας ἢ 7 αὐτοὺς ἐξευρόντας oit ἐστιν 
KP. Δοκεῖς τί puoi λέγειν, ὦ Σώκρατες. 
$. 1 1T. 30. Tí οὖν τρόπον Quer 
θέσθαι ἢ νομοθέτας εἰναι, πρὶν καὶ ὁτιοῦν TA κεῖσθαί 


FGHim: ἐσήμανε s.—5* τάδε,. «δοκεῖ in mg rc habet II, om ceteri,— 
Υ ἐτίθεντο om mg II. 


—" ὁμολογοῦμεν mg IL— 
Y δοκεῖ. ἐκ ποίῶν δὲ mg II. 


- 6$. 116. ἐν ταῖς πόλεσι] Recepi vocu- 
lam ἐν e Cod, Gud, atque indidem sta- 
tim post scripsi óvouaro0éras, ὀνοματο- 
θετικὴν, ὀνοματοθέται, pro νομοθέτας, vo- 
μοθετικὴν, νομοθέται. Ficinus: Age, 
nonne paullo ante confessi sumus, eos qui 
nomina in civitatibus singulis tum Grc- 
cis tum Barbaris imposuerunt, onomo- 
thetas, id est, nominum conditores esse : 
€t artem, que hanc facultatem contineret, 
nominum conditricem esse? οὐκ ἀρτίως 
ὡμολ. S. 96. extr. ΠΕΙ͂Ν. 


ἀγνοοῦντές ye]  Particulam γε ex eo- 


—* ἐπανίωμεν T.—2 δὲ plerique omnes.—h ὅτι zu 















αὐτοὺς m 
eX 


t ἐν add mg i 
—" πῶ mg II.—* γε add mg 


dem codice in ordinem recepi. Qua 
ibidem proximis Cratyli hisce, οὔ μοι, 
κεῖ, adduntur verba ἐκ ποίων δέ, ni vific 
huc sint illata ex seqq. illis, Ἐκ οἱ 
οὖν ὀνομάτων ἢ μεμ., Socrati non m 
tribueris ita : "Er ποίων δή (sc. γι 
KOVT€S) ; ᾿Επανέλθωμεν δὲ πάλιν 
Illud δὴ post ᾿Επανέλθωμεν omittit € 
Gud.—ceióóra τίθεσθαι οἷς ἐτίθετο 1€ 
τίθεσθαι εἰδότα ταῦτα (εἰδότα τὴν οὐσία 
τούτων) οἷς ἐτίθ, Hxt1Np. 
δ. 117. ὀνοματοθέτα5) Sic pro νγόμ' 
θέτας Cod. Gud, Statim post idem κεῖ 





























» X 9 ENT T. 
ἀλλ ἢ ἐκ τῶν ὀνομάτων; 


f 


ὅει κριθήσεται." 


, /, 


N Ee .. . Ὧν 
TV ἀλήθειαν φων οντων. 


1 
; 
la 


αἱ ἐκείν. Atque vocula re non male 
Ibfuerit, quoniam ad εἰδέναι non prece- 
ins ὄνομα supplendum est, sed potius 
τὰ πράγματα.---ὃ θεὶς, ὧν δαίμων τις 1) 
€0$; Sic egregie Cod. Gud. Vulgo ὃ 
»v δαίμων τις etc. —' AAA μὴ οὐκ pj. 
Xed vide ne altera horum non sint no- 
Wima. Vitiose Cod, Gud. ἣν pro ἢ. Cf. 
ὃ. 97. extr. Deinde malim οὐ γάρ mov. 
vont, tamen, qu:e attuli ad Plat. Hipp. 
). ὁ. 37. HrrND. 

οὔτοι δὴ] | Conjectura edere nihil du- 
Ἐν] pro vulgato Οὕτω δὴ δίκ.---οὐ γάρ 
9U ἐπὶ ὀνόμ. γε ἕτερα ἄλλα τούτων, ad 
1 nomina ab his diversa, — lta ferri po- 


KPATTAO3J. 


συμφοράν T.—k που Y ATIG, om pr E: 
! κριθήσονται R, κληθήσεται l.—9 obro: Heindorfius: libri οὕτω.---Ρ δὴ om m.— 
᾿ σώκρατές ἐστιν T.—" αὐτὰ Ηηι.---" ἀλλὰ delet T.—' ἐμφανιεῖ YXATIG. et corr. E, 


2323 


E / ^H »/ v ἡ X , ^ LLCLT C θεῖ 
04 ἐκείνους εὐέενῶ!, εἰ Tp [22 £oTl T m0 7 κα εν 


Cd / N P d 
— KP. Οἰμαι μὲν ἐγὼ τὸν ἀληθέστατον λόγον περὶ τού- 
᾿ n "m Ft )! 
| T9) εἰγαι, ὦ Σώκρωτες, μείζω τινὰ δύναμιν εἰναι ἢ ἀνθρω- 
7] Ν 4 Lad ^J el 
πείαν τὴν θερένην τὼ πρῶτω ὀνόματα τοῖς πράγμασιν, ὡσ- 
^ 5 5 ^ ] 
τε ἀναγκαῖον εἰναι αὐτὰ ὀρθῶς ἐγ ειν. 
5 22:29 , / * auct f , ^-^ t€ / 
XQ. Eja, οἴει, ἐναντία ἂν ἐτίθετοῖ αὐτὸς αὑτῷ ὁ θείς, 
* g ὃ 7 ^ / E ἠδέ 20 M D / 
ὡνθ δαίμων τις 5 θεός; ἢ οὐδὲν σοι ἐδοκοῦμεν ἄρτι λέγειν; 
ΚΡ, ᾿Αλλὰ μὴ" οὐκ Ἢ σούτων τὰ ἔφερα ὀνόματα. 
ἢ Cd , / y 
Bo. Πότερα, ὦ ἀριστε, τὼ ἐπὶ τὴν στάσιν ἄγοντα ἢ τὰ 
Ρ. M N 7 5 , / k M1 X dL Bf: in X? 
ἐπὶ τήν Qogay5) ou γὰρ vou κατῶὼ TO ἄρτι Aty Ut σπλη- 


N e 


| UA Ν 7 7 (of / 
— KP. Ov zo? 0z? δίκαιόν γε, ὦ Σώκρατες. 
, 7 “ 7 s ^ s / 
" ?0. Ονομνάτων οὖν στασιασάντων, 26044 τῶν L8 Φωσπον- 
ε εἶ f$ & ouv δοιὰ 7 ^w C / / 
TU) εαυτὰὐ εἰναι TOL ομοίὼ τῇ ἀληθείῳ, τῶν Ü εαυτά, τίνι 
» ^ | WP MP REP , ΄ ὅν ὍΝ e 
ετί διοκρινοῦμοεν, ἢ ἐπὶ τί ελθόντες; οὐ γὰρ ποὺ ἐπί OyOtLOL- 
ᾧ ei » 8 7, , X " 5 x 07 e 
τὰ γε ἐτερῶ QAAO TOUTOV' OU yc ἐστιν, αλλὼ δῆλον OTI 
AAA ᾽ / δὰ , / A δ uu Mt v 
(AA cTTO ζητητέα πλήν ογνορνῶτων, ὦ TIUAY εὐφανιει΄ ἄνευ 
e 7 ^ , Ν , ^ / ^v e 
γονάτων, OTTOTEDU, τούτων ἐστι T0207, δείξαντα 022.0» 0T 


δ. 118. KP. Δοκεῖ μοι οὕτως. 

e / "5 " 
20. Ἔστιν ἄρα, ὡς ξοίκεν, ὦ Κρατύλε, δυνατὸν μαθεῖν 
ἄνευ ὀνορνάτων τὰ ὄντα, εἴ περ ταῦτα" οὕτως ἔχει. 


κ᾽ 
ὅτι 1.--- μήπως ηι.--- θέσθαι lm. et mg C.—f ἔτι ἔθετο ἰ.--- θεὶς ὧν C cum corr 
IBI et γὙρ m et mg Η : θήσων ἔς.---" μὴν X et pr Ξ.---ἰ ἣν XTAEHXBCEFGH/m.— 


πω *"s.—l κατὰ om G.—" κριθὲν ZY.— 


test hoc ἄλλα, quod in ἄττα mutandum 
censuit Heusdius, ΠΕΙ͂Ν. 

ἃ ἡμῖν ἐμφανιεῖ ἄνευ ὀνομάτων} Vulgo 
legitur ἃ ἡμῖν ἐμφανῆ ἢ ἄνευ ὁνομ. Cog. 
Gud, ἃ ἧμ. ἐμφανιεῖ ἂν εὐονομ. unde 
Platonis manum instauravi, — Ficinus: 
que nobis ostendant absque mominibus 
etc. H&iNp, 

$. 118. δυνατὸν μαθεῖν] In his pro 
δυνατὸν Heusdius ἀδυνατὸν scribendum 
conjecit, cui conjecturz, quantum equi- 
dem intelligo, argimentationis ratio pror- 
sus adversatur. Nimirum quum Cra- 
tylus posuisset $. 112., ἀναγκαῖον εἶναι, 
εἰδότα rà πράγματα τίθεσθαι τὸν τιθέ- 


I1, li. 118. 


1l; 439. 


11, li. 119. 


994. IIAATONOS 

KP. Φαίνεται. 

2Q. Διὰ τίνος ἄλλου οὖν" ἔτσι προσδοκᾷς ἃ ἂν ταὐτὰ pute 
a ἄρα δι᾿ ἄλλου vou" ἢ οὗ περ εἰκός τε" καὶ δικωιότα-. 

00 ἀλλήλων 76, εἰ πῇ ξυγγενῆν 8 ἐστί, καὶ αὐτὰ δὲ 
αὑτῶν; σὺ γάρ που ἕτερον ἐκείνων καὶ ἀλλοῖον ἕτερον ἄν 
σι καὶ ἀλλοῖον σημαίνοι," ἀλλ᾿ οὐκ ἐκεῖνα. m" 

ΚΡ. ᾿Αληθῆ μοι φαίνει λέγειν. 

20. Ἔχε δὴ πρὸς Διόρ' σὰ δὲ ὁ ὀνόματα οὐ πολλάκις. 
μέντοι ὡμολογήκαμεν" τὼ καλῶς κείμενα ἐοικότω εἰνωι EX 
νοις ὧν ὀνόματα κεῖται, καὶ εἴναι εἰκόνως τῶν EO TUS 

KP. Nai. ' 

ΣΩ. Ej οὖν ἔστι μὲν ὅτι μάλιστα δὲ ὀνομνᾶτων τὰ 
πράγ γμῶτα μανθάνειν, ἔστι δὲ καὶ δὲ ἑαυτῶν, ποτέραϑ ἂν 
£12 καλλίων καὶ σαφεστέρα 7 μάθησις; ἐκ τῆς εἰκόνος μῶᾶν-. 
θάνειν αὑτήν σεῦ αὐτήν, Tu DE εἰκώσται, καὶ σὴν ἀλή- 
θειαν, ἥ ἧς ἦν! ἡ εἰκών, ἢ ἐκ τῆς ἀληθείας αὐτήν" τε (UTEM. 





καὶ τὴν εἰκόνοω " αὐτῆς, εἰ πρεπόντως" 
KP. 'Ez τῆς ἀληθείας pn δοκεῖ ὁ dptoyxa εἰναι. 


εἰ ργασται; ; τ 
B 


S. 119. 20. Ὅν τινα μὲν τοίνυν" τρόπον δεῖ μανθάνειν 


7 e 
εὑρίσκειν TO, ὄντα, μεῖζον d 


ἐμφανῆ el l, ἐμφανῆ εἴη m : 
Tov H. 
dius: libri ἄλλο óv.—^ ἄν om C.— 
Tep' L.—" ye H: τε αὐτὴν om pr E.— 
X AGUm.—k αὐτήν.. ἀληθείας om A.— 
μενον τὰ ὀνόματα, ei δὲ μὴ, οὐδ᾽ ἂν 
ὀνόματα εἶναι (cf. 116.), Socrates docuit, 
eum, qui primus nomina rebus indi- 
derit, ex nominibus certe naturam rc. 
rum non potuisse perspicere, quum non- 
dum tuin nomina inventa fuerint, Igitur 
si non aliunde rerum matura cognosci 
queat quam ex nominibus, unde eam cog- 
noscere potuisse primos illos nominum 
auctores? Ac ne illud quidem dici pos- 
se, nomina a diis esse inventa, Alia 
igitur quedam pra&ter nomina querenda 
esse, qua: absque nominibus rerum natu- 
ram ipsorumque nominum veritatem pa- 
tefacerent; — Fieri igitur posse, ut rerum 
aliquis naturam sine nominum adjumento 
cognoscat. Hisa Cratylo concessis, per- 
git Socrates : Διὰ τίνος ἄλλου οὖν ἔτι 
προσδοκᾷς ἂν αὐτὰ μαθεῖν ; qua super- 


ἐμφανῆ ἢ *s.—" ταῦτα *s.—Y οὖν ἄλλου F.— 
-- τε Γδηαίηι et corr 2: γε *s.—* E. AG. 
€ σημαίνη ls.— 
pr B: ὡμολογήκαμεν *s.—* τῶν πραγμάτων εἰκόνας T.— 
| el... re αὐτὴν om I.—39 ἣν ἢ om pr II, 7 
| αὕτη AX. 


ἴσως ἐστὶν ἐγνωκέναι ἢ κατ᾽ 












- εἶσι E.—? ξεν 
4 ὡμολογήσαμιν X(TATIG 
f αὐτῶν Y XEGHm.—5 
—hnm εἰκόνος X.—h εἰ πὶ 
vacanea prorsus et absurda prope f 
questio, si pro δυνατὸν Socr. 
dixisset. HxiNp. " 

αὐτὰ] Sc.Tà ὄντα. Nam ita e Ce 
Gud. scripsi pro ταῦτα.  lndidemqu 
statim post εἰκός τε kal scripsi pro εἰ 
γε t. -διί ἄλλου του ἢ οὗπερ ie. ἢ δι 
οὗπερ. Conf. qua scripsi ad Gorg. $.| 
153. δι’ ἀλλήλ. γε. lmo δι’ ἄλλ. | 
HxzrwNp. m 

τὺ γάρ που ἕτερον ἐκείνων καὶ ὁ 
Sic refinxi vulgatum. ἄλλο ὃν de ce 
Heusdii correctione,—érepov. ἄν τι 
ἀλλ. σημαίνοι. Vulgo σημαίνῃ. 
Gud. et Ald. Bas. 1. 2. σημαίνει. 
δὴ óvóg. Sic Cod. Gud. Nam: 
δὴ omittitur. HrErND. 2 

$. 119. ἢ καὶ εὑρίσκειν] — Cod. Gu'. 
"ἢ εὑρίσκειν, omisso καὶ, non male. 


| 


ἔχαστον τῶν ὀντῶν οὕτως," 


om AX. 


1 φῶμέν τι om m.—^ καλόν τε καὶ AIX. 


& 116. μαθεῖν δ᾽ αὖ φαμεν τὰ πράγματα 
αὶ εὑρεῖν etc. Sed fortasse scripserat 
Plato: δεῖ ἢ μανθάνειν ἢ εὑρίσικ., ut ver- 
Nit Ficinus : Qua igitur ratione res vel 
ger doctrinam vel per inventionem com- 
prehendende sint etc. ἃ. 116. Ἔκ ποίων 
οὖν ὀνομάτων ἢ μεμαθηκὼς ἢ εὑρηκὼς ἣν 
πράγματα, ac similiter in proximis, καὶ 
μαθητέον καὶ ζητητέον. Deinde pro καὶ 
“τοῦτο Cod. Gud, xa? τόδε. Η εἰν». 
ὅπως μή τε ἔθεντο] Et vitiose redundat 
τε et soloece post ὅπως illatum est 
ἔθεντο. Corrigendum conjeci δια- 
θέντες ἐτίθεντο (nam ὕπως constat 
interdum cum indicativo imperfecti jungi, 


τὴ rarius quam particulam ἵνα.  Aris- 





h. Pac. 136. Οὐκοῦν ἐχρῆν σε Πηγά- 
ξεῦξαι πτερὸν, “Ὅπως ἐφαίνου τοῖς 
"θεοῖς τραγικώτεροΞ), eamque correctio- 
mem in textum recepissem, ni aliud reme- 
-dium non minus probabile inventum vi- 
derem ἃ Wyttenbachio, cujus hanc ani- 
 madversionem protulit Heusdius Spec. 
Crit, p. 85. * Hunc locum ita soleo le- 


KPATTAO3. 


—9 δεῖ G, om F.—» ἢ καὶ Es.—4 καὶ om F.— 
| ra Y(AG, ἐξαπαντᾷ I.—t τε om [.—" αὐτῶν corr T. 


m 
| πεσόντες AIIG, ἐκπεσόντες Q(.—Y ἀφελκόμενοι G. 
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ἐμὲ καὶ σέ: ἀγωπητὸν δὲ καὶ τοῦτο ὁμολογήσασθαι, ὅτι 
᾿οὐκ ἐξ ὁ ὀνομάτων ἀλλὰ πολὺ μᾶλλον αὐτὼ εξ αὑτῶν καὶ 
| μαθητέον καὶ ζητητέον ἢ ἤ & τῶν ὀνομάτων. 

KP. Φαίνεται, ὡ Σώκρατες. 

XO. "Ez τοίνυν τόδε σκεψώμεθα, ὅπως μὴ ἡμᾶς τὰ 
πολλὰ ταῦτα ὀνόματα ἐς ταὐτὸν τείνοντω ἐξαπατᾷ, καὶ 
^- ἡ N e 7 ᾽ Ν 7 τ 7 [4 ΓΝ 
τῷ OvTi μὲν οἱ θεμιενοι αὐτὰ διανοηθέντες τε ἔθεντο ὡς ἰόν- 
τῶν ἁπάντων" ἀεὶ καὶ ῥεόντων----φαίνοντοι" γὰρ έμοι γε καὶ 


3 


αὐτοὶ οὕτω" διανοηθῆναι----, τὸ δ᾽ εἰ ἔτυχεν, οὐχ, οὕτως ἔχει, 
ἀλλ᾽ οὗτοι αὐτοί TÉ ὡς περ εἰς τινῶ δίνην ἐμπεσόντες" κυ- 
κῶνται καὶ ἡμᾶς ἐφελκόμενοι) προσεμι ἄλλουσι. σκέψαι 
"γάρ, ὦ θαυμάσιε Κρατύλε, o d yay πολλάκις ὀγειρώττω. 
πότερον φῶμεν ri? eta αὐτὸ κωλὸν καὶ ἀγαθὸν καὶ ἕν 
d ἢ is 

KP. "Enorys δοκεῖ, ὦ Σώκρατες, εἰνα ὃ 


ΣΩ. Αὐτὸ τοίνυν ἐκεῖνο σκεψώμεθα," μὴ εἰ πρόσωπόν Tí 


" σκεψόμεθα X.—5 ἐξαπατᾶ- 
—* φαίνεται ἰ.---- οὐ l.—* ék- 


—: pis X ATIG.—^ πότερου 
—€ οὕτως om G.—4 εἶναι om Q(A.—* σκε- 


vo, αὐτὰ διανοηθέντες ἔθεντο, ὡς ἰόντων 
K. T. 4. Est vero dictio διανοοῦμαι ὡς 
ὄντος τινὸς pro διανοοῦμαι εἶναί τι Pla- 
toni frequens. Exempla posuimus in 
Biblioth. Crit. V. vii, P. i. p. 29? At 
tamen pro εἰ illo de Platonici sermonis 
usu equidem expectarem potius ἐὰν ἄρα, 
egreque careo vocula μέν.---ὡς ἰόντων τε 
ἅπάντ. Voculam τε e Cod, Gud, inse- 
rui, Hgtxp. 

ἔμοιγε kal αὐτοὶ] Cod. Gud. caret 
particula καί. Bene, ni potius legendum 
ἔμοιγε kal αὐτῷ.---τὸ δ᾽, εἰ ἔτυχεν, quum 
lamen fortasse. V. not. ad Theet, $. 
37. et δ. 91. Hxixp. 

'$ ἐγὼ] Cod.Gud, ἔγωγε.--- αὐτὸ τὸ 
καλόν.  Articulum in his sermonis lege 
interposui; ut mox ἀλλ᾽ αὐτὸ φῶμεν τὸ 
καλόν. "lum Cod. Gud. καὶ δοκεῖ πάντα 
ταῦτα. Mihi quidem scribendum vide- 
tur καὶ γὰρ δοκεῖ τ. 7. ῥ., quod expressit 
Ficinus vertens : quippe hec omnia Buunt. 
Paullo post vellem ἀλλ᾽ αὐτὸ φῶμ. τὸ 
καλὸν εἰ οὐ τοιοῦτον ἀεί ἐστ. ΗΠ Ειῖνν. 


Bere :---ἐξαπατᾷ, εἰ τῷ ὄντι ἡμῖν οἱ θέμε- 


ἊΣ ll. 120. 


596 IIAATONOS 


ἐστι καλὸν 7] Ti τῶν τοιούτων, καὶ δοκεῖ ταῦτα πάντα ῥεῖν", 


ἀλλ᾽ αὐτό,δ φῶμεν, TÓ κωλὸν οὐ" τοιοῦτον ἀεί, ἐστιν οἷόν; 
ἐστιν; , Δ | 
KP. ᾿Ανάγκη. | 


δ᾽ 120. ΣΏ. ^ Ag οὖν οἷόν τε προσειπεῖν αὐτὸ ils, 
εἰ ἀεὶ ὑπεξέρχεται, πρώτον μὲν ὅτι ἐκεῖνό ἐστιν, ἔπειτα 
τοιοῦτον; ἢ Gary m ἅμα ἡμῶν" λεγόντων ἄλλο αὐτὸ εὐθὺν | 
γίγνεσθαι καὶ ὑπεξιένωι καὶ μηκέτι οὕτως ἔχειν; ii | 
KP. ᾿Ανάγκη. δ᾽ 
»ΣΩ, Ix οὖν ἂν εἴη 7i ἐκεῖνο, ὃ | μηδέποτε Dreirad" 
ἔχει; εἰν γάρ πότε ὡσαύτως ἴσχει," 2 5 fa ἐκείνῳ TU χρό | 
δῆλον ὁτι οὐδὲν μεταβαίνει. εἰ δὲ ἀεὶ ὡσαύτως ἔχει καὶ 
αὐτό ἐστι, πῶς ἂν τοῦτό γεῖ μεταβάλλοι" ἢ κινοῖτο, μιῆ 

ἐξιστοίμενον τῆς αὑτοῦ ἰδέας; ͵ 

KP. Οὐδαμῶς. 

»Ω. ᾿Αλλὰ μῆν οὐδ᾽ ἂν γνωσθείη γε Ur οὐδενός. ἅμα 
1. 440. γὰρ ἀν" d ἐπιόντος" TOU γνωσομένου ἄλλο καὶ ἀλλοῖον y /- 
γοίτο, ὥστε οὐκ ἂν γνωσθείη ἔτι" ὁποῖόν γέ τί ἐστιν ἢ 
ἔχον. γνώσις δὲ δή που οὐδεμία γιγνώσκει ὃ γιγνώσκε, 4 
μηδαμῶς t Yo. j 
KP. "Ee ὡς λέγεις. 
29. ANM οὐὸς yuan" £0 φάναι εἰκός, : ἡ Κρατύλε, 
εἰ μεταπίπτει πάντα χρήματα, καὶ μηδὲν μένει. εἰ μὲν 
γὰρ αὐτὸ τοῦτο, ἢ | yvamie, TOU γνῶσις εἰναι μὴ μεταπίπτει! 
μένοι T6 ἂν ἀεὶ ἡ“ γνῶσις καὶ εἴη γνῶσις" εἰ δὲ καὶ αὖ 
σὸ εἶδος μεταπίπτει σῆς γνώσεως, ὥριο" T ἂν pera Ti 























11, 1i, 121. 





ψόμεθα X.—f ταῦτα om end αὐτῷ H.—h εἰ πι.----ἰ ἀεί om G.—3 ei om 1.—k ἡμῖν 

I.—! εὐθὺς αὐτὸ T.—"" ὡσαύτω-“.. “ποτε om l.—^ εἰ,. ἴσχει om F.—? ἔσχει XT 

BCGHXIm et, qui hec ἴσχει.. «ὡσαύτως in mg habet, Z.—?P ἔνι m, éy-AX : ins : 

om Z.—4 χρῷ ὅπότε ὡσαύτως ἔχει. δῆλον X et rc EF cum s. "a γε om F.—5 | 

TaBáAo: G.—t ἂν om m ct pr &.—" ἐπιγνῶντος F.—" ὅτι A.—V ὃ γιγνώσκει om 
ἢ 

—* γνῶσις Ε.---Υ μεταπίπτει m, μεταπίπτη ἘΥΑΉΗ͂, μεταπίπτοι corr 2(.— 


- ἀεὶ 7 γνῶσις om EFH, ἴῃ mg habent BC.—» καὶ εἴη γνῶσι om m.— 


6$. 120. ὁπότε ὡσαύτως“ ἔχει] Male hzc 
absunt a Cod. Gud. Dcinde malim, 
κινοῖτο τὸ μηδὲν . ἐξιστάμενον, propter 
pragressum τοῦτό γε. Post γνωσθείη νο- 
cula γε omissa estin Cod. Gud. ἩΕῚΝΡ. 
ἅμᾳ γὰρ ἂν ἐπιόντος τοῦ γνωσομένου] 


Nam eodem tempore, quo accedit τὸ 
σόμενον etc. ó-oióv γέ ri. Cod.» G 
ὅπ. Te Ti. Paullo inferius verba. 
ἄλλο εἶδος γνώσεως sic interpretan 
sunt: im genus aliquod diversum d €6 
milione, Hisp. 





KPATTAOJ. 











οὖν πότερόν ποτε οὕτως ἔχει 


νώῴώσεως om ΓῈ.---- 
.--- τῶν om zY.—h ἂν οὖν X. 
Ἢ τε add 2(ΔπΟ.--- 






















δ. 121. οἱ περὶ Ἡράκλειτόν τε] Sic 
Cod, Gud. Ab Edd. abest hoc τε.--- καὶ 
οἱ πολλοὶ, imprimis Protagoras et 
Mpedocles. V. Theet. $. 25.—émi- 
ψαντα--τὴν---ψυχὴν θεραπεύειν" i. e. 
ὥστε θεραπεύειν, quum commiserit —men- 
em curanda colendamque. HzriNp. 

καὶ τοῖς θεμένοις αὐτὰ διϊσχυρίξεσθαι 
ὅς τι εἰδότα] Lege: καὶ τοὺς θεμένους 
τὰ διϊσχυρίζεσθαι ὥς τι εἰδότας, καὶ---. 
ji citar prudentis non esse, de nominum 
juidem auctoribus przclare existimare, 
quasi firma rerum cognitione insignibus, 
lese ipso vero et rebus tam humiliter 
udicare, ut nil constans ac firmum, flu- 
?re omnia ac mutari dicat, Hrvsp. 

o meminTeukóra ékelvois—üs τι εἰδότα] 
in is vitium insedit manifestum, Nam 
de se ipso et de rebus tam humi- 
ite judicat, ut nihil ὑγιὲς inesse in iis 
»utet, quomodo i is dici potest διϊσχυρίξε- 

ὥς τι εἰδώς ? Luce clarius est, opi- 
or, pro εἰδότα reponendum esse εἰδότας 
e τοὺς θεμένους τὰ ὀνόματα.) Idem 
lit Heusdius, nisi quod τοῖς θεμένοις 
mutari voluit in τοὺς θεμένους, ut prius 

€ καὶ referatur ad alterum illud post 
εἰδότας positum, Sed pro duplici hoc 





4 καὶ,.«ἀεὶ οὐκ om I.—* εἰ,,, γνῶσις om FG.— 
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εἰς ἄλλο εἶδος γνώσεως καὶ οὐκ ἂν εἴη γνώσις" u^ δὲ ἀεὶ 
μεταπίπτει, ἀεὶ οὐκ ἂν ein quem. καὶ ἐκ τούτου τοῦ λό- 
γου οὔτε τὸ γνωσόριενον οὔτε τὸ γνωσθησόρμενον ἂν εἴη. 
[5. 121. | E E ἐστι μὲν ἀεὶ τὸ ,ιγνώσκον, ἔστι δὲ τὸ 
γιγνωσκόμιενον, ἔστι δὲ TÓ καλόν, ἔστι δὲ τὸ ἀγαθόν, € £071 
δὲ ὃ £y ὑκαστον σῶνϑ ὄντῶν, οὔ p Φοαίνετοι καῦτα διμοιῶ 
ὄντα, ἃ γῦν" ἡμεῖς λέγομεν, pj οὐδὲν οὐδὲ φορᾷ. 


Γαῦς 
ἢ ἐκείνως) ὡς οἱ τῷ i Hea- 


χλειτόν σεῦ λέγουσι καὶ ἄλλοι πὸλ λοί, μὴ οὐ ῥᾷδιον 1 
ἐπισκέψασθαι, οὐδὲ πάνυ γοῦν ἔχοντος ἀνθρώπου ἐπιτρέ- 
ψαντα ὁ ὀνόμασιν αὑτὸν" καὶ σὴν αὑτοῦ ψυχὴν θεραπεύειν, 
ἐπιστευκότα ἐκείνοις καὶ τοῖς θεμένοις αὐτά, διισχυρίζεσ- 
7 ὡς σι εἰδότα καὶ οὑτοῦ τεῖ καὶ τῶν ὄντων καταγιγνώσς- 
"d ὡς οὐδὲν D ὑγιὸς οὐδενός, ἀλλὰ πάντα ὡς Tp κεράμια" 
ῥεῖ, καὶ ἀτεχνώς ὡς" περ οἱ κατὥῤῥῳ νοσοῦντες ἄγθρωποι, 
οὕτως οἴεσθαι καὶ τὰ πράγματα διωκεῖσθωι, ὑπὸ βεύμνωτός 


f àv ἀεὶ εἴη C et 


-πῷἰπως G.—J ἔχει οὗτος ἢ ἐκεῖνος pr G.— 
! οὐ com T.—? αὐτῶν H.— 


ἢ Te YAIIG: γε *s.—9? κεράμεια 


καὶ, kal, tum, tum, quis non h.]. ex- 
spectet potius μὲν, δὲ, hunc in modum : 
TOUS μὲν θεμένους αὐτὰ διϊσχυρίξ' εσθαι ὥς 
τι εἰδότας, αὑτοῦ δὲ καὶ τῶν ὄντων κατα- 
γιγνώσκειν οἷο, ὃ ([81| si εἰδότας rescrip- 
seris, hoc dicet Socrates: prudentis non 
esse, nominibus eorumque conditoribus 
confisum asseverare, illos aliquid scire, 
atque de se ipso et de rebus ipsis tam 
inique existimare, ut nihil constans e£ 
firmum esse omniaque perpetuo luere di- 
cat. Structura hec διϊσχυρίξεσθαι ὥς τι 
εἰδότας ejusdem est generis, ex quo illa 
fuit $. 119. διανοηθέντες---ὡς ἰόντων τε 
ἁπάντων ἀεὶ καὶ ῥεόντων. Parmenid. 

6. ἃ δὴ ὡς ἰδέας αὐτὰς οὔσας ὑπολαμ. 
νομεν. ἤξειν». qui male h. 1, sollicita- 
tum esse pronunciat ad Phadon. p.90, C, 
Βεσκ. T 

καὶ αὑτοῦ τε kal τῶν ὄντων] Dedi τε 
pro ye e Cod. Οιυά.---οὐδὲν ὑγιὲς etc. 
Phedon. p. 68. A. τελευτῶντες οἴονται 
σοφώτατοι γεγονέναι re kal κατανενοηκέ- 
ναι μόνοι, ὅτι οὔτε τῶν πραγμάτων οὐδε- 
νὸς οὐδὲν ὑγιὲς οὐδὲ βέβαιον etc. Conf. 
ibid. p. 67. D.—4Gcep οἱ κατάῤῥῳ voc. 
ἄνθρωποι sc, διάκεινται. HgiND. 


ILiL 122. 
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T£ χαὶ κατάρῥου πάντα χρήματα" ἔχεσθαι. | 
Ἴσως μὲν οὖν" δή, ὦ Κρατύλε, οὕτως ἔχει, ἴσως δὲ καὶ ᾽ 
σκοπεῖσθαι οὖν γρῆ ἀνδρείως, σε καὶ" 
ἀποδέχεσθαι---ἴτι γὰρ γέος εἰ καὶ ἡλικίαν ἔχεις----, cxé- 
ψάμενον" δέ, ἐὰν εὕρῃς, μεταδιδόναι καὶ ἐμοί. k 


IIAATONOZ.KPATTAO3. 


[$. 19 


εὖ; καὶ μὴ ῥᾳδίως 





ΚΡ. ᾿Αλλὰ ποιήσω ταῦτα. εὖ μέντοι ἰσῦ,, ὦ Σώκρα- 
ΤΡ oTi" οὐδὲ γυνὶ ἀσκέπτως ἔχω, ἀλλά per σκοπουμένῳ, 


Ι 
καὶ ἀράν γματα" eom 
ἔχειν, oc" 


ΣΩ, Εἰσαυθις σοίνυν ped 


πολὺ "— ἐκείνως ὦ 
Ἡράκλειτος λέγει." 


a ἐφαῖρε, διδάξεις, νὰν 


ἥκης" γῦν ὃς. ὡς περ παρεσκεύασαι. πορεύου εἰς ἀγρό | 
προπέμυψει δέ σε καὶ Ἑρμογένης ὅδε. | 


KP. Ταῦτ᾽ ἔσται, ὦ Σώκρατες" ἀλλὰ καὶ σὺ T? | 


ἔτι ἐννοεῖν σαῦτα ἤδη. 


EF.—P ὡς H.—4 πάντα τὰ χρήματα Δα. 5. καὶ om ΟἹ.---ἰ J 
Y σκεψάμενος F.—v ὅτι om  F.—* οὐδὲν ἡνὶ X | 


F.—" καὶ post εὖ om Y.— 
^em 


Y σκομενῳ A.—^ πράγματι X, τὰ πράγματα C.— 


AAEZIIZYTFGIX et pr BE, ἔχειν οἷος m : 


6. 122. ἴσως δὲ καὶ οὔ] Cod. Gud. 
ἴσως δὲ ob, preter Platonis morem. 
Deinde idem lib. σκοπεῖσθαι & χρὴ εὖ kal 
ἀνδρείως, ordine consueto. ΟΠδγιηϊά, ἃ. 
18. εἰπὲ εὖ καὶ ἀνδρείως, — Thezt. $. 38. 
εὖ καὶ ἀνδρείως ἀποκρίνου. de Legg. i. p. 
e C. γυμνασάμενος εὖ καὶ ἀνδρείως. 

p. 855. A. ὡς εὖ τε καὶ ἀνδρείως εἰς 
ἀγαθὰν ἐκ κακοῦ διαπεφευγότων. Aris- 
toph. Vesp. 153. Hefe νῦν σφόδρα εὖ 
κἀνδρικῶς. Thesm. 656. Ξυζωσαμένας 
εὖ κἀνδρείως. Et par est ratio formule 
εὖ kal γενναίως Gorg. 8. 101. et alibi. 
Vulgatum tamen mutare nolui propter 
formulam illam καλῶς τε kal εὖ bis adhi- 
bitam in Euthyd. $. 13. et $. 82. item- 
que Charmid. $. 42.  Parmenid. 8, 4. 
quum alias fere dici soleat εὖ καὶ καλῶς, 
simileque illud ὀρθῷς τε καὶ εὖ Menon. 
p. 96. E. εἰ id genus alia. ΠΕΙ͂Ν. 

σκεψάμενον δὲ] Cod, Gud. σκεψάμενος 
δὲ, ut seq. μεταδιδόναι imperativi loco 


ἔχειν ἢ ὡς *s.— 


-- οὖν om G.— 











ἃ ἔχοντα I, om X.—^ ἔχειν ὡς XT 


€ λέγειν ηι.----ὦ μοι ΣΎ. 





positum accipiatur. Sed preestat altere 
haud dubie, Ibid. deinde νῦν pro vu 
de quorum discrimine vid, Wolf. ad D 
mosth. Leptin. p. 242. HxiNp. 
ἔχειν, às] Ita Cod. Gud. Vulgo p 
ἔχειν interponitur ἢ, ut ab Heracliti sene: 
tentia digressus statim Cratylus in Soc 
tis partes transeat. Sed non conveniu 
huic scripturz, quz infert Socrates, Εἰ 
αὖθις τοίνυν με, ὦ ἑταῖρε, διδάξεις ete, 
neque convenit pregressum istud ὁ 
ut mittam illud ἐκείνως, parum tum apte 
pro οὕτως positum. Mox post τοίνυν 
omissum ue in Cod, Gud. HzrNp. 
ἐπειδὰν 5jkys] | Quando red?eris. | 
Marcland. ad Lysiam Reisk. p. 572. 
Postremum denique hoc ἤδη de 
mihi suspectum videtur; meque e 
omnino aptum est in hac sententia, p 
sertim post ἔτι illud illatum, neque co 
modo loco est positum, quum statim p 
σὺ vel πειρῶ poni debuerit, HxiNp. 





Put, 


A D Suum Id. X 


TA TOY AIAAOTOY IIPOXAIIA 


OEOAQPOS, ΣΩΚΡΑΤΗΣ, 


EENOZ EAEATH3, OEAITHTOJ. 


Vor, IV. 


- AL 


ARGUMENTUM. 





Platoni propositum est in hoc dialogo docere definitionem Sophistz, et quidem. 
ut illius cum philosopho discrimen ostendat. Thesis igitur est, Quidnan 
Sophista: ut disertis verbis ultima disputationis clausula .ait. Ad prime 
illum finem demonstrandum accedit copiosissimus et gravissimus locus De ] 
vel De éo quod est, Itaque duplex est Dialogi titulus: unus scopum univ 
disputationis ostendit, nimirum Sophista: alter adventitium illum locum, 
principem primariamque quzstionem illustrandam adjungitur, indicat. Et 


ordine hzc proposita sunt, eodem etiam pertractantur. Quoniam enim vi di 


quam vera, aique illo modo hominum animos falsis opinionibus irretiat atqu 
volvat: nascitur gravissima questio, Qui fieri possit, ut ea quee non sunt, dc 
Sophista. Hic ideo copiosius exponit Plato quidnam sit τὸ ὃν, quoniam 
contrariorum doctrina) ens cognoscendum est ei, qui, quid sit non ens, velit. 
intelligere. Hactenus ergo agit Plato de Ente, ut nimirum Sophisto def 


perspiciatur. 





















* Σοφιστὴς ἢ περὶ τοῦ ὄντος] Sic lau- 
tur hic dialogus a Laertio iii. 58. sed 
idetur iste Index, ut reliquorum dialo- 
»rum indices, auctorem habere Tbrasyl- 
im, de cujus dialogorum Platonicorum 
| novem Τετραλογίας descriptione ex- 
»nit eo loco Diogenes: qui in ix. 
» laudat simpliciter, ἐν τῷ Σοφιστῇ, 
ed locus ille mendosus est, et pro ἐν 
Σοφιστῇ reponendum videtur ἐν τῷ 


δὴν leguntur in Phzdro non in So- 
δία : sed fieri tamen. potest, ut iste 
sius Laertii error sit, non librariorum) 
Galenus de dogmatis Hippocr. et Pla- 
mis lib. v. ». 288. et ix. p. 334. t. i. 
à$ Clemens Alex. Strom. iv. p. 634. 
ιν p. 716. Philoponus apud Suidam 
»*. Δόξα. Apud Harpocrationem in 
᾿Απόληξις est simpliciter Πλάτων ἐν 
Φιστῇ" utin Etymol. M. in v. Πόρκις. 
iarch. in libello de EI apud Delphos 
: 891. D. t. ii. καὶ μὲν οἶσθα δήπουθεν 
UTÉvTe μὲν ἐν Σοφιστῇ τὰς kvpiwrdras 


(p* nam verba τὸν Ἐλεατικὸν Παλα-. 


20091-$T7TH € 


S. I. Κατὰ τὴν y Pe ὁμολογίαν, ὦ Σώκρατες, ἥκομεν 

, " 3 / 

τοί τε κοσμίως καὶ τόνδε τινὰ ξένον ἄγομεν, τὸ μὲν γέ- 

x ἐξ ᾿Πλέας, ἑταῖρον" δὲ τῶν" ἀμφὶ ἸΠαρμενίδην' καὶ Ζή- 
ε " B iy la / 

Vo [ἑταίρων], noxa δὲ ἄνδρα Φιλοσοῷον. 


CODICES TREDECIM, 
XTAAZIZYBCEFH. 


€ αι 


ἃ σὸν corr Π.---ὐ ἑταῖρον XT'AAZIIG et corr X, ἑταῖρον B, ἕτερον E: ἕτερον *s. 


ἀποδείκνυσιν ἀρχὰς, τὸ ὃν, τὸ ταυτὸν, τὸ 
ἕτερον, τέταρτον δὲ καὶ πέμπτον ἐπὶ τού- 
τοις κίνησιν καὶ στάσιν. | Idem de animze 
procreat, p. 1013. ubi est ἐν τῷ Σοφιστῇ. 
Sed apud Galenum l.c. ἐν Σοφιστῇ - 
ΕΊΒΟΗ. 

κατὰ τὴν χθὲς óuoA.]  Adjungitur his 
verbis dialogus ei, qui inscriptus est 
Theztetus, ubi extremo sermone Socrates, 
Νῦν μὲν οὖν, inquit, ἀπαντητέον μοι eis 
τὴν τοῦ βασιλέως στοὰν ἐπὶ τὴν τοῦ Με- 
λίτου γραφὴν, ἥν με γέγραπται" ἕωθεν 
δὲ, ὦ Θεόδωρε, δεῦρο πάλιν ἀπαντῶμεν, 
in Lyceum fortasse; certum enim loci, 
ubi habetur colloquium, indicium neuter 
habet dialogus. HgiND.- 

kocuíes] .Attemperate, ut par erat ex 
composito. Aristoph. Plut. 669. ὡς 5t— 
Ἡμῖν παρήγγειλεν καθεύδειν τοῦ θεοῦ Ὁ 
πρόσπολο----΄ἅπαντες κοσμίως κατεκείμε- 
θα. Auctor. Epinom. init. Πρὸς μὲν τὸ 
τῆς ὁμολογίας ἥκομεν ἅπαντες ὀρθῶς. 
πεῖν. 

ἕτερον] ΑἹ. ἑταῖρον : hoc sensu, Qui . 


Steph. 
1. 216. 





Bek. 
I1, li, 125. 
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29. "Ag οὖν, ὦ ὦ Θεόδωρε, οὐ ξένον ἀλλά viv, θεὸν ἄγων, 
κατὰ τὸν Ὁμήρου λόγον λέληθας: óc! φησιν ἀλλουςδ TÉ 
θεοὺς τοῖς ἀνθρώποις, ὁ ὁπόσοι μετέχουσιν αἰδοῦς δικαίας, καὶ | 


δὴ καὶ" 


TÓV ξενιον' οὐχ, ἥκιστα θεὸν συνοπαδὸν γιγνόμενον 
ὕβρεις σε καὶ εὐνομίας τῶν ἀνθρώπων καθορᾷν. τάχ᾽ 


* 
οὖν. 


ἂν καὶ σοί τις οὗτος τῶν κρειττόνων συνέποιτο, φαύλους ἡμᾶς 


—* τὸν 1{.-- παρμενείδην 11.---ὸ ἑταίρων καὶ ζήνωνα Δ.--- 
OUS... 
λήλους Y4.—h^ δῆτα Ἐ et corr Z, δὴ pr X.— 


sodalium Parmenide et Zenonis est so- 
dalis. Vel, Sodalem nostrum, ex eorum 
numero sodalium qui Parmenidem et Ze- 
nonem sectantur. Quod si post ἑταῖρον 
δὲ non distinguatur, vacaret ἑταίρων, et 
dictum esset pro ἑταῖρον δὲ Παρμενίδου 
καὶ Ζήνωνος. SrrPnh. 
ἕτερον» Ita legitur in Ald, Bas. 1. 2. 
Sed ἑταῖρον fuit clegans Cornaii con- 
jectura: nam verba ἕτερος et ἑταῖρος a 
librariis permutata inter se sunt innu- 
meris locis, et sensus sic existit commo- 
dissimus, familiarem Parmenidis et Ze- 
nonis familiarium. Sed vereor tamen 
magnopere, ne ἑταίρων, ut verbum ad- 
ventitium, ejici debeat : nam aut a gram- 
maticis positum fuerat sive in margine, 
sive inter versus, qui formam loquendi oí 
ἀμφὶ Παρμενίδην καὶ Ζήνωνα non intel- 
lexerint, neque viderint, ea ipsum Par- 
menidem et Zenonem significari, atque a 
librariis temere in texta receptum; aut 
adscripserat quis ἑταῖρον ad ἕτερον, quod 
librarii, qui nescirent, quid sibi vellet ibi 
hoc verbum, transtulerint e margine in 
ipsum orationis contextum alieno loco, 
€t, ne vitiosa scilicet oratio fieret, muta- 
rint in ἑταίρων. | Caterum mendosa loci 
scriptura impedimento fuit, ne ipse Fi- 
cinus reperiret sensum ejus : vertit enim, 
εἰ hospitem hunc. uobiscum. ducimus, 
Eleatem  Parmenidem atque Zenonem, 
alterum virum apprime sapientie studio- 
sum. Fiscu. 
éraipov] Vulgo ἕτερον. Ecquid aliud 
significant vulgata quam diversum a Par- 
menidis Zenonisque amicis, sensu per- 
verso? "lum οἱ ἀμφί τινα, ut oi περί τι- 
va, tritum est loquendi genus; οἱ ἀμφί 
Tiva ἑταῖροι hoc sensu vix usquam apud 
scriptorem Atticum reperitur. — Aliter 
. certe Demosth. in Mid. $. 8. καταδεί- 
σαντες τοῦτον καὶ τὸ τούτου θράσος καὶ 


ὅς 


| ξένον pr II.—3J τις ὧν E.— ἐρίδας ES 


τοὺς περὶ αὐτὸν ἑταίρους καὶ πλοῦτον καὶ 
ὕβριν etc. Jam qui ἕτερον in ἑταῖρον 
mutandum monuit Cornarius, miror q 
tolerare potuit inculcatum deinde éral- | 
ρων, quod ipse damnavit Fischerus, men- 
dorum ubique fere tenacissimus homo, 
natum illud aperte e lectione ἑταῖρον 
vitiose ἕτερον olim in margine md 
Platonis manum prestat germana Ficini 
versio: qui Eleates est ex fM 
Parmenidis atque Zenonis. De 
menide Eleates hic infra $. 47.  Ilapue-: 
νίδης δὲ ὃ μέγας, ὦ παῖ, παισὶν ἡμῖν i» ες 
σιν--- ἀπεμαρτ óparo. ἤειν». 

ob ξένον] Nom hospitem sed Deum 
quendam insciens (vel, inscienter) n. ἡ 
cis. STEPH, 

θεὸν] Clemens Alex. Strom. iv. 
634. kal ἐν τῷ Σοφιστῇ δὲ, Tby' 
την ξένον, διαλεκτικὸν ὄ ὄντα, ἢ Σωκ 
θεὸν ὠνόμασεν" οἵους τοὺς θεοὺς ΩΣ 
ἐοικότας ἀλλοδαποῖσιν, ἐπιφοιτῶντας 
ἄστεσιν. Fiscu. 

κατὰ τὸν Ὁμήρου Aóy.] Schol. τὸ μὲν, 
Ὁμηρικὸν ἔχει: Καί τε θεοὶ ξείνοισιν, 
ἐοικότες, καὶ τὰ ἑξῆς (ἀλλοδαποῖσιν, Ic 
τοῖοι τελέθοντες, ἐπιστρωφῶσι πόληα 
᾿Ανθρώπων ὕβριν τε καὶ εὐνομίην é$o-| 
ρῶντες Od. P. 485.) Sed verbis ὅπόσ 
μετέχουσιν αἰδοῦς δικαίας significatur € 
alius Homeri !ocus Od. I. 270. Ξεῖν 
(Zebs) ὃς ξείνοισιν ἅμ᾽ αἰδοίοισιν ὁπηδε 
in quo versu aiboios, reverendus, Plato 
pro αἰδήμων dictum accepit.—Theodoru 
hic est clarus ille geometra Cyre 
Platonis magister.—AéAs0as sc. σαὺ 
HziNp. 

ὅς φησιν] — Ald. Bas. 1. 2. ὥς φη 
male. Cornarius vere correxit ὅς d 
Fiscnp. " 2 

αἰδοῦς δικαίας} Doi pudoris, μν 
citur τὸ δίκαιον μέρος, τῶν δι ἱ 
χάνειν, ΗΕΙΝΡ. A 
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ὄντας ἐν τοῖς λόγοις ἐποψόμενός τε καὶ ἐλέγξων, θεὸς ὧν 
τις! ἐλεγκτικός. 

- OEO. Οὐχ οὗτος 0 τρόπος, ὦ Σώκρατες, σου ξένου, 
ἀλλὰ μετριώτερος τῶν περὶ τὰς ἐριδας" ἐσπουδακότων. καί 
μοι δοκεῖ θεὸς μὲν ἀνὴρ' οὐδωριῶς εἶναι, θεῖος μήν: πάντας 

γὰρ ἐγὼ τοὺς φιλοσόφους τοιούτους προσαγορεύω. 

pb. 2. 20. Kai" χαλῶς 79; ὦ φίλε. τοῦτο μέντοι AV 
δυνεύει TÓ γένος οὐ πολύ" τι ῥᾷον ὡς ἔπος εἰπεῖν εἰναι δια.- 
κρίνειν 7? τὸ τοῦ ov πάνυ "yap ἄνδρες" οὗτοι παντοῖοι 
φανταζόμενοι διὰ τὴν τῶν ἄλλων ἀγνοιοιν ἐπιστρωφῶσι 
| πόληας,! οἱ "t πλαστῶς ἀλλ᾽ ὄντως φιλόσοφοι, καθορών- 
χες ὑψόθεν τὸν σῶν κἄτω Mio καὶ τοῖς μὲν δοκοῦσιν εἰναι 
τοῦ μηδενὸς φίμιοι, τοῖς δ᾽ ἄξιοι TOU παντός, καὶ ror: μὲν 
πολιτικοὶ ῥανεκζονται; τοτὲ δὲ σοφισταί, σοτὲ ὃ ἔστιν οἷς 
δόξαν παράσχοιντ᾽" ἂν ὡς παντάπασιν ἔχοντες μανικῶς. τοῦ 


- πάνυ 

— libri àjjp.—" καὶ om 2(ATI.—^ πολὺ rc Π.---ο libri ἄνδρες.---» ἐπιστροφῶσι & 
ii a 
ZF.—1 πόλιας corr Z.—* παράσχοιντ᾽ TEY.—5 πολιτικὸν σοφιστὴν T.—t αὐτὸν F. 
"M 


aureum illum de philosopho in Thezteto 


δὴ 
d Bx οὖν àv kal σοί τις οὗτος τ. kp.] 
locum $. 79. init. καθορᾷν h. ). proprie 


Gemina structura Hom. ll. Z. 128. Ei 


Tis ἀθανάτων γε κατ᾽ οὐρανοῦ εἰλή- 
«s. Soph. Philoct. 519. "Opa. σὺ, 
viv μέν Tis εὐχερὴς παρῇ5. ΗεικΡ. 


Γ θεὺς μὲν ἀνὴρ] δδοτῖθὶ poterit ἁνὴρ, de 















vid. not. ad Phaedon. $. 5.; sed 
onf, ibid. adscripta ad ἃ, 108. Hx1ND. 
.$. 2. παντοῖοι] | Omniformes, id est, 
rdum politici, interdum sophistz, ut 
X dicet, Non est autem Platonis sed 
is VOX παντοῖοι, Sicut ct istae, émi- 
φῶσι πόληας, quibus illa subjungun- 
ur quorum modo facta fuit mentio, "Av- 
Ἰρώπων ὕβριν τε καὶ εὐνομίην ἐφορῶντες. 
"Verba porro hzc, διὰ τὴν τῶν ἄλλων 
Ὑνοιαν, referuntur ad illa, παντοῖοι φαν- 
αζόμενοι. Ait enim aliorum. inscitiam 
cere ut hos, dum urbes circumeunt, 
t ninentur omniformes, SrrrPH. 
παντοῖοι φανταζόμενοι] Hom. παντοῖοι 
χέθοντες. | Veros philosophos ignoran- 
bus modo hanc, modo illam exhibentes 
peciem. Hrixp. 
ἐπιστρωφῶσι Bas. 2. ἐπιστροφῶσι: 


u. 
a0. ὑψόθεν τὸν τῶν κάτω βίον] Conf, 


positum de iis qui inferius jacentia de- 
spiciunt. | V. Valcken. ad Callim, Eleg. 
Fragm. p. 64. Hrixp. 

τοῦ μηδενὸς τίμιοι] Utrumque dicitur, 
et ToU μηδενὸς τίμιος s. ἄξιος : Dio Chry- 
sost. Or. i. p. 61. ταῦτα ἐνόμιζε τοῦ μη- 
δενὸς ἄξια ; ct μηδενὸς ἄξιος. Xenoph. 
Mem. i. 7. extr. ὅστις μηδενὸς ἄξιος ὧν 
ἐξηπατήκει. li. 6. 17. ὁρᾷ ---χαλεπώτερον 
χρωμένους τῶν μηδενὺς ἀξίων ἀνθρώπων. 
Atque ita modo τοῦ παντὸς ἄξιος, ut h. 
l. et Euthyd, $. 82. ubi vid. not.: modo 
παντὸς ἄξιος, ut Xenoph. CEcon. vii. 41. 
ὁπόταν --- biakovuciy ποιησαμένη παντὸς 
ἀξίαν ἔχῃς. Perinde atque in formula 
τὸ μηδὲν εἶναι (Ierodot. viii. 106. ὅτι 
με ἀντ᾽ ἀνδρὺς ἐποίησας τὸ μηδὲν εἶναι. 
Soph. Trach. 1107. κἂν τὸ μηδὲν à. Aj. 
1275. ὑμᾶς----Ἤδη τὸ μηδὲν ὄντας ἐν Tpo- 
πῇ δορὸς Ἐῤῥύσατον interdum ncgligitur 
articulus: Eurip. Hec. 842. πάρασχε 
χεῖρα τῇ πρεσβύτιδι Τιμωρὸν, εἰ kal μη- 
δέν ἐστιν, ἀλλ᾽ ὅμως. lon. 593. τοῦτ᾽ 
ἔχων τοὔνειδος --- μηδὲν καὶ οὐδὲν ὧν 
κεκλήσομαι. IlgiNp. 


11. ii. 126. 


I. li. 127, 
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μέντοι ξένου, ἡμῖν. ἡδέως ἂν πυνθανοίμιην, εἰ φίλον αὐτῷ, Tí. 
i217. ταῦθ᾽ οἱ περὶ τὸν ἐκεῖ τόπον ἡγοῦντο καὶ ὠνόμνωζον. Ο - 
| 
43 


OEO. TZ ποῖα δῆ; 
XL. Σοφιστήν, πολιτικόν," 
$ 3 OEO. 


ΤΥ 


20. Too" 


» 


Φιλόσοφον. 


δὲ μάλιστα καὶ τὸ ποῖόν τι περὶ αὐ- | 
TU. διαπορηθὴς ipie διενοήθης: , 
πότερον ἕν πάντα ταύταν ἐνόμιζον ἢ 7 δύο," | 
7 «uta περ τὰ ὀνόματα τρία, τρία καὶ γένη" dag oi | 


xoa ἕν OVO L0. γένος ἑκάστῳ προσήπτον; | 


OEO. ᾿Αλλ’ οὐδείς, ὡς ἐγῴμαι, φθόνος αὐτῷ διελθεῖν | 


, , 
αύυτα. 


EE. Οὕτως, ὦ Θεόδωρε. 


χαλεπὸν εἰπεῖν OTI ys τρία ἦγουντο" καθ᾽ ἕκαστον 


Ἢ πῶς, ὦ ξέγε, λέγωμεν" | 


φθόνος μὲν γὰρ οὐδεὶς d 
μῆν" | 


διορίσασθαι σωφῶς, ví ποτ ἔστιν, οὐ σμικρὸν οὐδὲ i 
3 


ἐργον. 
ΘΕΟ. Καὶ μὲν 


— γί δὲ F. 


—Y ἑκάστῳ post verbum προσῆπτον ponit T : 


TOU μέντοι ξένον ἡμῖν] | Demosth. 
Olynth. i. p. 15. Reisk. eis στενὸν ko- 
μιδῇ τὰ τῆς τροφῆς τοῖς ξένοις αὐτῷ ka- 
ταστήσεται. Thucyd. i. 6. καὶ oi πρεσ- 
βύτεροι αὐτοῖς τῶν εὐδαιμόνων διὰ τὺ 
ἁβρυδίαιτον οὐ πολὺς χρόνος ἐπειδὴ χιτῶ- 
vas λινοῦς ἐπαύσαντο tbopotvres. Lysias 
in Alcib. p. 518. kal πρότερον πρὸς τοὺς 
πατέρας ἡμῖν διαφορᾷς ὑπαρχούσης, ubi 
ἡμῶν voluit Markl. Plato de Legg. i. 
init. τοῦ---κατὰ τὰς παρ᾽ ἐκείνου φήμας 
ταῖς πόλεσιν ὑμῖν θέντος τοὺς νόμους, υδὶ 
itidem uiv pro ὑμῶν. "lheectet. ἃ, ὅ, 
οἵῳ ὑμῖν τῶν πολιτῶν μειρακίῳ ἐντετύ- 
χηκα, ubi vid. not.—oí περὶ rà» ἐκεῖ 
τόπ. Eleate philosophi. Hxixp. 

8, 3. τί δὲ μάλιστα kal τὸ ποῖον] Du- 
plici hac offensus interrogatione vir acu- 
tissimus interrogandi signo incidi post τί 
δὲ μάλιστα volnit, ut hec τί δὲ μάλιστα 
referrentur ad Socratis precedd. illa τί 
ταῦτα — ἡγοῦντο. Que impeditissima 
estratio. Uti ἢ, l., ita, ut de centenis 
aliqua afferam, ξ. 54, Πῆ kai τὸ ποῖόν τι 


—* ταῦτα πάντα F.—" ἢ δύο om F. 


ῳ 


5 δὴ κατὼ τύχην 7, ὦ Σώκρατες, Aó- | 
γων ἐπελάβου παραπλησίων ὧν καὶ πρὶν 7, ἡμνῶς δεῦρ᾽ μ᾿ | 


—X καὶ γένη AII : kal τὰ γένη 


ἕκαστα Π.--- λέγομεν EFs.—5 


φοβούμενος οὕτω λέγεις ; ὃ. 74. | 
αὖ kal τί τοῦτ᾽ εἴρηκας ; Alcib. i. p. I | 
C. Τί μάλιστα kal πρὸς τί τοῦτο Aéyes; 
de Legg. iii, p. 686. B. Πῶς οὖν καὶ π 
διώλετο; ΠΕΙ͂Ν. 

yévos] ^ Videtur legendum γέρε 
SrrPH.  Conjecturam apparet ab. 
haustam esse e versione Ficini, si 
nomina singulis generibus adscrips 
Fiscu. 

καθ᾽ ἕν ὄνομα *yévos] Nomina hec trig 
intelliguntur ἢ. |l. prius posita, quibus 
deinde subjicitur generum distributio, 
Quo non animadverso, Stephanus γένος 
in γένει mutandum judicabat, Sen 
est : an, ut tria nomina, sic tria q e 
genera partiti, per singula nomina gen 4 
cuique (nomini) assignarint. Notum 
est καθ ἕν ἕκαστον, singulatim. ( 
verbis καθ᾽ ἐν adjicitur ὄνομα, ne ju 
gantur heec καθ᾽ ἐν γένος. HxiNp. —— 

καὶ μὲν 9h) Leg. kal μὴν δή. Fxsch 

παραπλησίων Gv] I.e. παραπλησί 
ἐκείνων (s. ἐκείνοι5) obs —. ὁ δὲ τ 
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διερωτῶντες οὐὐτὸν ἐτυγχιίνομιεν.“ ὁ δὲ ταῦτα, ἅ περ πρὸρ" 
σὲ νῦν, καὶ τότε ἐσκήπτετο πρὸς, JA ἐπεὶ διωκηκοέναι γέ 
φησιν ἱκανῶς καὶ οὐκ ἀμνημονεῖν. 

δ. 4. 29. Mz τοίνυν, ὦ ξένε, ἡμῶν" τῆν γε πρώτην αἰ- 
τησάντων χάριν ἀπαρνηθεὶς γένῃ. σοσόνὸς δ᾽ ἥμιν φράζε: 
πότερον εἰωθας ἥδιον αὐτὸς ἐπὶ σαυτοῦ μακρῷ λόγῳ διεξιέ- 
wa λέγων ToUTO, ὃ ἂν ἐνδείξασθαί TU βουληθῆς, ἢ 2 δ o£ ἐρω- 
τήσεων, οἷόν ποτε καὶ Παρμιενίδηβ y χρωμένῳ, καὶ διεξιόντι 
λόγους παγκάλους παρεγενόμην ἐγὼ νέος ὧν ἐκείνου μάλα 


δὴ TÓTE ὄντος πρεσβύτου; 


ZEE. Ta μέν, e Σώκρατες, ἀλύπωρ' T£ καὶ εὐηνίως 
προσδιοιλεγομένῳ ἡ ῥᾶον οὕτω τὸ πρὸς ἄλλον" εἰ δὲ μή, TO 


χαθ΄ αὑτόν. 


E 
b μὴν T.—c τυγχάνομεν F. 
Ben, ξένε ἡμῶν T : ἡμῶν ὦ ξένε "s,— 


p—Sic pro ταῦτα scripsi. Fic, Hic au- 
que tibi nunc, eadem tunc nobis re- 
spondit. Xenoph. Anab. ii, 1.22. ᾿Απάγ- 
λλε τοίνυν καὶ περὶ τούτων, ὅτι καὶ 
ἀν. ταυτὰ δοκεῖ ἅπερ καὶ βασιλεῖ. Sym- 


E» Qv σώματα ταυτὰ πάσχειν, ἅπερ καὶ 
τὰ τῶν ἐν γῇ φυομένων. Unde corri- 
gendum ibid. viii. 15. ἅπερ kal πρὸς τὰ 

Ía διὰ πλησμονὴν, Tavrà ἀνάγκη καὶ 
E. τὰ παιδικὰ πάσχειν. HxiND. 

o. Bas. 1. 2. τὸ τότε. male. 
CH, 

P 4. μὴ τοίνυν — ἀπαρνηθεὶς γένῃ} 
P Aj. 588. μὴ προδοὺς ἡμᾶς γένῃ. 
iloc. 773. μὴ σαυτόν θ᾽ ἅμα κἀμὲ--- 
τείνας γένῃ. Esch. Agam. 97. τούτων 
ac (sic Cod. Guelf. Alii mendose 
) ὅ,τι καὶ δυνατὸν καὶ θέμις αἰνεῖν, 
V τε γενοῦ τῆσδε μερίμνης, ubi λέ: 

jungendum cum γενοῦ. Xenoph. 

E iv. 3. 8. ὅταν αὖ πάλιν ἀπιὼν γέ- 

αι (ὃ ἥλιο). Plato de Legg. ii. p. 

» B. 0rco.— Batvew ἐν ῥυθμῷ γεγόνασι 
κασμένοι. ιν. 

οἷόν ποτε καὶ Παρμ. χρωμένῳ] Ita sine 

ditiv χρῆσθαι ponitur ς et Xenoph, Cy- 
. iv. 3. 23. Ὁ uiv οὕτως ἐπήρετο, οἱ 
πάντες συνεπήνεσαν᾽" ὥστε ἔτι kal νῦν 
ἐκείνου οὕτω χρῶνται Πέρσαι. [Ιάρῃι- 
Que usus obtinet in formula illa οὐκ ἔχω 
χρῶμαι, atque hinc nescio an expli- 

Mey x». sit illud Soph. Antig. 23. σὺν 


ii. 25. δοκεῖ μέντοι μοι καὶ τὰ τῶν 


Χρησθεὶς δικαίᾳ καὶ νόμῳ. , Respi-, 


—J περ kal πρὸς 
f διεξελθεῖν T.—8 παρμενείδῃ (^, qui ita 


EZXTs.—* ὦ ξένε ἡμῶν Y AAEHMZY 


citur autem his verbis Parmenidis nomine 
inscriptus dialogus, ubi cum Socrate 87 
ἐρωτήσεων colloquens inducitur Parme- 
nides εὖ μάλα ἤδη πρεσβύτης ὧν Mt 
πολιός ἃ. 2. HxiNp. 

εὐηνίω5] V. Ruohnk. ad Tim. Lex. 
p. 125. HriND. 

προσδιαλεγομένῳ] Εἰ, qui responden- 
tis partes in sermone sustinet. | Ut mox 
δ. 8. ἐπεὶ Θεαίτητόν γε τὸν προσδιαλε- 
γόμενον εἶναι δέχομαι παντάπασιν. $. 
115. τὸν δὲ (καθορῶ) ἰδίᾳ τε καὶ βραχέσι 
λόγοις ἀναγκάζοντα τὸν προσδιαλεγόμε- 
vov ἐναντιρλογεῖν αὐτὸν αὑτῷ. ltaque 
dativus τῷ ---προσδιαλεγομένῳ non a ῥᾷον 
pendet, sed ab omisso infinitivo διεξιέναι 
(8? ἐρωτήσεων, verbaque hoc sunt or- 
dine jungenda: ῥᾷον οὕτω, τὸ πρὸς ÉA- 
λον, sc. δι᾽ ἐρωτήσεων διεξιέναι, τῷ ἀλύ- 
πὼς προσδιαλεγομένῳ, ei quidem, qui sine 
offensione leniterque respondentis partes 
suslinet, sic, per sermocinationem, ex- 
ponat aliquis rem facilius. Hwc τὸ πρὸς 
ἄλλον adverbii instar verbo οὕτως adji- 
ciuntur, Structure autem genus idem 
fere est quod ἃ, 66. παρ᾽ ἀμφοῖν τοίνυν 
τοῖν γενοῖν κατὰ μέρος λάβωμεν λόγον 
ὑπὲρ ἧς τίθενται τῆς οὐσίας. Θ. Πῶς 
οὖν δὴ ληψόμεθα; ἘΞ. Παρὰ μὲν τῶν ἐν 
εἴδεσιν αὐτὴν ἀδουδὰν, ῥᾷον, etsi ibi 
facilius expletur ellipsis. HgtiNp. 

εἰ δὲ μὴ} Sc. ἀλύπως προσδιαλέγεται 
ὃ ἕτερος. Aristoph. Vesp. 971. Αὐτοῦ 
μένων γὰρ, ἅττ᾽ ἂν εἴσω τις φέρῃ, Τούτων 


tr, ii. 128, 
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$90. Ἔξεστι τοίνυν τῶν παρόντων ὃ ὧν βουληθῆς d 
ξασθαι' πάντες γὰρ ὑπακούσονται coil πράσα συμβούχῳ. 
μὴν" ἐμοὶ χρώμενος σῶν νέων τινὰ αἱρήσει," Θεαίτητον τόνε, 
δε, ἢ 2" καὶ τῶν ἄλλων εἴ τίς σοι κατὰ νοῦν. 

S. δ. ΞΕ. Ὦ Σώκρατες, αἰδώς. τις p E τὸ νῦν», 
πρῶτον συγγενόμενον ὑμῖν μὴ κατὰ σμικρὸν ἔπος πρὸς ἔπος 
“ποιεισθαι τὴν συνουσίαν, ἀλλ᾽ ἐκτείναντα ἀποριηκύνεινν λό. 
γον συχνὸν XOT ἐμαυτόν, Hrs καὶ πρὸς ἕτερον, οἷον" ἐπί- 
δειξιν ποιούμενον" τῷ γὰρ, ὄντι TÓ νῦν ῥηθὲν οὐχ, ὅσον ὧδε, 
ἐρωτηθὲεν ἐλπίσειεν ἂν" αὐτὸ εἶναί 746, ἀλλὰ τυγχάνει Me 


" χὴν F.— 
—"U αἱρήσει pr Γ.--- ἢ om Η.--- 


solent.— 
Ἑ. 


μεταιτεῖ τὸ μέρος" εἰ δὲ μὴ, (sc. λήψεται), 
δάκνει. Xenoph. Hellen. i. 3. 3. ἀπήτει 
τὰ τῶν Χαλκηδονίων χρήματα" εἰ δὲ μὴ, 
πολεμήσειν ἔφη αὐτοῖς. Eurip. Androm. 
241. Tí δ᾽ ; οὐ γυναιξὶ ταῦτα πρῶτα παν- 
ταχῇ ; Καλῶς γε χρωμέναισιν" εἰ δὲ μὴ, 
οὗ καλά. Hx1ND. 

$. 5. αἰδώς τις μ᾽ ἔχει] Significat So- 
phiste definitionem non satis explicatam 
esse: sed majorem operam ad illud pra- 
standum efllagitari. quod est futura de 
Sophista definitionis προπομπόν, SER RAN. 

αἰδώς Tis μ᾽ ἔχει x. T. &.] Pudet me, 
quum munc primum in congressum ves- 
trum venerim, non ita vobiscum colloqui 
ut paulatim sermo noster progrediatur, 
ad singula sigillatim et breviter vespon- 
dendo, sed prolixa oratione uli, sive ser- 
monem illum solus tractem, sive disserens 
cum alio: perinde ac si e ostentare 
vellem, Vel, si reddatur, Specimen edere, 
poterit etiam alius genitivus quam doc- 
tring subaudiri, Srkru. 

κατὰ σμικρὸν)͵[ | Quod alias est paulla- 
tim, (Demosth. Leptin. $. 39. πάντα 
ταῦτα ἀμελούμενα ὑπέῤῥει κατὰ μικρόν. 
Plat. de Legg. iii. p. 678. B. Οὐκ ἐξαί- 
φνης γε, κατὰ σμικρὸν δὲ (eis πάντα τὰ 
νῦν καθεστηκότα προελήλυθεν ἅπαντα--- 
ἐν παμπόλλῳ τινὶ χρόνῳ,) alias paullu- 
lum (Isocrat. Plat. p. 306. Steph. ὅλην 
τὴν πόλιν οὕτως ἀνόμως διεφθαρμένην μη- 
δὲ κατὰ μικρὸν οἴκτου δυνηθῆναι τυχεῖν. 
Archid. p. 117. τοῖς μηδὲ ἀνάνδρως δια- 
κειμένοις, ἀλλὰ καὶ κατὰ μικρὸν ἀρετῆς 
ἀντιποιουμένοις,) h. |. et Protag. &. 72. 
πάλιν δώσειν λόγον κατὰ σμικρὸν ἀπο: 
κρινόμενος, est minutatim (Cic. Acad. ii. 
29. * minutatim interrogati,) ut eadem 


| ἀλύπῳ pr Π.--- ὑπακούονται ΣΎ. 
ο τὸν νοῦν A et pr Q(T.—? ὑπομηκύνειν ZY.— 


—k gov F.—! μὲν T, μέντοι, 


ἢ 


de re κατὰ βραχὺ Gorg. δ. 7. dq 
κατὰ βραχὺ τὸ ἐρωτώμενον "Wes 
Conf. Protag. 50. ΗΕΙΝΡ. 

ἔπος πρὸς ἔπος] Aristoph. Nub. 1379. | 
κἀντεῦθεν μὲν, οἷον εἰκὸς, "Emos πρὸς Ero: 
ἠρειδόμεσθα. Ran. — Πῶς οὖν B 
νιεῖς νὼ δικαίως ; '"Pabíes* IIA 
παρὰ πληγὴν τε παρ τε Soph. An 1 
341. ἰλλομένων ἀρότρων ἔτος εἰς “ 


























HrtNpD. 
“τῷ γὰρ ὄντι τὸ νῦν ῥηθὲν] H. e. 7 
νῦν ῥηθὲν οὐκ ἔστι τυσοῦτον ὅσον ὧδε 
ἐρωτηθὲν εἶναι αὐτὸ ἐλπίσειεν ἄν τις, νον», 
si sic verba jungere malis, τὸ νῦν ῥηθὲϊ 
ot τυγχάνει ὃν ócov—elval τις, ἀλλὰ 
yov παμμήκους, quod eodem prorsus 
dit. HxrN». d 
elvai] Suspectum mihi est, ne sit pro 
συνεῖναι, hoc sensu, Nemo speraverit 73 
hoc intellecturum quatenus brevi ista 
terrogatione propositum fuit: sed lom- 
gissimum sermonem requirit. Srrpm. 
Perperam. Nam primo συνεῖναι tein 
pus, quod sciam, inusitatum est, et PI j 
scripsisset συνιέναι, aut certe συνήσειν 
deinde satis manifestum est, verba abri 
εἶναι coli&rere cum pronomine τοσοῦ 
quod omissum est ante pronomen ὅσο 
atque adeo intelligi debet: denique si 
nascitur enuntiatio sequenti enuntiátion 
contraria, quam requirunt sane leges 
subtilitatis. — Sensus enim est, 10 
sperare debet, disputationem hac de 1 
fore brevitate parem quastioni, ix 
orationem in primis longam desiderat 
hec questio. Fisch. E 
Vix dignum memoratu, quod Steph 
in mentem venit, συνεῖναι, intelligere, 
pro εἶναι. HrixD. 
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yov παρμυιμήκους 0". TO δὲ αὖ σοὶ μὴ χωρίζεσθαι" καὶ τοῖσ- 

δε," ἄλλως τε καὶ σοῦ λέξαντος ὡς εἶπες, ἄξενόν τε κατα- 
Φαίνεταί μοι καὶ ἄγριον. ἐπεὶ Θεωίτητόν γε τὸν προσδια- 
λεγόμενον εἶναι δέχορναι παντάπασιν ἐξ ὧν αὐτός τε TOv 1. 218. 
φέρον διείλεγμαι καὶ σὺ τὰ νῦν μοι διωκελεύει." 

— $8. 6. OEAI. "Aga? τοίνυν, ὦ ξένε, οὕτω καὶ xx. περ 

εἶπε Σωκράτης, πᾶσι κεχωρισμένος ἔσει; 

| BE. Κινδυνεύει πρὸς μὲν ταῦτα οὐδὲν GTI λεκτέον εἰναι, 
Θεαίτητε" πρὸς δὲ σὲ ἤδη τὸ μετὰ τοῦτο, ὡς ἔοικε, γίγνοιτ Y 

ἂν ὃ λόγος. ἂν Ü ἄρα TI τῷ μήκει πονῶν ey En, wn ἔρμυξ τι: ii. 129. 


, ^ , x /, N A! t 7 
αἰτιᾶσθαι σούτων, ἀλλὰ τούσδε τοὺς σοὺς ἐταίρους. 


| . OEAIL. ᾿Αλλ᾽ T μὲν" 


'à 


δ) Ἂν»: σ᾽. ο᾽ , ᾽ - d 
7? νῶν O0UTOGC οὐκ οὐπερειν" 


4 οἷον om F,—'" àv om E.—* χαρίσασθαι Ἐς.---ἰ δὲ TAXYCEFH.—" τὸν om H.-^ 















χαρίσασθαι] Cod. Paris., unde enota- 
tam a Ruhnkenio lectionis varietatem 
vulgavit post Specim. suum Crit, p. 139. 
sqq. Heusdius, etiam hoc nomine prz- 
' de Platone meritus, pro χαρίσασθαι 
jet χαρίζεσθαι. Hgt1ND. 
᾿ ἄλλως-ς---λέξαντος ὡς elres] | Spectant 
δὰ Socratis illa δ. 4. Μὴ τοίνυν, 
ἡμῶν, ὦ ξένε, τήν γε πρώτην αἰτησάντων 
χάριν, ἀπαρνηθεὶς γένῃ. — Post λέξαντος 
autem. non ἔλεξας, sed εἶπες, infertur 
erinde ac post νομιστέον non νομίζομεν, 
sec ἡγούμεθα Politic. p. 293. A. Toó- 
οὺς δέ γε---νομιστέον, ὥσπερ νῦν ἡ γού- 
κατὰ τέχνην---ἄρχοντας. Simili- 
Mie de Legg. iv. p. 708. A. καὶ γὰρ 
ἡ νῦν δὴ λέγεις, ἀληθὲς φράζεις, ὡς etc. 
Soph. CEd. Tyr. 54. Ὡς, εἴπερ ἄρξεις 
σδε γῆς, ὥσπερ κρατεῖς, ξὺν ἀνδράσιν 
λλιὸν ἢ κενῆς κρατεῖν. ΠΕΙ͂Ν. 
6. ἄρα τοίνυν, ὦ ξένε] Ficinus: Ita 
9. hospes, quemadmodum inquit 
Aes, cunctis gratificaberis: ἄρα, 
; exprimens ille, quod sic initio 
onis positum hic illic in prosa ora- 
reperiri olim arbitratus nunc pre 
e nego. V, not.ad Protag. ᾧ. 27. 
ogative hzec utique accipienda sunt, 
tamen ita, ut Eleaten interroget 
letus, verene velit hunc in modum 
»us gratum facere (secum illud in- 
were colloquium) :- quo sensu ἄρ᾽ οὖν, 
!0n Boe τοίνυν posuisset nec sane καὶ 
at, 


[τ 












νοι. 


* σοι II.—" διακελεύει pr 'Y.—* ἄρα ΓΔΠΟ: ἄρα *s.—* γίγνοιτ᾽ Τ'--οῦ ue XA 


0 
τος τοῦτον Ἐ.---ὐ μὲν om s.—* νῦν om F.—49 ἀπειρεῖν F.—* συνηλικιώτην T.— 
v 


illud post οὕτω addidisset scriptor, deni- 
que χαριεῖ scripsisset, non κεχαρισμένος 
ἔσῃ. Hoc potius querit ex hospite mo- 
destus adolescens, an sit ille. ita (si ip- 
sum potissimum sermonis participem de- 
legerit) ab omnibus gratiam initurus. 
Ergo primarium in his verbum est πᾶσι, 
k«alautem non ad addita καθάπερ εἶπε 
Σωκρ., sed ad illa πᾶσι κεχαρισμένος ἔσῃ 
vel ad totam potius pertinet sententiam 
(vid. not. ad Cratyl. ἃ. 3.) ; in postremis 
illis καθάπερ εἶπε Σωκράτης, respicitur 
χάρις illa, quam ab Eleate supra peti- 
verat Socrates δ, 4. κεχαρισμένος ἔσῃ 
ut ἢ. 1, Xenoph. Hellen. iv. 8. 9. καὶ τοῦ- 
TO οὖν σὺ τοῖς μὲν ᾿Αθηναίοις κεχαρισμέ- 
vos ἔσῃ (hoc si feceris, ab Atheniensibus 
gratiam inibis), τοὺς δὲ Λακεδαιμονίους 
τετιμωρημένος.  Hiwsi in his ipse ali- 
quamdiu, quapropter diligentius explicui, 
HxrtNp. 

μὴ ἐμὲ αἰτιᾶσθαι] Pro αἰτιῶ. V. not, 
ad Lysid. $. 18. et cf. de Rep. v. p. 173. 
A. vi. p. 508. B. p. 509. B. ubi ter 
φαναι pro φάθι. et ibid. ix. p. 580. B. 
p. 585. C. ubi non prafero, quod utro- 
bique Cod. Paris. habet, κρῖνε pro κρῖ- 
ναι. HarND, 

ἀλλ᾽ οἶμαι μὲν δὴ οὕτως} Sic Cod, 
Paris. Vulgo ᾿Αλλ᾽ οἶμαι δὴ νῦν ovr. 


οὕτως sic ut nunc sum. ἤεξινν. Num 
fuit μέν νυν ? Brcx. 
ΙΝ. 2U 
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ἂν δ᾽ ἄρα τι τοιοῦτον γίγνηται, καὶ τόνδε παραληψόμεθα 
do σὸν Σωϊράτους μὲν ὁρνώνυμωον, ἐμὸν δὲ ἡλικιώτην 
καὶ συγγυμναστήν," ᾧ συνδιωπονεῖν μετ. ἐμοῦ TO. πολλὰ 
οὐκ ἄηθες. 

ΞΕ. Εῤ λέγεις, καὶ ταῦτα μὲν ἰδίᾳ βουλεύσειἷ προϊόν- 
τος τοῦ λόγου" κοινῇ δὲ μετ᾽ ἐμοῦ σοι συσκεπτέονὅ ἀρχρ- 
μένῳ πρῶτον, ὡς ἐμοὶ φαίνεται, "i ἀπὸ τοῦ σοφιστοῦ, 
ζητοῦντι καὶ ἐμφανίζοντι λόγῳ Tí ποτ᾽ ἔστι. νῦν γὰρ 
δὴ σὺ κἀγὼ τούτου πέρι τούνομυα μόνον ἔχομεν ποινῆ' 
σὸ δὲ & ἔργον, 24 ᾧ κωλοῦμεν, ἑκάτερος τάχ᾽ ἂν ἰδίᾳ (Tug 
ἡμῖν αὐτοῖς ἔχοιμεν δεῖ δὲ ἀεὶ παντὸς πέρι τὸ πρᾶγμα 
αὐτὸ μᾶλλον διὰ λόγων ἢ τοὔνομα μόνον movi po MN 


θαι" χωρὶς λόγου. [S. ἢ 


f βουλεύσει pr T.—£ beet Δ. 


BEF, συνωμολογεῖσθαι ΣΎ, ond C : συνομολογεῖσθαι 


παραληψόμεθα Σωκράτη) Abesse sane 
potest hoc Σωκράτη, quum statim ad- 
dantur hzec τὸν Σωκράτους μὲν ὁμώνυμον ; 
ἃ glossatore tamen quis additum putet ? 
Non alienum ab hac disputatione junio- 
rem hunc Socratem fore significans Theze- 
tetus postquam dixit Àunc quoque ad- 
sciscemus Socratem, addit, Socrati no- 
mine, mihi «tate et exercitalionis in 
gymnasio societate junctum οἱ affinem 
quasi. συγγυμναστὴς Thecwteti Socrates 
hic dicitur etiam in Politico p. 257. C. 
ubi Eleates Theodoro: Διαναπαύσωμεν 
αὐτὸν (Tbv Θεαίτητον) μεταλαβόντες αὐ- 
τοῦ τὸν συγγυμναστὴν τόνδε Σωκράτην. 
Atque ibi deinde ille per totum fere dia- 
logum cum hospite Eleate colloquitur. 
HriNp. 

ᾧ συνδιαπονεῖν k. T. A.] Cui collabo- 
rare mihi in plerisque non est infrequens, 
vel, insuetum. Αἱ ταπολλὰ conjunctim 
(ut in Ald.) est plerumque : sed videri 
posset vacare cum οὐκ ἄηθες. Srkrh. 

ταπολλὰ οὐκ ἄηθες5] ταπολλὰ hic, ut 
alibi, est plerumque, ὡς ἐπιτοπολύ. de 
Rep. 372. A. θέρους μὲν ταπολλὰ γυμ- 
νοὶ---ἐργάσονται.  Protag. $. 6. καὶ γὰρ 
ταπολλὰ Πρωταγόρας ἔνδον διατρίβει. 
Aristoph. Plut. 504. πεινῶσιν μετὰ σοῦ 
τε τὰ πλεῖστα σύνεισιν. Conf, Hemster- 
hus. ad Lucian. Dial. Mort. i. 2. Scripsi 
autem ἢ. |. cum Ald. ταπολλὰ pro τὰ 
πολλὰ ceterorum in Platone locorum ex- 


- σοφιστής. STEPH. 


7.] Τὸ δὲ φῦλον, δ νῦν ἐπινοοῦμεν, 


—h "Mild cs X ATI, συνωμολογῆσθαι m 


sg, — iro iibi 


. 

emplo. Porro quod Steph. monuit, vi- 
deri posse h.l. ταπολλὰ junctum cum 
ἄηθες vacare, vacat sane, sed usu vulgari. | 
Similiter Phaedon. ἃ. 81. ὥσπερ TamoA- 
Aà εἰώθει, atque ita Latini sepe soleo., 
ΠΕΙ͂Ν. "| 

σὺ κἀγὼ] Vellem σύ τε κἀγώ. | Certe. 
sic alias semper. Alcib. i. p. 127. E. σύ 
τε κἀγὼ βέλτιον σχήσομεν. de Rep.i.. 
p. 335. E. ἐγώ τε καὶ σύ. Οοπῇ, ἐδ. 
li. p. 378. extr. (ubi recte Cod. odi 
ἐγώ Te pro ἔγωγε). Lach. p. 193 i 
Meno p. 75. D. p. 96. D. Ari 
Vesp. 237. lta de HRep.i. p. 336. E. 
et de Legg. i. 629. C. ἐγώ τε kal. 
Lach. p. 198. D. σοί re kal ἡμῖν et di- 
tim ἐμοί τε kai τῷδε. Ibid. init. Ἐγώ re. 
καὶ Μελησίας ὅδε. Xenoph. Anab. iii. 2. 
37. ἐγώ τε καὶ  Τιμασίων. Infra in hoc 
dial. δ. 69. ἡμῖν Te καὶ τούτοις. Unum, 
hoc ὥσπερ σὺ, κἀγὼ Aristoph. Nub. 1 
a corrigendo retinuit; quanquam ibi. 
metrum non admisit, HEIND. vd | 

συνομολογεῖσθαι)] In Ald. est συνώ- 
μολογεῖσθαι vel pro συνομολογεῖσθαι vel: 
pro συνωμολογῆσθαι. Fic. quoque ii 
non hoc agnoscit. Videtur autem 
λόγου potius scribendum quam hà ὦ 
γῶν : ut sequitur χωρὶς λόγου, illi oppo- | 
situm; licet idem lectionem illam, quz. 
plures. habent, sequatur. Mox aute 6 
σόφ. disting. ut sit τὸ φῦλον, videlicet ó- 


iE 
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| TOiG 


l » ^v 
'δὸν αὐτοῦ 
| 7 ^ / e 

εἰπεῖν ἄλλην ὁδόν. 


OEAI. ᾿Αλλ᾽ οὐκ ἔχω. 


Ub U 


.OEAI. Na. 


ευ 


συνωμολογῆσθαι)] Sic Cod. Paris. 
Nam Ald. et Bass. συνωμολογεῖσθαι, 
unde Stepb. fecit συνομολογεῖσθαι. διὰ 
yov pro διὰ λόγων requirenti Stephano 
lantum abest ut assentiar, ut consulto 
deinde numerum in λόγου a Platone 
mutatum judicem. Atque illud Ficinus 
ertit cum rationibus, hoc absque ratione. 
HxiND, 
$. T. πᾶσι kal πάλαι] καὶ πάλαι h. l. 
?st jamdudum. Xenoph. Anab. vii. 6. 9. 
AAN ἡμεῖς μὲν, ὦ Aakeb., kal πάλαι ἂν 
ἦμεν παρ᾽ ὑμῖν etc. (Econ. xviii. 9. ταῦ- 
ra τοίνυν---ἐλελήθειν ἐμαυτὸν ἐπιστάμε- 
"ὃς καὶ πάλαι. Soph. Philoct. 1218. Ἐγὼ 
χὲν ἤδη καὶ πάλαι νεὼς ὁμοῦ Στείχων ἂν 
ν σοι τῆς ἐμῆς etc. lta καὶ πρότερον, 
ταὶ πρὶν, καὶ πρώην. Hisp. 
πὸ πρότερον---δεῖν] Pertinet art. τὸ 
ad infinit, δεῖν. Phileb. p. 15. ἐνταυθοῖ 
τὲν "yàp kal τὸ τοιοῦτον ἕν, ὅπερ εἴπομεν 
"Ub δὴ, συγκεχώρηται τὸ μὴ δεῖν ἐλέγ- 
χειν, HrtNp, 

μεγίστοι:] Sic etiam Ficinus legit. 
Sed in marg. Steph. * yp. μεγάλοις" ne- 
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ζητεῖν, οὐ πάντων ῥᾷστον συλλαβεῖν τί ποτ᾽ ἔστιν, ὃ σο- 
φιστής. ὅσα δ᾽ αὖ τῶν μεγάλων δεῖ διαπονεῖσθαι καλῶς, 
'περὶ σῶν τοιούτων δέδοκται πᾶσι καὶ πάλαι τὸ πρότερον £y 
σμικροῖς καὶ pori αὐτὰ δεῖν μελετῶν, πρὶν ἐν" αὐτοῖς 
μεγίστοις. νῦν οὖν, à) Θεαίτητε, ἔγωγε καὶ νῶν οὕτω 
"συμβουλεύω, γαλεπὸν καὶ δυσθήρευτον" ἡγησαμένοις εἶναι 
τὸ τοῦ σοφιστοῦ γένος πρότερον" ἐν ἄλλῳ potow? τὴν μέθο- 
προμελετᾷν, εἰ μὴ σύ ποθεν εὐπετεστέρων ἔχεις 


EAE. Βούλει, δῆτα περί σινος τῶν φαύλων μετιόντες gt- 
quy παράδειγμα αὐτὸ θέσθαι τοῦ μείζονος; 


^ N 
AE. T; δῆτα προταξαίμεθ᾽ ἂν εὐγνωστον μὲν καὶ 
2 Ψ N ^ , /, »! nd / 
γιμικρόν, λόγον δὲ μηδενὸς ἐλάττονα γον τῶν μειζόνων; 
οἷον ἀσπαλιευτής᾽ ἀρ οὐ πᾶσί TE γνώριμον καὶ σπουδῆς οὐ 
B ^ ^ N 
πάνυ Ti? πολλῆς τινὸς ἐπάξιον; 


Η,--ὐ πάντως XY.— πρὶν ἂν ἐν Ἐς.---ἰ ὦ om H.—" δυσθήρευτον Y(TAATIBH, δυσ- 


ρατον E: δυσθήρατον *s.—^ πότερον Ὑ.---ὃ ῥᾷον T.—P προσμελετᾷν XYEF.— 
t οὕτως IYCH.—" τοίνυν om 2(4Π.--- 


sciebamus ubi, Fiscu. 

ἡγησαμένοις} Vertit Ficinus: equidem 
Sophiste genus. arbitratus difficile pos-- 
se comprehendi: expressit ἡγησάμενος, 
quod tamen altero longe deterius, De 
structura hac νῷν---ἡγησαμένοις vid. ad 
Protag. $. 23. Hxixp. 

οἷον ἀσπαλιευτής" ἄρ᾽ οὐ] Tolli h. I. 
rip distinctio post ἀσπαλιευτὴς, aliis 
ocis post nominativum verbo ofov ad- 
jectum non potest. Menon. p. S8. B. 
Σκόπει δὴ τούτων ἅττα σοι δοκεῖ μὴ ἐπι- 
στήμη εἶναι, ἀλλ᾽ ἄλλο ἐπιστήμης, εἰ οὐ- 
χὶ ποτὲ μὲν βλάπτει, ποτὲ δὲ ὠφελεῖ" 
οἷον ἀνδρία" εἰ μὴ ἔστι φρόνησις ἡ ἀνδρία, 
ἀλλ᾽ οἷον θάῤῥος τι etc. Et conf, quie 
attulimus ad Theztet. $. 89. ΗΕΙΝΡ, 

ἀσπαλιευτὴ)͵ Timaeus ᾿Ασπαλιεύς" 
ἁλιεὺς, ἀπὸ τοῦ ἀποσπᾷν τὴν ἄγραν" 
qua haud dubie referri ad hunc locum 
debet. Sed pro ἀποσπᾷν ibi reponen- 
dum videtur ἀνασπᾷν, verbum hoc in 
genere proprium,  Notavit tamen alte- 
ram quoque vocabuli formam, preter 
Hesychium et Etymologici M. auctorem, 


ir. ii, 130. 


1. 219. 


11, ij. 131. 
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OEAI. Οὕτως." 


IIAATONOZ | 


΄ 


τὰ ) 


EE. Μεύοδον μὴν αὐτὸν ἐλπίζω καὶ λόγον οὐκ ἀνεπιο. 


τήδειον ἡμῖν o £y πρὸς ὃ βουλόμεθα. , 
$. 8. ΘΕΑΙ. Καλῶς τοίνυν" ἂν ἔχοι. 
EE. Φέρε δή, τῇδε ἀρχώμεθα" αὐτοῦ. καί μοι λέγε" 

πότερον ὡς τεχνίτην αὐτὸν ἤ τινὰ ἄτεχνον, ἄλλην" δὲ δύ. 


VOLU ἔχοντα θήσομνεν; 


OEAI. “Ηκιστά γε ἄτεχνον. 


EE. ᾿Αλλὰ μὴν τῶν vt^ 
δύο. 


OEAI. Ilac; 


EE. P'eugyio pe καὶ ὅση περὶ TÓ θνητὸν πᾶν σῶμα 
θεραπεία, TÓ τε αὖ περὶ τὸ ξύνθετον" καὶ πλαστόν, 0. δὴ 
σκεῦος ὠνορνάκαμεν, 57 τεῦ μιμητική, ξύμπαντα ταῦτα δι. 
καιότατ᾽ ἂν ενὶ προσαγορεύοιτ 


OEAI. Ilo; καὶ Tiny 


EE. Πῶν ὁ δ περ ἂν m πρότερόν Tic? ὃν ὕστερον εἰς 
σίαν ἄγῃ, τὸν μὲν ἄγοντα ποιεῖν, τὸβ δὲ ἀγόμενον ποιε 


Üai πού φαμεν. 


OEAI. ᾿Ορόως. 


EE. Tc E γε νῦν δὴ, ἃ διήλθομεν, ἅπαντα εἶχεν 


τοῦτο TÀV αὑτῶν δύναμιν. 


; 


" i 


Ag 





δ. 
"m 
τεχνῶν πασῶν σχεδὸν εἴδη 





ÍqWe 


h 










^ ὀνόματι . 


Y ἀρχόμεθα EF.—x ἄλλην. «ἄτεχνον om H.—" TM corr TI.— γε om 12 


ει 


pr Π.---ἢ ηδη E. —b £. ὙΓΔΛΕΞΣΥΒΟΕΗ. 


προσαγορεύοιτ᾽ ἂν (E, ἂν ἑνὶ προσαγορεύοιντ᾽ ἂν corr T, ἂν ἑνὶ προσαγο nd SF 


- τι Δ et corr Q(,—f ἄγοι s.—8£ τὸν F, 


Pollux i. 96. 108. et vii. 127. et occurrit 
iterum ἃ, 7. Fiscu. 

Non ἀσπαλιευτὴς, sed ἀσπαλιεὺς hinc 
profert Tim, Lex. p. 52. explicans ἁλιεὺς, 
ἀπὸ ToU ἀνασπᾷν τὴν ἄγραν. Moris 'Ac- 
παλιευτὴς, ὃ τῇ ὁρμιᾷ χρώμενος ἁλιεὺς, 
᾿Αττικῶς. δρμιευτὴς, Ἑλληνικῶς, ubi vid. 
Pierson. Hxrxp. 

8. 8. καί μοι λέγε, πότερον] Cf. $. 24. 
Z. Χρὴ γὰρ οὖν (ἀμφοῖν αὐτὸ λαβεῖν), 
καὶ κατὰ δύναμίν γε οὕτω ποιητέον τοιόνδε 
τι μεταθέοντας ἔχνος αὐτοῦ" καί μοι λέγε 
etc. Gorg. ᾧ. 70. Ἔχεις οὖν λέγειν, ὡς 
οὐχὶ τά γε δίκαια πάντα καλά ἐστι, κά- 
θόσον δίκαια; Καὶ διασκεψάμενος εἰπέ. 
"Sed notus hic usus προτρεπτικὸς vocule 


hi. ᾿ς sit quodcunque. 















—t "rye H, «ye τι E, ἥγε τοι F.—À3 


—h ἃ H ct corr T. 


—i νῦν δὴ ἃ C et con 
καὶ ex pervulgata illa oratorum forr υ 
καί μοι ἀνάγνωθι τὺ ψήφισμα, καί μοι λέ- 
^ τὴν γραφὴν etc, Cf. ad Pheedon, $ 
. HzriN». " 
gelu μὴν κι T. A.] Legitur hic locu 
apud Stobzum in Eclog. Eth. c.4 
p. 378. inde ab hoc verbo usque ad 
ba τῶν τριοδόντων, πᾶν ἀγκιστρ 
Fisch. ee 
μὴν τῶν *ye] Stob. μὴν γε τῶν T. 
ξύνθετον e Bas. 2. scripsi pro. σύνξ 
''um Stob. δικαιότατα ἑνὶ προσαγορε 
ἂν ὀνόμ. Fortasse δικαιότατ᾽ ἂν ἑνὶ προσ- 
αγορεύοιτ᾽ ἂν ὀνόματι. Ex eodem de- 
inde ἄγῃ dedi pro ἄγοι, quum ὅ 
HziND, 
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OEAI. Eíys γὰρ οὖν. 
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VTUUEV. 

OEAI. Ἔστω. 

ἃ. 9. EE. Τὸ δὴ μιαθητικὸν" αὖ μετὰ Tovro εἶδος 
ὅλο) καὶ TÓ τῆς γνωρίσεως TÓ τε χρηματιστικὸν καὶ ἄγω- 
γιστικὸν καὶ θηρευτικόν, ἐπειδὴ δημιουργεῖ μὲν οὐδὲν τούτων, 
τὰ δὲ ὁ ὄντα καὶ “γεγονότα σὰ μὲν χειρούται λόγοις καὶ 
πράξεσι, τὰ δὲ τοῖς χειρουμένοις οὐκ ἐπιτρέπει, μάλιστ᾽ ἄν 
σου διὰ ταῦτα “ξυνάπανταὶ τὰ μέρη φέχνη Tig κτητικὴ 


λεχθεῖσα ἂν διαπρέψειεν." 


k μαθηματικὸν X TCEF. 


-— ξὐμαστα Es.— 


$.9. τὸ δὲ μαθητικὸν] Sensu postu- 
lante δὲ reposui proof. Hziwp. 

τὰ δὲ τοῖς χειρουμ. οὐκ ἐπιτρέπει] 
Par tim capere conantibus non concedit 

defendit tucturque). Ad sensum 
utique necessarium ob agnoscit etiam 
vetus Ficimi hac versio: partim capien- 
libus non concedens. ιν. 

- ob ἐπιτρέπει] Ficin. partim sermoni- 
hus actionibusque capiens, partim capi- 
entibus concedens. Qua versio ita sonat, 
ac silegisset αὖ pro οὐκ. — Sed vulgatum 
'Tecte se habere videtur, cujus sensus: 
Altera harum artium, disciplina, in aliis 
| emudiendis quaestum facit, altera, τὸ ἀγω- 

ψιστικὸν et θηρευτικὸν, in eo vetsalux. ut 
"Sibi commodum comparet, nec id aliis 
 9ccupantibus vel occupaturis concedat, 
Sed sibi prripiat. FArusz. 
μάλιστα] A Ficino verba μάλιστ᾽ ἄν 
ΠΝ συράψεις praetermissa esse video. 
Η, 
᾿ μάλιστ᾽ ἄν που διὰ ταῦτα) In his satis 
apertum est, διὰ ταῦτα, propterea, re- 
ad precedens ἐπειδὴ, verbis autem 
avra τὰ μέρη contineri repetique 
pracedd, illa τὸ μαθητικὸν---καὶ θηρευ- 
Ty, ut, si sua. his constet integritas, 
Verba non possint nisi hunc in modum 
intelligi : propter hac omnes has par- 
des ars quedam  possessorie — potissi- 
um nemine appellata velut adim- 
E quadam complectatur. — Mque 
páoew proprium est pictorum voca- 





B νῦν δὴ (omisso ἃ) YXTAAZZTH, εἴδη ἃ δὴ corr H1: 


OEAI. Ναΐ: πρέποι" γὰρ ἄν. 


AE. Κιαητικῆς δὴ καὶ ποιητικῆς ξυμπασῶν οὐσῶν τῶν 


νῦν ἃ δὴ *s.—) αὐτῶν ZY.— 
" διαπρέψειεν (ATI et rc Δ: διαγράψειε 


bulum formam rei lineis describentium ; 
de Rep. vi. p. 500. E. οὐκ ἄν πυτε ἄλ- 
λως εὐδαιμονήσειε πόλις, εἰ μὴ αὐτὴν δια- 
γράψειαν οἱ τῷ θείῳ παραδείγματι χρώ- 
μενοι ζωγράφοι: ipsa vero ars dubito 
magnopere an dici potuerit διαγράφειν 
ξύμπαντα τὰ μέρη. ltaque nisi depra- 
vatum est ipsum hoc διαγράψειε (Stob, 
ἐκτρέψειε), non improbabilis nobis qui- 
dem videtur Cornarii conjectura corri- 
gentis τέχνην τις κτητικὴν λεχθεῖσαν ἂν 
διαγράψειε, quhnquam et in his διαγρά- 
Vere positum βραχυλόγως pro διαγράφων 
θείη. Scripture vel praesidium vel reme- 
dium meliores aliquando Codices atfe- 
rent. μάλιστα illud pertinet ad λεχθεῖσαν. 
$. 111. τὼ δ᾽ ὑπολοίπω σχέδον μάλιστ᾽ ἂν 
λεγοίσθην εἰδωλοποιϊκώ. ἃ. 113. μίμησις 
τοῦτο τῆς φανταστικῆς μάλιστα, κέκληταί 
που. HEiND. 

Mihi quidem locus depravatus ita rc- 
stituendus *sse videtur, ut legatur δια- 
πρέψειε pro. διαγράψειε et forte. pro re- 
sponso Thecteti, ut modo legitur, pona- 
tur: Διαπρέποι yàp ἄν. Quo facto tota 
constructio sibi constabit et cum sequen- 
tibus optime coherebit, Literarum mu- 
tatio praterea fere est nulla. Alterum 
tamen non est necesse, FarusE. 

τέχνη τις κτητικὴ λεχθεῖσα àv] ΑΙ. 
τέχνην τὶς κτητικὴν λεχθεῖσαν, quo lec- 
tio melior esse videtur. Et paulo ante 
non est οὐκ ante ἐπιτρέπει in vet, cod, 
SrrPn. 


^ , 1 
EE. ἸΠοιητικὴν τοίνυν αὐτὰ! συγκεφωλαιωσάμενοι προσ-΄ 


1r, di. 132, 


1. 220. 
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^ , 7 Ρ V , , 5 7 ^ 
τεγνῶν ἐν sortem τὴν ἀσπαλιευτικῆν, ὦ Θεαίτητε, τιθώμεν; 
OEAI. 'E» κτητικῇ που δῆλον. ^ 
EE. Καητικῆς δὲ ἀρ᾽ οὐ δύο εἴδη; τὸ μὲν &20VT V πρὸς 


t 7 A ^ 
ἑκόντας μεταβλητικὸν ὃν διά τεῦ δωρεῶν καὶ μυισθώσεων 
,» 2 


t 


XE, 7 Ἢ N N * * ^ / 
καὶ ἀγορᾶσεων; TO δὲ λοιπὸν ἢ κατ ἐργῶ ἢ κατὰ λογους 
N 
χειρούμενον ξύμπαν χειρωτικὸν ἂν εἴη; 
^ / e IL. 4- 3 / 
OEAI. Φαίνεται γοῦν ἐκ τῶν εἰρημένων. 
EE. Tí δέ; τὴν γειρωτικὴν &e οὐ διγῆ ἐον; 
à : χεῖρ ἤν &e οὐ διχή τρῆτεον; 


OEAI. II7; 


r Y , M : 
EV. Τὸ μὲν ἀναφανδὸν ὅλον ἀγωνιστικὸν θέντας," τὸ δὲ 
κρυφαῖον" αὐτῆς πᾶν θηρευτικόν" 


OEAI. Nai. 


δ. 10. EE. Τήν ye* μῆν θηρευτικὴν ἄλογον τὸ μὴ οὐ 


/ ἢ ὃ ^ 
TEULVELV JL 


OEAL. Λέψε ὅπη. 


^ Ν : / 
EE. Τὸ μὲν ἀψύχου γένους διελομένους, τὸ δ᾽ ἐρνψύχρου. 
^— ! 
ΘΕΑῚ. ΤῊ μήν; εἴ περ ἔστον γε ἄμφω. E 
EE. Πῶς δὲ οὐκ &w70»; καὶ δεῖ γε ἡμᾶς τὸ μὲν τῶν 
, /, , / *a AZ ^b » ^ β ^ 
ἀψύχων, ἀνώνυμον ον πλὴν κατ᾽" ἐνιὼ τῆς κολυμβητικῆς 


*s,—^ πρέπει ὙΕῊ.--ο δὲ T.—P ποτέρω Ἐ.--- οὐδ᾽ ἄρα pr T, οὐκ ἄρα τὸ T.— — 
T μετακλητικὸν corr T.—5 τε καὶ Π.---ἰ μισθώσεων καὶ ἀγοράσεων (ATI: ἀγορά- - 


σεων καὶ μισθώσεων *s.—" θέντας corr E : 


θέντες *s.—" κορυφαῖον A.—" θηρευτι- 


κῶν Ἡ.---ἰ τὴν δέ γε . (TAAIIEYBCEFH.— : εἴπερ Ὑ.--- : καὶ Ὑ.--- ὃν Heindor- 
fius: libri ἐῶν.----ῦ καὶ s.—* καὶ τὰ τοιαῦτ᾽ rc Π.--ἃ ἂν om ZYBCEFH, ante εἶδος 


που δῆλον] Stob. δήπου δῆλον. ΕΙΝΡ. 

τὸ μὲν ἑκόντων κ. T. A.] Una qua fit 
ut volentes cum volentibus permutatione 
utantur, et donationibus et emptionibus et 
conductionibus : altera autem, que fuc- 
lis aut dictis omnia sibi mancipat, man- 
cipatoria vocari queat? — Possunt autem 
μισθώσεις intelligi et locationes: vel po- 
tius locationes simul et conductiones, hoc 
quidem loco. ΘΤΈΡΗ. 

μεταβλητικὸν] De illa μεταβλητικῇ 
copiose agit lib. vii. de Legib. SERRnAN. 

ἀναφανδὸν] Stob. ἀμφαδόν. non male, 
quum Plato orationem suam distinguere 
soleat etiam poeticis verborum formis, 
inprimis Homericis, Hesychius: 'Ag- 
$abóv: φανερῶς. Est glossa Homerica. 


vid. Hl. H. 243. Αἱ altera quoque forma ἡ 


recte habet. Hesychius et Suidas : 'Ava- 
φανδόν' φανερῶς" quz ipsa glossa est Ho- 


* | 


merica, pertinetque ad 1]. I1. 178. Fiscu.- 
0évras] Accus. θέντας pro vulgato . 
θέντες grammaticaratio flagitabat. Pen- 
det enim hoc θέντας a przgresso Tug- | 
τέον. ὃ. 24. κατὰ δύναμίν γε οὕτω ποιη- 
τέον τοιόνδε τι μεταθέοντας ἴχνος αὐτοῦ. 
de Rep. v. p. 453. D. Οὐκοῦν καὶ ἡμῖν. | 
νευστέον kal πειρατέον σώζεσθαι ἐκ TOU. | 
λόγου ἤτοι δελφῖνά τιν᾽ ἐλπίζοντας ἡμᾶδ — 
ἀπολαβεῖν ἂν 3j τινα ἄλλην ἄπορον σωτῆ" 
ρίαν. Cf.not.ad Phzedr.$.128. Hxiwp. | 
ξ, 10. καὶ δεῖ γε ἡμᾶ5] Hunclocum, - 
qui in Edd. ita legitur, καὶ δεῖ γε qs — 
τὸ μὲν τῶν ἀψύχων ἀνώνυμον ἐᾷν, πλὴν 
καὶ ἔνια τῆς κολυμβητικῆς ἄττα μέρη καὶ 
τοιαῦτ᾽ ἄλλα βραχέα, χαίρειν ἐᾶσαι, in | 
quibus oratio plane non cohzret, nitori 
suo restituisse videor istud ἐᾷν mutando ὦ 
in ὃν, tum ex Cod. Paris. Ald. Bass. et. 
Stob, reponendo πλὴν κατ᾽ ἔνια. HEIND. —— 





ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 






| oy , ^ ^ c ἡ / ΄ ὦ A á 

| Q&TTUL μέρη καὶ TOLOLUT — σλλα βραχεα, χαίρειν εὔσῶ!, TO τι. li. 133. 
1 / ^ e$ ^ 

1 96 τῶν ἐρυψύχων ζώων οὖσαν θήραν, προσειπεῖν ζωοθηρικήν. 


OEAI. Ἔστω. 


| γροθηρικόν ; 
|  OEAI. Πάνυ γε. 


δὲ ἔνυδρον. 
᾿ς OEAI. Πῶς δ᾽ ov; 


OEAI. Nai. 


, 


μὴν ΔΛΠΒΟΕΕῊ : μὲν ἔἜς.---ἰ 


τῆς κολυμβητικῆς ἅττα μέρη] E. g. 5 
τῶν σπογγοκολυμβητῶν θήρα. V. Op- 
1 pian. Halieut. v. 612. HxiNp. 
|. γευστικοῦ δὲ---ὅὁρῶμεν] Bas. 2. νευστι- 
' κοῦ μήν. HEIND. 

ὁρῶμεν] Corrigendum: ἐροῦμεν. Sic 
| paullo ante : Ζωοθηρικῆς δ᾽ ἄρ᾽ οὐ διπλοῦν 
εἶδος ἂν λέγοιτο ἐν δίκῃ ; et mox eadem 
sententia usurpatur λέγεται, φήσομεν, 
προσαγορεύειν, προσειπεῖν, ῥηθῆναι et si- 
milia, Ceterum, ut h. 1. ἐροῦμεν resti- 
tuimus, sic εἰρήκαμεν restituendum Epist. 

ii, p. 313. C. Σχεδὸν, κατὰ τὴν ἐμὴν 5ó- 
| ἔαν, εὑρήκαμεν ὃ σὺ ἐπέστειλας, ὅπως δεῖ 
πρὸς ἀλλήλους ἡμᾶς ἔχειν. Quod con- 
firmat sequens illud : πῶς οὖν οὐ ταῦτ᾽ 
ἔσται καὶ πάντα ἃ εἰρήκαμεν ; Hrvsp. 

Dubito admodum an recte tentarit 
Heusdius corrigendum existimans ἐροῦ- 
μεν, quoniam paullo ante legantur hic 
᾿Ζωοθηρικῆς δ᾽ ἄρ᾽ οὐ διπλοῦν εἶδος àv λέ- 
Ὕοιτο ἐν δίκῃ ; et mox in eadem sententia 
usurpetur λέγεται, φήσομεν, προσαγο- 
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^ “' ^ "5 : 7 
AE. Ζωοθηρικῆς δὲ uo οὐ διπλοῦν εἶδος ἂν λέγοιτο ἐν 
, ^ ^ ^ , 
δίκη; τὸ μὲν πεζοῦ γένους, πολλοῖς εἴδεσι καὶ ὀνόμῳσι 
1 /, , ^ ^^ 9 
| διηρημένον, πεζοθηρικόν, τὸ δ᾽ ἕτερον νευστικοῦ ζώου πᾶν ἐνυ- 


Lr] ^ E N ^ ^ N 
EE. Νευστικοῦ pav TO μὲν πτηνὸν QUAOV* ὁρῶμεν, TO 


| EE. Καὶ τοῦ πτηνοῦ qu" γένους πᾶσα niv. ἡ θήρα 
| , / , s 

λέγεταί πού τις ὀρνιθευτική.} 
OEAI. Λέγεται γὰρ ovv. 


EE. Τοῦ δὲ ἐνύδρου σγεδὸν τὸ σύνολον ἁλιευτική." 


δ. 11. ΞΕ. Τί δαί; ταύτην αὖτ τὴν θήραν ie οὐκ 
|) ^ 
|y κατὰ" μέγιστα μέρη δύο διέλοιμεν;" 


puit T.—* γένος T.—f μὴν YT'AAIIBCEFH, μὲν ZY: δὲ s.—8 φαῦλον γρ Π.--- 
; μὲν F.—3 ὀρνιθευτικὴ XTAIE: ὀρνιθοθηρευτική ἔς. 
| —k λέγεται...ἁλιευτική om. Δ.---ἰ δαί XYEF: δέ ἔἜς.--ῖι ἂν Ἴ[ΔΠ : αὐτὴν H.— 
? χὰ, addita rc eis, T'..—9 scribe διελοίμην cum libris omnibus.—P αὐτόθεν F.— 


ρεύειν, προσειπεῖν, ῥηθῆναι οἱ similia. Non 
profecto eadem in sententia ; nam ibi dc 
artis. venatorie nominibus agitur; ἢ, l. 
de animantium ipsarum nominibus non 
qu:ritur, neque video quid possit in hoc 
offendere sensu: matatilium vero ani- 
mantium alias volucres videmus, aquati- 
cas alias. Hoc, ut alia multa, quz ju- 
venilis quidam ingenii impetus peperit, 
ipse nunc damnabit vir ingeniosissimus, 
nec proferrem ego, nisi multum jam apud 
nostros auctoritatis illius in Platonem 
conjecturas meruisse viderem, ΙΝ. 

καὶ τοῦ πτηνοῦ μὲν] Cod. Paris. μὴν 
pro μὲν, ac deinde πᾶσα μὲν zu. Tum 
Stob. σχεδὸν ἁλιευτικὴ τὸ σύνολον. 
HriNp. 

ὀρνιθοθηρευτικὴ}] Stob. λέγεταί που 
ὀρνεοτευκτική. f. ὀρνιθευτική. Certe Pol- 
lux vii, 139. habet ópriüevruc), ex hoc 
ipso Platonis loco, ut videtur. Frscu. 

ἃ, 11. κατὰ τὰ μέγ. μ. — διέλοιμεν ;] 
In his κατὰ τὰ μέγιστα μέρη articulum c 


11, li. 134. 


2344. 
OEAI. Κατὰ ποῖα ; 


ERE. Καθ᾿ ἃ τὸ μὲν ἕρκεσιν αὐτόθ," ποιεῖται τὴν θήρ 


τὸ δὲ πληγῇ. 


OEAI. Loc λέγεις, καὶ πῆ ᾿διαιρούμμενορ" ἑκάτερον; 
Ek. To μέν, ὅτι σῶν ὅσον ἂν ἕνεκα κωλύσεως εἰργη 1 
περιέγον, ἕρχος εἰκὺς ὀνομάζειν. 


OEAI. Πάνυ μὲν οὖν. 


| 
EE. Κύρτους δὴ" καὶ δίκτυα καὶ | βρόχους καὶ πόρκους 


IIAATONOS | 









καὶ τὰ τοιαῦτα μῶν ἄλλο τι πλὴν 6p) Y £ rper e 


OEAI. Οὐδὲν ἄλλο." 


EE. Tovro μὲν ἄρα ἑρκοθηρικὸν τῆς ἄγρας σὺ μέρορ 


φήσομεν, ἤ Ti τοιοῦτον. 


OEAI. Noi. 


EE. Τὸ δὲ ἀγκίστροις καὶ τριόδουσι πληγῆ γιγνόμε- 


4 διαιρούμενον Ἐς.----ἰ δὲ TX. 


Stob. revocavi; tum vulgatum διελοίμην 
mutavi in διέλοιμεν. — Ficin. dividimus. 
δ. 14. Aíxa που νῦν δὴ διείλομεν τὴν ἄγ- 
ραν πᾶσαν. Hzixp. 

καθ᾽ ἃ τὸ μὲν ἕρικ. αὐτόθεν] Cod. Par. 
κατὰ τὸ μὲν, vitiose ; scd quod sequitur 
αὐτόθεν, indidem reposui pro vulgato αὐ- 
τόθι, quod sensu caret h.l]. αὐτόθεν est 
solis retibus, ut non humana vis accedat, 
quum contra hami fuscinzque per se 
ipse, non addito ictu, mihil capiant. 
Inde que κύρτοις fit, ἀργὸς θήρα dicitur 
de Legg. vii. p. 823. E. De κύρτοις 
Oppian. Halieut, iii, 85. sqq. ἌΑλλοι δ᾽ 
αὖ κύρτοισιν ἐπὶ ,Φρένα μᾶλλον ἔχουσιν, 
Κερτοις, o? κνώσσοντας ἑοὺς ηὔφρηναν 
ἄνακτας Ἑὐκήλους" βαιῷ δὲ πόνῳ μέγα 
κέρδος ὀπηδεῖ. Atque huic capturz, quee 
retibus peragitur, opponitur deinde τὸ 
ἀγκίστροις καὶ τριόδουσι πληγῇ γιγνό- 
μενον. ἨΈΕΙΝΡ. 

διαιρούμενον Bas. 2. διαιρούμενος" ut 
Ficinus, qui vertit, quonam pacto utrum- 
que distinguis. recte, opinor. Frscn. 

Imo copula abesse debet, quum modus 
declaretur, quo captara piscium sit hamis 
et fuscinis, Brcx. 

διαιρούμενο5] Ita pro vulgato διαιρού- 
μενον Stob. In eem τὸ μὲν pendet 
a praeced, ᾿διαιρούμενος, alteram partem 
idcirco constituens, quod etc. HgrwNp. 

Kóprovs] Sunt nasse, fiscellae e vimi- 
nibus texta, « Oppian. Halieut, iii. 341. 


- ἄλλο om (A ct pr II. 


e. 
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—t δένα H.—" à om omnes 
n 


Κύρτον δὲ πλέξαιο περίδρομον ὅττι μέ 
γιστον τεύχων ἢ σπάρτοισιν ᾿Ιβηρίσιν 36. 
λύγοισι, Ῥάβδους ἀμφιβαλών' λευρὴ δέ 
οἱ εἴσοδος ἔστω, Γαστήρ T εὔρυχο ς᾽" 
δέλεαρ δέ οἱ ἐνδὸν évelgs—. Ὧδε | 
évróvas πλεκτὸν δόλον ἐγγύθι πέτρηϑ 
Δόχμιον ἀγκλίνοις ὕφαλον λόχον κ, T. 
ἄ.---δίκτυον de variis retium generibu 
usurpatur, quz» enumerat ibid. Oppian, 
iii. 81. sqq. βρόχον in reti esse Pollux 
dicit v. 28. τὸ συνεχὲς τετράγωνον διά 
στημα, συνεστηκὸς ἐκ τεττάρων ἁμμάτων, 
ὃ, τεινομένης τῆς ἄρκυος, γίνεται pope 
βοειδὲς, δι’ οὗ τὴν κεφαλὴν διωθεῖ 
θηρία ὡς διεκπεσούμενα, καὶ περὶ αὐτὸ 
ἐνσχεθέντα ἁλίσκεται. — Conf, intpp. ad. 
Gratii Falisci Cyneget. 28. 3η6.---πόρκ 
Suidas et Etymol. explicant exo 
πλέγμα, Aterque Platonis verba sic pro«- 
ferens, kóprovs—obk ἄλλο τι---δεῖ pod. 
ay. et Diphili hzc, θᾶττον πλέκε 
κέλευε τῶν πόρκων TUKVOTÉpoUS. 
multum inter κύρτους et πόρκους disc 
minis fuisse, intelligitur ex eo quod mo-- 
mina confundunt Atticistz. Maris : D. 
kovs οἱ ᾿Αττικοὶ, obs κύρτους Aéy 
Ἕλληνες, eademque Thom. Mag. Tim. 
Lex. Πόρκος, κύρτος θαλάσσιος, Ó eis 
ἄγραν ἰχθύων. HziNp. a 
τὸ δὲ ἀγκίστροις kal τριόδ. πληγῇ yeyv.]- 
Quod autem hamis fuscinisque per ictum 
quendam fit. Frustra ante πληγῇ copu-- 
lam desiderabat Steph. καὶ si pradfixis 
































| κάλλιον; 
OEAI. ᾿Αμελώμεν" 


| p 


|. OEAL Πώυυ γε." 


t 
ἊΣ 


preter Es. 


- ἀμελῶ μὲν X. 


Plato, explicandi id vim h. 1. haberet, 
mon copulandi. Pertinet autem hoc 
j ad utrumque, ad ἄγκιστρα et Tpi- 
as, quoniam ἀγκίστρῳ πληγὴ qua- 
lam fit κάτωθεν, contra τριόδουσιν ἄνω- 
, ut declarabunt seqq. ἄγκιστρον de- 
ribit Oppian. iii. 285. sqq. Hriwpn. 
ἢ τί τις ἂν k. τ. A. ] ,Thom. Mag. p. 
10. Τί τις ἂν εἴποι, οἱ δόκιμοι" τὸ δὲ τί 
τις εἴποι, κοινόν. — Sic ὁ. 20. Καὶ τί 
τις ἂν ἄλλο ὄνομα εἰπὼν οὐκ ἂν πλημμε- 
0i] ; $. 22. τί τις, ὦ Θεαίτ. ἄλλο εἴπῃ ; 
»don. $. 96. Τῶν οὖν τιθεμένων τὴν 
ψυχὴν ἁρμονίαν εἶναι τί τις φήσει ταῦτα---- 
ναι etc. atque ita fere jungunt Greci εἴ 
ris vel εἴ τίς τι. HxarNpD. 
|pkei γὰρ kal τοῦτο] Non hoc καὶ 
ro dicit Thezt. ut commodius aliud 
periri posse significet, sed solet sic post 
ρκεῖ, ἱκανόν ἐστι εἴ talia constanti prope 
: injici vocula καί. — Phzdon. ἃ. 132. 
᾿Αλλ᾽, ἔφη, ὦ Σιμ. καὶ ταῦτα ἀρκεῖ. Ly- 
sias pro Callia init. ἐξήρκει ἄν μοι καὶ τὰ 
τῶν ἄλλων εἰρημένα. Plat. Apol. 


tyl. 8. 99. "AAA ἀγαπητὸν kai τοῦτο, 
Ibid. mox καὶ γὰρ ἂν καὶ τοῦτο ἐξαρ- 
im Xenoph. Cyrop. vii. 2, δ. ἀρκεῖ 
quia ἑκάστῳ τέχνη eis τὸ τρέφεσθαι. 
ph. Philoct. 339. Οἶμαι μὲν ἀρκεῖν σοί 
αἱ τὰ σ᾽ , 9 τάλας, ᾿Αλγήματα. Trach, 
1216. ᾿Αλλ᾽ ἀρκέσει kal ταῦτα. ΙΝ. 
: 12. τῆς τοίνυν πληκτικῆ5} Stob. 
&v τοίνυν TA. ut ἃ. 23. τοῦ μὲν 
"ToU τὸ μὲν χρηματοφορικὸν etc. 


μὲν νυκτερινὸν] Eleganter his ver- 


ZOOIZTHZ. 


^ 5 £7 
TOU OVOLUOLTOG* 


—V πάνυ μὲν οὖν C et corr B. 


lat, Vor. IV. 
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0) ἕτερον μὲν ἐκείνου, πληκτικῆν δέ Ti , Óngao à ἡμᾶς προσ- 
εἰπεῖν ἑνὶ λόγω VUY χρεῶν. ἢ τί τις ὧν, ὧν Θεαίτητε, εἴποι 


ἀρκεῖ γὰρ καὶ 


ES. 19. EE. Τῆς τοίνυν πληκτικῆς τὸ μὲν γυκτερινόν, 
Dm πρὸς πυρὸς Que γιγνόμενον ὑπ᾽ αὐτῶν τῶν περὶ TZV 
θήραν πυρευτικῆν ῥηθῆναι συμβέβηκεν. 


P AE. To δέ γε μεθημερινόν, à ὡς ἐχόντων ἐν ἄκροις ἄγκι- 
στρα καὶ τῶν τριοδόντων, πῶν ἀγκιστρευτικόν." 


OEAI. Λέγεται γὰρ οὖν. 


—* ἀγκιστρικὸν '.— 


sibus describit Oppian. iv. 640. ,80q. 
Τοὺς μὲν (ἰχθῦς) ὑπηματίους, τοὺς δ᾽ 
ἕσπερος εἷλε δαμέντας, Εὖτ᾽ ἂν ὑπὸ πρῶ- 
TOV νυκτὸς κνέφας ἀσπαλιῆες Πυρσὺν ἄνα- 
ψάμενοι, γλαφυρὸν σκάφος ἰθύνοντες, 
ἸΙχθύσιν ἄτρομέουσιν ἀείδελον αἶσαν ἄγου- 
σιν, Ἔνθ᾽ οἱ μὲν πεύκης λιπαρῇ φλογὶ 
καγχαλόωντες ᾿Αμφ᾽ ἀκάτῳ θύνουσι, κα- 
κὸν δ᾽ ἴδον ἑσπέριον πῦρ, Ῥιπῆς τριγλώ- 
χινος ἀμειλίκτοιο τυχόντες. ΗΕΙΝΗ. 

θήραν] Sublata, quz in edd, est, post 
θήραν distinctione, recte jam pendent 
hac ὑπ᾽ αὐτῶν τῶν περὶ τὴν θήραν a seq. 
ῥηθῆναι, propriumque hoc ipsorum pis- 
catorum vocabulum «esse significatur. 
HzrwNp. 

ὡς ἐχόντων] Quoniam fuscine quoque 
in summitatibus uncos habent. Neque 
vero ἀγκιστρευτικὴ ita h. 1. opponitur 
τῇ πυρευτικῇ, quasi in hac nullus esset 
ON fuscinarumque usus (v. Op- 
pian. l. 1.) sed postquam πληκτικὴν in 
eda et nocturnum genus descripsit 
Eleates, missa νυκτερευτικῇ, qua et ipsa 
dividi poterat in τριοδοντίαν ct ἄσπα- 
λιευτικὴν, diurnum illud genus dicit uni- 
versum appellari posse. ἀγκιστρευτικὸν, 
ejus autem duas poni partes, quatenus 
alterum genus fiat ἄνωθεν, alterum κά- 
τωθεν. HxrNpD. 

πᾶν ἀγκιστρευτικὸν] | Stob. παναγκι- 
στρευτικήν" non male, modo deleatur 
syllaba παν. Certe Pollux i, 97. et vii. 
39. 210. habet ἀγκιστρευτική" haud du- 
bie ex hoc loco, quum reliqua quoque 
venationis et captura varie vocabula 


inde congesscrit, Fiscu. 
2X 


11, ii. 135. 


Lh 247, 
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EE. Tov τοίνυν ἀγκιστρευτιποῦ τῆς πληκτικῆς TO | 
ἄνωθεν εἰς τὸ κάτω γιγνόμενον, διὼ τὸ τοῖς τριόδουσιν οὕ 0U1 
μάλιστα γρῆσθαι, τριοδοντία τις, TR κέκληται. 


OEAI. Φασὶ γοῦν τινές. 


be Y Ν / y. 3 A ug / e , ^ 9 
EE. Τὸ δὲ γε λοιπόν ἐστιν ἕν ἔτι μόνον ὡς εἰπεῖν εἰδ 


OEAI. To ποῖον 3" 


EE. To τῆς ἐναντίας ταύτῃ T γῆς, ἀ γκίστρῳ τε γι 
DLL καὶ τῶν ἰχθύων οὐχ 2" vig ἂν τύχῃ σοῦ σώμα 
ὡς μὴ i τοῖς" τριόδουσιν, ἀλλὰ περὶ τὴν κεφαλὴν € 
στόμα TOU θηρευθέντος" ἑκάστοτε, καὶ κάτωθεν εἰς τοῦνα 
TÍO ἄνω ῥάβδοις καὶ καλάμοις ἀνωσπωώμνενον' οὗ τί Qi 
μεν, à Θεαίτητε, δεῖν τούνοριοι λέγεσθαι; 

OEAI. Δοκῶ μέν, 0 περ ἄρτι προὐθέρνεθα δεῖν ἐξευρι 
TOUT αὐτὸ νῦν ἀποτετελέσύαι. 

ER 13. EE. Nw ἄρα τῆς ἀσπολιευτικῆς πέρι qur ς 
κἀγὼ du κἰς γήκαμεν οὐ μόνον φούνομια, ἀλλὰ καὶ 1 
λόγον περὶ αὐτὸ | τούργον εἰλήφαμεν MeMEN ξυμπάσης 
τέχνης τὸ μὲν ἥμισυ μέρος κτητικὸν ἦν, κτητίκοῦ δὲ y, 


Y καταπληκτικῆς ΣΥΎ.--- 


e 
—^ $ l'EFH, 5 E: ἥ *s.—^ τοῖς om F.— 
libri περὶ οὗ σύ.--- 


A,—8 πέρι σύ Ficinus : 


οὐχ ἢ Tis] Vulgo οὐχ ἥ τις. Quod 
ex conjectura reponi debebat, j et ex- 
pressit Ficinus: percussio quedam hamo 
facta—neque in qualibet parte piscium, 
ct scriptum przbet Cod, Paris. Hrtwp. 

δεῖν] Expungendum est δεῖν, ut ex 
msto et ex ipsa maxime sententia appa- 
ret, SERRAN. 

δοκῶ μὲν k. T. &.]  Existimo quidem 
certe, quod. molo  proposueramus | esse 
inveniendum, id ipsum mumnc ad finem 
esse perductum. ΘΤΈΡΗ. 

δοκῶ μὲν] Cod. Paris. et Dass, δοκῶ- 
μεν. de Legg. ii. p. 656. D. καίτοι τοῦ 
τοιούτου τί μεῖζον ἀγαθὸν--- φαῖμεν &y— 
γίγνεσθαι; K. Δοκῶ μὲν οὐδέν. | Criton. 
p. 43. D. Otro: δὴ ἀφῖκται, ἀλλὰ δοκεῖ 
μέν μοι ἥξειν τήμερον. dé Legg. iii. init. 
Λέγεις δὲ πόθεν ; A. Οἶμαι μὲν ἀπὸ xpó- 
νου μήκους etc, de Rep. iv. p. 423. B. 
τίς, ἔφη, ὅρος ; Οἶμαι μὲν, ἦν δ᾽ ἐγὼ, 
τόνδε etc. i. P. 334. C. εἰκὸς μὲν, ἔφη, 
obs ἄν τις ἡγῆται χρηστοὺς, φιλεῖν. 


Soph. (Ed. yr. 82. ᾿Αλλ᾽ εἰκάσαι μὲν, 


ἡδύς. Ἠοίοιοπα hec ad idem genus, 


IIAATONOS 


* τις οἶμαι C ATI : οἶμαί τις *s,— 


J καὶ om F.— 






















4 


d ; 


ἃ τὸ ποῖον 0m Q(A et p 


* θηρεύοντος E.— 
"γε s.—! ἦν om H.—J τοῦ δὲ ζωοθ' 


quod attigi ad Phaedon. $. 2. supprir 
enim in lis, quod opponi potuit, ci 
δ᾽ οὐκ οἶδα, vel tale aliquid. HxrwNr 
$. 13. νῦν ἄρα TÍS ἀσπαλιευτικῆς 2 
Edd. Νῦν ἄρα ἀσπαλιευτικῆς, περὶ c 
γε κἀγὼ συνωμολογήκαμεν, οὐ μόνον 
νομα, ἀλλὰ καὶ τὸν λόγον.---εἰλήφ 
ἱκανῶς. ἴῃ quibus quam jejuna D 
pervacanea sunt hec περὶ οὗ σύ γε 
συνωμολογήκαμεν: Quam incom 
hoc dictum οὐ μόνον ToUvoy.a — €i 
ἱκανῶς! Quasi tritum sermone qt 
diano nomen nunc demum rite dii 
rint. Mitto quod hoc quidem loc 
fense aliquid habet istud οὗ, sic 
post ἀσπαλιευτιικῆς injectum ; meli 
longe et Platonis stilo dignam lecti 
prebet Ficini hec versio : INume | 
piscalionis non modo nomen ego 
communi sententia instituimus, * 
eliam ralionem ipsius operis suffi 
accepimus. Qvam unius vocula o 
pendio lucratus in, textwin recipe 
dubitavi, [n his σύ τε καγὼ prc 
posul re ob notata ad $. 6, Hxc 





























3 , / n 
TÀGyny ἀνωσπωμνένῆν, 


—k ἐνυδροθηρικόν TAZYBCEH.— 
ον 


ὕλου Es.—" ἀνασπωμένην E. 


ὑμπάση:--- δεδήλωται] Hic locus est 
] Stobeum Eclog. Eth. c. 58. Ρ. 
). ubi legitur Ξυμπάσης τοιγαροῦν. 
snerus in marg. posuit γάρ. Frscn. 
ροθηρικοῦ} Malim libri Aldini 
pturam ita sequi, ut etiam supra pro 
γροθηρικὸν rescribatuz. évvBpo8npucór* 
| de veritate et elegantia alterius forme 
minus dubitandum scio, quum etiam 
γροθηρευτὴς inveniatur dictus piscator, 
js, ut Hesychius interpretatur.  Li- 
Stobei quoque hic habent ἐνυγροθη- 
ἐν: ἐνυγροθηρικοῦ δὲ ----. Fiscu. 
ροθηρικὸν } Veram esse hanc, quam 
as, 2. restituit Steph. scripturam pro 
Ροθηρικὸν, ἐνυδροθηρικοῦ, uti legitur 
Àld. declarant superiora illa ᾧ. 10. 
)ηρικῆς δὲ---τὸ μὲν πεζοῦ γένου- --- 
)θηρικόν" τὸ δ᾽ ἕτερον νευστικοῦ ζώου 
' ἐνυγρυθηρικόν. — Fischerus dum alte- 
probat, ὑγρὸν cum ὕδατι confudit. 
ND. 
κάτωθεν τμῆμα] Cujus loco expec- 
mit aliquis potius τὸ ἐπὶ δεξιὰ, inde 
or id explicandum, quod non nostro 
δ juxta se posita divisionis membra, 
alterum alteri subscriptum intelli- 
* HzrNp. 
ov] Pro ὅλου posui e Cod. Paris. 
tob. ΠΕΙ͂Ν. 
ηγὴν ἀνασπωμένην] Inepte ἀνασπω- 
» cum πληγὴν conjungitur. Scribe : 
δὲ τὸ---ἀνασπώμενον. Sic p. 220. 
b τῆς ἐναντίας ταύτῃ πληγῆς ἀγκί- 
τε γιγνόμενον, καὶ τῶν ἰχθύων, οὐχ 
indum ἡ, uti Interpres legisse 
n zx τις ἂν τύχῃ τοῦ σώματο---- 
περὶ τὴν κεφαλὴν καὶ τὸ στόμα τοῦ 
θέντος ἑκάστοτε, καὶ κάτωθεν---ἀνα- 
νον, Ad hanc item rationem re- 
dum p. 223. D. τὸ δέ γε ἐξ ἄλλης 
ἣν πόλιν διαλλαττομένων ὠνῇ καὶ 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 
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σικόν, χειρωτικου U δὲ θηρευτικόν, σοῦ δὲ δηρευτικοὺ ζωοὔηρι- 
v ζωοθηρικοῦ!. δὲ ἐνυγροθηριπόν," ἐνυγροθηρικοῦ" δὲ TO κάτω- 
τρῆμα. ὅλον" ἁλιευτικόν, ἀλιευτικῆς δὲ πληκτικόν, ΄σληκ- 
κῆῇς δὲ ἀγκιστρευτικόν' σούτου ὃς τὸ περὶ σὴν κάτωθεν 
Gc αὐτῆς τῆς" πράξεως ἀφο- 
^ Ü: y e ^v , ^ E θεῖ, p , e 

οἰωθὲν τούνομνο, ἡ νῦν ἀσπωλιευτικὴ ζητηθεῖσαν ἐπίκλην 


y 
! ἐνυδροθηρικοῦ iidem, ἐνυδροθηρικοῦ F.— 


—^9 τῆς om A.—P ξητηθεῖσα ἀσπαλιευτικὴ T.— 


πράσει, ἐμπορικῆ ; ubi de veritate cor- 
rectionis διαλλαττόμενον dubitare non 
debuerat Stephanus, Caeterum ejusmodi 
est etiam p. 225. D. Δοκῶ μὴν τὸ δι᾽ 
ἡδονὴν τῆς περὶ ταῦτα διατριβῆς, ἀμελὲς 
τῶν οἰκείων γιγνόμενον : quod tamen sic 


immutandum censuit Cornarius: δ. p. 
τὸν 8. ἢ. T. T. T. 9. ἀμελῆ. Sed bene se 


habet vulgata, modo, quod paulo post 
sequitur τὸν τοίνυν τοὐναντίον, ex Bas. 
2. lectione in τούτου τ. T. abeat. Hxevsp. 

Non feliciter h. l. meo quidem judicio 
IHeusdio successit corrigenti ἀνασπώμε- 
vov. Quid enim hoc foret τὸ περὶ 73jy — 
πληγὴν àvacmáuevov? Nempe ut ante 
dictum ἃ. 12. τὸ τῆς —TXmyijs—àvaamá- 
μενον, sic in his ipsa 7 πληγὴ dicitur 
ἀνασπωμένη, sursum trahens. Τὸ περὶ 
τὴν πληγὴν sc. ὃν est piscatus ille, qui in 
hac πληγῇ versatur. HxtiNp. 

ἀπ᾽ αὖτ. T. Tp. ἀφομοιωθὲν τοὔνομα] 
Latine verteris ab ipso negotio assimulata 
appellatione. Eadem prorsus ratione Eu- 
thyd. $. 61. οὐ γὰρ Πατροκλῆς ἣν αὐτῷ 
πατὴρ ὁ ἐμὸς ἀδελφὸς, ἀλλὰ παραπλή- 
σιον μὲν τοὔνομα * Ιφικλῆς, ó Ἡρακλέους 
ἀδελφός. Atque ita vulgo ἀνὴρ ὄνομα 
Καλλίας, HxtiNp. 

ἐπίκλην γέγονε] | Est idem fere quod 
ἐπωνόμασται. —Phileb. p. 48. C. ἐκ 
δὴ τούτων ἴδε τὸ γελοῖον ἥντινα φύσιν 
ἔχει. Λέγε μόνον. Ἔστι δὴ πονηρία μέν 
τις τὸ κεφάλαιον, ἕξεώς τινος ἐπίκλην 
λεγομένη. Tim. p. 38. C. Ἥλιος καὶ 
Σελήνη kal πέντε ἄλλα ἄστρα, ἐπίκλην 
«ἔχοντα πλάνητες. | Utrobique eadem 
vi adhiberi potuit voc. ἐπονομάζεσθαι. 
HriNp». 

ἐπίκλην Hesychius : ἐπίκλην" ἡ ἐπί- 
κλησις, παρὰ ᾿Αττικοῖς. mox Stob, πάν- 
τῶς pro παντάπασι. recte, Frscu., 


IJ. li. 136, 
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OEAI. Παντάπασι μὲν οὖν τοῦτό γε ἱκανῶς δεδήλωτι 
EE. Φέρε δή, κατὰ τοῦτο τοῦ παρἄδειγμια καὶ 
σοφιστὴν ἐπιχειρῶμεν εὑρεῖν, 0 Tí TOT ἐστῳ; 


OEAI. Kopuó7 μὲν οὖν. 


OS 14. EE. Καὶ μὴν ἐκεῖνό y ἦν" τὸ ζήτημα πρῶτε 


πότερον ἰδιώτην 7 7? τινὰ τέγνην ἔγοντα θετέον €i yo σὸν 6. 


παλιευτῆν. 


OEAI. Ναί. 


EE. Καὶ νῦν δὴ τοῦτον ἰδιώτην θήσομεν, ὦ ὠ Θεαίτητε, 
παντάπασιν ὡς ἀληθῶς σοφιστήν; 
ORA. Οὐδαμῶς ἰδιώτην" μανθάνω γὰρ δ᾽ λέγεις, 


πάντως δεῖ φοιουτον" εἶναι TÓ' y* Qvo puo" TOoUT * £y 0VTO, ᾿ 


4 τὸ om T.—' γοῦν ΣΎ. 
—N τὸν IIs. 


—s ἃ XY.— 
—N τοὔνομα corr II. 


δ. M. καὶ νῦν δὴ---θήσομε» De Legg. 
ii. p. 683. E. Οὐκοῦν νῦν δὴ μᾶλλον 
βεβαιωσόμεθα τὸ τοιοῦτον. de Rep. i. p. 
853. A. Νῦν δὴ, οἶμαι, ἄμεινον ἂν μάθοις 
ὃ ἄρτι ἠρώτων. Cyrop. iv. 1. 23. Νῦν 
δὴ σὺ δηλώσει“, εἰ ἀληθῆ ἔλεγες. Politic. 
p. 287. C. καὶ νῦν δὴ ταυτὸν μὲν τοῦτο, 
ἔτι δὲ μᾶλλον ἢ τόθ᾽ ἡμῖν ποιητέον. Gorg. 
$. 39. extr. καὶ νῦν δὴ τούτων ὁπότερυν 
βούλει ποίει, ἐρώτα ἢ ἀποκρίνου. Vid. 
Grev. ad Lucian, Solocist. p. 579. 
Hxrxp. 

ὡς πάντως δεῖ τοιοῦτον] Hec ita inter- 
pretatus Ficinus, intelligo equidem, non 
oporlere illum, qui ila vocatur, inertem 
esse, aut, interjecta negatione, legit, ὡς 
πάντως οὐ δεῖ τοιοῦτον (sc. ἰδιώτην) εἶναι, 
aut hoc τὸ τοιοῦτον ad proxima οὐδαμῶς 
ἰδιώτην traxit, Neutrum placet, τοιοῦ- 
Tov procul dubio spectat ad Eleatz illud 
ὡς ἀληθῶς σοφιστὴν, quod ἢ. l. ubi ἰδιώτῃ 
(imperito) opponitur, antiquiore ille dix- 
erat vocabuli usu, quo docírinc artisve 
peritum quemque notaret. Jam quum 
ita respondet Theetetus, intelligo enim, 
quid. dicas, utique talem (artis sug peri- 
tum) esse eum oportere, quum nomen hoc 
habeat, fallor aut verbis τό γε ὄνομα 
τοῦτο ἔχοντα idem significatur ἢ, l. vo- 
cabuli etymon, quod Protag. s. 9. Λέγε 
δὴ, τί ἡγῇ. εἶναι τὸν σοφιστήν: ;: Ἐγὼ μὲν, 
ἢ δ᾽ ὃς, ὥσπερ τοὔνομα λέγει, τοῦτον 
εἶναι, τὸν τῶν σοφῶν ἐπιστήμονα, ubi 
aperte σοφιστοῦ nomen ducitur a verbis 
σοφὸς εἰ ἴσημι. Ex Ald. autem et Dass. 
ubi legitur τό γε ὄνομα τοῦτο ἔχων, reti- 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


t ὡς ov πάντως CH et rc AB. 
—* τοῦτ᾽ T.—* ἔχων XT AAZYEF : 


non oportere illum, qui ita voca 
















i 
—/9 χροιοῦτος Q( AR. 
ἔχοντα cum s 


* 


nui τό γε : ἔχων tantummodo in ἔχε 
mutavi. Si, quo tamen nequaquam o[ 
est, cum Stephano legeris τόν γε, h 
dicet 'Theztetus: meutiquam impe 
poni debere Sophisten, sed prorsus té 
(σοφιστὴν, h. e. artis peritum) esse op 
tere (in hoc quidem sermone) eum, 
nomen hoc (σοφιστοῦ) habeat. Hx1^ 
mávres] Legendum, ni fallor, est πᾶν- 
τὸς, ut passim πολλοῦ, ὀλίγου Bei, - 
παντὸς λείπει de Legg. v. p. 205. t. | 
τοῦ παντὸς δέω ZEsch. Prom, 1014, Plt 
mum abest, ut is, qui ita vocetur, iners 
debeat, ut "potius arte quadam instruct 
Hoc orationis tenori convenit, illuc 
repugnat, nisi hac verba referantur 
priora : παντάπασιν ὧς ἀληθῶς σοφία 
quod mihi quidem minus placet. 
terea in Ficini versione proxima verb 
eodem continuantur Thezteto. FAEr 
τόν γε ὄνομα τοῦτο ἔχοντα] In v: 
edit. perperam, τό γε ὄνομα τοῦτο € 
Sed videtur praterea deesse οὐ ante 
Sic certe et Fic. legisse videtur. STE 
Ita Stephanus sponte rescripsise 
deri voluit, quum tamen Cornarius 
bujus emendationis auctor. At 
mihi altera lectio recte vindicari p« 
videbatur, ita, ut nominativus abso! 
positus diceretur pro genitivis 
quentize : nam subjectum est τοῦτον, ἢ 
precedit. Hoc saitem certum puto, 
necesse esse, vt ante δεῖ inseratur 
que erat ejusdem Stephani susp 
nata e versione. Ficini, intelligo qui 


| 


























lario». 


ὄντα ξυγγενῆ; « 
— OEAIL. Ἴνα τοῦ; 


OEAI. II7; 


TOJLEV. 


J | 


OEAI. Ναί. 


Bo εἰη.} 
- OEAI. II&»v γε. 


ἫΝ 0 ἀσπαλιευτῆς C UC ἀπὸ 
εσθον. 


m Y 
Corr ΠΣ ..--- ΜῊ om Ἐ, 


x et corr X, κατεφαίνεσθον E.—* τὸ T. 
duros XA et pr II. 


em esse, sed arte quadam instruc- 
dum, et e qua colligi posset, Ficinum 
ipsum quoque legisse τόν γε---ἔχοντα, 
nisi appareret, eum appendisse verba 
hewteti, non annumerasse, Nam τοι- 
᾿οὔτον manifestum est referri debere ad 


es sic distinguunt: £ "AA Tta TÉX- 
Ἣν αὐτὸν ἡ ἡμῖν ἔχοντα, ὡς rq. θετέον 
| Τίνα ποτ᾽ οὖν δὴ ταύτην ; E. "Ap' ὦ 
πρὸς θεῶν etc. nostram disthaotbgitá 
onge preferent Platonicz sermocinati- 
nis periti, sumptam illam ex Ficini trans- 
latione, in qua hunc in modum disper- 
hec leguntur: Th. Nullo modo ru- 
* intelligo equidem, mon oportere 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 


- τοῦ Heindorfius : 


' ante νευστικοῦ omisi τὸ uiv cum XTAATEF ct pr IXB.—s hr bv XA. 
—i εἴην Y(.—3À uv οὖν T. 
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, /, / Mie ἘΦ MES LT e 3! 
EE. ᾿Αλλά τινὰ τέγνην αὐτον΄ ἡμῖν ey ovTO, ὡς €0IX6, 


 OEAI. 'Tíw ποτ᾽ οὖν δὴ ταύτην; 
ΞΕ. "Ag 5 πρὸς θεῶν ἠγνοήκαμεν τἀνδρὸς τὸν ἄνδρα 


— EE. Τὸν ἀσπαλιευτὴν τοῦ σοφιστοῦ. 


- BE. Θηρευτά φινε καταφαίνεσθον᾽ ἄμφω μοι. 
- OEAL Τίνος θήρας ἅτερος; TÓV^ μὲν γὰρ ἐτέρον εἰ- 


ZE. Aya που νῦν δη διείλομεν σὴν ἄγραν πᾶσαν, 
VEU T1200. μέρους, T0 δὲ πεζουϑ τέμνοντες. 


P AE. Καὶ TÓ μὲν διήλθομεν, ὁ ὅσον περὶ τὰ γευστικὰ σῶν 
ἐνύδρων" τὸ δὲ πεζὸν εἰάσαμεν ἄσγιστον, εἰπόντες ὅτι πο- 


rs 15. ΞΕ. Μέχρι μὲν! τ' φοίνυν ἐνταῦθα ὁ σοφιστής Te 


τῆς κτητικῆς φέγνης πορεύ- 


u τοῦτον.---" κατεφαίνεσθον Δ 
—1 δίχα BC, δίχαί H.—* δὴ om 2{4Π.-- 
—h τέμ- 


—k τε add XAII.—! δ᾽ ἐγὼ XA et pr 


illum, qui ita vocatur, inertem esse, sed 
arte quadam instructum. | Ho. Qua igi- 
tur arte? numquid hactenus cognatio- 
nem. istarum mutuam ignoramus? Hx1N p. 

τίνα τοῦ ;] Manifestum in his sustuli- 
mus vitium, quum in Edd. legitur τίνα 
τοῦτον. In quo syllaba vov ex proximis 
adhwsit, Nostrum Ficinus quoque red- 
didit vertens: mwmquid hactemus cog- 
nationem. istorum mutuam ignoramus? 
Th. Quorum? Ho. Iamatoris atque 
Sophiste. HriND. 

περὶ rà νευστικὰ τῶν ἐνύδρων} vev- 
στικὰ duplicis sunt generis, et πτηνοῦ et 
ἐνύδρου $. 10. Quorum omisso priore 
τῶν πτηνῶν, alterum in partes suas dis- 
tribuerat Eleates, natatilium eorum ge- 
nus, qu: sunt e genere aquatico. H xiND. 


II. Ἐν 138. 
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OEAI. ᾿Εοίκατον 7 γοῦν.. 


EE. ᾿Εκτρέπεσθον δέ 5 ye ἀπὸ τῆς ζωοθηρικῆς ὁ 0 μὲν 8 
θάλαττάν ToU" καὶ ποταμοὺς καὶ λίμνας, τὰν TOUTOIC E 
θηρευσόμοενος. 

OEAI. Tí μήν: 

EE. Ὁ -δὲ γε ἐπὶ σὴν γῆν καὶ ποταμοὺς ἑτέρους t 7 ὐ 
τινάς, πλούτου καὶ γεότητος οἷον λειμώνας ἀφθόνους, τὰν 
τούτοις θρέμυρνωτα χειρωσόμιενος. | 


OEAI. Πῶς λέγεις; 
EE. Τῆς πεζῆς θήρας γίγνεσθον" δύο μεγίστω τινὲ 












μέρ ἣν 
OEAI. Ποῖον ἑκάτερόν; 
EE. To μὲν τῶν ἡμέρων, τὸ δὲ τῶν ἀγρίων. 
OEAI. Eiz ἔστι τίς θήρα σῶν ἥρμε ρων; | 
EE. Τά πέρ γέ! ἐστιν ἄνθρωπος ἥμερον ζῶον. ὃς 2d 
o1 χαίρεις," εἶτε μηδὲν' τιθεὶς ἥ "Res DON εἶστε ἄλλο μὲν ἥ "Lue 
e σι, τὸν δὲ ἄνθρωπον ὁ ἄγριον, εἰτε ἥμερον μὲν λέγεις α QU. 
TOV" ἄνθρωπον, ἀνθρώπων δὲ μηδεμίαν" ἡγεῖ θήραν. τούτωι 
ὁπότερ" ἂν ἡγῆ φίλον εἰρῆσθαί σοι, τοῦτο ἡμῖν διόρισον.5) 
OEAI. 'A»» ἡμᾶς" τε ἥμερον, ὦ ξένε, ἡ ἡγοῦμναι ζῶον, 
θήραν τε ἀνθρώπων εἶναι λέγω. 
S. 16. EE. Auri φσοίνυν καὶ τὴν ἡμεροθηρικὴν "53777772 
OEAI. Κατὰ Tí λέγοντες: 


EE. Τὴν μὲν ληστικῆν" καὶ ἀνδρωποδιστικὴν καὶ τυ. 


Π.---ἰ coy om Τ᾽.----ἰ γιγνέσθω X(ATI. 
pr P.—" δὲ X AIL: δὴ *s.—5 χαίροις " 
póv om F.—" αὐτὸ E, τὸν Ὑ et pr X.— 


—9 τινα T.—P ἡμετέρων pr B.—4 T€ YCF e 
—t ei μηδὲν corr 'f.—" eire ἄλλο μὲν ἥμε 
" μίαν pr Π.--- ὁπότερον EF.—Y διοριστέοι 0] 


A1 1 


$. 15. ἄνθρωπος] Scripserim ἢ. l. &v- 
θρωπος, quoniam sequitur bis τὸν ἄνθρω- 
πον.---θὲς δῆ. lmo θὲς δέ. Hriwp. 

τιθεὶς} Vel a codice oblatum τίθης 
pro τιθεὶς spernerem ego pre grata hac, 
quz a verbis εἴτε ἡμερὸν μὲν λέγεις in- 
cipit, structura conversione. Durior est 
nec tamen a Stephano mutari debuit illa 
Xenoph. Anab. i. 3. 16. Μετὰ δὲ τοῦτον 
ἄλλος ἀνέστη, ἐπιδεικνὺς μὲν τὴν εὐήθειαν 
τοῦ τὰ πλοῖα αἰτεῖν κελεύοντος, ὥσπερ 
πάλιν τὸν στόλον Κύρου μὴ ποιουμένου" 
ἐπεδείκνυε δὲ, ὡς εὐῆθες εἴη etc. Hx1ND. 

θήραν] Placuit predam exponere ex 


: exprimi potuit, εἴτε ἄνθρωπον μὴ ἥμεροι 










consequenti : ita enim venantur Sophist 
ut praedam sibi proponant. SERRAN. — 

ónórep ἂν ἡγῇ} ὁπότερα (utrocumqué 
modo, v. ad Gorg. $. 54.) ad posteriora 
potissimum hac duo refertur, εἴτε ἄλλ, 
pev ἥμερόν τι, τὸν δὲ ἄνθρωπον ἄγριο 
εἴτε ἥμερον μὲν λέγεις αὖ τὸν We 
ἀνθρώπων δὲ μηδεμίαν ἡγῇ θήραν. Nai 
hoc, i in quo duz ponuntur ὑποθέσεις, : μ 
μηδὲν τιθεὶς ἥμερον, εἴτε ἄλλο μὲν ἡμερό 
τι, τὸν δὲ ἄνθρωπον ἄγριον, per unam si 


τιθεὶς, ἀλλ᾽ ἄγριον τι, Hxixp. 
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gum : καὶ ξύμπασαν τὴν πολερυιπκήν, ἐν πάντω [βίαιον θή- 


y ὁρισάμενοι . 


OEAI. Καλῶς." 


AE. To» δὲ γε δικανικῆν καὶ δημιηγορικῆν καὶ προσο- 
μιλητικῆν, ἕν αὖ τὸ ξύνολον πιθανουργικήν TIVO. μίαν TÉY- 


γῆν προσειπόντες. 


ΘΈΑΙ. ᾿Ορθῶς. 


EE. Τῆς δη“ ἌΜΜΟΣ ἈΜΦῚ διττὰ λέγωμεν" γένη. 


OEAI. Ποῖα; 


EE. Τὸ μὲν ἕτερον ἰδίῳ, πὸ δὲ δημοσίᾳ γιγνόμνενον.“ 
OEAI. Εὐγνεσθον “γὰρ οὖν εἶδος € ἑκάτερον. 
RE. Οὐκοῦν αὖ τῆς ἰδιοθηρευτικῆς TÓ μὲν heal 


κὸν ἐστι, σὸ δὲ δωροφορικόν. 


LP OEAI. Οὐ μανθάνω. 


PRAE. Τῇ τῶν ἐρώντων θήρᾳ σὸν νοῦν, ὡς ξοίκας, οὐπωἕ 


von 
- OEAI. Τοῦ πέρι; ; 


- BE. "Ori τοῖς δηρευθεῖσι δωρα' προσεπιδιδόασιν. 
- OEAI. ᾿Αληθέστατα λέγεις. 
-— EE. Τοῦτο μὲν τοίνυν ἐρωτικῆς τέχνης ἔστω εἶδος." 


OEAI. Πώνυ γε." 


$. 17. EE. Τοῦ δέ γε μισθαρνευτικοὺ τὸ μὲν προσο- 
μιλοῦν διὰ χάριτος καὶ παντάπασι δι᾽ ἡδονῆς TÓ δέλεαρ 
πεποιημυένον καὶ τὸν μισθὸν πραττόμενον τροφὴν ἑαυτῷ μυό- 


ἂς 


γΔη.--- ἡμεῖς Ε, ἡμεῖς Ε.--ἢ ληϊστικὴν X. 


XTAATIBCER : λέγομεν 

AIL—S οὕτω T.—h πρόσχες r. 
δὸς ἔσται H, εἶδος ἔστω ὃς proter F: 
n 


ὁ, 16. διττὰ λέγομεν] Non displiceret 
mme. velut paullo ante διττὴν τοίνυν 
αἱ τὴν ἡμεροθηρικὴν εἴπωμεν. $. 18. τῆς 
᾿ἀλλακτικῆς δύο εἴδη λέγωμεν. Non 
tamen muto propter illa $. 113. Τὸ τοί- 
νὺν φανταστικὸν αὖθις διορίζομεν δίχα. 
ed post διττὰ adjectum. expectabam 
αὖ.---Τίγνεσθον γὰρ οὖν εἶδος ἑκάτερον. 
istit utique (sc. hac dividendi ratione) 
genus utrumque. HxiNp. 
᾿Μισθαρνευτικὸν] Quod in Lexicis, auc- 
dore nullo, profertur verbum μισθαρνεύειν, 
€ vereor ne a sermonis analogia ab- 


*g.—e γιγνόμενον om A. 
—À προσέτι δῶρα "yp ZB.—J ἔστω εἶδος Kan, el- 
is enim om ei9os,—k γε om pr E.— 


—b καλῶς om Y.—^ δὲ Es.—94 Aéyo- 
—Í ante ἐστι omisi T; cum 


! uórov 


horreat. Quapropter h. l. et mox, ubi 
succedunt hzc ToU δέ γε μισθαρνευτικοῦ 
etc. scribendum censeo μισθαρνητικὸν et 
μισθαρνητικοῦ, a verbo μισθαρνεῖν, uti 
μισθαρνητικὴ in Edd. scriptum legitur de 

ep. i. p. 346. B. Tí δὲ τὴν ἰατρικὴν 
μισθαρνητικὴν, ἐὰν ἰώμενός τις μισθαρνῇ, 
ibidemque mox D. bis 7j δὲ μισθαρνητική. 
Ηεινν. 

ἃ. 17. δι ἡδονὴς τὸ δέλεαρ πεποιὴη- 
μένον] Quod escam sibi paravit pcr vo- 
luptatem. HxiNp. 
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1, 223. yoy! «0A. QR ὡς £y d Uu, πάντες" φαῖμεν ἂν ἡδυντικ! 


TIVO τέχνην εἰναι. 


ΘΕΑΙ. Πῶς γὰρ οὐ; 


EE. Τὸ δὲ ἐπαγγελλόμενον μὲν" ὡς ἀρετῆς ἐνεκώ τὰ 
Y" 1 

ὁρελίας" ποιούμενον, μισθὸν δὲ γόμυισριαι πραττόμενον, ἀρῶ 
οὐ τοῦτο τὸ γένος" trigo προσειπεῖν ἄξιον ὀνόματι; 


OEAI. Ila; γὰρ οὔ; 


ΞΕ. Τῶι δὴ τούτῳ; πειρώ λέγειν. i 
OEAI. Δήλον LA τὸν γὰρ σοφιστήν poi δοκοῦ j 


ἀνευρηκέναι. τοῦτ᾽" οὖν ἔγωγε εἰπὼν τὸ προσῆκον ὄνομ € 


11, ii. 140. 
ἡγοῦμαι καλεῖν αὐτόν. 


Ν ^ 6 ᾿ 
EE. Κατὰ δὴ τὸν νῦν, ὦ Θεαίτητε, λόγον, ὡς εοικεν, 
7 , ^ ^ ^ 4 
σέχνης οἰκειωτικῆς, — χειρωτικῆς, [χτητικῆς,] θηρευτικῆς, 


ἼΓΔΠ : μόνην *s.—? πάντες om F. 


Ξ.-- γεγονὸς 2[Δ et pr Π.---4 εὑρηκέναι ἘΣΕΞ. 


ἡδυντικὴν] Quis non statim videat ante 
ἡδυντικὴν excidisse litteram ἤ HxtNp. 

κτητικῆς] Pregressam Eleata descrip- 
tionem qui accurate persecutus est, ei 
dubium non erit quin, quod jam monuit 
Schleiermacherus, plura in his verba ab 
aliena manu irrepserint, Ex quo genere 
est istud κτητικῆς, mox πεζοθηρίας, tum 
ἡμεροθηριικῆς, et deinde μισθαρνικῆς, quz 
singula eleganter Plato aliis his verbis, 
quam supra, profert, οἰκειωτικὴν, Xep- 
cg aav, ἀνθρωποθηρίαν et γομισματοπωλι- 


—! μὲν om 'Y. 
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|. fis 
—?9 τῆς ὁμιλίας ΣΎ, τὴν ὁμιλί 
-- ταῦτ᾽ Δ.---5 1) H.—' χειρωτικ 


ijj dicens, Heec igitur quis putet : 
jectis συνωνύμοις illis ipsum explicui 
scriptorem? Sed ut quatuor verbis m 
hac aucta, sic uno eadem decurtata - 
guntur: post ἀνθρωποθηρίας enim exci 
vocabulum, quo πιθανουργικὴ illa ἃ. 1 
indicaretur. Id non dubito quin fuerit 
πιθανοθηρίας, in quo inter baec. ἀνθρωπ 
θηρίας et ἰδιοθηρίας apparet quam prom 
fuerit scribe lapsus. Hoc quo clar 
fieret, ejus, quam hactenus Eleates exp 
suit, descriptionis speciem subjnn imu 


τέχνη ποιητική---κτητική 
μεταβλητική---χειρωτικῆ 
ἀγωνιστική ---θηρευτική 
τῶν ἀψύχων---ζωοθηρική 
πεζοθηρική---ἐνυγροθηρική 
ὀρνιθοθηρευτική---ἁλιευτική 
τῶν ἀγρίων---ἡμεροθηρική | . 


ἑρκοθηρική---πληκτική 
βίαιος θήρα---πιθανουργική 






πυρευτική---ἀγκιστρευτική E 
7 menia: --Ο-Οἰδιοθηρευτικῆ | ' 
γιγνομένη τριοδοντίᾳ---ἀσπαλιευτική, 

δωροφορική---μισθαρνητική : 


κολακική--- σοφιστική. | Hau 
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ζωοθηρίας, [ πεζοθηρίας," | χερσαίας, [ἡμεροθηρικῆς," | ἀν- 
θρωποθηρίας," ἰδιοθηρίας, | μισθαρνικῆς,  νομισμνωτοπώλι- 
κῆς, δοξοπαιδευτικῆς, νέων πλουσίων καὶ ἐνδόξων γιγνομένη 
θήρα προσρητέον," ὡς ὁ νῦν λόγος ἡμῖν συμβαίνει," σοφισ- 
τική. 

— &. 18. ΘΕΑΙ. Παντάπασι μὲν οὖν. 

EE. "Ez δὲ καὶ 7706 ἴδωμεν" οὐ γάρ τι φαύλης μέ- 
τογχόν ἐστι τέγνῆης TÓ γῦὺν ζητούμενον, ἀλλ᾽ εὖ μάλα ποικί- 
λης. καὶ γὰρ οὖν ἐν τοῖς πρόσθεν εἰρημένοις φάντασμα 
παρέχεται, μῆὴ τοῦτο ὃ νῦν αὐτὸ ἡμεῖς φαμέν, ἀλλ᾽ ἕτερον 

à 
εἰνωί TL γένος. 

OEAI. II δή: 

EE. Τὸ τῆς" κτητικῆς τέγνης διπλοῦν ἣν εἰδός που, τὸ 
μὲν θηρευτικὸν μέρος ἔχον, T0 δὲ ἀλλακτικόν." 

OEAI. Ἦν" γὰρ οὖν. 
EE. “Γῆς τοίνυν ἀλλακτικῆς δύο εἰδὴ λέγωμεν," TÓ μὲν 
δωρητικόν, v0 δὲ ἕτερον ἀγοραστικόν; 

OEAI. E;ezcbv. 

AE. Καὶ μὴν αὖ" φήσομεν' ἀγοραστικῆν διχῆ τέμ.- 
γεσθαι. 
sola s.—" πεζοθηρίας om H.—" ἡμερικῆς A, ἡμεριθηρικῆς H.—" ἀνοθηρικῆς T.— 
* προσρητέα CH.—Y συμβαίνει ἡμῖν pr E cum s.—* εἰδῶμεν YT AAII.—? τῆς om s. 


ταῦ ἁλιευτικόν F.—* ἦν, «ἀλλακτικῆς om T, qui in mg τοῦ δ᾽ αὖ ἀλακτικοῦ.--- 
3 λέγομεν corr T.—* ἂν XA et pr Π.--- φήσωμεν Y(AII.—8 αὐτοπωλητικὴν E.— 


᾿ἡμεροθηρικῆ5} For. ἡμεροθηρίας, ea- 
m forma qua cztera ; χερσαίας autem 
pro additamento haberi possit, SrrPm. 
᾿ προσρητέον] Notandum, mom corri- 
gendum, hoc προσρητέον pro προσρητέα, 
accommodatum ad verbum, quod scri- 
bentis animo obversabatur, γένος vel μέ- 
pos.—cvyuBaívei ὃ λόγος quando e pre- 
8815. justa conclusione consequitur. 
IND. 
δ. 18. οὐ γάρ τι φαύλης] H. l. ob γάρ 
τοὶ requirens Stephanus num etiam Eu- 
rip. Phoen. 110. Οὐ γάρ τι φαύλως ἦλθε 
gestes: χθόνα, iisque, que ad Eurip. 
Pp. 792. attulit Valck. locis adver- 
sante metro ingerere idem voluisset? Qui 
ubique οὔ τι frequentant Attici, quidni 
etiam in prosa oratione οὐ γάρ τι dixe- 
rint? Hxix p. 
Φάντασμα παρέχεται] Speciem prebet 
S6. τὸ νῦν ζητούμενον. — Sic dicitur mapé- 
Plat, Vot, 


ZW. 


χεσθαι τεκμήριον, παράδειγμα, ἰδέαν, δό- 
ἔαν etc. passivo significatu verbum apud 
Platonem legere me non memini, Hgixp. 

τῆς κτητικῇ5) Omissum nescio qua de 
causa a Steph. art. 77s ex Ald. et Dass. 
revocavi, HziNp. 

Tb μὲν θηρευτικὺν μέρος ἔχον, τὸ δὲ 
&AAakrikbv] | Ad postremum in his ver- 
bum quis non apud animum repetat μέρος 
ἔχον: At vero κτητικὴν τέχνην supra 
$.9. Eleates in duo genera, τὸ uera- 
βλητικὸν et τὸ χειρωτικὸν, tum rursus 
τὸ χειρωτικὸν in duas diviserat partes, 
τὸ ἀγωνιστικὸν et τὸ θηρευτικόν. Ergo 
recte dicitur alterum τῆς κτητικῆς genus 
(4 χειρωτικὴ) habere θηρευτικὸν μέρος ; 
non item alterum ejusdem κτητικῆς ge- 
nus (ἡ μεταβλητικὴ) μέρος habere àA- 
λακτικὸν 5. μεταβλητικόν. Ita nemo du- 
bitet corrigere, τὸ δὲ ἀλλακτικὸν ὄν. 
HaiN p, 

i 


It, ii. 141. 
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OEAI. Hz; 


IL AATONOSZ 


] 


BE Tzv μὲν τῶν αὐτουργῶν αὐτοπωλικὴνϑ διαιρουμέ- 
γην," τὴν δὲ τὰ ἀλλότρια TL μεταβαλλομένην μετα- 
y 


9». ἡτικῆν. 
OEAI. mee; dn 
δ. 19. ΐ Τί ai 


λικὴ προσαγορεύεται; B 


OEAI. Ναί. 


EE. Τὸ δέ γε ἐξ ἄλλης εἰς Aq πόλιν διωλλαστομ, E 
ἐμπορική; 


? ^ N /, n 
Voy ὠνὴ και τρᾶσει 


h διαιρούμενοι CH οἱ corr ΠΒ. 
—" καπηλευτικὴ corr TI.— 


διαιρουμένην} Pro διαιρουμένην legen- 
dum suspicor δὴ εἰρημένην. Srgeu. Pro- 
eunte Ficino. Fiscn. 

Infelici rursus conjectura sollicitavit 
hzc Stephanus. εἰρημένον pro κεκλημένον 
(appellatum) ego nusquam usurpatum re- 
peri; διαιρεῖν autem. ἢ, ], est partiendo 
aliquid ponere; αὐτοπωλικὴ διαιρουμένη 
est ea que ex hac oritur partitione. ἃ. 
107. Διειλόμεθα τῆς εἰδωλοποιϊικῆς εἴδη 
δύο, τὴν μὲν εἰκαστικὴν, τὴν δὲ φαντα- 
στικήῆν. ἨΈΕΙΝΡ. 

τὰ ἀλλότρια] Quem constans sermonis 
usus in his flagitabat articulum, praebuit 
Cod. Paris. De Rep. i. p. 316. E. &Ae- 
γον, μηδένα ἐθέλειν ἑκόντα ἄρχειν καὶ 
τὰ ἀλλότρια κακὰ μεταχειρίζεσθαι ἂνορ- 
θοῦντα. iv. p. 418. D. μὴ ἐάσωντα τὰ 
ἀλλότρια πράττειν ἕκαστον etc. viii. p. 
554. D. ὅταν δέῃ τὰ ἀλλότρια ἀναλίσκειν. 
Xenoph. Cyrop. v. 1. 13. οὐκ ἀπέχονται 
τῶν ἀλλοτρίων. Aristoph. Plut. 931. 
Σὺ γὰρ ἀξιοῖς τἀλλότρια πράττων ἐσθίειν. 
Lysias p. 38. ὥστ᾽ οἰκειοτέρας αὑτοῖς 
ποιεῖν τὰς ἀλλοτρίας γυναῖκας ἢ τοῖς ἀν- 
δράσιν. p. Al. εἰς τὰς ἀλλοτρίας οἰκίας 
εἰσιέναι. p. 76. Οὐχ---ἑτέρους ἐκβαλόντες 
τὴν ἀλλοτρίαν ᾧκησαν. p. 573. Καίτοι 
οὔτε ἡμᾶς εἰκὸς ἦν---ἐπιθυμεῖν μετέχειν 
τῶν ἀλλοτρίων κινδύνων. HriNp. 

μεταβλητικὴν] Quam supra $. 9. με- 
ταβλητικὴν dixit, alteram τῆς κτητικῆς 
partem, eam h. l. magis generali nomine 
dicit &ÀAakrucyr, huj jus partem μεταβλη- 
τικήν. Hxrvp. 

&. 19. ἡ μὲν κατὰ πόλιν ἀλλαγὴ] De 
Rep. ii. p. 371. D. οὐ καπήλους kaAoU- 


τῆς μεταβλητικῆς οὐχ, ῆ μὲ! 
κατὰ “ἄχ ἢ ἀλλαγή, σγεδὸν αὐτῆς ἥμισυ μέρος ὄν, AUT. 


—i τὰ om s.—J ἔργα om T. | 
^ ὠνὴ kal πρᾶσις corr T.—9 ἄρ᾽ T.—P καὶ χρῆται Heins. 


- τόμενον. 
































$i 





- δαὶ T.—) àAA«yns B 





μεν TOUS πρὸς ὠνήν τε kal πρᾶσιν διο 1 
νοῦντας, ἱδρυμένους ἐν ἀγορᾷ, rovs be πλα- 
vías ἐπὶ τὰς πόλεις ἐμπόρους; HEiND. 
τὸ δέ γε ἐξ ἄλλης] ἔοτ. Ἡ δέ γε τῶν 
ἐξ ἄλλης etc. Alioqui cum 7 δέ γε 
absque τῶν, scribendum erit διαλλαττι 
μένη.  Retinendo autem τὸ δέ we, se 
qui deberet διαλλαττόμενον, mutata oras 
tionis forma, quuin precedat 7 μέϊ 
SrrEPn. 
Etiam nobis videbatur hoc loco a Pla: 
tone forma orationis mutata, sed no 
necesse esse credebamus, ut pluralis 8 
αλλαττομένων mutaretur in singularem δ 
αλλαττόμενον. nam διαλλαττομένων pas 
sive accipi debet de rebus, quz permti 
tantur, et τὸ δὲ recte referri ad nome 
μέρος, quod precedit, potest. Frscm. | 
τὸ δέ γε--διαλλαττομένων} In his d 
bito et ipse an recte absit art. τῶν; in 
si Jegeremus τὸ δέ γε τῶν---διο 
μένων, ne sic quidem satis hzc placere 
comparanti illa $. 9. τὸ δὲ λοιπὸν ἢ 
ἔργα ἢ κατὰ λόγους χειρούμενον ξύμπο 
χειρωτικὸν ἂν εἴη. ἃ. 12. Τὸ -ἀγκίο "p 
τε γιγνόμενον καὶ---κάτωθεν εἰς τοῦ 
τίον ἄνω ῥάβδοις καὶ καλάμοις ἄνασ 
μενον. ἅν, 17. Τοῦ δέ γε μισθαρνευτικι 
τὸ μὲν προσομιλοῦν διὰ χάριτο---καὶ 
μισθὺν πραττόμενον τροφὴν ἑαυτῷ 9 μόνη; 
κολακικὴν πάντες φαῖμεν ἂν etc. His 
addas proxime seqq. ὅτι----τὸ μὲν, ὅσ' 
τὸ σῶμα τρέφεται---πωλοῦν διὰ νομίσμ 
τος ἀλλάττεται, facile repones διαλλα' 
Quod qui reponendum viderat 
Stephanus, miror cur aliis Πῶς conjec-- 
turis tentari, Nam Bipontini rationem 


n 


| 


lI 
| 

IN. | 

ῳ | 
»" Ϊ 






















OEAI. T δ᾽ οὐ; 


ΞΕ. 


ξ / LA / 
τερον TOU CUVIEILEV. 


OEAI. Nzi. 


ἀγομένην καὶ πιπρασκομιένῆν, 


* 


ΘΈΑΙ. Σφόδρα γε. 


 dorfius : 
b θαυματοποιϊκὴν ΦΓΔΛΠΟΕΡῊ et 


ra 












διαλλαττομένων passive de rebus, que 
mutantur, accipi jubentis refellere non 
attinet, HziND 

— kal χρῆται] Ita correxi quod in Edd. 
itur κέχρηται. τειν». 

᾿ τὴν Ψυχὴν] Art. τὴν e Cod. Paris. 
essit, HxiNp. 

— μουσικήν Te τοίνυν] Sermonis in bis 
perpetuitatem parum  perspexere | Edi- 
s, post πιπρασκομένην ac deinde post 
μενα colon, quod dicunt, appo- 
entes, Verba hunc in modum cohs- 
de λέγωμεν μουσικὴν Te—kal πολλὰ 
ἕτερα τὴς Vvxs—Tapéxew τὸν ἄγοντα 
πωλοῦντα ---ἔμπορον ὀρθῶς ἂν λεγό- 
μένον. Prorsus ut Phedr. &. 321. Kal 
τούτων τῶν ἰδεῶν ἐκπρεπὴς 9 ἂν τύχῃ 


ΣΟΦΙΣΤΗΣΙ 


7 7 " 2 
EE. Μουσικῆν τε τοίνυν ξυνώπασωαν ey mtu, 
ς 7 , / P4 N 2 ^ » 4 / S ^. 
λεὼς ἑκάστοτε εἰς πόλιν ἔνθεν uiv ὠνηθεῖσαν, &T&puct^ δὲ 


ποιικῆν᾽ καὶ πολλὰ ἕτεροι τῆς 


libri κέχρηται.----« τὴν om 5.---ἴ λέγομεν corr T.— 
corr B, θαυματοποιηκὴν "Y: 
V *s.—" τῆς ψυχῆς ἕτερα T.—" καὶ τὰ F.—" τῆς om ZXY.— 
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ἧς δ᾽ & ἐρπορικῆς ἀρ οὐκ ἤσθήμεθα ὅτι τὸ μέν, 
ὅσοις τὸ σῶμα τρέφεται καὶ χρῆται, P ri δέ, ὅσοις 7 ψυχή, 
σωλοῦν διὰ γομυίσμνωυτος ὠλλάττεται; 
— OEAI. Πῶς τοῦτο λέγεις; 

EE. 'Tó περὶ τὴν! ψυχὴν ἴσως ἀγνοοῦμεν, ἐπεὶ τό γε 


, / 
£z 7 ^0- 


N N N 
καὶ ygapium καὶ θωυμνωτο- 


ψυχῆς," τὰ" μὲν παραμυ- 


βίας, σὰ δὲ καὶ ὑξοοδῆς χάριν ἀχθέντα καὶ qu). ιούμμενοι, 
τὸν ἄγοντα καὶ πωλοῦντα μηδὲν ἦ ἧττον τῆς" τῶν σιτίων καὶ 
ποτῶν πράσεως ἔριπορον ὀρθῶς ἂν λεγόμενον rtp Ely." 

$. 20. OEAI. ᾿Αληθέστατα λέγεις. 

EE. Οὐκοῦν καὶ τὸν μαθήματα ξυνωνούμυενον πόλιν τε 
ἐκ πόλεως γορυίσμυωτος ἀμείβοντοι ταὐτὸν προσερεῖς ὀνούνοι; 


ΞΕ. Τῆς 05 bU  ήρικῆς ταύτης (2 οὐ τὸ μὲν £TI- 
δεικτικὴ" δικαιότατα λέγοιτ ἄν, τὸ δὲ γελοῖον μὲν οὐγ, 


* ἑτέροσε ACEF.— 
θαυματοποιητι- 
* παρασχεῖν 
ει 


- παρέχειν *s,—* δὲ TF.—7 émibeucrikóv C. et corr B, ἐπιδεκτικὸν H.— 


γενομένη, τὴν αὑτῆς ἐπωνυμίαν ἐπονομα- 
ζόμενον τὸν ἔχοντα παρέχεται. 6 θαυ- 
ματοποιητικῇ vid. Casaub, ad Theoph. 
Char. vi. HriNp. 

δ, 20. πόλιν τε ἐκ πόλεως νομίσματος 
(i. e. ἀντὶ νομίσματοΞ) ἀμείβοντα)] Poli- 
tic. 289. E. οἱ δὲ πόλιν ἐκ πόλεως 

οὐμδνωτοι κατὰ θάλατταν καὶ πεζῆ. 
A prog. Socr. p. 37. D. καλὸς ἄν μοι ó 
βίος εἴη--- ἄλλην ἐξ ἄλλης πόλεως ἀμειβο- 
μένῳ--- ζῆν. Plin. Hist. Nat. ii. 48. * Lo- 
cum ex loco mutons rapida vertigine," 
Hxixp. 

τὸ δὲ γελοῖον] γελοῖον hoc si rectum 
est nec mutandum in γελοίῳ, non ad τὸ 
δὲ pertinet, quasi ipsam hanc τῆς dvxej- 
mopucjs partem diceret ridiculam, sed, 


I. 294. 


tr, 1i, 142. 


rr. ii, 143. 


3560 IIAATONOS- 
ἧττον TOU πρόσθεν, ὅμως δὲ μαθημάτων οὖσαν πρᾶσιν αὐ- 
τὴν ἀδελφῷ τινὶ τῆς πράξεως" ὀνόματι προσειπεῖν ἀνάγκης. 

OEAI. IIz»» μὲν οὖν. ᾿ 

EE. “Γαύτης τοίνυν τῆς pun utero uie σὺ μὲν περὶ 
τὰ τῶν ἄλλων τεχνῶν μαθήματα ἑτέρῳ, τὸ δὲ περὶ τὸ" τῆς 
ἀρετῆς ἄλλῳ προσρητέον. 

OEAI. Πῶς γὰρ ov; 

EE. Τεχνοπωλικὸν μὲν" τό γε περὶ τῶλλ᾽ ἂν ἁρμόττοι: 
r0 δὲ περὶ ταῦτα σὺ προθυμήθητι λέγειν ὀνομνῶ. 

OEAI. Καὶ τί τις ἂν ἄλλο ὀνομια εἰπὼν οὐκ ἂν πλημ- 
μελοίη πλὴν τὸ νῦν ζητούμενον αὐτὸ εἰναι τὸ σοφιστικὸν 

; 

γένος; « 

EE. Οὐδὲν ἄλλο. i0, δὴ vOv συναγάγωμεν αὐτό, M- 
yovr&G ὡς τὸ TÀG κτητικῆς, μεταβλητικῆς, ἀγοραστικῆς, 
a alita: H, πράσεως Γ΄.---Ὁ" τὰ CH et corr IIB.—9 μὲν ZYs: ceteri μὴ».--- τἄλλ᾽ r. 
—14J δὴ om XAII, post νῦν ponit F.—e αὐτὸ συναγάγωμεν αὐτὸ T.— τῆς solus 


ἧς 
cum s Ξ.---ἰ μεταβλητικὸν E, μεταβλητικὸν XTAARZYF et pr ΠΒ, μεταβλητικοῦ 


subaudito verbo ὄνομα, refertur ad seq. 
προσειπεῖν. ΠΕΙ͂Ν. 

τοῦ πρόσθεν] Sc. τῆς ψυχεμπορικῆς, 
quod inauditum erat Grecis vocabulum, 
Hrs». 

TD μὲν περὶ τὰ τῶν ἄλ.---ἑτέρῳ---τὸ δὲ 
-- ἄλλῳ] Infra $. 65. συνάπτεται γὰρ 
ἕτερον ἐξ ἄλλου. de Rep. iv. p. 436. A. 
μανθάνομεν μὲν ἑτέρῳ, θυμούμεθα δὲ ἄλλῳ 
τῶν ἐν ἡμῖν. Politic. p. 262. A. καί μοι 
δοκεῖ τῶν μὲν ἀνθρώπων ἑτέρα Tis εἶναι, 
τῶν δὲ αὖ θηρίων ἄλλη τροφή. Hom. lH. 
I. 313. "Os χ᾽ ἕτερον μὲν κεύθῃ ἐνὶ φρέ- 
σιν, ἄλλο δὲ εἴπῃ. HxrNp. 

&puórroi] | Post ἁρμόττοι nihil deest, 
quum subaudiendum sit λέγειν ex se- 
quent. SrrPH. 

&puórroi] Sc. προσειπεῖν. Sic De- 
mosth. Leptin. ἃ. 53. Πολὺ γὰρ μᾶλλον 
ἥρμοττε τὰ δοθέντα ἐῶντας τῶν ἀτυχη- 
μάτων ἀφαιρεῖν, ἢ, τούτων μενόντων, τὰς 
δωρεὰς ἀφαιρεῖσθαι. Xenoph. Mem. iv. 
2. 5. 'Apuóaete δ᾽ ἂν οὕτω προοιμιάζεσθαι 
etc. Nibilominus ego in Cod. Ms. re- 
pertum τῷ γε pro τό γε huic longe pre- 
ferrem. ξεῖν. 

Tb τῆς κτητικῆς μεταβλητικὴν] Lego; 
τὸ τῆς κτητικῆς μεταβλητικὸν, ἀγοραστι- 
κῆς ἐμπορικὸν, etc. q. d. Quod est μετα- 
βλητικὸν ἐν τῇ κτητικῇ, et quod ἐν τῇ 


σαίας, ἄνθρωποθηρίας, ἰδιοθηρία» ---δοξε 


ἀγοραστικῇ est ἐμπορικόν. Sic et paullo 
post τρίτην pro τρίτον est in vulg. | 
errore manifesto. Est autem suspectum - 
et προὐτάξατο. SrEPH. E 
μεταβλητικὴν] Neque μετα BAG | 
ferri potest, neque, quod inter &yopa- 
στικῆς et ψυχεμπορικῆς positum sequitur, - 
ἐμπορικοῦ. Ac pro μεταβλητικὴν s | 
Par. et Bas. 2. μεταβλητικὸν prebent, 
quod quominus reponas et deinde, quod - 
suasit Steph. éjmopikoü mutes in ἐμ’ 
ky, quamvis lenissima correctio co 
num pariat sermonem, sententie ta 
ratio prohibet. Neque enim τὸ τῆς κτῆ: 
τικῆς μέταβλητικὸν ipsum est 7) 
στικὴ, non magis quam τὸ τῆς 
στικῆς ἐμπορικὸν, sed quuin 
pars sit μεταβλητικὴ, hujus &yop 
hujus ἐμπορικὴ, hujus ψυχεμπορική : 
χεμπορικῆς illa pars, que in orationibus 
virtutisque preceptis versatur, ea de- | 
mum est, quz quzritur, σοφιστική. Tin 


* . * : L 
sponte certa nascitur loci correctio. t uf. 
᾿ 














rigendum ὡς τὸ τῆς κτητικῆς, μεταβλῖ 
τικῆΞς, ἂἀγοραστικῆς, ἐμπορικῆς, ι 
πορικῆς περὶ λόγους καὶ μαθήματα ἄρετ 
πωλητικὸν δεύτερον ἀνεφάνη σοφιστικί 
Pari ratione $. 17. ἡ τέχνης οἰκειωτικῆ! 

χειρωτικῆς, θηρευτικῆς, ξωοθηρίας, X' ] 


Ei 
ἢ 


————M 
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| ἐμπορικῆς," ψυχ εμπορικῆς περὶ λόγους καὶ μωθήμωατα ἀ- 
| gere πωλητικὸν δεύτερον ἀνεφάνη σοφιστική. 

| —$. 2]. OEAI. Μάλα yt 

RE. Τρίτον δέ y οἶμαί σε, κἂν εἴ τις αὐτοῦ καθιδρυ- 
| μένος ἐν πόλει, τὰ μὸν ὠνούμενος, σὰ δὲ καὶ τεκταινόμενος 
| αὐτὸς μαθήματα περὶ τὰ αὐτὰ ταῦτα καὶ πωλῶν, ἐκ τού- 


| TOU TÓ ζῆν προὐτάξατο, καλεῖν οὐδὲν ἄλλο πλὴν O Tt γῦν 





P 
OEAI. Tí δ᾽ οὐ μέλλω; 


θεῖς, ὡς φαίνει, σοφιστικόν. 


τὸ νῦν μεταδιωκόμενον γένος. 


ΘΕΑΙ. Ποίῳ δή; 


α 
ΣΥ, καὶ πηλικὸν E, καὶ πωλικὸν F., 


ET νέων πλουσίων----γιγνομένη 
προσρητέον---σοφιστικῆ. οἱ ἃ. 23. 
ἐν ἄλλ᾽ ἢ τὸ χρηματιστικὸν. γένος, ὡς 
ἱκεν, ἐριστικῆὴς bv τέχνης, τῆς ἀντιλο- 
queis, τῆς ἀμφισβητικῆς, τῆς μαχητικῆς, 
ἀγωνιστικῆς, τῆς κτητικῆς ἐστιν---ὃ 
σοφιστής. Ceterum μεταβλητικὴ eadem 
Tursus potestate ponitur h.l. qua $. 9. 
, hon ea, qua $. 18. extr. ubi quam posuit 
μεταβλητικὴν τῇ αὐτοπωλικῇ oppositam, 
eam consulto hic omisit propterea, quod 
ad utrumque genus, ad αὐτοπωλικὴν et 
Aucjv referri potest 7) σοφιστική. 
uod verbis deinde seqq. Τρίτον δὲ οἶμαί 
etc. explicabitur. HxiNp. 

| mplrov a Stephano recte repositum est, 
cur eidem verbum προυτάξατο sus- 
ectum esset, caussam idoneam non re- 
iebamus, nam ἔκ τινος τὸ fjv προ- 
εσθαι is dicitur, cui propositum est, 

um querere re aliqua, Fiscu. 
δ. 21. προυτάξατο] Suspectum h. 1. 
a6? vocabulum προτάξασθαι quam- 
vis aliter sane, uti et activum προτάττειν, 


€ 


| / 
καπηλικὸν" εἶστε αὐτοπωλικόν, ἀμφοτέρως, 0 τί Ζερ ἂν ῆ 
περὶ τὰ τοιαῦτα μαθημιατοπωλικὸν γένος, 


—l σὺ om ΣΎ. 


ΞΕ. Καὶ τὸ κτητικῆς ἄρα μετα βλητικόν, ἀγοραστιπὸν, 


E 


ἀεὶ σὺ! σπροσε- 


OEAI. ᾿Ανάγκη: τῷ γὰρ λόγῳ" δεῖ συνακολουθεῖν. 
ΞΕ. "Ez δὴ σκοπώμεν, & τινι τοιῷδε προσέοικεν ἄρα 


| 1s 
CH et corr IIB : μεταβλητικήν *s.—h ἐμπορικῆς corr T et mg F, ἐμπορικοῦ E : ἐμ- 
πορικοῦ *s,—l γ᾽ om Es, post οἶμαι ponit T.—3J δὴ νῦν TEFs.— 


k καὶ καπηλικὸν 


—" λογικῷ 2[ΔΠ.---" μέρος τι Ξ. 


a Xenophonte usurpetur Hellen. vi. 4. 
10. προετάξαντο τῆς ἑαυτῶν φάλαγγο---- 
τοὺς ἱππέας, tamen quum προτάττειν 
χρόνον, prestituere tempus dixerit So- 
phocles 'Trach. 164. προτάξω pro «po- 
κρινῶ explicet Hesych. quidni hoc poni 
potuisse putemus de eo, qui ex negotio 
aliquo pre ceteris querendum sibi vic- 
tum elegit et proposuit? "Themistius in 
Sophista s. Orat. xxiii. que oratio multa 
habet ex hoc sumpta dialogo, ed. Hard, 
p. 299. ὅτι δὲ οὔτε κάπηλος οὔτε αὐτο- 
πώλης (εἰμὲν, αὐτοὶ δ ὑμᾶς αὐτοὺς ἐρω- 
TüTre, εἰ ἐγὼ κάθημαι ἐπ᾽ ἐργαστηρίου 
πιπράσκων λογάρια μικρὰ ἢ μεγάλα, καὶ 
προυταξάμην τὸ ζῇν é€k τοιαύτης τινὸς 
ἐργασίας etc. ἤεειν ". 

καπηλικὸν, εἴτε αὐτοπωλικὸν, ἀμφο- 
Tépes] Sive alienas, sive suas ipsius 
merces vendit, utroque mode. εἴτε h. 1, 
semel positum ut de Legg. i. p. 632. D. 
ὅπη τάξιν τινὰ εἰληφότα διάδηλά ἐστι τῷ 
περὶ νόμων ἐμπείρῳ τέχνῃ εἴτε kaí τισιν 
ἔθεσι. ΠΕῚΝΡ. 


r, 225. 


1r. li. 


141. 


IIAATONOS3 


EE. Τῆς «τητικῆς ᾿ἀγωνιστικῆ Ti μέρος" ἡμῖν ἤν. Y 


OEAI. Ἣν ? γὰρ οὖν. 


᾿. 


EE. Οὐκ ἀπὸ τρόπου σοίγυν ἐστὶ διαιρεῖν αὐτὴν δίχα. 


OEAI. Ko ὁποῖα λέγε. 
EE. Τὸ μὲν ἁμιλλητικὸν αὐτῆς τιθέντας, τὸ δὲ py n 


/ 
TIZXOV. 


OEAI. "σειν. 
δ. 29. 


9? 


? 


EM. “Γῆς τοίνυν μοωχητικής TU μὲν σώματι, 


πρὸς Gu tL OL γιγνομένῳ σχεδὸν εἰκὸς καὶ πρέπον OVAL 
λέγειν τι TOL0UTOY τιθεμένους" οἷον βιαστικόν. ὴ 


OEAI. Nas. 


ῃ 


EE. Τῷ δὲ λόγοις πρὸς λόγους τί τις, ὦ Θεαίτητε, 
ἄλλο emm um ἀμφισβητητικόν s ; 


OEAI. Οὐδέν. 


EE. Τὸ δέ γε περὶ τὰς ἀμφισβητήσεις θετέον διττόν. ; 


OEAI. Πῇ; 


EE. Καθ᾿ ὅσον μὲν γὰρ γίγνεται μήκεσί τε πρὸς ἔνα 


-ο ἦν ἡμῖν Ξ E, ἡμῖν νῦν Ὑ.---Ρ σώματα *s.—9 λέγειν ὄνομά τι Ἐς.---ἰ τιθέμενον E. 
T.—-t ἀμφισβητητικὸν ATIS : 


—5 εἰπεῖν, addito rc ἕξει, 


οὐκ ἀπὸ τρόπου] Non abs re est. De 
formula vid. Scheferi Meletem. p. 51. 
HxiNp. 

ἅμιλλ.1 ἁμιλλᾶσθαι dicitur qui cum 
altero de virium principatu et cujusvis 
laudis prastantia certamen subit; qui de 
alia re, μάχεσθαι. Hg1ND. 

ὃ. 22. τῷ μὲν σώματι πρὸς σώματα 
γιγνομένῳ] | Sic recte Cod. Par. ut vel 
sine Cod. correxissem. . Nam quod supra 
legimus δ. 5. ἔπος πρὸς ἔπος queque ibi 
adscripsi, alius illa longe sunt gencris. 
de Legg. xi. p. 932. extr. ἣν μὲν γὰρ 
τανῦν διαῤῥήδην εἴπομεν φαρμακεῖαν, σώ- 
ματι σώματα κακουργοῦσά ἐστι κατὰ φύ- 
σιν. de Rep. ix. p. 579. D. εἴ τις κάμ- 
νοντι σώματι-- ἀγωνιζόμενος πρὸς ἄλλα 
σώματα---ἀναγκάζοιτο διάγειν τὸν βίον. 
Jamque his respondent, qua respondere 
debent, seqq. Τῷ δὲ λόγοις πρὸς λόγους 
(γιγνομένῳ). HziNp. 

ὄνομα λέγειν τι] Hoc dine idem 
Cod, optimus. M. λέγειν ὄνομά τι. 
HrtND. ἡ 


τῷ δὲ λόγοις} Didi hunc, quem. 


memini qui mutatum in τὸ vellet, tum 
precedentia affirmant, in quibus hiec 















ceteri ἀμφισβητικὸν. neque | 


τῷ--γιγνομένῳ non a τιθεμένους modo, 
sed etiam a propiore λέγειν pendere, - 
ipse verbi hujus positus declarat, tum 
simile illud loquendi genus, éxovonl εἰ 
τινί τι (v. ad Phedr. $. 30.) καλεῖν, 
ὄνομά τινί τι (v. ad Cratyl. δ. 6.) Atqui | 
ita prorsus $. 32. T( δὲ δὴ τῷ τῆς διδα- 
σκαλικῆς ἄρα μέρει τῷ τοῦτο ἄπαλλάτ- 
τοντι λεκτέον; Hip. | 
ἀμφισβητικὸν Ex Ald. et Bass. τονοτ 
cavi; Stephanus edidit ἀμφισβητητικὸν, 
uti $. 23. τῆς ἀμφισβητητικῆς et . 3E 
ἀμφισβητητικοὺς, quum ibidem quoqu 
eedem Edd. ἀμφισβητικῆς et ἀμφισβητ 
kovs habeant. Qui miror quod $. 32 
ferre eadem analogia formatum vovÜer 
κὴν potuit, atque δ. seq. γουθετικὸν, u 
tamen priores Edd. νουθετητικὸν dabant 
Νουθετικῶν λόγων etiam in Xenop 
Mem. i. 2. 21. legitur sine ulla Codé 
varietate; τοῖς ἀμφισβητικοῖς in E 
Politico p. 306. A. Quibus si add 
ὑπηρετικὺς, νομοθετικὸς, ebepryerucás : hae 
ut descendunt a ,nommipus brriperis, v "s 


port 


isse intelliges, T 
» * 
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χίω μήκη λόγων καὶ περὶ τὰ" δίκαια καὶ ἄδικα δημοσίᾳ, 
δικανικόν. 

OEAI. Ναΐ. 

EE. Τὸ δ᾽ ἐν ἰδίοις αὖ καὶ κατωκεκερμνατισιμένον ἐρω- 
χήσεσι πρὸς ἀποκρίσεις" μῶν εἰθίσμνεθω κωλεῖν ἄλλο πλὴν 
ἀντελογικόν; 

OEAI. Οὐδὲν. 

— EE. Τοῦ δὲ ἀντιλογίκοῦ T0 ue ὅσον περὶ TO, ξυμβό- 
E. ἀμφισβητεῖται μέν, εἰκῇ δὲ καὶ ἀτέχνως" περὶ αὐτὸ" 
πξάττεται, ταυταῦ θετέον μὲν εἶδος, : ἐπεί περ αὐτὸ διέγνω- 
κεν ὡς ὕτερον ὃν ὁ λόγος, ἀτὰρ ἐπωνυμυίας oUÜ ὑπὸ τῶν 
ἐμπροσθεν & ἔτυχεν οὔτε νῦν ὑφ ἡμῶν τυχ εἴν ἄξιον. 

OEAI. ᾿Αληθῆ: κατὰ σμικρὰ γὰρ λίαν καὶ παντο- 
δαπὰ διήρηται. 

EE. Τὸ" δὲ yt ἔντεχνον, καὶ περὶ δικαίων αὐτῶν καὶ 
ἀδίκων καὶ περὶ σῶν ἄλλων ὅλως ἀμφισβητοῦν, ἀρ οὐκ 
ἐριστικὸν αὖ λέγειν εἰθίσμεθα 


23. OEAL. Πῶς ya οὔ; 
"ὃ. γὰρ 

















τοῦτο 


terlocutori continuant ΓΛ. 
ἘΠΒΟΗ, τοῦ δὲ corr Γ: 


ADAE Ita Cod. Par. ct Bas. 2. 
ρίσεις Ald. Unde Stepb. ἀπορήσεις. 
IND. 
ὅσον περὶ τὰ ξυμβόλ. ἀμφισβητεῖται] 
Quantum in quocunque vite private 
mercio (privatim, non in judicio) 
certatur, HriNp. 
»mepl αὐτὸ] For. legendum, περὶ αὐτὰ 
erat, τοῦτο θετέον. Potest autem 
πράττεται esse suspectum, STEPH. 
περὶ αὐτὰ πράττεται] Non αὐτὸ, quod 
. habent, sed αὐτὰ scribere post ξυμ- 
BáA aua ratio jubebat ; sed quod sequitur 
ταῦτα, non ego Stephani suasu sine libris 
ütem. in τοῦτο. Ut ἢ, l. ταῦτα post 
» sic post ὅ,τι ἂν sequitur ταῦτα Xe- 
noph. Cyrop. viii. 3. 406. ἀρκέσει γάρ 
ὅ,τι ἂν καὶ σὺ ἔχῃς, τούτων μετέ- 
Similiterque Plato de Legg. iii. p. 


* αὐτὰ Hi.—Y ταῦτα E, τοῦτο CH et corr F. 
—b τὸ...7 hac quoque eidem dant 'YE. 
τοῦ μὲν S.—À? χρηματοφορικὸν ΣΎ ct pr EF. 


EAE. Τοῦ wv ἐειστικοῦ TÓ μὲν χρηματοφθορικόν, TÓ 
δὲ χρηματιστικὸν ὃ ὃν τυγχάνει. 


iie p. 361, 4. et 379, 3.—" τὰ add (ATI. —" ἀπορήσεις s.—" ἀτεχνῶς XT.— 


—* ὧν ZY.—?* karà..] hec eidem in- 
—*€ τοῦ μὴν X AA 


---α αὐτὸν X. 


678. E. εἰ γάρ τί που καὶ περιγεγονὸς ἦν 
ὄργανον ἐν ὄρεσι, ταῦτα μὲν ταχὺ κα- 
τατριβέντα ἠφάνιστο. | Conf, Xenoph. 
(Econ. ix. 12. HxziNp. 

ἀληθῆ" κατὰ cuukpà—8uoj pra] The- 
wteti hzc verba esse, xarà σμικρὸν --- 
διγίρηται, nemo diffitebitur, Pari modo 
$. 41. &. Παιδιᾶς δὲ ἔχεις τι τεχνικώτε- 


pov ἢ kal χαριέστερον εἶδος ἢ τὸ jujem- 


τικόν ; Θ. Οὐδαμῶς" πάμπολυ γὰρ εἴρηκας 
εἶδος εἰς ἐν πάντα ξυλλαβὼν καὶ σχεδὸν 
ποικιλώτατον.  Edd.ita distinguunt; Θ, 
᾿Αληθῆ. E. Κατὰ σμικρὰ---διήρηται. Τὸ 
δέ γε ἔντεχνον οἷο. ΠΈΙΝΡ. 

ὅλως ἀμφισβητοῦν} In universum (ut 
faciunt philosophi sophisteque) de jus- 
titia ipsa et injustitia disputans, non, 
ut fit in judicio, de singulis rebus, sintne 
justie an injusta, altercans, HriNp. 


1, 1i. 145. 


ij, ij. 116. 


360 IIAATONOZ 
OEAI. Παντάπασί γε. ] 


EE. Τὴν ἐπωνυμίαν τοίνυν, ἥν ἑκάτερον δεῖ καλεῖν αὖ; 
τῶν," πειρωθώμιεν εἰπεῖν. 
OEAI. Οὐκοῦν χεῆ. 1 
EE. Δοχῶ μὴν TÓ γε I ἡδονὴν σῆς περὶ ταῦτα Pun. 
τριβῆς ἀμελὲς σῶν οἰκείων γιγνόμενον, περὶ δὲ τὴν λέξιν, | 
σοῖς πολλοῖς τῶν ἀκουόντων ov μεθ᾽ ἡδονῆς ἀκουόμενον 
καλεῖσθαι κατὰ γνώμην τῆν » ἐμὴν οὐχ, ἕτερον ὠδολεσχικοῦ.. 
OEAI. Λέγεται γὰρ οὖν οὕτω πῶς. L1 








EE. Τούτου τοίνυν τοὐναντίον, ἀπὸ σῶν ἰδιωτικῶν ἐρί- | 
δὼν χρηματιζόμενον, € εν τῷ" μέρει σὺ πειρώ "o εἰπεῖν. Ó 
OEAI. Καὶ τῇ τις ἂν αὖ εἰπὼν ἕτερον οὐκ ἐξαμώρτοι | 


ἡ 


-ἰ τόγε ἘΣΥῸ ct corr B, τόδε E, τόδε Y(TAAF et pr IIB: τὸ s.—8 oi om C, dehet 
B.—h τούτου ([TAABCEFH et corr II, τοῦτο pr Π: τὸν ἔς, Ὑ quidem in litura.— 






















$ 


| 
ἃ. 23. δοκῷ μὴν τό γε δι᾽ ἡδονὴν] Imo | dare debebant δι᾽) ἡδονήν" qux ipsa Al 
δοκῶ μὲν, ut $. 12. ubi vid. not. Proxi- lectio Codicis Hassisteniani, quo Ee | 
mum γε e Bas. 2. recepi. Deinde posthac rius usus est; denique conjectura τὸν 
δοκῶ μὲν illa κατὰ γνώμην τὴν ἐμὴν per ἡδονὴν.--- ἀμελῆ Cornarium. auctorem 
negligentiam quandam sermonis inferun- bet, non Stephanum. ΕἼΒΟΗ. . ἢ 
tur, cujus similia apud optimos quosque οὐ μεθ᾽ ἡδονῆς] Negationem non ex. 
recurrunt sepius, Lach. p. 192. C.  pressam a Ficino in hac versione, qui (τὸ 
Τοῦτο τοίνυν ἔμοιγε φαίνεται, ὅτι οὐ πᾶσά φιιό---σονϑα autem. audientibus jucunda 
γε; ὡς ἐγῷμαι, καρτερία ἀνδρία σοι φαί- componit (ubi operarum forsan errore 
νεται.  Phodon, $. 10, ὥσπερ οὖν καὶ jucunda legitur pro injucunda), mihi quie. 
αὐτῷ μοι ἔοικεν, ἐπειδὴ ὑπὸ ToU δεσμοῦ dem flagitare sententie ratio videtu ^q 
jv ἐν τῷ σκέλει τὸ ἀλγεινὸν, ἥκειν δὴ quum verbis his περὶ τὴν λέξιν et οὐ μεθ΄ 
φαίνεται ἐπακολουθοῦν τὸ ἡδύ. Sic ibi ἡδονῆς vocabuli ἀδολέσχου originem 5110. 
distinguere debebam, non colon apponere more significet Plato, ἀπὺ τῆς λέξεως 
post ἔοικεν. Nam quis usquam ἔοικέ λέσχης et ἀηδίας h. l. derivati, — Plus 
μοι hoc dixit sensu, pro φαίνεταί μοι,  tarch. de Garrul. p. 502. E. rois μὲν ἄλ-. 
δοκεῖ uoi? — Aristoph. Plut. 827. Δῆλον λοις νοσήμασι τῆς ψυχῆς, οἷον φιλαῦ 
ὅτι τῶν χρηστῶν τις, ὡς ἔοικας, εἶ, Xe- γυρίᾳ, φιλοδοξίᾳ, φιληδονίᾳ, τὸ γοῦν 
noph. Cyrop. vii. 5. 14. τὸ μέντοι ek xávew ὦ ὧν ἐφίενται, περίεστι" τοῖς δ᾽ ὁ 
τοῦδε οὕτως ἔγωγε γιγνώσκω, ὅτι, εἰ μὲν λέσχοις τοῦτο συμβαίνει χαλεπώτο 
τρεψόμεθα ἐπὶ---τὴν τῶν κακῶν ἀνθρώπων ἐπιθυμοῦντες γὰρ ἀκροατῶν οὐ τυγχάν 
ἡδυπάθειαν, οἵ νομίζουσι---τ ὃ-- ἀπόνως βι- σιν, ἀλλὰ πᾶς φεύγει προτροπάδην, 
οτεύειν ἡδυπάθειαν, ταχὺ ἡμᾶς φημι ὀλί- ἐν ἡμικυκλίῳ τινὶ καθεζόμενοι κἂν 
yov ἀξίους ἡμῖν αὐτοῖς ἔσεσθαι. HyiND. πατοῦντες ἐν ταυτῷ θεάσωνται προσφ 
ἀμελὲ5} In vulg. edit. ἀμελὴς τῶν τῶντα, ταχέως ἀνάζευξιν αὑτοῖς παρ 
οἰκείων, pro ἀμελὲς, ut estin vet, Alio- γυῶσιν. Hinc Schol. ad Aristoph, Nul 
qui legendum esset ἀμελῇ, et τὸν pro 1484. ἀδολεσχία ἡ τῶν ἀηδῶν ὁμιλία. 
τό: sed ἀδολεσχικοῦ neutro genere intel- Aliter tamen judicavit Schleiermac 
ligendum est, ut praced. τὸ ἀντιλογικὸν, HziNp. 
τὸ ἐριστικὸν, etc. ut τὸ ἀδολεσχικὸν sit τούτου τοίνυν τοὐναντίον] Sic Co 
garrulitatis studium, sive amor : vel ipsa Par. et Bas. 2.  Ceterz Edd. τὸν τοῖν 
garrulitas. Paulo post legitur etiam Toby. in quibus certe τὸ scribi pro 7 
Τούτου τοίνυν τοὺν. Srx vi. oportebat. HziNp». E 
In Bas, 2. diserte scriptum ἐξιὼν καὶ τί τις ἂν αὖ eim.] lta nihil cunc- | 
ἀμελές ; legitur etiam τό γε δ᾽ (opere tatus rescripsi, quum in Edd, legatur «at ἢ 

































ληπτέον; - 


/ 
Q(EL5 


| abrà XY.—) τί add Heindorfius,— 


E 


w)üv om ZY.—4 οὖν om F.— 
om EF.—- οἰκετῶν T, ἱκετικῶν X.— 
A LLI 
i 


iw yp 0.—* Te C, 7 T: 


ds y αὖ eim. Οἱ. $. 20. Καὶ τί τις ἂν 
ἴλλο ὄνομα εἰπὼν οὐκ ἂν πλημμελοίη 
ἣν τὸ νῦν ζητούμενον etc. Hxtiwp. 
τῆς ἀμφισβητικῆ:} ὅδ. Edd. Ald. et 
Jass. Stephanus edidit ἀμφισβητητικῆς, 
le quo vid. not.ad ἃ. 22. Hrix». 

δ. 24. τῶν οἰκετικῶν óvou.] Servilium 
sabulorum (i.e. eorum qua servilem 
peram significant) usurpamus aliqua? 
Vid. not. ad Cratyl. $. 1. HrtNp. 
αἱ πολλὰ] An, ut semper ferc alias, 

AAd "ye ? Sic tamen de Rep. v. 
54. E. Kal ὀρθῶς, ἔφη. H rix D. 
δ θεῖν Tim. Lex. διυλίξειν, percolare, 
arrüv idem per σήθειν explicat, cribro 
ere. Utrumque et in Cratylo j jan- 
δ. 42. Τὸ γὰρ διαττώμενον καὶ τὸ 
vov πη γῆς ἀπείκασμά ἐστιν. Tum 
άττειν idem Tim. expl. ἀνακινεῖν, ὥσ- 
Ἐρ οἱ τὸν σῖτον καθαίροντες, quatere van- 
excutere, ubi v. Βα, Hixp. 


Plat. 


ΣΟΦΙΣΤῊΣ. 


k ἥκει T. 
[[.—" ἀλλ᾽ ἢ TAZYBCH, ἀλλὴ QC: ἄλλ᾽ ἢ *s.—^ κτητητικὴς 2. 
" ἀληθῆ XY(TAATIBCH : 
" ἅττα Q(.—" oiov om H.— 


om H.—* διαιταιν TARSZYBCEFH, 


3601 


πλήν γε τὸν θαυμαστὸν πάλιν ἐκεῖνον ἥκειν" αὖ νῦν τέταρ- 
ro)! μεταδιωκόμενον 24 ἡμῶν σοφιστῆν; 

- EAE. Οὐδὲν ἀλλ᾽ 2 TÓ χρηματιστικὸν γένος, ὡς ἔοικεν, τ. 226. 
ἐριστικῆς ὃν τέχνης, τῆς ἀντιλογικῆς, τῆς ἀμφισβητητικῆς, 
τῆς μωχητικῆς, τῆς ἀγωνιστικῆς, τῆς κτητικῆς" 

δ᾽ λόγος αὖ μμεμήνυκε νῦν," ὁ σοφιστῆς. 

— OEAI. Κομιδῇ | μὲν οὖν. 

S. 24. ΞΕ. Ὁρᾷς οὖν" ὡς ἀληθῆ, λέγεται. σὸ ποικί- 
λον εἶναι τοῦτο T θηρίον, καὶ, τὸ λεγόμενον, οὐ τῆ ἑσέρῳ 


ἔστιν, ὡς 


OEAI. Οὐκοῦν ἀμφοῖν χρῇ. 

ΞΕ. Χρὴ γὰρ οὖν, καὶ κατὰ δύναμίν γε οὕτω ποιητέον, 
οἰόνδε " μεταθέοντας ἴχνος αὐτοῦ. καί μοι λέγε. τῶν 
DM ET LOVE ὀνορνάτων καλοῦμεν e TO" σου; 

OEAI. Καὶ πολλά" ἀτὰρ ποῖα δὴ τῶν πολλῶν TUV- 


EE. Τὰ τοιάδε, οἷον" διηθεῖν" τεῦ λέγομεν καὶ διατ- 
ΤῊΝ καὶ βράττειν καὶ διακρίνειν. 


--Ἰ post τέταρτον omisi τὸν cum XA 
—? ὃ om pr E.— 
ἀληθῶς ἔς.--- τὸ post τοῦτο 
w διηθήσειν H, δια- 


— τοῦτο F.—kal 


Bpárrew] Ita legitur etiam in Ald. 
Bas. 1. 2. Sed in marg. Steph. * yp 
θράττειν.᾽ Scilicet Cornarius in Eclogis 
reponendum 6párrev, pro βράττειν, cen- 
suerat: falso. Fiscu. 

διακρίνει») || I Neque διακρίνειν perinde 
atque cetera, quz h. l. proferuntur, ser- 
vilis negotii proprium videtur vocabulum 
fuisse, neque, si maxime fuerit, locum 
habere in his, ubi ne verbo quidem sig- 
nificare Eieates debebat, cur hzc afferret 
vocabula, postea demum interroganti 
Thezteto, τὸ ποῖον .--- παραδείγματα 7po- 
θεὶς ταῦτα κατὰ πάντων ἤρου ; contineri 
vocabulis his διαίρεσιν quandam et διά- 
κρισιν responsurus, Itaque ni, quod pa- 
rum probabile, ab aliena manu assuta 
hec καὶ διακρίνειν putentur, in verbo 
διακρίνειν aliud videtur delituisse, quod 
felicior aliquando conjector reperiet. 
HrixNp», 


Vor, IV. 242. 


11, ii, 147. 


369 
OEAI. Τί μήν; 


EÉE. Καὶ πρὸς γε τούτοις" 


IIAATONOSZ 


» / N / M 
&ri ξαίνειν καὶ κατάγειν καὶ - 


/ N 7 , ^ / » ^ 3 ἃ | 
κερκίζειν, Z0 "Heo εν Τῶις τέχναις ἀλλα. τοιαυτῶ ἐνοντα 
͵7 | 


ἐπιστάμεθα. ἢ γάρ; 


ΘΈΑΙ. Τὸ ποῖον αὐτῶν πέρι βουληθεὶς δηλῶσαι, παραᾶ- 


δείγματα προθεὶς ταῦτα κατὰ πάντων ἤρου ἢ 
EE. Διαιρετικά που τὰ λεχθέντα εἰρητῶι ξύμπαντα. 


ΘΕΑΙ. Nai. 


| 


“πὶ ΡΥ ΡΟ, / / e b ^ 7, 

EAE. Κατὰ τὸν ἐρυὸν τοίνυν λόγον, ὡς περὶ ταυτῷ μίαν, 
5 , ej / N / , / ?. Ν 
οὖσαν ἐν ἅπασι σεχνην, ἑνὸς ὀνόματος ἀξιώσομεν αὐτῆν.. 


δ. 25. OEAI. Τίνα προσειπόντες; 


EE. Διωκριτικῆν. 
OEAI. Ἔστω. 


E i 
! 


EE. Σκόπει δὴ ταύτης αὖ O00 ἄν πη δυνώμεθα XOT. 


ιδεῖν εἰ δη. 


| 


OEAI. Ταχεῖαν ὡς ἐμοὶ σκέψιν ἐπιτάττεις. 


E! 


ante et post κατάγειν om Q(ATI.—9 ἤιρου ΒΟ.---" ὡσπερεὶ Es.—* ἐν om ZY,— 
3 ἁπάση mg H.—* τέχνη H.—í δύο om F.—£ σχεδὸν οὔ : οὕτω corr T', σχεδὸν οὖν, 


ξαίνειν In Politico p. 281. A. τὸ τῆς 
τοῦ Ealvovros τέχνης ἔργον appellatur δι- 
αλυτικὴ τῶν συνεστώτων καὶ συμπεπιλη- 
μένων.---κατάγειν, deducere filum. ΜΊΑ. 
Ruhnk. ad Tim. Lex. in v. κάταγμα p. 
153. HzrNp. 

ὡς περὶ ταῦτα μίαν οὖσαν] Vulgo ὡσ-. 
περεὶ pro ὡς περί. Hoc et Cod. Par. 
dedit et Ficinus vertens: cum circa hec 
wna ars in cunctis versetur. Verba sic 
jungenda: ἀξιώσομεν αὐτὴν---ὧς μίαν 
οὖσαν περὶ ταῦτα ἐν ἅπ. τέχνην. Protag. 
$. 103. δοκεῖ δὲ τοῖς πολλοῖς περὶ ἐπι- 
στήμης τοιοῦτόν τι" οὐκ ἰσχυρὸν οὐδ᾽ Trye- 
μονικὸν οὐδ᾽ ἀρχικὸν εἶναι, οὐδὲ ὡς περὶ 
τοιούτου αὐτοῦ ὄντος διανοοῦνται h. e. 
οὐδὲ περὶ αὐτοῦ διαν. ὡς τοιούτου ὄντος. 
de Legg. iii. p. 694. οὐκ ἄν ποτε ὃ Περ- 
σικὸς ἐπὶ τὴν Ἑλλάδα οὐδ᾽ ἄλλος οὐδεὶς 
ἂν στόλος ὥρμησε καταφρονήσας ὡς ὄντων 
ἡμῶν βραχέος ἀξίων, pro καταφρ. ἡμῶν 
ὡς ὄντων Bp. à£.— Διακριτικήν, — Conf. 
Politic. p. 282. B. Hzrixp. 

$. 25. ταχεῖαν ὡς ἐμοὶ σκέψιν ἐπιτάτ- 
τει5}] Inepte vertit Interpres: subitum, 
ut mihi videtur, considerationem impo- 
nis. "Vis dictionis est: si meam cogites 
tarditatem, celerem mihi considerationem 
imponis. 


Infra p. 237. C. Καὶ οἵῳ γε. 


ἐμοὶ παντάπασιν ἄπορον. Parmen, 136. | 
D. Πολὺ ἔργον προστάττεις, ὡς τηλικῷδε, 
Polit. 309. E. Σῶφρον καὶ κόσμιον, ὡς 
γε ἐν πολιτείᾳ. Legg. vi. 770. ἃ, "Evet- | 
δὴ νομοθετεῖν μὲν μέλλομεν, ἥρηνται Bt ' 
ἡμῖν νομοφύλακες, ἡμεῖς δ᾽ ἐν δυσμαῖς τοῦ 
βίου, οἱ δ᾽ ὡς πρὸς ἡμᾶς νέοι κ. τ. Ae 
quo loco venustum illud ἐν δυσμαῖς TO 
βίου desumsisse videtur Juncus 


] 
Stob. p. 585. 42. Ed. Basil. Τὸν δὲ x | 
βύτην ἐν δυσμαῖς ὄντα τοῦ βίου. Lo | 
, 
" 
! 














C. xxxv. p. 192. fine. Παντὸς ἀεὶ Toi 
μεγάλου kal ὡς πρὸς ἡμᾶς δαιμον 
Lucian. Contempl. t. i. p. 498. 

tat. t. ii, p. 266. Kal ἥκιστα ἐλ 
ἀνδρὶ kal οἵῳ σοι πρέποντα. lmagin. 
471. 'Omórav δὲ καὶ τὸ καλὸν ἐκεῖνο d 
καὶ μάλιστα πρὸς τὴν κιθάραν, τότε 
τότε, ὥρα μὲν σιωπᾷν ταῦτα ἁλκυόσι 
τέττιξι καὶ τοῖς kÜkvois* ἄμουσα "yàp 
πρὸς ἐκείνην ἅπαντα. Quem locum 
tum adscripsimus, ut obiter eum 
tentemus, Offenderunt Interpretes, 
nemo non offendat necesse est, in n 
ταῦτα, quod, unde pendeat, quidve 518’ 
nificet, nemo facile videat. Solanus 
in ταῖς, Gesnerus in αὕτη mutan 
censebat, vehementiore uterque 


efficaciore remedio usus, Sed bene se. 
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OEAI. Σ χεδὸνϑ οὕτω γῦν 


| amo[Do ove nel. ἔχω. 
OEAI. Λέγε τί. 


ΘΕΑΙ. Λέγεται γὰρ οὖν. 


I^ » 
᾿ἂν 10015* 


καθορῶ γῦν. 


λ 
«ἀποβαλούσης ΓΛΙ, ἀποβαλούσης B.—i 


habebit ταῦτα, si legamus:—pa μὲν 

ον ταῦτα ἀκούουσι ἁλκυόσι καὶ τέττ. 

Facillime ΑΚΟΥΟΥ͂ΣΙ absorberi ab AA- 

KYOZI potuit. Confirmat conjecturam 

quod ibidem mox sequitur : Ὀρφεὺς δὲ xal 

»---οἴγε ἤκουσαν, καταλιπόντες àv 

τὰς κιθάρας, παρεστήκεσαν σιωπῇ, ἀκροώ- 

νοι. Caeterum in hoc Luciani loco pro 
€ δὴ τί ποτε, vel, quod Jensius ten- 

t, τότε δή εἴ ποτε, recte recepit Edi- 

lor τότε δὴ τότε. Magnam fere hzc 

Mitio in aliis item formis vim habet. 
"lato Soph. 238. A. Ἔστι γὰρ, à μακά- 

ριε, ἔστι, kal ταῦτά γε τῶν ἀποριῶν ἡ 

καὶ πρώτη. Euthyd. 284. E. 
μὲν---λοιδόρει, à Κτήσιππε, λοιδόρει. 

"hiedr. 242. D. Δεινὸν, ὦ Φαῖδρε, δεινὸν 

λόγον αὐτός τε ἐκόμισας---ἰκιοῖαπ. Toxar. 

p. ὅ08, Θύομεν, ὦ Μνήσιππε, θύομεν. 

De locutione ταχεῖαν ὡς ἐμοὶ et similibus 

^f. Jensius ad. Lucian, Tim. t. i. p. 125. 

USD. 

.TGXeiav ὡς ἐμοὶ] H.e. rax. τοιούτῳ 
ios εἶμι, celeriter me, pro mea qui- 
m facultate, rem expendere jubes. De 

9quendi hoc genere, adhibito hoc quo- 
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Ν ἃ » ^ , 7 7 ^ s 
AE. Καὶ μὴν ἐν γε ταῖς εἰρημένοις διωκρίσεσι τὸ μὲν 
| ^ N , 5 , γῶν 
| χεῖρον ἀπὸ βελτίονος ἀποχωρίζειν ἦν, τὸ ὃ ὅμοιον ἀφ 
lt 7» 


λεχθὲν φαίνεται. 


EE. Τῆς μὲν τοίνυν ὀνομνα οὐκ ἔγω λεγόμενον" τῆς δὲ 
'καταλειπούσης" μὲν τὸ βέλτιον διακρίσεως, τὸ δὲ χεῖρον 


| ΞΕ. Πᾶσα ἡ τοιαύτη διάκρισις, wg) ἐγὼ ξυννοῶ, λέγε- 
'σῶι παρὰ πάντων καθαρμός σις. 


F-- 


EE. Οὐκοῦν τό γε καθαρτικὸν εἶδος αὖ διπλοῦν ὃν πῶς 
OEAI. Nai χατὰ σχολήν γε ἴσως" οὐ μὴν ἔγωγε 


| 8. 26. EE. Καὶ μὴν τὰ περὶ τὰ σώματα πολλὰ εἰδὴ 
᾿καθάρσεων ἐνὶ περιλαβεῖν ὀνόματι, προσήκει. 


τῷ X, σχεδὸν οὖν τῶν A et pr II.—^ καταλειπούσης Fs: ceteri karaAvrovans.— 


διακρίσεως H.—k σννίδοι yp X, συνείδοι 


que exemplo, diligenter disputavit F. W, 
Reizius de Pros, Gr. Acc. Incl. p. 79. 
parum tamen ibi probabilem proferens 
constructionis solutionem. HziNp. 

καὶ μὴν ἔν γε ταῖς εἰρημ. διακρ. Tb μὲν 
χεῖρον)] Hsc ita cohzrent: καὶ μὴν ἐ. 
y. T. €. δ. τὸ μὲν ἣν ἀποχωρίζειν χεῖρον 
ἀπὸ βελτίονος (i. e. τὸ χεῖρον ἀπὸ τοῦ 
βελτ.) Sic Phadon. $. 125. in his Τὸ 
δὲ δίκαιον μὴ δεχόμενον kal ὃ ἂν μουσι- 
κὸν μὴ δέχηται (τί νῦν δὴ ὠνομάζομεν ;) 
τὸ non pertinet ad proximum δίκαιον. de 
Legg.ii. p. 655. D. Καίτοι λέγουσί. γε 
oi πλεῖστοι, μουσικῆς ὀρθότητα εἶναι τὴν 
ἡδονὴν ταῖς ψυχαῖς πορίζουσαν δύναμιν, 
ubi τὴν trahendum ad δύμαμιν. Talia 
interdum propterea, quod ipse in iis 
hzesi olim, diligentius explicanda putavi, 
HziNp. 

val] Post vai videtur ponenda tantum 
hypostigme, et repetendum ἴδοι. ΘΤΕΡΗ. 

val, κατὰ σχολήν γε] Protag. ἃ. 90. 
ἔστι μέντοι, ἔφη, καὶ ἐμοὶ λόγος περὶ 
αὐτοῦ εὖ ἔχων, ὃν ὑμῖν ἐπιδείξω, ἂν βού- 
λησθε. Καὶ ὁ ᾿Αλκιβιάδης, Ναὶ, ἔφη, ὦ 
Ἱππία, εἰσαῦθίς ye* νῦν δὲ δίκαιόν ἐστιν---- 


LM. 


9364. 
OEALI. Ποῖα καὶ τίνι; 


EE. Te τε τῶν 


7 e , Ν / m 
ζώων, οσῶ ἐντὸς σωμνῶτων 
στικῆς ἰατρικῆς TÉ ὀρθῶς διακρινόμενα καθαίρεται" κα 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


N "κῃ" 
ὑπὸ γυμνα:. 
καὶ 


περὶ τἀκτός," εἰπεῖν! μὲν φαῦλα, ὅσα βωλανευτικὴ" e 
ἐχεται" καὶ τῶν ἀψύχων σωμάτων, ὧν γναφευτιπὴ καὶ 


ξύμπασα toT uim τὴν ἐπιρυέλειοιν, παρεχομένη κατὰ 
σμικρὰν πολλὰ καὶ γελοῖα δοκοῦντα ὁ ὀνόμνωτα ἐσχεν.ἷ 1 


OEAI. Μάλα γε. 


| 


EE. Ilevz&zaci μὲν οὖν, ὦ Θεαίτητε. ἀλλὰ γὰρ τῇ 


yp Β.---ἰ ὀνόματα ΣΎ. 


ἀποκρίνεσθαι Σωκράτει, qui locus firmat 
suspectum h. l. olim nobis Ναί. Hyrwp. 

$. 26. τά τε τῶν ζώων k. τ. &.] Tum 
purgationes animalium, que iníra cor- 
pora gymnastices eb medice artis opera 
per rectam secr etionem purgantur : (du- 
rius enim esset διακρινόμενα et καθαί- 
pera active ponere) mecnon quc exteri- 
oribus corporis partibus adhibentur, dictu 
quidem certe viles (vel sordide, aut pa- 
vum honeste) ille nimirum quas bal- 
neatorum ars suppeditat: tum vero ina- 
nimalorum corporum purgationes, qua- 
rum fullonia e£ tota ornandi ars curam 
gerens, circa res parvas multa nomina 
et que ridicula videri possint, accepit. 
STEPH. 

τά re τῶν ζώων] H. e. τά τε εἴδη ka- 
θάρσεων τῶν ζώων. Proximum ὅσα au- 
tem pertinet ad τῶν ζώων, animalium 
eorum, quecunque. HiNp. 

διακρινόμενα Verba διακρίνεσθαι et 
καθαίρεσθαι active accipi ostendit uni- 
versa sententia : nec durius apud Atticos 
illud est quam παρέχεσθαι hic pro παρέ- 
χειν, ποιεῖσθαι pro ποιεῖν, et czetera in- 
numerabilia. Certe et Stephanus anno- 
tat in suo Thesauro διακρίνεσθαι accipi 
active, citatis ex Herodiano, et epistolis 
Juda et Jacobi, exemplis. SknRAN. 

ἃ εἰπεῖν μὲν φαῦλα] Sic positum μὲν 
attigi ad Theztet. 8. 130. Hxixp. 

kal τῶν ἀψύχων) Accuratius scripsisset 
τά τε τῶν ἂψ. Hxr1ND. 

πολλὰ καὶ γελοῖα] | Ut πλυντικὴν, 
σπογγιστικὴν etc. Politic. p. 282. A. 
Τῶν αἰτιῶν δὴ πλυντικὴν μὲν καὶ ἀκε- 
στικὴν καὶ πᾶσαν τὴν περὶ ταῦτα θερα- 
πευτικὴν, πολλῆς οὔσης τῆς κοσμητικῆ5, 
τοὐνταῦθα αὐτῆς μόριον εἰκὸς μάλιστα 


—n ἐντὸς τῶν σωμάτων T. —9 post r1 
omisi τὰ cum ἌΔΛΠ. —P περὶ τἀκτὺς II, περιτακτὸς XA, περὶ ἐκτὸς AH : περὶ τὰ 
ἐκτὸς *s,—9 ante εἰπεῖν omisi ἃ cum Q(ATI. 


ciat, substernit πρρογύμνασμα suo mo 


t | 


—^ καθαιρεῖται ATI. 


-- ᾿βαλανευτικὴν ZYF.—5 σμικρὸν F. 


περιλαμβάνειν. ὀνομάζοντας πᾶν τῇ τέχνῃ, | 
τῇ κναφευτικῇ. ΠΕΙ͂Ν. 

ὀνόματα ἔσχεν] Accepit. Politic, p. 
282. C. Τῆς τοίνυν διακριτικῆς ἣ ξαντικὴ 
---ὠἰἐστίν" ἢ γὰρ ἐν ἐρίοις τε καὶ στήμοσι᾽ 
διακριτικὴ κερκίδι μὲν ἄλλον τρόπον *yty- | 
νομένη, χερσὶ δὲ ἕτερον, ἔσχεν ὅσα àp- 
τίως ὀνόματα ἐῤῥήθη. Eurip. Pheen, 
425. τίνι τρόπῳ δ᾽ ἔσχες (o: es). 
λέχος; Hipp. 1286. Θησεῦ, τί TáAas | 
τοῖσδε συνήδῃ ;—davepày δ᾽ ἔσχες &ray, | 
Non igitur e Cod. Par. praefero ἔχει». 
HarxND. Ϊ 

μάλα ye] Non immerito fortassis ali- 
quis inter hac Theecteti verba “μάλα »y6 
et illa hospitis, παντάπασι μὲν οὖν, deesse | 
nonnulla suspicetur. Alioqui, si -: | 
deesse dicendum sit, hoc παντάπασι erit | 
approbantis illum Thezeteti consensum, | 
quem declaravit illis. verbis | udAaye : 
STEPH. A 

παντάπασι μὲν οὖν]  Phedon. $. 89. | 
Eikós γε, ἦν δ᾽ ἐγώ. Eikbs γὰρ, | 
Non erat itaque cur Steph. post μάλα 
deesse aliqua putaret. HrriNp. 

ἀλλὰ "yàp τῇ κι T. À. ] Sed rati 
methodus nihilo magis minusve 
purgationem que fit per spongiam, quam. 
eam quc fit per medicine potiones, 81. 
illa parum, hec multum etc. Paulo pot 
malim τὸν διὰ στρατ. ἢ τὸν διὰ det 
STEPH. i; 

ἀλλὰ γὰρ τῇ κι τ. A.] Verumenimvero 
in ipsa doctrine ratione ac υἷα, purgati 
illa que fit per spongiam, aut contra 
medicamentorum potiones, non minus 
magis momenti habet.  Expressi ec 
dem sententiam, nisi plane fallor. ilt 
docere vim illam διακριτικῆς : ut hoc 
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| TÓV λόγων μεθόδῳ σπογγιστικῆς ἢ ας μυριμοοπτοδίαυς οὐδὲν 
ἧττον 0906 τι μᾶλλον τυγχάνει μέλον, εἰ" τὸ μὲν σμικρά, 
| τὸ δὲ μεγάλα ἡμᾶς ὠφελεῖ Wwretcls TOU “τήσασθαι γὰρ 
ἕνεκεν" γοῦν πασῶν τεχνών TO ξυγγενὸς καὶ τὸ μὴ ξυγγεν- 
ὃς κατανοεῖν πειρωμένη nae πρὸς τοῦτο εξ; ἴσου πάσας, 
| χαὶ θάτερα σῶν ὑτέρων κατὰ τὴν ὁμοιότητα οὐδὲν ἡ ἡγεῖται 
γελοιότερω, σεμνότερον 0&8 τι τὸν" διὰ στρατηγικῆς L 
φϑειριστικῆς" δηλοῦντα θηρευτικὴν οὐδὲν νενόβυίμεν,, ἀλλ᾽ ὡς 








| τὸ πολὺ γαυνότερον. 


— ἔχειν EF. 
τῶν ἑτέρων T. 


ἄς, B, εἰλήφασε YTAAIIZYCEF.— 


affirmatque nihil esse incommodi, rei 
|levissimze exemplo maximam illustrari. 
Ita μέθοδον vocat rationem et viam doc- 
tine ; quasi dicat, quantum attinet ad 
docendi rationem: utrobique enim de 
purgatione agitur. SERRAN. 
— ἀλλὰ γὰρ τῇ τῶν A. u.] Hunc locum 
in Politico suo p. 260. D. respicit, ubi 
€um juniore Socrate ita colloquitur hic 
hospes Eleates: EK. Νῦν, ὦ Σώκρ. ἐκεῖνό 
ἐστι καταφανὲς μᾶλλον τὸ ῥηθὲν τότ᾽ ἐν 
τῇ περὶ τὸν σοφιστὴν ξητήσει. X. Τὸ 
ποῖον; E. Ὅτι τῇ τοιᾷδε μεθόδῳ τῶν 
λόγων οὔτε σεμνοτέρου μᾶλλον ἐμέλησεν 
ἢ μὴ, τό τε σμικρότερον οὐδὲν ἠτίμακε 
πρὸ τοῦ μείζονος" ἀεὶ δὲ καθ᾽ αὑτὴν πε- 
Ῥαίνει τἀληθέστατον. Ἠεινν. 
- μέλον] Ald. Bas. 1. 2. μέλλον" pro 
quo jam Cornarius legendum viderat μέ- 
λον. Ficinus quoque vertit, nihil magis 
k altero, minusve, curat. Fisch. 
᾿ γελοιότερα] Ald. Bas. 1. γελοιότερον" 
sed Bas. 2. γελοιότερα, ut Cornarius 
quoqué legendum censuerat. Etiam Fi- 
|! ein, nihilo magis ridicula. Frscn. 
-eeurórepov δέ τι] Illud τι traxerim ad 
seq. οὐδέν. Xenoph. (Econ. x. 3. μήτε 
ρυπτοίμην τι τῶν ὄντων μηδέν. ΔΑι- 
€ sic sexcenties legitur οὐδέν τι nihil 
Wm. σεμνότερον autem, quod male 
narus preclariorem nec rectius Fi- 


—" ἢ, addito rc ei, T.—" ἕνεκεν TAEZYBCFH : 
—* T€ AII et fortasse pr B.—Y* ἔτι H. 
E om XA et pr II, ἢ φθειρεστικῆς H. 


[8. 9T.] Καὶ δὴ" καὶ γῦν, δ περ 
ἤρου, Tí προσεροῦμεν ὀνορνα ξυμπάσας δυνάμεις, ὅσαι σῶ- 
um εἶτε ἔρνψυχον εἴτε ἄψυχον εἰλήχασι" καθαίρειν, οὐδὲν 
αὐτῆ διοίσει, ποῖόν" 7i λεχθὲν εὐπρεπέστωτον εἰναι δόξει“ 

μόνον ἐχέτω χωρὶς τῶν τῆς ψυχῆς καθάρσεων πάντα ἕυν- 


ἕνεκα *s.—" κατὰ 
—* τῶν, in mg τὸν, F.—23 ἢ 
—b καὶ δὴ soli cum s AR.—* εἰλή- 


d γ᾽ ἂν corr T.—* δόξη corr T, δοζάσει A.— 


cinus vertit, eadem, qua h. l. potestate 
usurpatur Xenoph. CEcon. viii. 19. καλὸν 
δὲ καὶ ὃ πάντων καταγελάσειεν àv μά- 
λιστα οὐχ ὃ σεμνὸς, ἀλλ᾽ ὃ κομψὺς, ὅτι 
καὶ χύτρας φησὶν εὔρυθμον φαίνεσθαι εὐ- 
κρινῶς κειμένας. ubi notat gravem serii- 
que moris hominem. Hziwp». 

τὸν διὰ στρατηγικῆς ἢ φθειριστικῆς} 
H. e. ἢ τὸν διὰ φθειριστικῆς, quod reponi 
volebat Stephanus, gemina loca non re- 
cordatus, cujusmodi est de Legg. ii. p. 
669. B. ἐπειδὴ yàp ὑμνεῖται τὸ περὶ αὐτὴν 
(τὴν μουσικὴν) διαφερόντως ἢ τὰς ἄλλας 
εἰκόνας, εὐλαβείας δὴ δεῖται πλείστης πα- 
σῶν εἰκόνων, ubi scribi potuit ἢ τὸ περὶ 
τὰς ἄλ. e. Adde Xenoph. Cyrop. viti. 
3. 11]. πολὺ γὰρ οἴονται Πέρσαι χρῆναι 
τοῖς περὶ τοὺς θεοὺς μᾶλλον τεχνίταις 
χρῆσθαι ἢ περὶ τᾶλλα, et Plat, Ion. p. 
531. C. UM Opmpos περὶ ἄλλων τινῶν λέ- 
γει ἢ ὧνπερ σύμπαντες οἱ ἄλλοι ποιηταί ; 
quorum altero loco articulum, altero prz- 
positionem iterare scriptor neglexit. Conf. 
notata ad Gorg. $. 153. et ad Tüetetet 
$. 70. HriNp. 


φθειριστικὴν] Pediculariam : ἀπὸ τῶν 


φθειρῶν ductum esse liquet, non ἀπὸ τοῦ 


φθείρειν. HriNpD. 

$. 27. εἰλήχασι] Cod. Par. εἰλήφασι, 
qua perpetua fere in libris confusio. 
Hip. 


IT. ii. 149. 


n, ii. 150, 
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IIAATONOZ : 


δῆσαν oro. ἄλλο Ti Lm τὸν γὰρ περὶ τὴν διάνοιαν 
καθαρμὸν ἀ ἀπὸ τῶν ἄλλων ἐπικεχείρηκεν ἀφορίσωσθαι τὰ 


γῦν, εἴ γε ὁ πΈρ 


à βούλεται μανθάνομεν. 


OEAI. joe μεμάθηκα, καὶ συγχωρῶ δύο μὲν iiy 


καθάρσεως, t ἐν δὲ τὸ περὶ τὴν ψυχὴν εἶδος εἰναι, τοῦ περὶ 


TÓ σώμα χωρὶς QV. 


EE. Il&v»zo» κάλλιστα. καί μοι τὸ μετὰ τοῦτο «ὦ 
κους πειρώμνενος αὖ τὸ λεχθὲν διχῇ τέμνειν. 
OEAI. Καθ᾿ ozoi? ἂν ὑφηγῇ," πειράσομαί σοι συν- 


σέμνειν. 


EE. Πονηρίων ἕτερον in ἐν ψυχῆ λέγομέν vri; 9 


S. 28. OEAI. IIo»; yap 


EE. Καὶ LZ παθαρμιὸς" 


βάλλειν δὲ ὅσον ἂν 7 πού Ti φλαῦρον. ᾿ | 


OEAI. Ἦν γὰρ οὖν. 


οὐ 
ἣν τὸ λιπεῖν μὲν θάτερον, & ἐκ- 


AE. Καὶ ψυχῆς e ἄρα, καθ᾽ ὅσον ἂν εὑρίσκωμεν “Ἢ 
ἀφαίρεσίν TiyQ, κωθαρρυὸν αὐτὸν λέγοντες ἐν μέλει φθεγ- 


ξόμεθα. 


f καθαίρειν Ἐ.--- ἐπικεχειρήκαμεν F.— 
ὅπη ἘΣῪ : ὅποι *s.— 


μόνον ἐχέτω---πάντα ξυνδῆσαν] H. e. 
μόνον πάντα ξυνδησάτω, ut Soph. Antig. 
77. σοὶ δ᾽ εἰ δοκεῖ, Τὰ τῶν θεῶν ἔντιμ᾽ 
ἀτιμάσασ᾽ ἔχε. Nisi quis b. 1, explicare 
malit habeat s. teneat complexa. Hxiwp. 

εἴγε ὅπερ) Ita Cod. Par, In Bas. 2. 
legitur ei ὅγε ὅπερ. Cum Aldo Stepha- 
nus edidit εἴπερ ὅγε. Hxi1Np. 

καθ᾽ ὅποι àv] Scribo Καθ᾿ óro? ἂν ὑφυ- 
Ὑῇ» ut sit pro καθ᾽ ὅποῖα ἄν. hoc sensu, 
Per quecunque praiveris, vel viam osten- 
deris. ld est, Qucecunque mihi propo- 
sueris, ad viam ostendendam. Alioqui 
non καθ᾽ ὅποι, sed ὅποι solum, vel potius 
ὅπη, scribendum esset pro "quacunque. 
SrrPu. 

Legi etiam καθ᾽ ὁποῖ᾽ àv, et quacunque 
adverbium nonne idem significat quod 
per quecunque? SengnaN. 

καθ᾽ ὁποῖ ἂν ὑφηγῇ}]  Evidenti huic 
Stephani correctioni (nam vulgo legitur 
καθ᾽ ὅποι) miror cur suam pretulerit 
Abreschius Dilucidd. in Thucyd. p. 407. 
καθ᾽ ὁποίαν ἄν. S. 11. Τί δὲ ταύτην αὖ 
τὴν θήραν; àp οὐκ ἂν κατὰ τὰ μέγιστα 
μέρη δύο διέλοιμεν ; O. Κατὰ ποῖα; ἃ. 


h εἴπερ ὅγε Es.— 
k ἀφηγῆ AZYBCEF, ὠφυγῆ H, ἐκφυγῆ mg H. 


dari. 


| 
' 


i διχῆ om ZY.—) ὁποῦ T, 
—1 &p' τῆς x 


21. Οὐκ ἀπὸ τρόπου τοίνυν ἐστι - 
αὐτὴν δίχα. Θ. Ka6' ὁποῖα, λέγε. HzIND. 

bónyr] Cod. Par, ἀφηγῇ. Illud pro- 
prium h, l. vocabulum. de Rep. il. p. 
403. D. εἰ---ἡμεῖς — Üoov TOUS τύπους 
ὑφηγησαίμεθα, ἵνα μὴ μακρολογῶμεν, 
Phzdon, $. 72. ἐκείνῃ ἑπόμενοι ἧ m» 
ὑφηγεῖται. HgiNp. 

$. 28. λείπειν] Sic pro λιπεῖν voii 
ob seq. ἐκβάλλειν. HxiNp. ἃ 

ἣν γὰρ] Est plane συνώνυμος. 
animi vox ex proximis verbis facile i 
telligitur: improbitas in animo sedem 
bet. SE&RRAN. 

κακίας ἀφαίρεσιν] ϑὲ igitur ἡ 
tatis ablationem ex animo quant 
que comperire possimus, eam ipia 
purgationem, haud absone loquemur. 
αὐτὴν λέγοντες aut certe αὐτὸ legen 
videtur. SrEPn. 

καθαρμὸν αὐτὸν Aéyovres] αὐτὴν 
αὐτὸ malebat Stephanus : mihi pommes 
hoc pracedenti vocabulo perinde accom» a 
modatum videtur b. ]. atque € 
latinum Aic,) sequenti solet acco 
Cratyl. $. 107,—75. συνθήματα 







ΣΟΦΙΣΊΗΣ. 


OEAI. Καὶ μάλα γε. 


3601 


EE. Δύο μὲν εἴδη κακίας περὶ Ψυχὴν ῥητέον. 


OEAI. ἸΠοΐα; 


] 
| 


γιγνόμενον. 


OEAI. Οὐκ ἐμιαθον. 


Ν s í 2 / , / Q8 - 5 , 
EE. Τὸ μὲν οἷον νόσον ἐν σώματι, τὸ δ᾽ οἷον αἰσχος ἐγ- 


7 ᾽ Χ /, ᾽ $4 Ἃ / 
EE. Νόσον icwc καὶ στάσιν οὐ ταὐτὸν νενόμικας. 


| ΘΈΑΙ. Οὐδ᾽ αὖ πρὸς τοῦτο ἔγω τί χρή με ἀποκρίν- 


"TM 


IEEE. Πότερον ἄλλο τι στάσιν ἡγούμενος ἢ τὴν τοῦ 
ῥύσει ξυγγενοῦς ἐκ τινος διαφθορᾶς διωφοράν: 


OEAI. O32. 


| EE. AAX αἶσχος ἄλλο τι πλὴν TOÀ τῆς ἀμετρίας “παν- 


ταγοῦ δυσειδὲς ἐνὸν" γένος; 























ναι τὰ ὀνόματα---καὶ εἶναι ταύτην ὀρθό- 
"mra ὀνόματος, συνθήκην. Lysias p. 780. 
τολλάκις ἤδη τῷ ὑμετέρῳ πλήθει διεκε- 
χεύσαντο τοῖς ὅρκοις καὶ ταῖς συνθήκαις 
i μένειν, ἡγούμενοι ταύτην δημοκρατίας 
ἵναι φυλακὴν, ubi offendit Reisk. De- 
jue pronominis αὐτὸς plane eadem est 
atio $. 20. τὸ δὲ---ὅμω-ς---μαθημάτων 
σαν πρᾶσιν αὐτὴν ἀδελφῷ -- ὀνόματι 
σειπεῖν ἀνάγκη, et Euthyphr. init. οὐ 
που καὶ σοὶ δίκη τις οὖσα τυγχάνει----; 
&. Οὔτοι δὴ ᾿Αθηναῖοί γε, ὦ Εὐθ. δίκην 
v καλοῦσιν, ἀλλὰ γραφήν. Ηειν». 
δύο μὲν] Malim δ, μήν. HxiNp. 
ἀποκρίνασθαι] Citat Galen. de Dogm. 
»r. et Plat. v. p. 288. Fiscu. 
ἔκ τινος διαφθορᾶς) In vulg. edit, ἔκ 
ivos διαφορᾶς διαφθοράν. sed Galen, quo- 
ue legit ut hic, ἔκ τινος διαφθορᾶς δια- 
)áv. Et paulo post, τῶν ἕν ὄντων 
vos ex vet. cod. pro ἕν bv γένος. Srk n. 
Jam ante Stephanum Cornarius mo- 
rat legendum esse ἔκ rivos διαφθορᾶς 
)páv. Fiscn. 
τινος διαφθορᾶς διαφορὰν)]Ἡ | Emen- 
bzc a Cornario ex Galeni l. c. dedit 
phanus, — Nam Edd. vett. ἔκ τινὸς 
às διαφθόραν, qux Ficinus quoque 
dit vertens naturalis cognationis 
lam, discordia quadam proveni- 
. Recte, si precessisset πότερον 
0 τι νόσον ἡγούμενος etc, neque vero 





^ οὖν C.—^ κάθαρμα F.—9? τι om A.—P διαφθορᾶς διαφορὰν corr E cum s: ceteri 
Ἰαφορᾶς διαφθορὰν .---« πλὴν ὅτι τὸ A.—" bv X ATI, ἕν bv ceteri: τῶν ἐν ὄντων s. 


h. l. νόσου, sed στάσεως quaeritur defi- 
nitio. Quam dum ita profert Eleates, ut 
eadem plane in morbum quadret, idem 
et morbum et seditionem esse docet rec- 
teque vitii illud in animis genus, quod 
in seditione alique cernatur, animi mor- 
bum appellari. Hrixp. 

δυσειδὲς τῶν ἐν ὄντων γένος] Ald. Bas. 
1. 2. δυσειδὲς ἐν ὃν γένος. Stephanus 
se alteram lectionem depromsisse gloria- 
tur ex vetere Codice. Sed hic Codex 
vetus admodum vereor ne sit versio Fi- 
cini: deformitatem ex dissonantia eorum, 
que natura cognata sunt, resultantem. 
Fiscn. 

δυσειδὲς ἐνὸν "yévos] Modestus cau- 
tusque quum alias tum in Platone criti- 
cus Stephanus interdum tamen, ubi Fici- 
num Cornariumve temere sequitur, adeo 
sui est dissimilis, vix ut virum agnoscas. 
Maxime ἢ. 1. ubi levi vitio depravatam 
veterum Edd. scripturam, quam et Cod, 
Par. habet, δυσειδὲς ἐν ὃν γένος (nam 
Galen, ὃν omittit) ita in ipso mutavit 
contextu, ut intelligi verba nisi adhibita 
Ficini versione.non possint. Quis enim 
intelligat, quz reposuit, heec δυσειδὲς τῶν 
ἐν ὄντων γένος, absque hac illius transla- 
tione: Turpitudinem vero mum aliud 
quam deformitatem ex dissonantia eorum, 
qud natura cognata sunt, resultantem ὃ 
Quidquid legit Ficinus, ea, quae reddidit, 


1, 228. 


11. ii. 151. 
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ΘΕΑ͂Ι. Οὐδαμῶς ἄλλο. 

δ. 29. EE. Τί δαί: ἐν ψυχῇ δόξας ἐπιθυμυίαις καὶ 
θυμὸν ἡδοναῖς καὶ λόγον λύπαις καὶ πάντ᾽ ᾿ ἀλλήλοις σαῦ- 
τὰ τῶν φλαύρως" ἐχόντων οὐκ ἡσθήμεθα διωφερόμενα:. 

OEAI. Καὶ σφόδρα yt. TN 

EE. Ἐξυγγενῆ" yt pv ἐξ ἀνάγκης ξύμπαντα γέγονεν. 

OEAI. IIa γὰρ οὔ; 

EE. Στάσιν & ἄρα καὶ νόσον τῆς ψυχῆς πονηρίαν λέγον- 
τες ὀρθῶς ἐροῦμεν. δ᾽ 

OEAI. ᾿Ορθότατα μὲν οὗν. d 

EE. T; δ᾽; oro κινήσεως μετασχόντα καὶ σκοπόν τᾶ 
θέμεναι, πειρώρι cya" TOUTOU τυγχάνειν, καθ᾽ ἑκάστην ὁρμὴν 
παράφορα αὐτοῦ γίγνεται" καὶ ἀποτυγχάνει," πότερον αὐὖ- 
τὰ φήσομεν ὑπὸ συμμετρίας τῆς πρὸς ἄλληλα ἢ τοῦγαν- 
Tío) ὑπ΄ ἀμετρίας αὐτὰ πάσχειν; 3 


OEAI. Δήλον. ὡς Um ἀμετρίας. a 


EE. ᾿Αλλὰ μὴν ψυχήν" γε ἴσμεν. ἄκουσαν πᾶσαν d 


ἀγνοοῦσαν. 


—5 δέ ἸΓΔΛΠΒΟΕ «-- 
et pr II, πειρώμεθα T εἴ rc II. 


— 


2 ὑπ᾽ D.—? ψυχὴν om pr E.—^ πᾶσαν om A. 


in Grecis legere non potuit, sed oculis, 
opinor, aberravit ad przcedd, τοῦ φύσει 
ξυγγενοῦς ἔκ τινος διαφθορᾶς, nec Ficini 
sensum assequitur sensu prorsus cassa 
Stephani lectio. Quod reponendum mo- 
nuit jam Schleiermacher. ἐνὸν, ad παὰν- 


"TaxoU pertinet. πανταχοῦ ἐνὸν δυσειδὲς 


est, quod ubicunque inest (sive in corpore 
sive in animo), deforme est. HxiNp. 

6. 29. θυμὸν ἡδοναῖς} Miror non po- 
tius legi καὶ λόγον ἡδοναῖς kal θυμὸν λύ- 
παις. Mox τῶν φλαύρως ἐχόντων recte 
Ficinus: in iis, quorum depravatus est 
animus. Ἐυγγενῆ Galen. Hxiw». 

ξύμπαντα γέγονε] Ficin. Veruntamen 
cimcta h«c natura cognata sunt; οἵ erit 
qui desideret ξύμπ. ταῦτα γέγονε. Si- 
militer tamen &. seq. καὶ δειλίαν μὲν kal 
ἀκολασίαν kal ἀδικίαν ξύμπαντα ἡγητέον 
νόσον ἐν ἡμῖν, €t ἃ. 10. Τὴν μὲν λῃστικὴν 
καὶ ἀνδραποδιστικὴν καὶ τυραννικὴν καὶ 
ξύμπασαν τὴν πολεμικὴν ἕν πάντα βίαιον 
θήραν ὁρισάμενοι. ἩΕΊΝ. 


ι πάντ᾽ T.—" φαύλως 
—X γίγνηται X TAEXTBC.—Y ἀποτυγχάνῃ TAEBC. 


μὰ 


e 


E.—" E. AAIL—" πειρώμενα om 











—4 δὲ δὴ 


--- ἀνόητον καὶ αἰσχρὰν A. 


τῆς ψυχῆς πονηῤίαν)] Hzc jungenda, 
Utrobique vero aut, addito articulo, τὴν 
τῆς ψυχῆς πονηρίαν, aut, omisso, Ψυχΐ 
πονηρίαν 501101 meo quidem judicio de-. 
heit. V. ad Phedon. δ. 24. Neque ali- 
quod πονηρίας genus, sed universam πον 
νηρίαν h. l. intelligi, declarant illa $. 30. 
Ἔστι δὴ δύο ταῦτα, ὡς φαίνεται, κακῶι 
ἐν αὐτῇ (τῇ ψυχῇ) γένη" τὸ μὲν πονή! 
καλούμενον ὑπὸ τῶν πολλῶν, νόσος α 
σαφέστατα ὄν. HxiND. ex 

αὐτὰ πάσχειν 375 Politic. p. 963. b. 
ἵνα ἧττον αὐτὰ πάσχωμεν, ubi itiden 
€ precedd. expectabas αὐτό. Et quoti 
αὐτὰ pro αὐτὸ, ταῦτα pro τοῦτο posi! 
reperimus ? ἨΈΕΙΝΡ. 3 

ἀλλὰ μὴν ψυχήν γε ἴσμεν x. T 
Anünus quisque quidquid ignorat, in 
tus ignorat, quoniam natura est appete 
veri, uti ex Platonis sententia πᾶς de 
πονηρὸς, quoniam natura id, quod vere 
bonum "- onines expetimus, ΠΕΙ͂Ν, Ὁ 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 


OEAI. Σφόδρ a. γε. 
EE. Τό γε μῆναγνοεῖν ἐστιν ἐπ᾿ ἀλήθειαν ὁ ὁρριωμένης 
ψυχῆς, παραφόρου ξυνέσεως γιγνομένης, οὐδὲν ἄλλο πλὴν 
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"OEAI. Πάνυ μὲν οὖν. 

EE. Ψυχὴν ἃ ἄρα ἀνόητον αἰσχρὰν" καὶ ἄμετρον θετέον. 
OEAI. Ἔοικεν. 

S: 30. EE. Ἔστι 025 δύο ταῦτα, ὡς φαίνεται, κακῶν 

ἐν αὐτῇ γένη, σὺ μὲν πονηρία κωλούρνενον ὑπὸ τῶν πολλῶν, 

νόσος αὐτῆς σαφέστατα QV. 

OEAI. Ναί. 

EE. Τὸ δέ γε ἄγνοιαν μὲν καλοῦσι, κακίαν δὲ αὐτὸ ἐν τι. ii. 152. 
ψυχῇ μόνον γιγνόμνενον οὐκ ἐθέλουσιν" ὁμολογεῖν. 

.OEAL Κομιδῇ συγχωρητέον, "d γὺν ó7* λέξαντος ἢ zh 
Φεγνόησά σου, v0" δύο εἰναι γένη κακίας ἐν ψυχῇ, καὶ δει- 
νίαν μὲν καὶ ἀκολασίαν καὶ ἀδικίαν ξύμπαντα ἡγητέον! 
νόσον" ε εν ! ἡμῖν, σὸ δὲ τῆς πολλῆς καὶ παντοδαπῆς ἀγνοίας 
πάθος αἶσγος θετέον. 
| RE. Οὐκοῦν € £y σώματί γέ περὶ δύο! ἐκθμρμοῦνι τούτω 
δύο τέγνα τινὶ ἐγενέσθην: 

OEAI. Τῶν τούτω, 

. EE. ΠΠερὶ μὲν QT y 06 γυμνοστικῆ, περὶ δὲ νόσον it- τ΄ 229. 
γρική. 

P οἱ τὸ E.—* οὐκ ἐθέλουσιν om Ὑ.---ἰ ὃν XA et pr IT.—8 δὴ νῦν EFs.—^ ἡμ- 
ῥεγνόησα σου τὸ Y AIIT, ἠμφεγνόησας οὐ τὸ ΓΛ, ἀμφεγνόησας οὐ τὸ Ὕρ ΤΠ, ἤμφεγ- 

ἠησαν" οὗ τῶ Η, ἠμφηγνόησας- οὕτω ΣΟ et corr B, ἠμφηγνόησας οὐ τὸ (in mg posito 

T. vónaa) F, ἠμφηγνόησας it E: ἠμφιγνόησά cov τὸ s.—) καὶ ἀδικίαν om ε 


νόσον 


m-) ξύμπαντα ταῦτα ἡγητέον C et rc. F.—* ὅσον E, ὅσον TABCH : νόσον cum 


de ἀλήθειαν ὅρμωμ. ψυχῆς] Genitivus 


Me ψυχῆς pendet a seq. παραφροσύνη, 
lle ξυνέσεως a precedente παραφόρου--- 


ἀφορος ξυνέσεως est, quum aberrat 


Plato quoque haud dubie ita posuerat, 
ἄμετρον καὶ αἰσχρὰν 0er. Nempe ex 
&uerpía demum αἶσχος hoc etlcitur. 
HxiNp. 


(v pem Secus | accepit Ficinus. 
ΤΙΟ πλὴν π Galen. ἢ παραφρ. 
E" apap. ap 
Ψυχὴν ἄρα ἀνόητον] I. e. h. l. ἀγνοίας 
γέμουσαν. Proxima αἰσχρὰν kal ἄμετρον 
leréov, quie sic transtulit Ficinus, incon- 

mam atque deformem vócare decet, 
Plat, 








Voi. 


δ. 30. κακίαν δὲ αὐτὸ ἐν ψυχῇ μόνον 
γιγν. ] Quando in animo hoc solum exstat, 
ut nihil aliud ad hanc accedat ἄγνοιαν. 
--ο-οοὐὐκ ἐθέλουσι sc. οἱ πολλοί, Ηειν». 

ἠμφιγνόησά σου] Nihili est, qua. in 
Scholiis profertur, duplex scriptura ἀμ- 

φηγνόησά σου et ἀιιφεγνόησας οὐ. Hxrixp, 
lV. 3 A 
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EE. Οὐκοῦν καὶ περὶ μὲν ὕβριν καὶ ἀδικίαν καὶ δει-. 
λίαν ἡ κολαστικῆ πέφυκε τεχνῶν μάλιστα 0n" c" 


προσήκουσα δίκη; 


OEAI. Τὸ γοῦν εἰκὸς ὡς εἰπεῖν κατὰ τὴν ifte 


δόξαν. 


EE. T; δέ, περὶ ξύμπασαν ἄγνοιαν μῶν ἄλλην τινὰ 
ἢ διδασκαλικὴν ὀρθότερον" & TOL τίς ἂν; 


OEAI. Οὐδεμ LOL. 


OS S1. RE. Φίρ ε 05, διδασκαλικῆς δὲ ἄρα ἕν μόνον 


στω; σκόπει. 


OEAI. Σκοπῶ. 


EE. Καί μοι δοκοῦμεν τῆδε ἂν πη τάχιστα εὑρεῖν. 


ΘΈΑΙ. lI; 


1t. ii, 153. γένος φατέον εἶναι ἢ πλείω, δύο δέ τινε αὐτῆς εἶναι μεγί- 


1 


EE. Tz» ἄγνοιαν ἰδόντες εἴ πῇ κατὰ μέσον" αὑτῆς TÓ- 
pav £y ci τινά. διπλῆ γὰρ αὕτη γιγνομένη δῆλον ὁ ὅτι καὶ 
τὴν διδασκαλικὴν δύο ἀναγκάζει T ἔχειν, ἕν ἐφ᾽ ἐνὶ 


7 ^ ^» ^x [4 / 
ψενει τῶν αὑτῆς εἐκῶτέρῳ. 


“ 7 ^ / "A 
OEAI. Τί o)»; καταφανες T σοι τὸ νῦν ζητούμενον; 


*e Corr $.— δύω A,—mnm δ᾽ 1 JC ATI.— 


πέφυκε) Sublata, quz est in Edd. post 
πέφυκε, interpunctione, nihil jam ad loci 
integritatem requiret quisquam, quum 
. hoc sint ordine intelligenda verba : obk- 
οῦν kai περὶ μὲν ὕβριν---καὶ δειλίαν 7) 
κολαστικὴ δίκη πέφυκε μάλιστα δὴ πασῶν 
τεχνῶν προσήκουσα. Hx1ND. 
πασῶν] Ald. Bas. 1. παθῶν" quod 
etiam Cornarius vidit in πασῶν mutan- 
dum esse. Fiscu, 
κατὰ τὴν ἀνθρωπίνην δόξαν ͵}Ὶ Ex hu- 
mana opinione, quc obnoxia est errori- 
bus. Uti apud Latinos homo sum fre- 
quens est erroris vel imbecillitatis hu- 
manz excusatio, V. Ruhnken. ad Ratil; 
Lup. p. 144. Plato de Rep. v. p. 467. 
C. Οὐκοῦν, ἣν δ᾽ ἐγὼ, πρῶτον μὲν αὐτῶν 
οἱ πατέρες, ὕσα ἄνθρωποι, οὐκ ἀμαθεῖς 
ἔσονται, ἀλλὰ γνωμονικοὶ τῶν στρατειῶν 
ὅσαι τε καὶ μὴ ἐπικίνδυνοι. Lach. p. 200. 
B. σὺ μὲν οὖν μοι δοκεῖς ὡς ἀληθῶς ἂν- 
θρώπειον πρᾶγμα ἐργάζεσθαι, οὐδὲν πρὸς 


" ὀρθότατα S. 


—9 μέσου F,—P ἔχειν pr T.— 


αὑτὸν βλέπειν, ἀλλὰ πρὸς τοὺς ἄλλου», 
Hrixp. 

ὀρθότερον] Ita Cod. Par. In 
legitur ὀρθότατα, cui illud statim quis (e 
preponet. HriNp. 

$. 31. ἄρα] Sici in Ald. post ἄρα 
tinguitur. Alioqui si jungatur cum $e 
scribendum ápa. Sic autem et p 
infra ἄρα post τί δὲ δή. SrEPn. , 

φέρε δή' διδασκ.1 Edd. ἄρα exhibent 
locumque ita distinguunt: φέρε δὴ, δι- 
δασκαλικῆς δὲ ἄρα---ἢ πλείω ; δύο δέ τινε 
αὐτῆς εἶναι μεγίστω Perses. Nunc ápa 
suspensum est a seq. σκόπει.---κατὰ 
cov αὑτῆς. Vulgo αὐτῆς. HxiND. 

— M m ἀναγκάσει vel irr 
κάζοι ἄν. HxiND. 

ἐφ᾽ ἑνὶ γένει] H. 1. fere dicitar ut » 
pos ἐπί τινι τεθείς. — Vid. not, ad Gorg. 
$. 96. HziNp. EN 

χαλεπὸν εἶδος] Malui difficilem, v 
molestam exponere. SenRRAN. 

























μὸν μέρεσιν. 
| .'OEAI. Ποῖον δή; 


OEAI. ᾿Αληθη. 


— OEAI. Πάνυ γε. 


εκλησθαι. 


OEAI. Κατὰ τί; 


ἀγνοίας: Post ἀγνοίας deest aut sub- 
diendus est dativus εἴδει, ex preeced. 
tius etiam legeretur ἀμαθίας. ΘΤΈΡΗ. 
— Praivit Ficinus, qui vertit, atque huic 
ignorantie parti, inscitie nomen 
"eni Intellexisse ipitur 
Sed ἀμαθία ferri posse 
»to, Frscu. 
τοῦτο τῆς ἀγνοίας μόνον] H«c una s. 
la pars inscitie, ad quod mente sup- 
potest μέρει, non quod volebat 
lh., inseri εἴδει debet. Tum quod 
m pro ἀμαθία requirebat ἀμαθίας, in 
* Latini sermonis rationem cum Greca 
'nfudit, Conf. ad Cratyl. $. 3. Scri- 
ndum ἀμαθίαν. HxiND. — 
| ἀπαλλάττοντι] Legi ex Msto, παραλ- 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 


911 


EE. ᾿Αγνοίας δ᾽ οὖν μέγα τί μοι δοκῶ καὶ γωλεπὸν 
ἀφωρισμένον ὁρῶν εἶδος, πᾶσι τοῖς ἄλλοις αὐτῆς" ἀντίσταθ- 
7 


| EE. Τὸ μὴ κατειδότα' τι δοκεῖν εἰδέναι: δ οὗ κινδυ- 
, / e / , / ^ 
γεύει πάντω ὅσω διωνοίῳ σφωλλόμεθα, γίγνεσθαι πᾶσιν. 


ΞΕ. Καὶ δὴ καὶ τούτῳ γε οἶμαι μόνῳ" τῆς ἀγνοίας 
μαθίαν" τούνορνα προσρηθῆναι. 


ἃ, 82, ΞΕ. Tí δὲ δὴ" τῷ τῆς διδασκαλικῆς ἄρα μέ- 
26| τῷ τοῦτο" ἀπαλλάττοντι λεκτέον; | 
OEAI. Oruo μὲν οὖν, ὦ ξένε, τὸ μὲν ἄλλο δημιουρ- 


γικὰς διδασκαλίας, τοῦτο δὲ ἐνθάδε γε παιδείαν δὲ ἡμῶν 


EE. Καὶ γὰρ σγεδόν, ὦ Θεαίτητε, ἐν πᾶσιν “Ελλησιν. 
AA γὰρ ἡμῖν" ἔτι καὶ τοῦτο σκεπτέον, εἰ τόμον ἤδη 
στὶ πᾶν ἢ ἄρον τινὰ ἔγον διαίρεσιν ἀξίων ἐπωνυμίας. 

| OEAI. Οὐκοῦν χρὴ σκοπεῖν. 


EE. Δοκεῖ τοίνυν μοι καὶ τοῦτο ἔτι Tr σχίζεσθαι. 
ΞΕ. Τῆς ἐν τοῖς λόγοις διδασκωλικῆς ἡ μὲν τρωγυτέ- 


! γένει om 'Y.—" γοῦν Es.—* αὐτοῖς Γ'.---ἰ κατειδότι, omisso τι, T.—" μόνον E.— 
ἀμαθίαν C, ἀμαθίαι B: ἀμαθία *s.—" δὴ om F.—* τοῦτο Y(TAAETIZTEF et pr 
3: τούτου $.—Y οὖν om F.—* γὰρ ἐν ἡμῖν 7{4Π.--- ἄρα om X(T'AAIITEFH et pr 


λάττοντι : cujus vocabuli frequens est 
usus apud nostrum hunc philosophum, 
ad differentiarum discrimen notandum ; 
non incommode tamen legitur ἀπαλλάτ- 
TOVTi, SERRAN. 

&. 32. τούτου] Ald. Bas. T. 2. τοῦτο" 
quod cur [tacite] mutarit Stephanus, non 
video, quum etiam ἀπαλλάττειν τὶ τινὸς 
recte dicatur, non modo ἀπαλλάττειν Ti- 
và τινός. Fiscu. 

T$ τοῦτο ἀπαλλάττοντι)] Si quod hoc 
removet.  Inutili mutatione Stephanus 
τούτου edidit, Hriwp. 

ἡμῶν] A nobis ( Atheniensibus) monii- 
nis hujus «auctoribus. — Alius foret ὑφ᾽ 
ἡμῶν. Ηξινν, 


II. il. 154. 


1. 390. 


11. 3i, 155. 
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ρῶ τις ἔοικεν ὁδὸς εἶναι, τὸ δ᾽ ἕ ἕτερον. αὐτῆς μόριον λειότερον. 
OEAI. To ποῖον δὴ τούτων ἑκάτερον λέγωμεν" Ὶ 
EE. Τὸ μὲν ἀρχαιοπρεπές Ti πάτριον, ᾧ πρὸς τοὺς υἱεῖς 
μάλιστ᾽" ἐγρῶντό τεῦ καὶ ἔτι πολλοὶ χεώνται τὰ VUV, ὅταν 
αὐτοῖς ἐξαμαρτάνωσί σι, τὰ μὲν χαλεπαίνοντες, τὰ δὲ 
μαλθακωτέρως παραμυθούμενοι" r0 ὃ οὖν ξύμπαν αὐτὸ 
ὀρθότωτα & TOL TIG ἂν νουθετητικήν. ὃ | 
OEAI. Ἔστιν οὕτως. i 
ἢ. 33. AE. To δέ Ὁ 75 εἴξασί" TiVéG αὖ λόγον ἑαυτοῖς 
δόντες ἡγήσασθαι πᾶσαν ἀκούσιον ἀμαθίαν εἰναι, καὶ pa 
θεῖν οὐδέποτ᾽" ἂν ἐθέλειν σὸν οἰόμενον TT σοφὸν τούτων 


ὧν οἰοιτοῦ πέρι δεινὸς £04, μετὰ δὲ πολλου πόνου τὸ γου- 


θετητικὸν, εἶδος σῆς παιδείας gano" GyUTEU." 


ΣΒ.--- λέγομεν EH.—* μάλιστ᾽ T.— 
Γ.-- νουθετητικὴν ΔΔΛΞ EIIZYBCH : 


δέν ποτ᾽ Xn, οὐδ᾽ ἄν ποτ᾽ T.—À) εἶναι σοφὸν Y(TAII et corr B, σοφεῖν A: X 
de ΣΆ, CH et corr B, οἴονται A. 
—n σμικρὸν XT AAIIBCH : μικρὸν *s.—» ἀνύττειν 


εἶναι *s.— 
γνουθετηκὸν H, νουθετικὸν *s. 


&pxauompemes] Inter àpx. et πάτριον 
non distinguit Ald. Quod si distinguen- 
dum sit, malim καὶ πάτριον. SrEPH. 

τὸ μὲν ἀρχαιοπρεπές τι πάτριον Fici- 
num, quum vertit haec unam quidem ve- 
terem ac patriam (partem), copulam in- 
terponere Latini sermonis consuetudo 
coegit. 'Substantivi nominis vim ἢ, l. 
habet 7árpiov, ut sepe νόμιμον (de Legg. 
i. p. 636. B, καὶ δὴ καὶ παλαιὸν νόμιμον 
δοκεῖ τοῦτο τὸ ἐπιτήδευμα. Epist. vii. 
p. 327. B. τὰ τυραννικὰ νόμιμα. Pheedr. 
δ. 107. τῶν εἰωθότων νομίμων). Monui 
propter Stephanum καὶ excidisse ante 
πάτριον suspicatum. Hzrixp. 

ὅταν αὐτοῖς éfauapráveci] Frequen- 
tati nostro quoque sermone dativi hujus 
gemina est ratio de Rep. i. p. 343. A. 
Ὅτι τοί σε κορυζῶντα περιορᾷ καὶ οὐκ 
ἀπομύττει δεόμενον, Us γε αὐτῇ οὐδὲ πρό- 
Bara. οὐδὲ ποίμενα γιγνώσκεις. Lysid. $. 
13. ᾿Αλλ᾽ ἄρα---ἐκείνη σε ἐᾷ ποιεῖν ὅ,τι ἂν 
βούλῃ, ἵν αὐτῇ μακάριος 5s. Non ex- 
pressit hoc αὐτοῖς Ficinus, neque Corna- 
rius intellexit ita vertens, ut correxisse 


videatur ἐξαμαρτάνουσι : quum ipsis de- - 


linquentibus partim  irascuntur — etc. 
HziNp. 

ἃ. 33. τὸ δέ γε, ὡς εἴξασί τινε5] Ver- 
bis his τὸ δέ γε quod additurus erat, 


ἔλεγχος ἂν εἴη, id infra demum ἃ. 34. 


ἃ róre C et corr B.—* τι add Y(ATI.—f αὐτῶν 
νουθετικὴν *s.—h γε ὡς εἴξασι corr Z.— ob- 





—Jl νουθετητικὸν Y AAEZ'TBC et corr 


» 
infertur, ubi leguntur hzc, Διὰ ταῦτα δὴ 
πάντα ἡμῖν, ὦ Θεαίτητε, καὶ τὸν ἔλεγχον 
λεκτέον ὡς ἄρα μεγίστη καὶ κυριωτάτη 
τῶν καθάρσεών ἐστι εἴς. In quo, ut in- 
numeris locis, de industria familiaris col- 
loquii negligentiam scriptor diligentissi- 
mus reddidit. ,Re non perspecta Cor- 
narius ὡς in ᾧ mutari voluit, vertens: 
Alteram vero qua videntur quidam rur- 
sus sibi ipsis rationem dantes putare etc. 
H EIND. 

ὡς εἴξασί rwes] Ut videntur quid 
Tim. in Lex. εἴξασι καὶ εἴκασι λέγει 5 
TOU ἐοίκασι, quorum illud preter ἢ 
aliquoties (vid. ibi Ruhnk.), hoc nus. 
quam in nostris legitur Platonis exem- 
plaribus. Hr». , 

λόγον ἑαυτοῖς δόντες} Rem diligen 
tius reputantes. Herodot. i. 34. i L3 
ἐπεί τ᾽ ἐξηγέρθη καὶ ἑωῦτῷ λόγον ἔδ 
κατοῤῥωδήσας τὸν ὄνειρον ἄγεται τῷ 
γυναῖκα. | Soph. (Βα. T. 582. Οἰδ. "Ei 
ταῦθα γὰρ δὴ καὶ κακὸς φαίνῃ φίλος. Kp 
Οὐκ, εἰ διδοίης γ᾽, ὡς ἐγὼ, σαυτῷ λόγον 
HziNp. ἢ 

μαθεῖν οὐδέποτ᾽ ἂν é0.] Ne cui, ut no- 
bis olim, οὐδέν ποτε corrigendum propter 
seq. τούτων videatur, τούτων hoc pendet 
a succedente zepl, ut sic resolvi po sit 
structura: μαθεῖν ---περὶ τούτων ὧν (i. €. 
περὶ ὧν) δεινὸς εἶναι οἴοιτο. εινν. 











ΣΟΦΙΣΤῊΣ. 


-"OEAI. 'Oegéo; γε" γορυίζοντες. 
Ι EE. Ta τοι ταύτης τῆς δόξης ἐπὶ ἐκβολὴν ἄλλῳ τρό- 
- στέλλονται. 

 OEAI. T» δή; 

AE. “Αιερωτῶσιν ὦ ὧν ἂν οἴηταί τίς τι πέρι λέγειν λέγων 
μηδέν' ε10᾽ ἅτε" πλανωμένων τὰς δόξας ῥᾳδίως ἐξετάζουσι, 
καὶ συνάγοντες δὴ τοῖς λόγοις εἰς ταὐτὸν" τιθέασι πὰ 
ἀλλήλας, πιθέντες δὲ ἐπιδεικνύουσιν αὐτὰς αὑταῖς' ἅμα" 
περὶ σῶν αὐτῶν πρὸς σὰ αὐτὰ κατὰ ταὐτὰ" ἐναντίας. οἱ 
à ὁ δρῶντες ἑαυτοῖς μὲν χαλεπαίνουσι, πρὸς δὲ τοὺς ἄλλους 
ἡμεροῦνται, καὶ τούτῳ δὴ τῷ τρόπῳ τῶν περὶ αὑτοὺς με- 
yan καὶ σαληρῶν δοξῶν ἀπαλλάττονται, πασῶν [τε 
ἀπαλλαγῶν" ἀκούειν σεῦ ἡδίστην καὶ τῷ πάσχοντι βε- 
βαιότατα» γιγνομένην. [S. ,94.] Νομίζοντες γάρ, ὦ 
παὶ φίλε, οἱ ,καθαίροντες, αὐτούς, ὡς περ οἱ περὶ τὰ σώματα 
ἰατροὶ γενομιίκασι. μὴ πρότερον ἂν τῆς προσφερομένης go- 
φῆς ἀπολαύειν δύνασθαι EN. πρὶν ἂν τὼ ἐμποδίζοντα £y" 
χύτῷ" τις ἐκβάλη, ταὐτὸν" καὶ περὶ Ψυχῆς διενοήθησαν 
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om T.—? γε om A.—P τῷ XAn: 
ἅττα Y.—*5 ταυτὸ E. 
" ἀπαλλάττων A.— 


: 


νουθετικὸν] Ald. et Bass. νουθετητι- 
κόν. V.not. ad ἃ, 22. Ηεινυ. 

Kal γάρ τοι] Expectabam h, l. Torydp- 
TOL HxiND. 
διερῶτωσιν κ. T. A.] | Aliquem de iis 
ogant de quibus habere sibi vide- 
r quod. dicat, quum tamen nihili sint 
€a quc dicit : deinde opiniones ejus, ut- 
le errantis, facile examinant (vel dis- 
tiunt). Paulo post, Ille autem dum 
videt, sibi quidem ipsi indignatur, 
erga alios vero mansuetior evadit.  Re- 
neo autem singul, numerum, perspicui- 
83 causa; quem Serranus in plur. mu- 
vit propter 71s, quod vim pluralis habet. 
lim autem παραλλήλας una voce. Sr. 
de ἅτε] Vitiose Edd. εἴθ᾽ ἅτε.--- περὶ 
ὧν αὐτῶν πρὸς τὰ αὐτὰ κατὰ ταυτὰ, 

em de rebus opiniones, quum ct eo- 
spectent et eundem in modum (eo- 
lem verborum significatu) accipiantur. 
IriN p. 

— ἀπαλλάττονται πασῶν ᾿ἀπαλλαγῶ» 
"dd. ἀπαλλάττονται, πασῶν τε ἀπαλλ. 


καὶ γάρ ἔς.---α τι om A. 
—t αὐτοῖς Ἴ(ΔΠ, ἑαυταῖς CH. 
* re om A.— βεβαιότητα T. 


—' ei θάτερον T, εἴθ᾽ 
-- ἄλλα T.—" ταυτὸν A.— 
-- ἐν om ΣΎ.---ὃ ἑαυτῷ Es.— 


Nunc demum hec cohzrent.: ἀπαλλάτ- 
τεσθαι ἀπαλλαγὴν codem modo dixit de 
Rep. vi. p. 496. E. καθαρὸς ἀδικίας τε 
xal ἀνοσίων ἔργων τόν τε ἐνθάδε βίον 
βιώσεται καὶ τὴν ἀπαλλάγην αὐτοῦ μετὰ 
καλῆς ἐλπίδος ἵλεώς τε καὶ εὐμενὴς ἀπαλ- 
λάξεται. Sic $. 53. κινδυνεύει τοιαύτην 
τινὰ πεπλέχθαι συμπλοκὴν τὸ μὴ ὃν τῷ 
ὄντι. ῬΙνάτ, $. 38. φυλακὰς---καχυπό- 
TTOUS φυλαττομένῳ διὰ παντὸς kal πρὸς 
ἅπαντας. Quoque alia id genus occur- 
runt creberrima, HxriNp. 

ἃ, 34. vouigovres] Hic denuo ex fami- 
liaris colloquii more ductum aliquid ser- 
mo habet, accuratius sane progressurus, 
si pro vopitovres legeretur νομίζουσι, aut 
si deinceps hunc in modum verborum 
clauderetur circuitus: ταυτὸν καὶ περὶ 
ψυχῆς διανοούμενοι ἐκεῖνοι, μὴ πρότερον 
---πλείω δὲ μὴ, οὕτως αὐτοὺς καθαίρειν 
ἐπιχειροῦσι. ΠΕΙ͂Ν. 

πρὶν ἂν τὰ ἐμποδίζοντα --- ἐκβάλῃ) 


Cornarius Platonem hanc sententiam 


hausisse ait ex Hippocratis A phorismis ; 


11, ij. 156. 


1, 291. 


E ii. 157. 
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ἐκεῖνοι, "i πρότερον αὐτὴν ἕξειν σῶν προσφερομένων tili 
μάτων ὄνησίν, πρὶν ἂν ἐλέγχων τις τὸν ἐλεγχόμνενον tig- 
αἰσχύνην καταστήσας, τὰς τοῖς μαθήμασιν ἐμποδίους dós 
fac ἐξελων, καθαρὸν ἀποφήνῃ" καὶ ταῦτα ἡγούμενον, ἅ mg 
οἶδεν, εἰδέναι μόνα, πλείω δὲ μή. : 

OEAI. Βελτίστη γοῦν" καὶ σωφρονεστάτη τῶν ide | 
QUT. 

EE. Διὰ ταῦτα δὴ πάντα ZU, o Θεαίτητε, καὶ τὸν 
ἔλεγχον λεκτέον ὡς ἄρα μεγίστη καὶ πυριωτάτη τῶν και 
θάρσεων ἐστι, καὶ τὸν ἀνέλε yov αὖ vaa rion, ἂν καὶ. 
τυγχάνῃ βασιλεὺς ὁ μέ yes ὧν, τὰ μέγιστα ἀκάθαρτον 
OyTO ἀπαίδευτόν τε καὶ αἰσχρὸν γεγονέναι ταῦτα, ἃ κα- 
θαρώτατον καὶ κάλλιστον ἔπρεπε τὸν ὄντως ἐσόρνενον εὖ- 
δαίμονα £L VOLL. | 

$. 35. OEAI. Παντάπασι μὲν οὖν. 

Ek. Ti δαί: τοὺς ταύτη χρωμένους τῆ τέχνη τίνας 
φήσομεν; ἐγὼ μὲν" γὰρ' φοβοῦμαι σοφιστὰς φάναι. ἢ 

OEAI. Tí δ; 

ΞΕ. Mz μεῖζον αὐτοῖς προσάπτωμεν γέρας. 

OBAT. ᾿Αλλὰ μῆν προσέοικε τοιούτῳ τινὶ τὰ νῦν εἰς, 
ρημένα. y 

EE. Καὶ “γὰρ κυνὶ λύκος, ἀγριώτατον" ἡριερωτάτῳ. 
τὸν δὲ ἀσφαλῆ δεῖ πάντων μάλιστα περὶ τὰς ὁμοιότητας, 





-- 


c οὖν ἘΣΥ.- -ἰ ὄντα 


Z 


^ ἐκβάλλη ἘΣΎ. --- ταυτὸ A.—4 ἀποφαίνη ΣῈ, ἀποφαίνη YF.— 


α 
καὶ Η.---ξ δέ XATI, δὲ Z.—h μὲν om II.—i γὰρ om ZY εἴ pr &. -—3 p 
XAIL.—* τοιούτῳ τινὶ XTAII et corr B: τινὶ τοιούτῳ *s.—l εἰρηκέναι 2/0,— 


d 


nam H. 10. Medicus, τὸ μὴ καθαρὸν τῶν 
σωμάτων, inquit, ὁκόσον àv θρέψῃς, μᾶλ- 
Xov βλάψεις. Frscu. 

ἐν ἑαυτῷ] Malim ἐν αὐτῷ (τῷ có- 
ματι). HagtrND. 

$. 35. μὴ μεῖζον αὐτοῖς προσάπτωμεν 
yépas] Nejusto honorificentius iis mu- 
mus assignemus. Hriwp. 

τὸν δὲ ἀσφαλῆ] ἀσφαλὴς hic, ut sepe, 
est cautus. Xenoph. Mem. iii. 1. 6. τὸν 
στρατηγὸν εἶναι 8e? — καὶ ἀσφαλῇ καὶ 
ἐπιθετικόν. Demosth. Leptin. &. 67. 
Οὕτω--- βεβαίως πως ἐκεῖνος (Χαβρίας) 
ἐγένετο φιλόπολις, ὥστε δοκῶν καὶ ὧν 


ἀσφαλέστατος στρατηγὸς ἁπάντων, ὑπὲρ 
μὲν ὑμῶν, ὁπότε ἡγοῖτο, ἐχρῆτο TOUT 
ὑπὲρ αὑτοῦ δὲ, ἐπειδὴ τὸ καθ᾽ αὑτὸν 

χθη κινδυνεύειν, παρεῖδε etc. Dio Chry-- 
sost. ii. p. 86. [ex Eurip. Orest. 3 
Μενέλαος δὲ πολλῇ ἁβροσύνῃ δῆλος 
ται τοῦ Τανταλιδῶν ἐξ αἵματος ὥν. 
μὴν τήν γε τοῦ ᾽Οδυσσέως οἴκησιν 
μῶς τούτοις ὁμοίαν, ἀλλ᾽ ὡς ἂν àcda 
ἀνδρὸς πεποίηκε πρὸς αὐτὸ (i. e. τὴν ἂσ 
φάλειαν) παρεσκευασμένου etc, Eut 
Phen.107. Er. Kd7a σὺν πολλοῖσιν 1 
θες πρὺς τὸν οὐδὲν és μαχήν; Tlo. * 
Ads ydp ἐστ᾽ ἀμείνων ἢ θρασὺς a7 
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ἀρ ποιεῖσθαι τὴν φυλακήν' ὀλισθηρότατον γὰρ. τὸ γένος. 
ὄμως δὲ ξ ἔστωσαιν' οὗ γὰρ περὶ σμικρῶν ὁρων" τῆν ἀμφι.- 
σβήτησιν οἴομαι γενήσεσθαι τότε ὁπόταν ἱκανῶς φυλάττωσιν. 
| | OEAL Οὔκουν τό γε εἰκός. 

AE. Ἔστω δὴ διωκριτικῆς τέχνης καθαρτικῆ, καθαρτι- 
χῆς δὲ τὸ περὶ ψυχὴν μέρος ἀφωρίσθω, τούτου δὲ διδασκα- 
λική, διδασκαλικῆς δὲ παιδευτική: τῆς δὲ παιδευτικῆς ὁ 0 
περὶ TZ μάταιον δοξοσοφίαν γιγνόμενος ἔλεγχος ἐν τῷ νῦν 
λόγῳ παραφανέντι μηδὲν ἄλλ» ZUiV εἰνοι λεγέσθω πλὴν 
ἢν γένει γενναία σοφιστική. 

δ. 86. ΘΕΑΙ. Λεγέσθω per ἀπορώ δὲ ἔγωγε ἤδη 

διὰ τοῦ πολλὰ πεφάνθαι," τί χρή TOTÉ ὡς ἀληθῇ λέγοντα 
και διισιχιυριζόμενον εἰπεῖν ὄντως εἰναι τὸν σοφιστήν. 
BE. Εἰκότως γε σὺ ἀπορῶν. ἀλλά τοι κἀκεῖνον ἡγεῖσ- 
foi χρὴ γῦν ἤδη σφόδρα 6 ἀπορεῖν ὅπῃ ποτὲ ἔτι διαδύσεται' 
» λόγον" ὀρθὴ γὰρ ἡ παροιμία, τὸ τὰς ἁπάσας μὴ ῥᾷ- 
διον εἶναι διαφεύγειν. νῦν οὖν καὶ μάλιστα" ἐπιθετέον αὐτῷ. 
OEAI. Καλῶς λέγεις. 
EE. Πρῶτον δὴ στάντες οἷον ἐξαναπνεύσωρμεν, καὶ πρὸς 
ἡμᾶς αὐτοὺς Quy puel ἅμα ἀναπαυόμενοι, Φέρε, 
πόσα" ἡμῖν ὁ σοφιστὴς πέφανται. δοκῶ μὲν γάρ, To" 
πρῶτον εὑρέθη" νέων καὶ πλουσίων ét Üoc θηρευτής. 


OEAI. N»aí. 


^ ἀγριώτερον Y(ATI.—^ ὅρῶν C, δρῶν Tl'TBEFH.—? ἀλλ᾽ AXYBCH.—? ἢ pr T.— 
1 τὰ XY.—' φαίνεσθαι ἘΣΎ.--- kal om pr Π.---ἰ διαδήσεται Η.--- κάλλιστα A.— 
φέρε δὴ ὁπόσα A.—" γὰρ ἂν τὸ XT'AATIZYE, γὰρ ὡς τὸ FH et corr B.—* εὑρεθῆ 


jj. Atque ita tutum pro cautum ἴθ᾽ ὦναξ, ἴθ᾽ ὦ γονῇ γενναῖε. | Similiter- 
omnunquam Latini dicunt. V. Bentl. que φύσει πεφυκὼς Xenoph. Hieron. iii, 
ad Horat, Serm. ii. 1. 55. HrrND. extr, Lysias Epitaph. p. 92. et centies 
- ὅμως δὲ ἔστωσαν)] Plene ὅμως δὲ oi alibi. φεύγων φυγῇ Plat. Sympos. P: 
Urn τῇ τέχνῃ (τῇ ἐλεγκτικῇ) χρώμενοι 195. B. Auctor. Epinom. p. 974. D. 
σαν σοφισταί. HrtN». πόνῳ πονηρὲ Aristoph. Vesp. 466. a. 
ὅπόταν í ἱκανῶς φυλάττωσι] Sc. τινὲς 5. sistr, 350. τινὲς Χρόνῳ παλαιοὶ Soph. 
οἱ ἄνθρωποι, οἱ διαλεγόμενοι. Hujus- (Ed. Col. 142. Alii γένει additum pu- 
i nominativum de Platonis more ad- tabunt, quod γενναῖος sepe et fortem 
m vel potius ὁπόταν ἱκανῶς φυλάττη- significat vel omnino prastantem. HeiN». 
τις scriptam expectaverit quisque. — $. 30. τὸ τὰς ἁπάσας] Ad τὰς ἁπάσας 
adeo insolens est omissio, ut depra- subaudi λαβὰς, quod in aliis quoque pro- 
lum hoc φυλάττωσι videatur, corri- verbiis omitti solet, ut Phileb. p. 13. D. 
mque φυλαχθῶσι (sc. ὅροι illi). ἀνιέναι εἰς τὰς éno(at, quocum conf. 


ND. ἄνα Ρμαάτ, $. 27, ἤξινο. 
ἡ γένει γενναία] Soph. CEd. T yr. 1469. 


Ir, ii, 158. 
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EE. Τὸ δὲ" ys δεύτερον ἐμιπορός τις περὶ τὰ τῆς ψυ- 


γῆς μαθήματα. 
OEAI. Πάνυ γε. 


' 


AE. Τρίτον δὲ ὦρα οὐ περὶ ταὐτὰ ταῦτα κάπηλος 


ἀνεφάνη; 1 


OEAI Ναί. καὶ τέταρτόν γε αὐτοπώλης περὶ τὰ μα- 


θήματα ἡ ἡμῖν. 


EE. ᾿Ορθῶς & ἐμινηριόνευσαις. πέμπτον δ᾽ ἢ ἐγὼ πειράσομαι 
μινηρυονεύειν' τῆς γὰρ ἀγωνιστικῆς" περὶ λόγους ἦν τίς at 





λητής, σὴν ἐριστικῆν. τέχνην ἀφωρισμένος. 
ἃ. 97. OEAI. Ἢν γὰρ οὖν. 
EE. T6 γε μὴν ἕκτον ἀμφισβητήσιμον μέν, ὅμως y 


AZYBCE.—: δέ add X(AIIF.—7 τῆς παραγωνιστικῆς 1(ΔΠ.---ἢ δ᾽ ἔθεμεν ΩΣ 


θέμεν ABCH et pr T : δὲ θῶμεν *s.—h αὐτὸ ΞΟ. 


τό γε Oeórepov— ep] τὰ τῆς ψυχῆς 
μαθήματα] Vellem Τὸ δέ ye δεύτ. Ῥο5- 
tremo autein horuin verbo offensus Schlei- 
ermacher ita se liec vertisse scripsit in 
Animadvers. p. 487. quasi legeretur 
περὶ τὰ τῆς ψυχῆς, μαθήματα μάλιστα. 
Qua conjectura nihil quidquam proficias, 
nisi verbo μαθήματα articulum prevfixeris ; 
neque vero additamentum hoc τὰ μαθή.- 
ματα μάλιστα satis superioribus illis, $. 
20. quo hec referuntur, responderet. 
Non enim ibi universa μαθηματοπωλικὴ, 
sed, sejuncta τεχνοπωλικῇ, unum τῶν 
μαθημάτων genus, τὸ περὶ τὸ τῆς ἀρετῆς, 
Sophistze tanquam proprium tribuitur: 
ταύτης τοίνυν τῆς μαθηματοπωλικῆς τὸ 
μὲν περὶ τὰ τῶν ἄλλων τεχνῶν μαθήματα 
ἑτέρῳ, τὸ δὲ 'περὶ τὸ τῆς ἀρετῆς ἄλλῳ 
προσρητέον.---Τεχνοπωλικὸν μὲν τό γε 
περὶ τἄλλα ἂν ἁρμόττοι' τὸ δὲ περὶ ταῦτα 
σὺ προθυμήθητι λέγειν ὄνομα, ubi deinde 
σοφιστικὸν hoc γένος esse respondetur. 
Inde igitur, quum h. l. inferre Plato po- 
tuerit rà τῆς ἀρετῆς μαθήματα, pro ἄρε- 
τῆς Scribendo ψυχῆς eandem plane rem 
significavit. Quippe τὰ τῆς ψυχῆς μα- 
θήματα ea sunt, que proprie ad mentem, 
h. e. ad. mentis culturam, pertinent, op- 
posita iis, quorum usus in artibus opifi- 
ciisque cernitur. Quumque duplex fuerit 
Sophistarum genus, alterum virtutis pro- 
prie, alterum eloquentie et litterarum 
doctrinam profitentium (vid. ad Gorg. $. 
159.), non corporis, ut opifices, sed men- 
fis curz utrumque inserviens, meo quidem 
judicio egregie utrique conveniunt hzc 


- μάθησιν 11.---ἃ καθαρτικὴν T.— 


τῆς ψυχῆς (menti destinata) μαθήματαν 
qua: mox $. seq. dicuntur p.a 0 par a, π 
yvxtiv.—Tpírov δὲ ἄρα οὐ v. Male Edd, 
ἄρα. ἥξειν». 

ἡμῖν ἣν] Adjecto ἃ nobis hoc ἦν, quo. 
carent Edd, suum jam locum habet prz- 
cedens ἡμῖν, quod alioqui poni post àve- 
φάνη oportebat, Sic $. 21. τῆς κτητικῆξ᾽ 
ἀγωνιστικῆ τι μέρος ἡμῖν ἦν. Quse au | 
tem ἢ. l. accurate distinguuntur μαθημά- 
τῶν αὐτοπώλης et κάπηλος, ea supra $. 
21. in unum coegerat divisionis mem- 
brum: τρίτον δὲ οἶμαί σε κἂν εἴ τις αὖ- 
τοῦ καθιδρύμενος ἐν πόλει τὰ μὲν ὠνού- 
μενος, τὰ δὲ καὶ τεκταίνομενος αὐτὸς μα- 
θήματα περὶ τὰ αὐτὰ ταῦτα καὶ πωλῶν ἐκ 
τούτου τὸ oiv προυτάξατο, καλεῖν οὐδὲν | 
ἄλλο πλὴν ὕπερ δὴ νῦν. Ncque ego vi- 
deo, cur h.l. ubi satis erat summatim 
quzeque attigisse, καπήλου et αὐτοπώλου 
tanquam tertii. quartique generis . 
tionem fecerit neque potius utrumq 
secundo ita admiscuerit philosophus: t 
γε δεύτερον ἔμπορός τις περὶ τὰ τῆς | 
X/s μαθήματα, εἴτε κάπηλος εἴτε αὐτο: | 
πώλης. HrriNp. Ἵ 

τῆς ἀγωνιστ. ἀθλητής Tris] Ex ΤΩΝ 
tandi arte athleta quidam. Quod | 
quitur ἀφωρισμένος, alias passiva vi usur ' 
patum, h. l. ut εἰργασμένος, πεποιή, I 
ἐκπεπορισμένος, etinnumera de hoc genere 
alia, activa vel potius mediae for | 
nificatione dicitur de eo, qui con 
toriam sibi artem seorsim a ceteris as. — 
sumpsit. ΙΝ. - 
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| ἃ 
"EVOLL. 


tft! 
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M 
τοφιστῆν εἰ 
- ^ 
τὸν μνῆνυον. 


—OOEAL. Τὸ ποῖον; 
OEAI. Na. 


&Xoy γίγνεσθαι; 
OEAI. T; pi 


δ. 37. τὸ φάντασμα T. ὡς οὐκ ἔσθ᾽ 
] De Rep. ix. p. 584. A. οὐδὲν 
γιὲς τούτων τῶν φαντασμάτων πρὸς ἧδο- 
js ἀλήθειαν, ἀλλὰ γοητεία τις. ἤεινν. 
τὸν ἔχοντα] Ilium qui variis scientiis 
lructus fuerit appellat. Alioqui le- 
endum προσαγορεύεσθαι. SrEPH. 
προσαγορεύει], Hoc verbum referen- 
um est ad verba ὁ πάσχων αὐτὸ πρός 
ἵνα τέχνην — : ne quis putet forte, le- 
"ndum esse προσαγορεύεσθαι. Frscn. 
ὁ πάσχων αὐτὸ, τὸ φάντασμα] Hoc, 
it ipsi aliquis multiplicem habere scien- 
am videatur unius tamen artis nomine 
nsignitus. HxrND. 

“τῶν rep! τὸν} Deesse puto aliquidante 
"Ww: vel rl videlicet, vel ἕν τι. Alioqui 
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a » b / à NC δ δώ c 

EV αὐτῷ t0) ueteris oov ἐμνποδίων μαθήμασι 

^ ^ 5 
περὶ ψυχήν κωθωρτήν" αὐτὸν εἰναι. 
' OEAI. Παντάπασι μὲν ovv. 
| RAE. "Aeg οὖν ἐννοεῖς, ὅταν ἐπιστήμων σις πολλὼν Qui- 
γηται, μιᾶς δὲ τέγνης ὀνόματι προσαγορεύηται, σὸ φά»- 

^v / ^v 

τασρνω τοῦτο ὡς οὐκ ἐσθ᾽ ὑγιές, ἀλλὰ δῆλον ὡς ὁ πάσχων 
EM πὶ / , ^ ^ ^ 
MUTO πρὸς" TiV& τέχνην οὐ δύναται κατιδεῖν ἐκεῖνο αὐτῆς, 
» εἰ 7 N / nd / Ν ἈΝ ^ 
Mg ὁ πάντα τὰ μαθήματα ταῦτα βλέπει, διὸ καὶ πολλοῖς 

^ " ἢ 
ἡνόριασιν ἀνθ᾽ ἑνὸς τὸν ἔγοντα αὐτὰ προσαγορεύει; 

^ P4 . 

OEAI. Κινδυνεύει τοῦτο ταύτη "1 μάλιστα πεφυ- 


EE. Μὴ τοίνυν ἡμεῖς γε αὐτὸ ἐν τῇ ζητήσει δὲ ἀργίωνϑ 
à z p 
ἄσχωρνεν," ἀλλ᾽ ἀναλάβωμεν πρῶτόν τι τῶν' περὶ τὸν! 

7ὔ A » 
gnptvan. ἕν γάρ τί μοι μάλιστα κατεφάνη αὐ- 
Ν , / " 

EE. /' AvziAoyixo» αὐτὸν ἐφαμοεν' εἰναί που. 

ΟΞ, Tí δ᾽; οὐ καὶ τῶν ἄλλων αὐτοῦ τούτου" ὃδιδάσ- 


$. 98. EE. Σκοπῶμεν δὴ περὶ τίνος ἄρα καὶ φασὶν οἱ 
οἰοῦτοι ποιεῖν ἀντιλογικούς. 


ἡ δὲ σκέψις ἡμῖν ἐξ ἀργῆς 


ἐπί T.—f τὰ Λ.--- ἀργείαν Η.---" παράσχωμεν F.—! τι τῶν C et rc B, τι H : τῶν 
.-- τὸ ΓΥΕΕ..---Κ μηνύων Ἐς.---ἰ φαμὲν 'Y.—? τούτου om ΣΎ,---ῦ τοιαῦτα A.— 


dicendum esset illud τὶ subaudiri, SrEPn. 

Suusisse hanc conjecturam Stephanus 
videtur e versione Ficini, repetamus in 
primis unum aliquid eorum, que de So- 
phista sunt dicta. Αἱ Ficinus locum ita 
vertisse videtur, non quia addita repere- 
rat in suis libris verba ἕν τί, aut τὶ, sed 
quod videret intelligi debere τι. qua 
certe ratio non nova est, ΕἼΒΟΗ, 

ἀναλάβωμεν ἕν] Insertum a nobis hoc 
iv, quod ad sermonis integritatem desi- 
deratur, expressit etiam Ficinus: repe- 
tamus in primis unum aliquid eorum etc. 
HziNp. 

αὐτὸν μηνύον)] Edd. μηνύων. Cod. 
Par. αὐτὸ μηνύον. HxiNpD. 
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74 ^ , ^ y ^o ^| 
ἔστω τῆδε πη. Φέρε, περὶ τῶν θείων, om ἀφανῆ τοῖς πολλοῖς 


Ἀ κω ^ 


ἄρ᾽ 


e ^v 
4Z0yoUG 77010004 τοῦτο δρῶν; | 


- 


ΘΕΑΙ. Λέγεται οὖν δὴ περὶ αὐτῶν ταῦτα." | 
EE. Ti δ᾽ ὅσα φανερὰ γῆς τε καὶ οὐρανοῦ καὶ τῶι 


x N ^ 
περί τὰ TOICLUTOL ; 


OEAI. Τί γάρ: 


iT 


EE. ᾿Αλλὰ μῆν £y γε ταῖς ἰδίαις συνουσίαις, ὁπόται 
γενέσεως τε καὶ οὐσίας πέρι κατὰ πάντων λέγηταί τι, ξύν. 
ἰσμμεν ὡς αὐτοί TE? ἀντειπεῖν δεινοὶ" τούς T6 ἄλλους" ὅτι 
ποιοῦσιν ὥ περ αὐτοὶ δυνατούς. 


— 
"t 


9 »ye '.—P δυνατοὶ & 


δ. 38. ἄρ᾽ ἱκανοὺς ποιοῦσι τοῦτο δρᾷν] 
Sc. ἀντιλέγειν, quod petitur ex illis ποι- 
εἶν ἀντιλογικούς. Non dispat modo 
Aristoph. Ran. 358. deris—BepuoAóxois 
ἔπεσι χαίρει, μὴ "v καιρῷ τοῦτο ποιοῦσιν. 
Plut. 522. ᾿Αλλ᾽ οὐδ᾽ ἔσται--- οὐδεὶς οὐδ᾽ 
ἀνδραπουδιστὴ---τίς γὰρ πλουτῶν ἐθελή- 
σει Κινδυνεύων περὶ τῆς ψυχῆς τῆς αὑτοῦ 
τοῦτο ποιῆσαι; ἤεινΡ. 

λέγεται οὖν δὴ] Imo γοῦν δή. Cf. $. 
hoc extr, φαίνεται γοῦν δὴ σχεδὸν οὐδὲν 
ὑπολιπεῖν. Politic. p. 270. B. φαίνε- 
ται γοῦν δὴ kal μάλα εἰκότως εἰρῆσθαι. 
Hzixp. 

καὶ τῶν περὶ τὰ τοιαῦτα]  H. e. καὶ 
ὅσα τῶν οὐρανίων καὶ τῶν ἐπὶ γῇ φανερά 
ἐστι (ἄρα περὶ τούτων ἱκανοὺς ποιοῦσιν 
ἀντιλέγειν 3) περὶ τὰ τοιαῦτα, non περὶ 
ταῦτα scripsit, ceteras quoque mundi 
partes, ut maria, aerem etc. significans. 
Sunt igitur τὰ περὶ rà τοιαῦτα, quccun- 
que αὐ harum rerum naturam pertinent. 
Sic mea quidem sententia commodum, 
imo necessarium est lioc τῶν, quo omisso, 
ut hac καὶ περὶ τὰ τοιαῦτα pendeant a 
precedd. ἄρ᾽ ἱκανοὺς ποιοῦσι τοῦτο δρᾷν, 
Platonem scripturum fuisse arbitror καὶ 
περὶ τῶν τοιούτων, uti ante scripsit περὶ 
τίνος et πεῤὶ τῶν θείων, mox τί δ᾽ αὖ ; 
περὶ vóuuy—áp' οὐχ ὑπισχνοῦνται ποιεῖν 
ἀμφισβητικούς ; HxiNp. 

τί γάρ ;] Pro τί μήν ; rarior affirmandi 
est formula, Phadr. $. 89. X. Τοῦτο 
μὲν ἄρα παντὶ δῆλον, ὅτι οὐκ αἰσχρὸν ab- 
τό γε τὸ γράφειν λόγους. Φ. Τί γάρ; 
Eurip. Orest. 475. T. Μενέλαε, προσ- 
φθέγγει νιν, ἀνόσιον kápa ; M. Τί γάρ ; 
φίλου μοι πατρός ἐστιν ἔκγονος, ubi 
Reiskius volebat Τί γὰρ οὔ;  /Esch. 
Agam, 1250. Καὶ τῶνδ᾽ ὅμοιον εἴ τι μὴ 


e 


et corr I.—4 ἂν om F.—' αὐτὸ 2(.—5 δεδημοσιευμένα rTH.— 


1 £4 
πείθω. τί γάρ; Τὸ μέλλον ἥξει. - 
M. Tí ydp; τί οὖν; κατάφασιν δηλοῖ 
ἀντὶ τοῦ, διὰ τί γὰρ οὔ; HxrND. | 
ξύνισμεν ὧς αὐτοὶ) Vulgari structur: 
scribi potuit ξυνίσμεν αὐτοῖς τε ἀντειπεῖ! 
δεινοῖς οὖσι etc. Rariore hac etiam 
Phadr. $. 86. scripsit καὶ σύνοισθά oi 
kal αὐτὸς, ὅτι οἱ μέγιστον δυνάμενοι---ἐϊ 
ταῖς πόλεσιν αἰσχύνονται λόγους γράφει! 
etc. Quibus locis vocabulum hoc £vvet 
δέναι, alias positum de eo, qui certo ali- 
quid et velut oculatus testis movit 
Wolf. ad Demosth, Leptin. $. 12.), mi 
quidem dici fere pro simplici εἰδέναι vi- 
detur. Sic certe usurpavit Damoxent 
Comicus apud Athen. iii. p. 102. €. 
Casaub. τοῦτο δεῖ γὰρ εἰδέναι, Τίν᾽ ἔχε 
διαφορὰν πρῶτον, ὦ βέλτιστε σὺ, TAav 
κίσκος ἐν χειμῶνι καὶ θέρει" πάλιν Ποῖ 
περὶ δύσιν Πλειάδος, συνειδέναι ᾿Ιχθῦ 
ὑπὸ τροπάς τ᾽ ἐστὶ χρησιμώτατοΞ. V EIND, 
δεινοὶ) Legitur etiam δυνατοί : ac mili 
certe placet utrobique eandem esse vo 
cem, id est, vel ita legi hunc locum 
ξύνισμεν ὡς αὐτοί re ἀντειπεῖν bvvan 
τούς τε ἄλλους ὅτι ποιοῦσιν ἅπερ αὖ 
δυνατούς : νοὶ sic, ξύνισμεν ὡς αὐτοί τε 
ἀντειπεῖν δεινοὶ, τούς τε ἄλλους ὅτι πὸ 
σιν ἅπερ αὐτοὶ δεινούς. ΘΤΕΡΗ, 
δυνατοὺς} Das. 2. δυνατοί. male. nam 
cohzret cum verbis τοὺς ἄλλους ὅτι ποιοῦ: 
σιν" quod etiam Ficinus vidit: vertit 
enim, et alios sui similes reddere poss 
Fiscn. | 
ἅπερ αὐτοὶ δυνατοὶ] Sic Bas. 2. Bed 
Aldus atque Stephanus δυνατοὺς edidere, 
quod rectum foret, verbis sic colloce 
τούς τε ἄλλους ὅτι δυνατοὺς ποιοῦσι 
ἅπερ αὐτοί εἰσι. Nunc trita ellipsi pos 
















" ποιοῦσιν omissum est vel δεινοὺς vel Sura» 
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| OEAI. Παντάπασί yt. 
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EAE. Τί δ᾽ αὖ περὶ vou καὶ ξυμπάντων τῶν πολιτικῶν 

|o. » 3 e ^ $ " , / " 

ἄρ οὐγ, ὑπισγνοῦντωι ποιεῖν ἀμφισβητητικούς; 

| , , ^ / ^ , 

| OEAI. Οὐδεὶς γὰρ ἂν! αὐτοῖς ὡς ἔπος εἰπεῖν διελέ- 

/£TO μὴ TOUTO ὑπισγνουμένοις. 

ΞΕ / ^ ^ ^ ^ ^ 7, AM 
. Τὰ γε μὴν περὶ πασῶν τε καὶ κωτὰ μίαν ἐκά- 


| 7 cU ONG & ὦ 2 No ἘΝ ^ , 

T 77V TEY VV, c δεῖ 705 £4,0,0 TOV αυτον TOV δημιουργὸν Οντ-ε 
^i 7 

TEL, δεδηροσιωμυένα" πουΐ καταβέβληται y*y 90 Uu μενῶ 


ᾧ βουλομένῳ μαθεῖν. 


OEAI. Τὰ Πρωταγόρειά" poi φαίνει περί τεῦ πάλης 


Li τῶν ἄλλων φεχνὼν εἰρηκέναι. 

RE. Καὶ πολλῶν γε," ὦ μακάριε, ἑτέρων." ἀτὰρ δὴ 
"à τῆς ἀντιλογικῆς τέγνης ἄρ᾽ οὐκ ἐν κεφαλαίῳ περὶ TÜV- 
ὧν πρὸς) ἀμφισβήτησιν ἱκανή τις δύναμις koi". εἶναι; 

OEALI. Φαίνεται γοῦν" δὴν σχεδὸν οὐδὲν ὑπολιπεῖν. 




















οὖς, Protag. $. 10, Tí δή ἐστι τοῦτο 
pl οὗ αὐτός τε ἐπιστήμων ἐστὶν ὃ σο- 
"στὴς kal τὸν μαθητὴν ποιεῖ; HxiNp. 
ὑπισχνοῦνται ποιεῖν ἀμφισβητικοὺς] 
epertum hoc in Edd. Ald. et Bass. 
fephanus mutavit in ἀμφισβητητικοὺς, 
e quo dixi ad δ. 22.  Presentis infini- 
ivo ut h, 1. jungitur ὑπισχνεῖσθαι apud 
wnoph. Mem. Socr. i. 2. 3. Καίτοι γε 
ὑδὲ πώποτε ὑπέσχετο διδάσκαλος εἶναι 
ov, Anab. vii. 7. 31. ἐὰν οἱ μὲν 
ατιῶται ὑπισχνῶνται προθυμέτερον 
Js συστρατεύεσθαι. — Ibid. vi. 38. 
εἰ ὡς ebep'yérov μεμνῆσθαι ὑπισχνεῖσθε. 
lemosth, in Aristogit, i. p. 790. ἣν 
voixv) πρὸς τὸν δῆμον νῦν ἔχειν ὑπι- 
vira, Uti Plautus Trin. Prol. 5. 
siquidem operam dare promittitis,' mul- 
]ue aliis locis, Ergo ubi continua 
wedam actio indicatur, verbo promiscue 
aturi vel presentis, ubi uno quasi ictu 
ragenda, aoristi infinitivus vel addito 
v vel omisso (v. not, ad Phadon. $. 32.) 
abjungitur. HxrNp. 
αὐτοῖς--- διελέγετο] H. e. μαθητὴς ἐγέ- 
), ut ᾧ, 30, ubi hzc Thezeteti repetit 
^eates, σχολῇ ποτ᾽ àv αὐτοῖς τις χρή- 
ara διδοὺς ἤθελεν ἂν τούτων μαθητὴς 
γεσθαι. Thewtet, $. θ0. Οὐδείς γ᾽ ἂν 
ὑτῷ (Πρωταγόρᾳ) διελέγετο διδοὺς πολὺ 





ὃ. 39. ΞΕ. Σὺ δὴ“ πρὸς θεῶν, ὦ παῖ, δυνατὸν ἡγεῖ 


. 


ποὺ Om AIL.—" πρωταγόριά Q(.—" τῆς Z'Y.—" γε om 'Y.—* ἑταίρων A.—Y καὶ 
νὸς Y(ATI.—7 ἔοικ᾽ XTAAIIBFH : ἔοικεν *s.—3 οὖν A.—h δὴ om (ATI. —c σὺ δὲ 


ἀργύριον, εἰ μὴ τοὺς συνόντας ἔπειθεν etc. 
Ηεινρ. 

πρὸς ἑκαστὸν αὐτὸν τὸν δημιουρ.] Non 
adversus alios de singulis artificiis dis- 
putantes, sed adversus artificem quemque 
ipsum. HxiNp. 

καταβέβληται] Velut leges testimonia- 
que et quaevis monumenta litteris con- 
signata, qux in tabulario publico depo- 
nuntur, dicuntur καταβάλλεσθαι. Vid. 
Reisk. Ind. Demosth. HxzrNp. 

περί τε πάλης] Protagorz laudantur a 
Laertio ix. 8. 55. Τέχνη ἐριστικῶν. Περὶ 
πάλης. Περὶ τῶν μαθημάτων. Περὶ πο- 
λιτείας. ᾿Αντιλογιῶν δύο. De quibus 
librum περὶ πάλης an, quz viri est acu- 
tissimi suspicio, ex hoc Platonis loco con- 
finxerit ille, atque Platonis haec verba 
περί re πάλης kal τῶν ἄλλων τεχνῶν re- 
ferantur ad Protagorz τέχνην ἐριστικῶν. 
νο] ᾿Αντιλογιῶν libros, aliis dijudicandum 
relinquimus, HxiNp. 

καὶ πολλῶν γε ἑτέρων] Et multorum 
aliorum sc. τὰ γεγραμμένα. Male cum 
Ficino Cornar. — Et de muitis aliis. 
Mox verba περὶ πάντων ad ἀμφισβήτη- 
σιν pertinent, sic praemissa cetens, quo- 
niam omnis sententie vim sustinent, 
Deinde malim ὑπολείπειν. HziNp. 

$.39. σὺ δὲ δὴ] Laudatur hic locus, 


117, d. 161. 
1. 285. 
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^ 7 ^ * « ^ A] , , [4 7 Ἀ , ^d 
TOUTO; τάχα γὰρ ἂν υμνεῖς μυὲν ὀξύτερον 04 γέο, πρὸς αὐτὸ 
βλέποιτε, ἡ ἡμεῖς δὲ ἀμβλύτερον. ] 


OEAI. To ποῖον, καὶ πρὸς τί μάλιστα λέγεις; οὐ ' 
yp πω κατανοῶ TO νῦν ἐρωτώμενον. 
EE. E; πάντα ἐπίστασθαί TIVO, ἀνθρώπων i ἐστὶ δυνατόν, 
OEAI. Μακάριον μέντ᾽ ἂν ἡμῶν, ὠ ξένε, 5 ἦν τὸ γένος. | 
EE. Lac οὖν ἂν ποτέ τις πρός γε σὸν ἐπιστάμενον αὐὖὐ- 
rog ἀνεπιστήμων ὧν δύναιτ᾽ &y. ὑγιές τι λέγων ἀντειπεῖν;, | 
OEAI. Ovi μώς. ᾿ 
EE. Τί cov οὖν ἂν εἴη v08 τῆς σοφιστικῆς δυνάμεως 
θαῦμα; 1 
OEAI. Tov à7 πέρι: | 
EE. Ka ov τινὰ τρόπον ποτὲ δυνατοὶ τοῖς νέοις δόξαν 
παρασκευᾶζειν, ὡς εἰσὶ πάντα πάντων αὐτοὶ σοφώτατοι. 
δῆλον γὰρ ὡς εἰ μῆτε ἀντέλεγον ὀρθως μήτε ἐκείνοις ἐφαί-. 
VOTO, Φαινόμιενοί, TE εἰ μηδὲν" αὖ μᾶλλον ἐδόκουν διὰ τὴν 
ἀμφισβήτησιν εἰνωι φρόνιμοι, σὺ σὸν 07 τοῦτο, σχολῇ ποτ᾿ 
ἂν αὐτοῖς Tic χρήματα διδοὺς ἤθελεν ἂν τούτων αὐτῶν 


μαθητὴς γίγνεσθα,." 
OEAI. Σχολῇ μέντ᾽ ἂν. * 


"T 
j EKs.—9 αὐτὸ XMTAATIBH etcorr E: αὐτὸν ς.--- που ἼΓΔΛΠΒΟΗ.---ἶ ἂν om. 
Es,—8 τὸ TAZYBCEFH.—^h εἰ μὴ μηδὲν A et pr II,—i τι ΣῪ et pr T.—À -—— 


, 


inde a verbis σὺ δὲ δὴ usque ad verba ὦ πρὸς πράγματί τινι sit acutius in re aliqui 
ξένε, ἦν τὸ γένος, a Stobzo Eclog. Eth. videre (Cic. Tusc. v. 38. * videbat in. 
c. 3. p. 48. sed legitur ibi αὐτὸ pro ab- teris). Tritus est hic usus praep. 
τὸν, et ἄνθρωπον pro ἀνθρώπων. Fiscn. imprimis in formula illa πρός τινι *yev 
πρὸς αὐτὸ Edd. vitiose πρὸς αὐτόν. θαι, in re aliqua versari. HxiNp. 
Quod reposui αὐτὸ, Stob. exhibet et ex- πρὸς τί μάλιστα Aéy.] Lysid. $. 30. 
pressit Ficinus : Forte enim vos juvenes Πρὸς à δὲ λέγων μαντεύομαι, ἄκο 
acutius hoc inspicitis ; quanquam nelhoc ubi vid. not. Ne quis pregressum αὖ 
quidem satis. sincerum videtur. Nam tueri velit orationem ita explendo : 
βλέπειν πρός τι est respicere aliquid, ra- τὸ ποῖον kal πρὸς τί μάλιστα ἡμᾶς ὀξύτ 
tionem rei alicujus habere. Lach. p. pov βλέπειν λέγεις. HaiNp. 
200. B. σὺ---μοὶ δοκεῖς ὧς ἀληθῶς ἀνθρώ- θαῦμα] H. |l prestigiosum 
ἮΝ πρᾶγμα ἐργάξ' εσθαι, οὐδὲν πρὸς αὗ- cium, unde dicta θαυματοποιητιικὴ $. 
τὸν βλέπειν, ἀλλὰ πρὸς τοὺς ἄλλους. ΠΈΙΝΡ. RS 
Menon. p. 82. A. οὐ πρὸς τοῦτο βλέψας καθ᾽ ὅντινα τρόπον--- σοφώτατοι]. Ep- 
εἶπον, ἀλλ᾽ ὑπὸ τοῦ ἔθους. Aristoph. exegesin quandam przestigiarum ba 
Pac. 635, ἅτ᾽ àv ἄνευ γιγάρτων---ἔβλε- continent, quocirca his appositum. 
πεν πρὸς τοὺς λέγοντας, ab iis aliquid Edd. interrogandi signum sustuli, H ΕῚΝ 
expectabat. Eurip. Iph. A. 1624. ὡς τούτων αὐτῶν] H. e. hujus ipsius. 
στρατὸς πρὸς πλοῦν ὁρᾷ. Vix dubito in hac disputandi et contradicendi 
quin Plato dederit πρὸς αὐτῷ, ut βλέπειν Mai. 
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ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 
ΞΕ. No» δὲ γ᾽ ἐθέλουσιν; 


ΘΙΕΑΙ. Καὶ μάλα. 


OEAI. Πῶς γὰρ οὐ; 


OLAI. Ναΐ. 





AE. Δοκοῦσι γάρ, οἶμαι, πρὸς 
ἔχειν αὐτοὶ πρὸς ἅ »" ἀντιλέγουσιν. 
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^ , / 
σαύτα ἐπιστημόνως 


EE. Δρῶσι δέ γε τοῦτο πρὸς ἅπαντα, φαμέν; 
g 9! e ; Qu 


EE. IIz»! ἄρα σοφοὶ τοῖς μωθηταῖς φαίνονται. 


OEAI. Τί μήν; 


EE. Οὐκ ὄντες γε; ἀδύνωτον γὰρ τοῦτό γε ἐφάνη. 

OEAI. Πῶς γὰρ οὐκ ἀδύνατον: 

EE. Δοξαστικὴν ἄρα τινὰ περὶ πάντων ἐπιστήμην ὁ 
σοφιστῆς ἡμῖν, ἀλλ᾽ οὐκ ἀλήθειαν € ἔχον ἀναπέφανται. 

OEAI. Παντάπασι μὲν. οὖν" καὶ κινδυνεύει γε τὸ νῦν 
p ὀρθότατα περὶ αὐτῶν εἰρῆσθαι. 


μ᾿. 40. RE. Λάβωμεν τοίνυν σαφέστερόν τι παράδειγ- 


μα περὶ TOUT. 


OEALI. Τὸ ποῖον δή; 


EE. Tos. καί puoi πειρώ προσέχων σὺν νοῦν εὖ μώλα 


ἀποκρίνωσθαι 


OEAI. Τὸ ποῖον, 


EE. E; τις φαίη μὴ λέγειν μηδ᾽ ἀντιλέγειν, ἀλλὰ 
ποιεῖν καὶ δρᾷν, ui τέχνη ξυνάπαντα ἐπίστασθαι πρᾶ γ- 


ματα. 


OEAI. Πῶς πάντ" 


— μαθητὴς εἶναι καὶ γίγν. T.— 


3 
LI 


m 
—.$. 40, εὖ μάλα &rorp.] Male Ficinus: 
sed. attende diligenter atque apte ré- 
sponde. εὖ μάλα (interdum et μάλα εὖ) 
wdmodum, pertinet ad προσέχων τὸν 
νοῦν, ΠΕΙ͂Ν. 
᾿ εἴ τις φαίη---πράγματα] Que subjici 
aun sic per apodosin poterant, áp' οὐχ 
os μιμήματα καὶ ὁμώνυμα τῶν ὕντων 
αζόμενος τῇ γραφικῇ τέχνη δυνατὸς 
τοὺς ἀνοήτους τῶν νέων παίδων---- 
λανθάνειν etc. ea infra demum sequuntur 
& seq. Οὐκοῦν τόν γε ὑπισχνούμενον 
δυνατὸν εἶναι etc, εινυ, 


! πάντ᾽ T.—" ἀποκρίνεσθαι Η.--- 


εἰπες; 


Ὁ πάντ᾽ Γ.--- 


εἴ τις φαίη μὴ λέγ. Si quis dicat, non 
dicendi neque. contradicendi, sed omnes 
simul res faciendi arlem se scire. A 
perspicuo sensu mirum quantum aberrat 
Ficini translatio : Perinde est ac si quis 
assereret, nec dicere nec contradicere se, 
sed. prestare alque efficere, ut arte una 
cuncta sciantur. | Sed ξυνάπαντα mutan- 
dum in ξύμπαντα vel ob subsequens sta- 
tim illud ξύμπαντα. HrixNp. 

ξυνάπανταῇ | Omnes res sciantur, vcl, 
Res omnes (aliquis) sciat ab i Ἂν» videli- 
cet edoctus, SrkrH., 


rJ, ii. 163. 


I. 234. 
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EE. Τὴν ἀρχὴν τοῦ ῥηθέντος σύ γ᾽ ἡμῖν εὐθὺς e | 


τὰ γὰρ ξύμπαντα, ὡς ἔοικας, οὐ μανθάνεις. 


ÓEAL Ov γὰρ οὖν. 


EE. Λέγω τοίνυν σὲ καὶ ἐμὲ σῶν πάντων, καὶ 


' 





ἥμιν TO AX ζῶα καὶ δένδρα. . 4 


OEAI. IIo; λέγεις; 


EL. ἘΠ TiG ἐμὲ καὶ σὲ καὶ τἄλλα Φυτὰ πάντα Tu. 


ctu? φαίη. 


f! 


OEAL. Τίνα δὴ λέγων. τῆν ποίησιν; οὐ γὰρ 07, yeu 
yo» γεΐ ἐρεῖς τινά" καὶ yàg ζώων αὐτὸν aires ποιητήν. | 
ΞΕ. Qui, καὶ πρός γε θαλάττης καὶ γῆς" καὶ οὐρῶ-. 


νοῦ καὶ θεῶν καὶ τῶν ἄλλων ξυμπάντων. καὶ τοίνυν καὶ 
ταχὺ ποιήσως αὐτῶν ἕκαστα πάνυ σμικροῦ γομιίσμιατος, 


ἀποδίδοται. 


OEAI. Παιδιὰν λέγεις τινά. - ΕἸ 
ΞΕ. qu δαί εἶ σὴν τοῦ λέγοντος ὅτι πάντα οἶδε καὶ 


: β 





ταῦτα ἕτερον ἂν διδάξειεν ὀλίγου καὶ ἐν ὀλίγῳ γρόνῳ, [uan 


οὐ παιδιὰν γο(υιστέον; : 


9 τἄλλα T.—P ποίησιν (Δ1.--- σε Σ.--- 


τὴν ἀρχὴν τοῦ ῥηθέντος] Principium 
statim sermonis hujus (ejus quod dicere 
ingressus sum) mom intelligis. | .Nam 
illud cuncta quid dixerim, non assequere. 
IHziNp. 

λέγω τοίνυν σὲ καὶ ἐμὲ τῶν πάντων] 
Sc. τι. $. 49. ᾿Αριθμὸν δὴ τὸν ξύμπαντα 
τῶν ὄντων τίθεμεν. de Rep. iv. p. 437. 
B. Πάντα τὰ τοιαῦτα τῶν ἐναντίων àA- 
λήλοις θείης εἴτε ποιημάτων εἴτε παθη- 
μάτων. HiiND. 

καὶ τἄλλα φυτὰ] φυτὸν ἢ. ]. dicitur 
quidquid φύεται. Ut de Legg. vi. p. 
765. E. παντὸς δὴ φυτοῦ 7) πρώτη βλάστη 
καλῶς ὁρμηθεῖσα πρὸς ἀρετὴν τῆς αὑτοῦ 
φύσεως κυριωτάτη τέλος ἐπιθεῖναι τὸ πρόσ- 
φορον τῶν τε ἄλλων φυτῶν καὶ τῶν ζώων 
ἡμέρων καὶ ἀγρίων καὶ ἀνθρώπων. Auctor 
Theagis p. 121. B. πάντα τὰ φυτὰ κινδυ- 
νεύει τὸν αὐτὸν τρόπον ἔχειν καὶ τὰ ἐκ τῆς 
γῆς φυόμενα καὶ τὰ ζῶα τά τε ἄλλα καὶ ἄν- 
θρωπος. Eurip. Med. 232. Πάντων óc 


ἔστ᾽ ἔμψυχα kal γνώμην ἔχει, Vvvaikés 


Cf. Valcken. 
Καὶ 


ἐσμεν ἀθλιώτατον φυτόν. 
ad Hipp. 630. HziNp. 
οὗ γὰρ δὴ γεωργόν γε ἐρεῖς τινα. 


" καὶ γὰρ δὴ καὶ rC ΞΠ : γὰρ δὴ καὶ ς.--αὶ 


s 
1 
















yàp] Scriptaram hanc debemus lib 
Par. Nam Edd. Ob—épeis. τινὰ γὰρ 
κι €. ΠΈΝΗΣ 

καὶ πρός γε θαλάττ. Atque. ins 
maris etc.— kal τοίνυν καὶ ταχὺ ποιήῆσ 
Continuo structure tenore hzc ita necti - 
cum preegressis verbis potuere, καὶ τοίνυν 
kal ταχὺ ποιήσαντα--- ἀποδίδοσθαι : num 
venuste pro familiaris sermonis consuetu: 
dine sermo convertitur, HrixNp. 

τὴν τοῦ λέγοντος k. T. 4.] Nonne l 
dum esse putandum est illius qui s 
omnia scire affirmet eaque docturum 
esse alium et exig. ΘΤΈΡΗ. qui sic i 
notis: * Nisi dicamus cum articulo 
subaudiri nomen aliquod, nullum hic lo: 
cum habere fatendum erit: quum a 
παιδιὰν ferri non possit, Videndum igi: 
tur annon subaudire oporteat ποίησιν, ex. 
precedentibus," 

τί δαί ; τὴν τοῦ ὃ λέγοντος} Quid vero. 
jocus illius, qui omnia scire se dicit — 
nonne putandus est jocus? Non o 
civ, ut volebat Steph., sed παιδιὰν post. 
τὴν apud animum repete. HziNp. 



































—OEAI. Πάντως zov. 


—$. Al. ἢ kal χαριέστερον] | Ficinus: 
irtificiosam jucundamque, neque dubito 
quin Plato scripserit τεχνικώτερον kal 
apiérrepov. MgiNp. 
c Vel distingue post εἴρηκας, 
εἶδος jungatur sequent, pro ξυλλαβὼν 
is ἐν eloos. STEPH, 
τόν γὙ᾽ ὑπισχνούμενον ---- γιγνώσκομέν 
v τοῦτο] Ut bene se habeat verborum 
structura, conjiciat forte aliquis, legen- 
dum esse ToU γ᾽ ὑπισχνουμένου. Sed 
wnice vera videtur lectio γιγνώσκομέν 
) τοῦτον, ὅτι---δύνατος ἔσται : quam 
loquendi rationem non semel apud Pla- 
tonem reperias Politic. p. 270, C. Me- 
aBoAàs δὲ μεγάλας kal πολλὰς kal mav- 
TOlas συμφερομένας ἄρ᾽ οὐκ ἴσμεν τὴν τῶν 
ων φύσιν ὅτι χαλεπῶς ἀνέχεται ; lb. 
217. E. Τοὺς γάρ που παῖδας ἴσμεν,--- ὅτι 
— διαισθάνονται. εποπο p. 77. D. 
GoKwv τὰ κακὰ ὅτι βλάπτει ᾧ ἂν 
χρῇ.  Euthydem. p. 294. C. Οἶσθα 
Εὐθύδημον ὁπόσους ὀδόντας ἔχε:. Ib. 
5. D. Κἄᾷγω ἔγνων αὐτὸν ὅτι μοι χαλε- 
alvo. διαστέλλοντι τὰ λεγόμενα: Εἰ p. 
. B. Ὡς ἐπίσταμαι τοὺς ἀγαθοὺς ἄν- 
ὅτι ἄδικοι εἰσί Amator. p. 134. C. 
Ἢ οὐκ οἶσθα αὐτόν, ὅτι τραχηλιζόμενος 
καὶ ἐμπιμπλάμενος καὶ καθευδὼν πάντα 
βίον διατετέλεκεν ; Similiter Gorg. 
D. 449. E. "Apa οἱ δηλοῦσι τοὺς κάμνον- 
Tas, ὡς ἂν διαιτώμενοι ὑγιαίνοιεν ; Pho- 
ἄοπο p. 63. D. Πρῶτον δὲ Κρίτωνα τόνδε 
νώμεθα, τί ἐστιν ὃ βούλεσθαι μοι δο- 
kei πάλαι εἰπεῖν. p. 95. B. Ταῦτα δὴ οὐκ 
θαυμάσαιμι καὶ τὸν τοῦ Κάδμου λόγον 
t Menone p. 91. ^. Οὗτος γὰρ, 
ὦ "Avvre, πάλαι λέγει πρός ue ὅτι ἐπιθυ- 
€ ταύτης τῆς σοφίας καὶ ἀρετῆς, ἢ --- 
ταύτην οὖν τὴν ἀρετὴν σκόπει παρὰ τίνας 


πέμποντες αὐτὸν ὀρθῶς πέμποιμεν. 
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δ, 41. EE. Παιδιᾷς δὲ ἔχεις" τι τεγνικώτερον καὶ 
| : / a λ Ν 
χαριέστερον εἶδος ἢ τὸ μιμητικόν; 
“ων 7 cd , A 
ΘΈΑΙ. Οὐδαμῶς: πάμπολυ γὰρ εἴρηκας εἶδος εἰς ἕν 
| /, N N N / 
VTOLVT.C ξυλλαβὼν 2,044 σγεδὸν ποικελωτῶτον. 
, ^ i "5 ^ 
EIE. Οὐκοῦν τόν y " ὑπισχνούμενον δυνατὸν εἰναι μιᾷ 
τέχνη πάντω ποιεῖν γιγνώσκομεν που τοῦτο," ὅτι μιμήμα- 
N e 7] ων 5 ^ b 
τὰ καὶ ὁμώνυμα τῶν ὀντων ἀπεργαζόμενος τῇ γραφικήῆ 
| : ! ^ 
τέχνη δυνατὸς ἔσται τοὺς ἀνοήτους τῶν γέων παίδων, πόρ- 


" καὶ γῆς solus cum s Ξ. —t δὲ Y(AATI, δαὶ δὴ Γ, δαὶ τὸ H.—"' ἔχει 'Y.—" Jj τι ΔΛ 
ΠΣΥΒΟΕΕῊ εἴ prT': ante καὶ omisi ἢ cum E.—" τόγε II.—* τοῦτον Η.---Ὁ νέων 


Cum loco nostro Cf. Rep. x. p. 598. 
Hrvsp. 

Hac structurae ratio γιγνώσκειν τινά τι 
donec certis aliunde probata fuerit exem- 
plis, vero similis videri potest Heusdii sus- 
picio corrigendum conjectantis τοῦτον, 
Specim. Crit. in Plat. p. 51. Undequod 
nascitur loquendi genus τὸν ὑπισχνού- 
p.evov—"yveyvóokouev τοῦτον ὅτι---δυνα- 
τὸς ἔσται, plurimis ibi exemplis affirmavit 
vir eruditus; hunc qui legent dialogum, 
a nobis ἢ. ]. nullum requirent. Mihi ta- 
men quominus certam. putem correctio- 
nem illam, obstat positus hujus τοῦτον, 
quod haud scio an ita potius scriptor po- 
suisset: Οὐκοῦν τόν γ᾽ ὑπισχνούμενον 
δυν. εἶναι μιᾷ τέχνῃ πάντα ποιεῖν τοῦτον 
yvyv. που ὅτι etc. Atque si e Theeteto 
$. 150. his illa conferas, μὴ τοίνυν ῥᾳδίως 
καταγιγνώσκωμεν τὸ μηδὲν εἰρηκέναι τὸν 
ἀποφηνάμενον ἐπιστήμην, ubi tentatum ἃ 
nobis structure hoc genus, καταγιγνώσ- 
κειν τινά Ti, egregie. nuper defendit vir 
in paucis doctus, Lobeckius ad Soph. 
Aj. p. 341. nihil hic temere sine libris 
Ms:. movendum videbitur. HriNp. 

μιμήματα καὶ ὁμώνυμ. T. 0.] Ficinus: 
cquivoca rerum simulacra, neque στο 
interposita in his copula ego carerem. 
HziNp. 

τῶν νέων kai παίδων] — Ald. Das. 1. 2. 
τῶν νέων παίδων" sed Cornarius inseri 
jussit particulam καὶ, cujus auctoritatem 
apparet Stephanum [tacite] secutum 
esse, Atfieri potest, ut alterutrum no- 
men, aut νέων, aut παίδων, e margine ir- 
repserit, Ego quidem Platonem ipsum 
putabam hic scripsisse τῶν παίδων, sed 
grammaticum aliquem, qui videret, phi- 
losophum paullo post usum esse altero 
vocabulo, adscripsisse νέων, Certe Fi- 


11. li, 164. 
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ῥωθεν τὰ γεγραμμένα ἐπιδεικνύς, λανθάνειν ὦ ὡς, ὅ Tí περ à 
βουληθῆ δρᾶν, τοῦτο ἱκανώτατος ὧν ἀποτελεῖν ἔργῳ. Ἷ 

OEAI. Πῶς γὰρ οὐ : 1 

EE. T. δαὶ δή; περ τοὺς λόγους ἀρ οὐ προσδοκῶμεν 
εἶναί τινὰ ἄλλην τέχνην," 2" δυνατὸν" αὖ τυγχάνειν τοὺς. 
νέους καὶ ἔτι πόῤῥω τῶν πεαγμάτων τῆς ἀληθείας e peo Ta 
σας διὰ τῶν Muy τοῖς λόγοις γοητεύειν, δεικνύντας tige 
λα λεγόμενα περὶβ πάντων, ὥστε ποιεῖν LA δοκεῖν" E 
γεσθαι καὶ τὸν λέγοντα à σοφώτατον. πάντων ἅπαντ᾽ εἰναι: 


ἃ. 42. ΘΕΑΙ. Τὶ γὰρ οὐκ ἂν εἴη ἄλλη τις e 


τέχνη; 
ΞΕ. Τοὺς πολλοὺς οὖν," 


à Θεαίτητε, τῶν τότε" 


TR i 


ὄντων ἄρ᾽ οὐκ ἀνάγκη, χρόνου σε ἐπελθόντος αὐτοῖς ἱκανοῦ 


4 





καὶ παίδων s.—* δὲ Y AETI.—? ἄλλην τοιαύτην τέχνην ΟΗ.---Ὁ ἢ Π, ἧς E, 
FE: ἢ *s.—c δυνατὸν corr F, οὐκ ἀδύνατον mg F: οὐ δυνατὸν Ἔς.---ὦ A 
corr T.—* ὄντων HzYE. — ἐπιτηδεύειν pr Ἐ.--λ παρὰ F.—h δοκεῖ ZY.— 


γοντα ΕΕς.---ὖ τοιαύτη τις ἄλλη Ἐ. 


cinus vertit, dementes etiam pueros posse 
decipere, ut reperisse videatur in codice 
suo tantum τῶν παίδων. nam νέους vo- 
care solet adulescentulos. Frscu. 

τῶν νέων παίδων] Sic Ald. et Bass. 
Cornarium secutus Stephanus καὶ post 
véov intrusit nulla de causa. de Legg. i. 
p. 645. E. ὅτε νέος ἦν παῖς. Η ΕἸΝΡ. 

λανθάνειν ὡς k. T. λ.] Hoc βραχυλό- 
yes dictum est pro λανθάνειν ἐξαπατῶν 
és etc. de Rep. x. p. 593. παῖδάς τε καὶ 
ἄφρονας ἀνθρώπους, εἰ ἀγαθὸς εἴη ζωγρά- 
$os, γράψας ἂν τέκτονα καὶ πόῤῥωθεν 
ἐπιδεικνὺς ἐξαπατῴη ἂν τῷ δοκεῖν ὡς 
ἀληθῶς τέκτονα εἶναι. HgiND. 

τί δαὶ δὴ περὶ) Vel, τί δαί; περὶ τοὺς 
λόγους ἄρ᾽ οὐ etc. SrEPH. 

Temere: nam particule δὴ ea est ele- 
gantia, ut deleri nullo modo debeat : et 
conjunguntur ita particule δαὶ δὴ sic a 
Platone, ut alibi in hoc ipso dialogo. 
Fiscu. 

ἢ ov δυνατὸν] In vulg. edit. ἧς οὐ δυν. 
etc. item ὄντων pro ὥτων. Legendo fis, 
sensus hic esset, quam assequi juvenes 
non possint? adeo ut eos, dum procul 
etc. (sophista illi) quasi prestigiis. At 
legendo ἢ, erit δυνατὸν τυγχάνειν pro 
δυνατὸν εἶναι. ΘΤΈΡΗ. 

Etiam hec lectio debetur Cornario, 
non Stephano, Mox Ald. Bas. 1. τῶν 
ὄντων: Das. 9. τῶν ὅτων" quod in τῶν 


—k οὖν XTAII: γοῦν *s.— 


! ὦ om Ara 















ὥτων mutandum esse, Cornarius E ! 
docuit. Fiscu. 
ἢ ob üvvarbv] Ald. ἧς ob δ. vitiose 
quidem, sed ne illud quidem ἢ, quod t 
Das. 2. recepit Steph., animum satis ex: 
plet. Jam enim in proxime preegressis 
bis, &p' οὐ προσδοκῶμεν εἶναί τινα ἄλλην 
τέχνην, post ἄλλην egre desideres τοιαῦ 
τῆν, neque satis commode a przeceden 
προσδοκῶμεν hic quoque infinitivus Tv 
Xávew pendere videtur; Ficinus den 
que, si hec ἢ οὐ δυνατὸν αὖ τυγχά 
in libro suo legit, hoc loco preter more 
suum a Grecis discessit vertendo : Nom 
et aliam circa sermones talem artem € 
putamus, qua seductores—adolescent 
— decipere valeant. llinc semper com 
jeci legendum 7 δυνατὸν αὖ τυγχάν 
HziND, 
àoecràras] Non potest P 
ad sophistas referri, sed ad. νευύς. 
RAN. 
εἴδωλα λεγόμενα) Sunt quae mox ὦ 
τὰ ἐν τοῖς λόγοις φαντάσματα, qui 
hactenus locutus sit de oculorum in pic 
tura prestigiis, HxrzNp. | 
$. 42. τοιαύτη Tis ἄλλη] Bas. 2. « 
τοιαύτη τίς ἄλλη τέχνη. Alterum ord 
nem verborum etiam Ficinum secut 
est, nihil prohibet, aliam quandam eji 
modi esse artem. Fiscu. Cum Ald 
Steph. edidit ἄλλη τις τοιαύτη. ἨΕΙ͂Ν 
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καὶ προίοὐσῆς ἡλικίας, τοῖς τε οὖσι προσπίπτοντας ἐγγύθεν 
καὶ διὰ παθημάτων" ἀνωγκοιζομένους € ἐναργῶς ἐφάπτεσθαι 
τῶν ὄντων μεταβάλλειν τὰς TÓTÉ γενομένας δόξας, ὥστε 
σμικρὰ μὲν φαίνεσθαι TU μεγάλα, χαλεπὰ δὲ τὰ ῥάδια, 
καὶ πάντα πάντῃ ἀνατετράφθαι τὰ ἐν τοῖς λόγοις φαντάσ- 
μᾶτω ὑπὸ τῶν ἐν ταῖς πράξεσιν ἔ ἔργων παραγενομένων; 

OEAI. Ὡς γοῦν ἐμιοὶ τηλιπῷδε 6 ὀντι | κρῖναι. 0i [044 δὲ 
καὶ ἐμυ τῶν ἔτι πόῤῥωθεν ἀφεστηκότων εἰγοιι. 

ΞΕ. ᾿Γοιγαροῦν ἡ ἡμεῖς σε οἵδε πάντες πειρασόμεθα καὶ 


M y, € 5 d [e] 
γῦν πειρώμεθα ὡς ἐγγύτατα 


T 
T.—^ μαθημάτων F. 


᾿ ὡς γοῦν ἐμοὶ τηλικ.} Structure suble- 
vande causa corrigere h. l. aliquem me- 
mini ὡς γοῦν ἐμοὶ τηλικῷδε oióvre (vel 
potius τηλικῴδε ὄντι οἵόντε) κρῖναι : mi- 
ji ne littera quidem in his videtur mo- 
renda, Quippe in formula hac ὡς ἐμοὶ, 
Sophocli quoque, Epicharmo, Amphidi 
isurpata (v. Valcken. ad Eurip. Hipp. 
)24. ) dativus ἐμοὶ ita est positus, ut verti 
»ossit ex. meo judicio, sensu, captu ; ὧς 
em comparandi vim quandam habet 

'el potius proportionem quandam signi- 
ics idi, cujus generis exempla afferre 
"iget vel propter eundem usum Latini ut. 
lam si haec ὡς γοῦν ἐμοὶ τηλικῷδε ὄντι 
tine reddas, u£ ex meo quidem judicio 
intula «tate hominis, sermonem intel- 

"s eodem redire ac si dixeris quantum 
müdem ex meo captu judicari queat, 
ro Dut mea fert judicandi facultas. Soph. 
Jj. 395. ἔρεβος ὦ φαεννότατον às ἐμοί. 
intig. 1161. Κρέων γὰρ ἣν ζηλωτὸς ὡς 
τοί ποτε, ubi si omisisset ὡς (ut Antig. 
»0. 4. dixit Καίτοι σ᾽ ἐγὼ ᾽τίμησα τοῖς 
ονοῦσιν εὖ) sensus foret, Creon meo 
tdicio olim felix crat ; nunc ὡς ἐμοὶ est 
it pro meo quidem judicio. Id. CEd. C. 
9. ἐπείπερ εἶ Γενναῖος, ὡς ἰδόντι, πλὴν 
δαίμονος, cui geminum illud in 15. 
n οἱ μὲν, o? Πόλιν στέγουσιν, ὡς ἀπ’ 
μμάτων, πρόσω. Xenoph. de Vectig. v. 
. καὶ οὗτοί γε, ὡς ἐμῇ δόξῃ, παραλόγως 
ὑποῦσιν. Apud Platonem preter hunc 
Dcum unum reperi formule exemplum 
le Rep. vii. p. 536. C. λέγων ἅμα ἔβλε- 
ja πρὸς φιλοσοφίαν kal ἰδὼν προπεπη- 
' ἰσμένην ἀναξίως ἀγανακτήσας μοι 
ὑκῶ καὶ ὥσπερ θυμωθεὶς τοῖς αἰτίοις 
δαιότερον εἰπεῖν ἃ εἶπον. Οὐ μὰ τὸν 


-ο ἐγγύτατα XTAT : 


. idem momenti habeat, 


» lad 7 Ρ 7 
ἄνευ τῶν παθημάτων" προσά- 


π 
ἐγγυτάτω *s. —P μαθημάτων E, μαθη- 


Δί᾽, ἔφη, οὔκουν ὥς Y ἐμοὶ ἀκροατῇ. 
"AAA ὡς ἐμοὶ, ἦν δ᾽ ἐγὼ, ῥήτορι. Ἠδο- 
tenus satis hec videmur illustrasse; sed 
quid faciamus adjecto illi κρῖναι ξ Id 
pregressis ὧς γοῦν ἐμοὶ per epexegesin 
quandam additum putabat vir doctus ; 
mihi cum reliqua structura non videtur 
coire, nisi pendere a verbo τηλικῴδε 
putetur, ut sit τηλικῷδε ὄντι κρῖναι, qui 
tantule sim «tatis ad judicandum. 
HxiNp. 

οἶμαι ἐμὲ εἶναι] ἐμὲ pro ἐγὼ, quod 
longe sane in hac structura usitatius. 
Illius generis exempla attuli ad Plat. 
Euthyd. $. 79. quibus centena nunc addi 
facile possent, si opus esset pluribus ad 
convincendum eximiorum aliquot viro- 
rum errorem, constructionem hauc ut 
Latinam in Grecis graviter nuper dam- 
nantium, HzxiNp. 

τοιγαροῦν ἡμεῖς σε οἵδε máyres] Fici- 
nus: .A6 vero mos presentes tibi opem 
ferre conabimur: et nunc quidem nita- 
mur quam proxime absque doctrinis in- 
telligentiam adhibere. Que versio, si 
ab uno hoc presentes discesseris, quo 
οἵδε redditur, in reliquis omnibus a Grzcis 
aberrat adeo, ut nihil plane ad scripture 
Itaque non jam 
inde πάντες mutaverim ego in παρόντες, 
neque conjecture Schleiermacheri ac- 
cedo, Platonem scripsisse suspicati οὗ 
ἤδη παρόντες (sc. τῇ τῶν πραγμάτων 
ἀληθείᾳ). In vulgata scriptura πάντες 
οἵδε idem sane, sed quanto modestius 
significat Eleates, omnium, qui adsunt, 
nempe seniorum, Theodori, Socratis, 
suumque adolescenti auxilium in cognos- 
cenda rerum veritate promittens! Hixp. 


lat. Vor, IV. 80 


II, i1, 165. 
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yt. περὶ δ᾽ οὖν TOU σοφιστοῦ τόδε μοι λέγε" πότερον ἤδη 
TOUTO σαφὲς ὅτι τῶν “γοήτων ἔστι" τις, papas ὧν τῶν ὃν-" 
va», ἢ διστάζομεν & 671 "a περὶ ὅσων «e ἀντιλέγειν δοκεῖ 
δυνωτὸς εἰναι, περὶ σοσούτων καὶ τὰς ἐπιστήμας ἀληθῶς. 


ἔχων τυγ y y ei s 


» | 


^ , t$ E . ^ 
OEAI. Καὶ πῶς ἂν, ὦ ξένε; ἀλλὰ σχεδὸν ἤδη coi 
^ E] 7 e ^ ^ ^ 7] 5 /, 
$4 τῶν εἰρημρνένων OTI τῶν τῆς παιδιᾶς μετεχόντων ἐστί TIG. 


ββέρων. 
μάτων CF et corr Β.--- ἔτι H.— 


n 
vei AE, τυγχάνων XY : τυγχάνοι s.— 


ἄνευ τῶν παθημάτων] Quidam cod. 
vet. ἄνευ τῶν παθημάτων pro ἄνευ τῶν 
μαθημάτων. Sed legitur etiam ὡς ἐγγυ- 
τάτω τῶν μαθημάτων προσάγειν, absque 
ἄνευ. id est, quamproxime ad disciplinas 
adducere. ΘΤΈΡΗ. 

Codices isti veteres fuere Bas. 2. in 
quo diserte scriptum extat ἄνευ τῶν παθη- 
μάτων. nam Ald. Bas. 1. habent ἄνευ 
τῶν μαθημάτων ; quam lectionem Fici- 
nus quoque expressit. Lectio altera, 
quam commemorat Steph., est Cornarii 
conjectura, quam ille ex hujus Eclogis 
furatus est cum ipsis verbis Latinis. 
Fiscu. 

ἄνευ τῶν παθημάτων] Sic Bas. 2. Vi- 
tiose Ald. et Ficini Cod. μαθημάτων, quo 
retento, Cornarius ἄνευ expungi volebat, 
Hziwp. 

ἢ διστάζ. Ex fide Mss. legi ἦ, non ἢ, 
«t videtur hec lectio contextui optime 
quadrare. SEnn. 

ἢ διστάζομεν k. T. A.] An adhuc am- 
bigamus num ille vere scientias habeat 
earum rerum de quibus posse contradicere 
videtur? ΘΤΈΡΗ. 

Ald. Bas. 1. 2. διστάζομεν, omissa 
particula 2, quam Stephanus recte addi- 
dit, sed non sponte, verum, aut Cornarii 
admonitu, aut e versione Ficini: nam in 
hac est, an adhuc suspicamur : et Corna- 
rius emendandum censuit ἢ διστάζομεν. 
Frisch. 

ἢ διστάζομεν ἔτι]  Voculam ἢ, qua 
male carent Edd. vett. cum Cornario 
restituit Steph. Tum τυγχάνῃ scripsi 
pro τυγχάνοι, quod legibus ErninoHene 
adversatur. HxrwDp 

τῶν τῆς παιδείας. μετεχόντων ἔστι τὶς 
μερῶν. EE. Εἰς γόητα] Locus, qui sig- 
nificatur, est supra p. 234. A. πΠαιδιὰν 


* σοιούτων T'.— 


t παιδιᾶς "LATI, παιδείας E: 


τυγχάνει ΓΛΕΠΒΟΕῊ, τυγχά- 
Lüs 
παιδείας *s,— 


λέγεις τινά, RE. Τί δαί; τὴν τοῦ λέ: 
γοντος ὅτι πάντα οἷδε καὶ ταῦτα ἕτερον 
ἂν διδάξειεν ὀλίγου καὶ ἐν ὀλίγῳ xpóvey 
μῶν ov παιδιὰν νομιστέον; Unde sine : 
controversia hic reponendum est τῆς 
παιδιᾶς. Sed altius sedet vulnus, qu 
ut hoc remedio curari possit. Corrigen 
dum i insuper : ὅτι τῶν τῆς παιδιᾶς μ 
χόντων ἔστι τὶς εἷς. ἘΕ. Γόητα μὲν ὃ 
κι T. À. Uti eis ante γόητα μὲν ἢ 
τέον sententiam perturbat, ita εἷς 
μετεχόντων ἔστι τὶς aptissime sequitur, | 
Similiter paullo post τὸ μὴ ét τοῦ γένους͵ 
εἶναι τοῦ τῶν θαυματοποιῶν τὶς eis— 
ρῶν ex glossa ad τῶν μετεχόντων olim 
adscripta in contextum deinde irrepsi se 
videtur. Haud dissimili distinctionis 1 
tio liberandus est Xenophon in eximi 
illo ducum Grecorum a Tissapherne in«- 
terfectorum characterismo. — Anabas. ΜΠ, 
€. 1. ᾿Εκόλαξέ τε αἰεὶ i ἰσχυρῶς, καὶ ὀργῇ 
ἐνίοτε, ὥστε καὶ αὐτῷ μεταμέλειν ἔσ' 
ὅτε. Καὶ γνώμῃ δ᾽ ἐκόλαζεν. Distingui 
--- μεταμέλειν" ἔσθ᾽ ὅτε καὶ yv. δ᾽ ἐκ, 
Vitium inde natum videtur quod δὲ no 
suo loco positum sit, Sed ita nonnun-- 
uam et Xenophon et alii, ut notai 
D'Orvill. ad Charit. l. viii. c. 2. p. 178, 
Ed. Lips. Et sic item corrigas Rep. iv. 
425. C. Kal τελευτῶν δὴ, οἶμαι, φαῖμ : 
ἂν eis ἕν τι τέλεον kal νεανικὸν àrofali- 
νειν αὐτὸ, ἢ ἀγαθὸν ἢ καὶ τοὐναντίον. 4 
γάρ; Οὐκ, ἢ δ᾽ ὅς. Scribe—robvavriov 
Τί γὰρ οὐκ; 7 δ᾽ ὅς. lta etiam legisse 
Ficinus videtur. Hrvsp. p 
ὅτι τῶν τῆς παιδιᾶς uerex.] Edd. vi- 
tio manifesto, de quo Heusdius monuit 
τῆς παιδείας, quod et superioribus 1 
δ. 40. repugnat, et banc ipsam perver 
sententiam, Sed alia statim opus es 
medela in verbo μερῶν, nisi quis hant 
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AE. Ec γόητα μὲν δὴ καὶ μυιιρνητὴν ἄρα θετέον αὐτὸν" 
7 


φινα. 


ao. 48. OEAI. Πῶς γὰρ 


, , 
οὐ θετέον; 


EE. "Aye δή, νῦν ἡμέτερον" ἔργον ἤδη τὸν θήρα μηκέτ᾽ 
ἀνεῖναι: σχεδὸν γὰρ αὐτὸν περιειλήφαμεν ἐν ἀμφιβλησ- 
ἱκῷ τινὶ τῶν ἐν τοῖς λόγοις περὶ τὼ τοιαῦτα ὀργάνων, 


| 


|. OEAL 'Po! ποῖον; 


Bd ἊΝ / / 
ὥστε οὐκέτ᾽ " ἐκφεύξεται" τόδε γε. 


N ^ ) "5 ^ ΩΝ 
I EE. To μῆ oU" τοῦ γένους εἰναι, τοῦ τῶν θωυρνατο- 


»"ἤ 


ποιῶν τις &ic. 


OEAI. Κἀμυοὶ τοῦτό γε οὕτω περὶ αὐτοῦ ξυνδοκεῖ. 
EE. Δέδοκται" τοίνυν ὅτι τάγιστα διαιρεῖν τὴν εἰδὼω- 
^ ^ 
























oleret sermonis stribliginem, ὅτι ἐστί τις 
Gy μετεχόντων μερῶν τῆς παιδιᾶς, esse 
um aliquem de iis, qui participes sint 
partium lusus. Deleto igitur vocabulo, 
leusdius corrigendum censuit ὅτι τῶν 
js παιδιᾶς μετεχόντων ἐστί τις εἷς. Ἐ. 
Τόητα μὲν δὴ κ. τ. À.; istud μερῶν ex 
zlossa ad τῶν μετεχόντων olim adscripta 
im contextum deinde irrepsisse ratus, 
Mirum mehercule glossema, cujus simile 
iliud non vidi. Ad hec enim, ὅτι τῶν 
js παιδιᾶς μετεχόντων ἐστί τις εἷς, cui- 
nam tandem, non dicam absurdum hoc 
μερῶν, sed omnino quidquam in mentem 
venisset adscribere? —Probabiliore, opi- 
lor, correctione rescripseris μέρος, quum 
lritum sit apud optimos scriptores μέρος 
τί τινος μετέχειν. Euthyd. ἃ. 80. ὧν 
ἀμφοτέρων μέρος μετέχουσι. Xenoph. 
Hieron. ii. 7. εἰ δὲ πόλεμος μέγα κακὸν, 
ούτου πλεῖστον μέρος οἱ τύραννοι μετέ- 
σι. Lysias p. 611. οἵπερ ἐν ὀλιγαρ- 
lg τῶν συμφορῶν μετέσχον μέρος, ubi 
mirere Reiskium requirentem τὸ μέρος, 
mo virili sua. — Aristoph. Plut. 226. 
Ὅπως ἂν ἴσον ἕκαστος--- Ἡμῖν μετάσχῃ 
υῦδε τοῦ Πλούτου μέρος. Similiterque 
Surip. Iph. T. 1299. Μέτεστι θ᾽ ὑμῖν 
πεπραγμένων μέρος, ubi perperam 
uclandus μέρος expl. xarà μέρος. 
AEIND. 
εἰς γύητα uiv δὴ x. τ. A.] H«c ne 
Mosa putem, facit in Politico locus p. 
81. C. πότερον οὖν ἡμῖν ὃ περὶ τῆς ὕφαν- 
λόγοο---ἰκανῶς. ἔσται διωρισμένος, 
ἂν ἄρ᾽ αὐτὴν τῶν ἐπιμελειῶν, ὁπόσαι περὶ 


" αὐτὸν om 7[ΔΠ.--" νῦν γὰρ ἡμέτερον Es.—" οὐκ TCEF.—* ἐμφθέγξεται T.— 
Y τὸ om 2(.—^ οὐ YXT'AAIIBCEH : ἐκ *s.—2 τούτων 11.---ὐ εἶ ΣΥ.---- δέδεικται YT 


τὴν ἐρέαν ἐσθῆτα, εἰς τὴν καλλίστην καὶ 
μεγίστην πασῶν τιθῶμεν ; Que si forte 
itidem vitiata putentur et sic reficienda, 
ὁπόσαι----ἐσθῆτά εἶσι, τὴν καλλίστην etc. 
quid faciemus in Platonis Timzo p. 38. 
C. ubi hec leguntur, σώματα δὲ αὐτῶν 
ἑκάστων (τῶν πλανητῶν) ποιήσας ὃ θεὸς 
ἔθηκεν εἰς τὰς περιφορὰς, &s 7j θατέρου 
περίοδος ἤει ἑπτὰ οὔσας ὄντα ἑπτά: Σε- 
λήνην μὲν εἰς τὸν περὶ γῆν πρῶτον, Ἥλιον 
δὲ εἰς τὸν δεύτερον ὑπὲρ γῆς. Ἑωσφό- 
pov δὲ καὶ τὸν ἱερὸν Ἑρμοῦ λεγόμενον eis 
τοὺς τάχει μὲν ἰσόδρομον Ἡλίῳ κύκλον 
ἰόντας, τὴν δ᾽ ἐναντίαν εἰληχότας αὐτῷ 
δύναμιν ἡ | Atque quamvis h. l. legere fa- 
cile subeat —écí τις μέρος εἷς. E. T'ónra 
μὲν δὴ etc. dubito tamen annon potius 
Plato posuisset μέρος ἐστί τις eis. 
certe juncta hec $. 566.---θαυματοποιῶν 
τις εἷς. $. 93. "AAAo τι τῶν ὄντων τινὸς 
ἑνὸς γένους ἀφορισθὲν--- οὕτω ξυμβέβηκεν 
εἶναι τὸ μὴ καλόν ; Ion. p. 531. E. ὅταν 
πολλῶν λεγόντων περὶ ὑγιεινῶν σιτίων, 
ὅποϊά ἐστιν, εἷς τις ἄριστα λέγῃ. — Et sic, 
quod meminerim, alias ubique. ΠΕΙ͂Ν. 
$.43. ἐν ἀμφιβληστρικῷ τινι] Sc. 
ὀργάνῳ ---ὥστε οὐκέτ᾽ ἐκφεύξεται---τὸ μὴ 
--Οπτἷναι.  Parmen. ἃ. 41. οὐ πάντη ἂν 
ἤδη ἐκφύγοι τὸ μὴ ἕτερα εἶναι ἀλλήλων, 
ubi vid. not. Soph. CEd. C. 1739. καὶ 
πάρος ἀπεφύγετον---τὸ μὴ πιτνεῖν κακῶς. 
Antig. 1263. Κοὐδεὶς ἐναργὴς, ἀλλ᾽ ἔφευ- 
ye τὸ μὴ εἰδέναι. Xenoph, Anab. 1. 3. 
2. KAéapxos δὲ τότε μὲν μικρὸν ἐξέφυγε 
τοῦ μὴ καταπετρωθῆναι. Conf, Abresch. 
Dilucidd. Thucyd, p. 239. Hriwp. 


Sic 


IT. 1i, 166. 
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λοποικῆὴν τέχνην, καὶ καταβάντας' εἰς αὐτήν, ἐὰν μὲν ἡμᾶς 
εὐθὺςϑ ὁ σοφιστῆς ὑπομείνη," συλλαβεῖν αὐτὸν κατὰ T 
ἐπεσταλμένα ὑπὸ τοῦ βασιλικοῦ λόγου, κἀκείνῳ παραδόν- 
σᾶς ἀποφῆναι σὴν ἄγραν: ἐὰν δ᾽ ἄρα κατὼ μέρη τῆς μυι-᾿ 
μητικῆς δύηταί πῇ, ξυνακολουθεῖν αὐτῷ διαιροῦντας ἀεὶ 
τῆν ὑποδεχομένην αὐτὸν μοῖραν, ἕως περ ἂν ληφύῇ. πάντως 
οὔτε οὗτος οὔτε ἄλλο γένος οὐδὲν μῆ TOTE ἐκφυγὸν ἐπεύ- 
ξηται τὴν σῶν οὕτω δυναμένων! μετιέναι καθ᾿ ἕκαστά TÉ 





καὶ ἐπὶ πάντα μέθοδον. 


ΘΙΑΙ. Λέγεις εὖ, καὶ ταῦτα ταύτη ποιητέον. 
ἃ. 44. EE. Κατὰ δὴ σὸν παρεληλυθότα τρόπον τῆς 
διαιρέσεως ἢ ἐγωγέ μοι καὶ νῦν φαίνομαι δύο κοιθορᾷν εἰὸ 


τῆς μιμητικῆς" TZV δὲ ζητουρνένην ἰδέαν, 


0 
AAIIZYBC, δέδεικται EF.— 
α 


d γχάχιστα δεῖ διαιρεῖν rc T. 


o ὁ ὁποτέρῳ aol 


LÀ 


1 


---ο εἰδωλοποιικὴν (TAA 


CH ; εἰδωλοποιητικὴν ἧς, --τἰ κατάβαντες E, καταβάντες ΣΎῈΕ.---Ἔ εὐθὺς om pr ἘΞ. » 


h σοφιστὴς ἡμᾶς ὑπομείνῃ BEFH. 
* ἐν om ZY.—! μοι om E. 


ἐὰν μὲν ἡμᾶς εὐθὺς ὃ σοφ. ὕπομ.] Si 
nos primo statim impetu nostro subsistat 
Sophistes. Hom. Il. ^. 418. Οἱ δὲ (κύ- 
yes θαλεροί τ᾽ aitnol) μένουσιν ἄφαρ, δει- 
vóv περ ἐόντα (τὸν κάπριον), ubi ἄφαρ 
idem est quod h, l. εὐθὺς, neque id us- 
quam ab Homero alio significatu usur- 
patum agnosco, quamvis aliter in Lexico 
suo senserit Schneiderus meus. HxrNp. 

συλλαβεῖν αὐτὸν κατὰ rà ἐπεσταλμένα 
ὑπὸ τοῦ βασιλικοῦ λόγου κ. T. .] Du- 
bito an certum aliquem apud Persas 
Lacedczmoniosve morem respexerit scrip- 
tor. De Lacedaemoniis Xenoph. de Rep. 
Lac. c. 18. 11. ἄρχονται μὲν πάντες ἀπὸ 
βασιλέως, ὅταν βούλωνται πρᾶξαί τι. "Hv 
δ᾽ οὖν δίκης δεόμενός vis ἔλθῃ, πρὸς Ἕλ- 
λανοδίκας τοῦτον ὅ βασιλεὺς ἀποπέμπει" 
ἣν δὲ χρημάτων, πρὸς ταμίας" ἢν δὲ ληΐδα 
ἄγων, πρὸς λαφυροπώλας. HziNp. 

κατὰ μέρη] Potius καπὰ τὰ μέρη. 
Certe κατὰ μέρη alias est particulatim. 
de Legg. ii. p. 658. A. διαιροῦντες αὐτὸ 
κατὰ μέρη σκοπώμεθα τοιῷδέ τινι τρόπῳ. 
HzriNp. 

πάντως] De voc. πάντως vid. adscripta 
ad Theztet. $. 3. οὔτε ἄλλο "yév. neque 
aliud genus ullum unquam effugisse sé 
gloriabitur etc. De subjunctivo ἐπεύ- 
ξηται dixi ad Phaedon. ἃ. 29. ἐπεύχεσθαι 
autem, quod hac gloriandi vi preditum 


—i abril συλλαβεῖν Γ.--- δυναμένην corr T.— 
--ἰὶ δυνατὸν F. 


—0 δρῶν XAATIZTBCEFH et 
at 


alias infinitivo jungitur (Hom. Il. K. 
367. ἵνα μήτις ᾿Αχαιῶν Φθαίη ἐπευξάμενος 
βαλέειν. AEsch. Eum. 58. Οὐ δή τις 
τοῦτ᾽ ἐπεύχεται γένος Τρέφουσ᾽ ἀνατεὶ μ 
μεταστένειν πόνων. Atque apud ipsut 
Plat. de Legg. x. p. 905. A. ταύτης τῆς 
δίκης οὔτε σὺ μήποτε οὔτε ἄλλος ἀτυχὴ: 
γενόμενος ἐπεύξηται περιγενέσθαι θεῶν) 
participium ἢ, 1. adjunctam habet mul- 
torum exemplo verborum, quorum indie 
cem dedit Herm. ad Viger. p. 792. Soph 
CEd. C. 1023. "AAXo: γὰρ οἱ σπεύδοντε 
obs ob μήποτε Χώρας φυγόντες τῆσ 
ἐπεύξονται θεούς. Sic ibi scribendug 
cum Spaldingio, ut verba ita jungantu 
obs οὐ μήποτε φυγόντες ἐπεύξονται, χώ- 
pas τῆσδε θεούς. Atque pertinent ἢ 
illa Eurip. Troad. 477. οὖς οὐδὲ βάρβαρο 
Γυνὴ τεκοῦσα κομπάσειεν ἄν ποτε. Α 
cest. 676. Ὦ παῖ, τίν᾽ αὐχεῖς, πότερ 
Λυδὸν ἢ Φρύγα, Κακοῖς ἐλαύνων, ut 
Cod. Flor. scribendum ibi pro ἐλαύνει 
monuit Valcken. ad Eurip. Phoen. 171: 
Ceterum vel unus hic Platonis locus 
unumquemque addauxerit, ut Soph. Anti 
361. in his, "Aiba μόνον φεῦξιν οὐκ ἐπάξε 
ται reponendum judicet ἐπεύξεται.Η ἰν VD. 

$. 44. κατὰ δὴ — kal φανταστικήν]} 
Legitur hic locus apud Stob. Eclog. Et 
e 58. p. 379, Fiscn. 


—" χίνι X. 











































og εἰναι. 


τῷ δύο λέγεις. 


OEAI. Τ' δ᾽; 


εἰροῦσι δρᾷν; 


ἔνω, 


OEAI. Πάνυ μὲν οὖν. 


P aes 


OEAI. II» μὲν οὖν.) 


Jh καλεῖν Ὁ 


E T ἑκάσταις Q(AII. 
τὰ ante μὲν om pr Z. 
ἀπασί γε "yp AX.—* οὐδὲ Es.— 


σὺ δ᾽ ἀλλ᾽ εἰπὲ] Xenoph. Hellen, iii. 
.26. ᾿Αποκρινομένου δὲ τοῦ ᾿Αγησιλάου, 
τι οὐκ ἂν ποιήσειε ταῦτα ἄνευ τῶν οἴκοι 
λῶν, Σὺ δ᾽ ἀλλὰ, ἕως ἂν πύθῃ τὰ παρὰ 
Ὡς πόλεως, μεταχώρησον, ἔφη, ἐς τὴν 
1 αβάζου. Aristoph. Nub. 1369. σὺ 
* ἀλλὰ τούτων Λέξον τι τῶν νεωτέρων. 
lcharn. 191. Σὺ δ᾽ ἀλλὰ τασδὶ τὰς δεκέ- 
3 γεῦσαι λαβών. Cf. ibid. v. 1033. 
. 660. Ἡ δ᾽ ἀλλὰ πρὸς σὲ μικρὸν ei- 
τάτω μόνον. Eurip. Med. 938. Σὺ δ᾽ 
ἰλλὰ σὴν κέλευσον αἰτεῖσθαι πατρὸς Γυ- 
Phen, 1661. Σὺ δ᾽ ἀλλὰ 
ἐκρῷ λουτρὰ περιβαλεῖν μ᾽ ἔα, ubi miror 
alekenarium. σὺ γ᾽ ἀλλὰ scriptum re- 
irentem, neque formule eV δ᾽ ἀλλὰ 


ZOOIZTH3. 


u 
-" τιμήματος A.— 
—V πάνυ μὲν οὖν om 2{ΔΠ.--- 
à ἐρικὸς corr F,—b post καλεῖν cum Y(T'ATEII et 
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m οὖσα τυγχάνει, καταμαθεῖν οὐδέπω poil δοκῶ νῦν Qv- 
OEAI. Σὺ δ᾽ ἀλλ᾽ εἰπὲ πρῶτον καὶ δίελε ἡμῖν rive" 


AE. Mio» μὲν 'σῆν εἰκαστικῆν. ὁρῶν" ἐν αὐτῇ τέχνην. 
στι δ᾽ αὕτη μάλιστα, ὁπόταν κατὰ τὰς ToUP παραδείγ- 
μῶτος συμμετρίας σις ἐν [WEIL καὶ πλάτει καὶ βάθει," 
ταὶ πρὸς τούτοις ἔτσι χρώματα ἀποδιδοὺς τὰ προσήκοντά 
'κάστοις,, τὴν τοῦ pap pueros γένεσιν ἀπεργάζηται. 

οὐ πάντες οἱ TUTTI Ti TOUT £Ti- 


μὰ. 45. EE. ES οὖν οὐ χαίρειν τὸ ἀληθὲς ἐ ἐάσαντες οἱ 
μιουργοὶ γῦν οὐ τὰς οὖσας συμμετρίας, ἀλλὰ τὰς δο- 
ζούσας εἰναι κωλὰς τοῖς εἰδώλοις ἐνωπεργάζονται;" 


N , / 
EE. Τὸ μὲν ἄρα ἕτερον ov" δίκαιον, εἰκός γε Ov, εἰκό- 


RT: ὁρῶ *s.—P τοῦ om T.—4 πλάτει kai βάθει ((TAAIIBCH : βάθει καὶ πλάτει 


t τὰ post δὲ om A.—" φαίνοιντ᾽ F.— 


X ἀπεργάζονται ZY.—Y 7av- 


nisi unum proferentem exemplum ex He- 
racl. 565, Σὺ δ᾽ ἀλλὰ τοῦδε χρῇξε. ἀλλὰ 
in hac formula valet certe vel saltem, ut 
Aristoph. Nub. 1364. Ἔπειτα δ᾽ ἐκέλευσ᾽ 
αὐτὸν ἀλλὰ μυῤῥίνην λαβόντα Τῶν Aic- 
χύλου λέξει τι μοι.. Soph. Electr. 1013. 
Αὐτὴ δὲ νοῦν σχὲς ἀλλὰ τῷ χρόνῳ ποτέ. 
Plat. Theztet. $. 31. ἾΑρ᾽ οὖν οὐ καὶ τρί- 
τον, ὃ μὴ πρότερον ἦν, ἀλλὰ ὕστερον 
τοῦτο εἶναι ἄνευ τοῦ γενέσθαι καὶ γίγ- 
νεσθαι, ἀδύνατον ; HgiNp. 

ᾧ. 45. οἱ δημιουργοὶ νῦν]  Fertasse οἱ 
δημιουργοὶ οἱ νῦν. Sed potest hoc νῦν 
ad totam pertinere propositionem, Hr1N p. 

Tb μὲν ἄρα ἕτερον] An igitur alterum 
illud (opus) ne Similitudinem quidem 


Ir, ii. 167, 


ΞΕ. Οὔκουν ὅσοι γε τῶν μεγάλων πού σι πλάττουσιν 
gy 7 γράφουσιν. εἰ γὰρ ἀποδιδοῖεν τὴν σῶν καλῶν xn 
ln» συμμετρίαν, οἰσθ᾽ ὁ ὅτι σμικρότερα μὲν τοῦ δέοντος τὰ" 
M Co δὲ τὰ ATO φαίνοιτ᾽ " ἂν διὰ τὸ τὰ μὲν πόρ- 1« 236. 
Dus», τὰ δ᾽ ἐγγύθεν ὑφ᾽ ἡμῶν ὁρᾶσθαι; 


r1. ii, 168. 


300 
OEAI. Nai. 


^v ^v ΔΛ 9 7 / 4 
EAE. Καὶ τῆς γε μιμητικῆς TO ἐπὶ τούτῳ μέρος κλῇ 

, » ^ / 3 
τέον ὁ περ εἰποβεν ἐν τῷ πρόσθεν, εἰκαστικῆν; | 


OEAI. Κλητέον. 


EAE. Ti «i; co φαινόμενον μὲν διὰ τὴν [oo«* ] ἐλ 
^ 7, f , / ^ ^ / N » / ' 
κωλοῦ θεαν' ἐοικέναι τῷ καλῷ, δύναμιν δὲ εἴ τις λάβοι τὸ 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 









1 


pr AIIXBF omisi qua vulgo adduntur, ΘΕΑῚ, Παντάπασί γε (vel cum rc AZ val. 
EE. ^Ap' οὖν τὸ μὲν ἕτερον δίκαιον εἰκαστικὸν καλεῖν ; ea. pro γραφῇ habet C.—* δι 
2ΔΠ.--- καὶ τὸ E.—* οὐις om ΓΣΥ.---ἰ καλοῦ μηδαμῶς θέαν T.—E ἐοικός ΟΕΉ.-- 


(vel Assimilamentum) quum simile sit, 
cquum fuerit vocare? — Alioqui εἰκόνα 
verterem imaginem: sed utor illa etiam 
ficta voce ad representandam eam quz 
est inter Gracas voces convenientiam, ex 
ipso etymo petitam. Merito autem ei- 
Kóva, potius ἔργον (i. e. opus) τῆς τέχνης 
intelligemus quam μέρος, quum et paulo 
post? τέχνῃ tribuat τὸ ἀπεργάζεσθαι 
εἰκόνα. ΘΤΈΡΗ. 

οὗ δίκαιον ἐοικός γε] In his o? scripsi 
pro οὐδὲ, atque ἐοικὸς εἰ ἢ. 1. et non ita 
inulto post e Cod. Par. reposui; sed 
gravior longe bunc locum corruptela in- 
sedit. Nam ut mittam, non sane ele- 
ganter neque pro Platonis consuetudine 
iisdem prope verbis statim hanc inferri 
interrogationem, *Ap' οὖν τὸ μὲν ἕτερον 
δίκαιον εἰκαστικὸν καλεῖν; hoc, quod 
continuo bis ponitur, τὸ μὲν ἕτερον quis 
non de una eademque re dictum acci- 
piat? Atqui prius illud ἕτερον in verbis 
Τὸ μὲν ἄρα ἕτερον etc. de ἔργῳ seu opere 
quod ars illa perficit, accipiendum est, 
alterum in his^Ap' οὖν τὸ μὲν ἕτερον etc. 
de aliqua artis ipsius parte. — Hoc ne 
verbo quidem voci ἕτερον adjecto signi- 
ficatum a Platone putemus? Sed fera- 
mus hoc: quid? illudne, non dicam in 
Platone, sed in ullo ferendum scriptore, 
quod, quz dicta sunt his verbis *Ap' οὖν 
τὸ μὲν ἕτερον δίκαιον εἰκαστικὸν καλεῖν, 
eadem prorsus sic statim iterantur, Καὶ 
τῆΞ "ye μιμητικῆς τὸ ἐπὶ τούτῳ μέρος κλη- 
τέον ὕπερ εἴπομεν ἐν τῷ πρόσθεν, cika- 
στικήν’  Nisiforte aliud esse putes τὸ 
εἰκαστικὸν, aliud τὴν eikacTikfjv. Jam 
accedat Ficini auctoritas, in cujus ger- 
mana translatione totus hic locus ita con- 
versus legitur: H. Ergo artifices veri- 
tate dimissa, non eas quac revera sunt, 
sed qua videntur pulchre commensura- 
tiones, simulacris ipsis accommodanít. 
Th. Prorsus. H. Nonne igitur species 
hec d5simulatrix muncupanda est? ὙΠ. 
Certe. H. Partem itaque geometric 


(legit ille τῆς γεωμετρικῆ5) que cira 
hec versatur, assimilatricem, ut. supr 
diximus, appellabimus. Quee versio 8 
veram scripturam meutiquam pra 
longe tamen hec aliter atque nunc 
guntur, scripta in suo illum codice re 
risse declarat. Videlicet quum ea, d 
quibus nemo non philosophi manum ag 
noscet, Τὸ μὲν ἄρα ἕτερον ob δίκαιον. 
ἐοικός γε ὃν, εἰκόνα καλεῖν; Παντάπασι 
γε, Ficinus plane non reddiderit: διττο- 
γραφία quedam fuisse olim in e 
detur, ut altera eaque genuina Platoni 
scriptura hzc fuerit, Τὸ uiv ἄρα ἕτερο 
ob δίκαιον, ἐοικός γε ὃν, εἰκόνα «λέν 
Παντάπασί γε. Καὶ τῆς γε μιμητικῆϑ τὶ 
ἐπὶ τούτῳ etc. altera hinc nata ea qua 
reddidit Ficinus: *Ap' οὖν τὸ μὲν ἕ 
ρον δίκαιον εἰκαστικὸν καλεῖν ; Hsec im 
textu nostro Platonice orationi adhzesit. 
HrrND. We 
εἰκόνα] Legendum esse, non - 
sed εἰκαστικὴν, ostendunt proxim 
quentia verba. SEnRAN. : 
ὕπερ εἴπομεν ἐν τῷ πρόσθεν] Sc. 8. 4: 
Μίαν μὲν τὴν εἰκαστικὴν ὁρῷ ἐν αὐτῇ 
τέχνην etc. HrrND. 
οὐκ ἐκ καλοῦ] Haec suspecta 
sunt: et reponendum puto quod oppo- 
natur illi ἱκανῶς δρᾷν : quale fuerit, oW 
ἐξ ἱκανοῦ, ut subaudiatur χρόνου : nal 
pro οὐχ ἱκανῶς durius quam illo sens 
diceretur. SrE»n. qui sic in notis; * Lo 
cum hunc Ficinus ita scriptum legit; 
vertit enim, Quod apparet quidem pu 
chro simile, quum non sit pulchrum. $ 
nemini Grzcz lingue perito persuade 
verba illa, διὰ τὴν οὐκ €i καλοῦ θέαν, 1 
significare. Ac minus reprehendi posse 
hzc interpretatio, Quod mon ibi fueri 
unde commode id contemplari posset. t 
benter autem καλοῦ mutarem in ἱκανοῦ, 
(ob sequens adverbium ἱκανῶς) sed cum 
illo adjectivo quomodo hic apte sub 
dire substantivum xpóvov possimus mon 
video: nihiloque magis quomodo su 













IUE ὁρᾷ " 





























OEAI. T; μήν; ; 


OEAI. Il22 δ᾽ οὐ 
AE. Tz» δὴ párracpa! 


MpUut£V 5 , 


OEALI. Πολύ γε. 


ἧς," 
OEAI. ᾿᾽Ορύῶς. 


/ 


OEALI. Ἔοικεν. 


δωλοποιητικῆς *s.—^? τοῦτ᾽ ZYCFH. 


ἤτοι βεβαιώσασθαι 
ip AXB, θεάσασθαι 


τὶ queat τόπου, si retineatur καλοῦ. 
ortasse igitur aliquod occultius mendum 
uic loco subest; nam ne id quidem lo- 
im habere hic potest quod cum ab aliis 
in vero ab Horatio dicitur, * quadam 
e in pictura qua si propius conspici- 
ntur, magis delectent: alia, qua magis 
? capiant si longius abstes.' 

Atetiam in libris Stobei est οὐκ ἐκ 
αλ οὔ" et sensus sic sibi constat, Fiscn. 
διὰ τὴν ἐκ καλοῦ cav] Edd. sine sensu 
llo διὰ τὴν οὐκ €« καλοῦ 0. Voculam 
Uk ex seq. ἐκ natam fidenter cum Schlei- 
machero expunxi. ἐκ καλοῦ cst ex loco 
pportwno, unde artis, quam modo de- 
lgnavit, opera spectari volunt.  Ari- 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 


S. 40. EE Ὃ à γε καὶ τότ" 
riga σὸν σοφιστὴν θετέον, οὐδὲ vov Tu δύναμαι θεάσασθαι 
γωφώς, ἀλλ᾽ ὄντως θαυμαστὸς" ἀνήρ καὶ κατιδεῖν πταγ- 


ἐπεί πως mg F, ἐπείποις F, ἐπείποις ὃ E.— 
ασαν "s,—) πῆ ΣΥ.-- φαντάσματα Η. 
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μηδὲ εἰκὺςϑ ᾧ φησὶν ἐοικέναι, τί 
ἄρ᾽ οὐκ, ἐπεί aot φαίνεται μέν, ἔοικε δὲ οὔ, 


ΞΕ. Οὐκοῦν πάμπολυ καὶ κατὰ τὴν ζωγραφίαν TOUTO 
γὸ μέρος ἐστὶ καὶ κατὼ ξύμπασαν' MAT RR S 


ἀλλ᾽ οὐκ εἰκόνα ἀπεργαζο- 


4 ἔγην τέχνην ἄρ᾽ οὐ φανταστικὴν ὀρθότατ᾽ ἂν προσωγορεύ- 


, N / » 3 ^ , 

EE. Τούτω τοίνυν τὼ δύο ἔλεγον ti0g. τῆς εἰδωλοποιι- 
N N 

εἰκωστικὴν καὶ φανταστικῆν. 


ἠμφεγνόουν, &yP πο- 


, N N nd Ζ 5 N ^ » 
γάλεπος," ἐπεὶ καὶ VUV μᾶλα εὐ καὶ κομψῶς εἰς πόρον 
᾽ 7 
δος διερευνήσασθαι καταπέφευγεν. 


|! κατὰ ξύμπασαν (ATI : κατὰ τὴν ξύμ- 
--ἰ εἴη Z.—" εἰδωλοποιϊκῆς ἼΓΔΛΒΟΗ : 


—9 ἠμφεγνόουν ἸΓΔΛΣΥ et pr ΠΒ, ἠμφηγνό- 
vv CE cum pr T et corr B, ἀμφεγνόουν corr T, ἠγνόουν F : ἠμφιγνόουν *s.—P ἐν 
im XT'AHZYBCEFH.—4 πότερα XMTAZYBCFH, πότερον E. 


-᾿ βεβαιώσασθαι H et 


E.—5 θαυμαστῶς ΔΠ.---ἰ libri ἀνὴρ.---ἃ παγχάλεπον 
W.—" εῦ om A.—v συμφηῖς B, συμφῆς XYCE, συμφὴς A. 


—X νῦν ἐπεσπάσατο Δ 


stoph. Thesm. 292. Ποῦ, ποῦ καθίζωμ᾽ ἐν 
καλῷ, τῶν ῥητόρων "lv' ἐξακούω ; Qui 
tritus vocis est usus, HziNpD. 

τὰ τηλικαῦτα] | Dixerat enim supra $. 
44. οὔκουν ὅσοι γε τῶν μεγάλων πού τι 
πλάττουσιν ἔργων. Ne hoc quidem in- 
telligens Serranus Platoni obtrudere pro 
τὰ τηλικαῦτα voluit τὸ τῆλε αὐτοῦ, cu- 
jusmodi sordibus inquinatam Stephani 
editionem dolemus. HxiNp. 

ἐπείπερ φαίνεται uiv] Sc. ἐοικέναι, 
quod ut facile excidere ante sequens ἔοικε 
potuit, ita, quum pracesserint illa τὸ φαι- 
νόμενον μὲν--- ἐοικέναι τῷ καλῷ, non du- 
riter, sed eleganter potius omissum ju- 
dico. Hxix». 


11, ii. 169. 


1, 237. 
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RE. "Ae οὖν αὐτὸ γιγνώσκων σύμφης," ἤ σε οἷον fia 
TiG ὑπὸ τοῦ λόγου συνειθισμένον συνεπεσπάσατον πρὸς τὸν 
ταγὺ ξυμφῆσαι; . jl 

OEAI. IIo; καὶ πρὸς 0 τι τοῦτο εἰρηκας: | 

EE. "Orraz, p μωκάριε, ἐσμὲν ἐν παντάπασι geni 
σκέψει. τὸ γὰρ φαίνεσθαι σοῦτο καὶ τὸ δοκεῖν, E VOLL à 
ph καὶ τὸ λέγειν pi ἄττα, ἀληθη" δὲ Ut πάντα ταῦ. 
τά ἐστι μεστὰ" à ἀπορίας ἀεὶ ἐν τῷ πρόσθεν χρόνῳ καὶ yov. 
ὅπως γὰς εἰπόντα ven ψευδῆ λέγειν 5 δοξάζειν ὁ ὄντως &i- 
ναι, καὶ τοῦτο φθεγξάμενον ἐναντιολογίφ" Un συνέχεσθαι, 


παντάπασιν, ὦ Θεαίτητε, χαλεπόν. β 


S. 47. .OEAI. Τί 045 


EE. Τετόλρηκεν 0 λόγος οὗτος ὑπούεσθαι TÓ μὴ e 


εἰναι" “Μεῦδος γὰρ οὐκ ἂν ἄλλως ἐγίγνετο ὄν. 


ege 


zc à: ὁ μέγας, ὦ TU, παισὶν ἡμῖνβ οὖσιν ἀργχόμνενός ΄ 


Π.--) τὸ om ΣΎ.--- μὲν om pr E.—? ἀληθὲς EY.—h μετὰ lTEFH : om X(AAIL— 


€ οὖν, in mg os F. 
*s,—t ὃν om A.— 


δ. 46. ὑπὸ τοῦ λόγου] Hzc pertinent 
ad praec. ῥύμη. V. not. ad Phzdon. ἃ. 
110.---συνειθισμένον affirmando assue- 
tum. HzriNp. 

πῶς καὶ πρὸς τῇ Perperam Edd. πρὸς 
ὅ,τι. $. 39. Τὸ ποῖον καὶ πρὸς τί μάλιστα 
Áeyeis ; Quanquam nullis res exemplis 
eget. HxiNp. 

ἀεὶ ἐν τῷ πρόσθεν χρόνῳ καὶ νῦν] Le- 
gendum ἄεί τε ἐν τ. π. x. uti vertit Fi- 
cinus: semper enim íam in preterito 
quam in presenti tempore. Sic $. 50. 
ἄρτι τε καὶ νῦν. S. 97. ἀεί τε ἀπειρηκὼς 
ἐγὼ τυγχάνω καὶ δὴ καὶ τανῦν. HxiND. 

ὅπως γὰρ εἰπόντα χρὴ] Cornarii cor- 
rectioni, quum χρὴ in ἢ mutatum voluit, 
vel ipse positus vocula obstat sic utique 
ponenda ἢ λέγειν ψευδῆ ἢ δοξάζειν, ne- 
que, quanquam apud Xenophontem et Di- 
odorum aliquoties infinitivo sic junctum 
ὅπως reperitur, ullum hujus generis extat 
in Platoniceis exemplum. Salva erit res, 
verbis sic ordinatis: χαλεπὸν γὰρ παν- 
τάπασι, ὅπως χρὴ εἰπόντα, ὄντως εἶναι 
ψευδῆ λέγειν ἢ δοξάζειν, καὶ τοῦτο φθεγ- 
ξάμενον ἐν ἀντιλογίᾳ μὴ συνέχεσθαι. dif- 
Jficile enim prorsus est dictu, quomodo 
oporteat aliquem, qui fieri posse dicat ut 
falsa quis dicat aut cogitet, dum vel hoc 
pronunciat, mon sibimet ipsum contraria 
proloqui, Pro ὄντως εἶναι Cod. Par. 


—1 ἐναντιολογίᾳ LAE HFH, ἐναντιολογίαν zr ἐν ἀντιλ 
f μὲν, δὲ in mg, Ε.-8 μὲν XTAAIZYEFH.— 


" ἀρχομένοις 


ὄντως οὖν, altero tamen in marg. ad- 
scripto, Ad χαλεπὸν mente suppler 
potest διϊδεῖν vel εἰπεῖν, ut Aristoph, 
Vesp. 1279. τὸν δ᾽ ὑποκριτὴν ἕτερον (8 
Tevgas) ἀργαλέον ὡς σοφὸν, ubi Sc 
ἀντὶ τοῦ δυσχερὲς εἰπεῖν, ὅπως ἦν do 
Plat. Thezt. $. 40. Καὶ μὴν ἄπορόν " 


ὅτῳ χρὴ ἐπιδεῖξαι τεκμηρίῳ. HxrwD. | m 

















kal τοῦτο φθεγξάμενον] Vel hoc 
nunciantem. S. 48. ἀλλ᾽ οὐδὲ λέγειν 
τέον, ὃς ἂν ἐπιχειρῇ μὴ ὃν φθέγγεσθε 
8. 50. Συννοεῖς οὖν ὡς οὔτε φθέγξασθα 
δυνατὸν ὀρθῶς οὔτ᾽ εἰπεῖν οὔτε Dui T 
θῆναι τὸ μὴ ὃν etc. Hzixp. | 


Πάσῃ συνεχόμεθα ἀπορίᾳ. | 
(Econ. i. 21. kal τοὺς οἴκους πῶμα ^ 
kal ἀμηχανίαις σννέχονται. Isocr.- 
Phitipp. Or. p. 84. A. Steph. συνέχεδ!α 
τοῖς κακοῖς τοῖς διὰ τὸν πόλεμον γιγνομε 
Vois. Demosth. p. 1484. Reisk. ἅμα àBo 
ξίᾳ kal ἀπορίᾳ kai φόβῳ συνέξομαι. Δὲ 
dita, ut h. 1. praepositione Theztet, $ 
58. ἐν φρέατι συσχόμενος, parique rationc 
δεδέσθαι πέδαις εἰ δεδέσθαι ἐν πέδαις dick 
tur. Cf, not. ad Phaedon, $. 131. HxrN»p. 

$. 47. Ilapuevíbgs] Clemens Ale 
Strom. v. p. 252. Victor. p. 716. Pot 
Παρμενίδης δὲ ὁ μέγας, ὧς φησὶν ἐν τῷ 
Σοφιστῇ Πλάτων —. Fiscn. i 
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zi διὰ τέλους τοῦτο ἀπεμαρτύρατο," πεζῇ τε ὧδε ἕκά- 
ΤΌΤΕ λέγων καὶ μετὰ μέτρων' 
| οὐ γὰρ βῆ πότε τοῦτο δωῆς," φησίν, εἶναι μὴ £0VT Ot" 
| ἀλλὰ σὺ τῆσδ᾽ ἀφ᾿ ὁδοῦ διζήμενος" εἶργε νόημα. 
ταρ ἐκείνου ΤῈ οὖν μαρτυρεῖται, καὶ μάλιστά γε δὴ πάν- 
τῶν 0 λόγος αὐτὸς" ἂν δηλώσειε μέτριοι βασανισθείς. τοῦτ P 
JU αὐτὸ πρῶτον θεασώμεθα, εἰ μή τί σοι διαφέρει. 
| OEAL Τὸ μὲν ἐμὸν ὁπῃ βούλει τίθεσο, τὸν δὲ λόγον, 
βέλτιστα διέξεισι, σκοπῶν αὐτός τε 1, κἀμὲ κατὰ" ταύ- 
γῆν τὴν" ὁδὸν ἄγε. 
EE. ᾿Αλλὰ χρὴ δρᾷν ταῦτα. καί μοι λέγε" σὸ μη- 
χριῶς ὃν τολμιῶμιέν που psum 
I 48. OEAI. Πῶς γὰρ οὐ 
EE. Mz τοίνυν ἔριδος ἜΣ μηδὲ παιδιᾶς, ἀλλ᾽ εἰ 
7 0007" δέοι συννοήσαντά vivo. Groves" τῶν ἀκροι- 


t corr B. 
--ῖ παίζει TASTBC. 
bibis infra $. 94. 


í τοῦτ᾽ T.—4 ὕπου A.— 


 ἀρχόμενός e) Edd. àpxóuevós γε. 
D. 
bor] Ne hoc unquam dixeris, Esse 
ἃ que non sint. ut legatur φῇς. Nam 
ῥησὶν legatur, ut ἃ Platone interjec- 
, deerit verbum orationi Parmenidis. 
" ? seq. autem versum deesse videtur 
lic. καί. SrxPn. 
μὴ ὄντα] In Ald. Bas. 1. abest parti- 
μή" que recte addita est in Das. 2. 
itin versione Ficini. Etiam Cornarius 
1 addendam esse vidit. Frscu. 
e" yàp μήποτε τοῦτ᾽ οὐδαμῆ φησιν 
εἶναι μὴ ὄντα]  Parmenidea hzc in qui- 
nec metri nec structure ratio constat, 
yersanasse mihi videor corrigendo o? γὰρ 
ἥποτε τοῦτο δαῇς, φησὶν, εἶναι μὴ ἐόντα, 
munquam enim illud cognosces, esse quce 
0n sunt. In seq. autem versu pro vul- 
Ὁ διξήμενος reposui διξήσιος ex $. 94. 
1  Simplic, in Aristot. Phys. p. 17. p. 
. itemque Sext. Emp. adv. Matth. vii. 
A In proximis vellem Ilap' ἐκείνου τε 
ὃ μαρτυρεῖται--- βασανισθεὶς, τοῦτο 
ἦν αὐτὸ----, Parmenides praterea hi im- 


Plat, 


— γε Es, ceteri 06.—À καὶ om T. 
—" χρῦτο δαῇ5.. «ἐόντα Heindorfius : 
—?9 οὗτος MTAII et pr B, om H: 


* καὶ F.—5 τὴν om ΣΎ. 


Vor. IV. 


—k ἀπεμαρτύρετο ΣΎ, éreuapróparo H. 
libri τοῦτ᾽ οὐδαμῆ...ὕντα. 
in A lacuna est,— 


ξα 
—t φθέγγεσθαι TI.—" μὴ A.— 


primis versus huc pertinent iu Sylloge 
Fülleborn,. p. 58. Οὔτε γὰρ ἂν γνοίης τό 
γε μὴ &bv, οὐ γὰρ ἐφικτὸν, Οὔτε φράσαι----- 
Χρὴ τὸ λέγειν τὸ νοεῖν τὸ ὃν ἔμμεναι (1l. 
χρὴ; τὸ λέγεις, τὸ νοεῖς τ᾽, ἐὸν fug.) 
ἔστι γὰρ εἶναι, Μηδὲν δ᾽ οὐκ εἶναι (Sic 
Simpl. in Arist. Phys. i. p. 25. sed p. 
19. μηδὲν δ᾽ οὐκ ἔστιν.  F. Μὴ 9 εἶν᾽ 
οὐκ ἔστιν), τά (l. τά τέ) σε φράζεσθαι 
ἄνωγα. HE1ND. 

τὸν δὲ λόγον ἣ βέλτ. διέξ.] H. e. γἷ δὲ 
ὃ λόγος βέλτιστα διέξεισι. de Rep. vi. 
init. Οἱ μὲν δὴ φιλόσοφοι---καὶ oí μὴ διὰ 
μακροῦ τινος διεξελθόντος λόγου μόγις 
πως ἀνεφάνησαν. Frustra igitur corrige- 
bat aliquis 7 διέξει. ΠΤ ΕτΝ Ὁ. 

κατὰ ταύτην] Cod. Par. καὶ pro κατὰ, 
ut hoc dicat Thectetus, el me hanc quo- 
que viam duc. Sed recte habet haud du- 
bie vulgatum. Politic. p. 268. D. πάλιν 
τοίνυν ἐξ ἄλλης ἀρχῆς δεῖ καθ᾽ ἑτέραν 
ὁδὸν πορευθῆναί τινα. de Legg. iv. 
707. D. εἰ κατὰ τὴν αὐτὴν ὁδὸν épxó- 
μεθα. HgtND. 
$. 48. ἂν---δέῃ Vitiose Edd. e δέοι, 


IT. 1i, 170. 


11, ij, 171. 
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τῶν, TOi. χρὴ τοὐνομν ἐπιφέρειν τοῦτο τὸ μὴ ὃν, £y tul δο- | 
κουμεν' ἂν εἰς" τί καὶ ἐπὶ ποῖον αὐτόν τε καταχρήσασθαι | 
καὶ τῷ πυνθανομένῳ δεικνύναι; | 


OEAI. Χαλεπὸν ἤρου καὶ σχεδὸν" εἰπεῖν οἵῳ γε ἐμοὶ 


παντάπασιν ἄπορον. 


EE. '"AAX οὖν TOUTÓ γε δῆλον, OTI τῶν ὄντων" ἐπί τὶ 
'σὺ μὴ ὃν οὐκ οἰστέον. 


OEAI. Ilo; γὰρ ἀν; 


AE. Οὐκοῦν € ἐπεί περ οὐκ ἐπὶ TO ὃν, OUO ἐπὶ τὸ τὶ Qé- 


gov ὀρθως ἃ ἄν φις φέροι. 


OEAI. Io; δή; 


AE. Koi τοῦτο ἡμῖν που φανερόν, ὡς καὶ τὸ τὶ τοῦτο 
ῥῆμα" ἐπὶ Ori! λέγορενδ ἑκάστοτε" μιόνον yag αὐτὸ λέ- | 


- 


ἣ | 
Y ἄλλης που δὴ Δ, ἀλλὰ σπουδῇ E, ἀλλὰ σπουδῇ ΓΛΕΣΥΕ et pr ΠΕ: ἀλλ᾽ ἂν | 


σπουδῇ «-.-- 


—V ἀποκρίνασθαι (ATI et fortasse pr B, ἀποκρίνασθαι E.— 


4 


E 





X ποῖ Y ATIBC. 


FH: πῇ "s.—) τι XA et pr II, ὅτι TAZYEF: B quid pr habuerit, non iquet.— . 


2 δοκῶμεν CH.—^ εἴ T : om pr Ti. 
et pr F, τι τῶν ὄντων rc T : 
ματος XA et pr I1: τοῦτο Tb ῥῆμα ΣΎ. 


quum ἂν ἢ, 1l. sit ἐὰν, atque hzc Μὴ 7oí- 
νυν ἔριδοε----τὸ μὴ ὃν protasin faciant, cui 
per apodosin subjiciuntur seqq. ἔχειν 
8ok. Neque rectius ezedem deinde πῇ 
χρὴ---ἐπιφέρειν. | Sed his mutatis, reliqua 
mihi quidem sincera prorsus videntur; 
certe quod conjectavit Schleiermacher, 
post ἀποφήνασθαι excidisse τῳ, crederem 
et ipse, si intelligerem, cur non tum ita 
potius scripsisset Plato, àv σπυυδῇ δέῃ 
συννοήσαντας ἡμᾶς ἀποφήνασθαί τῳ τῶν 
ἀκροατῶν, vel cur omnino hec τῳ τῶν 
ἀκροατῶν adjecisset, Consulto, opinor, 
Eleates non se ipsum dicit, utpote rei 
probe gnarum, sed ad auditorum aliquem 
questionem defert; adiisso autem illo 
TQ, Se potissimum per hoc τινα. ille sig- 
nificaret. Jam quae adduntur ἔχειν δο- 
κοῦμεν ἂν etc, ne hec quidem impedita 
videntur, si verba sic junxeris : eis τί καὶ 
ἐπὶ ποῖον δοκοῦμεν ἔ ἔχειν ἂν αὐτόν τε κα- 
ταχρήσασθαι καὶ τῷ πυνθανομένῳ δεικνύ- 
ναι (sc. καταχρηστέον αὐτῷ εἶναι), ut 
loci hec sit sententia : Si igitur non con- 
certationis neque joci causa, sed. serio, 


re accurate expensa, auditorum aliquem . 


declarare oporteat, quo sit hoc τὸ μὴ ὃν 


—b σχεδόν γ᾽ B.— 
τῶν TL ὕντων S.— 


c τῶν ὄντων "LAAIIZYBCEH | 
—14 τι add CH et rc IIBF.—* τοῦ ῥή- 


—Í emovri 24. —8  Aéyo C, λεγόμενον Zt.— 


referendum : quonam eum ac qualem ad. 
rem et ipsum illud adhibere posse et qug« 
renti demonstrare arbitramur? Cornarü 
quidem versio illa, habiturum ipsum esse. 
putamus, ad quid et ad qualem rem illo. 
utatur et ostensurum esse hoc interro- | | 
ganti, : ita scriptum reddit hunc locum 
ἔχειν δοκοῦμεν ἂν αὐτόν τε, eis τί kal 
ποῖον ἂν καταχρήσαιτο, καὶ τῷ πυνθανος-. 
μένῳ δεικνύναι δύνασθαι ; Idem sane ej 
quam integram haud dubie prestant 
scripturae est sensus, modo attendas s 
initio non sine vi aliqua positum 
ἔχειν, quo ipso verbi positu Eleates 
nificat, non habiturum illum, quoné 
istud μὴ ὃν adhibeat. HziNp. 
αὐτόν Te καταχρήσασθαι Ϊ Μετ 
satisfaciat ut legatur αὐτόν τε καταστῆ- 
σασθαι. SERRAN. *" 
ὅτι τῶν ὄντων ἐπί Ti] Ita Cod. Par. 
Vulgo sensu pravo ὅτι τῶν τι ὄντων ἐπὶ | 
τὸ. Ηξιῖνῃ. " M 
ἐπὶ ὄν τι] Vocem illam aliquid atti 
buere alicui quod est : legendo ὄν τι, mc 
ὄντι conjunctim, Est autem in Ald. 
τι, Sed mutatum in ὄντι, in Germ. i. 
Bas. 1.] Srz»n. s 
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yt, ὡς Tp γυμνὸν καὶ ἀπηρημωμένον ἀπὸ τῶν ὀντωνὶ &- 


πάντων, ἀδύνατον. 7 ῆ γάρ; ; 


OEAI. ᾿Αδύνατον. 


m “ἡ ΄, e , / 
EE. "Aeon τῆδε σκοπῶν! ξύμφης" ὡς ἀνάγκη τόν τι λε- 


e / / 
| ovra, ἐν γέ τί λέγειν; 


OEAI. Οὕτως. ᾿ 


























τινὲ δυοῖν, τὸ δὲ τινὲς 


OEAI. IIo: γὰρ οὔ; 


᾿ 


h δὲ CEH et rc B, om AXYF et pr TB. 
k ξυμφῆις B, ἐνμφῆς ZYCE. 
lim F.—» ὡς ἔοικε A.—* τὸν X, om A.— 
TABCH.—" y add X(Ari.— 
II, ἔχει ὁ λόγος F : 


τοῦτο Tb ῥῆμα] In his articulum post 
᾿τοῦτο injeci, et statim deinde ὄντι scripsi 
pro ὅν τι, quod miror defendi a Steph. 
E λέγειν τι ἐπί τι hoc quidem sensa 

auditum sit loquendi genus: ἐπὶ ὄντι 
est ἐπὶ ὄντι τινι, dn Te que est. Sic infra 
53. ἐπὶ τίνι Tb τοιοῦτον εἶπες ; Atque 
dicitur καλεῖν τι ἐπί τινι, noxin adhi- 
bere in re aliqua, de quo vid. ποῖ, ad 
Cratyl. 8.107. Hr». 
σκοπῶν ξύμφης és] Non ad ξύμφης, 
m ad hzc τῇδε σκοπῶν pertinet seq. ὡς. 
IND. 
τὸν τοιοῦτον λέγειν μὲν] Edd. λέγειν 
τι. Sed ó τοιοῦτος est quem modo 
"πῇ ὁ μή τι Ἀέγων, de quo jam ne poni 

idem potest, eum λέγειν τι. Istud 
r τι in tanta rei evidentia expungere 
non dubitavi, Mox Cod, Par, τέλος 


BE. Ἑνὸς γὰρ δὴ τό γε τὶ φήσεις σημεῖον εἶναι, τὸ δὲ 
πολλῶν. 


"s. Τὸν" δὲ δὴ μὴ τὶ λέγοντα ἀναγκαιότατον, ὡς 
ἔοικε, παντάπασι μηδὲν λέγειν. 

OEAI. ᾿Αναγκαιότατον μὲν οὖν.» 

EE. "Ag οὖν οὐδὲ τοῦτο συγχωρητέον τὸ τὸν τοιοῦ- 
τον λέγειν μὲν [e] λέγειν μέντοι' μηδέν," 
λέγειν Φατέον, ὃς γ᾽ ἂν ἐπιχειρῇ μὴ o" Qi D Ag 

OEAI. Τέλος γοῦν ἂν" ἀπορίας ὁ λόγος ἔχοι.) 

S. 49. EE. Μήπω μέγ εἰπης" eri 
ἔστι, καὶ ταῦτά yt τῶν ἀποριῶν ἢ μεγίστη καὶ πρώτη. 
περὶ γὰρ αὐτὴν αὐτοῦ τὴν ἀρχὴν οὖσα τυγχώνει. 


ἀλλ οὐδὲ 


γάρ, à μακάριε, 


---᾿ἰ ὄντων om Δ.--- σκοπῶν δὴ ξύμφ. T.— 
—1 οὕτως ἸΓΓΎΟΗ. 
τ τὸ Y.—5 μὲν om X. 
Ὗ μηδὲν F et corr Π. 
ἔχοι ὃ λόγος *s, —* ἔτι Y(ATIEF et mg B : ἔστι *s,—? που 


—n qb F.—9 ὡς ἔοικε 
—t τι zY.—" μηθὲν 
—X δὰ om F.—* ἃ λόγος ἔχοι XA 


γοῦν &mop. ἔχει ὃ λ. HriNp. 

$. 49. ἔστι γὰρ, ὦ μακάριε] Mendi in 
his suspicionem injicit vel hoc γε, quod 
magnopere dubito an formule καὶ ταῦτα, 
idque, ct quidem, adjectum sic extet us- 
quem atque adjici omnino potuerit. Ac- 
cedit quod manca est ipsa oratio, quz, 
quem h.l. requiras sensum, sic mo 
scripta redderet, ἔστι γὰρ ἔτι λοιπὴ, ὦ 
μακ. vel ἔστι *yàp ἔτι ἐνταῦθα, ὦ μακ. 
Vix igitur dubitem, quin scriptum fuerit 
a Platone : ἔστι γὰρ, ὦ μακάριε, ἔτι κατὰ 
ταῦτά ye τῶν ἀποριῶν $ μεγίστη καὶ 
πρώτη, presertim quum ita hzc verterit 
Ficinus: Nondum magnum hoc dicas 
(imo ne sis magniloquus). — Extat enim 
adhuc, 0 beate, circa hec dubitationum 
maxima atque prima etc. Hxi1wp. 


I, 238. 
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OEAI. IIo; φής; λέγε καὶ μηδὲν ἀ ἀποκνήσης. 

BE. T2 μὲν ὄντι Tov? προσγένοιτ ἄν Ti τῶν ὄντων. 
eT &p0V. 
OEAI. Πώς γὰρ οὖ; | 
ndi1722. EE, Mz ovz δέ nu σῶν ὀντῶν ἄρά ποτε προσγίγνεσ-. 

θαι φήσομεν δυνατὸν εἰναι; 
OEAI. Καὶ πῶς; 
ἘΞΕ.. ᾿Δριθμὸν δὴ τὸν ξύμπαντα, σῶν ὀντῶν τίθεμεν. | 
OEAI. E/ πέρ γε καὶ ἄλλο τι θετέον ὡς ov. | 
EE. Mz τοίνυν μηδ ἐπιχειρώρμεν ἀριθμοῦ μῆτε πλῆθος 
Wars τὸ et πρὸς TÓ μὴ ὃν προσφέρειν. | 
OEAI. Οὔκουν ἂν ὀρθῶς γε,β ὡς ἔοικεν, ἐπιχειροῖρυεν, 
ὡς φησιν 0 λόγος. | 
ΞΕ. Ἴως οὖν" ἂν 5. διὰ τοῦ στύματος φθέγξαιτ᾽! ἄν 
τις ἢ καὶ τῇ διανοίᾳ τὸ παράπαν λάβοι" τὰ μὴ ὄντα ἢ di 
μὴ ὃν χωρὶς ἀριθμοῦ!, 

ΘΕΑΙ. Δέγε ὁ ὅπη." | 

ΞΕ. Μὴ ὁ ὀντῶ μὲν ἐπειδὰν λέγωμεν, ὥρω οὐ πλῆθος. 
ἐπιχειροῦμεν ἀριθμιοῦ" προστιθέναι; 

ΘΕΑΙ. Τί μήν; | 

EE. Mz ὃν à, ἄρα" οὐ τὸ ἕν αὖ; 

OEAI. Σαφέστατά γε. | 

EE. Koi μὴν οὔτε δίκαιόν ys ovr ^ ὀρθόν φαμεν ὃν 
ἐπιχειρεῖν μὴ ὄντι προσαρμόττειν. | | 


om H.—^ ὄντι δέ τι rc T, ὃν δέ ri (ATI : ὄντι δὲ *s.—* ποτε om X( ATI, post προσ- 

Jared ponit ': τι ποτε CH et rc B.—4 ἄλλοθι A.—* τὸ om Q(AII.—f ὃν TZY. | 

EF : ἕν πρὸς τὸ μὴ om A.—8 ὀρθῶς γε àv T.—h οὖν om F.—i ἢ om pr I1.—J φθέγ- | 
οι ὅ 

ξαιτ᾽ Τ'.---Κ λάβη E.—l πῆι B, πῆ 2(ΔΠ.---πὶ ἐπιχειροῦμεν ἀριθμοῦ Q(ATI : pe : 

ἐπιχειροῦμεν *s,—n2 ἄρα C: ἄρα ἔς.---ο οὔτ᾽ T.—P ὃν om Y(AII.—4 αὖ H.— 






προσγίνεσθαι]  F. προσγίνεσθαί τι. aut brevitate de Rep. viii. p. 561. D. "1 l 
subaudiendum relinquitur hoc τὶ ex prox- ποτέ τινας πολεμικοὺς ζηλώσῃ, ταύτῃ φέ- | 
ime preced. Vide similem annot. p. perai, ἢ χρηματιστικοὺς, ἐπὶ τοῦτ᾽ 
232. ΞΤΕΡΗ. Edd. perperam Μὴ ὃν δὲ ἄρα, ov τ. €. 

&pd ποτε προσγ.} Recte alias omissum  Hx1Np. ) 
τι h. l. vitiose deficit. Repone ἄρά ποτέ ὃν ἐπιχειρεῖν] SrEPH. * Rectius, pre-. | 
τι προσγ. HxiNp. fixo articulo τὸ ὃν ἐπιχ.’ Non assentior, . 

μὴ ὃν δὲ, ἄρα οὐ τὸ ἕν a0;]  H.e. μὴ nam tum etiam τῷ μὴ ὄντι legendum. i 
ὃν δὲ ἐπειδὰν λέγωμεν, dpa οὐ Tb ἐν αὖ esset: ut infr. τῷ γὰρ μὴ ὄντι τὸ ὃν Tp d 
ἐπιχειροῦμεν προστιθέναι ; Pari loquendi drrew. Fiscu. E 

































: ἄλογον; 


ίαν ἐρεῖν αὐτοῦ πέρι: 


EE. T; δαί," 


om Δ.---ἰ ἔχωμεν Σ.--- δαὶ T.— 


᾿ δ. 50. οὐκ ἐννοεῖς αὐτοῖς τοῖς λεχθεῖσιν] 
Xenoph. Cyrop. viii, 1. 37. Ὅτι μὲν οὖν 
οὐκ ᾧετο προσήκειν οὐδενὶ ἀρχῆς, ὕστις 
βελτίων εἴη τῶν ἀρχομένων, καὶ τοῖς 
TX ιρημένοις. πᾶσι δῆλον. Isocrat, Pa- 
neg. $. 39. εἰ δὲ δεῖ τὰ μέλλοντα τοῖς 
ενημένοις τεκμαίρεσθαι. Demosth. in 
. $. 54. ἐξ ὅτου δὲ τοῦτ᾽ ἂν εἰδείητε, 
| φράσω εἰ τοῖς μετὰ τὴν καταχειρο- 
τι lav τεκμηρίοις θεωρήσετε. Cujusmodi 
erbis vulgo potius ἐκ adjungitur, Ἡ εἰν. 
οὐδὲν δεῖ τὸ σαφέστερον Non est opus 
τὸ σαφέστερον (apertius hoc quod dicis,) 
querere h. e. ipsa hac mea dispu- 
Jatione rem ita aperui et declaravi, ut 
meo quidem exemplo clarior evidentior- 
que fieri non possit. HriNp. 

ἐν ἐμοὶ] 1. q. ἐν ἐμοὶ λέγοντι, ut 
leimnde $. 51. ubi hac repetuntur quo- 
imodo, ὥστε ἐν ἐμοί ye λέγοντι, κα- 
p εἶπον, μὴ σκοπῶμεν τὴν ὀρθολογίαν 
τὸ μὴ ὄν' ἀλλ᾽ εἶα δὴ νῦν ἐν σοὶ σκε- 


MEA 


ΣΟΦΙΣΤΉΣΙ: 


ΘΕΑΙ. Λέγεις ἀληθέστατα. 

hs. 90. EE. Συννοεῖς οὐν! ὡς οὔτε φθέγξασθαι δυνατὸν 
ὀρθῶς οὔτ᾽ εἰπεῖν οὔτε διανοηθῆναι τὸ μὴ ὃν αὐτὸ καθ᾽ αὑτό, 
ἀλλ᾽ ἔστιν ἀδιανόητόν τε καὶ ἄῤῥητον καὶ ἄφθεγκτον καὶ 


pov om A.—Y δὴ ΣΥ.--- ξυνιεῖς ΖΔΙῈ, ξυνίεις ZYBCF.— 
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OEAI. Παντάπασι μὲν οὖν. 
RE. "Ag οὖν ἐψευσάριην t ἄρτι λέγων τὴν μεγίστην ἀπο- 


OEAI. Τί δε;" ἔσι μείζω τινὰ λέγειν ἄλλην" ἔχομεν κ' 
2 θαυμάσιε; οὐκ ἐννοεῖς" αὑτοῖς τοῖς 
λεχθεῖσιν ὁ ὅτι καὶ τὸν ἐλέγχοντα εἰς ἀπορίαν καθίστησι τὸ 
μὴ ὃν οὕτως ὥστε, ὁπόταν αὐτὸ ἐπιχειρῇ τις ἐλέγχειν, ἐγον- 
σία αὐτὸν αὑτῶν περὶ ἐκεῖνο “ἀνωγκάζεσθαι λέγειν; 

— OEAI. xb. φής; εἰπὲ ἔτι σαφέστερον. 

ΞΕ. Οὐδὲν δεῖ τὸ σαφέστερον" ἐν ἐμοὶ σκοπεῖν. ἐγὼ 
μὲν γὰρ ὑποθέμενος οὔτε ἑνὸς οὔτε τῶν πολλῶν σὸ μῆ ὃν 
δεῖν" μετέχειν, ἄρτι τε καὶ νῦν οὕτως ἕν αὐτὸ εἰρηκα" τὸ 


μὴ ὃν γὰρ Qupi. ξυνίης" voi" 


YAXYEF, τοῦδε AH et corr IIBC, τοῦτο δὲ T, τί δὲ ἴσως ἢ A mg E.—5 ἄλλην 
v ἐννοεῖν T. 


—V αὐτὸ Y(.—* οὐδὲν δεῖ τὸ σαφέστε- 
τι 
ἃ Tro. XT AAIIBCFH, τοι 


ψώμεθα.  Phileb. p. 21. A. Οὐκοῦν ἐν 
col πειρώμεθα βασανίζοντες ταῦτα. Me- 
non, 82. A. προσκάλεσον τῶν πολλῶν 
ἀκολούθων τουτωνὶ---ἕνα---([να ἐν Tovro 
σοι ἐπιδείξωμαι. Χεπορὴ. Cyrop. v. 5. 
28. μὴ ἐν ἐμοὶ αὐτὰ, ἀλλ᾽ εἰς σὲ τρέψας 
πάντα καταθέασαι, οἷά σοι φαίνεται. Ce- 
terum ad sensum nihil interest, utrum 
hoc τὸ ad σαφέστερον an ad subsequens 
σκοπεῖν pertinere putetur, Nam et hoc 
Grecum fuerit οὐδὲν δεῖ τὸ σκοπεῖν cad. 
Gorg. $. 102. ἢ τοῦτο uiv οὐδὲν δεῖ, αὐ- 
τὸν ἑαυτοῦ ὃ ἄρχειν. Anstoph. Ran. 1368. 
"Ire δεῦρο νῦν, εἴπερ γε δεῖ καὶ τοῦτό με, 
᾿Ανδρῶν ποιητῶν τυροπωλῆσαι τέχνην, 
Eurip. Suppl. 594. Ἕν δεῖ μόνον μοι, 
τοὺς θεοὺς ἔχειν, ὅσοι Δίκην σέβονται. 
Ηξινν. 

ξυνίης (;] In his sic explenda fuerit 
oratio, ξυνίης, τί φημι εἶναι τὸ μὴ bv, 
sensu ab his alienissimo, neque satisfe- 
cerit ξυνίης τι, scd, ut mox adjungitur 


11, li, 173. 


1. 239. 


11, li. 174. 
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OEAI. Ναί. 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


EE. Koi μὴν αὖ καὶ σμικρὸν ἔμπροσθεν ἀφθεγκτόν τε. 
αὐτὸ καὶ «(oW καὶ ἄλογον ἐφην εἰναι. ξυνέπει; 


ΘΕΑΙ. 


ἘΞυνέπορυαι" 


| 
πῶς γὰρ ob; | 


EE. Οὐκοῦν τό γε εἶναι προσάπτειν πειρώμενος ἐναντία 


τοῖς πρόσθεν ἔλεγον." 


OEAI. Φαννει. 


| 


EE. Tí δαί; τοῦτο προσάπτων" QUY, ὡς &yi!. διελεγό- 


pmi 
OEAI. Na. 


EE. Koi pa RAUM σεῦ 
ἀφθεγατον ὁ ὡς ye id ἕν τὸν λόγον ἐποιούμην. | 


OEAI. Πῶς à ov 


EE. Φαμὲν δέ γε δῦ, εἰ, περ ὀρθῶς τις λέξει, μῆτε ὡς 
ἕν μήτε ὡς πολλὰ διορίζειν. αὑτό, μηδὲ TÓ παράπαν αὐτὸ 
καλεῖν") ἕν τι “γὰρ ἤδη" καὶ κατὰ ταύτην ἂν TZV πρύσρη- 


σιν προσαγορεύοιτο. 


E: τί *s.—h γὰρ οὐ om (A et pr II, inclinato πῶς. -- λόγον XA et pr II.—4 δὲ 
XTAII.—* προσάπτων YTATICH cum corr B et yp Z, 


—Í ἑνὶ XT ATICF et corr AB: 
Η.--- καλεῖν αὐτὸ T. 


ξυνέπῃ, alibi ἀποδέχῃ, ξυγχωρεῖς εἰ si- 
milia (v. ad Charmid. 4. 29.) ita h. 1. 
vel abjecto τι Scribendum puto ξυνίης vel 
ξυνίης σύ Quaerit autem verbo £vvígs e 
Thezteto Eleates, an intelligat, quando 
Tb mj ὃν singulari numero pronuncie- 
tur, statim illud tanquam ἐν pronuntiari, 
ξινν. 

τό γε εἶναι προσάπτ.] τὸ εἶναι adjunxit 
τῷ μὴ ὄντι, quum id εἶναι dixit ἄφθεγκτον 
etc. Jam hoc dicens τὸ μὴ ὃν ἔστιν 
ἄφθεγκτον ctc. de eo, tanquam unum 
sit (ὡς ἐν ὃν), locutus est, itidemqne, 
quando ei singulari numero appellatio- 
nem ἄλογον, ἄῤῥητον, ἄφθεγκτον tribuit, 
iterum de eo dixit tanquam de uno. Ita- 
que quum per superiorem disputationem 
non liceat de hoc μὴ ὄντι tanquam de 
uno dicere: qui hac dicit τὸ μὴ ὄν ἐστιν 
ἄφθεγκτον, is tamen triplici modo illud 
facit, quoniam hec tria, τὸ μὴ bv, τὸ 
ἐστὶν, et τὸ ἄφθεγκτον singulari numero 
posita unitatis notionem habent. Hz1wxp». 

οὐχ ὡς ἕν bv διελεγόμην] | Et sensu et 


ἐν *se,—8 ob T.— : 
— ἕν τι γὰρ ἤδη Heindorfius, ἔν τε γὰρ εἴδει TABC cum corr 


fuit, εἶναι αὐτὸ ἄλογον etc. 


| 
| 


λέγων καὶ ἄῤῥητον καὶ 


προσάγων E | 


προσάπτω ΔΛ: 


h re ἸΔΛΠΕΕῊ : γε *s.—! ὩΣ 





sermone flagitante omissum in Edd. 
interposui. οὐχ ὡς ἕν ὃν sc. τὸ μὴ 
Hziwp. 
ἕν re γὰρ ἤδη] | Unum enim jam | 4 
juxta hanc appellationem nominare 
Videtur tamen et Fic. legisse εἴδει, non 
ἤδη : qui vertit, Nam quadam in 
appellatione hujusmodi poneretur. For-- 
tassis vero et ἐν legit pro ἕν, SrEPH. e 
Legendum εἴδει non ἤδη, ut recie 
am Ficinus. SznnAw. 
ἕν τι γὰρ ἤδη] Ald. et Steph. ἕν T€ 
ἤδη. Cod. Par. et Bas. 2. ἔν τε " 
εἴδει, uti et Ficinum legisse hec e 
versio declarat, nam in una quadam 
cie appellatione hujusmodi poneretur. 
hoc librarii peperit error; nam 
mentione nihil ἢ. 1. ineptius, Quod re- 
posui, ἕν i γ. ἤδη etc. statim pro vere 
unusquisque amplectetur. HriND. 
kai κατὰ ταύτην ἂν τὴν Tpóop.] Ve 
hac appellatione, dum dicit aliquis μὴ ὃν 
etiamsi non addat, quod additum m 
Quum prox« 
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Eb. 51. OEALT. Πωντάπασί γε. 


EE. Τὸν po τοίνυν ἐμέ γε er^ τί, τις ἂν λέγοι: καὶ 
γὰρ πάλαι καὶ τὰ Voy ἡττημένον ἂν εὕροι" περὶ σὸν τοῦ 
μὴ ὄντος ἔλεγχον. ὥστε ἐν ἔμοιγε λέγοντι, καθά περ εἶπον, 
n TAUTA AED σὴν ὀρθολογίαν περὶ τὸ μὴ 0), ἀλλ᾽ ἐαὉ δὴ 
γῦν ἐν σοὶ σκεψώμεθα. 

OEAI. Lo; fes 

EE. "Id; ἡμῖν εὖ καὶ γενναίως, eure" γέος ὧν, ὅ τι μά- 

| λιστα δύνασαι συντείνας πειράθητι, μήτε, οὐσίαν μήτε τὸ 

E μήτε πλῆθος ἀριθμοῦ προστιθεὶς" τῷ μὴ ὄντι, κατὰ τὸν 

| ὀρθὸν λόγον" φθεγξασύαί" Ti περὶ αὐτοῦ. 

| ^ OEAI. “Πολλὴ μέντ᾽ ἄν (ue καὶ ἄτοπος" ἔχοι προθυμία 

Tijg ἐπιχειρήσεως, εἰ σὲ τοιαῦθ᾽ ὁρῶν πάσχοντα αὐτὸς ἐπι- 
/, 

χειροίην. 

ΞΕ. 'AAX εἰ δοκεῖ, σὲ μὲν καὶ &pui* χαίρειν ἐώμεν' 
ἕως δ᾽ ἂν τινι δυναμένῳ δρᾷν τοῦτ" ε ἐντυγχιἄνωριεν," μέχρι 
τούτου λέγωμεν ὡς παντὺς [AR Xov πανούργως εἰς ἄπορον 
ὁ σοφιστὴς φόπον καταδέδυκεν. 

- &. 52. OEAI. Koi μάλα δὴ" φαίνεται. 

ΞΕ. Γοιγαροῦν εἴ ive φήσομεν αὐτὸν ἐχειν' CST 
κὴνδ τέγνην, ῥᾳδίως t ἐκ ταύτης τῆς yes τῶν λόγων" ἂν- 
τιλαμβανόμενος ἡ ἡμῶν εἰς τοὐναντίον ἀποστρέψει, τοὺς λό- 
|'youc, ὅταν εἰδωλοποιὸν αὐτὸν καλῶμνεν, ἀνερωτῶν τί ποτεὶ 





























net pr EF, ἑνὸς γὰρ εἴδει (A, ἕν τε γὰρ εἴδει ἘΣΥΗ : ἕν τε γὰρ ἤδη *s.—! τε XT 

θι 
&,—? ἔτι om Y(ATI.—^ τί om T'ZYBCEFH.—9 εὕροι ἂν EXY.—P εἴα Ἐς.--- ἴσθι 
, ἴσθι AY.—" καὶ om pr E— εἴτι H.—t πειράθη A.—" προστιθεὶς om F.—" τὸ 
v XA et P II.—" φθέγξαι A.—* ἄτοπον H.—! πάσχον A.—* εἰ om Σ.--- ἐμὲ 
pr T.—^ τοῦτ᾽ Γ'.---- ἐτυγχάνομεν pr EF.—4 πανοῦργος 2(.—e δὴ XTAAIYTB 
CH, δὴν EF : γε s.— [ φήσομεν αὐτὸν ἔχειν om A.—8 σοφιστικὴν A.—h τὸν λόγον 


ime precesserint illa μηδὲ τοπαράπαν ᾿Αλλ᾽ εἶα, τέκνον----εῦγ᾽ ὡς τάχιστα etc. 
τὸ καλεῖν, quo commode referas ταύτην — Aristoph. Plut. 316. ᾿Αλλ᾽ ela νῦν---ὑμεῖς 
ἣν πρόσρησιν, jam non requiro, quod ἐπ᾽ ἄλλ᾽ εἶδος τρέπεσθε. — Eurip. Iph. A. 
Οἷα conjectabam, κατ᾽ αὐτὴν àv τὴν 435. 'AAX' ela, τἀπὶ σοῖσι δ᾽ ἐξάρχου 
ὁσρ. quamvis in libro scripto repertum κανᾶ. Οὗ, Valck, ad Theocr. ii. 95. 
10€ non displiceret, ΗΕ Ν᾿. HriNp. 

δ. 51. τὸν μὲν τοίνυν ἐμέ γε] τὸν ἐμὲ, $. 02. ἐκ ταύτης τῆς χρείας τῶν λό- 
ἐ τὸν ἑαυτὸν Phedr, $. 87,  Allatis ibi yov] Ex hac loquendi et disputandi 
is adde Callim, Fragm. ccexv. p. 547. ratione. Seqq. ὅταν εἰδωλοποιὸν αὐτὸν 
* μὰ τὸν αὐτὸν ἐμὲ ---καὶ TW σὲ Κροτω- καλῶμεν pertinent ad proxima ἀνερωτῶν 
πιάδην, ubi vid. intpp. HxrNp. τί τοπαράπαν εἰδ. λέγ. à quibus in. Edd. 
ἀλλ᾽ cla δὴ νῦν] Eurip. Phoen. 984, male coli nota separantur, Ηειν». 


rr, ii. 175. 


IT, il. 176, 


1, 240. 
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TÓ παράπαν εἴδωλον λέγομεν. σκοπεῖν οὖν, ὦ Θεαίτητε, χρὴ 
Tí τις σῷ γεανίῳ πρὸς TÓ ἐρωτώμενον ἀποκρινεῖται. I 


ΘΕΑ͂Ι. Δῆλον ὅτι φήσομεν TÜ τε ἐν τοῖς ὕδασι καὶ 


κατόπτροις, εἴδωλα, € in καὶ τὰ γεγραμμένα καὶ τὰ τέτυ- 


πωμένα καὶ τἄλλα," 


ὅσα σου τοιαῦτά! 6 ἐστιν ὕτερα. | 


EE. Φανερός, ὦ Θεαΐτητε, εἰ σοφιστὴν οὐχ, ἑωρακώς. β 


OEAI. Τί à7; 


EE. Δόξει σοι" μύειν ἢ παντάπασιν οὐκ ἔχειν ὄμματα. 


OEAI. Πῶς; ; 


Ek. Τὴν à ἀπόκρισιν ὅταν οὕσως αὐτῶν διδῶς, ἐὰν ἐν κατε 
ὁπτροις } ἢ πλάσμασι λέγης σι, κατὰ γελάᾶσεταί σου τῶν 
λόγων, 020 ὡς βλέποντι" λέγης αὐτῷ, προσποιούμενος οὖ- 
r£? κάτοπτρα οὔτε ὕδατα γιγνώσκειν οὔτε TÓ παράπαν 
ὄψιν, τὸ δ᾽ ἐκ τῶν λόγων ἐρωτήσει σεῦ μόνον. 


XC ATI.— 


φιστικὴν A.—n δόξεις ἢ H, δείξει σοι A.— 


Η.---- βλέποντι Y(AEIIB cum corr E et mg F : βλέπων τὶ *s.—5 οὔθ᾽ T. 


τῷ νεανίᾳ] Lene ἢ. l. vocabulum vea- 
vías de homine feroci insolentique. Eur. 
Suppl. 580. Γνώσῃ σὺ πάσχων" νῦν δ᾽ ἔτ᾽ 
εἶ νεανίας, ubi vid. Marcland. Aristoph. 
Vesp. 1333. ^H μὴν σὺ δώσεις αὔριον 
τούτων δίκην Ἡμῖν ἅπασι, kei σφόδρ᾽ εἶ 
νεανίας. Hxiwp. 
ἔτι δὲ καὶ τὰ *yeyp.] Inserui δὲ, ne ἔτι 
trahi oporteret ad praecedentia. Hriwp. 
ἐὰν ἐν kar.] Hoc ἐὰν vereor ne vocula 
sequens pepererit. de Rep. ii. p. 359. B. 
μάλιστ᾽ ἂν αἰσθοίμεθα ei τοιόνδε ποιήσαι- 
μεν τῇ διανοίᾳ, δόντες ἐξουσίαν ἑκατέρῳ 
ποιεῖν ὕ,τι ἂν βούληται, τῷ τε δικαίῳ καὶ 
τῷ ἀδίκῳ, εἶτ᾽ ἐπακολουθήσαιμεν θεώμε- 
μοι, ποῖ 7) ἐπιθυμία ἑκάτερον ἄξει. ix. p. 
589. D, Ἔστιν---ὅτῳ Λυσιτελεῖ---χρυσίον 
λαμβάνειν ἀδίκως, εἴπερ τοιόνδε τι γίγ- 
νεται, λαμβάνων τὸ χρυσίον ἅμα κατα- 
δουλοῦται τὸ βέλτιστον ἑαυτοῦ τῷ μοχ- 
θηροτάτῳ. , Protag. δ. 63. ei τοῦτο 
ἐποίουν ὃ σὺ κελεύεις, ὡς ὅ ἀντιλέγων 
ἐκέλευέ με διαλέγεσθαι, οὕτω διελεγόμην, 
οὐδενὸς ἂν βελτίων ἐφαινόμην. HxiNp. 
ἐὰν ἐν κατόπτροις ἢ πλάσμασι λέγῃς 
τι] Paullo diversa sunt ἢ. l. τὰ ἐν κατ- 
ὄπτροις εἰ τὰ ἐν πλάσμασι. llla sunt 
qua in speculis conspiciuntur, hec τὰ 
πεπλασμένα ipsa, vel γεγραμμένα vel τε- 
τυπωμένα. Nihilominus quod per πλάσ- 
μα aliquod repraesentatur, recte dici etiam 


| ἀποτρέψει YCATI.—) ποτε add Y(ATI.— 
o ὀνόματα ZY.—P αὐτὸ (.--- ékarómTpoiS | 


0 


t 





k τἄλλα XKT.—! τοιαῦθ᾽ 2(,—" ao-. 


---ἰ 'q$ ante 


à 





ἢ. 1. puto ἐν πλάσματί τι, neque, quod 
olim videbatur, corrigendum, ὅταν ἐν kar-. 
ὄπτροις ἢ πλάσμα λέγῃς τι. HxiND..— 
ὅταν ὡς βλέπων τὶ λέγῃς αὐτῷ] Ege. 
gia est lectio, quam expressit Ficinus, 
ὅταν ὡς βλέπων βλεπόντι λέγῃς αὐτῷ. 
Sophista enim, quoniam non rerum cor 
siderat effigies et simulachra, sed, om 
repudiato involucro, ipsam rerum natu. 
ram intuetur, paullo ante dictus est 5 | 
ἢ παντάπασιν οὐκ ἔχειν ὄμματα : Ridebi | 
igitur, si cum ipso aliquis, tanquam | 
vidente videns, per figuras et secula 
loquatur. Hxvsp. de 
ὅταν ὡς βλέποντι λέγῃς αὐτῷ] Τίς 
hzc, quee protasin quandam faciunt 
seqq. προσποιούμενος etc. male Edd. | 
signo a seqq. sejungunt., ὧς βλέποντι pro | 
eo, quod Edd. habent, ὡς βλέπων τι 6d 
marg. Cod. Par. reposui. Sic et Fici- 
nus: perinde ac si cum vidente loqui 
Nam quod Heusdius conjecit ὡς BAémav | 
βλέποντι, nititur id interpolata a G | 
hunc in modum Ficini versione; peri 
ac si tu videns cum vidente loqui 
HzrNp. 
οὔτε τυπαράπαν] Vulgo sine ue 
οὔτε παράπαν. demque articulus du-| 
bito an interciderit statim ante μι ἡ 
ποῖον, quam, prefixo articulo, ante 








τὸ δ᾽ ἐκ τῶν Aó^y. εἰ subsequatur τὸ διὰ 


LU 


ΣΟΦΙΣΤῊΣ. 


| 


-. OEAI. Ποῖον; 
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EE. Τὸ διὰ πᾶντων τούτων, ἃ πολλὰ εἰπὼν ἠξίωσας 
ε Ν ^ 3.1 7 » $- ὧΐ ^ e 
ἑνὶ προσειπεῖν ὀνόμνοτι, φθεγξάμενος εἴδωλον ἐπὶ πᾶσιν ὡς 


᾿Εν , 6: AA / N e ^ N ᾽ 
£V ον. λεγε ουν 044 ἀμνῦνου μηδὲν υπογώρων Τον ἄνδρα. 


$. 59. OEAL. Τί δῆτα, ὦ ξένε, εἴδωλον ἂν φαῖμεν εἷς 


/ Ν ^ , N , , ej ) 
Wi πλήν γε TO πρὸς τἀληύινον ἀφωμνοιωμυένον ἐτέερον τοιοῦτον; 
] i ^ , A 
EE. “Ἑσερον δὲ λέγεις τοιοῦτον ἀληθινόν, ἢ ἐπὶ τίνι τὸ 


σοιουτον εἰπες; 


-OEAI. Οὐδαρνῶς ἀληθινόν. γε, ἀλλ᾽ ἐοικὸς μέν." 
— EE. * Aen σὸ ἀληθινὸν ὀντως ὃν Méca; | 


OEAI. Οὕτως. 


| AE. Τί δαί;" τὸ μὴ ἀληθινὸν p ἐγαντίον ἀληθοῦς; 


|? OEAIL Τί μήν; 


EE. Οὐκ o ἄρω λέγεις τὸ ἐοικός, εἴ περ αὐτὸ γε pan 
ἀληθινὸν ἐρεῖς. ἀλλ᾽ ἔστι γε μήν. 


Ἢ OEAI. IIo: ; 


— EE. Οὐκ ov ἀληύθῶς γε φής." 
. OEAI. Οὐ γὰρ οὖν: πλήν γ᾽ εἰκὼν ὄντως." 


c 


1 , ^ » »d , L4 , vig l / 
— EE. Οὐκ o ἀρ" οὐκ ὀντως" ἐστὶν ὄντως ἥν' λέγομεν 


" (4 
εἰκονῶ » 


















"rev τούτων. Articuli verbo huic in 
 junctura przemissi exempla piget con- 

rere, quum singulis fere in Platone 
paginis occurrant; omissi potius indi- 
abo aliquot, quz a corrigendo prohi- 
ant, Phileb. p. 29. B, Φέρε δὴ, περὶ 
στου τῶν παρ᾽ ἡμῖν λάβε τὸ τοιόνδε. 
oiov ; Politic. p. 264. A. πεποίηκε 
ἡμᾶς kal νῦν παθεῖν τὸ κατὰ τὴν πα- 
Ἰοιμίαν πάθος ; X. Ποῖον. lbid. p. 291. 
3. ἠμφιγνόησα κατιδὼν τὸν περὶ τὰ τῶν 
πόλεων πράγματα χορόν. X. Ποῖον ; X. 
l'y ὡν--- μέγιστον γόητα etc, de 
ἜΘΡ. iv. p. 425. A. Καὶ τὰ σμικρὰ ἄρα, 
εἶπον, ---ἐξευρίσκουσιν οὗτοι, ἃ οἱ πρότε- 
por ἀπώλλυσαν πάντα. Ποῖα; Τὰ τοιάδε 
» vit, p. 530. E. ἡμεῖς δὲ παρὰ ταῦτα 
Wr& φυλάξομεν τὸ ἡμέτερον. Ποῖον ; 
X. p. 578. B. "O8e ἴσως σοι ἔτι δόξει 


Li 
παράπαν add Y(TATIH.—" σε om A.—"Y μήν As.—" οὕτως XT'C.—x δὲ (T AATIBC 
FH,—* οὐκ ὄντων οὐκ ὃν (ATI, οὐκ ὄντως οὐκ bv E, οὐκ ἂν (in mg posito ὃν) F.— 


» d 
! οὐκοῦν TAEBCEFH et pr X.—* γ᾽ ἔφην Z, γ᾽ ἔφην 1[4Π.---" ὄντος corr ΣῈ, οὕτως 
prIL—c οὐκοῦν ΓΛΥΒΟΈΒΗ..--- ἄρ᾽ T.—* οὐκ ὄντος ΓΎ, εἰκότως A.—f ἐστὶν ὄντως 


εἶναι τούτου ἀθλιώτερος, Ποῖος ; *Os ἂν, 
ἣν δ᾽ ἐγὼ etc. de Legg. iii. p. 684. B. 
Οὐκοῦν τό γε μέγιστον---ὑπῆρχε---. M. 
Ποῖον. A. Τὸ βοηθοὺς εἶναι etc. Hrg1ND. 

τὸ διὰ πάντων τούτων] Lach. p. 192. 
B. δοκεῖ τοίνυν μοι καρτερία τις εἶναι τῆς 
ψυχῆς (ἡ ἀνδρία), εἰ τό γε διὰ πάντων 
περὶ ἀνδρίας πεφυκὸς δεῖ εἰπεῖν. Menon. 
p. 74. A. πολλὰς αὖ εὑρήκαμεν ἀρετὰς 
μίαν ξητοῦντες ἄλλον τρόπον ἢ νῦν δή’ 
τὴν δὲ μίαν, ἣ διὰ πάντων τούτων ἐστὶν, 
οὐ δυνάμεθα ἀνευρεῖν. Alias eadem vi 
dicitur τὸ κατὰ πάντων. H xiND. 

δ. 53. ἕτερον δὲ λέγεις τοι. ἀλ.} Verba 
sie junge : ἕτερον δὲ τοιοῦτον λέγεις ἀλη- 
θινὸν, dum aliud (ale dicis, an verum 
dicis εἰς. HriNp. 

οὐκ bv ἄρα οὐκ ovres] Quam igitur 


vocamus imaginem, nonne ipsa - ens, 
3 


Plat, Vor. IV, 


II. VU. 177. 
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OEAI. Κινδυνεύει τοιαύτην τινὰ πεπλέχθαι συμπλοκὴν β 
τὸ μὴ ὃν TU ὄντι, καὶ μάλα ἄτοπον. 
EE. Ila: yae οὐκ ἄτοπον: ὁρᾷς γοῦνϑ oTi καὶ νῦν Y 


τῆς ἐπαλλάξεως" ταύτης 0 πολυκέφαλος σοφιστὴς ἤνᾶγ- 





κακεν' ἡμᾶς TO μὴ ὃ ον οὐγ, ἑκόντας ὁμολογεῖν εἰνοιί πως. | 


OEAI. Ὅρω ῷ καὶ 
S. δά. ΞΕ: T: δαὶ δή." 


7 
QA. 0. 


^^ 


TZV τέχνην αὐτοῦ τίνα ἀφορί- 


σαντεςὶ ἡμῖν" αὐτοῖς συμφωνεῖν οἷοί τε ἐσόμεθα: : 
, | 

OEALI. Πῇ καὶ τὸ ποῖόν τι φοβούμενος οὕτω λέγεις; 
EE. “Ὅταν περὶ τὸ φάντασμα" αὐτὸν ἀπατᾷν" φῶμεν 


ἣν ΔΛΞΠΥΒΟΕΕῊ et pr X: 
γοῦν om A εἰ Pr XII, ὁρᾶς οὖν mg X. 


gov 


ρίζοντες ACH et corr B, ἀφορίσαντες F.—n ἡμεῖς ΣΎ. 


revera (famen) imago est entis? ut οὐκ 
ante ὄντως ponatur pro nonne. Alioqui 
dicetur imago, non ens ipsa, esse imago 
non revera entis. STEPH, 

οὐκ ὃν ἄρα] Nullo modo potest inter- 
rogative accipi, sicuti universa verbo- 
rum series perspicue docet. est enim su- 
periorum conclusio. et ita legit vetus 
codex. SERRAN. 

οὐκ ὃν ἄρα λέγειε:--- εἰκόνα; Salebro- 
sissimo loco, quem, uti nunc scriptus et 
distinctus legitur, a philosophi manu 
profectum existimet nemo, nihil neque 
Edd. vett. neque Ficini versio opis affert, 
prorsus illa cum vulgata lectione congru- 
ens; ne e codice quidem Parisino ad 
hzc quidquam enotatum, si quid huic 
iribuendum silentio. Nos certa destituti 
correctione duplicem proponimus con- 
jecturam; alteram Schleiermacheri in 
versione hzc ita constituentis; EE. Οὐκ 
ὃν ἄρα λέγεις τὸ ἐοικὸς, εἴπερ αὐτό γε μὴ 
ἀληθινὸν ἐρεῖς; OEAI. ᾿Αλλ᾽ ἔστι γε μήν. 
ΞΕ. Πῶς ; οὔκουν (sic Ald. et Bass. Mu- 
tavit Steph. Cornarii jussu in οὐκ bv) 
ἀληθῶς γε φης ; ΘΕΑΙ. Οὐ γὰρ οὖν" πλήν 
Y εἰκὼν ὄντως. EE. Οὐκ ὃν ἄρα οὐκ 
ὕντως ἐστὶν ὄντως ἣν λέγομεν εἰκόνα ; ; 
quorum in postremis verba sic ille jungi 
vult, ἄρα. oUk ὄντως οὐκ ὃν ἐστὶν ὄντως 
ἣν λέγ. εἰκκ. alteram nostram hujusmodi : 
ΞΕ. Οὐκ ὃν ἄρα λέγεις τὸ ἐοικὸς, εἴπερ 
αὐτό γε μὴ ἀληθινὸν ἐρεῖς" ἀλλ᾽ ἔστι γε 
μὴν. ΘΕΑΙ. Πῶς; ΞΕ. Οὔκουν ἀληθῶς 
γε, φης ; ΘΕΑΙ. οὐ γὰρ οὖν. ἘΕ. Πλήν 
γε εἰκὼν ὄντως ; OEAL "Ovrws. ΞΕ, 


ἐστὶν ὄντος ἣν s : ἐστὶν ὃν ἣν ὄντως mg F.—€ ὁρᾶν, 
—bh ἐπαλλέξεως ΣΥΎ.---ἰ ἠνάγκακεν ΔΛΠΥ͂ΒΟ. 
EH et pr T: ἠνάγκασεν *s.—3J καὶ om ZY et pr Ξ.--ἰ δὲ ΖΓΔΛΈΕΠΣΒΟΕΕ  -- 


l ἀφο- 
—9 ἀπαν- 


jd 


Οὐκ ὃν ἄρα οὐκ ὄντως ἐστὶν ὄντως ἣν λέ- 
γομεν εἰκόνα. n extremis his οὖκ bw 
ἄρα etc. mutavi et ipse vulgatum ὄντος 
in ὄντως, quoniam hec fespondere de- 
bent pregressis πλήν γ᾽ εἰκὼν ὄντως, 
atque in hoc verbum ὄντως omnis colli-- 
gitur quasi argumentatio Eleatze/ rem eo 
deducentis, ut dicatur εἴδωλον, οὐκ ὄντως 
ὃν, ὄντως εἶναι εἰκὼν, atque ita in unum 
τὸ ὃν et τὸ μὴ ὃν coeant. Pro his autem 
Οὐκ ὃν ἄρα οὐκ ὄντως quum scribi potu-- 
erit οὐκ ὄντως ἄρα ὃν, premittitur hoe. 
οὐκ ὃν eique deinde subjicitur non sine 
vi quadam οὐκ ὄντως, velut toties post 
οὗ, interjecto verbo, deinde infertur Mes | 
οὐδαμῶς, οὔποτε etc. Nam voces οὐκ et. 
ὄντως h. 1. in unum quasi vocabulum 
coalescunt, Porro in verbis ἣν Aéyo, 
εἰκόνα positum ἣν pro ὃ, legitima p 
utriusque sermonis ratione. de Legg. 
p. 626. A. ἣν γὰρ καλοῦσιν οἱ πλεῖστοι 
τῶν ἀνθρώπων εἰρήνην, τοῦτ᾽ εἶναι 
ὄνομα etc. Menon. p. 81. E. ni 
τοῦτο, ὅτι οὐ μανθάνομεν, ἀλλὰ ἣν. 
λοῦμεν μάθησιν, ἀνάμνησίς ἐστιν. Hx 
ὁρᾷς γοῦν] Extat hic locus, ind. 
verbis ὁρᾷς γοῦν usque ad τοιοῦτ 
apud Stob. Eclog. Eth. c. 12. p. 
sed legitur ibi ἐπάλξεως, pro ém 
quod Gesner. posuit in marg. et ἄφο 
Covres. Fiscn. 
διὰ τῆς éraAAdtews] Hac alte 
et vicissitudine, dum, quod alio sensu 
tanquam iyabirioy ἀληθοῦς, οὐκ ὄντω ὃν 
dicebatur, idem vicissim, quoniam es 


—n dodi X Ar. 











εἰκὼν ὄντως, Üvres ὃν dicitur, Hgrwp. - 






























ξάζουσω, ἢ πῶς; 


— OEAI. Ταάναντία. 


OEAI. ᾿Ανάγκη. 


εἰναι TO μηδαμῶς 0 οντῶω; 


EE. τί 2; 
δοξάζεται; 
OEAI. Nai. 


OEAI. Καὶ τοῦτο. 


eO 


oyTOC εἰνοζί. 


SM 


"TS 

XYF cum corr IL.—P ἀπαντητικὴν F.—94 πρότερον X. 
, εἴποιμεν *s, —t δοξάξ ovca F. 
om TAXYBCEFH.—" ἄλλος YTAAITXYBCE. 


Ὑ et pr IIB, εἴπωμεν H : 


— ἥπως elva.] | Ald. Bas. 1. 2. ἢ πῶς. 
m Neque melius Stob. ἢ πῶς λέγεις 
εἶναι---εἶναι πῶς τὰ μὴ óvra—. Fiscu. 
E- εἶναί πως τὰ μὴ ὄντα δεῖ γε] 
ue hoc δεῖ, optime procederet 'ser- 
is tenor; nunc quum non proxime 


ye supplere e pragressis oporteat 
ew τὴν ψευδῆ δόξαν, impediti ali- 
et ambigui habet oratio, quod vide 
àn toli queat scribendo δὴ pro δεῖ. 
IND. 

κατὰ ταυτὰ ταῦτα]!  Vitio natum hoc 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 


edens εἶναι pendeat inde, sed post . 
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καὶ τὴν τέχνην "TT Ti" ἀπατητικῆν" αὐτοῦ, τότε πότε- 
tor ψευδῆ, δοξάζειν τὴν ψυχ ἣν ἡμῶν φήσομεν ὑπὸ τῆς 
ἐκείνου τέχνης, ἢ τί ποτ᾽ ἐροῦμεν; 
» OEAL Τοῦτο’ τί γὰρ ἂν ἄλλο εἰπαιμεν:" 
EE. Ψευδὴς δ᾽ αὖ δόξα ἔσται τἀναντία τοῖς οὖσι δο- 


EE. Λέγεις ἄρα τὰ μὴ ὄντα oar σὴν Ψευδὴ δόξαν; 
IEEE. Πότερον μὴ εἰναι τὰ μὴ ὄντα δοξάζουσαν, 7 πὼς 
.. OEAIT. Evo πως τὰ μὴ ὄντα δεῖ γε, εἴ ΠΈρ ψεύσεταί 


ποτέ φίς τι καὶ κατὰ βραχύ. 
οὐ καὶ μηδαμῶς εἰναι τὰ πάντως ὄντ" 


EAE. Καὶ τοῦτο δὴ ψεύδος. 


EE. Καὶ λόγος, oput, ψευδὴς οὕτω κατὰ ταὐτὰ 
ταῦτα γορυισθήσεται σά τε ὄντω λέγων μὴ εἰναι καὶ τὰ Un 


“ὃ. 55. OEAL. IIo; γὰρ ἂν ἄλλως" τοιοῦτος γένοιτο; 
ud ORE. Σχεδὸν οὐδαμῶς: ἀλλὰ ταῦτα ὁ σοφιστῆς οὐ“ φή- 
ea. 7 τίς μηχανὴ συγχωρεῖν φσινὰ τῶν εὖ φρονούντων, 


πτὶ ψεῦδος F.—* εἴπαιμεν 
—* εἶναι T.—" ταῦτα 
-- οὐ crasit II.— προσδιωμολογὴη- 


ταῦτα e preced. ταυτὰ videtur. κατὰ 
ταυτὰ est eodem modo. HxiNp. 

$. 55. πῶς γὰρ ἂν ἄλλω] Quomodo 
enim alioqui lalis esset? mendax vide- 
licet. Male enim in Ald. ἄλλος pro 
ἄλλως. STEPH. 

ἀλλὰ ταῦτα ὃ coo. k. τ. 4.] Verum id 
non concedet Sophista. (Nec mirum) 
alioqui enim qua ratione fieri posset. ut 
sanus quisquam hoc concederet, quum 
ea in que, ut confessa, consensum est in 
superioribus, prius pro confesso habitum 
fuerit ejusmodi csse etc, SrEPR. 


II, 1i, 


178. 


r. 2411. 


11. ii, 179, 
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or) ἀφύεγκτα καὶ ἄῤῥητα καὶ ἄλογα καὶ ἀδιανόητα, 
προδιωμολογημιέναν ἦ ἢ" τὰ πρὸ TOUTUY papas 
θάνομνεν, ὦ Θεαίτητε, ὁ o^ λέγεις;" 

OEAI. Πῶς γὰρ οὐ μανθάνομεν, ὅτι τἀναντία, φήσει, 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


pe 





λέγειν ἡμᾶς σοῖς νῦν δή, ψευδὴ τολμήσαντας εἰπεῖν ὡς ἔστιν. 
ἐν δόξαις σε καὶ κατὰ λόγους 5" TU γὰρ Un ὄντι τὸ ὃν 
προσάπτειν ἡμᾶς πολλάκις ἀναγκάζεσθαι, διομολογήσα-, 


μένους γῦν 07 σου TOUTO εἶναι 


EE. O elc ἀπεμνημόνευσας. ἀλλ᾽ ὥρα δὴ βουλεύ-. 
σασθαιβ τί y, χρὴ δρᾷν. TOU σοφιστοῦ πέρι: τὰς γὰρ rri 
bac καὶ ἀπορίας, ἐὰν αὐτὸν διερευνῶμεν ὁ ἐν 77 τῶν ψευ-, 


δουργῶν καὶ γοήτων τέχνη 
πολλαί. 


OEAI. Καὶ μάλα. 


i 
μένα (ATI cum pr E et corr Z: προδιωμολογημένα *s.—* ἢ T.—? ἃ XTATL— 
Ρ λέγει Y(F.—*9 καταλόγοις T.—49 τοῦτο εἶναι (TATE: εἶναι τοῦτο *s.—* πάντων 
om ΛΒΟΗ..---ἰ ὅρα ἸΔΛΠΣΥΒΟῈ et pr PF.—5 βουλεύεσθαι 1(ΔΠ.----ἢ τοίνυν μή 


τὰ πρὸ τούτων ὁμολογηθέντα] Ne denuo 
ingerat τὰ μὴ ὄντα, toties repetitam jam 
appellationem, eleganter meo quidem 
judicio eadem significat, quum dicit τὰ 
πρὸ τούτων ὁμολογηθέντα, in quo addi- 
tamento adeo nihil ignavi inconcinnive 
agnosco, ut absque eo accuratum Pla- 
tonis stilum desiderarem. Nam verbis 
his, ὅταν ἄφθεγκτα καὶ ἄῤῥητα---προδιω- 
μολογημένα 9, nibil nisi hoc diceretur, 
esse ἄφθεγκτα aliqua et ἄῤῥητα etc. in 
superiore sermone concessa. Porro si, 
quod fecit Schleiermacher, subsequenti. 
bus verbis jungi hzc τὰ πρὸ τούτων ὅμο- 
λογηθέντα voluisset scriptor, utique verba 
sic ponere debebat: μανθάνομεν, à Θ. 
τὰ πρὸ τούτων ὅμολογ. 9 X. Nunc illuc 
ea a Grecis lectoribus trahi potuisse, 
prefracte negamus, Sensum in univer- 
sum recte cepit Ficinus: quo pacto quis 
mentis compos hac admiserit, quando 
quidem superiora illa nec dici "ec pro- 
ferri neque describi neque cogitari posse 
constiterit? HgiNDp. 

μανθάνομεν, ὦ O9. ὃ Aéyes ;] Miror 
cur non scripserit μανθάνομεν---ὃ Aéyo- 
pev, quum ipse Eleates rem affirmarit, 
καὶ λόγος, οἶμαι, ψευδὴς etc. assentiente 
tantum Thezteto. Atque istud λέγεις 
Msg Ficini quoque versio facit 

ἄς 


intelligimus quod dicitur? Quan- . 


d 


πάνφων" ἀδυνασώτωτον. E! 


| 





vilévrsc, ὁρᾷς ὡς εὔποροι καὶ 


ΜΑΣ 
d 





: 
quam inde corrigendo. λέγεται nihil pro- 
ficias. — Correxerim itaque ὃ λέγομεν, 
quod compendio βου ρέιτο facile depra- 
vatum. Huic respondebunt ri 
yàp οὐ μανθάνομεν ὅτι ταναντία ^ 
Aéyew ἡμᾶς etc. HaiND. 208 
πῶς γὰρ ob μανθάνομεν] | Quidni sen- 
tiamus (vel intelligamus) fore ut mos. 
contraria his dicere respondeat, qui ausi. 
fuerimus dicere falsitatem et in opinioni. 
bus et in sermonibus esse? Nos enim id, 
quod est, cogi sepe ei quod. non est αἱ 
jungere, quum tamen munc hoc omnium 
maxime impossibile esse confessi fuert- 
mus. Fortasse autem legendum potius, 
τοὺς νῦν δὴ ψευδῆ τολμ. SrrPH. " 
εὔποροι καὶ πολλαὶ] Legendum ἄποροι 
pro εὔποροι idque ad ἀντιλήψεις referen- 
dum. Contraria huic correctio requiri Ur 
infra p. 267. D. Πόθεν οὖν ὄνομα ἑκατέρῳ. 
τις αὑτῶν λήψεται πρέπον ; ἢ δῆλον δὴ xa 
λεπὸν ὃν γ--καθὸ δὴ τῶν ὀνομάτων ἀνάγ-. 
xm μὴ σφόδρα ἀπορεῖν. Ubi manifést | 
vitio pro εὐπορεῖν exstat ἀπορεῖν. HEUSD. | 
ὡς εὔποροι kal πολλαὶ] Scite dictum 
- 
1 
| 
] 
















hoc ἀπορίαι εὔποροι, ad inveniendum . 
ciles, satis obviz. Elegantissimam Kk 
tionem nescio cur sollicitarit Heu 
corrigendo ἄποροι. Certe ἀπορίαν tero, 
nusquam me legere alias memini. Hess d 
A^ i 





























ὡς ἔπος εἰπεῖν ἀπεράντων. 
ἑλεῖν, εἰ ταῦτα οὕτως ἔχει." 


o» y^ 


TUG ἰσχυροῦ λόγου; 1 


OEALI Τὸ ποῖον; 


OEAI. Tí δή; 


γοις. 


y [ 


—l ἐν pr Y, àv corr, —" ἔχει Υ. 

γτες XT'ATIBCE: μαλακισθέντες 
* καὶ om pr F.— 
YA et pr II.-— 
(** 
᾿ ὡς ἔοικεν, εἴη] Post ἔοικεν videtur àv 
excidisse. HriN Dp. 
Ὁ ὁ. 56. παρασπασώμεθα---λόγου] De- 
mosth, Olynth, i. p. 10. ὡς ἐστὶ μάλιστα 
πόῦτο δέος, μὴ παρασπάσηταί τι τῶν 
λὼν πραγμάτων, ne quid de republica in 
suam trahat sibique vindicet. Ge- 
ivo jungitur bh. 1. verbum, ut παρα- 
κλέπτειν εἰ παρατρώγειν Aristoph. Pac. 
A14. Ταῦτ᾽ ἄρα (i. c. διὰ ταῦτ᾽ .) πάλαι 
ἡμερῶν παρεκλεπτέτην Καὶ τοῦ κύ- 
» mapérpe'yov ὑφ᾽ ἁρματωλίας. Cf. 
mot. ad Gorg. $. 148. HiiNp, 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ 


ORE. Μικρὸν μέρος τοίνυν" 


V λεχθέντων X(A ct pr IIB. 
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οὐτῶν' διεληλύθαμεν, οὐσῶν 


- OEAI. ᾿Αδύνατον γὰρ d») ὡς ἔοικεν, εἴη" τὸν σοφιστὴν 
$. 50. ΞΕ. Τί οὖν; ἀποστησόμεθα" νῦν μωλθωκισ- 


. 9EAT. Οὔκουν ἔγωγέ φημι δεῖν, εἰ καὶ χκωτὼὰ σριι- 

ὃν οἷοί T ἐπιλαβέσθαι πη τἀνδρὸς t ἐσμεν. 

EE. Ἕξεις οὖν συγγνώμωην καὶ moi, περ νῦν εἶπες 
ἀγαπήσεις, ἐών πη καὶ κατὰ 


βραχὺ παρωσπασώμεθα οὗ- 


OEAI. Ilo; γὰρ 0U y, ἐξω; 


EE. Τόδε τοίνυν ἔτι μῶλλον παραιτούμοί σΈ. 
EE. Μή με oiov πατρωλοίαν ὑπολάβης γίγνεσθαΐ τινα. 


, N ^ / ^ 

ΞΕ. Τὸν τοῦ πατρὸς Παρμενίδου λόγον ἀναγκαῖον 

€ οὖ , / » 7t N ͵ 7 

ἡμῖν ἀμυνομένοις ἔσται βασανίζειν, καὶ βιάζεσθαι τὸ τε 
δι... / A Ld 1 

JA ὃν ὡς ἔστι κατά τι καὶ τὸ ὃν αὖ πάλιν ὡς οὐκ ἔστι πῇ. 

N ^ , ^ 7 

ΘΈΑΙ. Φαίνεται τὸ τοιοῦτον διαμωγητέον" ἐν τοῖς λύ- 


EE. Πῶς γὰρ οὐ φαίνεται καὶ, τὸ λεγόμενον δῆ, τοῦτο 
TUQAQ; τούτων γὰρ μῆτε ἐλεγχβθέντων" μήθ᾽" 


ὁμολογή- 


ri αὐτῶν om E, —J γὰρ àv C 4 rc ZB, àv οὖν TA, οὖν ἂν H : γὰρ *s.—* εἴη om 


—^ οὖν οὕτως ἀποστησόμεθα Es.—^? μαλθακισ- 
*g.—P δεῖν om T.—4 καὶ om F.—T ποι H.— 
' παρμενείδου 2L, qui sic tantum non ubique.—" διαμαχητέον om 

w » 
—Y μήθ 


D.—* εἴτε .— kal om pr T.— 


rbv τοῦ πατρὸς Παρμ.} V. $. 47. init. 
βιάζεσθαι, quasi vi quadam adhibita evin- 
cere. Uti alias ἀναγκάζειν ponitur (v. 
not. ad Cratyl. ἃ. 104.) et Latinum co- 
gere. HxiNp. 

τυφλῷ] Schol. καὶ τυφλῷ δῆλον ἐπὶ 
τῶν ἄγαν σαφεστάτων. Μέμνηται. ταύ- 
τὴς καὶ Μένανδρος Δεισιδαίμονι καὶ Ῥα- 
πιζομένῃ, καὶ ᾿Αριστοφάνης Πλούτῳ (v. 
48.) Addi potuit ipsius Platonis de 
Rep. v. 465. D. Sed piget exempla 
congerere locutionis quavis fere lingua 
frequentate, HiiN p. 


11. ii, 180. 


1. 242. 


I1, 1i. 18]. 
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ΠΛΆΤΩΝΟΣ 


θέντων σχολῇ ποτέ τις οἷός τε ἔσται περὶ λόγων ψευδῶν 
λέγων ἢ δόξης, εἴτε εἰδώλων εἶχε εἰκόνων εἶτε euro 
&TE φαντασμάτων αὐτῶν, ἢ" καὶ περὶ τεχνῶν τῶν" ortu" 

περὶ TOUT, εἰσι, μὴ καταγέλαστος εἰναι τἀναντία" ὁ ἄναγε, 


κοαζόμνενος αὑτῷ λέγειν. 


&. 57. OEAI. 


᾿Αληθέστατα. b 


| 


EE. Διὰ ταυτα μέντοι. τολμιητέον ἐπιτίθεσθαι σῷ πα- 


Tung λόγῳ νῦν," 
δρῶν ὁ. 0XV0G. 


ἢ T) παράπαν ἐατέον, εἰ σοῦτό TiG εἴργει, 


OEAI. ᾿Αλλ᾽ ἡμᾶς TOUTÓ γε μηδὲν μηδαμῇ εἰρξη. — 


EE. Τρίτον τοίνυν ἔτι σε σμικρόν 7i παραιτήσορναι. | 


OEAI. Λέγε μόνον. 


EE. Eizo» που νῦν δὴ" λέγων ὡς πρὸς σὸν περὶ ταῦτ᾽ β 
ἔλεγχον ἀεί τεῦ ἀπειρηκὼς ἐγὼ τυγχάνω καὶ 07 καὶ τὰ νῦν. 


ΘΕΑΙ. Eze. 


EE. Φοβοῦμαι 07 τὰ εἰρημένα, μή πότε διὰ ταῦτά 
σοι μιανικὸς εἰναι δόξω παρὼ πόδα pero Dna ἐμαυτὸν 


2. σῶν om F. 
-- νῦν add X(AT. 


εἴτε φαντασμάτων αὐτῶν] Sive de 
phantasmatis ipsis, quibus statim oppo- 
nuntur, qua» in iis versantur, artes. 
HziNp. 

τεχνῶν τῶν ὅσαι) Cod. Par. τεχνῶν 
ὁπόσαι. Οἷ. Protag. $. 30. ἐκ γῆς καὶ 
πυρὸς μίξαντες kal τῶν ὅσα πυρὶ καὶ γῆ 
κεράννυται. de Rep. v. p. 469. B. ὅταν 
τι5-- τελευτήσῃ τῶν ὅσοι ἂν---ἀγαθοὶ kpi- 
θῶσι. vi. p. 509. E. ἅπερ ἐν τοῖς ὅσα 
πυκνά τε καὶ λεῖα καὶ φανὰ, ξυνέστηκε. 
Alia de hoc genere e Platonis Legg. at- 
tulit F. A. Wolfius ad Reizii librum de 
Acc. Incl. p. 78. HzrNp. 

$. 57. ἡμᾶς τοῦτό γε---εἴρξῃ] Aristoph. 
Vesp. 334. Τίς γὰρ ἔσθ᾽ ὃ ταῦτά σ᾽ eip- 
γων κἀποκλείων τὰς θύρας ; l'hom. Mag. 
Οὐ μόνον εἴργω σε τοῦδε καὶ εἴργω σε 
τόδε ἀντὶ τοῦ κωλύω, ἀλλὰ καὶ εἴργω σοι 
τόδε etc, Pari modo affini potestate ver- 
bum κωλύειν duplici jungitur accusativo. 
Xenoph. Mem. iv. 5. 4. Οὐδὲν ἧττον 
ἔμοιγ᾽, ἔφη, δοκοῦσι ταῦτα ἀναγκάζεσθαι 
ἢ ἐκεῖνα κωλύεσθαι. Ποίους δέ τινας 
δεσπότας ἡγῆ τοὺς τὰ μὲν ἄριστα κωλύ- 
ovras, τὰ δὲ κάκιστα ἄναγκάζοντας ; 
Soph. Philoct, 1241. Ἔστιν τις, ἔστιν, 


—^ ὁπόσαι Ε.---" τἀναντία F, τὰ μὲν ἄντι XA et pr II: 
-- νῦν δή που Y ATI.—* τὶ Ξ.---ἰ μεταβάλλων CH et corr B.— 


ὡς 


| 








τὰ ἐναντία t 


| 

ὃς σε κωλύσει Tb δρᾷν, et contrarium μι 
ἐᾷν in ejusdem Antig. 538. ᾿Αλλ᾽ | 
ἐάσει τοῦτό γ᾽ ἡ δίκη σ᾽, ἐπεὶ Οὔτ᾽ 
λησας εἰς. ΗξιτνΡ. 

εἶπόν που νῦν ^ δὴ λέγων] Herodot. i, 
122. Ὁ δέ σφι ἔλεγε φὰς προτοῦ μὲν οὐκ 
εἰδέναι, ἀλλὰ ἡμαρτηκέναι πλεῖστον. li. 
172. ἤδη ὧν ἔφη λέγων ὁμοίως αὐτὸς τῷ 
ποδανιπτῆρι πεπρηγέναι. v. 86. ἄλλως 
μέν νυν οὐδαμῶς ἔφη λέγων ἐνορᾷν é 
μενον τοῦτο. Ibid. 49. Λύδων δὲ, ἔφη 
λέγων ὃ ᾿Αρισταγόρη, οἵδε ἔχονται Φρύ- 
yes etc. Soph. Aj. 756. Ἐλᾷ γὰρ αὐ 
τὸν---Δίας ᾿Αθάνας μῆνις, ὡς ἔφη λέγων. 
Aristoph. Vesp. 795. Ταχὺ γοῦν καθέψ eis 
τἀργύριον, ἢ 9 ὃς λέγων. Αν. 472. Ὃ: 
ἔφασκε λέγων κορυδὸν πάντων πρώτη! 
ὄρνιθα γενέσθαι. — Demosth. in Mid. e. 
51. Kal, ῥήτωρ ἐστὶν οὗτος, ἴσως ἐμὲ 
φήσει λέγων, quanquam hoc dispar vi 
deri potest. Imperite olim Dc ione 
e. T. νῦν δὴ ἔγωγ᾽ ὡς etc, De sen 
cf. $. 51. init. HrrNDp. 

παρὰ πόδα μεταβαλὼν ἐμ. Hesjd 
Παρὰ πόδα" εὐθέως. Spatium illud t 
poris significare formula videtur quo pe- 
(em tollimus. Qui imparem se esse dis- 
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»" s / ^ N MN / 3 acf ^ / , 
gue sero. on» γὰρ δὴ χᾶριν ἐλέγχειν τὸν λόγον ἐπι- 


Bees. : ἐᾶν περ ὀλέγχωμεν. 
ΟΘΡΒΔΙ. Ὡς τοίνυν ἐροίγε μηδαμῇ δόξων LT TD 


λεῖν, ἂν ἐπὶ τὸν ἔλεγχον voUTO) καὶ τὴν ἀπόδειξιν ἢ H6, 




























θαρρῶν iUi" τούτου γε ἕνεκα. 


OEAI. Πῃ; | 


lüpyàs XY, ἐν ἀργῶς E. 
et rc E.— 


putationi ilii modo dixit, nunc tamen 
uo eam aggressurus Eleates veretur, 
me furoris cujusdam speciem Theeeteto 
hac praebeat inconstantia et mutabilitate, 
ἄνω καὶ κάτω ἑαυτὸν μεταβάλλων. V. 
(not. ad Phedon, 8. 110. HzrNp. 
σὴν-- χάριν) Suidas : μὴν χάριν" avv- 
ἄσσεται, ἀντὶ τοῦ ἐμοῦ ἕνεκεν, παρὰ 
E Intell. κατά, vid. Gregor. de 
'Dialec. p. 12. ibique Ken. Friscu. 
ἀναγκαιοτάτην -τρέπεσθαι] De Legg. 1i. 
643. C. xai δὴ kai τῶν μαθημάτων ὅσα 
ἰἱναγκαῖα προμεμαθηκέναι, προμανθάνειν. 
que ita Xenoph. Anab. iv. 1. 24. di- 
citur ὁδὸς δυνατὴ kal ὑποζυγίοις πορεύεσ- 
αι. Nam Gorg. ᾧ. 7. εἰσὶ μὲν---ἔνιαι 

᾿ ἀποκρίσεων ἀναγκαῖαι διὰ μακρῶν 
οὺς Aóvyeus ποιεῖσθαι, diversa est ratio, 
AEIND, 
.58. μὲν ὦμεν] Sic Bas. 2.  Vitiose 
et deinde Steph. μένωμεν pro μὲν 
» Hgix p. 
ONE εὐκόλως διαλέγεσθαι est non 


jg "um ZXY.—h ἴσθι A.—! àv om ZY et pr E.—J αὖ A.— 


EE. Φέρε δή, τίνα ἀρχήν σις à) ΚΣ ΚΕ παρακινδυ- 
γευτικοῦ λόγου: δοκῶ μὲν γὰρ φήνδ᾽, ὦ) παῖ, τῆν ὁδὸν ἀναγ- 
χαιοτάτην ἡμῖν εἰναι τρέπεσθαι. 
$. 58. OEAI. Ποίαν δή: 

EE. Τὰ" δοκοῦντα "y ἐναργῶς" ἔχειν ἐπισκέψασύαι 
το. μῆ TH τεταραγμένοι μὲν ὦμεν" 
D wc" δ᾽ ἀλλήλοις ὁμολογῶμεν ὡς εὐκρινῶς ἐγοντες. 

ΘΈΑΙ. Λέγε σαφέστερον ὃ λέγεις. 

ΞΕ. Εὐκόλως puoi δοκεῖ Παρμενίδης ἡμῶν διειλέχθαι 
χαὶ πᾶς ὃς τις πώποτε ἐπὶ! κρίσιν ὡρμιήσε τοῦ τὼ ὄντα 
διορίσασθαι πόσα τε καὶ ποιὰ ἐστιν. 


περὶ ταῦτα, βα- 


ΞΕ. Μῦμόν τινα ἕκαστος φαίνεταί" μοι διηγεῖσθαι παι- 
σὶν ὡς οὖσιν ἡμῶν, 0 μὲν ὡς τρία τὰ ὄντα, πολεμεῖ ὃς ἀλ- 


* Th. «πρῶτον om F.— 


—n μὲν ὦμεν R et corr ΓΤ : μένωμεν *s.—" καὶ ῥαδίως CH 
9 δ᾽ om AZYBCEH et pr T.—P πώποτε om X.—4 περὶ T's. ἐπὶ... ἕκαστος 


severa lege nec subtiliter, sed remisse et 
defunctorie disputare. ile1ND. 

ὕστις ἡμῖν πώπ. ἐπὶ κρίσιν] Sic Euseb. 
in Prep. Ev. xiv. 4. p. 724. hzc Εὐ- 
κόλως μοι δοκεῖ usque ad verba aA. 
ἀνδράσιν ἐπιτιμᾷν ἃ. 59. proferens. Nam 
Edd. ὅστις πώποτε περὶ kp. Sed ópuáv 
περί τι dubito an Grece dici potuerit. 
HxiNp. 

παισὶν ὡς οὖσιν ἡμῖν] T. e. ἡμῖν ὡς οὖσι 
παισίν. Eodem legitimo verborum po- 
situ $. 86. οὐ περὶ τριῶν ὡς ὄντων αὐτῶν 
σκεπτέον. de Legg. i. p. 645. B. καὶ 
οὕτω δὴ περὶ θαυμάτων ὡς ὄντων ἡμῶν ὃ 
μῦθος ἀρετῆς σεσωσμένος àv εἴη. Politic. 
p. 260. C. ἢ μᾶλλον τῆς ἐπιτακτικῆς ὡς 
ὄντα αὐτὸν τέχνης θήσομεν ; Phileb. p. 
18. D. μίαν ἐπ᾽ αὐτοῖς ὡς οὖσαν γὙραμ- 
ματικὴν τέχνην ἐπεφθέγξατο προσειπών. 
HriNp». 

ó μὲν, ὡς τρία τὰ ὄντα] Non ad Py- 
thagoreos nec ad unum aliquem ex priscis 
philosophis (v. c. Pherecydem Syrium, 


1r, ij. 182. 
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͵ 4. 9 » € » Ν Ν Y / "1 
λήλοις ἐνίοτε αὐτῶν ἄττα πη, τοτεῖ δὲ καὶ" φίλα. yi VO- 
/ WE T, ei A! ^ ^ 9 , Δ. 

μενῶ γάμους τε καὶ τύκους κοὶ τροφὰς τῶν ἐκ γόνων πῶρέ-: 


7 Ν el , 7 

χεται" δύο δὲ ἕτερος εἰπών, 
x F - 7 , iT ἡ / A N 
καὶ ψυχρόν," συνοικίζει τε αὐτὰ καὶ ἐκδίδωσι. TO δὲ παρ 
EM PN N τὰ $5 ἈΝ / vi ν. 7 
zu λεατικὸν εθνος, ἀπὸ ἘΞενοφάνους τε καὶ ετί πρόσ' 





ὑγρὸν" καὶ ξηρὸν" ἢ θερμὸν 


Ü , / e ue X fe 5 ^ / / eu | 
εν ἀρξάμενον, ὡς ἑνὸς ὄντος τῶν πάντων κωλουμένων OUTO 


in mg ponit Ὑ᾽.--ἰ ἕκαστος πώποτε φαίνεται Σ.--- ἀγάπη XA et pr Π.---ἰ τότε XT 
ΔΛΠΥΒΟΕΒῊ : ποτὲ Ἔς.---ὐ καὶ add 7(4Π.---" ὑγρόν τε E.—" ξηρὸν..«καὶ om X. 
n 


X ψυχρὸν kal θερμὸν Z.—Y ἡμῖν ECH, ἡμῶν B.—^ σικελαί Q(ATI : σικελικαί *s,.— 


v. Diog. Laert, i. 119. Max. Tyr. Diss. 
xxix, Damascii Exc. Mss. in Anecdot, 
Wolf. t. iii. p. 257. Procl. in Tim. Plat, 
iii. p. 155.) sed ad Ionicam scholam per- 
tinere hec statuit Schleiermacher in Pro- 
legg. ad hunc dial, Vers, T. ii. V. ii, p. 
136. τιν". 

ποτὲ δὲ] ta legitur etiam in Bas. 2. 
sed Ald. Bas. 1. ἄττα πῆ" τοτὲ δέ Ea- 
seb. ἄττα πη, τοτὲ δὲ καί. Difficile est 
definire, utrum genuinum sit, quum et 
πυτὲ μὲν---ποτὲ δὲ (Xen, CEcon. xvii. 6.) 
et τοτὲ μὲν---τοτὲ δὲ, ut paucis versibus 
post, dicatur, ita ut nunc loco particu- 
larum ποτὲ μὲν et τοτὲ μὲν ponatur éví- 
ore, nunc loco particularum ποτὲ δὲ et 
τοτὲ δέ. Sic apud Platonem Phazdon. 2, 
est ποτὲ μὲν---ἐνίοτε δέ. Fiscu. 

ποτὲ δὲ καὶ φίλα] | Recepi hoc καὶ ex 
Euseb. et Theodoret. Gr. Aff. Ουν. ii. 
p. 731. ed. Hal. ubi hec Μῦθόν τινα--- 
φιλίᾳ συνέχεται citata prostant. Pro 
ποτὲ Euseb.et Ald. τοτὲ, contra ποτὲ 
Bas. 2. Tum 'Theodoret, &. τροφὴν 
éicyóvev παρέχ. Hai1Np. 

ἐισγόνων)]Ὶ Euseb. ἐγγόνων" que est 
solennis horum verborum in libris anti- 
quis permutatio, Fiscn. 

érepos] De Archelao, Anaxagorz dis- 
cipulo, Diog. L. ii. 16. ἔλεγε δὲ δύο αἰτίας 
εἶναι γενέσεως, θερμὸν kal ψυχρὸν etc. 
ubi Menagium cum Meibomio reponen- 
tem ὑγρὸν pro ψυχρὸν refutavit Corsini 
ad Plutarch. de Placit. Philos. i, 3. p. 
9. Οἵ, Herm. lris. Gentil. p. 177. 
Justin. Mart. Exhort. ad Gr. p. 4. Nam 
ad Parmenidem, quem dicit Aristot. Me- 
taph. i. 8. δύο τὰς αἰτίας kal δύο τὰς 
ἀρχὰς τιθέναι, θερμὸν καὶ ψυχρὸν, οἷον 
πῦρ καὶ γῆν λέγοντα, quominus hec tra- 
hantur, obstant seqq. verba Platonis τὸ 
δὲ παρ᾽ ἡμῖν Ἔλεατ. ubi demum X Eleatá- 
rum tangitur sententia. Id. Aristot, de 
Generat, et Corrupt, ii. 3. ἅπαντες oí τὰ 


| 


8 


| 


| 


ἕν, oí δὲ δύο, oi δὲ τρία, οἱ δὲ τέσσαρα 
ποιοῦσιν. Ὅσοι μὲν οὖν ἕν μόνον λέγον. 
σιν, εἶτα πυκνώσει kal μανώσει TÓ 
γεννῶσι, τούτοις συμβαίνει δύο ποιεῖν τὰϑ 
ἀρχὰς, τό τε μανὸν καὶ τὸ πυκνὸν ἢ 
θερμὸν καὶ τὸ ψυχρόν" ταῦτα γὰρ τὰ δὴ» 
μιουργοῦντα, τὸ δὲ ἕν ὑπόκειται καθάπ' 
ὕλη. Qus ad Archelaum referenda 
debuntur comparanti Auctorem de Pla- 
cit. Philos, 1. 3. Hztw». 
συνοικίξει τε αὑτὰ καὶ ἐκδίδωσι]  Ma- 
trimonio ea jungit et muptui collocat, 
Theodoret. συνοικίζεται αὐτά. Hxt1NpD, 
αὐτὰ kal ἐκδίδωσι] Ald. Bas. 1. αὐτὰ 
ἐκδίδωσι. male. nam et particula re, et 
ipsa orationis series, abesse particulam 
kalvetant. Etiam Ficinus eam expressi! 
sed verba καὶ ἐκδίδωσι male reddidit 
que expedivit, quum vel verbum evvo 
Ce doceat, ἐκδιδόναι hoc loco ita po 
tum esse, ut collocare apud Latinos 
formvla filiam collocare. ΒΊΒΟΗ. 
παρ᾽ ἡμῶν] Apud Eusebium legim 
παρ᾽ ἡμῖν : quinetiam post ἔθνος ha 
mus ἅπαν. et ita scripsisse Platonem at- 
bitror. SrEPn. a 
ἡμῖν Ἐλεατικὸν &0vos] ἡμῖν ex Euseb. 
et Theodoreto posui pro ἡμῶν. Sed post 
ἔθνος quod Euseb. insertum habet ἅπαξ 
hoc uno auctorerecipere dubitavi, HErND. 
ἀπὸ Eevopávovs— ἀρξάμενον] Non est 
quod a Xenophane originem duxit, uti 
ceperunt Ficinus et Cornarius, atque e 
am Theodoretus hzc ita laudans ὃ ἀπ 
Ξενοφ. τε καὶ ἔτι vp. ἄρχεται, sed verb 
τὸ Ἐλεατικὸν ἔθνος ἀπὸ Ἐενοφάνους ἄρξά- 
μενον---οὕτω διεξέρχεται τοῖς μύθοις 516 
sunt intelligenda: Eleaticum genus, tnt- 
tio facto a Xenophane (h. e. auctore dog: 
matis hujus Xenophane), ita: poemati 
suis rem persequitur; vut eodem fet 
sensu dici potuerit, rb "EA. ἔθνος &mó 


ἁπλᾶ σώματα στοιχεῖα ποιοῦντες, oi - 





























-“Ἐενοφάνους ἄρχεται---οὕτω διεξέρχεσθα, 
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διεξέργεται roig μύθοις. ᾿Ιάδες δὲ καὶ Σικελαί" τινες 


à 


| τοῖς μύθοις. Xenoph. de Vectig. v. 3. 
| Me yàp, ἡσυχίαν ἀγούσης τῆς πόλεως, 
οὗ προσδέοιντ᾽ ἂν αὐτῆς, ἀρξάμενϑι ἀπὸ 
“ναυκλήρων καὶ ἐμπόρων ; οὐχ οἱ πολύσι- 
σοι; Hellen. vii, i. 32. τοὺς μέντοι ἐν 
Σπάρτῃ ἔφασαν ἀκούσαντας, ἀρξαμένους 
ἀπὸ ᾿Αγησιλάου (h. e. interque. eos. pri- 
mum Agesilaum), καὶ τῶν γερόντων καὶ 
| τῶν ἐφόρων πάντας κλαίειν. Plura dedi- 
ὃς ad Plat. Gorg. $. 60. et Heusdius in 































.Specim. Crit. p. 39. HxriNp. 
Eevoódvovs] Diog. L. ix. 19. de Xe- 
nophane: φησὶ δὲ τέτταρα εἶναι τῶν óv- 
τῶν στοιχεῖα. Fiscu, 
 Ἐενοφάνου:] Quum auctorem princi- 
pemque schole Eleatice Xenophanem 
Tuisse reliqui consentiant scriptores, ver- 
bis καὶ ἔτι πρόσθεν quem quosve signi- 
ficet Plato, non exputo. Aristot. Me- 
taph. 1. 5. Ξενοφάνης πρῶτος τούτων (ot 
τερὶ τοῦ παντὸς ὡς ἂν μιᾶς οὔσης φύσεως 
ἱπεφήναντο) ἑνίσας, ὃ γὰρ Παρμενίδης 
τούτου λέγεται μαθητὴς, οὐδὲν διεσαφή- 
γισε, οὐδὲ τῆς φύσεως τούτων (sc. τοῦ 
κατὰ λόγον ἑνὸς et τοῦ κατὰ τὴν ὕλην) 
οὐδε épas ἔοικε θιγεῖν" ἀλλ᾽ εἰς τὸν ὅλον 
ὑρανὺν ἀποβλέψας τὸ ἕν εἶναί φησι τὸν 
jv. Euseb. Prep. Evang. x. p. 471. 
p. j| Ἐλεατικὴ (φιλοσοφία) Ἐενοφάνην 
ὗ ὃν Κολοφώνιον πατέρα ἐπιγραφυμένη. 
Οἵδιη. Alex. Strom. i. p. 301. C. Τῆς 
Ἐλεατικῆς ἀγωγῆς Ξενοφάνης ὁ Κολοφώ- 
Ψιὸς κατάρχει. — De ipsa hac Xenophanis 
sententia unum esse omnia dicentis vid. 
Οἷς, Acad. ii. 37. ibiq. Davis. Simplic. 
in Aristot. Phys. i. p. 5. HxrNp. 
ὡς ἑνὸς ὄντος] Participii, quod ad 
seqq. τῶν πάντων καλουμένων pertinet, 
numerus tamen Greco more precedenti 
werbo ἑνὸς accommodatur, Alio enim 
verborum ordine scribi oportebat ὡς τῶν 
ἄντων καλουμένων ὄντων ἑνός. Sic Par- 
jenid, $. 16. πάντα ἃ δὴ ὡς ἰδέας αὐτὰς 
οὗσας ὑπολαμβάνομεν, ubi vid. not. Εἰ 
u quie scripsi ad Gorg. δ. 124. ubi im- 
primis afferre debebam Aristoph. Acharn, 
| 16. Br. Hxrxp. 


/ 


Li 
b 
F 


πάντων] Theodoret. ἁπάντων. Statim 
idem οὕτως omisit, et pro τοῖς μύ- 
Bois scripsit τοὺς μύθους, quod praefero, 
IxiN p. 

δι Ἰάδες δὲ καὶ Σικελικαί rives] Serranus 
putabat intelligi Thaletem, secte Lonicie 
principem, et Pythagoram, auctorem phi- 
sophie Siculz, sive Ttalic, remitte- 
Jaque ad annotationes ad hunc. locum 
— Plat. 





Vot. 


^ /, , 7 
ὕστερον Μοῦσαι ξυνενόησον" ὅτι συμπλέκειν ἀσφαλέστατον 


suas, At primo nihil ibi ea de re dispu- 
tatum video: deinde ista sententia est 
longe vanissima, repugnant enim ipsa 
Platonis verba, Nam primo vocabulum 
ὕστερον docet, intelligi philosophum, qui 
post Xenophanem vixerit: deinde no- 
men μοῦσαι declarat, significari philo- 
sophum, qui idem poeta fuerit: ut tace- 
am, philosophiam Italicam a nemine un- 
quam dictam esse Siculam. lmmo intel- 
liguntur Heraclitus et Empedocles. Nam 
hic vixit post Xenophanem: fuit philo- 
sophus Arigentinus, atque adeo Siculus, 
idemque poeta, qui in carminibus suis 
usus est lonica lingua, denique docuit, 
qua» in rerum matura totoque mundo 
constarent, ea contrahere amicitiam (φι- 
Aíav), dissipare discordiam (νεῖκος). vid. 
Cic. Lzl. vii, Euseb. P. E. i. p. 16. Steph. 
Heraclitus autem fuit Epheso oriundus, 
Ioniz urbe: et μοῦσαι tribuuntur omnino 
iis, qui 2ngenio valent, atque adeo etiam 
philosophis, non tantum poetis. Etiam 
Vigerus ad Eusebii Prep. Ev. xiv. 4. p. 
725. vidit, verba Platonis de Empedo- 
cle accipienda esse, non minus, quam 
Petitus Observat. Miscell. ii. 10. qui 
omnino de hoc loco legendus est, Do- 
cet enim ibi diligentius, cur Heraclito 
tribuantur συντονώτεραι τῶν μουσῶν, 
Empedocli μαλακώτεραι. Ceterum re- 
spexit ad hunc locum Platonis Themist. 
Orat. xv. p. 362. Petav, Frscn. 

ἀσφαλέστερον) Sic pro ἀσφαλέστατον 
Euseb. et Theodoret. apud quem paullo 
ante deest illud ὕστερον. Tum id. Theod. 
ἕν ἔτι ἐστίν. Simplic. in Aristot. Phys. 
i. p. 11. Ἐνεδείκνυτο (Ἡράκλειτος) τὴν 
ἐν τῇ γενέσει ἐναρμόνιον μίξιν τῶν ἐναν- 
τίων' ὡς καὶ ὁ Πλάτων ἐν Σοφιστῇ τῆς 
Ἡρακλείτου δόξης ἀπεμνημόνευσε, παρα- 
θεὶς αὐτῷ καὶ τὴν Ἐμπεδοκλέους. Λέγει 
δὲ οὕτω" Ἰάδες δὲ καὶ Σικελ.---αἱ συντο- 
νώτεραι τῶν Μουσῶν" ᾿Ιάδας καὶ συντονω- 
τέρας τὰς Ἡρακλείτου καλῶν Μούσας" αἱ 
δὲ μαλθακώτεραι, φησὶ, (μαλακωτέρας δὲ 
καὶ Σικελὰς διοτιδήποτε τὰς Ἐμπεδο- 
κλέους καλεῖ.) αὗται οὖν, φησὶ, τὸ μὲν 
ἀεὶ---διὰ veikós τι. Jam in his Simplicius 
pro ἔχθρᾳ δὲ affert καὶ ἔχθρᾳ ; tum δια- 
φερ. γὰρ δὴ pro διαφ. γὰρ ἀεὶ, mox in 
verbis τὸ μὲν ἀεὶ ταῦτα οὔτ. ἔχειν omittit 
ταῦτα. "IdBes igitur Μοῦσαι Heraclitum 
Ephesium, Σικελικαὶ Empedoclem signi- 
ficant, HxtNp. 


Iv. 3F 


I. 243. 


410 IIAATONOZ 







, / N / e No / 4.0. δ » 

cL orepot καὶ λέγειν ὡς TO OV πολλὰ TE καὶ ἐν ἐστιν, €x 
/ N ΄ 
θρᾳ δὲ καὶ φιλίᾳ συνεγέεται. διωφερόμενον γὰρ ἀεὶ ξυμφε- 1 
^ ^ N 

ρεται, φασὶν αἱ συντονώτεραι τῶν Μουσῶν. αἱ δὲ μαλωκε, 
, ^ / 3 7 , 
ὥτερωι TO μὲν ἀεὶ TOLUÜ ^ οὕτως ἔχειν ἐχάλασαν, ἐν μυέρεί 
Ν Ν X. τὶ Ν - Y / e 3 o. δί ᾿ 
δὲ τοτὲ μεν ἐν εἰνῶι φῶσι τὸ "TOU 2,04 Φιλον UT Qeo0iT- . 
Ν ^ N eo PE 
ἧς, τοτὲ δὲ πολλὰ καὶ πολέμιον αὐτὸ αὑτῷ διὰ νεῖκός, 


7:- 


a ξυννενοήκασιν 1[ΔΠ.---Ὁ ἕρεσθαι mg Η.--- ταῦθ᾽ Τ'.--- ὃν XAIL, om C.—* καὶ 
om T.—f αὐτῶι αὐτὸ Ἵ{, αὐτὸ ἑαυτῷ C.—5 δὲ om C.—h τοῦτον pr F.—! ὑπεχώρη- 


διαφερόμενον γὰρ ἄεὶ ξυμφέρεται)ῦ An 
ξυμφέρεσθαιΞ Heraclitus enim πόλεμον 
εἶναι τῶν πάντων πατέρα statuebat. Vid. 
Schleiermach. de Heraclito in Mus. An- 
tiq. Stud, t. i. p. 408. sqq. Hxriwp. 

αἱ συντονώτεραι] Severiores. Utrum- 
que et σύντονον et μαλακὸν h. 1l. e mu- 
sica petitum vocabulum, velut Aristot. 
Polit. iv. τὰς συντονωτέρας καὶ δεσποτι- 
κωτέρας τῆς πολιτείας ἁρμονίας opponit 
ταῖς ἀνειμέναις καὶ μαλακαῖς. em ex 
interiore veteris musices doctrina in ani- 
madversione olim nobis suppeditata ita 
explicuit Boeckhius: * Desumpta voca- 
bula συντονώτεραι et μαλακώτεραι a co- 
lore s. χρόᾳ in musicis generibus,  Ete- 
mim ex sex illis coloribus unus in enhar- 
monico, duo in diatonico, tres in chro- 
matico genere sunt. In chromate est 
color ἡμιόλιος, color Toviaios et μαλακὸς, 
5. ἡμιόλιον χρῶμα, τονιαῖον S. σύντονον 
χρῶμα εἰ χρῶμα μαλακόν. In diatono 
duo colores sunt διάτονον σύντονον et 
διάτονον μαλακόν. Illa σύντονα sunt in- 
tentiora, μαλακὰ molliora. Euclid. In- 
trod. Harmon. p. 10. 11. Aristox. Harm. 
Elem. i. p. 24. sqq. Gaudent. Harmon. 
Introd. p. 17. Notandum autem illud 
ἐχάλασαν, quod item musicorum est in 
μαλακῇ χρόᾳ. Euclid. p. 11. μαλακὸν 
δὲ ToU ἐλαχίστου πυκνοῦ ὡσαύτως καὶ 
χρῶμα, ἐπειδὴ τὸ ἐν αὐτῷ πυκνὸν χρῶμα 
ἀνίεταί τε καὶ ἐκλύεται. HriND. 

αἱ δὲ μαλακώτεραι)] In eo ipso mol- 
liores, quod sententiam illam, quz ἀεὶ τὸ 
πᾶν οὕτως ἔχειν defenderet, laxarunt non- 
nihil et molliverunt, interdum concorditer 
in unum omnia coire censentes, interdum 
per discordiam dissolvi multaque fieri. De 
Empedocle Simplic. in Aristot. Phys. i. 
fol. 6. B. Ἐμπεδοκλῆς ὅ 'Akparyavrivos 
τὰ μὲν σωματικὰ στοιχεῖα ποιεῖ τέσσαρα, 


[ὃ. 59. | Ταῦτα 08 πἄντα εἰ μὲν ἀληθῶς τις ἢ UA 
σούτων" εἴρηκε, χαλεπὸν καὶ πλημμελὲς οὕτω μεγάλα 






| 


' 


πῦρ καὶ ἀέρα kal ὕδωρ kai γῆν, ἀΐδια μὲν 
ὄντα πλήθει καὶ ὀλιγότητι, μεταβάλλοντα. 
δὲ κατὰ τὴν σύγκρισιν καὶ διάκρισιν" τὰς 
δὲ κυρίως ἀρχὰς, ὕφ᾽ ὧν κινεῖται ταῦτα, 
φιλίαν καὶ νεῖκος" δεῖ γὰρ διατελεῖν ἐναλ- 
λὰξ κινούμενα τὰ στοιχεῖα, ποτὲ μὲν : 
τῆς φιλίας συγκρινόμενα, ποτὲ δὲ ὑπὸ ToU. 
νείκους διακρινόμενα ὥστε καὶ ἕξ εἶναι, 
κατ᾽ αὐτὸν τὰς ἀρχάς" καὶ γὰρ ὅπου μὲν 
ποιητικὴν δίδωσι δύναμιν τῷ νείκει καὶ 
τῇ φιλίᾳ, ὅταν λέγῃ, "AAXore μὲν φιλό-. 
Tyr. συνερχόμεν᾽ εἰς ἐν ἅπαντα" ΓἼΑλλοτε͵ 
δ᾽ αὖ δίχα πάντα φορεύμενα νείκεος ἔχθει" 
(Cf. id. ibid. fol, 8. A. ad Phys. viii, f. 
310. A. Laert. viii, 76.) τοτὲ δὲ τοῖς TéG-. 
σαρσιν ὡς ἰσόστοιχα τάττει καὶ TaUTG, 
ὅταν λέγῃ, (τοτὲ μὲν γὰρ ἕν ηὐξήθη μόνον 
εἶναι Ἔκ πλεόνων, τότε δ᾽ αὖ διέφυ 6 C. 
Simplic. ibid. fol. 34. A.) ἄλλοτε δ᾽ αὖ 
διέφυ πλέον ἐξ ἑνὸς εἶναι, πῦρ καὶ Ee | 
καὶ γαῖα kal ἠέρος ἄπλετον ὕψος Neikós. 
T' οὐλόμενον δίχα τῶν, ἀτάλαντον ἕκα- 
στον, Καὶ φιλότης ἐν τοῖσιν ἴση μῆκός τε 
πλάτος Te. Alia et hujus et aliorum. 
hanc in rem loca largiter collecta d 
Sturzii Empedocles p. 139. H xrNDp. 
φίλον ὑπ᾽ 'Aopobirns] ᾿Αφροδίτην 
do, modo φιλότητα eam, qua omnia jun 
guntur, concordiam in Physicis suis dii 
erat Empedocles. "V. Empedoclea 
lecta a Sturzio v. 40. 56. 75. 97. 13 
146. p. 515. sqq. Platonis autem totu 
hunc locum primus recte et copiose 
plicuit Petr, Petitus Misc. Obss. ii. 
HziNp. 
τότε δὲ πολλὰ]  Bas.2. τοτὲ δὲ καὶ 
πολλά. male. Frscn. in 
$.59. ταῦτα δὲ πάντα εἰ piv] De 
Legg. x. p. 886. C. ἃ τοῖς ἀκούουσιν εἰ 
μὲν εἰς ἄλλο τι καλῶς ἢ μὴ καλῶς 
ἔχει, οὐ ῥάδιον ἐπιτιμᾷν παλαιοῖς ' 














HzriNp, 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ 


A11 


DL N " , ^ quer us a ΄ὕ 
πλεινοῖς καὶ παλαιοῖς ἀνδράσιν ἐπιτιμῶν" ἐκεῖνο δὲ ἀνεπί- 


Φθονον ἀποφήνασθαι. 


OEAI. To ποῖον: 


ΞΕ. "Ori λίαν σῶν πολλῶν ἡμῶν ὑπεριδόντες ὠλιγώρη- 
σαν" οὐδὲν γὰρ! φροντίσαντες uT ἐπακολουθοῦμιεν αὐτοῖς 
l 

λέγουσιν εἴτε ἀπολειπόμεθα, περαίνουσιν TO σφέτερον αὐτῶν 


ἕκαστοι. 


- OEAI. i5 λέγεις; 



























πρὸς θεῶν ξυνίης" 


πέριἷ 776" ἀπορίας. 


OEAI. Ὅρω. 


σαν *yp Π.---ὖ γὰρ om pr &. 
ARIIBCEFH : 


-- ἧττον καὶ κατὰ Es.—" ταὐτὸν T : 
i 

οὕτω μεγάλα kAeiwois] Hoc jungenda ; 
nam οὕτω μεγάλα ad ἐπιτιμᾷν trahere et 
verborum collocatio et ipse vetat sensus. 
Jam μέγα εὐδαίμονα etiam Xenophon 
Scripsit Cyrop. v. 1. 27. μεγάλα εὐδαί- 
α neque ille, neque alius quisquam 
prosarius scriptor dicere potuit. Sed 
totum hoc, μεγάλα κλεινοῖς, e poeta Ly- 

sumptum esse, verbum quoque xAet- 

bs argumento esse opinor, quod apud 
tionis solute scriptores frustra quaesivi. 
IND, 
ἢ δύο, ἢ ἐν] Srxrn. “ yp. ἢ εἰ ἕν, ἢ 
δύο. Immo scribi debebat ἢ tv, ἢ δύο. 

indicare voluit Stephanus haud du- 
lectionem in Das, 2, ἢ ἕν ἢ δύο" quam 
seripturam vertit Ficinus, muita aut 
aum. aut duo. Fiscn. 

πολλὰ ἢ δύο ἢ ἕν] Bas. 2. πολλὰ ἢ tv 
à δύο, adstipulante Ficino : multa aut 
dut duo. Tum pro ἄλλοθί "πὴ, 


—k περαινοῦσι Y, παραίνουσι X et pr Y. 
αὐτοὶ g.—m ἢ ἐν sé δύο XTAZIC et corr B: ἢ δύο ἢ € 


EE. “Ὅταν zu αὐτῶν φθέγξηται λέγων ὡς ἔστιν ἢ 
γέγονεν ἢ γίγνεται πολλὰ ἢ 
Ῥυχρῷ. συγκεραννύρυενον, ἄλλοθί πη διωκρίσεις καὶ σὺν: 
κρίσεις" ὑποτιθείς, πούτων, o Θεαίτητε, ἑκάστοτε σύ" 
δ τί λέγουσιν; ἐγὼ μὲν γὰρ ὅτε ph ἦν 
γεώτερος, σοῦτό 7e T0' νῦν ἀπορούμενον ὁπότε τίς εἴποι, TÓ 
μὴ 0, ἀκριβῶς ᾧ quu ξυνιέναι" νῦν δὲ ὁρᾷς ἵν ἐσμὲν αὐτοῦ 


LN ez 
ἕν ἢ Qvo," χαὶ θερμον αὖ 


T7í 


bi 
S. 60. RE. Τάχα TOÍVUV ἰσως οὐχ, ἥττον“ κατὰ TO ὃν 
ταὐτὸν" τοῦτο πάθος εἰληφότες ἐν τῇ ψυχῇ περὶ μὲν τοῦτο 


—l αὐτῶν YXTA 
y *s,—^ συγ- 


κράσεις A.—? σύ om F.—» Qisds E, ξυνιεῖς XC AAIIZYBC, ξυνιεὶς F.—89 σοῦ : τότε 
Η.---ἰ τὸ om 7(ΔΠ.--- ἤμην EY: om EF.— 
ταὐτὸ s.—* εὐπορεῖν μέν pr T, ἀπορεῖν XY. 


t πέρι ΓΛΞΒΟΕΕ : περὶ *s.—" τὰς EF. 


quod e Bas. 2. edidit Steph. Ald. ἄλλο 
θίη h. e. ἄλλοθι ἢ, unde si rescripseris ἢ 
ἄλλοθι διακρίσεις kal συγκρ. ὑποτιθεὶς, 
aut aliis in rebus (v. c. ἐν τῷ ὑγρῷ καὶ 
ξηρῷ) discretiones et concretiones ponens, 
suam loco integritatem reddideris, Hoc 
certe luce clarius, ἢ ante. ἄλλοθι textu 
excidisse, HxriNDp, 

Evvígs] Ald. et Bass. ξυνιεῖς preter 
Atticorum morem. V. Porson. ad Eu- 
rip. Orest. 141. Hrrwp. 

ToUrÓ Te τὸ v)rv] Huic τε subjicitur 
kal in verbis mox seqq. τάχα τοίνυν ἴσως 
οὐχ ἧττον kal κατὰ τὸ ὃν etc, HiNp. 

αὐτοῦ πέρι) Sic Cod, Par. Pravo ac- 
centu Edd. αὐτοῦ περὶ τ. àr., quum ge- 
nitivus τῆς &ropías ad ἵνα. pertineat. 
Menon. p. 84. A. Ἐννοεῖς αὖ---οὗ ἐστιν 
ἤδη βαδίζων ὅδε τοῦ ἀναμιμνήσκεσθαι. 
HriNp. 


ἃ. 60. εἰληφότες ἐν τῇ ψυχῇ] De 


11. li, 183. 


11, ii. 184. 
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IIAATONOZ 


εὐπορεῖν" φαμὲν καὶ μανθάνειν ὁπόταν" τις αὐτὸ φθέγξη- 


ται, περὶ δὲ θάτερον οὐ, πρὸς 


ΘΕΑΙ. Ἴσως. 


ἀμφότερα ὁμοίως ἔχοντες. 1 


EE. Καὶ περὶ τῶν ἄλλων δὴ τῶν προειρημένων ἡμῖν 


ταὐτὸν" τοῦτο εἰρήσθω. 


OEAI. Πάνυ yt. 


ZEE. Toy μὲν φοίνυν πολλῶν πέρι καὶ μετὰ TOUTO σκε- 


ψομεθ'," 


Tp TOV νῦν σκεπτέον. 


ἂν δόξη: περὶ δὲ τοῦ μεγίστου σεῦ xai ἀρχηγοῦ 


OEAI. Tívs δὴ λέγεις: ἢ δῆλον ὅτι τὸ ὃν" φὴς πρῶ- 
σον δεῖν διερευνήσασθαι, Tí coÜ oi λέγοντες αὐτὸ δηλοῦν 


ἡγοῦνται; 


EE. Κατὰ πόδα γε, à Θεαίφητε, ὑπέλαβες. λέγω y 
δὴ ταύτηδ δεῖν ποιεῖσθαι τὴν μέθοδον ἡ ἡμᾶς, οἷον αὐτῶν παρ- 
ὧδε, Φέρε, ὑπόσοι' θερμὸν A 


ψυχρὸν je fue δύο τοιούτω τὰ πάντ᾽ εἶναί φώσε; Tí ποῖ 


ὄνφων ἀναπυνθανομιένουρὶ 


ἄρω τοῦτ᾽ ἐπ᾿" ἀμφοῖν φθέγ 
—Y ὁπότε XY.—^ ταὐτὸν ἩΓΓΔΛΞΠΣΎΒΟΗ : 
ΠΣΥ.---- πρώτου YMTAZYTCEF. 


& ταύτῃ YT'AATITBC : 


Rep. ii. p. 377. B. λαμβάνειν ἐν ταῖς 
ψυχαῖς ὧς ἐπιτοπολὺ ἐναντίας δόξας ἐκεί- 
ναῖς etc. Hrtx». 

Kai περὶ τῶν ἄλλων δὴ] H. e. περὶ τοῦ 
ἐν ἢ πολλὰ 1) δύο εἶναι etc. Neque enim 
video, quo possint hec alio quam ad 
proxime pregressa ila referri, "Omar τις 
αὐτῶν φθέγξηται λέγων, ὡς ἔστιν--- πολ- 
λὰ ἢ δύο ἢ ἕν etc. Ad ea, quz dein- 
ceps post Tb ὃν et τὸ μὴ ὃν tractabuntur, 
κίνησιν, στάσιν, τὸ ἕτερον εἰ τὸ ταυτὸν 
referrem potius, modo verbo hzc in pri- 
oribus Eleates aitigisset. HxrrNp. 

τῶν μὲν τοίνυν πολλῶν mépi] | Expec- 
tabas τῶν μὲν τοίνυν ἄλλων πέρι. Sed 
de uno jam ὄντι dicturus illa, quod plura 
sunt et multiplicis questionis, πολλὰ ap- 
pellat. Hzrixp. 

ἀρχηγοῦ πρώτου] Sic Das. 2. suffra- 
gante Ficino: de maximo vero prcci- 
puoque e£ primo nunc jam cogitandum. 
Ald. πρώτον, unde Steph. fecit πρῶτον. 
HziNp. 

ἢ δῆλον ὅτι] An manifestum est. te 
dicere, interrogative. Srr rr, 


- ὁ δὴ 2ΔΠ.---- ὃν ΣΎ. 


ταύτην *s.—h ἀναπυνθανομόνων F. 


At Srn- 


| 


M 






yseÜs, λέγοντες ἄμφω καὶ 


ταυτὸ -.--- σκεψώμεθ᾽ F.—h τε 
--ἰ πολλά XA et pr E 


—À ὁπόσον H.—3J οἵ E. 1 





RAN. * Abest interrogatio in msto.' 

TÍvos δὴ, Aéyess] Η. e. περὶ τίνος δὴ 
λέγ. Sic semper in responsione negligi- 
tur pregressa praepositio. Politic, p. 
283. C. Περὶ δὴ τούτων αὐτῶν ὃ λό 

















ἡμῖν---ὄὁρθῶς ἂν γίγνοιτο. Ἐ. Τίνων 5. E | 
Mfkovs τε πέρι etc. de Rep. v. p. 4 


D. Πῶς οὖν ἔχεις δόξης τοῦ τοιοῦδε πέρ, 
Τίνος δή ; Tov ὑπολαμβάνειν παρὰ σα; 
εἰς. Protag. $. 110. Ὑπὸ τίνος, 
ToU ἀγαθοῦ, φήσομεν, νὴ Δία. de Rep. 
iii. p. 410. C. Τίνος δὲ, ἢ δ᾽ ὃς, πέρι λέ: 
γει5 ; ᾿Αγριότητός τε καὶ σκληρότητος καὶ 
αὖ μαλακίας etc. HriNp. » 
κατὰ πόδα γε] E vestigio, map c 
ut expl. Schol. Hrrwp. Hesych. Kam 
πόδα" τ» κατ᾽ ἀξίαν" Hocest recte. Fisen. 
ταύτην δεῖν] Hac ταύτην δεῖν ποιέῖσ- 
θαι τὴν μέθοδον ἡμᾶς explicantur subse- 
quentibus verbis οἷον αὐτῶν π' 
ἀναπυνθανομένους ὧδε, in quibus vul 
tius fuisset ἀναπυνθάνεσθαι. V. not 
Phed. $. 5. p. 11. — Male Cod. | 
beri vidé HziNp. ; 3i 
ἐπ᾿ ἀμφοῖν] Vulgo omissum lioc ἐπὶ c 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 418 
















« / 5 7] N n ^ m e /, e ^ /, 
ἑκάτερον εἰνοί; τί τὸ εἰγωι τοῦτον" ὑπολάβωμεν ὑμῶν; πό- 
τερον τρίτον" παρὼ τὼ δύο ἐκεῖνα, καὶ τρίω τὸ πᾶν ἀλλὰ 
! ^v ^ E] ^i ^ 
pun δύο ἔτι καθ᾿ ὑμᾶς τιθῶμεν; οὐ γάρ που" τοῖν ye? δυοῖν 
χαλοῦντες θάτερον ὃν ἀμφότερω ὁμοίως εἶναί λέγετε" 
δὸ N ^?g / ej , $85.23 7 » t 
σχεῦον γὰρ cw ἀμφοτέρως εν, ἀλλ᾽ οὐ δύο εἰτῆν. 
ΘΕΑΙ. ᾿Αληθῆ λέγεις. 
^5 ^ / 
EE. 'AAX ἄρα τὰ" cupo βούλεσθε καλεῖν ὃν; 
— OEAI. Ἴσως. 


^w “ / eu 
0T ὧν σαφεστατα εν. 
-— OEAI. ᾿Ορθότατα εἰρηκᾶς. 
. &. 61. EE. ᾿Επειδὴ τοίνυν ἡμεῖς ἠπορήκαμνεν," ὑμεῖς 
3 N e ^ 5 / e ^v 7 7 /, 
αὐτὼ ἡμῖν Gu ovi Cere ἱκανῶς, τί ποτε βούλεσθε σημοΐνειν 
€ Δ *^ / ^ Ν e e ^ Ν ^ 77 
y : 
ὁπόταν OV φθεγγησύε. δῆλον γὰρ ac opidi ῥεῖ vidus Ea 
Au^ γιγνώσκετε, ἡμνεῖς δὲ πρὸ τοῦ μὲν" ῳόμεθα," νῦν δ᾽ ἤπο- 


k ἐπ᾽ om s.—! φθέγγεσθαι 71.----ἴο τούτω Y.—^ τρία T οἱ γρ B.—? mov YTATI : 
πω "s,—P τήν τε A.—4 ὁμοῦ T.—* λέγεται (.—5 ἂν om Z et pr Ξ.---ἰ εἴτην TAB 
CE et pr Y, ei τὴν Δ et pr II: ἤτην *s.—" ἄρά γε τὰ Es.—"V κἂν YA et pr II: 





















Cod. Par. restitui. $. 70. τὸ δὲ δὴ κοι- 
νωνεῖν, à πάντων ἄριστοι, τί τοῦθ᾽ ὑμᾶς 
ἐπ᾿ ἀμφοῖν φῶμεν λέγειν ; ἃ. 61. ἐπὶ τῴ 
αὐτῷ προσχρώμενοι δυοῖν ὀνόμασι. Xe- 
noph. CEcon. vi. 12. τούτων τῶν ἀνδρῶν, 
ἐφ᾽ οἷς τοῦτο τὸ ὄνομα δικαίως ἐστὶ etc. 
Hzixp». 
᾿ς ὑπολάβωμεν] Facile intelligitur illud 
ὑπολαβεῖν, ut non visum fuerit necesse ip- 
| sum exprimere. SERRAN. 
— παρὰ τὰ δύο] Praeter illa duo (intelli- 
- gere nos consentaneum fuerit) atque tria 
Amiversum ipsum, non vero duo genera, 
Me vestra sententia, ponere? ὅΤΈΡΗ. 
— ὑμᾶς] Ald. Bas. 1. 2. ἡμᾶς. At Ficinus 
quoque habet, secundum vos. ΕἼΒΟΗ, 
.— οὐ γάρ πω Toiv γε δυυῖν k. 0.] Non 
enim, si de duobus alterutrum (v. c. vel 
frigidum vel calidum) ὃν appellatis, am- 
pariter esse dicitis. |. Nam utroque 
modo (sive frigidum esse ὃν statuatis seu 
-ealidum) unum esset, non duo. Quippe 
'8i non tria ponuntur, τὸ θερμὸν, τὸ ψυχ- 
| py, τὸ ὃν, sed duo: aut alterutri tribui 
mecesse est notionem τοῦ ὄντος, aut utri- 
que, Si alterutri ca tribuitur, sive τῷ 


θερμῷ sive τῷ ψυχρῷ, unum tantum ex 


Kal *s.—" λέγοιτο Y(A et pr II, λέγοιτ᾽ T: λέγοιτε *s,—* ἠπορήσαμεν EXY.— 
Y ταῦτα om A.—^ πάλαι Y(TACH cum corr B et rc &: om Z" et pr 


— 
-** 
Lon ο 


πάλιν *s. 


his.tanquam ὃν ponitur; sin utrique, ut 
ambo illa, τὸ θερμὸν et τὸ ψυχρὸν, bv ap- 
pellentur: ambo ipsa hac appellatione 
τοῦ ὄντος in unum rediguntur, ut sit 
unum ὃν, non δύο Ovra.—In verbis οὐ 
γάρ πω pro 7« scribend. zov. HriNp. 

ἀλλ᾽ ἄρα γε] ἔχ vett. edd. restitui a 
Stephano mutatum in ἀλλ᾽ ipd γε. Illud 
recte idem retinuit de Rep. ii. p. 374. B. 
᾿Αλλ᾽ ἄρα τὸν μὲν σκυτοτόμον διεκωλύο- 
μεν μήτε γεωργὸν ἐπιχειρεῖν εἶναι ἅμα 
etc. multisque aliis locis. ΙΝ. 

$. 61. ἠπορήκαμεν] Ficinus, quia vertit : 
Postquam igitur nos in hoc defecimus, 
forte legit ἀπειρήκαμεν. Faxnsr. 

ἡμεῖς δὲ προτοῦ] Antea quidem nos 
intelligere opinabamur : ut cum ὠόμεθα 
subaudiatur γιγνώσκειν, factum ex pro- 
xime pr:ecedente γιγνώσκετε. SrEPH. 

Potest etiam, mea quidem sententia, 
verbum γινώσκειν non incommode sub- 
intelligi, SERRAN. 

δῆλον γὰρ, ὡς ὑμεῖς μὲν ταῦτα πάλαι 
γιγν.] Sic Bas. 1. et 2. cum Ficino: 
constat enim vos jamdiu movisse. Vi- 
tiose Ald. πάλιν, quod tamen Stephanus 
repetiit. HriND. 


G , 
BE. 'AAX, ὦ φίλοι, φήσομεν, κἂν" οὕτω τὰ δύο λεγ- 1. 244. 


I1, ii, 185. 


i1, l1, 186. 
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ρήκαμοεν. διδάσκετε οὖν πρῶτον TOUT αὐτὸ ἡμᾶς, ἵγα μὴ 
δοξάζωμεν" μανθάνειν μὲν σὰ λεγόμενα Tue. Upon, TÓ à. 
τούτου γίγνηται πᾶν τοὐναντίον. 
καὶ ἀξιοῦντες παρά τε τούτων καὶ παρὰ" σῶν ἄλλων, UU 
“πλεῖον εγὸς λέγουσι TÓ πᾶν εἰναι, μῶν ὦ TO Ti T)UeEA. 


COLLE) 5 


OEAI. Ἥκιστά γε: 
EE. Ti δαί, παρὰ 


πευστέονϑ εἰς δύναμιν τί ποτε λέγουσι TÓ ὃν; 


OEAI. Ila: γὰρ οὖ; 


EE. Τόδε τοίνυν ἀποκρινέσθωσαν. "E» πού φατε μόνον. 
εἶναι; Φαμὲν γάρ, φήσουσιν. ἦ γάρ; 


ΘΕΑΙ. Ναΐ. 


EE. Ti^ δέ; ὃν καλεῖτε, 


OEAI. Nai. 


EE. Πότερον 0 περ ἕν, ἐπὶ τῷ αὐτῷ προσχρώμενοι δυο " 


ὀνόμνωσιν, ἢ πῶςς 


δ᾽ 62. OEAI. Té οὖν αὐτοῖς 7 μετὰ τοῦτ᾽, ty ξένε, | 


ἀπόκρισις: s 


EE. Δήλον, Ἢ Θεαίτητε, ὅτι σῷ ταύτην τὴν ici 
ὑποθεμιένῳ πρὸς v0. γῦν ἐρωτηθὲν καὶ πρὸς ἄλλο δὲ ὁ ὁτιοῦν. 
οὐ πάντων" ῥᾷστον ἀποκρίνασθαι. 


OEAI. Πῶς; 


—^ μὲν om Z, erasit 'Y.— 


σ (E 
λεῖταί Q(C.—3À τίς ἸΓΔΛΠΎΒΟΕΗ, τί E, T( X: τοῖς s.—k ὦ add XTAAITBCEFH,— — 


τὸ δὲ τούτου γίγν. πᾶν robv.] Quum 
tamen plane sit contra. "V. not. ad 
Theatet. ἃ. 37. Hzixp. 

τί δαί; παρὰ τῶν ἕν τὸ 7. A.] Hec 
verba usque ad $.65. περὶ τῶν ἔμπροσθεν 
ἀεὶ ῥηθέντων πλάνην, protulit in Aristot. 
Phys. Simplicius i. f.19. B. Ibi τί δὲ 
legitur pro τί δαὶ, deinde τί 7. λέγ. τὸ 
ἐν ὄν; Tum ἀποκρινάσθωσαν, et paullo 
post πότερον ὅπερ ἐν ὃν, ἐπὶ τὸ αὐτὸ 
προσχρώμ. δυσὶν ὀνόμ. De ipsa hac 


disputatione dignus notatu ; Porph yrii me-, 


pi τοῦ κλέπτας εἶναι τοὺς “Ἕλληνας e 
primo τῆς φιλολογίας ἀκροάσεως extat 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


τῶν ἕν τὸ πᾶν λεγόντων p 0 


b ῴιμεθα X(.—* δόξωμεν pr B. 
—Í δὲ Y(TAATIBCH. περὶ CH et corr B.— πιστευτέον AITZ.— 


















Ταῦτα" δὴ λέγοντές τε, 


17 





-- τοῦτο ΣΎ.--- περὶ Δ 
h τί, «ναί om Z.— . 


locus apud Euseb. Przp. Evang. x. p 
468. A. πρωταγόρου τὸν περὶ τοῦ ὄντο 
ἀναγινώσκων λόγον πρὸς τοὺς ἕν τὸ 
εἰσάγοντας, τοιαύταις αὐτὸν (τὸν ᾿ 
τωναὶ) εὑρίσκω χρώμενον ἀπαντήσεσιν" 
ἐσπούδασα γὰρ αὐταῖς λέξεσι τὰ ῥηθέι 
μνημονεύειν" καὶ ταὔτ᾽ εἰπὼν διὰ πλειό 
τίθησι τὰς ἀποδείξει5. Ηξινν. E 
$. 62. τίς οὖν abrois] Sic Cod. Par, 
et Simpl. Vitiose Edd. τοῖς pro mhi 
Tum Simpl. Δῆλον Cri, ὦ Θεαίτ. τῴ 
---οὐ πάντων. lta pro οὐ πάντως Cox 
Par. cum Simpl. cf. $. 7. τὸ δὲ φῦλον ---οὶ 
πάντων ῥᾷστον συλλαβεῖν. HxiND. 


415 













ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 
EE. T6 τεῦ δύο ὀνόματα ὁμολογεῖν εἰναι μηδὲν θέρυε- 


y πλὴν ἕν καταγέλαστόν TOU. 

ΘΈΑΙ. Πῶς δ᾽ ov; 
í ΞΕ. Καὶ TÓ παράπαν γε ἀποδέχεσθαι TOU λέγοντος ὡς 
ἐσσιν ὀνομνὼ τι, λόγον οὐκ ὧν EY OV." 
OEAI. II; 
RE. "Tifeic vc? TOUVOLLA, TOU πράγματος ἐτέρον δύο λέ- 
y& TOU τινε. 

OEAI. Na.. 

EE. Καὶ μὴν ἂν ταὐτόν γε αὐτῷ τιθῇ τοὔνομνω, ἢ μηδὃ- 
εγὸς ὀνομο ἀναγκασθήσεται λέγειν: εἰ δὲ τινος αὐτὸ φή- 
(£i, συμβήσεται TÓ ὄνομα, ὀνόμνωτος ὄνομα μόνον, ἄλλου δὲ 
οὐδενὸς Ov. 

OEAI. Οὕτως. 
EE. Καὶ τὸ ἕν᾽ γε, ἑνὸς ἕν ὃν μόνον, καὶ τοῦτο" Ovopuc- 
0 αὖ τὸ ἕν OV. - 


B 


c 


τε 
τὸ 11.---ὦ πάντων YXTAAEIZTBFH : πάντως $.—? τό τε Y AI, τὸ δὲ AEF, τό τε 
üp CH et corr B: τὸ δὲ *"s.—9 οὐκ ἂν ἔχον TAZYEF, ἔχουκανέχον YA : οὐκ ἂν 
ἔχοι cum ἧς corr Π.---Ρ 7c Ó((AAEIIZYBCEF : γε s.—4 ἢ μηδενὸς ὄνομα om A.— 
᾿ οὕτως XT'Y: οὕτω *"s.—5* ἐν ante bv om TAXYBCEFH.—' τοῦ Q(.—" θήσουσι 


















τό Te δύο] Sic Simpl. pro Τὸ δὲ δ. Tum 
d. γε post τοπαράπαν omisit. HEiNp. 
kal Tb mapámav] Atque adeo admit- 
'ere ullo modo eum qui dicat nomen esse 
iquid, rationi consentaneum haud fuerit. 
egendo ἔχοι, ut hic, non ἔχον. Srxrn. 
ἔχοι] Ald. Bas. 1. 2. ἔχον, quod re- 
eratur ad ὄνομα. Etiam Ficinus: si quis 
lomen esse dicat, cujus nulla sit ratio. 
Jed Stephani correctio haud dubie vera 
'8t, quum verba xal τὸ παράπαν γε ἀποδέ- 
εσθαι necessario requirant verba quie- 
lam, ad que ipsa referantur. Fiscn. 
ἔχον] Participium hoc, quod Stepha- 
8 depravavit in ἔχοι, ex Ald. Bass. et 
Mmplicio revocavi, V.not. ad Phedon. 
» 113. HgrNp». 
τιθείς re] Male Steph. ye pro τε: 
uod cum Edd. vett. Simplicius habet. 


| λέγει] Ald. Bas. 1. 2. λέγειν. male. 
"ieinus recte habet, duo quedam inducit. 
ἼΒΟΗ. 

ἢ μηδενὸ5}] Protermissum hoc ἢ a 
ΠΡ]. praestant et Edd. vett. et Fici- 


nus hzc vertens: Preterea si idem cum 
re nomen esse concedit, cogetur vel nul- 
lius esse nomen, vel si est alicujus, nomi- 
nis nomen esse fateri ; neque quemquam 
offendet hzc in proximis sermonis muta- 
tio ei δέ rivos αὐτὸ φήσει pro ἢ, εἴ rivos 
αὐτὸ φήσει. HtiND, 

εἰ δέ rivos] Cum praecedat ἢ μηδενὸς 
ὄνομα ἀναγκασθήσεται λέγειν, usitata 
sermonis forma postulabat ut sequeretur 
in altera parte, ἢ ef τινος αὐτὸ φήσει. 
Alioqui retinendo εἰ δέ rivos, nullus est 
illus particule ἢ usus ante μηδενός. 
ΞΤΕΡΗ. 

αὐτὸ] De certa Schleiermacheri cor- 
rectione mutavi in αὖ τὸ, quo sua loco 
lux rediit, Jam erim hoc dicit philoso- 
phus: Afque unum, quatenus est. unius 
tantum unum, (nam unum ad rem ali- 
quam, qua numeratur, referri oportet ; 
igitur si quis nonnisi unum esse nihilque 
preterea ponit, unum hoc non potest 
nisi ad se ipsum referri), hoc quoque mo- 
minis rursus unum (das Eins eines Na- 
mens) esse efficietur. — Pendet enim etiam 


1t, ll. 197. 


1. 245. 
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OEAI. ᾿Ανάγκη. 
ΞΕ. Τί δε; 


σουσι TO ύτῳ; Ἢ 


S. 63. OEAL. Πῶς ; γὰρ οὐ φήσουσί - TÉ καὶ φασίν; 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


TO ὅλον ἕτερον TOU OVTOC ἐνὸς 7 ταὐτὸν φή-- 


^ 3 








πάντοθεν εὐκύκλου σφαίρης" Syst) ὄγκῷ, 
βεσσόθεν" ἰσοποιλὲς πάντη" σὺ yag. οὐ TÉ Ti) μεῖζον. | 
οὐ σέ "i βαιότερον" πελέναι" χρεῶν" ion τῇ 7 τῇ, P 


EE. E; τοίνυν ὅλον ἐστίν, ὡς περ καὶ Παρριενίδης λέγει, | 
| 


τοιοῦτόν γε ὃν TÓ ὃν" 


OEAI. Ora 


EE. ᾿Αλλὰ μῆν σό γε μεμερισμένον πάθος μὲν " 


μέσον σε καὶ ἔσχατα ἔχει, 
δὲ 6 εχον πᾶσα" ἀνάγκη, μέρη ἔχειν. ἢ πῶς; 


ταῦτα | 


T 
;| 





| 
τοῦτο Y AIIL.—" σφαίρης TACH, σφαίρας B: σφαίρας *s.—" μεσσόθεν om A.— 
* τοῦ ECH etcorr XB.—* τι om EXY.—2 τι om IIs.—^ βαιότερον ἽΓΓΥ cum pr B. 
et corr KE, kaiórepov A, βιαιότερον CH et corr IB: βεβαιότερον *s.—h πελεναι, 


XTA, s: pm ATIZYBCEH, véAew EF : 
"Er CH : 


postremum hoc ὃν a pregresso συμβήσε- 
ται. HgiNp. 

8. 63. παντόθεν] Cornarius in Eclogis 
legi hos Parmenidis versiculos atque con- 
stitui sic jubebat, Πάντοθεν eb. σφαίρας 
ἐναλ. ὄγκῳ, Μεσσόθεν ἰσοπ. πάντη, τῴ Ὑ 
οὔτετι μεῖζον Οὔτε βεβαιότερον πέλει. nam 
in Ald. Bas. 1. 2. est τὸ γὰρ---βεβαιότερος 
πέλειν, Sed Ficinus quoque βεβαιότερον 
πέλει legit, quum reddiderit neque poten- 
tius est : et Stephánus has lectiones recte 
recepit. At pro 7b yàp haud dubie re- 
ponendum est τοῦ γ᾽, aut certe τῷ γ᾽, et 
orationis sententia, et legibus gramma- 
tices postulantibus. Ficinus vertit, eo 
namque majus —. Ceterum transtulit 
hos versus in Poésin Philosophicam Ste- 
phanus p. 44. sed male legit πέλειν, et, 
quod multo majus peccatum est, con- 
junxit hoc verbum cum verbis χρεών ἐστι, 
ita ut putarit, verba χρεών ἐστι--- ἔσχατον 
ἔχειν esse ipsa quoque Parmenidis verba, 
atque adeo versiculos. unde etiam μέσ- 
cov scripsit pro μέσον. At sunt verba 
Hospitis, et quum ἔχει, ut 'egitur in Ald. 
Bas. 1. 2. cohzreat cum verbis χρεών 
ἐστι, Cornarius illud recte mutandum in 
ἔχειν vidit: quam ejus auctoritatem Ste- 
phanum bíc secutum apparet. Jam Fi- 
cin, necessarium est—-ipsum ens medium 


πέλει Ἔς.--- χρεόν X. 
lacuna in A et, cni prius quoque 77 deest, c. 
f ἔσχατον Es.—8 ἔχει XTAZYE cum pr II et corr F: 


—13 ἥττη T, *rv IIZB, 
—e ὃν post τὸ om H.— 
ἔχειν *s,—h πᾶσαν AH.— 

Ww 

f 

extremave habere. Frscu. 1 
c$oípns] Sic pro σφαίρας Simpl. qui 
l.l. itidemque fol. 12. in tertio horum 
versu veram prabet scripturam. Vulgo 
enim is ita legitur Οὔτε βεβαιότερον πέ- 
λει, χρεών ἐστι τῇ ἢ τῇ. Pro πελέμεν, 
quod ibi legitur fol. 12. ibid. fol. 19. 
scriptum est πελέναι. In secundo versu. 
id. Simpl. f. 19. Τῷ γὰρ οὔτε, f.] 
omisso γὰρ, τὸ οὔτε T. μ. --- τοιοῦτόν γε 
ὄν. Simpl. f. 12. τοιοῦτο δὲ ὄν. Statim. 
post recte idem utroque loco cum Edd; 
Ald. et Bass. ἔχει; pro quo Steph. Cor- 
narii jussu dedit ἔχειν. HrNp. 
















est, partes habere mecesse est. AT 
etiamsi partes habeat, potest tamen, 
quando partes omnes in unum collect 

intelliguntur (ἐπὶ τοῖς μέρεσι πᾶσι), pt 
uno haberi, atque ita πάθος ἔχειν τοῦ 
ἑνός. At vero quod nonnisi τὸ «dos 
τοῦ ἑνὸς habet, id non potest esse ipsum. 
unum (αὐτὸ τὸ ἕν) ; huic enim accidere. 
non potest, ut sit unum, sed est semper 
et per se unum,—In his'AAAà μὴν---πά- 
θος μὲν τοῦ ἑνὸς ἔχειν, post ἑνὸς in Ald 
et Bass, insertum τοῖς Simplicius f, 12. 
et f. 19. recte omittit, Hxrwp. Sed jam 
Cornarius vidit articulum τοῖς tollendut 
esse. Fisci, 


- 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 
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ELA DU , X ^ /, ^v 32. ΝᾺ , /, x , 
ἐγὸς ἐγειν ἐπὶ τοῖς μέρεσι πᾶσιν οὐδὲν ἀποκωλύει, καὶ ταύ- 
᾿; αἷς Ν ^ Ἃ ᾿ς ὟΣ l 5 

T7" δὴ πᾶν τε ὃν καὶ ὅλον ἕν εἰναι. 


OEAI. T; δ᾽ οὐ; 


EE. Τὸ δὲ πεπονθὸς ταῦτα' Zp οὐκ ἀδύνατον αὐτό γε 


EM κε EN "5 
TO £V CUTO £iVOt 5 


OEAI. II2c; 


EE. ᾿Αμερὲς δή που δεῖ" παντελῶς τό γε ἀληθῶς ἕν 
κατὰ τὸν ὀρθὸν λόγον εἰρῆσθαι. 


OEAI. Δεῖ γὰρ ovr. 


^ 5 ^ " ^ i 3 
ΞΕ. Τὸ à γε TOIOUTOV £X, πολλων μμέρων ὃν οὐ cot Qo- 


^ /, 
νήσει τῷ λόγῳ." 


OEAI. Moa. 


/ MG " νιν WO τῶν ὁ οἱ e 
EE. Πότερον 07 σάθος ἐγίὸν TO ον" TOU ενὸς οὕτως ἐν T6 
» A ^p / N “ e. 5 e i q 
É TOU καὶ 0 OV, ἢ παντάπασι μή λέγωμεν 0.0) εἰναι TO ὃν; 
b / e 
ΘΈΑΙ. Χαλεπῆν προβεβληκας αἵρεσιν. 
3 7ὔ 7 , 7 ^ v 
EE. ᾿Αληθεστατοα μέντοι λέγεις. πεπονθὸς τε γὰρ TO 
ῆ 

*» uU GS. ὧν , S VN ^ (me. X / N 7 

ον ἐν EIVOL. TTG, οὐ TOLUTOV ον τῷ ενὶ Φαίνεται, καὶ πλεονοῦ 


M N /, € £N ᾽ 
δὴ T0, παντῶ £V0G ἐσται; 


OEAI. Na.. 


No ^5 / N 
S. 64. ΞΕ. Καὶ un £V γε TO 0V ἢ μὴ ὅλον διὰ τὸ πε- 
7 A. A 79 78 / 7 “ ^ , ^. VC UE , m x 
πονθεναι τὸ ὑπ᾽ ἐκείνου πάθος, ; δὲ αὐτὸ TO ὅλον, ἐνδεὲς τὸ 


" ai 
ὃν ἑαυτοῦ" ξυμβαίνει. 


V ἀνάγκην Δ.---ὖ οὕτως Q(TY.—k πάντη A.—! τοιαῦτα XY.— δεῖ om pr Π, qui τὸ 
—h ὅλῳ λόγῳ XATI, λόγῳ ὅλῳ ceteri: ὅλῳ -ς.-- ὃν Schleiermacherus : libri 
QV,—P ἣ Ὑ.--Φ ἕν CH et mg F.—' πῶς ΓΔΛΞΠΒΟΕΡῊ..---" πλέον ἃ 11.---ἰ ἐν δὲ 


οὐ συμφων. τῷ λόγῳ] | Vulgo τῷ ὅλῳ. 
Simpl. τῴ λόγῳ ὅλῳ, idque reddidit Fi- 
cinus: cum universa ratione minime con- 
Sonabit, quam scripturam ex διττογρα- 
$íe profectam apparet. Unice verum 
est τῷ λόγῳ, quod refertur ad proxime 
Ee illa κατὰ τὸν ὀρθὸν λόγον. 
erbum τοιοῦτον statim, ut sepe, expli- 
catur additis his ἐκ πολλῶν μερῶν ὄν. 
V. not. ad Phzedon. $. 71. HxiNp. 
— ἔχον τὸ bv] Hic quoque non cunctan- 
ler, quod ratio flagitabat, τὸ ὃν pro τὸ 
ὅλον cum Schleiermachero reposui. Nam 
| queri hic denuo possit, quod satis 
demonstratum est, am totum co sit 
wnum totumque quod πάθος habeat τοῦ 
$5? Agi potius hic oportet de eo, 
quod est (περὶ τοῦ ὄντος), non de toto. 
Plat, 


Vot. 


Sed rem conficiunt seqq. quibus manifesto 
hzc repetuntur: πεπονθός τε γὰρ τὸ bv 
ἕν εἶναί πως etc. ac deinde ᾧ. seq. Kal 
μὴν ἐάν γε τὸ ὃν μὴ ἢ ὅλον. HxiNp. 

εἶναί mws] .Aliquo modo, quatenus 
cuncte partes in unum coeunt,— φανεῖ- 
ται. Sic Simpl. Vulgo φαίνεται. ιν». 

δ. 64. μὴ ἢ ὅλον] lta Simpl. Edd. ἢ 
μὴ ὅλ.---διὰ τὸ πεπονθέναι τὸ ὑπ᾽ ἐκείνου 
πάθ. quoniam (um non esset. ipsum per 
se unum, sed tantum τὸ πάθος ToU ἕν 
εἶναι haberet ; hoc enim est τὸ ὑπ᾽ ἐκεί- 
vov (sc. ToU ἑνὸς) πάθος. CÍ. not, ad 
Phedon. $. 110. Omissz autem in his 
vocule à» exempla saepius occurrunt, 
HxriN». 

ἢ δὲ αὐτὸ τὸ ὅλον} Si autem. ipsum 
per se ὅλον extat. Quod mox simplici- 
ΙΝ. 8 0 


I1, 1À 188. 


It, ii. 189. 


418 
OEAI. Πάνυ γε. 


-— P". ^ N ^v Ν ἣ / 
EE. Καὶ κατὰ τοῦτον δὴ τὸν λόγον 


, X No Ἂν 
οὐκ ον £0'TC TO OV. 


OEAI. Οὕτως.“ 


IIAATONOJ3 


^ 


ἑαυτοῦ στερόρνενον. 


| 


M EC. n “" 7 8 /, 7 lod ] 
EXE. Καὶ ενὸς γε αὖ πλείω τὰ πάντα γίγνεται, TOU TÉ | 


3) N “» ὦ N 3 «ε / 7 / 
OVTOG καὶ TOU 6 OU χωρίς ἰδίαν ἐκῶώτερου φυσιν εἰληφότος. 


OEAI. Nai. 


ÓJ SAIS: / N / - t ae. 
EE. Μὴ ovrog δὲ γε τὸ παράπαν TOU ὁλου, ταὐτὰ TÉ 


“ ΝΜ, mM N N "y N "5 ^» ὦ 
Ταυτα UTCXQyti TU OVTQ καὶ "TpOGg TQ" μηῆ eiVOtl μηδ αν 
» | 


/ N 
γενέσθαι ποτὲ ὃν. 


OEAI. Τί 57; 


foit N / ovS, e/ e » | 7 
EXE. 'lo γενόμενον ἀεὶ γέγονεν oXov, ὡστε οὔτε οὐσίαν 

y / e 6 δεῖ / Nu ^ ^ 
οὔτε γένεσιν ὡς οὖσαν δεῖ προσαγορεύειν | τὸ ἕν ἢ) τὸ ὅλον 


, t ἰδὺ N / 
ἐν τοῖς οὖσι μὴ τιθέντα. 


7 ^ 4 
OEAI. Παντάπασιν ἔοικε ταῦθ᾽ οὕτως ἔχειν. 


H 


EE. Καὶ μὴν οὐδ᾽ ὁποσονοῦν τι δεῖ τὸ μὴ ὅλον εἰναι" 


| 


A.—" ἐξ αὐτοῦ F.—" οὕτως ((TYFH.—" xwpis...ÜAov om H.—X cavrá τε ταῦτα 
TARZYBCFH: ταῦτά τε Tavrà s.—Y πρὸς τὸ Y(H.—7 ποσόν. τί γὰρ 'AATIZ'YTBC 


ter dicitur τὸ ὅλον, non αὐτὸ τὸ ὅλον, du- 
bito an idonea sit causa, cur ἢ. l. scri- 
bendum putemus 7 δὲ αὖ τὸ ὅλον. Pro 
στερόμενον deinde Simpl. στερούμενον. 
HxiNp. 

ταῦτά τε Tavrà ὑπάρχει τῷ ὄντι] | Sc. 
τὺ ἐνδεὲς εἶναι ἑαυτοῦ καὶ τὸ obi ὃν εἶναι. 
-- μηδ᾽ ἂν γεν. ποτὲ ὄν. Simpl. addito 
articulo, ποτὲ τὸ ὄν. Sed ad γενέσθαι 
subaudiendum αὐτὸ, recteque hic abest 
articulus, ut ante in verbis οὐκ ὃν ἔστᾳι 
Tb ὄν. Hri1ND. 

Tb γενόμενον ἀεὶ γέγ. ὅλον] Ubi per- 
acta est γένεσις, totum aliquid semper 
prodiisse et extare necesse est. HxiNp. 

ὥστε οὔτε οὐσίαν---τιθέντα] In his, 
quod primus notavit Schleierm. gravem 
oratio corruptelam suscepit. Quippe 
quzritur ἢ. l. quid consequi necesse sit, 
si quis τὸ ὅλον omnino esse neget (μὴ 
ὄντος τοπαράπαν τοῦ ÜXov); si quis τὸ 
ἕν non ponat ἐν τοῖς οὖσι, de eo ne verbo 
quidem mentio facta in precedd. neque 
vero fieri potuit, quum tota hzc dispu- 
tatio pertineat ad eos ipsos, qui τὸ ὃν 
unum (ἕν) esse statuant. 
que est, ista τὸ ἕν ἢ a Platone scribi non 
potuisse; unde tamen quid exsculpas, 


Apertum ita- - 
qua subjiciuntur his, Kal μὴν οὐδ᾽ ómo- 


non perinde facile est ad inveniendum, 
Quam enim perspicacissimus ille Platos 
nis interpres medelam suasit, ut corriga-- 
tur τῷ ἑνὶ, etsi lenissima est, tamen di- 
cendi hoc genus προσαγορεύειν ' τινι οὖ- 
cíay non est atéribuere, assignare ali 


- 
— n ens— Cil bn mmt E 


: 


essentiam (hoc foret προσάπτειν, € f 
| 


pew τινὶ οὐσίαν), sed appellare aliq 
essentiam (v. not. ad Cratyl. $. 6.) Ad 
quod, etsi in hac disputauone τὸ ὃν pro 


sus :equale idemque τῷ ἑνὶ ponitur, cau- - 


se tamen nihil apparet, cur non poti 


| 


τῷ ὄντι quam τῷ ἑνὶ hic scripserit Plato, j 







quum in proximis szepius τὸ ὃν usurparit, 


non τὸ ἕν, His adducor, ut corrigendu 
suspicer—Óei προσαγορεύειν τὸν τὸ D. 
ἐν τοῖς οὖσι μὴ τιθέντα. Nimirum ex 
quod in universum, non de uno ὄντι, di 
tum est, τὸ γενόμενον ἀεὶ γεγονέναι 0 
sequitur, ut, qui τὸ ὅλον esse neget, ein 
omnino in re neque οὐσίαν neque γένεσ' 
ullam ponere liceat. Hoc igitur, qu 
in universum de omni omnino οὐσίᾳ 
γενέσει dicitur h. l. nemo non statim 
id ipsum referat, de quo agitur h.l. T 
ὄν. Eodemque modo universe dicuntur, 


σονοῦν τι δεῖ τὸ μὴ ὅλον εἶναι. HgiND.— 


» 


; ; - 
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ποσόν 71 ; yap" ὃν, ὁπόσον ἂν j, τοσοῦτον ὅλον ἀνωγκαῖον 
αὐτὸ" εἶναι. 

S. 65. OEAL. Κομιδῇ γε: 

EE. Koi τοίνυν ἄλλα υρία ἀπεράντους ἀπορίας ἕκασ- 
τον εἰληφὸς φανεῖται τῶ" v0! Q8 sire δύο τινὲ εἶτε ἕν μύ- 
γον εἰνωι λέγοντι. 

OEAI. “Δηλοῖ σχεδὸν" καὶ τὰ νῦν ὑποφαίνοντα" συν- 
ἄπτεται γὰρ ἕτερον εξ ἄλλου, μείζω καὶ χαλεπωτέραν 
φέρον περὶ σῶν ἔμπροσθεν à ἀεὶ ῥηθέντων πλάνην. 

ΞΕ. Τοὺς μὲν τοίνυν διακριβολογουμένους ὁ O»TOG τε πέ- 
ei καὶ μὴ πάνυ μὲν οὐ διεληλύθαμεν, ὅμως δὲ d ἱκανῶς ἐχέ- 
Τω" τοὺς δὲ ἄλλως λέγοντοις αὖ θεατέον, 1 ἵν ἐκ πᾶντων εἰ- 
δῶμεν ὁ on σὸ ὃν τοῦ μὴ ὄντος οὐδὲν εὐπορώτερον εἰπεῖν ὃ 


τί TOT ἔστιν. 


OEATI. Οὐκοῦν πορεύεσθαι. χρὴ καὶ ἐπὶ τούτους. 
EE. Καὶ μῆν ἔοικέ γε ἐν αὐτοῖς οἷον γιγαντομαχίο τις 


FH.—? οὖν F. 
B.—* τῷ om A. 


usb ἢ mg He 


8$. 65. ἄλλας μυρίας} Sic pro vulgato 
ἄλλα μυρία Cod. Par. Tum pro φανεῖς- 
ται Das. 2. φαίνεται: [unde in Steph. 


i. v. 11 lllud etiam Simpl. habet. 
EIND. 
᾿ὑποφαίνοντα!]  Simpl. ὑπεμφαίνοντα. 















Quod proprie de die illucescente aut vere 
adventante usurpatur, ὑποφαίνειν, uti ἢ. 
l ita et in Epist. vii. p. 347. B. adhi- 
buit Plato: àv δ᾽ οὖν γίγνηται. τὰ νῦν 
ὑποφαίνοντα, οἷα εἰκὸς αὐτὰ γίγνεσθαι, 
ἀπορῶ ὕ,τι χρήσομαι ἐμαυτῷ. HxziNp. 

- GiakpiBoA.]. οἱ διακριβολογούμενοι περὶ 
τοῦ ὄντος sunt, quos supra $. 58. dixit 
ὁρμῆσαι ἐπὶ κρίσιν τοῦ τὰ ὄντα διορίσασ- 
θαι πόσα τε καὶ ποῖά ἐστι, ex quo genere 
citantur ibi Ionici, Eleatz, Heraclitus et 
Empedocles ; ; οἱ περὶ τοῦ μὴ ὄντος δια- 
κριβολογούμενοι ii sunt, quorum in eo 
versatur disputatio, ut τὸ μὴ ὃν ne cogi- 
tari quidem posse contendant $. 47. sq. 
tagorei imprimis, deinde Antisthenes 
(v. not. ad Euthyd. $. 36.) Hxixp. 

πάντας μὲν οὐ διελ.} Tta Euseb. Prop. 
E. xiv. p. 725. C. ubi hac leguntur 


s μὲν τοίνυν διακριβ. Vulgo πάνυ 





α εἴ 


€ αὐτὸ om X(A et pr II, post εἶναι ponit T.—9 φαινεται 
—f τὸ om XY.—8 ἐν ZY.— 


h δηλοῖ δὲ σχεδὸν F.—! τί add CH et rc 


μὲν οὐ δ. Sed πάνυ διέρχεσθαι pro πάν- 
τως διέρχ. rem penitus pertractare, du- 
bito an Grece dicatur; πάνυ autem si 
quis trahi velit ad ov, ut sit πάνυ οὐ posi- 
tum pro οὐ πάνυ, plane non, hoc vereor 
ne magis etiam Hellenismo repugnet. 
ΠΕΙ͂Ν. 

τοὺς δὲ ἄλλως Aéyovras] ἄλλως, non 
ἀκριβῶς, non certo numero definientes, 
sitne unum τὸ ὃν an plura. Dio Chry- 
sost. Or. iii. p. 116. Reisk. Τούτων uiv 
οὖν ὃ λόγος ἄλλως ἐπεμνήσθη, πολλὰ πα- 
θήματα καὶ συμφορὰς ἑκάστης αὐτῶν ἐκ 
τοῦ προτέρου χρόνου δεῖξαι δυνάμενος" 
περὶ δὲ τῆς εὐδαίμονός τε καὶ θείας κατα- 
στάσεως τῆς νῦν ἐπικρατούσης χρὴ διελ- 
θεῖν ἐπιμελέστερον. HgiNp. 

εἰδῶμεν Apud Eusebium scriptum est 
ἴδωμεν ὅτι etc. quam scripturam malo. 
SrEPH. 

ἴδωμεν] Eusebii hoc ἴδωμεν vulgato 
εἰδῶμεν pretuli tum. propter przcedens 
θεατέον, tum quod non sciendi, sed cog- 
noscendi discendique vi preditum voca- 
bulum requiritur h. l. Hzixp. 

καὶ μὴν. ἔοικέ γε] Haec verba usque ad 


I. 246. 


11, 11, 190. 
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εἰναι διὰ τὴν ἀμφισβήτησιν περὶ τῆς οὐσίας πρὸς ἀλλήλους. 


OEAI. Loc ; ; 


EE. Οἱ μὲν εἰς γῆν a οὐρανοῦ καὶ τοῦ ἀοράτου πάντα 


ἑλκουσι, ταῖς χερσὶν ἀτεχνῶς πέτρας καὶ δρῦς περιλῶρυ- : 


£ 
ββάνοντες. τῶν γὰρ τοιούτων ἐφαπτόμενοι πάντων δισχυρί- | 
ζονται τοῦτο £i VOLL μόνον δ παρέχει προσβολὴν καὶ ἐπαφήν, 
TIVO, ταὐτὸν σώμα. καὶ οὐσίαν | ὁριζόμενοι, σῶν δὲ ἄλλων εἴ 


τίς zi φησι μὴ gu uut ἔχον. εἶναι, καταφρονοῦντες χὸ πα- 


ρᾶπαν καὶ οὐδὲν ἐθέλοντες ἄλλο ἀκούειν. 


OEAI. Ἢ δεινοὺς" εἴρηκας ἄνδρας: ἤδη γὰρ' καὶ 


τούτων" συχνοῖς προσέτυχον." 


, A 
εγω 


Y 


S. 606. ΞΕ. Γοιγαροῦν οἱ πρὸς αὐτοὺς ἀμφισβητοῦν-, 


ταυτὸν σῶμα καὶ οὐσίαν ὁριζόμενοι pro- 
tulit Theodoret. Gr. Aff. Cur. ii. p. 732. 
ubi legitur τὰς ἐν χερσὶν---δρῦς λαβόντες, 
deinde πάντων σφόδρα διϊσχυρίζονται et 
μόνον ὅπερ ἔ ἔχει προσβολήν. HerND. 

ὃ παρέχει προσβολὴν καὶ ἐπαφήν τινα] 
Ficinus, quod quoquo modo percipitur 
atque tangitur ; προσλαβὴν pro προσβο- 
λὴν legendum esse, τοῦτο κἀν παῖς γνοίη. 
Sententia ρτοίθγθα philosopho illo magno 
est dignissima. Cf. Theet. i. p. 155. E. o£ 
οὐδὲν ἄλλο οἰόμενοι εἶναι ἢ οὗ ἂν δύνων- 
ται ἀπρὶξ τοῖν χεροῖν λαβέσθαι. ΕΑΕΗΒΕ. 

εἴτις φησι] Disputat adversus illos qui 
corpus statuebat esse οὐσίαν, quos ait 
rejicere eos omnes qui contra sentiunt. 
Idcirco vertendum fuisse videtur ut ego 
verti, testibus et judicibus eruditis, alios 
autem, qui existimant illud esse quod 
corpus mom habeat, plane contemnunt. 
SERRAN, 

Existimaníi aliquid esse quod etc. nam 
τὶ post φησὶ videtur subaudiendum : vel 
post TiS : nisi deesse dicatur. STEPH. 

εἴτις φησι) Imo εἴ τί τίς φησι, uti 
jam Steph. monuit. Euseb. φήσει. 
HziNp. 

ἤδη] Vitiose Cod. Par. "Hi8ew os 
€fp. quod etiam Ficinus vertit, Novi equi- 
dem quos viros dixeris. Non ἤδειν, sed 
οἶδα hoc sensu scribi debuerat. "angi 
autem ἢ, 1. illos, qui nibil preter atomos 
et inane esse statuerent, Leucippum De- 
mocritumque, nemo dubitet; prater quos 
Aristippi quoque significationem agnoscit 


—k ηἴδειν obs ABCEFH.— 


ἶ y | 
δὲ 


! yàp Π.--Ὦ καὶ om T.—^ τούτω A | 


Schleiermach. In Theeteto $. 33. de 
eodem genere philosophus: 2. ἌΑθρει δὴ 
περισκοπῶν, μή τις τῶν ἀμυήτων ἐπακούῃ.. 
Εἰσὶ δὲ οὗτοι οἱ οὐδὲν ἄλλο » οἰόμενοι εἶναι 
3) οὗ ἂν δύνωνται ἀπρὶξ ταῖν χεροῖν λα- 
βέσθαι, πράξεις δὲ καὶ γενέσεις καὶ πᾶ 
τὸ ἀόρατον οὐκ ἀποδεχόμενοι ὡς ἐν προ 
μέρει. ἤΕΤΝΡ 

τούτων συχνοῖ:] Euseb. τούτων πλέον 
συχνοῖς προσέτυχον. Hesych. Ilepiérv- 
xov* συνέτυχον. de Rep. viii, p. 566. 
D. προσγελᾷ τε kal ἀσπάζεται πάντας, 

ᾧ ἂν περιτυγχάνῃ. de Legg. iii. p. 683 
Ἢ ὀλίγον ἔμπροσθεν τούτοις περιτυχόν- — 
τες τοῖς λόγοις οὕτω ταῦτ᾽ ἐτίθεμεν, ἃ 
deinde περιτυχόντες ἔργοις γενομένοις - 
ἐπὶ τὸν αὐτὸν λόγον ἐληλύθαμεν. Xe-- 
noph. Mem. S. iii, 10. 2. Οὐ ῥάδιον ἕνδ 
ἀνθρώπῳ περιτυχεῖν ἄμεμπτα πάντα ἔχον- 
τι. Ibid. xiii. l. γελοῖον τὸ εἰ μὲν ’ 
σῶμα κάκιον ἔχοντι ἀπήντησάς τῳ, μὴ ἂν 
ὀργίζεσθαι, ὅτι δὲ τὴν ψυχὴν ἄγροικοτξ 1 
pes διακειμένῳ Tepiérvxes, τοῦτό ae Aue — 
πεῖ ; Alterius προστυχεῖν hoc significatu. — 
apud Platonem unum adhuc exemplum | 
reperi in Epist. Ὁ vii. p. 327. A. Alev— | 
πρὺς τοὺς τότε ὑπ᾽ ἐμοῦ λόγους λεγομέ 
νους οὕτως ὀξέως ὑπήκουσε καὶ m 0$ ! 
οὐδεὶς πώποτε ὧν ἐγὼ προσέτυχον νέων, 
Pro quo ἐντυχεῖν in Thezteto posuit. e 
5. Εὖ yàp ἔσθ᾽ ὅτι, Gv δὴ πώποτ᾽ évéri 
xov, kal πάνυ πολλοῖς πεπλησίακα, οἱ 
δένα πω ἡἠσθόμην οὕτω θαυμαστῶς εὖ 


3l 


















. πεφυκότα, alias plerumque ἐπιτυχεῖν, | 


] 
Hisp. (€ D i i 
4 ᾿ 


ἑ 
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φες μάλα εὐλαβῶς ἄνωθεν &£ ἀοράτου ποθὲν ἀμύνονται, 
νοητὰ ἄττα καὶ ἀσώματα son βιαζόμενοι TZV ἀληθινὴν 
οὐσίαν εἰναι: τὰ δὲ ἐκείνων σώματα καὶ τῆν λεγομένην UT 
αὐτῶν ἀλήθειαν κατὰ σμικρὰ διαθραιύοντες ἐν τοῖς λόγοις 
γένεσιν ἀντ᾽" οὐσίας φερομένην Tiv προσαγορεύουσιν. gy? 


μέσῳ δὲ περὶ ταῦτα ἄσλετος ἀμφοτέρων μάχη τις, ὦ 


Θεαίτητε, ἀεὶ ξυνέστηκεν. 

OEAI. ' A205. 

EE. Ilag ἀμφοῖν φοίνυν τοῖν γενοῖν κατὰ μέρος λάβω- 
μεν λόγον ὑπὲρ ἧς φίθενταιὁ τῆς οὐσίας. 

OEAI. Πῶς οὖν δὴ" ληψόμεθα 

EE. Παρὰ μὲν τῶν ἐν εἰδεσιν αὐτὴν τιθεμένων p βᾷον' 
ἡμερώτεροι γάρ’ παρὰ δὲ σῶν εἰς σώμα πάντα 62.220 VT AIV 
βίᾳ χαλεπώτερον," ἴσως δὲ καὶ σχεδὸν ἀδύνατον. ἀλλ᾽ 
ὧδέ puoi δεῖν δοκεῖ περὶ αὐτῶν δρῶν. 

OLAI. Πῶς; 

RE. Μάλιστα μέν, εἰ T δυνατὸν ἦν, ἔργῳ βελτίους" 
αὐτοὺς ποιεῖν: εἰ δὲ τοῦτο μὴ ἐγχωρεῖ, λόγῳ ποιώμεν, 
ὑποτιθέρυενοι γομυιμυώτερον αὐτοὺς 7 νῦν' ἐθέλοντας ὧν ἀπο- 
κρίνασθαι. τὸ γὰρ ὁμολογηθὲν παρὼν βελτιόνων που κυ- 


σ , mpogérvxov XCLATI : περιέτυχον *s.—? oí om pr IL.—1 εἴδη om pr II.— 
—t τίθεται A. 


προσαγορεύουσιν om A.—9 ἐν δὲ A. 


pov γὰρ (particula rc addita) T.—* καὶ 


τοῦτο Τ', τοῦτο μὴ ἐγχωρῆι X.—7 ἡμῖν H.— 


μάλα εὐλαβῶς ἄνωθεν Ficinus, caute 
admodum atque pie superne —. Unde mi- 
ime sequitur, quod quis forte putaverit, 
Ficinum legisse post εὐλαβῶς, xal εὐσε- 
βῶς : interpretatus est enim, quamquam 
minus recte, unam eandemque rem duo- 
bus verbis, et caute et pie, quo sensu pos- 
iore hec vox quoque occurrit Act. 
Apost.ii.5. Sic vox ὑγιὴς vertitur so- 
lidus et simplex p. 304. Farnsr. 
δ. 66. νοητὰ ἄττα καὶ ἀσώματα εἴδη] 
n suam ipsius de ideis doctrinam de- 
spribi ἢ. 1. a Platone, sed Megaricos po- 
tissimum philosophos, ab Eleatica pro- 
fectos disciplina, facile quisque concedet 
Schleiermachero in Vers. V. ii. p. 134. 
De Euclide Diog. Laert. ii. 100. οὗτος 
ἕν τὸ ἀγαθὸν ἀπεφαίνετο πολλοῖς ὀνόμασι 
καλούμενον" ὁτὲ μὲν “γὰρ φρόνησιν, ὁτὲ 
δὲ θεὸν καὶ ἄλλοτε νοῦν καὶ τὰ λοιπά" τὰ 


ἀντ᾽. 

—"v δὴ om A.—" βίᾳ. μεξ-- μέμα 
om s.—* βελτίονας F.— μὴ ἐγχωρεῖ 
ἃ περὶ s.—^ τὸ om ΣΎ.--- βελτίστους 


δ᾽ ἀντικείμενα τῷ ἀγαθῷ ἀνήρει, μὴ εἶναι 
φάσκων. Ηξινν. 

ὕπ᾽ αὐτῶν) Euseb. ὑπὸ τούτων. Mox 
idem ἀντὶ οὐσίας. HxiwNp. 

φερομένην] Que contàwa agitatur 
mutalione.—év μέσῳ, quasi ἐν τῷ ueraix- 
μίῳ, spatio inter duas acies. lliad. v. 
8. Ὦρσε δέμιν κατὰ μέσσον, ὅθι πλεῖστοι 
κλονέοντο. vi. 120. "Es μέσον ἀμφοτέρων 
συνίτην μεμαῶτε μάχεσθαι. εινν». 

ümAeros] Euseb. ἄπλητος, quod vete- 
rum est poetarum, ut Hesiod. Theog. 709. 
V. Ruhnken, ad hymn. in Cerer. v. 83. 
De voce ἄπλετος, vastus, immanis, Plato- 
ni usurpata etiam de Legg. iii. p. 683. 
À. ἐν χρόνου τινὸς μήκεσιν ἀπλέτοις, vid, 
intpp. ad Μίατιπ p. 24. HxiNp. 

παρὰ BeXrióvev] Sic Cod. Par. cum 
Ald. et Bas, 1. Ex Bas. 2. ubi prostat 
περὶ βελτιόνων, mendum hoc fluxit in 


II, li. 191. 


1, 247. 


11. ii. 192. 
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ριώτερον ἢ τὸν παρὰ χειρόνων" ἡμεῖς δὲ οὐ τούτων Φροντί- 
Copusv, ἀλλὰ τἀληθὲς ζητοῦμεν. 


OEAI. 'Oe θότατα. 


S. 67. HE Κέλευε 07 τοὺς βελτίους" γεγονότας ἀπο- 


χκρίνασθαί σοι, καὶ τὸ λεχθὲν παρ αὐτῶν ἀφερμήνευε." 


OEAI. Ταῦτ᾽ ἔσται. 


EE. Λεγόντων δὴ θνητὸν ζῶον εἰ φασὶν εἴναί τι. 


OEALI. Πῶς δ᾽ οὔ; 


EE. Τοῦτο δὲ οὐ σῶμα Spp vy» ὁμολογοῦσιν; 


ΘΕΑΙ. Πάνυ γε. 


EE. Τιθέντες vi τῶν ovro» ψυχήν; 


OEAI. Ναΐ. 


EE. T/ δαί," ψυχὴν οὐ τὴν μὲν δικαίαν, τὴν δὲ ἀδι- 
κὸν Φασιν εἰναι, καὶ TZV μὲν φρόνιμον, TZV ^ ἄφρονα; 


OEAI. Τί μήν: ; 


EE. ANM οὐ δικαιοσύνης ἕξει καὶ παρουσίῳ τοιαύτην | 
αὐτῶν ἑκάστην γίγνεσθαι, καὶ τῶν ἐναντίωνθ ἐγαντίαν. 

OEAI. Na; καὶ ταῦτα ξύμφασιν. 

EE. ᾿Αλλὰ μὴν TÓ γε ! δυνατόν τῳ παραγίγνεσθαι καὶ 
ἀπογίγνεσθαι πάντως εἶναί τι φήσουσιν. 


OEAI. Φασὶ μὲν οὖν." 


» 5* / M! ^M "] 
EE. Ουσης οὖν' δικαιοσύνης καὶ φρονήσεως καὶ τῆς ἀλ- 
λης ἀρετῆς καὶ τῶν ἐναντίων, καὶ δὴ καὶ ψυχῆς 8 ἐν 7 ταῦ- 
τῶ ἐγγίγνεται, πότερον" ὁρατὸν καὶ ἁπτὸν εἰναί φασί τι 


αὐτῶν ἢ πάντα ἀόρατα; 


ΘΕΑΙ. Σχεδὸν οὐδὲν τούτων γε ὁρατόν. 


—à "eee XTAAIE et pr B: 


f ul e E, φρονίμην TAXTBCEFH.—E£ τὴν ἐναντίαν XTAABCEFH et pr II: 
—i τὸ δὲ F.—) τὸ AZY.— φαμὲν οὖν F.— 


enim om ἐναντίαν.---- ναὶ oin ἘΣ. 


Stephanianam. HziN». 

δ. 67. kal τὸ Aex8tv — ἀφερμήνευε] 
Quodque ab iis dictum fuerit, ipsorum 
quasi nomine et verbis proloquere. Nam 
pro illis respondendi vices in seqq. sus- 
tinet Theztetus, In his quod vulgo le- 
gitur éóepufjveve, audacter mutavi in 


&pepufjveve, quod idem mox s. 70. in. 


Ald, et Bass. comparet, σὺ δ᾽ ἡμῖν kal τὰ 
παρὰ τούτων ἀφερμήνευε, ubi unus Steph. 


E 


ἐφερμήμευε *s, —e δὲ Y(TAARHZYBCH. E 


τ 


edidit ἐφερμήνευε. ^ Praterea ὩΣ 
νεύειν, clare proloqui s. explicare, sepius. 


] 


ak 


! 


| 


legitur apud Platonem, ut de Legg.ii . 


660. C. ὡς σὺ κατ' Αἴγυπτον ἀφερμη- 
νεύεις. vii. p. 809. B. δεῖ δὲ---πάντα---᾿ 
λόγον ἀφερμηνεύειν. ἐφερμηνεύειν si us. 
quam reperitur, vix aliud sonet quu 
ἐπεκδιηγεῖσθαι, qua potestate voc. ἐφερ- 


μηνευτικὺὸς apud grammaticos legi 


Hzixp. 
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- / ^ ^ ͵7 7 
$. 08. ΞΕ. Τί δαί; σῶν τοιούτων μῶν σωμᾶ TI λε- 
᾿ψουσιν ἰσγειν; 
^ 7 -΄ 
OEAL Τοῦτο οὐκέτι κατὰ ταὐτὰν ἀποκρίνονται πᾶν, 
5 AX N N N δ᾽ NS" ὃ M q , fv 7 ^v 
ἀλλὰ τὴν μὲν Ψψυχῆν αὐτὴν δοκεῖν! σφισι σωρνὰ τι κεκτήσς- 
7 Ν ^ el Id 5 7 5, 
θαι, Φρονησίιν δὲ καὶ τῶν ἄλλων ἕκαστον ὧν ἡρωτηκᾶς, ατσ- 
Ν ^ V ^M e M λ 
χύνονται τὸ τολμᾷν 5 μηδὲν τῶν ὀντων αὐτὰ ὁμολογεῖν ἤ 
πάντ᾽ εἰναι C'T OL διισχυρίζεσθαι. 
^ ^ LC d 7 
EE. Σαφῶς γὰρ ἡμῖν, ὦ Θεαίτητε, βελτίους γεγόνασιν 
"n" , ».3ι ^ ei , ἴω 
ἄνδρες," ἐπεὶ τούτων QUO ἂν ἕν᾽ ἐπαισχυνθεῖεν οἵ γε αὐτῶν 
/ N 4 v» δι» N à / » ἐπ ^y € 
σπᾶρτοί TE καὶ αὐτόχθονες, αλλὰ Οθιατείνοιντ ὧν πᾶν ὁ 
^ N ^ N / v 2 e ᾽7 w ^ x 
pon δυνωτοὶ ταῖς χερσὶ ξυμπιεζειν᾽ εἰσίν, ὡς com" τοῦτο 
^ E 
οὐδὲν τὸ παράπαν ἐστίν. 
fe* ἴων , 
OEAI. Σχεδὸν oi&Y διανοοῦνται λέγεις. 
ἊΝ 7 /, 3 ^ , 7 LI /, X 
EE. Ἰ]άλιν τοίνυν ἀνερωτώμιεν αὑτοῦς" εἰ γὰρ vi καὶ 
N ^ 7 ^ , ^ 
σμικρὸν ἐθέλουσι τῶν ὄντων συγχωρεῖν ἀσώματον, ἐξαρκεῖ. 
N y ]4 ^ 
TO γὰρ ἐπί τε τούτοις ἄμα καὶ ἐπ᾿ ἐκείνοις ὅσα ἔχει σῶμα 
^ / , e / , / - 7 
ξυμφυὲς γεγονός, εἰς ὃ βλέποντες ἀρμνφοτερὼ εἰνῶς λεγουσί, 
^ E e e / : » Pa.39 0 55. 9 ^ , 
vovro αὐτοῖς ῥητέον. S. 69. | T&v," ov» ἰσως ἂν ἀπο- 
^ ^e 7 
ροῖεν, εἰ δή τι τοιοῦτον πεπόνθωσι. σκόπει προτεινομένων 




















A.—? καὶ post δὴ om EF.—^ πότε Η.---ο δαὶ F.—P ταυτὰ ΞΕ : ταῦτα *s,—A4 δο- 
κεῖν om Z'Y.—" libri ἄνδρες : οἱ ἄνδρες s.—* οὐδὲν ἂν Ἐ: tv om ΣΎΗ.---ἰ καὐτόχ- 
θονε5 Ξ.---ἰ πᾶν om ACH,—" £. BC.—v ἔτι C, om Η ; in A lacuna.—* τούτων 















δ. 68. τί δέ; τῶν τοιούτων μῶν σῶμά 
τῇ Hoc τι sine dubio ad σῶμα pertinet 
meque trahi potest ad genit. τῶν τοιού- 
τῶν, ut ex proximis his intelligitur, ἀλλὰ 
τὴν μὲν ψυχὴν αὐτὴν δοκεῖν σφισι σῶμά 
τι κεκτῆσθαι. Itaque ni Plato scripserit 
τῶν τι τοιούτων μῶν σ. τι À. i. distinxe- 
rim Τί δὲ τῶν τοιούτων ; μῶν σῶμά τι λέγ. 
ἴσχειν (sc. αὐτά): Ut Ph:don. p. 78. 
Τί δὲ τῶν πολλῶν καλῶν, οἷον ἀνθρώπων 
ἢ ἵππων — ; ἄρα κατὰ τὰ αὐτὰ ἔχει etc. 
HxiNp». 

κατὰ ταυτὰ] κατὰ ravrà eodem modo. 
lta jam Cornarius legit quum vertit se- 
cundum eadem, Edd. κατὰ ταῦτα. Hg1Np. 
αἰσχύνονται τὸ τολμᾷν] Xenoph. Mem. 
Socr. iii. 14. 1. Οἱ οὖν τὸ πολὺ φέροντες 
ἠσχύνοντο τὸ μὴ κοινωνεῖν τοῦ εἰς τὸ κοι- 
τιθεμένου καὶ τὸ μὴ ἀντιτιθέναι τὸ 
ἑαυτῶν. Sic recte illa legebantur ante 
Emestium, qui primus sincera corrupit. 
Eurip. Iph. A. 452, Τὸ μὴ δακρῦσαι δ᾽ 


αὖτις αἰδοῦμαι τάλας. HnaIND. 

οἵ γε αὐτῶν σπαρτοί τε καὶ αὐτόχθ. 
Sparti et. ex ipsa terra nati, terrestres 
animz, quibus nihil commune cum τοῖς 
ἄνωθεν et ἀοράτοις. σπαρτοὺς dictos con- 
stat Cadini socios, a Cadmo satos ac terra 
procreatos. Pausan, ix, 5. Schol. ad 
Apollon. Rhod. ii. v. 1178. et 1185. 
Apollod. iii. 4. Idem mox $. 71. dicun- 
tur οἱ γηγενεῖς. V. Valcken. ad Eurip. 
Phan. 670. HrtrNp, 

δ. 69. τάχ᾽ οὖν ἴσως àv àr.] In Ald. 
hac ita distinguuntur:— ToUro αὐτοῖς 
ῥητέον. τάχ᾽ οὖν ἴσως ἂν ἀποροῖεν ei δή 
τι τοιοῦτον πεπόνθασι, σκόπει προτεινομ. 
ἡμῶν ἂρ᾽ ἐθέλ..--- εἶναι τὸ ὄν. Θ. Τὸ ποῖον 
δή: etc. In Bas. 2. Θ. τάχ᾽ οὖν ἴσως 
ἂν ἀποροῖεν, εἰ δή τι τοιοῦτον πεπόνθασι. 
E. Σκόπει προτ.---τὸ ὄν. Θ. Τὸ ποῖον 
δή ; Quemadmodum interpungere voluit 
Steph. in cujus Ed. operarum errore deest 
'Thezteti nomen ante hec τάχ᾽ οὖν ἴσως 


Ir. ii. 193, 


1, 248. 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


5 ^ G5» ^ ὔ 2 
ἡμῶν" Gio ἐθέλοιεν ἂν δέγεσθαι καὶ ὁμολογεῖν τοιόνδ᾽" εἶναι 
T 


7O OV. 


N ^ , 
OEAT. Τὸ ποῖον δή; λέγε, καὶ τάγα εἰσόμεθα. 
de /, N N i e ^ Nc , ͵7 
ΞΕ. — δὴ τὸ καὶ ὁποιανουν TIVA κετηρνενον δύνα- 
μιν eT εἰς τὸ ποιεῖν ἕτερον ὁτιοῦν πεφυκὸς. d εἰς τὸ παθεῖν, 
καὶ σμικρότατον ὑπὸ TOU  φαυλοτάτου, κῶν εἰ μόνον Sig 


παξ, πᾶν τοῦτο" ὄντως εἰναι" 


τίθεμαι γὰρ ὅρον ὁρίζειν τὰ 


ὄντα, ὡς ἔστιν οὐκ ἄλλο τι πλὴν δύναμις. 


OEAT. ᾿Αλλ᾽ 


ἐπεί μήν Ὁ αὐτοί yc οὐκ ἐχουσιν ἐν σῷ 


παρόντι φούτου βέλτιον λέγειν, δέχονται TOUTO. 
AE. Καλώς: ἰσωςϑ γὰρ ἄν" εἰσύστερον ἡμῖν τε καὶ 
φούτοις ἕτερον ἂν φανείη. πρὸς μὲν οὖν τούτους τοῦτο ἡμῖν : 


ἐνταῦθα μενέτω" ξυνομολογηθέν. | | 


OEAI. Μένει. 


S. 70. EE. Πρὸς δὲ! τοὺς ἑτέρους ἴωμεν, χοὺς τῶν ἡ 
δῶν Φίλους" σὺ δ᾽ ἡμῖν καὶ ca πωρὰ φούτων ἀφερμή-᾽ 


ves.) 


EZY.—! oia σχεδὸν T.—* 
-- τινὰ om X(ATI.— 


: τάχ᾽ E. 


—^? ἡμῶν om A. καὶ om T.— 
ἃ Bóv. εἴτις Y(AH et pr E 


4 


b χτοιόνδητ᾽ T. 
—Í τε F.—8 ἴσθι | 


--- τοῦτο πᾶν Y. 


, 
μένοιεν | 


pr F.—^ ἂν add lCAAIIBCEFH.— 


-πεπόνθασι. Nos, mutato δὴ in δὲ, 
veram loci distinctionem restituimus. 
Hz:xp. 

τάχ᾽ οὖν--- εἶναι τὸ ὃν] Hzc tribuuntur 
Hospiti ab Ald. et Steph. sed Cornarii 
admonitu, restitui nomina personarum e 
Bas. 1. 2. et Ficino. Fiscnu. 

εἴτε eis τὸ ποιεῖν] Ald. εἴ τις τὸ ποιεῖν. 
Bass. εἴτε τὸ ποιεῖν. Nostrum restituit 
Cornarius. Ποιεῖν ἕτερον, ὅτιοῦν πεφυ- 
κὺὸς est efficere aliud, quidquid est. 
HziNp. 

κἂν ei μόνον εἰσάπαξ] De Legg. i. P. 
646. B. Πῶς δ᾽ οὐκ ἀκουσόμεθα, κἂν εἰ 
μηδενὸς ἄλλου χάριν, ἀλλὰ τοῦ θαυμασ- 
τοῦ τε καὶ ἀτόπου etc. Menon. p. 72. 
C. οὕτω δὴ καὶ περὶ τῶν ἀρετῶν, κἂν εἰ 
πολλαὶ καὶ παντοδαπαί εἰσιν, ἕν γέ τι 
εἶδος ταυτὸν ἅπασαι ἔχουσι etc. Aristoph. 
Acharn. 1020. Μέτρησον εἰρήνης τί μοι 
κἂν πέντ᾽ ἔτη. Quibus locis, ut innu- 
meris aliis, κἂν per se positum est neque 
cum reliqua sermonis structura cohz- 


ret, Ηριν. 


hos ἀφερμήνευνε] Cf. not. ad δ. 
ἯΙ É ἀφερ ons 


| μὲν ἐν τῷ H.—À δὴ Y(AATIXYBCFEH et pr T.— 


i 

τίθεμαι γὰρ ὅρον ὁρίζειν τὰ ὄντα] Pono 
enim, definitionem continere ea que sunt, 
ut sint mihil aliud quam vis. ta etsi ' 
hec possunt explicari, subblanditur ta- | 
men Boeckhii mei conjectura T 
τίθεμαι γὰρ ὅρον ὁρίζων τὰ ὄντα ὡς € 1 
etc, HriNp. 

ὡς ἔστιν] SrEPH. * yp. ὅς ἐστιν" quie | 
erat conjectura Cornarii non a 
Fiscn. » 

τούτου βέλτιον Aéyev] Infra $. 
Kal Aekréov βέλτιόν τι τῶν νῦν εἰρημέν. 
Cratyl. ξ. 95, λέγε εἴ τι ἔχεις βέλτιο 
Hic τι vel potius οὐδὲν omissum ut 
eod. Cratyl. $.90. οὐ γὰρ € ἔχομεν TO 
βέλτιον εἰς ὅ,τι ἐπανενέγκωμεν etc. 
noph. Anab. iii, 2. 37. εἰ μὲν οὖν 
vis βέλτιον ὅρᾷ, ubi nulla erat mut2 
necessitas, HxixD. 

μένει] Stephanus conj. uere. 
male. Fiscn. 
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ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 


OEAI. Ταῦτ᾽ rrt. 
EE. , 'éveen, τῆν" Oz" οὐσίαν χωρίς που διελόρνενοι λέ- 


γετε; ἦ γάρ; 

OEAI. Ναί. 

EE. Καὶ σώματι μὲν ἡμᾶς γενέσει LS αἰσθήσεως κοι- 
γωνεῖν, διὰ λογισμοῦ δὲ ψυχῇ πρὸς τὴν ὄντως οὐσίαν, ἣν 
ἀεὶ κατὰ TOUT ὡσαύτως ἔχειν φατέ, γένεσιν δὲ ἄλλοτε 
ἄλλως. 
| | OEAL Φαμὲν γὰρ οὖν. 

ΞΕ. To δὲ δὴ κοινωνεῖν, Ἢ πάντων ἄριστοι, viP ToU. 
ὑμᾶς" ἐ ἐπ᾿ ἀμφοῖν λέγειν φῶμεν; Xe οὐ τὸ νῦν δὴ παρ 
ἡμῶν ῥηθέν; 

OEAI. To ποῖον; 

ΞΕ. Πάθημα ἢ ῇ ποίημα ἐκ δυνάμεώς τινος ἀπὸ σῶν πρὸς 
ξυνιόντων γιγνόμενον. Tíy, οὖν, 9 Θεαίτητε, 
αὐτῶν τὴν πρὸς ταῦτα ἀπόκρισιν σὺ μὲν οὐ κατακούεις, 
ἐγὼ δὲ ἴσως διὰ συνήθειαν. 

OEAI. Τίν οὖν δὴ λέγουσι λόγον ; 

ἊΣ 11. EE. Ov “συγχωροῦσιν ἡμῖν τὸ νῦν δὴ ῥηθὲν 
πρὸς τοὺς γηγενεῖς, οὐσίας πέρι. 


OEAI. Τὸ ποῖον; 


EE. “Ἱκανὸν ἔθεμεν ὁ ὅρον που τῶν ὄντων, ὅταν τῷ παρῆ τι. ii. 195. 
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11. li. 194. 


᾿ τὰ om A.—! ἐφερμήνευε s.—? τὴν μὲν οὖν γένεσιν $,—^ τε corr T, δέ γε R et rc 
δ, δὲ kal ΒΟΗ..--- διὰ..«κοινωνεῖν om 'Y.—P τί om 'Y.—4 ἡμᾶς EF.—r Aéyew φῶ- 


c 
QAI: φῶμεν λέγειν *s.—5 οὐκ ἀκούεις A, οὐκ ἀργεῖν ἀκούεις H.—t δύναμιν 


διὰ λογισμοῦ δὲ ψυχῇ πρὸς τὴν D. ο.} 














γένεσιν, τὴν δὲ οὐσίαν---λέγετε] Hec 
'st lectio Ald, et Bass. quam mutavit 
tephanus Cornarii ) su edens Τὴν μὲν 
ένεσιν, τὴν δ᾽ οὐσίαν----λέγετε. Mu- 
ionem peperit ignorantia obvii passim 
pud scriptores loquendi generis, cujus 
juz protuli exempla ad Theetet. $. 96. 
acili negotio multo plura ex meliori- 
»us imprimis Codd. Mss. accedent. Vel- 
i, ut unum hoc proferam, de Rep. v. 
»456. B. in verbis, ἄρα οὕτως ἔλεγες, 
ὃν μὲν εὐφυῆ πρός τι εἶναι, τὸν δὲ ἀφυῆ, 
ὁ ὁ μὲν ῥᾷδιως τι μανθάνοι, ὁ δὲ χαλε- 
às; Codicis Par. auctoritate ista ó μὲν 
iturus editor expungere debebit. HxiNp. 


Plat. VoL. IV. 


Variatur structura in his πρὸς τὴν ὄντως 
οὐσίαν, ne dativo ψυχῇ alius statim τῇῦ 
ὄντως οὐσίᾳ adderetur. Aperte enim 
hac πρὸς τὴν Üvres οὐσίαν precedenti 
respondent γενέσει. -- ἐπ᾽ ἀμφοῖν, in utro- 
que, et TÜ γενέσει et τῇ οὐσίᾳ. Ἠεινν. 
σὺ μὲν οὐ κατακούει5] Tu non clare et 
penitus percipis. Auctor dialogi 'Epac- 
τῶν nomine inscripti init. ἐτυγχανέτην 
οὖν δύο τῶν μειρακίων épíCovre, περὶ ὅτου 
δὲ, οὐ σφόδρα κατήκουον. Ibid. p. 133. 
B. ,Myav μέγα τῇ φωνῇ, ( αὐτοῦ kara- 
κούοι τὰ παιδικά. ΙΝ. 
$. 71. ἱκανὸν ἔθεμεν ὅρον] Similiter 
3H 
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IIAATONOSZ 


t P Li D) “- M ^ ^ / δύ É- 
7? TOU τασγειν 7 δρῶν Z0 προς ΤΟ σμικροτᾶτον Uy ULlG $ 


OEAI. Nai. 


3| 


EE. Πρὸς δὴ ταῦτα τόδε λέγουσιν," oTi" γενέσει μὲν 
μέτεστι" TOU πάσχειν καὶ ποιεῖν δυνάμεως, πρὸς δὲ οὐσίαν᾿ 
τούτων οὐδετέρου" τὴν δύναμιν ἁρμόττειν" φασίν. | 

OEAI. Οὐκοῦν λέγουσί τι; ἢ 

EE. Πρὸς o δ ye λεχτέον ἡμῖν ὅτι δεόμεθα παρ᾿ αὐτῶν᾽ 
ἔτι πυθέσθαι σαφέστερον, εἰ προσομολογοῦσι τὴν μὲν e. 
γῆν γιγνώσκειν, τὴν δ οὐσίαν γιγνώσκεσθαι. 

OEAI. Φασὶ μὴν τοῦτό γε. | 

ΞΕ. Τί δέ; τὸ γιγνώσκειν 1 τὸ γιγνώσκεσθαι qud 
ποίημναω J πάθος à P ἀμφότερον; ἢ τὸν μὲν πάθημα, TÓ » 
θάτερον; ἢ παντάπασιν οὐδέτερον οὐδετέρου τούτων μετα- 


λαμβάώνεν: j 


t 


H.—" φασὶν T.—" ὅτε H.—V τουτέστι A.—* οὐδέτερον F.— ἁρμόττει 'Y.— 
p p 


conformata sermonis structura Hipp. 
Maj. $. 6. πολλοῖς συνδοκεῖ, ὅτι τὸν c0- 
φὸν αὐτὸν αὑτῷ μάλιστα δεῖ σοφὸν εἶναι" 
τούτου δ᾽ ὅρος ἐστὶν ἄρα, ὃς ἂν πλεῖστον 
ἀργύριον ἐργάσηται. Neque multum hinc 
distat, quze magis etiam a nostro recedit 
sermone, illa loquendi ratio Herodot. i, 
136. ᾿Ανδραγαθίη δ᾽ αὕτη ἀποδέδεκται 
μετὰ τὸ μάχεσθαι εἶναι ἀγαθὸν, ὃς ἂν 
πολλοὺς ἀποδέξῃ παῖδας. Aristoph. 
Thesm. 177. ᾿Αγάθων, σοφοῦ πρὸς 
ἀνδρὺς, ὅστις ἐν βραχεῖ Πολλοὺς καλῶς 
οἵόστε συντέμνειν λόγους. Xenoph. 
Hellen. A. 3.51. Ἐγὼ---νμομίζω, προσ- 
τάτου ἔργον εἶναι οἵου δεῖ, ὃς ἂν ὁρῶν 
τοὺς φίλους ἐξαπατωμένους μὴ ἐ ἐπιτρέπῃ. 
Dio Chrysost. Οἵ. 11. p. 90. ὡς καὶ τοῦτο 
ἱκανὸν σημεῖον ἀρετῆς ἢ κακίας, οἵτινες 
ἂν ἐγκρατῶς τὰς εὐτυχίας ἢ τοὐναντίον 
μεθ᾽ ὕβρεως φέρωσιν. Xenoph. Anab. ii. 
' 6. 6. Ταῦτα οὖν φιλοπολέμου δοκεῖ ἂν- 
δρὸς ἔργα εἶναι, ὅστις, ἐξὸν---εἰρήνην ἄγειν 
ἄνευ αἰσχύνης καὶ βλάβης, αἱρεῖται πολε- 
μεῖν. Quse afferre debebam ad Ῥηῃφβάοη, 
δ. 35. HrrwNp. 

7 ToU πάσχειν] Aut patiendi vel tan- 
tillum facultas : ad verbum, vel ad mini- 
mum. SrEPH. 

καὶ πρὸς τὸ σμικρότατον)] | Vel ad mi- 
nimum faciendum patiendumve, ΙΝ. 

ἢ ἀμφότερον] Am utrumque? an hoc 
quidem, passionem, illud autem, alterum 


] 
E 


(i. e. actionem)? an omnino neutrum? si | 
quidem retineantur verba illa, ἢ τὸ 
πάθημα, τὸ δὲ, θάτερον. que licet μὴν 
Fic. agnoverit, et in quibusdam vet. li 
[inter quos est Serrani vet. cod.] non 
tent, convenire videntur. SrEPH. | 

ἢ T μὲν--- θάτερον] Hzc verba omissi 
sunt in Bas. 2. fortassis operarum negli 
gentia, aut potius librariorum, quum pre- 
cedat ἀμφότερον. Certe Ficinus quoque 
ea in suis codicibus invenerat : nam versio 
ejus, ab Grynzo nondum mutata, habet, 
aut aliud quidem pati, aliud autem aget 
Unde Stephanus falsi arguitur. Serranus 
verba ἢ τὸ uiv πάθημα, τὸ δὲ θάτερ 
omisit in Sua versione. Fiscnm. 

ἢ τὸ μὲν πάθημα, τὸ δὲ θάτερον] G 
nuina hzc sunt haud dubie, quamvis d 
sint in Bas. 2. nec Latine legantur in ger- 
mana Ficini versione. Quippe pre 
quam quod τὸ γιγνώσκειν per se ips 
esse potest vel πάθημα vel ποίημά τι 
utrumque, itemque τὸ γιγνώσκεσθαι, fier 
potest, ut, quum alterum πάθημα sit, al-' 
terum sit ποίημα. Non igitur redund 
hzc ; imo si absint, proxima ἢ παντά 
σιν οὐδέτερον οὐδετέρου τούτων μεταλαβ-᾿ 
βάνειν cum precedd. non cohzrebunt, 
πάθημα autem hoc miror sic statim post | 
πάθος ilatam. An primitus scriptu 
ποίημα’ HxrND. ἕ 
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OEAI. Δῆλον" ὡς οὐδέτερον οὐδετέρου" τἀναντία γὰρ 
ἄν" τοῖς ἔμπροσθεν λέγοιεν. 

AE. Μανθάνω," σύδε γε; wc? τὸ γιγνώσκειν εἴ΄ περ ἔσ- 
ται ποιεῖν τι, τὸ γιγνωσκόμιενον ἀναγκαῖον αὖ ξυμβαίνει 
τάσγειν. τὴν' οὐσίαν δὴ κατὰ τὸν λόγον τοῦτον γιγνωσκο- 
μένην ὑπὸ τῆς γνώσεως, καθ᾽ ὅσον γιγνώσκεται, κωτὰβ το- 
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Ν Ν᾽ ἢ ^4 ^h 
ὧι πέρι TO ἤρεμιδυν, 


OEAI. ᾿Ορύως. 


ταντελῶς ὄντι μὴ παρεΐνοι, μι 


OEAI. Καὶ πῶς; 


m F. 
ive: τὸ δὲ ὡς AIL μανθάνω: 


riori continuant etiam ΓΞΕ. 
.— δέ YAII.—) ἢ Q(CF.— 
ἐνὸν ταυτῷ X, ἕν bv ταὐτῷ AYE.— 


μανθάνω τόδε γε] Hoc sane intelligo, 
od si Cognoscere est facere quid. ut hzec 
b eodem dicantur, ut in Ald. sed male 
eadem edit. qu: sunt post πάσχειν 
li adscribuntur, videlicet Ξένῳ. Srz»n. 
δῆλον ὡς οὐδέτερον] In Edd, Bass. et 
eph. loquentium in his vices ita dis- 
libuuntur : —peraAauBávew ; δῆλον ὡς 
οιεν. Θ, Μανθάνω τόδε γε. Ξ. 

ὶς τὸ γιγνώσκειν ---. Sed hec δῆλον 
i—Aéyoiev, interrogationi suz prorsus 
Mer Platonici dialogi morem subji- 
ret ipse Eleates, pressertim quum The- 
eto partes tribuerit illorum hominum 
bis ad singula respondendi ᾧ. 70. init. 
ὉΠῸ Eleate adsignata hzc sic procul 
ibio Myanaipset Plato: ἢ δῆλον, à 
. in Cod. Par. sic distinctum. 
lav0dve* E. Τόδε ye, ὡς —. In 
autem "'hezteto tribuuntur hzc, 
θάνω τόδε γε ὡς τὸ γιγνώσκειν---ξυμ- 


—^ ἢ τὸ..«θάτερον om ΓΛΒΟΈΕΗ..---Ὁ : δῆλον T'YCEF.— 


τὸ δέ γε ὧς ΛΣΥΒΟΕῊ e. pr E.— 


^ - ^ ^ N / e / , ^ / 
ToUTO) κινεῖσθαι διὰ τὸ πάσγειν, 0 δή Qus» οὐκ ἂν γενεσ- 


S. 72. EAE. Τί ci πρὸς Asfies ὡς ἀληθῶς κίνησιν καὶ 
ζωὴν καὶ ψυχὴν καὶ φρόνησιν ἢ) ῥαδίως πεισθησόμεθα" TU 


μηδὲ ζῆν αὐτὸ FE φρονεῖν, 


kA σεμνὸν καὶ ἅγιον γοῦν οὐκ ἔχον ἀκίνητον ἑστὸς εἰναι; 
OEAI. Acor per ἄν, ὦ ξένε, λόγον συγχωροῖμεν. 
EAE. ᾿Αλλὰ νοῦν μὲν ἔχειν, ζωὴν δὲ μὴ φώμεν; 


EE. ᾿Αλλὰ ταῦτα μὲν ἀμφότερα ἐνόντ᾽ αὐτῷ" λέγο- 
3 ^ ^ , / 
W" οὐ μῆν ἐν ψυχῇ *ys^ φήσομεν αὐτὸ ἔχειν αὐτά; 


€ ἂν om ΔΠ.--- μαν- 
€ ὥς,..} hec 
yp διὰ 


—f ; τὴν R.—8 κατὰ E.—h ἠρεμεῖν A et pr II, ἡρεμεῖν 
k πεισόμεθα F, — 
ἢ λέγωμεν TH. 


| ἑστὸς Δ et pr II: ἑστὼς *s.— 
—? τε ZYBCEH et pr F.— 


βαίνει πάσχειν, Eleate et pracedd, illa 
Τί δὲ τὸ γιγνώσκειν --- Aéyoiev et quz sub- 
sequuntur, τὴν οὐσίαν--- περὶ τὸ ἠρεμοῦν. 
De vera loci distinctione adeo evidente 
ut ipsa se oculis ingerat, primus monuit 
Heusdius. Hrixp. 

$. 72. ἢ ῥᾳδίως me0.] Simplicius in 
Aristot, Phys. iii. f. 92. ubi hzc profert 
usque ad verba μηδενὸς εἶναι μηδαμοῦ, 
omisit hoc ἢ. de Rep. ii. p. 396. B. Τί 
δέ; ἵππους χρεμετίζοντας καὶ ταύρους 
μυκωμένους καὶ ποταμοὺς ψοφοῦντα---- 
καὶ πάντα αὖ τὰ τοιαῦτα ἢ μιμήσονται; v. 
p. 469. C. τί δέ; σκυλεύειν, ἦν δ᾽ ἐγὼ, 
τοὺς τελευτήσαντας πλὴν ὅπλων, ἐπαιδὲν 
νικήσωσιν, ἢ καλῶς ἔχει ἢ οὔ ; Xenoph. 
(con. xii. 15. Τί δὲ, ἔφην ἐγὼ, οἵτινες 
αὖ ἐρωτικῶς ἔχουσι τοῦ κερδαίνειν, ἢ καὶ 
οὗτοι ἀδύνατοί εἰσι----παιδεύεσθαι ; Mox 
id, Simpl, λόγ. συγχωροῖμεν ἄν. HeiNp. 


1. 11. 196, 


Ι, 249, 


τ ii, 197. 
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OEAI. Καὶ zi» ἂν ἕτερον ἔχοι τρόπον: 

ΞΕ. ᾿Αλλὰ δῆτα νοῦν μὲν καὶ ζωὴν καὶ ψυχήν, Que 
γῆτον μέντοι T0 παράπαν pope ὃν & ὑστάναι; | 

OEAI. Πάντα € ἔμοιγε ἄλογα ταῦτ᾽ εἶναι φαίνεται.. ! 

ΞΕ. Koi ro κινούμενον δὴ καὶ κίνησιν συγχωρητέον. 


ὡς ὄντα. 


ΘΕΑΙ. Πῶς δ᾽ οὐ; 


X ) 
. 


LAM 
1 


EE. Ξυμβαίνει δ᾽ οὖν, ᾧ Θεαίτητε, ἀκινήτων τε ὄντῶν 
νοῦν μηδενὶ περὶ μηδενὸς εἰναι μηδαμοῦ. 

S. 73. ΘΕΑῚ. Κομιδῇ μὲν οὖν. | 

EE. Καὶ μὴν ἐὰν e φερόρυεναι καὶ κινούμενα, πάντ᾽ 
εἰναι συγχωρῶμιεν, καὶ τούτῳ τῷ λόγῳ ταὐτὸν τοῦτο ἐκ τῶν 


/ 
ὄντων ἐξαιρήσομρνεν. 


OEAI. Ila; 


" 


N * s 35x x e rd x d N » »À 
EE. Τὸ κατὰ ταὐτὰ καὶ ὡσαύτως καὶ περὶ TO αὐτὸ 

PTT X y , » 
δοκεῖ σοι χωρὶς στάσεως γενέσθαι ποτ᾿" ἂν; | 


OEAI. Οὐδαριῶς. 
EE. Τί δ᾽; 
γον ἂν" καὶ ὁπουοῦν," 


OEAI. Ἥκιστα. 


ἄνευ τούτων νοῦν καθορᾷς" ὄντα ἢ γενόμοε- 


i 


RE. Καὶ μὴν πρύς y τοῦτον παντὶ λόγῳ Macy ento 
ὃς ἂν ἐπιστήμην. ἢ φρόνησιν ἢ νοῦν ἀφανίζων ἰσχυρίζηται 


περί TiVOG ὁπηοῦν.᾿ 


P μὲν Ὑ, μὲν ὃν Z, om AH.—4 καὶ om ΓΛΣΥΈΗ et pr] F.—r αὖ om II.—5 τότ᾽ 
v ὁπηοῦν Ἐς 


-ἰ καθορᾶν F.—" αὖ XLATI.— 


νοῦν μὲν----καὶ ψυχὴν] Sc. ἔχειν, quod 
etsi facile excidere post ψυχὴν potuerit, 
non tamen ego sine Codd. auctoritate 
intruserim. Tum Simpl. γελοῖα pro &Ao- 
γα, deinde ξυγχωρητέον pro συγχωρ. 
HziNp. 

ξυμβαίνει δ᾽ οὖν, ὦ Θεαίτ. ἀκινήτων 
τε ὄντ. Pro δ᾽ οὖν Simpl. γοῦν, omisso 
deinde τε post ἀκινήτων. Hec vero ut 
scripta sunt ἀκινήτων τε ὄντων, ne nulla 
hinc exeat sententia, genitivus hic ἀκινή- 
τῶν ὄντων pendere putandus est a seq. 
μηδενί, Atqui eorum, qua immobilia 
sunt, nihil mente preditum esse, id non 
nunc demum efficitur, sed jam ante dic- 
tum fuit vel sumptum potius tanquam 


clarum per se et apertum verbis ᾿Αλλὰ 


—V μαχετέον Y(TAAILZYEH et pr 


δῆτα νοῦν μὲν καὶ---ψυχὴν (ἔχειν), ; 
TOV μέντοι τοπαράπαν ἔμψυχον ὃν ἕστο 
ναι; Hec me movent, ut sinceram scri 








τῶν ὄντων, voUy—. Hec νοῦν umbert- 
μηδαμοῦ cum vertit Ficinus, mentem m 
rerum immobilium nusquam nullo modo 
de nullo adesse, post μηδαμοῦ inserti 
videtur legisse μηδαμῆ. Non male. HrND. 
δ. 73. τί δ᾽, ἄνευ τούτων ---ὅπου 
Ficin. Cernis usquam sine his m 
vel fuisse vel esse (imo futurum ; 
ut reperisse in suo codice bien 
ἢ γενόμ. ξεῖν». » 
,kaBopás] Cod. Par. καθορᾷν et ὅπη- 
οὖν pro ὁπουοῦν, mox τῷ δὴ $ 
pro τῷ δὴ φιλοσόφῳ. Ἠξεινν. 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 
OEAI. Σφόδρα γε. 


- RE. T2 δὴ φιλοσόφῳ" καὶ ταῦτω μάλιστα τιμώντι 
^ ^ ^ A i 
πᾶσα, ὡς ἔοικεν, ἀνάγκη διὰ ταῦτα μήτε τῶν" ἕν ἢ καὶ τὰ 
N » 7 N ““ι € x , 7 ^ a 
πολλὰ εἰδὴ λεγόντων τὸ πᾶν ἑστηκὸς ἀποδέχεσθαι, τῶν τε 
D ^ , 
ao" πανταχῇ τὸ ὃν κινούντων μηδὲ τὸ παράπαν ἀκούειν, 
, N ^ : ^ e Ὁ / , /, e , / iT 
ἄλλα zovrOL τὴν τῶν παίδων ευγῆν, OUO, ακένητῶ καὶ κεκέ- 
7 ^ 7 
γημένα, τὸ ὃν τε καὶ τὸ πᾶν, ἃ ξυναμφότερω λέγειν." 
OEAI. ᾿Αληθέστατα. 
5 ^ / /, 
S. 74. RE. T: δὴ οὖν; 8 ρ᾽ οὐκ ἐπιεικῶς ἤδη" φαινὸ- 
7] ^ / KM 
μεθα περιειληφέναι τῷ λόγῳ τὸ ὃν; 
OEAI. Πάνυ μὲν οὖν. 
, Li 5 7] ^v 
AE. Baja μέντ᾽ ἂν ἄρα, ὦ Θεαίτητε, ὡς μοι δοκοῦ- 
^ ^ / ^v , 
εν νῦν αὐτοῦ γνωσεσθαι mío; Tz» ἀπορίαν τῆς σκέψεως. 
ΘΈΑΙ. Πῶς αὖ καὶ τί τοῦτ᾽ εἴρηκας; 
— 6 7 , «9 ^ e ^v 3 Ν Ε] , / "“᾿ 
ΞΕ. "Cy μακάριε, οὐκ ἐννοεῖς Ovi νῦν ἐσμυὲν ἐν ἀγνοίᾳ τῆ 
, ^ / ^ ^ 
πλείστη περὶ αὑτοῦ, φαινόμεθα δέ τι λέγειν ἡμῖν αὐτοῖς; 
^ “ o / 
OEAIL 'Emuoi γοῦν: ὅπη δ᾽ αὖ λελήθαμεν οὕτως ξγον- 
μοι y ; ^ 
Téc, οὐ πάνυ ξυνίημι. 
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μαχητέον *s.—X ἔπη οὖν A.—Y φιλοπόνῳ F.—? τὸ 7[ΔΠ.--- δὲ s.—h^ αὖ om F.— 
* τῶν om XY et pr Ξ.---ἰ πᾶν ἤδη Η.---Ξ λέγει X(A et pr IIL.—f δὴ om (ATI :. ἂν T. 
- οὖν οὐκ A,—h ἤδη om H.—! βαβαῖ 11.--- uér' àv, in mg μηδὲν, F.—* περὶ 2t, 


" κατὰ τὴν τῶν Tab. ebx.] Secundum 
votum puerorum, ut immobilia movean- 
tur, optantium, — Verbum ξυναμφότερα 
non ad λέγειν, sed ad prz:cedd. pertinet 
qb ὅν τε kal τὸ πᾶν. $. 15. Οὐκ ἄρα κίνησις 
καὶ στάσις ἐστὶ ξυναμφότερον τὸ ὃν, ἀλλ᾽ 
ἕτερον δή τι τούτων. ἨεινΝΡ. 

ὅσα ἀκίνητα kal κεκινημένα] | Horum 
neque sensum neque structuram expedio 
nisi cum Schleiermachero legatur, ὡς ἀκί- 
νητα kal κεκινημένα τὸ ὄν τε καὶ τὸ πᾶν 
ξυναμφότερα, λέγειν. ἤειν»ν. 

δ. 714. βάβαι] Post βαβαὶ deesse ali- 
qua videntur. alioqui legendum potius, 
BaBal ὥς μοι δοκοῦμεν etc. absque illis, 
μέν τ᾿ ἂν ἄρα. Srxvu. 

βαβαὶ uévr ἂν ἄρα, ὦ GOcair.] Non 

vem hzc corruptelam subiisse, satis vel 
ex particulis hisce intelligitur, μέντ᾽ àv 

post interjectionem βαβαὶ absurde 
inculeatis, Nam ὡς ad Baal pertinet 
manifesto, de Rep. ii. p. 361. D. Ba8al, 
ἣν δ᾽ ἐγὼ, à φίλε Γλαύκων, ὡς ἐῤῥωμέ- 
Ves ἑκάτερον---ἐκκαθαίρεις τοῖν ἀνδροῖν. 


Ibid. v. p. 459. B. Βαβαὶ, ὦ φίλε ἑταῖρε, 
ὡς ἄρα σφόδρα ἡμῖν δεῖ ἄκρων εἶναι τῶν 
ἀρχόντων etc. Atque pro μέντ᾽ ἂν in 
Cod. Par. scriptum extat μέ τ᾽ ἂν, cui in 
margine appositum μηδὲν ἂν, ibidemque 
in marg. pro περὶ τὴν legitur πλὴν τήν. 
His si conferatur Ficini hzc versio: Pa- 
pé,o Theatete, quanta nunc in ambi- 
guitate versamur ! nihil enim aliud nunc 
preter difficultatem considerandi nosse 
mihi videmur, itemque illa Cornarii ex 
Cod. Ms. Platonem interpretati, Pape, 
0 Thectete, ita mihi nunc videmur nihil 
de ipso preterquam considerandi ambi- 
guitatem nosse! vestigia certe germanz 
scripture referre hzc, quam illinc erui- 
mus, videbitur: Baal dpa, ὦ Θεαίτητε, 
ὥς μοι δοκοῦμεν νῦν αὐτοῦ μηδὲν ἂν γνώ- 
σεσθαι πέρι πλὴν τὴν ἀπορίαν τῆς σκέ- 
ψεως. ἄρα post βαβαὶ eodem modo posi- 
tum Alcib. i, p. 118. B. Bafal ἄρα, à 
᾿Αλκιβιάδη, οἷον πάθος πέπονθας. ἤεινν. 

ἐμοὶ γοῦν] Sc. φαινόμεθά τι λέγειν. 
Scripsi Ἐμοὶ γοῦν pro "Euory' οὖν. Mox 


11. ii. 198. 


ir. ii, 199, 


. ἐν δικαίως ἃ ον ἐπερωτηθεῖρυεν" ἅ περ αὐτοὶ σότε "gura put. 
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EE. Σκόπει δὴ σαφέστερον, εἰ ταῦτα γῦν ᾿ ξυνομολογοῦν- 


τοὺς λέγοντας εἰναι τὸ πᾶν θερμὸν καὶ ψυχρόν. 1 
OEAI. Ποῖα: ὑπόμνησόν put. S 
EE. Πάνυ μὲν oov? καὶ πειράσομαί γε δρῶν τοῦτο͵ 

ἐρωτῶν σὲ καθά περ ἐκείνους τότε, VOL ἅμα τι καὶ προτωρνεν., 


OEAL ᾿Ορθῶς. 


ἃ; 75. &E. Eje» δή, κίνησιν καὶ 


τιώτατα λέγεις" ἀλλήλοις; 


OEAI. lo; γὰρ οὖ; 


1 
7, » 9 5, , 
στασιν ἂρ οὐ &VOLV- 





1 | 


EE. Καὶ μῆν eive γε ὁμοίως φὴς ἀμφότερα αὐτὰ καὶ 


εκάτερον." 


OEAI. Φημὶ! γὰρ oov. 


3 


RE. "Aem κινεῖσθαι λέγων ἀμφότερω καὶ ἑκάτερον, 


ὅταν εἰναι Cy Y, eus s ; 


OEAI. Οὐδαμώς. 


, 


EE. ᾿Αλλ᾽ ἑστάναι σημαίνεις λέγων αὐτὰ ἀμφότερα, 


εἶναι; ; 


OEAI. Καὶ πώς; ; 


ἢ | 


EE. «Τρίτον ἄρα τι παρὰ ταῦτα τὸ ὃν ἐν τῇ ψυχῆ 


τιθείς," ὡςἷ ὑπ᾽ ἐκείνου τήν TÉ στάσιν καὶ τὴν κίνησιν 7 
xopéevm, συλλαβῶν καὶ ἀπιδὼν αὐτῶν" πρὸς σὴν τῆς οὐσίας. 
κοινωνίαν, οὕτως T προσείπος" ἀμφότερα. 

OEAI. Κωδυνεύομεν" ὡς ἀληθῶς τρίτον ἀπομιαντεύεσ' 


θαΐ vi τὸ ὃν, ὅταν κίνησιν καὶ στάσιν εἰναι λέγωμεν. 


πλὴν mg F. 
Ἐς μὲν οὖν om F. 
τέρον om T. 


* θεὶς ΣῪ et pr Ξ.---ἰ ὡς om T.— 


meliores libri haud dubie dabunt ἐπερω- 
τηθεῖμεν. HxtNp. 

ὅπη δ᾽ αὖ XeA.]. Sic verterim, Sed non 
satis intelligo qui fiat ut in hac quam 
non animadvertimus ignorantia verse- 
mur. Male autem ὄντως pro οὕτως, in 
Ald. SrErn.  Bas.2. οὕτως. Fiscu. 

τότε ἠρωτῶμεν] Υ͂. ὃ. 60. Ηεξινν». 


-ἰ εἶτα ΔΗ, εἰ τὰ Y(.—" ἐπερωτηθεῖμεν (A et pr IIB: ἐπερωτηθείη 
—9 λέγειν A.—P αὐτὰ post ἑκάτερον ponit A.—4 φημὶ... ἑκά: 
-ἰ ἄρα τι Y TARIIBEF et corr Z, ἔστι τι H, ἔτι AC et mg TI : ἄρτι s.— 


" αὐτὸν 1.—" προσεῖπας A, προσεῖπες XL ATIBC. 


"An ! 










es 


$. 75. kal μὴν εἶναί γε] Atqui € 
similiter etc. sine interr, vel Enimve 
6886 similiter. SrrPH. 

τρίτον ἄρα τι] Hoc pro vulgato. ἄρτι 
substituendum monuit jam Schleie 
Paullo post in his κατὰ τὴν αὐτοῦ φύσιν 


, ex Ald. et Bass. αὐτοῦ revocavi pro eo 


quod Steph. edidit, αὑτοῦ, HpiNp. Ὁ 



















τὸ ὄν, ἀλλ᾿ 


'ΘΕΑΙ. Ἔοικεν. 


Ν᾿ ^ 
0UTE£ XIVEITUCI. 


- OEAI. y £00». 


OEAI. Ilo γάρ: 


OEAI. Τὸ ποῖον; 


OEAI. log yo οὐ; 


τὸ ὃν; 


φαινόμεθα. 


"w κινδυνεύωμεν BCH et pr T. 
D.—: πῇ Ε.-- δὴ add XAZIIXY. 
στὼς "s.—* νῦν om Y.— 
χόμεθα *"s.—h" ἐν om A. 


1 


moi χρὴ τὴν διάνοιαν ἔτι τρέπειν] | Pe- 
m Platonici sermonis lectorem ofen- 
at paullulum hoc asyndeton. Euthyd. 
» 44. IIo? οὖν, ἔφην ἐγὼ, τραποίμεθ᾽ ἂν 
i; HriNp. 
ὃς. 76. συνειχόμεθα] Vulgo συνεχό- 
μεθα. lllud ct ratio postulat οἱ expressit 


ΣΟΦΙΣΤῊΣ. 


451 


ΞΕ. Οὐκ ἄρα κίνησις καὶ στάσις ἐστὶ ξυναμφότερον 
ἕτερον δή τι τούτων. 


x N e ^ / 3 V ἃ y » eu 
EE. Κατὰ τὴν αὐτου (uci αρῶὼ TO ον" οὐτέε εἐστήκεν 


ΞΕ. Ilo; M χρὴ τὴν διάνοιαν ἔτι τρέπειν" σὸν βου- 


ὄμνενον ἐνωργές τί περὶ αὐτοῦ ὡμ ἑωυτῷ ? βεβαιώσασθαι; 


EE. Oe μὸν οὐδαμόσε t eri ῥάδιον. εἰ γάρ τι pa κι- 
εἶται, πῶς QU», ὕστηκεν; ἢ τὸ μηδαμῶς ἑστὸς πῶς οὐκ 
αὖ κινεῖται; τὸ δὲ ὃν ἡμῖν γῦν ἐκτὸς τούτων ἀμφοτέρων 
ἀναπέφανται. 7 δυνατὸν o)» τοῦτο; 

OEAI. Πάντων μὲν οὖν ἀδυνατωτατον. 


ἃ. 76. EE. Τόδε τοίνυν μνησθῆναι δίκαιον ἐπὶ 


7 
τούτοις. 


^ 7 , 
EE. "Oz: τοῦ a ὄντος ἐρωτηθέντες τοὔνορναι ἐφ᾽ ὁ τί 
ποτε δεῖ φέρειν, πάσῃ συνεσχόμεθαϑ ἀπορίῳ. μέμνησαι; 


RE. Μῶν οὖν £y? ἐλάττονί τινε νῦν ἐσμὲν ἀπορίᾳ περὶ 
ΘΕΑΙ. Ἐμοὶ μέν, o. ξένε, εἰ δυνατὸν εἰπεῖν, ἐν πλείονι 
EE. Tovro μὲν τοίνυν ταῦθα κείσθω διηπορημένον' 


πειδὴ δὲ ἐξ ἴσου τό τε ὃν καὶ τὸ μῆ ὃν ἀπορίας μετειλή- 
τὸν, νῦν ἐλπὶς ἤδη, καθά περὶ ἂν αὐτῶν 


θάτερον εἶτε 


ἐμυυδρότερον εἶτε σαφέστερον ἀναφαίνηται, καὶ θάτερον οὕ- 


—X QAX'...bv om H.—Y ἄρα τὸ ὃν κατὰ — αὐτοῦ φύ- 
—b πρέπειν E.— 
ἣν A.—€ συνεσχόμεθα ΓΔΙΠΒΟ, συνειχόμεθα E : 
-ἰ μὲν οὖν ὦ Π.--- καθ᾽ ἑτέραν ΔΠ. 


d ἑστὸς Δ: 
σῦνε- 
—l αὐ- 


ἑαυτῶν F.— 


—bk ἂν om II. 


Ficinus: Quod de mon entis nomine in- 
terrogati, cuinam conveniret, declarare 
nequivimus. ΠΕΙ͂Ν Ὁ. 

ἀναφανεῖσθαι) Sic nihil dubitavi cor- 
rigere, quod prostat in Edd. ἀναφαί- 
νεσθαι. Eodem in gencre peccatum fuit 
$.63. extr; HxiNp. 


11. ii. 200. 


I. 251. 


rr, ii. 201, 
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Tuc ἀναφαίνεσθαι" καὶ ἐὰν αὖ μηδέτερον ἰδεῖν δυνώμεθα, 
σὸν γοῦν λόγον om" περ ἄν οἷοί τε ὦμεν εὐπρεπέστατα 
διωσόμιεθα οὕτως ἀμφοῖν ἅμα. | 
OEAI. Καλώς. | 
S. TT. ΞΕ. Λέγωμεν δὴ) καθ᾿ ὃν τινᾷ cort" τρόπον 
πολλοῖς ὀνόμασι ταὐτὸν" TOUTO ἑκάστοτε προσαγορεύομεν. I 
ΘΕΑΙ. Οἷὧον δὴ τί; παράδειγμα εἰπέ. 1 
EE. Λέγομεν ἄνθρωπον δή που πόλλ᾽ ἄττα ἐπονομά- 
Covrec," TÓ τε χρώματα ἐπιφέροντες αὐτῷ καὶ τὰ σχήματα 
καὶ μεγέθη: καὶ numi καὶ ὃ ἀρετάς, ἐν οἷς πᾶσι καὶ ξτέ- 
ροις μυρίοις" οὐ βόνον ἄνθρωπον αὐτὸν εἶναι φαμέν, ἀλλὰ 
καὶ ἀγαθὸν καὶ ἕτερα ἄπειρα, καὶ τἄλλα δὴ κατὰ τὸν 


αὐτὸν λόγον οὕτως ἕν E400 TOV ὑποθέμενοι πάλιν. αὐτὸ Ἵ 
λὰ καὶ πολλοῖς ὀνόμασι λέγομεν. 


OEAI. 'Aaz6; λέγεις. 


| 


EE. δεν γε, οἶμναι, τοῖς TE. γέοις καὶ τῶν γερόντων 


τὸν Yl.—? ὅπου ΣΥ.--- ποτε: om prII.— 


3i 


—^ ταυτὸ AII.—P érovoyuá$ovres...rà om 


- 4 καὶ μεγέθη Ἴ[ΔΠ΄: kal τὰ μεγέθη *s.—r μορίοις H.—5 τε Y(ATI.—t θοίνης "x 


SiwEóue0a] Manifesto vitio in Edd. 
hucusque propagatum fuit διωσόμεθα, quo 
vocabulo contrarium prorsus significatur 
quam quo opus est h. l. Dio Chrysost, 
Or. vii. init. ἴσως γὰρ οὐ μόνον πρεσβυ- 
τικὸν πολυλογία καὶ τὸ μηδένα διωθεῖσθαι 
ῥᾳδίως τῶν ἐμπιπτόντων λόγων. | Repo- 
situm illud a nobis tum sensus requirit, 
tum liquido reddidit Ficinus vertens, ser- 
monem— persequamur. de Rep. v. p. 
454. ΑΔ. διὰ τὸ μὴ δύνασθαι κατ᾽ εἴδη διαι- 
ρούμενοι τὸ λεγόμενον ἐπισκοπεῖν, ἀλλὰ 
κατ᾽ αὐτὸ τὸ ὄνομα διώκειν τοῦ λεχθέντος 
τὴν ἐναντίωσιν, ἔριδι, οὐ διαλέκτῳ πρὸς 
ἀλλήλους χρώμενοι. Xenoph. Mem. ii. 
1. 34. οὕτω πως- διώκει Πρόδικος τὴν ὑπ᾽ 
ἀρετῆς Ἡρακλέους παίδευσιν" ἐκόσμησε 
μέντοι ràs γνώμας ἔτι μεγαλειοτέρως ῥή- 
μασιν etc. ubi ab Hemsterhusio excogi- 
tatum et probatum a Ruhnkenio διῴκει 
(a διοικεῖν) ne temporis quidem ratio ad- 
mittit, Aut διοικεῖ enim scribere aut 
διῴκησε debuit Xenophon, quum extaret 
adhuc, de quo agit ibi, Prodici scriptum. 
Conf. ibi 8. 22. Hzaxp, 

$. 71. καθ᾽ ὅντινά ποτε τρόπον] Vul- 
gatius foret ὅντινα (vel τίνα) ποτὲ τρό- 
πον, neque tamen illud est infrequens. 
Cratyl, ὁ, 67. ἔχεις ἂν εἰπεῖν πῦρ ko 


terpungenda) Σ. Σὺ μὲν--- εἴρηκας τὰ Be 


ὅντινα τρόπον καλεῖται ; Phileb. p. 20. 
A. εἴ πη καθ᾽ ἕτερόν τινα τρόπον οἵόστ᾽ 
εἰ--- δηλῶσαι etc. Politic. p. 306. B. ὡς 
ἐστὸν κατὰ δή τινα Madow o "i 
Xenoph. Cyrop. viii. 2 . 5. κατὰ τὸν 
τὸν τρόπον καὶ τὰ παρὰ βασιλεῖ σῖτα 
πολὺ διαφερόντως ἐκπεπόνηται. De- 
mosth. in Leptin. $. 105. Ei γὰρ ἃ ka 
μηδένα ἄλλον ἔχουσι τρόπον δεῖξαι δίκο 
ὑμᾶς ἀφελέσθαι etc. HzinNp., | 
otov δὴ τί; παράδειγμα εἰπὲ] Perperam | 
vulgo Οἷον, δή τι παράδ. V. not. ad. 
Theztet. δ. 150. HziNp. 
λέγομεν ἄνθρωπον] Simplicius hec 
verba usque ad οἰόμενος τοῦτο αὐτὸ eb- | 
^ τὰ afferens in Aristot. Phys. i. f. 
B, 'omisso λέγομεν, post ἄνθρωπο 
ΓΝ μέν. Tum id. sine articulo καὶ 
μεγέθη, atque paullo post πάλιν kal aim 
πολλοῖς ὃν. pretermissis his πολλὰ κα 
HziNp. 
ὅθεν γε, οἶμαι, τοῖς τε véois] Phileb, 
p. 14. C. H. *Ag οὖν λέγεις, ὅταν. TS | 
ἐμὲ φῇ Πρώταρχον, ἕνα γεγονότα φύσει, 
πολλοὺς εἶναι πάλιν, τοὺς ἐμὲ καὶ ἐναντί- 
ους ἀλλήλοις, μέγαν καὶ σμικρὸν, Ti dh 
μένους (1. τιθέμενοΞ) kal βαρὺν καὶ κοῦφον 
τὸν αὐτὸν, καὶ ἄλλα μυρία; (Sic illa 1π- 
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τοῖς ὀψιμαθέσι, θοίνην" παρεσκευάκαμεν' εὐθὺς γὰρ ἀντι- 
λαβέσθαι. παντὶ πρόχειρον ὡς ἀδύνατον TÓ, τε πολλὰ ἕν 

| TÓ ἕν πολλὰ εἶναι, καὶ δή «uu χαίρουσιν οὐκ ἐῶντες 
ἀγαθὸν λέγειν ἄνθρωπον, ἀλλὰ τὸ" μὸν ἀγαθὸν ἀγαθόν, 
ὃν δὲ ἄνθρωπον ἄνθρωπον. ἐντυγχάνεις γάρ, ὦ Θεαίτητε, ὡς 
yep, πολλάκις τὰ τοιαῦται ἐσπουδωκόσιν, ἐνίοτε πρεσβυ- 
τέροις ἀνθρώποις, καὶ ὑπὸ πενίας 776 περὶ φρόνησιν κτήσεως 
ὰ τοιαῦτα τεθαυμακόσι, καὶ δή τι καὶ πάσσοφον" οἰομνένοις 
τοῦτ" αὐτὸ ἀνευρηκέναι. 

$. 78. OEAI. Πάνυ μὲν οὖν. 

EE. Ἵνα τοίνυν πρὸς ἅπαντας ἡμῖν ὁ λόγος" 7 τοὺς 
ὥποτε περὶ οὐσίας καὶ ὁτιοῦν διαλεχθέντας, | ἔστω καὶ 
poc τούτους καὶ πρὸς τοὺς ἄλλους, ὅσοις ἔμπροσθεν διει- 
ιέγμεθα, τὰ VU) ὡς ἐν ἐρωτήσει λεχθησόμενα. 

OEAI. Τὰ ποῖα δή; 

AE. Πότερον pre σὴν οὐσίαν κινήσει καὶ στἄσει | Troc 
iA pars ἄλλο ἄλλῳ μηδὲν" μηδενί, ἀλλ᾽ ὡς ἄμικτα 
σα καὶ ἀδύνατα μεταλαμβάνειν ἀλλήλων οὕτως αὐτὰ 
ν τοῖς παρ᾽ ἡμῖν λόγοις τιθώμεν" ἢ πάντα εἰς ταὐτὸν ξυν- 
yap ὡς δυνατὰ ἐ ἐπικοινωνεῖν ἀλλήλοις: ἢ TO μέν, τὰ 
ὲ μή; Τούτων, ὦ Θεαίτητε, τί ποτ᾽ ἂν προαιρεῖσθαι τού- 
ους φήσαιμεν s 

OEAI. Eye μὲν ὑπὲρ αὐτῶν οὐδὲν € ἔχω πρὸς ταῦτα 
ποκρίνασθαι.' ví οὖν οὐ καθ᾽ ἕν ἀποκρινόμυενοςὅ ἐφ" εκά- 
του τὰ ξυμβαίνοντα ἐσκέψω; 


Tb XA et pr ΓΠ.---" πάσσοφον ὯΔ εἴ pr II: πάνσοφον *s.—" τοῦτ᾽ T.—* ὁμό- 

γος *yp AXB.—Y ὅσους l.—? μηδὲν om Z.—^* ἀδύνατον Y ATI.—h παραλαμβάνειν 

——* τεθῶμεν H.—14 ξυναγάγωμεν EXY.—* αὐτοὺς προαιρεῖσθαι φήσαιμεν 2L ATI.— 
ε 

Ὁκρίνασθαι A, ἀποκρίνεσθαι Τ'.---Κ᾽ὃ ἀποκρινόμενον s.—h^ ἀφ᾽ ABCH.—! ὁπότερον 


μένα τῶν θαυμαστῶν περὶ τὸ ἕν καὶ μὴ τὰ ὄντα δοκῶ ὁμολογεῖν ἐμαυτῷ, χρὴ 
IXAà, συγκεχωρημένα δὲ, ὡς ἔπος εἰπεῖν, ἀντιλαμβάνεσθαι καὶ ἐλέγχειν. — lum 
— "om ἤδη, μὴ δεῖν τοιούτων fvreo- male idem Simpl. τὸν μὲν ἀγαθὸν, ibtidem- 
i παιδαριώδη kal ῥῴδια καὶ σφόδρα que deinde omissum yàp et ἐνίοτε, et 
is λόγοις ἐμπόδια ὑπολαμβανόντων γίγ- αὐτὸ illud in verbis τοῦτο αὐτὸ ἀνευρη- 
. HrtNp. κέναι. HaiNp». 
ἀντιλαβέσθαι] Simplic. ἐπιλαβέσθαι, ἃ. 18. προσάπτωμεν»] Adjungemus at- 
ἂς Rep. vi. p. 490. D. σοῦ ἐπιλαβο- que aptabimus, et sic in sequent, ΒΤΈΡΗ. 
υ, ὅτι πᾶς μὲν ἀναγκασθήσεται ὅμο- [At Serran, adjungimus atque aptamus, 


E Gorg. $. 132. ἐὰν δέ τῳ ἡμῶν — constanter legitur in msto,"] 
Plat, Vor, IV. 81 


γεῖν οἷς λέγομεν etc. Sed idem valet quia, illo teste * προσάπτομεν in presenti 


It, ii, 202. 


I. 952. 
11. ii. 203, 
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s. 19. RE. Καλῶς λέγεις, καὶ τιθῶμέν γε αὐτοὺς Nin 
20 εἰ βούλει, πρῶτον μηδενὶ μηδὲν μηδεμίαν, δύναμιν. 
ἔχειν κοινωγίως εἰς μηδέν. οὐκοῦν κίνησίς τε καὶ στάσις: 
οὐδωρμνῆ μεθεξετον οὐσίας: ὶ s 

OEAI. Οὐ γὰρ οὖν. bl 

ΞΕ. Tí δέ; ἔσται πότερον' αὐτῶν οὐσίας μὴ προσκοι-, 
νωνουν; " 

OEAI. Οὐκ ἔσται. » 

EE. Ταχὺ δ)" ταύτη γε τῇ συνομιολογίᾳ πάντα Gam 
στατα" γέγονεν, ὡς £016), ἅμα σε τῶν τὸ πᾶν κινούντ 
καὶ τῶν ὡς ἕν ἱστάντων καὶ ὅσοι κατ εἰδὴ τὰ ὄγτα κατ, 
ταὐτὰ ὡσαύτως ἔχοντα εἶναί φασιν ἀεί. πᾶντες γὰρ οὕτοι 
TÓ γε εἴναι agar róvri, οἱ μὲν ὄντως κινεῖσθαι λέγοντες, 


οἱ δὲ ὁ ονζως ἑστηκότα £y. 


corr TE.—k προσκοινωνεῖν Y((AAEITZTBCEF et pr T : 


στατὰ 


à 


E: 





προσκοινωνοῦν S. 


P 2 
" 


7 ἀναστάντα E, ἀναστάντα F.—^ οὗτοι om A.—9 εστηκότ᾽ X.—» £. Y.—24 ταῦθει 


καθ᾽ ἐν ἀποκρινόμενον] | Corrigendum 
existimo :--καθ᾽ ἐν ἀποκρινομένων. Cur 
"non, respondentibus iis αὐ singula, ex 
unoquoque responso quid efficeretur con- 
siderasti? Quam correctionem, cum alia, 
tum sequens Hospitis responsum, confir- 
mat: καλῶς λέγεις" kal τιθῶμέν γε αὐ- 
τοὺς λέγειν k. τ. A. Tentaverat Stepha- 
nus ἀποκρινόμενος : at vero, ut e sequen- 
tibus patet, non Hospes respondet, sed 
ad Hospitis interrogationes philosophi 
illi, sive, qui eorum vices sustinet, Thez- 
tetus, Hxvsp. 

&rokpwwóuevos] Edd. ἀποκρινόμενον, 
quod in ἀποκρινομένων mutandur judi- 
cavit Heusdius, hoc sensu : cur mon, re- 
spondentibus iis ad singula, ex unoquo- 
que responso quid efficeretur, considerasti 
(imo consideras v. not, ad Charmid. $. 
5.) Mutationi speciem quandam con- 
ciliant proxima Eleate : Καλῶς λέγεις, 
καὶ | τιθῶμέν γε αὐτοὺς λέγειν, εἰ βούλει, 
πρῶτον εἰς, At vero qui hucusque pro 
philosophis illis respondit "Theztetus, 
nunc quum negotio huic jam non parem 
se esse dixerit (ἐγὼ μὲν ὑπὲρ αὐτῶν οὐδὲν 
ἔχω πρὸς ταῦτα ἀποκρίνασθαι), quis non 
expectet, ut ad Eleaten has deferat re- 
spondendi partes ? Quod his demum 
verbis faciet τί οὖν οὐ σὺ καθ᾽ ἕν ἀποκρι- 
γόμενος ἐφ᾽ ἑκάστου τὰ ξυμβαίνοντα ἐσκέ- * 



















yw; (nam σὺ hoc ad plenum sensum ΤῈ 
quiri arbitror) non item, si scribatur m0- | 
κρινομένων. Recepto igitur hoc illorum 
nomine respondendi negotio, Eleates, 
τιθῶμέν γε; inquit, αὐτοὺς λέγειν, εἰ 
βούλει, πρῶτον, μ μηδενὶ μηδὲν μηδεμίαν 
δύναμιν ἔχειν κοινωνίας εἰς μηδὲν, eam: 
que illorum responsionem una cum The-- 
cteto deinde examinat. Αἱ Steplia 
commendatum ἀποκρινόμενος confirm 
Cod. Par. Hzrw». 
$. 79. μηδενὶ μηδὲν---κοινωνίας eis μή» 
d Dativus μηδενὶ pendet a voc. o 
vcvías.—eis μηδὲν est nulla in re. HexNp 
ἔσται πότερον αὐτῶν] Num erit alter- 
utrum eorum. | V. not. ad Theztet. ὃς 
8. Male Cod. Par. Tí δὲ ἔσται; 7 
ρον---προσκοινωνεῖν; Hxiwp. 
τῶν τὸ πᾶν κινούντων) Eos dicit qui 
statuebant, ἐκ φορᾶς τε kal κινήσεως Ki 
κράσεως πρὸς; ἄλληλα γίγνεσθαι πάντο —. 
εἶναι *yàp οὐδέποτ᾽ οὐδὲν, ἀεὶ δὲ γίγνεσθο ἢ 
Protagoram, Heraclitum,. Empedocle 
Theatet. ὁ, 25. Contra οἱ ὡς ἐν ἱστάντ " 
philosophi Fleate sunt, Parmenides i m- 
primis, cui totum fuit οὗλον, μουνογενές, 
τε καὶ ἀτρεμὲς ἠδ᾽ ἀτέλεστον. Simplie. 
in Arist, Phys. i. p. 31. qui ibid. el p. 
19. hos illius versus profert ἐπεὶ τό γι 
μοῖρ ἐπέδησεν Οὖλον ἀκίνητόν τ᾽ ἐμένα 
ᾧ (l. τῷ quocirca) πάντ᾽ ὄνομ᾽ 
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OEAI. Κομιδῇ μὲν οὖν. 

BE. Καὶ μὴν καὶ ὅσοι τοτὲ μὸν ξυντιθέασιν τὰ πάντα, 
ror à: διαιροῦσιν, εἶτε εἰς ἕν καὶ ἐξ 6 ἑνὸς ἄπειρα εἶτε εἰς 
πέρας ἔχοντα στοιχεῖα διαιρούμενοι. καὶ ἐκ τούτων συντι- 
θέντες, ὁμοίως μὲν ἐὰν ἐν βέρει φσοῦτο τιθώσι γιγνόρυενον, 
ὁμοίως δὲ χαὶ ἐὰν ἀεί, κατὰ πάντα ταῦταὶ λέγοιεν ὧν οὐ- 


δέν, εἴ Ttp μηδεμία" ἔστι ξύμμιξις. 


$. 80. OEAI. ᾿Ορθῶς. 




























OEAI. Πῶς; P 


"v. 


omnia mera sunt verba et praterea 
il) "Orca βροτοὶ κατέθεντο πεποιθότες 
ναι ἀληθῆ, Τίνεσθαί τε καὶ ὔὄλλυσθαι, 
τε καὶ οὐχὶ, Καὶ τόπον ἀλλάσσειν, 
T€ χρόα φανὸν ἀμείβειν. HxiNp. 
Kal μὴν καὶ ὅσοι τοτὲ μὲν συντιθέασι 
ἃ πάντα] Liquido hzc ad Empedoclem 
Heraclitum pertinent, V.$.58. Hxrx p. 
$. 80. ueríoev] Ita margo Cod. Par. 
in textu ibi ut in Bas. 2. legitur 
τίοιμεν, (Ficin.*transigeremus). Ald. 
γοίημεν, unde Steph. cdidit μετείημεν. 
ἴξιν. 

τῷ τε εἶναί που περὶ πάντα àv.] Nam 
] ipsi, qui nusquam hujusmodi εἰδῶν s. 
onum communionem esse patiuntur, 
um εἶναι πάντα χωρὶς ἄλλων dicunt, 
mgunt inter se hec εἶναι, et πάντα, et 
s et ἄλλων. Hr1ND. 

ep τὸν ἄτοπον EbpvkAéa] Schol. 
ἀροιμία ἐπὶ τῶν ἑαυτοῖς τινα κακὰ uav- 
υομένων, λεγομένη ἐξ Eb ὑρυκλέους ἐγ- 
στριμύθου μάντεως, ἀφ᾽ οὗ καὶ γένος τι 
/T€ey Εὐρυκλεῖς ἔλεγον. ᾿Εγγαστρί- 


m A.—" μὴ δὲ uf Y(.—5 μετίοιεν mg F, μετίοιμεν ceteri : 
—" τῷ ἄλλῳ FH et rc II, τῶν ἄλλων Y((ARZY. et pr II. 


RE. Ἔτσι σοίνυν ἂν αὐτοὶ πάντων καταγελαστότατα 
ὑετίοιενδ τὸν λόγον οἱ μηδὲν ἐῶντες κοινωνίᾳ παθήματος 
d 

τέρου" θάτερον προσαγορεύειν. 


EE. Τῷ τε εἶναί που περὶ πάντα ἀναγκάζονται χρῆσ- 
αι καὶ τῷ χωρὶς καὶ TO ἄλλων" καὶ τῷ καθ᾽ αὑτὸ καὶ 
αυρίοις ὑτέροις, ὧν ἀκρατεῖς ὄντες εἴργεσθαι καὶ μὴ συνόώπ- 
εἰν ἐν τοῖς λόγοις οὐκ ἄλλων δέονται τῶν ἐξελεγξόντων," 
λλὰ TÓ λεγόμενον οἴκοθεν τὸν πολέρυιον καὶ ἐναντιωσόμε- 
ον ἔχοντες, ἐντὸς ὑποφθεγγόμενον ὦ ὡς περ τὸν ἄτοπον Euev- 
λέα, περιφέροντες ἀεὶ πορεύονται. 


μετείημεν ς.---ἰ ἑκατέ- 
—* ἐξελεγξόντων YT, 


μυθος δέ ἐστιν ὃ ἐν γαστρὶ μαντευόμενος. 
Τοῦτον καὶ ᾿γγαστρίμαντιν, νῦν τινες 
Πύθωνά φασι, Σοφοκλῆς δὲ Στερνόμαντιν. 
Καὶ ᾿Αριστοφάνης ἐν Σφηξί' (v. 1014.) 
Μιμησάμενος τὴν Ἑὐρυκλέους μαντείαν 
καὶ διάνοιαν (ubi vid. Schol.) Inm alio 
[scil. Augustano] ad Plat. Scholio legitur 
Εὐρυκλῆς γὰρ ἐδόκει δαίμονά τινα ἐν τῇ 
γαστρὶ ἔχειν τὸν ἐγκελευόμενον αὐτῷ 
περὶ τῶν μελλόντων Aéyeiy'—obros δὲ 
προειπών τινί ποτε τὰ μὴ καθ᾽ ἡδονὴν κα- 
κῶς ἀπήλλαξεν. ιν». 

ἙΕὐρυκλέα] Suidas: Εὐρυκλῆς" πᾶς ó 
ἐγγαστρίμυθος" ἀπὸ Εὐρυκλέους τοιούτου 
τινὸς μάντεως. Hinc apud Apostolium 
Parem. ix. 35. legi debet, ΕὐρυκλῇΞ] 
πᾶς ἐγγαστρίμυθος" ἀπὸ Εὐρυκλέους τοιού- 
του τινὸς μάντεως πολυλόγου. Pantinus 
male edidit, Εὐρυκλῆς πᾶς ἐγγαστρί- 
μυθος] ἀπὸ Εὐρυκλέους κ. A. et pessime 
vertit, Omnis Eurycles ventriloquus] Ab 
Eurycle quodam etc. quasi ipsum prover- 
bium fuisset Εὐρυκλῆς πᾶς ἐγγαστρίμυ- 
θος. ldem Suidas in v. Ἐγγαστρίμυθος" 


II, li. 204. 


H., ii. 205. 
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OEAI. Κομιδῇ λέγεις ὁμιοιόν σε καὶ ἀληθές. 
EE. T δ, ἂν πάντα ἀλλήλοις ἐώμνεν δύναμιν t ἔχειν 


ἐπικοινωνίας; οἾ 


OEAI. Τοῦτο" μὲν οἷός 
EE. IIoc; 


^ 


, P4 
T£ κἀγὼ διαλύειν. í 


OEAI. Ὅτι κίνησίς τε αὐτὴ παντάπασιν ἵσταιτ * ἂν 
καὶ στάσις αὖ πάλιν αὐτὴ κινοῖτο, εἴ περ ἐπιγιγνοίσθηνδ 


em ἀλλήλοιν. 


ἢ 


i Y eU. y , ^ 7 7 
AE. ᾿Αλλὰ μὴν τουτὸ γε ποὺ ταῖς μεγίσταις Oy 
a046 ἀδύνατον, κίνησίν d ἱστασύαι καὶ στἄσιν κινεῖσθαι: 


ΘΕΑΙ. lo; γὰρ οὖ: 


ΞΕ. Τὸ τρίτον δὴ μόνον λοιπόν. ἢ 


OEAI. Na. 


S 81. EE. Koi μὴν ἐν γέ τι τούτων ἀναγκαῖον, ἢ 
πάντα ἢ μηδὲν ἢ τὰ μὲν ἔθελειν, τὰ δὲ μὴ συμμίγνυσθαι. 


OEAI. Ilo; yag οὖ, 


EE. Καὶ μὴν τά" γεῖ δύο ἀδύνατον εὑρέθη. 


OEAI. Naí " 


δ 
Ἢ 


ΞΕ. Πᾶς & ἄρα 0 ) βουλόμνενος ὀρθῶς ἀποκρίνεσθαι TO -" 


TÜV τῶν τριῶν θήσει. 


ἐλεγξόντων A : 
X : τοῦτο AEZTBCEF.—) τε T' : γε *s.— 


—b κοινωνοῖτο A. 


: ἀλλὰ AEZYCH.— * τρίτην ZXY.— 


ἐγγαστρίμαντις, ὃν νῦν τινες Πύθωνα" 
Σοφοκλῆς δὲ στερνόμαντιν" Πλάτων ὅ 
φιλόσοφος Εὐρυκλέα: ἀπὸ EUpvkAéovs τοι- 
ούτου μάντεως. Fisci. 

ἐῶμεν] Edd. ἐῷμεν, quod locum post 
εἰ haberet. Tum vel ἐπὶ κοινωνίαν scri- 
bendum vel uno vocabulo ἐπικοινωνίας, 
monuit Schleiermacher. Quorum poste- 
rius praefero ob illa $. 79. μηδενὶ μηδὲν 
μηδεμίαν δύναμιν ἔχειν κοινωνίας eis μη- 
δὲν et 8. 85. ἔπειτα κοινωνίας ἀλλήλων 
πῶς ἔχει δυνάμεως. — Atque ἐπικοινωνεῖν 
hac in re posuit $. 78. ἢ πάντα eis ταυ- 
τὸν ξυνάγωμεν ὡς δυνατὰ ἐπικοινωνεῖν 
ἀλλήλοις. Hx1iNpD. 

τοῦτο μὲν oiócTe κἀγὼ διαλύειν] In 
Editis ad Eleate sermonem trahuntur, ut 
deiude querenti /Thezteto Eleates re- 
spondeat illa Ὅτι κίνησι5---καὶ στάσιν 
κινεῖσθαι. Qua distinctione nihil inep- 


ἐξελεγχόντων *s.—" ἐπικοινωνίας ΓΈΠΒΕΗ : ἐπὶ κοινωνίας "AR 


γι 
- ἐπιμιγνοίσθην (p. corr) Ὑ,, ἐπιμιγνοίσθην E, ἐπιμίγνοιτο - — 
f Te A.—E εὕρεθηναι (A et pr I1: εὑρεθῆναι 


IM 


4 ἵστατ᾽ 





? αὐτὴ corr IF: αὕτη *s.— 





i 














tius, Non Eleate, qui singula bucusque | 
tam accurate prompteque excusserit € re- Ὁ 
fellerit; sed Thezteto convenire hec 
τοῦτο μὲν οἷόστε κἀγὼ διαλύειν, ita cla- 
rum est et evidens, ut mutationem cuii 
probaturum me sperem, presertim in Fe. 
ubique ratione magis quam ad libroru 
scriptorum editorumve auctoritatem exi- 
genda. Jami in Thezteti his Ὅτι κίνησί 
γε (1. τε) αὐτὴ etc. non magis dubitante 
bis reposui αὐτὴ pro αὕτη. Sic et "i 
nus : quoniam et motus ipse omnino q Ü 
ceret etc. HE1Nn. OE 
.$. 81. ἀδύνατον εὑρέθη] Vulgo eüpe- | 
θῆναι, in quo proximum "Theeteti Nal | 
adhesit. ἀδύνατον h. l. pro ἀδύνατα pa 
situm, ut Parmen. δ. 64. Ταῦτα δὲ ἀδύ. 
νατον ἐφάνη, ubi vid. not. Τά γε pro τά 
“τε est e Stephani correctione, HgiND, 
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OEAI. Κομιδῇ μὸν οὖν. 
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AE. Ὅτε δὴ" τὰ μὲν ἐθέλει τοῦτο δρᾷν, σὰ 0 οὔ, 
σχεδὸν οἷον τὰ γράμματα πεπονθότ᾽" ὁ ἂν εἴη. καὶ γὰρ". 
ἐκείνων τὰ μὲν ὁ ἀναρμοστει ποὺ πρὸς ἄλληλα, τὰ δὲ £v- 


ἀρμυόττει. 


- OEAI. Πῶς δ᾽ οὐ 


ERE. Τὰ δέ γε φωνήεντα διαφερόντως τῶν ἄλλων οἷον 
δεσμὸς διὰ πάντων κεχορηκεν, ὥστε ἄ ἄνευ; σινὺς αὐτῶν ἀδύ- 
























OEAI. Καὶ 
ΞΕ. IIzz" 


μᾶλα γε. 


OEAI. Tí χνῆς. 
EE. ἸΠοίας; 









DD 


y 
χρουσος; 


εἰ 
J m T.—nm πῶς AZYTB.— 


πὰ δὲ μὴ] Post μὴ interpungo: quia 
ntell. μὴ ἐθέλειν συμμίγνυσθαι. SrrPH. 
δυνατὰ] lta pro δύναται Ed. Bas. 2. 
ΠΕΙ͂Ν. 

δρᾷν ἱκανῶς αὐτά ;] Quidnam facere ? 
An ξυντιθέναι τὰ Lwapuórrovra? Αἱ 
ihil de hujusmodi compositione dictum, 
eque sane arte est opus ad litteras apte 
jengruenterque componendas, sed ei 
pus est arte, qui quz componi queant, 
ug non, accurate distinguere et enume- 
fare velit, lta non potest hoc δρᾷν αὐτὰ 
io nisi ad antecedens οἶδεν referri, ut 
| bblandiri queat nonneminis conjectura 
mutatum hoc δρᾷν in ὁρᾷν vel διορᾷν 
lentis, Nihilominus sincerum illud ego 
xistimo positaque hac δρᾷν αὐτὰ pro 
lerato verbo εἰδέναι. Non dissimilis est 
atio Phedr. $. 115. extr. τί ἂν οἴει 
«c ύσαντας εἰπεῖν ; Φ. Τί δ᾽ ἄλλο γε 1) 
ρέσθαι, εἰ προσεπίσταται καὶ οὕστινας 
εἴ καὶ ὁπότε ἕκαστα τούτων ποιεῖν καὶ 


α 
—Ài ἐθέλοι Ἐ'.--- πεπονθότες H.— 
ἢ ὁποῖα om A.— 


γῶτον ἁρμόττειν καὶ τῶν ἄλλων ἔφερον ἑφέρῳ. 


5 [1 ^ e / M ^ 
οὖν oiü&y ὁποία ὁποίοις" δυνατὰ κοινωνεῖν, 
bi / ^ ^d 7 ^ e ^ ᾽ 7 
ἢ τέγνης δεῖ τῳ μέλλοντι δρᾷν ἐκῶνως αὑτὰ; 


; 


OEAI. T7; γραμματικῆς. 

δ. 82. ΞΕ. T; δαί, περὶ ποὺς τῶν ὀξέων καὶ βαρέων 
ὄγγους L οὐχ, οὕτως; ὁ μὲν τοὺς συγκεραννυμένους TÉ 
χαὶ μὴ τέχνην ἔχων γιγνώσκειν μυουσικός, ὁ δὲ [uq ξυνιεὶς 


k ἁρμόττει TABCEFH.—! ὥστε 


9 ὁποῖος ZY.—P δυνατὰ XT'AII cum pr B 


μέχρις ómócov ; X. Ei οὖν εἴποι ὅτι οὐδα- 
μῶς, ἀλλ᾽ ἀξιῶ τὸν ταῦτα παρ᾽ ἐμοῦ μα- 
θόντα αὐτὸν oióvre εἶναι ποιεῖν ἃ ἐρωτᾷς ; 
in quibus postrema hzc ποιεῖν ἃ ἐρωτᾶς, 
quz inepto molimine mutare olim volui, 
manifesto spectant ad illud προσεπίστα- 
ται καὶ οὕστινας etc. In Aristoph. Ly- 
sistr, 1089, quzrenti Ἦπου πρὸς ὄρθρον 
σπασμὸς ὑμᾶς λαμβάνει; respondet alter 
Mà AP, ἀλλὰ ταυτὶ δρῶντες ἐπιτετρίμ- 
μεθα, ibidemque 1162. ad verba ᾿Αμές γε 
λῶμες (διαλλαγῆναι) αἴ τις ἁμὶν τοὔγ- 
KvkAov Aj τοῦτ᾽ ἀποδόμεν---τὰν Πύ- 
λον, Ὥσπερ πάλαι δεόμεσθα καὶ βλιμάτ- 
τομες, respondetur Mà τὸν Ποσειδῶ, 
τοῦτο μέν γ᾽ οὐ “δράσετε (h. e. οὐκ ἀπο- 
δοθήσεται ὑμῖν ἡ 5 IIjAos.). Quibus locis 
quum locutio τοῦτο δρᾷν non ad actio- 
nem, sed ad πάθος quoddam referatur, 
quanto id magis fieri potuit h. l, ubi 
sermo de scientia? αὐτὰ autem positum 
hic ut s&pe pro αὐτό, Hxiwp. 


11. ii, 206. 
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OEAI. Οὕτως. 


EE. Καὶ κατὰ τῶν" ἄλλων δὴ TE VOY καὶ CUTE VIV. 
τοιαῦτα εὑρήσομεν c3 

OEAI. Πῶς à οὐ 

RE. Ti δ᾽; ἐπειδὴ καὶ τὰ γένη πεὸς ἄλληλα za di 
TOU TO por ἐχειν" ὡμολογήκαμεν, ἄρ᾽ οὐ μετ᾽ e 
μῆς τινὸς ἀναγκαῖον διὰ τῶν λόγων πορεύεσθαι σὸν ὀρθῶς, 
μέλλοντα δείξειν ποῖα ποίοις συμβανεῖ σῶν γενῶν καὶ ποῖα, 
ἄλληλα οὐ δέχεται; καὶ Oz zo διὰ πάντων εἰ συνέχον, 
TO" ταῦτ᾽ ἐστίν, ὥστε" συμμυίγνυσθαι δυνατὰ eius καὶ 
πάλιν er σαῖς διαιρέσεσιν, εἰ 0i" ὅλων ἐσερον τῆς διαιρέ-, 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


σεως αἰτία; 


à 


OEAI. Ilo; γὰρ οὐκ ἐπιστήμης δεῖ, καὶ σχεδόν y 


ἴσως τῆς μεγίστης: 
ΞΕ. Το» 


οὖν αὖ" προσεροῦμεν, 
ἢ πρὸς Διὸς ὀλάθορυεν εἰς τὴν τῶν 


ὦ Θιαῖβη -— 
ἐλευθέρων ἐμπεσόντες, 


ἐπιστήμην, καὶ κινδυνεύομεν ζητοῦντες TOV σοφιστὴν 7 - 


ρον à ἀνευρηκέναι σὸν φιλόσοφον; 


$. 83. ΘΕΑΙ. loc λέγεις; 


1 


EE. Τὸ κατὰ γένη διαιρεῖσθαι καὶ μήτε ταὐτὸν εἶδος, 


τὰ 


et corr Δ, δύναται Ἐ : δύναται *s.—4 δαὶ ΛΒΟΗ.---ἰ τῶν om Σ.-- τὰ τοιαῦτα Q( ATI. 


ἐπεὶ ἔχειν om 2Δ, pro γρ habet II. 
eiacvéxovra Δ. 


ἀτεχνιῶν Pollux iv. 9. ἀπειρία δὲ, 
καὶ ἀτεχνία, καὶ ψευδοδοξία, kal δοκησι- 
σοφία, Πλάτωνος. Fiscn. 

$. 82. τεχνῶν καὶ ἀτεχνιῶν Cf. S. 
103. οὐδεμῖαν γὰρ οὔτε οὕτως οὔτ᾽ ἐκείνως 
πρᾶξιν οὐδ᾽ ἀπραξίαν---δηλοῖ τὰ φωνη- 
θέντα. Phaedr. 8. 120. μετεωρολογίας 
ἐμπλησθεὶς καὶ ἐπὶ φύσιν νοῦ τε καὶ ἀνοίας 
ἀφικόμενος, ubi adscripsi illa de Legg. ii. 
p. 653. E.—oik ἔχειν αἴσθησιν τῶν ἐν 
ταῖς κινήσεσι τάξεων οὐδὲ ἀταξιῶν, οἷς δὴ 
ῥυθμὸς ὄνομα καὶ ἁρμονία. ἨΕΙΝΡ. 

κατὰ ταυτὰ μίξεως ἔχειν ὧμ.] H.e. 
ὡσαύτως μίξεως ἔχ.  Genitivi enim plane 
eadem in his est rátio que in vulgari illa 
loquendi forma, quum , dicitur οὕτως ἔχω 
γνώμης, πῶς ἔχεις γνώμης ; ἄριστα σώ- 


—^ δεῖ 
—* ὥστε μὴ ἘΣΥ.-- ὑμηρήφμαιν H.— δ Ἢ 
αἰτία etiam E.—b τί ς.---α ab νῦν Y(ATI.—4 πότερον TAXT.—« 


non video, ΠΕΙ͂Ν». 













Γ.---" καὶ om T.— 


ματος ἔχω etc. V. Valckenaer, ad Eurip. 
Phen. 364. HzrNp. 
τοιαῦτ᾽] Absone hic, ut szpe alias, 
Edd. ταῦτα pro τοιαῦτα, quod vitium 
re manifesta tolerare non potui, τ 
deinde sequitur 8 ὅλων, idem fere e 
quod precedens διὰ πάντων. V. Ste] 
Thes. t. ii. p. 1280. F. Hziwp. 
$. 83. κατὰ γένη διαιρεῖσθαι] ἶ 
h. l. κατὰ γένη διαιρεῖσθαι, idem Pi edr. 
$. 110. dixit κατ᾽ εἴδη διατέμνειν.  INam. 
idem hic ut alias εἴδη s. ἰδέαι et "yévm 
Ad διαιρεῖσθαι autem. non supplendi um ὦ 
εἴδη, sed per se positum illad pro διαίρετ ' 
σιν ποιεῖσθαι. Jam cur scribamus rbi τὰ ᾿ 
γένη διαιρεῖσθαι, causam ego idone z 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 


ἕσερον ἡγήσασθαι 
λεκτικῆς φήσορνεν 
— OEALI. Ναΐ, φήσομεν. 
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͵7 ^o e) “ἃ » Ν ^ , ^ 

μήθ ἐσέρον ὧν TÜULUTÜV μῶν OU τῆς δια- 
, / "v 
ἐπιστήμης εἰναι; 


, ^m e ^ N Ll 7 ΔΝ, ^ 
EE. Οὐκοῦν 0 γε TOUTO δυνατὸς δρᾷν pow ἰδέαν διὰ 
^ POS we P / 7, 7 , 

πόλλων, ἐνὸς £2,0,0 TOU κειμένου χωρίς, TOU TT] διατεταμένηνβ 
e Ἂν 7 N N € / 5 1 7 « N ^ 
420.06 διαισθάνεται, 2,04 πολλᾶς ἐτέρος ὠλλήλων υπὸ μιᾶς 
/ / N 7 “" 9? Δ ^M 2M tex 
εξωθεν περιεγοίνενῶς, καὶ μῶν CU δί ὅλων πολλῶν ἐν &Vi 


Y 
| 

























τῆς διαλεκτικῆς} Phedr. 8. 111. Toó- 
τῶν δὴ ἔγωγε αὐτός τε ἐραστὴ--- τῶν 
διαιρέσεων καὶ συναγωγῶν, lv οἵόστε ὦ 
έγειν τε καὶ φρονεῖν, ἐάν τέ τινα ἄλλον 
ἡγήσωμαι δυνατὸν εἰς ἕν καὶ ἐπὶ πολλὰ 
τεφυκότα Óp&v, τοῦτον διώκω κατόπισθε 
ἴχνιον ὥστε θεοῖο. Καὶ μέντοι καὶ 
τοὺς δυναμένους αὐτὸ δρᾷν εἰ μὲν ὀρθῶς 
ὶ μὴ προσαγορεύω, θεὸς οἶδε, καλῶ δὲ οὖν 
χρι τοῦδε διαλεκτικούς. HgrND. 
οὐκοῦν ὅγε τοῦτο δυνατὸ5}] Verborum 
m his sensu nihil planius apertiusque ; 
nteriorem loci intellectum qui certa et 
widenti explicatione recluderet, meo qui- 
em judicio adhuc repertus est nemo. 
am de ea, quam acutissimus ille ad 
'ersionem suam attulit Platonis interpres 
oster [Schleiermacher], etsi philosophi 
Werit judicare, non, quo nos munere 
ungimur, grammatici: tamen si, quod 
osuit ille, Eleates infra demum exposita 
juinque illa εἰδῶν genera, τὸ bv, τὸ ére- 
0v, τὸ ταυτὸν, τὴν κίνησιν, τὴν στάσιν 
iis significarit verbis, magnopere mirari 
go me fateor, a Theateto tanquam de 
lara jam et manifesta re hzc subjici, 
ἅπασι μὲν οὖν, ac non potius πῶς 
ἔγεις ; οὐ γὰρ μανθάνω. Unum mibi 
liunde locum dari velim, ubi istum in 
)0dum primariam dialogi legem migra- 
it Plato. Porro si maxime μία hec 
έα διὰ πολλῶν---πάντη διατεταμένη re- 
possit ad τὸ ὃν, itemque qua po- 
'emo nominantur, πολλαὶ χωρὶς πάντη 
"ρισμέναι ad τὴν κίνησιν et τὴν στάσιν, 
pote πρὸς ἀλλήλω ἀμίκτω ᾧ. 86. reli- 
là tamen duo τὸ ταυτὸν et θάτερον 
|"omodo lateant in mediis verbis, ut τὰ 
τὸν significari potuerit per μίαν ἰδέαν 
ἃς ἑτέρας ἀλλήλων ἔξωθεν mepiéxov- 
, τὸ ἕτερον rursus per μίαν δι᾽ ὅλων 
Ο ἐν ἑνὶ ξυνημμένην, mihi quidem 
deo non liquet, ut τὸ ταυτὸν quoque, 
atenus est τὸ αὐτὸ ἑαυτῷ $. 86. et τὸ 
epov, quatenus quidque est. ἕτερον τῶν 





I,—5 διατεταγμένην TC, διατετραμμένην H.—h διειλημμένας kal διωρισμένας T.— 


) 


ἄλλων S. 88. extr. μίαν utrumque ἰδέαν 
referre videatur διὰ πολλῶν, ἑνὸς ἑκάστου 
κειμένου χωρὶς, πάντη διατεταμένην. Jam 
ut ipsi afferamus aliquid philosophis ex- 
aminandum, πολλῶν hoc in primo horum 
membro non de ἰδέαις s. generibus ego, 
sed de rebus singularibus, qna barbare 
dicunt individua, acceperim vel prop- 
terea, quod subsequitur ἑνὸς ἑκάστου κει- 
μένου X. non μιᾶς ἑκάστης κειμένης x. 
Atque sic πολλὰ καλὰ, μεγάλα etc. apud 
Platonem sepe opponi constat αὐτῷ τῷ 
καλῷ,, μεγέθει etc. Quz sequuntur πολ- 
Aal ἕτεραι ἀλλήλων ὑπὸ μιᾶς ἔξωθεν πε- 
ριεχόμεναι, his εἴδη illa ἄμικτα describi 
puto, τὴν κίνησιν et τὴν στάσιν, τὸ θερ- 
μὸν et τὸ ψυχρὸν, τὸ ἄρτιον et τὸ περιτ- 
τὸν etc. qua contraria inter se tamen 
extrinsecus una aliqua ἰδέᾳ comprehen- 
dantur. Velut supra $. 75. ὑπὸ τοῦ ὄντος 
dixit τήν Te στάσιν kal τὴν κίνησιν πε- 
ριεχομένην. | Porro in his καὶ μίαν αὖ δὲ 
ὅλων πολλῶν ἐν ἑνὶ ξυνημμένην non. du- 
bito quin hac πολλῶν ὅλων appellat£one 
εἴδη s. γένη πολλὰ designentur, ut ad- 
jecto verbo ὅλων hzc πολλὰ opponantur 
illis, qua ante dixit; ὅλον autem dici 
aliquid vel partium, vel specierum re- 
spectu, monuit jam in Lex. suo Stepha- 
nus, Unam igitur hanc formam, quce 
per multa patens genera in unum coit 
circuli instar in se redeuntis, vide an 
unam dicat ἰδέαν, qua multa genera, in 
quibus singulis ipsa insit, ita complecta- 
tur, ut ea quasi partes vel membra in 
unum colligendo totum aliquod efficiat. 
His contrari sunt, qua subjiciuntur, 
πολλαὶ χωρὶς πάντη διωρισμέναι, que 
non possunt in unum copulari neque ifa 
ad unum redigi genus, ot velut partes 
unam quasi formam contineant,  Pro- 
posui hac, ne ἀσύμβολος plane hinc dis- 
cederem: certiora nobis et evidentiora 
proferant philosophi, Hriwp. 


11. ii. 207, 
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ξυνημιμένην, καὶ πολλ ἃς χωρὶς TT διωρισμένας." χοῦτο δ᾽ 
ἔστιν, ἢ τε ποινωνεῖν ἕχαστα δύναται καὶ oT Un διακρί-. 
νειν κατὰ γένος ἐπίστασθαι. 
OEAI. Παντάπασι μὲν οὖν. 
RE. ᾿Αλλὰ μὴν σό yel διαλεκτικὸν οὐκ ἄλλῳ δώσεις, 
ὡς ἐγώμαι, πλὴν TO o καθαρὼς δ᾿ καὶ δικαίως φιλοσοφοῦντι. 
S. 84. OEAI. IIo; γὰρ ἂν ἄλλῳ δοίη τις: : 
ΞΕ. Τὸν μὲν δ) Φιλόσοφον ἐν τοιούτῳ τινὶ τόπῳ καὶ 
νῦν καὶ ἔπειτα ἀνευρήσομεν, ἐὰν ζητώμεν, ibis μὲν Xe 
TV ἐναργῶς καὶ τοῦτον, ἕτερον Un σρόπον ἥ τε τοῦ σοφι- 
στοῦ γαλεπότης d TE τούτου. 1 
OEAI. Ils; | 
EE. Ὁ μὲν ἀποδιδράσκων εἰς τὴν TOU μὴ ὄντος σκοτεις, 
γότητα, τριβῆ προσαπτόριενος αὐτῆς, ! διὰ τὸ σκοτεινὸν τοῦ 
TÓT OU κατανοῆσαι χαλεπός. 5 γάρ; 
OEAI. Ἔοικεν. j 
EE. Ὁ δὲέ γε φιλόσοφος. τῇ τοῦ ὄντος. ἀεὶ διὰ oye 
τς ii, 208. ῥυῶν προσκείμενος idée, διὰ τὸ λαμπρὸν αὖ τῆς χώρας ου-, 
δαμῶς £UT E776" ὀφθῆναι". τὰ γὰρ σῆς τῶν πολλῶν ψυχῆς 
ὀμματα καρτερεῖν πρὸς TÓ θεῖον ἀφορῶντα ἀδύνατα." ? 
OEAI. Καὶ ταῦτα εἰκὸς οὐχ, ἧττον ἐκείνων οὕτως ἔχειν. 
EE. Οὐκοῦν περὶ" μὲν: TOUTOU καὶ rex ἐπισπεψ β 
μεθα" σαφέστερον, ἂν ἔτι ουλομένοιρ" ἡμῖν" j" περὶ δὲ 7 
σοφιστοῦ που δῆλον ὡς οὐκ ἀνετέον," πρὶν ἂν ἱκανῶς OUT 
θεασώμεθα. 


OEAI. Καλῶς εἶπες. 
$. 85. EE. "Oz οὖν δὴ τὰ μὲν ἡμῖν τῶν γενῶν dA 


Ι, 254. 











s 
| δὲ A.—À ταυτὸν F.—* πῶς om (A et pr II.—! αὐτῇ ZY.— εὐπετῶς E, eim 
XTAATHZYBCFH.—^ ἀδύνατον AH.—? παρὰ F.—?» xài add YTAATIZYBCEFH. 
4 ταῦτα A.—" ἐπισκεψώμεθα ΣῪ et pr F.-—* βουλόμενος pr F.—t ἡμῖν om pr 





ὧν ἔδοσάν τῷ τι τοῦτ᾽ ἀφῃρημένους, υ 
χωρῶ καὶ ὑμᾶς ταυτὸ τοῦτο ποιῆσαι" 
τοι τόγε αἰσχρὸν ὁμοίωε" ei ἰ δὲ etc. u 


ἐν ἑνὶ ξυνημμένην] Hec verba Schlei- 
ermachero suspecta sunt. Brcx. 
$. 84. ἕτερον μὴν τρόπον ἥ τε τοῦ 


σοφ.} In his sermo ita potest apud ani- 
mum expleri: ἕτερον μὴν τρόπον ἥ T€ 
τοῦ σοφιστοῦ χαλεπότης ἐστὶ χαλεπότης 
ἥ τε τούτου. Demosth. in Leptin. $. 
97. Ei μὲν γάρ τις ἔχει δεῖξαι κἀκείνους 






Reiskius corrigi volebat, καίτοι τόγε 
χρὸν αἰσχρὸν ὁμοίως (ἐστὶ), mente 
explenda oratio. Hz. a 

$. 85. ὅτ᾽ οὖν δὴ τὰ μὲν ἡμῖν] Horum 
quie in Edd. prava interpunctione lab 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 





























ἢ ὃν ἀθῴοις ἀπαλλάττειν. 


OEAI. Οὐκοῦν χρῆ. 


μεν," σό τεῦ ὃ 


OEAI. Πολύ γε. 


3 


λλήλω. 
OEAI. Σφύδρα γε.ἷ 


OEAI. Πῶς δ᾽ οὐ 
OEAI. Tí μήν: 


αὐτὸ δ᾽ & εαὐυτῷ ταὐτόν. 


| OEAI. δύω. 


1 ἀνεκτέον F. 
ττώμεθα, F. 


ἱκάθῃ Reekhun: 


—" κωλύειν ΓΛΞΠΣΥΒΟΡῊ : 


imt, sensum bene declaravit Ficinus : 
iquam ergo inter mos convenit, ex 
neribus quedam vicissim congredi, 
dam penitus dissidere: et alia qui- 
cum paucis, alia cum multis, non- 
quoque per omnia omnibus cohc- 
? sequamur deinceps rationem ser- 
is hujus etc. Hgixp. 
| ἵνα t τε ὃν καὶ μὴ b] Accuratius 
at, 


—* xal πῶς CH etrc B.—* σαφηνίᾳ ^ 
libri παρεικασθῇ.----ὐ δὴ om ZY.—-c διῆμεν X AEZY et pr I, διεῖ- 


uev T, Me F : Bufeuuev 5.---ἃ γε XC ATI. 


Vor, IV, 
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λόγηται κοινωνεῖν ἐθέλειν ἀλλήλοις, τὰ δὲ μή, καὶ τὰ μὲν 
ἐπ᾿ ὀλίγον, τὰ δ᾽ ἐπὶ πολλά, τὰ δὲ καὶ διὰ πάντων οὐδὲν 
κωλύειν" τοῖς πᾶσι κεκοινωνηκέναι, σὺ δὴ μετὰ TOUTO ξυνε- 
πισπώμεθα τῷ λόγῳ τῆδε σκοποῦντες, μὴ περὶ πάντων τῶν 
εἰδῶν, ἵ ἐγῶ μὴ ταραττώμεθα" ἂν πολλοῖς, ἀλλὰ προελόμε- 
νοι τῶν μεγίστων λεγομένων ἄττα, τρ νὸν μὲν ποῖα ἕκαστά 
ἔστιν, ἔπειτα κοινωνίαις ἀλλήλων πως ἔχει δυνάμεως, | γα 
TÓ τε ὃν καὶ ; μὴ ὃν εἰ μὴ πάσῃ σαφηνείᾳ δυνάμεθα. λα- 
fei», QAM οὖν λόγου γε ἐνδεεῖς: μηδὲν γιγνώμεθα περὶ αὐὖ- 
τῶν, καθ᾿ ὅσον ὁ φρῦπος ἐνδέχεται τῆς γῦν σκέψεως, t T 
ἄρα. ἡμῖν πή παρεικάθη" TÓ μὴ ὃν λέγουσιν ὡς ἔστιν ὄντως 


s. 80. EE. Μέγιστα μὴν σῶν γενῶν, ἃ νῦν δὴ" διῆ- 
ὃν αὐτὸ καὶ στάσις καὶ κίνησις. 


EE. Καὶ μὴν τώ γε δύο" φαμὲν αὐτοῖν ἀμιίκτω πρὸς 


ΞΕ. Τὸ δέ γε ὃν poo ἀμφοῖν: ἐστὸν γὰρ ἄμφω που. 
EE. Τρία δὴ do iud. ταῦτα. 


EE. Οὐκοῦν αὐτῶν ἐκᾶστον τοῖν μὲν δυοῖν & ἑτερόν ἐστιν, 


κωλύει S.—" καταρώμεθα, in mg kara 
—* ἐνδεεῖς om T.—^ παρ- 


—t δύω Y(TAEYCFH.—f γε om A.—£ ἃ 


posuisset τό τε ὃν kal τὸ μὴ ὃν vel τὸ ὅν 
τε καὶ μὴ ὄν. Hxt1ND. 
παρεικάθῃ]ῆ In Edd. legitur παρει- 
κασθῇ, sensu nullo. Adscripseram πα- 
ρείκῃ. Atticum παρεικάθῃ restituit Back- 
bius, V. Ruhnk. ad lim. Lex. p. 87. 
Sensus est: si forte nobis, quando, quod 
nom est, id re vera mom esse dicimus, 
impune liceat abire, Hx1Np. x 
sK 


442 


IIAATONOSS 


Eros Tí vor αὖξ νῦν οὕτως. εἰρήκαμεν TÓ τε ταὐτὸν, 


i^ θάτερον; πότερα δύο vim τινὲ αὐτώ, σῶν μὲν τριῶν 
dide ξυμριγνυμένω! μὴν" ἐκείνοις εξ ἀνάγκης ἀεί, καὶ 
περὶ πέντε ἀλλ᾽ οὐ περὶ τριῶν ὡς ὄντων αὐτῶν σκεπτέον, ἢ 
1.955. τό τε ταὐτὸν τοῦτο καὶ θάτερον ὦ ec! ἐκείνων TI προσωγορεῦς, 
οντες λανθάνομεν ἡμᾶς αὐτούς; 1 


ἢ. 87. ΘΕΑῚ. Ἴσως. 


gov οὔτε ταὐτὸν ἐστιν. 


OEAI. IIoc; 


ἢ 
RE. ANM οὐ 7," μῆν κίνησίς γεῖ καὶ στάσις οὐδ᾽ E 
" 


EF. "O τί Tte ἂν κοινῇ προσείπωμεν κίνησιν καὶ CT 
σιν, τοῦτο οὐδέτερον αὐτοῖν οἷόν TE εἰναι. 


OEAI. T δή; 


ΞΕ. Κυνησίς T£ στήσεται καὶ στάσις αὖ κινηθήσεται : 
περὶ γὰρ ἀμφότερα θάτερον ὁποτερονοῦν γιγνόμενον αὐτοὶ 
ἀνα γκἄσει μεταβάλλειν. αὖ θάτερον ἐπὶ τοὐναντίον τῆς αὖ- 
τοῦ Φύσεως, ἅτε puer Quy ov? χοῦ ἐναντίου. 


ἍἯΔ, οὖν T, οὖν a9. H.—h καὶ τὸ A.— 


--ὐ ξυμμιγνυμένων ἅ1.---Ε μὴν om pr 8 : 


$. 86. τινὲ αὐτὼ] Sic mecum correxit, 
quod vulgo legitur αὐτοῦ, Schleierma- 
cher, Hxrixp. 

καὶ περὶ πέντε, ἀλλ᾽] H. e. καὶ περὶ 
αὐτῶν ὡς περὶ πέντε, ἀλλ᾽ οὐ περὶ τριῶν 
ὄντων σκεπτέον. Ἠ ΕΙΝΡ. 

ὡς ἐκείνων}  Particulam ὧς, quam ne- 
scio cur ejecerit Steph. ex Ald. et Bass. 
revocavi,—^rpoca'yopctovres ὥς τι ἐκείνων 
(sc. ὃν) ita appellantes tanquam sit de 
illis aliquid.  1ta mox $. sq. ἀμφότερα 
οὕτως avrà ταυτὸν ὡς ὄντα προσεροῦμεν. 
Phzdon. ἃ. 110. ὃ δή μοι φαίνονται---οἱ 
πολλοὶ---ὡὡς αἴτιον αὐτὸ προσαγορεύειν, 
ubi vid. not. Pro τι male Edd. τί. Π εἰν. 

&. 87. οὔθ᾽ ἕτερον οὔτε ταυτόν ἐστι] 
Cur non potius οὔτε θάτερον vel certe οὐ 
θάτερον ὁ HxriND. 

τοῦτο οὐδέτερον αὐτοῖν] Non ad re- 
motiora τὸ ταυτὸν et τὸ ἕτερον, sed ad 
κίνησιν et στάσιν refertur hoc αὐτοῖν. 
Neque motum meque statum illud esse 
posse dicit, quicquid utrique, et motui et 
statui, (anquam commune aliquid tribui- 
mus. Hisp, 


| αὐτοῦ E, αὑτοῦ BC, ἑαυτοῦ ATIH : 





, 




















o , 
αὐτοῦ ἔς. 


in ΣῪ lacuna est.—! ὡς om As.—" οὔτε 


κίνησίς τε στήσεται] Sermoni copulam 
de suo indidit Ficinus vertens, Quia 
motus starct etc. — Cujus non durior de 
fectus h. 1. quam in praecedd. — ^O,rumep. 
ἂν κοινῇ etc. quibus ὅτι prafigi nemo ' 
voluerit. Conf. de Rep. ii. p. 376. A 
vi. p. 508. C. Notanda tamen hzc form 
orationis, quz mollius sane ita decurreret, 
Κίνησίς τε γὰρ οὕτως ἂν σταίη kai a TÀgIS 
αὖ κινοῖτο. HkiNpD. Ἷ 

περὶ γὰρ ἀμφότερα θάτερον ὅπ.7] Hee. 
ita jungenda et intelligenda : 6drep 
γὰρ ὁποτερονοῦν αὐτοῖν (nam alterutrui 
eorum utrumvis, sive motus sive status 
περὶ ἀμφότερα γιγνόμενον (quando i 
utroque inerit, in motu vel statu) ἀναγ- 
κάσει etc. allerum coget in contraridn 
rursus suc maturam abire, quoniam 1 
alterum. contrarii particeps factum es 
V. c. si quis communiter τοῦ ταυτοῦ πᾶσ, 
turam quieti et statui tribuat atque hog 
ταυτὸν idem esse quod motum ipsum 
velit: motus non modo in motu, 86 
etiam in statu erit; ita status in motut 
mutatus, Hxrwp. | 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 
OEAI. Κομιδῇ γε. 


-BE. Μετέγετονν μὴν ἄμφω ταὐτοῦ καὶ θατέρου. 
"OEAI. Ni. 
| EE. Mz τοίνυν λέγωμεν κίνησίν y «yi ταὐτὸν ἢ θά.- 
'TÉDOV, μηδ᾽ οὖ στάσιν. 
OEAI. Μὴ γάρ. 
EE. AAX ὥρα σὸ ὃν καὶ τὸ ταὐτὸν ὡς" ἐν τι διανοη- 
7T£0V ἡμῖν; 
OEAI. Ἴσως. | 
ΞΕ. ᾿Αλλ᾽ εἰ τὸ ὃν καὶ τὸ ταὐτὸν μηδὺν διάφορον" ση- 
ν ἔνετον, κίνησιν αὖ πάλιν καὶ στάσιν ἀμφότερα εἰναι λέ- 
γοντες ἀμφότερα οὕτως αὐτὰ σαὐτὸν ὡς ὀντῶ προσεροῦμοεν.ἡ 
OEAI. ᾿Αλλὰ p TOUTÓ Yt ἀδύνατον. 
EE. ᾿Αδύνατον & ἄρα σαὐτὸν καὶ τὸ ὃν ἕν εἰναι. 
OEAI. Σγεδόν." 
ΞΕ. Τέταρτον δὴ πρὸς TOiG τρισὶν εἴδεσιν εἰ δος τὸ 
αὐτὸν vilius; 
OEAI. Πάνυ μὲν οὖν. 
“ὃ. 88. ΞΕ. Tí δέ; TÓ θάτερον ὦ ἄρα qp" λεκτέον πέμ- 
ον, ἢ τοῦτο καὶ τὸ ὃν ὡς δύ" ἄττα ὀνόμνωτα ἐφ᾽ ἑνὶ γένει 
owosioÜo δεῖ; 
OEAI. T&» ἀν. 
EE. 'AAX οἶμαί σε συγχωρεῖν τῶν ὀντων τὰ μὲν αὐτὰ 
αθ᾿ αὑτά, τὰ δὲ πρὸς ἀλληλαῦ ἀεὶ λέγεσθαι. 
OEAI. T/ δ᾽ οὐ; 
—HE. Τὸ δ᾽ ἕτερον ἀεὶ πρὸς ἕτερον. 7] γάρ; 
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—4 τὰ ToU T.—' ὡς..«ταὐτὸν 
-ἢ οὕτω σχεδὸν ἐροῦμεν corr F. 
X δύ᾽ YXTYCH.—* ἄλληλα XCAZTI 


-— Te ACH.—? μετασχὼν C.—» μετέσχετον H. 
m Σ.- 5 διαφέρον Δ et pr Π.---ἰ προσφεροῦμεν Ὑ. 
εἶδος om X(A et pr II.—" μὴν XY, μὴ Ξ.--- 


$. 88. dpa—Aekréov] Legi ex vet. cod. 
Ie interrogat, et ita sententia videtur 
hi postulare, Smnnaw. Potius cum in- 
Mrog. Αγ hoc et Id quod etc. Sre»n. 
ἡμῖν λεκτέον SrrPm. * Ald. μὴ λεκ- 
( Quod quidem est certissimum 
Issimulationis Stephani vestigium. nam 
eror estin Bas, 2. Aldus edidit, 
tu, Stephane, ἡμῖν λεκτέον. Fisci. 







dpa ἡμῖν λεκτέον] Sic Ald. nisi quod 
ἄρα habet, atque inde Steph. In Bas. 
2. legitur ἄρα μὴ λεκτέον. HxiND. 

θάτερον ἀμφοῖν μετεῖχε τοῖν εἰδοῖν} 
Sc. τοῦ αὐτὸ καθ᾽ αὑτὸ εἶναι et τοῦ ἕτερον 
ἀεὶ πρὸς ἕτερον εἶναι.---ἣν ἄν ποτέ τι τῶν 
ἑτέρων ἕτ. esset interdum eorum, quc 
alia sunt, aliquid aliud non ad aliud etc. 
Hrixp. 


11. li. 


211. 


444, 
OEAI. Οὕτως. 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ΞΕ, Οὐκ ἄν, εἴ γεῦ τὸ ὃν καὶ τὸ θάτερον μὴ πάμπολυ, 


διεφερέτην"" 


» 
δοῖν ὦ Ὁ 7T£p σὺ ὄν, ἦν ον ποτέ 7 καὶ τῶν ὑτέρων ἕτερον 0U 


ἀλλ᾽ εἴ Tp θάτερον ἀμφοῖν μετεῖχε τοῖν εἰ- 


^b 


πρὸς ἐτέρον. νῦν δὲ 0 ἀτεχνώς pi δ τί Tp ἂν ἕτερον 7, συμ 
βεβηκεν εξ ἀνάγκης ἑτέρου" τοῦτο ó ΄ πέρ ε ἐστιν εἰναι. 
OEAI. Λέγεις καθά Tp ἔγει. | 
EE. Πέμπτον 07 τὴν θατέρου φύσιν λεχτέον ἐν τοῖς εἰς 
δεσιν οὖσαν, ἐν οἷς προριρούρνεθα. 


OEAI. Nai, 


EE. Καὶ διὰ πάντων yt 


διεληλυθυῖαν: ὃ ἐν ἕκαστον γὰρ ἕτερον εἰναι τῶν ἄλλων ὁ 
διὰ τὴν αὑτοῦ φύσιν, ἀλλὰ διὼ τὸ μετέχειν τῆς ἰδέας τῆς 


θατέρου. 


OEAI. Ko μιδῆ μὲν οὖν. 


“ἢ 


αὐτὴν αὐτῶν" φήσομεν εἶναι, 





À 
t 


a 





δ. 89. EE. *Qà«f δὴ λέγωμενδ ἐπὶ τῶν πέντε καθ' ἕ ἐν. 


ἀναλ αμβάνοντες. 


OEAI. Πῶς; 


^ 
ἄν 


Jd 


EE. Πρῶτον μὲν κίνησιν, ὡς ἔστι παντάπασιν ἕτερον 


στάσεως. ἢ πῶς λέγομεν: 


OEAI. Οὕτως. 


EE. Οὐ στάσις ἄρ᾽ ἐστίν. 


OEAI. Οὐδαμώς. 


EE. Ἔστι δέ γε διὰ v0" μετέχειν τοῦ ovrog. 


ZY: ἄλλα ἔς.---2 τε A.— 
teri : πρὸς ἕτερον s cum rc E,— 
αὐτὴν E.— 


ἀτεχνῶς "4. Ü,rvrep] ἀτεχνῶς, quod 
pertinet ad ὅ,τιπερ, ἢ. ]. idem fere est 
quod ἁπλῶς, sine exceptione, prorsus. 
Aristoph. Vesp. 722. Kal νῦν ἀτεχνῶς 
ἐθέλω παρέχειν ὅ,τι βούλει σύ. | Nub. 
453. δρώντων ἀτεχνῶς ὅ,τι χρήζουσιν. 
Quem in modum adjungi solet imprimis 
vocabulo οὐδείς. Plato Politic. p. 287. 
E. συχνὸν εἶδος καὶ τῇ ζητουμένῃ γε, ὡς 
οἶμαι, προσῆκον οὐδὲν à ἀτεχνῶς ἐπιστήμῃ. 
Aristoph. Plut. 362. “Ὡς οὐδὲν ἀτεχνῶς 
ὕγιές ἐστιν οὐδενός. Αν. 605. Ὡς ἄν- 
θρωπός γε κακῶς πράττων ἀτεχνῶς οὐδεὶς 


3 διαφερέγην ΓΣΎ. 1 
τοῦτο ὅπερ Y((AII : τοῦτο αὐτὸ ὅπερ ὃς.--- αὐτῶν 


f $ Η.---εΕ λέγωμεν AATIBCH.— 










—b kai T.—* ἑτέρου ἼΔΗΙ, ἕτερον ce- 
oU 


h ToU ZY.—i ταυτὸν E.— ταυτὸν ἃ 


ὑγιαίνες. Atque eadem potestate Apis 
enda vox Gorg. $. 101. ἀτεχνῶς γε à& | 
σκυτέας T€ καὶ ᾿κναφέας καὶ μαγείρου | 
λέγων καὶ ἰατροὺς οὐδὲν παύῃ, nec scri- | 
bendum ibi ἀτέχνως. Hxrwp. 
ἐν τοῖς εἴδεσιν οὖσαν, ἐν οἷς] Posterius 
in his ἐν tanquam e precedente syllaba 
natum expungerem, ni obstaret ejusdem- - 
modi exemplum apud Xenoph. de Vec- 
tig. iv. 13. "Am αὐτῶν μὲν οὖν ἔγι 
ἀφ᾽ ὧν μέλλω λέγειν, οὐδέν τι ἀξιῶ θαυ-. | 


μάξεσθαι ὡς δυσεύρετόν τι μ᾿ 
HziNp. 






























OEAI. Ἔστιν. 
OEATI. Σγεδόν. 
OEAI. Οὐ γὰρ ovv. 


E.» Δ 0 ἣν 
mov OCUTOU. 


OEAI. Καὶ μᾶλα. 


OEAI. Il«»v μὲν οὖν. 
EE. Οὐκοῦν κἀν" 


Ν-κ 


μένην Y.—" ὡς οὐκ F.—^ οὐκ àv ZY.— 


δ. 89. ἀλλὰ μὴν αὕτη γ᾽ ἦν verre] 
Wxreu. * Atqui motus idem esse!, quo- 
jam rursus ejus, quod idem est, par- 
T ipat, legendo ex vet. Cod. διὰ τὸ 
ἔχειν ab πάλιν ταυτοῦ. At vetus 
e codex sunt Cornarii Ecloge.  Fi- 
inus ita vertit hunc locum, ut vix appa- 
at, quomodo legerit, Attamen idem 
»dammodo est propter participationem. 
ua enim ipso eodem participant. 
ISCH., 
ἀλλὰ μὴν αὕτη γ᾽ ἣν ταυτὸν] Quum 
on motus tantum, sed, quod et statim 
additis his διὰ τὸ μετέχειν πάντ᾽ αὐτοῦ 
xprimitur. et supra significatum est s. 
. verbis illis Οὐκοῦν αὐτῶν ἕκαστον Toiv 
δυοῖν ἕτερόν ἐστιν, αὐτὸ δ᾽ ἑαυτῷ 
υτὸν, Ieliqua etiam omnia, τὸ ὃν, 7) 
τάσις, 7) κίνησις, atque adeo τὸ Nei 
id ἰδέαν τοῦ ταυτοῦ referri aliquo modo 
ieant: me quidem magnopere offendit 
stud αὕτη ye, hac quidem, quod quam 


XOOIXTHX, 


ἑαυτὴν XTATICH et corr AB. λέγωμεν Y(AAEITZYEFH et pr B. 


44.5 


EE. Αὐθις δὴ πάλιν ἡ κίνησις ἕτερον ταὐτοῦ" ἐστίν. 
EE. Οὐ ταὐτὸν ὥρα ἐστίν. 


3 4Φ “2 241. ^ n 
EE. ᾿Αλλὰ μῆὴν αὕτη γ᾽ ἦν ταὐτὸν διὰ τὸ μετέχειν αὖ 


| RE. To» κίνησιν δὴ ταὐτόν T εἶναι καὶ "t ταὐτὸν ὁμιο- 
| oy ré) καὶ οὐ δυσχεραντέον. οὐ γὰρ ὅταν εἰπώριεν αὐ- 
ἣν ταὐτὸν! καὶ μῆὴ ταὐτόν, ὁμιοίως. εἰρήκαμεν, ἄλλ ὁπό- 
ἂν μὲν ταὐτόν, διὰ τὴν μέθεξιν ταὐτοῦ πρὸς αὐτὴν" οὕτω 
your, ὅταν δὲ μὴ ταὐτόν, διὰ τὴν κοινωνίαν αὖ θατέρου, 
M ἣν ἀποχωριζομένη' σαὐτοῦ γέγονεν οὐκ" ἐκεῖνο ἀλλ᾽ 
τερον, ὥστε ὀρθῶς αὖ λέγεται πάλιν οὐ ταὐτόν. 


& 7 μετελάμβανεν αὐτὴ κίνησις 
γχάσεως, οὐδὲν ἂν ἄτοπον ἦν στάσιμον αὐτὴν προσαγορεύειν; 
ΘΒΑΙ. ᾿Ορθότατά γε, & περ τῶν γενῶν συγχωρησόμεθα 
ἃ μὲν ἀλλήλοις ἐθέλειν μίγνυσθαι, τὰ δὲ μή. 


-ὀὶί ἀποχωρι- 
9 αὕτη C.—P εἰ YA et pr Π.--- 7» om 


vim habeat h. l. plane non assequor. 
Aptius longe ac prope necessarium ad 
sensum fuerit αὖ 77 γε, a Ficino quoque 
redditum, qui vertit, attamen idem quo- 
dammodo est propter participationem (sc. 
motus). Sic deinde Οὐκοῦν κἂν εἴ πη 
μετελάμβανεν αὐτὴ κίνησις στάσεως, εἴ 
mox $. 90. οὐχ ἕτερον ἄρ᾽ ἐστί πη καὶ 
ἕτερον (7j κίνησι5).  Sincerum hoc judi- 
cans Cornarius proxima sic refingi voluit, 
διὰ τὸ μετέχειν αὖ πάλιν ravroU. Hx1NDp. 
οὕτω. λέγομεν) Ald. et Bass. λέγωμεν, 
cui etsi locus in.bis nullus, tamen quum 
post hac ómórav μὲν ταυτὸν .e przcedd. 
intelligere oporteat εἴπωμεν, cui per tem-. 
porum rationem non convenit sequens: 
λέγομεν, primitus scriptum fuisse suspi- 
cor, ἀλλ᾽ ὁπόταν μὲν ταυτὸν λέγωμεν, 
διὰ T. μι--οὕτω λέγομεν. Tum Cod. 
Paris, γέγονεν ὡς οὐκ ἐκεῖνο, in quo for- 
sitan latet Ὑεγ. πως οὐκ ἐκ. HxiNp. 
ὀρθότατά γε, εἴπερ τῶν γενῶν] Parum 


i1, ij. 214. 
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^ , ͵7 , / «V 
EAE. Καὶ μῆν ἐπί γε τὴν τούτου πρότερον ἀπόδειξιν ἢ 

^ ^v /, / , 7 
τῶν νυν ἀφικόμνεθα, £y y X,0vvs6 ὡς ἔστι κατὰ φύσιν TOUT... 


OEAI. Πῶς γὰρ οὖ; 
S. 90. EE. Λέγωμεν δὴ 


πάλιν. di κίνησις ἔστιν €TÉ- | 


gov TOU ἑτέρου, καθά Tt TOUTOU τε ἦν ἄλλο καὶ τῆς TT. 


σεως; 


OEAI. ᾿Ανωγκαῖον. 


E] 


ν 


n 


EE. Οὐγ € ἐτερον ἄρ᾽ ἐστί 71 καὶ ἐτέρον κατὰ τὸν 2 


δὴ λόγον. 
OEAI. ᾿Αληθῃ. 


' 
À 1 


» 


EE. Τί οὖν δὴ τὸ μετὰ τοῦτο: Gp οὐ τῶν" μὲν TOI. 
ἕτερον αὐτὴν φήσομεν εἰνῶ!, τοῦ δὲ τετάρτου μὴ φῶμεν, 
ὁμιολογήσαντες αὐτὰ εἶναι πέντε, περὶ ὧν καὶ ἐν οἷς" πρὸ 1 


θέμεθω σκοπεῖν; 


ἕ 
ἢ 
OEAI. Καὶ πώς: ἀδύνατον" γὰρ συγχωρεῖν ἐλάττω. 
TOV ἀριθμὸν TOU νῦν 07 φανέντος. d 
RE. ᾿Αδεῶς" ἄρα τὴν κίνησιν ἕτερον εἰνωὶ τοῦ ὀντος διὰ 


μοωχόμνενοι λέγωμεν: b 


OEAI. ᾿Αδεέστατα μὲν ovv. 

— 3 e N ^ ς / » , » 0» E 

EE. Οὐκοῦν δὴ σαφῶς ἡ κίνησις ὄντως ovx ὃν ἐστι κα 
ὃν, ἐπεί περ τοῦ ὄντος μετέχει; 


—t áp οὐ τῶν XMTAAZHZYF οἴ ρὲ E, ἄρα τῶν CH et corr BE: ἄρ᾽ αὐτῶν s. 
t ἀδύνατον... hec priori continuant EC.—' 


5. ἑνὸς ABCH.— 


hzc precedenti proxime questioni con- 
gruere videtur Thecteti responsio ; non 
enim ex eo, quod idearum alie inter se 
misceri possunt, alie non possunt, effi- 
citur, ut, si qua particeps motus esset 
quietis, posset ille stabilis nominari, Hinc 
oboriebatur olim suspicio, ut intercidisse 
aliqua putaremus, sic forsan restituenda : 

οὐδὲν---προσαγορεύειν" νῦν - οὐ μετα- 
λαμβάνει; Θ. Οὐ γὰρ οὖν. Ἄτοπον 
ἄρα στάσιμον αὐτὴν "ἀργρανοονύαωι Θ. 
᾿Ορθότατά γε, εἴπερ etc. Quam suspi- 
cionem probavit Schleiermacher. Verum 
quod supra bis dictum fuit, $.. 86. Καὶ 
μὴν τώ γε δύο (τὴν στάσιν et Je κίνησιν) 
φαμὲν.---ἀμίκτω πρὸς ἀλλήλω εἰ S. 89. 
πρῶτον uev. κίνησιν (λέγωμεν) ὡς ἔστι 
παντάπασιν ἕτερον στάσεω----Οὐ στάσις 
ἄρ᾽ ἐστὶ, cur id tertio repeteretur h. 1.9 
Atque commode. jam videntur cohzrere 
hec omnia, si Thezteti hac responsio 





"Am 




















ἃς ἀδεῶς EC,—" Aéya- 
spectare ad pregressam omnino putetur. 
Eleata disputationem inde a verbis $ 
89. ὯΩδε δὴ λέγωμεν ἐπὶ τῶν πέντε ete 
non ad unam hanc, quz proxima pr& 
cessit, illius interrogationem, Οὐκοῦν κἂν 
εἴ πη μετελ.0 Quippe quum in proximi 
his Eleatz verbis hzc lateret sententia, 
nullo modo participem quietis motu 
esse posse: ad hanc refertur Thesete 
hoc rà δὲ μὴ, ad superiora illud 7à 4 
ἀλλήλοις ἐθέλειν μίγνυσθαι. HziND. - 
$. 90. ἀρ᾽ ab τῶν μὲν τριῶν ἕτεροι 
Sic certa ernendatione mutavi, quod ἢ 
Edd. legitur, áp αὐτῶν p. τ. Moxin 
verbis, Kal πῶς ; ἀδύνατον γὰρ---φανένε, 
Tos, colloquii vices ex antiqua illa e! 
germana ficini translatione constitui 
Vulgo hec omnia ἀδύνατον "yàp—davév- 
τος. ἀδεῶς ἄρα---λέγωμεν Eleatze tribuun- 
tur, HxiN»., ^n 



























OEAI. Σαφέστατά γε. 


αἱ ὄντα. 


OEAI. ᾿ἷἥΝ ΘΒ 


— OEAI. "Eoize». 


ἐκτέον. 


OEAI. ᾿Ανάγκη. 


OEAI. Σχεδὸν οὕτως. 


τειθέτω TO μετὰ ταῦτα.ὃ 


εν X(TATI.—" ταῦτα YXT'AAEHZYBEFH. 


E ἄρα ἐξ ἀνάγκης] Idem hoc quod 
ιν ἄρα à ἀναγκαῖον. $. 95. ἕτερον δὲ τοῦ 
os ὃν ἔστι σαφέστατα ἐξ ἀνάγκης εἶναι 
ἡ ὄν. Atque ita capienda illa $. 88. 
I» δὲ ἀτεχνῶς ἡμῖν ὅ,τιπερ àv ἕτερον. ἢ, 
βηκεν ἐξ ἀνάγκης πρὸς ἕτερον τοῦτο 
; ὕπερ ἐστὶν, εἶναι. Demosth. ἴῃ 
acart. p. 1052. ed. Reisk, ἐξ ἀνάγκης 
lp ἣν, ὦ ἄνδρες δικασταὶ, τῷ ἄρχοντι, 
éa ἑκάστῳ ἐγχέαι τῶν ἀμφισβη- 
ων. lbid. p. 1056. περίεργον δή 
X δοκεῖ εἶναι λέγειν περὶ τούτων, πλὴν 
P ἐξ ἀνάγκης ἐστὶν ἐπιμνησθῆναι. p. 

. ᾿Αναγνῶναι μὲν τὰς μαρτυρίας ταύ- 
ts ἐξ ἀνάγκης jv, ὦ ἄνδρες δικ. HxiNp. 
$ 91. περὶ ἕκαστον ἄρα τῶν εἰδῶν} 
ue τῶν εἰδῶν multa, sunt quee 
i possint, velut τῇ κινήσει tribui ali- 


ΣΟΦΙΣΊΤΗΣ. 


(EE, Καὶ τὸ ὁ ον 2j ἡμῖν, ὅσα πέρ 
ὑσαῦτα οὐκ ἔστιν. ἐκεῖνα γὰρ οὐκ 
ἐρανταὰ δὲ τὸν ἀριθμιὸν σάλλα οὐκ 


—X ὅτε ΣΥ.--- καὶ τὰ ΣΎ, 
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AE. Ἔστιν ἄρα εξ o ἀνάγκης σὺ μὴ ὃν ἐπί τε κινήσεως 
εἶναι καὶ κατὰ πάντα τὰ γένη: κατὰ πάντα γὰρ ἦ θατε. 
ου. “φύσις ἕτερον ἀπεργαζομένη τοῦ ὄντος ἕκαστον οὐκ ὃν 
046), καὶ ξύμπαντα, δὴ κατὰ TAUTA" οὕτως οὐκ ὄντα 
θῶς ε τροῦμμεν, καὶ πάλιν, ὅτι" μετέχει τοῦ ὄντος, εἰγαΐ τε 


S 91. EE. Περὶ € ἕκαστον ἄρα τῶν εἰδῶν πολὺ μέν ἐστι 
ὃ 0), ἄπειρον δὲ πλήθει τὸ (μὴ ov. 


RE. Οὐκοῦν καὶ τὸ ὃν αὐτὸ σῶν ἄλλων ἐτέρον εἰναι 


πων 
ἐστι τὰ ἄλλα, κατὰ 
3 ἃ b 3: a2 
ὃν ἐν μὲν αὑτὸ ἔστιν, 
2} εχ 
ἐστιν αὖ. 


EE. Οὐκοῦν δὴ καὶ ταῦτα οὐ δυσχεραντέον, ἐπεί περ 
χει κοινωνίαν ἀλλήλοις 72 τῶν γενῶν φύσις. εἰ δέ τις ταῦτα 
à συγχωρεῖ," πείσας ἡμῶν τοὺς ἔμπροσθεν λόγους οὕτω 


OEAI. Δικαιόζατα εἰρηκᾶς. 


-ἴ συγχωρῆι 


quatenus potest τὸ ὃν, τὸ ταὐτὸν, τὸ ἕτε- 
pov εἶναι, quorum respectu multifariam 
illud esse dixeris, (πολὺ εἶναι τὸ ὃν περὶ 
αὐτό): contra quatenus unumquodque 
diversum est a ceteris omnibus, non idem 
igitur est quod cetera : ἄπειρον περὶ αὐτὸ 
ἐστὶ τὸ μὴ ὄν. Nam ὅσαπερ ἐστὶ τὰ ἄλ- 
λα, κατὰ τοσαῦτα οὐκ ἔστι. (ὐοπί. $. 95. 
extr. Hzixp. 

εἰ δέ τις ταῦτα μὴ συγχωρεῖ] Ficinus : 
si quis autem inus hec accipit, scien- 
dum, positis superioribus, concedi h«c 
insuper oportere. Mic, ut sepe, libe- 
riorem interpretis illius stilum, non di- 
vers» lectionis vestigia agnoscimus, Nam 
ne illud quidem. concedimus, verbo πει- 
θέτω adjungendum fuisse ἡμᾶς, HriND. 


1T, ii, 215. 
I. 2517. 
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AE. Ἴδωμεν" 07^ xoi τόδε. 


OEALI. Τὸ ποῖον, 


— € , AM N V3 / 3 , 5 , 
EE. ᾿Οπόταν τὸ μὴ ὃν λεγωμρνὲν, ὡς &oyxev, ov, ἐναντίον 


7 "à 2f , » ὦ / ^ 
Ti λέγομεν TOU OVTOG, αλλ &TÉQO) [LOVOV. , 
OEAI. Hoc; 


EE. Ojo ὁ ὅταν εἰπωριέν τι "i μέγα," τότε μᾶλλόν τί 
σοι φαινόμεθα τὸ σμικρὸν 7 τὸ imo» δηλοῦν τῷ ρήματι; Ὁ 


OEAI. Koi Ts; 


RE. Ovx ἀρ ἐναντίον ὅτανϑ ἀπόφασις λέγηται" ση- 
pov συγχωρησόμεθα, τοσοῦτον δὲ; μόνον, ὅτι τῶν ἄλλων 


Tí μηνύει TO pn καὶ τὸ οὐ προτιθέμιενα" τῶν ἐπιόντων ὀνο- 
μάτων, μῶλλον δὲ τῶν πραγμάτων περὶ ἅττ᾽ ἂν κέηται τὰ 
ἐπιφθεγγόμενα U ὕστερον τῆς ἀποφάσεως ὀνόματα. 4 


OEAI. Παντάπασι μὲν οὖν. 
$. 02. EE. Τόδεἰ δὲ διανοηθῶμεν, εἰ καὶ σοὶ ξυνδοκεῖ. 


OEAI. To" 


ποῖον; 


ΞΕ. Ἢ θατέρου μοι φύσις" φαίνεται κατακεκερματίσο 


θα. zoo, περ ἐπιστήμη. 


OEAI. IIo; 





EE. Μία μέν ἐστί που καὶ ἐκείνη, τὸν δ᾽ ἐπί τῳ γιγ- 
vOpu&yoy μέρος αὐτῆς ἕκαστον ἀφορισθὲν ἐπωνυμίαν Ἰσχεῖ 


1(.—* μεταῦτα YM.—b ἴδωμεν T : 


—Í áp' οὐκ ABCEH.—Z ὅταν om A. 


οι 
F.—m τί τὸ s.—»^ 
et pr Π.---4 ἑκάστου Ἔ, 


ἴδωμεν] Ubi Edd, habent εἰδῶμεν, cui 
non est in his locus, rescripsi ἴδωμεν a 
Ficino expressum : videamus et hoc. δ. 
18. Ἔτι δὲ καὶ τῇδε ἴδωμεν. Hxixp. 

οὐκ ἄρ᾽ ἐναντίον] Quum igitur nega- 
lio contrarium significare dicetur, mon 
concedemus. ut interpung. ante évavríov, 
non post: et ante cvyxep. STEPH. 

οὐκ ἄρ᾽, ἐναντίον ὅταν &móo.] Non 
igitur, quum contrarium significare ne- 
gatio dicetur, concedemus. Sic inter- 
pungenda hec et. intelligenda esse Ste- 
phanus vidit; nam si ita interpunxeris, 
Οὐκ áp ἐναντίον, ὅταν ἀπόφασι5 λέγηται, 


σημαίνειν συγχωρησόμεθα, scabri quid . 


5€ ^ 
εἰδῶμεν s. 


—h γένηται EZT. 
ρησόμεθ᾽ àv H, συγχωρήσομεν ΛΈΣΥΟ.--- δὲ οὐ F.— προστιθέμενα pr B.— 


21 ; 
ὅποῖον X'Y.—* μέγα μὴ d 


εν 
— συγχωρησόμεθα E, 3 


—* δὲ T. —4 













μου φύσις H, φύσις μοι &.—? κατακερματίξεσθαι. H.—P τὸ X2 
—r ἴσχει XMTAAZHBCH: ἴἤσχειν *s.—* ἑαυτῆς om F. 


habebit oratio, quoniam vel σημαίνεσι 
scribi oportuit vel ὅταν ἀπόφασιν A€y 
μεν. Μοχ jungenda hec τι τῶν ἄλλ 
τῶν ἐπιόντων ὄνομ. ex iis aliquid, qua 
diversa sunt a sequentibus mominib 
HziNp. ; 
ἐπιφθεγγόμενα] — Passivo significatu. 
usurpati verbi ἐπιφθέγγεσθαι donec cer- 
tum exemplum reperero, hzc sic putabc 
refingenda : “περὶ. ἅττ᾽ ἂν κέηται Ej 
φθεγγόμεθα ὕ ὕ. τ. à. 0. HziND. E 
ᾷ, 92. τί τὸ ποῖον] For. Τί, τὸ ποῖον j. 
vel potius abundat alterutrum. SrEPH. | 
ἴσχει] In his male hucusque editi 
fuit fzxew, quum ἐστι precesserit, ἢ 



























xoi ἐπιστῆμαι. 
OEAI. Πάνυ per οὔν. 
EE. Οὐκοῦν καὶ TÜ τῆς 
οὔσης ταὐτὸν" πόπονθε TOUTO. 


OEAI. Ἔστιν. 


φύσεως. 


ἃ. 93. OEAI. 'To ποῖον; 
ἘΠ. ᾿Αλλο τι τῶν ὄντων 


εἰναι τὸ μὴ καλόν; 


. OEAIL. Οὕτως." 


lg corr TI et mg F, εἰσὶ mg 
TL 


εἶναι, quanquam ne hoc quidem bene 
penderet ab illo φαίνεται. Hziwp.. [At 
Bas. 1. 2. ἴσχει teste Fisch.] 

— Twà ἑαυτῆς ἰδίαν] In his absone in- 
cul catum ἑαυτῆς libri Parisini auctoritate 
expunxi, ex eodemque optimo codice in 
proximis dedi τέχναι τ᾽ εἰσί. — Vulgo 
τέχναι τισί. Hg1ND. 

᾿ πάχ᾽ ἂν] Alteram lect. vet. cod, malo. 
QE. Táx' ἄν" ἀλλ᾽ ὕπη δὴ, λέγε. RE. 
Εστι τῷ καχῷ etc. id est, ΤῊ, Fortasse: 
d dic quo pacto. Mo. Estne alterius 
etc, Srxrn. 
"Sic vero Cornarius ex ingenio, consti- 
Witlocum. Codicibus Ficini aliter con- 
islüitutus erat; nam in versione ejus est, 
"Hr, Forsitan. Verum qua ratione, di- 
"umus (legit igitur λέγωμεν). Hos. Est 
pulcro —. Fiscu. 

— "dy ἂν, ἀλλὰ πῆ δὴ λέγ.] Suum Pla- 
toni rediit e Cod, Par, quicum conspirat 


ΣΟΦΙΣΊΤΗΣ. 


H: τισὶ *s,—" ταὐτὸ AH.— 


cort Εἰ: ἄλλό πη "s.—" ἂντιθέμενον E, 
ovs ATI : τινὸς ἑνὸς γένους *s. μέρους CH et γρ AB. 
0 


βηκέναι (omisso εἶναι) mei omnes.—^ ὄντως EF. 
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τιὰ i ἑαυτῆς" ἰδίαν: διὸ πολλαὶ τέχναι T εἰσὶ, “λεγόμεναι 


θατέρου φύσεως μόρια μιᾶς 


OEAI. Táy 6 ἄν. ἀλλ᾽ ὅπη" δὴ λέγώρμεν. 


EE. "Ἔστι τῷ καλῷ τι θατέρου μόριον ἀντιτιθέρνενον S" 
EE. “Γοῦτ᾽ οὖν ἀνώνυμον ἐροῦμεν 1 Ti. ἔχον ἐπωνυμίαν; 
. OEAIL. Eyov 0 γὰρ C καυλὸν ἑκάστοτε φθεγγό- 


b. TOUTO οὐκ ἄλλου τινὸς ἕτερόν ἐστιν ἢ τῆς τοῦ καλοῦ 


EK. "Id: νῦν, τόδε pti λέγε. 


φινὸς γένους" ἀφορισθὲν καὶ 


πρός τ, τῶν ὄντων αὖ πάλιν ἀντιτεθὲν“ οὕτω ξυμβεβηκενἣ 


Y ἀλλ᾽ ὅπη E, ἀλλά πη 
ἀντιθέμενον EY.—* μὴ om A.—Y τινὸς 
-ἃ ἀντιτιθὲν ΛΎ.---ἢ ξυμβε- 


-- ὃ ACH et corr B.—93 ἡ om 


Ficinus, nisi quod Aéye expressit: For- 
sitan. Verum qua ratione, declara, Ald. 
O. Τάχ᾽ ἄν. E. 'AAAd πη δὴ λέγωμεν" 
ἔστι τῷ Kk. ἤεινν. 

8. 93. ἄλλο τι τῶν ὄντων] Numquid 
ab uno quodam (vel quopiam) genere eo- 
rum que sunt separatum, et rursum ali- 
cui eorum qu& sunt oppositum, ita con- 
tingit, ut sit Non pulchrum? Tu. Ita. 
Ho. Contingit itaque ut Non pulchrum, 
sit oppositio qua quod est opponitur ei 
quod est. Hic enim &AAot: est adverb. 
interrogandi, Male autem in vulg. edit. 
ξυμβεβηκέναι pro ξυμβέβηκεν εἶναι. male 
item ὄντως δὴ πρὸς ὃν, pro ὄντος. Et 
post εἶναι in iisdem expungendum τι. 
Fortasse autem εἰ 7 ante ἀντίθεσις. 
SrrPun, Vet. codex dispunctionem usi- 
tatam non agnoscit, quz? tamen cum ea 
quam sum secutus in mea interpretatione 
est prorsus συνώνυμος. SERRAN. 


lat. Vor, IV. $sL 


it, ii. 217. 


I. 258. 


1i, ἢ, 218. 
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Xu sd. 5 / s ἦν dq» , y), Ν 
ον" ἡ" ἀντίθεσις, ὡς ἐοικ, εἰναΐ 
| y 


Ww Ἴ 
EAE. Ὄντος δὴ πρὸς 
f 7 Ν ^ / 
Ti συμβαίνει TO [L9] καλον. 
OEAI. ᾿Ορθότατα. : 
“ -- “ ^ ^ 
EE. ΤΙ οὖν; κατὼ τοῦτον τὸν λόγον ὠρω μᾶλλον oV 
N N Mop? ^ 7 “-' 
TO κῶλον ἡμνθδ ἐστὶ τῶν ὀντων, ἧττον δὲ TO μὴ καλόν; 0 
OEAI. Οὐδέν. 
ΞΕ Ὁ / ᾽ ἵν. ^ / N N / 5v. Ὁ 
zl. ῥοίως ἄρ τὸ μὴ μέγα καὶ TO μέγῶ CLUTO εἰ- 
7 | 
γα! £2, T£0J5 
OEAI. Ὁμοίως. Y 
EE. Οὐκοῦν καὶ τὸ μὴ δίκαιον τῷ δικαίω κατὰ σαὐτὰϊ 
ϑετέον πρὸς τὸ. μηδέν τι μῶλλον εἶναι θάτερον θατέρου; 
ἐτεὸν πρὸς τὸ μηθεν τι μᾶλλον εἰναι θάτερον θατέρου; — 
OEAI. ΤΙ μήν; $ 
“ , | 
EE. Καὶ τἄλλα δὴ ταύτη λέξομεν, ἐπεί Tp 7j θατέρου, 
c un » s. 4 / , 
φύσις ἐφάνη! τῶν ὄντων οὖσα. ἐκείνης δὲ οὐσῆς ἀνάγκη δὴ 
, ^ - / | 
καὶ τὰ μόριω αυτῆς μηδενὸς ἧττον ὄντα τιθέναι. | 
OEAI. Πῶς γὰρ οὔ; à 
»- 9 ^ € 3! e ^ / /, /, 1 
EE. Οὐκοῦν, ὡς sot» 7 τῆς θατέρου μορίου φυσεως͵ 
καὶ τῆς τοῦ ὄντος πρὸς ἄλληλα ἀντικειμένων ἀντίθεσις οὐ- 
“- 7 2 ^ ^ e 5» 
δὲν ἧττον, εἰ θεμυις εἰπεῖν, αὐτοῦ TOU ὄντος οὐσία ἐστίν, οὐκ 
Ü 
2{ΔΠ.---ξ ἀντίθεσιν A et pr IT.—f τι om s.—2 ἡμῖν τὸ καλὸν A.—h ἄρα καὶ F.— 
|! ταῦτα QLEH.—À φανῆ XA et pr II.—k δὴ YATI.—! μὴ μέγα et μὴ καλόν bis po- 


ὄντος 95] Stephani verbis explicare Án natum hoc putemus ex Toi? cl | 


malim ea, quz a Ficino hunc in mo- 
dum reddita: Cum aliquid in parte 
quadam enlium determinatum sit rur- 
susque alicui entium opponatur, contin- 
gatque ita non pulchrum dici, sequi- 
tur, non pulchrum esse aliquid, quando- 
quidem est illud cui opponitur. In qui- 
bus ille priora secus intellexit, postremo 
sic videtur legisse :—elvat τὸ μὴ καλὸν, 
ὄντος δὴ πρὸς ὃ ἡ ἀντίθεσις, ὡς ἔοικ᾽, 
εἶναι συμβαίνει τι μὴ καλὸν, sensu per- 
verso. Nimirum quum in Αἰά. et 
Bass. vitiose,legeretur, Ὄντως δὴ πρὸς 
ὃν --- εἶναί τι συμβαίνει---, ἃ Cornario 
Stephanus hanc nostram recepit scrip- 
turam, quam ipsa flagitat argumentatio, 
et, quantum colligi ex varietate libri Pa- 
risini ab Heusdio vulgata potest, a co- 
dice illo.affirmatam reperit Ruhnkenius. 
Neque enim quidquam diversitatis inde 
enotatum. Nulla igitur jam restat in his 
dubitatio, nisi quod τι istud in Edd. vett. 
unde huc irrepserit, nemo fere decernat. 












quidem sic posin exempla dedimus à 
Theztet. $. 115. Nam quod vir exi 
mius hinc illad pro articulo ante nomen 
ἀντίθεσις reponi voluit, et articulum ego 
illum 7; rectum ἢ. l. atque adeo necessa» | 
rium esse, et, si ὄν τι scripsisset Plato, | 
eundem scripturum fuisse judico, ὄντος δή 
τινος πρὸς üv τι etc. Hxiwp. 21 
οὐκοῦν kal τὸ μὴ δίκαιον] Ergo et mon 
justum perinde atque justum poni opor 
tet, si respicias illud quod nihilo mag 
alterum est altero? Hxiwp. y 
οὐκοῦν, ὡς ἔοικεν, 7] τῆς θατέρου μορίου 
$óc.] Verborum hzc est junctura: οὗ 
oUv, ὡς ἔοικεν, 1j ἀντίθεσις τῆς φ 
μορίου θατέρου etc. oppositio nature pare ! 
tis alicujus ex idea τοῦ θατέρου etc. 
HziNxp. J 
αὐτοῦ ToU ὄντος οὖσά ἐστιν] Vulgo: 
vitiose οὐσία pro οὖσα, quod e Simplicio 
in Aristot, Phys.i. f. 52. 2. reposui. ἢ 
idem Simpl. ἕτερον κἀκείνου. HE1ND, . | 
ν E 






























ἐκείνου. 


OEAL Σαφέστατά γε. 


^v , K 9 ^ 
TOULLEV, CUTO ἐστι μὴ ἐξ en 


OEAI. Oven. 


L4 


ῥήσεως" ἠπιστήκωμνεν;" 


αὐτὸ "s. 
μενίδου s. 


8. 94. ὃ διὰ τὸν σοφιστὴν] Simpl. 
γιὰ τὴν σοφιστικήν. HaiNp. 
πότερον οὖν---ἔστιν οὐδενὸς τῶν ἄλλων 
γὺσ. ἐλλ.} Utrum igitur nullius cetero- 
m οὐσίαν non assequitur, h. e. uti recte 
rertit Ficinus, utrum nihilominus, quam 
jelerorum quidquam, essentiam habet ὃ 
Kenoph. Hipparch. iii, 8. Οὐ μέντοι τὸν 
καλῶς πάνυ ταῦτα ποιοῦντα ἀποδοκι- 
éov. Πολλοὶ γὰρ οὐ διὰ τὸ μὴ δύ- 
θαι, ἀλλὰ διὰ τὸ ἄπειροι εἶναι, τούτων 
λλείπονται. Hx1ND. 
καὶ τὸ μὴ μέγα μὴ μέγα καὶ τὸ μὴ κα- 
ὃν μὴ καλόν Libri hucusque editi καὶ 
"b μὴ μέγα καὶ τὸ μὴ καλόν ; Mancam 
tionem, ut ratio postulat, redintegravi 
:um Boeckio in Plat. Legg. p.150. In 
)oximis vellem ἐνάριθμον bv τῶν πολ. 
ἢ εἶδος ἐν ὄν. HxiNp. 
. Παρμενίδῃ μακροτέρως τὴς ἀποῤῥ. ἢπι- 
ττήκαμεν ;] lta Ald, Bass. et Simplicius 
n Aristot, Phys. i. f. 29. 2. nisi quod 
ipud hunc corrupte scriptum ἀπορήσεως. 
Bephanus ἢν l. temere Cornario obse- 
atus. edidit Παρμενίδου μακροτέρω τῆς 
opp. ἀφεστήκαμεν, qua mon dubito 


ΣΟΦΙΣΤῊΣ. 


nenda esse vidit Beckhius.—" δὴ F.—^ κατὰ ταυτὸν ΓΣΥΎ, κατ᾽ αὐτὸ Π: 
—? ἀνάριθμον ΣΥῈ.---ν» αὐτῶ ΣΥ.---« ἔχομεν om 7Δ et pr II. 


—5 μακρυτέρως ὩΓΔΛὲΞΠΣΥΒΕΕῊΗ, μακροτέρων T : μακροτέρω *s.— 
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ἐναντίον ἐκείνῳ σημναίνουσα, ἀλλὰ τοσοῦτον μόνον, ἕτερον 


$. 04. EE. Τ᾽ οὖν αὐτὴν προσείπωμεν; 
OEAI. Δῆλον ὅτι τὸ μὴ ὃν 


ὃ διὰ τὸν σοφιστὴν εζη- 


ΞΕ. πότερον οὖν, ὡς περ εἶπες, ἔστιν οὐδενὸς τῶν ἀλ- 
"" οὐσίας £A. MT ÓpUEYOY, καὶ δεῖν θαῤῥοῦντα ἤδη λέγειν 
ὅτι TÓ μὴ ὃν βεβαίως ἢ ἐστὶ τῆν: αὑτοῦ φύσιν ἔχον, ὡς περ σὺ 
μέγα ἤν μέγα καὶ τὸ κωλὸν ἦν παλὸν καὶ τὸ 2 
μὴ μέγα" καὶ TO ua καλὸν " 
χαὶ τὸ μὴ ὃν κατὰ ταὐτὸν" ἦν ὧν καὶ ἔστι "n QV, ἐνάριθ- 
40V σῶν πολλῶν ὄντων εἶδος & εν; 5 TIVO, ἔτι πρὸς αὐτό, ὦ 
Θεαίτητε, ἀπιστίαν y oputy 5 


μέγα * 


* 
παλόν, οὕτω 0g" 


μὴ 


ΞΕ. OicÜ' οὖν ὅτι Παρμενίδη" puteo pui? τῆς Miet 


κατὰ 


—F παρ- 
t ἀπο- 


quin ex Ficini versione confinxerit Cor- 
narius, Ficinus : advertisne, quam longe 
a Parmenidis mente divertimus? ἀπισ- 
τεῖν hic, ut alias sepe, idem est quod 
ἀπειθεῖν (v. not. ad Theztet. ἃ. 11.) 
Scilicet quum illud inquiri vetuisset Par- 
menides, an esset omnino τὸ μὴ ὃν, 
Eleates nihilominus cum Thezteto non 
solum, an esset, sed etiam, quale esset, 
quesivit, idque ex genere τοῦ θατέρου 
esse demonstravit ; plus igitur, quam in- 
dagare Parmenides vetuit, quzrendo i in- 
venit, Παρμενίδῃ μακροτέρως τῆς ἀποῤ- 
ῥήσεως ἠπίστηκε. Hinc statim inferuntur 
hec, Πλέον ἢ 'keivos ἀπεῖπε σκοπεῖν, 
ἡμεῖς εἰς τὸ πρόσθεν ἔτι ζητήσαντες ἀπε- 
δείξαμεν αὐτῶ. Neque μακροτέρως, etsi 
nondum alias reperi,sine libris ego mutem 
in μακροτέρω, quoniam μακρὰν ἀπιστεῖν 
inauditum videtur loquendi genus. Por- 
ro uti μειζόνως, καλλιόνως ex. frequenti 
est usu, quidni itidem probum fuerit 
μακροτέρως pro μακρότερον ὃ HxiNDp. 
ἀποῤῥήσεω:} Pollux ii, 127. Πλάτων 
δὲ ἀπόῤῥησιν, τὴν ἀπαγόρευσιν. Fiscu, 


ἐπ ii. 219. 


452 
OEAI. Té δή; 


IIAATONOZ 


* 


HE. Ico» ἢ ἐκεῖνος" ἀπεῖπεν σκοπεῖν, ἡμεῖς εἰς " 
πρόσθεν" ἔτι ζητήσαντες ἀπεδείξαμεν αὐτῷ." ἑ 


OEAI. Πῶς; 
E. 


7 7 
Ὅτι Ó μὲν ποῦ Φησὶν 1 


οὐ yog μῆ ποτε τοῦτο" δοαῆς εἰναι "i ἐόντα, A 
ἀλλὰ σὺ τῆσδ ἀφ᾿ ὁδοῦ ilie? εἶργε yox uat. | 


OEAI. Λέγει γὰρ οὖν" οὕτως. ὶ 





EE. Ἡμεῖς δέ γε οὐ μόνον ὡς ἔστι τὰ μὴ ὄντα" ἀπε. 
δείξαμοεν, ἀλλὰ καὶ τὸ εἶδος ὃ τυγχάνει ὃν τοῦ μὴ ὄντος 
Gore uve εθω" τὴν γὰρ θατέρου φύσιν ἀποδείξαντος, οὖσά 
T6 καὶ κατοικεκερμωτισμένην ἐπὶ πάντα σὰ OVTOL πρὸς ἄλ- 
ληλα, τὸ πρὸς co^ ὃν ἕκαστον" μόριον αὐτῆς. ἀντιτιθέμνενο 
ἐτολμήσαμεν εἰπεῖν ὡς αὐτὸ τοῦτό ἔστιν ὄντως τὸ μὴ OV. ) 


OEAI. Καὶ παντάπασί 


δοκοῦμεν εἰρηκέναι. 


γε, ὦ ξένε, ἀληθέστατά μοι 
X 


LA 05. EE. Μὴ σοίνυν ἡμᾶςβ εἴπη σις ὅτι Mor 
TOU ὄντος TO μὴ ὃν ἀποφαινόμενοι τολμώμμεν λέγειν ὡς εσ' 
TW. ἡμεῖς γὰρ περὶ μὸν ἐναντίου τινὸς αὐτῷ χαίρειν πάλαι 


λέγομεν, εἰσ δ d 


pig A et pr TI. 
em.—" ἔμπροσθεν ΣΎ. 
μενος 


suprà p. 393, 3.—3 ibiios E, διξήμενος CH 5A corr B.— 


ἔστι τὰ μὴ ὄντα X ATI : 


Simplicius: libri ἑκάστου. 


πλέον 1) keivos—£tri ζητήσαντες) mAé- 
ov Platonis more pro πλεῖον e Simplicio 
reposui, Pro ἔτι ξητήσ. idem ἐπιζητή- 
σαντες. Male. Protag. $. 116. καὶ οὐ 
μόνον ἐπιστήμης (ἐνδείᾳ ἐξαμαρτάνειν 
τοὺς ἐξαμαρτάνοντας), ἀλλὰ καὶ εἰς τὸ 
πρόσθεν ἔτι ὡμολογήκατε ὅτι μετρητικῆ. 
Postremum in his αὐτῷ, quod non tam 
ad ἀπεδείξαμεν, quam ad totam senten- 
tiam pertinet, non video cur necesse sit 
mutare in αὐτό. HriNp. 

τοῦτ᾽ οὐδαμῆ εἶναι μὴ ὄντα] Tum Sim- 
plic. τό γε μὴ ὃν οἵόντε εἶναι. Versum 
emendavi ad $. 47. In proximis idem 
Simpl. vocula οὖν male omissa, λέγει 
γὰρ οὕτω. cf. ἃ. 112. Θ. Ἦν γὰρ οὖν. 
Politic. p. 310. B, Z, Εἰκὸς γὰρ otv. de 


—" ἀφεστήκαμεν s.—" ἐκεῖνος H : κεῖνος ἧς, quod relictum mal 
—X αὐτὸ H.—Y πο Ὑ, πω Σ.---ἶ τοῦτ᾽ οὐδαμῇ..«ὄντα libri, ut 


τὰ μὴ ὄντα ὥς ἐστιν Ἔς.--- vbante ὃν om A.—* ἕκαστον 


τι ᾿ 
—f ἀντιθέμενον E, ἂντιθέμενον F.—8 μὴ τοίνυν ἡμᾶς om 


y τἀληθές. HziN», 


1] 
ἐστιν &1TE μὴ λόψον ἔγον ἢ καὶ παντάπασι 
















b οὖν om pr Ἐ.-- ὦ: 


v4 


Legg. iii. 686. B. Σχολῇ γὰρ οὖν δή 
ἂν ἄλλο σκοπῶν---πολιτείας ἄλλας Oel. 
σαιτο —. de Rep. v. p. 451. A. ἐλπίξ 
γὰρ οὖν ἔλαττον ἁμάρτημα etc. Coni 
Porson, ad Eurip. Med. 585. 
rectius apud Simpl. deest γε in his ἡμεῖϑ 
δέ γε etc. De usu particularum δέ «ye 
vid. Porson. ad Eurip. Orest. 1284. 
Statim post Simpl. οὐ μόνον ὡς ἔστι T 
μὴ ὄντα &r., qui ordo Grecam structure 
elegantiam perimit. Hzixp. : 
τὸ πρὸς τὸ ὃν ἕκαστον μόριον} Η 
ἕκαστον αὐτῆς μόριον τὸ πρὸς τὸ ὃν àv 
τιθέμ. Quod sensus poscit, ἕκαστον pro 
vulgato ἑκάστου deditSimpl. Paullo post 
idem Simpl. Kal παντάπασιν, ὦ " 


μπαὶ 


ΣΟΦΙΣΤῊΗΣ. 458 




















t, 259. 


ἤλογον' ὃ δὲ γῦν εἰρήκαμεν εἶναι TÓ μὴ 0), ἢ πεισάτω οἷς, 2 ii. 220 


ὡς οὐ καλῶς “λέγομεν ἐλέγξας, ἢ 7 μέχρι 7g ἂν ἀδυνατῇ, 
λεκτέον καὶ ἐκείνῳ κωθά περ ἡμεῖς λέγομεν, ὅτι συμμίγ- 
γυταί τε ἀλλήλοις τὰ γένη καὶ τό τε ὃν καὶ θάτερον διὰ 
πάντων καὶ δὲ ἀλλήλων διεληλυθότα τὸ μὲν ἕτερον puero 
TO» TOU ὄντος ἔστι μὸν διὰ ταύτην τὴν μέθεξιν, οὐ μῆν 
ὑπεῖνό γε οὗ μετέσχεν ἀλλ᾽ ἕτερον, ἕτερον δὲ TOU ὄντος ὃν 
iei σαφέστατα ἐξ ὁ ἀνάγκης TT μὴ ὄν: σὸ ὃὲ ὃ ὃν αὖ θα- 
τΈρου βμετειληφὸς ἕτερον. σῶν ἄλλων ἂν εἴη γενῶν, ἕτερον δ᾽ 
κείνων ἁπάντων ὃν οὐκ ἔστιν ὕκαστον αὐτῶν οὐδὲ ξύμπαντα 
τὰ ἄλλα πλὴν αὐτό, ὥστε τὸ ὃν ἀναμφισβητήτως αὐ I 
hn ἐπὶ μυρίοις οὐκ ἔστι, καὶ τἄλλα δὴ καθ᾽ ἕκαστον οὕτω 
Xi ξύμπαντα πολλαχῇ μὲν ἔστι, πολλαχῇ δ᾽ οὐκ ἐστιν. 
s. 90. OEAI. 'Aaz6;. 

EE. Καὶ ταύταις δὴ σαῖς ἐναντιωσεσιν εἰ τῈ ἀπιστεῖ 
i; lé; ἐπισκεπτέον) αὐτῷ καὶ λεκτέον βέλτιόν τι σῶν γὺν εἰρη- 
Mya εἶτε ὡς TI χαλεπὸν κατανενοηπῶς χαίρει Tort μὲν" 
mi θάτερα vor& ὃ ἐπὶ δϑωτερά τοὺς λόγους ἕλκων, οὐκ ἄξια 
| ὁλλῆς σπουδῆς ἐσπούδακεν, ὡς οἱ νῦν λόγοι φασί. τοῦτο 
μὲν γὰρ οὔ τέ τι κομυψὸν οὔτε γωλεπὸν εὑρεῖν, ἐκεῖνο δ᾽ 
07 καὶ χαλεπὸν ἅμα καὶ καλόν. 


II. ii. 22]. 


' ἡμᾶς om 'Y et pr &,—^ ἔτ᾽ T, —! τε add ((ATI.—). σκεπτέον YXATIXY et pr Ξ.--- 


δ. 95. αὐτῷ χαίρειν πάλαι Aéy.] αὐτῷ δὰ Phedon. $. 23. Indidemque post 


Mox 


€. τῷ ὄντι, qui dativus pendet a verbo 
vavríov, siquidem χαίρειν λέγειν περί 
i»os perinde dicitur atque ἐᾷν περί 
Post αὐτῷ Simplic. l. c. i. f. 
2. inseruit τούτῳ, idem tamen bis 
misit f. 52. 29. Pro πάλαι autem idem 
osteriore loco bis citat πολλὰ, non male. 
hileb. p. 59. B. Tbv μὲν δὴ σὲ καὶ ἐμὲ 
ταὶ Γοργίαν καὶ Φίληβον χρὴ συχνὰ χαί- 
v ἐᾷν. Aristoph. Acharn. 200. Χαί- 
κελεύων πολλὰ τοὺς ᾿Αχαρνέας. 832. 
χαῖρε πολλά γε. Pac. 718. ᾿Αλλ᾽, 

ὃ φίλ᾽ Ἑρμῆ, χαῖρε πολλά, Vulgato 
amen patrocinari Cod, Par. videtur, 
Deinde post ἄλογον requiri puto adjec- 
um ὄν. Hc λόγον ἔχον et ἄλογον de- 
laravit $. 48. 49. 50. HxiNp. 

' καθάπερ kal jueis] In his καὶ hoc ac- 
essit e Simplicio. Receptuin confirmavi 













συμμίγνυται voculam τε inserui. 
in verbis ἕτερον δὲ τοῦ ὄντος ὄν ἐστι σα- 
φέστατα etc. ubi ἐστὶ----ἐξ ἀνάγκης idem 
est quod ἀναγκαῖόν ἐστι (v. ad , 90.) 
unde pendet infinit. εἶναι, ἐστὶ non habet 
Simpl.—lnferius paullo ubi hzc legun- 
tur, καὶ TÀAAa δὴ καθ᾽ ἕκαστον οὕτω καὶ 
ξυμπάντα cet. quum Ficinus verterit, e£ 
alia quoque similiter tam universa quam 
singula etc. scriptum a Platone suspicor 
kal τᾶλλα δὴ "s καθ᾽ ἕκαστον obr. kal 
Eur. ιν». 

$. 96. ἐσπούδακεν] Ald. Bas. 1. éc- 
πουδάκαμεν. Sed Cornarius monuit le- 
gendum esse ἐσπούδακεν" quam lectionem 
confirmat Bas. 2. Ficinique versio, is 
seiat haud. sane multo studio digna se 
excogitavisse. Fisch, 


454. IIAATONOS 
OEAIL. Τὸ ποῖον; 


RE. Ὃ καὶ πρόσθεν εἴρηται, τὸ ταῦτα ἐάσαντα ὡς δὺς 
νωτὰ φοῖς λεγορυένοιφ᾽" οἱόν T εἰναι dod ἕκαστον. ἐλέγε 
eter, ἐπακολουθεῖν, ὅταν TÉ τις" ἕτερον ὄν πῇ ταὐτὸν εἰναι 
en καὶ ὅταν ταὐτὸν ὃν ἕτερον," ἐκείνη καὶ κατ' ἐκεῖνο ὁ Que 
σούτων" πεπονθέναι πότερον. v0 δὲν ταὐτὸν ἕτερον ἀποφαί- 
P6. an γέ 7 καὶ τὸ θάτερον ταὐτὸν! καὶ τὸ μέγα σμι- 
κρὸν καὶ τὸ ὅμοιον à ἀνόμοιον, καὶ χαίρειν οὕτω τἀναντία ἀεὶ 
προφέροντα ἐν τοῖς λόγοις," οὐ τέ TIG ἔλεγχος οὗτος" ἀληθι- 
voc ἄρτι TE τῶν ὄντων σινὸς" ἐφαπτομένου δῆλος γεογενῆς ὧν. 


k τρίνυν X'Y.— ἐσπουδάκαμεν EF.— 


των l'ABCEFH et rc II, τοῦτο YAEX et pr II, τοῦτον 'f: 
τ οὕτως corr F, 


4 ταυτὸν TH, αὐτὸ A: ταυτὺ *s,— 


τὸ ταῦτα ἐάσαντα ὡς δυνατὰ] H.e. 
ὡς οὐ χαλεπὰ εὑρεῖν. Jungenda enim 
haec és δυνατὰ precedentibus verbis ; 
sequentibus ne jungantur, vetat et multi- 
tudinis numerus δυνατὰ et verborum po- 
situra, quz hunc, opinor, in modum po- 
suisset Plato : τοῖς λεγομένοις, ὡς δυνα- 
τὸν (quantum potest), οἷόντ᾽ εἶναι. Ver- 
ba τοῖς λεγομένοις explicantur sequenti- 
Lus, ὅταν vé ris ἕτερ.---φῇ etc. illa autem 
ἐκείνῃ kal κατ᾽ ἐκεῖνο pertinent ad prze- 
gressa ἐλέγχοντα ἐπακολουθεῖν. Porro 
πη jungendum cum ταυτὸν, idemque mox 
intelligendum ad ἕτερον. Hoc igitur 
dicit Plato: plülesophi esse, si quis, 
quod aliud est, id certa quadam ratione 
(πη; non ἀμηγέπη) idem esse, et si, quod 
idem est, id aliud esse dicat, hzc singu- 
latim exquirere et expendere posse ea 
ratione atque ejns rei respectu, quam 
lorum utrique accidisse ille dicat, Velut 
quod aliud (ἕτερον) cst, id demonstra- 
tum est etiam ταυτὸν esse, quatenus 
unumquodque est αὐτὸ ἑαυτῷ ταυτὸν (S. 
86.) seu quatenus quidque μετέχει rav- 
TOU (3. 89.)). Idem rursus ταυτὸν, quate- 
nns diversum est ab eo quod est, a motu, 
ἃ statu etc. ἕτερον est. Hoc igitur peré- 
x«w ταυτοῦ vel τοῦ ἑτέρου est id quod 
accidit τῷ ἑτέρῳ vel ταυτῷ, (ὃ πέπονθε 
τούτων πότερον). Τία porro, uti paullo 
ante docuit, τὸ ἕτερον quatenus particeps 
est ToU ὄντος (μετασχὸν τοῦ ÜvTos), ip- 
sum quoque est ὄν ; quatenus autem di- 
versum est ab eo quod. est (ἕτερον ToU 
ὄντος αὐτοῦ), rursus cst μὴ ὄν. Jam non 
audies Cornarium hac, ἐκείνῃ καὶ κατ᾽ 


Ἢ δυνατοῖς λεγομένοις Ὑ. 


posse videtur. SrEPH. 


1 
—90 τού- 
Te — 
τούτῳ *s.—P δὲ E.— 
τούτοις Τ'.--- τινὸς τῶν ὄντων 


--- σις ὧς E. 








legitur) πεπονθέναι πότερον, in totum, ut 
ait, eximentem ,velutqua: expositionis k 
in margine adscripta in contextum irrep» 
Sserint ct etiam sic corrupta sint nec c ] 
tam sententiam exhibeant. Pro To 
nostrum τούτωι dedit Cod. Par. ide 
exhibens πότερον (utrumvis), cujus ] | 
c glossemate, opinor, Bas. 2. τὸ 6od 
habet. Οἵ, 8, 79. init. Ficinus loci iie 
sensum adeo non est assecutus, ut int 
pretationem ejusapponere pigeat. HziND», 
ὡς δυνατὰ, k. T. .] Quemadmod : 
Ficinus hunc locum implicitum legeri 
equidem omni ex parte decernere non 
ausim, multum enim ac multum ejus vere 
sio a verbis, quz hodie leguntur, recedit ) 
Vertit vero : Quod et supra dictum est, 
his tanquam levibus omissis, ea que e 
dem plane sunt, redarguere unaquaque án 
re possis : sive quod alterum est idem, sive 
quod idem, alterum atqueid eadem utrumez. 
que ratione esse convincens, Sed quui 
non alium preter textus verba perturbata 
vie habeamus ducem, periculum est fa- 
ciendum, quo modo his auspiciis rem | 
geramus. Forte legendum : ὡς rà αὖτι 
(ρτο δυνατὰ) τοῖς λεγομένοις, οἷόν T' € 
ναι---ἐκεῖνο, ὅ φησιν ταὐτὸ (pro τούτ 
πεπονθέναι πότερον f. θάτερον. FAEHSE, 
πότερον] Pro πότερον legitur etiam 1 
ἕτερον. Affertur autem et alia hujus loci 
totiuslectio, kal ὅταν ταυτὸν ὃν, ἕτερον. 1 
δὲ ταυτὸν, ἕτερον ἀποφαίνειν, etc. abs 
ilis qua» hic interjecta sunt, ex quibu 
certe, ut scripta sunt, sensus clici. 















































OEAI. Κομιδῇ μὲν oU». 


OEAI. Tí δή; 


OEAI. ᾿Αληθῆ. 


γυσθαι. 


OEAI. Πρὸ pos δὴ τί Ἢ 


ἍἋ 


» 


κηδενὶ πρὸς Un £y. 


δομολογητέον οὐκ ἐμαθον. 


—t ὧν om pr II.—" τε A. 


m XrY et pr XB. 
il 
$.97. τῶν ὄντων]  Excidisse in his 
ὑλλῶν suspicatus est Heusdius, legen- 
lumque τῶν πολλῶν ὄντων ἕν τι γ. velut 
mpra $. 94. dicitur τὸ μὴ ὃν---ἐνάριθμον 
"ὧν πολλῶν ὄντων εἶδος ὃ ἕν, Alius sus- 
yucetur, τῶν ὄντων ἕν τι γένος εἶν. ut ἃ. 
JB. "AAXoTi τῶν ὄντων τινὸς ἑνὸς  FRPVN 
ἰφορισθὲν kal πρός τι τῶν ὄντων αὖ πάλιν 
Wwrereütv, οὕτω ξυμβέβηκεν εἶναι τὸ μὴ 
ἰλόν ; Mihi quidem integra hzec prorsus 
Adentur, dicique τὰ ὄντα γένη genera ea 
(δ sunt revera; quemadmodum de- 
monstratum est τὸ μὴ ὃν essc ὄν τι γένος 
eu ὄντως ὄν. Ἡ εἴν. 
εἰ δὲ ἀφῃρέθημεν] Si legeremus εἰ δὲ 
ἰφῃρέθημεν αὐτὸ μηδ᾽ εἶναι edv τοπαρά- 
», structura: plane eadem esset ratio, 
quae in Soph, Philoct. 1303. τί μ᾽ ἄνδρα 


ΣΟΦΙΣΤῊΣ: 


| αἱ παντάπασιν ἀμούσου σιγὸς καὶ 


—Y TÉ ye H.— 
BCH : δὴ νῦν *s.—Y  διαμαχόμεθα XTY.— 
—* λόγου EF.—3 αὖ τὸ Ξ. 


455 


| “ὃ. 97. ΞΕ. Καὶ γάρ, ὦ yas, τό γε" TU ἀπὸ πα»- 
τὸς ἐπιχειρεῖν ἀποχωρίζειν ἄλλως Te οὐκ ἐμιμελὲς καὶ δὴ 


ἀφιλοσόφου. 


7 4 5 N , L4 A ὃ 
EE. “Γελεωτάτη" πάντων λόγων ἐστὶν ἀφάνισις τὸ διω- 
lat / e/ δι τυ Ν / N ^ ^ , / ^ ἰδῶ 
λυεῖν ἐκῶστον απο παντῶν" διὰ yug τῆν ἀλληλων τῶν εἰθὼων 
μπλοκὴν Ó λόγος γέγονεν ΤῊ 


EE. Σχόπει τοίνυν ὡς ἐν καιρῷ νῦν δ)" τοῖς τοιούτοις 
διερνωγόμεθαν καὶ προσηναγκάζομεν € εῶν ἕτερον ἑτέρῳ py 


EE. Πρὸς ro roy" Yi ἡμῖν τῶν ὄντων ἐν TI γενῶν 
εἶναι. τούτου γὰρ στερηθέντες TÓ per μέγιστον φιλοσοφίας 
ἂν στερηθεῖρυεν, ἔτι δ᾽ ἐν τῷ παρόντι δεῖ λόγον" ἡμᾶς διο- 
ὁλογήσασθαι Tí TOT ἐστίν, εἰ δὲ ἀφηρέθημεν. αὐτὸ 4 μηδ : 
εἰναι τὸ παράπαν, οὐδὲν ὧν ἔτι που λέγειν οἱοί, T ape! 


ἀφηρέθημιεν δ᾽ ἄν, εἰ συνεχωρήσαμεν μηδεμίαν εἴναι pits 
$. 98. ORAT. ᾿Ορθῶς « φοῦτό γε. λόγον δὲ διότι νῦν 


EK. 'AAX ἴσως τῆδ᾽ ἑπόμενος ῥᾷστ᾽ ἂν" μάθοις. 
; μενος po e" 


Ww mceAeóTaTos '.—* νῦν δὴ (TAAETI 
* τί δὴ Ξ.--- τὸ om AF et pr E.—^ τὸν 
- μηδὲν 2[ΔΠ.--- εἶμεν XT.— 


πολέμιον "Ex0póv τ᾽ ἀφείλου μὴ κτανεῖν 
τόξοις ἐμοῖς ; Eurip. Tro. 1145. τὸ δεσ- 
πότου τάχυς ᾿Αφείλετ᾽ αὐτὴν παῖδα μὴ 
δοῦναι τάφῳ, et, ubi tamen abest negatio, 
in ejusdem Hippol. 1218. ὥστ᾽ ἀφῃρέθη 
Σκείρωνος ἀκτὰς ὄμμα τοὐμὸν εἰσορᾷν. 
Nunc ut in Sophocleo illo loco nemo 
hereret, si pro κτανεῖν poeta θανεῖν scrip- 
sisset, ita ne hzc quidem quidquam ha- 
bent offendiculi, sive post αὐτὸ, ut vulgus 
facit, ὥστε suppleas, sive in hoc &ónpé- 
θημεν latere putes ἠναγκάσθημεν óuoXo- 
γεῖν, quemadmodum de Rep. v. p. 451. 
B. in his, ἀφίεμέν σε καθαρὸν εἶναι, vel 
Philebo p. 50. D. ubi legitur ῥᾷδιον--- 
ἀφεῖναί με μηκέτι ἐπ᾽ ἐκεῖνα ἰόντα δεῖν 
μηκύνειν τοὺς λόγους, utrobique verbo 
ἀφιέναι inest notio τοῦ ὁμολογεῖν, εἰπεῖν, 


r. 260. 
ΓΕ 929285 


εἰς ii. 223. 
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OEAI. Πη; ^ 


EE. To μὲν δὴ Un ὃν ἡμῖν ἐν Ti τῶν ἀλλὼν γένος 2 
ἀνεφάνη, κατὰ πάντα τὰ ὄντα daiiint ἔν. 

OEAI. Οὕτως. ! 

EE. Οὐκοῦν τὸ μετὰ τοῦτο σκεπτέον εἰ δόξη τε καὶ λό- 
ye μίγνυται. ἑ 

OEAI. Τί δή; : 

EE. M; βμεγνυμένου μὲν αὐτοῦ τούτοις Gy toy ἀλήη-: 
05 πάντ᾽ εἶναι, μιγνυμένου. δὲ δόξαϊ τε ψευδὴς «γίγνεται 
καὶ "λόγος" TÓ γὰρ rà μῆ ὄντα δοξάζειν ἢ 7 λέγειν, TOUT 
ἐστί που τὸ ψεῦδος ἐν διανοίᾳ τε καὶ λόγοις γιγνόμενον. ὦ 


IIAATONOSZ 


OEAI. Οὕτως. 


7 
EE. Ὄντος δὲ γε ψεύδους ἔστιν ἀπάτη. | 


OEAI. Nai. ; 


EE. Καὶ pn ἀπάτης οὐσῆς εἰδώλων τε καὶ εἰκόνων 


ἤδη" καὶ φαντασίας πάντα ἀνάγκη μεστὰ 


OEAI. Πῶς γὰρ οὔ; 


xl &iyti. i 


* 


EE. Τὸν δέ γε" σοφιστὴν ἔφαμεν ἐν τούτῳ που TU Tí. 
T καταπεφευγέναι μέν, ἔξαρνον δὲ γεγονένοι TÓ παράπαν 
μηδ εἰναι ψεῦδος: TÓ γὰρ μὴ ὃν οὔτε διανοεῖσθαι i i 
οὔτε λέγειν". οὐσίας γὰρ οὐδὲν οὐδαμῆ TÓ μὴ ὃν μετέχειν, 


OEAI. *H» ταῦτα. 


S. 99. EE. Nw δὲ γε τοῦτο μὸν ἐφάνη μετέχον τοῦ 


ὄντος, ὥστε ταύτη μὲν ἴσως οὐκ ἂν μάχοιτο ἔτι" 


θε 


— μετὰ H.—" γε om XA et pr IH. 


unde constructionis forma explicari po- 
test. Hrix p. 

δ. 98. τὸ μὲν δὴ k. T. 4.]  Éxcerpsit 
hunc locum in Ecl. Eth. c. 12. p. 142. 
Stobzus : sed legitur in ejus libris, οὕτως 
—*vylverau—obres—&üravra—. Fisch. 

ἕν τι τῶν ἄλλων 'yévos] Prorsus ut 
Eurip. Med, 940.---καὶ πείσειν γε δοξάζω 
σφ᾽ ἐγὼ G. e. γυναῖκα τὴν ἐμὴν), Εἴπερ 
γυναικῶν ἐστι τῶν ἄλλων μία, h. e. εἴπερ 
φσοιαύτη ἐστὶ γυνὴ οἷαί εἰσιν αἱ ἄλλαι. 
Ex dispari genere sunt qua notavi ad 
Phaedon. $. 137. HziNp. 

καταπεφευγέναι] | H. e. λεληθέναι ka- 
ταφυγόντα. Xenoph. Hellen. iv. 5. 5. 
οἱ δὲ ἐν τῷ Ἡραίῳ καταπεφευγότες ἐξή- 


€ μεξιν H.—h ὃν add 7(ΔΠ.---ἰ δόξα...τοῦτ᾽ om Σ.--- τὰ om Y.—k εἴδη AX et pr. 
—^ μετέχειν τὸ μὴ ὃν EX'Y.— 


. μὲν γὰρ ἀποδραΐημεν ἂν οὐδαμοῦ ἐν 


] 
















7 χα t 


9 εἰδωλοποιϊκὴ 


εσαν, ubi praecessit, és δὲ τὸ Ἥραιον Κα- 
τέφυγον καὶ ἄνδρες etc. Non enim hanc 
verbi structuram nisi in perfecto tempore 
reperiri arbitror, similiter ut βεβηκέ 
ἐπί τινος, ἔν τινι dicitur (Xenoph. CEcon 
viil. 17. βεβηκυίας τῆς οἰκίας ἐν δαπέδῳ; 
βῆναι ἔ ἔν τινι non item ; neque huc traxe 
rim illud e Xenoph. "Cyrop. v. 4. I 
ἀπιὼν ὃ ᾿Ασσύριος ék τῆς ἑαυτοῦ πόλξως 
οὗ δὴ κατέφυγε, συντυγχάνει etc. ub 
nisi of scribere malis, eadem ibi ratio ob: 
tinebat, quz Phaedonis loco illo 6. 131. 
᾿Αφικομένην δὲ ὅθιπερ αἱ ἄλλαι, Ub 
vid. not, itemque Anab. vi. 1. 16. Ky: 


— De re ipsa vid. $. 55. HgiND. 
i 
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ἂν φαίη σῶν εἰδῶν τὰ μὲν μετέχειν TOU pn ὄντος, τὰ δ᾽ οὔ, 
καὶ λόγον δὴ καὶ δόξαν εἶναι τῶν οὐ μετεχόντων. ὥστε πὴν 
εἰδωλοποιικῆν" καὶ φαντωστιπήν, ἐν 7 φαμὲν αὐτὸν εἶναι, 
διαμάχοιτ' ὧν πάλιν ὡς παντάπασιν οὐκ ἔστιν, ἐπειδὴ δό- 
fa καὶ λόγος οὐ κοινωνεῖ τοῦ Ua ὄντος" ψεῦδος γὰρ, TÓ 
παράπαν' οὐκ £104 ταύτης μὴ συνισταμένης τῆς κοινωνίας. 
διὰ ταῦτ᾽ οὖν "λόγον" mgro καὶ δόξαν καὶ φαντασίαν διε- 
θευνητέον δ τί ποτ᾽ ἔστιν, ἵγω φανέντων καὶ τὴν κοιγωνίοιν 
αὐτῶν" τῷ μὴ ὄντι κατίδωμεν, πατιδόντες δὲ τὸ ψεῦδος o ον 
ἀποδείξωμεν," ἀποδείξαντες" δὲ σὸν σοφιστῆν εἰς αὐτὸν 
ἐνδήσωμμεν, εἰ πΈρ ἐγοχός ἐστιν, ἢ καὶ ἀπολύσαντες ἐν ἄλλῳ 
γένει ζητῶμεν. 

ὃ. 100. ΘΒΑΙ. Κομιδῇ ye ὦ ἕένε, ἔοικεν ἀληθὲς 
εἰναι τὸ περὶ τὸν σοφιστῆν κατ ἀρχὰς λεχθέν, ὅτι δυσύή- 
ρευτον" εἴη τὸ γένος. φαΐνεται γὰρ οὖν προβλημάτων γέ- 
μϑειν, ὧν ἐπειδάν τι προβάλη, τοῦτοῦ πρότερον ἀγουγπκαῖον 
διαμάχεσθαι πρὶν ἐπ᾿ αὐτὸν ἐκεῖνον ἀφικέσθαι. νῦν γὰρ 
νόγις μὲν σὸ uU ὃν ὡς οὐκ ἔστι προβληθὲν διεπεράσαμον, 
ji ρον δὲ προβέβληται, καὶ δεῖ δὴ ψεῦδος ὦ ὡς ἔστι καὶ περὶ 
λόγον καὶ περὶ δόξαν ἀποδεῖξαι, καὶ μετὰ τοῦτο ἴσως ξτε- 
gor, καὶ ἐτ ἄλλο μετ᾽ ἐκεῖνο" καὶ πέρας, ὡς ἔοικεν, οὐδὲν 
φανήσεται ποτε. 

ΞΕ, Θαρῤῥεῖν, ὦ ὠ Θεαίτητε, xe σὸν καὶ σμικρὸν τι δυ- 
νάμενον εἰς τὸ πρόσθεν ἀεὶ προϊέναι. Tí γὰρ δ ὯΝ aoa 
, ! τούτοις δράσειεν ἃ ἂν £y? ἄλλοις, 7 ἡ μηδὲν £y ἐκείνοις ἀνύ- 


4 TAATIBCH : εἰδωλοποιητικὴν *s.—? αὐτῶν YM.—1 ὥς re ZY.—" . τὸ γὰρ παράπαν 
[A et pr Π.---" λογὼ Δ.---ἰ αὐτῶι Π.---" ἀποδιώξωμεν X'Y.—"' ἀποδείξαντες...ἐνδή- 


μεν om Z.—" αὐτὸ R: αὐτὸν *s.—* δέ γε X(AII, δὲ T.—* δυσθήρευτον Y(TAAII 
ω 

CE δυσθήρατον *"s.—" προβάλλη E.—* τοῦτο E, τούτῳ Ξ.---ῦ καίπερ A.— 

Md ἰοθυμῶν, in mg ὃ ἀθυμῶν, H.—4 δράσεις T.—* ἐν om Π.---ἴ ἀλλήλοις Z.— 








8.99. ἐν f φαμὲν αὐτὸν εἶναι] Ut ἐν 
διλοσοφίᾳ τις εἶναι dicitur Phedon. ᾧ. 5. 
bi vid. not. Minus recte Ficin. in qua 
llum locavimus. H 1». 

᾿ τὴν κοινωνίαν---τῷ μὴ ὄντι] Cf. 8. 80. 
δι πάντα ἀλλήλοις ἐῶμεν δύναμιν ἔχειν 
ι (οινωνίας. S. 91. ἐπείπερ ἔχει κοινωνίαν 
ἤλοις ἡ τῶν γενῶν φύσις. Ut dicitur 
85. κοινωνεῖν ἀλλήλοις et τοῖς πᾶσι 
οἰνωνηκέναι. Hxt1Np, 
Plat. 


Vor. ΤΡ. 


Tb ψεῦδο5} Fic. Falsum esse aliquid 
ostendamus: tanquam legens τὶ ψεῦδος. 
Idem legit, eis αὐτό. atque ita scribendum 
videtur : aut certe els ταυτόν, ΒΤΈΡΗ. 

τὸν σοφιστὴν) Bas. 2. αὐτὸν σοφιστὴν, 
unde fecerim αὖ τὸν coo. Pro αὐτὸ 
Edd. errore manifesto αὐτόν. ιν». 

δ. 100. Tí γὰρ ὅ γ᾽ ἀθυμῶν---ἐν üA- 
λοις, ἢ μηδὲν---ἀπωσθείς ;] Quid. enim, 
qui in his animum despondet, τε aliis 
3 


II. li. 224. 


I. 261. 
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των ἢ ἢ καὶ πάλιν εἰς τοὔπισθεν ce: σχολῇ, που, 





τῶι; 


OEAI. Καλῶς εἶπες." 


ἢ. 101. EE. Λόγον δὴ 


29$ €f 
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τὸ ᾿ 





rt. ii. 225. £A 0; πόλιν. "o δ᾽ ε ἐπεί, ὦ yu, s TOUTO ὃ λέγεις διωποπέραν. 
TÓ τοι βέγιστον ἡμῖν τεῖχος ἡρημεένον! ἂν εἴη, σὰ δ᾽ 
ἄλλα ἤδη p poa καὶ σμικρότερα. i 


] 
| 


πρῶτον καὶ δόξαν, καθά περ 


ἐῤῥήθη vo γῦν δή, λάβωμεν," u "ἐναργέστερον ἀπολογισώμεθα," 
πότερον αὐτῶν ἅπτεται τὸ μὴ ὃν ἢ παντάπασιν ἀληθῆ 7 
ἐστιν ἀμφότερα ταῦτα, ψεῦδος δὲ οὐδέποτε οὐδέτερον. 


ΘΕΑΙ. 'Ogta. 


᾿ 


EE. Φέρε δῇ, καθά περ ἐπὶ τῶν εἰδῶν καὶ τῶν γραμ- 
μάτων ἐλέγομεν, περὶ τῶν ὀνομάτων πάλιν ὡσαύτως ἐπι- 
σκεψωμεθα" φαίνεται γάρ T ταύτῃ τὸ γῦν ζητούμενον. 

OEAI. 'To ποῖον οὖν δὴ περὶ τῶν ὀνομάτων ὑπακου- 


στέον; ; 


ΞΕ. Eire πάντα ἀλλήλοις ξυναρμόττει" &TE μηδ 


εἰτε τὼ μὲν ἐθέλει," τὰ δὲ μῆ. 


OEAI. Δῆλον τοῦτό ys 


Ἵ 


, 
ὅτι τὰ μὲν ἐθέλει, σὰ QU. 


EE. Τὸ τοιόνδε λέγεις ἴσως, 071" τὰ μὲν ἐφεξῆς λεγό- 


8 ἀνύτων ΓΛΠΣΥΒΟΕΗ, ἀνύτω YA : ἀνύττων s.—h ἄν ποτε om TABCEFH.—! δια: 
Ξ.--- δὲ F.—nm δὴ λάβωμεν ΓΔΛΠΒΟΕΕ 
et yp E, δὲ λάβωμεν Y : διαλάβωμεν *s.—^ ἵν᾽ T.— 
libri ἀπολογησώμεθα.----᾿" περὶ Q(ATI et γρ A.—4 ἐπισκεψαίμεθα H.— 
t γε om A. 


πεπέραται F.—3 εἰρημένον H.—k εἶπας 


XrTAIHZYBCFH.—5 ἐθέλειν A.— 


faciat (h. e. quantum concidet animo), 
quando in illis aut. nihil perficiet. aut 
eliam retro repulsus fuerit? Sic aptius 
hzc mihi cum Schleiermachero visa sunt 
conjungi, quam si, que vulgata est in- 
terpunctio, subsequentibus verbis jun- 
gantur hzc, ἢ μηδὲν ἐν ἐκείνοις ἀνύττων 
ἢ καὶ πάλιν---ἀπωσθείς. Hx1ND. 

τί γὰρ ὅ γ᾽ ἀθυμῶν ἐν τούτοις, δράσειεν 
ἂν ἐν ἄλλοις ;] Ficinus: Quomodo enim 
qui in istis hasitet, in aliis audeat un- 
quam? θαῤῥήσειεν pro δράσειεν et τῷ 
ἀθυμῶν atque perpetuiteti metaphore et 
versioni Ficini melius convenire videtur, 
quamquam vulgatum non plane damna- 
verm. FarnsE. . 

ἀνύττων) imo ἄνύτων vel potius &vó- 
των. V. Porson. ad Eurip. Phon. 463. 
Proverbio, σχολῇ — ὅγε τοιοῦτος ἄν ποτε 


tum $. 63. extr. 














9 ἀπολογισώμεθα Heindorfius | 
r ξυναρμόττειν 


—*" ὅτι om II.—" τοι £, om A.— 


ἕλοι πόλιν, quod nescio an alibi legatur: 
Erasmus in Adagg. iv. p. 941. comparat. 
illud ἀθυμοῦντες ἄνδρες οὔπω τρόπαιον 
ἔστησαν. HgiND. u" 

ἃ. 101. ἀπολογισώμεϑα) Sic mutavi, 
quod inaudito significatu ἢ. l. posi 1 
exhibent Edd. ἀπολογησώμεθα. ἀπολογΎ 
ἕεσθαι h. 1. est rem accurate et qu 
ratione inita expendere. Hx1wp. 5 

φέρε δὴ] Hunc locum habet Stobaeus 
Ecl. Eth. c. 79. p. 470. s. sed in libris. 
ejus est περὶ τῶν εἰδῶν: Gesner. tank 
in margin: adscripsit ἐπί. Friscn. 

φανεῖται} Quamvis, quod in Edd. le- 
gitur, φαίνεται Ficinus quoque leger 
vertens, videtur enim quod munc qua 
ritur, ita sese habere, sensus tamen $ 
νεῖται flagitat, cum illo itidem perm 
Et cf. $. 76, Hxiwp.- 






























^ ^ 
δὲν σηρναίνοντα ἀνωριμοστεῖ. 


N 
διττὸν γένος. 


OEAI. Πῶς; 


OEAI. Ez: ἑκάτερον. 


ἐγομνεν. 
OEAI. No. 


OEAI. Kopu57 μὲν οὗν. 


εχθέντων. 


συνεχείᾳ] Stob. συντυχίᾳ" in marg. 
υνεχείᾳ. Fiscu. 
$. 102. πῶς τί τοῦτ᾽ εἶπε5] For. πῶς ; 
{ τοῦτ᾽ εἶπες ; alioqui scribendum esset 
s τοῦτ᾽ εἶπες ; absque τί, ΞΤΕΡΗ. 
màs τί τοῦτ᾽ εἶπες ;] Bas. 2. πῶς ; τί 
τ᾿ εἶπ. uti distingui volebat Steph. 
ic junctim scribenda hzc docui ad 
pp. Maj. $. 40. iu quibus coartata est 
reco more duplex interrogatio, πῶς 
οὔτο εἶπες ; et τί τοῦτο εἶπες ; HiND. 
ὕπερ φήθην ὕπολαβ.] Accus. ὅπερ ad 
λαβόντα pertinet: quod intelligere te 
vi quum assentirere. — Assensus erat 
rbis Δῆλον τοῦτό γε, ὅτι τὰ μὲν ἐθέλει, 
à δὲ μή. HxtNp. 
τῶν τῇ φωνῇ---δηλωμάτων] V.not. ad 
yl. $. 85. ἤξινυ. 
ἐπ᾽ αὖ τοῖς ἐκεῖνα] — Libri editi ἐπ᾽ αὐ- 
habent, cui addi debuit art, τοῖς, 
quam ne hoc ipsum quidem ἐπ᾽ αὐ- 
τοῖς---πράττουσι satis his foret ac- 
mmodum.  Aptissimum contra est αὖ, 
L8. 6. Οὐκοῦν kal πάλιν ὅταν λέγηται 
ἔλαφος ἵππος, ὅσα τε ὀνόματα τῶν 
ἃς πράξεις αὖ πραττόντων ὠνομάσθη. 
ic autem collocata particule? non desunt 


ΣΟΦΙΣΤῊΣ. 


$. 102, OEAI. Ile; Ti" 
9». e ^ » 

AE. "O περ ῳήθην ὑπολαβόντα σε προσομολογεῖν. ἐστι 

ἂρ ἡμῖν που τῶν τῇ φωνῆ περὶ σὴν οὐσίαν δηλωμνάτων 


EE. Τὸ δέ γ᾽ ἐπ᾿ αὐτοῖς" 
^ ^v ^e , iN » Z 
ἴον τῆς φωνῆς ἐπιτεθὲν ὀνορμνω. 
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M ^v / 2 ^N Ν ^ 7 
ey, καὶ δηλοῦντά τι ξυναρμόττει, τὰ δὲ τῇ συνεχείο μυῆ- 


^ 95 r5 
TOUT εἰπες; 


EE. To μὲν ὀνόμνωτα, T0 δὲ ῥήματα κληθέν. 


ΞΕ. Τὸ μὲν ἐπὶ ταῖς πράξεσιν ὃν Aue ῥῆμά που 


^J *, ^l 
τοῖς" ἐκεῖνα πράττουσι σή- 


EE. Οὐκοῦν ἐξ ὀνομνάτων μυὲν μυόνων συνεχῶς λεγομένων 
, 5 
ἐστι ποτὲ λόγος, οὐδ αὖ ῥημάτων γωρὶς ὀνομάτων 


οὗ C.—* τοῖς add ὙΔΞΠΟῊ et rc E.—* ἐκεῖνά γε rc Π.---ῷ ὄνομα τῶν H.— 


exempla. Politic, p. 302, D. Ἐκ μὲν 
τῆς μοναρχίας βασιλικὴν kal τυραννικὴν, 
ἐκ δ᾽ αὖ τῶν μὴ πολλῶν τήν τε εὐώνυμον 
ἔφαμεν ἀριστοκβῥατίαν καὶ ὀλιγαρχίαν" ἐκ 
δ᾽ αὖ τῶν πολλῶν τότε μεν ἁπλῆν ἐπονο- 
μάζοντες ἐτίθεμεν δημοκρατίαν εἴς. Phze- 
don, $. 42.---δύο γενέσεις, ἀπὸ μὲν τοῦ 
ἑτέρου ἐπὶ τὸ ἕτερον, ἀπὸ δ᾽ αὖ τοῦ ἑτέρου 
πάλιν ἐπὶ τὸ ἕτερον. Xenoph. Mem. 
Socr. iii. 1. 8. ἵνα ὑπὸ μὲν τῶν ἄγωνται, 
ὑπὸ δὲ αὖ τῶν ὠθῶνται. — Hoc in genere 
sepius peccatum est, ut Theztet. $. 94. 
extr. φευξόμεθα παρ᾽ αὐτοὺς ἀπ᾿ αὐτῶν 
καὶ τὰ ἀκίνητα κινούντων, ubi scr, àr αὖ 
τῶν, et de Rep. ix. p. 577. B. παραγε- 
»yovóros ἔν τε τοῖς κατ᾽ οἰκίαν πράξεσι---- 
καὶ ἐν αὐτοῖς δημοσίοις κινδύνοις, ubi recte 
Ficinus expressit ἐν αὖ τοῖς : rursusque 
popularibus in periculis. Hg1Np. 

ἐκεῖνα] Stob. ἐκείνας. recte. nam 
paulo inferius est τῶν τὰς πράξεις αὖ 
πραττόντων. Sed altera quoque scrip- 
tura ferri potest, Fiscn. 

Pro ἐκεῖνα quod przbet Stob, ἐκείνας, 
non aliunde firmatum recipere dubitavi, 
quum nihil sit hac generis mutatione in 
libris veterum frequentius. Hrixp. 


Ii. ii. 2206. 


1, 262. 
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OEAI. Ταῦτ᾽ οὐκ ἔμαθον. E | 

EE. Par γὰρ ὡς πρὸς ἐσερόν Ti βλέπων" ἄρτι ξυνως, 
μολόγεις," ἐπεὶ TOUT αὐτὸ ἐβουλόμην εἰπεῖν, OTI συνεγῶς 
ὧδε λε γόρενα ταῦτα οὐκ ἔστι λόγος. 

OEAI. IIo; 

EE. Ojo βαδίζει τρέχει καθεύδει καὶ τἄλλα E. 
πράξεις σημάίνει βήματα, κἂν πάντα τις ἐφεξῆς αὐτὶ dg. 
71, λόγον οὐδέν τι μᾶλλον ἀπεργάζεται. : 

S. 103. OEAI. IIa; γάρ; à 

EE. Οὐκοῦν κοι" λέγηται λέων ἔλαφος 

11, ii, 227. ἑππος, ὅσα T&5 0 ὀνόματα τῶν σὰς πράξεις αὖ πρωττόντων 
ὠνομιἄσθη," καὶ κατὰ ταύτην 07 τὴν συνέχειαν οὐδείς TU 
Évvée Tu! λόγος" οὐδερυίαν γὰρ οὔτε οὕτως οὐτ' ἐκείνως 
πρᾶξιν οὐδ ἀπραξίαν οὐδὲ οὐσίαν ὄντος: οὐδὲ μὴ ὄντος δη- 
Aoi τὰ φωνηθέντα, πρὶν ἄν τις τοῖς ὀνόμασι σὰ ῥήματα 
περἄσῇ. σότε ὃ" ἥρμοσέ τε καὶ λόγος ἐγένετο) εὐθὺς ἡ! 





^ e 
TTOLALV óray 














πρωτή συμπλοκῆ, σχεδὸν σῶν λόγων ὁ πρῶτος καὶ 0 442: 00» 
T0TOG. A 
OEAI. ὼς ἀρ ὧδε λέγεις; H 
EE. Ὅταν εἰπη TIG, ἄνθρωπος μανθάνει, λόγον εἴνωι φὴς 
τοῦτον ἐλάχιστόν TE καὶ πρῶτον; ; 
OEAI. Ἔγωγε. 
ΞΕ. Δηλοῖ “γὰρ ἤδη που τότε περὶ σῶν ὄντων ἢ yry 0- 
μένων 7 γεγονότων 7 tg καὶ οὐκ ὀνομάζει. μυόνον, 





-- καὶ Ἡ ---ἃ αὔτ᾽ AII.—* καὶ om F.—f ὅτο 
h ὀνομασθῆ XzxY.—3 ξυνέστη ΓΛΞΠΣΥΒΟΗ͂, 
xi pem καὶ 7) το F.— 


* βλέπεις Ὑ.---" ξυνομολογεῖς QCATI. 
om A et pr Π.-- Te Om pr II.— 
S E A: συνέστη s. —i ὄντως I 


αὔτ᾽ erp]. Vulgo αὖ τ᾽ εἴπῃ. Stob. 
αὐτὰ, unde vulgatum correxi, Hx:xp. 

$. 103. ὅσα τε ὀνόματα--- ὠνομάσθη] 
Quotquot vocabula dicta s. posita sunt 
et in usum recepta. Ἡ εν ν. 

φωνηθέντα] Stob. φωνήεντα" marg. 
φωνηθέντα. Fiscn. 

τότε δὲ ἥρμοσε) Sic Stob, cum Ficino 
func vero primum conveniunt. Vulgo 
τότε δή. De aoristi hoc usu imprimis 


ubi, ut h. l. duo verba conjunguntur, id. 
notata ad Phedon. &. 49.—1n proximis 
Thezteti verbis etsi sermo sic potest re 
solvi, πῶς ἄρα λέγεις ὧδε λέγων ; inso 







ὧδε. Expectaverit quisque πῶς “Ὸ δε 
λέγεις ; ; Ηξινυ. ; 

λέγειν τε καὶ] For. λέγειν γε 
STEPIH, 


ΣΟΦΙΣΤῊΗΣ. 
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αἱ δὴ καὶ τῷ πλέγματι τούτῳ τὸ ὄνομα ἐφθεγξάμεθα 


λόγον. 
8. 104. ΘΕΑΙ. ᾿Ορθῶς. 


| RE. Οὕτω δὴ καθά περ τὰ πράγματα σὰ 2 ἀλλή- 
I ἥρμοττε," τὰ δ᾽ οὐ, καὶ περὶ τὰ τῆς φωνῆς αὐ Ma 
27 οὐγ, ἁρμόττει, σὰ δὲ ἃ ὡρμόττοντα αὐτῶν λόγον' ἀπειρ- 


΄ 
χΧΟσΟΤΟ. 


BEAT. Ioni μὸν οὖν. 
ΞΕ. "Ez: δὴ" σμικρὸν ᾿ φόδε.. 


OEAI. Τὸ ποῖον; 


— EE. Λόγον ἀναγκαῖον, ὅταν περ ἢ, τινὸς εἰναι! λόγον, 


μὴ δέ τινος ἀδύνατον. 


OEAI. Οὕτως. 


, ^ N / 3X - ^ 
EE. Οὐκοῦν κῶς 7TOLOV τινὼ CCLUTOV ELVOCI δεῖ; 


OEAI. Πῶς δ᾽ o? 


EE. Προσέγωμεν δὴ τὸν νοῦν ἡμῖν αὐτοῖς. 


OEAI. Δεῖ yow. 


EE. Λέξω φοίνυν σοι "λόγον, συνεὶς πρᾶγμα πράξει δὶ 
ὀνόματος καὶ ῥήματος: ὅτου δ᾽ ὧν ὁ λόγος ἦ, σύ μοι φρά- 


Cen." 


ἰάξειν CH et rc ZB, om Ξ.---ρ εἴπομεν Stobzus : 
5 ἁρμόττει Ἐ et corr II. 


(ATI. 
lE 


-ἰ τὰ ante μὲν om Q(ATI.— 


διὸ λέγειν τε αὐτὸν] Hec in Edd. ita 
leguntur : διὸ λέγ ew τε καὶ αὐτὸν ---εἴποι- 
, καὶ δὴ τῷ πλέγμ. in quibus i impor- 
tune locatum prius καὶ reposui post καὶ 
δὴ, auctore Stobzo, apud quem scriptum 
αἱ δὴ καὶ τῷ vA., atque corruptum εἴς- 
uev ex eod. Stob. et Bas. 2. mutavi in 
εἴπομεν, dicere solemus, ut subsequitur 
ἐφθ ξάμεθα. Supra ἃ. 1. ὅς φησιν, ἄλ- 
Qus τε θευὺς---καὶ δὴ καὶ τὸν ξένιον--- 
υνοπαδὸν γιγνόμενον --- καθυρᾷν. — Ion. 
4.530. B. ἀναγκαῖον.---ἔν τε ἄλλοις ποιη- 
διατρίβειν πολλοῖς καὶ ἀγαθοῖς, καὶ 
καὶ μάλιστα ἐν 'Oufpgg. Quanquam 
em singula fere scriptorum paginse tes- 
itur. HxriN». 
θεγξάμεθα] Stob. ἐπεφθεγξάμεθα. 
Ut Philcb. p. 18. D. “μίαν ἐπ᾽ αὐτοῖς ὡς 
οὖσαν γραμματικὴν τέχνην ἐπεφθέγξατο 
σειπών. ΠΕΙ͂Ν. 
f * 104. οὕτω δὴ.----καὶ περὶ rà] Varian- 
le orationis causa interpositum hoc περὶ, 


libri efrojev.—9 καὶ post δὴ add 
—t λόγον om ΔΠ.--- δὴ 


ita ut post hzc οὕτω δὴ---καὶ περὶ Tà— 
σημεῖα suppleri queat ἔχει, similiter cum 
alibi infertur, tum Menon. p. 72. C. οὕτω 
δὴ kal περὶ τῶν ἀρετῶν, κἂν εἰ i πολλαὶ καὶ 
παντοδαπαί εἶσιν, ἕν γέ τι εἶδος ταυτὸν 
ἅπασαι ἔχουσι. ἤξινν. 

ἔτι δὴ σμικρὸν τόδε] Sc. ἴδωμεν, quod 
subaudiendum, non inserendum. de Legg. 
ii. 655. B. Ἔτι δὲ τόδε: πότερον ἅπαντες 
πάσαις χορείαις ὁμοίως χαίρομεν, ἢ πολ- 
λοῦ δεῖ ; Xenoph. Hellen. vii. 1. 4. Ἔτι 
δὲ kal τόδε" οὐδαμόθεν àv τριήρεις πλείους 
ἀθρόαι ἐκπλεύσειαν ἢ παρ᾽ ὑμῶν. Simili- 
terque Politic. p. 306. A. Οὐκ ἔμαθον. 
E. ᾿Αλλ᾽ ὧδε πάλιν" ἀνδρίαν γὰρ οἶμαί σε 
ἡγεῖσθαι μέρος ἕν ἀρετῆς ἡμῖν εἶναι. 
HriNp. 

σὺ --- φράζειν] De infinitivo illo pro 
imperativo v. not. ad $. 6. Deinde ubi 
Eleate verbis illis Tí δὲ ὅδ᾽ a0; a The- 
vteio subjicitur Ποῖος ; rectius fuerit 
Ὁποῖος ; Hrtwp. 


11, li. 228. 


1. 263. 


1, ii. 229. 


OEAI. Ταῦτ᾽ ἔσται κατὰ 


EE. Θεαίτητος κάθηται. 


OEAI. Οὐκ, ἀλλὰ μέτριος. | 


IIAATONOZ 


δύναμιν. Ἵ 
μῶν μὴ μωκρὸς ΟἿ λόγος; | 


EE. Xo» ἔργον δὴ φράζειν περὶ οὗ 7 ἐστὶ καὶ ὅτου. 


| 
OEAI. Δήλον ὅτι περὶ ἐμοῦ τε καὶ ἐμός. i 


EE. Tí δὲ 00 αὖ; 
OEAI. IL; 


EE. Θεαΐτητος, 9 Voy ἐγώ διαλέγομαι, πέτεται. 
OEATI. Καὶ τοῦτον οὐδ ἂν εἷς ἄλλως εἴποι πλὴν ἐρυόν 


T εἰναι καὶ“ 7t i ἐμοῦ. 


$. 105. EE. IIo» δέ γέ τινά φαμεν ἀνωγκαῖον £0. 


στον εἰνοι τῶν λόγων. 


OEAI. Ναΐ. 


EE. Τούτων) δὴ ποῖόν τινὼ ἑκάτερον φοτέον εἰνωι; 


OEAI. To μὲν ψευδῆ που, σὸν δὲ ἀληθῆ. 


i 


! 





/ ^ » ^-^ e Ν , ^ X3) 5 
EE. Λέγει δὲ αὐτῶν" ὁ μὲν ἀληθης τὰ ὄντα, ὡς ἔστι 


περὶ σοῦ. 


OEAI. Τί μήν; 


OEAI. Nai. 


: 
AE. Ὁ δὲ δὴ" ψευδὴς ἕσερα τῶν ὄντων. i 
J 


ZEE. Τὰ 
OEAI. L £00». 


E. , 3/ e » , 
pun ovv ἄρα ὡς οντῶ λέγει. 


e». 


ΞΕ. "Ὄντων δέ γε ὄντα ἕτερα περὶ σοῦ. πολλὰ e 


om T'AZYBCEFH.— 


Υ φράζου ZY.— 
εἶναι om TABCH.— 


2. αὐτῶι .—? δὴ om 


$. 105. ὄντων} Sensus est, ea tibi 
attribuit que minime tibi quadrare pos- 
sunt. Id significat illud dicendi genus, 
ὄντα λέγειν ἕτερα. Cur ergo commode 
non legatur óvres?  Repetendum enim 
est λέγει e superiori interrogatione: et 
nisi legatur ὄντως, erit ταυτολογία: ut 
ipse verborum contextus satis docet. 
SERRAN, qui sic vertit * Revera igitur 
quc sunt, dicit altera de te. Hic in- 
terpres retinet ὄντως : sed multo rectius 
legitur ὄντων : licet et Fic. ὄντως legat, 
qui vertit, Et que revera sunt, alia de 
te dicit, pro, E! que alia sunt ab iis que 
sunt, de te dicit. ΘΤΈΡΗ. : 

ὄντων δέ γε ὄντα ἕτερα περὶ σοῦ] Sed 
qua diversa sunt ab tis, que sunt, de te, 


" ó om XY. 

















—X εἶναι add ἼΔΠ.--Ὁ τούτων! ὦ 
ZYBCFH ct pr Ἐ.---ῦ ὄντων Cornarius, 


s. respectu tui, h. e. sed hec ἕτερα τῶν 
ὄντων S. μὴ ὄντα non sunt simpliciter dic. 
versa ab his quz sunt, sed quatenus de 
te est sermo, non de aliis rebus, — Pro 
ὄντων Ald. et Bass. ὄντως, idemq 
reddidit Ficinus: re vera entia de. 
alia; qua scriptura sensus efficitur 2 
his prorsus alienus, Neque enim illut 
quaeri h. l. potest, verene alia hzc sint, 
nec feri posset hac ἕτερα non add td 
iterum genitivo τῶν ὄντων S. ὄντων». 
Tenui igitur cum Schleiermachero evt- 
dentem, quam Stephanus jam recepit 
Cornarii lectionem, cujus veritatem 1i 
quido confirmant hzc quoque qua ad 
duntur, πολλὰ μὲν γὰρ ἔφαμεν ὄντα περὶ 
ἕκαστον εἶναί ov, πολλὰ δὲ οὐκ ὄντα: 































ὄντα. 


OEAI. Kopao; μὲν οὖν. 
ἕνα τῶν βραχυτάτων & vtt. 


OEAI. Οὕτως. 


OEAI. Πῶς γάρ; 


5 


εἶναι λόγον. 


OEAI. 'Oe θότατα. 


ὕτως F, ὄντως ceteri.—c δῆτ᾽ οὖν H.— 
'€ ὃς, —E ἀπεφηνάμην XT AAT, 


imirum in hac disputatione, qua osten- 
itur, falsam orationem (λόγον ψευδῆ) 
sse posse, illud rem continet quod, 
uando μὴ ὄντα de re quacunque dicun- 
Ur, ea non sunt omnino μὴ ὄντα, adeo 
ty p" Sophistee volebat cavillatio, ne 
telligi quidem, nedum sermone proferri 
Ossint, sed quatenus ad eam, qua de 
gitur, rem referantur, cujus respectu 
repa sunt τῶν ὄντων, 56. τῶν περὶ τοῦτο 
πρᾶγμα ὄντων. Ἠξειν». 
δενός γε ὧν] Imo μηδενὸς δέ γε ὧν 
el certe, μηδενὸς δὲ ὥν. ΠΕΙ͂Ν. 
γίγνεσθαι) Infinit, ita est ΡΈΜΑ; quasi 
jcessisset ἔσικε, non ὡς ἔοικε. Uti in 
hedr. $. 128. Παντάπασι γὰρ, ὃ kal 
YT àpx : εἴπομεν τοῦδε τοῦ λόγου, ὅτι 
ὲν ἀληθείας μετέχειν δέοι etc. ubi vid, 
ot. Herodot. i. 191. νῦν δὲ ἐξ ἀπροσ- 
ἤἥτου σφι παρέστησαν οἱ Πέρσαι" ὑπὸ 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 


4 δέ γε λέγε TBCEFH. 
—h λόγος om Γ'--- 
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γὰρ ἔφαμεν ὄντα περὶ ἕκαστον εἶναί που, πολλὰ δὲ οὐκ 


ΞΕ. "Ort ὕστερον δὴ "λόγον εἰρηκο περὶ σοῦ, , πρῶτον μέν, 
ἐξ ὦ ὧν ὡρισάμεθα Tí ποτ᾽ ἔστι λόγος, ἀνωγκαιότατον αὐτὸν 


OEAI. N» δὴ γοῦν" ταύτη ξυνωμολογήσαμεν. 
ΞΕ. "Ἑπειτα δέ ys! τινός. 


EE. E; δὲς μὴ ἔστι σός, οὐκ ἄλλου γεῖ οὐδενός. 


EE. Μηδενὸς δὲ ὧν οὐδ᾽ ἂν λόγος £17 τὸ παράπαν' 
; πεφήναρμενϑ γὰρ ὅτι τῶν ἀδυνάτων ἦν λόγον ὄντα μηδενὸς 


ΞΕ. Πρὶ Ἢ σοῦ λεγόμενα μέντοι, θάτερα ὦ ὡς τὰ αὐτὰ 
καὶ μὴ ὄντο ὡς ὄντα, παντάπασιν, ὡς Boum, 7 τοιαύτη σύν- 
Ἴεσις ἐκ τε ῥημάτων γιγνομένη καὶ ὀνορνάτων ὄντως τε καὶ 
xA θῶ 7 Ü / h δή 

ἡθως γίγνεσθαι λόγος Ψψευδῆς. 
OEAI. ᾿Αληθέστατα μὲν οὖν. 
$. 1060. ΞΕ. Τί δὲ 04; διάνοιά τε καὶ δόξα καὶ φαν- 


δ 
—* τε 7Δ.---ἰἰ γε E: 
| δὴ om F.—3 τὰ add ὙΔΞΠΣΎΥ, 


δὲ μεγάθεος τῆς πόλιος, ὧς λέγεται ὑπὸ 
τῶν ταύτῃ οἰκημένων, τῶν περὶ τὰ ἔσχατα 
τῆς πόλιος ἑαλωκότων, τοὺς τὸ μέσον oi- 
κέοντας τῶν Βαβυλωνίων οὐ μανθάνειν 
ἑαλωκότας εἰς, Xenoph. Anab. vi. 2. 
18. Kal εἰκότως ἄρα ἡ ἡμῖν οὐ γίγνεται τὰ 
ἱερά" ὡς γὰρ ἐγὼ ἀπὸ τοῦ αὐτομάτου χθὲς 
ἥκοντος πλοίου ἤκουσά τινος, ὅτι Κλέαν- 
δρος ἐκ Βυζαντίου ἁρμοστὴς μέλλει ἥξειν, 
ubi nollem γὰρ uncis nuper seclusum., 
Alia dedit Erfurdtius ad Soph. Antig. 
132.— 1H vc autem, περὶ δὴ σοῦ λεγόμενα 
μέντοι θάτερα ós τὰ αὐτὰ---παντάπασιν, 
ὡς ἔοικε, ἣ τοιαύτῃ σύνθεσις εἴς. eodem 
structure tenore procedunt quo illa in 
Phadon. ἃ, 37. χωριζόμενα δὲ φρονήσεως 
καὶ ἀλλαττόμενα ἀντὶ ἀλλήλων, μὴ σκια- 
γραφία τις ἢ 3) τοιαύτη ἀρετή. HxtiNp. 

$. 106, τί δὲ--- δόξα καὶ λόγος] Extat 

hic locus apud Stobeum Eclog. Phys. 


11. ii, 230. 


ir; 3. 281. 


1. 204. 


464. 


IIAATONOSS 


| 
| 


^ / ^ e ^e ^ 3 / ^ ] 
τωσία, μυῶν οὐκ ἤδη δῆλον OTI. ταῦτα TOÀ γένη ψευδῆ τεῦ 


καὶ ἀληθῆ πάνθ᾽ ἡμῶν ἐν ταῖς ψυχαῖς ἐγγίγνεται; 


OEAI. Ios; 


RE. Ὧδ᾽ acsi βᾷον, ἂν πρώτον" λάβης," τί TOT ἔστι 
καὶ τί διαφέρουσιν ἕ ἑκαστ᾽" ἀλλήλων. 


OEAI. Δίδου μόνον. 


4 
v 





i 


EE. Οὐκοῦν διάνοιαι μὲν καὶ λόγος ταὐτόν" πλὴν 4 
μὲν ἐντὸς τῆς ψυχῆς πρὸς αὐτὴν διάλογος ὦ ἄνευ φωνῆς yy 
vOpu&VoG TOUT αὐτὸ apr ἐπωνομάσθη," διάνοιω. ' 


OEAI. Πάνυ μὸν οὖν. 
EE. 


OEAI. 'AAz6;. 


Led x N 3 7] 3 Vo ᾽ s 
EE. Καὶ wav» εν Aoyoic" ero iaquev ov. 


OEALI. Τὸ ποῖον; 


EE. Φάσιν τε καὶ ἀπόφασιν. 


OEAI. lego. 


OEAI. Καὶ πώς: 5 


EE. ΤΊ δ᾽ ὅταν μὴ καθ᾽ αὑτὴν ἀλλὰ 0i αἰσθήσεως 


—k τε om H.—! εἴσει P.—" λάβε F. 


EFH. 


. p» 158, f... Sed legitur ibi ita, τί δὲ 
n rii oir ἡμῶν ; οὐκ ἤδη δῆλον 
ὅτι ταῦτά γε ψευδῆ τε, καὶ ἀληθῆ πάνθ᾽ 
ἡμῶν ἐν ταῖς ψυχαῖς ἐγγίγνεται. ἀνάγκη 
δὲ καὶ τούτων τῶν λόγων συγγενόντων, 
ψευδῆ τε αὐτῶν ἔννοια, καὶ ἐνίοτε εἶναι" 
πῶς δ᾽ οὔ ; κατανοεῖς οὖν ὅτι πραότερον 
εὗρε ψευδὴς δόξα καὶ λόγος. ^ Omissa 
enim sunt verba interjecta : et vitia scrip- 
ture quum sint ejusmodi, ut a lectoribus 
sponte reperiri et corrigi possint, huic 
rei non immorabimur. Fiscu. 

μῶν οὐκ ἤδη δῆλον, ὅτι ταῦτα γένη] 
Verba sic ordinanda : ὅτι ταῦτα πάντα 
ἐγγίγνεται γένη ψευδῆ τε καὶ ἀληθῆ etc. 
hec omnia ut genera δὲ vera et falsa 
animis nostris inesse. Parum tamen 


huc convenit vocabulum γένη, rectiusque, . 


EE. Ὅταν οὖν τοῦτο ἐν" ψυχῇ κατὰ διάνοιαν € ἐγγί: - 
yZT 0L pero. σιγῆς, TM δόξης € AZ ὅ τι ἐὼν} αὐτό! 


— post λάβῃς omisi αὐτὰ cum TAAIIZ 


7] 
—9 ἕκαστ᾽ EY.—P ἐπωνομάσθαι YE, ἐπωνομᾶσθαι Y.—94 μετὰ om ABC.— 


ὃ δὲ y ἀπ᾿ ἐκείνης eujus διὼ τοῦ στόμνατος in 
TA ibi κέκληται λόγος. | 















opinor, apud Stob. legitur ὅτι ταῦτά *y€ 
y. HziNpD. t ^» 
οὐκοῦν διάνοια pev] Respexit hui 
locum Theo Smyrn. Mathem. p. 1 
κατὰ δὲ Πλάτωνα τετραχῶς λέγεται 
yos, ἥ τε διάνοια ἄνευ φθόγγου, κα 
μετὰ φωνῆς ῥεῦμα ἀπὸ διανοίας My 5 
ToU ὅλου στοιχείων ἀπόδοσις καὶ ἡ Τῆς 
ἀναλογίας. ἨΕΤΝ ΤΡ. 
αὐτὸ ἴσμεν v] 
τοῦτο. V. ad Lysid. δ. 2. ubi t 
αὐτοῦ illad perperam accepi; pro i 
ibi positum docuit Heusdius., -— P 
p. 96. Hzrw». 
καθ᾽ αὑτὴν] καθ᾽ αὑτὴν, non καθ᾽ ὑ 
posuit illaturus deinde 7j δόξα, in cujus. 
locum substitnitur τὸ τοιοῦτον αὖ πάθο5: 
Hziwp». 2 


αὐτὸ positum. 
































/, 
ἕσερόν 7i πλὴν φαντασίων; 


OEAI. Οὐδέν. 


καὶ ἐνίοτε εἰναι. 


OEAI. Πῶς δ᾽ οὖ; 


σες αὐτό; " 


T λόγῃηις γε Es.—5 ἐν τῇ E 
Tepov s,—" τὴν om Σ. 


8. 107. τούτων δ᾽ ἐφάνη διάν. τού- 
τῶν, ex his, que deinde memorata sunt. 
EIND. 

δόξα δὲ διανοίας Laudatur hac δόξης 
definitio a Philopono in Procm. ad Ari- 
Stotelem de Anima: cujus verba exscrip- 
sit Suidas in v. Aóta— : ὅθεν kal καλῶς 
ὁρίζεται τὴν δόξαν Πλάτων ἐν τῷ Σοφιστῇ, 
διανοίας λέγων ἀποτελεύτησιν. ΕἼΒΟΗ. 

- φαίνεται) Malim φαίνεσθαι : sive hzc 
φαίνεσθαι ὃ λέγομεν, esse periphrasin 
avracías intelligamus, sive aliter acci- 
Diamus, STEPH. 

Cornarius ostenderat, sibi lectionem 
αίνεται ὃ λέγομεν integram videri, sed 
lla ipsa verba nihil aliud significare, quam 
vocabulum φαντασία, id est, imaginati- 
nem. ως igitur respexit Stephanus 
deo, ut certissimum sit, eum legisse Cor- 
narii Eclogas, quas tamen legisse videri 
noluerat. Frscn. 
“φαίνεται δὲ ὃ λέγομεν, συμμ.1] Quod 
utem dicimus, quum dicimus φαίνεται. 
[on. p. 536. A. ó μὲν τῶν ποιητῶν ἐξ 
λλης Μούσης, ὁ δ᾽ e ἄλλης ἐξήρτηται" 
νομάζομεν δὲ αὐτὸ κατέχεται. lhegtet. 
ἢ. 24. X. Οὐκοῦν kal φαίνεται οὕτως ἑκα- 
τέρῳ; Θ. Ναί. Σ. Τὸ δέ γε φαίνεται 

θάνεσθαί ἐστιν ; Quse exempla opini- 
convelluut Stephani pro φαίνεται 
quirentis φαίνεσθαι. — In proximis ψευδῆ 
αὐτῶν ἔνια cet, importunum istud Te 


Plat. 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 


—t mpórepov Y(TARII'YH cum corr B et γρ AXC : 


— ἔργον om A.—" ἐπιβαλοίμεθα TAZ.—* αὐτὰ CH et corr 


Vor, IV. 
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^ x ἈΝ ^ d 7 δ)... -͵ 5 ^ 5 ^ 
TU25 τινὶ TO TOloUTO) αὖ πάθος, ὧρ οἱὸν τε ogÜoc εἰπεῖν 


$. 107. EE. Οὐκοῦν ἐπεί πΈρ "λόγος ἀλ ηθὴς 7 ἦν καὶ 
ψευδής, τούτων δ᾽ ἐφάνη διώνοια μὸν αὐτῆς πρὸς ἑαυτὴν 
Ψυχῆς διάλογος, δόξα δὲ διωνοίας ἀποτελεύτησις, φαίνεται 
& ὁ λέγομεν σύμμιξις αἰσθήσεως καὶ δόξης, ἀνάγκη δὴ 
|! xcti τούτων τῷ λόγῳ ξυγγενῶν ὄντων ψευδὴ τε αὐτῶν ἐγια 


EE. Κατανοεῖς οὖν ὅτι πρότερον εὑρέθη ψευδὴς δόξα 
καὶ λόγος ἢ κατὰ τὴν" προσδοκίαν ὃ ἣν ἐφοβήθημεν ὁ ἄρτι, 
μὴ πυρ δά πρισὶν ἀνήνυτον ἔργον" ἐπιβαλλοίμεθονΝ" 


ζητοῦν- 


πρᾳό- 


expungendum potius quam in γε mutan- 
dum ego existimo. ligiNp. 

πρᾳότερον] Alia etiain est lectio πρό- 
τερον. Quamvis autem prima fronte du- 
rum vider possit illud πρᾳότερον, et ab 
hoc loco alienum, magis tamen sequenti- 
bus convenit (meo quidem judicio) quam 
πρότερον : quum significare velit se via 
quadam faciliore minusque aspera quam 
putabant ad id quod querebant perve- 
nisse, Ficinus quidem certe lectionem 
hanc, πρᾳότερον, (quam etiam superioris 
temporis editiones habent) non illam 
πρότερον, agnoscit: quippe qui vertat 
facilius. SrErn. 

πρᾳότερον] Sic Ed. Ald. et Stob. cum 
Ficino qui vertit, adveriisne, nos facilius 
quam putabamus etc. Contra Bas. 9. 
πρότερον. Quorum prius probabat Steph. 
tanquam magis sequentibus conveniens, 
quoniam si;nificare vellet Eleates, se via 
quadam faciliore minusque aspera, quam 
putassent, ad id quod quzrebant, perve- 
nisse: mihi admodum est dubium, num 
omnino Grace πρῴως T: εὑρεῖν magis 
dici potuerit quam Latine leniter s. man- 
suete aliquid invenire, pro Jücile inve- 
nire. Si verum est πρᾳότερον neque in 
eo delituit forte πρῳαίτερον (v. ad Par- 
men. $. 19.) sic intellexerim ; mansue- 
tius aliqvid (minus difficilius) reper(a est 
falsa opinio. llrtiNp. 

3 N 


Hr, li. 232. 
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OEAI. Κατανοῶ. 
EE. Mz τοίνυν μηδ εἰς 


IIAATONOZ 


* 


τὰ λοιπὰ ἀθυμιῶμοεν. ἐπειδὴ 


γὰρ πέφανται ταῦτα, τῶν ἔμπροσθεν ἀνωμνησθῶμιεν our 


ει 07 διαιρέσεων. 


OEAI. Iloio» δή; 


* 
e: 


EE. Διειλόρυεθα σῆς" εἰδωλοποιικῆς εἰδὴ δύο, τὴν μὴν 
εἰκαστικῆν, τὴν δὲ φανταστικῆν. | 


EB. Καὶ τὸν σοφιστὴν ei TOUUEV ὡς ἀποροι μεν εἰς ὅπα- 


OEAL Nai. 
τέραν" θήσομεν. 
OEAI."H» ταῦτα. 


EE. Καὶ τοῦθ᾽ ap" ἀπορουμένων ἔτι μείζων oci 


σκοτοδινίαι," φανέντος TOU λόγου TOU πᾶσιν ἀμφισβητοῦντος 


ὡς οὔτε εἰκὼν οὔτε εἰδωλον οὔτε φάντασμα εἰῆ TÓ παράπαν 


οὐδὲν διὰ τὸ μηδαμῶς μηδέποτε μηδαμοῦ ψεῦδος εἰναι! 


OEAI. Λέγεις ἀληθῆ. 


1 


$. 108. RE. No» δὲ y ἐπειδὴ πέφανται 22 λόγος 
πέφανται δ᾽ οὖσα δόξα ψευδής, ἐ ἐγχωρεῖ 07 μιμήματα τῷ 
ὄντων εἰναι καὶ τέχνην e ἐκ ταύτης γίγνεσθαι τῆς διαθέσεως 


ἀπατητικῆν. 


OEAI. ᾿Εγχωρεῖ. 


EE. Καὶ pr ὅτι γ ἦν ὁ σοφιστὴς TOUTA, πότερον! 
διωρμιολογημιένον ἡ ἡμῶν ἐν τοῖς πρόσθεν ἦ ἦν; 


ΠΕ .---" ποῖον E, ποῖ F.—7 τοῖς Ὑ. 
τερ᾽ ἂν *s,—C ἡμῖν F. μείζω 2(.— 


τῆς εἰδωλοποιϊκῆ5} Sic Ald. In Edd. 
Bass. est εἰδωλοποιητικῆς, ut ἃ. 45. extr. 
et $. 99. Sed infra $. 111. legemus 
εἰδωλοποιϊκώ. ἃ. 112. εἰδωλοποιϊκή. ὃ. 
116. εἰδωλοποιϊκῆς. Velut utrumque 
promiscue ponitur, ὀψοποιϊκὴ et ὀψοποιη- 
τική. V. not, ad Gorg. $. 42. HzriNp. 

eis ὁποτέραν θήσομεν] Sic correxi, 
quod hucusque legebatur eis ómórep' ἄν. 
θήσομεν an θήσοιμεν scriberetur, nihil in- 
tererat. de Legg. iii. p. 683. B. Ei γοῦν 
—Tis ἡμῖν ὑπόσχοιτο θεὸς, ὡς, ἐὰν ἐπι- 
χειρήσωμεν τὸ ) δεύτερον τῇ τῆς νομοθεσίας 
σκέψει, τῶν νῦν εἰρημένων λόγων οὐ χεί- 
ρους ---ἀκουσόμεθα. , Xenoph. Hellen. ii. 
3. 50. γνοὺ-----ὅτι, ei ἐπιτρέψει τῇ βουλῇ 
διαψηφίζεσθαι περὶ αὐτοῦ, ἀναφεύξοιτο. 


-- ἀποροῦμεν EF. 
ἃ σκοτοδεινία X(FH. 


» εἴπομεν ὡς ἀποροῖμεν εἰς ΜΝ 


» 
« 















—b ὁποτέραν ἸΔΈΠΣΥ : 
-Οο μὲν ὃ λόγος T.—f τέ 


v. 2. 38. διδάσκων, ὅτι οἱ ᾿Ολύνθιοι καὶ 
τεστραμμένοι τὴν μείζω δύναμιν Maxkebo- 
vías εἶεν καὶ οὐκ ἀνήσουσι τὴν ἐλάττω, € 
μή τις αὐτοὺς παύσει τῆς ὕβρεως. Anab, 
lii. 5. 13. ὅμοιοι ἦσαν eurem ὅποι 
ποτξτρέψονται οἱ Ἕλληνες καὶ τί ἐν νῷ 
ἔχοιεν. iv. 5. 28. θαῤῥεῖν ἐκέλευεν αὖτ 
λέγων, ὅτι οὔτε τῶν τέκνων στερήσοιτο 
τῆν τε οἰκίαν αὐτοῦ ἀντεμπλήσαντες τῶν 
ἐπιτηδείων ἀπίασιν etc. vii. 1. 34. ἀπε: 
κρίνατο ὅτι πειθομένοι5. αὐτοῖς oU μετα: 
μελήσει, ἀλλὰ τοῖς τε οἴκοι τέλεσι ταῦτα, 
ἀπαγγελεῖ καὶ αὐτὸς βουλεύσοιτο περὶ αὖ- 
TGy—. Desententia οἵ, δ. 44---46. HEIN. 

8$. 108. ὅ σοφ. τούτων πότερον) Redit 
sermo ad preegressa illa, καὶ τὸν σοφιστήν" 


" ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 


OEAI. Ναί. 


- EE. Πάλιν τοίνυν ἐπιχειρῶμεν, σχίζοντες διχῆ. TO Ms ns ii. 233. 
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NS γένος, πορεύεσθαι κωτὰ τοὐπὶ! | δεξιὰ 6 ἀεὶ μέρος τοῦ 
ψμηθέντος € ἐχόμενοι" τῆς τοῦ σοφιστοῦ κοινωνίας, ἕως ἂν αὐ- 
τοῦ τὰ κοινὰ πάντα περιελόντες, TZ οἰπείοιν! λιπόντες φύ- 
τιν ἐπιδείξωμεν μάλιστα μὲν ἡμῖν αὐτοῖς, ἔπειτα δὲ" καὶ 
οἷς ἐγγυτάτω" γένει τῆς τοιαύτης μεθόδου Ip 


OEAI. "Ogtac. 


y 109. RE. Οὐκοῦν τότε μὲν ἠργόμεθα ποιητικὴν 


/ αἱ κτητικῆν τέχνην διαιρούμενοι; 


OEAI. Ναί. 


EE. Καὶ τῆς κτητιπῆς ἐν θηρευτικῇ καὶ ἀγωνίᾳ καὶ 
eT OPI καί τισιν ἐν τοιούτοις" εἰδεσιν ἐφαντάζετο" aU s 

























ἠκαστικὴν ἢ τὴν φανταστικὴν) θήσομεν. 
ούτων igitur refertur ad εἰκαστικὴν et 
αστικὴν, quae in proximis quoque 
znificavit quum dixit, ὡς οὔτε εἰικὼν ---- 
οὔτε φάντασμα εἴη τοπαράπαν οὐδέν. 
Vnlgo distinguunt—ó σοφιστὴς τούτων, 
Órepov διωμολογ. quasi usquam πότερον 
liceretur in simplici quzestione, non sub- 
equente particula ἤ. πότερον h. l. ut 
Me, est 1. q. ὁποτερονοῦν, alterutrum. 
HziNp. 

τὴν οἰκείαν] ^ Cod. Paris. τὴν ἴδιον oi- 
av, manifesta fraudis origine. HxiNpD. 
| ἔπειτα δὲ kal τοῖς ἐγγυτάτω γένει] H. 
8. τοῖς γνησίως φιλοσόφοις, qui natura 
asi proxime ad hanc dispuíandi ve- 
ique investigandi rationem accedunt. 
og dicitur ἐγγύτατα (8. ἐγγυ- 
ira») τινὶ εἶναι γένους οἱ γένει. A polog. 
r. p. 30. Α. μᾶλλον δὲ τοῖς ἀστοῖς 
ταῦτα ποιήσω), ὅσῳ μοι ἐγγυτέρω ἐστὲ 
t Lach. 187. E. ὃς ἂν ἐγγυτάτω 
Σωκράτους ἢ λόγῳ ὥσπερ γένει, καὶ πλη- 
διαλεγόμενος, (quem locum nollem 
iuper a przeclaris virissollicitatum, Sen- 
sus est: qui sermone 8. disputandi rati- 
quasi genere cognatus est Socrati 
«jusque colloquia accedit. Novo lo- 
juendi generi ἐγγυτάτω τινὶ εἶναι λόγῳ 
4 id miremur addita hzc ὥσπερ *yévei?) 
Jontra -erim Maj. $. 56. Kal ydp μοι 
άνει ἐγγύτατα γένους ὧν καὶ ἐν τῷ 
οἰκῶν. seus de hered, Diceog. 





ΣῪ et pr £.—5 hypostigmen post πότερον transpone. —h τοῦ ἐπὶ E. 
—À ἴδιον οἰκείαν ABCEH, ἴδιον οἰκίαν TF. 
ἐγωνίρ, καὶ ἐμπορικῇ ἼΔΠ: καὶ ἐν ἀγωνίᾳ καὶ ἐν ἐμπορικῇ *s.—^ ἐν τοῖς τοιούτοις 


--οἰ ἐχόμενα C. 


—k δὲ om 21.---ὶ ἐγγυτάτωι 21.--τῖι. καὶ 


p. 63. Reisk. οὕτως αὐτοὺς Δικαιογένης 
οὑτοσὶ ἐγγυτάτω ὧν γένους ἐπετρόπευεν. 
ΗΕΙΝΡ. 

$. 109. 77s κτητικῆς ἐν θηρευτικῇ]} 
Genitivus hic τῆς κτητικῆς ad seqq. om- 
nia, θηρευτικῇ, ἀγωνίᾳ, ἐμπορικῇ per- 
tinet, qua supra partes posita: sunt artis 
illius acquirendi. HiND. 

καί τισιν ἐν τοιούτοι:] De Legg. i. p. 
644. A. τὴν δὲ εἰς χρήματα τείνουσαν ἤ 
τινα πρὸς ἰσχὺν---τροφὴν etc. ΗΈΓΝΡ, 

ἐφαντάζετο ἡμῖν) Sc. ó σοφιστής. In 
succedentibus his, Νῦν δέ γ᾽, ἐπειδὴ μιμη- 
τικὴ περ. α. τέχνη, quamvis facile exci- 
derit art, 7, in artium tamen nomini- 
bus precipue articulum negligi constat. 
Gorg. ὃ. 11. λόγου βραχέος δέονται (αἱ 
τέχναιν otov. γραφικὴ καὶ ἀνδριαντοποιΐα 
etc. $. 20. Οὐκ ἄρα ῥητορικὴ μόνη πει- 
θοῦς ἐστι δημιουργός. de Rep. vii, p. 
522. B. τί ἔτ᾽ ἄλλο λείπεται μάθημα 
μουσικῆς καὶ γυμναστικῆς καὶ τῶν τεχνῶν 
κεχωρισμένον; ibid. p. 525. A. ἀλλὰ 
μὴν λογιστικῆ τε καὶ ἀριθμητικὴ περὶ 
ἀριθμὸν πᾶσα. —Charmid, $. 28. Οὐκοῦν 
καὶ ἰατρικὴ ἐπιστήμη ἐστὶ τοῦ ὑγιεινοῦ; — 
Ei τοίνυν με---σὺ ἔροιο, ἰατρικὴ---τί ἡμῖν 
χρησίμη ἐστὶ etc. ἃ. 38. Ταυτὸν οὖν 
ἐστιν ἐπιστημή τε καὶ ἀνεπιστημοσύνη 
ὑγιεινοῦ εἰς.---᾿Αλλὰ τὸ μὲν, οἶμαι, ἰατρι- 
Kj, τὸ δὲ πολιτικὴ οἷο. Dempto. igitur 
quater articulo in Gorg. ὃ. 11. nunc 
scripserim, οἷον ἀριθμητικὴ καὶ λογιστικὴ 


r, 265. 


tr, ii. 234. 
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OEAI. IIx»v μὸν οὖν. 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ | 


EE. No) 3 x ἐπειδὴ papa περιείληφεν αὐτὸν 
τέχνή, δῆλον ὦ ὡς αὐτὴν τὴν ποιητικὴν δίχα διαιρετέον πρώ- 
τῆν. ἡ γάρ ποὺ μίμησις ποίησίς τίς ἔστιν, εἰδώλων" μυέντοι 


/ , 7 , , ^ ε / 
QQotpuEV, CL οὐκ οὐτῶν S100 TV. 


S Ae 


ἢ γάρ; 


OEAIL Παντάπασι μὲν οὖν. 
EE. ἸΠοιητικῆς δὴ πρῶτον δύο“ ἔστω μέρη. a 


OEAI. Ποίω; 


EE. To μὸν θεῖον, τὸ δ᾽ ἀνθρώπινον. 


OEAI. Οὔπω μεμάθηκα. 


Á 


EE. Loigrii, εἰ περ μεμνήμεθα TO, AUT ἀρχὰς A 
θέντα, πᾶσαν ἔφαμεν εἰναι * δύναμιν, ἥ τις ἂν αἰτία γίνη 


τοι σοῖς Un πρότερον οὖσιν ὕστερον γίγνεσθαι. ' 


OEAI. Μεμνήμεθα. 


S 110. EE. Ζώα δὴ πάντα θνητὰ καὶ φυτά, ὅσα 


ἐπὶ γῆς ἐκ σπερμάτων καὶ ῥιζῶν Φύεται καὶ ὅσα ἄψυχ, : 
ἐν γῆ ξυνίσταται σωμνωτα τηκτὰ" καὶ ἄτηκτα," μῶν ἃ 
λου φσινὸς ἢ θεοῦ δημιουργοῦντος φήσομεν ὕστερον γίγνεσθαι 
πρότερον οὐκ ὀντῶ; 7] τῷ τῶν πολλῶν δόγρμωτι καὶ ῥήματιἶ 


χρωμνενοι; ; 


ZY.—^ ἐφαντάζεθ' 
ων o 
δωλον E, εἰδώλου F.—9* ἑκάστων E.— 


* φικτα XM, κτητὰ ZYF. 


καὶ γεωμετρικὴ καὶ πεττευτική γέ etc. ubi 
eum nonnisi primo ἀριθμητικὴ optimi prze- 
figunt libri Edd. quater habent. Alia 
dabit Schaefer. in Meletem. Crit. p. 5. 
Atque talia lectores admoniti facile cen- 
tenis augebunt exemplis. Hxrwp. 
ποιητικῆς δὴ] Hic locus usque ad 
verba τὸ δὲ θεῖον ὀρθῶς, legitur apud 
Stobzeum Eclog. Phys. i. p. 3. s. sic, 
ποιήτ. δὴ 7p. ἔστω δύο μέρη μὲν, θεῖον, 
τὸ δὲ AvOpóm.— ποιητικὸν----γίγνεσθαι" 
μεμάθηκα' ζῶα---καὶ δὴ καὶ φυτὰ, ὅσα 
τε ἐκ σπερμ. καὶ ῥιζῶν φύεται---ξυνίστα- 
ται (marg. ξυνίστησι)---ἧ τῶν πολλῶν 
δόγματι χρώμενοι ποιητῶν τὴν φύσιν---- 
ἀπὸ τοῦ θεοῦ γιγνομένης" διὰ τὴν ἦλι- 


. κίαν---νῦν μὲν---καὶ ὑπολαμβάνων κατὰ 


θεὸν αὐτὰ γίγν. ταύτη καὶ αὐτὸν ἐνόμι- 
κα.---εἰ μέν σε---αὐτῇ πρόσεισιν, ἐφ᾽ ἃ 
γνῦν---ἀνθρώπινον, τὸ δὲ θεῖον---. — Vitia, 


2(.—P ποιητικὴ CH cum corr B εἰ γρ Σ.--- τὴν om Δ.--- 


t δύο πρῶτον δὴ A. 
—V ἄτικτα M, ἄκτητα EXYF. 


pevor ;] Participii χρώμενοι loco si p 


j 
: 


















-- εἶναι om X et pr E. 
---α ῥήματι καὶ δόγματι F.— 


ἀπε insunt, profecta fere a librarii ne 
gligentia, lectores sponte tollent. Frscm, 
ποιητικῆς δὴ πρῶτον] Stob. ποιητιιῆ5--- 
ἔστω δύο μέρη μὲν, θεῖον, τὸ δὲ ἀνθρώπ.΄ 
Unde fecerim, Θ. Ποίω ; Z. Θεῖον, τὸ ὃ 
ἀνθρώπινον. ΟἿ. δὰ $. 70. HxrND. | 
$. 110. χρώμενοι] For. deest aliqu 
quod jungatur huic part. Alioqui. 
χρησόμεθα legatur, conveniet cum φήσι 
μεν. STEPH. 
Videtur hanc conjecturam hausisse 
versione Ficini, in qua est, an multort 
doctrinam sermonesque sectabimur ? ime 
mo imperitorum et a philosophia alieno-: 
rum hominum. ΑἹ carere locus rec 
posse videtur emendationis remedio, 
quum haud dubie integer sit, modo post 
χρώμενοι repetatur φήσομεν. Fiscn. - 
ἢ τῷ τῶν πολλῶν δόγμ. k. P. 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 


— OEAI. Ποίῳ; 
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^e ^ "i , N ^ J a. , 
— EE. Τῷ τὴν φύσιν αὐτὰ γεννῶν ἀπὸ τινος αἰτίας αυ- 
4 Ἃ we Ψ ὃ / / y “Ἃ hj 7 X 
τορμώτης καὶ ἄνευ διανοίας φυούσης"") ἤ μετὰ λόγου τε καὶ 


|- OEAI. 


ἰστήμης θείας ἀπὸ θεου γιγνοριένης: ᾿ ' 
Eyo μεν cuc Qi. τὴν ἡλικίαν πολλάκις eu 


Φότερω μεταδοξάζω" νῦν μὴν" βλέπων εἰς σὲ καὶ ὑπολαμι- 
βάνων" οἴεσθαί σε κατά γε θεὸν αὐτὰ γίγνεσθαι, ταύτη 


, αἱ αὐτὸς VEVOLLAT 0L. 


|| BE. Koc 5 γέ, ὦ Θεαίτητε. καὶ εἰ μέν γέ σε ἡγού- 


μεθα Τῶν εἰς σὺν ἐπείτῶ χρόνον ἄλλως σπως dota Coran εἰναι, 
νῦν ἂν τῷ λόγῳ μετὰ πειθοῦς ἀνωγκωαίας" ἐπεχ ειροῦμεν 
ποιεῖν ὁμολογεῖν" ἐπειδὴ ὃέ σου κωτωρνωνθάνω TZV φύσιν, 
ὅτι καὶ ἄνευ τῶν παρ ἡμῶν λόγων αὐτὴ πρόσεισιν ἐφ᾽ ἅ 


! φυούσης διανοίας T.— 


isset χρησόμεθα, legitimo more proce- 
leret oratio ; nunc ita fere progressuram, 
ἢ τῷ τῶν YUAM δόγματι καὶ ῥήματι 
χρώμενοι (φήσομεν) τὴν φύσιν αὐτὰ γεν- 
ἂν ἀπό τινος αἰτίας αὐτομάτης etc. in- 
iroellat subjectum Iloíp, cui accommo- 
lantur subseqq. Τῷ τὴν φύσιν αὐτὰ γεν. 
Velut sermonem interrumpit interjectum 
) ποῖον; in Parmen. $. 58. ^Ap' οὖν 
ι τὸ ἄτοπον τοῦτο, ἐν ᾧ τότ᾽ ἂν εἴη 
ὅτε μεταβάλλει ; Τὸ ποῖον δή; Τὸ ἐξαί- 
ὀνη5. Politic. p, 277. E. E. Τοὺ---- 
παῖδας ἴσμεν, ὅταν ἄρτι γραμμάτων ἔμ- 
εἰροι γίγνωνται. X. Τὸ ποῖον ; &. Ὅτι 
τῶν στοιχείων ἕκαστον ἐν ταῖς βραχυτά- 
χι5---τῶν συλλαβῶν ἱκανῶς διαισθάνον- 


ται. Adde Aristoph. Plut. 400. X. δεῖ 


àp πρῶτα. B. τί; X. Βλέψαι ποιῆσαι 
ύ. Β. τίνα βλέψαι ; φράσον. X. Τὸν 
Πλοῦτον etc. lta explicari hec malim, 
juam ad χρώμενοι simpliciter apud ani- 
num repeu φήσομεν (an ita loquemur, 
μὲ vulgi sequamur opinionem sermonem- 
2?) Certe φάναι sic. simpliciter posi- 
lum non memini; neque id Stephano 
isum, post χρώμενοι aliquid deesse sus- 
pi anti, quod participio huic jungeretur. 
doc tamen si quis przferat, ne sic qui- 
dem syllabam in his mutandum agnoscet, 
Nimirum in primo interrogationis mem- 
ro vocula μῶν, ut Latinum mum, vim 
et negandi: mum alio quoquam quam 

Ὁ auctore fieri illa dicemus, quum ante 
fuerint? | Jam additur contrarium : 
forte vulgi opinione sermoneque uten- 


* μὴ XT'AZ et pr ΠΥΒΕΕ, γε μὴν corr Π.-- 


ἃ ὑπολαμβάνω s 


(es? tum iterum prima infertur questio, 
ἢ μετὰ λόγου τε καὶ ἐπιστήμης θείας ἀπὸ 
θεοῦ γιγνομένης ; sc. ταῦτα φήσομεν γίγ- 
νεσθαι ; Prorsus ut Eutbyphr. p. 9. E. 
Οὐκοῦν ἐπισκοπῶμεν αὖ τοῦτο, ὦ Ev00- 
φρον, εἰ καλῶς λέγεται; ἢ ἐῶμεν καὶ 
οὕτως ἡμῶν τε αὐτῶν ἀποδεχώμεθα καὶ 
τῶν ἄλλων, ἐὰν μόνον φῇ τίς τι ἔχειν 
οὕτω, ξυγχωροῦντες ἔχειν ; ἢ σκεπτέον, 
τί λέγει ὃ λέγων ; Criton. p. 49. A. Οὐ- 
δενὶ τρόπῳ φαμὲν ἑκόντας ἀδικητέον εἶναι; 
ἢ τινὶ μὲν ἀδικητέον τρόπῳ, τινὶ δὲ οὔ; 
ἢ οὐδαμῶς τό γε ἀδικεῖν οὔτε ἀγαθὸν οὔτε 
καλὸν, ὡς πολλάκις ἡμῖν καὶ ἐν τῷ ἔμ- 
προσθεν χρόνῳ ὡμολογήθη, ὕπερ καὶ ἄρτι 
ἐλέγετο ; (ubi pro ἡμῖν Euseb. μὲν, quo 
recepto postrema sic legenda suspicor, 
ὡς πολλάκις μὲν ἡμῖν Kal ἐν τῷ ἔμπροσθεν 
χρόνῳ ὡμολογήθη, ἀτὰρ καὶ ἄρτι ἐλέγετο.) 
Denique h. l. Stob.—xpdguevot ποιητῶν 
τὴν φύσιν etc. * Idemque deinde ἀπὸ τοῦ 
θεοῦ. HxiNp. 

ὑπολαμβάνων] Ita lib. Paris. cum 
Stob. Vulgo ὑπολαμβάνω, quod sine /i- 
bris corrigi debebat. Hxrixp. 

μετὰ πειθοῦς àraykaías] Notandum 
hoc ἀναγκαίας significatu activo, atque 
eo, quem sape ἀναγκάζειν habet, pro- 
bandi evincendique (v. not. ad Theswt. 
$. 27.) Eadem activa vi Hom. Odyss. 
P. 399. Ὃς τὸν ξεῖνον ἄνωγας ἀπὸ με- 
γάροιο δίεσθαι Μύθῳ ἀναγκαίῳ. Hex». 

αὐτὴ πρόσεισι] Das. 2. et Stob. αὐτῇ. 
Vulgo αὕτη. αὐτὴ, per se ipsa, sponte, re- 
penendum vidit etiam Fischerus. IH xix». 


11. 11, 235, 


r, 266. 
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ΠΛΑΤΏΝΟΣ 


| 
| 


περ, γὺν ἕλκεσθαι φής, ἐάσω' Χρόνος γὰρ ἐκ περιττοῦ γίγε 
yoiT. ἄν. ἀλλὰ θήσω τὰ μὲν Φύσει λεγόμενω ποιεῖσθαι 
θείῳ τέχνη, τὰ δ᾽ ἐκ τούτων vr ἀνθρώπων ξυνιστάμενον, 
ἀνθρωπίνη, καὶ κατὰ τοῦτον δὴ τὸν λόγον δύο ποιητικῆς tbe 
VI, τὸ μὲν ἀνθρώπινον εἰναι, τὸ δὲ θεῖον. | 


OEAL ᾿Ορθῶς. 


S. 111. EE. Τέμνε δὴ δυοῖν οὔσαιν δίχα - 


αὖθις. 
OEAI. Πῶς; 


T 


τὰ N / i 
ΞΕ. Oiov τότε μὲν κατὰ πλάτος τέμνων" τῆν TrOINTIS 


AT ^ ^ ^ fe ^ ^v 
ZZ» πᾶσαν, νῦν δὲ αὖ κατὰ μῆκος. 


OEAI. Tirpototar 


d 
$ 


EE. Τέτταρα p αὐτῆς οὕτω τὰξβ πάντα" μέρη γίγο 
νεται, δύο μὲν τὰ πρὸς ἡμῶν, ἀνθρώπειω, δύο δ᾽ αὖ τὰ πρὸς 


θεῶν, θεῖα. 


OEAI. Nai. 


cum pr E.— b ἀναγκαίους EZY.— 


F.—£ rà om ZY et pr € 


χρόνος γὰρ ἐκ περιττοῦ γίγνοιτ᾽ àv] 
Nam mora foret supervacanea, s. tempus 
ex supervacanco consumeremus. Qui 
vertit nam supervacanea disputatio talis 
esset, Ficinus videri potest legisse λόγος 
pro xpóvos, eaque vocabula a scribis sex- 
centies permutata constat. Hxiwp. 

τὰ μὲν φύσει λεγόμενα] Sc. ποιεῖσθαι. 
Plane ita Latine dixeris: sed ponam, 
qua natura dicuntur, ea divina arte fieri. 
HziN». 

δ. 111. ἑκατέραν αὐταῖν] 48. 2. ov- 
τοῖν. ἑκατέραν sc. ποιητικήν. In cadem 
Edit. deinde uno hec tenore continuan- 
tur: νῦν δὲ αὖ κατὰ μῆκος τετμήσθω. 
Τέτταρα μὴν etc. eundemque in modum 
haec reddidit Ficinus: Quemadmodum 
ars effectrix universa per latitudinem est 
divisa, ita nunc per longitudinem divi- 
datur: atque ita quatuor illius partes 
efficiuntur etc. Οἷον ἢ, 1, non est quem- 
admodum, sed potius quasi, referturque 
ad seqq. κατὰ πλάτος et κατὰ μῆκος ; 
post νῦν δὲ αὖ κατὰ μῆκος mente repe- 
tendum est τέμνων. ϑὲο, inquit, divide, 
quasi tum ποιητικὴν universam per. lati- 


tudinem, nunc vero rursus per longitudi- ς 


m. TAAEZCFH 
αὐτοῖς ZYEF et pop in mg posito) A, αὐτοῖν E E: : αὐταῖν s.—* τέμνω Δ, 
- πάντα om YAII.— 


—À αὖθις XTATICH et yp 


| γίγνεσθαι T.—3 δύο Y ATI.— 












nem dividens. Nimirum qui rem per 
latitudinem in duas divisit partes, tum 
eandem per longitudinem in totidem 
vidit, quatuor is rei facit partes. τότε 
autem hoc spectat. ad superiora, ΠοιΉΤ 
Ks δὴ πρῶτον δύο ἔστω μέρη. Ποίω 
Τὸ μὲν θεῖον, τὸ δ᾽ ἀνθρώπινον ᾧ. 109 
Jam divisionis hujus tale nascitur exi 


2 ποιητικὴ Ἔ 
$ E 
3 : 
- onu τὰ 
, 5 

“ ---θεία ἀνθρωπίνη --- 
.- S$ 
S6 Ξ 
τι « 
z 3 
ξ 2 

Hzrs 


τότε---νῦν δὲ] Illud τότε, tunc, 
Ficinus sua in versione neglexit, quia 
opponitur τὸ νῦν, nunc, abesse nequ 
FaEUHsE. | 




























σχεδὸν μάλιστ᾽ "P" 


OEAI. Οὕτως. 


OEAI. Τρία; 


τὸ ποιητικὸν TARXYBCFH et ΡΡΕ: 


τὰ δέ γ᾽ ὡς ἑτέρως αὖ διῃρ.1 Que au- 
em alio modo rursus divisa sunt, eorum 
num genus ex utraque parte αὐτοποιη- 
κὸν, reliqua autem duo εἰδωλοποιϊκὼ 
tissimum aliquis dixerit. cc τὰ δέ 
γε--διῃρημένα sunt instar nominativi ab- 
oluti ; às ἑτέρως autem pro ἑτέρως dic- 
um ut Phaedr. ἃ. 139. et sepe alias. 
IND. 
αὐτὸ ποιητικὸν] For. αὐτοποιητικὸν, 
junctim, Srr»em.  Ficin. utriusque 
titionis pars una est effectrix. Frscu. 
καὶ κατὰ ταῦτα δὴ] Sic Ald. et Bass. 
iro ravrà, qnod male invexit Stephanus. 
EIND. 
λέγε ὅπη] Ald. Bas. 1. λέγεται" sed 
n marg. Bas. 1. est Aéye δαί. non male : 
malis λέγε δή. Stephanus λέγε ὅπη 
didit, praeeunte Das. 2. et versione Fi- 
» dicas ilerum quemadmüótlum utra- 
" ; Frscu. 
Aéye] Id habet Das. 2. Ald. et Bas. 
* Λέγεται. In marg. Das. 1. apposi- 
est λέγε δαὶ, unde quis non statim 
iat Aéye δή ὃ Heixp. 
ἡμᾶς μέν που] lta correxi, quod Edd, 
nt, ἡμεῖς, quo retento, etiam addi- 
TüAAa ζῶα pro nominativo haben. 
itidemque howc πῦρ καὶ ὕδωρ, sensu 
ono. Mox in his, Τούτων δέ γε éxá- 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 
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Ek. Τὰ δέ LA ὡς ἑτέρως. αὖ! διῃρημένα, μέρος μὲν ἕν 
ἀφ᾽ ὑκατέρας τῆς μερίδος αὐτοποιητικόν, σὼ ὃ ὑπολοίπω 
λεγοίσθην εἰδωλοποίκω. καὶ κατὰ 
ταῦτα δὴ πάλιν ἢ ποιητικὴ διχῆ διαιρεῖται. 

OEAI. Λέγε ὅπη ἑκατέρα" αὖθις. 

EE. Ἡμεῖς μέν που καὶ τάλλα ζῶα καὶ εξ ὧν τὰ πεφυ- 
κότ᾽ ἐστί, TUE καὶ ὕδωρ καὶ τὰ τούτων ἀδελφά," θυ γεν- 
γήματα πάντα ἴσμεν αὐτὰ SEO &2,0,0 T 0L." 7 σῶς; 


EE. Τούτων δέ γε uia εἰδωλα, ἀλλ᾽ οὐκ αὐτά, 
͵7 ^ ^ / 
ρέπετωι, δαιμυονίο, καὶ ταῦτω μηχανῇ γεγονότα. 


EE. Τά τε ἐν τοῖς ὕπνοις καὶ ὅσαι μεθ᾽ ἡμέραν φαντάσ- 
τῶ αὐτοφυῆ λέγεται, σκιὰ μὲν ὅτῶν ἐν TO πυρὶ σκότος 
γγίγνηται, διπλοῦν δὲ ἡνίκ᾽ ài φῶς οἰκεῖόν τε καὶ ἀλλό- 


αὐτὸ ποιητικὸν Ἔς.---ἰ ἂν om (ΔΛ et pr Π.--- 
" ' ὅποι XTAZIZYBCH.—^ ἑκάτερα Y(.—^ ἀδελφὼ H. 


-ο ἕκαστα om Y.—P αὖτο- 


στων εἴδωλα ne reponas ἑκάστῳ, vetat 
multitudinis numero positum εἴδωλα. 
Proximum deinde Ποῖα pro vulgato IIoía 
requirunt subjecta lszec Τά τε ἐν τοῖς ὕπν, 
καὶ 0ca—. HriNpD. 

διπλοῦν δὲ] Obscuro loco vide an lacis 
aliquid afferat Timeus Platonis p. 46. 
A. Tb δὲ περὶ τὴν τῶν κατόπτρων cibo - 
λοποιΐαν καὶ πάντα ὅσα ἐμφανῆ καὶ λεῖα, 
κατιδεῖν οὐδὲν ἔτι χαλεπόν" ἐκ γὰρ τῆς 
ἐκτὲς ἐντός τε τοῦ πυρὸς ἑκατέρου κοινω- 
vías ἀλλήλοις, ἑνός τε αὖ περὶ τὴν λειό- 
τῆτα ἑκάστοτε γενομένου καὶ πολλαχῇ 
μεταῤῥυθμηθέντος πάντα τὰ τοιαῦτα ἐξ 
ἀνάγκης ἐμφαίνεται, τοῦ περὶ τὸ πρόσωπον 
πυρὸς τῷ περὶ τὴν ὄψιν πυρὶ περὶ τὸ λεῖον 
καὶ λαμπρὸν ξυμπαγεῖ (f. ξυμπαγοῦς) γι- 
νομένῳ" δεξιὰ δὲ φαντάζι εται τὰ ἀριστερὰ, 
ὅτι τοῖς ἐναντίοις μέρεσι τῆς ὄψεως περὶ 
τὰ ἐναντία μέρη γίγνεται ἐπαφὴ παρὰ τὸ 
καθεστὼς ἔθος τῆς προσβολῆς κ. T. À. 
Ex quibus illud certe intelligi arbitror, 
διπλοῦν ἢ. l. significare imaginem que in 
speculo redditur, εἶδος autem τῆς ἔμπροσ- 
θεν εἰωθυίας ὄψεως ἐναντίαν αἴσθησιν πα- 
ρασχὸν tum fieri, quando in speculo δεξιὰ 
cernantur τὰ ἀριστερὰ et vicissim, Rem 
nobis accurate aliquando explicabit, qui 
unus hodie Timeum penitus intelligit, 
A. Bóckhius, ΠΕΙ͂Ν. : 


11. ii. 236. 


ἂχ, 11, 29V. 
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τρίον περὶ τὰ λαμπρὰ καὶ λεῖα εἰς ἕν cuve os τῆς umor 
θεν εἰωθυίας ὀψεως ἐναντίαν, αἴσθησιν παρέχον εἶδος cop 


γάζηται." 


ΘΕ AIT. Δύο γὰρ οὖν ἐστὶ ταῦτα θείας & ἐργα" ποιήσεως 
αὐτό τε καὶ τὸ παρωκολουθοὺν εἴδωλον € ἑκάστῳ. 

. 112. EE. ΓΙ δὲ τὴν ἡμετέραν τέχνην: ὧρ᾽ οὐκ αὖ. 

τῆν μὲν οἰκίαν οἰκοδομυικῇ φήσομεν ποιεῖν, γραφικῇ. δέ τῇ 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 







: bi 


| 


à 
33! 


ἑτέραν, οἷον Y ἀνθρώπινον € ἐγρηγορόσιν ἀπειργασμυένην s" L| 


OEAI. Πάνυ pi ἐν οὖν. 


ü 


EE. Οὐκοῦν καὶ τἄλλα οὕτω κατὰ δύο διττὰ ἔργα 
τῆς ἡρνετέρος αὖ ποιητικῆς πράξεως," τὸ μὲν αὐτό, φαμέν, 
αὐτουργικῆ, σὸ δὲ εἰδωλον εἰδωλοποιική. T 

OEAI. No μᾶλλον ἔμαθον, καὶ τίθημι δύο διχῆ ποιή» 
τικῆς em θεία μὲν καὶ ἀνθρωπίνη, κατὰ βάτερον᾽ τρῆμα, 
κατὰ δὲ θάτερον TO μὲν αὐτῶν OY, τὸ δὲ ὁμοιωμνάτων" τιν 


γέννημα. 


EE. Τῆς τοίνυν εἰδωλουργικῆς ἀναμνησθῶμεν, ὁ ὅτι τὸ [7 
εἰκαστιπόν, ide ὃ δὲ φανταστικὸν ἔμελλεν εἰνῶι γένος, εἰ 70 ὀψεῖ β 


δὸς ὁ ὄντως ὃν ψεῦδος καὶ σῶν 


φιλῇ Ἐ.--α ἂν om TABCEFH.— 
τ ἀπεργάζεται F.—" ἔργον F. 


" ἐναντίων H.—* παρέχον XAII: παρασχὸν ἔς.-- 
-- ἀπειργασμένην ἐγρηγορόσιν Ἐ. 


-— 


; 







ὄντων ἕν TI φανείη πεφυκό . 


—V καὶ τὰ (AI 


—X  πράξεως..«ποιητικῆς om F.— ὁμοιωτάτων Δ.--- καταριθμήσωμεν A.—* αὖ ) 


δ. 112. τὴν ἡμετέραν τέχνην ;] Accu- 
sativus hic τὴν 7,4. τέχνην ex eo genere 
est quod explicui ad Gorg. $. 66. .Se- 
quentia ἄρ᾽ οὐκ etc. sic intellige: momue 
ipsam domum facere nos cedificandi arte 
dicimus, pingendi autem arte aliam ali- 
quam, somnii instar humani vigilantibus 
exhibitam? à ὄναρ ἀνθρώπινον hoc dicit, 
quoniam τὰ ἐν ὕπνοις εἴδωλα supra dixit 
δαιμονίᾳ μηχανῇ γεγονότα. ἨΕΙΝΡ. 

καὶ TáAAa] H. e. etiam in ceteris. In 
his autem ut ratio constet structurze, quae 
nulla prorsus in vulgata scriptura est, 
alius post εἰδωλοποιϊικὴ excidisse suspi- 
cetur ποιεῖ, alius corrigat αὐτουργικῆς et 
εἰδωλοποιϊκῆς, alius abrovpyucf scripserit 
et εἰδωλοποιϊκη, ut ex prioribus subau- 
diatur ποιεῖν (ἡμᾶς). Quod si in pra- 
gressis pro οἰκοδομικῇ legeretur οἰκοδο- 
μικὴν et deinde γραφικὴν pro γραφικῇ, 
in his conjicerem αὐτουργικὴν et εἰδωλο- 
ποιϊκήν : nunc certam medelam a libris 


. latrice illa facientes. Fiscn, 
















Mss. expectandam judico. Acne pro 
ima quidem satis sincera videntur ; apti 
certe vinctam orationem accusativi Dre 
berent pro nominativis, θείαν μὲν καὶ ἐ 
θρωπίνην κατὰ θάτ τμ. Quod dein 
sequitur γέννημα, activa h. ]. potest: 
usurpatur pro γεννήσει, ut θρέμμα ( 
nutrimento Politic. p. 289. B. Ad lu 
autem γέννημα genitivum utrumque p 
tinere, et αὐτῶν et ὁμοιωμάτων τιν 
monere vix attinet, HxtiNp. 
τὸ μὲν, αὐτὸ, φαμὲν] ta disting 
Ald. τὸ μὲν, αὐτὸ φαμὲν αὐτουργική. 
etiam post αὐτὸ, hoc sensu, τὸ 
(ποιοῦν) αὐτὸ, φαμὲν abrovp'yuciy τὸ 
(ποιοῦν) εἴδωλον, ei. STEPH. j 
Dubito, an quis locum aliter intel 
gere possit, etiamsi αὐτὸ non dirimatu 
nota incisi a verbo φαμέν. Certe Fic 
eum ita intellexit, zpsam quidem Ti 
principali facultate, imaginem vero emu 



























'OEAI. Ἣν γὰρ οὖν. 


OEAI. Ναί. 


δίχα; 
OEAL II;; 


OEAI. Ila; φής: 


— OEAI. Na. 


ποδουναί σιν αὐτῷ. 


OEAI. Λέγε. 


ΤΆΣΥΕ et pr E. 


fabro δύο εἴδὴ] αὐτῷ sc. τῷ ψεύδε;, 
iod quum vere esse apparuerit, duo hzc 
genera requirit quasi τῆς εἰδωλουρ- 
us. Sic tuendum nunc arbitror hunc 
m dicunt dativum commodi, neque 
iitandum in αὐτὼ (sc. τὸ εἰκαστικὸν et 
$avraoTucóv). HxiND. 

δ. 113. ὅταν, οἶμαι, τὸ σὸν σχῆμά τις] 
ndo quis suo utens corpore facit, ut 
(gura similis s. assimilata appareat , 
ndo quis suo corporc (uam figuram 


ütudine repraesentet. — Alias sic po- 
Plat 


SOOIZTHSZ. 


Vor. 
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EE. Οὐκοῦν ἐφάνη τε καὶ διὰ ταῦτω δὴ καταριθμήσο- 
&^ αὐτῶ νῦν ἀνωμφισητήτως" εἰδη δύο; 


ἃ. 119. EE. Τὸ τοίνυν φανταστιξὸν αὖθις διορίζωρνεν“ 


Pd rg Ν 7 7, 7 ^ ^ ᾽ “ , 
-— 2 -— 
| ΞΕ. I'o μὲν δὶ ὀργάνων γιγνόμενον, τὸ ὃὲ αὐτοῦ πῶρέ 
γόντος ἑαυτὸν opyawoy τοῦ ποιοῦντος τὸ φάντασμα. 


Ix EE. Ὅταν, οἴμοι, τὸ σὸν σχῆμά τις τῷ ἑαυτοῦ Xga- 
γος σώματι προσόμοιον" ἢ ῆ φωνὴν φωνή φαίνεσθαι ποιῇ," 
ἐμμήσις χσοῦτο τῆς φανταστικῆς μάλιστα κέκληταί “σου. 


- OEAI. Νενεμυήσθω, T6 δὲ μεθείσθω. 
EE. Καὶ μὴν καὶ τοῦτο ἔτι διπλοῦν, ὦ 
ζιον ἡγεῖσθαι: δ ἃ δέ, σκόπει. 


, 
Ozoir2Ts, 


^ 7 N , l ^ - 
EE. “Γῶν μιμουμένων οἱ μεν εἰδότες ὃ μμεμουνται τοῦτο 
τράττουσιν, οἱ δ᾽ οὐκ εἰδότες. 
γνωσίας τε καὶ χνώσεως θήσομεν; 


7 7 / , 
καὶ TOI. TIVO μείζω διαίρεσιν 


ν αὐτὸ Δ: αὐτῷ *s.—^ ἀναμφισβήτως F, qui sic et alias,—* διορίξζωμεν Y(TAAITB 


Ὁ μαλακισθέντας H.— οἰκονομίαν A. 


tius, opinor, hzc dedisset scriptor : ὅταν 
T$ σῷ σχήματί τις τὸ ἑαυτοῦ προσόμοιον 
ποιῇ, ut eadem de re de Rep. iii. p. 393. 
C. Οὐκοῦν τό γε ὁμοιοῦν ἑαυτὸν ἄλλῳ f$ 
κατὰ φωνὴν ἢ κατὰ σχῆμα μιμεῖσθαΐ 
ἐστιν ἐκεῖνον à ἄν τις ὁμοιοῖ ; hic propter 
verba τῷ ἑαυτοῦ χρώμενος σώματι con- 
versa est oratio. ΗΈΕῚΙΝ. 

ἣ φωνὴν φωνῇ φαίν,.] Η. e. ἢ τὴν σὴν 
φωνὴν χρώμενος τῇ ἑαυτοῦ φωνῇ προσό- 
μοιον φαίνεσθαι ποιῇ. ειν». 

καίτοι τίνα μείξω διαίρεσιν ἀγνωσίας] 
IV, 30 


1, 267. 


N A ^ , ^v 7 , 
EE. Μιμητικὸν δ᾽ τοῦτο αὐτῆς προσειπόντες ἀπόνει- τι. ii, 235. 
͵7ὔ N , ^ , ^ 7] 
μεθα" v0 Ü ἄλλο πᾶν apo pue? βμιουλιοιπκισθέντες" καὶ πα- 
"έντες ἑτέρῳ συνωγωγεῖν T£ εἰς ἕν καὶ πρέπουσαν ἐπωνυμίαν" 


Ἡ, M uo(bouer X, uii Wa T: διορίζομεν ς.--- πρὸς ὅμοιον Y(.—* φαίνεσθαί ποι". 
F.—-8 ἀφέντες ΣΥ.-- 


11, ii. 239, 


474 
OEAI. Οὐδερυΐαν. 


EE. Οὐκοῦν χό γε" ἄρτι λεχθὲν εἰδότων 5 ἦν μίμημα 
TÓ γὰρ σὸν σγῆρνο: καὶ σὲ γιγνώσκων ἄν τις μιμήσαιτο. 3 


OEAI. Πῶς δ᾽ οὐ 
ὃ. 114. ΞΕ. 


συλλήβδην ἀρετῆς; ἄρ ς οὐκ ἀγνοοῦντες μέν, δοξάζοντες δέ 
πῆ, σφόδρα € ἐπιχειροῦσι πολλοὶ τὸ δοκοῦν σφίσι τοῦτο ὡς 
ἐνὸν" αὐτοῖς προθυμεῖσθαι φαίνεσθαι" ποιεῖν, OTI. μάλιστα 
ἔργοις σε καὶ λόγοις μιμούμενοι; ἥ 
OEAI. Καὶ πάνυ γε πολλοί. 
EE. Ma» οὖν πάντες ἀποτυγχάνουσι χοῦ δοκεῖν εἰναι 


/ NI / ^ M s | 
i δαὶ δικαιοσύνης TO σγήμνα κῶὶ ολὴῆς 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 





δίκαιοι μηδαμῶς 6 oyT£65 ἢ τούτου πᾶν τοὐναντίον; Y 


OEAI. Ila». 


E 


RE. Μιμητὴν δὴ τοῦτόν Je ἕτερον ἐκείνου λεκτέον οἷ- 
μιᾶι, τὸν ἀγνοοῦντο, τοῦ γιγνώσκοντος. 


OEAI. Ναί. 


' 


ΞΕ. Πόθεν οὖν ὄνομιαι ἑκατέρῳ τις οὐτῶν λήψεται “πρέ- 
πον; ἢ δῆλον δὴ χαλεπὸν ὄν, διότι τῆς σῶν γενῶν κατ᾽ εἰ δὴ 
διαιρέσεως T0. au τίς, ὡς ἔοικεν, αἰτία τοῖς ἔμπροσθεν x 
ἀσύννους παρῆν, ὥστε μηδ᾿ Ε uiae μηδένα διαιρεῖσθαι" 


«-ὖ δυλοῖν Kn τ Tóre Fe δὲ XTAATIBCH. 


Ὦ ἑνὸς XT. 


Αἰφιὶ quod majus discrimen ponemus 
quam quod interest inter inscientiam sci- 
entiamque? Οἱ sensus ut sponte hinc 
nasceretur, inserto ἢ expectabam, καίτοι 
τίνα μείξω διαίρεσιν ἢ &yveaías τε kal 
γνώσεως θήσομεν ; Hoc tamen ipse, opi- 
nor, omisit Plato, ut in his Lysias orator 
p. 801. οὐ γὰρ ἐλάττους τούτων ἣ πόλις 
τετίμηκε τῶν ἐπὶ Φυλὴν ἐλθόντων, ubi 
Markland. volebat ἢ τῶν e. 4. x. ut vi- 
taretar ambiguum. Hzixp. 

$. 114. σφόδρα ἐπιχειροῦσι---προθυ- 
μεῖσθαι] σφόδρα ad προθυμεῖσθαι perti- 
net, ἐπιχειροῦσι προθυμεῖσθαι verteris ἢ. 
|l. instituunt. studere. Nam ἐπιχειρεῖν 
non magis ἢ. l, quam usquam alibi meram 
facit verbi, cnjus infinitivus additur, pe- 
riphrasiu, quamvis ita sepe ponatur, ut 
pinguiore sermone vix satis exprimi queat. 
Ut.quum dicitur ἐπιχειρεῖς Aéyeiw et si- 
milia, Jam conf. Sturzii Lex. Xenoph, 
v. i.p. 339. Hi», 


—9 φαίνεσθαι om ΣῪ et pr E.—P ἀπορεῖν s.—1 kal F. 


Cod, Paris. restitui εὐπορεῖν, Ht 
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—! ἐπιχειροῦσι σφόδρα r— 
—t ei omnes.— 


διότι τῆς τῶν γενῶν κατ᾽ εἴδη διαιρ 
Propterea quod generum in. partes divi- 
sionis vetus quedam atque incogit 
causa superioribus extitit, ut ne conare- 
tur quidem quisquam. dividere etc. | 
sana sunt hzec, illud dici videtur: di: 
cile esse, in hujusmodi divisione apta re 
perire vocabula, propterea quod antiqui, 
a quibus facta sint vocabula, in hac ge- 
nerum divisione non philosophicam rati- 
onem secuti sint, sed vetere quada 
causa ducti eaque ἀσύννῳ, h. e. rati 
intelligentieque experte, ita ut multis 
rebus de divisione illa ne cogitarint q 
dem.  Justis itaque aptisque. generum 
horum nominibus dialecticum sepe de- 
situ, Acute tamen pro αἰτία a Boec 
hio meo olim conjectatum memini ἀήθεις 
quo reposito sensus exit planissimus. án 
proximis deinde pro vulgato. ἀπορεῖ! 




























OEAI. Ἔστω. 


OEAI. Καὶ 


GAUL. 


-OEALI. Σκοπῶμεν. 


IDVL2COV μιμητὴν θήσομεν; 
ΟΘΕΑΙ. Εἰὐκὸς γοῦν. 


- OEATI. Ὅρα σύ. 


δημοσίᾳ T£ καὶ (AR pois 


ἔτ᾽ add Y(Ar.— 
m ABCH.— 
δ 115. διπλόην] Tim. Lex. Διπλόον. 
σιδήρου εἴρηται, ὅταν ἀπό τινος ἑνώ- 
ἀπόλυσίς τις ἢ εἰς παράθεσιν μᾶλλον 
ιν ἐπὶ δὲ ἤθους τροπικῶς τὸ μὴ 
δηλοῖ, ubi vid. Ruhnk. Usurpatur 
vox de ferro, quod non ex uno cu- 
.est, sed commissuram habet alicubi, 
pro uno sit duplex. Hxixp. 
᾿Κυλίνδησιν)] Apud Platonem certe 
quidem locis, ubi legitur verbum 
ἴσθας, emendandum κυλινδεῖσθαι 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 


' αὐτῶι λ1.---ὦ θάτερον ABC. 
* χινὰ om ZY.—* διττὸν TABCEF.—7 πλήθει E.—? 
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xao à7 τῶν ὀνομάτων ἀνάγκη μὴ σφόδρα εὐπορεῖν." ὄμως 
δ κἂν 7' τολρυηρότερον εἰρήσθαι, διαγνώσεως i ἕνεκα τὴν 
μὲν μετὰ δόξης μίμησιν δοξορυιμητικὴν προσείπωρμνεν, τὴν δὲ 
μετ᾽ ἐπιστήμης ἱστορικῆν TiVo, μίμησιν. 


S 115. EE. Orton φοίνυν χρηστέον ὁ γὰρ σοφιστῆς 
ὑκ ἐν Τοῖς εἰδόσιν 7 ἦν, ἀλλ ἐν Τοῖς μημουμένοις δή. 


EE. To δοξομιμητὴν δὴ σκοπώμεθα 2: περ σίδηρον, 


τε ὑγιὴς εἶτε διπλόην ἔτ᾽ y a τινά ἐστιν ἐν $UTO.- 


EE. Ἔχει τοίνυν καὶ μάλα. συχνήν. ὁ μὲν γὰρ εὐήθης 
ὑτῶν ἐστίν, οἰόμνενος, εἰδένω! ταῦτα ἃ δοξάζει: τὸ δὲ θα- 
τέρου" y Tett διὰ TZ ἐν Τοῖς λόγοις πυλίνδησιν ἔ έχει πολ- 
ἣν ὑποψίαν καὶ φόβον ὡς ἀγνοεῖ ταῦτα ἃ πρὸς τοὺς ἀλ- 
ὡς εἰδὼς ἐσχημάτισται. 

- OEAI. Πώνυ μὲν οὖν ἔστιν ἑκατέρου" γένους ὧν εἴρηκας. 
" EF. Οὐκοῦν σὸν μὲν ἁπλοῦν μιρνητήν" τινα," τὸν δὲ 


AE. Τούτου δ᾽ αὖ τὸ γένος ἕν ἢ δύο φῶμεν; 


EE. Σκοπῶ, καί poi διστὼ" καταφαίνεσθόν TiVé* τὸν 


λόγοις πρὸς “λήθη: δυνατὸν 


ὠνεύεσθαι καθορώ," σὸν δὲ ἰδίᾳ TÉ καὶ Bears λόγοις 


—* μιμητήν 
: καθορῶ : Ὑ.- 


—"* ἑκατέρους Δ et pr II. 


arbitror; presertim quum optimi semper 
libri confirmare hanc scripturam reperi- 
antur. ut Phzedon. 30. pro καλινδουμένη 
etiam Cod. Aug. quem inspicere nobis, 
Reisquii nostri, beneficio, contigit, et 
cujus copie alio a nobis tempore pro- 
mentur, habet κυλινδουμένη" et s. 33. 
ejusdem dialogi in eodem codice pro 
καλινδουμένην est κυλινδουμένην. Fiscu. 

ὧν εἴρηκα) Cod. Paris. ὡς εἴρηκας, 
uti vertit Ficinus: μὲ narrasti, ἨΥΝ ᾽ν 


ἔχ, ii. 240. 
t. 268. 
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OEAI. Λέγεις ὀρθότατα. à 
ἊΣ 110. EE. Te οὖν ἀποφαινώμεθα" τὸν [L0 20.0 
γώτερον" εἰναι; πότερα πολιτικὸν 7 δημολογικόν 5 | 
OEAI. Δημολογικόν. Ὶ 
EE. Τ' δὲ τὸν ἕτερον ἐροῦμεν: σοφὸν 7; σοφιστικόν; 
OEAI. MU μέν ao" σοφὸν ἀδύνατον, ἐπεί περ οὐκ 
n.i. 241. εἰδότα αὐτὸν ἔθεμεν: μιμητῆς δ᾽ ὧν τοῦ σοφοῦ δῆλον OTi 
παρωνύμιον αὐτοῦ τι λήψεται, καὶ σχεδὸν ἤδη μεμάθηκα 
ὅτι τοῦτον δεῖ προσειπεῖν ἀληθῶς αὐτὸν ἐκεῖνον τὸν παντά- 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


“πασιν ὄντως σοφιστήν. 


ΞΕ. Οὐκοῦν συνδήσωμεν' αὐτοῦ, καθά περ ἔμπροσθεν. 


τοὔνομα συμπλέξαντες à ἀπὸ τελευτῆς ἐπ᾿ VILE 


ΘΈΑΙ. Πάνυ 


μὲν οὖν. 


ΞΕ. Τὼ δὴ τῆς ἐναντιοποιολογικῆς εἰρωνικοῦ μέρου. 


* αὐτῶν Yl.—* ἀποφαινόμεθα T.— 
Αογικόν om 'T.—8 τὸ Stephanus : 


5. 116. ἀποφαινώμεθα] Bass. 1. 2. 
ἀποφαινόμεθα. HriNp. 

τὸν μέν που] For. τὸ scrib. quod j jun- 
gatur cum infinitivo subaudito, SrErPHk. 

τὸ μέν που σοφὸν ἀδύνατον (sc. eimeiv)] 
Nihil dubitavi, quod in Edd. legitur, τὸν 
mutare in τό. Phaedr. $. 145. Φ. Τίνας 
οὖν τὰς ἐπωνυμίας αὐτῷ νέμεις ; ἜΣ τὸ 
μὲν σοφὸν, ὦ Φαῖδρε, καλεῖν ἔμοιγε μέγα 
εἶναι δοκεῖ καὶ θεῷ μόνον πρέπειν" τὸ δὲ 
p φιλόσοφον ἤ τι τοιοῦτον μᾶλλόν γε ἂν 
αὐτῷ καὶ ἁρμόττο: καὶ ἐμμελεστέρως 
ἔχοι. ΠΕΙ͂Ν 

ἤδη μεμάθηκα ὅτι] Τία Ald. et Bass. 
Nescio cur Steph. dederit ὅ,τι. Hxixp. 

ἐναντιοποιολογικῆς] Hanc scripturam, 
qua haud dubie vera est, Ficinus quoque 
expressit, Sophista inquam est, qui in 
sermonibus disputantem cogit contradi- 
eere sibi ipsi, qui εἰ Ironici pars est. 
unde Stephano legisse videbatur eipevi- 
κοῦ μέρος. Frscu. 

τὸ δὴ τῆς ἐναντιοποιολογ.} Vulgo Τὸν 
δὴ τῆς ἐναντ. quum tamen supra $. 115. 
ipsum hominem non μιμητικὸν dixerit, 
sed μιμητὴν, recteque dicatur τὸ μιμητι- 
κὺν ( pars μιμητικὴ) τῇς ἐναντιυποιολογι- 
κῆς, vix item recte ó pg us τῆς évav- 
τίιοπ, Certe μιμητικὸς τῆς ἐναντιοποιο- 
λογικῆς foret is, qui imitari potest T 
évavriom. velut διδασκαλικὸς τῆς αὑτοῦ 


φεφίας Euthyphr. p. 3. C. is est qui suam 


4 μακρολογώτατον F. 
libri rày.—h τοι T. 


















-- ποιητικὸν T.—f Buc 
—i συνδήσομεν ΓΔ et pr T 


docere artem potest. Sic Xenoph. CEcor 
xiii. 5. ἀρχικὸς ἀνθρώπων, δεσποτικὺς ἂν 
θρώπων. Deinde si τὸν retineas, neut 
quam sermonis coheret constructio. Co; 
rexi igitur cum Schleierm. τὸ et lenei 
satis structurae ávakoAov6(ay agnosco, u| 
quum post hec, τὸ δὴ τῆς évavr .—pópu 

ita fere pergere voluisset, τοῦτο ὃς ἂν 4 
τὸ ὄντως σοφιστικὸν εἶχ statim Hom 
ricum loquendi genus adhibens ad ipsu 
Sophisten sermonem reflexerit, Na 

sumpta sunt hzc ταύτης τῆς "yeve 
τε καὶ αἵματος ex lliad. Z. 211. Ja 
verba hunc in modum inter se penden 
τὸ δὴ μιμητικὸν (sc. μόριον, quod post. 
subjicitur) τῆς ἐναντιοποιολογικῆς eip 
νικοῦ μέρους τῆς δοξαστικῆς, τοῦ avr 
στικοῦ γένους ἐν λόγοις τὸ θαυματοπὸ 
κὸν μόριον ἀπὸ τῆς εἰδωλοποιϊικῆ5 H 
ποιήσεως οὐ θεῖον ἀλλ᾽ ἀνθρωπικὸν ἀφ 
ρισμένον---. Jam miro artificio a fine : 

initium (ἀπὸ τελευτῆς ἐπ᾽ ἄρχὴν) 

unum colligatas videmus cunctas pro 
imz divisionis partes, qua ita. se exc 
perant, ut ποιητικῆς pars esset 7j εἰδωλ 
ποιϊκὴ, εἰδωλοποιϊκῆς 1 ἡ φανταστικὴ, hu. 
ἡ μίμησις, μιμήσεως 7) δοξομιμητικὴ, qu: 
h. l. δοξαστικὴν appellat, δοξαστικῆς 

εἰρωνικὸν μέρος, hujus denique Tb ἐνι 
τιοποιολογικὸν s. τὸ τῆς ὄντως σοφιστιεῇ 
yévos.— Pro ἐναντιοποιολογΎικῆς) qu 
habet Ald. male Bass. évavrioAoyuc 
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ἧς δοξαστικῆς ῥιιρυητιπόν, TOU φανταστικοῦ γένους, ἀπὸ 
τῆς εἰδωλοποιικῆς οὐ θεῖον ἀλλ᾽ ἀνθρωπικὸν τῆς ποιήσεως 
Φωρισμένον ἐν λόγοις TÓ βαυμιατοποιικὸν" μόριον, ταύτης 
| ἧς; γενεᾶς τε καὶ αἵματος ὡς ἂν φῇ τὸν ὄντως σοφιστὴν 
εἶναι, τἀληθέστατα, ὡς ἔοικεν, ἐρεῖ. 


OEAI. Παντάπασι μὲν οὐν. 


-- τὸ Bede: libri rbv.— θαυματοποιηκὸν Y(A, θαυμαστοποιϊκὸν TARX 
ITBCFH.—! τῆς om A. 


neque rectius Ald. ἀφωρισμένου. Sed  Platonicis libris pro ἀνθρωπινὸν reperia- 
ἀνθρωπικὸν dubito an usquam alias in tur. HxiNp. 
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ARGUMENTUM, T 


Thesis hujus dialogi est, ut Politica; cum definitio, tum verz cause atque origo, 
modus denique ac optima forma declaretur. Definitionem varie indagat Philo- 
sophus, quam tandem ita colligit, Esse nimirum scientiam seu disciplinam ad hoc 
institutam, ut regat ceetum et frequentiam hominum, qui inter ceteras animantes. 
maxime sunt ἀγελαῖοι. Hujus scienti& custodem ait esse Regem, quem vocat 
cum Homero pastorem populorum, illum nimirum, qui sit ingénio ad imperandum 
et leges prudenter accommodandas apto. Civilis istius disciplinze veram origi- 


nem causamque commemorat: Deum scilicet, qui singulari sua providentia ho- 





minibus invigilat, tribuisse illis hec adjumenta atque praesidia adversus eas difü- 
cultates, quibus hzc vita circumsessa est. Itaque, re paulo altius repetita, 
hominem a Deoe terra conditum esse ait, et primum felicissima et vere aurea 
conditione, quz tamen ex optimo statu in deteriorem prolapsa fuerit: ac proinde 
humanum genus, cum in has angustias deciderit, adjumentis opus habere ad illa 


ἀναρμοστίας (qua ipsius animus involvatur, et universa vita referta sit) incom 









moda propulsanda. His explicatis, imperandi modum et rationem praescribit, et 


docet, non esse infinitum Regis seu Politici imperium, ut pro arbitratu quidvis. 





agat; sed oportere, ut pie, juste, sapienter imperet, ex legum prescripto: nom 
ut summo strictoque jure agat, et eodem modo perzeque leges omnes omnibus 
accommodet: sed ut habita rerum, personarum, locorum, temporum. ratio 5 


legum mentem finemque moderetur. 


"2 


* 






















í τὸν φιλόσοφον. 


.* Etiam hujus dialogi Index videtur, 
it ad Indicem Sophiste ostendimus, ab 
asyllo profectus esse. v. Diog. Laert. 
ii, 58. Certeet ἃ scriptoribus, et a gram- 
aticis, antiquis dicitur simpliciter, vel 
) Πολιτικὸς, ut a Polluce vii, 10. Athen- 
Ὁ iii, 21. Eusebio Prep. Evang. xi. 32. 
» 559. et Clemente Alex. Strom. i. p. 
. 424. 427. ii. p. 440. vel Πολιτικὸς, 

at a Galeno de dogmat. Hippocr. et 
lat. 9. t. i. p. 334. et a Suida in v. 
ἱπέσβη" vel etiam πολιτικὰ, ut a Suida 
nv. Μεταποιεῖσθαι. | Et apud Galenum 
l διαφ. σφυγμῶν 4. t. ii. p. 47. Bas. 
ntur hzc, ἔγραψα δ᾽ ἂν ἴσως τὸ παρά- 
μα τοῦ τοιούτου τρόπου τῶν ὅρων, εἰ 
τὰ Πλάτωνος ἣν δύο βιβλία πᾶσι 
νώρισμα (leg. γνώριμα), καθ᾽ ἃ διδάσκει 
αἱ γυμνάζει, τῇ διαιρετικῇ μεθόδῳ χρω- 
vs ποιεῖσθαι τοὺς ὁρισμούς. ἐπιγράφει 

Ἰὲ τῷ βιβλίῳ τούτῳ (leg. τῶν βιβλίων 
| m TQ μὲν ἑτέρῳ Σοφιστὴς, τὸ δ᾽ 
«t, 


E ΠΟΛΙΊΙΤΙΚΟ Σ᾽ 


— ZO. δεν: οὕτω τοῦτο, ὦ φίλε Θεύδωρε, φήσομεν" ἀκη- 


CODICES TREDECIM, 
XTAAZHZTBCEFH,. 
* ἢ om ΣΕ et pr CE.—^ γε om Y(AAIL.—* ταύτην ΣΎΗ et pr Ξ.---ὃ πολεμικὸν Ὑ 


(leg. τῷ δ᾽) ἑτέρῳ Πολιτικός. add. Ga- 
len. θεραπευτ. μεθ. 1. t. iv. p. 38. εἰ ad 
Lycum t, v. p. 332. Frscn. 

In Ald. Bas. 1. 2. est τὰ τοῦ. AidAo- 
γου TpógwTa* recte, quum ipse dialogus 
sit λογικὸς, non πολιτικὸς, etiam Albino 
auctore in Isagoga $. 5. Sed Steph. τ. T. 
A. Πολιτικοῦ 7p. edidisse videtur, ut Πο- 
λιτικὸς essetipsius dialogi Index, non no- 
men, quo declararetur, quo e genere dia- 
logus esset : utin alius dialogi Indice τὰ 
TOU Διαλόγου Παρμενίδου πρόσωπα. Sed 
hec et alia hujus generis additamenta 
Grammaticis debentur, non ipsum Plato- 
nem habent auctorem, Frscu. 

εἶεν Schol. Aug. εἶεν" ἄγε δή. Ea- 
dem verba Suidas habet, sed addit etiam 
hec: συγκατάθεσις μὲν τῶν εἰρημένων, 
συναφὴ δὲ πρὸς τὰ μέλλοντα" Qui verba 
transtulit e Tim. Lex, Eadem precipit 
Schol. August, Eurip. ad Phen. 856. εἶεν" 
διῃρμένως ἀναγνωστέον, ἔστι δὲ ἐπίῤῥημα, 

E 


Vor. IV. 3 


8.1. "H* πολλὴν χάριν ὀφείλω σοι τῆς Θεωιτήτου γνώ- Steph. 
οίσεως, ὦ Θεόδωρε, ὥρμα καὶ τῆς τοῦ ξένου. 

ΘΕΟ. Τάχα δέ γε, ὦ Σώκρατες, ὀφειλήσεις ταύτης" 
ριπλασίαν, ἐπειδὰν τόν τε πολιτικὸν" ἀπεργάσωνταί σοι 


τ. 207. 





Bek. 
I1, li. 245. 


11. li. 246. 


1t, 258. 
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Tí TOU; 

OEO. Πῶς, ὦ Σώκχρ τες; β 

20. To» ἀνδρῶν ἕ £2,0.0 TOV θέντος" τῆς Ἴσης ἀξίας, 0k τῇ 
np TÀÉOV ἀλλήλων ἀφεστᾶσιν ἢ κατὰ τὴν M 7 
TZ τῆς ὑμετέρας" τέχνης. 

OEO. E γε νὴ τὸν ἡμέτερον θεόν, ὦ Σώκρατες, τὸ 
Aute, καὶ δικαίως, καὶ πάνυ μὲν 00V μινημιονικὼς ἐπέ. 
πληξάς p τὸ περὶ τοὺς λογισμοὺς" ἁμάρτημα. καὶ ri 
μὲν ἀντὶ τούτων εἰσαῦθις μέτειμι σὺ δ᾽ ἡμῖν, ὠ ξένε, put 
δαμώς ἀ ἀποκείμης χοιριζόμενος, ἀλλ᾽ εξῆς, εἶτε τὸν TOMTI. 
κὸν ἄνδρα πρότερον εἶτε τὸν φιλόσοφον προκιρεῖ, προελόμ; : 
voc διεξελός. 

EE. Ταῦτ᾽, ὦ Θεόδωρε, ποιητέον" ἐπεί περ ἅπαξ γε 
ἐγκεχειρήκαμεν," oU ἀποστατέον πρὶν ἂν αὐτῶν πρὸς τὸν 
τέλος ἔλθωμεν. ἀλλὰ γὰρ' περὶ Θεαιτήτου τοῦδε τί χρῆν 
δρᾷν με; 1 

OEO. Tov πέρι; t 

EE. Διαναποαύσωμεν αὐτὸν μεταλαβόντες αὐτοῦ τοὶ 
συγ yy opaca τόνδε Σωκράτη" 7 πῶς συμβουλεύεις: í 

OEO. Καθά περ εἶπες, μεταλάμβανε"" γέω γὰρ m 
pie 0LC'ETOV πάντα πόνον ἀναπαυομένω. | 

20. Koi μὴν κινδυνεύετον, ὦ ξένε, “ἄμφω ποθὲν 4 
foy γένειοιν" ἔχειν τινά. τὸν μέν γε οὖν ὑμεῖς κατὰ τὴν 7 
προσώπου φύσιν ὅμοιον ἐμοὶ φαίνεσθαί φατε, TOU δ / uii 1 
κλῆσις ὁμυνωνυμυὸς οὖσα καὶ ἡ πρόσρησις παρέχεταί σινῶ οἱ 
κειότητα. δεῖ δὴ τούς "yt" ξυγγενεῖς" ἡμᾶς ἀεὶ) προθύ 
διὰ λόγων ἀνωγνωρίζειν. Θεαιτήτῳ μὲν οὖν αὐτός τε σύν 


κοῦτες εἰναι TOU! περὶ λογισμοὺς καὶ τὰ γεωμετρικὰ 3 


, 









l ! 















ου 
et, s in mg, F.—* ἐφήσομεν Γ.---ἰ τοι E, τοι ΓΛΣΥΒΟΗ..--- καὶ κρατίστου ᾿ P 
b. θέντος Heindorfius : libri üdyres.—À). πλεῖον E.—À ἀλλήλων om QC AII.—k ἡμετέ 
C.—! λόγους E.—" γε om H. —n ἐγκεχειρήκαμεν XKrAAEHZTYBCH: ἐνεχειρήῆ 
μεν *s,—? ante οὐκ omisi καὶ cum 2(4ΔΠ.---Ρ αὐτῶ Γ.--- τὸ om PX'Y.— γὰρ on 
- χρὴ XT.—t σωκράτη XTAAEXYBCFH: Σωκράτην s.—" μεταλάμβανε ...] 166 


τοῦ μὲν προτέρου λόγου ληκτικὸν, pig scriptum est ἐγκεχειρήσαμεν. 

δὲ ἀρκτικόν. Fisch. scribi debebat ἐγκεχειρήκαμεν. CH. 
μέτειμι] | Bas.1. Z. μέθειμι. vitiosé Tos Te]  Srxrn. * For. τούς ye 

JEque mendose paullo post in Bas. 2. rissime. Fiscm. - 
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7 y sc διὰ λόγων καὶ νῦν ἀκήκοα ἀποκρινομένου, 
ἡωχράτους δὲ οὐδέτερα" δεῖ δὲ σκέψασθαι καὶ τοῦτον. 
quoi μὲν οὖν εἰσαῦθις," σοὶ δὲ νῦν ἀποκρινέσθω. 

ΞΕ. Ταῦτ᾽ στα. ὮὮ Σώκρατες, ἀκούεις δὴ Σωκρά- 
γους; ' 

^NEOZ ΣΩ. Ναί. 

EE. Συγχωρεῖς οὖν οἷς λέγει; 

| NE. 39. Πάνυ μὲν οὖν. 

AE. Οὐ τὰ σὰ κωλύειν φαίνεται, δεῖ ὃὲ ἴσως ἔτι ἧτ- 
ον τἀμὰ διακωλύειν. ἀλλὰ δὴ μετὰ τὸν σοφιστὴν ἀναγ- 
4o», ὡς ἐμοὶ φαίνεται, τὸν πολιτικὸν" ἄνδρα διαζητεῖν" 
- [S. 2.] Καί μοι λέγε, πότερον τῶν ἐπιστημόνων τιν 
Jui» καὶ τοῦτον θετέον, ἢ πῶς; 

NE. ΣΩ. Οὕτως. 

CERE. Τὰς ἐπιστήμας ἄρω διαληπτέον, 
ρότερον ἐσκοποῦμεν; 

-NE. ΣΩ. Τάχ, c». 

EE. 


el e ^ 
ὡς περ ἡνιχῶ τὸν 


[φῶ EY 


Ov μὲν δὴ κατὰ" ταὐτὸν γε, ᾧ Σώκρατες, φαίνε- 
τμῆμα. 

20.- τ΄ μῆν; 

Kor ἄλλο. 

XO. "Εοικέ γε 


Τ᾿) hx ^ , N “ , / f ^ 
ZV O0UV πολιτικὴν ατρουπὸν πῇ τις ἀνευρῆσει; δεῖ 


ῳ 


ion alteri dant DKE.—" ξ, ἘΣΎ.--τν γε Ξὶ et corr T: τε *s.—* £. ABCH.—" αἰεὶ 
TL—* ἀποκριναμένου Y ATI, ἀποκρινόμενον F.—* καὶ αὖθις ZY.—b^ δεῖ, τὸν om pr 
[.--Ὃ πολιτικὸν τὸν Δ et pr IT, τὸν πολιτικὸν τὸν AEH et. pr. TB.—493 ξητεῖν T.— 









. 2. δὴ κατὰ] Bas. 2. δὴ καί. Frscu. 
N. Kar' ἄλλο. ΝΈΟΣ ΣΩ. "Eoi- 
€ ye. ΞΕΝ. Τὴν οὖν] Scribe: Kar 
AXo, ἔοικέ γε" τὴν οὖν mw. Frequenter 
€ invenuste brevi hujusmodi responso 
dditur ἔοικέ γε. Charm. p. 175. A. 
ἰῶς οὖν ὠφέλιμος ἔσται ἡ σωφροσύνη :— 
ὑδαμῶς, ὦ Σώκρατες, ἔοικέ γε. Sic 
(ὐς γε. Lach. p. 184. E. "Apa τοῖς 
λείοσιν ἂν ἡμῶν πείθοιο, ἢ "elvq ὅστις 
-Ἐκείνῳ εἰκός γε,  Xókpares. Vhewt. 
» 203. C. Hzxvsp. 
πολιτικὴν ἀτραπὸν] Eleganter hanc de 
"olitico disputationem πολιτικὴν ἀτραπὸν 
0cat: qua metaphora varia subinde rati- 
ie utitur. Lyside p. 213. EF, ᾿Αλλὰ ταύ- 


τῃ μὲν μηκέτι ἴωμεν" (καὶ γὰρ χαλεπῇ τις 
μοὶ φαίνεται, ὥσπερ ὁδὸς, ἣ σκέψις) ἧ δὲ 
ἐτράπημεν, δοκεῖ μοι χρῆναι ἰέναι, σκο- 
ποῦντα τὰ κατὰ τοὺς ποιητάς. Critia 
init. Ὡς ἄσμενος, ὦ Σώκρατες, οἷον ἐκ 
μακρᾶς ἀναπεπαυμένος ὁδοῦ, νῦν ὄντως ἐκ 
τῆς τοῦ λόγου διαπορείας ἀγαπητῶς ἀπήλ- 
λαγμαι. Sopb.231. C. Πρῶτον δὴ στάν- 
τες οἷον ἐξαναπνεύσωμεν" καὶ πρὸς ἡμᾶς 
αὐτοὺς διαλογισώμεθα ἅμα ἀναπαυόμενοι 
—Rep. vii. 532. E. Of ἀφικομένῳ ὥσπερ 
ὁδοῦ ἀνάπαυλα ἂν εἴη, kal τέλος τῆς To- 
pelas. Sic item Themist. Orat. ii. p. 38. 
B. Μικρὸν ἐπιστήσαντες, εἰ δοκεῖ, καὶ 
διαναπαυσάμενοι ἐκ τοῦ δρόμον, σκοπῶ- 
μέν τοι --- Max, Tyr, Diss, xsv. init. 


17. ii. 247. 


1r. ii. 248. 


11, il. 249, 


484. ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


γὰρ αὐτὴν ἀνευρεῖν, καὶ χωρὶς ἀφελόντας ἀπὸ τῶν ἄλλων 
ἰδέαν αὐτῇ μίαν ἐπισφραγίσασθαι, d καὶ ταῖς ἄλλαις ἐκ- 
πξοπαῖς ἕν ἄλλο εἶδος & ἐπισημηναμένους" ἁπάσας" τὰς ἐπτ- 
στήμας ὡς οὔσας δύο εἰδη διανοηθῆναι τὴν ψυχὴν 7 ἡμῶν 
ποιῆσαι.) δῇ 

NE. 29. Τοῦτ ἤδη" σόν, οἰμιαι, TÓ ἔργον, P] ξένε, 
ἀλλ᾽ οὐκ ἐρυὸν γίγνεται. | 

EAE. Δεῖ γε μῆν, ὦ ) Σώκρωτες, αὐτὸ εἰναι καὶ σόν, πω 


EM ἡμῖν γένηται. H 
XE: Καλώς εἶπες. ^ 


zr "Aeg οὖν oU Gib uie μὲν καί τινες ἕτεραι 
ταύτῃ συγγενεῖς τέχναι ψιλαὶ τῶν πράξεων εἰσι, TO. 
γνῶναι! παρέσχοντο" μόνον: T 


* 


NE. ΣΩ. Ἔστω οὕτως. | | 


ΞΕ. Ai δέ γε περὶ τεκτονικὴν αὖ καὶ σύμπασαν χει 
θουργίαν ὡς περ ἐν vas πράξεσιν 8 ἐγοῦσαν σύμφυτον τὴν 
ἐπιστήμην κέκτηνται," καὶ συναποτελοῦσι T γιγνόμενα 


UT αὐτῶν σώμνωτα, πρότερον" οὐκ ὄντα. ΐ 
ΜΘ μήν: ἢ 
EE. Ταύτῃ τοίνυν συμπάσας ἐπιστήμας διαίρει, σὴν 













μὲν πρακτικὴν προσειπών, τῆν δὲ μόνον γνωστικήν. ἅ 
NE. ZQ. "Ἔστω σοι ταῦθ᾽ ὡς μιᾶς ἐπιστήμης τῆς OX ς 
εἰδὴ δύο. | 
EE. IIoreg ^ οὖν σὸν πολιτικὸν καὶ βασιλέα καὶ δεσ- 
πύτην καὶ eT οἰκονόμον θήσομεν ὦ ὡς ἕν πάντα ταῦτα" προσ-, 
αγορεύοντες, ἢ τοσαύτας τέχνας αὐτὰς εἶναι φῶμεν, 





j 
» 


* καὶ TAEFH.—Í ἀνευρήσει & et corr ΓΒ, àv εὑρήση XAII : àv εὑρήσει ἐς ς im 
α 

σφραγίσασθαι Τ'.---ῦ ἐπισημαινομένους Ἐ, ἐπισημαινομένους ΣΎ, ἐπισημηνάμενον r.- - 
| πάσας Y ATI.—À καὶ ποιῆσαι T, πεῖσαι ΣΎ et pr fortasse Ξ.--- τουτὶ (ι ἃ correctore 
μα: 

addito) Y.—! οἶμαι σὸν ἤδη A.—" οὐκ et μὲν om Λ.--- παρέσχον Ἐ, παρέχοντα 
X : παχονται 5.--- κέκτηται T.—P πρότερον om ΣΎ.-- πότερ᾽ EF: πότερον. Ἐς, π΄ 
T" ταῦτα ante πάντα ponit F, om Π.--- ἐρρήθη ἜΓΔΛΒΞΠΒΟΗ et corr Z : «pem $ 


᾿Αναλαβόντες αὖθις αὖ τοὺς περὶ ἔρωτος locum transtulit Stobaeus in Ecl Kth. 
λόγους, ὥσπερ ἀρχὴν μακρᾶς ὁδοῦ, μετ᾽ c. 59. p. 382. Fiscn. 


ἀνάπαυλαν βαδίζωμεν ἐπὶ τὸ τέλος, ἥγε- οὕτω] Stob. οὕτως---ξύμπασαν---ξύμ- 
μόνας παρακαλέσαντες τῆς ὁδοῦ Ἑρμῆν φυτον---ξυμπάσα-' qua verborum scrip» 
K. T. 4. Hzvusp. tura sane est ᾿Αττικωτέρα. Fiscm. 20 

j | 


“ἄρ᾽ οὖν οὐκ ἀριθμητικὴ k. T. A.] Hunc "I 
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ὅσα περ ὀνόματα ἐρῥήθη;" Μᾶλλον δὲ μοι δεῦρο ἕπου. 
: NE. 20. II7; 

p EE. Τῇῆδε. εἰ τῷ τις τῶν “δημοσιευόντων ἰατρῶν ἱκανὸς" 
δι᾿ βουλεύειν ἰδιωτεύων αὐτός, dp οὐκ ἀναρπεαῖοις αὐτῷ 
προσαγορεύεσθαι TOUVOLLU, τῆς τέχνης ταὐτὸν ὁ" περ ᾧ συμ»- 
βουλεύει; 

NE. 590. Nai. 

EE. Tí δ᾽; o; Tue" βασιλεύοντι χώρας ἀνδρὶ παραι- 
γεῖν δεινὸς ἰδιώτης ὃ ὧν αὐτός, p οὐ φήσομεν ἔχειν αὐτὸν 
TA» ἐπιστήμην ἣν ἔδει τὸν ἄρχοντα αὐτὸν κεκτῆσθαι; 
"NE. ΣΩ. Φήσομεν. 

: ΞΕ. ᾿Αλλὰ μὴν ἥ ys" ἀληθινοῦ βασιλέως PMICSUN 

NE. XO. Na.. 

ἘΠ EE. Ταύτην δὲ ὁ κεκτημένος οὐκ, ἄν τε ἄρχων ἄν T 
ἰδιώτης ὧν τυγχάνη, πάντως κατά γε τῆν τέχνην αὐτὴν 
E ὀρθῶς προσρηθήσεται jy 

NE. 30. Δίκαιον γοῦν. 

ΞΕ. Καὶ μὴν" οἰκονόμος ys? καὶ δεσπότης ταὐτόν. 

NE. ΣΩΣ T/ μήν; | 

EE. Ti δέ; μεγάλης σχῆμα οἰκήσεως ἢ σμικρᾶς αὖ 
πόλεως ὄγκος μῶν Ti" πρὸς ἀρχῆν διοίσετον; 

ΝΕ. ΣΩ. Οὐδέν. 

AE. Οὐκοῦν, ὃ νῦν δὴ διεσκοπούμιεθα," φανερὸν ὡς &Ti- 
στήμη μία ᾿περὶ πάντ᾽ ἐστὶ ταῦτα. ταύτην δὲ εἶτ βασι- 
λικὴν εἶτε πολιτικὴν εἶτε οἰκονομυικήν" τις ὀνομάζει, μηδὲν 


αὐτῷ διαφερωμεθα.ἷ 


τ ὅ add Y(AEIIZT. 


-ἰ ἱκανῶς A et pr T. 


Mazn, om T'AXYBCEF: 


£4 γε ἀληθ. βασ. ] Laudat hunc locam 
lemens Alex. ii. p. 438. Pot. ita, Ὥστε 
3] ToU ἀληθινοῦ βασιλέως ἐπιστήμη, βασι- 
Auc καὶ ὃ ταύτην κεκτημένος, ἐάν τε 
ἄρχων, ἐάν τε ἰδιώτης, àv τυγχάνῃ, πάν- 
Tes κατά γε τὴν τέχνην αὐτὴν, βασιλικὸς 
ὥς προσαγορευθήσεται. Αἰἴοτί etiam 
eodem loco, ex hoc ipso dialogo, ista, 
ὃ uiv ὀρθὸν àv εἴη νόμιμον, καὶ νόμος 
φύσει àv ὃ λόγος ὃ ὀρθὺς, καὶ οὐκ ἐν γράμ- 





λικὴν 'Y.—Y προσαγορευθήσεται ΓΛΟῊ et corr B.— 
δὴ s.—* δὴ om X. 


—Vv τίς X et pr Y.—* εἴγε XY.—* βασι- 
2 καί γε μὴν Γ.--- τε U'£.—^ τι 
—1 ἐσκοπούμεθα F.—* οἰκονομητικὴν 


μασιν, οὐδὲ ἑτέροις" ὅ τε Ἐλεάτης ξένος, 
τὸν βασιλικὸν καὶ πολιτικὸν ἄνδρα, νόμον 
ἔμψυχον ἀποφαίνεται. Fiscn. 

νῦν δὴ]  Timeus NU» δή" πρὸ ὀλίγου 
χρόνου ἡμῖν" ubi v, Ruhnquenius: qui 
Tb ἡμῖν delendum censebat. recte, Αἱ 
fieri tamen potest, ut glossa sumta sit e 
loco aliquo, cujus sententia Timaeum jus- 
serit addere. pronomen illud : fortassis e 


$. 16. ὅπερ ἐῤῥήθη νῦν δή. Fiscu. 


1t, 259. 


τι, ii, 250. 
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NE. 30. Τί γάρ; 


ἃ. 85. BE. ᾿Αλλὰ μὴν σύδε γεῦ δῆλον, ὡς βασιλεὺς 
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ej N N , ^v 77 , , » , LU 
Qro χερσὶ καὶ ξύμπαντι τῷ σώματι σιίκρ ἄττα εἰς TO. 


κατέχειν σὴν ἀργῆν δύναται πρὸς TZ τῆς ψυχῆς σύνεσιν, 


N Qu 
κοί ρωμῆν. 


11. li. 251. 


NE. ΣΩ. Δῆλον. 


ΞΕ. Τῆς δὴ γνωστικῆς μᾶλλον ἢ τῆς χειροτεχνικῆς 


NE. 3Q. Τί μήν; 


V1 N Ν x NECI 

EE. 'Izv ἄρω πολιτικὴν καὶ πολιτικὸν καὶ βασιλικὴν, 

Ν Ν , B Wr. ge i ^ k /, n 
zo βασιλικὸν εἰς ταὐτὸν ὡς ἕν πάντα ταῦτα" ξυνθήσομνεν; 


NE. 3O. Δῆλον. 


^ , ^v , - ^ NR 
EE. Οὐκοῦν πορευοίρνεθ᾽ ἂν ἑξῆς, εἰ μετὰ ταῦτα τῆν 
γνωστικὴν διοριζοίμεθοι: 


NE. ΣΩ. Πάνυ γε. 


δι ἘΣ ^ 7 Ν / ^- , ἤ 
X04 ολως πρακτικῆς" βούλει TOV βασιλέα ῴωμνεν οἰξκείοτε- 


gov &iyou 





LI 


EE. Πρόσεχε δὴ τὸν νοῦν, ἂν ἄρα ἐν αὐτῇ τινὰ δια- 


m /, 
φυὴν  zovovonowpusy. 


NE. 590. Φράξε ποίαν. 


EE. Τοιάνδε. λογιστική πού τις ἡμῖν ἤν" τέγνη. 


NE. ΣΩ. Na. 


EE. Τῶν γνωστικῶν γε, oipuota, παντάπασι TEMA. 


NE. ΣΩ. Πῶς δ᾽ οὔ; 


EE. Τνούση δὴ" λογιστικη σὴν ἐν τοῖς ἀριθμοῖς δια- 


EY et corr Z.—Í διαφερόμεθα Γ'.---8 γε om E.—h πραγματικῆς Ὑ et pr Σ.---ἰ τί IL, 


Li 


Ὗ 


4d 
1 


—À αὐτὸν A.—k πάντα ταῦτα Y(T'AIIZ : ταῦτα πάντα *s.—) ei add YTAAEIIBCE É 
H, εἰ eis addit Y.—" διαφυὴν corr ITE : διαφυγὴν *s.—^ ἣν ἡμῖν T.—? γνώσει j 


$. 3. ἄττα] Ald. Bas. 1. 2. ἅττα. 
male. nam ἄττα dicitur pro riva, quum 
ἅττα sit ἅτινα. vid. ad Pheedon. iii. et ad 
Soph. s. 30. Frscg. 

és]  Partic. ei videtur legisse Fic. 
post ἑξῆς, ubi aptissimum locum habet. 
SrEPH. Vertit enim, Ficin. Atqui ordine 
ad sequentia pergemus, maxime si specu- 
latricem scientiam distinguemus. Neque 
male existimabat idem Stephanus, parti- 
culam ei ibi aptissimum habere locum. 
ΕἼΒΟΗ, 


Pi 

γνούσῃ] Bas. 2. γνώσει" ut jam Fici- 
nus legit, qui tamen, ut ista lectio quo-- 
dammodo ferri posset, etiam Dat. γνωστι 
xj in nominat. γνωστικὴ mutasse vid 
tur, et verba μῶν τι---δώσομεν sejunxit a- 
verbis γνώσει δὴ Aot Tuc) — διαφο 
Vertit enim, Cognoscet profecto com, 
tandi facultas differentiam numerorum, . 
Num aliud huic opus attribuimus—. 
At non opus est his ambagibus, preser« 
tim quum sic aspera fiat oratio. — Prassfat 
igitur retinere lectionem alteram. Frsem, 
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φορὰν μῶν Ti πλέον ἔργον δώσομεν ἢ τὰ γνωσθέντα κρίνοι" 
NE. $O. T: μήν; 
ΞΕ. Καὶ yug ἀρχιτέκτων γε πᾶς οὐκ αὐτὸς ἐργῶωτι- 
κός, ἀλλὰ ἐργατῶν ἄρχων. 
NE. ΣΩ. Na. 
AE. Παρεχόμιενός γέ που γνῶσιν, ἀλλ᾽ οὐ χειρουργίαν. 
NE. ΣΩ, Οὕτως. 


ἐπιστήμης. 

NE. XQ. Πάνυ γε. 

EE. Τούτῳ" δέ γε, οἴνου, προσήκει κρίναιντι Un χέλος 
ἔχειν μηδ᾽ ἀπηλλάχθαι, καθά T 0 λογιστῆς" ἀπήλ- 
λακτο, προστάττειν E ἐκάστοις τῶν ἐργατῶν TÓ γε “πρόσ- 
Φόρον, ἕως ἂν ἀπεργάσωνται" τὸ προσταχθέν. 

NE. ΣΩ. "Oegtac. 

ΞΕ. Οὐκοῦν γνωστικαὶ μὲν αἵ τεῦ τοιαῦται Sopra 
χαὶ ὁπόσαι GUVETOVTUL τῇ λογιστικῇ," κρίσει δὲν xoi ἐπι- 
τάξει διωφέρετον ἀλλήλοιν τούτω τὼ γένεε;" 

NE. $Q. Φαίνεσθον. 

EE. "Aeg οὖν συμπάσης τῆς γνωστικῆς εἰ τὸ μὲν ἐπι- 
χακτικὸν μέρος, T0 δὲ κριτικὸν διαιρούμενοι προσείποιμεν," 
ἐμμελῶς ἂν φαῖμεν διηρῆσθαι; 

NE. 20. Κατά γε τὴν ἐμὴν δόξαν. 

RE. ᾿Αλλὰ μὴν Τοῖς γε κοινῇ Ti πράττουσιν ἀγαπη- 
σὺν" ὁμονοεῖν. 

NE. ΣΩ. Iloc δ᾽ οὐ; 

EE. Τούτου τοίνυν μέχρι περ Gy αὐτοὶ κοινωνῶμεν, ἐα- 
ον τά γε τῶν ἄλλων δοξάσματα γαίρειν. 

ἃ. 4. NE. ΣΩ. Τί μήν; 

EE. Φέρε δή, ταύταιν ταῖν τέχναιν ἡμῖν τὸν βασιλι- 


4 


ῇ γὰρ 
et corr Β.--Ρ δὲ ὙΔΈΠΣ ..--- λογιστικὴν XY.—' κρίναιμεν T.— P Ξ.---ἰ ἐργασ- 
$ $.—" τούτω XMATI et corr Γ : τοῦτο *s,—" οἶμαι om A,—" λυγιστικὸς R.— 
| ἀπεργάζονται H.—Y γε Ὑ.--- E. AH.—? λογικῇ A.—P » om F.—* γένε C.— 

προσείπωμεν ACEFH, προσείπομεν T.—* ἀγαπητέον A.—! ἡμῖν om Ὑ.---Ξ ποτέρω 


ἔργον} Bas. 1. 2. ἔργων. male. Fiscs. verbaita restituta sunt, ut Steph. edidit. 
- Φαίνεσθον) Ald. omittit et XQ. et mox — Frscnu, 
» atque legit φαίνεσθαι, Sed in Bass, 


EHE. Δικαίως δὴ μετέχειν ἂν λέγοιτο τῆς γνωστικῆς τ. 260. 


τι, ἢ, 252. 


11. 11. 2532. 
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κὸν ἐν ποτέρᾳϑ θετέον; ἄρ᾽ ἐν τῇ κριτικῆ, καθά πέρ TIVA 
θεωτήν, ἢ μᾶλλον τῆς ἐπιτακτικῆς ὡς ὄντα αὐτὸν" τέχνης, 


θήσορνεν, δεσπόζοντά γε: ; 


3 
| 


NE. $0. Ilo; γὰρ οὐ μᾶλλον: ᾿ 1 


ΞΕ. Tz zs ἐπιτακτικῆν δὴ 


εἰ 77 διέστηκε. καὶ μοι δοκεῖ τῆδέ πῇ, 


τέγνην πάλιν ἂν εἴη θεατέον 
zoo. περ 7 τῶν 


καπήλων τέγνή τῆς τῶν αὐτοπωλῶν διώρισται τέχνης, καὶ 


ἴω 


φὸ βασιλικὸν γένος ἔοικεν ἀπὸ τοῦ τῶν 2 κηρύκων γένους ἄφω- 


di 1 
520, Tuc; | 

Ὁ ΠΠωληθέντα που πρότερον ἔργα ἀλλότρια" παρα- 
δεγόμενοι' δεύτερον πωλοῦσι πάλιν οἱ κάπηλοι. 1 


NE. XQ. Il&»w en οὗν. 


EE. Οὐκοῦν καὶ τὸ κηρυκικὸν φυλον ἐπιταχβεν, TR 
λότρια, νοήματα πωρωδεγόμνενον, αὐτὸ δεύτερον t ἐπιτάττει 


πάλιν ἑτέροις. 


ΝΕ. 2o. ᾿Αληθέστατα. 


EE. Τί οὖν; εἰς ταὐτὸν βμυίξωριεν" βασιλικὴν ὃ ἑρρυηνευτιπῆ, 


& 


x 





ΒΕΛΕΘΕΣ UMS puri, κηρυκικῇ καὶ πολλαῖς ἑτέραις τούτων 
τέχναις" συγγενέσιν, αἱ σύμπασαι TÓ y 'P ἐπιφζάττειν ἔχου- 


οὔ 


᾿ 


AZYCEFH.—h αὐτὸν Z, αὐτοῦ ΤΛΥΕ'.---ἰ δὲ T.—) αὐτοπώλων TAZZYCEFH,. E! 


k ἀλλότρια A. 
om A.— 


&. 4. ποτέρα] Ald. Bas. 1.2. ποτέρῳ" 
male. ΕἼΒΟΗ. 

πωληθέντά που k. T. Δ.7] Laudat hec 
verba Pollux vii. 10. Frscn. 

τἀλλότρια νοήματα παραδεχόμενον, αὐὖ- 
τὸ] His si conferamus precedentia, qui- 
bus connexa sunt, πωληθέντα που πρότε- 
ρον ἔργα ἀλλότρια παραδεχόμενοι, δεύ- 
τερον πωλοῦσι πάλιν οἱ κάπηλοι, dubi- 
tare non possumus quin auctor scripserit : 
— ἐπιταχθέντα τἀλλότρια νοήματα παρα- 
δεχόμενον αὐτὰ δευτ. Simili modo cor- 
rige locum infra p. 307. A. Ὡς ἧἡσυχαῖά 
που φαμὲν ἑκάστοτε καὶ σωφρονικὰ, περίτε 
διάνοιαν πράττομεν ἀγασθέντες καὶ κατὰ 
τὰς πράξεις αὖ βραδέα καὶ μαλακὰ, καὶ 
ἔτι περὶ φωνὰς γιγνόμενα λεῖα καὶ βαρέα 
—Lege: πραττόμεν᾽ ἀγασθέντες. | Uti 
quieta et temperata dicimus, qua circa 
— €t actionem lente ac placide, 


—1 παραδεχόμενοι. —n μίξωμεν ἌΔΠΕ: 
9 τούτων καὶ τέχναις H.—P τότ᾽ s.—4 εἰ X(A et pr II. 


.Cui difficili obicuroque loco sensum 


μίξομεν *s.—n BOT 
— καὶ post ἐπειδὴ 


, 
eL. circa. voces leviter ac graviter fiu 

Item infr. p. 309. B. Τούτων τὰς μὲν 
ἐπὶ τὴν ἀνδρίαν μᾶλλον ξυντεινούσας, ὁ 
στημονοφυὲς νομίσας αὐτῶν εἶναι τὸ στε 
ρεὸν ἦθος. Scribe: νομίδασ᾽ αὐτῶν. 
Sermo est de Arte Politica, uti in se 
quentibus, ubi dicitur ξυναρμοσαμένη. 
Nec dissimili reinedio opus habet Rep. 
vii. 538. C. ᾿Αλλὰ πῆ jur E. | 










lumen restitueris corrigendo : ἀλλὰ 
πρὸς ἁπτομένους τῶν A. α.Φ. Sed q 
ratione ad illos, qui dialecfice stua 
luec referenda 68: comparatio? Hacc 
Ita in sequentibus p.939. Λ.---τῶν οὗ; 
λόγων ἁπτομένων. ΠΈυ5Ρ. 

τότ᾽ ἐπιτάττειν) For. τό *y ᾿ἐπιτάττ 
ut paulo post, τά τε pro τά γε perpei 
scriptum esse videtur. SrEPHA. 
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ey; P βούλει, καθά Tie εἰκάζομεν νῦ γὺν 07, καὶ τοὔνομιαι πα- 
gunt aur, ἐπειδὴ 220 σχεδὸν ἀνώνυμον ὃν τυγχάνει τὸ 
τῶν αὐτεπιτακτῶν" γένος, καὶ ταύτῃ ταῦτα διελώμεθα, τὸ 
μὲν σῶν βασιλέων 7 γένος εἰς τὴν αὐτεπιτακφικῆν θέντες, τοῦ 
δὲ ἄλλου παντὸς ἀμελήσαντες, ὀγομμοι" ἕτερον αὐτοῖς τὸν ων 
χωρήσαντες lolo. τινά; σου γὰρ ἄρχοντος £620." ἡμῖν 7 
μέθοδος ἢ ἦν, ἀλλ᾽ οὐχὶ τοῦ ἐναντίου. 

NE. XO. IIz»w μὲν οὖν. 

5. 5. EE. Οὐκοῦν ἐπειδὴ τοῦτο μετρίως ἀφέστηκεν 
em ἐκείνων, ἀλλοτριότητι διορισθὲν πρὸς οἰκειότητα, TOUT" 
αὐτὸ πάλιν GOV διαιρεῖν ὁ ἀναγκαῖον, εἴ TIVO TOUUTV ἔτι ἔγο- 
μεν ὑπείκουσαν ἐν φούτῳ; 

NE. ΣΩ. Πάώνυ γε. 

EE. Καὶ μὴν φαινόμεθα Gy v ἀλλ᾽ ἐπακολουθῶν σύν- 
φερνε. 
E NE. ΣΩ. I; 

EE. Πάντας ὁ ὁπόσους ἂν ἄρχοντας διανοηθώριεν € ἐπιτά- 
ἕξει προσχρωμένους, ἀρ οὔ, εὑρήσομνεν" γενέσεως σινος 
ἕνεκα προστάττοντας ;" 

NE. ΣΩ. Io; δ᾽ οὐ 1 

ORE Καὶ μὴν τά γε γιγνόμενα πάντα δίχα διωλα- 
P P παντάπασι χαλεπόν. 


οὐ ΣΩ. Iz; 
SEE Τὰ μὲν ἄψυχα" αὐτῶν ἐστί που ξυμπάντων, τὰ 
ἐρυψυχα." 
τῶ ΣΩ. Ναΐ. 


à AE. Τούτοις δέ γε αὐτοῖς σὺ ToU γνωστικοῦ μέρος“ 
ἐπιτακτικὸν ὃν, εἰ Tp βουλόμεθα τέμνειν, τεμοῦμεν; 


ΝΕ. 30. Κατὰ τί; 


^ ᾿ / ^ 
PEE. Τὸ μὲν ἐπὶ ταῖς τῶν ἀψύγων ψενέσεσιν αὐτοῦ τάσ- 
χων Y 


F.—* αὐτεπιτάκτων 2C, ἐπιτακτῶν Λ.---ἰ ὄνομα...παραχωρήσαντες om T.—" ἕνε- 
Bs EF.—" τοῦτ᾽ F.—" οὖν Y.—* εὑρήσκομεν A.—Y γενέσθώ A.—" προστάτ- 
Tovres 'YH et pr C.—^ γε F et corr T : τε *s.—^ ἄψυχα YXT'AAITYBCEFH et pr Z: 
os 
ne *s.—* ἔμψυχα YMTAATIBCEFH : ἄψυχα *s.—? μέρος XTATI, μέρους E : 


E 5. xal τοὔνομα] Bas. 1. 2. yàp τάτεγιγν.} For. τά γε. Vide talem er- 
oua male. ΕἼΒΟΗ, rorem annotatum et p. (260. E.) Srrrn. 
Plat. Vor. IV. 350 


τ, 261. 


Lt, ii, 254. 


11, 1i. 255. 


490 


Ui 
σόντες, τὸ ὃ ἐπὶ ταῖς" τῶν ἐμψύχων. καὶ πᾶν οὕτως ἤδη 


διαιρήσεται δίχα. 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ἐσ c ES. 0-0 


NE. 39. ἸΠαντάπασί γε: 
EE. To μὲν σοίνυν αὐτῶν παραλίπωμεν, τὸ δ "εχ 
βωμεν, ἀναλαβόντες δὲ μερισώμεθα εἰς δύο τὸ σύμπαν. Ὶ 


NE. $59. Λέγεις δ᾽ αὐτοῖν ἀναληπτέον εἶναι πότερον; 
RE. Πάντωρ' που τὸ περὶ TU Co, t ἐπιτακτικόν. οὐ γὰ 
δὴ τό γε τῆς βασιλικῆς € ἐπιστήμης ἐστί ποτε τῶν ἀψύχ, ; 
ἐπιστατοῦν, οἷον Ry amem TO MOD, ἀλλὰ γενναιότερον, ἐν τοῖς 
ζώοις καὶ περὶ αὐτὰ ταῦτα τὴν δύναμιν ἀεὶϑ κεκτημένον. 


ΝΕ. ΣΩ. ᾿Ορθῶς. 


ΞΕ, Τήν" γε μὴν τῶν ζώων γένεσιν καὶ τροφὴν τὴν με 
σις ἂν [δοιὶ ἐῥονοτροφίαν οὖσαν, τὴν δὲ κοινὴν! σῶν ἐν ταῖς 
ἀγέλαις θρερμυρνάτων ἐπιμέλειαν. 1 


NE. 70. Ogliac. 


ΞΕ: ᾿Αλλ᾽ οὐ μῆν τόν γε πολιτικὸν εὑρήσομεν ἰδιοτρό- 
Qo» ὡς Tp βοηλάτην' 1 ἤ τινα ἱπποκόμον, ἀλλ᾽ ἱπποφορβῷ 
TE καὶ βουφορβῷ μᾶλλον προσεοικότοι. 

ΝΕ. ΣΩ. Φαίνεταί γε δὴ ῥηθὲν νῦν. | 

EE. Πότερον οὖν τῆς ζωοτροφίας σὴν" σῶν ξυμπόλλω ! 
κοινὴν τροφῆν ἀγελαιοτροφίαν 7 κοινοτροφικῆν TIVO OVOpL ὑ- 


ζωμνεν:" 


NE. ΣΩ. 'Οπύτερον ἂν ἐν TÀ λόγῳ ξυμβαίνῃ. P | 
S 6. EE. Καλώς y, o Σώκρατες: κἂν διαφυλάξῃς 
TÓ μὴ σπουδάζειν ἐπὶ τοῖς ὀγόμιασι, πλουσιώτερος εἰς 
γῆρας ἀνωφοανήσει, φρονήσεως. νῦν δὲ τοῦτο μέν, καθά περ 


μέρους *s,—€ "n cum s soli EH 


—i 1565 C.—i HM H, κοινῆ YXAAH et pr B.— 
--ἢ τῆς Q(.—n ξυμπώλων T. : 
—P ξυμβαίνη ABH, συμβαίνη XY TAEIIZY, ξυμβαίνει C, συμβαίνει F : συμβαίνοι s.- 
* ἀναφανήσει, ut semper, A, ut sepe, II 


! βοηλάτων H. 


4 8» T.— 


ἰδιότροπον Sic legitur etiam in Ald. 
Bas. 1.2. Sed Stephanus hzc adscripsit, 
* "IBiorpóoov legisse potius videtur Fici- 
nus: quod convenit etiam cum eo, quod 
modo vocavit μονοτροφίαν' perinde ac si 
dictum ibi esset ἰδιοτροφίαν, et hic μό- 
νοτρόφον"᾽ recte, At hacipsa observatio 
Jam in Eclogis Cornarii legitur, Ficinus 



























—Í πάντα ΥὙ.---ὃ αἰεὶ TAATIBCH.—h ταύτην ΣΎ. 


φ 
k ἰδιότροπον H: ἰδιότροπον *s.- 
---,᾽σῤνομάζωμεν ΛΈς : ceteri ὀνομάζομεν. 


et pr T.—5 μὲν om pr E.— 


scilicet vertit, Civilis autem non privatim. 
unicique curam gerit, quemadmodum | Jui 
bovem agitat ; ut certum sit, cum legis 
ἰδιοτρόφον" quam lectionem. res ipsa re- 
quirit. Fiscn. * 
8, 6. κἂν διαφυλάξη“ — φρονήσει (5 | 
Laudat hunc locum Athenzus ii, c. ! 
.etiam Clemens Alex. Strom. i, p. 105. 
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διωκελεύει, ποιητέον" τὴν δὲ ἀγελαιοτροφικὴν ἀρ ἐννοεῖς 
πῇ τις δίδυμον ἀποφήνας TO ζητούμενον ἐν διπλασίοισι" τὰ 
γῦν ἐν τοῖς" ἡμίσεσιν εἰς τότε ποιήσειν ζητεῖσθαι; 

ΝΕ. ΣΩ. Προθυμήσομα." καί μοι δοκεῖ τῶν μὲν ἀ»ν- 
“τ: ἑτέρο σις εἰναι, τῶν δὲ αὖ θηρίων. ἄλλη τροφή. 

- AE. Παντάπασί 7 γε προθυμότατα καὶ ἀνδρειότατα διή- 
δ γω.. μὴ μέντοι τοῦτό γε εἰσαῦθις κατὰ δύναμιν πάσ- 
χωρνεν." 

- NE. XQ. To ποῖον; 

ΞΕ. Μὴ σμικρὸν μόριον. ἕν ν πρὸς μεγάλα καὶ πολλὰ 
ἀφαιρῶρεν, μι "δὲ εἴδους χωρίς" ἀλλὰ τὸ μέρος ἅμα εἶδος 
ἐχέτω. κάλλιστον p γὰρ ἀπὸ σῶν ἄλλων εὐθὺς δια χωρίς 
ζειν τὸ ζητούμενον, ὦ δὲν ὀρθῶς 2 ἐγῆ, καθά περ ὀλίγον σὺ πρό: 
τερον. οἰηθεὶς" ἔγειν σὴν διαίρεσιν ἢ ἐπόσπευσας σὸν λόγον," 
ἰδὼν ἐπ᾽ ἀνθρώπους πορευόμενον. ἀλλὰ γάρ, ὦ ) Φίλε, λεπ- 
τουργεῖν οὐκ ἀσφαλές, διὰ μέσων δὲ ἀσφωλέστερον ἰέναι 
γέμυνονταις, καὶ μᾶλλον ἰδέαις à ἄν TIG προστυγχάνοι.“ τοῦ- 
ΤΌ δὲ διαφέρει TÓ πᾶν » πρὸς σὰς ζητήσεις. 
NE. XQ. Πῶς, o £éye, λέγεις φοῦτο; 
EE. Πειρατέον ἔτι σαφέστερον φράζειν εὐνοίᾳ τῆς σῆς 
Φύσεως, ὦ Σωώκρωτες. ἐν τῷ μὲν οὖν παρεστηκότι τὰ γὺν 
λῶσωι μηδὲν ἐνδεῶς ἐν EORNM ἐπιχειρητέον δὲ vi χαὶ 


κελεύει ACEH et pr ΓΒ, «iof - F.—* διπλασίοισι τὰ H, διπλασίοις εἶτα mg F, 
διπλασίοις ἢ rà ceteri: διπλασίοις τὰ s.—Y αὐτοῖς ZY.—"V εἰς τοῦτο ποιήσει τότε 
: ποιήσει om F, in mg ponit E.—* προθυμηθήσομαι &X.—Y πάσχομεν ACEFH.— 
πολλὰ καὶ μεγάλα Ες.-- χάρις Γ.--ὐῦ οἰήθης 2{.---- τὸν λόγον ἐπέσπευσας H.— 
oorrexi A.—* προαγαγεῖν XLATIY. et corr B: προσαγαγεῖν *s,—f πρόσθε 


ὄψεις reponendum censebat. Et apud 


Victor. sed legitur ibi κἂν $vAd£ns—eis 
Plat, Crito. iv. pro προμηθῇ Priscianus 


γῆρας ἀναφανείσῃ" male: sed Potter 










edidit ἀναφανήσῃ. Fiscu. 

διακελεύῃ] Ald. Bas. 1. 2. διακελεύει. 
ecte. Hiec enim est forma vetus Attica, 
juam recentiores grammatici et librarii 
emere mutarunt in formam alteram. Sic 
pud Aristoph. Plut. 964. πυνθάνει recte 
er iptum est in antiquis codicibus, sed in 
e Dorvilliano recentiore legitur πυν- 
* et apud Symmachum 1 Sam. ii. 
» recte editum est ὄψει, quum in libris 
"rocopii Gazzi legatur ὄψῃ" unde vani- 
4» conjecture Drusii perspicitur, qui 


p. 1204. Putsch. melius habet προμηθεῖ. 
vid. Aristoph. Schol. ad Plut. 40. Hem- 
sterhus, ad Plut. 828. Valquenar. ad 
Eurip. Phan. 216. et nos ad Weller. 
p. 31. Fiscu, 

τὰ νῦν] Ald. Bas. 1. 2. ἢ τὰ νῦν. Sed 
Cornarius recte jussit tolli particulam ἢ, 
quam nec Ficinus in versione expressit, 
Fiscu. 

μέσων] Bas. 1. 2 
Mox Ald. Bas. 1. 
Fiscn. 


2. μέσον" mendose. 
2. προστυγχάνει. 


11, ii. 256. 
1r, 262, 


rr, ii. 257. 
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σμικρῷ πλέον αὐτὸ προαγαγεῖν" εἰς τὸ πρόσθεν' σαφηνείας, 
ἐνεκᾶ. | 

NE. 29. Ποῖον οὖν 075 φράζεις 'διομρουμένους ἡμᾶς, 
οὐκ ogÜoc ἄρτι δρᾷν; | 

EE. ᾿Γοιόνδε, oio εἴ τις τἀνθρώπινον s ἐπιχειρήσας δίχα, 
διελέσθαι γένος διωιροῖ" καθά περ οἱ πολλοὶ τῶν ἐνθάδε 
διανέμουσι, τὸ μὲν ᾿Ἑλληνικὸν ὡς ἕν ἀπὸ πάντων ἀφαι- 
ξβοῦντες χωρίς, σύμπασι δὲ τοῖς ἄλλοις γένεσιν, ἀπεί- 
goic οὖσι καὶ ἀμίκτοις καὶ ἀσυμφώνοις πρὸς ἄλληλα, 
βάρβαρον pi nM προσειπόντες αὐτὸ διὰ ταύτην τὴν 
μίαν κλῆσιν καὶ γένος ἕν αὐτὸ εἰνῶι προσδοκῶσιν" ἢ τὸν 
ἀριθμόν τις αὖ γομίζοι κατ᾽ εἴδη" δύο διαιρεῖν μυριάδα 
ἀποτεμινόμενος ἀπὸ πάντων, ὡς ἕν εἰδὸος ἀποχωρίζων, καὶ τῷ 
λοιπῷ δὴ παντὶ θέμενος ὃ ἐν ὄγορμαι διὰ τὴν κλῆσιν αὖ καὶ 
TOUT ἀξιοῖ γένος ἐκείνου χωρὶς ἐσερον ἐγγίγνεσθαι. κάλ- 
λιον δέ ἘῸΝ καὶ μᾶλλον κατ᾿ εἰ δη καὶ δίχα, διαιροῖτ᾽ ἂν, 
εἰ TO) μὲν ἀριθμὸν ἀρτίῳ. καὶ περιττῷ TIG Tío," TÓ δὲ 

αὖ τῶν ἀνθρώπων γένος ἄρῥενι, καὶ θήλει, Λυδοὺς δὲ ἢ" 
Φρύγας ἢ 7 τινὰς ἐσέρους πρὸς ἅπαντας TÜTTUV ἀποσχίζοι 
TÓT£, ἡνίκα ἀποροῖ. γένος ἅρμα zi μέρος εὑρίσκειν ἐκάτες- 
ρον" σῶν σχισθέντων. 

bey. NE. 2£X. ᾿Ορϑότατα. ἀλλὰ γὰρ τοῦτ᾽ 4 αὐτό, 
p eis, πῶς ἄν τις γένος, καὶ μέρος ἐναργέστερον γνοίη, ὡς 
οὐ ταὐτόν ἐστον ἀλλ᾽ τερον ἀλλήλοιν; 

BE. ^0' βέλτιστε ἀνδρῶν, οὐ va. προστάτστεις, Σά 
κρῶτες." ἡμεῖς μὲν καὶ νῦν μακροτέραν" TOU δέοντος ἀπὸ 
τοῦ προτεθέντος" λόγου πεπλανήμεθα, σὺ δὲ ἐς eri πλέον ἡμᾶς 
κελεύεις πλανηθῆναι. γῦν μὲν οὖν, ὡς πτῷ εἰκός, ἐπανίωμεν 
πάλιν: ταῦτα δὲ εἰσαῦθις κατὰ σχολήν, καθὰ περ ἰχνεύο- 


1t. 1i. 258. 
ii, 263. 


» 
T.—E δὴ add XMATIL.—h οἷον om H.—i διαιροίην T.—J σὺν πᾶσι 11.---Κ κατίδοι F— 
οι ὐ m 


εὖ ' 
! δύο ante κατ᾽ P A.—" χέμνει T.—^ εἴ IIL.—9? ἀποροῖ F.—P ἅτερον ΣῪ et pr & 
-- τοῦτ᾽ D.—r a EF, om Xy.—5 ἐστὸν Y(TAAZIXYBCH : ἐστιν s.—! ὦ om Δ. 

—! ὦ σώκρατες T.—" μακροτέραν nau μακρότερον *s,— τεθέντος T.—* ἰχνεύο- 


δ. 7. ταὐτόν ἐστιν} ϑΤΈΡΗ. “γρ. ταυτόν ἐστον. Nempe ita Bas, 2, Frscu. 
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per, * μέτιμεν." οὐ μὴν ἀλλὰ τοῦτό 24 αὖ παντάπασι φύ- 
λαξαι,, μή ΠΌΤΕ παρ ἐμοῦ δόξης αὐτὸ ἐνωργῶς διωρισμέ- 
γον ἀκηκοέναι. 

NE. 3o. Tv? ποῖον; 

EE. E206 τε καὶ μέρος τερον ἀλλήλων εἶναι. 

BE. 20. T! μήν; 

EE. EU εἶδος μὸν ὅταν ἢ του, καὶ μέρος αὐτὸ ἀναγ- 
καῖον" εἰναι τοῦ πράγματος ὅτου περ ἂν εἶδος λέγηται 
μέρος δὲ εἶδος d οὐδεμία ὁ ἀνάγκη. ταύτη DE ἐκείνη" μᾶλ- 
λον, à Σώκρατες, ἀεὶ φάθι λέγειν. 

NE. ΣΩ. Ταῦτ᾽ : ἔσται. 

E Φράσον δή μοι τὸ μετὰ τοῦτο. 

ὝΜΥΣΑ Ποῖον; 

E Τὸ τῆς ἀποπλανήσεως ὁπόθεν ἡ ἡμᾶς. δεῦρ ἤγαγεν. 
οἴμοι μὲν γὰρ" μάλιστα, ὅθεν ἐρωτηθεὶς σὺ τὴν ὠγελιαιο- 
τροφίαν ὅπη διαιρετέον εἶπες μάλα προθύμως δύ εἰναι ζω- 


ay γένη, τὸ pe ἀνθρώπινον, € ἕτερον δὲ τῶν ἄλλων ξυμπάν- 
τῶν dede £y. 
ὅπη. 97 ᾿Αληύη. 

E Koi ἐ ἐμοιγε δὴ τότ᾽ ἐφάνης μέρος ἀφαιρῶν ἡγεῖσ- 
θαι καταλιπεῖν TÓ λοιπὸν αὖ πάντων γένος ἐν, ὅτι πᾶσι 
ταὐτὸν ἐπονομάζειν ἐ ἐσχες ὀνοῤνα, θηρία καλέσας. 

ΝΕ. ΣΩ. Ἢν καὶ σαῦτα οὕτως. 

EE. Τὸ δέ γε, ὦ πάντων ἀνδρειότατε, τάχ, ἄν, εἴ που 
Φρόνιμιόν ἐστί τι ζῶον ἕ ἐτέρον, οἷον δοκεῖ σὸ τῶν γεράνων, ἤ 
Ti τοιοῦτον ἄλλο, [δ] κατὰ ταὐτὰ ἴσως διονορνάζοι," καθά 


b 


μὲν AIL : ἰχνεύοντες *s.—* μέτειμεν T.—7 φυλάξαι Y(AIIXYH. 
—bh ἦτον XY, ἢ τινὸς H. 
4 εἴδους ((TAAEIIZYBC. 


-—-à τὸ... εἶναι om H. 
--ὁ αὐτὸ ἀναγκαῖον Y(T'AAIIBCH : ἀναγκαῖον αὐτὸ *s.— 

- ἢ ἐκείνῃ Δ, ἥκειν ἢ Δ et pr II, ἥ κεινὴ 2 : ἢ κείνῃ *s. 

θ 

— μᾶλλον om Λ.---ὃ φασι E, φασὶ F.— 


— θηρίον &.—* τοῦτ᾽ QATI.— 


h yàp om F.—! ξώιων B, qui sic ubique. 


οἱ 
! λέγε ἘΔ et pr Π.---ὔι διονομάζοι TACH, διονομάξει 





- φύλαξαι] Bas. 2. φυλάξαι. male. Frscn. 
ἀλλήλων} ϑτΕΡΗ. * For, ἀλλήλοιν, ut 
modo dictum fuit.' non male, Fiscn. 
-. $j Tov] Ald. Bas. 1. ἦτον" sed Bas. 2. ha- 
ἢ Tov, ut Cornarius legendum monuit. 
Atque inde intelligi potest, quid de fide 
Stephani sentiendum sit, qui, * male,' in- 


quit, * in prioribus editionibus ἦτον, pro 
ἢ Tov, id est, 7 rwos.' Fiscn. 

κατὰ d Magis integram lectionem 
videtur sequutus hic esse Ficinus, et κατὰ 
ταυτὰ inter alia legisse. ΞΤΈΡΗ. 

κατὰ ravrà quidem Ficinum legisse, 
certissimum videtur, idque, ut ego arbi- 


τι. ii. 259. 


rr, ii, 260. 


τι, 264, 
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περ καὶ σύ, γεράνους μὲν ἐν γένος ἀντιτιθεν voie ἄλλοις 
ζώοις καὶ σεμινῦνον αὐτὸ ἑαυτό, τὰ δὲ ἄλλα μετὰ τῶν ἀν- 1 
θρώπων ξυλλαβὸν εἰς ταὐτὸ οὐδὲν ἄλλο πλὴν ἴσως θηρία β 
προσείποι." πειραθώμνεν οὖν ἡρνεῖς ἐξευλαβεῖσθα, πάνθ᾽ ὁπό- 
σὰ VÉ 
"903 Iac; 
zi Mz πᾶν τὸ vOv ζώων γένος διαιρούμενοι, ἵνα ἣτ- 
TOV αὐτὰ πάσχωμεν. | 
NE... 30. Οὐδὲν γὰρ àci.! , 
EE. Καὶ" γὰρ οὖν καὶ τότε ἡμωρτάνετο ταύτη. | 
NE. XO. Tí à; | 
EE. Τῆς γνωστικῆς ὅσον ἐπιτακτικὸν ἥν μέρος, ἦν β 
που ὯΝ ζωοτροφικοῦ γένους, ἀγελαίων TE ζώων. ἢ 7 γάρ; | 
s 306 No | 
E Διήρητο τοίνυν 107 καὶ τότε ξύμπαν σὺ ζῶον τῷ 
viaa καὶ ἀγρίῳ. τὼ μὲν γὰρ ἔχοντα τιθασεύεσθαι" 
aid bie προσείρητωι, τὼ δὲ μὴ ὄγοντα ἄγριω. 
. ΣΩ. Καλῶς. 
v d "B δέ γε θηρεύορυεν" ἐπιστήμην, ἐν τοῖς ἡμέροις 
ἦν τε καὶ ἔστιν, ἐπὶ τοῖς ἀγελαίοις pur" ζητητέα θρέμμασιν. ' 
NE. 39. Nai. | 
EE. Μὴ τοίνυν διαιρώμεθα ὡς περ φσότε, πρὸς ἅπαντα, 
ἀποβλέψαντες, μηδὲ σπεύσαντες," ἷ ivo, δὴ ταχὺ γενώμεθα, 
πρὸς τῇ πολιτικῇ. πεποίηκε γὰρ ἡμᾶς καὶ νῦν παθεῖν τὸ ἡ 
κατὰ τὴν παροιμίαν πάθος. 


* 
NE. XQ. Ποῖον; i 
EE. Οὐχ ἢ ἡσύχους εὖ 9 διαιροῦντας 7 ἠνυκέναι ᾿ βραδύτερον. 4 








BE : διονομάζει *s.—? ἀντιτεθὲν A.—9? ξυλλαβὼν F.—P προσείπη EXY.—14 τῶν om . | 
s.—' Üei.-yvecTucjs om ZX.—* καὶ ...1 hec eidem dant ZY.—' ἦν XAIZY.— | 
" σιθασῷ ΛΈΣΥΒΟ et rc II, τιθάσω ΔΗ͂, τιθάσσω T: τιθασσῷ s.—" τιθασεύεσθαι 
^ XAAIYTBC. Z autem, qui id verbum alias ubique per simplex s effert, hoc loco. — 

δον A 
cum s duo habet.—" θηρεύσομεν T.—* μὲν H, μὴ corr II.— σπεύσαντες E.— 





tror, rectius: sed an reliqua verba aliter aliud tale, prudentie particeps, eod. 
legerit, ipsi lectores statuant, — Vertit quo £u, pacto grues rationales vocet, sib 

enim totum. locum sic, Hoc, o omnium - ex 60 placens —. Fiscn. : 
fortissime Socrates, perinde videtur esse, θηρεύομεν] Ald. Bas. 1. 2. Pup 
ac si quod aliud animal, ut grus, aut — male. Fisen, 
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NE. ΣΩ. Καὶ καλῶς γε, ὦ ξένε, πεποίηκεν. 
2 $8. EE. Ταῦτ᾽ ἔστω. πάλιν δ᾽ οὖν ἐξ ἀρχῆς τὴν τι. ii, 261. 
θοὸν ῥοφικὴν πειρώμεθα διαιρεῖν' ἴσως γὰρ καὶ τοῦτο, ὃ σὺ 
προθυμμεῖ," διωπεραινόμενος ὁ 0 λόγος αὐτός σοι κάλλιον μη- 































γύσει. καί μοι φράζε. 


NE. ΣΟ, PINO 075^ 


πολλῶν ἀκήκοα. 


γοῦν καὶ πιστεύεις εἶναι. 


NE. ΣΩ. T: μῆν; 


ροβατικόν." 


κ 
* ἠνυμέναι E. 

|ATIZ et pr &. 
ΟΝ ἤσως om pr &. 


—€ οὐδὲ T.— 


 omnes,—? To, J((TAAZIIBCH : 


$. 8. διαπεραινόμενο5] Das. 2. διαπε- 
᾿αινούμενος. Frscn. 
ἰχθύων, καὶ τῶν] Vid. JElianus V. H. 
viii. 4. et xii, 30. Plinius H. N. xxxii. 2, 
Frscn. 
xnvoBorías] In libris olim nonnullis 
Ccriptum fuisse videtur xqvoBooías γε kal 
᾿γερανοβυσίας. Certe in codicibus Pol- 
Tucis, qui respexit ad hunc locum Onom., 
dx. 16. ita legitur, et apud Hesychium 
st, Χηνοβοσία' χηνοβοσκία. Verba Pol- 
cis sunt, τάχα δὲ καὶ γερανοβοσίαι, καὶ 
ηνοβοσίαι, κατὰ Πλάτωνα. Sed arbi- 
rcum Kuhnio, scripturam yepavoBoocta 
'et xnvoBocía fuisse communem, alteram 
"Atticam, Quz quidem ratio tutior est 
melior, quam Jungermani ratio, qui 
libros Platonis emendandos esse censebat 
€ libris Pollucis, Sic Attici, Moride 


—^ καὶ om AZY et pr E.—^ προθυμεῖ pr T. 
f mpocrvXóv Τ'.---ὃ τιθασείαις X : 
—À τεθέασαι Λ.--- χηνοβωτίας...γερανοβωτίας XTAAIIBCH, xnvo- 
Barías.. J"yepavoBarías XT : xqvoBorías..."yepavoBot(as *s.—k γοῦν om F.—. εἵνεκά 
τι *s,—^ ξηροβωτικὸν T. 


EE. Τόδε, εἰ τινων πολλάκις ἄρα διακήκοας" οὐ“ γὰρ 
à7 προστυχής' γε αὐτὸς οἶδ᾽ ὁ ὅτι γέγονας ταῖς ἐν τῷ Νείλῳ 
τιθασείαιςϑ σῶν ἰχθύων καὶ τῶν ω vale βασιλικαῖς Me 
Wc. ἐν μὲν γὰρ «gimus τάχ, ἂν ἴσως" εἴης ἠσθημένος. 

NE. 29. Πάνυ μὲν οὖν καὶ ταῦτα τεθέαμαι ἷ κἀκεῖνα 


ΞΕ. Καὶ μὴν χηνοβωτίας! γε καὶ γερανοβωτίας, εἰ 


i 
καὶ μὴ πεπλάνησαι περὶ χὰ Θετταλικὰ πεδία, πέπυσαι 


EE. Τοῦδ᾽ ἕνεκά! τοι πάντα ἠρώτησα σαῦτα, διότι 
τῆς τῶν ἀγελαίων τροφῆς ἔστι μὲν ἔνυδρον, & ἐστι δὲ καὶ ξη- 


ὲ 
-- τὸ δὴ Η.--- εἴ add 


τιθασσείαις s.— 
—9 δεῖ Ξ.---᾿» σχίξειν ZT, 


auctore, ἀνοητία dixere, quum reliqui 
Graci forma nominis altera, àvowoía, 
usi sint : ubi v, Pierson. Fiscu. 

τι] ὅτερη, * Malim roi. recte, opi- 
nor. Ceterum Ald. Bas. 1. 2. εἵνεκα. 
Fiscn. 

ξηροβατικὸν] ΘΤΈΡΗ. * Scribendum 
puto ξηροβοτικόν.᾽ male. id quod vel 
Athenzus docet, qui laudat hunc locum 
Platonis iii. p. 99. B. Διὰ ταῦτα τοιαῦτα ὃ 
θαυμάσιος Πλάτων, inquiens, ἐν τῷ IIo- 
λιτικῷ εἰπὼν, ξηροβατικά τινα ζῶα καὶ 
ὑδροβατικὰ ἄλλα, ξηροτροφικόν τε καὶ 
ὑγροτροφικὸν καὶ ξηρονομικὸν, ἐπὶ ζώων 
χερσαίων καὶ ἐνύγρων καὶ ἐναερίων, ἐπι- 
λέγει, ὥσπερ παρακελευόμενος τούτοις 
τοῖς ὀνοματοποιοῖς φυλάττεσθαι τὴν καὶ- 
νότητα. ΕἼΞΟΙ. 


τα. ii, 262. 


11. 265. 
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ERE. "Ag οὖν καὶ σοὶ ξυνδοκεῖ ταύτη δεῖν" διχάζεινν 


αὐτῆς ἐπινέμοντας ῥκάτερον, 


TO μὲν Ἑτέρον ὑγροτροφικὸν 


ὀνομάζοντας, σὺ δ € ἕτερον ξηροτροφικόν; " 


τὴν ποινοτροφιπὴν ἐπιστήμην, ἐφ ἑκατέρῳ τούτων τὸ μέρος, | 
| 


NE. Μὰ Ἔμοιγε." 


RE. Καὶ μὴν καὶ σὺ βασιλικὸν οὕτως ov! ζητήσομεν", 
ammi ἐστὶ τῆς qe δῆλον γὰρ" δὴ παντί. 4 


TR PA Loc δ᾽ οὐ 


x IIzz μὲν" δὴ TÓ "δὰ ξηροτροφικὸν τῆς are. | 


Φίας διέλοιτ᾽ ἂν φῦλον. 
NE. ΣΩ. "ως; 


ΞΕ. Τῷ πτηνῷ τε καὶ πεζῷ δερριαϊαμῥέγοξ!! 


ΝΕ. 39. ᾿Αληθέστατα. 


ΞΕ. ἊΝ δέ; τὸ πολιτικὸν εἰ περὶν τὸ πεζόν, ζητητέον; [ 
ἢ οὐκ οἴει καὶ τὸν ἀφρονέστωτον ὡς ἔπος εἰπεῖν δοξάζειν 


οὕτως; 


NE. ΣΩ. '"Eywy:. 


EE. Tz» à πεζονορυικῆν, καθά περ ἄρτιον ἀριθμόν, ὃ | | 


TE[AVOUÉVV δίχα ἀποφαίνειν. 


NE. 0; Δήλον. 


EE. Καὶ μὴν &Q 0 γε μέρος ὥρμηκεν ἥμιν ὁ λόγος 
eT ἐκεῖνο δύο τινὲ , παθορᾷν ὁδὼ τεταμένα φαίνεται, τῆι 
μὲν θάττω, πρὸς μέγα μέρος σμικρὸν διωιρουρένην, τὴν δὲ 


δίχα oxi eu E 
om A.— 


E.—4 ἔμοιγε om XY. 


€ Ure P 


CEFH et pr E.—" ὥσπερ E, ἢ ὥσπερ C et rc F, 5 ὥσπερ H : ὥσπερ 


διχάζειν] SrErn. * Legitur δίχα σχί- 
few. Est autem fortasse expositio illius 
verbi, quz ex margine irrepsit.' In Bas. 
2. extat ista lectio. Fiscn. 

τίδέ; τὸ πολιτικὸν, ὥσπερ τὸ πεζὺν, 
ἕξητητέον ; ἢ οὐκ οἴει] Legit Ficinus : — 
τὸ πολιτικὸν, ὡς περὶ τὸ πεζὸν ζητητέον, 
οὐκ οἴει περᾷ vertit enim: Quod civilis 
facultas circa illa, que gradiuntur, dum- 
taxat versatur, vel stolidissimus quisque, 


ut ita dixerim, animadverteret. Nec 


alia fuisse videtur Platonis sententia ac 
scriptura: nisi forte τὸ πολιτικὸν, uti et 


—T o) om ΣῪ et pr Ξ.--- ζητήσωμεν F.— 
ἃ yàp om AH, ante δή ponunt EXY; post δὴ *s.—" μὲν om 


] 

















EI 


*s.- 


antecedens τὸ βασιλικὸν, in τὸν πολ. 
τὸν Bac. mutandurm censeas. ΗΕῦ5Ρ.. 

ἄρτιον] Cornarius emendabat ἄρτι, 
e. modo, paulo ante: nempe ᾧ. 6. rect 
etsi omnes libri editi habent ἄρτιον" etia 
codices Ficini ita legerint [necesse est 
quum verterit, paris instar numeri. à 
ipsius quidem numcri omnis duo gene 
sunt, duz forme: quum numerus per 
fectus describi ac dividi in duas formi 
nec possit nec soleat. Fortassis tam. 
malit quis legere ἀρτίως" ut$. 23. p. I: 
ὅσα ἀρτίως ὀνόματα ἐῤῥήθη. Frscn. 


χα τὰν τ AE Ly m um 9 A mm e 
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0 περ ἐν τῷ ᾿ πρόσθεν ἐλέγορυεν, ὅτι δεῖ ἐεσοτορυεῖν ὡς μά- 
Mera, τοῦτ᾽ ἔχουσαν μᾶλλον, μακροτέραν γε M. ἔξεστιν 
οὖν, ὁποτέροιν ἄν βουληθῶμεν, ταύτην πορευθῆναι. 

ME. 20. T; δέ; ἀμφοτέρας ἀδύνατον: 

RE. "Aue y; ὦ θαυμαστέ: ἐν μέρει γε μὴν δῆλον ὅτι 


δὶ ὑνωτόν. 


NE. ΣΩ. 'E» μέρει τοίνυν ἔγωγε ἀμφοτέρας αἱροῦμαι. 
EE. Pair, ἐπειδὴ σὺ λοιπὸν βραχύ. κατ᾿ ἀρ- 
χὰς μὴν" καὶ μεσοῦσιν" ἅμα: τῆς πορείας χρλεπὸν ἂν ἣν 


























ἃ. 9. NE. ΣΩ: Λέγε. 


ρημέναω ἐστὶ φύσει δίχα 


NE. XQ. Tín; 


ρασφόρον." 
NE. ΣΩ. Φαίνεται. 


τοῦ 00 


᾿ς - ο μισοῦσιν ZX.—49 ἣν om ZY.— 


λέστεροι Ἐ.--- δὴ om A. 


| τί δὲ ἀμφοτέρ. 7 ὅτερη. " For. τί δέ; 

$orépas.' recte: ipsa Hospitis respon- 
sio hanc rationem confirmat. Neque 
vero aliter accepit verba l'icinus: veitit 
enim, A» per utrumque proficisci non 
licet? Fiscn. 

. &ecotow]  SrrPn. * Quidam reposuit 
pecobons sed Aristides constructionem 
Mam, et quidem cum eodem genitivo, 
imitatione sua comprobat. liujus con- 
jécture auctor quis esset, ignorabamus : 
Sed admodum vereor, ne voluétit Ste- 
anus notare Ficinum, qui vertit, sine 
principio, mediove itinere. Ex his 
Ὁ verbis non putamus colligi posse, 
cinum legisse μεσούσης, quum potuerit 
nsum verborum sequutus esse, Ceete- 
um: recte tuitus ὅδε Stepbabus alterám 

tioném auctoritate Aristidis, cujus lo- 
Plat. Vor. 


* Tb πεζὸν E.—Y τεταμένῳ corr T.—7 τὰ X. 


ἡμῖν TÓ πρόσταγμα" νῦν δ᾽ ἐπειδὴ δοκεῖ ταύτῇ, τὴν tutt go- 
τέραν πρότερον" ἴωμεν' νεωλέστεροιἑ γὰρ OVTéc pao» αὐτὴν 
πορευσόμεθα. τὴν δὲ δὴϑ διαίρεσιν opt. 


RE. Τὰ πεζὰ ἡ ἡμῖν d ἡμέρων, ott, περ ἀγελαῖα, διη: 


EE. Ts τῶν μὲν τὴν γένεσιν ἀκερωνὶ εἶναι, τῶν δὲ κε- 


—3 ὥσπερ A.—b μὴν X(ATI: μὲν οὖν 
α 


€ προτέραν Y T'E.—f νεαρέστεροι corr T, veo- 


δίχα 


—h φύσει δίχα X(TATICH et rc EB, φύσει F, δίχα XY cum 
pr & et yp E : φύσει s.—) τίνι (TAAEIIZYBCH : 


τί δὴ *s.—J ἀκέρων EH.— κε- 


cum in Thes. L. Gr. laudavit v. Μεσόω. 
Fiscnu. 

νεαλέστεροι] Schol. Aug. νεαλέστεροι" 
νεαλὴς, ó πρόσφατος" εἴρηται δὲ ἐπὶ τῶν 
ἁλσὶ πατουμένων 7 Aélis* ἔτι δὲ καὶ ó 
νεωστὶ ἑαλωκὼς ἰχθὺς, καὶ δὴ καὶ ὃ νεω- 
στὶ ἁλισθείς. Non dissentiunt ab eo 
Hesych. Auctor Etymol. M. et Ammon. 
Sed veaAjs haud dubie est tantum ἃ 
véos ductum, ita, ut sit simpliciter voca- 
bulum παράγωγον. Cieterum pro vaTov- 
μένων, ut etiam in , Hesychio legitur, 
reponi debet πεπασμένων, ex Ammonio, 
Fiscn. 

$.9. φύσει7 Srr rn. * Post φύσει quidam 
vet. habet δίχα" deinde Socrates in iis- 
dem interrogat τίνι ; non Τί δή.  Nimi- 
rum in Bas. 2. est X. δίχα τίνι ; Frscu. 

Éxkepov] Bas. 1. 2, ἀκέρων. Fiscn. 
B 3 R 
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ZE. Τὴν δ), πεζονομικὴν διελὼν ἀπόδος ὃ ἑκατέρῳ τῷ 
μέρει, λόγῳ γρώμενος. ἂν γὰρ ὀνομάζειν αὐτὰ βουληθῆς, 


ἔσται σοι περιπεπλεγμμένον μᾶλλον τοῦ δέοντος. 

NE. ΣΩ, loc οὖν χρὴ λέγειν; 

EE. "Qe: σῆς πεζονομικῆς ὁ ἐπιστήμης δίχα διωιρεθεί- 
σῆς τὸ μύριον θάτερον € ἐπὶ τῷ κεροφόρῳ" μέρει τῷ τῆς ἀγέ- 
λῆς ἐπιτετάχθαι," τὸ δὲ € ἕτερον ἐπὶ τῷ τῆς ἀκεράτου. 

NE. ΣΩ. Ταῦτ᾽ ἔστω ταύτη λεχθέντα: πάντως γὰρ 


ἱκανῶς δεδήλωται. 


ΞΕ. Καὶ μὴν ὅ γε βασιλεὺς ἡμῖν. αὖ καταφανὴς" ὅτι 
κολοβὸνῬ ἀγέλην τινὰ κεράτων" νομεύει. 


NE. ΣΩ. Πὸς γὰρ οὐ 07065 


ΞΕ. 'Te)rz» τοίνυν καταθραύσαντες φὸ γιγνόμενον * au 


τῷ πειρώμεθα ἀποδοῦναι. 


NE. ΣΏ. Ilz»» γε. 


EE. Πότερον οὖν βούλει τῷ bi ahi) τε καὶ τῷ καλου- 
pera μώνυχι διαιρεῖν αὐτὴν ἢ τῇ" κοινογονίῳ" τε καὶ ἰδιο- — 


γονίᾳ:; μανθάνεις γάρ ποῦ. 


NE. ΣΩ. Τὸ ποῖον; 


- e ^ M T € Sy / ᾽ , 1 
EE. Ori τὸ μὲν τῶν ἕππὼν καὶ ova πέφυκεν S£" ἀλ- 


λήλων γεννῶν. 


ον 


ρασφόρων F, κερασφόρων AE et pr T.— δὲ Ξ.---πεζονομικὴν...«τῆς om Π.--ἰῦ epe 
εν ῶ 

κερασφόρῳ *s.—^ ἐπιτετάχθαι Ἡ.---τὸ E, τὸ F, om ZY.— 

BC.—P κολοβὸν Y(T'AAZIIBCH : κολοβῶν *s.—49 ἀγέλην τινὰ Xn : 

ἀκεράτων *s,—5 δῆλον E. 


$ópo XCATI : 


*s.—T κεράτων Y AII et pr F : 
γινό 


YBCFH, κινούμενον E, μόριον *yp Π.--- 


τῷ τῆς ἀκεράτου): Ald. Bas. 1. 2. τὸ 
τῆς ἀκεράστου. male. Sed usus est Plato 
hoc loco forma vocabuli integra nec con- 
tracta, quia ἄκερως et ἄκερων sunt μονό- 
πτωτα, auctore Suida in v. "Akepws βοῦς. 
Fiscn. 

καταθραύσαντε5) Bas. 2. καταθραύ- 
govres" male. Fiscu. 

γινόμενον] lta Cornarius monuit, 
emendandum esse γινόμενον, propterca 
quod Hospes supra $. 5. dixisset, áp' οὐχ 
εὑρήσομεν γενέσεως τινὸς ἕνεκα προστάτ- 
TovTas, hoc est, Nonne imperantes ea de 


ἃ πηι X(.—" κυνογονία H. 


ἜΙΒΟΗ. 


——H 

















? karadoaveis - 
τινα ἀγέλην 
—t κινούμενον ἌΓΔΛΕΗΣ, 
át 
—W ἐξ om A.— 


caussa inveniemus, ut scilicet aliqu 

fiat? Jam eas mihi, lector, et judices 
de fide et gravitate Stephani, qui scrip Μ 
sit, * Ald. editio habet κινούμενον, quod. 
Germanica (h. e. Bas. 1.) mutavit in. 
κοινούμενον. Δί vet. cod. lectio est 
γινόμενον, que cum precedentibus eti am 
convenit, et a Ficino agnoscitur. mà 
vertit, Hanc itaque discerpentes, quod. 
ab ipso agitur, exhibere .conemu 





κοινογονίᾳ] Bas. 2. koivo'yevíg. Fisc | 
ποῖον ; ὅτι] Non apte ad interroga- — 
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NE. ΣΩ. Na. 
|. EE. Τὸ δέ γε λοιπὸν ἔτι τῆς λείας" ἀγέλης τῶν ἡμέ- 
pa ἀμιγὲς γένει πρὸς ἄλληλα. 

NE. XQ. II»; δ᾽ οὐ; 

EE. Τί δ᾽; ὁ πολιτικὸς ag ἐπιμέλειαν ἔχειν φαίνεται 
πότερα κοινογενοῦς" φύσεως 7 Tus CONI M 

NE. ZO. Δῆλον oci τῆς ἀμίκτου. 

EE. Ταύτην δὴ 05^ καθά πΈρ τὰ ἔμπροσθεν, ὡς ξοίκεν, 
ἡμᾶς δίχα διωστέλλειν. 

NE. ΣΩ. Δεῖ γὰρ οὖν. 

ΞΕ. Καὶ pa TÓ γε ζῶον, ὁ ὅσον ἥμερον καὶ ἀγελαῖον, 
σχεδὸν πλὴν γενοῖν δυοῖν πᾶν ἤδη κατακεκερμάτισται. TÓ 
γὰρ τῶν κυνῶν οὐκ ἐπάξιον καταριθρυνεῖν γένος ὡς ἐν ἀγε- 
λαίοις θρέρυμιασιν. 

NE. ΣΩ. Οὐ es^ οὖν. ἀλλὰ τίνι δὴ τὼ δύο διαιροῦμεν: 

EE. "Qu περ καὶ" δίκαιόν γε Θεαίτητόν τε καὶ σὲ 
διανέμειν, ἐπειδὴ καὶ" γεωμετρίας ἅπτεσθον. 

ΝΕ. ΣΩ. Τῷ; 

RE. Tz* διαμέτρῳ δή που καὶ πάλιν τῇ τῆς διαμέτρου 
διαμέτρῳ. 

DNI os. Πῶς εἶπες; 

EE. Ἢ φύσις ἣν τὸ γένος ἡμῶν τῶν ἀνθρώπων κέκτη- 
ται, μῶν ἄλλως πὼς εἰς τὴν πορείαν πέφυκεν ἢ καθά Tto 
7 διάμετρος ἡ 7 δυνάμει δίπους; 

NE. ΣΩ. Oox ἄλλως. 

ΞΕ. Καὶ μὴν 7 γε TOU λοιποῦ γένους πᾶλιν ἐστὶ κατὰ 
δύναμιν αὖ τῆς ἡμετέρας δυνάμεως διάμετρος, εἴ περ δυοῖν 
γέ ἐστι ποδοῖν δὶς πεφυκυῖα. 
























κα 


* λείας (ATI : μιᾶς *e.—Y κοινογενῆ XT.—^ δεῖ δὴ A.—? μὴ Δ.--Ὁ 


ὥσπερ ACH.— 
* prius kal om AH.—9? καὶ add XTAAZIZYBCH.—* τῇ δὲ Ξ.-- 


f πεφυκυῖαν F.— 


claudi verbo $aívera | Recte. 
Bas. 2. interpunctum est sic, τί δ᾽ ó πο- 
λιτικός ; Sed πότερα nobis redundare non 


'tionem illam τὸ ποῖον, respondetur ad- 
vverbio ὅτι. vide igitur annon scribendum 
sit ὅ,τι, id est ὅπερ. SrrPn., 


TL, 
δι νύ δ᾽. δ. πολιτικὸς áp ἐπιμ.] ϑτεέρη. 
* Scribendum puto τί δ᾽ ὁ πολιτικός ; áp 
ἐπιμέλ. κι T, A. Videtur quoque mA«o- 
Pew adverbium πότερα, quum prae- 
cedat ἄρα" alioqui bimembrem esse hanc 
erationem oporteret, et prius membrum 







videtur: nam ut ἄρα cohzret cum verbis 
ἐπιμέλειαν ἔχειν φαίνεται, ita πότερα re- 
fertur ad ἤ. ΕἼΒΟΗ, 

ᾧπερ)ῇ] Bas. 2. ὥσπερ. male, quum 
precedat τίνι. Fiscut, 


1t. 11, 265. 


1r, 266. 


Jam in 
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NE. ΣΩ. Πῶς δ᾽ οὐκ ἔστι; καὶδ δὴ καὶ σγεδὸν ὃ o^ 
βούλει δηλοῦν playa. 

n.i. 260. — EE, Πρὸς' δὴ τούτοις ἕτερον αὖ Ti τῶν πρὸς γέλωτα, 
εὐδοκιριησάντων ἃ ἂν, ὦ Σώκροτες, ὦρα καθορῶμεν ἧ ἡμῖν γε- 
γονὸς ἐν τοῖς διηρηρμένοις: 

NE. ZO. 'To ποῖον; 


EE. ᾿ ἀνθρώπινον ἡμῶν! ἅμα γένος ξυνειληχὸς καὶ ξυν- 


















δεδραρμηπὸς γένει τῷ τῶν ὀντῶν γεννωιοτάτῳ καὶ ἅμα EU. 
χερεστάτῳ. : |] 
NE. JD. Καϑορώ Q καὶ μάλ᾽ ἀτόπως" ξυμιβαῖνον. I 
EE. Τί δ᾽; οὐκ εἰκὸς ὕστατα ἀφικνεῖσθαι τὰ; βραδύ- - 
τατα; P. 
NE. XQ. Nai τοῦτό γε. 1 
EXE. Τόδε 02" οὐκ ἐννοοῦμεν, ὡς ἔτι γελοιότερος ὁ βα 
σιλεὺς φΦωίνετοιι" μετὰ τῆς ἀγέλης ξυνδιαθέων καὶ ξύνδρο- 
μα" πεπορευμένος τῷ τῶν ἀνδρῶν αὖ πρὸς τὸν εὐχερῆ in 


ἄριστα γεγυμνασμένῳ;» 4d 
NE. 2Q. Παντάπασι μὲν ovr. 
^ t5* e- f, ^ 
EE. No» γάρ, ὦ Σώκρατες, ἐκεῖνό ἐστι καταφανὲς 
"T S I N 7. 9 ^ Y Y ^ "4 , 
μιῶλλον τὸ ρηθὲν TOT ἔν τή περὶ τὸν σοφιστῆν ζητήσει. n 
NE. ΣΩ. To ποῖον; 
7 ^ ^ ^ 7 / d 
EE. Ὅτι z71 τοιᾷδε ῥιεθόδῳ τῶν λόγων οὐτε σεμυνοτές- 
ρου [AR OR ἐμέλησεν 7 μή, TÓV τε σμικρότερον οὐδὲν dia 
βῶκε πρὸ TOU μείζονος, ἀεὶ Q8 καθ᾿ αὑτὴν περαίνει TÓ- 
ληθέστατον. 
τα, ἴϊ, 267. NE. XQ. "Eozer. 
^ ^ ^ , / * n 
EE. Οὐκοῦν μετὰ rovro, ἵνα" μή με φθῆς" ἐρωτήσας, 
€ kal post δὴ" om A.—h^ ᾧ C.—À πῶς A.—À) ἡμῖν Ἐ,---Κ μάλα τὸ πῶς XTAAITZYE 
CH, μᾶλλον τὸ πῶς F.—! τὰ om T.—^ γε (Δ et pr II.—" ó βασιλεὺς φαίνεται. 
ἌΓΔΛΠΒΟΗ : φαίνεται ó βασιλεύς *s.—9 ξύνδραμα EF.—?P ἐγγεγυμνασμένῳ F.— 
1 τῇ om Δ.---ἰ περὶ F,—5 ἄλλ᾽ ἀεὶ rc E, ἀεὶ pr F.—t τούτοιν 11.---ἰ ἃ 7(Δ.--ὐ με 


θ e 
φθῆς Ficinus, μ᾽ ἔφθης (A, μεμφθῆς TAEXYBCFH et corr IL, μεμφης E: μεμφῆς *s. 





τῷ] Ald.Te. 45, 2. τό. male. Frscu, nam puto ; presertim quum sequafur 

μεμφῇ 5} SrrPH. f Si emendanda sit πρότερον ἔλθω, non ἔλθῃ, ut vitiose scrip- - 
hzc lectio, in μεμφθῇς mutanda fuerit. tum legitur in Bas. 2. Certe vulgata 
Scilicet vidisse videtur, Ficinum locum scriptura μέμφῃ manifeste mendosa est 
vertisse, Post hoc ne me pravenias —. Hec quum scripsissem, vidi, Stephanum. 
Unde eum legisse certissimum arbitror in notis ipsum probasse lectionem μή ue 
μή με φθῇ 5" quam lectionem ego genui- φθῇς"" Mihi ταπά θη,’ inquit, * conjectur 





| —* συνειχὺς A.— 
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τὴν βραχυτέραν ὅδὸν ἥ τις τότε ἦν ἐπὶ TOW" τοῦ βασιλέως 
ὅρον, αὐτός σοι πρότερον ἔλθω, 

NE. 3Q. Σφόδρα ys. 

EE. Λέγω ὟΝ δεῖν σότε εὐθὺς τὸ πεζὸν τῷ δίποδι πρὸς 
τετράπουν" γένος διωνεῖρναι, κατιδόντα ὃς τἀνθρώπινον ἢ ἔτι 
μόνῳ τῷ πτηνῷ ξυνειληγὸς" τὴν δίποδα ἀγέλην πάλιν τῷ 
ψιλῷ καὶ τῷ πτεροφυεῖ σέμνειν, τρνηθείσης δὲ αὐτῆς καὶ 
τότ' ἤδη τῆς ἀνθρωπονομικῆς δηλωθείσης τέχνης Φέρονται 
σὸν πολιτικὸν καὶ βασιλικόν, οἷον ἡνίοχον εἰς αὐτὴν ἐνστή- 
σαντα," παραδοῦναι τὰς τῆς πόλεως ἡνίας, ὡς οἰκείας καὶ 
αὐτῷ ταύτης οὐσής τῆς ἐπιστήμης. 

NE. $0. Καλῶς καὶ καθαπερεὶ χρέος ἀποδέδωκάς" 
μοι τὸν λόγον, προσθεὶς TZV ἐκτροπῆν οἷον τόκον καὶ ἀνα- 
πληρώσας" αὐτόν. 

S: 10. ΞΕ. Φέρε δή, καὶ ξυνείρωρμεν ἐπανελθόντες ἐ ἐπὶ 
τὴν ἀργὴν μέχρι τῆς τελευτῆς TÓV λόγον TOU ὀνόμνωτος τῆς 
TOU πολιτικοῦ τέχνης. 

NE. ΣΩ. Πώνυ μὲν οὖν. 

EE. Τῆς γνωστικῆς τοίνυν ἐπιστήμης ἥμιν ἦν κατ᾽ ἀρ- 
χὰς μέρος ἐπιτακτικόν: τούτου δὲ ἀπεικασθὲν τὸ μόριον 
αὐτεπιτακτικὸν" ἐρῥήθη. ζωοτροφικὴ δὲ σάλιν αὐτεπιτοιπ- 
τικῆς οὐ τὸ GIAI POT DT OV τῶν γενῶν ἀπεσχίζετο: καὶ Can 


 TgoQuz zc εἶδος ἀγελαιοτροφικόν,, ἀγελαιοτροφικοῦ δ᾽ αὖ 


—V τὸν om ZY.—* δὲ TEF.—* πρὸς τὸ τετράπουν CH et rc ΠΒ, προστέτραπται T. 

ἃ στήσαντα BC.—^ καὶ om Ἐς.--- ἀπέδωκάς ἼΔΠ. -- ἃ ἀνεπλή- 
uc 

—? αὐτεπιτακτικὸν ΓΛΟῊ et mg F, αὐτεπιτακτὸν E : 


pocas T. αὐτεπίτακτον s.— 


videor assequutus genuinam hujus loci 
scripturam : ut nimirum ex μεμφῇς fa- 
ciamus, non μεμφθῇς, sed (sunt enim 
δεύτερα: φροντίδες σοφώτεραι) με φθῇς" ita 
legendo hunc locum, ἵνα μή με φθῆς ἐρω- 
τήσας ----. Acne quis huic mes conjec- 
ture assentiri recuset afferam locum, in 
quo ἔφθην itidem participio jungitur, cu- 
jus eadem est que et illius org sig- 
nificatio, Is est infr. p. 203. E. σμικρόν 
γε ἔφθης με ἐρόμενος." ΕἸ50Η. 

χρέος Sic scriptum legitur hoc nomen 
Ein. omnibus libris editis, ΑἹ ex obser- 


vatione Eustathii et Moeridis scribi de- 
bet χρέως. nam Moris quidem, χρέως, 
inquit, ᾿Αττικῶς" διὰ τοῦ ὦ μεγάλου: διὰ 
TOU ο μικροῦ, Ἕλληνες" sed Eustathius 
ad Il. Y, 746. p. 958. Rom. hec preci- 
pit, ex Rhetorico uodam Lexico, τὸ δὲ 
πρωτότυπον χρέος ὅτι καὶ ἐκτείνεται καὶ 
συστέλλεται, δηλοῖ ὃ οὕτω γράψας ἐν 
“Ῥητορικῷ Δεξικῴ" χρέως ᾿Αττικοὶ καὶ 
Ἴωνες, ὡς Πλάτων καὶ Δημοσθένης, διὰ 
τοῦ ὦ δηλαδὴ μεγάλου" λέγουσι δέ φησι 
καὶ χρέος, ἐν συστολῇ δηλονότι, ΕἸΒΟΗ. 


11. 267. 


1r, ii. 268, 


11. li. 269. 
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/ ^ V ^ 7 , , 
πεζονομιικόν. τοῦ δὲ πεζονομικοῦ μάλιστω ἀπετερνετο 
^v / [^d 
τέχνη τῆς ἀκεράτου φύσεως θρεπτικῆ. ταύτης δ᾽ αὐδ τὸ 
/ ^v ^ Y ;,1 
μέρος οὐκ ἐλαττον τριπλοῦν συμπλέκειν ἀναγκαῖον, ἂν εἰςὶ 
/ “ i - : , 
ἐν Tig αὐτὸ ὄνομα ξυναγαγεῖν; βουληθῆ, γενέσεως ἀμίκτου" 
νομνευτικῆν, ἐπιστήμην προσαγορεύων. τὸ Ü ἀπὸ τούτου 
^ , N /, i ὃ / , i m 3 n 
σρμήμα, ἐπὶ ποίμνη δίποδι μέρος ἀνθρωπονομνικον" eri λειίς- 
Bl: [0] 7 ^v "n 5 ZI.—9 70 p Ν "n el 
φθεν μόνον, τοῦτ᾽ αὐτό ἐστιν ἤδη τὸ ζητηθέν, cquo. βασι- 
Ν 3 λα iN v / 
λικὸν ταὐτο κληθεν καὶ πολιτικόν. 
N ^5 
NE. XQ. Παντάπασι pe» οὖν. 
ΞΕ. 'AeA y, ὦ. Σώκρατες, ἀληθῶς ἡμῖν τοῦτο, καθά; 
N ^ / 5 7 
περ σὺ νυν εἰρηκας, οὕτως ἐστὶ καὶ πεπραγμνένον 5 
N ^ 
NE. XQ. Τὸ ποῖον δή; 
N ^ ^M ) 
EK. Τὸ παντάπασιν" ἱκανῶς εἰρήσθωι τὸ προτεθέν. ἢ 
Mosi t. , N » "d E 7 3 £ ν N , 
TOUT αὐτὸ καὶ [LUMIC TOL 1j ζήτησις ἐλλείπει, τὸ τὸν λόγον 
^ / , A £ | 
εἰρῆσθαι μὲν πως, οὐ μῆν παντάπασί γε τελέως ἀπειρ- 
à ous! 
NE. XQ. Πῶς εἶπες; 
Ἔτσ 3 Ν m / ^ γ» 95. ἣν 5. ^ ^ 
ABE. Evo νῷν πειράσομαι ovr αὑτὸ ὁ διανοοῦμαι, νῦν 
»! ^ La] 
£TJ μῶλλον δηλῶσαι. ᾿ 
7 / 
NE. XQ. Λέγοις ἀν." | 
^v ^ ^ ^ D ^ 1] 
EE. Οὐχοῦν τῶν νομνευτικῶν ἡμῖν πολλῶν φανεισῶν p» | 
^ 7 t5* V ^ /, | 
TI τεχνῶν μίω TIG ἦν ἡ πολιτικὴ καὶ μιᾶς τινὸς ἀγέλης 
7 
ἐπιμέλειου; 3 
NE. 390. Na.. [. 
ς / 5 RA 
EAE. Ταύτην δὲ γε διωριζεν ὁ λόγος οὐγ, ἵππὼν εἰναι 
7 ; ἊΣ | 
τροφὸν οὐδ ἄλλων θηρίων, ἀλλ᾽ ἀνθρώπων κοινοτροφικῆν , 
ἐπιστήμην. ! 
Á 
f ἀγελαιοτροφικόν om. ZY.—8 αὖ om T.—h τριπλοῦν Y(TAATIBCEFH.—i εἰ A et 
corr F.—J ξυναγαγεῖν MAIP: ξυνάγειν s.—k ἀμίκτου Bockhius, ob μικτοῦ rc E 
cum s: μικτοῦ ceteri, —! νομευτικὴν Heindorfius : libri νομευτικῆ5.---Ὦ ἀνθρωπικὸν 
F.—^ ἔνι XA et pr IL —? ληφθὲν AF.—P δὴ A.—14 ταυτὸ ἼΔΛΠ : ταὐτὸν "e 


σταῖ c0 
T παραπεπραγμένον F.—95 ante ἱκανῶς omisi καὶ cum X(TAII.—t* ἀπειργάσθαι "E 


e" i 

$. 10. -yevécews] SrzPH. * Vider nom suspectum est, quum sciam, Atticos - 
posset nomen γενέσεως mutandum in solere hujusmodi adjectivis uti utroque ὦ 
γένους, nisi talis usus nominis illius alibi in genere, ita ut dicant ó et 7j pukTÓs. - 
extaret: sed μικτοῦ pro μικτῇς suspectum - Vid. omnino Animadvers, ad Weller | 
non immerito fortasse fuerit.' Mihivero p. 136. ss. Frscu, εν S 
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ς EE. Τὸ δὴ τῶν νομέων πάντων διάφορον καὶ τὸ τῶν βα- 
σιλέων θεασώμεθα." 

ΝΕ. ΣΩ. Τὸ ποῖον; 

ΞΕ. E/ ri τῶν ἄλλων v0" Tín ἄλλης OVo L0. TE 
κοινῇ τῆς ἀγέλης ξύντροφος" εἶναι φησὶ καὶ προσποιεῖται 

NE. ΣΩ. Hag φής; 

EE. Οἷον oi" ἔμποροι καὶ γεωργοὶ καὶ -σιτουργοὶ πάν- 

ι 
χες, καὶ πρὸς τούτοις γυμνασταὶ καὶ τὸ τῶν ἰατρῶν γένος, 
oic ^ ὅτι τοῖς περὶ τἀνθρώπινα" γονεῦσιν, οὃς πολιτιποὺς 
ἐκαλέσαμεν, πουτάπασι TU λόγῳ Diu oii ἂν οὗτοι 
σύμυπαντες, ὡς cric. τῆς φροφῆς ἐπιμελοῦνται τῆς — 
πίνης, οὐ μόνονϑ ἀγελαίων ἀνθρώπων ἀλλὰ καὶ σῆς" τῶν 
ἀργόντων αὐτῶν; 

NE. ΣΩ. Οὐκοῦν opos ἃ ἂν λέγοιεν 5) 

ΞΙΣ. Ἴσως. καὶ τοῦτο! μὲν ἐπισκεψόμεθα," τόδε δὲ ἴσ- 
μεν, ὅτι βουκόλῳ' γε οὐδεὶς ἀμφισβητήσει" περὶ τούτων 
οὐδενός, ἀλλ᾽ αὐτὸς τῆς ἀγέλης τροφὸς 0 j Bovpoe[bós, αὐὖὐ- 
σὸς ἰατρός," αὐτὸς οἷον γυμφευτὴς καὶ περὶ τοὺς σῶν yity- 






























κῆς. ἔτι τοίνυν παιδιᾶς καὶ μουσικῆς ἐφ᾽ ὅσον αὐτοῦ τὰ 
θρέμμνατω, φύσει μετείληφεν, οὐκ ἄλλος κρείττων παραμυ- 

^ Ll eb ^ 
θεῖσθαι καὶ κηλῶν πραῦνειν, μετά m8 ὀργάνων καὶ ψιλῷ 


σθ ὸ 
ἀπείργασται E.—" λέγοις ἄν om ACEH.—" θεασόμεθα T.—" τῷ B, τῳ AFH, τῷ 
ει 

corr II, τὸ τῆς XY.—* ἔχων F, ἔχειν corr II.—Y ξύντροφον TH, —Á— C.— 
ται 

* καὶ om ΛΗ.---ὖ προσποιεῖσθαι B, προσποιεῖσθαι TACH.—^ οἵ re E.—* οἵδ᾽ E, οἶδ᾽ 
Ἐ.--ἀ τἀνθρώπινα Y.—* οὗτοι αὐτοὶ T.—! eis T, φὴς XY, αὐτοὶ Η.---ὃ μόνων T.— 
ν τῇ X.—! λέγοιμεν Y(A. et pr. Π.---ὖ τοῦτο E.—k ἐπισκεψόμεθα Y(TASH : ἐπισκε- 
ψώμεθα *s.—l ante βουκόλῳ omisi τῷ cum TAAIIBCH.—" ἀμφισβητήσει X T'AZII 
ΣΎ, ἀμφισβητῆται F : ἀμφισβητεῖται *s.—" αὐτὸς ὁ ἰατρὸς XY.—9? μονευτικῆς XT. 

θ 


—P πραΐνει X et pr Ξ.-4 τε ἸΓΔΛΞΠΒΟΕῊ : γε *s,—* θῶμεν ΓΔΛΠΒΟΗ, φῶ- 
δ. 11. θεασώμεθα] Ald. Bas. 1. 2. φισβητήσει'" quod malo: aut certe ἂμ- 
θεασόμεθα. At Ficinus, videamus. FiscH. φισβητεῖ. Ficinus scilicet legisse vide- 
προσποιεῖται) Bas. 2. προσποιεῖσθαι: tur ἀμφισβητεῖ. vertit, certat. Sed magis 
le. Fiscn. placet ἀμφισβητήσει: quie est Bas. 2. 
- λέγοιεν ; KE. ἴσως] Ald. λέγοιεν ἴσως. lectio. Frscn. 
. male. Etiam Ficinus in versione νυμφευτὴς} Pollux iii. 40. ó δὲ καλού- 
reddidit alterum verborum ordinem. μενος παρανύμφιος, νυμφευτὴς ὀνομάζεται. 
IsCH. i Idem iv. 208. Aoxyeía, ἡ τοῦ τεκεῖν émi- 
ἀμφισβητεῖται) Srxru. * Alias àu- μέλεια. et μαιεντικὴ, ἡ τέχνη. Frscu. 


1r, 268. 


11, li, 270. 


γομένων τόκους καὶ λογείας μόνος ἐπιστήμων. τῆς MENT 
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TU στόματι τὴν τῆς αὑτοῦ ποίμνης ἄριστα μεταχειριζό- 


βμένος μουσικήν. καὶ δὴ καὶ 
τὸς p 5 γάρ; 
D» 0k Oe θότατα. 


σῶν ἄλλων πέρι γομνέων ὁ αὐ- 


ν᾽ 


zr Ila; οὖν ἡμῖν ὃ λύγος ὀρθὸς φανεῖται καὶ ἀκέραιος 
ὁ περὶ τοῦ βασιλέως, δ' ὅταν αὐτὸν νομέω καὶ τροφὸν ἀγέλης, 
ἀνθρωπίνης θῶμνεν᾽ μόνον ἐκκρίνοντες μυρίων ἄλλων ἀμφι- 


σβητούντων; ; 


NE. XQ. Οὐδαμῶς. 


RE. Οὐκοῦν ὀρθῶς ὀλί iy ἔμπροσθεν ἐφοβήθημεν v ὑπο: 


πτεύσαντες μή λέγοντες μέν 7i, TU jynen oy zu βασι. 


A420), οὐ pu ἀπειργωσμένοι γε εἰρέν" 7T δ de 


μεν & : φῶμεν *s.—9 τοι ΓΛ, 


ἀκέραιο5)  SrrPu. “ Legitur etiam 
ἀκριβής" nimirum in Bas. 2. At Ficinus 
quoque legit ἀκέραιος. vertit enim, inte- 
ga Atque hec lectio haud dubie vera 
est, quum ἀκέραιος exquisitius sit elegan- 
tiusque dictum, quam ἀκριβής. Timzus: 
᾿Ακέραιοι" οἱ ἔξω κηρός" ubi v. Ruhnque- 
: nius. Friscn. 
φῶμεν] SrrPn. ' Est et alia lectio 
θῶμεν: quam sequitur Ficinus, eodem 
manente sensu. Sicautem dixit θήσομεν 
p- 258. circa finem.' Recte : nam versio 
Ficini habet, ponimus: et in Das. 2. di- 
.Serte scriptum est θῶμεν. Frscnu. 
ἐκκρίνοντες5} Scribendum est sine du- 
bio ἐγκρίνοντες. Hec autem Regis cum 
pastore assimilatio insignem habet subli- 
mitatis vim. Cf. Legg. iv. p. 713. C. ubi 
aurea etate Saturnus dicitur hominibus 
preposuisse non homines, qui ipsos rege- 
rent, sed ejusmodi naturas, qua tanto 
essent hominibus superiores, quanto nunc 
sunt gregibus pastores. — Cf. infra p. 271. 
D.etCritia p. 109. B. Dii, cum ter- 
ram invicem secundum varias ipsius re- 
gionis distribuissent, οἷον νομεῖς κτήματα 
καὶ ποίμνια καὶ θρέμματα ἑαυτῶν ἡμᾶς 
ἔτρεφον: πλὴν οὐ σώμασι σώματα βιαζό- 
μενοι, καθάπερ ποιμένες κτήνη πληγῇ νέ- 
μοντες, ἀλλ᾽ ἢ μάλιστα διάνοιαν οὕτως 
ἄγοντες τὸ θνητὸν ἅπαν ἐκυβέρνων. | Cui 
loco si conferaimus quam ipsius versionem 
dedit Ficinus, reperiemus, multa ei et 
preclara jám deesse, quz in Ficini Cod. 
exstiterunt. Sic enim vertit: — Hosce, 
veluti greges ipsorum possessionesque et 
armenta nutrivere, hoc tantum excepto, 


—t οὐκοῦν A. 


" Aayos. Hgusp. “ἢ 


λ 


Ἷ 
Loves oat plagis pecora jumentaque — 
pastores solent : at vevo tamquam docile 
et obediens animal, quasi ex puppe na« — 
vem agilem dirigentes, persuasione pro — 
gubernaculis utebantur, eaque animam - 
attingebant et pro arbitrio suo ita du- - 
centes mortale genus omne gubernabant, ὦ 
Sed sublimis sententize jacturam, ut hac 
Ficini versio, ita Plutarchi locus aliquam 
tum compensat, qui manifeste sententiam 
exprimit. Locus ille est in Prec. G 
Reip. t. ii. p. 801. D. qui, etsi longius- 
culus, totus apponendus est, ut sensu 
appareat : Οὐ μὴν ἀμελητέον γε διὰ τοῦ- 
TO τῆς περὶ τὸν λόγον χάριτος καὶ δυνά- 
μεως, ἐν ἀρετῇ θεμένους τὸ σύμπαν, ἄλλὰ 
τὴν ῥητορικὴν νομίσαντες μὴ δημοιυργὺν 
ἀλλά τι συνεργὸν εἶναι πειθοῦς, émavop: 
θωτέον τὸ τοῦ Μενάνδρου, Τρόπος éot 
ὃ πείθων τοῦ λέγοντος, οὐ λόγος. καὶ "yàp. 
ó τρόπος καὶ ó Xóyos* εἰ μὴ νὴ Δία φήσεξ, 
τις ὡς τὸν κυβερνήτην ἄγειν τὸ πλοῖον, 
οὗ τὸ πηδάλιον, καὶ τὸν ἱππέα στρέφει 
τὺν ἵππον. οὐ Τὸν χαλινὸν, οὕτως πόλι 
πείθειν, οὐ λόγῳ ἀλλὰ τρόπῳ χρωμένην, 
ὥσπερ οἴακι καὶ χαλινῷ τὴν πολιτικὴν 
ἀρετὴν, ὅπερ εὐστροφώτατον «ζῶον, ὡς 
φησι Πλάτων, οἷον ék πρύμνης ἁπτομένην 
καὶ κατευθύνουσαν" Obiter moneo, in eo 

dem dialogo paullo ante pro τοῖς δ᾽ &y- 
θένδε ἐκπλέουσιν ἐπὶ τὸ πᾶν πέλαγος le- 
gendum esse T. δ᾽ ἐ, e. ἐπὶ τὸ πέραν πέ- 


| 


—"* εἶμεν A, eiuév 0: ἦμεν corr II cum. 




























ἦμεν] epono εἶμεν, quod sit ὌΝ 
syncopen dictum pro εἴημεν" et conves : 
njat cum rvyxávoiuer. ΘΤΈΡΗ. | 
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T0)" πολιτικόν, ἕως ἂν τοὺς Lie ζυμένους αὐτῷ καὶ τῆς 
᾿συννομυῆς" αὐτῷ ἀντιποιουμένους" περιελόντες) καὶ γιωρί- τι. ii. 271, 
σῶντες ἀπ᾿ ἐκείνων καθαρὸν μιόνον αὐτὸν ἀποφήνωμεν; 

NE. ΣΩ. ᾿Ορθότατα μὲν" οὖν. 

EE. Tovro τοίνυν, " Σώκρατες, ἡμῶν ποιητέον, εἰ μὴ 
μέλλοιμεν ἐπὶ τῷ τέλει κωταισιχύνοι τὸν λόγον. 

NE. 30. ᾿Αλλὰ μῆν οὐδαμῶς φοῦτό γε δραστέον. 

S δ. ΞΕ. Πάλιν τοίνυν ἐξ ἄλλης ἀρχῆς δεῖ καθ᾽ 
ἑτέραν" ὁδὸν πορευθηναΐ vivet. 

NE. ΣΩ. Ποίαν δή; 

ΠΑΝ Σχεδὸν παιδιὰν ε ἐγκερασαμεένους" συχνῷ γὰρ μέ- 
ρει δεῖ" μεγάλου μύθου προσχρήσασθαι, καὶ τὸ λοιπὸν δή, 
καθὰ dig ἐν τοῖς πρόσθεν, μέρος ἀεὶ" μέρους ἀφαιρουμένους 
ἐπ᾿ ὥκρον' ἀφικνεῖσθαι, σὸ ζητούμενον. οὐκοῦνδ yet; 

NE. ΣΩ. Πάνυ μὲν οὖν. 

ERE. ᾿Αλλὰ δὴ τῷ pato μου" πάνυ πρόσεχε σὸν νοῦν, 
aco, περ οἱ παῖδες" πάντως οὐ πολλὰ ἐκφεύγεις, παιδιᾶς! 
ἔφη. 

NE. XQ. Λέγοις ἀν. 

EE. -Hb σοίνυν καὶ ἔτι eoru τῶν πάλαι λεχθέντων 
πολλά τεῖ ἄλλα καὶ LZ καὶ TO περὶ 'σὴν ᾿Ατρέως TÉ καὶ 
Θυέστου λεχθεῖσαν | ign φάσμα. ἀκήκοας γάρ που καὶ 
ἀπομνημυονεύεις ὁ φασι γενέσθαι τότε. 

NE. $0. To περὶ τῆς χρυσῆς ἀρνὸς ἴσως σημεῖον φρά- τι. ii. 272, 
ζεις. 

EE. Οὐδαμώς, ἀλλὰ τὸ περὶ τῆς μεταβολῆς δύσεώς τι. 209. 
ΤῈ καὶ ἀνατολῆς ἡλίου καὶ τῶν ἄλλων ἄστρων," ὡς ἄρα 






























"s. —Y τὸ τὸν H.—" συννομῆς ΓΛΙ͂ΣΥΒΟΕΣ, συνομῆς (ΔΗ : συννομικῆς 5.--- 
X ἀντιποιουμένης A.—Y περιλέγοντες F.— * oy om ZY.—? ἄλλης om A, post 
ἀρχῆς ponit .—^ θατέραν F.—c δεῖ om E.—4 δεῖ ἽΔ et pr II.—* αἰεὶ, ut solet, 
ἡ —l ἄκρων XY.—t : οὐκοῦν ECEH, quorum ECE id signum post οὖν om.—h που 

—Ài ἐκφεύγης A.—À3 παιδίας 'TEF, παιδείας corr Π.---Κ τε καὶ XY.—! δὴ καὶ om 


u | περιελόντε» Ald.mepieAé*yovres. Das. cula. Omnino autem παιδίας (quum de 
l. mepiAéyovres. | Sed in Bas. 2. est pueritia seu puerili :etate intelligatur) non 
περιελόντες. recte. — Ficinus verüt, com- παιδιᾶς. scribendum est, ut habent pra- 
prehendamus. Fiscu. ced. edd, Srrrn. Recte. Sed ut ita 
. πάντως] Videri possit deesse particula — censeret, adductus videtur versione Fici- 
γὰρ post πάντως. sic tamen ut ferri eliam — ni, meque enim a puerilibus annis. procul 
lectio illa possit, nulla inferjecta parti- abes. Fiscn. 
Plat. Vor. IV. 358 


ty, i, 278. 
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?Ü p Ν , / ^ , ^ / V / ἐδύ ' 
οὔεν' μεν ἀνατέλλει vot, εἰς TOUTOV ΤΟΤΕ ΤῸΝ ΤΟΠῸΝ € — 


ἀγέτελλε" δ᾽ ἐκ τοῦ ἐναντίου, τότε δὲ δὴ μαρτυρήσας ἄρα 
ὁ θεὸς ᾿᾿ Ατρεῖ μετέβαλεν" αὐτὸ" ἐπὶ τὸ νῦν σχῆμα. 


NE. 3Q. Λέγεται γὰρ οὖν δὴ καὶ τοῦτο. 
ΞΕ. Καὶ pa αὖ καὶ τήν γε peur ἥν" ἦρξε Ke [ 


νος πολλῶν ἀκηκόαμεν. 


J 


NE. ΣΩ. Πλείστων μὰν οὖν. | 
EE. Tí δέ; τὸ τοὺς ἔμπροσθεν φύεσθαι γηγενεῖς καὶ 


? 


μῆ ἐξ ἀλλήλων" γεννᾶσθαι; 


NE. ZO. Kai τοῦτο ἕν τῶν πάλαι λεχθέντων. | 

EE. Ῥαῦτα τοίνυν ἔστι μὲν ξύμπαντα t £2 ταὐτοῦ πά- j 
θους, καὶ πρὸς τούτοις ἐτέρο; μυρία καὶ τούτων ἔτι θαυμα- 
στότερα, διὰ δὲ χρόνου πλῆθος τὰ μὲν αὐτῶν ἀπέσβηκε, τὰ 
δὲ διεσπαρμένα εἴρηται χωρὶς ἐκαστα QUT ἀλλ ἥλων. ὃ δ᾽ | 
ἐστὶ πᾶσι τούτοις αἰτίον τὸ πάθος, οὐδεὶς εἴρηκε, νῦν δὲ δὴ | 
λεκτέον" εἰς γὰρ τὴν τοῦ βασιλέως Mei Teu" 


ῥηθέν. 


λείπων.“ 


EE. ᾿Ακούοις ἂν. τὸ γὰρ πᾶν τόδε τοτὲ μὲν αὐτὸς ὁ 
θεὸς ξυμποδηγεῖ πορευόμενον καὶ συγκυκλεῖ, τοτὲ δ᾽ ἀνῆκεν, 


t, 
XATI.—^ τῷ Ἐ, 
E, ἀνέτειλε ZY.—r δὲ om Z. 


AA 
X(.—" ἀδήλων BE, ἀδήλων TCFH.— 


μετέβαλεν} Ald. Bas. 1. μετέβαλλεν" 
male. Fiscn. 

ἀλλήλων] Ald. Bas. 1. 2. ἀδήλων" 
quod Cornarius monuit mutandum esse 
in ἀλλήλων, ut ipse jam Ficinus legit. 
vertit enim, e terra procreari, haud vero 
€x se invicem. rectissime : .ut$. 15. Fiscn, 

ἀπέσβηκε) Suidas : "Améc Bm ἐσβέσθη, 
ἢ ἐπαύσατο, τέθνηκεν. ᾿Απέσβηκε λέ- 
Ὕουσι τὸ ἀπεσβέσθη, οἵ τε ἄλλοι, καὶ 
Πλάτων Πολιτικῷ.  Timeus: ᾿Απέσβη" 
τέθνηκεν: quam glossam Ruhnquenius 
putabat ex hoc loco sumtam esse, ita ut 
Timeus ἀπέσβη legisse videretur, non 
&réa Be. recte. 
ionica, neque aliena; inserendum arbi- 
tror e Suida ἐπαύσατο ante τέθνηκεν, ut 


S. 13. NE. ΣΩ. Κάλλιστ᾽ εἶπες, καὶ ἀπὲ μηδὲν " 


—h φησὶ T.—? ἀστέρων T.—P οὐδὲν, in mg ὅθεν, F.—4 ἀνέτελε 
- 5 μετέβαλλεν TIEF. 


w χὸ ZY: 


Sed si glossa sit Pla- - 























E 
ὃ D 


^ 


—t αὐτὸν Π.---ἃ ἣ A et pr II, 


vulgatam corr K.—* ἐλλεῖπον QA 


glossema respondeat glosse. ΕἼΒΟΗ.. 
$. 13. τὸ γὰρ πᾶν k. τ. A.] Hic locus 
inde a verbis τὸ γὰρ πᾶν usque ad verba 
γίγνηται τροπὴ ἃ. 14. habetur apud Eu 
seb. Prep. Evang. xi. 32. p. 559. Fiscu, 
πορευόμενον) Euseb. πορευόμενος" mie 
nus bene. Ceterum laudatur hic ipse 
locus a Demetrio Phalereo περὶ ἑρμ. δ: 
5. ita, Τὸ γὰρ δὴ πᾶν τόδε, τοτὲ μὲν αὐτὸ: 
ó θεὸς πορευόμενον ξυμποδηγεῖ καὶ avykvks 
λεῖ, lta Victorius edidit, et post eum 
alii. recte, nam Aldus dederat πορευόμε 
vos ποδηγεῖ. Aij non dubium est, quin r 
cipi debeat i in libros Platonis. Frscn. ᾿ 
τοτὲ δ᾽ ἀνῆκεν] Ald. τὸ τὲ vie. V 
Fiscn. D 
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ὅταν αἱ περίοδοι TOU προσήκοντος αὐτῷ μέτρον εἰλήφωσιν 

ἤδη χρόνου, TÓ à: πάλιν αὐτόματον εἰς τἀναντία vigi, γε- 

ται, ζῶον ὁ ὃν καὶ φρόνησιν εἰληχὸς" ἐκ TOU συναρμόσαντος 

αὐτὸ AOT ἀρχάς. TOUTO δὲ αὐτῷ τὸ ἀνάπαλιν ἰέναι διὰ 
ἐξ ἀνάγκης ἔμφυτον γέγονεν. 

" NE. ZO. Διὰ τὸ ποῖον δή; 

RE. To χατὰ ταὐτὰ καὶ ὡσαύτως ἔχειν ἀεὶ καὶ TÜU- 
σὸν εἰναι τοῖς πάντων θειοτάτοις προσήκει μόνοις, σώματος 
δὲ Φύσις οὐ ταύτης τῆς τάξεως. ὃν δὲ οὐρανὸν καὶ κόσμιον 
Erano putt pue πολλῶν μὸν" καὶ μακαρίων παρὰ TOU ye 
γήσαντος μετείληφεν, ἀτὰρ οὖν δὴ κεκοινώνηκε γε καὶ σώ- 
ματος. ὅθεν αὐτῷ μεταβολῆς ἀ ἀμοίρῳ " ψίγνεσθαι διὰ πα»- 
τὸς ἀδύνατον, κατὰ δύναμίν γε pa ὅτι μάλιστα ἐν τῷ 
αὐτῷ κατὰ ταὐτὰ μίαν φορὰν κινεῖται" διὸ τῆν ἀνακύκλη- 
σιν εἴληχεν, ὅτι σρυιικροτάτην τῆς αὑτοῦ κινήσεως παράλ- 
λαξω. αὐτὸ δὲ & ἑωυτὸ στρέφειν ἀεὶ σχεδὸν οὐδενὶ δυνατὸν 
πλὴν τῷ" τῶν κινουμένων αὖθ πάντων" ἡγουμένῳ. κινεῖν δὲ 
φούτῳ' vori μὲν ἄλλως, αὖθις δὲ ὁ ἐναντίως οὐ θέμις. ἐκ πᾶν- 
τῶν δ τούτων σὸν πόσμον μήτε αὐτὸν χρὴ φάναι στρέφειν 
ἑαυτὸν ἀεί, μήτ᾽ αὖ ὅλον) ἀεὶ ὑπὸ θεοῦ" στρέφεσθαι διττὰς 
καὶ ἐναντίαις περιογωγάς, μήτ᾽ αὖ δύο' τιν θεὼ φρονοῦντε 
ἑαυτοῖς ἐναντία στρέφειν αὐτόν, ἀλλ᾽ 0 περ ἄρτι ἐῤῥήθη καὶ 
μόνον λοιπόν, TOT μὲν UT ἄλλης συμποδηγεῖσθαι θείας 
αἰτίας, τὸ ζῆν πάλιν mH Ta LEO) καὶ λαμβάνοντα ἀθανα- 
σίαν ἐπισκευαστῆν" παρὰ" τοῦ δημιουργοῦ, σοτὲ ὃ ὅταν 


εἰλήφασιν ς.--- εἰληφὸὺς T.— 


et pr II,— εἰλήφωσιν ΓΔΛΞΠΣΎΒΗ, εἰληφῶσιν X : 
- τι YA et pr 


ἃ μὲν οὖν 1[ΔΠ.---ῦ ἀμοίρων A.—t6 p om ZY.—4 ἀνάκλησιν H. 


"P 
IL—f τὸ Y.—8 αὖ add YTAIIZYBCEFH et rc E.—h ἁπάντων A.—! τούτῳ E.— 
ἡ ἄλλον XY, ὅσον E.—k ὑπὸ θεοῦ ἀεὶ E.—1 δύω l'AXYBCFH.—m ἐπισκευαστικὴν Ὑ 


εἰλήφασιν] | Euseb. εἰλήφωσιν" recte. 
Mox τοτὲ δέ' máXiww—dein eiAàqQbs— 
ξυναρμόσαντο:----τὸ πάλιν ---τόδε---γεγο- 
γέναι. (sed Cod. Ms. Eusebii γέγονε--- 
Tecte, etiam Vigero judice)—xarà τὰ 
αὐτά---ὃν δὴ οὐρ.---διότι pro διό. Fiscu. 

Tavrà] Ald. Bas. 1.2. ταῦτα. Αἱ 
Ficinus, secundum eadem. recte, Etiam 
Euseb. τὰ αὐτά. Fiscu. 

πάντων ἡγουμ.] Bas. 2. πάντων αὖ 


ἡγουμένῳ. Euseb. κινουμένων αὖ πάν- 
των. recte. ΕἼΒΟΗ. 

ὅλον] Ald, Bas. 1. ὅσον" sed Corna- 
rius rescribendum docuit ὅλον" qua lec- 
tio est in Das. 2. expressa etiam a Fici- 
no, recte. Idem Cornarius in aliquibus 
libris esse ait ἄλλον" quam tamen lectio- 
nem reperire nuspiam potuimus. nam 
etiam apud Euseb. μηθ᾽ ὅλον legitur, 
Fiscn, 


IT, ii. 274. 


1t, 270. 


IH, 1i. 975. 
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ἀνεθῇ, δὲ ὃ ἑωυτὸν αὐτὸν ἰένω.Ῥ κατὰ καιρόν, ἀφεθέντα τοι- 
0UTOV ὥστε ἀνάπαλιν πορεύεσθαι πολλὰς περιόδωνῚ μυριά- 
δας διὰ τὸϊ μέ γιστον ὃν καὶ ἰσορῥοπώτωτον ἐπὶ σμικροτά- 
voU* (βαῖνον ποδὸς ἰέναι. 

NE. ΣΩ. Φαίνεταί y οὖν δὴ καὶ ΜΝ εἰκότως εἰ- 
ρῆσθα, πάνθ᾽ ὅσα διελήλυθας. ἱ 

$. 14. EE. Δογισάμενοι δὴ ξυννοήσωμιεν TO "diia 6x 
τῶν νῦν λεχθέντων, ὃ ὃ πάντων ἔφαμεν εἶναι τῶν θαυμνωστῶν 
αἰτιον. ἔστι γὰρ οὖν δὴ τοῦτ᾽ αὐτό. 

NE. ΣΩ. To ποῖον; | 
«EE. Τὸ τὴν τοῦ παντὸς Φορὰν τοτὲ μὲν &Q ὦ νῦν MU- 
κλεῖται φέρεσθαι, τοτὲ δ᾽ ἐπὶ τἀναντία. 

NE. 29. Los δή; 

ΞΕ. Ταύτην τῆν μεταβολὴν ἡγεῖσθαι δεῖ τῶν περὶ τὸν 
οὐρανὸν" yi γνομένων τροπῶν" πασῶν εἰγῶ μεγίστην καὶ TÉ- 
λεωτάτηνν φροπῆν. 

NE. 30. Ἔοικε yow. ; 

EE. Mz γίστας" τοίνυν καὶ μεταβολὰς χρὴ νομίζειν. 
γίγνεσθαι τότε τοῖς ἐντὸς spar οἰκοῦσιν αὐτοῦ. 

NE. ΣΩ. Καὶ τοῦτο εἰκός. 

EE. Μεταβολὰς δὲ μεγάλας καὶ πολλὰς καὶ πᾶν- 
τοίας" συμφερομένας p οὐκ ἴσμεν τὴν τῶν ζώων φύσιν 
ὅτι γωλεπῶς ἀνέγεται; | 

NE. $0: Iac δ᾽ οὐ; 

EE. Diti votyw" εξ ὁ ἀνάγκης φσότε μέγιστοι συμβαί- 
γουσ σῶν τεῦ ἄλλων ζώων, καὶ δὴ καὶ τὸ σῶν ἀνθρώπων 
γένος" ὀλίγον τι περιλείπεται. περὶ δὲ τούτους ἄλλα TÉ 
παθήματα πολλὰ καὶ M καὶ καινὰ συμπίπτει, 
μέγιστον δὲ τόδε καὶ ξυνεπόμενον" τῆ τοῦ παντὸς ἀνειλίξει, 
σότε ὁτῶν ἡ τῆς νῦν καθεστηκυίας ἐναντία γίγνηται τροπή. 





















i 


et pr £.—^ παρὰ om Z'Y.—9? ἑαυτὸν Y(ATI.—P ἱέναι Δ .---4 προόδων 6.---τ διὰ δὲ 7l 
XMTATIZY.—5 μικροτάτου 2(.—! Pant ΣΥ.--α τῶν οὐρανῶν H.—" τρόπων X. 
w τελεωτάτην X AZII: τελειοτάτην $.—* : μεγίστας TEC.—Y παντοίας καὶ πολλὰς 
Π.--- τοίνυν...«δὴ om Σ.---ὃ συμβαίνουσαι A.—h τε om A.—* γένος om pr II.— 


b! ἑαυτὸν iévai] Ald. Bas. 1. 2. δι᾽ ᾿ξυννοήσομεν. male. Fiscm. | 
ἑαυτὸν αὐτὸν ἰέναι. Euseb. δι᾽ ἑαυτοῦ αὐ- μεγάλας καὶ πολλὰς} Euseb. πολλὰ às. 
τὸν ἰέναι. recte. Fisch. ἢ μεγάλας. male. ΕἼΒΟΗ, ᾿ 

6. 14. ξυννοήσωμεν)] Ald. Bas. 1. 2. 


IIOAITIKO:J3. 
NE. $Q. To ποῖον; 


: E. Ἣν ἡλικίων ἕπαστον εἶχε τῶν ζώων, αὑτή πεξώτον 
μὲν ἔστη' πάντων, καὶ ἐπαύσατο πᾶν ὅσον ἦν θνητὸν ἐπὶ τὸ 
γεραίτερον ἰδεῖν πορευόμενον, μεταβάλλονϑ δὲ πάλιν ἐπὶ 
τοὐναντίον οἷον »δώτερον καὶ ἁπαλώτερον ἐφύετο." καὶ τῶν 
μὲν πρεσβυτέρων G^ λευκαὶ τρίχες ἐμελαίνοντοι, σῶν Ü αὖ 
γενειώντων αἱ παρειαὶ λερινόρνενοιι πάλιν ἐπὶ τῆν Vo 
θοῦσαν ὥραν ἕκῶστον καθίστασαν," σῶν à ἡβώντων σὰ 
σώματα λεβινόῤῥεναν. καὶ σμικρότερα" καθ᾽ ἡμέραν καὶ 
γύκτα ἑκάστην" γεγνόρυενο πάλιν εἰς τῆν τοῦ γεογενοῦς 
παιδὸς φύσιν ἀπήει, κατά vs? τὴν ψυχὴν καὶ κατὰ τὸ 
σώρνο ἀφομοιούρμενοι v0 δ᾽ ἐντεῦθεν ἤδη μαροωινόμνενω κο- 
pao TÓ πάμπαν ἐξηφανίζετο. σῶν δ᾽ αὖ ἡ βιαίως TEAEUTAV- 
TG) ἐν TQ τότε γρόνῳ τὸ τοῦ νεκροῦ mop ταὐτὰ ταῦτα 
πάσγον παθήματα διὰ τἄχους" ἄδηλον ἐν ὀλίγαις ἡμέραις 
διεφθείρετο. 

ES. 15. NE. ΣΩ. Γένεσις δὲ δὴ" τίς τότ᾽ ἦν, ὦ ξένε, 
ζώων; καὶ τίνα τρόπον εξ ἀλλήλων ἐγεννῶντο: 

| EE. Atho», 9) Σώκρατες, ὁ OTi τὸ μὲν ἐξ ἀλλήλων οὐκ 
ἦν ἐν τῇ τότε φύσει γεννώμενον, v0 δὲ γηγενὲς, εἶναί πότε 
γένος λεχθέν, TOUT ἣν τὸ κατ ἐκεῖνον φὸν χρόνον ἐκ γῆς 
πάλιν ἀναστρεφόμενον, ἀπεμινημιονεύετο δὲ ὑ ὑπὸ σῶν ἡμιετέ- 
- προγόνων τῶν πρώτων, οἱ τελευτώση" μὲν τῇ προτέρᾳ 
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[ἐστι GA et pr Π.---5 μεταβάλλειν 


€ ἀνελίξει Es.— 
k καθέστασω ;s.—l δὲ Q(AA 


—i αἱ om pr E.—J ἐλευκαίνοντο Z'Y.— 
δὲ ατ 

ΠΗ, Te B : τε ἔς.---ὔι λιαινόμενα X AT.—" σμικρότερα Β, σμικρότατα ΓΛΗ, σμικρό- 
τεραν Ὑ.---ὃ ἑκάστην post νύκτα ponunt ZAII, ante ἡμέραν TEX, post ἡμέραν ἃς. 
—P τε om l'ABCEFH.—4 σῶμα om XA et pr IL.—' τάχους YXAIIH et yp ABC: 

τέλους *s,—5 δ᾽ ἥ 7..---ἰ τῶν πρώτων om H.—" τελευτῶσι Δ et pr A.—" γοῦν C et 


ἃ ξυνεπόμενον CH. et corr B.— 
—h ἐφίετο Ἐ. 


ἕκαστον) Vel ἑκάστου reponendum vi- 
detur, vel καθέστασαν mutandum in καθί- 
στασαν, ut sit activa significatio. Srernu. 
Posterior ratio verissima est. Fiscn. 

κατά τε] In Ald. Bas. 1, deest re 

uam tamen particulam etiam Ficinus 
reddidit. ΕἼΒΟΗ, 

᾿ διὰ mréAovs] ΞΤΈΡΗ. " Legitur etiam 
διὰ τάχους pro διὰ τέλους. Nempe in 
Bas. 2. qui liber diserte scriptum exhibet 
διατάχους. rectius, ut opinor. Ficinus 
quoque expressisse videtur candem lec- 





tionem, alieno quamvis loco; vertit enim, 
Cadavera. preterea. illorum, qui ccelestis 
mutatione vertiginis subito cor ruérunt, 
idem patiuntur. Fiscnu, 

$. 16. γένεσις δὲ δὴ κι T. 4.] Hunc 
locum habet Eusebius Prep. Evang. xi, 
33. p. 561. inde ab his verbis usque ad 
verba € ἕπεται τοῖς ἔμπροσθεν" sed legit, 
γένεσις δὲ τίς. Fiscn. 

προτέρᾳ] Euseb. τελευταίᾳ. Sed al- 
tera lectio est melior et siguificantior, j ju- 
dice Vigero. Frscir. 


Ir, li, 276, 


1r. 271. 


IT. li. 277. 
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περιφορᾷ τὸν ἑξῆς χρόνον ἐγειτόνουν, τησὸς δὲ κατ' ἀρχὰς 
ἐφύοντο: τούτων γὰρ οὗτοι κήρυκες ἐγένονθ᾽ ZU. τῶν λό- 
γῶν, οἵ γῦν ὑπὸ πολλῶν οὐκ ὀρύως ἀπιστοῦνται. τὸ yop 
ἐντεῦθεν, oi puts, χρῆ ξυγνοεῖν. ἐχόμενον γάῤ ἐστι TQ" σοὺς 


πρεσβύτας 6 ἐπὶ σὴν τοῦ παιδὸς ἰέναι φύσιν, ἐκ τῶν" τέτεν 
λευτηκότων αὖ, κειμένων δὲ ἐν γῇ πάλιν ἐκεῖ 7 ξυνισταμένους β 
καὶ ἀγαβιωσκομένους) € ἐπεσ' θα τῇ φροπῆ συνανοπυκλουμέ- β 
γῆς εἰς φσἀναντία τῆς γενέσεως, καὶ γηγενεῖς δὴ κατὰ TOU- 


σὸν τὸν λόγον ἐξ ἀνάγκης Φυομμένους ἡ οὕτως ἔχειν φούνορυα, 


Mt Wi. : e N ὴ ᾿ ΡΣ Υ T »* 7 
&04 τὸν λόγον, ὅσους μῆ θεὸς αὐτῶν εἰς ὠλλὴν μοῖραν ἐκό-. 


μέσεν." 

NE Ὁ, Κομιδῇ μὲν οὖν σοῦτό γε ἕπεται τοῖς ἔμω- 
προσθεν. ὠλλὰ δὴ τον βίον ὃ ὃν ἐπὶ τῆς Κρόνου en £L VOLL 
δυνάμεως," πότερον" i ἐν ἐκείναις" ἦν ταῖς τροπαῖς ἢ ἐν ταῖσ- 
δε; σὴν μὲν γὰρ σῶν ἄστρων σε καὶ ἡλίου μεταβολὴν 0z- 


e 5 e 7 4 ^ ^ 
λον ὡς ἐν ἐκοτερωις συμπίπτει τῶις TOOTULG γίγνεσθαι. 


, 


EE. Καλῶς τῷ λόγῳ συμπαρηκολούθηκας. ὃ ὃ d | 


corr IIB.— 
pr I.—^ φυομένους ἐξ ἀνάγκης A.— 
H: ἐκόσμησε *s,—* δυναστείας EH, 'yp BC, mg A, corr II. 


᾿ἐγένονθ᾽] Euseb. ἐγίνονθ᾽, 
eyeveis 8e, non male. ΕἼΒΟΗ. 

κατὰ τοῦτον Tüv] ΘΤΈΡΗ. * For. κατὰ 
τὸν λόγον.᾽ male, τ ορίποτ, Nam Ξένος 
ait, tales homings nominari propterea γη- 
γενεῖς, et ferri € terra natos. Frscn. 

τοὔνομα καὶ τὸν λόγον] Neque Euse- 
bii lectionem τοὔνομα καὶ τὸν τρόπον, 
nec vero Stephani conjecturam τοὔνομα 
κατὰ Tbv λόγον ; sed unice vulgatam 
τοὔνομα kal τὸν λόγον germanam esse 
judicem. Sensus est: ferrigenas et no- 
mine dici εἰ definitione significari. lta 
fere ὄνομα et λόγος a se invicem distin- 
guuntur, ut λόγος sit, quo nomen defini- 
tur ac declaratur. V. Sophist, p. 218. C. 
221. A. Euthydem. p. 285. et 286. Cf. 
Dan. Heins. ad Max. Tyr. in not. p. 90. 
Ceterum ne Eusebii lectionem omnino 
negligamus, ipsius forte τὸν τρόπον sub- 
stituendum pro priore τὸν λόγον, ut le- 
gatur κατὰ τοῦτον τὸν τρόπον. 
autem dicit τῷ τοὺς πρεσβύτας ἐπὶ τὴν 
τοῦ παιδὺς ἰέναι φύσιν proverbium respi- 


Mox γη- 


Quod. 


" τὸ ΔΠ.--- τῶν om A.—J ἀναβιοσκομένους y - ἕπεσθαι om 2(Δ et. 


c T 
b ἐκόμισεν Y ATIZY, ἐκόμισε AEBC, ἀνεκόσμησε͵ | 


-- πρότερον E.—* ἐν 
᾿ 
j 
cit, quod memorat Legg.i. p. 646. A, ἡ 
Ov μόνον ἄρ᾽, ὡς ἔοικεν, ὁ γέρων δὶς παῖς 
γίγνοιτ᾽ ἂν, ἀλλὰ καὶ ó μεθυσθείς. Hgvsp. 
ἐκόσμησε] ϑτΤΈΡΗ. * Quidam vet, ἐκό- Ὁ 
μισε.  Ficini interpretatio utramque lec« 
tionem complectitur, Quoftcunque deus. 
ipsorum in aliam formam non transtulit | 
exornavitque.'" i 










Scilicet ἐκόμισε legitur 
in Bas. 2. et e versione Ficini cognosci-- 
tur, eum in codice suo scriptum invenisse | 
᾿ἐκόμισε καὶ ἐκόσμησε, atque adeo in libris. 
nonnullis olim fuisse ἐκόμισε, in aliis | 
ἐκόσμησε' quas duas lectiones conjunxit | 
is, qui descripsit codicem, quo Ficinus 
usus est, inserta etiam particula καί" 
quam rationem non novam esse, nom | 
fugit harum litterarum peritos, Etiam | 
apud Eusebium est ἐκόμισε. Fiscu. — | 

Ovváuews]  Srxrm. “ Pro δυνάμεως 
legitur etiam δυναστείαθ' quod malo. 
Nimirum in Bas. 2, Etiam Ficinus ifa 
legit haud dubie, vertit, sub Saturn 
regno, Fiscn. ; 
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περὶ TOU πᾶντα αὐτόματα γίγνεσθαι τοῖς ἀνθρώποις, 1 ἥκιστα 
φῇς γὺν ἐστὶ καθεστηκυίας φορᾶς, ἀλλ᾽ ἦν' καὶ ῥοῦν τῆς 
β ἐμυπροσθεν. τότε γὰρ αὐτῆς 7 πρῶτον rie πυπλήσεωρ" ἦρχεν 
E emi νελούμενος ὅλης ὁ 0 θεός, ὦ ὡς νῦν κατὰ σύπους ταὐτὸν TO)- 
το ὑπὸ θεῶν à ἀρχόντων πάντη τὰ τοῦ κόσμου μέρη διειληρ- 
péva. καὶ δὴ καὶ τὰ ζῶω κατὰ γένη καὶ ἀγέλας οἷον γο- 
μῆς" θεῖοι διειλήφεσαν δαίμονες, αὐτάρκης εἰς πάντα ἕκαι- r1, ii, 278. 
στος ἑκάστοις ὧν οἷς αὐτὸς Ἔνέμμεν, ὥστε OUT ἄγριον ἦν 0U- 
δὲν οὔτε ἀλλήλων ἐδωδαί, πόλεμός δ οὐκ, ἐνῆν οὐδὲ στάσις 


































TÓ παράπαν' ἄλλα P ὅσαι τῆς τοιαύτης ἐστὶ καταποσμή- 
σεως ὑπόριενα, μυρί! ἂν" εἴη λέγειν. τὸ δ᾽ οὖν τῶν ἀνθρώπων 
λεχβὲν αὐτοριάτου πέρι βίου διὰ τὸ τοιόνδε εἴρηται, θεὸς 
ἔνεμεν, αὐτοὺς αὐτὸς ἐπιστατῶν, xoc. περ γῦν ἄνθρωποι, 
ζῶον ὁ ον ἕτερον" θειότερον, ἄλλα γένη φαυλότερα αὐτῶν" vo- 
ῥεύουσι. γέμυοντος δὲ ἐκείνου πολιτεῖαί τε οὐκ ἧσαν οὐδὲ 
κτήσεις γυναικῶν καὶ παίδων: ἐκ γῆς γὰρ ἀνεβιώσκοντοϑ τι. 212. 
πάντες, οὐδὲν μεμνημένοι σῶν πρόσθεν" ἀλλὰ τὰ μὲν TOI- 
αὗτα ἀπῆν πάντα, καρποὺς δὲ ἀφθόνους. εἶχον ἀπό τε δὲέν- 
δρων" καὶ πολλῆς ὕλης ἄλλης οὐχ ὑπὸ γεωργίας φυομιέ- 
pur, ἀλλ᾽ αὐτορνάτης ἀναδιδούσης τῆς γῆς. γυμνοὶ. δὲ καὶ 
ἄστρωτοι θυραυλοῦντες τὰ πολλὰ ἐνέμοντο" TÓ yap τῶν 
ὡρῶν αὐτοῖς ὠλυπον ἐκέκρατο, μαλακὰς δὲ εὐνὰς εἶχον 
ἀναφυομεένης € en γῆς Tune ἀφθόνου." σὸν δὴ βίον, ὦ à Σώκρα- 
φες, ἀκούεις μὲν σὸν τῶν" ἐπὶ Κρόνου" vods" δ᾽ oy" λόγος 


δυναστείαις ἐκείναις Τ'.---ἰ ἀλλὰ μὴν A.—E τοῖς CF et pr E, om ZY.—^ κλήσεως F. 

—! νομῆς TABCH et pr F: νομεῖς s.—J μυρί᾽ l'TH.—k αὖ pr Ξ.---ἰ ἕνεκεν A.— 
[^] 

T αὐτῶν EXY.—" ἕτερον H.—? ἑαυτῶν E.—P ἀνεβιόσκοντο 11.---4 ἔμπροσθεν pr F. 


v 
—' δένδρων YTAAIIBCEFH, δρὼν Y: δρυῶν s.—* ἄλλης om A.—t ἀφθόνους TT, 
ἰφθόνως X.—" τῶν om F.—" τοῦδε F.—" δ᾽ ὃν ὡς CH et rc B: δ᾽ ὡς *s,—* δια- 


ταυτὸν τοῦτο] For. κατὰ ταυτὸν ToU- quam cum illo altero conjunctionem, nam 
. nisi ταυτὸν pro alia voce irrepsit. itidem postea θεῖον νομέα non uno in loco 
EPH. dicit." 

. θεῖοι] Fortasse θεῖοι jungi etiam potest πολιτεῖαί τε] Scribendum potius πολι- 
m δαίμονες. SrrPH. qui sic in not. τεῖαί γε. ΘΤΈΡΗ. 

In iis qui margini adscripsi, dixi θεῖοι θυραυλοῦντες} Timzus : Θυραυλεῖν" 
fortasse Jungi posse etiam cum δαίμονες : ἔξω τῶν θυρῶν αὐλίζεσθαι καὶ ἀναστρέ- 
fateor jam exemplis melius defendi φεσθαι. ΕἸΞΟΗ. 

jectivi θεῖοι cum substantivo νομεῖς 


I1, li. 279. 


11. li. 280. 
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ἐπὶ Διὸς εἶναι, τὸν νυνὶ παρὼν αὐτὸς ἤσθησαι. κρῖναι δ᾽ αὐ- 
σοῖν τὸν εὐδαιμονέστερον ἀρ ἂν δύναιό τε καὶ ἐθελήσειας; 

NE. ΣΩ. Οὐδαμώς. 

EE. Βούλς, δῆτα ες ἐγώ σοι τρόπον τινὰ διωκρίνω:" 

NE. XO. Πάνυ μὲν οὖν. β 

δ. 16. ΞΕ. E; μὲν τοίνυν οἱ τρόφιμμοι TOU Κρόνου, Ta. 
ρούσης αὐτοῖς οὕτω πολλῆς σχολῆς καὶ δυνάμεως πρὸς T0 
μῆὴ μόνον ἀνθρώποις ἀλλὰ καὶ θηρίοις διὰ λόγων δύνασθαι, 
συγγίγνεσθαι," κατεχρῶντο τούτοις σύμπασιν ἐπὶ Φιλοσο-. 
φίαν," μετά TÉ θηρίων, καὶ puer ἀλλήλων ὁμιλοῦντες, καὶ 


y 


πυνθανόμενοι παρὰ πάσης φύσεως" εἰ Tiv τις ἰδίαν δύνα-. 
pav? & ἔχουσα ἤσθετό τι διάφορον σῶν ἄλλων εἰς συναγυρμὸν, 
φρονήσεως, εὔκριτον 0i τῶν νῦν οἱ τότε | μυρίῳ πρὸς εὐδαι-ς 
μμονίαν διέφερον. εἰ δὲ ἐμπιπλάμενοι" σίτων ἄδην" καὶ πο- 1 
τῶν διελέγοντο πρὸς, ἀλλήλους καὶ τὰ θηρία μύθους οἷοι P 
δὴ καὶ τὼ νῦν περὶ αὐτῶν λέγονται, καὶ τοῦτο, ὡς γε' -— 
τῆν ἐμῆν δόξαν ἀποφήνασθαι, καὶ μάλ᾽ εὔκριτον. ὅμως, δ᾽ Í 
οὖν ταῦτα μὲν ἀφώμεν, ἕως ἂν ἡμῖν" μηνυτής, TiG ἱκανὸς" i 
φανῇ, ποτέρως oi τότε τὼς ἐπιθυμίας εἶχον περί τε ἐπιστη- 
per καὶ τῆς τῶν λόγων χεείας" οὗ δ᾽ ἐνεχκα τὸν μῦθον 
ἠγείραμοεν, TOUTO λεκτέον, ἱνῶ τὸ μετὰ τοῦτο εἰς τὸ πρόσ- | 
£y περαίνωμεν. Ἐπειδὴ γὰρ πάντων τούτων χρόνος ἐτε- 
λεωθη! καὶ μεταβολὴν ἔδει yi ἰγνεσθαι καὶ δὴ καὶ τὸ γήϊνον 
ἤδη πᾶν ἀνήλωτο γένος, “πάσας ἑκάστης τῆς ψυχῆς σὰς 
γενέσεις ἀποδεδωκυίας, ᾿ καὶ ὅσα TV ἑκάστη, προστανχ, 
θέντα, τοσαῦτα εἰς γῆν σπέρματο πεσούσης, τότε δὴ TOU. 

















κρινῷ Q(.—Y γίγνεσθαι A.—? φιλοσοφία A.—^ πάσης τῆς φύσεως D.—b ἰσοδυναμία; 
ZY.—* ἐμπιμπλάμενοι Q(A.—4 ἄδδην Η.--- οἷοι Es: ceteri οἷα.---ἶ ὥσγε TAR.e 


T ; , 
cor F, ὥστε BC: ὥστε *s.—£ μὲν om ZY.—h ἡμῖν om A.—À ἱκανῶς A.—3 ἐτι 
λεώθη "ATI : : ἐτελειώθη s.—k kai meis deest. cR ἑκάστην — προσταχθέντυ: 


αὐτὰ XTAAZZY et pr ΠΒ, προσταχθέντος mess E, eA Aa avrà F, Tpoc- 


S. 16. φύσεως} STEPH. * Al. τῆς φύ- ἐπειδὴ x. T. A.] Habet locum Eusebius 
σεως. Nimirum in Bas. 2. Fiscnz. Prep. Evang. xi. 34. p. 562. hinc usqu 

συναγυρμὸν] Pollux iii, 129. et ix. ad verba ἐν αὐτῷ τε καὶ ἑαυτοῦ.  Legil 
142. habet formam cvvaryepguós* fortassis γενέσθαι---οἷα πηδαλ. Fiscn. E 
ex hocloco. At Etymol. M. ᾿Αγερμὸς, καὶ προσταχθέντα) In Ald. Bas. 1.28 
οὐκ &yvpuós. Πλάτων δὲ ἄγυρμὸν εἴρηκε deest καὶ, et pro προσταχθέντα legitur, 
τὸν συναθροισμόν. Fiscu. ut apud Fusebium, προσταχθέν. Αἱ jam. 
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παντὸς ὃ μὲν “πυβερνήτης, οἷον πηδαλίων οἴωκος" ἀφέμενος, 
εἰς τὴν αὑτοῦ περιωπὴν" ἀπέστη, v0) δὲ δὴ 5 κόσμιον πάλιν 
ἀνέστρεφεν εἰρυουρ μένη σε καὶ ξύμφυτος ἐπιθυροία. πάντες 
οὖν οἱ κατὰ TOUC τόπους συνάρχοντες rg μεγίστῳ δαίμονι 
θεοί, γνόντες ἤδη TÓ γιγνόμενον, ἀφίεσαν αὖ τὰ μέρη τοῦ 
κόσρου σῆς αὑτῶν ἐπιμελείας. ὁ δὲ μεταστρεφόμενος καὶ 
συμβάλ Ἀν, ἀρχῆς͵ σε καὶ τελευτῆς ἐναντίον ν ὁρμῆν ὁρμη- 
«θείς, σεισμυὸν πολὺν ἐν ἑαυτῷ ποιῶν, ἄλλην αὖ ὖ φθορὰν ζώων 
παντοίων ἀπειργάσατο. μετὰ δὲ ταῦτα προελθόντος" ἱκο- 
νοῦ χρόνου, θορύβων' σε καὶ ταραχῆς ἤδη παυόμενος καὶ 
σῶν σεισμῶν," γαλήνης ἐπιλαβόμενος, εἰς τε τὸν εἰωβότα 
δρόμον τὸν ἑαυτοῦ ᾿κατοικοσμριούμυενος ἤει" ἐπιμέλειαν καὶ 
κράτος ἔχων αὐτὸς τῶν ἐν αὑτῷ σε καὶ ἑαυτοῦ, τῆν TOU 
δημιουργοῦ καὶ ; πατρὸς ἀπομυνημνονεύων" διδαχὴν εἰς δύνα- 
pv. κατ ἀργὰς μὲν οὖν ἀκριβέστερον ἀπετέλει, τελευτῶν 
δὲ ἀμβλύτερον. τούτων δὲ αὐτῷ" τὸ σωματοειδὲς" τῆς 
συγπράσεως. αἶτιον, τὸ τῆς πάλαι ποτὲ φύσεως ξύντροφον, 
ὅτι πολλῆς ἦν μετέχον: ἀταξίας πρὶν εἰς σὸν VV κόσμιον 


ταχθὲν τοσαῦτα CH et corr IIB.—" οἴακας corr Π.--- περιοπὴν AEF.—P τῷ οι Γ. 
--- ἐν αὐτῷ TAEF, αὐτῷ ZY.—' προσελθόντος Xn. —3 θορύβων ΔΗ: θορύβου 
*s.—t ToU σεισμοῦ Γ'.--- εἴη X, ἵει Ξ.--ν ἀμνημονεύων A.—" αὐτῶν ΓΣΥ͂ εἴ pr Ξ. 


- σῶμα τὸ εἶδος 2(ΔΠ.--- κράσεως Ἐ.-- ueréxov ΓΔΠΒΟΗ : μέτοχον s.— 


Ficinus in suo codice ita scriptum in- 
venit, ut Stephanus edidit, admonitu, 
| ut videtur, Cornarii; vertit euim, quot- 
que erant mandata. Fiscn. 


tione interprete: Antiphanes Comicus 
in Adelphis ἀνακάμψει scripsit pro àva- 
στρέψαι ποιήσει, auctore grammatico Ms. 
Bibl. Sangermanensis apud Koppiers. 


πεσούσης] Srzrn., ' Sic et Ficinus ver- 
tit, semina projecisset, tanquam legens 
σπέρματα βαλούσης. Sed alia affertur lec- 
| tio διδούσης" quum tamen tempus presens 
hic non conveniat, ideoque δούσης aptius 
esse possit. Illud quidem certe partici- 
| pium πεσούσης nullo hoc ferri modo po- 
test.' Scilicet διδούσης fuit conjectura 
Cornarii, quam ab Stephano recte repu- 
diatam arbitror, presertim quum verbum 
διδόναι non satis aptum sit nature rei, de 
qua hic sermo institutus est, Jam etsi 

lectio βαλούσης magis placere possit : 
tamen non necesse esse puto, ut circum- 
spiciatur remedium, quum locus sanus 
sit haud dubie, ita ut etiam Ficinus le- 
E πεσούσης videatur, ut Eusebius, 
am multa verba neutra usurpantur, ut 
Mctiva, — Sic Antiphon dixit ἁγνεύετε 
τὴ ΓΝ ἀντὶ τοῦ ἁγνίζετε, Harpocra- 
at 





Vor. IV. 


Observat. Philolog. p. 7. et apud ipsum 
Platonem Phedon. ὃ. 66. κατακλαίειν 
est lacrymas movere. nam etiam Codex 
Augustanus bis κατέκλαυσε habet. Quid- 
ni igitur Plato πεσούσης hoc loco dicere 
pro καταβαλούσης potuerit? Neque vero 
dubito, quin ipse Ficinus verbum illud 
ita accipiendum viderit, neque adeo aliam 
suis in libris scripturam invenerit, Etiam 
Vigerus in notis ad Eusebium animad- 
vertit, Platonem πεσούσης active sum- 
sisse, raro admodum exemplo. Fiscn. 

ofaxos] Pollux i. 89. τὸ δὲ ἄκρον τοῦ 
πηδαλίου, οἵαξ. Fiscu. 

περιωπὴν] Bas. 1. 2. περιοπήν" male. 
Hesychius : Περιωπή" ἄποψις, τόπος ὑψη- 
λὸς, ὅθεν ἐστὶ περισκοπῆσαι ἀκρώρεια. 
Fiscnu. 

τοὺς TÓmovs]  Vigerus delet jubebat 
articulum, Fiscu, 
21 


Ir, 278. 


11, li. 28I. 


1, Hi. 284. 
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Qr 


ΧΡ καλὰ 


ἀφικέσθαι. παρὼ μὲν γὰρ σοῦ συνθέντοςἣ πάντα TU 
κέκτηται" παρὰ" δὲ τῆς ἔμπροσθεν ἕξεως, ὁ ὅσα χαλεπὰ ] 
καὶ ἄδικω ἐν οὐρανῷ γίγνεται, ταῦτα ἐξ ἐκείνης αὐτός TÉ 
ἔχει καὶ τοῖς ζώοις ἐνωπεργάζεται. μετὰ μὲν οὖν TOU XU- - 
βερνήτου τὰ ζῶα τρέφων ἐν αὑτῷ és μὲν φλαύρα,; 
ps γάλα δὲ e ἐνέτικτεν ἀγαθά. xat ζόμενος δὲ ἐκείνου τὸν 
ἐγγύτατα χρόνον ἀεὶ τῆς ἀφέσεως" κάλλιστα πάντα διά- 
yet προιόντος δὲ τοῦ χρόνου καὶ λήθης € ἐγγιγνομένης ἐν αὖ- 
τῷ μᾶλλον καὶ δυναστεύει τὸ τῆς παλαιᾶς ἀναρμοστίας : 
"ym φελευτώντος δὲ ἐξανθεῖ σου χρόνου καὶ σμικρὰ μὲν 

τἀγαθά, πολλὴν δὲ τὴν τῶν ἐναντίων κρᾶσιν ἐπεγκεροωνύμε- 

vog! ἐπὶ διαφθορᾶς κίνδυνον αὑτοῦ τε ἀφικνεῖτοι καὶ τῶν 
ἐν αὑτῷ. διὸ δὴ καὶ vór ἤδη θεὸς ὁ 0 κοσμήσας αὐτόν, καθο- 
ρῶν ἐν ἀπορίαις ὄντα, κηδόμενος 77 μὴ γειμασθεὶς ὑπὸ TA-. j 
βωχῆς διωλυθεὶς" εἰς τὸν τῆς ἀνομοιότητος ἄπειρον' ὃ ὄντῶ i 
τύπον δύη, πάλιν ἐφεδρος αὐτοῦ τῶν πηδαλίων γιγνόμενος, : 
σὼ νοσήσαντα καὶ λυθέντα ἐν τῇ καθ᾽ αὑτὸν" προτέρᾳ , 
περιόδῳ σαρέψας, κοσμεῖ τε καὶ" ὀπανορθῶν ἀθάνατον αὐὖ- | 
σὸν καὶ ἁ γήρων" ἀπεργάζεται. TOUTO μὲν οὖν" τέλος ἁπάν- 
των εἰρηται" T0 ὃ ἐπὶ τῆν TOU βασιλέως ἀπόδειξιν d ἱκανὸν, 
ἐς τοῦ πρόσθεν ἁπτομένρις σοῦ λόγου. στρεφθεντος γὰρ, 










υ 
? συνθέτος Η.--" τὰ add XArn.— € κέκτηται ἸΓΓΔΈΠΗ εἰ corr F, cbe ABCE : 
κέκληται s.—4 περὶ H.—*€ γίγνηται F.—f σμικρὰ YAT: μικρὰ *s.—p&v om H.— 
& λαῦρα H.—h φύσεως XYTAIIH et yp ABC. —i κινδυναστεύει, in mg posito συν, H. 
—J ἐπαγκεραννύμενος Η, ἐπικεραννύμενος Γ, ἀποκεραννύμενος A.— διαλυθῆ T.— 
! ἄπειρον om. ΣΎ.---ἰὸ deiatit XTEYCFH.—" κοσμεῖται καὶ A et pr Π.-- ἀγήρων 
V 
τ πολιᾶι OL, 


XTAATIBCH, ἀγήρω E: ἀγήρω ς.---ρ οὖν om F.—4 στραφέντος T.— 


κέκληται] Bas. 1.2. κέκτηται" male. apud Suidam in v. ᾿Αγήρως leguntur, 


Fiscu. 

ἀφέσεω5] SrrrnH. * Extat et lectio 
φύσεως pro ἀφέσεως. Nimirum in Das. 
2. Ficinus, discessus. recte. Frecnu. 

διὸ δὴ καὶ] Laudat locum Eusebius P. 
E. xi, 34. p.552. hinc usque ad verba 
πάντων εἴρηται. FiscH. 

γιγνόμενος] | Euseb. γενόμενος. recte. 
Mox kal éraveA0óv—dein. ἄγηρων---τοῦ- 
TO μὲν τέλος πάντων εἴρηται" minus bene, 
Sed in scriptura verbi ἀγήρω οἱ ἄγηρων 
discrepant inter se etiam aliorum scrip- 
forum Codices veteres : cujus discrepan- 
fi& caussa intelligi potest est ex iis, qua 


' eunte Ficino, corrige κέκτηται. 











V ISCH. 

τὰ νοσήσαντα κ. τ. ^.] Magnifica pro- 
fecto et sublimis sententia! Sed viuum 
latet, quod orationem impeditum reddit, 
Expungendum videtur rà ut νοσήσαντα 
Kai λυθέντα ad κόσμον referatur, Verte ; 
Iterum, ad ejus gubernacula presi 
egrolantem eum ac dissolutum ad prio- 
rem circumvolutationem dirigens in or- 
dinem redigit. Supra. παρὰ μὲν γὰρ τοῦ 
συνθέντος πάντα καλὰ κέκληται, pre- 
Hzvsp. 

ἁπτομένοι5] Ald. Bas. 1. 2. &mrópevon. 
Fisch, 
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αὖ TOU κόσμου τὴν ἐπὶ τὴν νῦν γένεσιν ὁδὸν TO τῆς ἡλικίας 
αὖ πάλιν ἵστατο καὶ καινὰ τἀναντία ἀπεδίδου τοῖς τότε. 
τὰ μὲν γὰρ ὑπὸ σμικρότητος ὀλίγου δέοντα ἠφανίσθαι σῶν 
ζώων ηὐξάνετο, τὰ δ᾽ ἐκ γῆς γεογενῆ σώματα πολιὰ" φύντα 
πάλιν ἀποθνήσκοντα εἰς γῆν aiat. καὶ τἄλλά TE πάντα 
μετέβαλλεν, Romo pue VO. tal ξυνακολουθοῦνται TU TOU 
TOVTÓG παθήματι, καὶ δὴ καὶ τὸ τῆς κυήσεως καὶ γεννή- 
σεως καὶ τροφῆς μίμημα" συνείπετο σοῖς πᾶσιν UT ἀνάγ- 
κῆς. οὐ γὰρ ἐξῆν $T ἐν γῆ δι ὃ ἑτέρων συνιστάντων φύεσθαι 
ζῶον," ἀλλὰ καθά περ τῷ κόσμῳ προσετέτακτο αὐτοκρά- 
Togo: εἶναι τῆς αὑτοῦ πορείας, οὕτω δὴ κατὰ ταὐτὰ καὶ 
τοῖς μέρεσιν αὐτοῖς δ αὑτῶν, καθ᾽ ὅσον οἷόν T ἦν, φύειν" Tt 
καὶ γεννᾷν καὶ τρέφειν προσετάττετο, ὑπὸ τῆς ὁμοίας ἄγω- 
γῆς. οὗ δὲ ἕνεκα ὁ λόγος ὥρμηκε πᾶς, 6T αὐτῷ γῦν ἐσμϑν 
ἤδη. περὶ μὲν" γὰρ σῶν ἄλλων θηρίων πολλὰ ἂν καὶ ua 
προ" διεξελθεῖν γίγνοιτο, ἐξ ὧν ἕκαστα καὶ δὲ ἃς αἰτίας 
μεταβέβληκε". περὶ * δὲ ἀνθρώπων βραχύτερα. καὶ μᾶλλον 
προσήκοντα. τῆς γὰρ TOU κεκτημένου, καὶ νέρνοντος ἡμᾶς 
δαίμονος ἀπερημωθέντες, eru. Eia, σῶν" πολλῶν αὖ θηρι- 
ὧν, 000 χαλεπὰ τὰς φύσεις ἦν," ἀπωγριοιθέντων, αὐτοὶ δὲ 
ἀσθενεῖς ἄνθρωποι. καὶ ἀφύλακτοι, γεγονότες, διηρπάζοντο 
UT αὐτῶν, καὶ T RU y tot καὶ ἄφεχροι κατὰ τοὺς πρώ- 
TOUG ἦσαν χρόνους, ἅτε τῆς py αὐτομιάτης ἩΜΡΟῚ ἐπιλε- 
λοιπυίας, πορίζεσθαι δὲ“ οὐκ ἐπιστάμενοί πω διὰ TO ὁ μηδε- 
μίαν αὐτοὺς χρείαν πρότερον ᾿ ἀναγκάζειν. ἐκ τούτων TV- 
TU) ἐν μεγάλαις ἤσανϑ ἀπορίαις. ὅθεν δὴ τὰ πάλαι λεγχ- 
θέντα παρὰ θεῶν δῶρα ἡ ἡμῖν δεδώρηται μετ᾽ ἀγογκοίος δι- 
δαχῆς καὶ παιδεύσεως, πῦρ μυὲν παρὰ Προμνηθέως, τέχναι 
δὲ παρ Ἡφαίστου καὶ τῆς συντέχνου, σπέρματα δὲ αὖ 


» Ξ 
πολλὰ ABCEF.—* μετέβαλεν. Η.---ἰ τῷ F.—" μίμημα om zr. —Y ζώιων X AmT.— 
Υ καὶ F.—* φύρειν AH.—? μὲν om F.—: μακρὰν Σ.---ἃ μετὰ Λ.---ὐ τῶν om F.— 
€ ἢ X(A et pr Π.--- δὲ om XA et pr IL.—* τί ὧν XA et ges pr Π.---ἰ πότερον 


- αὐτοὶ δὲ] — Vocula δὲ vel expungenda SrEPm. Posterior ratio placet. Frscm. 
licet alicubi παρέλκουσα etiam. invenia- διὰ τὸ] Deest τὸ in Ald, Bass. Fisca. 
ur) vel in δὴ mutanda esse videtur. 


τίς 274. 


IT, li, 283. 


11. il. 284. 
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καὶ φυτὰ πὰρ ἄλλων" xoci πάνθ᾽ ὁπόσα' τὸν ἀνθρώπινον | 
βίον συγκατεσκεύοικεν, ἐκ τούτων γέγονεν, ἐπειδὴ τὸ μὲν ἐκ. 
θεῶν, 6 περ ἐῤῥήθη νῦν δή," τῆς ἐπιμελείας ἐπέλιπεν' ἀνθρώ. | 
σους, δι ἑαυτῶν OZ £u" σήν TÉ διαγωγὴν" καὶ τὴν ἐπι- 





μέλειαν αὐτοὺς αὑτῶν i ἔχειν καθὰ Tg ὅλος 0 κόσμος, ᾧ 4 
ξυμιμιιμούμενοι" καὶ ξυνεπόμνενοι τὸν ἀεὶ χρόνον νῦν μὲν oU 
τώ, τότε δ᾽ ἐκείνως ζῶμεν T& καὶ φυόμεθα. καὶ τὸ μὲν 
02! τοῦ μύθου τέλος ἐχέτω, χρήσιμον δὲ αὐτὸν ποιησόμεθα" 
πρὸς TO κατιδεῖν ὅσον ἡμάρτομεν ἀποφηνάμενοι σὸν βασι- 
A420) τε καὶ πολιτικὸν ἐν τῷ πρόσϑε' λόγῳ. 

S. 1T. NE. $0. Iles οὖν καὶ πόσον ἁμάρτημα Qi 
εἰνῶι γεγονὸς ἡμῖν; | 

ΞΕ. Tz μὲν βραχύτερον, τῇ ὃὲ μάλα γενναῖον καὶ, 


πολλῷ μεῖζον καὶ πλέον" ἢ τότε. | 


EE. "Oc μὲν ἐρωτώμενοι σὸν ἐκ τῆς γῦν περιφορᾶς καὶ 
γενέσεως βασιλέα καὶ πολιτικὸν τὸν" ἐκ τῆς ἐναντίας "ia ; 


b 
d 





τι, 275. ριόδου" ποιμένα τῆς τότε" ἀνθρωπίνης ἀγέλης εἰπόροεν, καὶ 


II. li. 285. 


ταῦτα θεὸν ἀντὶ ὄνητου, ταύτη μὲν πάμπολυ παρηνέχθημεν". 4 
ὅτι zy ξυμπάσης. τῆς" πόλεως ἄρχοντα αὐτὸν ἔφεσιν 
ὃν τινα δὲ τρόπον" οὐ διείπομοεν," ταύτη δὲ αὖ τὸ μὲν" λε 
θὲν ἀληθές, οὐ μὴν ὅλον γε οὐδὲ σαφὲς ἐῤῥήθη, διὸ καὶ Y 
χύτερον ἢ κατ᾽ ἐκεῖνο ἡμαρτήκωμεν. 

NE. »Q. ᾿Αληδη. 

EK. Δεῖ τοίνυν τὸν τρόπον," ὦ ὡς $0126, διορίσαντας" σῆς 
ἀργῆς τῆς πόλεως οὕτω σελέως σὸν πολιτικὸν ἡμῖν εἰρῆσθαι 
προσδοκῶν. 4 













Ξ.--- ἦσαν ἀπορίαις T : ἀπορίαις ἦσαν *s.—h ἀλλήλων ἸΛΞΠΣΥ et pr BEF.—! ὅσα 
F.—3 συγκατεσκευάκαμεν F.—k δὴ om ZYEF et pr E.—! ἀπέλιπεν A,—n. δὲ 0L: 
δ 


τε *sg,—n ἔχει A,—? διαδοχὴν pr F.—P £. TABCH.—4 δὴ ς-.---ἰ δὴ om T.—9 ποιη- 

σώμεθα BCH.—t πρόσθε A et pr I1: πρόσθεν *s.—" καὶ πλέον om T.—" τὸν om A. 
- ἐναντίας τι περιόδου ZY.—* τε ABCEFH.—Y! δὲ om LZY.—7 τῆς om T.— 
ἃ πρέπομεν T.—b οὗ διείπομεν om TABEFH et pr. C.—* μὲν om ACH.—! ὡς ἔοικ 


ἄλλων] Ald. Bas. 1. 2. ἀλλήλων: Immo, τότε δὲ δή. Fiscnu. 
male. Stephanus sequutus est versionem $. 17. διορίσαντα5] Ald. Bas. 1. 2i 
Ficini, in qua est, ab aliis. Frscn. ' διορίσαντες" male, quum referatur ad 
τότε δὴ]  Srrrnu. * For, τοτὲ δέ,᾽ verbum δεῖν Friscn, ^ 
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NE. 39. Καλῶς. 

- EE. Aux Epor pa καὶ τὸν putos παρεθέμεθα, 1 
ἐνδείξωιτο περὶ τῆς ἀγελαιοτροφίαις “μὴ μόνον ὡς πάντες 
αὐτῆς ἀμφισβητοῦσι τῷ ζητουμένῳ TO. νῦν, ἀλλὰ κἀκεῖνον 
αὐτὸν ἐναργέστερον ἴδοιμεν, ὃν προσήκει μόνον κατὰ τὸ 
παράδειγμα" ποιμένων τε καὶ βουκόλων τῆς" ἀνθρωπίνης 
ἐπιμέλειαν! y ovra" τροφῆς τούτου μόνον ἀξιωθῆναι τοῦ 
προσρήματος. 

ἌΣ Ω. .Ὁ loc. 

EE. Opa j Eye, ὦ Σώκρατερ" τοῦτο μὲν ἔτι 
μεῖζον ἢ 2 κατὰ βασιλέα εἰναι r0? σχῆμα σὸ τοῦ θείου γο- 
pen, TOUG δ᾽ ἐνθάδε νῦν ὄντας πολιτικοὺς TOiG ἀρχομένοις 
ὁμοίους σε εἰναι μᾶλλον πολὺν τὰς φύσεις καὶ παραπλη- 
σιαίτερον παιδείας μετειληφέναι καὶ φροφῆς. 

NE. ΣΩ. Πάντως zov. 

EE. Ζητητέοιϊ γε wa» οὐδὲν ἂν simo? oUÜ. ἧττον οὐτε 
μιῶλλον, εἴθ᾽ οὕτως εἴτ᾽ ἐκείνως πεφύκασιν. 

NE. XQ. Ilo; γὰρ οὐ; 

EE. Tc δὴ πάλιν ἐπανέλθωμεν. ἡ ἣν γὰρ ἔφαμεν" 
αὐτεπιτακτικὴν μὲν" εἴναι τέχνην" ἐπὶ ζώοις, οὐ μὴν ἰδίᾳ 
γε ἀλλὰ κοινῇ σὴν ἐπιμέλειαν ἔχουσαν," καὶ προσείπομεν 
δὴ τότε γεῦ εὐθὺς ἀγελοαιοτροφικήν,--τρμέμνησαι γάρ; 

NE. XO. Nai. 


δι 


ἐγὼ 


τὸν τρόπον A.—* διορίσαντες EF.—f τὸ F.—8 εἰδοιμεν X. 


—h μόνον κατὰ τὸ παρά- 


τῆς ν 
up XTAAIIBCH : κατὰ τὸ παρ. μόνον s.—) τῆς corr B, τὸν E, τὸ X(TA et corr 
II, " E, τὸ ZY.—) ἐπιμελείας ΛΠ.---ἰ ἔχοντες ZY.—! ὀρθῶς om 2([ΔΠ.---τ δέ γ᾽ ὦ 
σώκρατες QLATI, δέ γε ὦ σώκρατες ἔγωγε A.—^ μὲν ἔτι om. 7{ΔΠ.--τ-ῦ τὸ om F., 

α 
- πολὺ μᾶλλον Es.—4 παραπλησιέστερον Ξ.---τ ξητητέοι corr T : ἕξητητέον *s.— 
* εἴησαν X|TAII et corr E, ἦσαν EXY : εἰ ἦσαν Ἂς τ γῇδε s : libri τί 8é.—" ἔφα- 
μεν QLATI: φαμὲν *s.—" μὲν oin F.—" τέχνην om 2Δ et pr IL.—* ἔχουσα X. 


ta paulo ante ἀμφι- 


ei ἦσαν] SrrPm. ' Ante voculam εἰ 
Simili 


queTendi sunt. 


suspicor deesse verbum εἴη" Recte, opi- 
nor. Fiscu. 

ξητητέον γε μὴν οὐδὲν ἂν el ἦσαν] 
His verbis omnem, opinor, obscuritatem 
hac emendatione eximas: Ζητητεοί Je 
μὴν οὐδὲν ἂν εἴησαν οὔθ᾽ ἧττον οὔτε μᾶλ- 
λον, εἴθ᾽ κι T. A. Verumtamen, sive hoc, 
Sive illo modo se habeant, nihilominus 


σβητοῦσι τῷ ζητουμένῳ τανῦν. 
emendatione expedimus Critiam p. 117. 
E. Τοῦτο δὴ πᾶν συνῴκει τὸ μὲν ὑπὸ 
πολλῶν καὶ πυκνῶν οἰκήσεων, ut lega- 
mus :---συνῳκεῖτο. Hxvusp. 

τῇδε δὴ] Pro τῇδε δὴ (quam scriptu- 
ram agnoscit et Ficinus, sic porro) male 
in priced, edit. τί δὲ δὴ legitur, SrrPn. 


Ir. li, 


2806. 


11. 276. 
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EE. Ταύτης τοίνυν πὴ διηρναρτάνομεν." τὸν γὰρ πολι- 
N , e 7 1 5*5 , 7 , ᾽ € ^ 
TIAXOV οὐδαμοῦ συνελάβομνεν οὐὸ ὠνομᾶσαμνεν, αλλ ἡμᾶς 


3] N N , 7 , /, 
ἐλαῦς κατὰ τὴν ογομνωσίῶν ἐκφυγων. 


NE. ΣΩ. IIoc ; 


' 


Ek. Tov τὰς ἀγέλας ἑκάστας τρέφειν τοῖς μὲν ἄλλοις 
που πᾶσι μέτεστι νομεῦσι, τῷ πολιτικῷ δὲ οὐ μετὸν ἐπη- 
γέγκωρμνεν τοὔνοριω, δέον τῶν" κοινῶν ἐπενε yay τι σύμπασιν. 

NE. 3Q. ᾿Αληθη λέγεις, εἰ περ ἐτύγχωνέ γε OV. 

EE. Πῶς δ᾽ οὐκ ἦν τό γεῖ θεραπεύειν. που πᾶσι κοι- 
νόν, μυηδὸν διορισθείσης τροφῆς μηδέ — ἄλλης" —— | 
τείας 5 : ἀλλ᾽ 4. Tic ἀγελαιοκορικῆν ἢ θεραπευτικὴν ἢ 7 καί 
τινα ἐπιρυελητιπῆν αὐτήν ὀνομιάσασιν, ὃ ὡς κατὰ πάντων," 
ἐξῆν περικαλύπτειν καὶ τὸν πολιτικὸν ἅμα τοῖς, ἄλλοις, 
ἐπειδὴ δεῖν) τοῦτ᾽ ἐσήμαινεν" ὁ 0 λόγος. 

S. 18. NE. 2Q. ᾿Ορθῶς. ἀλλ᾽ ἡ μετὰ τοῦτο διαίρε- 
σις αὖ τίνα τρόπον. ἐγίγνετ' ἄν; 

ΞΕ. Κατὰ ταὐτὰ καθά περ ἔμπροσθεν διηρούμεθα TZV 


—Y γε om X(ATIZ et pr Ξ. 
AH.—* οὐδαμοῦ XT'AAIIBCH : 


a n 
- διημαρτάνομεν B, διαμαρτάνομεν ΛΟ, διαμαρτάνομεν 
οὐδαμῆ *s.— 


b δέον τῶν AZZTBCH et corr ΓΠΕ, 


δέόν τι corr EF, δὲ ὄντι pr E, λεόντων XA et pr II: δέοντι τῶν s.—* τό τε Y ATI.— 


4 πολὺ Q(ATI.—* ἄλλου Ὑ. 
λην δέ ς.--- ὀνομάσωσιν E. 


δέοντι) Videtur scribendum δέον, 
absque τὶ, nisi paulo post hec vocula 
expungatur. STEPH. 

Recte. Certe δέοντι nullo modo ferri 
potest. At fortassis melius mutabitur in 
δέον δή. Sic non necesse est, ut tollatur 
Ti, et particula δὴ eleganter ita comes 
adjungitur hujusmodi verbis a Platone. 
Fiscn. 

Locus non una parte depravatus. Fer- 
ri enim non potest, Politicum dici hu- 
mani generis non esse pastorem, Hoc 
in antecedentibus omnium maxime de- 
monstratum est, Deinde nihili esse vi- 
detur Socratis responsum, | Equidem le- 
gendum conjeci: τῷ πολιτικῷ δὲ αὖ με- 
τὸν, ἐπηνέγκαμεν τοὔνομα, δεόν γε τῶν 
κοινῶν ἐπενεγκεῖν τι σύμπασι. EO. ᾿Αλη- 
05 λέγεις, εἴπερ ἐτύγχανε μετὸν πᾶσι. 
ΞΕΝ. Πῶς k. T. 4. Huc redit Hospitis 
sententia." * Politicum nondum cepimus, 
quia nomine eum definivimus, quod a 
ceteris eum pastoribus non distinguit, 
sed his item commune est. Verte: Ef- 


«ἀλλ᾽ jj AIL et mg F, ἀλλή X4, ἄλλην ceteri : 
—h καὶ ἁπάντων ἘΔ et pr IL— 


καὶ ἄλ- 
i1 yàp Δ.-- δεῖν om 


fugit nos Politicus secundum nomen 
quod ipsi imposuimus. So. Quomodo? 
Hos». Greges alere ccteris pastoribus 
omnibus proprium est, et, cum Politico 
item. proprium sit, hoc ei nomen impo- 
suimus, etiamsi commune momen omni- 
bus imponendum sit pastoribus. So. Vere 
dicis, si quidem omnibus hoc proprium 
sit. 


puto, a sequentibus πῶς absorptum vide- 
tur. Hxvsp. 


μηδὲν] ϑτερη. Malim μηδέ.᾽ sine 


caussa idonea, nam μηδὲν eleganter posi- - 


tum est pro μή. Frscn. 

kal ἄλλην δέ τινα] Ald. Bas. 1. 2. 
ἄλλην τινὰ, omissis particulis καὶ 98, 
quas Steph. [tacite] addidit Cornarii ad^ 
monita. Etiam in Ficini versione est, 


et aliam quandam appellationem inferre, — 
immo atque adeo aliam —. nam parti- " 
' cule καὶ δὲ habent vim augendz oratio- - 


nis, ut apud Latinos ef vero. Frscg. 
8. 18. καθάπερ] Commode etiam scri- 


Hosr. Quidni vero cura omnibus . 
propria sit? Πᾶσι, quod inserendum - 





τ 
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ἀγελωιοτροφικὴν πεζοῖς τε καὶ ἀστῇῆσι, καὶ ἀμίκτοις TÉ 
καὶ ἀκεράτοις, τοῖς αὑτοῖς ἄν που τούτοις διαιρούμενοι καὶ 
TZV ἀγελοιοκορνικῆν" τήν τε νῦν καὶ τὴν ἐπὶ Keovov βασι- 
λείαν περιειληφότες ἂν ἤμνεν ὁμοίως ἐν τῷ λόγω. 

NE. ZO. Φαίνεται: ζητῶ δὲ αὖ τί TÓ μετὼ τοῦτο. 

EE. Δῆλον ὅτι λεχθέντος οὕτω TOU τῆς ἀγελαιοκομικῆς" 
ὀνόμιατος οὐκ ὧν ποτ᾽ ἐγένεθ᾽" fav τό τινῶς ἀμφισβητεῖν 
ὡς οὐδ ἐπιμέλεια τὸ παράπαν ἐστίν, ὡς περ τότε δικαίως 
ἠμφισβητήθη μηδεμίαν £4 y0t4 τέχνην ἐν ἡμῶν ἀξίαν τούτου 
TOU θρεπτικοῦ προσρύβιατοο' εἰ δ᾽ οὖν τις £14, πολλοῖς 
πρότερον αὐτῆς" καὶ μᾶλλον προσήκειν ἤ" TW τῶν βασι- 
λέων. 

NE. 390. Oetlac. 

EE. ᾿Επιμέλειοι δέ ys ἀνθρωπίνης συμπάσης κοινωνίας 
οὐδεμία ἂν ἐθελήσειεν ἑτέρα μᾶλλον" Z0 πρᾳοτέρα τῆς 
βασιλικῆς φάναι καὶ κατὰ πάντων ἀνθρώπων ἀρχῆς εἶναι 
τέχνη." 

NE. ΣΩ. Λέγεις ὀρθῶς. 

RE. Μετὰ ταῦτα 06 γε, ὦ Σώκρατες, (gp ἐννοοῦμυεν 
ὅτι πρὸς αὐτῷ δὴ τῷ τέλει συχνὸν αὖ διηνωρτάνετο; 


ΝΗ. 30. 'To ποῖον: 
EE. “Γόδε, ὡς ἄρ᾽ εἰ καὶ διενοήθημνεν ὅτι μάλιστα τῆς 


Ἴ[ΔΠ.--- ἐσήμανεν EF, ἐπεσήμαινεν T.—! ἁπτοῖσι X et pr Ὑ.--ῦ ἀγελαιονομικὴν 
κ 

ΣΥ.--ὖ ἀγελαιονομικῆς E, ἀγελαιονομικῆς XYF.—? ἐγένεθ᾽ Γ.--Ρ τότε καὶ s.— 

4 πολὺ ἘΣΥ.---ἰ αὐτὴν mg F.—5* εἴ Y(.—' γε om ATI.—" ἑτέρα μᾶλλον ΓΔΛΠΒΟΗ, 


ἕτερα μᾶλλον ἴ : μᾶλλον ἑτέρα -.---" καὶ om A.—Y τέχνην Y.—* χέγε ἘΔ et pr 


libris editis, et fuit in Ficini codicibus. 
vertit enim, Nulla vero ars alia de hoc 
contendit, quasi sit totius humane com- 
imunionis curatio major mitiorque quam 
regia. Manifestum autein puto, Fici- 
num primo ἑτέρα conjunxisse cum οὐδε- 
μία" deinde verbis duobus major mitior- 


beretur hoc loco (atque adeo commodius) 
καθ᾽ ἅπερ, quum hz dus voces respon- 
deant duabus illis, κατὰ ταῦτα. SrkPuU. 

ἀπτῆσι) Srren. * Pro ἀπτῆσι reponi- 
tur πτηνοῖς, sicut Ficinus interpretatur, 
latilium. Scilicet in margine Das. 1. 
tatur lectio πτηνοῖς. Fiscu. 


ἐπιμέλεια δέ ye] | Excerpsit hunc lo- 
m, iude a verbis ἐπιμέλεια δέ γε usque 
verba ἑκατέρου τρόπον .---Αληθῆ, sed 
missis nominibus personarum inter se 
lloquentium, Stob. Ecl. Eth. c. 45. p. 
. Fiscn. 
2 μᾶλλον ἕτερα] Stob. ἑτέρα μᾶλλον" 
ui verborum ordo etiam magis prodit 
vitium scripture, quod est in omnibus 










que reddidisse unum verbum πρᾳοτέρα. 
At sic redundare apparet particulam καί. 
Unde Cornarius recte judicavit, pro érépa 
reponendum esse éraipa" quz duo verba 
constat innumeris locis permutata esse a 
librariis. Atque ex hactenus dictis lec- 
tores sponte poterunt statuere de gravi- 
tate Stephani, quo teste * Alia lectio af- 
fertur μᾶλλον éraipa, Fiscu. 


t1, 1i. 287. 
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τιν ii, 288, δίποδος ἀγέλης εἶναί τινὰ θρεπτικὴν τέχνην, οὐδὲν τι μᾶλ- 

λον ἡμᾶς ἔδει βασιλικὴν αὐτὴν εὐθὺς" καὶ πολιτικὴν ὡς - 
ἀποτετελεσμένην προσαγορεύειν. : | 

NE. 30. Tí μήν; | 

EE. Πρῶτον. μὲν δ΄ ἐλέγομεν τούνομνα μετασκευωρή- | 
σασθαι," πρὸς τὴν ἐπιμέλειαν μᾶλλον" προσαγαγόντας" 5 
TZ τροφήν, ἐπειτῶ τούτην τέμνειν" οὐ γὰρ σμικρὰς ἂν ἔγοι 
τιμήσεις ἔτι. 

ΝΕ. ΣΩ. Ποίας: ; 

RE. "Ha τεῖ τὸν θεῖον ὧν που διειλόμεθα νομξω χωρὶς 
καὶ τὸν ἀνθρώπινον ἐπιμελητήν. 

NE. 39. ᾿Ορθῶς. | 

RE. Αὖθις δέ γε τῆν ἀπονεμνηθεῖσωαν" ἐπιρνελητικὴν δ. 
γα τέμνειν ἀναγκαῖον ἦν. | 

NE. ΣΩ. T; 

EE. Τῷ βιαίῳ τε καὶ ἑκουσίῳ. j 

NE. $O. Τ δή; | 

EE. Καὶ ταύτηϊ TOU τὸ πρότερον ἁμαρτάνοντες εὐη- 
θέστερω τοῦ δέοντος εἰς ταὐτὸν βασιλέαϑ καὶ τύραννον συν- 















ἔθεμνεν, ἀνομοιοτάτους ὀντὰς αὐτούς τε καὶ τὸν τῆς ἀρχῆς 
Ro: M : 
&X0TEp0U τρόπον. 

NE. ΣΩ. ᾿Αληδῇ. 

ΞΕ. Νῦν δέ" γε πάλιν ἐπανορθούμενοι, καθά περ εἶπον, 
σὴν ἀνθρωπίνην ἐπιμελητικὴν δίχα διωιρώμεθα, σῷ βιαίῳ 
T& καὶ ἑκουσίῳ; 1 

NE: 7S0. Πάνυ μὲν οὖν. Ἵ 


1.1.28. ΞΕ. Καὶ zzv μέν γέ που τῶν βιαίων τυραννικῆν, σὴν δὲ ἑ 


Π.---" αὐτὴν εὐθὺς XTAAZIIZYBCH: εὐθὺς αὐτὴν s.—? ὃ om 2[4Π.---ὃ μετασκεὺυ 
προσ 

ὡρίσασθαι EXY.—bh μᾶλλον ἢ C.—* ἐπαγαγόντας E, προσεπαγαγόντας Ἐ: ἐπαΎ 

γόντας s.—4 γε F.—e ἐπινεμηθεῖσαν Ὑ.---ἰ ταύτην Ἐ.---τὸ om EZY.—£ — Tb» 


βασιλέα Ξ.--- ὧδέ 1(ΔΠ.---ἰ διαιρώμεθά τε F, διαρώμεθά γε Es.—3 Hour 


εὐθὺς αὐτὴν] Stob. αὐτὴν εὐθύς. Mox, τὸν ἀνθρώπινον] Stob. τῶν ἀνθρωπί: 
προσαγαγόντας. non male: presertim sed in marg. Gesnerus posuit lectione 
quum praecedat πρὸς τὴν ἐπιμέλειαν. alteram, quam Ficinus quoque expressit 
Nam $.20. est ἐπάγειν αὐτοὺς ἐπὶ τὰ et humanum curatorem. FiscmH. 
μήπω γιγνωσκόμενα. Frscu. / 
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ἑκούσιον καὶ ἑκουσίων διπόδων ἀγελαιοκορικὴν ζώων προσ- 
εἰπόντες πολιτικήν, τὸν ἔγοντο CÓ* τῆν τέχνην ταύτην καὶ 
ἐπιμέλειαν ὄντως ὄντ βασιλέα καὶ πολιτικὸν ἀποφαινώ- 
μεθα; 

δ. 19. NE. ΣΩ. Ko" πινδυνεύει γε, ὦ ξένε, τελέως 
ὧν ἡμῖν οὕτως ἔχειν ἥ περὶ σὸν πολιτικὸν" ἀπόδειξις. 

EE. Καλῶς a ἄν, ὦ Σώκρωτες, ἡμῖν" ἔχρι. δεῖ δὲ μὴ σοὶ 
μόνῳ ταῦτα, ἀλλὰ κἀμοὶ! pueri σοῦ κοινῇ ξονδοκεῖν." γῦν 
δὲ κατὰ γε τὴν p oUT A φαίνεται σέλεον ὁ βασιλεὺς 

ἡμῖν σχῆμα ἔγειν, ἀλλὰ καθά περ ἀνδριαντοποιοὶ" παρὰ 
ποιιρὸν, ἐνίοτε σπεύδοντες πλείω καὶ μείζω τοῦ δέοντος ἕ - 
pe σῶν ἔργων ἐπεμβαλλόμενοι βραδύνουσι, καὶ νῦν ἡμεῖς," 
ἕνο, δὴ πρὸς τῷ TOU" καὶ ῥμεγωλοπρεπὼς δηλώσαιμμεν τὸ τὸ τῆς 
ἐμιπροσθεν ἃ ἁμάρτημα διεξόδου, τῷ βασιλεῖ νομίσαντες πρέπειν 
μεγάλα, παραδείγματα ποιεῖσθαι, θωυμιωστὸν ὄγκον ἀ ἀρά- 
μένοι τοῦ μύθου, μείζονι τοῦ" δέοντος ἤἡναγκάσθημιεν αὑτοῦ 
μέρει προσχρήσασθαι διὸ μιωκροτέραιν τὴν ἀπόδειξιν πε- 
ποιήκαριεν καὶ πάντως τῷ μύθῳ τέλος οὐκ ἐπέθεμοεν," ἀλλ᾽ 


ἀτεχνῶς ὁ λόγος ἡμῖν ὡς περ ζῶον τὴν ἔξωθεν μὲν περιγρα- 


E, ἀγελαιονομικὴν ZYF. 
"" καὶ om F.—^ và» πολιτικὸν 2L ATIH : 
—P καὶ μὴ A.—32 E. T.— 
0 
᾿ἀνδριαντοποιὸν E.— 
X» A: τῷ ταχεῖ s.— 


t ἡμᾶς XY. 


δ. 19. κωτά γε τὴν ἐμὴν] SrEPn. 

* Post ἐμὴν invenitur accusativus δόξαν, 
ἀπ quibusdam vett. sed cum φαίνεται nihil 
his verbis, κατά γε τὴν ἐμὴν δόξαν, aliis- 

que hujusmodi, opus esse puto: ac vi- 
dendum potius esse, annon cum ἐμὴν 

subaudire oporteat ἀπόδειξιν, ex priece- 

dentibus repetitum. Lac vero obser- 

.vatio Stephani non uno nomine notanda 

.est et reprehendenda,  Nam- primo lec- 
tio κατά γε τὴν ἐμὴν δόξαν extat tantum 
4n Bas. 2. ut non debuisset. quorundain 

veterum librorum lectio dici: deinde 
».tiam tirones norunt hodie, κατὰ τὴν 
᾿ ἐμὴν absolute dictum esse pro xarà τὴν 
ἐμὴν δόξαν, vel γνώμην, ia ut δόξαν, 
| quod Bas. 2. habet, glossema grammati- 

| corum putari debeat. Etsi euim Plato 
Plat. 





—k αὖ XTAATHBCH: 
τῶν πολιτικῶν *s.—? ἡμῖν ὦ σώκρατες A. 
r ἐμὴν δόξαν οὕπω CH et rc ΠΒ. 


Von. ΤΥ; 


οὖν ἔς.--Ἰ τὴν cum s solus £,— 


—5 oi ἀνδριαντοποιοὶ F, 
ei 


T ταχὺ Y(ATIBEFH et pr T'Y, τῷ ταχὺ C, τὸ τα- 
" ueitov ἢ Tov TAXYBCEFH. 


— προσχρῆσθαι XYF.—* ἐπε- 


ipse Theet, $. 32. scripsit κατὰ τὴν σὴν 
δόξαν, et supra ἃ. 3. κατά γε τὴν ἐμὴν 
δόξαν" $. 16. κατὰ τὴν ἐμὴν δόξαν" et 
Soph. $. 19. κατὰ γνώμην τὴν ἐμήν" ta- 
men $. 80. hujus dialogi dixit κατά γε 
τὴν ἐμήν. vid. K«nius ad Gregorium de 
Dialectis p. 12. Denique xard γε τὴν 
ἐμὴν δόξαν φαίνεται wque recte dictum 
est, atque a Latinis dicitur, me quidem 
judice el auctore, videtur ; meo quidem 
judicio et sententia, videtur. Fiscn. 

μείζονι] Ald. Bas. 1. μεῖζον 3j. Bas. 2 
μείζονι dj. male. Scilicet Arlenius fece- 
rat μείζονι ex μεῖζον, sed oblitus erat de- 
lere particulam 4j. ΕἼΒΟΗ, 

ὥσπερ ὕπαρ] Ficinus verba ὥ ὥσπερ ὕπαρ 
vertit revera. recte. Hesychius : Ὕπαρ" 
τὸ μεθ᾽ ἡμέραν ὄναρ ---οἷον μϑονν ὦ τ 
3 


ες 2771, 
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iT y t e L4 ^ N “" ^ / * 
Q*» ἐοίκεν ix0Woc ἐγειν, TV δὲ οἷον TOlG φαρμάκοις και 


-» συγκράσει τῶν γρωμάτων ἐνάργειαν" οὐκ ἀπειληφέναι 
, ^ Ν Ν 7 8, y 2 εἶ 7 
γραφῆς δὲ καὶ ξυμπάσης χειρουργίας λεξει καὶ λό- 

γῳ ED od πᾶν ζῶον μᾶλλον πρέπει σοῖς δυναμένοις ἕ ἐπεσ- 


θαι: Τοῖς δ᾽ ἄλλοις διὰ χειρουργιῶν. 
NE. XQ. Τοῦτο μὲν ὀρθὼς" 071] δὲ 7 ἥμιν οὔπω Qs ἱκα- 


γῶς εἰρῆσθαι," δήλωσον." 


ΞΕ: Χαλεπόν, ὦ δαιμόνιε, μὴ παραδείγμασι χρώμενον 
ἱκανῶς" ἐνδείκνυσθαί τι τῶν μειζόνων. κινδυνεύει γὰρ ἡμῶν 


“Ὁ 


3 
Et TOS οἷον ονῶρ εἰδὼς ἅπαντα πάντ᾽" αὖ πάλιν ὡς ΠΈρ 


ὕπαρ ἀγνοεῖν. 


NE. XO. Πῶς τοῦτ εἶπες; 
/ 5 ^ 
EE. Καὶ μάλ᾽ ἀτόπωςἶ ἔοικά γεῦ ἐν τῷ 
“ὦ 1 N ^ 2 9 
vicc. τὸ περὶ τῆς ἐπιστήμης πάθος ἐνῇ 


[^] 
ϑήκαμεν EF.—Y τὸ F.—72 ἐνέργειαν (A et pr Π, ἐνέργειαν Ἐ.--- 


0v 
εὐἱκανῶς om X. 


--ἧ δήλωσαι Ξ Ξ, δόλωσιν F. 


2e | 
TOpOVTI Xin 


e ^ | 
ἃ FL. T.—b εἰρῆσθαι 


—4 ἱκανῶς om F.—*? πάντ᾽ om XAII.— 


ἵ σὺ πῶς YA et prIL—E ἔοικά γε ἼΔΠΗ et γρ ΒΟ, ἐοίκαμεν (πῶς addit Γ) ἕκαστον 
ἐν ταῖς τῶι (τὸ T et corr EF) ἑξῆς βραχυτάταις γε TBCEF et (ye omisso) A : ἐοίκα- 


μεν S,—h παριόντι YA, pr II, corr H, 


γῶς ἀληθές. Etymol. M. bap: ἀληθῶς, 
Caeterum Stobzus Eclog. Eth. ii. p. 
157. a Cantero editis, excerpsit locum 
ita, χαλεπὸν, ὦ δαιμόνιε -- ἐνδείξασθαί 
τι---οἰδὼς, ἕκαστα πάντα αὖ---. "EkaoTa 
videtur glossema verbi ἅπαντα esse, quod 
irrepserit e margine, aut ab i 1pso Stobzo 
profectum. Fiscn. 
ἐοίκαμεν lief. δ, ] Ald. Bas. 1. ἐοίκα- 
μεν ἕκαστον, ἐν ταῖς ἑξῆς βραχυτάταις γε 
ἐν τῷ παρόντι κινῆσαι, τὸ περὶ τῆΞ ἐπιστ. 
πάθος ἐν 3. Bas. 2. ἔοικά γε ἕκαστον, ἐν 
τῷ παριόντι κινήσας, τὸ περὶ τῆς" ἐπιστή- 
μη5, ἐν ταῖς τῷ ἑξῆς βραχυτάταις γε πά- 
θος ἐν ἡμῖν. Ficinus vertit, Absurdum 
admodum, ὁ Socrates, affectum anime 
circa scientàum nunc movimus. Nempe 
à magnis arduisque incepimus, quod in 
minimis et facilibus erat per ordinem in- 
choandum. | Sed quum nec ex istis libro- 
rum veterum lectionibus, nec ex hac in- 
terpretatione Ficini, sensus commodus 
existat: Cornarius monuit, verba ἕκαστον 


ἐν ταῖς ἑξῆς βραχυτάταις γε delenda esse, 


que huc venissent e sequentibus, et ἐν 
τῷ. παριόντι mutandum in ἐν τῷ παρόντι, 
ia, Et valde quidem absurde videmur in 


—À β ,κμινήσας Q(ATIH.—À πάθος om A.—k ἐν om 


presentia, in nobis de scientia affectio- 
nem commovissc. Hanc igitur Cornarii 
emendationem secutus Stephanus ita 
edidit, uti nos cum eo edidimus. Sed . 
adjiciemus ipsam Stephani ad hunc lo- - 
cum observationem: cuiquid tribuendum 
sit, lectores e supra dictis existimare ipsi | 
facile poterunt. * Scriptum est," inquit, ; 
: etiam, sed perperam ἐσίκατε (immo | 
ἔοικά γε in Bas. 2.) pro ἐοίκαμεν. Post | 
quam vocem in preced, edit. habentur | 
hzc verba ἕκαστον ἐν ταῖς ἑξῆς Bpaxvrá- 1 
ταις γε ἐν τῷ παρόντι" quum hec ἐν τῷ 
παρόντι debeant proxime sequi verbum 
ἐοίκαμεν" et quae sunt interjecta, plane | 
aliena sint ab hoc loco, ex iis, quze paulo 
post sequuntur, huc translata. Conatus | 
est tamen et Ficinus aliquem ex illis aliis- 
que sensum, divinatione, ut opinor, utens, 
eruere, Fiscn. 

Exciderunt nonnulla, quz in codice 
suo Ficinus reperisse videtur; queque 
apprime huic loco conveniunt, presertim. 
cum ab Hospite dicantur, qui per totum 
hunc dialogum analyticam disserendi ra». 
tionem sequitur, Hzvsp. 
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290. Ti δή; 


EE. Παραδείγματος, ὦ μωκάριε, αὖ [uot καὶ τὸ παρά- 
δείγμια αὐτὸ δεδέηκεν. 

NE. XQ. Τί οὖν; λέγε μηδὲν ἐμοῦ γεῖ ἕνεκα ἀποκ- 
γῶν. 

S. 20. EE. Λεκτέον, ἐπειδὴ καὶ σὺ ὅτοιμιος" ἀκολου- 
θεῖν. τοὺς γάρ που παῖδως ἴσμεν, ὁτων ἄρτι γραμμάτων 
ἔμπειροι γίγνωνται. 

NE. ΣΩ. Τὸ ποῖον; 

EE. Ὅν, τῶν στοιχείων ἔχκαστον ἐν ταῖς βραχυτάταις 
καὶ ῥῴσταις τῶν συλλαβῶν ἱκανῶς διαισθάνονται, καὶ τά- 
ληθη φράζειν περὶ ἐκεῖνω δυνατοὶ γίγνονται. 

NE. ΣΩ. Ile; γὰρ οὖ; 

EE. Ταὐτὰ δὲ ys? ταῦτα ἐν ἄλλαις ἀμφιγνοοῦντες 
πάλιν δόξη τεῦ ψεύδονται καὶ λόγω. 

NE. ΣΩ. Πάνυ μὲν opy.' 

EE. "Ag οὖν ovy, ὧδε ῥᾷστον καὶ κάλλιστον ἐπάγειν 
αὐτοὺς ἐπὶ τὰ μή πω γιγνωσκόμενα; 

NE. ΣΩ. Πῶς," 

EE. ᾿Ανάγειν' πρῶτον ἐπ᾿ ἐκεῖνω ἐν οἷς ταὐτὰ" σαῦτα 
ὀρθῶς ἐδόξαζον, ἀναγαγόντας" δὲ τιθέναι παρὰ τὰ μή πω 
γιγνωσκόμενα, καὶ παραβάλλοντας ἐνδεικνύναι τὴν αὐτὴν 
ὁμοιότητα καὶ φύσιν ἐν ἀμφοτέραις οὖσαν" ταῖς" συμπλο- 


^ 7] * ^ ^ 5 7 Ν ὃ 7 
«0c, βέχρι "Tp ον 7001 τοῖς οὐγνοουμένοςς το οξαζόμενα 


, ^ 7 ^ / 7 / , 

ἀληθῶς παρατιθέμενα δειγ θη.) δειγθέντα δέ, παραδείψωαθ 

e/ " Ζ : S ^" 7 ^ : " " ra : s b 

OUTO γιγνόμενα, ποιηση᾽ τῶν στοιχείων ἐκῶστον πάντων 

, ͵ n ΠΣ N Ae, e e wy 

εν πάσαις ταις συλλαβαῖς, TO μὲν &TE£QO) ὡς Τῶν ολλων 
ἤλω δεδέηκε 


Η.---ἰ δέδηκεν Ἵ(Δ ct pr Π, δεδέηκε B, δεδήλωκε E, δεδήλωκεν TF. et γρ II.—" γε 
om XATI.—^ σὺ ἕτοιμος XL ATI, σύ γ᾽ εἶ ἕτοιμος Ξ, σύ γε ἕτοιμος *s.—? γε om Y.— 


αι 
P τε δόξη F.—a4 ψεύδοντι E, ψεύδοντι F.—7 οὖν om F.—5 πῶς ἄν X6 : πῶς...γιγνωσ- 
κόμενα om A.—t ἀνάγειν Ζ[ΔΠ΄: ἀναγαγεῖν *s, —" ταυτὰ om A.—" ἀνάγοντας Δ 
IL, ἀναγαγόντες ZY.—" οὖσι XA et pr IL —* ταῖς om s.—* δειχθείη 2{ΔΠ.--- 


7 
* τούτων TAXYBCEFH.—? ποιήσει H, ποιήσει E.—* πάντων ἕκαστον X ATI, ἕκασ- 
. $. 20. ἀκολουθεῖν] Ficinus legisse vi- fieri tamen potest, ut reddere voluerit 


detur ἀκούειν. vertit enim, Dicendum, potestatem verbi ἀκολονθεῖν, quod certe 
postquam ipse es audire paratus. Sed nil est, nisi ἀκούειν, hoc loco, Fiscu. 





11. 11, 291. 


IL 208. 
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ἕτερον ὄν, τὸ δὲ ταὐτὸν ὡς ταὐτὸν ἀεὶ κατὰ ταὐτὰ ἑαυτῷ 
προσαγορεύεσθαι. 4 
NE. 539. [Παντάπασι μὲν οὖν. 
EE. Οὐκοῦν TOUTO μὲν "tas συνειλήφαι pues" ὅτι πα- 
βαδείγματός y ἐστὶ τότε γένεσις, ὁπόταν ὃν ταὐτὸν ἐν &TÉ- 
go" διεσπασμε ἐνῷ, δοξαζόμενον ὀρέαᾳ καὶ cuv Dey περὶ 
ἜΗΝ ὡς" συνάμφω μίαν ἀληθη δόξαν ἀποτελῆ; 
XQ. Φανεται. 
en Θαυμάζοιμενβ ἂν οὖν εἰ ταὐτὸν τοῦτο ἡμῶν ἥ | 
ψυχὴ φύσει" περὶ τὰ τῶν πάντων στοιχεῖα πεπονθυϊα τοτὲ | 
μὲν vc ἀληθείας περὶ" ἐν ἕκαστον ἐν τισι συνίσταται, ror | 
δὲ" περὶ ἅπαντα d ἐν ἑτέροις αὖ φέρεται," καὶ τὰ μὲν αὖὐ- 
σῶν ἁμῆ γέ πη" σῶν συγκράσεων ὀρθῶς δοξάζει, μετατιθε- β 
| 
| 


' 








μένω δ᾽ εἰς τὰς" τῶν πρωγμάτων μακρὰς καὶ μὴ βῳδίους 
συλλαβὰς ταὐτὰ ταῦταϑ πάλιν ἀγνοεῖ; | 
NE. 39. Καὶ θαυρνωστόν γε οὐδὲν. 
EXE. Ilo γάρ, ὦ φίλε, δύναιτ᾽ À ἄν τις ἀρχόμενος ἀπὸ 
δόξης ψευδοῦς, ἐπί τι τῆς ἀληθείας καὶ μυἱκρὸν μέρος ἀφι- 
κόμνενος κτήσασθαι, φρόνησιν»; 
ΝΕ. ΣΩ. Σχεδὸν οὐδαμώς. β 
EE. Οὐκοῦν — εἰ ταύτῃ" πέφυκεν, οὐδὲν δὴ" MG 
μελοῖρεν Gy ἐγώ TE. καὶ σὺ πρῶτον. μὲν ἐπιχειρήσαντες 
ὅλου παραδείγματος ἰδεῖν τὴν φύσιν ἐν σμικρῷ κατὰ Me 
ρος ἄλλῳ παραδεί y ot, μετὰ ὃς ταῦτα μέλλοντες," & 
















^ 


TOV ἁπάντων F.—* συνειλήφαμεν...582, 2. στήμονος} quibus hec continentur, fo- - | 
lia duo in decimum de re publica librum intulit bibliopegus Π.---ὦ ἑκατέρω corr ΠΕ, 
epo 

- καὶ II.—f ἀληθῆ om ABCH.—£ θαυμάζοιμεν XTAAIIBCH, θαυμάζοιμ᾽ | E: 0av- I- 
ὑπὸ ᾿ 

μάζοιμ᾽ *s,—h φύσει τὰ XY.—ÀÓ περὶ E, περὶ Y.—3 ἕν τι 2ΔΠ.---Κ δὲ οἷα EF.— 

α 

! ἅπαντα ἍΔΗ, πάντα ΓΛΒΟΗ, πάντων E: πάντων *s.—" φαίνεται F.—^ ἁμηγέπη. 

ABCF.—? τὰς om A.—F ταῦτα om pr II.—4 δύναιτ᾽ T, δύνατο H.—t ἐν ταύτη XT, 

ἐπ᾽ αὐτῇ YA: ei ταύτη cum *« corr TI.—5 οὐδένα ἢ XA : οὐδὲν δὴ cum *s corr n. 

—! re om l'AZYBCEFH.—" μέλλοντες ((AEIIZYBCEFH, μέλλοντος mg F, uéxovres 


«' 


ἑκάτερον} SrzPH. 'Legituretiam ére- sensus. recte. Sed μὴ θαυμάζοιμ᾽ à 
pov pro ἑκάτερον" et fortasse melius. fuit ejusdem Cornarii conjectura. Frscu, 
Videlicet Cornarius ἕτερον reponendum μεταβάλλοντες) Ald. Bas. 1. 2. μέλ 
censuit. AdditStephanus, * Paulo post λοντες qua lectio quum careat omm 
Μὴ θαυμάζοιμ᾽ ἂν κι A. Sed interroga- sensu: Cornarius jam μεταβάλλοντες re 
tive legendo, θαυμάζοιμ᾽ ἂν, idem fuerit ponendum censuit. Quam quidem cor 
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σὺ" TOU βασιλέως μέγιστον ὃν ταὐτὸν εἶδος ἀπ᾿" ἐλαττό- 
Yay Φέροντές ποθεν, διὰ παραδεί γμῶτος ἐπιχειρεῖν αὖ τῆν" 
σῶν κατὰ πόλιν θεραπείαν τέχνῆ γνωρίζειν, T ὕπαρ ἀντ᾽ 
ὀνείρατος ἥμιν γίγνηται; 

NE. 39. Πώνυ μὲν οὖν ὀρθῶς. 

ΞΕ. Πάλιν δὴ τὸν ἔμπροσθεν λόγον ἀναληπτέον, ὡς 
ἐπειδὴ τῷ βασιλικῷ γένει τῆς περὶ τὰς πόλεις ἐπιμελείας 
ἀμφισβητοῦσι μυρίοι, δεῖ 9n πάντας ἀποχωρίζειν σούτους 
καὶ μόνον ἐκεῖνον λιπεῖν. καὶ πρὸς τ φσοῦτο δὴ ποραδείγρυω- 
TOC ἔφαμεν δεῖν σινὸς ἡμῖν." 

NE. ΣΩ. Καὶ μᾶλα. 

S. 21. EE. Ti δῆτα παράδειγμά σις ἂν, 27 TZ 
αὐτὴν πολιτικὴν προυγματείαν,' σμικρότατον παραθέμενος 
ἱκανῶς ὧν εὕροι 70^ ζυτούμενον; βούλει πρὸς Διός," ὦ Σω- 
ξεατες, εἰ "ni 7i πρόχειρον eregoy ἔχορμεν, ἀλλ᾽ οὖν σήν γε 
ὑφαντικὴν προελώμεύα:; καὶ ταύτην, εἰ δοκεῖ," μῆ πᾶσαν; 
ἀποχρήσει γῶρ ἴσως à περὶ TO 2d TOY ἐρίων ὑφάσματα: 
TOY γὰρ ἂν' ἡ ἡμῖν καὶ TOUTO TO μέρος αὐτῆς μαρτυρήσειεϑ 
προαιρεθὲν ὃ βουλόμεθα. 

NE. 3Q. Tí γὰρ οὔ; 
bo EE T: δῆτα οὐ, καθώ περ ἐν τοῖς ἔμπροσθε" τέμνοντες 
μέρη uem &AL0L0 TOV διηρούμυεθο, καὶ VOV περὶ ὑφαντικὴν 
ταὐτὸν τοῦτ! ἐδράσαιμεν, καὶ κατὰ δύναμιν ὁ ὅτι μάλιστα 
διὰ βραχέων ταχὺ πάντ᾽ ἐπελθόντες πάλιν ἤλθομεν € ἐπὶ τὸ 
γῦν χρήσιμον; 

P 


Y τῷ T.—V ἐπ᾽ Y.—* αὐτὴν Yq.—Y λειπεῖν ATI, Aevrew X. 
0 
—* τινὸς ἡμῖν QÉATI : ἡμῖν τινός ὃς, - ἔχων E, ἔχων ΓΞΣΥΒΟΕῊ εἰ corr Π.--- 


υ ^ παραδειγματείαν ΘΕ. --ο εὕροιτο τὸ F.—4 πρὸς τὸ διὸς X.—* δοκῇ X.—Í ἂν om 


T: μεταβάλλοντες s.— 


p R.—E re Bd H.—h ἔμπροσθε A et pr Γ΄: ἔμπροσθεν *s,.—! ταυτὸν Y(AZII 


rectionem confirmat, preter ipsam rem δειγμα τὶς àv, ἔχων. — Bas. 2. παράδειτά 


verborumque structuram, versio Ficini, 
in qua est maximum illud aggr essi regis 
exemplum : ut certum sit, Fic. ipsum quo- 
legisse μεταβάλλοντες. nam μετα- 
We exquisite positum legitur apud 
Platonem ejusque imitatores, in his apud 
Philonem, ut Medium, ita ut idem sit, 
quod μεταβαίνειν, στρέφεσθαι. Fiscn. 
παράδ, T. ἂν ἔχον] Ald. Das. 1. παρά- 


Tis ἂν ἔχων —. mendose. nam ἔχον satis 
manifestum est cohaerere cum nomine 
παράδειγμα" et Ficinus jam legit ἔχον. 
vertit enim, exemplum exiguum quidem 
ct eandem civilem continens facultatem. 


Fiscu. 
mpóxeipov] — Hesychius: πΠρόχειρος" 
ἕτοιμος : Idem mox Παραπετάσματα" πα- 


ρακαλύμματα. Fiscu. 
N 


11, ii. 293. 


τι, 979, 


Ir, i1. 2941. 
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NE. $0. IIo; λέγεις" 


và Αὐτὴν τὴν διέξοδον ὁ ἀπόκρισίν σοι ποιήσομναι. . 
. ΣΩ. Ké»ucr εἶπες. | 
zh Ἔστι τοίνυν πάντα ἥμιν ὁπόσα! δημμουργοῦμιεν. 
καὶ κτώμεθα, τὰ μὲν ἕνεκα TOU ποιεῖν Ti, τὰ δὲ TOU μὴ 
πάσγειν ἀμυντήρια: καὶ τῶν ἀμυντηρίων τὰ μὲν ἀλεξιφάρ- 
puteos καὶ θεῖα καὶ ἀνθρώπινα, τὰ di meo quera σῶν 
δὲν T. εοβληράτων TO μὲν. πρὸς σὸν πόλεμον ὁπλίσρατα, | 
σὰ δὲ φράγματα: καὶ σῶν" φραγμάτων τὼ μὲν aree 
τἄσματα, σὰ δὲ πρὸς χειμώνας καὶ καύμωτα ; ἀλεξητήρια" 
σῶν δὲ ἀλεξητηρίων τὼ μὲν στεγάσματα, τὰ ÜÀ σκεπᾶσ-, 
ματα" καὶ τῶν σκεπασμάτων ὑποπετάσματα μὲν ἄλλα, 
περικαλύμματα δὲ € ἕτερον περικολυμριάτωνν δὲ τὰ UP 
ὁλόσχιστα, σύνθετα δὲ & ἐσερα" τῶν δὲ συνθέτων τὰ μὲν TÉ 
τά, σὰ δὲ ἄνευ τρήσεως ξυνδετά. καὶ τῶν ἀτρήτων TU pi | 
γεύριγα φυτῶν ἐκ γῆς, σὰ δὲ τρίχ να; τῶν δὲ τριχίνων TO 
μὲν ὑδασι καὶ γῇ κολλητά, σὰ ὃδὲ αὐτὰ αὑτοῖς συνδετά. 
φσουτοισὶ! δὴ τοῖς ἐκ τῶν ἑαυτοῖς συνδουμνένων" ἐργασθεῖσιν. 
n. ii, 295. ἀμυντηρίοις καὶ σκεπάσμασι τὸ μὲν ὀγοριο ἱμάτια ἐκουλέ- 
in ud TZV δὲ τῶν ἱματίων μάλιστα ἐπιμελουμένην a 
τα, 280, γῆν, ὡς περ TÓTE τὴν τῆς πόλ ἕως πολιτικὴν εἴπομεν, οὕτω 
κοιὶ νῦν ταύτην προσείπωμεν t CT αὐτοῦ τοῦ πράγματος ἱμια- 
τιουργικήν φώμεν 02" χαὶ ὑφαντικήν, ὅσον ἐπὶ τῇ τῶν 
ἱμιωτίων ἐργασίᾳ μέγιστον ἦν βόριον, μηδὲν διαφέρειν. πλὴν 
ὀνόματι σαύτης τῆς ἱμιατιουργικῆς, καθά περ κἀκεῖ TÓTE 
τῆν βασιλικὴν τῆς πολιτικῆς; | 
NE. $39. ᾿Ορθότατά γε. 
EE. To μετὰ σοῦτο δὴ συλλο γισώμεθα, ὅτι τὴν ἱμῶ-, 


σίων" ὑφαντικὴν οὕτω ῥηθεῖσαν τις τάχ; ἂν ἱκανῶς eipnoÜou Ι 

ὶ ! 
ZY: Tavrb *s.—3 τοῦτ᾽ T.—k λέγετε 171.---ἰ ὅσα A.—" δ᾽ ab QE Es.—^ τῶν δὲ | 
EZX.—? ἀλεξητήρια.. .ἀλεξητηρίων Ὑ: ἀλεξιτήρια.. «ἀλεξιτηρίων *s.—P ante περικα- 
λυμμάτων omisi τῶν cum XTAATIIBCH : τῶν δὲ περικαλυμμάτων Ἐ.--- τουτοισὶ ΓΔ. 


ἁ 


BCH, τούτοις ΞΘ : τούτοισι *s.—' ἑαυτοῖς E: αὐτῶν *s.—5 libri συνδουμένοι. — | 


t Iuerioup y uchr. XAIIZY cum pr &Z et corr B, ἱμαντουργικήν Δ, ἱμμαντουργικήν Ἡ : | 
ἱματουργικήν *s. similiter mox,—" δὲ om F.—" τὴν ἱματίων YX(TAAITYBCEFH : ec 


ξυνδετά] Hiec et cetera hujus generis αὐτὰ αὑτοῖς] Βᾶ5. 2. τὰ αὐτοῖς. Mox. - 
vocabula, quibus Plato hoc capite uti- αὑτοῖς vice αὐτῶν. Fiscu. v 
tur, congessit Pollux vii. 208. Fiscu. : 
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δόξειε, μὴ δυνάμενος συννοεῖν ὅτι τῶν μὲν" ἐγγὺς συνερ γῶν 
οὔπω διώρισται, πολλῶν δὲ t ὑτόρων συγ γενῶν ἀπερνερίσθη. 

$. 22. NE. 3Q. Ποίων, εἰπέ, συγγενῶν: 

RE. Οὐχ, ἕ ἐσπου" τοῖς λεχθεῖσιν, ὡς φαίνει: πάλιν οὖν 
ἔοιπεν ἐπανιτέον ἀρχόμενον ἀπὸ τελευτῆς. Y εἰ γὰρ συννοεῖς 
τὴν οἰκειότητα, σὴν μὲν διετέμορνεν ὁ ἀπ᾿ αὐτῆς νῦν δή, τὴν 
σῶν στρωμάτων σύνθεσιν, περιβολῇ χωρίζοντες καὶ ὑπο- 
βολῇ. 

ΝΕ. ΣΩ. Μανθάνω. 

EE. Καὶ μῆν zz em τῶν λίνων" καὶ σπάρτων" καὶ 
πάντων," ὁπόσα" Qurah ἄρτι γεῦρα κατὼ λόγον εἴπομεν, 
Ont. (ουργίαν πᾶσαν" ἀφείλομεν' σήν T αὖ πιλητικῆν' ἀφω- 
εἰσάμεθα κοὶ τὴν τρήσειϑ καὶ ῥαφῇ χρωμένην σύνθεσιν, ἧς 
7 πλείστη σκυτοτομική. 

NE. XO. Πάνυ μὲν οὖν. 

EE. Καὶ τοίνυν" τὴν τῶν ὁλοσχίστων sima" 
θεραπείαν δερμιατουργιπὴν καὶ τὰς τῶν στεγασμάτων, ὅσαι 
TE ἐ £y οἰκοδομικῇ καὶ ὅλῃ φεκτονικῆ καὶ ἐν ἄλλαις τέχραις 
ῥευμάτων στεκτικαὶ γίγνονται, συμπάσας" ἀφείλομνεν, ὅσαι 
τε περὶ τὰς sortie" καὶ τὰς βίᾳ πράξεις διακωλυτικὰ 
£e γα παρέχονται τέχναι φραγμνάᾶτων, περί T& γένεσιν £Ti- 


v7 
—*X ἕπου E, ἕπου F, ἕπη corr T.— ἀπὸ τῆς τελευ- 
-- - πάντα ΔΠ.--- ὁπόσα l'AAZIIZ 


τῶν ἱματίων *s,—" μὲν om ΣῪ. 
τῆς F.—? τῶν T.—* λινῶν 2{Π.--- σπαρτῶν II. 


ἐ 
YBCH: ὅσα s.—* πᾶσα Σ.---ἰἶ πιλιτικὴν Ὑ et mg F, πολιτιιοὴν CE, πολιτικὴν TAX 
ΒΕῊ .---Ε τὴν τῇ τρήσει Q( ATI, —h καίτοι νῦν Ἐ.---οἰ ὅσα T.—3 τε om ΣΎ.---ἰ συμ- 
K oT 
—V kAómas T, πλοκὰς B: 


πάσης A, καὶ συμπάσας A.—. re om Y((TAAXYBCEFH. 


πιλητικὴν} In przc. edit. magno er- 
rore scriptum est πολιτικὴν pro πιλητι- 
κήν. SrErH. qui sic in not. * In Ald. 
et Basil. πολιτικὴν Scriptum est: sed 
Basiliensis margini adscriptum est κολ- 
λητικὴν, ex alicujus conjectura: mali 
quidem certe hac in re conjectoris, quum 
mon κολλητικὴν sed πιλητικὴν substitu- 
endum esset, ut a me substitutum fuit.' 
! πιλητικὴν» Ald. Bas. 1. 2. πολιτικήν" 
uod jam Cornarius monuit mutandum 
esse in πιλητικήν. Etiam Ficinus legit 
πιλητικήν. vertit enim, pileorum compo- 
ilionem. Neque aliter scriptum erat in 










codice Falquenburgiano Pollucis, e quo 
Lederlinus recepit πιλητικὴ pro πηνη- 
Tuc), quod Kuhnius Polluci, atque adeo 
Platoni, reddendum censuerat, Sed mul- 
to minus probandum est κολλητικὴν, quod 
legitur in marg. Bas. 1. Fuit autem aut 
Ioh. Oporini, aut Simonis Grynzi, con- 
jectura quam Stephanus recte rejecit. 
Frscn. 

διακωλυτικὰ} | Ald. Das. 1. 2. διακο- 
Avriká. Apud Pollucem vii. 209. est in 
libris editis antiquis διακολλητικά" sed 
Lederlinus restituit διακωλυτικὰ e codi- 
Cibus scriptis, Fiscn, 


11, ii. 296, 


11, 1j. 297. 


11. 281. 
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θημιατουργίαις οὐσαι καὶ τὰς τῶν “θυρωμάτων πήξεις, γομ- 
φωτικῆς ἀπονεμιηθεῖσοιν μόρια τέχνης" σήν TÉ ὁπλοποιίΞ. 
xv ἀπετεμόμεθα, μεγάλης καὶ παντοίας τῆς προβλημα- 
τουργικῆς τμῆμα οὖσαν δυνάμεως" καὶ δὴ καὶ τὴν μαγευ- 
φικῆν τὴν περὶ τὼ ἀλεξιφάρμακα κατ᾽ ἀρχὰς εὐθὺς διωρι-. 
σώμεθα ξύμπασαν, καὶ λελοίπαρμεν, ὡς δόξαιμεν ἄν, αν | 
TZV τὴν ζητηθεῖσαν" ἀμυντικὴν χιειρνώνων, ἐρεοῦ" προβλήμα- 
σὸς ἐργαστικήν, ovopuo. δὲ ὑφαντικὴν λεχθεῖσαν. 
NE. ΣΩ. "Eos γὰρ οὖν. | 
EE. 'AAX οὐκ ἔστι ww" τέλεον, ὦ παῖ, T0UTO  A&A£ty-, 
μένον. 0 γὰρ ἐν ἀργῆ τῆς τῶν ἱμνωτίων ἐργασίας ἁπτόμενος, 
τοὐναντίον ὑφῆ δρᾷν φαίνεται. 
NE. ΣΩ. Ilzec; : 
τ Τὸ μὲν σῆς ὑφῆς συμπλοκή τίς ἐστί που. | 
220. Noa | 
n Τὸ δέ γε τῶν" συνεστώτων καὶ συμπεπιλημένωνν, 
Qi viz p. | 
NE. ZO. Τὸ ποῖον δή; 
EE. Τὸ τῆς τοῦ ξαίνοντος τέχνης ἔργον. ἢ σὴν ξἕαντι- 
zy σολρυήσομιεν ὑφαντικὴν καὶ τὸν ξάντην ὦ ως ὄντα ὑφάντην 


2,00. 61V 5 


NE. 539. Οὐδαμώς. | 
RE. Καὶ μῆν τήν γε αὖ στήμονος ἐργαστιπὴν καὶ ups. 
κῆς εἴ σις ὑφαντιπῆν προσαγορεύει, πωράδοξόν τε καὶ ψεῦς, 
δος ὁ OVO 0t λέγει. 
NE. ΣΩ. Πῶός γὰρ ov; 


EE. ΤΙ δαί, 7 κναφευτικῆν bids i καὶ τὴν QUESTI 









οὗ | 
πλοκὰς *s.—h παρέχεται T.—^? ὅσαι ^, ὅσαι l'YBEFH et mg C.—P ἀπονεμηθείσαϑ 
Fs.—2a ὁπλοποιϊκὴν XLAAEXTBCH : byaoromrudpt* ς.-- συζητηθεῖσαν. A.—5 ἐρίου 
Corr Σ, ἐρέου s.—t γὰρ om ZY.—" πω ἜΓΔΠ: που *s.—" τοῦτο τέλεον Z'T.— 


οὖσαι] Βα. 2. ὅσαι. Mox Ald, Bas. et μαγειρεύειν pertineat; et coquinariam 
1. 2. ἀπονεμηθεῖσαι. Fiscn. vocent potius μαγειρικήν. SrePH. Apud 

μαγευτικὴν] Vocem μαγευτικὴν con- Pollucem l. c. legitur μαγγανευτική" cui 
fudit et Fic. cum μαγειρευτίκήν : inter- tamen lectioni Jungermanus et Leder- 
pretans et ipse coquimariam: quum ta- linus alteram recte pretulisse videntur, 
men quod de alexipharmacis subjungitur, Fiscn. 
ad μάγους et μαγεύειν, non ad &aryeípous  - 
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κἢν πότερα" μηδερυίαν ἐπιμέλειαν μηδέ σινα θεραπείαν € εσ- 
oq am ἢ καὶ ταύτας πάσας ὡς ὑφωντικὰς λέξομεν; 
ΘΝ Οὐδαμώς. 

E ᾿Αλλὰ μῆν τῆς γε δερωπείας ἀμφισβητήσουσιν" 
αὗται ξύμπασαι καὶ τῆς γενέσεως τῆς τῶν ἱμνωτίων τῇ τῆς τι. ii, 298. 
ὑφαντικῆς δυνάμει, » ἐγίστον μὲν" μέρος ἐκείνη διδοῦσαι,“ 
μεγάλα 0s χαὶ σφίσιν αὐταῖς ἀπονέμουσαι. 

NE. Z3Q. Πάώνυ γε. 

AE. Heo; φοίνυν ταύταις ἔτι τὰς τῶν ἐργαλείων" δη- 
μιουργοὺς τέχνας, δ ὧν ἀποτελεῖται τὰ τῆς ὑφῆς ἔργα, 
03t6lV γρὴ τό γεῖ συναιτίας εἰναι προσποιήσασθοωι παντὸς 
ὑφάσματος. 

ΝΕ. ΣΩ. 'Oe θότατα. 

EE. Πότερον οὖν ἡμῖν. 0 περὶ τῆς ὑφαντικῆς λόγος, οὗ 
προειλόμεθα μέρους, ἱκανῶς ἔσται διωρισμένος, à ἐὰν ἀρ αὖ- 
σὴν τῶν" ἐπιμιελειῶν. ὁπόσαι περὶ TZV TN ἐσθῆτα £c) τὴν" 
καλλίστην καὶ μεγίστην σασῶν τιθώμιεν; ; λέγοιμεν μὸν 
ἄν vi ἀληθές, οὐ μὴν σαφές γε οὐδὲ τέλεον, πρὶν &y καὶ 
ταύτας αὐτῆς πάσας περιέλωμοεν; 

NE. ΣΩ. ᾿Ορύως. 

$. 23. ΞΕ. Οὐκοῦν μετὰ ταῦτα ποιητέον ὃ λέγομεν, 
ἵν ἐφεξῆς ἡμῖν ὁ λόγος ἴῃ; 

NE. $39. Πῶς δ᾽ ov; 

EE. Ileevov μὲν τοίνυν δύο τέγνας οὐσας περὶ πάντα 
τὰ δρώμενα θεασώμεθα. 

5 ΣΩ. Τώας; 

EE. Τὴν μὲν γενέσεως οὖσαν συναίτιον, τὴν δ᾽ αὐτὴν τι. ii. 299. 

αἰτίαν. 


V ταῖς, in mg τῶν, l'.—* συμπεπλημένων Η.---" δαὶ ἘΣΥ.--- ? πότερον Ξ.-- ἀμφισ- 
qo 

βητοῦσιν E, ἀμφισβητοῦσιν AY.—b μὲν om A.—c δοῦσαι XY ct pr E.—? σφῆσιν 

ABF, φῆσιν H.—* epyaMav Ἵ.-- f ἀπολεῖται € et pr Y.—8 τόγε H: τότε ὃς.--- 

h τῶν om Δ.---ἰ ῥέαν ΣΥ.---ὖ ἐς EXY : εἰς ἢς.--- γῆν Δ, τὴν corr II.—! ἂν ΣΥ : αὖ 


$. 23. πρῶτον μὲν τοίνυν] Hic locus γασθείη ---δ᾽ αὐτὸ τὸ πρᾶγμ᾽ ἀπεργ.---- 

extat apud Stob, Ecl. Eth. c. 58. p. "i γοῦν λόγον. Et articulus quidem 
ὁ ita scriptus, πρῶτον μὲν---τῆς *yevé- ante γενέσεως recte additus est; etiam 

σεως---τὴν δὲ αὐτὴν--- πρᾶγμ᾽ αὐτὸ---ποτ᾽ γὰρ οὖν magis placet quam γοῦν, Frscu. 
Plat. Vor. IV. $ X 





1t. 282. 


17, ii. 300. 
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NE. X90. loc; 

EE. Ὅσαι μὲν σὺ πρᾶγμα αὐτὸ μὴ" δημιουργοῦσι, j 
ταῖς δὲ δημιουργούσαις ὁ ὀργανῶ παρασκευάζουσιν, ὧν μὴ | 
παραγενομένων οὐκ ἄν ποτε ἐργασθείη TÓ προστεταγμένον" 
ἑκάστη τῶν τεχνῶν, ταύτας μὲν ξυναιτίους, τὰς δὲ αὐτὸ τὸ 
πρᾶγμα ἀπεργαζομένας" αἰτίας. i 

NE. 3Q. Ἔχει γοῦν λόγον. ἡ 

ΞΕ. Μετὰ τοῦτο δὴ τὰς μὲν περί TÉ ἀπράκτους καὶ 
κερκίδας καὶ ὁπόσα! ἄλλα ὀργανα 776 περὶ τὰ ἀμφιέσ- 1 
ματὰ γενέσεως κοινωνεῖ, πάσας ξυναιτίους εἰπώμμεν, τὰς 
δὲ αὐτὰ θερωπευούσας καὶ δημιουργούσας αἰτίας; 

NEC S6. ᾿Ορθότατα. 

EE. Τῶν αἰτιῶν δὴ πλυντικὴν μὲν καὶ ἀκεστικῆν καὶ 
πᾶσαν τὴν περὶ ταῦτα θεραπευτικῆν, πολλῆς οὔσης τῆς 
κοσμητικῆς" τοὐνταῦθα αὐτῆς μόριον, εἰκὸς μάλιστα περι- 1 
λαμβάνειν ὀνομάζοντας πῶν τῆ τέχνη τῇ κναφευτικῆ. 

ΝΕ. ΣΩ. Καλώς. | 

EAE. Kei μὴν ξαντική" we" καὶ νηστικῆ καὶ πάντα Ἶ 
αὖ τὰ περὶ T7) ποίησιν αὐτὴν τῆς ἐσθῆτος ἧς λέγομεν μέρη, 1 
μία τίς ἐστι τέχνη σῶν ὑπὸ πάντων λεγομένων ἡ ταλασι- 

1 | 
ουργικῆ. 

NE. ΣΩ. Πῶς γὰρ οὖ; 

ΞΕ. Τῆς 07 τωλασιουργικῆς δύο τρήματά ἔστον, καὶ 
τούτοιν ἑκάτερον ἅμα δυοῖν πεφύκατον τέχνοαιν μέρη. 

NE. ΣΩ. Πῶς: 

ΞΕ. Τὸ μὲν ξαντικὸν καὶ τὸ τῆς κερκιστικῆς" ἥμισυ 
καὶ ὅσα τὰ συγκείμενα ἀπ' ἀλλήλων ἀφίστησι, πᾶν τοῦτο | 
ὡς ἕν φράζειν τῆς τε ταλασιουργίας αὐτῆς ἐστί που, καὶ . 
μεγάλα τινὲ κατὰ πάντα ἡμῖν ἤστην τέχνα, ἡ συγκριτικῆ 
TE καὶ διωκριτική. | 



















*s.—" μὴ om pr F.—^ προστεταμένον E.—9? ἐργαζομένας pr K.—? ὅτι ὅσα H.— 
o 4 
4 ξυναιτίους H.—* πλεοντικὴν Η.--- κοσμικῆς EF, κοσμιότητος Σ, κοσμιοτηκῆς Y. 


—! πάντη τέχνη ZYCEF.—" ξαντική s.—* τε Ἴ[ΔΠ.---ὖ νηστικὴ s.—* kepriTuki)s - ' 





' ὅσαι) Ald. Bas. 1. 2. ὅσα" vitiose. νηστικήν" male. Fiscn. 3E 
Mox Bas. 2. ἔχω" male. Fiscn. ,TaAag.] Timzus : Ταλασιουργία' 7j περὶ, ) 
£avri&)] Ald. Bas, 1. 2. ἐαντικήν"--- τῶν ἐρίων ἐργασίμη τέχνη. Fiscn. o» 
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NE. 39. Ναί. 

ZEE. Τῆς σοίνυν διακριτικῆς ἥ ἢ τε ξαντικῆ καὶ τὰ νῦν δὴ 
ῥηθέντα ἁ ἅπαντά ἐστιν" 7 γὰρ ἐν ἐρίοις TE καὶ στήμοσι διο- 
κριτική, κερκίδι p ἄλλον τρόπον γιγνομένη, χερσὶ δὲ ἔτε- 
gor, TR ἀρτίως ὀνόρνατα ἐῤῥήθη. 

NE. XQ. Πάνυ μὲν οὖν. 

EE. Asie δὴ πάλιν συγκριτικῆς μόριον ἅμα καὶ τα- 
λασιουργίως ἐν αὐτῇ γιγνόμενον λάβωμεν: ὅσω δὲ τῆς δια- 
κριτικῆς 2v* αὐτόθι, IT ξύμπαντα," δίχα τέμνοντες 
T ταλασιουργίαν" διωκριτικῷ τεῦ καὶ συγκριτικῷ τρῆ- 
pori. 

NE. ΣΩ. Διηρήσθω. 

EE. To συγκριτικὸν TOÍPUV αὖ σοι καὶ ταλασιουργικὸν 
ἅμα" μόριον, ὡ Σώκρατες, διαιρετέον, εἰ περ ἱκανῶς μέλ- 
Aopu&y τῆν προβηθεῖσαν ὑφαντικὴν αἱρήσειν. 

NE. $39. Οὐκοῦν χρῇ. 

EE. Χρὴ μὲν οὖν" καὶ λέγωμεν" γε αὐτῆς τὸ μὲν é- 
Vott στρεπτικόν, σὸ δὲ συμπλεκτικόν. 

NE. 29. "Aeg" οὗ οὖν μανθάνω; δοκεῖς γάρ (μοι τὸ περὶ 
τὴν τοῦ στήμονος ἐργασίαν λέγειν στρεπτικόν. 

EAE. Ov μόνον Ye ἀλλὰ καὶ κρόκης. 7 γένεσιν ἄστρο- 
Qv via. αὐτῆς εὑρήσομεν: 

NE. ΣΩ. Οὐδα μώς. 

EE. Διόρισαι Ἢ καὶ τούτοιν ἑκάτερον" ἰσως γὰρ ὁ 
διορισμυὸς! ἐ εγκαιρος ἄν σοι γένοιτο. 

ΝΕ. ΣΩ. Has 

EF. Τῇῆδε. σῶν" περὶ ξαντικῆν $ εργων μήκυνθεν ve! χαὶ 
σχὸν πλάτος λέγομεν εἰναι κάταγμνά τι; 


NE. ΣΩ. Ναΐ. 















C.—Y ὅσα om Z.— ἧς A.—^ E T.—h ταλασιουργικὴν l.—* re om 'Y et pr E.— 
" ἅμα om A.—* λέγομεν F.—! ; áp TEYCF.—5 τὴν om F.—h τινα ἄστροφον T. 


à 
—) δὲ B, δὲ FF.—J ὁ διορισμὸς YAEHIZY: ὅδ᾽ δρισμὸς *"s.—* τὸ H.—! μηκυν- 


raAaciovpylas] Bas. 2. ταλασιουργίαν. ΕἼΒΟΗ, 
vitiose, Fiscu. κάταγμα]  Timeus Κάταγμα' ἐρίου 
. &p' οὖν μανθ.} Bas. 1. 2. zn. &p σπάσμα kal μήρυμα. Melius Suidas: 
ὃν" recte. SrkPH. * For. ἄρ᾽ ob male. Κάταγμα: ἐρίου κατάσπασμα, 1) μήρυμα. 


1r, li. 301. 
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&E. Τούτου δὴ τὸ μὸν ἀτράπτῳ T6 στραφὲν καὶ στε- 
ρεὸν νῆμα" γενόμενον στήμονα μὲν φάθι" τὸ ripas TZ δ᾽ 
ἀπευθύνουσαν αὐτὸν φέγνην εἰναι στημιονονητικήν.ἣ 

ΝΕ. ΣΩ. Ορθώς. ᾿ 

EE. Ὅσα δὲ γε αὖ τῆν ai συστροφῆν χαύνην Ap 
- βάνει, τῇ δὲ TOU στήμονος ἐμπλέξει πρὸς τὴν τῆς γνάψεωρ" 
ὁλκὴν ὀμμέτρως TZ μαλακότητα ἴσχει, TOUT ἄρα κρό- 
κῆν μὲν τὰ νηθέντα, τὴν δὲ ἐπιτετωγμένην" αὐτοῖς εἰνοωϊ 
τι, 283. τέχνην σὴν προκονητιπῆν Quer. 

NE. $9. Oe θότωτα.Ν 

ΞΕ. Καὶ μὴν τό ye τῆς ics μέρος ὃ προὐθέμιε- 
θα, παντί που δῆλον ἤδη. τὸ γὰρ" συγκριτικῆς, τῆς ἐν τα- 
λασιουργίῳ μόριον ὅταν εὐθυπλοκίᾳ χρόκης καὶ στήμονος 
ἀπεργάζηται: πλέγμα, τὸ μὲν πλεχθὲν᾽ σύμπαν ἐσθῆτα 


ἐρεᾶν, τὴν δ᾽ ἐπὶ φούτῳ τέγνην οὖσαν προσαγορεύομεν ὑφαν- 
[a cin * 


11. ii. 302. 


ΣΩ, Ὃρ θύτατα. 


3 οἷν ΞΕ. Elo. Tí δή TOTÉ οὖν owx" εὐθὺς irre 
γάμιεθαι πλεκτικὴν εἰναι κρόκης καὶ στήμονος ὑφαντικήν," 
ἀλλὰ περιήλθομοεν i £y κύκλῳ πάμπολλα διοριζόμενοι μάτην 2 
NE. 39. Οὔκουν ἔμοιγε, ὦ ξένε, μνάτην οὐδὲν τῶν pn. 
θέντων ἐδοξε ῥηθῆναι. 
EE. Kai? θαυμαστόν γε οὐδέν ἀλλὰ" τάχ, ἂν, ὦ 
μωκάριε, δόξειε. πρὸς δὴ τὸ γόσημιαι σὺ τοιοῦτον, ἂν ἄρα. 
11, ii. 303. πολλάκις ὕστερον ἐπίῃτ--θαυμαστὸν γὰρ οὐδέν----, λόγον | 
ἄκουσόν τινα προσήκοντα περὶ πάντων τῶν τοιούτων ῥηθῆναι. 


NE. ΣΩ. Aye puóvov.! 


^ e ig 
EE. IIeovov τοίνυν Lupus πᾶσαν" τῆν τε ees 


FEBR." m feit. 7 m 















θέντες 2{.---ῖι εἶναί που rc Π.---" νῆμμα E.—^? φάθι Y T'AAIIT, φάϑι B: φασι *s.— — 
, αὐτὰ JLAIL—4 στημονονητικὴν AEHZY, στημρν τ τὴν XT: στημονικήν *s.— 
T μὲν om Z'Y.—5 γνάμψεως XY, ToU κναφξως Ἐ.--- t ἔχει T.—" ἐπιτεταμένην G.— 
* τὴν om Es.—w ὀρθότητα H.—* τότε 'Y.—Y γὰρ τῆς ἘΣ.---ὸ ἀπεργάζονται Y.— | 
a πλαχθὲν ἢ H.—b οὐκοῦν Δ, οὐκοῦν οὐκ Ἅ{.--- ὑφαντὴν Δ.---ὦ καὶ... hec eidem 
continuat Ξ.--- : ἀλλὰ E.—f λεγόμενον A.—E ἴδωμεν "yp &: εἰδῶμεν *s.—h πᾶσαν. 


Nam Pollux vii. 29. Koroyue; τὸ δ᾽ αὐτὸ, ὃ. 24. δόξειε] In verbo δόξειε sisten- ᾿ 
καὶ μήρυμα. Fiscn. dam puto orationem : et illa, θαυμαστὸν 

γνάψεως} Bas. 2. γνάφεως" vitiose. γὰρ οὐδὲν, per parenthesin κων. | 
mox ἔσχει" dein λεχθέν" mendose, Frscu, — STEP, 
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καὶ τὴν' ἔλλειψιν, (y, κατὰ λόγον ἐπαινῶμεν καὶ ψέγω. 
μὲν τὰ μακρότερα τοῦ δέοντος ἑκάστοτε λεγόμενα καὶ 
τἀναντία περὶ τὰς τοιάσδε! διατριβάς. 

NE. ΣΩ. (Οὐκοῦν χρή. 

EE. Πρρὶ 07, τούτων αὐτῶν ὁ λόγος ἡμῶν, οἴμναι, γιγνόρ- 
μένος ὀρθῶς c ἂν γίγνοιτο. 

NE. ΣΩ. To; 

Ek. Mzzovs τε πέρι καὶ βραχύτητος καὶ πάσης ; ὑπερ. 
ογῆς v&* καὶ ἐλλείψεως. 7 γάρ που μετρητικὴ περὶ 

7, »" N ^v 
E Lr ταῦτα. 
. ΣΩ. Ναί 

E. Διέλωρνεν τοίνυν αὐτὴν δύο μέρη: δεῖ γὰρ à πρὸς 
ὃ γῦν σπεύδομοεν. 

NE. ΣΩ. Δέγοις ὁ ἂν τὴν διαίρεσιν ὁ ὁπῆ. 

ΞΕ. Τῆδε, TO m κατὰ σὴν πρὸς ἄλληλα μεγέθους 
καὶ σμικρότητος κοινωνίων, τὸ ὃὲ κατὰ" τὴν τῆς γενέσεως 
ἀναγκαίαν οὐσίαν. 

NE. ΣΩ. Πῶς λέγεις; 

EE. "Ae οὐ κατὰ φύσιν δοκεῖ σοι TÓ μεῖζον (μηδενὸς 
ἑτέρου δεῖν μεῖζον λέγειν" ἢ τοῦ ἐλάττονος, καὶ TOUAUOTTOY 
αὐὖὶ τοῦ o μείζονος ἔλαττον, ἄλλου δὲῖ μηδενός s 

NE. 39. Egorys. 

ΞΕ. Tí δέ; vo? τὴν ToU. μετρίου φύσιν ὑπερβάλλον" 
καὶ ὑπερβαλλόμενον ὑ UT αὐτῆς ἐν λόγοις εἶτε καὶ ἐν ἔργοις 
ἄρ᾽ οὐκ αὖ λέξομεν ὦ ὡς rra" γιγνόμενον, ἐν ᾧ καὶ διαφέ- 
BOUT μάλιστα ἡμῶν οἵ" τε κακοὶ καὶ οἱ ἀγαθοί; 


NE. ZQ. Φαίνεται. 


om T.— 
C, ἡ TE.—" μετρηκὴ Δ. 
Ρ λέγειν μεῖζον Γ.-- ἄντι X, αντὶ Δ: 
ΣΥ.--ἰ τοῦ om pr &. 


᾿ δύο μέρη] Videtur deesse przpos. εἰς 
ante δύο: quz tamen et alibi apud hunc 
Scriptorem in simili loco omissa est. 
Srrern. Recte, At non modoa Platone, 
sed etiam ab Herodoto, Xenophonte, aliis- 
que omnibus, verbis dividendi sic jungi 


| τήν τε A.—À τοιάσδε Y(ATI : τοιαύτας *s.—k τε add XT 'ATI et pr E.— 
—An δὲ κατὰ ΓΔΕΠΣΥ: 
αὖ cum *s corr II. 
—/ φύσιν δοκεῖ brepB. A. 


ἡ 
ὍΝ 
δὲ τὸ κατὰ *s.—9 τὴν om XY.— 
---τ bé om A.—* τὸ om 
V οὗ post καὶ add 


—* ὄντος EXY.— 


solet simpliciter accusativus, Herodot, 
vii, 121. τρεῖς uoipas ὃ Ἐέρξης δασάμενος 
πάντα τὸν πεζὸν στρατόν" quo loco apud 
Suidam in v. δάσασθαι male legitur eis 
τρεῖς uoipas. Vid, ibi Valquenarius p. 
558. Fiscu. 


u, ii. 304. 


11, 284. 
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EE. Διττὰς ἄραι σαύτας οὐσίας καὶ κρίσεις TOU μεγά- 
λου καὶ τοῦ σμικροῦ θετέον, ἀλλ᾽ οὐχ, ac" ἔφαμεν ἄρτι 
πρὸς ἄλληλα (μόνον δεῖν, ἀλλ᾽ ὡς περ νῦν εἰρηταῖι, μᾶλλον 
τῆν po πρὸς ἄλληλα λεκτέον, σὴν δ᾽ αὖ πρὸς σὸ μέτριον." 
οὗ δὲ ἕνεκα, μαθεῖν ἃ ἄρ᾽ ὧν βουλοίμεθα; 

NES A0 T; pis 

RE. E πρὸς μηδὲν t ἑτέρον τὴν τοῦ μείζονος ὁ ἐάσει σις 
φύσιν ἢ πρὸς σούλαττον, οὐκ ἔσται ποτὲ πρὸς TÜ μέτριον. 
ῆ γᾶρ; 

NE. 239. Οὕτως. 

EE. Οὐκοῦν τὰς τέχνας σε αὐτὰς καὶ τργα αὐτῶν 
ξύμπανταῦ διολοῦμεν" φούτῳ τῷ λόγῳ, καὶ δὴ καὶ τὴν ζη- 
τουμυένην" yov πολιτικὴν καὶ τῆν ῥηθεῖσαν" ὑφαντικὴν ἀφα- 
γιοῦμυεν:; ἅπασαι “γὰρ αἱ τοιαῦταί NOU TÓ Sus μετρίου πλέ- 
ον καὶ ἔλαττον 0U y, ὡς οὐκ ὃν ἀλλ᾽ ὡς ὃν χαλεπὸν περὶ 
τὰς πράξεις παραφυλάττουσι," καὶ τούτῳ 07! τῷ τρόπῳϑ 
TÓ μέτρον" σώζουσωι πάντα ἀγαθὰ καὶ κωλὰ' ἀπεργά- 

ονται. 


NE. $0. Tí μήν; 


EE. Οὐκοῦν ἂν τὴν πολιτικὴν ἀφανίσωμεν, ἄπορος Zi 


7 μετὼ τοῦτο ἔσται ζήτησις τῆς βασιλικῆς € ἐπιστήμης; 
NE. ΣΩ. Καὶ “μάλα. 
ZEE. Πότερον οὖν, καθά Tte ἐν τῷ σοφιστῇ προσηνᾶγ- 
» 


πἄσαμεν eia TÓ μὴ 00, ἐπειδὴ κατὰ τοῦτο * διέφυγεν ἡ ἡμᾶς 
ὁ λόγος, οὕτω καὶ νῦν τὸ πλέον αὖ καὶ ἔλαττον μετρητὰ 


προσανωγκαστέον γίγνεσθαι μὴ πρὸς ἄλληλα μόνον ἀλλὰ 


καὶ πρὸς σὴν TOU μετρίου γένεσιν: οὐ γὰρ δὴ δυνατόν γε 
οὔτε πολιτικὸν OUT ἄλλον τινὰ τῶν" περὶ τὰς πράξεις 
ἐπιστήμονα ἀνωμφισβητήτως γεγονέναι TOUTOU wi συνο- 


μολογηθέντος. 


ἼΔΠ.-- ἀλλ᾽ ὡς obi Ὕρ Τ1|.-- μέτρον T.—* £. T.—2 libri διελοῦμεν.---" ζητουμέ- — 


vnv νῦν XAII : νῦν ζητουμένην Xe, —c τὴν νῦν ῥηθεῖσαν ἘΣ.--- οὐ ΣῪ et pr Ἐ.-- 
* διαφυλάττουσι pr Ἐ.---ἶ δὴ om Z et pr Ἐ.--- τῶν τρόπων F.—h μέτρον XAZHzT. 
— καὶ καλὰ om A.—À ἔσται om II.—k τοῦτο As : ceteri roUrov.—! τὸ om ΣῪ εἰ 


pr Z.—" post πολιτικὸν omisi γε cum XAn et corr T.—^ τὸν Y((AAZIIZY, —? μὴ | 


τοῦτον] Ald. Bas. 1. 2. τοῦτον. dose. Fiscn. 
Mox Bas. 2. συνομολοχηθέντοξ" men- 


^ 
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NE. 2Q. Οὐκοῦν καὶ νῦν ὁτι μάλιστα χρὴ ταὐτὸν 
“ποιεῖν. 

δ: 25. RE. sé». ὦ Σώκρατες, & £TI τοῦτο TÓ ἔργον ἢ 
ἐχεῖνο"Ὁ καί TOI κἀκείνου γε! μεμνήμεθα TÓ μῆκος ὅσον 
ἦν. ἀλλ᾽ ὑποτίθεσθαι μὲν TO τοιόνδε περὶ αὐτῶν καὶ μάλα 
δίκαιον. 

NE. ΣΩ. Τὸ ποῖον; 

ΞΕ. "Oc ποτε δεήσει τοῦ yUy λεχθέντος, πρὸς TZV περὶ 
αὐτὸ τἀκριβὲς ἀπόδειξιν. oTi δὲ πρὸς σὰ νῦν καλῶς καὶ 
ἱκανῶς δείκνυται," δοκεῖ μοι βοηθεῖν μεγαλοπρεπῶς ἡμῖν 
οὗτος ὃ λόγος, ὡς ἄρα ἡγητέον ὁμοίως τὰς τέχνας πάσας" 
εἶναι καὶ μεῖζον zi ἅμα καὶ ἔλαττον (μετρεῖσθαι μὴ 
πρὸς ἄλληλα μόνον ἀλλὰ καὶ πρὸς TZV τοῦ μετρίου. γένε- 
σιν. τούτου Te" γὰρ ὄντος ἐκεῖνο ἔστι κἀκείνων οὐσῶν" ἔστι 
καὶ τοῦτο, pan δὲ" ὄντος ποτέρου σούτων οὐδέτερον αὐτῶν 
ἔσται ποτέ. 

NE. ΣΏΩ. Τοῦτο μὲν ὀρθῶς: ἀλλὰ τί δὴ τὸ μετὰ 
τοῦτο; 

ΞΕ. Δῆλον ὁ ὅτι διαιροῖμεν ἃ ἄν τὴν μετρητικῆν, παθά περ 
ἐρρήθη, ταύτῃ δίχα τέμνοντες, ἕν μὲν τιθέντες αὐτῆς" μό- 
ῥίον συμπάσας τέχναις, ὁπόσαι σὸν ἀριθμὸν καὶ μήκη καὶ 
βάθη καὶ πλάτη καὶ παχύτητας" πρὸς σοὐναντίον με- 


T ἔτι $,—5 δείκνυσθαι s 


€ 


om l'X.—P ἐκεῖνο ἘΣῪ : κεῖνο *s.—4 γε om ΓΣ et pr &.— 
? p 


cum (?) Y(.—! πάσας om Z.—" xal add CH et rc B.—" τι F.—" τε om pr £.— 
Χ οὐσῶν (T'AAEHZTBCFH : ὄντων *s.—Y τοῦτο Es: ceteri raUra.—* μὴ δὲ TAE 
ΣΥΕῊ : μηδὲ ὃς.---ἢ ὄντος 06 H.—b αὐτῆς om Σ.-- συμπάσας τὰς τέχνας Ξ.-- 


4 καὶ βάθη om EF. 


&. 25. ἔτι δὲ] In przced. edit. perpe- 
ram ὅτι pro ἔτι, et δείκνυται pro δείκνυσθαι. 
Sed et τὸ ante τὰ deesse hic videtur: ut 
dta legamus, ἔτι δὲ πρὸς τὸ τὰ νῦν etc, 
Quinetiam particula καὶ deesse ante 
μεῖζόν τι videtur. Paulo post, male in 
lisdem ἔστι kal ταῦτα, pro ἔστι καὶ τοῦ- 
To. STEPH, Qui sic in not. * Ut hic τὸ 
deesse puto post πρὸς, sic etiam in quo- 
dam loco p. 274. deest in praeced, edit. 
post διά, 

. Ald, Bas. 1. 2. ὅτι---δείκνυσθαι. Fi- 
€inus quoque legisse videtur ὅτι---δείκνυ- 


Ta. vertit enim, quod autem ad presen-- 


—* παχύτητας Y AEIZY : 


a 
ταχυτῆτας *"s.—Í ὁπόσαι H.—E£ 15 


tia pertinere, egregie sufficienterque mon- 
straverimus. | At jam Cornarius monuit, 
reponi oportere ἔτι ---- δείκνυται" quem 
adeo Stephanus secutus est. Fiscr. 

τοῦτο] Ald, Bas. 1. 2. ταῦτα" ut Fi- 
cinus, hec sunt: quod in τοῦτο mutari 
recte jussit Cornarius, Fiscn. 

δηλονότι] SrEru. * Rectius disjuncte 
scribetur δῆλον óri Caeterum in. Ald, 
nomem XE. perperam positum legitur 
ante ἀλλὰ τί δὴ, et omissum ante δηλο- 
vóri. Fiscu. 

raxvrijras] Srern. * Al. raxvrzjras.' 
Scilicet in Bas. 2. est παχύτητος" haud 


τι, ii. 306. 
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vgovci, TÓ δὲ & ise. i. ὁπόσαι' πρὸς TÓ μέτριον καὶ TÓ πρέπον 
καὶ TOV καιρὸν. καὶ τὸ δέον καὶ πάνθ᾽ ὁπόσα εἰς TÓ μέσον 3 


ἀπῳκίσθη τῶν ἐσγάτων. 
NE. ΣΩ. Καὶ μέγα 
πολὺ διαφέρον. ἀλλήλοιν. 


Β ὁ ^ 6 
y εκάτερον 7 Uno £7 £C, 


& 
zo 


EE. Ὃ γὰρ ἐγίοτε, ὦ Σώκρατες, οἰόμυενοι δή τι σοφὸν 
s φράζειν πολλοὶ τῶν κομψῶν λέγουσιν, ὡς ἄρα μετρητικὴ 
περὶ πάντ᾽ ἐστὶ τὰ γιγνόμυενα, TOUT αὐτὸ τὸ νῦν λεχθὲν ὃ ον 
συγ χάνει. μετρήσεως μὲν γὰρ 07, vie τρόπον πάνθ᾽ ὁπόσα 
bre μετείληφε" διὰ δὲ τὸ μὴ κατ᾽ εἰδη συνειθίσθαι 


σκοπεῖν διοιρουμιένους ταῦτά 


βάλλουσιν εὐθὺς εἰς ταὐτὸν potet γορμιίσαντες, καὶ TOUVOUW- 
τίον αὖ τούτου δρῶσιν ἕ ἐτερῶ οὐ κατὰ | μέρη διαιροῦντες, δέον, 


TÉ τοσοῦτον διαφέροντα "— 


ὅταν μὸν σὴν τῶν πολλῶν τις πρότερον αἴσθηται κοινώ- 
γίων, pur] προαφίστασθαι πρὶν ἂν ἐν αὐτῇ σὰς διαφορὰς ἴδηδ᾽ 
πάσας, ὁπόσαι περ ἐν εἴδεσι κεῖνται, τὰς δὲ αὐ ὗ παντοδαπὰς 
ἀνομοιότητας," ὅτοιν ἐν πλήθεσιν ὀφθώσι, μὴ δυνατὸν εἶναι 
δυσωπούμενον παύεσθαι, πρὶν ἂν σύμπαντα τὰ οἰκεῖα ἐντὸς 
μιᾶς ὁμοιότητος" tpud γένους τεὸς οὐσίᾳ περιβάληται." 
ταῦτα μὸν οὖν ἱκανῶς περί τε τούτων καὶ περὶ τῶν DT 
beo καὶ ὑπερβολῶν εἰρήσθω: φυλάττωμεν δὲ μόνον ὅτι. 
δύο γένη περὶ αὐτὼ ἐξεύρηται! τῆς μετρητικῆς καὶ ἅ Qu. 


εν GUT εἰναι μεμνώμεθα. 


$. 426. NE. ΧΩ. “Μεμνησόμεθα. 
EE. Μετὰ τοῦτον δὴ τὸν λόγον ὕτερον προσδεξωρνεύα, 
περὶ αὐτῶν τε τῶν ζητουμένων καὶ περὶ πάσης τῆς ἐν τοῖς 


φοιοῖσδε λόγοις διατριβῆς. 


X TAI : 
FH: 


εἰδῇ *s.—h ὁμοιότητας KF.— 


dubie, operarum incuria, pro ταχύτητος" 
inde Stephanus finxit ipse lectionem 
παχυτῆτας. Certe alteram scripturam 
Ficinus quoque reddidit, et velocitatem : 

qui etiam καὶ πλάτη καὶ βάθη, ordine 
verborum inverso, scriptum in suo codice 
invenisse videtur, quum versio ejus La- 


tina habeat, latitudinem, profunditatem. - 


Fiscu. 
κομψῶν) Schol. Augustanus: κομψῶν' 
κομψὸς, τωθαστὴς, γὙελοιαστὴς,) σκωπτι- 


ἔρξας s.—k περιβάλληται YMATIF, περιβάλλη ἘΣΥ.-- 










| οἰκειότητος TH. et γρ XBC.—9 ἕρξας CE 
! ἐξεύρηνται pr F. 


bs, ἢ καλὸς, ἢ pér pios recte. Atap 
Platonem per τοὺς κομψοὺς intelligi de 
bent Sophiste. Vid. Ruhnquenius a 
Tim. p. 116. Fiscu. | 
δυσωπούμ.] Timeus Δυσωπεῖσθαι" bi — 
ορᾶσθαι καὶ ὑπόπτως ἔχειν. Fiscn. , 
περιβάληται) SrzPH. ' Legitur περί 
βάλῃ. Scilicet Bas. 2. περιβάλλῃ. Fisc 
αὖτ᾽ Cornarius correxit αὔτ᾽ εἶναι lu 
e. ipsa esse, recte. Fiscu., a 


* 
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NE. 
EE. E; rc ἀνέροιτο ἡμᾶς τὴν περὶ γράμματα" συνου- 
ein τῶν μιαινθανόντων, ὁ ὁπόταν τις ὁτιοῦν ovoput ἐρωτηθῇ Tí- 
νων ἐστὶ γραμμάτων, πότερον αὐτῷ vÓTE Quer γίγνεσθαι 
TZV ζήτησιν" ἑνὸς ἕνεκα μᾶλλον TOU προβληθέντοςν ἢ τοῦ 


περὶ πάντα τὰ προβαλλόρμνενα γρωμμιωτικωτέρῳ γίγ- 
νεσθαι; 


$0. To ποῖον ; 


NE. XO. Δῆλον ὅτι τοῦ σερὶ ἅπαντα. 

EAE. Tí δ᾽ αὖ; νῦν ἡμῖν 7 περὶ τοῦ πολιτικοῦ ζήτησις 
ἕνεκ αὐτοῦ τούτου προβέβληται μᾶλλον ἢ τοῦ περὶ πάν- 
τῶ διωλεκτικωτέροις᾽ γίγνεσθαι; 

NE. XO. Καὶ τοῦτο δῆλον" ὅτι τοῦ περὶ πάντα. 

RE. Ἢ zov τὸν τῆς ὑφαντικῆς yt' λόγον αὐτῆς ταύ- 
Tc ἕνεκα θηρεύειν οὐδεὶς ἂν ἐθελήσειε γοῦν ἔχων. ἀλλ᾽, οἷ- 
puo, σοὺς πλείστους" λέληθεν 0: 0Ti τοῖς μὲν σῶν ὀντωνὴ βα- 
δίως καταρυοθεῖν αἰσθηταῖ" τίνες ὁμοιότητες πεφύκασιν, 
ἃς οὐδὲν χαλεπὸν δηλοῦν, ὃ ὅτῶν αὐτῶν Die βουληθῆ TU λό- 
γον αἰτοῦντι περί του μὴ μετὰ πραγμάτων ἀλλὰ χωρὶς 
λόγου" ῥᾳδίως ἐνδείξασθαι: σοῖς ὃ αὖ μεγίστοις οὖσι καὶ 
τιμιωτάτοις οὐκ ἔστιν εἴδωλον οὐδὲν πρὸς τοὺς ᾿ἀνθρώπους 
εἰργασμένον ἐναργῶς, οὗ δειχθέντος τὴν σοῦ πυνθανομένου 
ψυχὴν ὁ 0 βουλόμενος ἀποπληρώσαι, πρὸς σῶν αἰσθήσεων τινὰ 
προσωρμυόττων, ἱκανῶς πληρώσει. διὸ δεῖ μελετῶν λόγον 


" τοῦτο pr T.—"^ γράμματι H, τὰ γράμματα ΤΈ.---- συζήτησιν ΔΈΣΥ.--ρ προβλή- 
ματα ΣΥ.--- ἕνεκ᾽ Γ.---ἰ διαλεκτικωτέροις..«πάντα om H.—* δὴ δῆλον T.—t* γε om 





y 
zY.— " πλείους H. 


ἃ. 26. δῆλον ὅτι} Ald, Bas. 1. δηλον- 
ότι. 1568. 2. καὶ τοῦτο σχεδὺν πολλῷ 
πλέον τοῦ περὶ πάντα" male, ut mox di- 
cetur. Ficinus expressit scripturam ex- 
empli Stephaniani, patet id quoque, quod 
omnium gratia. Fiscn. 

3yrov] Schol. Augustanus ; jjrov ἴσως, 
σχεδόν" ἤπουγε' πολλῷ πλέον. nam sic 
interpungi debere, e Suida patet, qui 
habet glossas duas has, Ἦπου' ἴσως, σχε- 
δόν —. ^Hmov ye πολλῷ πλέον. Ex 
quo existimari posse videtur, verba σχε- 
δὸν πολλῷ πλέον, que.in Bas.2. pro 
δῆλον ὅτι leguntur, in codices antiquos 

Plat, Vor 


—* ὄντως H.—" αἰσθηταί s : 


«kV 


αἰσθητικαί mei omnes.—* λόγῳ 


venisse e marginibus, adscripta a gram. 
maticis, interpretationis caussa, ad ἥπου. 
At doo! est, hoc loco, ὄντως Tov, ut 
Hesychius rectissime interpretatur, ΕἼΒΟΗ, 
αἰσθηταί) Ald. Das, 1. 2. αἰσθητικαί" 
quod jam Cornarius vidit mutandum esse 
in αἰσθηταί. Ficinus, sensibiles. recte. 
Gloss. vett. αἰσθητὸς, sensibilis. Fiscn. 
μὴ μετὰ πραγμάτων] Sententiam ha- 
bebis et integram et perspicuam, si μὴ 
ante μετὰ πραγμάτων, quod menüi auc- 
toris repugnat, expungas: deinde ῥαδίως 
καταμαθεῖν, duce Ficino, in ῥαδίοις kara- 
μαθεῖν immutes, IHrvs». 
3Y 


rr. ii. 309. 
rr. 286. 


1, li. 310. 


538 IIAATONOSZ 


ἑχάστου δυνατὸν εἰναι δοῦναι καὶ δέξασθαι: τὰ γὰρ ἀσώ- 
μᾶτα, κάλλιστα 0YTOL καὶ μέγιστα, λόγῳ μόνῳ," ἄλλῳ δὲ 
οὐδενὶ σαφως δείκνυται, τούτων δὲ ἕνεκα πάγτ᾽ ἐστὶ τὰ νῦν 
λεγόμεναι. βῴων δ᾽ ἐν σοῖς ἐλάττοσιν 7 μελέτη παντὸς πέρι 
m 7 περὶ σὰ μείζω. 

ΣΩ,. Κάλλιστ᾽ εἶπες. 

ES Ὧν τοίνυν χάριν ἅπανθ᾽ ἡμῖν ταῦτ᾽ ἐρῥήθη περὶ 
e px ait 

. ΣΩ, Tio; 

ER. Ταύτης τε 0U y, ἥκιστ ὃ αὐτῆς" ἕνεκα, τῆς δυσχε- 
εἰας, ἣν" περὶ σὴν μακρολογίαν τὴν περὶ τὴν ὑφαντικὴν 
ἀπεδεξάρυεθα δυσχερῶς, καὶ τὴν περὶ τὴν' τοῦ παντὸς ἀνεί- 
AEn. καὶ τὴν" TOU σοφιστοῦ περὶ τῆς τοῦ μὴ ὄντος οὐσίας, 
ἐννοοῦντες ὡς ἔσχε μῆκος 'πλέον, καὶ ἐπὶ τούτοις δὴ πᾶσιν 


ἐπεπλήξαμεν "n αὐτοῖς, δείσαντες μῆ περίεργα" ἅμα καὶ 
μακρὰ λέγοιμεν." iy οὖν εἰσαῦθις μηδὲν πάσχωμεν τοιοῦ- 
TOV, τούτων ἕνεκα πάντων τὰ πρόσθεν νῶν εἰρήσθωι φάθ,." 

ΝΕ. ΣΩ. Ταῦτ᾽ : ἔσται. λέγε T pron. 

EE. Λέγω τοίνυν ὅτι χρὴ à7 μεμνημένους m καὶ σὲ 
σῶν νῦν εἰρημένων σόν τε ψόγον" ἑκάστοτε καὶ ἔπαινον" 
ποιεϊσθα βραχύτητος ἄμα καὶ μήκους ὧν ἂν ἀεὶ πέρι 
λέγωμεν," μή πρὸς ἄλληλα τὰ μήκη" κρίνοντες, ἀλλὰ 
κατὰ τὸ τῆς μετρητικῆς" μέρος, ὃ τότε ἔφαμεν δεῖν" με- 
μνῆσθαι πρὸς σὸ πρέπον. 


ω 

Π, λόγων ZXY.—3 λόγου F.—? δὴ Γ.--- δοῦναι om ΣΎ.--ὐὸ μόνῳ Δ: μόνον ς.---- 
€ δείκνυνται Ε.----ἃ περὶ om Es.—* ἐμνήσθημεν ΛΣΥΒΕΕ..---ἶ τί μῶν YA et fortasse 
prIL—8 ἥκιστ᾽ D.—h αὐτὰ αὐτῆς ΣΥ.---ἰ δυσχερίας H.—k ἢ Η.---ἰ alterum τὴν 
add ΣΎῪ.---ῦ σὴν...«δὴ om ZY.—" περίεργον AH.—? λέγομεν pr Ἐ.--- τὰ πρόσθε 
BC, om (A et pr II, τὰ προσθένωσιν (omisso pronomine) T, τὰ πρόσθεν à (addito 
0 v ν ν 

rc βέλτιστε) H : πρόσθεν νῶϊν s.—4 φασι E, φασὶ F.—" τόδ τε ψόγου Ἐ.--- ἐπαίνου 
F.—t ποιεῖσθαι oin Ὑ et pr Ξ.---ἰ ἐλέγωμεν Ὑ.--ὐ τοὺς μήκους T.—" μετρικῆς EF. 


μνησθῶμεν Ald. Bas. 1. ἐμνήσθημεν" buli, ut apud Pollucem iv. 166. ubi in 
e.quoin Bas. 2. factum est ἐμνήσθωμεν. libris editis antiquis est ἐκ δὲ μετρικῆς, 
Μνησθῶμεν rectum est, quod Ficinus jam sed Codex Jungermani habebat ἐκ δὲ 
in versione expressit, recordemur. FiscH.  uerpzyrus quam ipsi putamus cum 

μετρητικῆς) Ald. Bas. 1.2. μετρικῆς. Jungermano esse veram et legitimam — 
Stephanus recepit μετρητικῆς, Cornarii verbi scripturam. Certe oculi et manus 
auctoritate. Sed variant libri veteres librariorum quam sa»pissime medias syl- 
multis aliis locis in scriptura hujus voca- abas vocabulorum preteriere, Fiscr, 
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NE. XQ. ᾿Ορύως. 

EAE.. Ov τοίνυν οὐδὲ πρὸς σοῦτο πάντα. οὔτε γὰρ πρὸς 
τὴν ἡδονὴν μήκους ἁρμόττοντος. οὐδὲν" προςδεησόμεθα," πλὴν 
εἰ μὴ" πάρεργόν σι" τό udi οὖ πρὸς τὴν TOU προβληθέντος 

ἤτησιν, ὡς ἂν ῥᾷστα καὶ τάχιστα εὕροιμεν, δεύτερον ἀλλ᾽ 
οὐ πρῶτον ὁ λόγος ἀγαπᾶν παραγγέλλει, πολὺ δὲ" μάλι- 
στα καὶ πρῶτον σὴν μέθοδον αὐτὴν" τιμᾷν. σοῦ κατ εἴδη 
δυνατὸν eia διαιρεῖν, καὶ δὴ" καὶ λόγον, ὧν τε παρμμήκης 
λεχθεὶς σὸν ἀκούσαντα εὑρετικώτερον ἀπεργάζηται, τοῦ- 
TOV σπουδάζειν καὶ TU inea μηδὲν ἀγανωκτεῖν, ἄν cT αὖ 
βραχύτερος, ὡσαύτως" ἔσι ὃ αὖ πρὸς τούτοις φὸνϑβ περὶ 
τὰς τοιάσδε συνουσίας ψέγοντα λό unt μήκη καὶ" τὰς ἐν 
κύκλῳ περιόδους οὐκ ἀποδεχόμενον, ὁ ὅτι χρὴ σὸν τοιοῦτον 
μὴ πάνυ; ταχὺ μηδ εὐθὺς οὕτω μεθιέναι" ψέξαντα μόνον 
ὡς μακρὰ, σὰν λεχθέντα, ἀλλὰ καὶ προσαποφαίνειν 0i&C- 
Üos δεῖν ὡς βραχύτερα ἃ ὧν γενόρυενοι τοὺς συνόντας ἀπειργά- 
ζετο διωλεκτικωτέρους καὶ τῆς τῶν ὄντων λόγῳ δηλώσεως 
εὑρετικωτέρους, σῶν δὲ ἄλλων καὶ πρὸς ἄλλ ἄττα ψόγων 
καὶ ἐπαίνων μηδὲν φροντίζειν μηδὲ τὸ παράπαν ἀκούειν δο- 
κεῖν τῶν τοιούτων λόγων. [δ᾽ 21. | Καὶ τούτων μὲν ἅλις, 
εἰ" καὶ σοὶ ταύτῃ ξονδοκεῖ" πρὸς δὲ 07 τον πολιτικὸν 
ἴωμεν. πάλιν, τῆς προῤῥηθείσηςἡ ὑφαντικῆς αὐτῷ" φέροντες 
τὸ παράδειγμα. 

NE. ΣΩ. Καλῶς εἶπες, καὶ ποιῶμεν ἃ λέγεις. 


—X δεῖ l.—Y οὐδενὶ ΓΛΣΥΕΡῊ.--- προσδεησώμεθα H.—? μὴ om X ATI. 
ον 


—b οὔ τε 





s.—* δὲ kal X.—43 ταύτην ς.---- 

K τῶν T'ABCEFH.—^ καὶ om A.— 

τὰ πρόσθεν ταῦτα cum QLASIIT. 
ὃν bv 


κεῖ A.—P τῶν πολιτικῶν T.—4 ῥηθείσης F.— 


οὔτε] In superioribus edit, male τότε 
pro οὔτε, quod respondeat precedenti. 
SrrrnH, Stephanus, Ficino et Cornario 
E weuntibus, recte mutavit τότε in οὔτε. 

ISCH., 

ταύτην] Ald. Bas. 1. 2. αὐτήν" sed 
Cornarius. corrigendum csse docuit ταύ- 
Tw. Ficinus, illum progressum. ΕἼΒΟΗ. 

τῶν περὶ] Ald. Bas. 1. 2. τῶν" sed 


€ δεῖ mg H. 
| παν Y(.—k μετιέναι TEF.— 
—nmn τὰ om AT -— 


—f ἀκούσαντα E, àxobcovra CABCE.— 
! post μακρὰ omisi 
n ef ye CH et rc B, ei δὲ A.—? 9o- 


' αὐτῷ X AEIIZY : αὐτὸ *s.—* αὐτὰς 


Comrnarius emendavit τόν. Fiscu. 

γενόμενα] Ald, Bas. 1. γενώμεθα. At 
Bas. 2. γενόμενα" quod Cornarius quo- 
que reponendum censuit, Fiscn. 

δ. 27. αὐτὸ] ϑτερη. * Legitur etiam 
αὐτῷ, videlicet τῷ πολιτικῷ. — Hxc erat 
Cornarii conjectura, quam adjuvare vide- 
tur versio Ficini, textoris exemplum quod 
supra posuimus, conferentes. Fiscn. 


Ir. il. 311. 
ir. 287. 


11. ii, 312. 
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EE. Οὐκοῦν ἀπό y σῶν πολλῶν ὁ βασιλεὺς ὅσαι ξύν- 
popu, μᾶλλον δὲ ἀπὸ πασῶν τῶν περὶ τὰς ἀγέλας διακε- 
χώρισται. λοιπαὶ δέ, φαμέν, αἱ κατὰ πόλιν αὐτὴν τῶν TÉ 
ξυναιτίων καὶ τῶν αἰτίων, ἃς πρώτῶὰς ἀπ᾿ ἀλλήλων διαιρε- 


qe 
AOL Ὁ, εύως. 

zh Οὐσϑ᾽ οὖν ὅτι χαλεπὸν αὐτὰς περυεῖν" δίχα; TO 
δ᾽ αἴτιον, ὡς 0 UL0, προίουσιν οὐχ, ἧττον ἔσται καταφανές. 

ΝΕ. ΣΩ. Οὐκοῦν χρὴ δρᾷν οὕτως. 

EE. Κατὰ μέλη τοίνυν αὐτὰς" οἷον ἱερεῖον διαιρώμνεθαι," 
ἐπειδὴ δίχα ἀδυνατοῦμεν. δεῖ γὰρ εἰς τὸν" ἐγγύτατω OTI 
μάλιστα τέμνειν ἀριθμὸν ὁ ἀεί. 

NE. ΣΩ. Πῶς οὖν ποιώμνεν" τὰ νῦν; 

RE. "Oc περ ἐρπροσθεν, ὁπόσαι παρείχοντο ὀργάνα 
περὶ τὴν ὑφαντικήν, πάσας δή" που τότε ἐτίθεμεν ὡς συναι- 
τίους. 

ΣΩ. Nai. 

ΞΕ. Καὶ γὺν δὴ χαὐτὸν μὲν τοῦτο, eri δὲ μᾶλλον d 
τόθ᾽ ἡμῖν ποιητέον. ὅσαι γὰρ σμικρὸν y μέγα Ti δημιουρ- 
γοῦσι κατὰ πόλιν ὀργάννον, θετέον ἃ ἁπάσας ταύτας ὡς οὖσας 
συναιτίους. ἄνευ γὰρ σούτων οὐκ ὧν ποτε γένοιτο πόλις 
οὐδὲ πολιτικῆ, σούτων δ᾽ αὖ βασιλικῆς € εργον τέχνης οὐδὲν 
που θήσομεν. 

NE. ΣΩ. Ov 5 y&g. 

EE. Καὶ p 07 χαλεπὸν ἐπιχειροῦμεν δρᾷν. ἀποχωρί- 


ζοντες TOUTO ἀπὸ τῶν ἄλλων τὸ γένος" ὅ τι γὰρ οὖν τῶν 


τεμεῖν YMT'AII ct corr B: τεμεῖν αὐτὰς ὃς.---ἰ αὐτοὺς ZY.—" διερώμεθα E.—" τὸ H. 
—V ποιοῦμεν A.—* δέ XY IIZY, om T'ABCEFH.—* εἴπαντα T.—^ αὖ τῶν T'ABCEFH, 





δήπου] Ita legitur in Bas. 2. nam Ald. 
Bas. 1. liabent simpliciter zov, non δή- 
TOV. Fiscn. 

καὶ μὲν δὴ] Legi haud dubie debet καὶ 
μήν" nam καὶ μὴν est atqui: quod quum 
in versione Ficini extet, dubitari non po- 
test, quin ipse quoque legerit xal μήν. 
Fiscn. 

ὅτι γὰρ οὖν] Non videtur ita debere 
legi hic locus. SrgrH. qui sic in not. 
* Non potest ferri hzc lectio, ὅτι γὰρ οὖν 
etc, videat gitur lector annon mihi velit 


assentiri ὅτε mutanti in ἔστι, quod junga- 
tur cum δοκεῖν : ut ita intelligatur hic 
locus, ἔστι γὰρ οὖν (vacare autem potest 
οὖν) εἰπόντα ἁ ὡς ἔστιν ἑνός γε τινὸς τῶν 
ὄντων ὄργανον, δοκεῖν etc." 

Certe structura verborum est paulo 
insolentior, cum quod particulam ὅτι se- 
quitur accusativus cum infinitivo, tuin 
quod eandem particulam excipit in al- 
fero periodi membro particula € ὅμως. Αἱ 
quum sciatu, etiam diligentissimos scrip - 
forcs saepenumero, praesertim in ejusmodi 


| 
| 
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| OyTOV ὡς ἔστιν ἑνός γέ τινος ὀργᾶνον εἰπόντων δοκεῖν. εἰρη- 

κέναι τι πιθανόν. ὅψνως δὲ ἕτερον αὖ τῶν" ἐν πόλει" κτημά- 
σῶν εἴπωμεν τόδε. 

NE. ΣΩ. Τὸ ποῖον; 

EE. Ὥς οὐκ ἔστι ταύτην τῆν δύναμιν ἔχον. οὖν γὰρ 
ἐπὶ γενέσεως αἰτίῳ πήγνυται," καθά περ ὀργάνον, ἀλλ᾽ 
ἕνεκα, τοῦ δημμουργηθέντος σωτηρίας. 

NE. XQ. T» ποῖον; 

EE. Τοῦτο o δὴ ξηροῖς καὶ U^ γεοῖς καὶ ἐμιπύροιρ" καὶ 
ὠπύροις παντοδαπὸν εἶδος ἐργασθεν, à a γεῖον. ὃ 07 μιᾷ “λή- 
σει προσφθεγγόμεθα, καὶ μάλα γε“ συχρὸν εἶδος καὶ T 
ζητουμένη γε, ὡς oi puts, προσῆκον οὐδὲν ἀ ἀτεχνῶς ἐπιστήμη. 

NE. XQ. Πῶς 4 γὰρ οὔ; 

Ek. Τούτων δὴ τρίτον rego εἰδὸς “τηράτων πάμ- 
πολυ κατοπτέον πεζὸν καὶ ᾿ἴνυδρον καὶ πολυπλανὺς καὶ 
ἀπλανὲς καὶ τίμιον καὶ ἄτιμον, ἐν δὲ 0 ropes ἔχων, διότι 
πᾶν ἐνεκᾶ τινος ἐφέδρας ἐ ἐστί, θάκος ἀεί τινι" γιγνόμενον." 

NE. XQ. Τὸ ποῖον: 

EE. Ὄχηρια αὐτό που λέγομεν; οὐ πᾶνυ πολιεικῆς 
| ἔργον, ἀλλὰ μᾶλλον πολὺ TEXTOVIA7C καὶ κεραμνεικῆς" καὶ 
χαλποτυπικῆς. 


$. 28. NE. ΣΩ. Μανδϑάνω. 


EE. Tí δέ; τέταρτον e ἕτερον εἰναι τούτων λεκτέον, 


αὐτῶν YAYI: οὖν τῶν "s. —^* ἐν τῇ πόλει ΔΕ.---ὐϑ οὐ...} hac eidem continuant EY. 

—* αἴτια πήγνυται F : αἰτίαι πήγνυνται "s. — kal ἐμπύροις καὶ ἀπύροις om ATI, 
καὶ à didi om A.—* γε om pr: £.—f τούτων δὴ post εἶδος ponit A.—4 ἕτερον om 
| T.— τι T.—! γιγνόμενος ΣΎ.--- λέγομεν ABC, λεγομένου (omisso οὐ) A et pr 


in Germanicis editionibus, hoc est, Bas. 


sermonibus, negligentes esse in conse- 
1.2.) Extatet alia lectio ὅμως δεύτε- 


quutione particularum ; quum non igno- 





rem, particulam ὅτε non raro sequi ac- 
cusativum cum infinitivo: vid. Raphe- 
lius ad Act, xxvii, 10, et nosad Phaedon. 
8. nolim attingere hac. philosophi ver- 
ba, quz haud dubie sana sunt et integra. 
Ficinus vertit, Qui enim dicit, unius 
Qujusdam eorum, que sunt, instrumen- 
lum. esse, ul. verisimile quiddam loqui 
videtur : ita alterum tamen —. Fiscn. 

. ἕτερον οὖν]  Srrvn. * In Germanica 
editione scriptum est éreporoür,' (Immo 


pov τῶν ἐν πόλει κτημ. Hec scilicet erat 
Cornarii conjectura, In notis vcro Sr rn. 


* Legitur etiam conjuncte ἑτερονοῦν : sed. 


videndum annon ἕτερον ὃν potius quam 
ἑτερονοῦν aut ἕτερον οὖν legi debeat: 
quum οὖν plerisque in locis πλεονάζειν 
comperiatur, sed non et in talibus fortasse." 
Fiscn. 

ἕν, ToU δημιουργ.} Srr rn, * Malim τῆς 
TOU δημιουργ.᾽ Non male. Fiscnu. 


II, iH. 313. 


11, 288. 


1r, n. 314. 


11. ij. 315. 
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ἐν ᾧ τὰ πλεῖστά ἐστι τῶν πάλαι ῥηθέντων, ἐσθής cel ξύμ-. 
e 
πασα καὶ τῶν ὅπλων τὸ πολὺ καὶ «τείχη πάντα 0" oco 


| 


I 


γήϊνα περιβλήματα καὶ λίθινα, καὶ μυρία erga meo[oo- | 


λῆς δὲ ἐνεκα ξυμπάντων αὐτῶν" εἰργασμένων" δικαιότατ | 


ἂν ὅλον προσαγορεύοιτο πρόβλημα, καὶ πολλῷ μᾶλλον. 


τέχνης οἰκοδομικῆς ἔ ἔργον καὶ ὑφαντικῆς TÓ πλεῖστον γορνί- 
Coi ἂν ὀρθότερον ἢ 7 πολιτικῆς. 


NE. ΣΩ. Πάνυ μὲν οὖν. 
AE. Πέμπτον δὲ ἄρ ἂν ἐθέλοιμεν TÓ περὶ σὸν κόσμον 


καὶ “γραφικὴν θεῖναι καὶ ὅσα ταύτῃ 2 προσχρωμενο καὶ puoU- 


cim μιμήματα φσελεῖται, πρὸς τὰς ἡδονὰς μιόνον quar 


ἀπειρ γασμένω, δικαίως δ᾽ ἂν ὀνόματι περιληφθέντο eis. 
NE." 90. Ποίῳ; 


7 
EE. Παίγνιόν πού v) λέγεται:;. 


NE. ΣΩ. Τί μήν; 


EE. Τοῦτο τοίνυν τούτοις ἕν ὀνοα ἅπασι πρέψει poe 


ἀγορευθεν" οὐΐ γὰρ σπουδῆς οὐδὲν αὐτῶν" χάριν, ἀλλὰ 
παιδιῶς ἕνεκα πάντα δρᾶται. 

NE. ΣΩ. Καὶ τοῦτο σχεδὸν € Ti" μανθάνω. 

EE. To δὲ πᾶσι τούτοις σώματα. παρέχον, εξ ὧν καὶ 
ἐν οἷς δημιουργοῦσιν ὁ ὁπόσαι σῶν τεχνῶν γῦν εἰρηνται," παν- 
τοδοπὸν εἶδος πολλῶν ἑτέρων τεχνῶν ἐκγονον" ὃν, ἄρ᾽ οὐγ, 
ἕκτον θήσομεν; 

NE. ΣΩ. Τὸ ποῖον δὴ λέγεις; 

ZEE. Χρυσόν τε καὶ ἄργυρον καὶ πάνθ᾽ ὁπόσα μεταλ-. 
λεύεται καὶ ὅσα δρυοτομιικὴ" καὶ κουρὰν" ξύμπασα" rip 
γουσὰ παρέχει, TATUR καὶ πλεκτικῆ: καὶ ἔτι φλοιστικὴ 
Φυτῶν c&* καὶ ἐμψύχων δέρματα σωμάτωνϑ περιοιροῦσα 
σκυτοτορμυική," καὶ 0004 περὶ τὰ τοιαῦτ᾽ εἰσὶ σέγναι, καὶ 


XI: λεγόμενον "--- κ κεραμεικῆς P: κεραμικῆς ἧς, --ὶ γε A.—m δ᾽ ΟἸΏΠΘΒ5.--ς, 
» ἀνθρώπων F.— εἰργασμένου aut εἰργασμένον corr F.—P μᾶλλον δι. Ε.--4 ἡμῖν 
T.—' ὀνόματα 11.---" πού τι (ATI: τι δὴ ἔς.---ἰ kal ΣΥ.--- αὐτῶ T.—" ἔτι add 
X ATIZY.—"w εἴρηται T.—* ἔγγονον Τ-.---" ὃν om ΓΛ.-- τὸ om 2[4Π.---ὃ δρυτο- 
μικὴ A.—b κουρὰξ Η.--- ξύμπαντα s.—9 καὶ ἔτι φλοιστικὴ om A.—* τε om C. 


ξύμπαντα ΘΤΈΡΗ. * Legitur etiam^ Ficinus omisit vocab. in versione. Fiscs. 
ξύμπασα" immo σύμπασα, in Bas. 2. πλεκτικῇ}] | Scribendum | puto. 7Aek- 


| 


᾿ δὲ πάντως ἑλκόμενα συμφωνήσει. τὰ δὲ περὶ 


Φελλῶν καὶ 
| δημιουργεῖν" σύνθετα, ἐκ μὴ συντιθεμένων εἴδη γενῶν. ἕν δὲ 
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βίβλων, καὶ δεσμῶν € ἐργαστικαί, παρέσχον 


αὐτὸ προσαγορεύωμεν, πᾶν τὸ πρωτογενὲς ἀνθρώποις κτῆς- 
μα, καὶ ἀξύνθετον καὶ βασιλικῆς ἐπιστήμης οὐδαμῶς ἐ ἐρ- 
γον ov. 
NE. ΣΩ. Καλῶς. 
EE. Τὴν δὴ τῆς τροφῆς" κτῆσιν, καὶ ὅσα εἰς σὸ σῶώ- 
μα ξυγκωταμιγνύμενω ἑαυτῶν μέρεσι μέρη σώματος. εἰς 
τὸ Migossini τινων δύναμοιν εἴληχε, λεκτέον ὑβδορμον' ὀνο- 


| μάσαντας" αὐτὸ ξύμπαν ἡ ἡμῶν εἰναι τροφόν, εἰ un σι κάλ- 


λιον ἔχομεν ἄλλο θέσθαι. γεωργιπῇ δὲ καὶ θηρευτικῇ καὶ 
γυμναστικῇ καὶ roe καὶ Jc weld πᾶν ὑποτιθέντες 


$. 29. NE. 30. IIo; γὰρ οὗ: 

EE. Σχεδὸν TOLVUV ὅσα ἔχεται ᾳτήσεως," πλὴν τῶν ἡμό- 
ρων" ζώων, € ἐν τούτοις ὑπτὼ oi puta γένεσιν. εἰρῆσθαι." σκόπει 
"E n γὰρ δικαιότατα μὲν. ἂν τεθὸν κατ ἀρχὰς τὸ πρω- 


| φογενὲς εἶδος, μετὰ δὲ voUTO ὀργανον, ἀγγεῖον, ὀχήρια, 


πρόβλημα, παίγνιον, θρέμμα. παραλείπομεν" δὲ εἴ 7i μὴ 


| μέγα λέληθεν sic vi τούτων" δυνατὸν ἃ ἁρμόττειν, οἷον A TOU 
I νορυίσμιατος ἰδέα καὶ σφραγίδων καὶ παντὸς χαρακτῆρος. 
| γένος TÉ γὰρ £y αὐτοῖς ταυτὰ οὐδὲν ἔ Ἔχει μέγα ξύννομιον, 


ἀλλὰ τὰ μὲν εἰς κόσμον," σὰ δὲ εἰς ὄργανα, βίᾳ μέν, ὅμως 
ζώων κτῆσιν 


—f καὶ om ZY.—8 σωμάτων δέρματα A.—h σκυτοτομικῇ T.—! τὰ om s.—3J βύβλων 
ATA, κύκλων A et pr Π.-- παρέσχον δὴ δημιουργεῖν T.—! πρυσαγορεύωμεν ATI : 

προσαγορεύομεν *s.—m τὴν,..δ45, 22. εἶναι in rc folio habet A.—^ τροφικῆς A et 
pr II, στροφικῆς X. καὶ om A.—? ὅσα om XY.—P μέρεσι om pr Π.---4 τὴν Y.— 
, ἕβδομον om A.—5* ὀνομάσαντες Ξ.---ἰ κτίσεως C. —* ἡμετέρων C.—" εὑρῆσθαι s. 
—" παραλειπόμενον T.—* ante δυνατὸν omisi μέγα cum Q(ATI.—* κόσμους EX.— 


Tuc), kal ἔτι φλοιστικὴ, in nominandi 
casu, (at rekroruc) in eodem casu male 
Fic. quoque scribit) et paulo post, οὖσαι 
τέχναι. STEPH, 

. Neutra emendatione opus esse vide- 
tur. Sed recte animadvertit idem Steph. 
Ficinum male legisse τεκτονικὴν atque 
adeo hoc vocabulum a verbo παρέχει, 
cum quo cohzret, separasse. Caeterum 





congessit ex hoc loco nomina variarum 
illarum artium Pollux vii. 209. Fiscn. 

$eAAQv] Hesych. d$eAAós*— 7b τῶν 
βιβλίων ἔξωθεν σκέπασμα. Fisch. 

óvoudcavras] Das. 2. ὀνομάσαντες" 
male: nam accusativus pendet à verbo 
λεκτέον. Mox ante verba ei μή τι in 
Ald. perperam insertum legitur nomen 
ZQ, Fiscu. 


11. 289, 


rr, ii. 316. 
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τῶν ἡμέρων," πλῆν δούλων, ἡ 7 ἢ πρότερον ἀγελαιοτροφικὴ duet 
μερισθεῖσα πάντας εἰληφυῖα ἀναφανεῖται. 4 
NE. 39. Πάνυ μὲν οὖν. | 
EE. To à: óz δούλων καὶ" πάντων" ὑ ὑπηρετῶν λοιπόν, 

ἐν οἷς που καὶ μαντεύομαι TOUG περὶ αὐτὸ τὸ πλέγμα ἀμ» 
φισβητοῦντας τῷ βασιλεῖ καταφανεῖς γενήσεσθαι, καθά 

περ τοῖς ὑφάνταις τότε τοὺς περὶ τὸ νήθειν σεῖ xoi ξαίνειν 

καὶ ὁσ ὃ ἄλλα εἴπομεν. οἱ δ᾽ ἄλλοι πάντες, ὡς συναίτιοι 
λεγθέντες, ἅμα τοῖς ἔργοις σοῖς νῦν δὴ ῥηθεῖσιν ἀνήλωνται 

καὶ ἀπεγχωρίσθησαν ἀπὸ βασιλικῆς τε καὶ πολιτικῆς πρά- 

ἕξεως. : 

NE. 2. 'Eeízasi γοῦν. 

EE. Te δὴ σκεψώμεθα τοὺς λοιπούς, “προσελθόντες 
ἐγγύθεν, ἵν αὐτοὺς εἰδῶμεν βεβαιότερον. 

NE. ΣΏ: Οὐκοῦν χρῇ. 

ττ, 11, 3817. — EXE. Τοὺς μὲν 07 μεγίστους ὑπηρέτας, ὡς ἐνθένδε iain 
τοὐναντίον ἔγοντας εὑρίσκομεν! οἷς ὑπωπτεύσαμοεν ἐπιτήδευ- 
pues καὶ πάθος. 

NE. Ὁ: Τίνας; 

EE. Τοὺς ὠνητούς τε καὶ τῷ τρόπῳ τούτῳ κτητούς" 
οὺς ἀναμφισβητήτως" δούλους € £y opuey εἰπεῖν, ἥκιστο; βασι- 
λικῆς μεταποιουμένους vtt 

NE. XQ. Ile; δ᾽ ov 

EE. Ti δαί; τῶν ἐλευθέρων" ὅσοι τοῖς νῦν δὴ ῥηθεῖσιν 
εἰς ὑπηρετιπκὴν ἑκόντες αὑτοὺς τάττουσι, τὰν τε γεωργίας 
καὶ τὰ" τῶν ἄλλων τεχνῶν ἔργω διωκομίζοντες ἐπ᾿ ἀλλή- 


* ἡμετέρων (Δ et pr II. —? πάντας ΓΛΒΟΈΒΗ.---Ὁ ἀναφαίνεται 7([ΔΠ.---ξ τῶν F.— 
4 πᾶν τῶν T.—* λοιπῶν Ξ.---ἶ τε om F.—5 ὅσ᾽ Γ.--- 150: Π.---ἰ δὲ Ξ.---ὖ εὑρήσο- 


ν 
μεν s.—k ἀναμφισβήτως AF.—! δὲ ΔΛΠΒΟΗ..---ι ἐλευθέρως F.—^ τά A et pr II: 


$. 29. πάντα eiAmo.] Ald. Das. 1.2. quenius recte rescripsit, pro ἀντὶ τοῦ 
πάντας male. ΕἼΒΟΗ. ποιεῖσθαι, e ϑυϊ4α, Νδι Suidas: Mera-- 

εὑρήσομεν] Ald. Das. 1.2. εὑρήσκο- ποιεῖσθαι' ἀντιποιεῖσθαι. Πλάτων Πολι- 
μεν" vitiose, Etiam Ficinus vertit, re-  7ukots* Ἥκιστα βασιλικῆς μεταποιουμέ- 
periemus. FiscH. . νους τέχνης —. Fiscn. 

μεταποιουμένους}] Timeus: Μεταποι- νῦν δὴ] Ald. Bas, 1. 2. νῦν δεῖ" men- 
εἴσθαι' ἀντιποιεῖσθαι. | Sic enim Ruhn- dose, Fiscz, ὶ 
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Auc" καὶ OICOUVTEG,À οἱ μὸν κατ᾽ ἀγοράς, οἱ δὲ πόλιν ἐκ 
: πόλεως ἀλλάττοντες κατὰ θάλατταν καὶ πεζῇ, ipa que 
| φεῦ πρὸς σἄλλα καὶ αὐτὸ πρὸς αὑτὸ διωρμείβοντες, οὺς ἀρ- 
γυραμοιβούς TE καὶ ἐμπόρους καὶ γωυκλήρους καὶ καπή- 
λους ἐπωνορνάκαμνεν, μῶν τῆς πολιτικῆς ἀμφισβητήσουσί" 

σι; 

ΜΡ 5Ω. Táy, ἂν ἰσως τῆς" γε τῶν d 

AE. AAXX οὐ pn, 0UG yt ὁρῶμεν μισθωτοὺς καὶ θῆτας 
“πᾶσιν ὑτοιμότατα" ὑπηρετοῦντας," μῆ πότε βασιλικῆς 
μεταποιουμένους εὕρωμεν. 

NE. ΣΩ. Πῶς γάρ; 

ΞΕ. Τί δὲ ἄρα τοὺς τὰν" τοιάδε διωκονοῦντας ᾿ἡμῖν 
ἑκάστοτε; 

NE. ΣΩ. Τὰ ποῖα εἶπες καὶ τίνας; 

EE. Ὧν τὸ κηρυκικὸν ἐθνος, ὁ ὅσοι τε περὶ γράμματα 
σοφοὶ γίγνονται πολλάκις ὑπηρετήσαντες, καὶ πόλλ 8 ἀτ- 
σὰ ἕτερα περὶ τὰς ἀρχὰς διαπονεῖσθαι vive" ἕτεροι πάν- 
&IV0I, τί τούτους αὖ λέξομεν: 

ΝΕ. ΣΩ. "O περ εἰπες νῦν," ὑπηρέτας, ἀλλ᾽ οὐκ αὐὖ- 
| TOUG £y ταῖς πόλεσιν ἄρχοντας. 
EE. 'AAX οὐ μήν, οἰμυαΐ γε, ἐνύπνιον ἰδὼν εἶπον ταύτῃ 
| 7 φανήσεσθαι σοὺς διαφερόντως ἀμφισβητοῦντας τῆς πο- 
λιτικῆς. καί τοί σφόδρα. γε ἄτοπον ἂν εἶναι δόξειε τὸ ζη- 
τεῖν τούτους ἐν ὑπηρετικῇ μοίρᾳ τινί. 


NE. XQ. Κομιδῇ μὲν οὖν. 
ΞΕ. "Ez; δὴ προσμίξωμεν ἐγγύτερον ἐπὶ τοὺς pua a 


11, 290. 


t1, ii, 318. 


OUS 

ὃ rà om pr Z.—P? ἀλλήλων H.—1 ἀνισοῦνδε C.—' νομίσματά AEXY.— 

—! τις mg F. —" éroiuórara Ἴ[ΔΠ, ἑτοίμως TARZYBC 
as 

FH : ἑτοίμους *s.—" ὑπηρετούντων H. 

EXYF.—?* πολλά τε (ATI, —^ τινὰς A.—* νῦν εἶπες A. 


τάς "s,— 
* τι H.—' ἀμφισβητοῦσί F. 


—X τε A.—J τοὺς τοιαῦτα Δ.--- πράγματα 
—43 τοῦ Y(A.—* τε om XXTI. 





ἀργυραμοιβοὺ:] Timzus Gloss. ᾿Αργυ- 
ραμοιβός" ὃ κέρμα ἀντὶ ἀργυρίου ἀλχασσό- 
μενος. ΕἼΒΟΗ. 
65ras] Pollux iii. 82, Πελάται δὲ, καὶ 
θῆτες, ἐλευθέρων ἐστὶν ὀνόματα, διὰ πε- 
νίαν ἐπ᾿ ἀργυρίῳ δουλευόντων. ΕἼΒΟΗ. 
éroíuovss] ϑτερη. * Malim ἑτοίμως" 
sine me idonea: immo ἑτοίμους ex- 
lat. 


Vor, IV 


quisitius dictum est et elegantius. Vid, 
ad Weller. p. 303. Frscn. 

κηρυκικὸν)] lta apud Pollucem quo- 
que vii. 209. rescripsit, ex hoc loco, 
Lederlinus, pro κηρύκειον, quod est in 
libris editis antiquis, et pro κηρυκτικὸν, 
quod erat in scriptis Codicibus. Supra 
ἃ, 4. erat rb κηρυκικὸν φῦλον. T 

δ 


τι. ii. 319, 
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βεβασανισμένους. εἰσὶ δὲ οἱ τεῦ περὶ μαντικὴν ἐγοντές Ti- 
γος ἐπιστήμης f διακόνου μυόριον' ἐρκηνευταὶδ γὰρ που γομυί- 
eR παρὼ θεῶν ἀνθρώποις. : 

ΣΩ. Na. 

Es Καὶ Ua καὶ σὺ τῶν ἱερέων αὖ γένος, ὡς τὸ γόμιι- 
μόν Quei, παρὰ μὲν ἡμῶν δωρεὰς θεοῖς διὰ θυσιῶν t ἐπιστῆ- 
μόν ἐστι κατὰ νοῦν ἐκείνοις δωρεῖσθαι, παρὰ δὲ ἐκείνων ἡμιῖν 
εὐχαῖς Tim ἀγαθων αἰτήσασθαι. σαῦτα δὲ διακόνου 
τέγνης ἐστί που μόριω ἀμφότερα. 

S. 90. NE. zo. Qoiyerou γοῦν." 

ZE. Ἤδη τοίνυν puoi δοκοῦμεν οἷόν γέ uo DL ἐφ᾽ 
ὃ πορευόμεθα προσάπτεσθαι. TÓ γὰρ 07 τῶν ἱερέων σχῆμα 
καὶ τὸ τῶν μάντεων εὖ μάλα, φρονήματος πληροῦται, καὶ 
δόξαν σεμνὴν λαμβάνει διὼ τὸ μέγεθος τῶν ἐγχειρημάτων, 
ὥστε περὶ μὲν A15 γυπτον οὐδ ἔξεστι βασιλέα! χωρὶς ἱερα- 
τικῆς" ἄργειν, ἀλλ᾽ ἐὰν ἄρα καὶ τύχῃ πρότερον εξ ἄλλου 


γένους βιασάμενος, ὑ ὕστερον ἀνουγηαῖῖον εἰς τοῦτο εἰστελεῖσ- 


θα, αὐτὸν τὸ γένος. ἔτι δὲ καὶ τῶν Ελλήνων πολλαχοῦ 


^ ^ Ν / κω N N 2o 
ταῖς μεγίστοις ἀρχαῖς τὰ μέγιστα τῶν περὶ TOL. τοιαῦτο 


—f ἐπιστήμης om F. - lip καὶ ἑρμηνευταὶ EK. 
τέ τινος A, γείτονος Y AIIH cum γρ AZBC.—ÀJ βασιλεία H. 


$. 30. οἷόν γέ τινος ἴχνους] SrxrPH. 
' Legitur etiam οἷον γείτονος ἴχνους" 
qua lectio non displicet, licet Ficinus 
alteram sequatur.' Scilicet Ficinus ver- 
tit, Jam igitur vestigium quoddam—dat- 
tingere videmur : sed i in Bas. 2. est γεί- 
τόνος. Fiscn. 

Tx.] Hujus loci que in Ed. Bas. 2. 
exstat lectio γείτονος ἴχνους non video 
quare Stephano piacuerit. Dicit enim 
Hospes, de sacerdotibus se mentionem 
facientem in aliquod quasi vestigium in- 
cidisse, eo ducens, quo ipse tenderet, i. 
e. ad reges ; apud /Égyptios enim sa- 
cerdotes simul esse reges. Eadem est 
dictionis venustas Themist. Orat. i. p. 
12. C. ᾿Αλλ᾽ ἐπανακτέον τὸν λόγον ἐ ἐκτρε- 
πόμενον TOU ἴχνοὺς, ἐφ᾽ ὅπερ ὥρμησεν ἐξ 
ἀρχῆς. Orat. xx. p. 235. A. Οὔδε ἴχ- 


νους λαβέσθαι οἷός Te v, οὔτε ἀρχῆς. 


ἡστινοσυῦν ἐπιδράξασθαι εἴσω φερούσης. 
Orat. xxiii. p. 288. B. Σκοπῶμεν ὕστις 
ἄν μοι- αὐτῷ προσαρμόσαι, καὶ ὕ, τι ἂν 


T 


—h γοῦν om A.— γε τινος C, 


εὕροιτε ὥσπερ ἴχνος τηλαυγὲς τῆς ἐμῆς 
πορείας. Infra p. 301. D. Νῦν δέ γε 
ὅτε οὐκ ἔστι γιγνόμενος, ὡς δὴ φαμὲν, ἐν 
ταῖς πόλεσι βασιλεὺς, οἷος ἐν σμήνεσιν 
ἐμφύεται, τό, τε σῶμα εὐθὺς καὶ τὴν ψυ- 

χὴν διαφέρων εἷς, δεῖ δὴ συνελθόντας ξυγ- 
γράμματα γράφειν, ὡς ἔοικε, μεταθέοντας 
τὰ τῆς ἀληθεστάτης πολιτείας ἴχνη. Cu- 
jus modi elegans comparatio placuit item 


Xenophonti Cyrop. V. 118. B. Βασιλεὺς 
m γὰρ ἐμοίγε δοκεῖς σὺ φύσει πεφυκε- | 


ναι, οὐδὲν ἧττον, ἢ ὃ ἐν τῷ σμήνει φυό- 


μενος τῶν μελισσῶν ἡγεμών" quo refe- | 
rendum pulcerrimum illud Themistii ἢ 


Orat. ii. p. 36. A. Φύεται δὲ αὐτόματος, 
καὶ ἐκτρέφεται, ὥσπερ ἐν σμήνει, αὐτο- 

φυὴς ἐ ἐκ ς γενετῆς καὶ αὐτοδίδακτος βασι- 
λεὺς, ᾧ συμπεριβομβεῖ καὶ συμπέτεται 


ἑκούσιον τὸ σμῆνος καὶ ξὺν χαρμονῇ. Cf. 


Rep. vii. p. 520. B. Hzusp. 
χωρὶς] Schol. Augustanus : 

σημαίνου, ὅτι oí τῶν Αἰγυπτίων βασιλεῖς 

πάντες ἱερεῖς ἦσαν. Ετ8ο0η. "m 


—k ἱερωτικῆς 2C, ἰατρικῆς 





χωρίς s*. 
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θύματα εὕροι uid ἂν προσταττόμενα" θύειν. καὶ δὴ καὶ 
παρ ὑμῖν" οὐχ, ἥκιστα δῆλον ὃ λέγω" TU γὰρ. λαχόντι 
βασιλεῖ φασὶ τῆδε τὰ σεμνόταταν καὶ μάλιστα πάτρια 
τῶν ἀργαίων θυσιῶν ἀποδεδόσθαι. 

NE. ΣΩ. Καὶ πάνυ γε. 

ΞΕ. Τούτους TÉ τοίνυν τοὺς πληρωτοὺς βασιλίας ὥμω 1. 291. 
καὶ ἱερέας, καὶ ὑπηρέτας αὐτῶν καί τινὰ ἕτερον πάμπολυν 
ὄγλον σκεπτέον, ὃς ἄρτι κατάδηλος γῦν ἡμῖν γέ γονεν ἀπο- 
χωρισθέντων τῶν ἔμπροσθεν... 

NE. ΣΩ. Τῴώας à" αὐτοὺς καὶ λέγεις; 

RAE. Καὶ μάλα" τινὰς ἀτόπους. 

NE. 3Q. Τί δή; 

EE. Πάμφυλόν Ti γένος αὐτῶν ὡς yt ἄρτι" σκοποῦ: τι. ii. 320. 
μένῳ φαίνεται. πολλοὶ μὲν γὰρ λέουσι σῶν ἀνδρῶν εἰξασι 
καὶ κενταύροις καὶ τοιούτοισιν ἑτέροις, πάμπολλοι δὲ Σα- 
τύροις καὶ τοῖς ἀσθενέσι καὶ πολυτρόποις θηρίοις: ταχὺ ὃς 
μεταλλάττουσι" τάς TE" ἰδέας καὶ τῆν δύναμιν εἰς ἀλλή- 
λους. καὶ μέντοι μοι γῦν, ὦ Σώκρατες, ἄρτι δοκῶ κοτα- 
γενοἠηκέναι τοὺς ἄνδρας. 

NE. ΣΩ. Λέγοις ἄν: ἔοικας" γὰρ ἄτοπόν τι καθορῶν. 

EE. Ναΐ- vy γὰρ ἄτοπον ἐξ ἀγνοίας πᾶσι" συμβαί- 
γεί. καὶ γὰρ δὴ καὶ "o αὐτὸς σοῦτο ἐπαθον' ἐξαίφνης ἤμ.- 
φεγνόησοι" κατιδὼν τὸν περὶ σὰ τῶν πόλεων πρᾶ γματὰα 
χορόν. 

NE. XQ. Ποῖον; 


zY.—! αὐτὸ Z.—" περὶ τοὺς τὰ XY.—" πραττόμενα X'Y.—9 ἡμῖν T.—P σεμνότερα 

A.—4 καὶ ἅμα T.—" δ᾽ om 2(Δ.--- μάλιστα mg H.—t ὥστε (Δ et pr II, ὅσγε Δ.-- 

" ἄρτι Ἴ(ΔΙΠ: ἀρτίως s.—" μεταλλάττουσι XAII, μεταλλάσσουσι ΓΛΞΣΎΒΟΕΗ, 
λλσσ 

μεταβάλλουσι E: μεταβάλλουσι s.—" τε om F.—x* ἔοικας... πῶς eidem conti- 

nuant DAEXYBCEFH.—* 75...] hec quoque continuant ΓΞΣΥ͂ΒΕ.--- πάσης T.— 

| 9 ἠμφεγνόησα QLAAXYBCFH et pr II, ἀμφεγνόησα pr T, ἀμφηγνόησα corr Γ΄: ἢμ- 





πάτρια] Pollux viii. 90. ὁ δὲ βασι- 
λεὺς---καὶ τὰ περὶ τὰς πατρίους θυσίας 
διοικεῖ, Sic recte ibi emendavit, Codi- 
cum veterum auctoritate, Hemsterhusius, 
quum in superioribus editionibus legere- 
tur πατρῴας. .Quam quidem emenda- 
tionem hic ipse Platonis locus plane con- 
firmat. Fiscn. 


εἴξασι] Timeus Εἴξασι, kai quen, 
λέγει ἀντὶ τοῦ ἐοίκασιν. Fiscn. 

μεταβάλλουσι) ϑτερη. * Al. pius 
λάσσουσι" quod malim, Est lectio Bas. 
2. quam tamen ego nolim preferre alteri, 
quum repugnare videantur verba eis àA- 
λήλους. Neque enim dici posse puto 
μεταλλάσσουσιν εἰς ἀλλήλους. Fisch. 


11, li. 32]. 


548 


ΞΕ. Τὸν πάντων τῶν 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


σοφιστών" μέγιστον. γόητα καὶ 


ταύτης τῆς τέχνης ἐμπειρότατον" ὃν ἀπὸ τῶν ὄντως ὄντων“ 
πολιτικῶν καὶ i βασιλικῶν καί περ παγχάλεπον" ὄντα ἀφαι- 
ρεῖν ἀφαιρετέον, εἰ μέλλομεν ἰδεῖν & ἐναργῶς τὸ ζητούμνενον. 
NE. 39. ᾿Αλλὰ μὴν TOUTÓ v οὐκ ἀνετέον. 
EE. Οὔκουν δὴ κατά γε τὴν ἐμῆν. καί μοι φράζε 


τόδε. 


$. 31. NE. , 39. To ποῖον: 


ΞΕ. Aeg oU! μονωργίο τῶν πολιτικῶν ἡμῶν ἀρχῶν ἐστὶ 


μία: ; 
NE. : 20. 


EE. Koi bw pM εἴποι τις ὧν, Ok fuU, σὴν ὑπὸ 


/, 
τῶν ὀλίγων δυναστείαν. 


NE. ΣΩ. Πῶς δ᾽ οὐ 


ΞΕ. Teíro»" δὲ σχῆμα πολιτείας οὐχ, ἡ τοῦ πλήθους 
ἀρχή, δημοκρατία τοὔνομνω κληθεῖσο: 


NE. ΣΩ. Πάνυ ; γε. 


ZE. Tecic δ᾽ οὖσαι μῶν οὐ πέντε τρόπον TIVO, γίγνονται, 
δύο εξ ἑωυτῶν ἄλλα πρὸς αὑταῖς ὀνόμνωτα τίκτουσαι; $ 


NE. 2390. Ποία δή; 


EE. Πρὸς τὸ βίαιόν που καὶ ἑκούσιον ἀποσκοποῦντες 
νῦν, καὶ πενίαν καὶ πλοῦτον, καὶ γόμιον καὶ ἀνομίαν, ἐν αὐ- 
ταῖς γιγνόμενα, διπλῆν' ἑκατέραν" roiv" δυοῖν διαιροῦντες 
μοναρχίαν μὲν προσαγορεύουσιν ὡς δύο παρεχομένην εἴδη" 
δυοῖν» ὀνόμνασι, τυραννίδι, ἢ τὸ δὲ βασιλικῆ. 


NE. 30. Tí μήν; 


φιγνόησα *s.—b τῶν om F.—c σοφῶν YAIIZY et pr H.— 
Ἴ(ΔΠ et pr Z.—f τόδε. ἄρ᾽ T.—£ ναί..«δυναστείαν om X. 


omisi καὶ cum Y(AII.—J αὐτῶν ΣΎ. 
'Y.—? mois pr Il: 


οὔκουν] Ald. Bas. 1. 2. οὐκοῦν" sed 
οὔκουν rescribendum esse vidit, ante 
Stephanum, Cornarius. Etiam Ficinus 
sic legit, Non certe, ut arbitror: neque 
res ipsa aliter legi sinit. FrscH. 

6. 31. áp' οὐ μοναρχία]! Hic locus 
usque ad verba εἴωθε μεταλλάττειν ; ἀλη- 


65, legitur apud δίορευπι Eclog. Eth. c. 


ἐν 
—k ἂν EF.— Η 
ταῖν s.—9 ἤδη ZY.—P ὀνόματι Δ.--- ante τυραννίδι omisi τὸ 


d δ τῶν XM.—* χαλεπὸν 
—h τρίτων Δ.---ἰ ante πάνυ 


! διπλοῖν XY, διπλῇ E.— 


41. p. 245. ita, ἄρ᾽ οὗ---δύ᾽ ἐξ αὐτῶν àA- 
A& πρὸς éavrais—Toiv δυοῖν---ὀνόμασιν--- | 


ἀριστοκρατίαν kal ὀλιγαρχίαν ; — αὐτῆς 
εἴωθε ----. Fisch. 

εἴδη] ΑἸά. ἤδη" pro quo jam in Bas. 
1. ?. legitur εἴδη, ut in libris Stobesi, 
Fiscs. 


ἑκατέρα 
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EE. Τὴν δὲ ὑπ᾽ ὀλίγων γε ἑκάστοτε κραωτηθεῖσωαν πό- 
AV ἀριστοκρατίᾳ καὶ ὀλιγαρχίᾳ." 

NE. ΣΩ. Καὶ πάνυ γε. 

RE. Anponguríae (ve μήν, ἐάν 7 οὖν βιαίως ἐῶν τε 
ἑκουσίωρ" τῶν τὰς οὐσίας ἐχόντων TÓ πλῆθος ἀρχῇ, καὶ 
ἐάν TÉ σοὺς νόμους ἀκριβῶς φυλάττον ἐᾶν τε Ut, πάντως 
τοὔνομνω οὐδεὶς αὐτῆς) εἴωθε μεταλλάττειν. 

NE. ΣΩ. ᾿Αληδῇ. 

EE. T: οὖν; οἰδρυεθά TIV τούτων τῶν πολιτειῶν ὀρθὴν 
εἰναι τούτοις τοῖς ὅροις ὁρισθεῖσαιν," ἐνὶ καὶ ὀλίγοις καὶ 
πολλοῖς, καὶ πλούτῳ καὶ πενίᾳ, καὶ σῷ βιαίῳ καὶ ἑκουσίῳ, 
καὶ μετὰ γραμμάτων καὶ ἄνευ νόμων ξυμβαίνουσαν γίγ- 
γεσθαι; 

NIDUSO. Τ' γὰρ 0z καὶ κωλύει;" 

EE. Σκόπει δὴ σαφέστερον, τῆδε ἑπόμενος. 

NE. ΣΩ, II7; 

BE. To ῥηθέντι AUTO, πρώτας πότερον" ἐμυμενοῦμνεν 5 
διωφωνήσομεν: ; 

NE. ΧΩ. T» δὴ ποίῳ λέγεις; 

EE. Τὴν βαδιχηκὸν ἀρχὴν τῶν ἐπιστημῶν εἶναί τινα 
ΕΑ οἰμυαι. 

ΣΩ. Nai. 


N /, , -“ N ^ , 
sis Ke τούτων γε οὐχ, ἁπασῶν, ἀλλὼ, πριτικῆν δή 
, δ, i! , ^ / / 
πού τιναῖ καὶ ἐπιστατικὴν ἐκ τῶν ἄλλων προειλόμεθα. S 


NE. ΣΩ. Ναί. 

ZEE. Κἀκ τῆς ἐπιστατικῆς τὴν μὲν er ἀψύχοις ἔργοις, 
τὴν δὲ ἐπὶ ζώοις. καὶ κατὰ τοῦτον δὴ σὸν τρόπον μερίζον- 
τες δεῦρ᾽ ἀεὶ προεληλύθαμεν, € ἐπιστήμης οὐκ ἐπιλανθανόμυε- 
νοι," τὸ δ᾽ 7 τις οὐχ, ἱκανῶς πω δυνάμενοι διωκριβώσασθαι. 


NE. ΣΏ. Λέγεις ὀρθῶς. 


μὲν cum ΔΛΕΠΣΎΒΟΕΗ..--ἰ ὑπ᾽ Γ.--- ἀριστοκρατίᾳ καὶ ὀλιγαρχίᾳ YXYB: ἀριστο- 
κρατία καὶ ὀλιγαρχία ἢς.---ἴ kal om C. —" ἀκουσίως T.—" θυσίας QLATI.—" φυλάτ- 


TOv E.—X πᾶν F.—* αὐτοῖς s.—* θεῖσαν Ἡ.---3ὃ καὶ ante πολλοῖς om X.—bh καὶ om 


AF.—*€ κωλύειν Q(A.—9 πρότερον A.—* τι Y(A et pr TI. —f τινα om X.—E παρει- 
λόμεθα E,—h ἐπιλαθόμενοι RXY.—! ἣν τις YA, ἤν ris Γ΄: ἥ Tis cum *s corr Π.--- 


τὸ uiv] In Ald, Bas, 1. 2, desunt τὸ ucy* qux Cornar. recte jussit addi, Frscn. 


1r. lj. 322. 
11. 292, 


1r, ii, 323. 


H. ii. 924. 


σι, 293. 
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EE. Τοῦτ᾽ αὐτὸ" τοίνυν ἄρ᾽ ἐννοοῦμεν, ὅτι τὸν ὅρον οὐκ 
ὀλίγους οὐδὲ πολλούς, οὐδὲ τὸ ἑκούσιον οὐδὲ σὺ ἀκούσιον, - 
οὐδὲ πενίαν οὐδὲ πλοῦτον γίγνεσθαι περὶ αὐτῶν γρεῶν, ἀλ- 
λά τίνω ἐπιστήμην, εἴ περ ἀκολουθήσορμεν τοῖς πρόσθεν; 

δ: ὁ 32. NE. ΣΩ. ᾿Αλλὰ μὴν τοῦτό γε ἀδύνατον μὴ 
σοιεῖν. 

EL. EE ἀνάγκης 04 νῦν τοῦτο οὕτω σκεπτέον, ἐν TÍM 
ποτὲ τούτων" ἐπιστήμη" ξυμβαίνει γί ἔγνεσθαι περὶ ἀνθρώ. 
TV ἀργῆς, σχεδὸν τῆς χαλεπωτάτης καὶ μεγίστης κτή- 
σασθαι. δεῖ ^ γὼρ ἰδεῖν αὐτήν, ἵνα θεασώμεθα, σίνας ἀφαιρε- 
σέον ἀπὸ τοῦ φρονίμου βασιλέως, οἵ 5 προσποιουνται μὲν εἶναι 
πολιτικοὶ καὶ πείθουσι πολλούς, εἰσὶ δὲ οὐδαμῶς. 

NE. ΣΩ. Δεῖ γὰρ δὴ ποιεῖν τοῦτο, ὡς ὁ λόγος ἡμῖν 

; 
προείρηκεν. | 

EE. Μῶν ob» δοκεῖ πλῆθός γε ἐν πόλει ταύτην" τὴν 
ἐπιστήμην δυνατὸν εἰναι κτήσασθαι; 

NE. ΣΩ. Καὶ πώς; 

EE. AA ἄρα ἐν χιλιάνδρῳν πόλει Misi ἑκατόν 
σιναςῇ ἢ καὶ πεντήκοντα Lou ἱκανώς “τήσασθαι; 

NE. 2Q. Ῥάστη μέντ᾽ ἂν οὕτω y εἴη πασῶν τῶν τεχ- 
γῶν" ἰσμεν γὰρ ὅτι χιλίων ἀνδρῶν ἄ ἄκροι πεττευταὶ τοσου- 
τοι πρὸς σοὺς ἐν τοῖς ἄλλοις “Ἑλλησιν οὐκ ἂν γένοιντό TO0T£, 
μή 7i δὴ βασιλεῖς γῈ. δεῖ γὰρ δὴ σόν ye τὴν βασιλικὴν 
ἔχοντῶ ἐπιστήμην, ἄν T ey n καὶ ἐὰν μή, κατὰ τὸν E[h- 
προσθε" Ayo" ὅμως βασιλικὸν προσαγορεύεσθαι. 

RE. Καλώς ὁ ἀπεμνημόνευσας. ὑπόρυενον δὲν oi tuta τού- 
τῳ τὴν μὲν ὀρθὴν ἀρχὴν περὶ £y τινὰ καὶ δύο καὶ παντά- 
πᾶσιν ὀλίγους" δεῖ) ζητεῖν, ὅταν ὀρθὴ γίγνηται. 

NE 20... Uis 


7 Z 9 f , e / 92.4 ᾽ Δ 
EXE. "Γούτους δέ γε, εν Ü'" εκόντων ἐάν" τε ἀκόντων 


β 


} πως C6 ATL : που *s.—* αὐτὸ add Y(ATI.—! πρόσθεν Y(AII : ἔμπροσθεν s.—? τοί- - 


vvv, in mg τίνι, F.—^ ἐπιστήμῃ TB, ἐπιστήμη ceteri: ἐπιστήμην s.—9? αὐτήν ΔΠ: 
αὐτῶν S.—P χιλιέδρῳ F.—84 τινα E.—* αὐτὴν (TAEITZYBCEFH : αὐτῶν s.—5 ἄκρα 


ZY.—! τόν τε F.—" ἔμπροσθε YA : ἔμπροσθεν *s.—" λόγον om Π.--- δέ ye F.— — 


&. 32. ἐπιστήμην] | Ald. Bas. 1. 2. "Bas. 2. γίγνεται" mendose. dein. Ald; 


ἐπιστήμη. Fiscn. Bas. 1. 2. τούτοις" vitiose, pro TobTovs. - 


δεῖν}. Ald. Bas. 1. 2. δεῖ" male. mox . Fiscui, 


dM reach m. om Δα 
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| ἄρχωσιν, ἀν" da κατοὸ TOL γράμματα ἄν τε ἄνευ ygape 
| μιώτων, καὶ ἐὰν πλουτοῦντες 7 πενόρυενοι, γομιιστέον, ὡς T 
νῦν ἡγούμεθα, κατὰ TÉ) yy ZVTIVOUV ἀρχῆν ἄρχοντας." τοὺς 
ἰατροὺς δὲ οὐχ, ἥκιστα γενορυίουμιεν, εν θ᾽ ἑκόντας" i εν τε 
ἄκοντας ἡμᾶς ἰώνται, τέμνοντες ἢ κάοντες" ἤ σιν ᾿ ἄλ λην 
ἀλγηδόνα προσάπτοντες. καὶ m» κατὰ γράμματα ἢ γχω- 
| eis γραμμάτων, καὶ ἐὰν πένητες ὄντες ἢ πλούσιοι, πάντως 
οὐδὲνδ 7 ἥττον ἰατρούς φαρδν; ἕως Tag ἂν imus adfatim τέγ- 
γῆ, καθαίροντες, εἶτε ἄλλως ἰσχναίνοντες gi 7h καὶ αὐξά- 
| vovr&e, ἂν μόνον! ἐπ᾿ ἀγαθῷ τῶ" τῶν σωμνἅτων, βελτίω. ποι- 
οῦντες ἐκ χειρόνων, σωζωσιν' οἱ θεραπεύοντες" ἐχκαστοιΐ τὰ 
θεραπευόμενα. ταύτη θήσομεν, ὡς Oi put, καὶ οὐκ ἄλλη, 


| rovrov ὅρον ὀρθὸν εἰναι μόνον" 4 ἑωτρικῆς καὶ ἄλλης ἥστινοσ- 
οὖν ἀργῆς. 


NE. 590. Κομιδῇ μὲν 09V. 

δ. 99. EE. ᾿Αναγκαῖον δὴ καὶ πολιτειῶν," ὡς ἔοικε, 
ταύτην διαφερόντως ὀρθην' εἶναι καὶ μόνην πολιτείαν, ἐν ἥ 
τις ἂν εὑρίσποι" τοὺς ἄρχοντας ἀλ ηθῶς ἐπιστήμονας, καὶ 
| oU δοκοῦντας μόνον, ἐών τε κατὼ νόμους ἐάν τε ἄνευ νόμων 
ἄργωσι, καὶ ἑκόντων ἢ ἀκόντων, ἢ σενόμνενοι" ἢ πλουτοῦν- 
Ttg: τούτων ὑπολογιστέον οὐδὲν οὐδοιριῶς εἶναι XOT οὐδε- 
μίαν ὀρθότητα. 

NE. ΣΩ. Καλῶς. 

EE. Καὶ ἐάν τέ ys ἀποκτιννύντες uL ἢ xi" ix- 
| βάλλοντες καθαίρωσιν i ἐπ᾿ ἀγαθῳ σὴν πόλιν, εἶτε καὶ ἀποι- 
κίας οἷον σμήνη μελιττῶν ἐκπέμιποντές moi" σμικροτέραν 
ποιῶσιν, 2! τινας ἐπεισωγόμνενοί ^ σοθεν ἄλλους ἐξωθεν, πο- 


X ὀλίγου [ΔΠ.-- δεῖν Ἐς.--ὦ θ᾽ Γ.-- ἄν ΔΠ.---Ὁ ἐάν γΔΠ.---ε ἔχοντας ΣΎ.--- 
ἃ ἐάν τε ἑκόντας om II : θ᾽ Γ.--- καίοντες YAII.—f τιν᾽ Τ'.--- δ οὐδὲ 2(,—h alterum 


c 
εἴτε om 2 et pr E.—! καὶ om Y(ATI.—3 μόνον F.—k* τῷ om Z'f.—! σώζουσιν T'EH. 
—" θεράποντες YCE et pr F.—^ ἕκαστα II.—? θήσομεν XAII: φήσομεν *s.— 
P μόνον elvai EX.—4 πολιτείαν (II, πολιτειῶν... μόνην om A.—* ὀρθὴν διαφερόντως 
ἽΠ..---Ἔ εὑρίσκοι om. XY et pr: E.—t' καὶ ἀκ. AII.—" καὶ πεν. Y(.—* γε om E.— 
" kalom XY et pr &.—* πὴ A.—Y εἴ F,—? ἐπειγόμενοι C.—9 ἑτέρωθεν corr T.— 


8cpametovres] Ald. Das, 1. 2. οἱ θερά- ἃ. 33. ἐκβάλλοντες]: Ald. Bas. 1. 2. 
“ποντες' mendose. Stepbanus benerepo- ἐκβάλοντες᾽ operarum culpa, id quod vel 
suit οἱ θεραπεύοντες, ut legit Ficinus: locus accentus monstrat, Fiscu. 
vertit enim, qui curant. Fiscit. 





IT. li. 325. 


I1, ii. 320, 


τι, 2041. 


IT, li. 327. 
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7 ^ PA » b * p. , 7 N 
Aras TOLOUYTEC, irm GU E MCA, εως Ἢ ων heirs... και 


τῷ δικαίῳ προσχρώμενοι, σώζοντες, ἐκ χείρονος βελτίω. 


ποιῶσι κατὰ δύνα pay ταύτην, TÓTE καὶ κατὰ τοὺς τοιούτους 
ὅρους ἡμῖν μόνην ὀρθὴν πολιτείαν εἰναι ῥητέον. ὅσας 0s ἀλ- 
λᾶς λέγομεν, οὐ γνησίας EU ὄντως" οὖσας λεκτέον, ἀλλὰ 


μεμυιμιημένας ταύτην, ἃς μὲν" εὐνόμουςϑ λέγομν εν, ἐπὶ σὰν 


καλλίω, τὰς δὲ ἄλλας ἐπὶ τὰ αἰσχίονα μεμωμυῆσθαι." 
NE. ΣΟ. Τὰ μὲν ἄλλα, ὼ ξένε, μετρίως ξοικεν εἰρῆσς- 
θαι" τὸ δὲ καὶ ἄνευ νόμων δῶ ἃ ἄρχειν γοιλεπώτερον ἀκού- 
εἰν ἐρῥῆθη. 
Ek. Xwnoóv! γε ἐφύης με &gopuevo, " ὦ Σώκρατες. ἐμελ- 
λον γάρ σε διερωτήσειν σαῦτα πότερον ἀποδέγει πάντα, ἤ 
τι καὶ δυσχεραίνεις τῶν λεχθέντων γῦν δὲ ἤδη φανερὸν ὅτι 


TOUTO βουλησόμεθα TÓ περὶ σῆς τῶν ἄνευ γόμνων ἀρχόντων | 


ὀρθότητος διελθεῖν ἡμᾶς. 

NE. $39. Loc" γὰρ oU 3 

EE. Τρόπον μέντοι τινα" δῆλον ὁ ὅτι τῆς βασιλικῆς € ἐσ- 
σὶν 7 γομοθετικῆ: P πὸ δ᾽ ἄριστον οὐ τοὺς νόμους ἐστὶν ἰσχύ- 


εἰν, ἀλλὰ ἄνδρα τὸν μετὰ φρονήσεως βασιλικόν. οἶσθ᾽ ὅπη; 


ΝΕ. ΣΩ. I δὴ λέγεις; 

EE. “Ὅτι νόμος οὐκ ἄν ποτε δύναιτο τό τε ἄριστον καὶ 
τὸ δικαιότατον ἀκριβῶς πᾶσιν ἅμα περιλαβὼν σὸ βέλ- 
τιστον ἐπιτάττειν" αἱ yug ἀνομιοιότητες τῶν TÉ ἀνθρώπων 
καὶ τῶν πράξεων. καὶ τὸ" μηδέποτε μηδὲν ὡς ἔπος εἰπεῖν" 
roin ἄγειν τῶν ἀνθρωπίνων οὐδὲν ἐῶσιν ἁπλοῦν ἐν οὐδενὶ 
περὶ ἁπάντων καὶ ἐπὶ πάντα τὸν χρόνον ἀποφαίνεσθαι a 
Vp» οὐδ ἡντινοῦν. ταῦτα δὴ συγχωροῦμεν" που; 


NE. 29. Τί μήν; 


h αὐξῶσιν FR, ἀξῶσιν A.—* ὥσπερ YA et pr I.— ἃ γνησίας ΔΙ: γνησίως s.— — 


€ οὕτως F.—f ἃς μὲν Heindorfius: libri ἀσμένως.---ξ εὐνόμους XTAII et cor Z, 
νόμους 

εὐλόγους E: εὐλόγους Ἔς.---" ἐπὶ τοὺς ΣΎ, ἔπειτα 7(Δ.---ἰ τοὺς Z'Y et fortasse pr Ξ- 

—j μεμιμεῖσθαι X.— καὶ om EF.—! μικρόν γ{.--ἰἰ διελθεῖν om T.—^ πῶς...ὅτι om. 

T.—-9 τινὰ μέντοι JY AII.—P 7) νομοθετικὴ τῆς βασιλικῆς ἐστὶ Τ'.--«᾿ πᾶσιν ἅμα XA 


II: ἅμα πᾶσιν *s.—" ἐπιτάττει 11.---5 τε add X(ATI.—* τὸ Es: ceteri ToU.— — 


" ἔπος εἰπεῖν Q(ATI : εἰπεῖν ἔπος *s.—" συγχωροῖμεν AH.—" αὐτῶ H.—X ξυντεί- 


ταῦτα] ϑτερῃη. Malim ταῦτα jun- tur, Eram enim percontaturus, utrum 
gere sequentibus,' recte; Sed prziverat hec admittas omnia, Frscu. 
Ficinus, cujus verba ita ordinata legun- 


4 
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ERE. To δὲ γε νόμον ὁρῶμεν σγεδὸν ἐπ᾽ αὐτὸν τοῦτο 
ἕζυντείνοντο," ὡς πέρ TIVO, ἄνθρωπον αὐθάδη καὶ ἀμαθῆ καὶ 
μηδένα) μηδὲν ἐῶντα ποιεῖν παρὰ τὴν ἑκυτοῦ τάξιν, μηδ᾽ 
ἐπερωτᾷν. μυηδένα, μηδ᾽ ἄν τι γέον ἄρα TU ξυμβαίνη" βελ- 
TIOV παρὼ τὸν λόγον ὃν αὐτὸς ἐπέταξεν." 

NE. 29. ᾿Αληθῆ: ποιεῖ γὰρ ἀτεχνώς, καθ, περ εἰρη- 
406 νῦν, ὁ νόμος ἡμοῖν ἑκάστοις. 

EE. Οὐκοῦν ἀδύνατον εὖ εὖ ἔχειν πρὸς τὰ μηδέποτε ἁπλᾶ 
v0 διὼ παντὸς γιγνόμενον ἁπλοῦν; 

NE. ΣΩ. Κνδυνεύει. 

δ, 34. EE. Διὰ τί δή" ποτ οὖν ἀναγκαῖον νομοθετεῖν, 
ἐπειδή περ οὐκ ὀρθότωτον ὁ νόμος: ἀνευρετέον τούτου τὴν 
αἰτίαν; 

NE. 3O. T; μήν; . 

EE. Οὐκοῦν καὶ παρ ὑμῖν" εἰσί τινες, οἷαι καὶ ἐν ἄλ- 
Auc πόλεσιν, ἁθρόων" ἀνθρώπων. ἀσκήσεις, εἶστε πρὸς δρό- 
[Ao εἶστε πρὸς ἄλλο " Φιλονεικίας" ἐνεκω; 

NE. ΣΩ, Καὶ σώνυ γε πολλαί. 

EE. Φέρε νῦν ἀναλάβωμεν πάλιν print τὰς τῶν σέχ- 
V γυμνωζόντων ἐπιτάξεις 6 ἐν ταῖς τοιαύταις ἀρχαῖς. 

NE. ΣΩ. Τὸ ποῖον; 

EE. "Oz; λεπτουργ εῖν οὐκ ἐγχωρεῖν' ἡγοῦνται καθ᾿ ἕγα 
E40 TOV, τῷ σώματι TÓ προσῆκον ἑκάστῳ προστάττοντες, 
ἀλλὰ παχύτερον οἴονται δεῖν ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ καὶ ἐπὶ πολ- 
λοὺς TZV TOU λυσιτελοῦντος τοῖς σώμασι ποιξείσθαι τάξιν. 


, 


vavra XY.—vY μηδένα add γ(ΔΠ.--- τὸ συμβὰν ἢ XA et pr Π.--- ἐπαταξεν F.— 
b oA om A.—* ὑμῖν TAARIIBCEFH : ἡμῖν *s.— ἁθρόων A (qui sic et 554, 2. 9.) 


ἀθρόον Β, M XA: ἀθρόων *s.—e φιλονικίας Ξ Ἐ. 2 καὶ om F.—8 μνήμην E.— 
! μάχαις pr Ὑ.---ἰ éyrexopeiy. Z.—) ταχύτερον T.—k καὶ add 2(AIL.—! κατὰ σώ- 





$. 84. àpxais] ϑτερη. “ἴῃ quodam 
vet. cod. μάχαις, non ἀρχαῖς. Affertur 
alioqui et dativus ἀσκήσεσι post τοιαύ- 
Tas. Scilicet ἀσκήσεσι erat. Cornarii 
conjectura : sed μάχαις idem Cornarius 
scriptum repererat in. Codice Hassiste- 
niano : quam lectionem ipse judicabat 
esse omnium verissimam, ita ut per μά- 
xas Ped uenatar exercitationes, quás 
«t, 


Vor. IV. 


contentionis — fieri Hospes ante dix- 
isset, Assentior prorsus, Certe ἀρχαῖς 
commodum sensum non parit. Ficinus 
videtur verba ἐν ταῖς τοιαύταις &pxais 
conjunxisse cum verbis τῶν τέχνῃ γυμ- 
vatóvrov, vertit enim, Age mune refera- 
mus memoria pracepía illorum, qui arte 
quadam gymnasiis praesunt. Fiscu., 


4 A 


I1, 11. 328. 


11. 295. 


11. ii. 329. 


354 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 




























NE. ΣΩ. Καλῶς. 
EE. Διὸ δή γε καὶ ἴσους πόνους νῦν διδόντες ἁθρόοις 
ἅρμα μὲν ἐξορμῶσιν, ἅμα δὲ χαὶ καταπαύουσι δρόμου καὶ 


N 7 
0.2.76 καὶ πάντων τῶν κατὰ σώματα" πόνων. 


NE. ΣΩ. Ἔστι ταῦτα. 

EE. Καὶ τὸν νομνοθέτην φοίνυν ἡγώμεθα, σὸν ταῖσιν" 
ἀγέλαις ἐπιστωτήσοντω τοῦ δικαίου πέρι καὶ τῶν πρὸς ἀλ- 
λήλους ξυμβολαίων, μή ποθ᾿" ἱκανὸν γενήσεσθαι πᾶσιν 
ἁθρόοις προστάττοντα ἀκριβῶς ἐνὶ ἑκάστῳ τὸ προσῆκον 
ἀποδιδόναι. 

NE. ΣΏ. Τὸ γοῦν εἰκός. 

EE. ᾿Αλλὰ τὸ τοῖς πολλοῖς γε, οἰ 0.1, καὶ ὡς ἐπὶ τὸ 
πολὺ καί πως οὑτωσὶ παχυτέρως" ἑκάστοις τὸν γόμυον θη- 
σει, καὶ ἐν γράμμασιν ἀποδιδοὺς καὶ ἐν ἀγραωμμάτοις, πα- 
τρίοις δὲ sci νομοθετῶν." 

NE. ΣΩ. ᾿Ορύώς. 

ΞΕ. ᾿Ορθῶς μέντοι. vip yc ay τις ἱκονὸς γένοιτ᾽ ἄν 
πότε, ὦ Σώκρατες, ὡστεῖ διὰ βίου ἀεὶ παρακαθήμενος 
ἑκάστῳ δὲ ἀκριβείας προστάτψει TÓ προσῆκον; ἐπεὶ" τοῦτ᾽ 
ἂν δυνατὸς d ὦν, ὡς ipt, τῶν τὴν βασιλικὴν ὁστισοῦν ὃν- 
φως ἐπιστήμην εἰληφότων, CYOMI TOT ἂν εαυτῷ θεῖτ. e εμ- 
ποδίσματα γράφων τοὺς λεχθέντας τούτους γόμιους. 

NE. ΣΏ. 'Ez τῶν γὺν γοῦν, ὦ ξένε, εἰρημένων. 

EE. Μᾶλλον δέ γε, ὦ βέλτιστε, ἐκ τῶν μελλόντων 
ῥηθήσεσθαι. 

NE. ΣΩ. Tw δή; | 

EE. 'T2v τοιῶνδε. simupuev* γὰρ δὴ “πρὸς γε ἡμᾶς αὐ- 
ματα YAT : κατὰ τὰ σώματα ἔς.-- ταῖσιν ΓΛΞΣΎΒΟΗ, τασιν Δ et pr II: ταῖς 


"»᾿ 


s.—^ μηπωθ᾽ Ὑ1.---ο ἱκανῶν T.—P οὕτω Ξ.--- ταχυτέρως T.—' ἔθεσιν ὄντως vop.. 
T.—5 ἄν om 71[Δ4Π.--- ὥστε om Y.—" διὰ βίου αἰεὶ Q(ATI : ἀεὶ διὰ βίου *s.—" ἐπὶ 
XAIL—" τῶν om ΣΎ.--- σχολήν Π.--- avrà θητ᾽ (.—7 εἴπωμεν ΛΈΒΟΕΗ : εἴπο- 


τὸ γοῦν] Sreru.* Malim, τοῦτο γοῦν' am ἀγραμμάτοις tendere ait 'ad ἔθεσι. 
nis) dicendum sit, τὸ hic idem valere, Fiscu. 
quod τοῦτο. Atque hoc verum esse ΞΕ. ᾿Ορθῶς] In Ald. desunt ver 
putamus. Frscm. qua jam in Bas. 1. 2. recte addita sunt. 

τὸ τοῖς] Srz»n. *Expungendum puto tiam Ficinus ea expressit in versione 
articulum τό. Non assentior: nam re- Fiscn. 
fertur ad προσῆκον. Sed pro θήσειν ὁ εἴπομεν» SrzPnH. * Reponendum puto 
reponendum esse θήσει recte censuit, Fi- εἴπωμεν. Vere, opinor. Fiscn, 
cino pregunte idem Stephanus, qui eti- 
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τοὺς ἰατρὸν μέλ λοντο ἢ καί TIVA γυμνωστιπὸν ἀποδημεῖν 
καὶ ἀπέσεσθοι" τῶν ,βεραπευομιένων συχνόν, ὡς οἰοιτο, χρό- 
νον, tu^ μινημυονεύσειν" 4 οἰηθέντα τὰ προσταχθέντα τοὺς γυμ.- 
γαωζομένους ἢ 7 τοὺς κάμνοντας, ὑπομνήματα γράφειν ἂν ἐθέ- 
λειν αὐτοῖς; ἢ πῶς; 

NK .30. D 

AE. T; δαί," " παρὰ δόξαν ἐλάττω χρόνον ἀποδη- 
μήσας ἐλθοιβ I ἀρ οὐκ ἂν πὰρ ἐκεῖνω τὰ γεάμματα 
τολμήσειεν ἄλλα ὑποθέσθαι," ξυμιβαινόντων, ἄλλων βελ- 
τιόνων τοῖς. κάμνουσι διὰ “πνεύματα 1 σι καὶ ἄλλο παρὰ 
τὴν ἐλπίδα τῶν ἐκ Διὸς € ὑτέρως πῶς τῶν εἰωθότων γενόμεναι, 
καρτερῶν δ᾽ ἂν ἡγοῖτο δεῖν μὴ ἐκβαίνειν σὰ ἀρχρῖά ποτε 
γομιοθετηθέντα μήτε αὐτὸν προστάττοντα ἄλλα" μήτε τὸν 
a pov ἑτέρα τολμώντα παρὰ τὰ γραφέντα δρᾷν, ὡς 
σαῦτα ὄντα MT QI, καὶ ὑγιεινά, σὰ δὲ ὃ ἑτέρως γιγνόμενα 
γοσώδη T& καὶ οὐκ ἔντεχνος ἢ πᾶν τὸ τοιοῦτον £y γε ἐπι- 
στήμη ξυμβαῖνον 2 καὶ ἀληθεῖ τέχνη περὶ ἅπαντα παντά- 
πᾶσι γέλως ἂν ὁ μέγιστος γίγνοιτο τῶν τοιούτων" VopuoÜe- 
τημάτων; 

NE. 2Q. Παντάπασι μὲν οὖν. 

EE. Τῷ" δὲ δὴν τὰ δίκαιω καὶ ἀδικα καὶ! καλὰ καὶ 
αἰσχρὰ καὶ ἀγαθὰ, καὶ κακὰ yel καὶ ἄγραφα γο- 
μοθετήσαντι σαῖς τῶν ἀνθρώπων ἀγέλαις, ὁπόσαι κατὰ πό- 
λων £y" ἑκάσταις. γορνεύονται κατὰ τοὺς τῶν γραψάντων 
γόμιους, ἂν ὁ μετὰ τέγνής γρώψας ἤ 2 τις ἕτερος ὅμοιος ἀφί- 
κήται," μὴ ἐξέστω" δὴ παρὰ ταῦτα ἕτερα προστάττειν: 5 
καὶ τοῦτο τὸ ἀπόρῥημα" οὐδὲν ἧττον ἂν ἐκείνου τῇ ὠληθείῳ 
γελοῖον φαίνοιτο; 

NE. XQ. Τί μήν; 

ἃ. 85. ΞΕ. Οὐσθ᾽ οὖν ἐπὶ τῷ τοιούτῳ λόγον τὸν παρὰ 
TÀ) πολλῶν λεγόμενον; 
μεν *s,—^ σινα om 2(4Π.---" ἅπτεσθαι Desn μὴ om XA. et pr Π.--- μνημονεύειν 


TAXYBCEFH.—- δαὶ Γ, δὴ XA : δέ *s.—f εἰ ὁπ Δ.---35 ἔλθη EXT.—" ὑποθέσθαι 
XAn: prem ἃς, αὐτοῖς XY.—) τὴν E.—* , ἀλλὰ ΓΞΥ͂. ἕτερον Π.--- 


' ἑτέρα! H.—" ἀληθῆ XY οἱ pr Ξ.---ἢ τοιούτων om s.—? τὰ δὲ τῷ rà l'AXYBCEFH. 
—P δὴ, ἃ me post δὲ additum, post δίκαια addunt Y(AZII.—9 xal ante καλὰ om EY. 


αι 
—' ἐν om ZT.—* ἀφίκται Y.—t ἐξέστω F.—" ἀπόρημα ΔΛΙΣΥΗ ct pr ΠΕ.---- 


ΠΡ ii, 230. 


rtr. 296. 


11, ii, 331. 
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NE. ΣΩ. Οὐκ ἐννοῶ νῦν γ᾽ οὕτως. 

EE. Koi" p εὐπρεπής. φασὶ γὰρ δὴ δεῖν, εἰ τις yit 
νώσκει παρὰ roug" φῶν" 6p πρόσθεν βελτίους νόμους, γομιο- 
m it "mers πόλιν ἕκαστον πείσαντω, ἄλλως δὲ μῆ. 

ΡΩ͂ΣΩΣ Ti οὖν; οὐκ ὀρθῶς; 

E Ἴσως. ἂν δ᾽ οὖν p πείθων τις" βιάζηται TO B9. 
TIOV, ἀπόκριναι, Tí τούνομιοι τῆς βίας ἔσται; Μὴ μέντοι 
πώ, περὶ δὲ τῶν ἔμπροσθεν πρότερον. 

NE. 3Q. [Ποῖον δὴ λέγεις; 

EE. Ay τις ἄρω μὴ πείθων τὸν ἰασρευόμενον, ἔχων δὲ 
ὀρθῶς τὴν τέχνην, παρὼ τὰ πω μονα σοῦ βέλτιον ὁ ἀναγ- 
ed δρᾷν παῖδα 7 τιν ἀνδρα 7 καὶ γυνοαῖκο, τί τοὔνοριο 
τῆς βίας Ὁ £0 TOI ταύτης: 3 οὐ πᾶν μᾶλλον ἢ τὸ παρὰ 
σὴν τέχνην λεγόμνενον ἁρνάρτημια σὺ γοσῶδες:; καὶ TO VT, 
ὀρθῶς εἰπεῖν ἔστι πρότερον τῷ βιασθεντι, περὶ" TÓ τοιοῦτον 
πλὴν ὅτι νοσώδη καὶ ἀτεγνα χόνενθεν ὁ ὑπὸ τῶν βιασαμένων 
ἰωτρῶν; 

NE. ZO. ᾿Αληθέστατα λέγεις. — 

| EE. Τα δὲς ἡμῖν! δὴ TÓ ποαρὼ σὴν πολιτικὴν φέγνην 

rt. ii. 882, ἁμάρτημα λεγόμενόν ἐστιν; Gp οὐ τὸβ αἰσχρὸν καὶ mu 
X0)" καὶ ἀδιίκον; 

NE. 3Q. Παντάπασί γε. 

; EE. Τῶν δὴ βιωσθέντων παρὰ τὼ γεγραμμένα καὶ 
πάτρια δρᾷν ξ TM δικαιότερα καὶ ἀμείνω χαὶ καλλίω τῶν 
ἔμπροσθεν, φέρε, σὸν τῶν τοιούτων οὐ à ψόγον περὶ τῆς φσοιού- | 
776 βίας, ὦ de, εἰ | μέλλει μὴ καταγελαστότατος εἶναι πόν- 
των, πάντα οὐτῷ μᾶλλον λεκτέον ἑκάστοτε, “λὴν ὡς αἰ- 
σχρὰ ΚΑῚ bum βὰν πο όνανον, Rd τὰ βιωσθέντες ὑπὸ 
τῶν βιασαμένων; 





















Y ἀλλὰ Es.—" τοὺς om pr C.—* τῶν om ZY.—* μὴ πείθων vis (ATI, τις μὴ πεί- 
περ 
θων *s.-— τὸ om ΔΠ.---ἢ ἀνάγκη EF.—bh τιν᾽ T, jj τιν᾽ ἄνδρα om ΣΎ.--- παρὰ 
F.—93 7í....557, 1. λέγεις om pr F.—e δαὶ TF.—f εἰ μὴ (A : ἡμῖν cum *s corr Il. 
—E abre YA: οὐ τὸ cum *s corr TII.—^h καὶ κακὸν [ΔΙ : kal τὸ κακὸν *s,—Àh ἐκ 
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δ. 86. ἀλλὰ μὴν] .Srrrm. “ Legitur οὖν; obk ὀρθῶς.᾽ recte. Frscu. " 
etiam καὶ μὴν εὐπρεπής. Videlicet in λεγόμενον} For. scribendum λέγοιμεν, 
Bas. 2. recte. ΕΊΒΟΗ. ut interpungas post τέχνην. Item Me 

τί οὖν οὐκ 000.] Srrrn. 'Malim Τί τημά τι. SrEPH, ; 
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NE. ZQ. ᾿Αληθέστατα λέγεις. 

EE. AA ἄρα ἐὰν μὲν πλούσιος ὃ βιασάμενος f δί. 
καιο, ἂν δ ἄρα πένης, ἄδικα τὰ βιασύεντω i ἐστίν; ἢ κἂν 
πείσας κἂν "i πείσας σις, πλούσιος ἢ πένης, ἢ κατὰ γράμ 
puero ἢ παρὰ γράμματα, δοᾷ τὰ ξύμφορα, σοῦτον δεῖν 
καὶ περὶ ταῦτοω τὸν ὅρον εἰνοῦ τόν y: ἀληθινώτατον ὀρθῆς 
πόλεως διοικήσεως, ὃν ὁ σοφὸς καὶ ἀγαθὸς ἀνὴρ" διοική- 
σει τὸ τῶν ἀρχομένων; ὡς Ttp ὃ κυβερνήτης TÓ τῆς νεὼς 
καὶ ναυτῶν ἀεὶ ξυμφέρον παραφυλάττων, οὐ γεάμματα 
τιθεὶς ἀλλὰ zz? τέχνην γόμυον παρεχόμενος, σώζει τοὺς 

3 - 
συνναύτας, οὕτω καὶ κατὰ τὸν αὐτὸν τρόπον τοῦτον παρὰ 
τῶν οὕτως ἄρχειν δυναμένων ὀρθὴ γίγνοιτ᾽ ἂν πολιτεία, 
τὴν φῆς τέχνης ῥώμην σῶν νόμων παρεχομένων κρείττω; 
καὶ πάντα ποιοῦσι τοῖς Spupgoriy ἄρχουσιν οὐκ ἔστιν ἃ ἁμάρ- 
Tun, μέχρι περ ἂν ἕν μέγα φυλώττωσι, σὺ μετὰ γοῦ 
καὶ τέγνης δικαιότατον ὁ ἀεὶ διανέμοντες τοῖς ἐν τῇ πόλει, 
σώζειν τε αὐτοὺς οἷοί τε ὥσι καὶ ἀρμνείνους ἐκ χειρόνων 
ἀποτελεῖν κατὰ τὸ δυνατόν; 

NE. ΣΏΩ. Οὐκ ἐστ᾽ ἀντειπεῖν, Toup. γε ἃ νῦν εἰρηται. 

BE. Καὶ μὴν" πρὸς ἐκεῖνο, οὐδὲ ἀντιρῥητέον. 

δ. 86. NE. ΣΩ. Τὰ ποῖα εἶπες; 

EE. Ὡς οὐκ ἄν ποτε πλῆθος οὐδ᾽ ὡντινωνοῦν τὴν τοιαύ- 
σὴν λαβὸν" ἐπιστήμην οἷόν v ἂν γένοιτο μετὰ νοῦ διοικεῖν 
πόλιν, ἀλλὰ περὶ" σρυικρόν TI καὶ ὀλίγον καὶ τὸ ἕν ἐστι 
ζητητέον τὴν μίαν ἐκείνην πολιτείαν τὴν ὀρθήν, τὰς δ᾽. ἀλ- 
λας μιμήματα θετέον, ὡς Tp καὶ ὀλίγον πρότερον ἐῤῥήθη, 
στοτε om F.—J μὴ ξύμφορα ἢ ξύμφορα YX(TAARIIBCH, μὴ ξύμφορα ἢ ἀξύμφορα EF, 
μὴ ξύμφορα ΣΥΎ.--Κ δὴ TAEKXYBCEFH. b 
—h ἀνὴρ καὶ ἀγαθὸς F. 


ματα F.—5* ἐν om T.— 


551 


—1 διοικήσεως om A et pr n.—» ἐν E, ev 'T. 

—90 τὴν om ZY.—P ὄντως ἘΗ.--- τέχνην 17{.--ἰ ἁμαῤΉῊ 

t ἔστιν εἰπεῖν Γ'.---ἃ post μὴν omisi kal cum ΦΓΓΔΛΠΒΟΕΕΗ. 
αι, 

—NV ἀλλὰ καὶ περὶ Π.---Χ τι Y(ATICH, τι A, τε B: 


--- λαβεῖν X, λαβὴν Ὑ΄. τε $.— 


δρᾷ τὰ ξύμφορα] ὅτενη. “ΔΑ gnoscit et est, modo utilia inducat, dicendum est—. 


Ficinus hanc lectionem, δρᾷ τὰ ξύμφορα, 
τοῦτον δεῖ καὶ κ. A. quum in superioribus 
editionibus [ Ald. Bass, 1. 2.] male scrip- 
tum sit, δρᾷ μὴ ξύμφορα, ἢ ἀξύμφορα, item 
δὴ ρτὸ δεῖ, Recte. Verum quoque est, 
superiorem illam lectionem expressam 
esse a Ficino in versione, quippe in qua 





Sed hausit Steph. alteram lectionem, e 
Cornario, qui locum ita, ut Steph. edidit, 
constituendum docuit. ΕἼΒΟΗ. 
ὥσπερ] For. kal ὥσπερ, etc.  Intell, 
autem ὃν in praeced, pro καθ᾽ ὅν. ΘΤΈΡΗ. 
οὐδὲ] Srrru. * Malim οὐδέν" 
credo, Fiscit, 


11, 297. 


II. ii, 333. 


recte, ' 


II, ii. 334. 
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N AE vn Ἃ Ν 7 Χ A^ 2:5 ^ 
τας μὲν ἐπὶ τὰ καλλίονα, τὰς δὲ ἐπὶ τὰ 


7 7 
μένας TOUT. 


ΝΕ. 29. lloc Tí TOUT εἰρηκας; οὐδὲ 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


αἰσγίω μίμου- 


γὰρ ἄρτι ὃγόεν 


κατέμαθον τὸν περὶ τῶν μυιμιηριάτων. 

ΞΕ. Καὶ p οὐ φαῦλόν γε," ἂν κινήσας τις τοῦτον" 
σὸν λόγον αὑτοῦ καταβάλῃ" καὶ μῆ διελθὼν ἐνδείξηται τὸ“ 
»oy! γιγνόμενον ἁμάρτημα περὶ αὐτό.8 


NE. XQ. Ποῖον δή; 


EE. Toivas σι δεῖ γε ζητεῖν, οὐ πάνυ ξύνηθες οὐδὲ ῥ ῥῴᾷ- 
διον ἰδεῖν: ὃ ὅμως μὴν πειρώμεθα λαβεῖν αὐτό. φέρε γάρ' 
ὀρθῆς ἡ ἡμῖν “βόνης οὔσης ταύτης τῆς πολιτείας, ἣν εἰρήκα- 
(μέν, οἶσθ᾽ ὅτι TüG ἄλλας δεῖ Τοῖς ταύτης συγγράμμασι 
χρωμέναις' οὕτω σώζεσθαι, δρώσας τὸ νῦν ἐποαινούμιενον, καί 


fro a ὀρθότατον o ον; 


ΣΩ. Τὸ ποῖον; 


», li 


N N . /, ^ 
ns To παρὼ τοὺς νόμους μηδὲν μνηδένω πτολρυᾷν ποι- 
m ^ 5 ^ 7 N ^ N δ ne f 
εἶν τῶν ἐν τῆ πόλει, TOV τολμώντω δὲ θανάτῳ ζημμούσθαι 
καὶ πᾶσι σοῖς ἐσχάτοις. καὶ TOUT ἔστιν ὀρθότατα καὶ κάλ- 
AT ἔχον, ὡς δεύτερον, ἐπειδὰν τὸ πρῶτόν τις μετα δῇ TÓ 
νῦν δὴ" ῥηθέν. ᾧ δὲ τρόπῳ γεγονός ἐστι τοῦτο ὃ δὴ; δεύσε ] 


go» ἐφήσαμνεν, διαπερανώμεθα. ἦ 


NE. ΣΩ. Πάνυ μὲν οὖν. 


? γάρ; 


S. 57. EE. Ej δὴ τὰς εἰκόνας ἐπανίωμεν πάλιν, αἷς 
3 ^ 3 7 βι N N L4 
ἀνωγκαῖον ἀπεικάζειν ἀεὶ" τοὺς βασιλικοὺς ἀργοντᾶς. 


NE. ΣΩ. Ποίας; 
EE. Τὸν γενναῖον 


Υ δ᾽ om 7[ΔΠ.-- τὰ μὲν T.—? τὰ Σ, om -ς.---πὖ οὔτε γε φαῦλον ἂν T.— 
4 καταβάλλη ἘΠ. 
νυνὶ Ἔς.---ὃ περὶ αὐτὸ om Δ.---ἰ δοκούσης εἶναι pr F.— 
τ ἐκείνας ZYEF.— 


XMITAAZIIBBCH: τοιοῦτον -.--- 


E.—k δὴ νῦν ἘΣ.----ἰ δη ὃ T.— 


$. 36. πῶς τί] Post adverb. πῶς sis- 
tendam puto orationem, — Sic autem et 
alibiloquutus est. Paulo post alia etiam 
est lectio, τὸ περὶ τῶν μιμημάτων. STEPH. 

At sepissime sic conjungi solent duc 
interrogationes a Piatone, ut ostendimus 
alibi: qui ea in re sequutus est consuctu- 
dinem sermonis quotidiani. vid. ad Soph. 
$«xlv. 5. Fiscn. 

τὸ περὶ τῶν] lta edidimus e Bas. 2. 


4ntellexi. Fiscu. 


/ N N € 7] x ^ 
κυβερνήτην A404 τὸν ἐπέρων πολλων 


€ τοῦτον 
—* ταυτὸ Γ.---ἰ νῦν YXASHZT: 
i χρωμένοις T.—J μηδὲν om | 


ἃ ἀεὶ om A.—? διανοηθεῖμεν XCA. 


pro περὶ τῶν μιμημάτων, ut legitur in 
Ald. Bas. 1. Steph. Nam ut rem ipsam 
et leges grammaticas videbamus inseri 
jubere articulum τὸ, ita nec Ficinum cre- 
debamus aliter scriptum suis in libris. 
invenisse : vertit enim, neque enim, quod. 
de imitando paulo ante dixisti, satis tum 


καταβάλῃ] Ald. Bas. 1. sors 
male : quum sequatur ἐνδείξηται. Fiscu.- 
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ἀντάξιον d ἰατρόν. κατίδωμεν γὰρ δή τι σχῆμα ἐν τούτοις 
αὐτοῖς πλοασάμενοι. 

NE. XQ. Ποῖόν "5 

EE. Τοιόνδε, οἷον εἰ πάντες περὶ αὐτῶν διανοηθεῖμμεν" 
ὅτι δεινότατα ὑ ὑπ αὐτῶν πάσχομεν. ὃν μὸν γὰρ ἂν ἐθελή- 
σωσιν ἡμῶν τούτων ἑκάτεροι σώζειν, ὁ ὁμοίως 07 σώζουσιν, ὃ ὃν 
δ᾽ ἂν λωβᾶσθαι" βουληθῶσι, λωβώνται τέμνοντες καὶ κά- 
οντες καὶ προστάττοντες ἀναλώματα φέρειν πὰρ ἑαυτοὺς 
οἷον Φύρους, ὧν σμικρὰ μὲν εἰς σὸν sporis καὶ οὐδὲν 
ἀνωλίσκουσι, τοῖς δ᾽ ἄλλοις αὐτοί τε καὶ οἷ" οἰκέται γρῶν- 
σαι καὶ δὴ καὶ τελευτώντες ἢ παρὰ ξυγγενῶν ἢ παρᾶ 
τίνων ἐχθρῶν TOU κάμνοντος χρήματα μισθὸν "λαμβάνοντες 
ἀποκτιννύωασιν. οἵ τ᾽ αὖ κυβερνῆται μυρία ἕτερα τοιαῦτα 
ἐργάζονται, καταλείποντές" v&" ἔκ τίνος ἐπιβουλῆς € εν ταῖς 
ἀνωγωγαῖς" ἐρήμους, καὶ σφάλματα ποιοῦντες ἐν τοῖς πε- 
λάγεσιν ἐκβάλλουσιν εἰς τὴν θάλατταν," καὶ ἕτερω κα- 
κουργοῦσιν. εἰ δὴ ταῦτα διανοηθέντες ᾿βουλευσαίμυεθα περὶ 
αὐτῶν βουλήν Tit, σούτων τῶν τεχνῶν μηκέτι ἐπιτρέπειν 
ἄρχειν αὐτοκράτορι pL μηδετέρῳ μήτ᾽ οὖν δούλων μήτ ἐλευ- 
θέρων, ξυλλέξαι δὲ ἐκκλησίων Apu αὐτῶν, zy ξύμπαντα 
σὸν δῆμον ἢ ἢ τοὺς πλουσίους μόνον, ἐξεῖναι δὲ καὶ ἰδιωτῶν 
καὶ τῶν ἄλλων δημυιουργῶν περί T£ πλου" καὶ περὶ γόσων 
γνώμην ξυμβαλέσθαι," καθ᾽ δ Ti χρὴ τοῖς Queis 
ἡμᾶς" καὶ τοῖς ἰωτρικοῖς ὀργάνοις πρὸς τοὺς κάμνοντας" 
χρῆσθαι, καὶ δὴ καὶ τοῖς πλοίοις τε αὐτοῖς καὶ τοῖς ναυτι- 


II: διανοηθείημεν *s.—? λωβῆσαι ΣΥΎ.--- κάοντες QCATI : 


* oi om ΣΎ, 
—5 ἀποκτιννύουσι Ἡ, ἀποτινύουσιν T. 


καταλιπόν- 


καΐοντες $.— 
— Bpiicl- Mis CH et corr B : 


τες "s,—!" re om XY.—" ἀγωγαῖς Ε, 
om ΣΥΎ.--- ἢ om pr E.—* νοῦ T.— 
λεσθαι * s, — 


—Nw éd C, θάλασσαν EF.—* αὐτῶν 
a συμβαλέσθαι XA, συμβάλεσθαι Π: ξυμβάλ- 
P ἡμᾶς om Γ.---ἢ περὶ τοὺς κάμνοντας T, εἰς τὴν τῶν πλοίων XY.— 





kalovres] Leg. κάοντες, ut supra. Sed 
librarii recentiores hujus quoque verbi, 
ut multorum aliorum, formam Atticam 
in communem mutarunt locis innumeris, 
Fiscu. 

τούτων τῶν τεχνῶν] Hos genitivos 
jungo potius sequentibus quam przece- 
dentibus interpungendo post τινά, Nam 


αὐτῶν puto referri ad illa, ταῦτα διανοη- 
θέντες : et hanc proponi βουλὴν, ut neu- 
tri harum artium permittatur ἄρχειν αὐ- 
τοκράτορι. etc. ΘΤΈΡΗ. 

Τὰ interpunximus, admonitu Stephani, 
ut lectores viderent eo facilius, verba 
τούτων τῶν τεχνῶν coherere cum μηδὲ- 
Tépa. Fiscu. 


11. ii. 335. 
11, 299, 


IT, ii, 336. 


1I. li. 937. 


11. 299. 
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κοῖς ὀργάνοις εἰς τὴν τῶν πλοίων χρείαν καὶ περὶ“ σοὺς κινδύ- 
γους τούς T£ πρὸς αὐτὸν τὸν πλοῦν ἀνέμων, καὶ θαλάττης. 
πέρι" καὶ πρὸς τὼς τοῖς ληστοαῖς ἐντεύξεις, καὶ ἐὰν upto εἴν 
ἄρα dés! που μιωκροῖς πλοίοις πρὸς ἕτερα σοιαῦτα" τῶ δὲ 
τῷ πλήθει δόξαντα περὶ τούτων, εἶτε τινῶν ἰωτρῶνθ καὶ κυ- 
βερνητῶν εἰσ ἄλλων ἰδιωτῶν ξυμβουλευόντων, γράψαντας" 
ἐν κύρβεσί σισι καὶ στήλαις, σὰ δὲ καὶ ἄγραφα" πάτρια 
θεμένους ἔθη, κατὰ ταῦτ᾽ ἤδη πάντα! σὸν ἐπειτὰ χρόνον 
ναυτίλλεσθαι καὶ τὰς σῶν καμνόντων θεραπείας ποιεῖσθαι. 

NE. ΣΏ. Κοριδῆ γε εἴρηκας ἄτοπα. 

ΞΕ. Κατ' ἐνιαυτὸν δὲ γε ἄρχοντας καθίστασθαι τοῦ" 
πλήθους, εἶἰτε 6X τῶν πλουσίων εἶἰτε ἐκ τοῦ δήμου παντός, ὃς 
ἂν υληρούμενος Ay y ian φοὺς δὲ! καταστάντας ἄρχοντας 
ἄρχειν. κατὰ τὰ γεάμματα κυβερνῶντας τὰς νωῦς καὶ 
τοὺς κάμνοντας ἰωμένους.. 

NE. ΣΩ. Ταῦτ᾽ zzi" χωλεπώτεροι. | 

$. 38. AE. Θεῶ δὴ καὶ τὸ μετὰ ταῦτα ἑπόμενον. 
ἐπειδὰν γὰρ δὴ τῶν Grey VT oy ἑκάστοις ὁ ἐνιαυτὸς ἐξέλθη, 
δεήσει δικαστήρια, καθίσαντος" ἀνδρῶν, ἢ 7 τῶν πλουσίων" 
ἐκ προκρίσεως / ξύμπαντος αὖ τοῦ δήμου σοὺς λαχόντας, 
εἰς τούτους εἰσάγειν τοὺς ἄρξαντας καὶ εὐθύνειν, κατήγο- 
θεῖν δὲ TV βουλόμενον ὡς οὐ κατὰ τὰ y γράμματα σὸν 
ἐνιαυτὸν ἐκυβέρνησε, τὰς ναῦς οὐδὲ κατὰ τὰ παλαιὸὼ σῶν 
προγόνων ἔθη: TO αὐτὰ" 0s ταῦτα καὶ περὶ τῶν τοὺς κάμ- 
νοντῶς ἰωμιένων. ὧν δ ἂν κατοαψηφισθῇ, σιρνμᾷν ὃ τι χρὴ 
παθεῖν αὐτῶν τινὰς ἢ ἀποτίνειν. 


















4 περὶ (ATI : πρὸς s.—* πέρι om H.—f δεῖν 7Δ : δέη cum s corr Π.---ῦ ἰατρῶν 

om H.—^h γράψαντες Ξ g.— ἄγραφα om ZY.—) ταῦτ᾽ ἤδη πάντα ΓΔΈΠΒΟ, πάντα 

AZYEFH : ταῦτ᾽ ἤδη s.—k τῶν ZYF.—! δὲ om Γ.---ἶοἰ ἔστι ZYF.—- καθίσαντας IR 
ου QV 


καθήσαντας ΞΔ: 


—4 τὰ om Δ.--- ravra 71.---5 ἐθέλων Y ATI: 


κύρβεσι] "Timzus KüpBis*. στήλη τρί- 
Ὕωνος πυραμοειδὴς νόμους ἔχουσα περὶ 
θεῶν. Schol. August. κύρβεσι" τρίγωνοι 
πίνακες ἐν οἷς οἱ περὶ τῶν ἱερῶν νόμοι" ---- 
ἄξονες δὲ τετράγωνοι ἐν οἷς οἵ περὶ τῶν 
ἰδιωτικῶν" τινὸς δὲ ἀδιάφορα ταῦτα φασίν. 
Vid. Ammon. in v. "A£oves, et Suid. in v. 


καθιστάντας *s.—9 πλησίον EF.—P αὐτοῦ RE, αὐτοῦ TOU 9 XCATI. 


'sequentibus. SrxPH. 






θέλων *s.—t πνεῦμά YA et pr II.— 


KüpBes. Friscn. 
τὰ δὲ ἄγραφα] Ald. Bas. 1. 2. τὰ δὲ 
καὶ ἄγραφα. Fiscn. 
κατὰ τὰ γράμματα] Melius fortasse 
verba hzc κατὰ τὰ γράμματα Junge 
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NE. XQ. Οὐκοῦν 0 γ᾽ ἐθέλων" καὶ ἑκὼν ἐν τοῖς τοιού- 
τοις ἄρχειν δικαιότατ᾽ ἂν ὁτιοῦν πάσχοι καὶ ἀποτίνοι:; 

EE. Καὶ τοίνυν ἔτι δεήσει θέσθαι νόμον ἐπὶ πᾶσι τού- 
TOiG, ἄν τις κυβερνητικὴν καὶ τὸ ναυτικὸν ἢ τὸ ὑγιεινὸν καὶ 
ἰατρικῆς ἀλήθειαν περὶ πνεύματά σε καὶ θερμὰ καὶ ψυ- 
χρὰ ζητῶν" φαίνηται παρὰ T γέώμομανραι καὶ σοφιζόρε- 

N 

γος ὁτιοῦν περὶ τοὶ τοιωῦτα, πρῶτον μὲν" μήτε ἰωτρικὸν αὖ- 
τὸν μῆτε κυβερνητικὸν ὀνομάζειν" ἀλλὰ μετεωρολόγον 
ἀδολέσχην" τιν σοφιστήν, &iÜ ὡς διαφθείροντα ἄλλους 
νεωτέρους. καὶ ἀγαπείθοντο ἐπιτίθεσθαι κυβερνητικῇ καὶ ἰα- 
τρικῇ μὴ κατὰ γόμυους, ἀλλ᾽ αὐτοκράτορας ἄρχειν σῶν 
“πλοίων καὶ σῶν γοσούντων, γρωψἄμνενον εἰσάγειν σὸν βου- 
λόμμενον, οἷς ἔξεστιν, εἰς 07 τι δικωστήριον' ἂν δὲ παρὰ 
τοὺς νόμους" καὶ TÜ γεγραμμένα δόξη" σείθεινῦ eire νέους 
εἶτε πρεσβύτας, κολάζειν τοῖς ἐσχάτοις. οὐδὲν γὰρ δεῖν" 
τῶν νόμων eau σοφώτερον᾽ οὐδένα γὰρ ἀγνοεῖν TÓ τε ἰα- 
| Tenor καὶ τὸ ὑγιεινὸν οὐδὲ τὸ κυβερνητικὸν καὶ γαυτιπόν' , 
ἐξεῖναι γὰρ τῷ βουλομένῳ μανθάνειν γεγραμριένα καὶ 
πάτρια ἐθη κείμενα. ταῦτα δὴ περί τε ταύτας σὰς ἐπι- 
στήρμας εἰ γίγνοιτο οὕτως ὡς λέγομεν, ὼ Σώκρατες, καὶ 
συρανηγλεῆς καὶ ξυμπάσης 7 ἡστινοσοῦν θηρευτικῆς καὶ yea- 
φικῆς ἢ" ξυρμυτώσης μέρος ὁτιοῦν' μιμητικῆς καὶ τεκτονικῆς 
καὶβ ξυνόλης" ὁποιασοῦν σπευουργίας ἢ καὶ γεωργίας καὶ 
τῆς περὶ. σὰ φυτὰ Ζυγόλης φέγνης, ἢ καί τινὰ ἱπποφορβίαν 
αὖ! κατὰ συγγράμματα θεασαίμεθα γιγνοριένην 5 "» 
πασᾶν ἀγελαιοκορμικὴν ἢ μαντικῆν ἢ πᾶν ὅ τι μέρος δια- 


κονικὴ περιείληφεν, ἢ πεττείαν ἢ ξύμπασαν ἀριθμητικῆν, 
υ ξητῶν om ZY.—" μὲν om XMATI.—" ὀνομάζῃ Y(ATI.—* ἀδολέσχη Δ, ἢ ἀδολέσχην 
F.—* διαφθ. τοὺς ἄλλους F.—* νόμους om ZY.—* δείξῃ ΣΥ.---ὐ παθεῖν A.—* δεῖ 
ZYTEF.—4 καὶ τὸ ναυτικὸν T, ἢ ναυτικόν Ε.--- ἢ add X et pr II, καὶ ΔΛ.--ἰ μέρος 
ὁτιοῦν Q(ATI : ὁτιοῦν μέρος ἐς, ---Ε καὶ ante ξυνόλης om F.—h ξυνόλῃς..-φυτὰ om 


XY.— τῆς τέχνης 1[ΔΠ.--- αὖ om ΔΙΣΥΎ.---Κ £. TC, σ. E.—! ἀγελαιονομικὴν pr R« 


$. 38. θερμὰ] Ald. Bas. 1. θερμὰν καὶ lirumque sophistam: posteriorem ratio- 


 Wvxpdv: mendose. Fiscnu. nem arbitror veram esse. Fisch. 
μετεωρολόγον]) For. μετεωρολόγον καὶ δεῖν] Ald. Bas. 1. 2. δεῖ" male. Fiscu. 
ἀδολέσχην. Saltem inter hzc duo inter- ὀ ὡς λέγομεν] In Bas. 2. deest ὧς" male. 


ungendum esse videtur. SrrrH. Pre- ΕἼΒΟΗ. 
lvit versio Ficini, curiosum quendam de- 
Plat. Vor.IV. 4 B 


11, ii, 838. 


11. ji. 339, 


1r, 300. 
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ψιλήν, εἶτε ἐπίπεδον εἰτε ἐν βάδεσιν εἶτε ἐν , πάχεσιν" οὖσάν 
που,---περὶ ἅπαντα ταῦτα οὕτω πραττόμενα τί ποτ᾽ ἂν 
φανείη, κατὼ τὰ" συγγράμματα γιγνόμενοι καὶ Un κατὰ 
τέχνην; 

NE. 30. Δῆλον ὅτι πᾶσαι αἱ τέγναι παντελῶς ἂν 
ἀπόλοινθ᾽ Ῥ ἡμῖν, καὶ οὐδὲ εἰσαῦθις" γένοιντ᾽ ἄν ποτε διὰ 
σὸν ἀποκωλύοντο, τοῦτον" ζητεῖν νόμον" ὡς τε ὁ βίος, ὧν 
καὶ νῦν χωλεπός, εἰς τὸν χρόνον ἐκεῖνον ὠβίωτος" γίγνοιτ᾽ 
»* N / 
ἂν TO παράπαν. | | 

$. 99. EE. Τί δαὶ" σόδε; εἰ κατὰ Tuy yep 
μὲν ἀγωγκάζοιμεν" ἐκώστον γίγνεσθαι τῶν εἰρηρυένων͵ καὶ 
τοῖς συγγράμμασιν ἡμῶν ἐπιστατεῖν" τὸν χειροτονηθέντα ἢ " 
λαχόντα £2 τύχης, οὗτος δὲ μηδὲν φροντίζων σῶν γεραμμά- 
Tay ἢ κέρδους € ἐνεκά τινος ἢ χάριτος ἰδίας παρὰ ταῦτα 
ἐπιχειροῖ, δρᾷν ἐτερα, μηδὲν γιγνώσκων, ὥρα οὐ TOU κακοῦ 
TOU πρόσθε" μεῖζον ὁ ἂν ἔτι τοῦτο γίγνοιτο κακόν;" 

NIU S0. ᾿Αληθέστατα." 

EE. Παρὰ γὰρ οἴμοι τοὺς νόμους τοὺς ἐκ πείρας : πολ- 
λῆς κειμένους καί τινων ξυμιβούλων" ἕκαστα χαριέντως 
ξυμβουλευσάντων καὶ πεισάντων, θέσθαι τὸ πλῆθος, ὁ παρὰ 
ταῦτα τολμῶν δρᾷν, ἀμαρτήρατος ἁμάρτημα πολλαπλά- 
σίον ἀπεργαζόμενος, ἀνωτρέποιϑβ πᾶσαν ἂν πρᾶξιν t 671 μμεί- 


ζόνως τῶν ξυγγραμμάτων. 
Ns 20 llo; δ᾽ οὐ " ἔλλει; 


^ N e ZA / N 
EE. Διὰ ταῦτα (0g. τοῖς πέρι OTOUOUV  VOULOUG καὶ 


T 

—D τάχεσιν E, πάσχεσιν H : τάχεσιν *s.—" τὰ om X(ATICH, delet B.—9? πᾶσαι 
AF et pr II: πᾶσαί τε *s.—P ἀπόλονθ᾽  T.—4 οὐδεὶς αὖθις 2(.—' γένοιντ᾽ TAZYTBC 
FH, γίγνοιτ᾽ A: γένοιτ᾽ s.—5 τοῦτο II.—' βιώσων kal Y(A.—" ἀβιώτατον H.— 
* δαὶ T.—" ἀναγκάζομεν Il et pr B.—* ἡμῶν ἐπιστατεῖν Y AII : ἐπιστατεῖν ἡμῶν 


yu | 
*5.— πραγμάτων ARZTEF, πραγμάτων BC.—7 ἕνεκέν YM.—3 ἐπιχειρεῖ TAEZYBEH 
et mg PF, ἐπιχερεῖ C, ἐπιχεῖ F.—^ πρόσθε Τ'ι: πρόσθεν *s.—* κακόν τι OL ATI.— 
4 post ἀληθέστατα omisi ye cum X(AII.—* ξυμβόλων ZY.—Í πεισάντων YA et pr 
II: ἐξυμπεισάντων *s.—5 ἀνατρέπει TEF.—h δὴ om XY AII.—! ór' οὖν 11.--- ἂν om 


πέττειαν] | Tirzeus Πεττία" 7 διὰ ψή- ᾷ. 39. ἐπιχειροῖ] Ald. Bas. 1. 2. ἐπι- 
φων παιδιά----. Fisch. xepe* male. — Ficinus, tentet. Fiscn. 
ἐν τάχεσιν] Legitet Fic. τάχεσιν, non ἀνατρέποι] Ald. Bas. 1. 2. ἀνατρέπει" 
πάχεσιν : sed addit et ipse oppositum : 1nale. Ficinus, confundit atque p 
vertit enim, aritlunelicam que circa ve-. tit. Fiscu, 
locitatem tarditatemque est. Sry rn. 








IIOAITIKO. : 509 
Λε 4 LA )£U. 77 " Ἄ / 

- ξυγγράμματα di δεύτερος "XS. TO παρὰ ΧΑ, 
pré ἔνα μῆτε V CTMM μηδὲν μηδέποτε ἐῶν δρᾷν, μηδ᾽ ὁτιοῦν. 


NE. $6. "Oetac. 


E 


n. il. 340. 


: Z 
EE. Οὐκοῦν μιμήματα μὲν ἂν" ἑκάστων ταῦτ᾽ an 
776 ἀληθείας, τὰ παρὼ σῶν εἰδότων εἰς δύνωμμιν "P yt- 


γραμμένα; 

, ! 3 dh 
EK. Καὶ μὴν τόν γε εἰδότα &Qujuev, τὸν ὄντως πολιτι- 
, ^ / , ς ^ 
κόν, εἰ μεμνήμεθα, ποιήσειν τῇ TEY VI, πολλὰ εἰς τὴν αὑτοῦ 
7 ^- / *5NN 7 A " , 
πρᾶξιν των γραμμνῶτων οὐδὲν φροντίζογτα, οπότῶν ἀλλ 

^ / e. 5» e ^ 
αὐτῷ βελτίω δόξη" παρὰ τὰ γεγραμμένα ὑφ᾽ αὑτοῦ" καὶ 

ἐπεστολμένα" ἀποῦσι τισιν. 


NE. ΣΩ. ἜἜφαμεν γάρ. 


m , e 31 N € ^e ^e ^ ^ e € «^ 
RE. Ovxovy ἀνήρ" οστισουν εἰς 7 πλῆθος 0TIOUV, οἷς 7: 


, 
ἂν LL κείμενοι τυγχάνωσι, παρὰ gps δ 7i a A £7 i- 


χειρήσωσι ποιεῖν ὡς βέλτιον" ὃ ἕτερον 0v, TOLUTV δρῶσι κωτοὶ 


δύναμιν δ΄ 0 περ ὃ ἀληθινὸς € ἐκεῖνος; 

NE. ΣΩ. Πώνυ μὲν οὐν. 

᾿Ξ 5 SC ^u Ν ᾽ / » Sv - 

EE. Ae οὖν εἰ μὸν Meme OVT£G το TOIOUTOV 
δρῷεν," μμιρυεῖσθαι μὲν ἂν ἐπιχειροῖεν" T) ἀληθες, puer 
b)! 


ey μέντοι πᾶν κακῶς" εἰ δ᾽ & jo dia se TOUTO οὐκ ἔστιν "T 


penu! ἀλλ᾽ αὐτὸ τὸ ἀληθέστατον ἐκεῖνο; 


NE. ΣΩ. Πάντως που. 


/ 


» J * 
"un FH 


II. ii. 341. 


EE. Καὶ μὴν ἔμπροσθέν γε ὡμολογημένον ἡμῖν κεῖται, 


μηδὲν πλῆθος μηδ᾽ ἡντινοῦν δυνατὸν εἰναι λαβεῖν τέχνην. 
NE. ΣΩ. Κεῖται γὰρ οὖν." 
EE. Οὐκοῦν εἰ μὲν ἔστι βασιλική τις τέχνη, σὺ τῶν 
πλουσίων aoc καὶ ó ξύμπας δῆμος οὐκ ἀν ποτε λάβοι 
TZV πολιτικὴν σαύτην ἐπιστήμην. 


NE. ΣΩ. Ila; γὰρ ἄν; 


TXY.—k ἑκάστω l'E.—! ταῦτ᾽ T.—" δόξῃ βελτίω T.—^ ὑπ᾽ αὐτοῦ T.—? ἐπεστάλ- 
καμεν F.—P ó ἀνὴρ T.—98 ὅτι παρὰ. ταῦτ᾽ ἂν Γ.--- ὅταν ἐπιχειρῶσι γΔη.---" βέλ- 
τιστον LATI, —t ὃν om 2[ΔΠ.--- οἱ X et fortasse pr T.—" τὸ om XATII.—" δρῶμεν 

—* ἐπιχειροῖμεν s.—Y ἐπιτίμημα T'ATE.—* πάντως ποὺ om ZY.—* ἔμπροσθέ X(T 
AII: ἔμπροσθέν *"s.—bh δυνατὸν εἶναι λαβεῖν Q(ATI : λαβεῖν δυνατὸν εἶναι *s.— 


ἐπιχειροῖεν} Steph. ἐπιχειροῖμεν" pro — xeipoiev, serie orationis jubente. Etiai 
quo reposuimus ex Xld. Bas, 1. 2. ἐπι-ὀ Ficinus, anniterentur.. Fiscu. 
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— ^M | i] , 7 , L] 

EE. Δεῖ δὴ τὰς τοιαύτας γε, ὡς ἔοικε, πολιτείας, εἰ 

, lad ^ , ^ , / ^ ("Cog 7 N 

ph epe XO AUG τῆν ἀληθινὴν ἐκείνην τῆν TOU ἐνὸς μνετῶ 

11. 301. τέγγῆς ἄρχοντος πολιτείαν εἰς δύναμιν μεμήσεσθαι," μηδέ- 
πότε κειμένων αὐτοῖς TOV γόμνων Γ μηδὲν ποιεῖν παρὼ τὰ γε- 


γραμμένα καὶ πὥτριο £s. 


NE. 3O. Κάλλιστα εἰρηκας. 

EE. Ὅταν ἄρα, οἱ πλούσιοι ταύτην ἐμιμώνται, χότε 
ἀριστοκρατίαν καλοῦμεν σὴν τοιαύτην πολιτείαν: ὁπότανϑ 
δὲ τῶν γόων Ui φροντίζωσιν," ὀλιγαρχίαν. 


ΝΕ. ΣΩ. Κηδυνεύει. 


EE. Καὶ μῆν' ὁπόταν αὖθις εἷς ἄρχῃ, κατὰ νόμους, 
μυιμνούμνενος σὸν ἐπιστήμονα, βασιλέα καλοῦμεν, οὐ; διορί- 
ζοντες ὀνόματι Ty μετ ἐπιστήμης ἢ δόξης κατὰ νόμους 


μοναργοῦντοι. 


.» ἐν, | INE. SX Κωδυνεύομωεν. 


EE. Οὐκοῦν" κἂν TiG ἄρα. ἐπιστήμων ὄγτως ὧν εἷς ἄρ- 
γῆ, πάντως τό γε ὄνομα ταὐτὸν βασιλεὺς καὶ οὐδὲν ἕτερον 
προσρηθήσεται" δ᾿ ἃ δὴ τὰ πέντε ὀνόμνωτα σῶν νῦν λεγο-" 
μένων πολιτειῶν ἕν μόνον γέγονεν. 


NE. ΣΩ. "Ἑωοικε γοῦν. 


RI / »t5e / Ι 
Ek. T ὃ ὁταν μήτε κατὰ νόμους μήτε κατὰ ξθη 
πράττῃ σις εἰς ἄρχων, προσποιῆται δὲ ὡς περ ὃ ἐπιστήμων, 


ως tec. T'OLpU σὰ *y yg quunt TÓ ye βέλτιστοι ποιητέον, 


1 δέ 7fe ἐπιθυμία καὶ ἄγνοια TOUTOU τοῦ" μωιμνήμιατος" 
ἡγουμένη: m οὐ TÓTÉ σὸν φοιοῦτον &2,0,0 TOV φύραννον" 


κλητέον. 


$. 40. NE. ΣΩ. Tí μήν; 
EAE. Οὕτω δὴ τύροιννός v&1 ψέγονε, φαμέν, καὶ βασι- 


αν ; 

* νῦν 7[ΔΠ.--- λάβη ΓΛ.--- μιμήσασθαι 11.----ἰ τῶι νόμωι 1{.----Β ὅπότε Ξ, ὅπότε Ὑ. 
—h φροντίζουσιν pr E.—i μὲν ς.---ὖ καὶ ΣΎ.--- οὐκοῦν om 7(ΔΠ.---ἰ διὰ ΓΔΛΠῪΒ 
ΟΕ.---αὶ Tóye (ATI: τόδε *s.—^ τοῦδε XY.—? μαθήματος ΣΥ.---᾿ τύραννον om A. 


a dodi Β45. 2. μιμήσασθαι. Fiscu. 

νόμων] Bas. 2. νόμον. mox leg. καὶ 
μὴν vice kai μέν. Fiscu. 

βασιλέα) | Ald. Bas. 1. βασιλεία. 
Fiscng. 


δι ἃ] Sirrn. “ Post δι᾽ ἃ δὴ inter- 


pungo. Recte. Sed neminem reperiri — 
puto, qui non sponte videat, verba hac 
a reliquis sejungenda esse, 'etiam nulla | 
irterpunctionis nota adjecta, Fiscu. 

τὸν τοιοῦτον} Srxrn. * Magis placeret | 
τῶν τοιούτων.᾽ sine, causa idonea, Frsca, 
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λεὺς καὶ ὀλιγαρχία καὶ ἀριστοκρατία καὶ δημοκρατία; 
δυσχερανάντων" TOV ἀνθρώπων. σὸν ἕναν ἐ ἐκεῖνον μόναρχον, 
καὶ ἀπιστησάντων μηδένα τῆς τοιαύτης ἀρχῆς ἄξιον ἂν 
γενέσθαι ποτέ, ὥστε ἐθέλειν καὶ" δυνατὸν ert μετὰ ἀρε- 
τῆς καὶ ἐπιστήμης ἄρχοντω τὼ δίκαια καὶ ὅσια διανέμειν 
ὀρθῶς πᾶσι, λωβᾶσθαι δὲ καὶ ἀποκτιννύναι" καὶ κακοῦν 
ὃν" ἂν βουληθῇ ἑκάστοτε ἡμῶν: ἐπεὶ γενόμενόν" y ἂν οἷον 
λέγομνεν," ἀγαπᾶσθαί TÉ ἂν καὶ οἰκεῖν διωκυβερνώντα εὑ- 
δαιμόνας ὀρθὴν ἀκριβῶς μόνον πολιτείαν. 

NE. ΣΏ. Πῶς δ᾽ οὔ 

EE. Νῦν δέ γε ὁπότε" οὐκ ἔστι γιγνόμενος, ὡς 02" 
φαμέν, ἐν ταῖς πόλεσι βασιλεὺς οἷος" ἐν σμήνεσιν ἐμυφύε- 


^ » AN G* ^ 
TOÀ, τό τε σωμα εὐθὺς καὶ τὴν ψυχὴν διωφέρων" εἰς, δεῖ 


δὴ συνελθόντας ξυγγράμματα" γράφειν, ὡς ἔοικε, μετα- 
θέοντας τὰ τῆς ἀληθεστάτης πολιτείας ἴχνη. 

NE. ΣΩ. Κινδυνεύει. 

EE. Θαυμάζομει δῆτα, ὦ Σώκρατες, ἐν ταῖς τοιαύταις 
πολιτείαις ὅσα ξυμβαίνει γίγνεσθαι κακὰ καὶ ὁσὰ ξυμ.- 
βήσεται, τοιαύτης τῆς κρηπῖδος v ὑποκειμένης αὐταῖς, τῆς 
κατα, γράμματα, καὶ ξθη "i μετὰ ἐπιστήμης πραττούσης 
τὰς πράξεις; ἑτέρα προσχρωμένη παντὶ κατάδηλος ὡς 
πάντ᾽ ἂν διολέσειε τὰ ταύτῃ γιγνόμενα. 2 &xeivoS m ἡμῖν 
θαυμιαιστέον μᾶλλον, ὡς ἰσχυρόν τι πόλις ἐστὶ Φύσει; πά- 
σχουσαι γὰρ δὴ τοιαῦτα" αἱ πόλεις νῦν χρόνον ἀπέραντον, 
OJuUG ἔνιοί τινες αὐτῶν μιόνεμιοί T εἰσὶ καὶ οὐκ ἀνατρέπον- 
σαι πολλαὶ μῆν' ἐνίοτε καὶ καθά ΠῈρ πλοῖα καταδυό- 


- re om 24Π.---ἰ καὶ δημοκρατία οἴη Δ.--- δυσχεράντων Ὑ.---ἰ ἕκαστον Es.— 
" ὥστε καὶ ἐθέλειν A.—" ἀποκτίννύσθαι ΒΟ, ἀποκτίννυσθαι TAH, ἀποκτιννύσθαι E, 
ἀποκτείννυσθαι F.—"* ὃ XT.—* ἐπεὶ inudparóy ἘΣΎ, ἐπιγενόμενόν A.—Y. λέγωμεν 
XT.—7 ὁπότε Y ATI, ὅτι CH et corr B : ὅτε *s.—2 γιγνόμενον t. —b ὧσε δὴ, in mg 
ἔδει, H.—* οἷον AIIF.—4 διαφέρον pr C.—*? συνελθόντας τὰ συγγράμματα In.— 
Γ πολιτείαις om pr R.—£ ἐκεῖνον Δ et pr TI.—^ τοιαῦται Ὑ.---ἰ μὲν T.—) καὶ add 





δ. 40. ἕκαστον} Bas, 2. ἐκεῖνον" unde 
SrEPz. ' Pro ἕκαστον legitur etiam ἐκεῖ- 
vav* quod malo,' recte, Ficinus quoque 
habet, quum «gre ferrent homines unius 
imperium. Fiscnu. 

ἀποκτιννύναι) Bas. 2. ἀποκτιννύσθαι" 
male. Maris: ᾿Αποκτιννύναι, ᾿Αττικῶς" 


ἀποκτεῖναι, Ἑλληνικῶς. Thom. Mag. 
ἀποκτιννύναι βέλτιον, ἢ &mokrwvieiw, 
Cf. ad Apolog. 18. Frscn. 

, ἑτέρα) Ante érépa videtur Fic. legisse 
9, quod referat κρηπῖδι. ΒΤΈΡΗ, Recte. 
Ficini versio habet, quo si alia quedam 
gubernatio, vel civitas, utatur. Fiscn. 


11, li. 243. 


1r, 302. 
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μενα". διόλλυνται καὶ! διολώλασι καὶ ἔτι διολοῦνται διὰ 
τὴν σῶν κυβερνητῶν καὶ ναυτῶν μοχθηρίαν. τῶν περὶ τὰς 

1, ii. 344. μέγιστα [et γίστην ἀγνοιαιν εἰληφότων, 01 περὶ TO, πολιτικὰ 
κατ οὐδὲν yi γνώσκοντες"" ἡγουνται κατὰ πάντα σαφέσ- | 
TOTO. πασῶν ἐπιστημῶν σαύτην εἰληφέναι. 

S. 41. NE. ΣΩ. ᾿Αληθέστατα. 

EE. T4" οὖν δὴ τῶν οὐκ ὀρθῶν" πολιτειῶν τούτων ἧκι- 
στα χαλεπὴ συζῆν, ποσῶν γοωλεπῶν οὐσῶν, καὶ τίς βαρυ- 
τάτη; δεῖ τι κατιδεῖν ἡμᾶς, καὶ περ πρός γε τὸ γῦν προτε- 
θὲν ἡ ἡμῖν πάρεργον" λεγόμενον: οὐ pi ἀλλ᾽ εἰς γε TÓ ὅλον 
S ies 4 fyezO, τοῦ τοιούτου πάντες δρῶμεν χάριν. ; 

"2X. Aci πῶς δ᾽ οὐ, 1 

τ Τὴν eorr φοίνυν φάθ," y den οὐσῶν χαλεπὴν δια- Ὶ 
φερόντως ἅμα καὶ picem γίγνεσθα, οὗ 

NE. ΣΩ. Πώς φής; 

ΞΕ. Οὐκ ἄλλως, πλὴν μοναρχίαν φημ καὶ ὀλίγων E 
ἀρχῆν καὶ πολλών, εἰναι τρεῖς ταύτας ἡμῖν λεγομένας | 
χοῦ νῦν ἐπικεχυμένου λόγου: κατ ἀρχάς. 

NE. 3Q. Ἤσων 5 γὰρ οὖν." 

EE. Ταύτας τοίνυν δίχα τέμνοντες μίαν ἑκάστην ἕξ 
ποιώμυεν, τὴν ὀρθὴν χωρὶς ἀποκρίναντες τούτων εβδόμην. 

NE. 39. Io; ;" : ᾿ 

1, ii, 345. EE. Ἔκ μὲν τῆς μοναρχίας βασιλικὴν καὶ τυραυνμεῆν; 
ἐκ δ᾽ αὖ τῶν n πολλῶν τῆν TE εὐώνυμον. ἔφαμεν. eva? | 
ἀριστοκρατίαν καὶ ὀλιγαρχίαν ἐκ δ᾽ αὖ τῶν πολλῶν τότε 1 
μὸν ἁπλῆν ἐπονομάζοντες ἐτίθεμεν δημοκρατίαν, γῦν δὲ MD 
καὶ ταύτην ἡμῖν θετέον ἐστὶ διπλῆν. 

NE. XQ. Πῶς δή; καὶ τίνι διαιροῦντες ταύτην: 

EE. Οὐδὲν διαφέροντι τῶν ἄλλων, οὐδ᾽ εἰ τοὔνορμνο ἤδη 










XAIL.— καταδυόμεναι Y(TAEZYCH.—! καὶ om T.—!" γιγνόντες Y.—^ τί T.— 
9 ὀρθῶς C.—P περίεργον E.—4 πάνθ᾽ (AIL. —' τὴν τοιαύτην Ὑ.--- φάθι rA: : 

c θ εἶναι ΠΣ 
φαθι B, φασι & : φασὶ *s.—t γίγνεσθαι καὶ ῥᾷάστην ( omisso ἅμα) XAIL—" οὖν Ἐ, 
οὖν ZYF: εἶναι cum *s corr E.—* οὔ A.—" πῶς (LATI: πῶς οὖν *s.—X TUpAVVü- — 
τικὴν Z.—Y τοῦ T.—7 εἶναι add γ(4Π.-- τε XA et pr Π.--" παρανόμως (AT: — 


διολοῦνται)] Ald, Bas, 1. 2, διολλοῦν- $. 41. τμῆμα] Bas. 2. κτῆμα' male. | 
ται" vitiose, Fiscn. Etiam in versione Ficini partitio, Fiscs — 
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διπλοῦν i ἐστὶ Mrd ἀλλὰ τό γε" κατὰ νόμους ἄργειν 
— X0 παρανόμως" ἔστι καὶ ταύτη καὶ ταῖς ἄλλαις. 

NE. 3Q. "Eeri 5 γὰρ οὖν. 

ΞΕ. "[oze μὲν σοίνυν τὴν / ὀρθὴν ζητοῦσι TOUTO τὸ TUA UL 
οὐκ ἦν χρήσιμον, ὡς ἐν τοῖς πρόσθεν ἀπεδείξαμεν" ἐπειδὴ 
δὲ ἐξείλομεν ἐ ἐκείνην, σὰς ὃ ἄλλας ἔθεμεν ἀνωγκαίας, ἐν 
ταύταις δὴ τὸ παράνομον καὶ ἔννομον ἑκάστην διχοτομεῖς 

/ 
τούτων. 

NE. ΣΩ. "Eeuze τούτου γὺν ῥηθέντος, τοῦ λόγου. 

ΞΕ. Μοναρχία τοίνυν ζευχθεῖσα μὲν ἐν γράμμασιν 
Ῥγαθοῖς, οὺς νόμους λέγομεν, ἀρίστη πασῶν τῶν εξ. ἄνορνος 
δὲς veiut καὶ βαρυτάτη ξυνοικῆσαι. 

. ΣΩ. Κκνδυνεύει. 

zk Τὴν δέ γε τῶν μὴ πολλῶν, ὡς περ ἑνὸς, καὶ πλή- 
βθους τὸ ὀλίγον μέσον, οὕτως ἡγησώμεθαι μέσην eT ἀμφό- 
τερον σὴν Ü αὖ τοῦ πλήθους κατὰ πάντα ἀσθενῆ καὶ μηδὲν 
μῆτε ἀγαθὸν μήτε κοι κὸν μέγα * δυναμένηνω ως πρὸς τὰς ἄλλας 
διὰ τὸ τὰς ἀρχὰς ἐν ταύτῃ διανενεμῆσθαι. κατὰ σμικρὰ εἰς 
πολλούς. διὸ γέγονε πασῶν μὲν Yol pua σῶν πολιτειῶν οὐσῶν 
τούτων χειρίστη, παρανόμων δ᾽ οὐσῶν ξυμυπασῶν βελτίστη 
καὶ ἀκολάστων D σασῶν οὐσῶν ἐν δημοκρατίᾳ, Hx : ζῆν, 
κοσμυίων δ᾽ οὐσῶν ἥκιστα ἐν ταύτη βιωτέον, ἐν 77 Teu δὲ 
πολὺ πρῶτόν σε καὶ ἄριστον, πλῆν σῆς εβδόμης- πασῶν 
γὰρ ἐκείνην γε ἐκκριτέον," ᾳίον θεὸν ἐξ ἀνθρώπων, ἐκ τῶν 
ἄλλων πολιτειῶν. 

NE. ΣΩ. Φαίνεται ταῦθ᾽ οὕτω γίγνεσθαί τε καὶ 
ξυμβαίνειν, καὶ! ποιητέον 4 περ λέγεις. 

EE. Οὐκοῦν δὴ καὶ τοὺς κοινωνοὺς τούτων τῶν πολιτειῶν 
πασῶν, πλὴν τῆς ἐπιστήμυονος, ἀφαιρετέον ὡς οὐκ ὄντας πο- 
codici *s,—*€ διχοστομεῖ H. 


γνικαὴ 1{.---βα, ἐκείνης ΣΎ. 
γ2{Δη.--- 


--- δὴ H.—* μέγα om H.—f νικᾶν ΓΛΞΠΣΥ͂ΘΕΕ, 
—h ἐγκριτέον C ATI, —i ἀνθρώπων.. «οὕτω om H.—J τοῦθ᾽ 
k γίγνεσθαί τε καὶ om Q(ATI.—! τε καὶ Y(ATI.—" καὶ om T.—^ οὖν XYEF. 





- τούτου] Deesse videtur propositio ἐκ 
ante hunc genitivum, Posset autem legi 
etiam, ἐκ τοῦ νῦν ῥηθέντος λόγον. Sr. 

- Scilicet Ficini versione adductus vide- 
tur, ut ita censeret, in qua est, Ex eo, 
qui nunc est dictus, sermone ita videtur. 


At lectio altera est haud dubie integra. 
Certe ἐκ τούτου νῦν ῥηθέντος dici, per 
leges lingue, non potest. ΕἼΒΟΗ. 

νικᾷ] Ald. Bas, 1. 2. νικᾶν" male, 
Ficinus, prestet vivere. Fiscn, 


tr, 303. 
1r, li. 346, 
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λιτικοὺς ἀλλὰ στασιαστικούς, καὶϊν εἰδώλων μεγίστων 
προστάτας ὄντας καὶ αὐτοὺς εἰναι τοιούτους, μεγίστους | 
δὲ ὄντας μιμητὰς καὶ γόητας μεγίστους γίγνεσθαι τῶν 
σοφιστῶν σοφιστάς. 

NE. XQ. Κυνδυνεύει, τοῦτο εἰς τοὺς πολιτικοὺς λεγο- 
μένους περιεστράφθαι" τὸ ῥῆμα ὀρθότατα. 

EE. Lev. τοῦτο μὲν ἀτεχνῶς ἡμῖν ὡς περ δρᾶμα, 
καθά περ ἐῤῥήθη" γὺν" δὴ" Κενταυρικὸν ὁρᾶσθαι καὶ Σα- 
τυρικόν σινο θίασον, ὁ ὃν δὴ χωριστέον ἀπὸ πολιτικῆς εἴη τέχ- 
γης᾽ νῦν δ᾽ οὕτω πάνυ μόγις ἐχωρίσθη. 

NE. ΣΩ. Φαννεται. 

EE. Τούτου δέ y? ἕτεροι ἔτι χοωλεπώτερον λείπεται 
τῶ" ξυγγενές θ᾽ ὁμοῦ v^ εἰναι μᾶλλον τῷ βασιλικῷ γέ- 
νει καὶ δυσκαταμνωθητότερον. καί μοι φαινόμεθα σοῖς τὸν 
χρυσὸν καθαίρουσι πάθος opwoioy πεπονθέναι. 

NE. 3Q. Πῶς; 

EXE. Τῆν που καὶ λίθους καὶ πόλλ᾽ ἄττα ἕτερο, ἀπο- 
κρίνουσι" κακεῖνοι πρώτον" οἱ δημιουργοί: μετὰ δὲ ravra" 
λείπεται ξυμμιερυιγρυέναι σὰ ξυγγενῆ τοῦ χρυσοῦ τίμιος 
καὶ πυρὶ μόνον ἀφαιρετᾶ; χαλκὸς" καὶ ἄργυρος, ἔστι δὴ 
ὅτε καὶ ἀδάμας, "ἃ" μετὰ βασάνων σαῖς ἑψήσεσι μόγις 
ἀφαιρεθέντα σὸν λεγόριενον ἀκήρατον χρυσὸν" εἴασεν ἡμᾶς. 
ἰδεῖν" μόνον QUTD. 6 ἐφ᾽ ἑαυτοῦ. 

NE. 2Q. Λέγεται γὰρ οὖν ταυταῦ οὕτω" γίγνεσθαι. ἧ 

$. 49. EE. Κατὰ τὸν αὐτὸν τοίνυν λόγον ἔοικε καὶ 

í 


I1. li. 347. 


—9^ περιεστρέφθαι Y(TATIEF et pr B, περιστρέφεσθαι γ.--- εὐτεχνῶς Η.-- ὥσπερ 
δρᾶμα om AZYCFH et pr E.—' ἐρρήθη Ἴ[ΔΠΒ : ἐῤῥέθη *s.—5 δὴν Y.—t δ᾽ om XMAz 
et pr IL—" ye add X(AAEIHZYBCFH.—" τὸ X(AII.—" ξυγγενέσθαι ὁμοῦ A.—* T 
om J(AII.—Y Ei ab CH.— πρότερον YAIIL.—? ταῦτα XTAII: τοῦτο e 
b χαλκα Ξ, χρυσὸς Σ.--“ ἃ add Stephanus.—4 χρυσὸν ἀκήρατον P —e ἡμᾶς kal 
ἰδεῖν T.—f μόνον αὐτῶν. A: αὐτὸν μόνον *s.—8 οὖν δῆι ταῦτα ΔΗ.--- Mono 





εἶναι] For. εἶναι et γίγνεσθαι pen- hzc, ἔστι δ᾽ ὅτε kal ἀδάμας, necnon par-- 
dent ab aliquo verbo hic omisso. SrEPH. ticip. ἀφαιρεθέντα, perperam junguntur | 
Recte. Intelligi potest ὥστε" quae par- cum sequentibus. SrrPn. Ita certe Fi- 


ticula sic non raro omitti solet. Frscm. ^— cinus expressit, que vix tandem facto ad . 
περιεστράφθαι] Ald. Bas. 1. περιε- ignem examine explorantur. Mox in 
στρέφθαι' mendose. ΕἼΒΟΗ. as. 1. 2. ita separata sunt et interpunctem ] 


μετὰ Bacávev] Ante μετὰ βασάνων verba, ut in Steph. Fiscu. 
voculam & puto deesse. In Ald, verba 
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yu» ἡμῖν τὰ μὲν. ἕτερα καὶ ὁπόσα ἀλλότρια καὶ τὰ pa 
φίλα πολιτικῆς ἐπιστήμης ἀποκεχωρίσθαι, λείπεσθαι δὲ τὰ 
σίμια καὶ ξυγγενῆ. σούτων δ᾽ ἐστί που στρατή γία καὶ δι- 
καστικὴ καὶ ὅση, βασιλικῇ κοινωνοῦσα ῥητορείο πείθουσα 
τὸ δίκαιον, ξυνδιακυβερνῷν σὰς ἐν ταῖς πόλεσι πράξεις" ἃ 
δή TI τρόπῳ ῥᾷστά τις ᾿ἀπομιερίζων δείξει γυμνὸν καὶ 
μόνον ἐκεῖνον καθ᾽ αὑτὸν τὸν |! ζητούμενον op ἡμών. 

NE. 5Q. Δῆλον ὅτι τοῦτό πῇ δρᾷν πειρατέον. 

EE. Πείρας μὲν τοίνυν ἐγεκῶ φανερὸς ἔσται: διὰ δὲ 
μουσικῆς ero» ἐγχειρητέον δυλύφμι. καί [noi λέγε. 

NE. ΣΩ. To ποῖον; 

EE. Μουσικῇῆς ἔστι πού τις ἡμῖν μάθησις, καὶ ὅλως 
τῶν περὶ χειροτεγνίως ἐπιστημῶν; 

30. Ἔσεν. 

EE. Τί δέ; σὸ ὃ αὖ TOUTAUY ἥντινουν eiTe" δεῖ μανθά- 
νειν. ἡμᾶς STE" μῆ, πότερα φήσομεν ἐπιστήμην αὖ καὶ 
Ee εἰγοΐ τίνω περὶ αὐτὰ ταῦτα, ἢ πῶς; 

m0, Οὕτως, εἰναι φήσομεν. 
Ἢ Οὐκοῦν ἑτέραν ὁμολογήσομεν ἐκείνων εἶναι ταύτην; 
. ΣΩ. Nai. 

i “Πότερα δ᾽ αὐτῶν οὐδεμίαν ἃ ἄρχειν δεῖν ἀλλῆν ἄλ- 
λῆς, ἢ" ἐκείνας ταύτης," ἢ ταύτην δεῖν ἐπιτροπεύουσαν" ἄο- 
xs" ξυμπασώῶν τῶν ἄλλων; 

NE. ΣΩ. Ταύτην ἐκείνων, τὴν" ei? δεῖ μανθάνειν ἤ' 7 μή. 

EE. Τῆς μιοινθαινοριένης καὶ διδασκούσης (cott σύ vy 
ἀποφαίνει" δεῖν 7 ἡμῶν ἄργειν; 

ΝΕ. 2Q. σφόδρα γε. 

EAE. Καὶ τὴν εἰ δεῖ πείθειν o ἄρα ἢ * qun" τῆς δυναμένης 
πείθειν; 


ΝΕ. 30. IIo; δ᾽ οὐ," 


om I'.—! ὅσ᾽ ἡ γ(, ὅσα Γ'.---ὖ καὶ post ῥητορεία ponit s.—k ξυνδιακυβερνεῖ 'Y, ξυνδια- 


c 

κυβερνῶ H, ξυνδιακυβερνᾶν F.—! αὐτὸ Y(A et pr II.—7 εἴτι H.—^ ἀλλῇ γε A, ἀλλ᾽ 
γε, ἄλλης corr II.—^ ταύτην XY.—P ἐπιτρέπουσαν ἼΔΠ.---« ἄρξειν Η.---" τὴν 

om ἃ YTAAEXTEF et pr IIB.—* οὐ T.—! καὶ T.—" ἀποφαίνει T.—" ἢ om T.—" μὴν 


$. 42. ὅση] SrxPH. ' Puto καὶ deesse — versione expressa est particula καί. Fiscu. 
ante óc» non male. At nec in Ficini 
Pat, VoL. IV, 4 C 


11, ii. 348. 


τι. 204. 


11, ii. 849. 


Ir. ii, 950, 


I1, 2905. 
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EE. Kiev. τίνι τὸ πειστικὸν οὖν ἀποδώσομεν ἐπιστήμη 
πλήθους τε καὶ ὄχλου διὰ μυθολογίως ἀλλὰ μὴ διὰ ài- 
δαγῆς:; 

NE. ΣΩ. Φανερόν, οἴμναι, καὶ τοῦτο ῥητορικῇ" δοτέον ov. 

EE. To δ᾽ εἴτε διὰ" πειθοὺς εἴτε διά τινος βίας δεῖ 
πρᾶττειν πρός Tic ὁτιοῦν ἢ καὶ τὸ παράπαν ἔγειν, T TOUT 
αὖ ποίᾳ προσθήσομεν ἐπιστήμῃ; 

x 20. Tz τῆς πειστικῆς ἀρχούσῃ à καὶ λεκτικῆς. 

EE. Ἐΐζη δὲ Ow" οὐκ ἄλλη τις, ὡς οἰ 0, πλῆν ἢ τοῦ 
A τὰ λύσιν 

NE. X390. Κάλλιστ᾽ εἰρηκας. 

ΞΕ. Καὶ τοῦτο" p ἔοικε ταχὺ κεχωρίσθαι πολιτι- 
κῆς τὸ βῥήτορικόν, exc! ἕτερον εἶδος 0), er neret μῆν ταύτη. 

NE. ΣΟ Νὰ 

S: 49. EE. T.i 3:5 περὶ τῆς τοιᾶσδ " αὖ Ü δυνάμεως δια.- 
γοητέον; 

NE. 39. Ποίας; 

EE. Τῆς ὡς πολεμητέον ἑκάστοις οἷς ἂν προελώμνεθαι 
πολεμεῖν, εἶτε αὐτὴν ἄτεχνον εἶτε ἔντεχνον ἐροῦμεν: 

NE. 29. Καὶ πῶς ἂν ἄτεχνον Devon quen, ἥν γε 7 
στρατηγικὴ καὶ πᾶσα ἡ πολεμικὴ πρᾶξις πράττει: ' 

EE. Τὴν ὃ eie πολεμητέον εἶστε διὰ φιλίας" Gra ὶ 
λωκτέον οἵαν τε καὶ ἐπιστήμονα δια βουλεύσασθαι, TXU- 
χης & ἑτέραν" ὑπολάβωμεν 1) ἢ τὴν αὐτὴν ταύτῃ: 

ΝΕ. ΣΩ. Τοῖς πρόσθεν ὁ Gay toy ἑπομιένοισιν ὑτέραν. 

EE. Οὐκοῦν ἄρχουσαν αὐτῆς ταύτην" ἀποφανούμεθα,Ρ 
εἰ περ τοῖς ἐμυπροσθέν" γε ὑποληψόμεθω ὁμοίως s" 

ΝΕ. ΣΩ. Φημί. 


NE / S el ^ N 
AE. Tí οὖν ποτὲ X04 ἐπιχιειρησομνεν  OUTO δεινῆς AO 





ZY.—* αὖ CH et corr B.— ἐπιστήμην H.— ῥητορικῆς Ε.--- καὶ διά 7[4Π.---» ἂν 
om T, ante οὐκ ponunt Y(AII, post οὐκ "s.—* : καὶ Ὑ.--- τοῦ A.—* τὸν T.—f καὶ 
F.—8 δαὶ T: δὲ cum s corr. F.—h ovii syot F.—i διανοηθῶμεν T.—À εἴτε ante - ! 
πολεμητέον om ΔΠ.--Κ φιλίαν ZY.—! βουλεύσασθαι Ἐ.--- ταύτην L.—^ ἑτέροις. 
Z'Y.—^9 ταύτης αὐτὴν Ἴ[ΔΠ : ταύτην αὐτῆς *s.—? ἀποφαινούμεθα ὙῈ.----“ ἔμπροσθέ 
T.—' ὁμοίως ὑποληψόμεθα T.—5 ἐπιχειρήσωμεν Γ.---ἰ δεσπότην F.—" ἔτι ZYCEF. | 


1 


érouévowiy] Suspecta est hzc scrip- .Sa. Etiam supra legebatur τοιούτοισιν 
tura, pro ἑπομένοις : licet τοιούτοισιν le- in omnibus libris, ut animadvertit ipse. - 
gatur supra, p. 201. Srrrnu. Sinecaus- Fiscnm. 


m —Ó ἕω 
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μεγάλης τέχνης ξυμπάσης τῆς πολεμικῆς δεσπότιν" ἀπο- 
φαίνεσθαι πλήν γε δὴ τὴν ὄντως οὖσαν βασιλικήν; 

NE. ΣΩ. Οὐδερμίαν ἄλλην. 

EE. Οὐκ mem" πολιτικήν γε θήσομεν," ὑπηρετικὴν 0U- 
σῶν, τὴν τῶν στρωτηγῶν ἐπιστήμην. 

NE. ΣΏ. Οὐκ οἰκός. 

EE. "If; δή, καὶ τὴν τῶν δικαστῶν τῶν ὀρθως δικοζόν- 
τῶν θεασώμεθο, δύναμιν. 

NE. ΣΏ. Πώνυ μὲν οὖν. 

EE. "Aeg οὖν ἐπὶ πλέον τι δύναται τοῦ περὶ τὰ ξυμ.- 
βόλαιω, πάνθ᾽ ὁπόσα κεῖται νόρμυιμνα, παρὼ νομοθέτου βα- 
σιλέως παρωλωβοῦσα, κρίνειν εἰς ἐκεῖνα σκοποῦσα τἄ τε 
δίκαια ταχθέντα εἶναι καὶ ἄδικα, τὴν αὑτῆς ἰδίαν ἀρέτην 
παρεγομένη τοῦ μυῆθ᾽ ὑπό" τινων δώρων μνῆθ᾽ ὑπὸ φόβων 
μῆτε οἴκτων μήθ᾽ ὑπό TiVoc ἄλλης ἔχθρας μηδὲ φιλίας 
ἡττηθεῖσα παρὰ τὴν τοῦ νομοθέτου τάξιν ἐθέλειν ἂν τὰ 
ἀλλήλων" ἐγκλήμοτα διωιρεῖν; 

NE. ΣΩ. Οὐκ, ἀλλὰ σγεδὸν ὅσον εἰρηκῶς, χαύτης 
ἐστὶ τῆς δυνάμεως ἔργον. 

EE. Καὶ τὴν τῶν δικαστῶν ὥρα pou ἀνευρίσκομεν οὐ 
βασιλικὴν οὖσαν ἀλλὰ νόμων" φύλακα καὶ ὑπηρέτιν 
ἐκείνης." 

NE. ΣΩ. "Eoixs γε. 

EXE. “Γόδε" δὴ κατανοητέον ἰδόντι ξυναπάσας" τὰς εἰρη- 
μένας ἐπιστήμος," ὅτι πολιτική! γεῦ αὐτῶν οὐδεμία ἀνε- 
φάνη." τὴν γὰρ ὄντως οὖσαν βασιλικὴν οὐκ αὐτὴν δεῖ" 


-ὖ γε θήσομεν ὑπηρετικὴν YLATI : θήσομεν ὑπηρετικήν γε *s.—" ὅσα Τ'.---  μήποθ᾽ 
Τ.--ν ἀνταλλήλων X (i.e. ἂν τἀλλήλων).--- οὐ βασιλικὴν om Δ.---ὃ νόμον 2{.-- 
b ἐκεῖνος T.—* τόδε Y((AEII : τόγε s.—4 ξυναπάσας corr B, συναπάσας Y AII, ναπά- 
cas H, ξυμπάσας As, ceteri συμπάσας.--- τὰς ἐπιστήμας αἱ εἴρηνται Y( ATI.—f πο- 
λεμική F.—8 γε Q(ATI: τις *s,—h ἀνεφάνη ἼΔΠ: ἐφάνη ἔς.--ἰ αἰεὶ Y(ATI.— 





ἴθι δὴ] Hunc locum, usque ad verba 
ἐστὶ τῆς δυνάμεως ἔργον, excerpsit Stob. 
Ecl. Eth. c. 44. p. 320. omissis tamen 
personarum inter se colloquentium nomi- 
nibus. Friscn. 
᾿ ὅποτα] Stob. ὅσα. Fiscu. 

μήτε φιλ.} Τία rescripsimus e Θ᾽ θθο 
pro μηδὲ, quod est iu Ald. Bas. 1, 2. 


Steph. nam precedit μήτε, non μηδέ. 
Fiscu. 

τόγε δὴ] Hic locus usque ad verba 
τὰ προσταχθέντα δρᾷν ὀρθῶς, est apud 
Stobzum Eclog. Eth. c. 46. p. 327. sed 
pro Tóye, quod est in Ald. Bas. 1. 2. 
Steph. habet rectissime τόδε. Frscu. 


ΣΙ, ii, 351. 


1r, ii. 352. 


11, 2306. 
11. li, 353. 
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πράττειν, ἀλλ᾽) ἄρχειν TOY δυναμένων πράττειν, γιγνώσκου- 
σὰν τὴν ἀργῆν τε καὶ ὁρμὴν τῶν μεγίστων ἐν ταῖς πόλεσιν 
ἐγκαιρίας TÉ πέρι καὶ ἀκαιρίας, τὰς δ᾽ ἄλλας τὰ προστα- 
χθέντα δρᾷ ἂν. 

NE. So. 'O εθῶς. 

EE. Διὰ ταῦτ " ἄρα, ἃς μὲν ἀρτι διεληλύθαμεν, οὔτε 
ἀλλήλων oUÜ αὑτῶν ἀρχουσαι," περὶ δὲ τινα ἰδίαν" αὑτῆς 
οὖσα ἑκάστη πρᾶξιν, κατὰ τὴν ἰδιότητα τῶν" 1112477 TOU- 
voput δικαίως εἴληφεν ἴδιον. 

NE. ΣΩ. Ἐζξασι γοῦν. 

EE. Τὴν δὲ ἁπασῶν τε τούτων ἄρχουσαν καὶ τῶν νό- 
μων" καὶ ξυμπάντων τῶν κατὰ πόλιν ἐπιμυελουμιένην καὶ 
πᾶντα ξυνυφαίνουσαν" ὀρθότατα," TOU κοινοῦ" τῇ κλήσει TRE. 
οιλαβόντες τὴν δύναμιν αὐτῆς, προσαγορεύοιμιεν δικωιότατ᾽ς 
ἄν, ὡς ξοιζε, πολιτικήν. 

NE. ΣΩ. Πάνυ" μὲν οὖν. 

S. 44. EE. Οὐκοῦν δὴ καὶ κατὰ τὸ TS ὑφαντικῆς : 
παρἄδειγμα, βουλοίμεθ' ἂν ἐπεξελθεῖν αὐτῇ νῦν," ὅτε καὶ 
πάντα τὰ γένη σὰ κατὰ πόλιν δῆλα ἡ 7 UV γέγονεν; 

NE. ΣΩ. Καὶ σφόδρα γε. | 

ZEE. Τὴν δὴ" βασιλικὴν συμπλοκήν, ὡς &01X£, Mn E 
ποία T ἐστὶ καὶ τίνι TpÓTU συμπλέκουσω ποῖον ἡμῖν ὕφα- 
cpu. ἀποδίδωσιν. 5 


NE. 30. Δῆλον. 








} ἀλλ᾽ T : ἀλλὰ..«πράττειν om ZY.—k ταῦτ᾽ T.—i ἄν τις T.— οὔτ᾽ αὖτ᾽ ἄρχουσαι 
T.—^ τὴν αἰτίαν A, τηναιδιαν 7, τινα ἰδίαν corr Π.--- τὴν τῶν T.—P? πασῶν X ATI. 
--4 νομίμων T.—* ξυμβαίνουσαν Τ'.---5 ὀρθότατα ΓΔΛΕΈΠΣΥΒΟΕΗ : ὀρθότητα -ς.-- 
t καινοῦ Τ΄.--τὰ παντάπασι Q(ATI.—" καὶ om XAIIL—" αὐτῇ νῦν ἼΔΠ, νῦν αὐτὴν 


EZY: αὐτὴν νῦν "s.—* δὲ Η.---Ὁ ποίῳ Y(ATI.—7 ἀμφισβητητικοῖς TB et corr Ε: 


ἐγκαιρία5} Sic legitur in Ald. Das. 1. 
2. Sed in libris Stobai scriptum extat 
εὐκαιρίας. Jam etsi a Polluce vi. 204. 
in numero verborum opportunitatem de- 
clarantium, positum scimus εὐκαιρία, ad- 
jectis verbis ὡς Πλάτων, ut scribi hoc 
loco debere videatur εὐκαιρίας" tamen 
arbitramur, illo quoque grammatici loco 
reponendum esse éwkaipía: nam primo 
in Codice Jungermani scriptum erat év- 
Kaipía deinde grammaticus eo, quod 
verba ὡς Πλάτων addidit, attulisse pu- 


«ὀρθότητα, ut τοῦ κοινοῦ cohzreat cum. 









tandus est fornam vocabuli rariorem, 
qualis est ἐγκαιρία, non εὐκαιρία. FiscH, Ὁ 

TOU κοινοῦ] Potest genitivus τοῦ κοινοῦ 
ad ὀρθότητα referri, vel ad sequentem ο 
dativum κλήσει: quo retulit Fic. In 
Ald. autem edit. interpungitur post e- 
p.XaBóvres, ut accus, δύναμιν jungatur 
sequentibus. SrEPH. | 

Bas. 1. 2. incisi notam ponunt post 


κλήσει, ut vertit Ficinus, communi ap- 
pellatione. Fiscnu, 
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EE. Ἦ γαλεπὸν ἐνδείξασθαι πρᾶγμα ἀναγκαῖον ἄρα 
: γέγονεν, ὡς φαίνεται. 

NE. ΣΩ. Πάντως γε μὴν ῥητέον. 

EE. To γὰρ ἀρετῆς μέρος ἀρετῆς εἴδει διάφορον εἶ, εἰγωΐ 
τινα τρόπον τοῖς περὶ λόγους ἀμφισβητητικοῖς" καὶ μάλ᾽ 
εὐεπίθετον πρὸς σὰς τῶν πολλῶν δόξας. 

NE. ΣΩ. Οὐκ ἔμαθον. 

ΞΕ. ᾿Αλλ᾽ ὧδε πάλιν. ἀνδρίαν" γὰρ" οἶμαί σε ἡγεῖσ- 
θαι μέρος ἕν ἀρετῆς ἡμῶν εἰναι. 

NE. 2Q. Πάνυ γε. 

ΞΕ. Καὶ qur σωφροσύνην γε ἀνδρίας" μὲν τερον, ἐν 
δ᾽ οὖν καὶ τοῦτο μόριον ἧς κἀκεῖνο. 

NE. ΣΩ. Nai. 

EE. Τούτων δὴ πέρι θαυμαστόν τινα λόγον ἀποφαίνεσ- 
θαι φολρμητέον. 

NE. XQ. Iloio; 

EE. Ὡς ἐστὸν κατὰ δή τινα τρόπον εὖ μάλα πρὸς 
ἀλλήλας" ἔχθραν καὶ στάσιν ἐναντίαν ἐγοντεῖ ἐν πολλοῖς 
σῶν ὄντων. | 

NE. XQ. Ila; λέγεις: 

EE. Οὐκ εἰωθότα λόγον οὐδαμῶς" πάντα γὰρϑ οὖν δὴ" τι. ii, 864, 
cat T yt σῆς ἀρετῆς μόρια λέγεταί σου φίλια. 

ΣΩ, Nai. 

E Σκοπῶμεν δὴ προσσχόντε! σὸν γοῦν εὖ μάλα, TÓ- 
An οὕτως ἁπλοῦν ἐστὶ τοῦτο, ἢ παντὺς μᾶλλον αὐτῶν 
ἔχον" διαφορὰν τοῖς ξυγ γενέσιν ἐστί, τι; 

NE. ΣΩ. Nai λέγοις ἂν πῇ σκεπτέον. 

EE. Ἔν τοῖς ξύμπασι χρὴ ζητεῖν ὅσα καλὰ μὲν" λέ- 
Aoputv, εἰς δύο δ᾽ αὐτὰ" τίθεμεν ἐναντία ἀλλήλων εἴδη. 
ἀμφισβητικοῖς -.---ὃ ἀνδρείαν Δ (qui raro aliter) et 2{Π.----Ὁ γὰρ om Π.--- μὲν ς..--- 
4 ἀνδρίαν ZY.—* ἀλλήλους ΣΥῈΕ.---ἰ ἔ ἔχον ΓΔΛΕΞΠΣΥΒΕῈΕ..---Ἔ «àp...576, 9. 
συμβαίνει) hec in rc folio habet A.—h δὴ om XY et pr. E.—! φιλία A et pr EE, 

0v 


φίλα CH et corr Β.---ἰ προσέχοντες 1{.---Κ ἔχει E, ἔχει Y(TAAITYTBCFH, ἔχειν Σ.--- 
! ἐς τὶ ΣῪ et corr Π: ἐστί sine τι *s,—' μὲν om X.—^ ταυτὰ XZY.—9? σῶμα A.— 


$. 44. καὶ μὲν σωφροσ.] Sic οἱ p.se- dum, καὶ μὴν ὁπόταν, εἴς. ὅτΕΡΗ. Leg. 
quente, καὶ μὲν ὁπόταν αὖ γε ἀμφότερα μὴν haud dubie, ΕἼΒΟΗ, 
γίγνηται. Alioqui videri possit legen- 





11. ii. 355. 


ΣΙ. 307. 
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NE. 39. Λέγ᾽ τι σαφέστερον. 

ΞΕ. ᾿Οξύτητα καὶ τάχος, εἶστε κατὰ σώματα" εἶτε ἐν 
ψυχαῖς εἶτε κατὰ φωνῆς φοράν, εἰτε αὐτῶν τούτων εἰτ' ἐν 
εἰδώλοις ὁ ὄντων, ὁπόσα μουσικὴ βιιμιουμμένη καὶ ἔτι “γεαφικὴ 
μιμήματα παρέχεται, TOUTUV τὸς ἐπαινέτης εἰτε αὐτὸς 
πώποτε γέγονας εἶτε ἄλλου παρὼν ἐπαινοῦντος ἤσθησαι; 

NE. 215 Tí μῆν; 

ΞΕ. "H καὶ pen ἔχεις ὃν τινα τρόπον αὐτὸν δρῶσιν 
ἐν ἑκάστοις τούτων; 

ΝΙΝ SD Οὐδαμώς. 

EE. "Aeg οὖν δυνατὸς αὐτὸ ἂν γενοίμην, ὡς περ καὶ 
διανοοῦμαι, διὰ λόγων iiie σοι; 

NE. 30. T; Δ, 

EE. Ῥάδιον ἔ ἐοικοῖς ἡγεῖσθαι TÜ τοιοῦτον σκοπώμεθα 
δ᾽ οὖν αὐτὸ ἐν τοῖς ὑπεναντίοις γένεσι. σῶν γὰρ δὴ πράξεων 
ἐν πολλαῖς καὶ πολλάκις ἑκάστοτε “τάχος καὶ σφοδρότητα 
καὶ ὀξύτητα διωανοήσεως" τε καὶ σώματος, ἔσει δὲ καὶ φω- 
γῆς, oro ἀγασθώμνεν, λέγορνεν" αὐτὸ ἐπαινοῦντες MAG χρώ- 
μβένοι προσρήσει τῇ" τῆς ἀνδρίας. 

NE. ΧΩ. Τίως; 

EE. Ὄξυ καὶ ἀνδρεῖόν" πού φαμεν, καὶ ταχὺ καὶ ἀν- 
δρικόν, καὶ σφοδρὸν ὡσαύτως: καὶ πάντως" ἐπιφέροντες 
τοὔνομα ὃ λέγων κοινὸν πάσαις ταῖς φύσεσι ταύταις ἐπαι- 
γοῦμεν αὐτάς. 

NE. 3O. N αἱ. 

EE. T: δέ; τὸ φῆς ἠῤεμυωΐαρῇ αὖ γενέσεως εἶδος ἄρ᾽ 
οὐ πολλάκις ἐπηνέκαρνενἣ ἐν πολλαῖς τῶν πράξεων; 


ὸ 
-5 διὰ 


P αὐτὸ ἩΓΔΛΞΠΞΥΒΟΕῊ, αὐτῶ E: 
νοήσεώς C et corr £.—t εἴ τι F.— 


δρεῖόν πού ἼΔΠ: ἀνδρεῖον πρῶτόν πού *s.— 


λέγε τι] Non 71, sed ἔτι, videtur et 
Fic. legisse, aut certe legendum existi- 
masse. Sic autem paulo. post, καὶ εἴτι 
pro καὶ ἔτι male in preced. edit. ΘΤΈΡΗ. 

Recte. Ficinus, dic apertius. Nisi qui- 
dem malis, λέγε δὴ cao. mox pro kal ἔτι 
Ald. Bas. 1. 2. καὶ εἴτι" male. Frscu. 

ἤσθησαι)] Ald. ἥθηται. Bas. 1. 2. 
ἥσθησαι" male. Mox Bas. 1. 2. αὐτό’ 


αὐτὼ s.—4 γενοίμην ἂν TA.—! ὄν s.— 
ἃ λέγωμεν Ἐ: 


om QJ(ATI.—" τῇ om F.—vw ἀν- 
X πάντες ZXY.—Y λέγομεν EXY.— 


male. Ficinus, illa: dein Ald. Bas. 1. 
2. λόγον. At Ficinus, verbis. deinde 
τί δ᾽ ὃν Ficinus vertit, Quid prohibet ? 
Legisse enim videtur, τί δ᾽ οὔ; Fiscm. | 

émyvécauev] Ald. Bas. 1. 2. ἐπηνέγ- 
καμεν" sed Stephanus recte reposuit ἐπῃ- 
νέσαμεν, praeeunte versione Ficini, lau- 
damus. Fiscm. 





IIOAITIKO3. 
NE. 390. Καὶ σφόδρα γε: 


ΞΕ. Μῶν οὖν οὐ“ τἀναντία λέγοντες ἢ περὶ ἐκείνων τοῦ- 
σοῦ φθεγγόμεθα; 

NE. ΣΩ. Il2;; 

EE. Ὥς ἡσυχαῖὰ πού Mani ἑκάστοτε καὶ σωφρονικᾶ, 
περί τε διάνοιων πρωττόμεν * ἀγασθέντες καὶ κατὰ τὰς 
πράξεις αὐ i βραδία καὶ μωλακά, καὶ ἔτι περὶ φωνὰς γι7- 
γόμενω λεῖα καὶ βαρέα, καὶ πᾶσαν ῥυθωικηνῦ κίνησιν καὶ 
M μοῦσαν ἐν καιρῷ βραδυτῆτι" προσχρωριένην, οὐ τὸ τῆς 
ἀνδρίας ἀλλὰ τὸ τῆς κοσμιότητος ὄνομνω ἐπιφέρομνεν αὐτοῖς 
da die 

i... ᾿Αληθέστατα. 

D Καὶ uz. ὁπόταν αὖ γε! ἀμφότερα γίγνηται" TOU- 
TO, ἡμῖν ἄκαιρα, μεταβάλλοντες ὃ ἑκάτερα αὐτῶν ψέγομεν 
ἐπὶ τἀναντίο, πάλιν ἀπονέμοντες τοῖς ὀνόμασιν. 

NE. ΣΟ, Il2;; 

EE. ᾿Οξύτερα μὲν αὐτὰ γιγνόμενω τοῦ καιροῦ καὶ 
θάττω" καὶ σκληρότερα φαινόμενα ὑβριστικὰ" καὶ μανικὰ 
λέγοντες, σὰ δὲ" βραδύτερα καὶ Jub, tuit T EDO, δειλὰ καὶ 
βλακικά. καὶ σχεδὸν ὡς τὸ πολὺ σαῦταν τε καὶ τῆν σώ- 
feo φύσιν καὶ τὴν ἀνδρείαν τὴν τῶν ἐναντίων, οἷον πολε- 
μίας ᾿ διαλαχούσας στάσιν ἰδέας, 0UT ἀλλήλαις βμιγνυμέ- 
γας ἐφευρίσκομοεν ἐν ταῖς περὶ τὰ σοιαῦτα πράξεσιν, 8 ἐτι τεῦ 
φοὺς ἐν ταῖς ψυχαῖς αὐτὰς ἴσχοντας διαφερομένους ἀλ- 
λήλοις ὀψόμεθα, ἐὰν μεταδιώκωμεν. 


aí 


* ἠρεμίας Ἐ, ἠρεμίας Y(ATIEY.—3 ἐπηνέκαμεν CAXYTBCH et corr EF, ἐπηνέγκαμεν 
XATIE et pr ΞΕ: ἐπῃνέσαμεν g,—b πολλοῖς X.—* οὐν οὐ X(AETI, αὖ XYBEF et mg 

οὖν "s.—4 τρύτων ZY.—* πραττύμενα Naz: πράττυμεν * —f àbpéa E, 
ug F.—t ῥαθυμικὴν Π.---ὐ βραδύτητι ΔΠ.---ἰ μὲν s.—J τε ΔΠ.---Κ γίγνονται F. 

--ἰ ἄκαιρα cum s E supra versum ἢ pr enim cum ceteris ominibus ἀκέραια .-- θᾶτ- 
TOV A,—? “φαινόμενα ὑβριστικὰ E Es: ceteri φαινόμενα καὶ ὑβριστικὰ .-- ante βρα- 
δύτερα omisi βαρύτερα kal cum Y(AIIXY et pr E.—P αὐτά γ{4Π.--- καὶ τὴν τῶν 
ἐναντίων ἀνδρείαν A.—t πολεμίως H.—5 δὲ EF.—t σπουδῇ YTAII et corr B, πῶς 


ὅτ 


οὐ τὸ τῇ] ὅΤΕΡΗ. * Deesse puto καὶ 


KiKd* μωρὰ, ἀνόητα ἀπ᾽ ἰχθύος καλουμέ- 
ante οὐ. Recte. nam Ficinus vertit, 


vov βλακὺς, ὁμοίου σιλούρῳ, ἀχρήστου 





hisque moderationis nomen, non fortitu- 
dinis, adhibemus. mox pro xal μὲν leg. 
καὶ μήν. Ficinus, At. Fiscm. 

ἄκαιρα] Ald. Bas. 1. 2. ἀκέραια. Αἱ 
Ficinus, At quoties opportunitatem ista 
mon servant. Fiscn, 

βλακικὰ] | Schol. Augustanus : βλα- 


τοσοῦτον, ὡς μηδὲ κυνὶ βρώσιμον εἶναι. 
Eadem traduntur ab auctore Etymolo- 
gici M. in v. Βλάξ----εἰς δὲ τὸ Λεξικὸν τὸ 
ῥητορικὸν εὗρον ἐγὼ εἰρῆσθαι τὴν λέξιν, 
ἀπὸ ἰχθύος τινὸς, ὁμοίου σιλούρῳ, ἀχρή- 


στου ὄντος, ὡς μηδὲ κύνα αὐτῷ χρήσασ- 
θαι. ΕἸδοΗ, 


II. ii. 856. 
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ὃ. 45. NE. ΣΩ. Ποῦ 7 λέγεις: 
RE. Ἵν cci τεῦ δὴ τούτοις οἷς, νῦν εἴπομεν, ὡς εἰκός 
σε, ἐν ἑτέροις πολλοῖς. κατὰ γὰρ οἶμαι τὴν αὑτῶν ἑκατέ- 
gois ξυγγένειαν τὰ μὲν ἐπαινοῦντες ὡς οἰκεῖα σφέτερα," 


inii. 351. τὰ δὲ τῶν διαφόρων Yt γοντες uc ἀλλότρια, πολλὴν εἰς 


ἰχόρων ἀλλήλοις καὶ πολλῶν πέρι καθίστανται. 


p Κωδονεύουσιν. 


uL ΠαιδιὰΝ τοίνυν abr γέ τις ἡ διαφορὰ τούτων ἐστὶ 
σῶν εἰδῶν' περὶ δὲ τὰ μέγιστα νόσος ξυμβαίνει πασῶν 
ἐχθίστην γίγνεσθαι ταῖς πόλεσιν. 


ΝΕ. ΣΩ. Περὶ í δὴ" ποιῶ φής» 
EE. Περὶ 5 ὡς γε εἰκός, τὴν. TOU ζῆν παρασκευήν. 


οἱ μὲν γὰρ 07 διαφερόντως" 


ὄντες κόσμιοι, σὸν ἥσυχον' ἀεὶ 


βίονξ € ἐτοιμοι ζῆν, αὐτοὶ" καθ᾽ αὑτοὺς μόνοι, TO σφέτερ" 

αὐτῶν πράττοντες, οἴκοι τε πρὸς" ἅπαντας" οὕτως ὁμιλοῦν- 
χες, καὶ πρὸς τὰς ἔξωθεν πόλεις ὡσαύτως ἕτοιμοι. ὄντες τρό- 
πον σινὰ a ye εἰρήνην. καὶ διὰ σὸν ἔρωτα 07 τοῦτον, ἀκαι- 
górtgoy" ὄντα ἢ χρῆν," ὅταν ἃ βούλονται" πράττωσι, ἔλα- 
θον αὐτοί τε ἀπολέμως ἴσγοντες καὶ τοὺς νέους ὡσαύτως 


δὴ ACH et pr B.— 

omisi cum TAAIIZYBCEFH. 

EF et pr B: σφέτερα cum *s corr Π.--ῦ 
exo 

δεία Y((TAAREF et pr IIB. 

ΣΥ.--- 


J πράττονται T. 
ΖΓΓΔΠΒ et rc E.—" ἀκερομότερον C. 


S. 45. οἰκεῖα σφέτερα]  ΤΕΡΗ. “ For. 
οἰκεῖα καὶ σφέτερα.᾽ Ficinus enim vertit, 
proprias suasque. recte. At solent Attici 
maxime non raro conjungere verba duo, 
idem declarantia, simpliciter, nulla co- 
pula interveniente, quod genus ἐξ ἀρχῆς 
πάλιν, τάχα ἴσως, etalia. Fieri tamen 
potest, ut alterutrum sit glossema. Fiscn. 

παιδιὰ) Ald. Bas. 1. παιδεία" male: 
sed zque male ἃ. 46. Bas. 2. παιδιὰ, 
pro παιδείᾳ. Vid. ad Phadon. 13. Recte 
vertit Ficinus, ludus. Fiscu. 

μόνοι)] Valquenarius in Diatriba ad 
Fragm. Eurip. [ad Phen. teste Bipon- 
tino editore, immo ad Hippol. 785.] 
deleri jubebat μόνοι, ut glossema sci- 
licet; temere, nam pronomen αὐτὸς 80- 


—b αἰσχίστη R.—* δὲ ΤΙΣΥ.--- 
ἥσυχον Y AII : ἡσύχιον *s.— B 


— ce πρὸς (ATI et pr &: 


T. 4 
"Te om T.—" Te Y AAIIBH, γε C: γε *s. addebatur kal: id 
—" ἐπαινοῦντας ΣῪ et pr E.—* ἐφ᾽ ἕτερα YX(TAARZ'Y 


eis om ΣΎ.--- καὶ πολλῶν om Π.---ἃἃ παι- 
d δὴ om ZY.—* διαφέροντες 


| σφέτερ᾽ TEH.— 


, 


iov ἀεὶ T.—h^ αὐτὸ E.— 
Tay 
! ὄντες C, πάντα ὄντες 

ο Bolausers XTYH.— 


τε αὖ Tpbs *s.— 


—^ χρὴ Ἴ[ΔΠΕ --- 


lus saepe ab optimis scriptoribus conjunc- 
tum legitur cum vocabulo μόνος. vid. 
Abreschius Auctar. Thucyd. p. 224. qui 
eam in rem laudat, preter alios, Eurip. 
Phen. 1235. 
συνάψω συγγόνῳ Tu μάχην" ubi idem 
Valquenarius zque perperam jubebat re- 
poni μόνῳ, quod pracederet αὐτός. Ne- 
que vero felicior fuit Muretus in corri- 
gendo Xenoph. Cyrop. iii. 3. 18. ó δὲ 


τὴν τούτων ὑπόμνησιν αὐτὸς μόνος € ÉXav—. 


nam pro μόνος, qua est omnium libro-- 
rum veterum, etiam Guelferbytani, lec- 
tio, legi volebat uóves. Vid. note ejus 
in Cyropediam, ad calcem Commentario 


rum in Aristotelis libros Ethicos ad Ni-- 


coniachum, Ingolstad. a. 1602. Fiscu. 





Ἐγὼ γὰρ abrbs—Moóvos - 
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διωτιθέντες ὑντεςῦ vé ἀεὶ τῶν ἐπιτιθεμένων, ἐξ ὧν οὐκ ἐν 
πολλοῖς" £T&01V αὐτοὶ καὶ παῖδες καὶ ξύμπασα y πόλις 
ἀντ᾽ ἐλευθέρων πολλάκις ἐλαθον" αὑτοὺς γενόμενοι δοῦλοι. 

NE. $90. Χαλεπὸν εἶπες καὶ δεινὸν πάθος. 

ZE. Τί δ᾽ οἱ πρὸς" τὴν ἀνδρίαν μᾶλλον ῥέποντες; ἀρ 
οὐκ ἐπὶ πόλεμον ἀεί τινα τὰς αὑτῶν ξυντείνοντες πόλεις διὰ 
τὴν σοῦ τοιούτου [βίου σφοδροτέραν TOU δέοντος ἐπιθυμίαν, 
εἰς ἔχθραν πολλοῖς καὶ δυνατοῖς καταστάντες, 7 πάμπαν 
διώλεσαν ἢ 7 δούλας QU καὶ ὑποχειρίους τοῖς ἐχθροῖς ὑ UTÉ- 
θεσαν τὰς αὑτῶν πατρίδας; 

NE. ΣΩ. Ἔστι καὶ ταῦτα. 

EE. Πῶς οὖν μὴ φῶμεν ἐν τούτοις ἀμφότεροι ταῦυταῦν 
τὰ" γένη πολλὴν πρὸς ἄλληλα Ge" καὶ τὴν μεγίστην 
iT EI ἔχθραν καὶ στάσω»: 

NE. ΞΩ, Οὐδαμώς ὦ ὡς οὐ φήσομεν. 

ΞΕ. Οὐκοῦν δ περ ἐσκοποῦμεν" κατ ἀρχάς, ἀγευρή- 
aV) ὅτι μόρια ἀρετῆς οὐ σμικρὰ ἀλλήλοις διαφέρεσθον 
Φύσει καὶ δὴ" καὶ τοὺς ἴσχοντας δρῶτον σὺ αὐτὸ τοῦτο: 

NE. ΣΩ. Koówsvero. 

EE. Τόδε" τοίνυν αὖ λάβωμεν. 

$. 46. NE. 39. Τὸ ποῖον; 

ΞΕ. E τίς που μὴν συγθετικῶν ἐπιστημῶν πρᾶγμα 
ὁτιοῦν τῶν αὐτῆς ἔργων," κἂν" 5 TÓ φαυλότατον, ἐκοῦσα 
ἐκ μοχθηρῶν καὶ χρηστῶν ways ξυνίστησιν, Z8 σᾶσα ἐπι- 
στήμιη πανταχοῦ τὰ μὲν μοχθηρὰ εἰς δύναμιν ἀποβάλλει, 

: τὰ δ᾽ ἐπιτήδεια καὶ τὰ" χρηστὰ ἔλαβεν, ὦ ἐκ τούτων δὲ καὶ 
ὁμοίων καὶ ἀνομνοίων ὄντων, πάντ᾽ εἰς ἕν αὐτὰ ξυνάγουσα, 
μίαν τινὰ δύναμιν καὶ ἰδέαν δημιουργεῖ. 


θ 
| P ὄντε T.—1 τε om Σ.---" πολέμοις XY.—5 ἔλαβον Η.---ἰ παρὰ F.—* ταῦτα om s. 


ευ Ν 
—" τὰ om 7(ΔΠ.--- εἰ 21.---ἰα ἐπεσκοποῦμεν YMAIL—Y ἀνηρήκαμεν T.—? γὰρ δὴ 


ω 
pr Ε.--απὰὑ τῆδε F.—^ ἔργον H.—* καὶ Π.---ἃ εἰ ἸΓΔΛΕΞΠΥΒΟΕΗῊΗ, εἰς Z.—* ἐκ τῶν 


Ἐ.-- Í τινῶν καὶ χρηστῶν Ἐ.---ὃ ἡ TECH, ἡ E.—^ alterum rà om 14ΔΠ.---ἰ xal post 


τὰ γένη) ΘΤΕΡΗ. “γρ. ταῦτα τὰ γένη. ΕἸ o quis neget, in his hec utraque sibi 
Hsc scilicet est Bas. 2. lectio, quam invicem plurimum adversari? ΕἼΒΟΗ. 
-Apsam sequutus est Ficinus ; vertit enim, 
Plat. Vor. IV ! 4D 


11, 308. 


11, ii, 358. 


rr, ii, 359. 


11. 309. 
11, ii, 360. 
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NE. $90. Τί μήν; 

ΞΕ. Οὐδ᾽ ἄρα 7 κατὰ φύσιν ἀληθῶς οὖσα ἡμῖν πολι-" 
τικὴ μή ποτε ἐκ χρηστῶν καὶ κακῶν ἀνθρώπων t ἐκοῦσα a | 
yoti orar πόλιν τινά, ἀλλ᾽ εὔδηλον ὃ ὅτι παιδιῶν 
πρώτον βασανιεῖ, μετὰ δὲ τὴν βάσανον αὖ τοῖς δυναμένοις, | 
παιδεύειν καὶ ὑπηρετεῖν πρὸς τοῦτ᾽" αὐτὸ παραδόσει, προσ- | 
τάττουσα καὶ ἐπιστατοῦσα αὐτή, Jt Ttp ὑφαντικὴ τοῖς β 
τε ξαίνουσι καὶ τοῖς TO). προπαρασκευᾶζουσιν ὁ 000. πρὸς 
τὴν πλέξιν αὐτῆς, ξυμπαρακολουθοῦσα προστάττει καὶ 
ἐπιστατεῖ, τοιαῦταν ἑκάστοις ἐνδεικνῦσαι τὰ ἔργα ἀποτε- 
λεῖν, 1 οἷα ἂν ἐπιτήδειω ἡγῆται πρὸς τὴν αὑτῆς" εἰναι ἕυμ.- 
“σλοκῆν. 

NE. 39. Πάνυ μὲν οὖν. 

EAE. Ταὐτὸον δή μοι τοῦθ᾽ 7 βασιλικὴ φαίνεται πᾶσι 
τοῖς κατὰ νόμον παιδευταῖς καὶ τροφεῦσι, τὴν τῆς ἐπίστα- 
τικῆς αὐτὴ δύναμιν ἢ expone, οὐκ ἐπιτρέπειν" ἀσκεῖν 0 τι μιῆ 
τις πρὸς 72» αὐτῆς" ξύγαρασιν ἀπεργαζόμενος ἦθός τι 
πρέπον ἀποτελεῖ, ταῦτα δὲ μόνα παρακελεύεσθαι παιδεύ- 
εἰν. καὶ σοὺς μὲν μὴ δυναμένους, κοινωνεῖν ἤθους ἀνδρείου 
καὶ σώφρονος ὅσα τε ἄλλα ἐστὶ" τείνοντα πρὸς ἀρετήν, 
ἀλλ᾽ εἰς ἀθεότητα καὶ voe ιν καὶ ἀδικίαν ὑπὸ κακῆς βίᾳ 
φύσεως ἀπωθούμενα," ἈΕΊ σε ἐκβάλλει καὶ φυγαῖς 
καὶ ταῖς μεγίσταις κολάζουσα ἀτιμίαις. 

ΝΕ. ΣΩ. Λέγεται γοῦν πως οὕτως. 

EE. Τοὺς δ᾽ ἐν ἀμαθίᾳ T αὖ καὶ ταπεινότητιΝ πολλῇ, 
κυλ ινδουμνένους" εἰς τὸ δουλικὸν ὑποζεύγνυσι" γένος. 


NE. ΣΩ. ᾿Ορθότατα. ὶ 


δὲ om 5.---ὦ μήποτε Y ATIZY et pr E: : μηδέποτε e, —k συστήσεται ΛΈΣΥΗ, συστή- ἱ 
σασθα: V : συστήσηται *s.—l πόλιν τινὰ ΔΞΠΣΥ : τινα πόλιν *s.— παιδιᾷ 2CA 
AIIZYBCEH, παιδία YE: παιδείᾳ s.—? τοῦτ᾽ TEYEF.—? ρα EF. --- hee δὲ 
εῖν E 
E, τοιαῦτα δὴ s.—4 ἀποτελεῖ E, ἀποτελεῖ TAEZYBC.—" αὐτοῖς ZYF.—5 ἐπιτρέπειν , 
BC, ἐπιτρέψειν TAI, ἐπιτρέπει Δ.---ἰ τὴν om prz E.—" αὐτῶν XY.—" ἐστι ora Z.— | J] 
Ὺ συντείνοντα T.—* ἀπωθούμενος H.—Y ἐμβάλλει F.—2 alterum καὶ om H.—? ταν 


ς j 
πεινότητος EY.—b κυλινδομένους ACEF.—Cc ἀναζεύγνυσι Z't.—9 παιδείαν F.—* vo- 1 


F 


&. 46. παιδείᾳ) Bas. 2. παιδιά" male. ^ male. Fiscn. X 
Ficinus, disciplina. Fiscn. αὕτη] SrrPmH. ' Malim αὐτή" recte, - / 
ἐπιστατεῖ Ald. Bas. 1. 2. ἐπιστατοῖ — vid, ad Phedon, ἢ. 13. Fiscu. " 
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EE. Τοὺς λοιποὺς τοίνυν, ὅσων αἱ Φύσεις ἐπὶ τὸ γεν- 
- VOV ἱκαναὶ παιδείας" τυγχάνουσαι καθίστασθαι καὶ δέ- 
ξασθαι μετὰ τέγνης ξύμμιξιν πρὸς ἀλλήλας, τούτων τὰς 
μὲν ἐπὶ τὴν ἀνδρίαν μᾶλλον ξυντεινούσας, οἷον στημονοφυὸς 
νομίσασ᾽ " αὐτῶν εἰνωι τὸ στερεὸν ἦθος, τὰς δὲ ἐπὶ τὸ κόσ- 
pov. πίονί τε καὶ μωλακῷ καὶ κατὰ τὴν εἰκόνα κροκώδει 
διανήματι' προσχρωμένας, ἐναντία δὲ τεινούσας ἀλλήλαις, 
πειρᾶται τοιόνδε τινὰ τρόπον ξυνδεῖν καὶ ξυμπλέκειν. 

NE. XQ. Ποῖον δή; 

ΞΕ. Πρῶτον. μὲν κατὰ τὸ ξυγγενὲς τὸ ἀειγενὲς ὃν τῆς 
ψυχῆς αὐτῶν μέρος θείῳ ξυναρμοσαμένη δεσμῷ, μετὰ δὲ 
vo θεῖον τὸ ζωογενὲς αὐτῶν αὖθις ἀνθρωπίνοις. 

$. 47. NE. XO. Πῶς τοῦτ᾽ εἶπες αὖ; 

ΞΕ. Τὴν τῶν κωλῶν καὶ δικαίωνδ πέρι καὶ ἀγαθῶν 
καὶ τῶν τούτοις ἐναντίων ὄντως οὖσαν ἀληθῆ δόξαν μετὰ 
βεβαιώσεως, ὁπόταν ἐν ταῖς" ψυχαῖς ἐγγίγνηται, θείαν 
φημὶ" ἐν δαιμονίῳ γίγνεσθαι 7 γένει. 

NE. 29. Πρέπει γοῦν οὕτως. 

RE. Tov δὴ πολιτικὸν καὶ τὸν ἀγαθὸν γομιοθέτην ἄρ᾽ 
ἰσμεν ὅτι προσήκει μόνον δυνωτὸν εἰναι τῆ τῆς βασιλικῆς 
μούσῃ τοῦτο αὐτὸ ἐμποιεῖν) τοῖς ὀρθῶς" μεταλαβοῦσι -παι- 
δείας, οὺὃς ἐλέγομεν νῦν δή; 

NE. $3Q. To γοῦν εἰκός. 

ΞΕ. Ὃς δ᾽ ἂν δρᾷν γε, ὦ Σώκρατες, ἀδυνατῇ" 
TOLOUTOV, μηδέποτε τοῖς νῦν ζητουμένοις ὀνόμνωσιν αὐτὸν" 
προσωγορεύωμνεν.“ 


NE. $3Q. ᾿Ορθότατα. 


μίσας «ς.---ἰ διανθήματι mei omnes.—E οἰκείων ZY.—" ταῖς om 7(ΔΠ.---οἰὶ φημὶ om 


ν 
Δ.---ὐ ἐμποιεῖ E, ἐμποιεῖ AXY.—k ὀρθοῖς T.—! re TABCEFH.—^" ἀδυνατοῖ E.— 


διανήματι] Ald. Bas. 1. 2. διανθήματι' catur. κροκῶδες διάνημα, quia subtemina 
quod jam Cornarius mutandum in διανή- ei inseruntur: nam κρόκη est subtemen, 
ματι esse, praeclare monuerat, Neque (rama. Fiscu. 
sane aliter Ficinus legit: sed male in- évavría] ϑΤΈΡΗ. *'Suspicor deesse 
terpretatus est, subfeminis crocei coloris. εἰς ante ἐναντία. |^ Nam Ficini versio 
INam primo διάνημα idem est quod νῆμα: habet, ea denique, qua im contrarium 
νῆμα autem est s(amen, non subtemen. diversumque natura tendunt, Nonassen- 
Pollux vii, 30. Πλάτων δὲ---καλεῖ---τὸν tior: intercedit dativus ἀλλήλαις, Fiscu. 
δὲ στήμονα, νῆμα. Deinde stamen vo- 


tr, ii. 361. 


11. li. 362. 


γι, 310. 
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EE. T: οὖν; ἀνδρεία ψυχὴ λαμβανομένη τῆς τοιαύ- 
τῆς ἀληθείας ἃ up 0U'y. ἡμεροῦται καὶ τῶν δικαίων μάλιστα 
οὕτω κοινωνεῖν ἂν ἐθελήσεις, μῆ μεταλαβοῦσα δὲ ἀποκλί- 
γε μᾶλλον πρὸς θηριώδη τινὰ φύσιν; 

NE. ΣΩ. Loc δ᾽ oU; 

EE. T; δέ; TO τῆς κοσμιίας φύσεως ἄρ᾽ οὐ τούτων μὲν 
μεταλαβὸν σῶν δοξῶν ὄντως σωφρον καὶ φρόνιμον, ὡς γε 
ἐν πολ ἱτείᾳ, γίγνεται, Ur κοινωνῆσαν δὲ ὧν λέγομεν i ἐπονεί- 
διστόν τίνα εὐηθείας δικαιότατα λαμυβάνει φήμην; 

NE. ΣΩ. Πάνυ μὲν οὖν. 

EE. Οὐκοῦν ξυμιπλοκῆν καὶ δεσμὸν" roUTOV τοῖς μὲν 
κακοῖς πρὸς σφᾶς" αὐτοὺρῦ καὶ τοῖς ἀγαθοῖς πρὸς τοὺς 
κοποὺς μηδέποτεν μόνιμον φώμεν γίγνεσθαι," μηδὲ σινὰ 
ἐπιστήμην αὐτῷ σπουδῇ" πρὸς τοὺς τοιούτους ἂν χρῆσθαί 
ποτε; 

NE. XQ. Πὸς γάρ; 

EE. Τοῖς à guyeveni* γενομυένοις" σε ἐξ ἀρχῆς ἤθεσι 
θρεφθεῖσί je κατὰ φύσιν μόνοις διὰ νόμων ἐμφύεσθαι,, καὶ 
ἐπὶ τούτοις" δὴ TOUT εἰναι τέχνη φάρμακον, καὶ καθά- 
περ εἴπομεν φοῦτον" θειότερον", &VOLL τὸν ξύνδεσμον ἀρετῆς 
μερῶν Φύσεως ἀνομνοίων καὶ ἐπὶ τἀναντία φερομένων. 


NE. XQ. ᾿Αληθέστατα. 
RE. 'Touc μὴνϑ λοιπούς, OvTULG defer ills δεσμούς, 


πρὸς 
? αὐτῶν C.—? προσαγορεύομεν B. - ἀποκρίνει H.—9 eis F, εἰς ZY.—'! φρόνιμον 
ἋΔΠ.: κόσμιον *s.—5 δεσμὸν ΔΠ : ξύνδεσμον *s.—t τούτου F.—" φᾶς AH.— 


V αὐτοῖς TAZYCEH.—" “μήποτε Ξ.-- 


* μόνιμον φῶμεν γίγνεσθαι XANH: “φῶμεν γίγ- 
νεσθαι μόνιμον Ἐς -Υ αὐτῶ δὴ σπουδῇ Es.—^ eb γενέσει s.— 


—Aa γενομένοις γε (vel 


y) ἐξ ἀρχῆς ΔΙ: γε ἐξ ἀρχῆς γενομένοις Ἐς -ὐ τούτους ATI.—* εἶναι (C TAAEH 


BCH : οὖν *s.—94 καὶ om XL AII. 


$. 47. ἐμφύεσθαι) Videtur ἐμφύεσθαι 
pendere a precedente verbo φῶμεν. Ma- 
gis tamen conveniret ἐμφύεται cum iis 
que proxime sequuntur. Verum et καὶ 
non satis aptum hic locum habere puto: 
nisi praecedat aliqua particula, cujusmodi 
faerit ὥστε. ΘΤΈΡΗ. 

Viderat scilicet, in versione Ficini 
esse, inditur. Mox particulam xai ar- 
bitrabatur non satis aptum hic locum ba- 
here, nisi precederet aliqua particula, 
cujusmodi esset ὥστε. Αἴ sequens par- 


--,βα τούτου F. 


—Í θειότατον ΔΈΠΣΥ.---5 μὴν XYTAA 


ticula δὴ hanc ipsam vim habet, Fiscu.. 
τοῦτ᾽ οὖν] Bas. 2. τοῦτ᾽ εἶναι. Fiscn. 
θειότερον] Pro θειότερον legitur etiam 
θειότατον [Bas. 2. teste Fischero]: item - 
dativus φύσει pro genitivo φύσεως : qui - 
certe procul ablegandus esse de" 
SrrPn. 

Scilicet Ficinus vertit, illa psa, quam 
supra diximus, partium virtutis natura — 
contrariarum — conciliatio — fit. Hinc | 
igitur sumsit Stephanus illam lectionem, 
Fisch. 
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ὑπάρχοντος" τούτου τοῦ θείου σγεδὸν οὐδὲν' γωλεπὸν οὔτε 
ἐννοεῖν) οὔτε ἐννοήσαντα ἀποτελεῖν. 

NE. XQ. Πῶς δή, καὶ τίνας; 

AE. Τοὺς τῶν ἐπιγαωμιῶν" καὶ παίδων κοινωνήσεων καὶ 
τῶν περὶ τὰς ἰδίας' ἐκδόσεις καὶ γάμους. οἱ γὰρ πολλοὶ 
τὰ περὶ ταῦτα οὐκ ὀρθῶς ξυνδοῦνται πρὸς τὴν τῶν παίδων 
γέννησιν Ὁ 

NE. 20. Tí δή; 

EE. Τὰ wiv" πλούτου καὶ δυνάμνεων ἐν τοῖς τοιούτοις 
διώγματαν" TI καί τις ἂν ὡς ἄξια λόγου σπουδάζοι μεμ»- 
Φόμοενος; 

ΣΩ. O96. 

$. 48. ΞΕ. Μᾶλλον δέ γε δίκαιον τῶν περὶ τὰ γένη 
ποιουμυένων ἐπιμέλειαν, τούτων πέρι λέγειν, εἰ τι μὴ κατὰ 
τρόπον πράττουσιν. 

NE. XQ. Eixo; γὰρ οὖν.ἢ 

EE. Πράττουσι μὲν δὴ" οὐδὲ εξ e ἑνὸς ὀρθοῦ λόγου, τὴν 
ἐν τῷ παραχρῆμιο διώκοντες ῥᾳστώνην καὶ τῷ τοὺς μὲν 
προσομοίους αὐτοῖς ἀσπάζεσθαι, τοὺς δ᾽ ἀνομοίους μὴ 
στέργειν πλεῖστον τῇ δυσχερείᾳ μέρος ἀπονέμοντες. 

ΝΕ. ΣΩ. Ui 

EE. Οἱ μὲν που κόσμιοι. T0 σφέτερον αὐτῶν ἦθος ζητοῦ. 
σι, καὶ κατὰ δύναρωιν γαμοῦσί 7E ταρὰ τούτων καὶ τὰς 
ἐκδιδομένας παρ᾽ αὐτῶν εἰς τούτους" ἐκπέμπουσι" πάλιν" 
ὡς δ᾽ αὕτως τὸ περὶ τὴν ἀνδρίαν γένος δρᾷ," τὴν αὑτοῦ 
μεταδιῶκον φύσιν, δέον ποιεῖν ἀμφότερα τὰ γένη τούτων 
τοὐναντίον ἅπαν. 

NE. ΣΏ. Πῶς, καὶ διὰ τί; 

ΞΕ. Διότι πέφυκεν ἀνδρία τεῦ ἐν πολλαῖς γενέσεσιν" 
TIBC : μὲν ὃς.---ὃ ὑπάρχοντας Δ.---ἶ οὐ Ὑ.--- οὔτε ἐννοεῖν. om fA et pr II. —k émi- 
γαμίων XYEF.—! περὶ ἰδέας F.—" γένεσιν E, —"^ μετὰ F.—9 δίωγμά ΣΎ, ἔδοντες 


TAH et mg BC.—P τίνα T, om E.—4 ὅτι ΣΎ.---τ οὖν om pr n. —* μὲν δὴ XAn: 
μὴν *s.—*' Te kal γ[ΔΠ.--- τούτους Q(A et pr HI: τοιούτους *s.—" ἐκπίπτουσι H. 


t1, 1i. 963. 


—" δρᾶν ZXY.—* τὸ H.—Y πολλαῖς γενέσεσι SABINUM: πολλοῖς γένεσιν — 


παρὰ} Abreschius Auctar. Thucyd. Ρ. vero in omnibus nostris libris hanc scrip- 
265. quum docuisset, περὶ siepe a libra- turam invenimus. Sed fortassis in ex- 
fiis scriptum esse pro παρὰ, eam in rem emplo Lamariano, quo usus est vir doc- 
laudat hunc locum Platonis, ibique le- tissimus, opere dederunt περὶ τούτων. 
gendum esse monetrapà τούτων. Nos — Fiscu. 


ir. li. 364. 


Ir, 911. 
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ἄμικτος γεννωμυένη" σώφρονι φύσει κατὰ μὲν ἀρχὰς ἀκμά- 
εἰν pan," σελευτῶσα δὲ ἐξανθεῖν παντάπασι μανίαις. 

NE. ΣΩ. Eixo;." 

ERE. Ἢ δὲ αἰδοῦς vy&^ αὖ λίαν πλήρης ψυχὴ καὶ ἀκέ- 
ρῶστος τόλμης ἀνδρείας, ἐ ἐπὶ γενεὰς" πολλὰς οὕτω γεννῆ- 
θεῖσα, γωθεστέραι" φύεσθαι τοῦ κωιροῦ καὶ ἀποτελευτῶσα 
02. παντάπασιν ἀναπηροῦσθαι. δ 

NE. 30. Koi τοῦτ᾽" εἰκὸς οὕτω ξυμβαίνειν. 

EE. “Γούτους δὴ σοὺς δεσμοὺς ἔλεγον ὅτι χαλεπὸν οὐ- 

δὲν ξυνδεῖν ὑπάρξαντος' τοῦ περὶ τὰ καλὰ καὶ ἀγαθὰ 
μίαν ἔχειν ἀμφότερα σὰ γένη δόξαν. τοῦτο γὰρ ἐν xi 
ὅλον ἐστὶ βασιλικῆς ξυνυφάνσεωρὶ ἔργον, μηδέποτε ἐᾶν 
ἀφίστασθαι σώφρονα ἀπὸ se ἀνδρείων ἤθη, ξυγκερκίζοντα 
δὲ ὁμοδοξίαις καὶ τιριαῖς" καὶ ἀτιμίαις καὶ δόξαις καὶ 
ὁμηρειῶν' ἐκδόσεσιν εἰς ἀλλήλους, λεῖον καὶ τὸ λεγόμενον 
εὐήτριον" ὕφασμα ξυνάγοντα εξ αὐτῶν, σὰς ἐν ταῖς πόλε- 
σιν ἀρχὰς ἀεὶ κοινῇ τούτοις ἐπιτρέπειν. 

NE. 39. Πῶς; 

ΞΕ. Οὗ μὲν ἂν ἑνὸς ἄρχοντος χρεία Sup pays," τὸν 
σαῦτα ἀμφότερα ἔχοντα argo puto ἐπιστάτην: οὗ δ᾽ ἂν 
πλειόνων, τούτων μέρος ἑκατέρων" ξυμμνιγνύντα. τὰ μὲν 


- ἐπὶ γενεὰς A: 


Ἐς, - 2 γενομένη ἘΠ.---ἢ ῥώμην X.—b ἐοικός Δ-.--- τε 2ΔΠ. 
νωθέστερα s.— δὴ 


ceteri ἐπὶ δὲ *yeveàs.—? νωθεστέρα AETBCEPH, νωθέστέρα Σ: 


om Δ.---ἰ ἀναπληροῦσθαι AZH.—h τοῦτ᾽ T.— 


1 ξυνδεῖν ὑπάρξαντος corr II, £vvibeiv 


ὑπάρξοντος. r, ξυνυπάρξαντος XA etpr II: ξυνδεῖν ὑπάρξοντος ὄς.---ὖ ξυνφύσεως 


JLA.— καὶ ἀτιμίαις om QY(AZ'Y et pr TI. 
EF.—" εὐητήριον EF. 


ἐν πολλοῖς γένεσιν] ΤΈΡΗ. * Legitur 
etiam ἐν πολλαῖς γενέσεσιν." Scilicet in 
Bas. 2, Ipse Ficinus ita legit: nam ver- 
tit, per multas successiones. Fiscu. 

eikbs] [ta rescripsimus ex Ald. Das. 
l. 2. pro éoikós, quod est in exemplo 
Stephaniano. Fiscir. 

&képacTos] Ald. ἀκέρασας. Bas. 1. 
ἀκεράσας" sed in Das. 2. recte legitur 
&képagros. Cornarius quoque ita legen- 
dum censuerat, et Ficinus vertit, undique 
carens. Fiscn. 

ἐπὶ γενεὰς} Ald. ἐπὶ δέγε νέας. 
1. 2. ἐπὶ δὲ γενεάς. recte. Fiscn. ; 

βασιλ. ξυνυφάνσ. Pollux vii. 33. καὶ 
ὕφανσιν δ᾽ ἂν εἴποις βιαζόμενος, ἐπεὶ Πλά- 
τῶν εἴρηκε, βασιλικῇ ξυνυφόνσει. Quum 
Pollux respexerit ad hunc Politici locum, 


Bas. 


—^» £, TAZZYBEFH. 


4 ὁμηρείων ΓΔΛΒΟΗ et pr IL, ὁμηρίων ΣῪ 


—^9 ἑκάτερον Ξ.---᾿ καὶ ἰτάμότητος Γ.-- 


Jungermanus reponendum censebat βα- 
σιλικῆς ξυνυφάνσεως. Fiscn. 

οὐήτριον)] Ald. Bas. 1. εὐήτθιον" sed 
jam in Bas. 2. est εὐήτριον. Sic emen- 
dandum censuerat Cornarius: sic Fici- 
nus legit: vertit enim, opmeque cole- 
rentem (telam) : sic legit Pollux vii. ὃ, 
ubi v. Jungermanus : sic legit etiam scho- 
liastes. Augustanus, qui ad εὐήτριον no- 
tavit hec, ἱμάτιον ἀηθὲς, ἔνδυμα ὑμενῶδες5. 
recte: sed pro ἀηθὲς reponendum vide- 
tur eo és. Suidas : Εὐήτριον" ἔνδυμα 
εὐῦφές" et Pollux d. 1, εὐὐφὲς et εὐήτριον 
verba idem declarantia esse. ostendit. 
Herodianus a Piersono ad calcem Mcri- 
dis P. 463. εὐήτριος χιτὼν, ὅ λεπτὸς kai 
εὐὐφής. Conf. Casaubonus ad Athen, 
iii, 18. p. 398. Frscu, T 
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γὰρ σωφρόνων ἀρχόντων θη σφόδρα μὸν εὐλαβῆ καὶ δί- 
καιὼ καὶ σωτήρια, δριμύτητος δὲ καί τινος ἰταμότητοςν 
ὀξείας καὶ πρακτικῆς ἐνδεῖται. 

NE. ZQ. Δοκεῖ γοῦν δὴ καὶ τάδε. 

ΞΕ. Τὰ 9" ἀνδρεῖά" γε αὖ πρὸς μὲν τοῦ δίκαιον καὶ 
εὐλαβὲς ἐ ἐκείνων ἐπιδεέστερα," vo δ᾽ ἐν ταῖς" πράξεσι τὸ 
μὸν διαφερόντως ἴσχει πᾶντα δὲ κωλώς γίγνεσθαι τὰ 
περὶ τὰς πόλεις ἰδίᾳ καὶ δημοσίῳ τούτοιν μὴ" παραγενο- 
μένοιν ἀμφοῖν ἀδύνατον. 

NE. 3Q. Πῶς γὰρ οὐ; 

EE. “Γοῦτο δὴ τέλος ὑφάσματος εὐθυπλοκίᾳ ξυμπλα- 
xi γίγνεσθαι φώμνεν πολ (mimis πράξεως, τὸ σῶν ἀνδρείων 
καὶ σωφρόνων ἀνθρώπων 7Üoc, ὁπόταν ὁμονοίᾳ καὶ φιλίᾳ 
κοινὸν ξυνωγαγοῦσα"" αὐτῶν" τὸν βίον ἡ βασιλικὴ τέχνη, 
πάντων μεγαλοπρεπέστατον ὑφασμάτων καὶ ἄριστον ἀπο- 
σελέσασα, ὥστ᾽ εἰναι κοινόν, τούς T ἄλλους ἐν — πό- 
ΚΝ πάντας δούλους καὶ ὀλευθέρους à ἀμπίσχουσα, συνέχη 
τούτῳ σῷ πλέγματι, καὶ καθ᾿ ὅσον εὐδαίμονι sqeen 
γίγνεσθαι πόλει, τούτου μηδαμῆ μηδὲν ἐλλείπουσα doy a 
τε καὶ ἐπιστατῆ. 

NE. ΣΩ. Κάλλιστα αὖ" τὸν βασιλικὸν ἀπετέλεσας 
ἄνδρα ἡμῶν, ὦ L&ye, καὶ τὸν πολιτικόν. 


4 δὴ XTAATIBCFH, μὴ ΣΥ͂, om E : μοι s.—" τὰ δ᾽ add 7(ΔΠ. 


—95 ἀνδρεια 7{, ἀνδρεία 
Δ, ἀνδρεῖα Π: ἀνδρία s.—* τὸν H. 





ἀπίσχουσα ον ἄρχει... ἐπιστατεῖ 'Y.— 


γοῦν μοι καὶ τάδε] Bas. 2. γοῦν μοι δὴ 
καὶ τάδε. bene.  Confirmant libri Sto- 
bzi, cujus in Eclogis Eth. c. 44. p. 319. 
leguntur verba τὰ μὲν yàp σωφρόνων--- 
δοκεῖ γοῦν" sed post γοῦν additum est 
simpliciter δὴ, omissis verbis uo: kal τάδε. 
Fiscn. 

ξυμπλακὲν] Sic legunt Ald. Bas. 1 
2. neque aliter Ficinus legit, qui vertit, 
Finem igitur civilis actionis recta publi- 


—uü ἐπιδεέστερα AI : 
—w ἔσχει H.—* μὴ kal s.—Y £tvumAektv T, συμπλέκειν 2L AII.— 

ἃ ξυνόνουσα X, ξαινονοῦσα 'Y.—h αὐτὸν Π.--- 

e ἂν T. 


ἐπιδεεστέρα *s.—" τὰ s. 
: φαμὲν QCLATI.— 
€ ἀμφίσχουσα AIL, ἀμφισκοῦσα f, 


catione contextum tunc extare dicam. 
Sed ὅΤΈΡΗ. * Invenitur etiam ξυμπλακέν- 
Tos, Aptius autem dici videtur ὑφάσμα- 
TOS ξυμπλακέντος, quam τέλος ξυμπλα- 
κέν. Vide initium p. 306.' Recte, Sed 
dissimulat Steph. eam esse Cornarii emen- 
dationem. Frscn. 

ἐλλείπουσα] 385, 
Fiscu, 


2. ἐλλειποῦσα. 


FINIS VOL. IV. 


11, ii. 365. 
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